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uum in Prefatione, quinto hujus operis Tomo pra 
miffa, fpem noftram fignificaremus fore, ut Adnota, 

tiones noflrx ad illas Hiflorix Polybianz: reliquias ἢ qui 
'T'omo noflro fecundo, tertio quartoque continentur, non 
ultra unius jufti voluminis menfuram eflent excretutz; . 
multum tunc aberamus ut animo profpiceremus, ne fepti- 
mum quidem hoc Volumen, fuperiori accedens, omnem 
rerum dicendarum copiam, tametfi in breve magis magif- 
que contrahere, quam in longius fluduerimus ditlucere, effe 


«omprehenfurum. ^ Enimvero fub manibus crefcere vi- 


dentes operis molem, non tam id tamen cavendum nobis 
exiflimavimus, ne fpe noflra excidiffe videremur, quam cu- 
randum, ut coeptam inflituti rationem, & in principio operis 
profeffam, perficeremus, commodifque pro virili Le&torum 
confuleremus Polybii fludioforum. ^ At nunc, qux funt 
reliqua noflri laboris, Adnotationes dicimus in poftremo- 


| rum decem Librorum Reliquias, tum Indices Latinos Gra- 


cofque, certiffimam (ut humani quidpiam certum effe pot- 
eft) fidem noflram interponere poffe nobis videmur, ea 
omnia cum octavo totius operis Volumine, bóno cum Deo, 
fore abfoluta. Ceterum animum. pertexendis in Polybium 
commentariis intentum, ejufque laboris adfiduitate fatiga- 
tum, paululum nuper relaxaturi, in eam forte incidera- 
mus cógitationem, ut relegeremus quae Viri docti, qui fu- 
periori memoria de Polybii Hiftoriis bene meruerunt, ad 
a 3 reli 
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reliquias aliquas earumdem Hifloriarum a fe olim. reper- 
tas, & eBibliothecarum umbra publicam i in lücem editas, 
effent prafati. . Quibus in Prafationibus quum multa qui- 
dem ineffent , ad ipfum Polybium Polybiique Hiftoriam 
nullo niodo fpectatitia; rurfus vero haud pauca, ad Scri- 
ptorem hunc & ad monumentum ingenii, quod reliquit, 
pertinentia, quz lectu nec injucunda nec infructuofa vi- 
debantur etiam nunc & poflhac Polybii lectoribus futufe : 
nonnulla quidem ex his in noflra Praefatione, partim ypri- 
mo Tomo, partim fecundo noflrz editionis pramiffa, 
jam fuo quzque, loco delibaveramus; fed faciendum pu- 
tavimus, ut quidquid hujus generis effet, refectis difputatio- 
nibus, ab eodem argumento alienis, cum Polybii Lectori- 
bus, qui noflra utentur editione, continua ferie, ipfis au- 
Clorum verbis, communicaremus. Quo e genere quidem, 
quz ante Ifaaci Cafauboni editionem prodiere, hic nunc 
collecta dare conflituimus , e Nic, Perotti, Vinc. Obfo- 
poci, Arnoldi Arlenii, (qui Hervagianam editionem cu- 
ravit,) denique Fulvii Vrfini five Dedicationibus five ad 
lectorem Prafationibus decerpta. Quibus integram Henr. 
Valefii Prafationem, | Excerptis de Virtutibus & Vitiis 
pramiffam, ad quam paffim etiam in Adnotationibus hoc 
codem Tomo comprehenfis provocatum ít, fubjiciemus. 
Ne so 2 n 


NIC. 


NIC. PEROTTI PROÓOEMIVM. ' vii 
4E Ae He He He de tp He eee E He ee 4e e Hee 


J NIC. PEROTTI 
IN POLYBII HISTORIARVM LIBROS PROOEMIVM 
.AD NICOLAVM V. PONTIF. MAXIMVM. s) - 


Ass tandem aliquando delegatum. mihi abs te mu- 
4. X. nus, Pontifex Maxime, converfis in Latinum fermo- 
xem quinque libris Polybii, qui foli nobis fuperflites ex 
ampliffima illius hiftoria remanfere. | Quare immortalem 
fuperis habeo gratiam, quorum majeflate fuggerente mihi 
favorem opus perfeci, ut optatum fanclitati tux, ita, nifi 
me animus fallit, gratiflimum futurum. . Tibi vero. in 
gentes ago gratias, agamque.dum vivam, quod me unum 
ex multis, cui hoc munus delegares, elegifti. . Nam per 
immortalem Deum, quid mihi, vel in prafentiarum. gra- 
tius, vel ad pofleritatis memoriam gloriofius injungi po-«- 
tuit, quam ut veterem, atque reconditam, Ííed tamen 


egregiam, ac luculentam, preflantis, & fynceri autoris 
- hifloriam in lucem proferrem : & quafi de novo fctibens; 


noftris hominibus, tanquam.per manus traderem? Mihi 
quidem ita jucundus hic labor fuit, ut majorem mihi fin- 
gere voluptatem ne voto quidem potuiffem : Primum, 
quod morem gerebam voluntati tux, cujus maxima fem- 
per, ac pene immortalia fuerunt erga me, & meos bene- 
ficia: deinde, quod tanta varietate rerum, & copia mi- 


rum in modum oblectabar. — Quis enim fuavior animi ci- 


bus offerri poteft, quam lectio hiflorix? hujus prafertim, 
in qua cum magnitudine ac diverfitate rerum geftarum, 
fplendor quoque verborum conjunctus eft, & fuavitas ora- 
tionis quibufdam quafi luminibus fententiarum refperfa: 
j a 4 ut 

4) De Perotti verfione latina diximus in Praefat. 'ad noftram 


quinque priorum Polybiilibrorum, hanc Polybii editionem, T.I. p. 6. 
cui boc Prooemium ille premifit, & p.$50fq. 
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ut mihi videatur uno in opere Polybius & fummus hifori- 
cus, é& orator maximus, & optimus philofophus fuiffe: 
poftremo, quod non mediocrem me apud noflros homi-- 
nes gloriam confecuturum fperabam, fi mea opera tam : 
prazclarus autor ex peregrino, aliquando Romanus factus 
effet, & omiffa gentili lingua, Latine loqui didiciffet.. Ve- 
rum tamen omnem hanc meam voluptatem, atque hoc 
omne folatium, non parum ad extremum conturbavit im- 
perfectio operis , quod ex quadragintd'ab illo editis volu. 
minibus, vix quinque prima nobis fuperfunt, atque hec 
quidem ad adparatum caterorum fcripta: ut mihi certe 
videatur quafi de induflria, hujus autoris fermo interru- 


ptus, dum comparata, veluti quodam exordio, audito- Ὁ 


rum benevolentia, atque omnium auribus fibi conciliatis, 
rem ipfam aggreffurus erat, de qua agebatur. O gravem, 
deteftabilemque jacturam, o cladem eo magis ab omni- 
bus deplorandam, quo nemo non modo ex Grzcis, ve- 
rum etiam ex Latinis hifloricis Romanorum res geflas, vel 
verius, vel copiofius, vel majori cum diligentia comple- 
xus eft: fcripfit enim, ut facile ex his quinque libris intel- 
ligi poteft, Sue a Romanis funt adi a tempore 
quo primum extendere manus extra Latium coeperunt, 
quoufque totius orbis imperium adepti fuere: atque hxc 
ita fcripfit, ut Latini fere omnes eum deinceps fint fecuti: 
nam, ut de reliquis taceam, manifefliffumis argumentis. 
deprehendi poteft, "Titum Livium Patavinum, hiftorico- 
rum apud Latinos principem, hunc potius, quam Fabium . 
Pictorem, aut Pifonem, quos ipfe memorat, fecutum fuif- 


Íe: quippe & in his, in quibus Polybius illos reprehendit, 
c 


Polybii fententiam haud obfcure fequitur, & ita nonnun: 


quam illius vefligis inhzret, ut mihi quidem vigefimus 
primus liber Livii, ex tertio Polybii libro fere ad verbum 
tranflatus effe videatur: ac nihil fane inter eos intere[t, nifi 


ἽΝ Livius aliquanto brevius res geítas refert, Polybius | 
iffufius. | Livius portenta, ac prodigia plurima, & ora- 


cula, ac vifiones Deorum commemorat: Polybius his 
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omnibus dimiffis, precepta quzdam inferit, 'ad vite infli- 
tutionem neceflaria. | Poflremo Livius conciones integras, 
atque directas, Polybius obliquas exponit: quibus in re- 
bus uter eorum magis fit probandus, non eft mei vel in- 
genii, vel etatis judicare: quippe qui ne admirari quidem 
latis eorum virorum doctrinam pro merito poffem. — Ve- 
rum equidem in Polybio brevitatem non defydero, in Li- 
vio interdum fortaffe aliquid latius: flofculi vero fententia- 
rum quos operi fuo Polybius inferit, magis profecto mihi 
mentem implent , quam portenta Livii, atque prodigia: 
quid enim dici minus credibile potefl, quam aut apparuiffe 
Deum Annibali? aut ingenuum infantem femeftrem in 
foro Olitorio triumphüm clamaffe? aut bovem fua fponte 
in tertiam contignationem afcendiffe? aut in agro Ficeno 
lapidibus pluiffe ? aut aliud quidpiam hujufmodi factum 
efle? quz res ne ab eo quidem funt credite, a que fcri- 
buntur, nec dignz funt qu in fomniis vif referantur: 
nam de obliqua oratione manifeftum eft, quid "Trogus 
Pompejus fenferit: qui , ut Iuftinus refert, in Livio & 
Salluftio reprehendere folebat, quod conciones directas, 
pro fua oratione, operi fuo inferendo, Hifloriz modum 
exceffiffent. Sed quo magis in hoc vagatur oratio mea, 
60 magis augentur mihi luctus, & commiferatio quzdam 
de tanta clade j; jacturaque librorum. Θ᾽ ἢ revivifceret 
Polybius, atque hanc deformatam operis fui faciem agno- 
Íceret , vix octava fui parte fuperílitis s quam molefte, 
quam graviter, quam acerbe ferret perlatos a fe incaffum 
tot labores, tot fruftra evigilatas noctes, tot a fe fufce- 
ptas, tam brevi tempore evanituras atque occafuras cogi- 
tationes! Quanquam eandem fortunam alii quoque infi- 
niti, tam grzci, quam latin: authores funt experti: quan- 


tum enim in utraque lingua a doctiffimis viris relictum le« 
gimus! quantulum efl, quod fupereft librorum! &c. - - - 
s. 
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AD GEORGIVM, MARCHIONEM BRANDENBVRGEN- 
SEM.xvrc. EPISTOLA NVNCVPATORIA , EDITIONI 
. HAGENOENSI QVINQVE PRIORVM POLYBII 

| LIBRORVM PRAEMISSA. ") 


M funt, Georgi Princeps Illufliriffime, quz vitam 
mortalium emendant, & erudiunt. Cumprimis ta- 
men duas res effe tradit Polybius, *) | quibus quifque in 
melius facile mutari potefl, quarum una eft proprii cujuf- 
que infortuni experunentum , altera alienx calamitatis 
exemplum. Harum equidem priorem nemo inficiabitur 
multo, quam fecundam, ad docendum effe efficaciorem. 
Verum hzc fine detrimento ejus,. cui accidit, fapientiz 
. magiflra effe non potefl... Sed. enim fapientia quz. calami- 
tofis experimentis perdifcitur, ut nimio conflat, ita fem- 
per dura & acerba rudimenta difcenti exhibet. — Neque 
vero admodum feliciter fapit, qui accepto malo ( veluti 
flultos fapientes fieri teflantur proverbia) primum fapere 
incipit. Ceterum fecunda, etfi non tantum in docendo 
habet virium, | hoc tamen nomine potior habenda eft, 
quod & omni detrimento careat, & tuta colligenda fa- 
pientiz pracepta tradat omnibus. — Inde quoque fieri vi- 
demus, ut poem quidem fapiendi modum, nemo fit, 
qui fponte difcendum, aut experiendum eligat, propterea 
quod abíque acerbitate, dolore, & periculis accidere queat 
nemini. Quisenim non malit tuto, quam periculofe, fa- 
piendi rationem invefligare? Quis non prazoptaret potius 
alterius dolore difcere fuo carere poffe, quam aliis fapiendis 
documentum exhibere? Hunc. vero, hoc eft fecundum 


cogno- 
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cognofcendz fapientiz modum libenter omnes amplecti. 
mur, quod ejus adminiculo fine omni difficultate .atque 
difpendio id quod melius eft, & factu atque omiffu pra- 
flabilius, unicuiqué cernere liceat. Quapropter humanz 
vitz actiones recte & penitius confideranti ,. optima ad vi- 
tam bene & fapienter inflituendam magiftra videtur Expe- 
rientia, quz rerum ab aliis geftarum commemoratione 
facile deprehenditur. Hc enim fola fine noxa, fine la- 
bore, fine periculis, fine difpendio, optimos rerum judi- 
ces facit, format & conflituit. | 


uorfumnam ifla, fortaffe inquit tua Magnitudo, 
Princeps Illuftriffime? Horfum Ícilicet, ut indicarem, ve- 
terum Hiftoriarum cognitionem rerum omnium efle utilif- 
fimam ὅς przílantiffimam. ^ Ex hac enim, tamquam 
optima vitz magiflra , faluberrima rerum humanarum 
exempla, fapientiffima confilia, optima monita petuntur 
& hauriuntur: quibus informati, quid recte, quid prave 
fieri, quid prudenter, qu temere inflitui, quid graviter 
& fapienter, quidque fecus, dici poffit, prxterea, quid 
tentandum, quid omittendum, quid quoque confilio ad- 
grediendum aut devitandum fit, videntes majoribus no- 
flris hoc aut illud feliciter aut male ceffiffe, haud difficul- 
ter deprehendimus. ^ Et quod alii fuo periculo & difcri- : 
mine experti funt, variis multiplicium rerum eventis ex- 
agitati, illud nos extra teli jactum, extra omnem fortunz 
aleam conflituti, fecuri fub tecto, fub umbra, majorim 


exempla repetentes animo , (difcere poffumus, ^ Haud- 


quaquam vero vulgaria 5 εὐκωταφρόνητω documenta le- 
genti proponit Hiftoria: an autem aliquid hac aut moneat 
efficacius, aut dehortetur prudentius, aut fuadeat aut dif4 
fuadeat amicius, aut erudiat felicius, nemo fortaffe affir- 
mabit. ὁ | 
Neque unum aut alterum docet Hifloriarum cognitio, 
fed omnium ordinum, omnium ztatum, omnis condi. 
tionis ac fortunx homines, fummos & infimos, privatos 
& publicos, principes & fubditos. Neminem non docet, 
j neimnise 
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neminem non doctiorem & rerum multarum prudentio- 
rem a fe dimittit, qui quidem non ofcitanter, fed attento 
animo in veterum Hiftoriarum monumentis verfatus fue- 
rit. Etquia vita humana plena efl cecitate & erroribus, 
plena ftultitia, ignorantia & inconfulta temeritate , ux 
quifquam eft mortalium, cujufcunque tandem ordinis fue- 
rit, qui non frequentiffime hallucinetur, peccet, erret, 
deliret, interdum etiam ob confilii & fapientiz inopiam 
graviter lapfus impingat; fequitur, omnibus quoque ne- 


᾿ ceffariam effe accuratam Hifloriarum cognitionem. Con- 


fentaneum ergo eft, ut ab omnibus non fegni ftudio per- 
difcstur : potiffimum vero a magnz fortunz & ample - 
conditionis hominibus, cujufmodi- funt Summi "Magiftra- 
tus & Principes, quorum vita & opes in excelfo funt, & 
officii adminiflratio ad plurimos pertinet. .. Siquidem illi 
aut fummo omnium bono. prudentes funt; aut. fummo 
omnium malo defipiunt, neque labi poffunt fine multorum 
calamitate & exitio. —. Quid autem Reipublicae: accidere 
poteft cauto & cordato Principe utilius? contra, quid te- 
merario ἃς flolido luctuofius ? 


Et quia fapientiam natura nemini riato infevit, ut edi- 
tus in lucem, jam inde a cunabulis, aut mox decurfo pue- 
ritiz & juventutis fpatio, pleno pectore faperet, (nihil 
enim hominem fciré fine doctrina affirmat. graviffinfus. 
author Plinius) fed multo rerum ufu, multis annis paran- 
da & colligenda eft fapientia; ea vero non aliunde com- 
pendiofiore diverticulo quam ex Hifloriis perdifcitur, 
quando nufquam diverfarum rerum ufus & eventus accu- 
ratiore diligentia depictus & adumbratus cernitur: magno- 
rum Principum primum & unicum ftudium effe debebat, 
noffe & inveftigaffe Hiflorias; fecundum, fumma diligen- 
tia curare, ut veterum Scriptorum ὅς Hifloriographorum 


. lucubrationes & mohumenta confervarentur. Hzc enim 


UM effet Principum cogitationibus digniflima, qui- 
us olim ftudio fuit optimorum librorum copiam in com- 
munem ftudiolorum uíum iagentibus etiam impenfis con- 


qui- 
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. quirere, Nec defunt qui hac ratione immortalem gloriam 
confequuti funt. Ηΐζο enim nifi falva fint, tot populo- 
rum geíla, tot majorum noflrorum fortia facta, tantas re» 
rum viciflitudines, adeo varias & multiplices temporum 
mutationes, tam diverfos gentium mores & ritus, tot re» 
gnorum everfiones, cxdes, flrages, clades, confilia, 
cafus, pericula, tot.bonorum Principum virtutes, & ime. 
proborum vitia, tot ante actorum tolit vivendi ra- 
tionem, nullo modo fcire poffumus.  Planeque de fapien- 
tix officina & vitz magiflra virtutifque parente, Hiftoria, 
actum effe videmus, nifi ejus generis authores fedulo con- 
ferventur & cuflodiantur, qui res antiquas pofteris prodi- 
derunt,. ὅς veterem hifloriz memoriam literis renovare 
fluduerunt. 


Quorum ex numero fait & hic Polybius Megalopoli- 
tanus, hifloriz tam graecz quani latinz facile principatum 
obtinens, fi omnia ejus fcripta ad memoriam noflram fal- 
va perveniffent. ^ Vtitur hujus teflimoniis non raro, apud. - 
Gracos, praefertim Plutarchus ; apud Latinos vero fre- 

. quentiffime Livius, crebro etiam Plinius, adjecta fere fem- 
er honorifica nominis ejus mentione, Ex quo non obefze 
maris lector facile zílimare poteft, ^ quant authoritatis 
apud doctos femper habitus fit Polybius, ' Verum, qua 
ejus fuerit eruditio, & in Ícribenda Hifloria elegantia, 
fides, & diligentia, abunde probabunt ejus libri, quos 
adhuc a ruina & interitu. habemus fuperflite. Αἴ enim 
quantum jacturz ceteris hujus libris amiffis fecerimus, ex. 
ejufdem vita, quam ex Suida libuit in hoc ipfum adícri- 
' bere, clare patebit. His enim verbis autbor ille noflri 
.Polybii commeminit, inquiens: Πολύβιος, Λύκου *). υἱὸς; 
eizo Μεγάλης πόλεως τῆς ᾿Αρκαδίας, καϑηγησάμενος 
Σκιπίωνος τοῦ ᾿ΑΦρικανοῦ., ore καὶ Πανοότιος ὁ Φιλόσο- 
Qos γεγονὼς. κωτοὶ Πτολεμοίον τὸν ἐπικληθέντα Ἐύὐερ- 
yérav. Οὗτος ἔγραψε τὴν μωκροὶν Ἰστορίων Ῥωμαϊκὴν 
, 2 
9» fem vel Λυκόρτα fcribendum dudum monitum eft a viris 
Ovtl$, : 


* nominis acceffione cohoneflatus. &c. - - . 
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ἐν βίβλοις au!" Agyerog δὲ ὠπὸ τῆς φυγῆς Κλεομέ- 
γνοὺς &c. - - Quis vero ficcis oculis tot tantorum librorum 
cladem & jacturam poteft faltem reminifci animo. | Ne- 
que tantum interiit ingenium & labor nequicquam. exhau- 
ftus Polybii, verum innumerz gentes & populi, ampliffi- 
ma regna, potentiífimi Reges & Principes e memoria ho- 
minut aboliti & exterminati una perierunt. "A το 
piv προτετύχϑαι ἐάσομεν ἀχνύμενοί περ. — Nam de his 
multa quoque in fua Epiftola Perottus, Sipontinus Epifco- 
pus, hujus interpres, commemorat. i 
Cxterum cum. nuper felici quadam fortuna, atque 
equidem, ut opinor, non fine mente, non fine numine 


divüm, opera ornatiffimi viri Iacobi Ottonis Aezelii, cauf- - 


farum oratoris optimi, Polybii reliquiz grzcz, ad πᾶς 
nus meas perveniffent, exilui.fane gaudio, vel guítum 
aliquem tanti authoris adhuc fuperefle in ea lingua, qua. 
ipfe Hifloriam compofuiffet. Venit vero mihi in mentem 
ilico, hofce libros & luce & tua amplitudine muneris lo- 
co effe digniffimos, meque apud omnes Φιλολόγους Καὶ 
Φιλέλληνας ὅς fludiofos ymmortalem gratiam initurums. 
fi ifle lautiffumz graci. fermonis. ὅς hifloriarum reliquis! 


meo ftudio invulgarentur. Ego itaque cum alias Grzcis. 


fcriptoribus propter fummam eruditionem & dictionis ele 
gantiam impenle faveam, , & hoc authore propter innue, 


merabiles ejus virtutes mirifice delecter, quantum ad ex-. - 


» * " * ! 4-. 
fcribendi x pertinebat, non paífus fum totum inter», 
: , M : uy τ METAM 
ire: fic ducens animo, fatius effe,. .de tanto thefauro,. 


: majore ex parte cum temporum iniquitate, tum hominum. 


ibcuria deperdito, vel exiguum quiddam habere ,. quam. 
prorfus omni carere; ' Eas itaque doctiffimi Polybii reli- 

uias tuo ampliffimo nomini, Georgi, Principum decus, 
delicta : ut hoc commendatior exiret in manus homi«. 
num, minima fui parte renatus Polybius, tui clariffimi 


*' Porro autem, quo pleniori obfequio omnes Atticz lin- 


gue fludiofos , quibus nondum omnino conceffum eft in 
P | amplif- 
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ampliffimo Grzcorum fcriptorum pelago fine cortice (quod 
ajunt) natare, demererer , impetravi ab ornatiffimo viro 
Ioanne Secerio, Haganoénfi 'T'ypographo, quo jam mul- 
tos annos utor familiariffuime, ut interpretationem latinam 
Nicolai Perotti, viri dociffimi , ad calcem adjurigeret, 
ut effet, quo nonnunquam in authoris fenfu hzrentes & 
hzfitantes refpicerent. In eadem hoc unum Lectores ad- 
monitos efle volo, non paucos locos per hofce quinque 
libros ἃ Perotto non effe expreffos. — Quid autem cautfx 
fuerit, quod intaclos reliquerit, fcire non' poffum. *) 
Hoc tamen facile conjecto, non efle credibile, Perotto- 
ita per omnia exemplar fuiffe lacerum & mutilum; in- 
terdum enim totas fubterfilit paginas: hoc verum effe mox 
deprehendet, qui pofleriores tres prefertim libros cum 


| fua tranflatione contulerit! Suppleviffem vero perliben- 


tet hofce defectus, nifi negaffet quidam pulchrum effe, in 
alieno libro ingeniofum videri velle: Itaque Perotto ver- 
fionem fuam intactam reliquimus.; ^non gravatim hanc 
lampada alteri tradituri, hoc laboris: fubire, eamque invi- 
diam in fe accipere volenti. ^ Non tam.multos magiflros 
habet, qui in publico zdificat, quam ille iniquos calumnia- 
tores & judices, qui hoc feculo aliquid communis utilita- 
tis gratia edit & fcribit in publicum. 

. Verumenimvero ut tandem finem faciam, ejus ge- 
neris authores prifcos, folida eruditionis refertiffimos, de- 
bebant noftri quoque T'ypographi tandem per Germaniam 
excudere, ut optimi codices iterum in lucem reduceren- 
tur, haberentque etiam inopes, unde mediocri impendio. 
bonorum librorum copiam fibi parare poffint. &c. - - - 


Ex Onoltzpachio, decimo quarto Kalendas Octobris, 


Anno M. D. XXIX. - 


€) Vide Prafat, noftr, T.T. p. 5ofq; 


ARLE-. 


xvi ARLENII PRAEFATIO. 
ἀξ ας 4e ie HE Dee e He de de τὸς ἀξ ας ὡς e e ὡς ἧς ας ὡς. 


ARLENII PRAEFATIO. 


CLARISSIMO ILLVSTRISSIMOQVE DIEGO HVRTADO ' 
MENDOZAE, CAESARIS APVD PAVLVM III. PONT, 
MAX. LEGATO, ARNOLDVS PERAXYLVS 

^ — ARLENIVS S. P. D. Ὁ 


(3 res ad fummam nominis claritatem confectandam: 
duz plurimum poffunt, Diege vir nobiliffime, hs 
nunc a veflra familia funt ambz, rei militaris virtus, & . 
bonarum artium doctrina. - - -. A. 


Quz fane cum ejufmodi funt, ut fummum tuum in-. 
genium fummamque induflriam ac fludiorum doclrina-. 
rumque fructus latos & uberes facile declarent : tum me, 
quotiefcunque ad ea ipfa confideranda animum confero, 
latitia quadam efferunt ingenti, gaudioque perfundunt. 
vel maximo: quod ipfum ut impenfius a me ber debeat, 
facit incredibilis fides, obfervantia, & meum erga te do-- 
mumque veftram, in cujus jam fatis pridem fum clientela," 
perpetuum ftudium. — Verum cum hujufce qc mea. 
lztitiz: nullam hoc tempore fignificationem dare potuiffem. 
majorem, Megalopolitanum Polybium, auctorem (ut 
inquit M. "'ullius) inprimis bonum, in tuo nomine appa-* 
rere volui : przfertim cum ad hoc ipfum porfiecduii 
mihi facilem haberem przflantem virum, ὅς ad rectiora* 
juvanda ftudia infigniter idoneum, Ioannem Hervagium,. 
qui omnia, quz ad accuratiorem editionem pertinere vide- 
buntur, facile przflare poteft. / Huc etiam accedit, quod, 
- hoc Scriptorum genere a ftudiofis omnibus me gratiam. 

: ni 


f) Prefixa ifta dedicatio five - kio aliifque) Hervagiauam a do- - 
fatio eft Editioni Polybii Bafi- — &iffimi Typographi nomine, e cu. — 
eenfi, que anno M,D. XLIX in jus officina prodiit, plerumque no 
lucem prodiit; quam ab Ediroris minavimus. ;De ea vide Praefat, 
nomine Arlenianam poteramus ad- —noítr. 1,1, p.7 fq. p. 16 fqq. 
pellare, fed (preeutte Vríino, Reif. 
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initurum non exiguatn ,. jam edito Iofepho cognoviffem: 
quo etiam tempore cum multa de Hiflorix ufu, dignitate 
ac fructu propofuiffem, non erit neceffe eadem hoc loco 


I a capite, quod ajunt, arceffere. Nec eft quod vel meo: 


teftimonio, vcl ampliffimis etiam verbis, Polybium nunc 


—. me laudare ornareque fatis commode poffe confidam : cum 


in hunc ipfum celebrandum multi ex Latinis pariter & Grz- 
cis non folum omnes laudes congerant, fed longe clariffi- 
mus etiam vir, idemque fummus imperator, Africanus 
ille Scipio, eundem fibi tum confiliorum, tum rerum ge-' 
rendarum,, & comitem & quodammodo focium adjunxe- 
rit- Quod certe Scipionis judicium ad declarandam hujus 
Scriptoris excellentem doctrinam, indüflriam fingularem, 
& rei militaris peritiam minime vulgarem, fuitlonge ma- 
ximum fimul, ac veriffimum. | Nam qui accuratius hofce, 

uos fortuna nobis reliquos fecit, libros perlegerit; is facile. 


videbit, Polybium non tam gravis Hiflorici munus exple- 


viffe, quam magni oratoris ac pra:flantis Philofophi partes 
commode femper ufurpaviffe: quippe qui rerum geflarum 
perpetuam narrationem ita moderandam cenfuit, ut fuum' 
nonnunquam judicium ὅς przcepta ad inflitutionem vitae: 
neceffaria interponenda exiflimaverit. Hunc etiam infignis 
ille Hifloriarum fcriptor Titus Livius tam libenter fequitur, 
ut belli Punici librum primum ex eo, qui apud Polybium. 
Ordine tertius eft, bona ex parte converterit. Quod tam- 
etfi ab aliis etiam antea fit obfervatum, a me tamen hoc. 
nomine libentius repetitum , quo utriufque lingua fludio- 
fis oftenderem, ut, fi quando ad illam prifcam interpre-. 


» tandi laudem, | felicitatemque latine reprafentandi aucto- 
. rum Íententias, afpirare vellent, hofce libros tanquam 
. exemplar, quod imitarentur, fibi proponetent. 


Huj. : itaque Scriptoris libros quinque priores, quo- 
rum editionem ante annos aliquot docto viro Vincentio 


|. Obfopoeo debebamus, jam ad manu fcriptos codices col- 
L- latos, una cum fexto propemodum integro damus, multo 


[tum cafügatiores, tum alicubi plenius infüructos. — Quibus 


b ex 


- 1 
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ex domeflica tua bibliotheca duodecim confequentium li- 
brorum Epitomen (quam a Corcyra, ex docliffuni fenis 
Tani Mofchi fupellectile nactus eras) nunc primum adjeci- 
inus: rati hoc tam fingulari beneficio literarum fludiofos 
bonofque viros cumulatius arctiufque tibi devincire. Quod 
fi ex ea calamitate, quam quadraginta hujufce viri libri ac- 
ceperunt, (ut interim de Numantino Bello, quod Cice- 
rone tefle a perpetuis fuis Hifloriis feparavit, nihil dicam) 
fortuna plura nobis adíervaviffet , vel fortuitus obtuliflet 
cafus, minime paffi fuiffemus a literatis hominibus ea diu- 
tius defiderari. Quanquam quz adferimus, ejufcemodi 
certe funt, ut acceílione tam luculentea Obfopoei Vincen-: 
tii editioni facile tenebras offundant: cui tamen, fi grati 
videri volumus, ingentes habendz funt gratim, quod ea ' 
uz tum habebat, & ut habebat, libenter communicavit. 
pas utinam propediem exifleret aliquis, qui & pluribus 
& mielioribus in lucem prolatis, etiam hanc noflram ob- 
fcuraret: xquiffimo certe animo pateremur, hunc nobis . 
fufceptum laborem quafi irritum fieri. — Reliquum efl, or- 
natiffime vir, ut omnium literatorum nomine tibi gratias 
agam: orem etiam atque obtefler, ut, cum omni genere 
laudis praftantiffimus fis, difciplinarum ὅς artium preclara. 
fludia auctoritate tua defendere, fovere, & exornare per. — 
. gas. Hac enim ratione nomen tuum, cuim prz riffs 
literarum monimentis conjunctum , ad majorem fplendo- 
rem veterafcet, & ornatioribus pofleritatis judiciis hone« ὦ 
flabitur, ac immortale plane reddetur. — Vale, | 


- VRSINI DEDICATIO. | Xi 
(dede dp e Hed e e He Spe e e qe ede ede de 
ANTONIO PERRENOTTO 

. ..... CARDINALI GRANVELANO - | 
fVLVIVS VRSINV S. 


- 


A* Auguftinus archiepifcopus "'arraconenfis,' omnis 
- politioris doctrinz. vindex- & affertor, mifit ad me 
fuperioribus annis Polybii fragmenta quzdam, ut titulus 
indicabat, περὶ πρεσίβειῶν, a Iohanne quodam Conflan- 
tinopolitano collecta, qui Ro. antiquitatem in capita, ὃς 
|. locos communes digefferat; vt eum librum a mendis, qui- 
^^ bus pzne infinitis corruptuserat, vindicarem, & cum ftu- 
diofis etiam, ἢ videretur, communicarem. ^ Cum itaque . 
quantum ego pervarigs occupationes potui, hzc fcripta: 
accurate, diligenterque legiffem, proque:ingenii mei vi- 
ribus, quz perexiguxe funt, omhi ratione expolienda cu- 
rallems. vel ob ipfum operis argumentum, diptia maxi- 
me vifa funt; quz prodirent in lucem. continent enim Pop. 
Rom. ad reges, exterafque nationes, & regum rurfus, ex- 
terarumque nationum ad Pop. Rom. magnis de rebus ul. 
tro citroque miffas legationes, in quibus cum alia multa 
.* funt, unde noflras actiones veterum exemplorum regula. 
imetiri poffimus,, tum conciones praeclare: habentur, dc- 
que foederum ,  & pacis conditionibus. difceptationes ad 
feruni géréndarum rationem peretiles. In quo quidein 
|. genere imprimis excelluiffe inter Graecos videtur Polybius, 
᾿ς qui rerum explicandarum prudentia , qua ita narrat even- 
tus, ut caufas fimul aperiat; ὃς bellorum peritia, quibus 
Scipionem fecutus interfuit, Ro. hifloriam XL. libris tanta 
puritate contexuit, ut eorum epitomen M. Brutus confe- 
cerit5. Livius autem ita fuerit imitatus, ut ejus non tantum 
fententias ἡ fed verba etiàm ipfa, & ad verbu plane ex- 
preflerit. Quo magis fit, ut fatis mirari non poffim, ho- 
2 minem 


-g) Vide Pra£. noftr, T. p 9g. & p. mu Ww. 
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minem ita de Romano nomine meritum , pzne filentio 
preteritum ab ipfo, cum femel tantum, aut iterum illum 
nominet, & quidem exigua cum laude, vel potius nulla, 
au&lorem uon fpernendum appellet. ^) Quo quidem lau- 
dis genere, quis eft tam malus fcriptor, qui fe affici xquo 
animo patiatur? quantum autem,Polybio debeat Livius, 
ex vtriufque fcriptis, que reliqua funt, & maxime e Poly- 
bianis iis, quz in prefentia emittimus, intelligi poteft. 
Ex quibus fatis conftat Livium propofuifle fibi Polybium, 
uem non tantum ut ducem fequeretur in bellis Punico: 
Lon Perüco, Antiocheno , Achaico. Numantino,: 
& Punico tertio defcribendis, fed cujus infifleret vefligiis, . 
& voces, quafi ex ore ejus emiflas exciperet, dictatalue 
notaret, Atque has quidem gntiquitatis reliquias animus 
fuerat in Latinum verfas cum aliis ejufdem argumenti fra- 
gmentis, qua Grzce tantum nunc prodeunt, in lucem da- 
re. -.-Sed mirum efl, quam hoc noflrum confilium, aliud 
ex alio quotidie iipediósit. Itaque editus jam Polybius 
cum eflet in publicum proditurus, ut ad te primum mit« 
teretur, typographo tui obfervantiffimo mandavimus. Τὰ 
namque, PERRENOTTE CARDINALIS, is es. cui ob fin- 
gularem rerum gerendarum fcientiam , . excellen 
fcriptorum hujufmodi intelligentiam, imprimis hzc. 
bentur, &c. - - | | vo ama 
Vale. Rome XII. Kalend. Decemb. M.D. LXXXI, 


.À) Vide Teftimonia Veterum de Scriptis Polybii, ΤΥ V. noftre edit, 
p. at. | 
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IN COLLECTANEA EX POLYBIO, DIODORO ET ALIIS, 
.AD.CANDIDVM LECTOREM PRAEFATIO.) 


EZ in argumento hujus libri P) fatis fuperque & confi- 
lium collectoris, & collectionis ordo ac methodus 
aperitur, pauca tamen cum de Conflantino ipfo, hujus 
collectionis auctore, tum de editione noflra hic przfari 
vifum eft. Igitur Conflantinus Auguftus Leonis Augufti 
filius fuit, Bafilii Augufli nepos: unde πορφύρως ὠπόγο- 
yos in argumento hujus libri dicitur, ac vulgo zreeQvecyév- 
“γήτος cognominatur. (fic énim malo dicere, quam cum 
aliis πορφυρογεννήτην) Hic cum admodum puer a patre 
effet derelictus, tutoribus fummam imperii, ut fere fit, pe- 
es fe retinentibus , lene ac placidum ingenium ad huma- 
niorum artium ftudia contulit. In quibus cum magnopere 
profeciffet , (fuit enim omnibus dilciplinis excultiffimus ) 
tandem confilium prorfus regio animo dignum cepit, quo 
non fibi folum, fed etiam fludiofis omnibus prodeffet. 
| Primum itaque optimorum Ícriptorum in omni doctrinz 
genere exemplaria , qe jam tum ob frequentes barbaro- 
rum excurfus, crebrafque urbium vaflationes rariora erant, 
undique conquifivit, iifque Palatinam bibliothecam inftru- 
xit, non magis principis ipfius, quam publico omnium 
ufui dicatam. Deinde cum tanta tamque immenfa libro- 
rum moles plerofque a legendo deterreret, ipfe, ut princi- 
pem decuit, fingulorum utilitati ac compendio confulens, 
auctores omnes, qui idem argumentum tractaverant, in 
unum compegit corpus, refectis fuperfluis, ac felectis ex 
unoquoque fcriptore iis locis, qui quifque elegantiflime 
tractaverat. "Tales funt Γεωπονεκῶν libri a Conftantino 
b 5 ὡς noftro 


.&) Prooemium illud dicir, Ec!o- Rd latine exhibuigus in Prz ὁ 
. gis. Conftantini Porphyrogeniti fat. T. Il. noftra edit. p. 29 (eqq. 
juffu confes pramiffum, quod 
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noflro collect, ut titulus ipfe & argumentum iis libris 
praefixum demonfítat — Sed & Ἱππιωτρικῶν libros, qui 
etiamnum extant ex Simone, Xenophonte, Apfyrto & 
 Hierocle excerpti, ab eodem effe collectos equidem non 
dubito. | T 
Verum his, & fi qui prxterea. ejufmodi libri ad noti- 
tiani rioftram non venerunt, & magnitudine operis & uti- 
litate longe preflant Collectanea Hiflorica, in tres & quin- - 
quaginta titulos (quos locos communes vocant) ab eodem 
Conflantino diflributa, ac fex fupra centum libris com- 
prehenfa. Singulos enim titulos Conflantinus in duo vo- 
lumina diviferat: priori continebantur antiquiffimi quique 
hiftoriz fcriptores, aut certe, qui hifloriam ab origine 
mundi repetebant: ii vero, qui res geflas Cafarum com- 
pofuerant, in pofterius volumen crant reiecli, Ex his au- 
tem tribus ac quinquaginta titulis excerptorum, unicus ho- 
die fupereft; qui de legationibus infcribitur, in duos, ut 
dixi, diftributus libros. Prior a Fulvio Vrfino, alter a 
Davide Hoefchelio viris doctiffimis eft editus, Quibus iun- 
gendus etiam eft hic nofler, qui nunc primum in lucent 
prodit beneficio viri clariflimi doctiflimique & ad iuvan- 
das literas unice nati, NiC. FABRICII PEIRESCII, titulo 
περὶ Agerüs καὶ Κακίας. lta unus adhuc & quinqua- 
ginta horum colle&taneorum libri defiderantur , gravi fane 
ác deflenda jactura. — li enim fi omnes extarent, non diffi- 
cile effet, conjunctis ac confarcinatis omnibus fragmentis, 
optimos fcriptores, aut undequaque integros, aut certe le- - 
viffime mutilos exhibere, Tituli autem eorum librorum, 
jui defunt, quos quidem in noflro codice citatos reperi, hi 
.. fere funt: περὶ ὠνωγορεύσεως βασιλέων. 1) ᾿ περὶ eiat 
᾿ κλήσεως ἥτ]ης. περὶ οἰκισμῶν, περὶ παραδόξων. "Ys 
περὶ ἐπιβουλῆς. περὶ δημηγοριῶν, ") περὶ ἐϑνῶν. πε- 
& συμβολῆς, id eft, de pralii. περὶ ἐκκλησιαστικῶν. 
περὶ πολιτικῶν διοικήσεως, περὶ γνωμῶν. περὶ ἑλλήῆνι- 
ἀξ μεν κῆς 


l) Vide Prefar. Tom, noftroc1L. — m) Vide ad Polyb. XX1V.8, 14 
 ergfixam pz3t. «)PolybXXIX.42. 7 
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κῆς ἱστορίας. πεοὶ ἀνδραγωθημώτων. περὶ στρατηγη- 


| pero, V) περὶ yotuov.. Quibus addi potefl, περὶ ἐχφρά- 


σεως, cujus libri index laudatur ἃ Suida in σώμβυκες. 
Item, περὶ ἐπιί(βοῶν. περὶ κυνηγεσίας. V) περὶ στρὰ- 


TeQy. περὶ νίκης. περὶ ἐπιστολῶν. vrepi ἐθῶν . aliique 


plures, qui in Excerptis Legationum citabantur: quorum 
indicem refert Hoefchelius in epiftola," quam editioni fuz 
prafixit.. Et. hzc de Conflantini confilio ac methodo in 
his conficiendis libris dicta futficiant. ΕΝ 

. Reflat, ut quid a nobis fpeciatim in-editione hujus li- 
bri praftitum fit, paucis moneamus, — Primum igitur id 
mihi confilium fuit, ut ea dumtaxet, que nondum edita 
effent , edere in lucem. ^ Quocirca evolvendx fuerunt 
editiones omnium auctorum, quorum hic fragmenta τοῖς: 
runtur, eo utinvefligarem, quid editum, quid nondum 
editum fuiffet. | Quod fi quis interdum loeus in exemplari 
noflro vel auctior, vel emendatior legebatur, tum ego il- 


lum apponere minime dubitavi. -Nonnunquam vero ini- 


tium dumtaxat loci cujufdam, qui in editis codicibus exta- 
bat, confulto pofui, ut notatis utrimque duobus quafi con- 
finiis, facilius intelligeretur, ubinam fragmentum aliquod 
fedem haberet: quod quidem in collectaneis ex poftremis 
Dionis libris fzpius occurrit, verbi cauffa p.697. 701.7 14. 


. Deinde in collocandis Scriptoribus nolui eum ordinem fe- 
qui, quem inflituerat Conflantinus. — Etenim ille primum 


lIofephum , atque inde chronicorum fcriptores chriftianos 
pofuerat: prifcos autem illos Grece ac Romans: hifloriz 
conditores quafi poft figna rejecerat. Ego vero ordinem 
temporum fequi malui, ac Polybium agmen ducere juffi: 
quod & Fulvium Vrfinum in edendis collectaneis legatio- 


num feciffe animadverti poflea. Ioannem autem Malelam 


(ne quis forte eum hic defideret) confulto miffum feci, eo 
quod prxter tres quatuorve fabulas de Minoe, Antiopa ac. 
Bellerophonte, eaíque illepido fermone textas, nihil i e 

"I radio es A οἷα 


9) Vide 4d Polyb. VII. 12, 8. * 4) Cod. Bav. ad Polyb. XXII, 
p) lbid, ad 1X. 24, 6. I 9. ! 


Σ 


. mos conjectura noflra fe 
^. patrocinium erit culpae, 


. pendeat, amiffis iis difficile e(t mentem auctoris "M 
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frugis continebat. | Georgium quoque Syncglum, 'quod 
15 mancus ac lacer erat, neque ullum ex ejus editione ope- 
rz pretium fore videbam, itidem pratermifi. Ceterum - 
in Grzco, ut vocant, textu, multa funt a nobis emendata, 
nonnulla etiam addita ac fuppleta, praefertim ex Suidz le- 
xico. Quippe hic. grammaticus cum cetera Conflantini 


noftri collectanca ftudiofe legerat, (vixit enim pzne iifdem 


temporibus, ut ipfemet innuit in v. 'Ádzj4) tum ex hoc 
excerptorum περὶ ᾿Αρετῆς καὶ Κωκίας libro plurima in Le» 
xicum fuum conjecit, fuppre(fo, ut folet, auctorum no- 
mine. Proinde &.Fulvius Vifinus ex eo Suidz lexico . 
multa Polybii fragmenta collegit, non ex mf. codicis au- , 
cloritate, ut putavit Cafaubonus, fed fola conjectura ad- 


. ductus, & indicio flyli, qui Polybianum quid referre vi- 


debatur, Argumento. fit, quod multa Polybio affignat, 
uz alterius auctoris funt: ut cum eum locum, qui aSuida 
laudatur in ᾿Αποχρησοίμενος. tribuit Polybio, qui tamen 


eft loannis Antiocheni , extatque in hac editione noflra 


pag. 838. item cum alterum locum a Suida adductum in 
Φειδίως., eidem Polybio vindicat; at is eft. defumtus, ex 


' Iuliani orat.3. — Sic etiam locus ille, quem Cafaubonus in. 


fraginentis Polybii p. 1012. de Philopoemene intellexit, - 
Polybii nullo modo efl, fed elogium eft Valerii Poplicolz, 
ex Dionyfii Halicarn. lib. V. |. lam locus ille de Cretenfi- 
bus, p. 1013. eft ex Diodori Siculi legatione ultima,  Ibi- 
dem Li Maffaniffa locus eft ex Appiani Lybico. Horum 
doctiffumorum virorum exemplo, quxdam Polybii fra- 


- gmenta haudquaquam fpernenda, | ex Suida lexico adjeci- 


mus, quz erant ab ipfis great. In quibus fi forte: 
ellit, cum magnis viris ervaffe, 


Á 


ue Oe Supereft, ut de Interpretatione mea ac Notis pauca di- 
cam. Fragmenforum interrupta feries magnam interpreti 


difücultatem afferat neceffe εἴ. Etenim cum fenfus (prz- 
cipue in hifloriis rerum geflarum) fere ex antecedentibus 


e. 


cerptorum interpretatio vix. admittit. Proinde ἢ forte in 


cedi xquum erit. Ex tot enim interpretibus, qui grzcos 
libros latina lingua exprefferunt , quotufquifque eft, qui 
non quandoque fit lsplos? mihi quidem is optimus inter- 
pres videri folet, x rariffime,peccat; Polybii verfio ]a- 


muni omnium confenfu optima atque emendatiffuma ha- 
betur, Eadem tamen nzvis fuis non caret. — Ac, ne forte 
᾿ς id temere effudiffe quibufdam videar, quxdam hic eius 
verfionis σφώλμωτο adducere non inutile fuerit. — Poly- 
bius lib..1l, p.150. ") ait: ὥστε παραπλήσιον dye τὸ 
σύμηων σχήμὼ τῆς στρατοπεδείας Τῇ τῶν ἀγαθῶν ὁπλο- 
potare» προβολῇ. quz fic vertit Cafaubonus, ut cafframeta- 
tionis univerfa forma fimilis effet peritorum campido&orum 
᾿ς pofitioni; cum gladiatorum vertere debuiffet. In Polybii 
τος lib. IV. p. 325. 5) legitur, ὃ δ᾽ αὐτόμολος, Cafaubonus 
“μέοριοίμηη, vertit, eum nomen effe proprium putaret: at 
Polybius Aetolum quendam tranffugam intelligit; cujus 
fupra meminerat. Pag.907. Calliam quinquertionem ver- 
- tit, ) qui in Greco efl, KouAlos ὁ παγκρωτιαστής. quaft 
᾿ς idem effet πωγκρατιαστὴς & πέντωϑλος. Mitto, quod 


ρυξαν word, τῶν Αἰτωλῶν, vertit, jus effe fpolium capiemdi 
— ab /fetolir edixerunt. eodemque modo vertit pag. 305. & 
| pag. 746. *) cum tamen praedam interpretari. debuiffet. 
.. lam quod é£eA/zrem femper interpretatur, explicare aciem, 
| mon poffum probare. Latini certe, id dicunt faubducere. 
.. Sic Frontinus lib.1I. cap. 4. de Fabio Rullo. & Saluflius in 
- Catilina ad finem. — Livius lib. XLIV. de Aemilio Paulo; 
Lex pofirema acie triarior primos fubducit, dginde principer, 
ΤΠ gpofiremo hafíator. — Plutarchus eandem rem narrans, οὕτω 


δὲ 


Y Polyb. It, ἐς, It. n v) IV; 26, 7H, ; 
$1V.57.9. | x) 1lV. 36, δ, & XVII, 4, 8. 
t) XXVI. 16, 4. ; » 


^ 


PRAEFATIO. T χων 


alterutro peccat verfio noflra, veniam nobis a lectore con- 


tina auctore If. Cafaubono, viro eruditiffimo, hodie com- 


/ p.396.") ubi habetur, οἱ δ᾽ ᾿Αχαιοὶ τὸ λάφυρον ἐπεκή-. 


. poffe. Αα hzc elegantiam latini fermonis hujufmodi ex- i 


^ 


^xxvi HENR. VALESII PRAEFATIO. 


δὲ τῶν συνεχῶν τοῖς τελευταίοις wot ὑπογωγὴν ἐξελιτ- 


᾿τομένων.. Sed &.cap.9. legationum, 5) ubi. Polybius di- 


cit, ἧκον τὴν τῶν Θερμικῶν σύνοδον, vertit Calaubonus, 
Thermopijlas ad Gracorum coupentum venit. fecutus "T. 
Livium, qui lib. XXIII. ita dicit. . Videndum tamen eft 
ne Polybius potius de conventu publico Aetolorum, qui in 
oppido "Thermo fiebat, fenferit, de quo confule cap.73. 
legation. ^) Quid quod & pag. 113. rd mendum efle 


. putavit in his, λαβὼν γορ συνεργὸν τὴν ὠχαριότητο τὴν 


χαριμόρτου. atlocus eft planillimus. alludit enim Poly- 
bius ad Charimorti nomen... Neminem. etiam inducere 
debet conjectura illa; Cafauboni, qui excerpta illa a libro 
VI. ad XVII. fufpicatur effe epitomen a Μ. Bruto. confe- 
Clam. Ὁ) | Quod iis. demum perfuadere poterit,. qui ne- 
Íciunt, quantum inter excerpta & epitomen &nterfit. Epi- 
tome nihil omittit, quod ad hifloriam fpeclat, ho 
dumtaxat, qui in Polybio nimis frequentes funt; refecat. 
In excerptis loca tantum felecla continentur. Atque hxc 
de verfione Cafauboni quafi per exceffum dicta fint, non 
obtreclandi ftudio, (id enim alienum eft a nobis) fed ut, 
fi forte quid a me peccatum in verfione mea deprehende- 
tur, facilius lector ignofcat. Deinde vero, ut abflerfis his 
nzvis aliquam gratiam a fludiofis iniremus, hominis enim 
ingenui effe arbitror, ut ait Polybius nofler, non ex alie-. 
nis erratis gloriam captare, fed cum noflris, tum etiam alie- 
nis fcriptis, quantum in nobis eft, curam atque emenda- 


; tionem adhibere. .. Cujus quidem infüituti noflri ubique 


velim lectorem meminiffe, fi quando in notis a doctorum 


᾿ hominum opinione diffentimus. "ism ipfe a ceteris 


poftulo, ut ficubi, quod nimium fape fortaflis accidit, a: 
«eritate aberraverim , corrigere , atque emendare ne dubi- 
tent; hoc enim, dumniodo bono more & citra conviciunt. 
fiat, grati atque honori habendum puto. —Valelector. ' — 
EL pim 3t, 5. by) Vide Teftim. Veterum de 
2) Voluit cap.74. legation.fcri- — Scriptis Polyb. T. V. noitre «dit, 


bere. Nobis'eft lib XXVIII, 4,1. p.23. & Praef. ad Τ,1,. Ρ.7.. ᾿ 
44) XXVIIL 38, 2. 
E ADNO. 
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« hoc retulit Suidas, in "Bediéeregov. Effe au- 
Pied ex hoc libro ΧΙ. du&um, hon dubitare nos finit nar- 
. fatio, primo capite. Excerptorum Antiquorum , éx eodem 
. libro du&orüm, comprehenfa, fi conferatur cum Livii nat- 
᾿ς ratione lib. XXVIL c. 39 δὲ feqq: Ad praedi&ur fragmen- 
tum pertinent hzec Livii verba, ipfo cap. 30. Hannibal, 
. elfi ea. atate tr anjiturum ὦ in. lialiam fratrem. crediderat, 
L[ haudquaquam tam facilem maturumque tranfitum exfpeBta- 
δαί, Ceterum. Hajdrubali €. fua, δὴ aliorum [06 omhia ce- 
4 leriora atque expeditiora fuere, De ejufdem Za/drubalis 
|. dranfitu in lialiam, snoxque iufecutà clade, conferendus 
|. Appianus in Bello Hannibal, cap. 52. qui docet, quod /fi- 
τς gubal fex menfibus emenfus erat iter, idem intra duos. mene 
| Jes ab Hafdrubale effe confe&um. 
ΠῚ Ζι ἐγ. 2. τοὺς πολεμίους ἐκτεταγμένους, "αὶ aho & yo. 
| T τας. προσάγονταφ Rég. E. id eft advenientes , figna 
᾿ς. jam inferentes αὶ quod verfum putamus; & in contextum 
- adoptandum. 'conf, X. 39, 6. & ibi notata. Livius XXVIIT, 
& Polybii Hiftor. T. Pil, A 58. 


Breton he 


Cap. 1, 


; ΤῊ LoAd Polybium au&torem diferte fragmentuf we r. 


Verl. à. 


a— 
Varf. 2. 


᾿ 


Verf. 3. 


Verf, 4. 


Verf. 5. 


e Nefó — 
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48. Cum, omiffo itinere, quod fuge fimile erat, caftra me- 
tari Poenus in tumulo fuper fluminis ripam vellet; advenit 
Livius, peditum omtibus copiis, non itineris modo, fed ad. 
conferendum extemplo pralium inftru&is armatisque, --- 
Joid. Tupxrii]ew cum Scalig. correxit Cafaub. were 
ed. 1. cum msstis omnibus. rx;7eiy Vrfinus. conf. verf. 3. 

Verf. 3. τὸ βάϑος αὐξήσας &c. Livius: longior, quam 
latior, acies erat. Quatuor verbis τῶν ταξ. καὶ ποιήσας 
caret Reg, E. — . Ibid, Bgxxéi.  Mendofe βραχῦ Reg. F. 
G. Tub. & Vef.a pr. manu. — bid. χώρῳ cum Vrfino 
correxit Cafaub. χρόνῳ ed. 1. cumumsstis. — —Jbid. τῆς 
παρατάξεως rurfus cum Scal. correxit Cafanb. πράξεως 
ed. 1. cum msstis, τάξεως ora Med. & ora. ed. 1. 

Verf. 4. Λίβιος. Mendofe Λίβυς Reg. E.' Moxque 
idem ἀντεποίει, pro ἀντεπήοι, -- Ibid. rig αὐτοῦ δυνά- 
μεσιν.  Cafaub. cum univer/a fua mauu, quafi effet πάσαις 
τοῦς. mmo, cum,/uo exercitu. Exercitus Livii ditinggh 
tur ab exercitu Neronis, 

Verf. 5. Ὁ δὲ Κλαύδιος. C. Claudius Nero, M. Livius 
Salinator IL. Confules A. V. C. 547. «— — bid, περικερᾷν 
τοὺς ὑπεναντίους, circumire δὲ a latere adgredi hoflem. 
Vfitatius quidem iu hac re eft verbum ὑπερκερᾷν, fed & 
illud probum, & ufürpatum Polybio V. 84, 8. Atque et- 


iam fignificantius, eft verbum περικερᾷν ad id quod dici. 
mus, quam ὑπερκερᾷν, quandoquidem hoc per fe non figni- 


ficat circumire, fed tantum producere vel extendere alterum 
aciei corüu ultra. hoflis aciem, ut docet Aelianus 'Ta&. c. 
40. quod eo quidem confilio utique fit, ut deinde ab illa. 
parte circumducamus noftrum illud cornu circa hoftem, 


ὧς a latere eum adgrediamur, fed hoc proprie eft περι- 


wepgv. «— lbid. διὰ τὰς προκειμένας δυσχωρίχρ. Nempe 
collis oppofitus, ut ait Livius, arcebat, me aut a fronte, 
aut ab latere adgrederetur, 

Verf. 6. ἀπόρως. Mendofe ἀπείρως Reg. p. — lbid. 
μηδέν. μὲν Reg^F. G. Tub. — — Jbid. ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ συμβ, 
&c. Pretermifit heec ufque ad mpár e. Reg, E τοῦ poft 


αὐτοῦ 


L 


αὐτοῦ abeft ed. 1, Aug. Reg. F. G. Vef. Adjecit- Cafaub. 
cum Vrfin. & habet codex Tubing. y 
Pet. 7. τοὺς αὐτοῦ στρατ. τοὺς αὑτοῦ fola ed. Ern, Verf.7. 
τοὺς αὐτοῦ editiones "operioted cum Aug. Reg; E. Vefont. 
Perperam τοὺς αὐτοὺς Reg. F. G. Tub. —  JLid. ,Poft 
στρατιώτας (ait REISKIVS) deeft καὶ περιωαγαγών, Livius. 
XXVII. 48. ubi de hac pugna exponit: cohortes aliquot 
.. Mubdu&las e dextro cornu - - poft. aciei. circumducit.^ — — 
᾿ς [mnio vero ex eifdem Livii verbis, ad quie vir doctus pro: 
vocavit, intelligitur, recte habere vulgatam, nihilque de» 
| effe. Non omnes milites a dextro cornu abduxit Nero, ne 
E. fcilicet, quid moliretur ,. intelligeret hoftis; fed partent 
|. . tantum, nempe eos, qui κατὰ τὸν ὄπισϑεν τόπον. τῆς μά- 
ο΄ 396» id eft, qui in extrema. acie flabant: jam cum his τὸ 
λωιὸν ὑπεράρας (c. Sic omnia re&te procedunt, "Turbave- 
|». rat Reifkium Cafauboni verfio , quam & nos imprudentes 
᾿ς "tenuimus, cum fic fere fuiffet fcribendum: /umtis e dextro 
Cornu /uis militibus , qui. in extrema, acie flabaut, circum- 
E du&isque circum lgvum. Romang aciei, a. latere adere[jus 
| efiPomos. Mox vero etiam ulterius progreflus, a. tergo 
| quoque invafit hoftem, ut verf. 1C. docet Polybius. 
Do Fen. 8. μέχρι μὲν οὖν, οὖν caret Reg. E. Vetf. g. 
Verf. YO. κατ᾽ οὐράν. Forte mpootecéiy wa) uar οὐρὰν, Verf. 10. 
— &tiam a tergo. Livius: zantaque celeritas fuit, ut quum 
. eflendiffent fe ab latere, mox in terga jam pugnarent. 
Ferf. i2. ψιλὰ τῶν Ἰνδῶν. Suidas, haec verba citans, Verf. 1. 
|. ψιλὸν ait & quite denotare, & ἐντὶ τοῦ ἐρήμου ponis 
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, QCAPV T IE Cap. 1t. 
— Ferf. 8. deii ρὲ τούτου χρόνον. κατ ἃ percom- Verf x. 
mode abeffe hoc loco peterat, καὶ vero neceffario requiri 

ἡ videbatur. Sicut. nunc xata perperam pro xa), fic verf. 9 

"καὶ pro κατὰ temere pofüerunt librarii, --- hid. ὃν, οὐκ 

Ὑ ἄξιον. Emendationem Cafaubono prziverat Scaliger. -—— 

| Ibid. ἀνεπισήμαντον. Suidas, hzc Polybii. vbedaieighs; 


interpretatur ἀκλεῖ, ἄδοξον, fine elogio. ehe 
E Α 2 Fo, 
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Verf, 2. 


Verf. 3. 


Verf, 4. 


Verf, 5, 


: Γ Verf. 7 


id 


Verf. 2. χωριζόμενος. — Forte χωριζόμενος ἐκ εἶν og 
(Hannibal puta) εἰς τὴν Ἰταλίαν." mEisk1vs. — Jbid. 
ταῦτα μὲν ἡμῖν πρότερον δεδήλωται. λέλεκται füp- 
pleverat Scaliger. Quod fi in fine verfus 3. pro δεδηλοωα 
καμεν effet δεδήλωται, quod ad ἡμῖν referri poffet; nihil : 
hoc loco ad complendam orationem magnopere defideraf: 
fes. Ac nefcimus, an vel fic, quamquam ἀνακολουϑία exe 
fiiteret conftru&ionis, carere poffemus verbis a Cafaubo- 
no adjectis. 

 Ferf. 3. Si verum & genuinum eft διο τὸ τοὺς ἐπὰπὸ- 
στελὰ.. in quod fcripti libri confentiunt omnes, necefle fue. 
rit intercidiffe nonnihil, feilicet de di/fenfione €3 invidia 
ducum Poenorum, de qua vide lib. IX. c. 11. — 
ἐλατ)ώσεις poffunt quidem clades & varii generis za£ura 
intelligi; fed fortaffe nunc figillatim ita dicit Jonoris, am- 
&oritatis €? imperii diminutionem, (ut V. 2, 8.) nempe ob 
alios duces a Poenis in Hifpaniam miffos. 

Verf. 4. τελευταίων. Perperam τελευταϊον ed. 1. Med. 
Reg. F. G. & Vef. a pr. manu. — bid. πέφηνεν. Sic re&e 
edd. & mssti.. Perperam πέφυκεν Suidas, verba haec Po- 
lybii citans in'"Ez/zracu. — ibid. καὶ φίλου. Comjun- ὦ 
€iopem, quz aberat ab ed. 1. & msstis, adjecit Cafaubo- 
nus cum Suida. 

Verf. 5. σφίσι cum Vrfino correxit δον. Εἰ in ora 
codicis Vefont. notatur ἴσως σφίσι. 

Verf. 7. διὰ τὴν αὐτῶν. Male διὰ τῶν αὐτῶν AM E. 
Ibid. ἀγεννίαν. Ex hoc detorta utique videri debuit vulga- 
ta fcriptura ἀγηλίαν. Et paffim id vocabulum frequentavit 
Polybius. conf. ad V. 85, 13. Et convenit id, quod 77 
ἀγεννίᾳ, id eft, ignavie ducum opponitur de militibus, quod 
εὐγενῶς puguam cape[fiverint. — Ibid. αἰσχράς. Conf. verf. 
11. — effecerunt, ut, quas clades acciperent, em clades 
turpes € pudenda effent.^ ngisx, — — bid. πρὸ τούτου, 


Ε conf. verf. 1, 


γε, ὃ. 


-  Ferf. 8. Auóri δέ, δὲ deeft ed. 1. & msstis. Jifetus à “ὟΝ 
Cafaub. εχ οοηϊοξξ, 


Ff. 
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Fevf. 9. κατὰ λόγον. Mendofe κατὰ λόγων Κοσ, F. G. Verl. 9. 
" lidemque foli articulum, τοῦ. omittunt ante φύνασϑαι.. --- 
Ζοϊά. κατὰ τοὺς κινδύνους cum Vríino correxit Cafaub, Per- 
peram καὶ κατὰ τοὺς κινδύνους ed. x. cum msstis. conf. ad 
verf, 1. —- bid. ὡς τῆς αὐτοῦ σωτηρίας. Poft μᾶδλον non 
fuo loco ftare ὡς exiftimaverat Reifkius. Sed non inufitata 
illa confttu&io Polybio. Vide Adnot. ad III. 12, 5. 
-- Ferf. Vo. πρόναμαν εἶχε. Sic ed. 1. confentientibus nc- Verf, 19, 
|^" ftris codicibus. πρόνοιαν ἔσχε Cafaub. cum Vríino, preeter 
ΠῚ rationem. ἴῃ εἶθ, qua fequuntur, fuerit fortaffe qui vul- 
-gatze feripturee defenfionem fufcipiat, folo verbo ἐχώρησε 
in χωρῆσαι mutato, hac modo: οὐχ j7]ov πρόνοιαν εἶχε, 
- φαΐτοι σφαλεὶς τοῖς ὅλοις, ὅμως χωρῆσαι τοῖς παροῦ- 
s σὲ, παὶ μηδὲν ὑπομεῖναι &c. non animus providerat, ut, etfi | 
- fumma vei male ei ceffifot, tamen cederez tempori, ueque 
fuflineret quidquam ὅθε. — Sed ficut do&ta, (ane atque inge- 
niofa eft Vríini Cafaubonique emendatio, fic & tam in- 
fignem veri fpeciem habere vifa eft, ut ab ea nullo modo 
recedendum putaremus. ὁμόσε i£veu τοῖς παροῦσι, congredé 
«um prafenti. fortuna, won, terreri, son frangi ad illius 
-ad/pettum. | Scaliger, fervans pun&um , quod poft οὐχ ἦτ- 
"TOV πρόνοιαν εἶχε eratin ed. 1. & in msstis, verba haec 
'cum füperioribus, deleto commate, quo feparabantur, con- 
junxit: tum vero tenens xaíro; ὃς ὅμως ἔχωρῃσε, quse pa- 
riter in ed. 1. & in msstis erant, ὑπέμενε pro ὀευμέθαι 
fcribendum cen(üit. 

Verf. αι. ἀναστρεφομένων, Perperam ἀναφερομένων. 
Reg. E. — bid. σφάλωσι correximus, cum σφαλῶσι daret 
ed.1.cum msstis. σφαάλλωσι fua auCtoritate ediderat Ca- 
faub. σφάλωσι etiam. ἃ Scaligero videmus adnofatum. 


CAPVT IH. Cep. Til. 
- Pam t. στιβάσι. Sic V. 48, 4. conf. IH. 17, 10. Fieri Verf. τ, 


| tamen poteft, ut etiam ἡ. στιβὴ pro ἡ στιβὰς in ufu. fue. 
- rit, licet preterierint Lexicographi. 


A3 Fue. 


Verf. 1I. 


4/ 
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pers | Faf. * οὐκ ἐλάτ]ους μυρίων.  Credibilior hic name- 
rus, quam immanis ille quem Livius prodidit lib. XXVII. 
c. pa 
Verf. 4. Verf. 4. ἀφικομένης, ἐφικομένης Reg. E ^ ee 
- Veg. —— Perf.$. οὐ μόνον và γεγονὸς, dx καὶ và muro. di 
διασαφοῦντες, Conf, ad III. 42, 3. -Fortaffe nil opus erat 
adjecto articulo τὰ, & poterat ex fuperioribus hic intelligi 
τὸ γεγονός. Sic τὸ γεγονὸς διασαφᾶν κατὰ μέρας, idem 
fuerit, ac διασαφῶν τὰ κατὰ μέρος τοῦ γεγονότος. --- lbi, 
πᾶς TE ναὸς ἔγεμε πελάᾶνων καὶ ϑυμάτων. "Toupius (in 
«Emend. in Suidam Part. I. δᾷ νος. ᾿Ανάστατοῦ ποιάνων 
conjiciens, refpexerat Sophoclea verba.in Oedipo Tyr. 
vf. 5. Sed nil caufze fuit, cur folicitaretur vulgata. Apud - 
Ari&ophanem quoque , eodem loco quem ibidem protulit 
"Toupius, in Pluto vf, 660 fq. πόπανα καὶ V & 


ταν junguntur. 


Cap. IV. (CAPVT EM LÁ E 


Ex libro XI. Polybii du&am effe Eclogam hanc Vale. 
fianam, de Thermo Zfetolic: oppido a Philippo iterum fpo- 
liato, fidem facit fübfcriptio, que claudebat jn codice 
Peirefciano precedentem Eclogam, (quam libro X. cap. 
26. exhibuimus) & fic habebat; Τέλος τοῦ δεκάτου λόγου 
τῆς TleAvB/ev ἱστορίας. Huic accedit aliorum nonnullo- 

. rum Aetolize oppidorum mentio apud Stephanum Byzant, 
ex eodem undecimo Polybii libro-du&a. Livius XXVIII. 
8. in horum témpotum hiftoria in rebus anni ab V, C. 
7546. vel 547. (nam res duorum annorum in unum annutüà 
abillo contra&ze funt, utmonuimus ad X. 47 extr) men. 
tionem facit exfcenfionis a Philippo in Aetolorum ditio- 
mem fa&g, & prada inde abductz: nec tamen Thermi. 
. oppidi, nec aliorum, quae Stephanus Byz. commemoras 
. Vit, meminit, Fortaffe vero poft proximum Excerptum 
Antiquum, id eft, poft caput noftrum feptimum hujus li- —— 
bri, rejicienda fuerat heec Ecloga, Confer quee monemus. 
ad cep, $, T, Primo autem loco in Rebus Greeciae hujus 
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anni hujufque libri ponendum fortaffe fuit illud Fragm. de 


quo ad finem cap. 47. lib. X. diximus, quod retulimus in Spi- 


cilegio Reliquiarum ex lib. XI. 'Tom. V. p. 38. Quo perti- 
net quod Livius XXVII]. 7. ait: Philippus Deos homines. 
que accu/ans, quod tant vei fortunam (vivura aiia 
Attalüm) ex ocuis  Jorope rüptüim anie. 

ἤν. A, εἰς τὸν Θέρμον. — sels τὸ Θέββον. * REISK, 
Conf ad Υ. 7, 6. & V. 8, τ. — did. ὅσα πρότερον ἐπέ. 
Aire &c. Confer lib. V. c. 7-9. — bid. κακῶς δὲ τότε, — 
»XXxioy δὲ τότε.““ REISK. 


Verf, a, Qiranv. Vide notsta ad 1V. 63, 7. & ad V. 
7» 7 


CAPVT V. 


Ex libró XI. & ex rébus anni àb V.C. 587. décktpbinh 
effe Fragmentum, quod Aoc cap. €? feqq. continetur, & 


infcriptio: Excerptorum Antiquorum ex hoc libro, & fe. 


fies eorumdem Excerptorum teftatur, Hominem Gre. 
cum loqui, totum declarat orationis argumentum.  Infu- 
le incolam, & iníulze ad Afiam pertinentis, is fe prodit 
cap. 5, 6. Itaque collato eo, quod boc tempore Livius 
XXVIII. 7. legatorum Ptolemaei Rhodiorumque mentionem 
facit, de finiendo bello "Actolico agentium; colligere licet, 
Rhodii legati efie otationem, quae hoc Excerpto contine- 
tur. De legatorum conventu, quo de dirimtmdo iutey 


TLLA 


' Verf. Y, 


Verf. 4. 


Cap. V. 


Argumef- 
tum. 


Philipgum atque zietolos bello agebatur, jam in. rebus etiam 
anni fuperioris dixerat Livius XXVII. 30. Cafaubonus . 


eidem Excerpto hujusmodi praefixit Argumentum: Quo- 
modo ad Zetolos , in publico conventu congregatos, legati 
venerint a. Ptolemeo rege, Rhodiorum civitate, itemque 
Byzantinorüm, €? pluribus aliis: quorum unus univer/a 
Gracia nomine Aetolos hortatus eff , ut, pofito bello, quod 
cum Philippo gerebatur , pacem facereut , €8 a Romanorum 
confiliis caverent. 

Verf. 2. τὸν πόλεμον bina de. Aut ἐνεστήσασϑα 


aut συνεστήσασϑε legendum contendit Reifk, ΑἹ com- 
A 4 modiffi. 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. 4. 
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modiffime libri omnes ἀνεστήσασϑε, vefufcitaflis, venova- —— 
füis bellum. conf. lib. IV. c. 3. — bid. διελείπομεν. refi. - 
tuimus ex ed. 1, confentientibus msstis. ? 5 
Verf. 3. τῆς ὑμετέρας καὶ Μακεδόνων coro dolia χα- 
ταφϑορᾶς. Vruftra urget Reifkius, σωτηρίας », nom xa. 
ταφορᾶς, fuille fcribendum. στοχάςζεσϑαΐ τίνος. iniueri 
aliquid , rationem alicujus rei habere. — — Ibid. σφετέρων 
πατρίδων, veflrae pairig interpretatus eft Cafaubonus. 
Imo nofirarum pairiarum ;. ut XI. 31, 6. Vin dep 
cap. vf. 6. (os " 
Verf. 4. ἐπὶ si rupis cum Scalig. correxit ien. — 
Ibid. καὶ τῇ τῆς ὑποκειμέγης ὕλης διαφιϑορᾷ, — Ignis in 
aliam partem magis, quam in aliam, incumbit, prout aut 
a ventis.regitur, aut res ipfi obje&tze citius tardiufve con« 
flagrant, vel ignem admittunt facilius, 2egriu(ve, aut pla- 


me excludunt." RgisKIVs. τὸ An διαφορᾷ, id eft, apta 


Verf. $. 


conftitutione ad concipiendum ignem.* ἄπονον. in Δῖον 
Hs msstis. .—.: Jbid. ὥρμησε cum Vrfno correxit. "Eat 
ὁρμῆσαι ed, Y. eum msstis, τς decns 
Ferf.5. ποτὲ μέν, τότε μὲν tenuerant ai RR 
confentientibus. msstis, Potuerat utcumque τοτὲ ferri; 
quod repetitum. quidem, idem valet ac ποτὲ -- ποτά, Sed 
nunc, quum.fequatur ποτὲ dà, utique & ποτὲ μὲν requi- - 
rebatur, ut poft Vrfinum monuit Reifkius, Eumdem erro. 
rem notavimus ad III. 17, 8. — — bid. Φϑείρων adínwg 
bene omnes. Ingeniofins, quam verius, Reifkius (3«/pwv 
ἀδιακρίτως, promifcue, «—— lbid. πᾶν τὸ παραπεσόν οἷ, 
quidquid ei obvium eft. Quum probati libri obtulerint hano 
lectionem, nihil amplius quzerendum duximus, | Commo- 
dum quidem foret &&? κοαινοπωούμ. quod Vríinus volue- 
rat, fed non neceffarium, Minime omnium placet Reifkii 
commentum: Φϑείρων ἀδιακρίτως, πᾶν τὸ παραπεσὸν ὡσεὶ, 
κοινοποιούμενος. quod ita ille interpretatus eft: fertur. te« 


4 mere , promi[cue habeus € communis veluti juris quodcum 


e φῇ occurvérit, 


Faf. 


u E 
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Verf. 6. νησιώτας.  Operarum errore νησεώτας ed. Ca- 
-— faub. & Gronov. — bid. τὸν μὲν πόλεμον ἄραι. — REIS- 
T  xrvs: Pro καταϑέσϑοι» inquit, eft in Hervag, & Au- 
guít. ὠρετήν. Poftrema fyllaba adhofit e proximo τὴν. δ᾽ 
εἰρήνην. Caeterum fuit in aliis codicibus παταϑέσϑαι, in 
- aliis eodem fenfu xpo4, e quo, cum proximo vocabulo co- 
᾿ς pulato, effecerunt dper». — :Nefciverat nimitum: Reif- 
| . kius, verbum κατωϑέσϑαι merum eífe Vrfini commen- 
/ tum; & poterat hoc nefcire, quia non modo codicum 
. amsstorum non adfuit illi copia, fed quoniam: ipfe etiam 
-. Vrfinüs diffimulavit, cum non (ut alis) moneret, fuo ex 
ingenio ita fe emendare. At perraro aliàs quoque in emen- 
dationibus ad has Reliquias deperditorum Polybii librorum 
notam illam Vrfinus adjecit, quia in his pleraque ex inge- 


noftri ad unum omnes, Vrb. Med. Aug. Reg. F. G. (in Reg. 

E. non ineft hoc Excerptum) Vefont. & Tubing. cum ed, 

τ. in ἀρετὴν confentiunt, Aliud eft οὔρεσϑαι τὸν. πόλεμον, 

nempe /ufcipere bellum: aliud cipem τὸν πόλεμον, quod 

... idem valet ac avcupéiv tollere bellum , finem belli facere y. ut 

τς jammonuimusad IX: 11, 2. Aliud rurfus αἱρέίσϑαι τὸν πόλε- 
μου, eligere bellum , confilium capere belli fasisndis In eam. 
dem cum Reifkio cogitationem, verbum ἄρωε latere in 
ἀρετὴν, incidiffe jam Cafaubonum intelligimus ex eis quae ad 
oram Bafil. notavit. 

VFerf.T.. εἰ - - ἐναυ μέξος πόλεμον. --ι νἐπολεβμέϊτε 
fcribendum, propter fequens ἔσχε συγινώμην. Verum de: 
inde [vf. 8.] fübaudiri debet πολεμέᾶτε in praefente, quafi 
dixillet εἰ δὲ πόλεμον πολεμεῖτε πάντων οἰσχισταν. “ 


— fuo libro. 
nr Ibid. bees d perfpe&e, ut mihi quidem vidit 
correxit Cafaub. λυσιτελῆ ed. 1. confentientibus msstis; 
quod ferri utique non poterat. Quo pacto enim, quaefo, 
7 dici poffit, aut quis hoc di&um ferat, effe omme bellum 
Lg ieiuna: Immo vero hoc dicit orator: owe bellum, 
A 5 etiam 


 REISKIVS. — UMP correxerat etiam Scaliger in 


— «ο ὦ -ἰ 
Verf. 6. 


nio erant corrigenda. Noftro quidem hoc loco codices ' 


Verf 7. 


Verf. 7. 
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etiam e quo fuperior difcefleris, dammofum eff €) perni- 
ciofum , & cum multa calamitate utrimque coujun&um. 3d. — 
eft autem ἀλυσιτελῆ. vide 111, 116, 13. IV. 49, 2. Ac fuit 
hoc ipfüm bellum utique Aetolis etiam damnofums nam 
& anno fuperiori bis a Philippo praelio vi&i funt, ut docet - 
Livius XXVIL 30. & hoc anno ipfa Aetolia a Philippo — 
vaítata eft, ut vidimus hoc libro Polybii XI. :cap. 4. fi mo- 


do ea res ante hunc conventum accidit, de quo nunc agi — 


Verf. 8. 


Verf, 9. 


e 


Cap. VI. 
Verf. 1. 


Verf. 2, 


tur. — bid. τὴν τῶν smoBeuyóvei ἐπιγραφήν, conf, ad | 
1l.2,9. — lbid. διακειμένοις. Mendofe φιακειμεένην ed. 
1. ἃ Med. 
erf. 8. πλήρη cum Sicbvticud Cafub..  Perperarà 1 
πλῆρες ed. 1. cum msstis. Quod vero, δὲ poft πλήρη. ade 
je&um Vrfinus voluit, id quo pertineat non videmus, & ex 


operarum errore ortum putamus; 


Vevf. 9. ὠνέξεσϑε Cafaub. cum Ang. leg. ἀνα, : 
no. ἀνέξεσϑας 64. 1. Med. Reg. .F. Vef. Tub. quod. ferri 
utcumque poterat, intelle&to verbo ds | bid. ἀκού. 
σαντὰς edd, cum Med, Aug. putamus ἄς. Vtb.. Perperam 
ἀκούσας Reg. F. G. Vef. Tub. —. bid, ἀπολέσωι δέ. Com. - 
1odius utique hoc. videri debuit, ac pene. neceffarium 
licet ferri etiam poffe libsorum — ἀπολέσϑαι pue 
taverit Reifkius. P : sts 


CAPVT ys e 
Vef. Y. τὸ προστατῆόμ. Corrupte τὸν Spei τὸς G. 
Tub. τὸ ra7/og. Reg. F. | 
Verf. 2, δὲ ἐπ᾿ ἐξανδραποδισμῷ. Praspofitionem, cam 
abeffet ab ed. 1. & msstis, adjecit Cafaub. cum Vrfino. 
In cod. Vefont. fuper fecunda litera vocabuli ἐξανδραποδ. 
fuperícripta eft litera - ab eadem manu, tamquam voluif- 


fet ἐπὶ ἀνδραποδισμῷ,. Sed veram putamus Vríini emen- 


dationem, nam compofito vocab. ἐξανδραποδισμὸς, non 


fimplici ὠνδραποδισμὸς., aliás pariter utitur Belgien conf, 
Vi. 49, 1. 1X. 34, " 


Ve]. 
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ὙΦ 3. τὰν άμβανα recte edd. putatnus & Med. & 


[ Nob. Corrupte τὸ πράγματα Aug. Reg. F. G. νεῖ Tub. 
Confer notata ad IX. 4o, 3. Sicut paulo ante γράμματα ra 


πράγματα inter fe opponuntur, fic nunc qpékáisa & ἔργα. 
De re confer infra vf. 8. 

Ferf. 4 ὃ μὲν Φίλιππος. Carent ὁ μὲν Reg: Ἐς Ὁ. Tub. 
TYbid. κατὰ τούτων πεποίγσϑε τὰς συνθήκας. — Poft τού- 
τῶν addunt Herwag. & Aug.'ydp. 81 re&e, (neque dubi. 
tamus, reéte id addi) neceffe eft patilo ante, poft δεινὸν, ali- 


ο΄ quid deeffe, e. c. ἔργον δὲ τὸ τῶν de συμμάχων ὑπαρχόν- 


τῶν, titulum €? pratextum belli fuftinet Philippus; — ves 
autem €9 veritas belli fuut fortune fociorum ejus.^ Rx18- 
K1vSs.— Cum vidifiemus, particulam γὼρ omnes agnofce- 
te codices, fpeciem nobis habere videbatur Reifkii con- 


L| 


—— 
Verf, 3». 


Verf. 4. 


je&ura. Neque tamen aufi fumus, neque nunc audeamus, θ᾽. 


expeditiore difcedere 'Cafauboni ratione, importunam 
particulam delentis; Comimodiffimum foret δὴ pro γὰρ, 
fi addicereht libri. "Nec δὲ fpernamus, répetitum ex füpe- 
rioribus verbis τούτῳ δὲ συμμάχων ὑπαῤχ- Ἂς paflim fane 
particulas δὲ & sap perperam: permutatas inter fe vidimus 
Viae. Conf. ad TH. 45; ; Ii. $9 δὰ 7o» 4. IV. 
89 — 1 

Verf. 6, πόλεως - - πόλεις, — πω füfpe&um. Quas 
enim di&io? quz fententia? f ? vos pfi potiremini alicujus 
oppidi, meque liberos e[fetis mancipaturi, neque oppida in- 


Verf. 6. 


flammaturi. Immo vero domos, τὸς οἰκίας, aut pro πό- 


λεως legendum erit ἔϑγους aut πολέμῳ.“ REISK1VS. — 
Nil mutant libri : neque fatis caüffze nos quidem videmus, cut 
folicitetur confentiens codicum feriptura. Id unum mo. 
nemus, quoad fententiam pronomen αὐτοὶ non tam ad xv- 
ριεύσαντες, quam ad ὑβρίζειν ὑπομείνητε efle referendum: 
vos hoc facere ipfi mon fuflinetis, fed cum barbaris pa&ti eftis, 
ut illi id faciant. — Ibid. ἐμπιμπράναι. Mendofe ἐπιριπροί- 


ναὶ ed. τι Aug. Reg. Ἐν G. Tub. & Vefont, fed in hoc pris 


mum fuerat οὔτε πιρπράναις 


Verf. 


Verf. 8. 


Verf. 9, " 


Cap. VII. 
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Perf. 8. πρότερον μὲν ἠγνοξτο. Cum Scaligero jetiiee. T 
texit Cafaub. De re confer fupra verf. 3. — bid. διὰ τῆς 
perry καὶ τῶν ταλωωπώρων Alyagrüv. intellige πόλεως. 
Ceterum de Oreo ἃ Romanis capta vide Liv. XXVIII. 5 
fq. De Zfegiua Liv. XXVII. 30 & 33. & Polyb. XXIII. 
8,9q. — bid. γενόνατε καταφανξς. ln hanc (criptu. 
ram codices confentiunt ad unum. omnes; quatn cum: ex 


ed. τ. & cod, Aug. cognoviffet Reifkius, unice veram 


inerito judicavit, vertitque denudata eff animorum. veffto- 
sum turpitudo. — Ibid. ἐπὶ τὴν ἐξώστραν, ἀναβιβαζούσης;͵ 
De vocab. ἐξώστρα (five ἔξωστρα) conf. Polluc. IV. 127 τὸ 
129. δὲ quos laudavit Erneftus in. po (XE a "e 
Exofira. irá 
Ferf. 9. oid» m re&E WO Scilig. Vii 
“οιῶν TI ed. 1. tse pe; msstis., itit nn 


(AR V3R Me i) a 


Fej. Ln "Ors yip ἄν. Verum hoc jodicaverat Rei 
kius, ὅτε γὰρ ἂν per tmefin di&um putans pro ὅταν yag» 
cui veremur ne temere obtemperaverimus; Sane repofitum 
malimus id quod libri habent omnes,& orationem fic velimus 
dittin&am: "O v; γὰρ, ἂν Ῥωμοῖοι - - ἀποτρίψωνταικ &c. 
ἂν idem valet ac ἐὰν, & refertur ad ἀποτρίψωνταιν quod 
immerito in ᾿ὠποτρήψονπαι mntatum voluit Vrfinus. ὅτε 
“γὰρ pendetab eo quod εἰὲ infine periodi, καὶ λίαν ταῦτ᾽ 
ἐστὶ καταφανὲς, ὃς refertur ad illa verba χάσῃ τῇ δυνάμει 
ἐπὶ τοὺς &c. Quoniam vero longior eft periodus, & fufpen- 
fa oratio interje&a parenthefi, repetitur poft parenthefin 
particula ὅτε, λοιπὸν Gr: πάσῃ &c. Nam quod ibi in con- 
textu ὅτε habet editio Hervagiana, invitis msstis factum ὦ 


. eft: noftri certe omnes in $re confentiunt. 


Ibid. τοῦτο δ᾽ ἐστίν.  Sufpicari δ᾽ ἔστωι poffis; fed nil 
nutant libri, & non folum ferri verbum in przefenti tem- 


| pore poteft, verum ctiam fignificantius debet videri, — 


Τυϊά, συγκεκλεισμένου correxit ἄτοπον, cum Vrfino. συγκα. 
νλαμένου ed, 1, cum msstis, συγκεκλισμένου ed, Cafaub. 
opera. 


AD POLYB. XI. 6. 7. EN ^ 


] operarum putamus errore. —-  Zbid. Bpsz7/&c recte 
.. Cafaub. cum Vrb. Mendofe Bpss7avíac ed. 1. cum ceteris 


| ef Βρετ)ιανὴν χώραν vocat Polyb. 1. 56,3. ὅς nude τὴν 
ο΄. Βρετ)ιανὴν WX. 27, n. conf. Steph. Byz. in: Bper] fa. 

Verf. 2. λοιπὸν ore. Vide notata ad. verf. 1. . Bene 
Reifkius monuit, -Aerróy h. 1. efle igitur. —  dbid. τοῦτ᾽ 
der) καταφανές. δὶ verum eft εἶν αι quod cum ed. I. 
agnofcunt codices omnes, neceffe eft intercidifle verbum 
ὑπολαμβάνω, quo utitur in fimillima phrafi cap... 1. aut 
in eamdem fententiam: alind. verbum. Ceterum, quod ad 
.. H. 24, 2. Reifkius monuit; fsepe.e/vay & ἐστὶ in libris in- 
τ ter fe permutari, nullum certum in Polybianis codicibus 
exemplum me reperire memini;- In-aliis auctoribus: pat 
fim illum occurrere errorem fcio; velut apud Arrian, in 
Epiét. I. 29. ubi vide Vpton ad p. 160. lin. 11. | 

ej. 3. ἐάν τὲ καλῶς &c. Intellige ex fuperiori vet, 
fu Lok χαταφανές ἐστί, ἐὰν siae προϑ-. "roi. Pay. 
κυριεύσαντεξ, ἐκείνων ἔσεσθαι ὅκα: .---. Dbid. ὑπάρξειν. ex 
msstis & ed. t. reítituimus. "emere ὑπάρχειν ed. Cafaub. ἃς 
fqq. — lbid. τῶν σωζομένων. Articulum. τῶν ignorat 
ed. I. cum "— ex "cuta nuns Cafaub. cur 

Vrüno.* rte 
"v Pep. bi Un, Uca Vilino cotrexit Cafirb. Meà- 
dofe ἐπριαλέδασϑε ed. 1. ἐπεκαλέσασϑε Aug. & Vefont. ex 


imsstis, quod vel ex Bpez//ac vel ex Βρετ)ιανῆς corruptum . 


Verf. à) 


. Verf. 3. 


Verf. 4, 


emend. ᾿ἐπεκαλέσασϑαι V efónt. a prima manu, Reg, F. G. - 


'Tab. — lbid. ὅταν. Sic ed. 1. cum msstis ; quod nefcimus, 

cür in ὅτ᾽ ἂν mutare neceffarium duxerit Cafaub. cum Vrfi- 

no, — lbid. δύνηται re&e Cafaub. cum. Vrf. & msstis. 

Temere δύναται ed. 1. 

^^ Perf. 10. Verba e? δὲ μὴ ignorant libri omnes & n 
1. Ex ingenio adjicere juflit Vrfinus: & fane aut hzec ipfa, 

aut in eam fententiarn alia quzevis defiderabantur, εἰ δὲ 

|. quj γε edidit Cafaub. & feqq. Particulam ye, ut haud fatis 
— huicloco; omifimus: — Zbid. τοὺς ὃ εοὺς καὶ τοὐᾷ 
πρεσβεῳ- 


Vetf. 1o. 
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πρεσβευτάς, Verba καὶ τοὺς ante πρεσβευτὰς temere omifie 

ed. 1, Es msstis adjecit Cafaub. — 

Cap. VIIL E o AP V T. VII. 

Argumene Referri huc debuiffe Fragmenta duo priora, quae hoe. 

ex: capite conjunximus, intelligitur ex eis qu&e fequuntur cap. 
9 feqq. collato Plutarcho in Philopoem. p. 360 fq. Quo 
pa&o equites Achzeorum exercuerit Philopoemenes, cum 
Pracfe&us equitum effet ab Achzis nominatus, docuit Po- 
lybius in rebus A. V. 545. lib. X. c. 21 fq. ubi vide quae - 
adnotavimus. Nunc, Pretor creatus Achzorum, (conf. 
cap. 10, 7.) univerfam difciplina militarem apud  popula- j 
res fuos reftituit. 

Verf. 1. Verf. τ. τριῶν ὄντων τρόπων &c. Conf. lib. IX. cap. 14. 

Verf, 4. — Perf. 4. τοῖς γὰρ πλείστοις δίς, Pluribus in locis vel 
totum hoc fragmentum vel partem ejus Lexico fuo inferuit 
Suidas: vide fub voc. Ζῆλος vel Ζηλοτυπίχ, ᾿Αλαφονεία, 
Ἐσπούδαζον, Ὑπερέχων, Xopgyla, -- Ibid. ὑπεγεγόνει. 
Sic recte Suid, in ᾿Αλαφὀνεία. Merdofe ὑπερεγεγόνει fcribi- 
tur apud eumdem in Ζῆλος. 

Verf. 7, Verf. T. Of γὰρ πολλοὶ &c. Fragmentum hoe in ofá 
Codicis Vrbinatis fcriptum eft eo loco, ubi legitur Excer« 
ptum Antiquum, quod proximo capite nono exhibemus, 

. ldem fragmentum habet Suidas in "ExJexrpígovti, δὲ in. 
| Osarp/di, ubi diferte Polybio auctori adfctibit. i 
Cap. IX, . CAPVT iX. 

Vef,r, Ζῶ t. τὴν ἐκ τῆς ἐπισκευῆς ἁρμογὴν τῶν ὅπλων, aptis. 
tudinem armorum ex concinnitate fabricz.  Cafauboni eft 
hoec verfio, quam probans RE&1SKIVS , — videtur, inquit, 
πατασπευῆς hoc loci legendum effe, non ézuzxsvzs, quia 
hic prima sonfiruili €? fabrefa&tio armorum. (ignificatur, 
quo. eft κατασκδυὴν non autem corruptorum feparatio, 

qu: eft ἐπισκευή, Videtur idem Cafaubonus quoque fpe. 
ο΄ €aile.* — Vtique non fatis adparet quaenam hoc loco vig 
fit vocabuli ἐπισπευή. . Nam de reparatione quidem armo- | 


^. mm.non agi , re&te vidifle videntur Cafaubonus Reifkius- 
: que: 


napcoC ONMONSENN 
- rs 


AMET tege Mee Y 


AD POLYB. Xr, 8. 9. . 4$ 
| que: & an Dudsepiind in Philopoem. p. 360. difcimus; non verf, r, 
| tam reparata tunc effe arma Achesorum, quam prorfus 
. mutata, ut, cum antea ad curforiam tantum & velitarem 
pugnam effent inftru&i, nunc Philopoemenis hortatu ad 
ftatariam firmamque pugnam fefe compararent, clypeos 
.. atque fariffas pro brevibus fcutis lanceifque fumentes, & 
. galeis, loricis, ocreifque corpus munientes, Neque vero 
. idcirco ftatim κατασκευῆς pro ἐπισκευῆς reponere aufimus, 
v quod. ipfüm vocabulum ne fatis quidem. commodum hoc 
: loco videtur. Videndum igitur, an ἐπισκευὴ nunc ea fere 
. motione ufurpetur, qua verbum ἐπισκευάζειν nonnumquam 
ufürpatur pro ffernere. jumenta, clitellas jumentis imponere, 
Nempe fimili ratione. ἐπισκευάφει» vel ἐπισκευάζεαϑαι τὸ. 
ὅπλα. idem fortalle fuerit ac περιτίϑεσθαις. Cum quo con- 
fentaneum eft, quod ficut r nunc duas res in armis. requirit, 
τὴν λαμαρότητα καὶ τὴν ἁρμογὴν, fic mox verf 4. ait; ὅτα. 
ply. τὸς κνημίδας περιτίϑετοι »οσποπέϊν ὅπως ἀραρυῖωι καὶ 
erii Bovaws ὑπάρχωσι, dfi placet, erit ἡ ἐκ τῆς ἐπισκευῆς 
ἑρμογὴ τῶν ὅπλων ea commoditas armorum, u£ , cum indu- 
untur , bene apta fint corpori. Ceterum idem vocab. ἐπι» 
σκευὴ infolito aliás ufu, fi modo vera. fcriptura, 1. 19, 9. 
occurrit pro ἀποσκευὴ, fupelleRtilia, impedimenta Σ vur(us- 
que I. 72, 3. fynonyma fere funt érigxsvod δὲ χορηγίωι. 

Verf. 2. ταύτην ποιήσαιντο περὶ τῶν ὅπλων. Cum omnes — Verf, 5. 
--- vulgo περὶ τὴν τῶν ὅπλων darent, Reif'kius fufpicatus erat 
ο΄ περὶ τὴν γάνωσιν τῶν ὅπλων. Paulo inferius (verf. 7.) τὴν 
ἐν τοῖς ὅπλοις πολυτέλειαν καὶ σεμνότητα dicit Polybius. — 
᾿ did. μετενέγκαιεν cim Vrlino correxit Cafaub, Vitiofe uer- 

ἤνεγκεν. ed. 1. cum msstis. 

Verf. 3. ὠφεληϑήσεσϑαι Fechpitens ex Aug. Er defide: Ve. 2. 
rari vifum eft paffivum verbum, ad τοὺς βίους relatum. «Qe- ; 
λήσεσϑοωι edd. cum ceteris msstis. 

T Verf. 4. ἔφη. déiu, ἔφη. οὐ δὲν ed. 1. imperite. & var ,, 
. invitis noftris codicibus. — lbid. ἐξοπλισίαν. cum Vf. 
: correxit Ca(aub. ἐξοπλασίαν ed. 1. cum msstis, Sic rur- 
| 1 füs verf. 9. — Ibid. Er Id eorumdem . virorum. 
| , dili- 


- n * ls 


- 


] 


Verf. 5. 


Verf. 6. — 


Verf. 8. 


Nerf. 9... 


Cap. Xi. . 


s Verf. 2. 


Verf. 3. 
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diligentia? debetur. Mendofe appe ed. 1. confentienti- 
bus libris. | 

Verf. $4. τὸν Sigonii Necsffatio sicpirdnt artis 
culus , quum & praecedens nomen & proxime fequens fuo 
quodque articulo effet inftructum, alterum articulo foemi- 
nini generis, alterum generis neutrius. De vi verbi dia- 
λαμβάνειν diximus ad 11. 33, 5. — bid. xa 3 agr repao 
siundiora. Cum Scaligero fic correxit Cafaub. quamvis 
παϑαρσιώτερα, cum codicibus noftris omnibus Suidas 
etiam agnoícat, qui Καϑαρσιώτερα, λαμπρότερα interpre- 
tatus eft, & ipfa hvc Polybii verba retulit; De. vocab, 
καϑάρειος vide Polluc. VI, 27. δὲ Zeun. ad Xenoph. Cyro: 
ped. p. 38. Potuit a librariis litera C cum C permutari, . 
quae nonnifi levi lineola tranfverfa ab illa differt; conf, ad 
XIL. 3, 1. Ceterum adverbio καϑαρίως alids utitur Polybius, 
VI. 3, 4. XV. 5, 5. diver(a qoidem notione. | 
Verf. 6. τῶν πρὸς τὴν χρείαν. τοῦ pro τῶν habet ed, x; 
invitis noftris msstis. 

Verf. 8. ἐνεδείκνυντο, digitis monfirarunt. CSOUN 
&vedeimv. Reg. G. — bid. Articulum τοὺς ad κεκαῆλωπησμι 
recte adjecit Cafaub. cum abefífet ab ed. 1. & msstis. Men- 
dofe κεκαλωπίσμ. fimplici À ed. x. Reg. F. Vef. (Tub. — 
lbid. διακλίνειν. διακλείνει» ed; 1. imperite & invitis na« 
ftris codd, 

Verf. 9. ἐξοπλισίαις rur(us cum Vrfino correxit Caf 
"— cum eflet ἐξοπλασίαις in ed; x. & msstis, ut vetí 4. 


CAPVT. X 


Verf. ἃ. vip) dxéjov. παρὼ habet Aug. in contexta 
fed füperfcripta vera le&io ab eadem manu. 

- Ferf. 3. evrepínorroc. Mendofe εὐπέριπτος ed. x. . Aug. 
Med. Reg. F. G. (Tub. Vef. (fed in Vefont. punctis nota: 
tür, ut mendofum vocabulum;) Hinc acute Cafaub. in - 
ora Bafil. ,Legebam czgir7ec, inquit; fed membr, Vrb. 
αὐπερίμοπτος.. 'Sic & Vrfinus corrigere jufferat, nefcimus 
utrum fuo ex codice, an ex Suida, qui ita apud Polybium 


" 


ses, | | legit. 


Y 
d 
B 


legit, Sicut autem περικοπὴ eft omnis exterior éültus ho- 
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— 
Verf. 3. 


minis, adparatus veftium, fuppelle&ilium, famulorum &c:- 


; (de quo vocab. di&um eft'ad VI. $4, 6. (ie εὐπερίκοπτος 
dicitur, qui ἠὲ omni exteriori cultu €? adparata fimplex eft, 
€? fine adfe&latione ;. five, dt Erneftus in Lexico Polyb. 
interpretatur, facilis, comis, fimplex adeuntibus , wt nihil 


: δ» 
c 
| 


— fuperbie appareat , uil uide invidia i fieri poffit. Τὰ eam- | 


. dem prorfus fententiam, de eodem Philopoemene verba 

. füciens Nofter X. 25, 5. λιτὸν κατὰ τὴν περικοπὴν dixit. 

—. Verf. 4. ἐγκατέλειπε fuiffe-iu cod. Peirefc. docuit: Va- 

lefius: & recipere hoc;-ut comptodius, non nu 

ἐγκατέλιπε edd. cum noftris coni 
Fexf.9. ἅμα μὲν συνέταξε; δ", .— ueotlilfiaus: v » 

detur ὥρα δ᾽ eyóuyaQs. REISK. — B conjectura cutn ex 


verf, 4. 


Verf. 9; 


. eis confirmatur, quze continuo fequuntur, tum ex eis quae. 


Plutarchus habét p..461:. Ac fane non minorem: curam 
func exercetdis peditibus impeudiffe Philopaemenem con- 
fentaneum videri debet, quam antea equitibus: de quorum 
exercitatione copiofe Polybius dixit X21 fq. coll. c. 25, 
6 fq. Cafaubonus in-latina verfione lacunam: ita. fuppleves 
ταῦ: fimul quid faciendumilliseffet precipizbat, 
.. €8 dileGus agere incipizbat. --- Ibid. Dele puti&ium, quod 
. poft usjvas temere in. contextum noftrum irrepfit, — . bid, 
“πρὸς τὸν τύραννον, adverfus MMachamdam , Lacedamonios 
rum idi pon de qué A mox, - 


ὁ PM. XL 
(o Verf. x. κατατεϑαῤῥηκώς. Corrupte καξεϑρηπὼς Reg. 
5 F. G. νεῖ κατεϑρικοὺὸς Tub. — bid γίγνεσϑαι. yevésd os 
ἱ Suidas in Κατ᾽ εὐχὴν», ubi vetba ifta Polybii recitat; 
— Perf. 2. Τεγέᾳ cum Scalig. correxit Caíaub. — 'T'eyo/y 


Λακεδαιμονίους in accufativo cafu requirebat conftans & 
- Polybii & aliorum fcriptorum ufas; Etiam hauc emenda, 
! tionem Cafaubono preeiverat Scaliger. —— Δία, ἐπιφαινού-. 
[Polybii Hiftor, ΤΡ B. et. 


- ed. 1. Aug. Vef. Tub. τῷ γαίῳ Reg. F. G. — lbid. rog - 


| Cap. XL. 


Verf, x, 


Vérf, 2. 


grs 
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σῆς. ἐπιβανούσης Reg. Ἐς G. Vefont. —  Jbid. Mtn 
Male mgos7ysv Suidas l,c. .— 
Varf. 3: Sev. Temere φύγην ed. 1.5. 

—— Ferf.4. κατὰ dà τὸν αὐτὴν κομρὸν Qiorofa &c. ciem | 
Philopoemenis €? pugnam cum. Machanida ad Mantingam, 
quam hic exponit Polybius, ad regulas artis bellicze exe- 
git & explicavit Carolus Guifchardtus in Memoires Mili- 
taires 'Tom. I. cap. 10. — bid. κατὰ μὲν τὴν ἐς «ὃ Tos 


-σειδῶνος ἱερὸν Qépoucay. Partim Vrfino hoc debetur, par- 


tim Cafaubono. Mendofe κατὰ μὲν ἐκ τοῦ Ποσειδῶνος. ἱερὸν 
Φέρουσαν ed. 1. confentientibus msstis, Hinc Vrfinus xxr 
μὲν τὴν (cribere juffit, de ceteris nil monuit. Scaliger ««- 
τὰ μὲν τὴν ἐκ τοῦ Ποσειδῶνος ἱεροῦ correxit, quod ferri pof- " 
fet, nifiex verf. 5 fq. & cap. 14, 1. itemque ex Paufanice 
lib. VIIL. c. 10. difceremus, non ad ipfam urbem, fed ex 
aliquo ab urbe intervallo fuiffe illud JVeptuni templum. 
Quere tenendam utique Cafauboni rationem duximus, ἐφ 
τὸ pro ἐκ τοῦ fcribentis, quod & res ipfa, & fequens. no- 
men ἱερὸν pofcebat. Ceterum ad rj»: Φέρουσαν portamne, 
cum Cafauborio, an viam intelligas, per fe parum intereftz 
at non tam poría, quam via Φέρειν éic τινὰ τόπον. proprie 


.dici videtur. 
Vef. 6. — 


Verf. 6. μετὰ dà τούτους. Sic re&e Cafaubonus, οί 
mus an ex Vrb. Sic certe perfpicue etiam codex Aug. ὅς. 
iov aipt, pero. μὲν τούτους ed. 1. δὲ Med. μετὰ τούτους, abs- 
— que conjunctione, Reg. F. G. Tub. —  Jbid. κατὰ τέλη 
cum Vríino correxit Cafaub. .Corrpte κατέλη ed. 1. cum | 
msstis. Eft autem τέλος apud Tacticos (Arrian. p.30. *Ae- 
lian. cap. 9.) pars phalangis, conftans lochis five decuriis, 
128. quarum queque 16 viros hahet; siepe omnino. 
;; viris 2048. 

Jbid. παρὰ τὴν τάφρον. Folie inter Mond Tege- 
amque avertendae aquze caüifía du&tze meminit Thucyd, V. - 
65. de qua fepe pugnarunt inter fe Mantinenfes ἃς, Te-, 
geate, quia, utramlibet ad urbem deferretur aqua, mul. 
tum damnum ea urbs inde capiebat, . Sed bec quidem. à 

S^ 
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fofía, quam 1 hic Polybius dicit, nunc certe aqua vacua erat, Vetó 
'ut docet c. 15, 4. — Ibid. In E τοῦ Ποσειδίου libri con^ 
fentiunt omnes. conf. verf. 4. — bid. συνάπτουσαν χτοϊᾷ 
ὄρεσι. συνάπτουσαν σὺν τοῖς Upeci cd. 1. cum msstis, 
Preepofitionem, quae ex preecedente verbo terere repeti- 

. ta videtur, monitus ab Vrfino delevit Cafaubonus. 
lbid. τῇ τῶν Ἐλισφαὸδίων χώρᾳ. — Ortelius cot- 
rüptam vocem credit, & peritiores videre jubet, an £li. 
dis Phüafi legendum fit: effe enim Phliafios in Elide, 
Affentimur corruptam, & Phliafios Elidis cognofcimus. Sed 
quantaim fitus illorum hinc diftat? .Conjecimus Ἕλικα- 
σέων. Ab Ἕλικοῦς "Elnxotos,. ut ἃ Φλιοῦς Φλιάσιος;, ᾽Ανα. 
γυροῦς ᾿Αναγυράσιος; Θριοῦς Θριάσιος. Helituntis mentio 
᾿ς eft apud Plutarchüm in Agide & Cleom. pag. $15. edit, - 
; NVechel.] Κλεομένης. p γε τὴν δύναμιν.» dg τὴν ᾿Δεγολικὴν 
 ϑιωκουργήσων" ἐκέϑεν δὲ καταβὰς ἐπὶ τὴν Μεγαλοκολτικὴν 
ον Uwe) δᾶπνα ποιησάμενος [ϑειπνοποιησάμενο!] περὶ, τὸ Ῥοΐ. 
410v, εὐθὺς ἐπορεύετο τὴν di Ἑλικοῦντος ἐπὶ τὴν πόλιν, 
nempe Megalopolim.** GRONOvivVS. — Pro 'Pofrioy apud 
Plutarchum fufpicati eramus Ζοίτιον vel Zofreiov. ex Paufan. 
ΝΠ]. 27. p. 654. & c. 35. p. 671. coll. Steph. Byzant. effe 
legendum, cum in eamdem fententiam Mofen Solanum 
|... etian incidiffe vidimus; Quam vero "EAmopvra& vocant 
EC Plutarchi codices, eamdem elle atque Heliffontem vel He: 
7 liffuntem. Paufanize VIII. 3; p. 662. ἃ VIII 30. init. p. 661. 
- «oli; cap. 29. extr. cum Lubino, Bryano & Dacierio, Plus 
τ tarchi interprete; credere fas eft; id vero, fitum Helif: 
fotitis fi fpe&tes, quo pacto a Danvillio ex Paufania defini. 
tus eft; probabile utique videbitur, ab utroque oppido non 
differre Ἐλισφοῦντα Polybii. Quaenam autem ex tribus 
diverfis vera fit fcriptura, id quidem, aliis deficientibus 
d monumentis, quis definiat? $i conje&urie locus eft, Paus 
| fanize codicibus potior habebitur fides, quippe iri quibus 
E plus femel idem nomen eadem fere ratione fcriptum 
E  eccurrit. TE 


NW" Πρ 


n 


-— MÀ 


Verf, 7. 


Cap. XII. 
Verf. 1. 
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Verf. 7. 5yéiro Δυμαῖος. Facile adfentimur Reifkio, ὃ 
Δυμαῖος fcripiffe Polybium, idquein contextum velimus | 
receptum. — bid. ἐπαϑδλήλοις cum Vrf. correxit Cafaub. — 
Mendofe ὠἀπαλλήλοις ed. 1. cum msstis, In Vefont. autem 
vera lectio alteri fuperfcripta ab eadem manu. 


* 


CA .P-V T -— XIE 
Verf. 1. Perfpe&e fane, fi quid nos quidem videmus, 
ad hunc verfüm nkrsxivs fic commentatus eft: In vul- 
gata agnofco Cafauboni παραδιόρϑωσιν. . In Herv. & ὦ 
Aug. fic eft: ἅμα δὲ τούτῳ συνάπτον ἤδη καλὸν (Aug. και: 
λῶς) etvaa παραγενομένην τὴν τῶν ὑπεναντίων δύναμιν. Οὐδὲ 
le&io bona erit, fi unam literam mutaris, duas expunxe- 
tis. Legendum enim videtur: ἅμα δὲ τῷ (vel, utin alii$ 
codicibus fuit, ἅμα δὲ τοῦ. nam veteres [at Polybius qui- ἢ 
dem numquam] ἅμα cum genitivo perinde atque cum da. 
tivo conítruebant: unde confluxit illa duplex le&io τοῦ δὲ 
τῷ in unam vitiofam τούτῳ.) ἅμα δὲ τῷ igitur σύνοπτον 303 
καλῶς να παραγενομένην τὴν τῶν ὑπεναντίων δύναμιν! . 
quam primum igitur tam prope acce[Jerant. hoftium copia, 
ut clare per/picueque poffent oculis cerni.* — Haec Reif-- 
kius. In lectionem, quam ex codice Auguftano cum Boe- 
clero retulit yir doctus, codices confentiunt omnes : nati 
quod καλὸν éiyc« pro καλῶς éveu habet editio Hervagia, 


temere & invitis msstis (noftris quidem cun&tis) factum | 


eft. Quam paradiorthofin uni Cafaubono tribuit: Reif kius, 
ejus longe maximam partem ab Vrfino Cafaubonus acce. 
perat. Is enim fic ad hunc locum notaverat: Forte, ἅμα 
δὲ τῷ τε συνάπτειν ἤδη καιρὸν eivcu, παραγενομένων τῶν ὑπενὶ 
ἄντίων Boys. Quie abfque ulla mutatione, nifi quod 
τῷ To) συνάπτειν prO τῷ τε συνάπτειν fcripfit, adoptavit 
Cafaubonus, & latine fic reddidit: Poffquam prope erünt 


. hoftes €? committendm pugna. tempus jam aderat. Àc pot- 


erat quidem videri fuo loco hic ftare verbum συνάπτειν, 


quod & aliás de hoftibus cum in eo funt ut pugnam com- 


Ys mittant ufürpatur. Sed vides, quot & quantis mutatio- 


nibus 


EE 
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nibus fuerit opus, ut unum illud verbum, & id ipfum ne 
ea quidem forma, quam codices agnofcunt, (hi enim σὺν- 
&mrroy, non συνάπτειν habent) fervaretur. Et curatius fi 
fpeCtes, ne ita quidem commodum, ut prima fpecie vide- 
ri poterat, effe hoc loco ipfum illud verbum intelliges : 


mam fiin eo jam erant hoftes, ut praelium committerent, 


non tempus nunc admodum opportunum erat ordines ob. 


. equitandi & verba ad milites faciendi. Denique ex eis 


quz mox exponit Polybius, fatis intelligitur, iu con/pe&tu 
quidem jam fuifle hoftes, fed nondum :z eo fuiffe ut pra- 
lium committerent. Itaque ficut facillimam expeditiffumam- 
que, fic veriffimam judicavimus . Reifkii emendationem, 
& in contextum recipere non dubitavimus, σύχοπτον εἶα, 
in con/petzu e/Jz, familiaris Polybio locutio. vide XI. 20, 
9. IH. 28, 9. VII. 17, 4. XXII. 1, ax 

lbid. ἐμφαντιπῶς δὲ τοῦ παρόντος χεὐδόνου; apte αὐ de- 
monfirandum quanam vis atque ratio ἐδ. prajentis certa- 
minis. Citat ifta Polybii verba Suidas in ἜἘμφαντικώς, cu- 
jus tamen vocis vim minus re&e expreffit adjecta inter- 
pretatione diui & πρεπόντως. - 

Verf. 2. καὶ πίστιν correxit Cafaubonus; do&e id 
quidem utique, & fagaciter: fed teneri fortaffe potuerat 
debueratque.conféntiens librorum fcriptura εὔνοιαν καὶ 
πλείστην, in qua ne opus quidem erat, ut καὶ particu- 
lam cum Scaligero delendam cenferemus, quippe quae 
perfzepe eadem ratione ad nomina, prefertim multitudinem 
aut. magnitudinem fignificantia, "a à Miixhio folet. 


. . vide Adnot. ad I. 20, 6. 


Jbid. παρέστη te&e Cafaub. cum. Vrfino ὃς Suida in 
᾿Αντιπαράκλησις. Mendofe πάρεστι ed..1. confentientibus 
nóftris codd. — bid. γίγνεσϑαι. γενέσϑοε Suidas ibid.— 
Albid, παρακελευομένων correxit Cafaub. cum Scalig. παρα- 
κελευόμενον ed. I. cum msstis, - 

Verf. 3. ὅτε λάβοι καιρόν, Sic ante Reitiiom Scaliger 


jam correxerat in fuo libro. 


E EA 


Verf. t, 


Verf. 3. 


Verf. 3. 
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γε 4. — Perf. 4. ὑπέδειξεν. Conf, ad I. 39, 12. — dd. 


προσμίξων perfpe&e cum Vr — πρὸς ἊΝ d 
I. Cum msstis. 
Vef.6, εν 6. Ταρεντίνον. Vide ad IV. 77,7 
Ve. 7. Ζζεη T. τοὺς παρ᾽ αὐτοῦ Ταραντίνους. P ᾿ αὐτοῦ re. 
ftituimus ex msstis noitris , qui in hoc confentiunt omnes, 
παρ᾽ αὐτῶν edd. quod defendi quidem poffet, fi addice. 
rehtlibri. — bid. Vocabulum Ταραντίνους cum o&o fs 
quentibus verbis, τὸ μὲν οὖν ufque ἀνδρώδης, ἦν, temere | αι 
tranffiluerunt codices Nei F. G. Vef. Tub. QU TE 


€x. XUL ἧς κατ 4455 CAPV T XIII. I 
Verf. 1. Forf. I. προσγιγνομένων tacite correxit Gronov. & me. 
rito tenuit Erneftus. Mendofe poyryvou. ed. 1. 2. cum. 
msstis. — Jbid. τὸ παρ᾽ ἑκατέρων ξενικόν. Necellario re- — 
quirebatur articulus , qui commodius fane ante παρ᾽ ἕκατι E 
ftare videtur, ubi etiam a Scaligero pofitum videmus, 
quam poft, ut placuit Cafaubono. Quod ξενικῶν habet ora 
ed. 1. id nullus ex noftris agnofcit codicibus. 
Vef.3. — Perf.2. ὁ κίνδυνος οὗτος. 'Teneri utique conftans | 
haec codicum le&io potuit. Nec tamen pertinaciter repu. 
diemus ov 7 c 9, quod cum Vrfino Cafaubonus ceterique edi- 
tores probarunt, — lbid. «x9' ὁποτέρων ὁ xoyiopTóg . 
τραπήσεται. Vulgo omes xa^ ὁπότερον edd. & mssti. 
καϑ' ὁποτέρων fcribendum monuit Reifkius , interpreta. 
tionem adjiciens, contra quos , quorum in tergova fugi. 
Hum. Sic ane & V. 85, 1. ἐπεὶ δὲ τὸν μὲν 1 κονιορτὸν. ἑώρα : 
κατὰ τῶν ἰδίων Φερόμενον. Vis qii) 
Toid, διὰ τὸ ἀμφοτέρους ἐπὶ πολὺ διακατέχοντας, 
ἐν τῇ ἢ μάχῃ τὸν ἐξ ἀρχῆς τόπον. διὰ τὸ ἀμφοτ. ex conje&. 
edidit Cafaub. pro did μὲν xuQor. in quod cum ed. 1. co- 
dices confentjunt omes, — Tum vero pro baci 
Ἷ vulgo διατρέχοντας habent edd. cum Reg. G. Vef. & Tub. ^ 
Qua ratione quum prorfus non cohzreret oratio, lacune - 
fignum poft ἐν τῇ μάχῃ inferuit Cafaub. quod tenuerunt ' 
pefteriores editores, & ἀφο videri verbum τηρῶν ait. 
Réf 
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Reifkius : quamquam segre itielligitar , quo patto . qui 
dijcurrit, is dici poflit Jlationem fuam tenere. irnmo haud 
dubie probanda fuit Vrfini emendatio διακατέχοντας, quam 
fuo in codice inveniffe ille videtür: certe perfpicue ita 


FE RT NS, S NT 


exempli fuae editionis. Sic etiam dare debuerant Reg. F. 
᾿ς &alias codex, quem JMemnmiamun vocat. Gronovius, in 


᾿ διατρέχοντας illud effinxérunt, quod habent editi. Eft au- 


d 

Lo xem τὸν ἐξ ἀρχῆς τόπον, fed pro. fimplici: verbo. compofi- 
᾿ς tüi διακατέχειν alids quoque amat frequeütatque Poly- 
— bius, velut 1I. 17, 5. II. 70, 3. IV. ὅς, 6. & mox XI. 15, t. 


At ne fic quidem fatis eiietidu atque integra videri debet 
oratio 5 quandoquidem διοὺ τὸ verbum in infinitivo modo. 
potiiis: -folum participium non patitur. taque fortaffe - 


MET DO CSS 


διὰ τὸ μένειν, ὠμφοτέρους, ἐπὶ πολὺ διακατέχοντας legen- 
ο΄ dam; & veftigia verbi μένειν videri poffunt in illa particu- 
-. lagivlatere, quam codices agnofcunt omnes. ^. 
* erf. 4. τὸ παράπαν. conf. ad V. 66, 7 

Verf. 5. τῶν τοῖς τυράννοις πολιτικῶν ὑποότατ)ομέ: 
χων, Cafaubonus in verfione latina; quam plebs aliqua wr- 
|. bana tyranno fubdita. Ad graca, quum volest inde a 
. Cafüubono fic nude.legerentur τῶν τοῖς τυράννοις ὕποτατ- 
τομένων, heec monuit RE1SK1vs: ,,Herwagius & Augu- 
ftanus τυράννοις πολεμικῶν ὑποτατ]ομένων. — Videtut 
Polybius dediffe : τῶν τοῖς τυράννοις πολιτικῶν. (fcil. ὄχλων, 
| quod przeceffit) ὑποτατ)ομένων.. Conferuntur hic inter fe 


use. CS πὸ ΓᾺ : 
qoa NEUES, Las EE acc TIL 


& imparia. Ex una parte ftant cives , ex altera mercenarii. 
Civium duo funt genera, alii pro libertate dimicant, alii 
pro domino, | Rurfus in mercenariis alii regibus, alii popu- 
- lis liberis: operam in bello locant. Ut ergo (fic colligit 
| Hat B 4 Poly. 


- habere Auguftanum. noftrum. confirmare pofíumus , licet. 
enotare hanc leCtiohem ex eo'cod. neglexerit Boeclerus. 
Eamdemque le&ionem a fratre fuo ex nefcimus quo mssto. 

|. €odice notatam retulit Gronov. in notis msstis ad oram. 


quibus mendofe di réxovrag fcribitur; e quo deinde alii 


τς tem gtoppontontim & proprium in hac re verbum xar 


att 


E] 
Verf. 2. 


quátuüor genera hominum: bina utrimque inter fé & paria - 


— 
"Vef. $ 


Verf. 7. 


Verf. 3. 


Cap. XIV, ὦ 


Verf, τ. 


Verf. 4. 


Ver f. 3. 
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Polybius) primi ad fecundos, fic tertii ad quartos habent. 
Primi fortiter dimicant, fecundi fegnius & ignavius: fic 
tertii ad quartos. [hoc dicit: fic tertii rurfus fortiter, quar- 
ti fegnius δὲ ignavius.] πολιτικοὶ funt iidem ac πολίτας: 
Et πολιτικῶν ὑποτατ)ομένων idem eft, tranfpofitis vocabu- 
lis, atque ὑποτατγομένων πολιτικῶν, quomodo aliás ordi« 
nari verba vulgo folent.* — Eodem modo πολιτικοὶ ἱππᾷς 
καὶ πεζοὶ opponuntur ξένοις, I, 9, 4. Rurfufque I. $5.2 E 
vei; μισϑοφόροις opponuntur πολιτικοὶ [mz ig wéd πεζον Ὁ 
ubi eodem errore, qui hoc loco omnes invafit libros, plu- 
res codices (inter quos eft Aug. quem ibi nominare obli, 
ti fumus) πολεμικοὺς pro πολιτικοὺς exhibent, Et pafüim. 
 aliás fimillima ratione lapfos effe librarios, ad evadit " 
cum monuimus. | 

Ibid. ὑπεράγειν. ders ufas ior Él idem fames ac 

ὑπερέχειν, ut Suidas notavit, 

Ferf. 6, ἐπ᾿ ἐκείνων. cum Vrfino correxit Cafaub,. 
" Mendoie ἐπριειμέγων ed. 1, cum msstis.— Zbid, οἷς δ᾽ ὑπέρ. 
οἷς perperam abeft ab Aug. Reg. F. G. νεῖ, Tub. interce. 
ptum ab extrema fyllaba vocis preecedentis, i 

Ferf. 1. ἐτιβουλαύείακεο, ἐπιβουλεύοντας Sulénii in 
Aquoupa tín. 

Perf. 8. ij δὲ τῶν μονάρχων aos δες, ᾿ Rep 
hanc gotentium Suidas in Δημοκρατίᾳ- - 


CAPVT XIV, Du 
Verf. τ. ϑωρακίγας, Corrupte doaxírag ed, x, cum 
msstis. ud c. 11, $. | 

Verf. 2. ἐν ᾧ δὴ κομρῷ cum Ν τί, correxit Cafaub. p 
ᾧ δὲ καιρῷ edd. cum msstis, — Zbid. τότε. e τότε in tam 
parvo (patio poft ἐν ᾧ καιρῷ non admodum ter(um.eft, fed 
Polybiani tamen coloris/^ gExs&1vs. — oid. παρὰ τὴν 
τὸν ἡγουμένων ἐμπειρίχν. conf. IX. 12) 4. ὃς XI, 16, 7 fqq, 

Fer. 3: ergo eive re&e Cafaub. cum Scaligero, προ: 
Su ed, τ cum msstig; e 1014. uéivo« παρ᾽. αὐτόν. TT 
SU παρ᾿ αὐτῷ, id eft, ἐντὸς ἑαυτοῦ, fui compos matere, 
REIS- 


D . 14: 25 

/— REISKIVS, σα Patito ἙΝ Tp uri corrigere juffe- Verf. 3. 
rit. Αἴ ποῦ videmus quidni παρ᾽ αὐτὸν eadem notione te- 

neri poffit; cum ὧς aliás fiepe παρὸ cum accufativo cafu 

eadem notione atque cum dativo ufürpetur. ἐν ἑαυτῷ óié- 

pes ait X. 40, 6. — Jbid. τὴν τῶν εὐτυχούντων ἀκρι- 

— -Gixy, . Mendofe ἀτυχούντων ed. τ. cum msstis, Correxit 

... Cafaub. cum Vrfino. De x n inter fe permutatis conf, 

P. di 9o8 "^ 

Ff. 6. Poterat f fortafie teneri ὁ μὲν οὖν Μαωκχανίϑαι Verf. 6, 
. nam ὡς aliás paffim pleonaftice fic pofitam illam particu- — 

. lam videmus, velut III. 4x, 3. XXII. 12, 8: XXXVII, 

3544 V. 

- Ibid. τοὺς μὲν κατὰ Pri ὑπεραίρειν, τοῖς δὲ κατὰ πρόσ- 
trey ἄγειν. Conftans hzc eft codicum. omnium fcriptu. 
ra, in qua nihil utique defiderari videtur: 4/ios (nempe 
ex hoftibus) a latere cingere, adver/us alios q fronte duce- 
re, vel, alis a fronte figna inferre. ὑπεραίρειν τοὺς πο- 
λεμίους κατὸ κέρας idem eft ac ὑπερκερῷν vel περικερᾷν, 
de quibus verbis diximus ad XI. 1, 5. mempe partem [ὦ 
aciei producere ultra froutem aciei hoffium, € circa latus 
— . hoflium .circumducere, conf. V. 85, 3. In eamdem fenten- 
" tiam, fed paulo diverfa di&ione XL rz, 7. de C. Claudio 
ο΄ verba faciens Polybius, milites fumens , ait, qui in dextra 
tornu in poflrema acie flabant, ua) τὸ λαιὸν ὑπερῴρας τῆς 
Ἰδίως παρεμβολῆς, προσέβαλε, κατὸ κέρας τοῖς Καρχηδο- 
ψίοις. circumduxit eos. circa. lgvun. Romana aciei cornu, 

. € a latere adgreffus efi. Poenos. Reifkius hoc noftro lo- 
Προ, videns Hervagium & Auguftanum codicem dare roig 
δὲ ward πρόσωπον em, probavit τοῖς, fed id ad ipfius 
Machanidz copias, non ad hoftes retulit; & oj; ait hic 
. loci idem effe atque σὺν τοῖς, per τῶν παρ᾽ ἑαυτοῦ. Τᾷια- 
- que & paulo ante pro τοὺς μὲν κατὰ weg. legendum τοῖς 
. μὲν putavit, cum coruu fao aciem lhofliuns ampletti €9 in- 
- &udere, Nobis nil opus vifum eft, a codicum leone re- 
. cedere, Verbum ὑπεραίρει accufativum cafum requirit 
quo fignificantür ii, ultra quos producitur ve] circa quos 
B 5 circum. 


ὩΣ dies. 
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asia 

Verf, 6. circumducitut pars aciei, Acids quidem poteft Reit." 
ii ratio confirmari eis verbis quae V. 23, 3 3: legii. 
voi; ὃ Ἰλλυριοῖς ὑπεράρας, ἐκ πλαγίων ἐποιεῖτο τὴν ἔφο- 
δου: Namibi quidem τοῖς Ἰλλυριοῖς idem. eft ac m 
ΡΑυριοῖς, circumduttis lHyris y; a latere invafit- hofiesz a 
nimirum accufativus cafus ibi ex praecedentibus. intelligi-' - 
tur τοὺς πελταστὰς, lilyrios circum eirca: aes 
fuos , qui:a fronte oppojiti erant πο. 

Ve 7. — "F'erf. 1. συνεκχυϑεὶς correxit Cafaub. cum Vrf.: Men. 
dofe συνεγχυϑ εἰς Aug. Regii, Vefont.: Pejus συνεχυϑεὶς ὦ 
ed.x. — Aid. ὥσπερ οὐκ αὐτὸν τὸν Φόβον &c. Accufa- 
tivi abfolute pofiti: quo de genus ei yero i 
grammatici, 


€ep. XV. TUE CAPVT XV. 
Veí.a. —— Verf. 2. ἔφευγεν ex ed. τ. & msstis revocavimus. ed ἡ 
“πτοηϑ εὶς ἔφυγεν Cafaub. δὲ feqq. cum Vríino, fine caulfai - 
Ibid. ὑποστείλας αὐτόν. Sic pariter codd. omnes cum ed. 
X. αὑτὸν ed. Cafaub. δὲ feqq. — bid. ὑπὸ τὸ τῆς Φάλαγο" 
γος κέρας. à: abeft ab ed. τ. Regiis & Vefont, Rete ad- - 
| jecit Cafaub. cum Vrfin. & Aug. forte ὃς τὸ. —' Jbid.- 
mupxy/elhxg εὐϑέως. Verbum mxpxy/eíAus, quod ex con-.. . 
je&türa hic inferere Vrfinus juífit, per errorem bis pofi- 
tum eft in ed. Cafaub. femel hoe loco, tum rurfüs poft 
uve. Priori loco delevit deinde Gronovius, & nonnifi 
poít sAlveiy retinuit. - Poterat utrimque, judice REISK10, 
abeíle, fi pro xA/vety legeremus xA/vwy. ,Quo admiffo, 
ait, erit τοῖς πρώτοις τέλεσι idem quod σὺν τοῖς πρώτοις mé- 
Asci,* — Pro κλίψειν temere ὃς invitis msstis κρίνειν erat : 
ined. 1. In eamdem cum Reifkio cogitationem jam olim ἡ, 
incidiffe "— videmus, qui κλίνων in ora qw: 
correxit. Ὁ aia 
Ve. 3. — Perf. 3.- ἐκλειφϑέντα re&e Cafaub. cum: γε. Ag “δὲ: 
De ᾿ἐκλειϑέντα ed. 1. Regii, Vefont. Tub. — bid. τό» 
ΠΝ τόπου ed. 1. rig F. Vef. Τὰν." LEE. 


AD porvs καὶ $4. 13. 27 
«ΞΟ. 
"Ferf. 4. Quudipliid αὐτοῦ παρεκάλει ϑαβῤῥεῖν, καὶ veri, 4, 


hdpiv; αὐτοῦ, ibi, ingenio debetur Cafauboni, & verum 
- utique videtur. Jadjdy καὶ μένειν. idem eft i a6 μένειν ϑαῤ. 
[ ῥοῦντας,. — Difficile di&tu fuerit, Quom vim h. 1. habere pof- 
᾿ fit pronomen αὐτοὺς, nifi dicas, τοὺς Φαλαγῆτας αὐτοὺς, 
᾿ phalangitas Jolos, opponi ei quod mox fequitur ἀναμίξ. 
: Sed ne id quidem fatis commodum videtur." Perfzepe vero . 
in adverbio αὐτοῦ lapfos librarios obfervavimus, in αὐτοὺς. 
perperam mutantes. Vide Adnot. ad IV. 81, 5. V. 24, t. 
. Poit Φαλαγπτῶν commodius delebitur comma, quod prae- 
| ter neceílitatem adjecit Erneftus. — Jbid, ποιέισϑαί. Men- . 
- dofe ποιἤσϑαι ed, 1, Reg. Ἐν G. Vefont. — 
: Forf. 5. YloAvf/e δὲ τῷ Μεγαλοπολίτῃ.. — οΚεόϊε Po- Verf. $, 
Ἢ | dybium hunc a noftro Biftorico diítinguit Cafaubonus. [in . 
"Indice rerum memorabilium in Polybii Hiftoria. contenta. . 
 rum.] Videtur Noftri aut patruus aut. avunculus fuiffe; 
Erat enim mos Graecorum hic, ut natu maximum libero- 
j rum ex avo paterno, fecundum ex avo materno, aut pa- 
. truo, aut avunculo nominarent; quod in neftro item hi... 
᾿ ftorico videtur eveniffe. Non poffe Polybium noftrum hie . 
1 fignificari, ex eo patet, quod Polybius, de quo h. 1. com- 
, memoratur, vir dicitur fuiffe ufu militioe fubaétus, & pru- . 
dentia atque au&terftate przeditus, quod statem indicat | 
maturam. Contigit autem hóc proelium, quo Philopceme- . 
nis virtus rem Achaeorum fufgnuit & Spartanam graviter . 
perculit, anno fecundo Olymp. cxcirr. Polybius autem 
hiftoricus nofter Fragm. [Legat.] rvir. dicitur.una cum. 
patre legationem ad Ptolemaeum Philometerem fufcepiffe, . 
cum nondum per zetatem honores in republica gerere pof: 
fet; idque honoris Achzos ipfi contuliffe in gratiam pa- 
tris, du&tos memoria meritorum, quibus Lycortas eos fibi . 
.obftrinxiffet. Incidit ea legatio in annum quartum Olymp. . 
.€xr1x, Quod íi ergo Polybius hiftorieus tum adhuc ado- - 
lefcens- fuit, gerenda reipublicze nondum per leges ido. 
meus, qui potuit fex & viginti annis ante vir jam confir. . 
Lf. Mos & fenio propior quam adolefcentias fuiffe? Nullns 
| tamen 


» 


Verf. ς. 
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tamen dubito; ex hoc loco parua intelle&o veterum 


noftri zetatej ὌΠ τὰ nonaginta annos dirt vH ας « REISKIVS. 


.— Polybium eum, qui hic memoratur, a fcriptore noftro 
fuille diverfum, extrà controverfiam eft pofitum, Ceterum 
quam Reifkius fabulam ait a nonnullis proditam de Poly- 


.. bii vita ultra nonaginta annos produ&a, neminem quidem 


neque ex veteribus fegiptoribus, nec ex recentioribus, novi» 


. mus, qui id commentus fit. Duo & oCtoginta annos vixiffe 


Polybium, Lucianus in Macrobiis cap. 22. ait, & neminem 
videmus ab eo diffentientem. Videtur Reifkius, Lucianum 


ante oculos habens, ex uno verfu in alium aberraffe ocu. 


lis. Poft Polybium, Hypficratem hiftoricum commemorat 
Lucianus, quem duo & nonaginta annos vixiífe tradit. Duo 
verba τῷ Μεγαλοπολίτῃ abeíffe a codice Memmiano ait 
Gronovius; agnofcunt illa verba noftri codices omnes cum 
editis, 

Ibid. τοὺς διακεκλικότας τὴν Φυγήν. — dir devitafint 
fugam, hoc eft, non pa[ji effent fe in fugam cum reliquis 
impelli REISK. — Nempe active fumendum hic eft no- 
men Φυγὴ, pro compul/ione in fugam. Atque ita non opus 


. eft, ut cum Scaligero corrigamus διακεκλικ, πρὸᾳ τὴν QU- 
᾿ ψήν. --α 1ρἰά. τὴν ἐπάνοδον. τὸν ἐπανοδ. ed. 1. male ἃς 


Verf. 6, - 


Verf, 7, y 


, πῃ λό ἢ 30, 12, 


invitis msstis. — Ibid. ἐκ διώγματος. ἐκ ταῦ. Φώγματος 


malimus cum Reifkio. 5 

Verf. 6. καταβαλέντες Tic σαρίσσας. Qin Vifino 
correxit hoc Caufaubonus. Confer Sixti Arcerii Notas ad 
Aeliani TaCt, c. 32. Adde qua monita funt ad Polyb. II, 
69, 7. Mox XI. 16, 1. omnes in καταβαλοῦσι τὰς σαρίσ- 
σὰς confentiunt: unus Aug. jn contextu καταλα βοῦσι ha- 
bet, fed καταβαλ. ab eadem manu fupecferiptam. inter 
lineas, . 

Verf.3. ὅτε. δέ. à utique, non δὴ, hic requirebatur, 
De. confufione iftarum particularum cum. aliás |SAMUN, 


Fof. 
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iem mex om, 
ME f erf. 8. κατὰ τὸ τέλος. — , Hoc mihi ΜΨΗΝΣ Num να 8, 
κατὰ τὸ βάϑος ὃ aut κατὰ τὸ εἰκὸς ὃ mihi ibi erat aqua, 
3 quam. tamen, in foffa effe confentaneum erat. Vel etiam za- 
πὰ τὸ τέως, pro iflo quideni tempore ὃ REISKIVS. “Ὁ 
Nihil horum fatis placet: nec tamen fatis idóneum vide- - 
tur id quod vulgo habent omnes. Aliis fane εἰς ?£Ag, ^ 
non κατιὶ τὸ τέλος, pro Latinorum pror/üs, omnino, utitur 
Polybius. — - Forfan 5 $0 ϑέρος"" notavit Cafaub. in ora Bad: 
.. fil. idque in verfione latina PspreHgie De fofía 5. cor 
p di&a ad. eap. 11, 6. 


Ty 


3p u Nu. eo 
PUES o 


CAPVT. XVL- Nor *esgCap. XVI. 

Verf. Y. χρόνου. χρόνον ed; 1, temere & invitis msstis. Vetf. r. 
dbid. ἑωρὰμένον. — ,,Hoc eft, προσδεδοκημένον᾽ καὶ πέπον 
ϑημένον. Rariorhic ufus verbi ὁρᾷν, cum fignificat ext ^ 
Ἷ ἡρεδανε, votis e &upidis oculis rem. accefferé.^ mwisx. — 
— Jbid. ὑπάγειν, fuccedere, bene habet: nec opus videtur; 
| üt ἐπάγειν corrigamus cum Arcerio. ad Aeliani Ta&. c; 
T Ps. & Gronov. in Notis msstis, — - Ibid. MN pauoh τὸ 
; δὰρίσσας. Vide notata ad c. 15, 6. s 
Z'erf. 2. οἱ μὲν προδιαλελυπότες τὰς rífer τῶν Λάπε: Verf. a, 
᾿ῥαιμονίων, ἐντὸς τῆς τάφρου καταβαίνοντες, πρὸς o^ 
E τοὺς πολεμίους ἀποδειλιάσαντες, Érpémoy- ἡ 
πο. REISKIVS, poftquam lectionem editionis Hervag. δὲ 
. cod. Aug. retulit, ἐν τῇ τῆς τάφρου καταβαίνοντες, (quae 

eadem le&io eft codicum omnium) “ὦ y,Vnde colligo, 

ait, Polybium dediffe ἐν τῇ τῆς τάφρου καταβάσει 

rz ὄντες, Clim effent in defcenfu fof, h. e. cum jam defcen: 
- derent in foffam , €? ad imam ejus profunditatem: procede- 
— went.* — 'Tum vero, cum πρὸς τοὺς ὑπεῤῥεξίους τῶν ros: 
- pluy ἀποδειλιάσαντες ex Vrfini conje&ura edidiffet Cafau: - 
7 bonus, probavit idem w&rSkivS Hervagianam le&ionem, ὦ 
|. in quam confentiunt Reg. F. G. & Tub. vgóg τοὺς ὑπερ: 
δεξίους τοὺς πολεμίους προδηλώσαντες. Quórüm verborum : 
hanc effe ait fententiam : ;,Cum Lacedamotilorum primi οὐ" 
dines jam in una vale qon; Jiguificabant clamore fuis fo. 
dalibus 


ERES 
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aeta 
vet 4. dalibus Ph casi (hi funt ὑπερδέξιοι, qui ho 1 com- 
memorantur; nam pofteriores ordines altius ftabant, quam 
primi, iu vallem illi imam jam progreffi;) /i gnificabant 
igitur Áoffes, h. e. propinquos effe Achzos, qui pone la- 
| "biüm feu proje&am & eminentem foflize oram tecti in ar- 
: - mmis adhuc fteterant, nunc autem procedebant in ipfam 
. oram foffa , & ex alto telis & contis fuppofitos hoftes pe- 
! tebant. Clamore igitur amicos fuos pone infequeutes ad- 
| snonebant . adeffe hoftem, fugiendum efe , €? cum ipfis illis 
verbis fugiendi initium faciebant. — Haec Reifkiuss cu- 
jus ratio, acuta fane aliqua ex parte, in ceteris quanta ha- 
| beat incomtnoda non effe neceffe arbitramur ut exponamus. 
.- Nobis,omnia momenta circumfpicientibus, tali modo refin- 
| gendus corruptus locus videtur, preffo quantum fieri pot- 
eft pede infiftendo codicum fcripturae : οἱ μὲν προδιαλελῦ- 
| “μότες τὸς τάξεις τῶν Λακεδαιμονίων ἐν τῇ τῆς τάφρου w & 
' ταβάσει, ἀναβαίνοντες πρὸς ὑπερδεξίους τοὺς πολέ: 
5s plos; προδήλως ὄντας, ἐτρέποντο. id eft, cum ii ex 
: Lacedamouiis , qui in de/cenfu foffa ordines folverant ; ad- 
fcenderent nunc. adverfus hoftem. qui manifefte in. /uperiori 
loco flabat, in fugam averfi unt, Videntur tamen bre. 
vius & contra&tius hzc, quam: pro Polybii ftylo; expofi- 
ta: ac nefcimus, an five librariorum culpa interciderit hoc 
| loco nonnihil, five ab eo, qui heec Excerpta compilavit, 
| fefe&a fit pars aliqua narrationis. Nempe '& aliás. fatis 
: oftendit ille homo, potioris momenti ipfi vifas effe obfer- 
vationes, monita, atque precepta, quibus hiítoriam fuam 
diftinxit Polybius, quam ipfam rerum geítarum narfatio- 
mem, Pro προδηλώσαντες, quod eft in editione Hervagia- 
a na, Scaliger aut nefcimus quis alius vir. do&tus. in ora li- 
4 bri Scaligerani fcripfit προδήλως ὥσαντες. Verbum. ἄποδει- 
λιάσαντες Cafaubonus ex verfa 6. haufiffe videtur, Pro 
vulgato καταβαίνοντες, καταφαίνοντες habent Reg. F. C 
Vef. Tub. confufis literis 8 & Φ ob fiii con S prone 
ation , €ui adíueti erant illi librarii 


Ff. 
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L. gn Veriti letaftiui; ne insidisi d Cafanbori inge. 
—— nio; fi repudiata do&ti viri emendatione ,. quc percommo- 
. da videri poterat, fcabrofam codicum fcripturam revoca- 
remus; praefertim cum illud novze periodi initium Ὁ dà dv. 


λοποίμην nihil prorfus in procedente oratione habere vide- 
retur, quod ad illud nefaria iterum iterumque re» 
legentes totum locum,& cogit | n ps nono: 
do longiiümas ne&endi fepe 


borum ambages eae ΗΝ ; filum de. 
o. adneCtendi contimuandique,. yeram putamus nEIS- 
er tentiam, probantis. illam . editionis. Hervagianze 


D: fcripturam , dne pra éedenterd periodum'bis verbis termi- 


nat à δὲ τὴν ἀγχίνοιαν τοῦ προεστῶτος, ὃς εὐϑέως odi 


βάλετο (fine προεβάλετο mavis cum Aug. & Regiis) τὴν 


τάφρον. Ἐς ftatim. hanc fecuturi fueramus ratiopem, nifi 
articulum ὃς ignorazrent plerique libri, Aug. Reg. F. αἷς 


"Vef. Tub. Sed facile etiam. intelligitur, quo pacto idem 


articulus, quem cum edit, 1. perfpicue habet codex Me- 


.diceus excidere in aliis potuerit, nempe a terminatione 


vocis preecedentis interceptus. Quod vero deinde nova. 


. jncipitur periodus a verbis. Ὁ δὲ Φιλοποίμην, perfpeCte 
idem mrisxivs monuit: ,Periodus hzc, a longiflima 


᾿ς ánterje&ione. difira&ta continuatur demum p. 885. 19. 


| veritus folam. conf, ad]. 49, 6... 


[initio cap. 16.] in illis Πλὴν 6$ γε Φιλοποίμην &c. 485 
- verba bic occceptam, fed abruptam, & multis interme- 


diis interpellatam orationem quafi a primordio repetunt & 
inftaurant,^ —— Nempe ope illius particulae πλὴν refümitur 
&.cum abrupto in. fuperioribus initio. periodi rurfus con- 
néCtitur oratio, eodem modo atque fzpius. alis repetita 


τ ex füperioribus particula δὲ fa&ctum vidimus; de quo gene- 
ον fe cum faepe. aliàs, tum in Adnot. ad I. 29, 6. monuimus, 


». ἀνα. οὐ προϊδόμενος τὴν τάφρον». nil cavens fojJam, now 
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Ibid, 


& 


A 


ξ 
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“χρῆν υϑρὰ, T παϑᾶν, Haud duble ex hoc. 
orta eft mendofa codicum. Vrb. & Aug. Meriptuté οὕτου» 
unde deinde alii fimpliciter οὐ, alii οὐ τούτου fecerunt, 
Reifkius ὅτι fufpicatus erat; quam particulam iterari bic 
putavit ex iuperiori oratione. "Quz nobis/quidem minus: 
commoda ratio videtur. οὕτω eít hoc cafu, im hac hypo- 
thefi, tunc, tum vero; — ad. precedentem "— 
eulam εἰ, ut fepatiit ripis e. 

lbid. τὸ προσργαένον i "M ᾿ΕΝ cum series 
rant-feripti libri omnes; re&e- djectus 
videtur; nec enim | carere eo poterat oratio. - 4 


voy ἦν.  Reifkius omnino legendum mdr a 
yov μὲν νῦν, γιγνόμενον dà τότε. Ὁ 
Verf. 6. ἐκ παρατεταγμένων ὀκολύφοι φιβνυδί. jm 
acie [efe vecipiet. ἀπολῦσαι ed. τ. Reg. F. G. Vefont, Vos 
luerunt ἀπολύσω in optativo: fed re&e ὠπολύσει cum Vr: 
fino correxit Cafaub. Sic mox &xaAé vel διαβάλλει in 
indicativo modo ; & to ante, εἰ προσάξει. μος, 
Tbid. wa): μακρὸν αὐτὸν ἐμπειρίας δια βαδεῖς Du 
fxké cum Scaligero fcripfit Cafaub. διαβάλλει ed. fi, 
cum ms$stis, quod defendere fortoffe aliquis poffet, prae- 
fens tempus notione futuri , quamvis préecefferit futurum, 
Sed ἐμπειρίας hoc quidem loco non ex Cafauboni emenda- ὦ 
tione eft, quod imprudentibus nobis excidit ut fcriberemus in 
fcholio infra contextum: habet eamdem feripturam etiam 
Hervagiana editio, cum qua confentit codex Med. Ce« - 
teri quidem codices, Vrb. Aug. Regii, Vefontinus, (ne» - 
fcimus an & Tub.) ἐμπορεία habent,-quam in corruptam - 
fcripturàm deinde verf. 8. omnes confentiunt, REfSKEE. 
&d liunc locum talis eft adnotatio: ,Forte καὶ [abte ga 
xpi» αὐτὸν] & διότι [ante χωρὶς ὁλοσχ.} debent inter fe 
flationes permutare, ut fit: dió μακρὰν ἑαυτὸν dwmeM 
ῥίας διαβαλᾶ, 4a χωρὶς ὅτο.. Aptum eft hoe &óri ex 
συλλογισάμενος, [ verf. 5. ἕκαστα συλλογισάμενος.) Sed adliuc 


^ eirca éf)xéi h&reo,  luteligerem μακρὰν ἐμπειρίας 


ἑχυτὸν 
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| —Á 
ἑαυτὸν βαλέϊ, vel éxBaAéi , ad verbum , fe jactet procül tx» vais δι. 
e perientia, h. e. exponet fe criminationi imperitiz. Intelli- 
. -gerem quoque Τὴν ἑαυτοῦ ἐμπειρίαν διαβαλξ, ipfe fuum 
— erum nfum in. defpeltum invidiamque adducet, Num itas 
que fic dedit au&or: ἀπολύσει, καὶ μακρὰν ἀποσπάσει, dió» ὦ 
"i τὴν ἑκυτοῦ ἐμπειρίαν dra Bn 6l, καὶ χωρὶς &c. Paulo poft 
fequitur μακρὸν ἑαυτοὺς δόντες ἐμπειρίας» quae eft proba & 
δὰ intelligendum aperta dictio." —— Heec REiSK1vS: qui 
quoniam ferendam atque etiam commodam jüdicavit dictio« 
—— mem μακρὸν énuToUc θόντες éu/rempíac , non videmus eur ad 
ο΄ "teram illam μακρὰν αὐτὸν (id eft ἑαυτὸν) ἐμπειρίας διαβα- 
. Àé offenderit, Sane ἢ participium ovra fubintelligas, ius 
βαλξ ἑαυτὸν μακρὰν ἐμπειρίας ὄντα, fatis conftare ifti di- 
— &ioni grammatica ratio videtur. - Et qaamquat rara aliás 
& vix audita fit dictio hujufmodi, μακρὸν &pmesplng Gy, 
peritia deflitutus , ferenda tamen fortaífe fuerit, ac tota 
phrafis cum Cafaubono ita exponenda, quemadmodum in 
. fcholio füb contextu retulimus: & vulgata fcriptura, ἐμ- 
-— ἀπειρίας, preefidium inveniet in eo quod cap. 14, 2; preemo« 
nuit fcriptor nofter de inde momento, quod imperato« 
rum five ἐμπειρία five ἀπειρίκ ad exitum belli folet confer: 
τὸν Quod ἢ contra ἐν vops/a legamus, e quo proxime — . 
᾿ detorta altera fcriptura ἐμιπορεία videri haud fane improba 
- biliter poterat; plura utique hoc loco mutanda forent, 
p oremehuedend in fcholio fignificavimus: δὲ quit pay ἕαυ- 
ἰὸν δοῦνοι ἐν πορείᾳ fortaffe denotare poterit simis: longe 
egi eo progvedi , unde difficilis fit veceptus, — (conf, 
. €ap. 17, 4.) quod tamen pertinacius urgere quidem noli. 
. müs. Ceterüm in corrupto difficilique- leco, ubi omnia 
περνῶ tentandaqie  remedia-funt, meminerit v&« 
limus eruditus le&or duorum aliorum Polybii locorum, - 
L[ quze quoad fingula quidem verba fimilitüdinem nonnullam 
| tum ea phrafi, in qua nunc  lieeremus; videri poffunt hae 
1 bere; videatque, an ex illis aliquid fortaffe fubfidit ad lé» 
|^ vandam five hujus verfus, five verfus octavi difficultatem 
peti poffit, IV. 12, 11. μακροὺς ὄντας ἐν πορείᾳ καὶ Dune 
- Polybii Hiftor. T. VII, C λυμέ- 


Verf, 6.. 


Yerf. 7. 


34 ADNOTATIONES . 


idis , eit, longo € interrupto: agmine incedentes. V. 
22, 7. δυσπαραβοηϑήτους καὶ μακροὺς αὐτοὺς (id εἰ ἑαυτοὺς ὦ 
παραδιδόνωι τοῖς πολεμίοις, eft, longo €? minime ad Jubfi. ! 
diaudum fibi invicem. apto agmine ducere. exercitum, aíque 
adeo fe jfuosque hoflium telis temere exponere, . 
lbid. τὸ νικᾷν, τῷ vmgv TI I. perperam & invitis 
asstis. 
Verf. 1. παραταξάμενοι nii; οὐκ ἀξιόχρεως * &c. ja. 
cunz fignum nullum adjecerant fuperiores editores. In 
verfione tamen Cafaubonus defeCtum ita fuppleverat: qui 
ubi aciem. jam inftruxiffent juam, cognito pofimodum 
idoneas fibi ad dimicandum cum hofle vires non effe. Po 
ἀγωνίζεσϑοι fupplendum verbum ὑπέλαβον exiftimavit Sca- 
liger. — mEisKIVS: »Forte, ait, παραταξάμενοι; μὲν, 


᾿ χωρισθέντες δὲ, νομίσαντες οὐκ ἀξιόχρεως σφᾶς, αὐτοὺς 


Nerf. g. 


Ae mu 

Verf. 8. μακρὰν ἑαυτοὺς δόντες ἐμπειρίας. ΠΗ | 
bonus: /uam ipforum eo patto vei bellice imperitiam pro- 
feff. Nos ἐν πορείᾳ interpretati fumus. — Vide notata 
ad verf. 6. Poft ἐμπειρίας delendum fortaffe fuerit diftin- 


 &ionis fignum. 


γε, 9. — 


Verf. 9. ἐν οἷς δὴ wa) μέγιστα evelli τοὺς ἡγουμό. ἡ 
yov; " *. ἐν οἷς δὲν non δὴ, dant codices omnes cum. 
ed. 1. Scaliger, nullam lacunze füfpicionem fignificans, 
fic correxit, ἐνίοις dà καὶ μέγιστα συμβαίνει; τοῖς ἡγουμένοις, 
mon videmus quam fententiam fecutus. —. REISKIVS: 
pDeeft aut caecos, ait, aut βλάπτεσθαι, aut fimilis 
infinitivus. Cafaubonus videtur ὀνείδη προσγίγνεσϑοι τοῖς 
ο' γουμένοις legiffe, quod etiam non improbem. * — Lacu- 
ng fignum Cafaubonus inter δδαρωύνει & τοὺς ἡγουμένους 
ánterferaerat, quod nos poft ἡγουμένους rejecimus, Parum 
refert. Nos quidem fafpicati eramus, verbum ἁμαρτάνειν 
defiderari; quam eamdem etiam Gronovio videmus fuiffe 
fententiam, 


usn e ΤᾺΝ, ΘΑΡΥΤ. 


MIDI YN 
(c . 
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tow qM PV ΚΤ, οι 
ἤν τ. Τιλὴν 9 γε Φιλοποίμην. Referuntur hzc ad 
illa verba Ὁ δὲ Φιλοποίμην, quae cap. 16; 5. ex codd, msstis 
Teftituenda funt; quemadmodum ad illum locum monui- 
mus. conf, c. 23, 2. —- Jbid. τροπὴν γάρ. Eamdem con- 
jun&ionem in fuo libro adjecit Scaliger. j 


LI 


"articulum ignorant mssti cüm ed. 1.' Merito euin ex inge- 
. mio adjecit Cafaubonus. πάράπτωσιν reGe fcripfit idem 
᾿ς Cafaub. confer TII. 115, 11. & ibi notata; adde hoc cap. 
[o overf. 4. Perperam παρὰ πτῶσιν ed, τ. & imssti; Ὁ 
Verf. 5. τὴν ἐλπίδα. Abeft artic. Regiis ὅς ΤΡ. minus 
E Ned — lbid. τῆς σωτηῤίὰς. Perperam ἐλπίδα did τῆς 
σώτηρίχς ed. 1, cum msstis. Importunam prepofitionem 
delevit Cafaub. cum Vrfino; Ὁ 
Perf. 7. Dubitarelicet, utrum poft τάφρῳ re&e po- 
» fita fit diftin&io, quam ibi habent edd. cum msstis, an poft 
ἐνεργῶς fit reponenda, ut ad παρήλαυνε referatur hoc ad: 
verbium, 


erf. 2 Σιμμίαν. Σιμίαν & nunc & vei. 6. edd: & 

- 3mssti, excepto Reg: G. in quo utrobique Συμίαν. — Ibid. 
. ὡἷς ἐχρῆτο τότε, πταρεισέίχτων ἐκ τοῦ πέραν τῆς τά- 
pov τὴν ἀντιπαραγωγὴν " ἄπωϑεν τῷ τυράννῳ. Alienum 
ntiquÉjab hoc loco verbum Faperer eri videtur. Satis 
᾿ς opportunum jforet τα xin y, quod fuafit Reifkius; 
hiifi defideraretur aliquid. ad οἷ; ἐχρῆτο τότε, ltaque nobis 
| videtur vel οἷς ἐχρῆτὸ τότε παρίπποις Ícripfiffe Polys 
bius ; quemadmodum mox verf. 5. eofdem; Polyzenum δὲ 
Simmiam, vop/tzovc Philopoemenis dicit; vel οἷ; ἐχρῆτϑ 
wrére παρασπισταῖς, ac fortafle poft παρασπισταϊίς vera 
^bum παριππεύων adjecit; quibus e duabus vocibus maa 
[δ detortis & in unam contraé&tis παρεισπίπ τῶν fecerunt 
librarii Sed, ut dicam quod res eft, prorfus fuperfluum 
| fuerit fis παριππεύων five quodvis aliud participium; quod 
| € 3 fivé 


Verf. 34 κατὰ τὴν τοῦ διώγματος παράπτωσιν., τὴν 


ἐν των κως, ταὶ 
Cap. XVII 
Verf, t, 


Verf, 5. 


Verf. $s 


Veif, 7, 


CAPVT XVIIL Cap XVI. 


Vetf. 3. 


[—— —— 
Verf. 2. 
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five adjicias, five omittas, defiderabitur tamen utique 
etiamnum verbum finitum ad τὴν ἀντιπαραγωγήν. Et com- 


anode fane ἐποιεῖτο füpplendum fufpicatus eft Reifkius. 


Quod fi verbum hoc ézoiéire in locum vocis ἄπωϑεν füb- 
ftitueremus, adverbium hoc quidem a nemine magnopere 
defideraretur; fed difficile fuerit intelle&u, qui factum fit, 
ut notum & obvium verbum éroéire in ἄπωϑεν mutave« 
xint librarii ; quare hanc quidem vocem, quae nihil utique 
incommodi habet, nequaquam folicitaverimus. De verbo 
&rw3éiv cogitaffe Ca(aubonum, ex verfione ejus adparet: 
in adverfam prorumpeus ripam, tyraunum in altera ripa 
e regione obequitantem arcere €9 inde expellere inftitit. 
Sed quo pa&to ftru&turam orationis intellexerit , difficile 
di&u eft. παρεξήλαυνον ἀδήλοις ἑκατέρωϑεν ,-ait. Plutar- 
chus in Philopoem. p. 362. ὁ μὲν διαβῆναι καὶ Qvyéiv , ὁ δὰ 
τοῦτο κωλῦσαι βουλόμενος. De Simmia & Polyano idem 
Plutarchus fic fcribit: o/rep ἀεὶ τῷ Φιλοποίμενι παρῆσαν 
μαχομένῳ καὶ συνήσπιζον. ᾿ | 


efe — Perf. 3. ᾿Αναξίδαμος. — ,,Videtur in nomine 4mazi- ' 


| Verf. 4. 
. τῷ. De συναγαγῶν nihil monuit Reifkius. An intelligen- 


dami error accidille, non quod fieri non potuerit, ut duo ' 
quidam cognomines eidem pugnze caftris in adverfis inter- 
εἴης; fed quod credibile non eft, Polybium neutrum eo. 
rum aliqua nota ab altero diftinxiffe.* n&risK1vs. — Pau 
To poft verf. $, ubi idem rurfus Anaxidamus, Machanidze 
«omes, commemoratur, 4/aximandrum nominavit Ca- 
faubonus in verfione latina, cafüne nefcimus an" conti- 
lio. Ibidem vero Erne(tus Znaxidami nomen repofuit. 
Verf. 4. συναγαγὸὺν ἐκ μεταβολῆς ὃ Φιλοποίμην αὖ. 


dum Zrrov? ERNESTVS: οσδυνάγειν τινι», COngredi cum 
uligmo cominus, nifi pro συναγαγον αὐτῷ legendum evy- 
wrTwy αὐτῷ." — Nos quidem συνελαύνων cogitaveramus, 
y» μεταβολῆς videtur effe equo in orbem circumatto ; quo 
fcilicet incurfio füa in Machanidam effet impetuofior. * 
REISKIVS. — ἐκ μεταβολῆς eft conver/us ,- converío equo. 
Nempe cum id unice ageret Philopoemen, ne fuperata 

' - -. foffa 
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ο΄ foffa elaberetur Machanidas, confentaneum erat, ut provet- verf, 4,. 
| tereeum femper nonnihil curíü ftuduerit : itaque, fimul tran- | 
* fitum ille tentavit, converfo equo in eum invectus eft. 
lbid. ἐκ διαλήψεως. Sic bene correxit Gronovius, 
& fic habet codex Vrb. Mendofe ἐκ διαλείψεως ed. 1. 2. 
cum ceteris msstis, De ifta phrafi conf. dicta ad 11. 33, 
6. — Ibid, ἐν χειρῶν νόμῳ. Imperite εὐχερῶν νόμῳ Reg. : 
F. G. Tub. & Vefont. a pr. manu. 
Verf. 7. Τεγεατῶν re&e Cafaub. cum Vrb. Aug. & γι», Vel. p. 
᾿ς fin. re ye αὐτῶν ed. 1. Reg. F. G. & Vefont. a pr. manu. 
s Ferf.8. συνεβάλετο. συνεβάλετο malimus cum Vr. verf. g. 
^o fino. — lbid. τῆς δ᾽ ἐχομένης correxit Cafaub. cum τη. 
τῆς ῥεχομένης ed. 1. aic δεχομένας Mn Aug. s F.G 
MM TOig d ᾿ἐχομένοις Tub. 


ΠΑΝ XIX Cap. XIX. 
Practer reliquos codices msstos, habet rurfus hoc gear 
cerptum .tque id fequitur ufque ad cap. 33. codex nofrer 
, Regius E. Laudem Hannibalis, quz hoc cap. contine- 
tur, perfecutus eft Livius XXVIII. 12. in ejufdem anni ab 
V. C. $48. rebus, in quo anno verfatam hic effe Polybii 
hiftoriam intelligitur ex confecutione Excerptorum Anti-. 
quorum ex hoc libro XI. Conf. Polyb. XXIV. 9, 5. 
Perf. V, καὶ τὴν δύναμιν. — Verbà xj τὴν hs 1. defunt Verf. τ, 
——. Reg. F. G. Vef. & Tub, 
E Verf. 3. ἑκκαίδεκα πολεμήσας ἔτη Ῥωμαίοις.  mokep/anc: Verf, 3. 
" Reg. F. G. Vefont. ἔτι pro ἔτη Aug. Reg. Ἐν G. Vefont. 
Ῥωμαίοις cum Vr(ino correxit Cafaubonus: fic vero per- 
fpicue dedit Reg. E. Ceteri Ῥωμαίους cum ed. 1. de qua. 
. conítru&tione verbi zoAepé diximus ad I. 15, το. Quod: AY 
.. autem /edecim anuos dicit Polybius, omne tempus com- 
3 ple&itur, quod in Italia Hannibal confumfit, quemadmo- 
. dum ipfe etiam fatis indicat. Livius XXVIII. 12. £redecim : 
- annos ponit, nempe qui excurrerunt a prima invafione Ita- . 
7 liz ad hunc annum, in quo nunc verfatur hiftoria, Quod 


pene aumos Polybius fcribit XXIV. 9, 5. numerat. 
3 € 5 fimul 


r 


lacere 
Verf, 3. 
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fimul annum ab V. C. 535. quo Saguntum expugnavit. -Han- 
nibal. — Jbid. καὶ πρὸς ἄλληλα. | Deeft h.l. πρὸς Reg. F, 
G. Vet. Tub. - 
lbid. οὐχ, οἷν ὁμοεϑνέσιν, xA. οὐδ᾽ ὁμοφύλοις. Satis 
hinc patet, latius patere notionem vocabuli ὁμόφυλος», 
quam óuos2vjc, quod etiam in Adnot. ad I. X. 2. monui- 


mus; ubi pro ὁμόεϑνος, quod ibi pofuimus, refcriptum: 


ὁμοεϑνὴς velimus ex hoc ipfo loco, in quo nunc verfamur ; 


cum quo convenit quod I. 67, 3. pro vulgato ógo£3: wv . 
codex Aug. & Reg. A. óo Jv» habet, quod ibi in cone. 


textum recipi debuerat. De nEiskmn ad h.l. adnota- 
tione quid fit fratuendum, viderint doGiores. », 61083 v6ig. 
ait, funt iisdem ἔϑεσιν, moribus, veftitu, lingua utentes; 
ut Greci omnes funt óuoe3véig, quamquam diverfi fant 


- origine, ut Cretes, Lacedzemonii , Arcades, . Aetoli &c. 


ὁμόφυλοι ejufdem naturae, indolis , / Diis corporis; ut 


Celtz & Iberi inter fe ὁμόφυλοι erant, non autem eum. 


frac s 
Verf. 6. οὐδὲν ἂν τῶν προτεϑέντων 4o διέφυγε. — 
jm αὐτὸν habet Reg. E. 


Verf. 1. ἀπὸ τούτων, ὑπὸ τούτων ed. Y. temere & in. 
vitis msstis, 


CAPVI.XX 


De rebus hoc anno a Scipione in Hifpania g M à ᾿ 
fer Livium XXVIIL 12 feqq. ὃς Appianum in Hift. Roma- — 


nor. Hifpanienfi cap. 25 feqq. ubi pro anno ab V. C. 547. 


annus 548. in margine debuerat notari. Sed multis quidem - 


modis a Polybii Liviique narratione Appianus difcedit. 


Vet. τ. ἀϑροίσαντες τὴν στρατείαν. Vide Adnot. ad I. 
9, 3. — lbid. ἀπὸ τῆς πόλεως τῆς προσαγορευομένης 144. . 
παφ. Cum HA/A/a; vulgo.omnes darent fcripti editique, 


Oafaubonus in verfione ita fcripferat, mom louge ab urbe 
quam. Elingam (alii Silpiam) nominant, Et mx1s* 


XIVS — nLegendum Xumíag, ait, e.Liv. XXVIII. τς 
— latuit. hiec Cafaubono, Ortelio, Xylandro, aliis. e . 


Nempe 


pre & Xylander ad oram vécilosis germanicze Polybii yat τ. 
᾿ fic notaverat: ,,Si/pia Livio. — At perzeque ignota Geo. 
gem nomina funt HAITTA ἃς ΟἸΛΠΊΑ, fed uttum- 
. que partim quoad fcripturae du&us, partim quoad pronun- 
ciationis fimilitudinem vocalium H & I, proxime ad TAT- 
YIA accedit; nifi quod CIATIIA figma literam prasfixam 
i hábet , quod flve cafu fieri potuit in libris Livianis, five 
- eadem ratione, qua, quem Hifpani populum Edetanos alij 
᾿ς vocant, eumdem alii fcriptores praefixa S litera Sedetanos 
.. nominant; five quod ipfe Livius, Polybii hunc locum ob 
- oculos habens, literam figma, in quam terminatur vox pra- 
. cedens, fugitivo oculo ad vocem fequentem. retulit, aut 
quod in exemplo Polybiano, quo is ufus eft, "per errorem 
repetita fuit. litera figma.. Eft autem Ilipa fatis notum Bae- 
tica Hifpaniz oppidum, fzpius Straboni, tum Antonino, 
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[..........ὕ........} 
Verf. σ. 


.. five quisquis eft auctor Itinerari, qui füb ejus nomine pro» - 


"diit, p. 411. & Plinio HI. t, 3. memoratum, in Bztica 
. Hifpania, ad Bztim fluyium inter Hifpalin δὲ Cordubam, 
fitum, haud procul à Carmone vel Carmona, in cujus vici- 
hia geftas effe res eas, quas ad Elingam codices Polybia- 
. ni, ad Si/piam Liviani libri accidiffe produnt, Appianus 


zd - tionibus commotus, emendationem eam, quam in Adno- 


— feribit i in. Rebus Románor. Hifpan. c. 25 & 27. Quibus ra- - 


tat. ad Appian. p. 235. jam propofüeramus, inconsextum το: 


& lybianum FOEDE aufi fumus. 

lbid. πρὸς ταῖς ὑπωρείαις. kRibrarii, perperam καὶ πρὸς 

 ψαὶῖς ὑπωρείαις Ícribentes, poft vocem χάρακα aberraíle 
primum fügitivo oculo ad illa verba καὶ i ronds viden- 
tur, mox vero in viam rediiffe. : 

Perf. 2. ἱππξρ δὲ τετραϊμσχιλίους, Livius quingentos 
.. addit, & de hoc numero convenire fere inter auctores 
2 fcribit. Appianus tamen, ab utroque horum JEMOHUIN 
᾿ς diffentiens, quinque millia habet. 

i i Perf. 3. Κολίχαντα cum Vríno correxit Cafaubonus. 
7 Mox vero verf. 5. in Κολύχαντος (in genitivo cafu) libri 

L . Confentiunt omnes. conf. XXI. 9, 7. Colchaim, Colcam, &, 

| C 4 pre- 


Verf. 3. 


Verf, 3, 
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"Ve. 3. y. prepofita δ' litera, Scolcam.. & Scuicham vocant Vitiani ;) 
codices XXVII. r 3: & XXXIII. 21. 

Jüid. αὗται δ᾽ ἦσαν πεζοὶ μέν. Quod.fi- verum et 
αὐτοὶ), quod cum ed, 4. habent codices omnes , interpre- 
tandum fuerit fo/i, vel eraut autem nonnifi pedites ter 
eiille, Sed id non ferre videtur fermonis ufus. Ferri pote 
erat o9 70; , fiid darentlibri. δ᾽ ἦσαν οἱ πεζοὶ μὲν cor- 
reximus ex Vtb. ἜΜ "proxime accedunt Aug, Reg. E. & 
Vríini codex; 2.3 ἦσαν πεζοὶ μὲν fcribentes, abfque oj, 
quod .nullo modo. fpernendum. .Mendofe vero δ᾽ οἱ πεζοὶ 
μὲν abfque ἦσαν. editum. erat, αὐταὶ δ᾽ ἦ, πεζοὶ habent Rege 
F. G. Vet. .. αὐτοὶ δὴ πεζοὶ Tub, |... 

Verf. 5. τῷ Κασταλῶνε καὶ Tol; περὶ Βαίκυλα sia. 
Conf, ad X, 38, 7. Nil variant ἃ, 1, libri, nifi quod BéxvA, 
λα habet Reg. E. In Reg. F. primo BeífuAa fuerat, fed 
mox eadem manu correctum Boe. .Ex Livii ratione 
(XXVIII 13.) non longe aberat.Cafiulo. &-.Beula ab illo 
oppido, prope. quod Afdrubal caftra habebat: non item ex 
ratione Polybii, qui ab wrüe..Bacula που caftra Sci, 
pionem ait verf, 8.fq. ὃς e prem efle ui conedifia 
hoftem. οορπονογδζα, τ ἡ ; 

Perf. 6.. Verba. mà δ᾽. ἐπὶ ἐν sie κα perperam : 
tranffiliit Reg.. E...Pro ἔχοντας non opus eft ut ἔχοντα cor». ᾿ 
rigamus, quod voluit; Gronov, in Notis msstis, | 
vut 7. | P erf, des, ἐπὶ, τὸ συγχρῆσϑαι κατηνέχϑη ταῖς Ἴβηρσι, 

ἐπὶ 1d correximus ex Reg. E. Et fic fcribendum monue- 
rant Reif. kius & Erneftus.. Caeterum clara in oratione mi; 
ras turbas civit REISK1vS, ita ad hunc locum fcribens; 
s Comma. poft σῳγχρῆφϑαι eft ponendum, κατηνέἔχ,ϑη Toig 

: "Inge. eít idem atque κατηνέχϑη πρὸς τοὺς Ἴβηρας, defcen- 
debat ad Iberos, h. e, invitus quidem, fed tamen 'eo de, 
veniebat tandem, neceffitate coactus, ut Iberis uti, ad ob. 
jiciendam hofti magnam fpeciem, vellet. Dativus, ut aliás 
fepe monui, eft idem atque πρόρ τινα vel πρός τι &c.'* 
lmo naturalis confecutio verborum perfpicue heec eft, ματος 
φνέχϑῃ ἐπὶ τὸ συγχρῆσϑομι τοῖς Ἴβηρσι, quibus pedet 
verbis 


Verf. $. 


Verf. 6. 
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verbis ea ipfa fententia, ,quam expofuit Reifkius, fub. 
 je&a eft. 

- did. PRIME ον μὲν παρασκευάζειν, Sie perfpe&te 
vtique Cafaub. φαντασία ed. 1. cum msstis; e quo Qav- 
τασίχ cum jota fiere fecit Scaliger, nihil fane ien) 
ciens, 


- 


5 


! 


Ἧ CAPV. T A Xl, 

Verf, x. Μασσανάσσην fcripfimus cum Reg. E. Et fo- 
... let fic fere conftanter nomen hujus viri Polybius efferre, 
| quemadmodum & Appianus. Μασσανίσσαν ἢ. l. edidit Ca. 
faub. & feqq. Μασσανίσσην habet ed. 1. cum msstis. 


/. gero adjecit Cafaubonus, cum abeffet ab ed. 1. δὲ msstis. 

... Abeffe poffe exiftimavit Reifkius; nobis fecus videtur. 

F'erf.3, πολλοὶ μὲν ἐν ταῖς ἀρχαῖς ἀναστρέφοντες did 
0 παράδοξον τῆς ἐπιφανείας αὐτῶν τῶν ἕτπων ἀπέπεσον" 
Quibus repente 89 ex improvifo in Poenos irruentibus, mul- 


ti coufeflim dum avertuut fefe in fugam, equis Junt delapf.. 


αὐτῶν ex Cafauboni ingenio eft. «270 ed. 1. confentien- 
tibus msstis, αὐτοὶ corrigere Vrfinus jufferat. ὦ πὸ τῶν 
ἵππων Scaliger, fpeciofe omnino. [ἢ latina verfione pref- 
fo pede Ca(aubonum fumus fecuti. Ceterum fatemur, no- 
.. bis etiam atque etiam fufpectam effe hujus loci integrita- 
|. tem. Certe, alia ut taceamus, quo pertineat illud τῶν £r- 

Twy (vel ἀπὸ τῶν ἵππων ἀπέπεσον. haud fane adparet, 


Verf, 2. ἴσους τοῖς τῶν Καρχηδονίων. τοῖς cum Scali- 


πρην Θαυσεοιν γα αιβτ τε δι, 


Verf. 7. 


Cap. XXI, 
Verf, I, 


Verf. 3. 


Verf. 3. 


Nam five cum. Cafauboni interpretationem probes, segre - 


intelligitur, quo pa&o five Hifpani five Numidze equites, 
utrumque genus fua arte clarum, dum in fugam fe aver- 
tunt, eguis fnt delap/i; (nam, telis quidem Romano- 
rum fuiffe deje&os, non dicit;) five ὠπτέπεσον interprete- 
ris dejeceruni fe, (quemadmodum in Fragm. a Suida con- 
fervato, nefcimus an fatis re&e, interpretati fumus, in 
Reliquiis ex lib, XXXV, cap. 5, 2.) mirum debebit videri, 
quae cauffa equites, fuga falutem petentes , commoverit, ut 
in pedes fefe conjicerent, Livius XXVIII. 13. eamdem 

| € 4 rem 


Verf. 3. 
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rem exponens, quam hoc capite: Polybius narrat, pro Po- 
lybii verbis fupra feriptis haec habet: Hi (ícilicet Scipio-. 


mis equites , improvi/À in effufos- Àucurrentes ) promtifimum 


quemque, € proxime vallum , atque in ipfos munitores pri- 


mum inveBfum , vixdum pralio - inito, fuderunt, Numidas 


rum Appianns meminit , (Hifpan. c. 25.) miífis eminus te- 


lis fuga fe recipientium ,: inotque* UN equis denuo 


' in hoftem procurrentium. ὉΠ (e 


Vet: 4. 


Verf..4. τῇ dà παρὰ τῶν eria ido: à» τοῖς "Payai- 


κοῖς ἱππεῦσιν εὐχειρίᾳ, —— y, Videtàr velites illos defignare, - 


qui pone equites quique füos it equis fedebant, pugna au; - 


tem commiíla & fervente defiliebant, & equos hofüiles — 
fuffodiebant, aliifque modis ineommodabatit hoftibus; quod 


militum genus eft A. V. 542. inftitutum: vide Liv. XXVI, 
4.“ n&isk1vs. — De velitum ifto genere altum in hujus 


rei expolitione & apud Livium & apud Appianum ftlen- - 


tium. Nec Polybius fatis aperte.de his loquitur. eonfer 
cap. 23, 1. Ceterum, ipfos equites Romanos promtos 88 ex. 
ptditos fuiffe πρὸς τὸ καταβαίνειν καὶ ταχξωξ ἀναπηδῶν ἐπὶ 
τοὺς ὕἕτπους, docet Polyb. VI. 25, 4. * In εὐχειρίᾳ, confen« 
tiunt libri omnes, quemadmodum ὅς in suyeipítuc, XT. 13. 
3. Vtroque loco dexteritatem , liabilitatem , agilitatem, fo- 
lertiam fignificat id nomen. . Caeterum de eodem Rkis- 


| X1vs monuit: ,, Videtur εὐχοιρία aliud effe, quam εὐχέρεια z 


Quamquam ejuftnodi fübftantiva a χοὶρ deducta folent er in 


e mutare, ut εὐχερὲς, δυσχερής. ἘΠῚ infra quoque p. 976; 


35. [XV. 13, 1.] εὐχέρεια legitur eodem fenfü, quo hic'- 


expedite tra&tandorum. Pag. 1174, dg: [nobis XXIII 1,9.] 
εὐχειρίχ καὶ τόλμη conjunguntur;: [quemadmodum XV. 
13, I. εὐχέρεια καὶ τόλμα Ὁ] velocitatem interpretatus 
eft Livius, Sed & eodem loco modo memorato, XXIII, 


: X, 8. codex Bav. εὐχέρειω habet: eodemque tnodo εὐχέρεια 


καὶ τόλμα junguntur XXIV. 5, 6. Confer & XVI. 19, 1.] 
Iu Diodoro non eumdem modum tenuit Weffelingius 
sim P 588. penult. εὐχαρίαις edidit, pro vulgato εὐχε- 

θείαις» 


εὐχειρίχ, habilitas agiliter. movendi corporis , 8ὲ armorum | 


LÁ 
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 GmEUA vulgatam. εὐχιερίαιρ. “.-- Ῥυύχειρία apud Suidam. 

| exponitur jd 9getpv. εὐκινησίχ,, id eft, manuum agiiitas. 

: qe vero y. εὐκολία, id eft, facilitas; qua. notione id 

.. nomen accipitur apud Polyb. VL 42, 1 & 5. Rurfus apud 

. eumdem Pelyki XVI. 18, 3. in vitio ponitur εὐχέρεια, ὃς 

E eum ἀπειρίᾳ conjungitur, denotatque /evitatem, vel s- 
 exiam celeritatem, pracipitantiam, 

, - Ferf. ς. Tag... ἅλας Aug. ἔξλας Reg. E. F. G. Vef. Tub, Verf s. 
ρα. τὴν αὐτῶν παρεμβολὴν cum Scalig. correxit Cafaub. 

| ὑπὸ τὴν αὐτὴν παρεμβολὴν ed. 1. Aug. Reg. E. F, G. Tub. 

- ὑπὸ τὴν παρεμβολὴν Vefont. abfque pronomine, | 

soc Ferf-6. ϑαρσαλεώτερον. ϑαρβόλεντι Reg. E. | Verf. 6, 

! Verf. 7.. ὥρμησαν ἐπὶ rà κρίνειν correxit Cafaub. cum. Verf. z. 

. Scalig. Sic vero plane i E. ἐπὶ τῷ ταμῶν ed, 1. Med, 
Ave Rege EF. "A Nefoit 


De totius pugno ordinatione, quz inter Afdrubalem 
. Gifconis fil. & Scipionem puguata eft, diligenter commen- 
tatus eft 5 ic Memoires... Militaires. 'T om. I. 
Jo € XLo ! 
Verf. 2. τὰ δὲ Pena δὲ deeft Reg. E. G.. Vefont. Verf. 2. 
o Fera. τῇ μὲν ὥρᾳ mpocayareivem, nempe τὸς ἐξα- Verf. 3. 
 qwyde, quoad horam diei magis etiam. exiendere vel pro- 
| 2 ναίιογο edu&liones , magis in longum. ducere. (quod aliás 
|. ἀποτείνειν grace dicitur) eduftiones , id eft, ferius etiam 
educere. copias. Hanc fententiam ὃς admittere videtur grae- 
cum verbum, δέ manifefte pofcere oppofitionis ratios nam 
deinde, quo die pugnaturus erat, omnia contraria fecifje 
. Stipionem ait fcriptor verf. 5. &priwo mane eduxi/Je, prius- 
ὕ. quam de egrediendo. Afdrubal cogitaret, Sic & Livius in- 
is terpretatus eft, XXVIII. 14. prior "Aljdrubal in aciem copias 
i, eduxit ; deinde €? Romani proceffere. Et rurfas: prior feme- 
| ger Poenus copias cafisis educebat. Quamquam & illud ad» 
n den, sued Polybius non habet: Poeno prius, deinde ab 
hj Romano 


le TM auctore. Stephano. vid. not. 83. Rurfus p- 658, 7. Verf. jn 


.CAP.V T. XX | | Cip.XXIL - 


L 
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. Verf. 3, Romano in. caftra. copi& reduBiag, Rurfusque: prior feffis 


fiando fignum | receptui. dabat. Quz Livii adfuümenta, ne- 
fcimus quo pacto, Cafaubonum i in erroe duxerunt, ut. 
illa Polybii verba, τὸν ᾿Ασδρούβαν ὀψὲ ποιούμενον τὰς ἐξα. 
ψωγὰς, contra conftantem & neutiquam dubium fermonis. 
ufum, fic interpretaretur, Zdrubalem vefperi femper prio-. 
ven copias reducere in ; caftra ; tum ut illa, αὐτὸς eiua. 
Tj μὲν ὥρᾳ προσανατείνειν, his latinis redderet, ép/e af-. 
uetus, morari in.campo aliquamdiu poft Poenum. — Qua- 
rum interpretationum priorem tacite probavit REISKIVS, 
pofteriorem difertis etiam verbis vindicare & illuftrare co. 
natus eft. — 77 μὲν ὥρῳ προσανατείνειν í inquit, id ett. 
ἀνατείνει" τὸν στρατὸν vel τὴν, émiuqv]y τοῦ στρατοῦ ἐν 
τῇ παρεμβολῇ, μέχρι πρὸς τὴν ὥραν, extendere exercitum, 
h. e. flationem exercitus, in. acie inftru&a € án con[pe£hu. 
hoftium , u/que ad feram ve[perane - -Raríus j in aliam, 
partem di(ceffit BRNESTV: in Lexico Polybiano ita. fcri- 
bens: προσανατείνειν τῇ ὥρᾳ; codem tempore, quo nempe 
hoftis folebat, educere copias in acient.. 1ta contextus ju« 
bet, ut opinor. —  ludicet eruditus LeCor : nobis de ea : 
interpretatione, quam paulo ante expofüimus, & in ver». 


fione latina fub contextu retulimus, nullum dubium effe . 


debere videtur, 

lbid. παρεμβαδλειν ex ing. "correxit Cafaub, Teneri 
vero poterat παρεμβαλέϊν, in quod confentiunt fcripti li«- 
bri. — 1014. προόϑετο reCte Cafaub, ex ora ed. 2. rece-. 
pit: fic vero unicc habet Reg, E. Ceteri mendofe προσέ-. 
Sero, ut ed. 1. in contextu, —  Zbid. κρίνειν, — s decers 
sere , fcil. τὴν ἀμφισβήτησιν, litem, decretoria pugna con- . 


tentionem. decidere 86 finire" mgiskivs. — lbid, v&vaw- 


τία τοῖς. τάἀναντίοις προειρήμ, ed. 1. temere. & invitis. 
msstis, — 1014. συνήργησε. συνείργησε Reg, E. quod am- . 
plexurus fuerat Ernetus, fi eognitom habuiffet, qui lI. ; 
70, 3. fua auCtoritate συνήργουν in evveipyovy mutavit, Sed. 
augmentum, hujus.verbi couftanter 4, non e; facit Po- 
ure 


3 


Verf. 
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^ Ferf. 4. ἅμα γὰρ τῷ Φωτὶ &c. ἅμα γὰρ ὡς Que ed. 
(αν temere & contra librorum omnium . fidem. Rem vero 
paulo commodius tradit Livius ,. non, ; Ὧδε mane demum 
(d hoc imperium dederit Scipio, , fed — »tefferam , inquit, 
wefprri per cafira dedit , ἀξ ante Incem viri ^^ ili e curáts 
(€ pranfi effent. — — Ibic. ze) τοῖς στρατιώταις, ἀριστϑ- 
ποιησαμένους δζς. Ferenda héec videntur, neque ullo mo- 
| do folicitanda, - ἐξάγειν enim non fo lum de ducibus, ve- 
rum etiam de militibus & de toto exercitu ufurpatur. Nec 
'tamen filentio preetereunda emendatio, quam Scaliger ad- 
. "ferendam putavit: πὰἀρήγαλε πᾶσι τοῖς χιλιάρχοις, τοὺς 
δτρατιώτας ἀριδτοποιησαμένους &c. 
Veyj. 6. παρενέβαλε recte Cafaub. cum Vrb. Aug. Reg. 
K. & Vrlüno. παρέβαλε ed. 1. Med. Vef. παρέαβαλε Reg. 
F. G. — Ibid; ἐναντίως Cafaub. confentientibus msstis. 
J"Temere ἐναντίους ed. 1. .— " Züid. Ad τὰ τῶν Ῥωμαίων 
mon folum intelligendum, fed füpplendum adjiciendumque 
videtur vocabulum στρατόπεθαι. ΝΣ 
Verf.8. οὐ πολὺ τῆς παρωρείας. ' Poterat interferi πρὸ 
prapofitio, ut voluit Reifkius.. Sed quandoquidem πολὺ 
eic idem valet ac μιαλρὰν, poterit fortaffe & fimpliciter, 
. quemadmodum ipfum. μανραν,, 'eum genitivo cafu con- 
— ftrui, intelle&a przepofitione ἀπό, Inter τῆς & παρωρείας 
"afterifcum IMferustaped. I. quem delevit Cafaubonus : prae- 
pofitionem ἀπὸ ante τῆς d'xpwp. adjeCtam voluit Scaliger. 
Jbid. ποιούμενοι τὴν ἔκταξιν. δὶς Cafaub. ex ingenio; 5 


᾿Ασδρούβαν, tum quod fequitur καϑάπερ 7v ἔϑος αὐτοῖς. 
ποιούμενος τὴν ἔκταξιν ed. τ. confentientibus msstis. 

Verf. 9. E dé, - δὲ deeft Reg. E. Voluit fortaffe 
ἐπεὶ δέ. 

Perf. YO. τὸ -τηνικαῦτα “δέ. Conf. Adn. ad 1. 29, 6. — 
Jbid. διαδεξάμενος. δεξάμενος fine prepofitione. voluit 
Reífkius: fine neceffitate; vide IIT. 115, 4. Nec obfcura 
| eft diftributiva vis, praepofitioni διοὺ inhzerens. Ceterum 
/.— jn eadem re utique & fimplici verbo aliás utitur Polybius, 
veluti. 


em. T ES 


, & id fuadere videtur cum id quod preecefht, οἱ ᾿περὶ τὸν. 


-----------.-.. 
Verf, 4. 


Verf. δ, 


Verf. 8. 


Verf. 9. 


Verf. 10. 
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[y veluti TIT. 13,6. — Ibid. σημαίαις córcóiil Cafaub; ey: 
péicig ed. 1, cum m$stis 2 pervulgato Waipitesr Ὁ errore, 
Vide ad L 33, 9. " 

Ibid. πρῶτον. d τοὺς γροσφοβιάχους, ἐπὶ lbs τούτοις τοὺς 
ἡππέϊς, τὲς μὲν ἀρχὰς ἐπιβαλεῖν μετωπηδὸν ποιούμενορ Ὁ 
τὴν ἔφοδον. Sententia hatd obfcura, quam his. ipfis vVét- — 
bis, quee in latina verfione tenuitnus, expreffit. Cafaubo- 
mus: veles prius, üc deinceps equitt$: ac mox mquota - 
gprimo univerfa aciei fronte ive in boflem coepit. In greecis 
verbis turbatum nonnihil effe, nemo nón videt. Nempe 
verbum finitum, ut aiunt Grammatici; 'oinnino defidera- 
tur. — Aut ἐπιβάλλει legendum; ait REISKIVS: aut 

. χηματίζετοι ἐπιβαλῶν, vam de fe fpeciem dabat, .ac fi 
vellet accedere. — Tpeditiiliia ratio fus ut ἐπ,βάλ.- 
λβδι legamus, [01]. ἐπὶ τοὺς πολεμίους vel roig πολεμίοις, in 
hoflem perrexit, progreffus δ, adverfus hofiem ΩΣ 
axdpropinquavit hofti. Quam in fententiam ἐπέβαλεν. apud . 
Homerum Odyff. XV. 296. per προσήει interpretatus -eft 
fcholiaftes: eademque fere notione apud Polybium idem 
Verbum frequentatur ; II. 24, 17. III. 10, 1. IV. 28; h. 
XII. ro 2.aliisque locis, quae Lexicon Polybianum indi- 
cabit, quorum tamen nullus eft, qui huic noftro prorfus 
fimilis videatur. Qui ufus verbi paulo infolentior, nude ac 
fimpliciter pofiti pro progredi, pergere, poftquam prze- 
ceflerat ἔμενον of Ῥωριαϊοι τὴν ἡσυχίαν ἔχόντες, adduxerat 
nos, ut fufpicaremur, verbum hoc ἐπεβώδλει ad τοὺς ἱππϊᾷ 
fortaffe effe referendum, &, quemadmodum epeuf)aA- - 
Ae fignificat in acie locare, fic ἐξιβάλλειν denotare Jocd- 
ve poft alios , ut hoc dixerit Polybius, prino velites , tum, 
pofl hos, equites locaffe Scipionem. Sed hanc quidem fu. - 
fpicionem minime nunc urgentes, in ea ratione, quani fü- : 
pra expofüimus, adquiefcendum putamus. Diverfus paulu- 
lum ejufdem verbi ufus eft, qui mox eodem hoc libro XI, 

' €. 23, 2. occurrit, «ei τῶν ἑξῆς ἐπιβαλόντων, nempe τοῖς 
προπορευομένοις, poflerioribus femper fuccedentibus , νοὶ 


aptae /« ad fuperiores ; ubi idem fere eft ἐπιβάλ- 
λων 


i» 


Lev ac exec dou vel au0ov3€iv , quemadmodum VI. 40, 4 
qui ufus eptimis quibufque graecis. fcriptoribus fatis ce 
liaris eft. : δὰ , t 
Vf v. ἀποσχῶν. δὲ περὶ στάδιον. Perfycite 
XGuifchardtus monuit, motus illos, qui mox commemo- 
rantur, a Scipionis exercitu nullo modo potuiffe- peragi 


hofte abfuit; adeoque. non dubitandum. effe ,. intereidiife 
P in grecis verbis aumeralem. motam: quod etiam ex cap. 
B 225. intelligi poterat. Commode vero füccurrit Livius 
E XXVIIF 14. qui pera€tos illos motus docet, cum quingen- 
.. os paffus. acies inter fe abeflent; id vero eft περὶ δ΄ στὰ- 
7773 Compendium fcriptura, quo denotatur terminatio 
0U6; parum differt ab ,ea quae terminationem ον indicat, 
-. Quod fi ftatuas, περὶ ἐ ἐ σταδίους. fcripfiffe Polybium, id eft 
ως νῷ quinque ftadia ; Á facilius etiam intelligetur, quo pa&o 
litera & intercipi ἃ , fequenti litera Ji Jigma potuerit,.ob fi- 
militudinem illam. duarom. dternrum, de di»; diximus ad 
XL.9; 5. iro: 5: 


jubet. conf, 3 23. 3. —— bid. Ante. τῷ μὲν δεξιῷ deelfe 


δυνάμεων τῶν ἐν τοῖς κέρασι. Si guid deeft, nil amplius de- 
fiderabitut,. quam Τῶν, δὲ κεράτων, nam in cornibus fie- 
tiffe legiones Romanas jam. dixerat verf. 6. Quod fi quis 
nullam agnoícere lacunam vellet, pro τῷ μὲν δεξιῷ legen- 
dum foret τῷ δὲ. δεξιῷ, ; & haud incommode fortafíe fub- 
intelligi poterat nomen πέρατα 

. Ζρϊα, τὰς σημαίας καὶ τὰς ἴλας. Rurfus σημείας ed. t. 

|. eum msstis, & ὅλας Aug. dac Reg. E. F. G. Vefont, ὃς 

᾿ς fic mox rur(us iidem cap. 23, 1. Converfio, de qua hic agi- 


|. ducenda cornua aciei Romane, & ad frontem zequandam 
| fronti hoftis, cujus exercitus peene duplo majorerat; fi- 
|. mul vero eo lent 4. ἂς Romans legiones prius adgre- 

E. M ; ' deren 
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poftquam: non amplius /ladíum., dd et CXX/ pafjus, ab: 


- did, . τὸν αὐτὸν, τρόπον, - yfibandi à ὃν dix πρὸ * 
n. τοῦ. e REISK. — Liyius :. Hifpauos. prefo. gradu incedere - 


E 'Xur, & motus obliquus , de quo mox, pertinebant ad di- 


Vetf. 11, 


fufpicatus erat. Reifkius heecce verba :. τῶν δὲ Ῥωμαϊκῶν ὁ 
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. derentür cornua hoftium, quam mediz acies concurrere - 


poffent. Confer c. 23, 5 & 7. ὃς Adnot. ad. c. 23 1. Ad. 
de Liv. XXVIII. 14. 


Cs. Xx) CAP suf 


Verf. σ᾿ 


Verf. τ. Λεύκιος δὲ Μάρκιος. δὲ perperam deeft ed. t, 
& msstis. Δεύκιος Νίάρμιος δὲ ex conje&t. edidit Cafaub. 
Nos quidem veftigia fecuti fumus codicis Reg. E. in quo eft 
Λεύκιος à Μάρκιος, δὲ concinnius vifum eft conjunctionem 
inter utrumque nomen mediam interferere, . 

Ibid. καὶ πῤ τούτων ([cil. ἱπτέων) γροσφομάχους τοὺς 
εἰϑισμένους, δὲ aute hos (equites,) fumens velites, qui illos 
comitari confueverant. confer c. 22, 10. & a1, 4. ibique 
notata, 

lbid. καὶ τρξὶς σπείρας' τοῦτο δὲ καλᾶται τὸ σύνταγμα 
vüy πεζῶν παρὰ Ῥωμαίοις κοόρτις. δ᾽ tres manipulos Ὁ hoc. 
autem militum corpus àpud Romanos vocabatur cohors. 
REISKIVS: jfcilicet unaquzeque eméigs vocatur a Romae 
nis colors.^ — Nempe ita ὃς Livius: cwm £ernis peditum 
vohortibus: fed id contra conftantem Polybii ufum, apud 
quem σπέίρα in exercitu Romano tanipulas eft, & mani- 
feíte fynonyma funt σημαία, σπέϊρα, τάγμα & τάξις, 46 π|- 
'*idmodum fatis & abunde adparet ex VI. 24, 5-8. (ubi 
vide Adnot. ad verf. 5.) XV. 9, 6 feq. XV. 13, 7. - Itaque 
fecte hoc loco Cafaubonus: itemque fpiras five manipulos . 
ternos, quot nempe Romanam cohortem conficiunt. Nempe 
tres manipuli, unus haftatórum, alter poft hunc principum, - 
tertius triariorum, qui manipuli in dextro cornu dextimi 
fteterant, in finiftro cornu finiftimi, iidem nunc (conver 
fione hinc ad finiftram , illinc ad dextram faCta): primi fta« . 
bant, fronte hinc ad dextram, illinc ad finiftram converfa, - 
"Vtrimque igitur primos illos 2res manipulos (qui fimul fum. 
ti cohortem unam Romanam efficiebant) [um/erunt. imperd« 
fores, & progredi juífos in linea fronti hoftium parallela, 


. quoad opus erat ut cornu quodque Romanum cornu oppo» - | 


enipttis exaquaret, deinde hinc- ifirovfum,, illité 
 dexiror. 


AD'POLY*, XI. 23. “τὰ 


dextrorfum fregerunt , περικλάσαντες (verf. 2.) ideft, no. boe n 
Yam converfionetn in' dextro cornu finiftrorfum, in finiftra 
cornu dextrorfum facere jufferunt, atque ita ré&s ordini- 
bus citato gradu in hoftem duxerunt. Horum deinde exer. 
plum, fervata commoda ràtiorie , fequebantur tres fequens 
tes manipuli , (id eft altera cohors;) ὃς in dextro cornu ad 
deevam, iri finiftró cornu ad dextram trium fuperiorum , ju« 
fto fervato intervallo, locut ceperünt;. & fic porro. Equi 
tum &, qui cuni his — » "velitum contratia "ratio 
. erat, ut docet yerf, 4 δὲ 5. à; 
Verf. 2. πλήν: -το "πλὴν eft hic loci iei.) vel fed, ut Verf, a; 
Ciceriiege ufurpati zorum igitur, fed eorum , aut. ut iid 
que redeam dd id quod coepi. dicere ma1S&ivs. τῷ Coif, 
. "ad cap. 16, 5. δὲ 17; 1. à 
— did. οἱ al ἐπ’ dowd sepia ree φούτουξ,. Ojos: 
tebat proprie ὁ μὲν , nam ad Scipioiem , qui iti dextro cof. 
Tu erat, hoc refertur? fed vcn fingulari numero ad pld. 
falém convertitur Polybius, ὅς 7 μὲν. intelligendi füpt 
ef περὶ Σκιπίωνα ἡ Scipio E? ejus ádjutore$. De πεῤιιλάσοξ, 
confi X. 21, 6. & ΧΙ, 12, 4: — Τυίά; οἱ δὲ χἘρὶ δόρυ: ἐπὶ, 
; δόρυ ante Reifkiüm jam correxerat Scaliger, δὲ Cafaub. in 
- "ora Bafil. idque id contextütn haud cünGantef fecipi de. 
buiffe videtur. "Quod autem ὁ δὲ ἐπὶ δόρυ legendum ideth 
. Reifkius contendit; id eítj Scipio autem ad dextram ; in 
/éo quidem, fi quid vidétiius, a mente coa: dre 
pecu virdo&us, :* ^" 

-dbid. προῆγον ép31ovey: disndi (illos, vul sellis aedi. 
οὐδὸν Sie rurfus verf. 2: προσέβαλλον τοῖς Mp 6p9 laud 
«dic Ῥωμαϊμαις δύναῤεσι, Id Guifchardtus conduire en co« 
-lotines interpretatur, percomtnode : fubtiliüs tatneri ἢ quá&e 
fas, ex eis, quae Lipfius collatis inter fe verbis Polybii 

do XV. 9, T Liv. XXX. $3. & Appiani Pünici cap: 41: do» 
| *euit, (de Milit, Rom. IV. r. p. 154) colligere licet, dictio 
: óbibus his, προῆγον ὀρϑίους ἐπὶ τοὺς πολεμίους, δὲ ftpécds 
10 βκδλον τοῖς κέρασιν ὀρϑίαις τς Ῥωμαϊκοῖς δυνάμεδιν hog 
! "ffakime fignificatum voluifie Polybium, mehipulo$ qtos« 
| j ^ Pob Hiftor. ΤΟΙ, b Que 
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d . 
"Ve. a. Que tfes; haftatoram, principüm δὲ triarioruin, qui-unam - 
cohortem efficiebant, non jam, ut aliás moris:erat in acie 
. Romana,in quincuncem , fed rea linea alium poft alium 
fuiffe. difrofitos , ita, ut inter duas quasque:cohortes via 
recta per omnes tres mánipulos pateret. Quo genere aciei 
idem Scipio rurfus i pugna cum. Hannibale ufus eft, ut 
ellet fpatium, quo elephanti hoftium -accépti nihil ordines 
-turbarent, ut ait Livius l.c... Confer Frontin;.Strateg. Il. 
3, 16. & que ibi notavit Tennulius. Ceterum fzepius :hac 
phrali ,: ὀρϑίοις λόχοις ducere, Appianus utitur , re&is ordi- 
wibus ducere , id eft, Pen aec multum. in latitudinem ρα. Ὁ 
tibus. : DEL nn at 
. Jbid. ἐνεργῆ "m τὴν "e tnis: impium .vel 
vitio gradu impetum fecit ; quemadmodum. Livius h.. l. ha- 
(Ῥεῖ; citato gradu in hoftem ducebant ; fcilicet Hifpanis in- 
terim, qui in medio ftabant, βάδην id eft preffo. &. lene - 
| to gradu progredientibus, ut ait Polyb. verf. feq. Sic évep- 
:ηὸν apud eumdem VII. 16, 7. Suidas interpretatur ἐπέτα- 
ταμένον & σύντομον vel σύντονον. «Et XI. 10,.8. ἐνεργῶς 
dem valet ac n σπουδῆς. - De vocab. ἐνεργὴς. ἡμίν vei 
φαΐα ad 1. 1, 2, 
 .v- Jbid.:«e τῶν ἑξῆς Af, dispen Rtioipordioi ἡ 
án praef. temp. fcripfiffe putemus Polybium. -De verbo ifto 
diximus ad.cap. 22, 10. — bid. καὶ κατὰ περίκλασιν ὅπο- 
μένων, Livius: fequentibus inobliquum aliis. x) (dubitamus 
"- | quidem an mento) delendum :«cenfuit Reiciiuits ut natum 
e proxitno κατά, Et habent quidem καὶ cz pro. xo) κατὰ 
: Reg. Ἐν G. fed ceteri iti χαὺ κατοὶ confentiunt. - cunt 
Verf. so er[.3. ἐν τῇ κατὰ πρόσωπον πλευρᾷ, De Hifpanis hoc 
' dicit; » qui in media Romanorum acie ftabant ... Scilicet mo- 
tus; qui in cornibus peragebantur, ufiiver&e, aciei Roma, 
«mw Ípeciem forcipis ; vel finus, ut ait Livius ,' proebebant: 
Pioeam finus five forcipis duo utrimque obliqua latera, «duo 
cornuá erant; pars hofli ex adverfo . oppofita, &-adver/a 
ΠΟ δον ἐν jofum — poen media acies erat. s 


αν BLAN ἰώ γι T Mi iue Tu utt - 
᾿ 


“ἣν ὝΝ, ET 
κὰν, ὰ εἰθο νι), ἀρ odibid.. 
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—— 
lbid. τῷ βάδην ποιξισϑοι. τὴν ἐπαγωγήν. Livius: finu$ ve, j, 
in medio erat, qua fegnius. Hijutnorum JA Á gua incedebanta 
-canf. cap. 22; 11. 
lbid. προσέβαλλον τοῖς ὙΜΉΝ dlaQalipow cT? τῶν 
ὑπεναντίων ὀρϑίρως ταῖς “Ῥωμοϊκαῖς δυνάμεσι. δὶς omnino, 
.ut perfpe&e Reifkius montit; eorrigenda fuit oratio, ὅς 
ámportuna poft óp9/c«z diftinttio tollenda. Idem eft, ac fi 
dixiffet προσέβαλον ἀμφοτέροις τοῖς τῶν Καρχηδονίων κέ- 
pao: μετ᾽ ὀρϑίων τῶν Toons δυνάμεων. Dips . 
- Ferf. 4. αἱ δὲ pera ταῦτα κινήσεις - - τὴν ἐναντίαν ὄχον Vetf. 4. 
᾿διάϑεσιν ἀλλήλοις &c. ΝῚΪ aliud dicit, πιῇ quod ad verf; 
1 monuimus, fcil. infequentes peditum cohortes; fimili 
converfione flexioneque facta, in dextro cornu ad laevam 
füperiorum, in finiftro cornu ad dextram conítitiffe: quo 
factum eft, ut, iftis motibus peractis; pedites in quoque 
cornu rurfus eo ordine ftarent, quo antea effent locati: 
conf. notata ad verf. 1. Sed equitum; 85, qui cum his eratit, 
velitum , contraria vatio atque peditum. erat... Hi enim 4 
(verf. 5.) poft peditum terga circumibant, & ita fefe-ló« Verf. 4, 
cabant, υἱ ἐπ dexíro cornu. priores turmae cum fuis veli. 
tum globis ad dextram peditum confilterent, ἃς fequentes 
deinde turmze, ut quaeque proxima erat, fic ad dextram: 
griorum locum caperet. Id nempe neceffe fuiffe. videtur; 
ut latera peditum ftatim teGa effent; Parique modo is fi« νεῖ ὁ, 
| "üfiro corn. primze, quz a tergis peditum circumiverant, 
. equitum turmze peditibus d /zva fefe adplicabant, δὲ, ut 
. quséque fequebatur turma; ita a leeva fuperioris locum cas 
piebat, Quo fiebat, (verf. 7.) ut equitum turinée nnnc, Vétfi 7 
contrario ordine locarentür, ἃς fuerafit ahte: nempe qué  — ! 
antea in quoque cornu a dextra. fleterant, ee une in. éódemh — 7 
cornu a finiftra labant, €? vice verfa, Οὐδὲ res videri 
/. quidem poterat aliquid incommodi habere; quod equitum 
? ordines nunc invería ratione. ftarent atque ante fteterant 
' .folitique erant; .Sed illud incommodum paruni. curabd 
| Scipio, (verf..8:) quia exiguum erat, & quia; ilit peraftis Ve $ 
Iw Mist; id. conecutus. erat , quod majoris. erat, momehtis Ὁ 
3 D a3 . ilicet 
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fvilicet ut fatís nunc didu&am & porre&tam aciem baberet; 

sit hoftium cornua mon folum a fronte urgere, fed. €8 cir. 

cumdu&lis alis in latera ejus incurrere popet. conf. Livi 

XXVIII. 14 extr. 

Ver 4. . ]n graecis verbis pauca δ δειλὰ fügérfhnt; Paf 4. 
ἐπιπαρεμβάλδοντες ἐπὶ τὴν αὐτὴν εὐϑέϊαν τοῖς ἡγουμένοιξ᾽ 
De verbo ἐπιπαρεμβαάδδλιω diximus ad ΠῚ, 115, 9 fq. — Prae- 
pofitionem ἐπὶ, que utique defiderabstur, ex ingenio ad: 
jecit Cafaubonus, cum ignorarent eam libri omnes. . 778 
᾿ ἡγουμένης mendofe dabat ed. 1. cum Med. Recte τοῖς ἦγου: 
μένοις ceteri omnes, — — Jbid, Dus lines, ἀλλήλαις &c. 
ufque ἱππεῦσιν, defunt Reg. E. — bid. καὶ κατὰ μέρος: 
xa) ante κατὰ deeft ed, 1. & msstis. Ex ingenio recte a 
jecit Ca(aub. 

Vef.$. . Verf. 5. παρενέβαλλον in imperf. tempore priétüllmid 
eum Aug. Reg. E. F.G. Vefont, Nil autem opus videtur, üt 

. ἐπιπαρενεβ. cum Reifkio corrigamus. ; 

Vef.7, — Quae verf. 7. ait Polybius, ἐγεγόψει μὲν οὖν &c. in alie- 

17s mam prorías fententiam, fi quid videmus, detorfit Rkrs- 
xivs, ita fcribens: ,Efficiebatur ab illa ὑπεῤκεῤάσει feu. 
eircumfufione copiarum Romanarum circum cornta "Car- 
thaginienfium, ut, quod cornu Carthaginienfium dextrum - 
fuiffet Romanis, in prima ftatione ftantibus, id idem jam: 

— 55s effet ab ipforum finiftt2; & contra ex altera ἢ asina TR 
inodo. 4^ — 

Μετ. δ. ": ἄμ 8. οὗ μικρὸν λόγον ϑέμενος, Recte fic edd. Mes 

dofe οὐ μικρὸν ες Regi tres, Vefont, — ^" — 


Cap XXIV. secas 20A PAUT AURI ON 
Ve. 1o, Fepf, τ. τῆς ToÜTWY. τῆς τούτου Reg. E. male, — Zbid. 
| P μὲν ϑηρία, διὰ τῶν γροσφομάχων καὶ τῶν ἱππέων duoy- 
τιζόμενα, - Non diffimulanda eft: difficultas, quam Hp, 
REISKIVS notavit. — In prima quidem, ait, exercitus . 
Romani ftatione poterat levis armatura in elephantos ho-' 
' fiium, utpote front eorüm pradu&tos, incutrere. Sed: 
ED ΝΜ: nova ftatione "i gota? qui oppofiti nunc fta- 
s sent 


AD POLYB. XI. 25. 24. $$ 


«elephanti? vid. p. 891, 28. [cap. 22, 2.] ubi ait, Magonem 
confueviffe elephantos anté cornua frabiere, h. e. in fronte 


.cornuum, non alateré cornuum; κατὰ ζυγὸν», non ger 


wr/xov.* — Etiam Livius XXVIII.14. feribit: eram autem 
utrimque Hifpani pro cornibus: ante Punicam aciem. ele- 


ghanti caflellorum procul fpeciem pratebant,/ .— Sed. vi- οἱ 


detur riünc Hafdrubal, cum videret ,, Romanos aciem fiar 
ultra Poenorum cornua diduxiffe, equitesque -Romános 


eum velitibus jam in eo effe, ut in látera Hifpánorüm; qui ': 


pro cornibus ftabant; impetum facerent; elepliantos ad 
ipfam cornuum extremitatem, atque etiam ad latérá cor- 
nuum. egiffe, ut ea ab impetu equitum velitumque Roma- 
norum ifto. dléphiintopwani préefidio defenderentur. ^ ^" 

bid, ὑποπεσόντας. Vitiofe & Anvitis msstis ὑποόπεφόν. 
Τὰς ed. 1. 


Pf. 2. ὅπερ: v. ὁ ud ed. το perperam. & invitis vet. 3: 


€odd. 


. Ferf. 3. λιπόντες. -λιποῦσι ora dd: 1. itupetite & jvi- Verf. 3. 


tis msstis, 


Verf..4. συνεστάναι. Sic refte omnes IT. 66, τ: & ali- Verf. 4^ 


bi. . Preteritüm quidem verbi j9r74; & compofitorum, 

contra ufum terfiorum diligentiorumque fcriptorum gr 

corum; notione paffiva vel neutrali, quam dicunt, fubinde * 
wfürpare Polybium vidimus , monitumque a nobis eft ad 
AIL. 94; 7. fed preefens a&ivum, notione paffiva aut neu. 
trali-ufurpatum, nufquam putamus, nifi Cuore erro- 
re, invenitur, : 


τω  Ferf. 6: Cum. ácfeftus notam ante. dodigi Dy po- Verf. €, 
. fuiffet Cafaubonus, monuit REISKIVS: »Si quid deeft, (vi- Nm 
deri enim poffit nihil deeffe,) plus.nil deeft quam μάχεσθαι" ! 


— Imo: nihil defideratur. συμβεβηκέναι idem valet δὲ 


Ε ondroo, congredi. 1d fi non placet, vide atí σὺ uBeg Av 
— κέναι malis:cum Scaligero. At roi Χρησὶμωϊάτοὶς neu- 
7. tiquam folicitari debet, quod in τοὺς χρησιμωτατοῦς muta: 
᾿ ps idem Scaliger voluit. Eft enim dativus ille per ellipfin 
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mmse— 
. erit extremis cornubus Carthaginienfium, ubi nulli effent. yer, r, 


p.) AN 


DC 
Ia 


Verf. 7. 


Verf. το. 


Verf. 11. 
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prepofitionis: σὸν. intelligendus, ὅς: 'cum  ftepe alis, tum 
imillo, συνέβαλον πρῶτον͵ τοῖς ϑηρίοιφ, concurrerunt pritio 
cum elephantis ; ab. és — — pra- 
dium. e. (3 wrist ga 
Verf. 4. ἔφυγον Phcet deron; qd. ie - 
Reg. E. Yo dew beri o Nat ἢ Ὁ 
Verf. a το." ond luris Appiams Higgs dE 
fae Uie iri " | Taidehe ἐν δρρνοὶ 1h 4. in 
"Turdulis. : 


uc $6] 


xasa" quf 


Faf. τιν τὴ à eerie in. Polybium sodiléedci f 


- forem hujus. fragmenti Suidas citat. Hiftoriám, e qua 


decerptum eft, habes apud Livium XXVIII. 23; cujus non 
meminerat Cafaubonus, cum ad Corinthi incendium & ad 
zs Coripthiacum referret, n PAN MA Apre etr 


.£olle&is num, XR iva yi A 
Cp XXY.- Ὁ A. PV. T. XXV... 


ῃκὰ Ἢ M Mens . 
Ex veiiié narratione decerpta eft heec: Ecloga, Totam 


τον hiftoriam illius: feditionis . militum ' Scipionis: habes ἜΝ 


. faub. 


Liv. XXVIII. 24 feqq. & Appian. Hifp. €. 34 feqq. - 
Verf... ὅμως φὐδέποτε μᾶξλαν." Placet vorjeur, 
guam in fchedis fuis δρορλρν οὐπβερένϊε, ὅ ὅμως ὡς oU. 
Me μᾶλλον; ᾿ 
Verf. 2. iiid εὐμαρὲς Buisson Sic. secbacitio 
inn cum Reg. E. Perperam. γενομένας ed, 1, eüm ceteris 


1 [3 Hd LH 


 msstis, — lbid. εὐμαρές. εὐμαρῶς idem Reg. E; male. ἢ 


ee. 3.. τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον ex conjeGt, correxit Ca» 
vóy αὐτὸν ὁὲ τρόπον ed. τ. confentientibus -msstis, 


τ qui nempe initio verf. 1, ignorant γὰρ» & illa. καϑάπδρ, με 


Vi ἃ : 


| τῶν σωμάτων cum precedentibus conne&upnt, 1 


- Verf. 4. τοῖς ἐφιστάνουσ, reCe dant. codd. dtd. | 
omnes ,: Vrb. Aug. Regii tres, Vef. Tub, — 


-&Qiar&vouci. edd, quibus favet putamus Med, . 
Verf. 5, .. 


Verf, 5. καὶ ταραχάς, Vitiofe καὶ verepegin ed. x | 
Med. ge Tub, 


᾿ - 
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E Verf. 6. “πλὴν΄ ἑνὸς παραγίέλματος: Ferri hoc-poffe 
Reifkius judicavit. Nos vero, quia confentiens hsc eft 
librorum fcriptura, reftituendam etiam cenfuimus. . Intel. 
ligendum ex fuperioribus: δεομένη vel-déi, aut mente fub- 
intelligenda eft.tota phrafis,xej οὐδεμία ἐστὶ παρασκευὴ 
ἢ βοήϑεια, E? amdlla: alia ratio efi id. malim: pracavendi aut 
ei remedendi. / Similis mira ὃς elliptica. orationis, confir U« 
Gio cum eadem particula πλὴν, ΧΗ. 42.,.1. μακρὸν ἂν. ὄη 


λέγειν πάντα, πλὴν ten ὀλίγων, ; Intellige i διὸ DU ἰλέξῳ; : 


dn φολέωρ Aya o oh ka es ϑν 
- Ferf. 7. Bene pln TO. »Lasilérired Ga: in nod ilc 


Ved. δος ὅς, 


Vetf. γ᾿ 


tiunt libri oniàes , fcripti editique.:.. Tatellige. τὸ, μηδέποτε ᾿ 


ἐξν ἐπὶ πολὺ Gad vuéiv (τὰ στρατόπεδα ἢ τὰς. mróXetc) καὶ σχο- 


“λάςειν περὶ μηδδνιτῶν: προειρημέγωνν, gempes “τ τὰς ἀντὶς : 


᾿πολιτείας. καὶ στάσεις καὶ Tp 0.2 
Verf. 9. ταύτας. perfpe&te Cafaub. Refertur di. τὸς 
εἰσφορὰς; quod nomen: ;quoniam, : interjedlis pluribus ver- 


; Ver. 9. 


A ἡ 
F3: y 


bis , paulo.remotius-eft a fuo verbo: ἀϑροίζειν, repetit:Tau- - 


«πὰρ» ut IIT. 21, 2:11. 14, 7. V, 131, 2. & fepe aliás. 


eK e Mt, τοῦτο. ᾿βούλωντομς "ὦ - βούλωνται. τοῦτα. dira Εν ες τας 


pod ΝΗ ΥΗ 15 Mv Gil - 


sí 
$5 


(o 6A Y T. udeloldl. Lol afcads — Cap.XXVL. 


| Fi eye 2. . Τῶν δὲ χιλιάρχων διασαφούντων τὰ Arii Verf. 2. 
"Berperam δεδομένα Reg; Ἐς G; Vefont. 'Vub. in ma vetbo 


ὃς aliás eodem modo peccarunt-libratii noftri. 


Wo, 


. Ferf. 5. Τὰ στάσεως libri confentiunt: nec ala res ur- ἘΜῈ s. 


δ ἂν. μὴ δύνωντωι τοῦτο, — fcil. πείϑειν, quod. [a ilis 
perjuadere. yequeant, fcil, ut fecum in idem tentorium ποτ 
cedant hofpitandi caufa: vel fubauditur ποιῶν. δὶ duces 
feditionis tam finit obfcuri homines; & tam abje&tze condi- 


— «tionis, ut eos dedéceat'ad contubernium füum vocare, vel: 
οὐ alias locus non finat.^ wEgisktvs. — ReGe vero εἰ δ ἂν. 
edi. quibufcum confentit putamus Mod. Nec tamen 01:0. 
ἂν omnino dgmpetmus., Cetergm quód: 'vocab. κατασκήνῳσιν 
(minis ad literam de comimoratione im tentorüs intelligit 
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get, ut in ἀποστάδεως riutemus cum; Vrfno. “Ὁ did. εἰ ὦ 
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pem REISKIVS , ita fcribens:- ΒΡ ΚΡΎΟΝ 
hi tribuni, ut eos. ad ;Carthaginem'appropinquantes: exeis? 

perent nomine Scipionis,.& per aliquot-dies.it tentoriis. 
morarentur, antequam. in urbem, Carthaginem: Hifpanicam 

puta, intromitterentur.-. -Emittendi fcilicet:erant prius illi - 
milites, qui praefidium adhuc egerant in: ea:urbe f «—: 3n 
eo, inquam, aperte repugnat. vir. doctus Polybiimarrationij; 
qui perfpicue. docet, in ipfam nrbem :introductos:.fuiffe il. 
los feditiofos.pridie.ejus diei, qua-ex ürbe. egredi. fammo:- 
gane. (ex. fimulato:Seipionis. mandato): debuerant: milites:- 

..— illi,quiad expeditionemadverfus Indibilem profetuti; vides « 
: bantur. Cum Polybio con(entit Livius XXVIII 26:::, 555 
bid, πρός ye. ...Deeft ye:Regz E. perperam, iie οὐ iid 
καὶ τοιαύτην συνουσίαν. id eft, talem: congregationem .vel;: 
converfationem. familiarem: «& -honorificanr, qualis-eft-im-^ - 
^ ^ «conviviis. conf. ad IL./70,6« Adde:V. 26518, 050505105 
Vef.6, — Perf. 6. mapiyleivy edixetat, Aoriftos primus, -quems 
yocant, notione praeteriti plusquatperfeti ,: iás, .- 
Ibid. ." Aviofiaiay «αὐτόμολον. recte. Ca(aub, cum Vrfin.c&^ 

Reg. E, Vide Liv. XXVllL.24« -αὐτομόχῳ, οας 4. V rboug;: : 

Reg. F. αὶ νεῖ, Tub. — bid. πορευδμένῳ édd..cumr Aug. 

Το putamus ὃς, Med,  αροπορευομένῳ -Regx:Es:G.' Vet. μὴ de 
^ ^ wopsvopévay- Regu aos τὰ ect dimc Tune » 
Ve. 7. — Verf. T. κεχωρισμένων, Temere. κεχωρισμένῳ ex. ον 
nio reícribere. juíüit Vslinuss: Jr "MARIS ncs ur 


epxXut.. CAP T. XXVIL. rige 


Ver. - Verf. τ. παρήγζελτο.. Vene viddinn pt [la 
Mi; in preeterito imperfecto. atque. id. receptum. malie.. 

mus, — Jbid. ταρασηφρῆς:: ἀποσκευῆς Scaliger, ἡ 
Vef, 9... Verf 2. καὶ τοῖς ἐπάρχαις, Si vera hoec fcriptura, iti 
-  telligendi fuerint prafeRii. fociorum, quos latino nomine; 
epe énrova. vocat Polybius VI, 26, 5. qui in fociis Italicis: 
- eum locum, tenebant, quem inter Romanos tribuni milie. ΄ 
Wm. ὕπαρχοι fuerint. pra/e&i equitum ,. quorum quise: 
TERRE. £125 - que. 
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᾿ς qne'ala-equitum preerat; nam ale equitum refpondet iy 
« grecum nomen ὑππαρχία, ut docet Arrian, Tat. p. 51. 
(os bid. Ῥοῖε- ἐπάρχοις Cafaubonus. afferifeum po(uerat, 
-. defe&tus & corruptelae fignum, Latinam verfionem banc 
.. adjecit: tribumis:& prafeftis mandatum eff, ut, tanquam 
(mox exituri ,- impedimenta quidem prima emitterent, at. mi- 
— dites. armatos 4t. porta vetinerent. RE1skivs: Forte xo) 
. χοῖς ἐπάρχοις (fubaudi a communi ἐπήγιίελτο) ὅταν ἐκπο- 
. psvouévoc ὄδωσι»" τὸ πρῶτον Tug μὲν’ ἀποσκευὰς κελεύειν 
— ἀποτιϑένα. In. mandatis erat: datum: tribunis €? prafefüis, - 
— wis. cum: poría egreffos vidi/ent , prünum quidem juberent 
. eos farcinas dipoubré.* — Livius, de eo loquens quod - 
- poftridie fa&um-eft, vigilia quarta , ait, impedimenta exer- 
᾿ citus, cujus fimulabatur iter , proficifei coepere, Sub lucem 
|. figna mota, 85 ad:portam relentum agmen &c.. Nos qui- 
dem  fufpicati eramus :- τοῖς δὲ. χιλιάρχοις καὶ ἐπάρχοις vel. 
ἱππάρχοις. (fcil, παρηγέδλετο) ὅταν ἐπὶ τῆς πύλης ἔσονταε. 
οἱ ἐκπορευόμενοι y uero. τοῦτο πρώτας μὲν ἀποσκευὰς ἀποτί- 
ϑέναι, vel, ὅταν ἐπὶ τῆς πύλης ἔσονται, πελεύειν τοῖς ÉXTO-" 
ρευομένοις, μετὰ: τοῦτο. ctp vi τὰς LEM: «TOT — 
Jut. Sed haud. fane liquet: - 
ὡς Vetf. 4» Verbá ὑπ᾽ αὐτὸν τὸν. παἱρὸν ad py τείας. Vef. 4; 
lit Cafsbónus: imperatum, μὲ eos flatim fiue ulla mora Οὐ 
— comprehenderent : quse interpretatio pugnat. cum eis quae 
- mox fübjungit Polybius... Reifkius, rectius ad ἐῤῥηήϑη re- 
- ferens, ad ὑπ᾽ αὐτὸν τὸν wo«póv fübaudiendum ait x9" ὃν). 
ἔδει αὐτοὺς συλδιαμβάνειν, fub. illad temporis momentum, 
quo fontes: oportebat -comyrehendi, imperabatur | tribunis. 
nomine imperatoris , ut eos comprehenderent, 
θά. τοὺς λέ. ἄνδρας. Fuiffe triginta quinque au&o- 
| res maxime feditionis; dixerat jam cap. 26, $ Literas A 
G.A a libráriis permutas cum aliás paffim vidimus, tum X. 
8,1. ἃ X. 41, 7. Nota numerali in conjunctionem δὲ trans« 
1 formata, expulfa eft particula conjunCtiva , quz in fequen- 
- tibus verbis defiderabatur. ἐπειδὰν δὲ δειπνήσωσι corrigen- 
- €um cenfüit. Reif&ius, - Nobis heec.yerba fuperioribus jun- 
f. D s- genda 


Ὗ 


ἢ 
ψ 
in 


AST *8 C'ADNOTATIONESN. 
marci an 
ψεν 4. genda vits fuit; & conjun&io ad: 74d ndjicienda; Scal 
liger, in reliquis nil mutans, evA.xAé&y pro: cua Bév.feris 
bendum. putaverat, verba illa: Livii fpe&ans; excepti fer-. 
| monibus de iudujiria: compofitis. |: Pto: δήσαντας mendofe 
Reg. F. G. & Τυρ," ὀηλώσαντας habent. Mox pro. 3a τῶν! 
ἔνδον, ἐπὶ τῶν ἔνδον Reg. E. — Jbid. διασαφήσοντός reGe' 
| Cafaüb. cum Aug. Reg; E. & — —]Ó 
pes FG. Vefonti/io: 6 wav bopa Nene 
Verf. 6.. 5 Fevf. 6. κατὰ τὸν" ii DibMdi ^ Vulgo xaribidis iion 
Correximus errorem , qui fcriptos omnes libros 1mpreffos- 
due invaferat. Simillimus.error III. 74, 7. obtinuerat;: Am 
' voluerunt xxx T9 εἰϑισβένον Sufpicari autem licet; intér- 
eite h. 1. nonnihil; velut ἄνευ ὅπλων, absque atmis; 
Verf. 3. τ Verf. 8. ἐῤῥωμένον ϑεασάμενοι; "κατὰ αὴν ἐπίφασὶν ait 
pct: Placet.RErS&ryS, monetis: Malim: fic. 
di'tingui : ἐῤῥωμένον ϑεασάμενοι ward τὴν dm usi; noittes 
ἀλάγησαν. cum eut vidi//£nt bene valéitem » ad fpeciem; quis- | 
dem: ife van tum. — E EN 
Cap. abi 5i ER EDIT NT 85e. dui. wat 
XXVIII, ὡς à In A P M. T. XXVIIL. Ἂν ^k i ARIES 
Verf, 1. Fea τ: υὐευῥμαυαξουβευκοιμαμμμν θεω MM oM 
ern duh dedit Reg.'E. -Ceteri vulgo omhes ἐπεβάλιοντο. 
Vef,2. δι Fepfsns τοῖς προεστῶσι. ^ Avticülum, cum:abeffet val-- 
Eoi go, adjecimus cum /Med.: Adjiciendum ionuerat etidm 
b ; Reil'kius, £n: Vefont. intra lineas — prx p" 
i . .. féd erafus rurfus; ii») oc 5 ane 
o0 Nef 3. oo evfoi δύδηρεστησάσϑε." Sic eG Reg. E ES ἀνημ! 
; power Aug. *dysapserdsud Jui cd... Reg. E; G. Vel. 


ἘΠ΄’ ει Ro oon MERE 


res δι n anb md ed, 2 & feqq: pero "n 
ES 0 8e 4s. ἃ Vaf. 4. Mia ἐνέλειπε Aug. Reg. EC e NET 9 
j Vet, 4... .΄. Verf. 5. εἴη δ᾽ gk ἐκ τῆς Ῥώμηφν feil. và bio faa 
bh. Pon fane Roma culpa! id eftt Quod fi quis. flatuat, Roma 


culpam. quaro, utrum igitur ita oportuit repofcere. 


* £a debitum , ut &c.' vide νοῦ 6. "Praepofitionem" d 
cfl fee ru aliquem oum genitivo pofitam vidi- 
E - εἴταν mus, 


AD POLYB, *1 42528.. . $9 


DUE 
Ey ἡ 


j “πο: mBEISkiVs: ,Forteed δ᾽ ἄρα, (fübaudi ἦν 'τοῦτο 
Ἷ ᾿ ἔγκλημα) ὄη τῆς Pág: dd eft, quod fi tamen (fcil. hac 
1 erat jufla querendi caufa, ) culpa Vrbis erat, won mea. V far- 
. patoptativum; utin ré dubia; fit ne culpa vel ipfius Vr- 
bis; aut, fit ne unquam certo conftitatum , ipfam penes ur» 
/— bem culpam. éffe.^- 2 Fáeit iac quod" Appianus: habet 
— Hifpan. c. 34. feditionem illam fufcitatam fuiffe ab eis mili- 
— tibus, qui, quod luxu peculium profudiffent, rati erant, 
ον quia nibil liabébant ,; nullam fibi laborum mercedem reddi. 
. bid. ati correxit. Cafauüb. : FAL. eli: I cum 
: inier MO «2 : 
2CCocFerf. 6: ovreg Pee fcil; id sáieil τοὶ diui 
E cevos "ANum ita: a:patria vopetere oportebat tefiduum 
— füipendiorum; ub deficeretis ar patria ὅσο Dicunt enim.Grze- 
— eiéysnaéy τινι τὸ χρέος, aliquem in jus vocare ob debitum, 
. debitum ab aliquo coram judice repetere. —. Ibid. παρόντας. 
᾿ “παριόντας voluit Reifkius, id: eft; prodeuntes ,. accedentes 
. ad, me. Sed videtur eadem-notione teneri vulgatum poffe. 
|. bid. δοκῶ γὰρ. ἣν τοῦτο βέλτιον: REISK1VS: ,Fortaffe ?H» 
(δοκῶ γὰρ) ἣν τοῦτό βέλτιον. Ἐγαὲ προς fiquid videó , erat 
. qnuito: falutariüs.A.—- Nempe prius ἦν. interceptum füfpi- 
catus erat a terminatione praecedentis vocis ὑμῖν. Sed nil 
opus putavimus iftis ambagibus, &, pofito commate poft 
| d ; fatis commode procedere oratio vifa eft, ^ ' 
E Faf.- 1. ἀφισταμένοις, monente Vrfino correxit Cati. 
Pese ἀφισταμένους ed, 1. cum msstis, . 
erJ. 9. Νὴ AP ἀλλ ἐγώ, Ε eliciffima Cafauboni εἰ emen- 


— laris ifta phrafis oratoribus, , Vide IV. 14 4 Ix. 33 1 8. 
, ἘΝῚ 16,8. 

: Verf. 10. δύνωισϑ᾽ ἄν. Et hoc a Cafaübono eft. Men-. 
. dofe δύνασιϑ᾽ “ἂν ed; 1. Aug. Reg. F. G. Vefont.: Lui aii 
ἄν Reg. E, Ferti Botderat ἐδύόνασϑ᾽ Xy, | 

os RFerfe as τί οὖν ἔστιν, ἐφ᾽ ᾧ dec Sic re&e Vrb. Aüg. 
. Reg. E. & Vrfini: codex. "Temere τί οὖν ἐστὶν οὐτ᾽ ἐρέϊν ἐφ᾽ 
r ᾧ ed. r-Med, Reg. ἘΦ. Vef, Tub. & ora Aug. a recenti 
b manu. 


mere seenisg 
Verf. $. 


Perf, 6, 


di »2 enimvero, dicet fortaffe aliquis, ego &c. Ro ; 


Verf. 19. 


Verf, T1. 


60 s ADNOTATIONES 


"Ver, manu. Vide Reifkius collegerat; fic dedifle Polybinma 
τί οὖν ἐστὶν ἕτερον ἐφ᾽. ἐῶ fi: ἐρο vos:noni lai, .duid-ergo eff 
aliud, de quo querentes &c. Sed per ofcitantiam ex fe- 
quentibus huc traducta fünt i in illis: codicibus verba. ur 
ἐρᾶν. Cafaubonus ,. cafu ne, nefcimus, an confilio; τῇ ew 
ἔσται ἐφ᾽ ᾧ edidit, quem fecuti funt- pofteriores editores, 
citra cauffam ἔστιν in ἔστωι mutantes, | e Jbid. τοῦτό 
βούλομωι, πυϑέσϑαι. Sic cum Vrfino: correxit. Caíaub. -- 
lbid. οὐτ᾽ ἐπινοήσειν, Mendofe οὔτε — bei ie 
ἐνοήσειν Reg. F..G.: Geteri rete, 3 v e | 

᾿ ; T qi suny 

CapXXIX. € A.P. V. LN OXXIXS 28. A A δ οι 

vet — Perfas ἀσχάλλοντεςεχ ed. T. teficaiads d δὰ éóplienii 
omnium confenfu. .Immerito: in- qüartum. cafüm rutatüs. 
erat hic nominativus, referendus ad dd ὀυσαρεστούμεένρε 
᾿ φὰς ἀποστάσειᾳ ἐποιήσατε, cap. 28, τα, τς bid. εὐροιὼ 
perípe&e cum Vrfino correxit Cafaub. . Amat" hóé nomett 
Polybius. :Mendofeé εὕρϑα 6. 1. cum msstis : in Aug- ve- 

fo impofitis duobus punctis: mendi arguitur illa vóx. — 
Ibid. de (Qwv; Et hoc re&e* ab eisdem, Vrfitio Cafaubo- 
noque, reftitutum videtur. peíQw'ed. y. Aug. Reg. ei 

Vef. "Tub... εὔροια. Tpavypirwv- it εἰ Có vary Rd c 


Vef, 2. ^ Verf. 2. ἐρεῖ ric. Aüt hoc ipfum, aut aliud ἴῃ mile vet- 
,, bum utique defiderabatur. ἐρέϊ Cafaubonus. fumfit. εἰ e 
ab II. οὐδὲν οὐδ᾽ ἐρξί. —— Ibid. τῶν ἐπηλπιιότῶν. — 

;; pLatinifmus; defperatorum , | pro flagitiofiff morum ἤθη: 
sum, confceleratorum, & ad omnem audaciam, 
vun. vid. Gefneri "Thef. voc. Difoeratüs. M - 
Ibid. βεβωιότερὰε correxit Cafüub. "PNE rer p.Con. - 


£1 fentientibus msstis, Ἰὼ * 


vef. 3. - Fen. ἢ παρ᾽ ped d. u-. citonsilitio-sbbehi 
fcripfimus, ut debuit, ubi interrogativa eft particuli. ὦ Vulgo 
UI omnes. ἢ παρ᾿ ᾿Ανδοβ, —' 704. v'póm&pov μὲν οὗτοι. 
᾿ Sic. Cafaub. nefcimus- an ex ἱπροπίοφ id: ipfütm vero. has 
Jet. Reg. E. Ceteri codd, Ginidin cumed. 1; — bid; 


A] 
MARE | TOUG 


woe x 
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| éd; epwovo wa] τὴν πίστο, Articulum τὴν cum ignora- 

r rent ed. "aD mss, re&e adjecit Caf&ub. ^^ — 

| "Feo καλὸν δέ, Sie edoi. & Reg) E. putamus & Verf 4 
; Med. "Mendéfe καλῶν ó& Aug. Reg. F. G. Vef. Tub. "^ xa- Ὁ 

| λόν je Cafaub. ex ing. cum null fuiffet iet , cür parti- 

cula δὲ daünaretur; au αν Αὲ inotb- uS bioo g | ; 

ΙΓ ΟΣ 5. οὐδ᾽ ἐν ἃ xeri τὰς ἐλπίδα" "Poft ἐν Verf. 5. 
᾿ αὐτοῖς᾽ excidiffe vocem Be dafs! füfpicatus' erát Reifkius, 

qua támen facile caremus. '— 75,4. πρατήσοντες, κρὰτή- 

σαντες unus nó E, male; Tivius XX VHI. "29. Me uie vi. 


Fox pe Uy 


wes cabe bresand fui fugavi; sy ibo expuli, vos, | 
- oBfo wüillia: homiwam, Hifpania — Pam Roma- "NEN 
| mno erepturi: erütis os ti tubuetsion «ouv 
Fer 6. τί οὖν ἦν. :Deeft 7» Reg. F: 8» τα did. ἢ ναῖ 6, 
exta ν ἢ ley χαῖς ἐμπειῤίαις &o: οὐ dl τὸ ταῖς ἐμπερ 
δίαις edd, invitis -msstis;; (Quod-in fcholio fü contextu 
fcriptura editorum librorum: haec relata eft, ἢ. “μὲν dà τὸ 
γαῖφν id errore fa&tum 5 ignorant μὲν editi.) 7. μὴν ταῖς 
. voluit Vrfinus, non ἦς d 77. Nenipe ἡμῶν, quod ha- 
bent codices omnes, ex ἢ 47: corruptam putaverat; haud 
fane improbabili ratione; eonf, ad XII. 6; 3, Quod vero 
vocem διὰ prorfus ejecit , id quidem non re&te. Perfpe&e 
REISKIVS, codicum fcripturam 1 ignorans, in ipfa depra- 
vatiffima editorum. fcripturá latere vj Δία vidit: Forte 
| (Qi) day. νὴ Mu ταῖς Sumlplcug - - πιστεύοντες ἐπανέστη- 
] 76 ἢ καὶ τοῖς ῥάβδοις,» dt. profeffo vos, quod vefirorum 
ducum , illorum recens a tobis creatorum, virtute atque ufa 
E verum multiplici fidebatis, ideo tumultuati effis. A — Iam | 
ES verbo quidem ἐπανέστητε nil eft opus: ceterum i 3n corru. - 
| | pta codicum feriptara ἡμῖν διὸ utique latet οὰς 7 νὴ Δία, 
᾿ aut 7 μὴν νὴ A fa; μὴν enim, quam μὲν, malimus, fi 
.. modo ulla opus eft inter 7 δὲ νὴ Δία particula. Articulum 
* τὸ, quem ante ταῖς ἐμπειρίαις interfernerunt editores, fcri- 
10 pti libri mssti 3gnorant emnes , uifr fotte eum babet Med? 
B τοῦ 6 quo. 


— 


-- 
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- e quo nullum ab editis diffenfumi. h. 1. notavit Gronovius: 


' linquere Gronovius, feífus notando codicis'illius errores. - 


Cerf 7. 


Verf. 9. 


Verf, 10... 


Verf, 11. . 


fed potuit hunc locum, ut paffim : alios, inobfervatum. re- 


- F'erf. T. οὐκ ἔστι τούτων. - οὐκ ἔτι τοῦτο Reg. EK. Ce. 
teri cum editis confentiunt, TOR sr og A 
Verf. 9. τὸ παραπλήσιον πάϑος συμθαίνει περί τὸ τοὺς 
ὄχλους καὶ τὴν- ϑάλατηαν. Egllem ἢ militudine utitur le- 
gatus Athenienfis apud Polybium noftrum XXII. 13, 9 fqq. 


Et varia ratione paílim alios au&ores perfecutos videmus ' 


comparationem, multitudinis cum maris-undis; in. his Dé. 
moíthenem zep) ΠΠαραπρεσβ. T. 1. edit. Reifk. p.383. 
quem pzne ad, verbum fecutus eft Appianus de didi Ci- 
vil. IlI.. 20. 

Verf. το. 7 προύμᾳτα. βίῳ xxi. 14,1 IL dbi: di 
dy δ᾽ ἐμπεσόντες. εἰς αὐγὴν; (ἄνεμοι βίοι ταράξωσι: -- 
lbid. οἱ κυκλοῦντες αὐτὸν ἄνεμοι, — »Cogitabam aliquan. 
do. xvxàvzsc. . Sed bene habet vulgata. sume, vel κυκλοῦν 
eft idem atque. στρέφειν, ἐν. πύκλῳ, vel ὥσπερ. κύκλον,. iu 


orbem agere aqu. volvere, ut.rotam/*  REYSKIVS. .— ἢ 


Vríin. ἀεὶ Φαίνεται καὶ γίγνεται Reg. E. |. ἀεὶ καὶ Φαίνεται 


Verf. 12. 


* Cop. XXX. 
: Verf. 5 


ψίγνετας Reg. EF. G. Vef. ΤῸ. ἀεὶ καὶ Φαίνεται. γίγνεσθαι 
ed. 1. cum Med. ἀεὶ Φαίνεται qf yves deu ed, 2 ὃς feqq. . ex 
Cafauboni conje&, ; 

, Jbid, οἵους ἄν ἔχοι προστάτας. Huc pertinet Euripi 
dete lllud, ex Oreft. verf. 772. ed. Mufgr. bo s^ diro 


Δεινὸν oi z07.0), κακουρχοῦὺς ὅταν ἔχωσι προστάτας, Cou 


MOM 12. πρὸς μέν. πρῶτον μὲν ὑμᾶς ed. X. impari & 
invitis noftris codicibus. | rss. ENS 


C YI 
iN 
cH PN 


CAPVT XXX | 


AM 


A n erf. t ᾿'συνεψόφησαν ταῖς μαϊχαίροις τοὺς ϑυρεούς. ld 


— ficut nunc adprobationis ram fic ardoris bbervs XV, 


Ἢ 
12; 8. , dam ες ἠ eg T 


“γα 4... 


. erf. 2. ἐπέων dd, Jubiit δος s metus. — »Forte iré. | 
oem δέρς, repente Tren terror," REISK, — Nos quis E 


| PI , 


9. dem 


Jerf. Vx. ἀεὶ od i Φαίνεται nod. γίγνεται.- Sic Aug. & 


| (AD POLYB. XI. 29. 3o. 31. 63 


A — 
| dem licet.in promtu. nimc;non babesnus aliud. exemplum 


4 ejusdem ufus. verbi. Uzézz7 ,.tamen.folicitare id: verbum 

. monjaufimus, «—. Familiare aliàs in hac re Polybio ver- 

(0 bum παρέστη. eft. —- did. wbtà δέ." Retperi: deeft ᾿ς ἦν 
δὲ Κορ. F. G. " à | 

|. door Zeta. κατὰ κοινοῦ. Oiiibisins finn, omnes. Im- Verf, 2, 
mo vide, ne fit publice, publico nomine y. nomine civitatis 

|] quamquam Quovis:modo infolitus ef ilie.üfus przepofitio- .- - .'; 
| misxarz cum gevitivo cafu. inum, quod feccurrit, exepi- 

| plum liabemus- XX; 10, 4. toT κοινοῦ δόγμᾳτορ ex (criptu- 

| ra-codicis Beta. AADRa κατα κοινὸν. iris ut ἐν. ὃ), 

L 5. IV. 5s; ὦ. & «ic jio 203039] ΣΎ ον iISIdq av 


Xr P vide ὁ draw b (ine s. Cop XXL, 


Deéigoaici — ome confer rLitim ΧΧΨΗ͂Ν, 

|. Sm feqq. 6093 90d .* p. iQ Ty x (ewm t uS TM s 
ΙΝ... erf. 2.. πολιὰ πρὸς; aei: "o v- Disi! pad dod Verf, 2; 
|. fes πρϑενεγκάμενος ; fedzin fimplex verbum confentiunt lis 

|. bri omnes. "Sic/quidemaliás s eit: ἀποθείξεις, $ — 

|. φέρειν, & fimilia: XII. 5; 5. XVH.13, 7. : ai 

po oo Vos. ge λαφϑῶσι refte: Cafaub; cum rft & Reg. E. Verf. 4. 
| 3409861 ed. 1; dienen cnt. qui ineo ἴῃ. hoc ite 

| pari modo errarunt-^ : meo Je: dog e 

Eu s. repetivit De aorifti. riti dd MCN Verf. s. 
ον futuri vide notata ad IT. 64, 5. Cum in exemplo Cafaubo- — ^ 
|. mniano fequeretur. συστήσεσϑαι, hoc-1loco. προσδέξεσϑαι ferie 

|. ptum: voluit: Reifkiüs., —-: Ibid. a "Conf, Adnot. 

3d Vo65)934 ἐν γον ee win 

| Verf. 6. ἐξεβάλομεν dedit Reg. E. bod magis conve- Verf. 6. 
|. mit huic loco. ἐξεβάλομεν ceteri coüd. cum editiss — ' : 
Ι. ᾿ Ibid. τῇ σφετέρᾳ. γενναιότητι. Conf, adi XI. 5; 3: ᾿ A 
I: x Zen. suptorni .Mendofe παρέστι ed. τ. & cod. Ve- Verf. g 
" font. — Ibid. ὅσον οὔπω.. Perperam ὃ ὁσὸν οὕτω ed, 1. "ΜΝ 

| * Et G. & "Nefi in contextu. [ἃ 


, 
(Cap. 
XXXIL 
Verf, 1. 


Verf. 1. 


Verf. 3. 


Verf. 4. - 


vet. 
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CAPOVSTUXYXXID 9 2o 

Perf. x. αὐλῶνά τινα. τινὰ ignorant Reg. F. G. Με 
Verba nonnulla Polybii hinc citavit Suidas in Αὐλῶνες, ^ . 

F'erf. 2. Delendum comma, quod poft συντάξας, ex edit, 
Erneftina in noftram irrepfit: refertur enim illud verbum 
ad τῷ Γαήν. — bid. τοὺς δὲ γροσφομάχους. δὲ deeft 
ed. 1. & msstis , re&e adje&um ἃ Cafaub. & Scaligero. '' 

V*rf. 3. ἐφῆκε, Hanc quoque emendationem Cafaubo- 
no prziverat Scaliger. Potuerat autem fortaffe dun te. 
neri. vide V. 8, 4. V. 5, 5. 

Verf. 4. ἔχων Τάϊος. Temere ἔχειν Γάϊος ed. x. ed 
tis msstis. 

Verf. 5. παροξυνϑέντες re&e Cafaub, cum Reg. É.- "TR 
ὠξυνϑέντες ed. x. Aug. Reg. F. G.' Vef. — Ibid. διαγωνιά.- 


. σαάντες reCte idem cum Vrb. Reg. E. Vríin. & Suida ad - 


— Ner. 7. 


xxt. 


Verf, 1, 


hanc ipfam vocem. διαγωνίσαντες perperat ed. 1. Aug, 
Reg. F. G. Vefont. — Zbid. μὴ did τὸ προητήσϑοι δόξω 
€: καταπεπλῆχϑαι τοῖς ὅλοις, Sic Suidas l. c, μὴ gor. 
φῆσϑοι δόξωσι καταπεπλῆχϑαι ed. τ, Aug. Reg. E. Vef; 
(Complura folia hic defunt in Tub. ufque fere ad finem 
libri XIL) μὴ προητσϑαι δόξωσι καὶ πεπλῆχϑαι Reg. αν, 
ὀόξωσι καπεπλῆχϑαι (fic) Reg. Ε, μὴ προητ]σϑαι ste, 
σι καὶ καταπεπλῆχϑοι Cafaub. cum Vrfino. ΄ 

Fej. 7. hà τὸ κατὰ τὰς ἐξ ὁμολόγου μάχας: Duo 
verba τὸ ward, quae ad fententiam neceffaria utique vi. 
dentur, ex conje&. adjecit Cafaub. — 1914, τοὺς παρ᾽ αὐτοῦ 
reftituimus ex ed. 1. & msstis, contra quorum fidem patiter 
ac contra Polybii ufum παρ᾽ αὐτῷ edidit Cafaub —— 


A. e. CAPVT XXXIIL. 
Verf. Y, πρὸς μὲν τοὺς ἐν τῇ παρωρείᾳ τοραγ μένου, τῶν 


|" φολεμίων ἀντέτατῆε' πρὸς δὲ τοὺς εἰς τὸν αὐλῶνα κἀταβε. 


βηκόνας ἄϑρους ἄγων ἐκ τῆς. παρεμβολῆς ἐπὶ τέτ)αρας ποόβε᾿ 


e, προσέβαλε τοῖς πεζοῖς τῶν ὑπεναντίων, Poft vri 


tà/6 , ait R&ISKIVS, aut deeft aut fübaudiri debet τὸ πᾶν 


me vel rdg M^ δυνάμοις, Livius ad rem diri« 
M : — 


DONNE UT Nem 
T mrs 


AD PROLXB, XI;.32. 33. 65 :. 


. mendam nil facit; ; fic reddens ὃ ipfe (Séipio) otia figna 
peditum in. hoftem, vertit 5 quatuor. cohoyteS án dig βᾶ- - 


tuit, quia latius. pandere. aciem, ton poterat^..—— Immo, 

vero Livius, fieo ad hoc opus. effet, fatis- fliem docere. 
poterat, ad. dycéra']s non, intelligi: debere. τὸ πᾶν στρας 
φόπεδον.. Certe & ex. Livii. (XXVIIE. 53) δὲ ex Polybii. 
narratione. fatis intelligitur hoftem. illum , in quem Scipio: 


. omnia. figna. peditum vertit (quod liis verbis Polybius ex« 


3 


ὩΣ ens 


- prefüt ἄϑῥους &yww,). mon. effe. illos qui 4u colle confüiteraut, . 
(τοὺς ἐν τῇ παρωρείᾳ τεταγμένους,) [ed qui ia vallum de/cen. 
. derant, Cum his folis fibi.acie, decertabdum: Scipio; puta: - 
— vit: ii im colle, quee tertiá fere pars copiarum hoflium: 
. erant, leviter, armati, (Polyb. hot .cap« verf. 5. fq.) ad 
. fge&aculum magis tutum; ut ait Livius, quam δά gartem: 
pugua copefJendamm. ftotorant αὶ quare, etiam, ceteris in-vale - 


le ad intemecionem caeíis γι δὲ. locum & .teiupus ad fügien: 
dum hi liabuerunt , neque quisquam fugientes perfecutus 
eit, Ex quo intelligi par eft, his eisdem noh nifi minorem 


| "liquam pártem. copiarum. Seipionis.,.ac fortaffe nan "nift. 
. levem armaturam, fuiffe.oppofitam, & quidem ex aliquo 


intervallo, hoc uno fcilicet. confilio . ut«videtur) ut Jaterà 


Loon 


«-- —— 


"Verf. E. 


peditum Scipionis , qui in valle pügnabont;.tuta.praíta» - 


rentur, ne illi e, colle defcenderent &iajhos à. latere. ime 
petum facerent, . Itaque intercidiffe, utique aliquid adverz 
bum &yréraT]s putamus füfpicamur risit teUc. ypocQQoo 
μάχους, vel τὰς τῶν, γροσφομάχων, σπείρας, aut aliquid fi« 
mile: nam τοὺρ ἄλλους, quod initio füfpicati eramus, quod 


idem in latipa. verfione fuppleveramus, (a/ios) non fatis ef^ 
fe videtur; non magis, quam quod Cafaubonus habet, . 

fuos oppofuit. Quod ad vocabulum & 9 psvc adtinet,. vis 

deri illud pote Ed in quarto cafu pluralis. numeri«accipien: - 
|. dum, ἄϑρουρ. ἄγων» cohfertos. duxit, omnes fimul copias 
/— eduxit, Sed collatis aliis fcriptoris noftri locis, (I. 49, 6; 
j TX 6, 5, XL 17, 4. & Χ, $1, 4. ubi, ex codicum noftrorum 
"ἃ Vrfini confenfu legendum eft διὰ τὸ βούλεσϑαι usto Date 


ὁ xev ἄϑρους καὶ σοντεταγμέγρρ) intelligitur. in. pominativos 
IM... Polylii Hiftor, T.V 1L, E fingu: 


Verf. I. 


05  ADNOTATIONES 


fingulari iicipfieódom effe &3g0us ,. & ad. ipfüiu ἄγων fei. 
ὁ Σκιπίων eile referendum, eadem quidem fententia, quae 
percommode a Livio eft expreffa, omnia figna. peditum in. 
hofiés vertit: fimul tamen eidem vocabulo ἄϑρους heec 
notio videtur fübjeCta,  comfertis ordinibus fuos .duxiffe 
Scipionem, exiguis aut mullis intervallis inter manipulos 


^ weliflis. παρεμβολὴ, ut jam fzpius vidimus, perinde &. 


aciem vel aciei infiru&ionem, & caftra fignificat. Priori 
notione paulo ante occurrebat, cap. 32, 6. at hoc loco. 
minus re&e, me judice, Cafaubonus verba ἐκ τῆς παρεμ- 
βολῆς ex acie fua interpretatus, eft, cum ὁ caffiris de- 


^ buiffet. 


Quod vero verba illa ἐπὶ vifi itii κοόρτις (vel Eie 
rec, ut Vrfinus voluit) ita interpretatus Cafaubonus eft, 
ac ἢ non wifi quatuor cohortes in hoftem Scipio duxiffet,. 
in eo veremur ne & ipfe do&iffimus interpres, & nosy. 
eum in hoc fecuti, prorfus ab au&toris fententia aberráve- 
rimus, Neque melius apud Suidam, ubi haec eadem Po- 
lybii verba ad voc. Κοόρτις citantur, latine ea fic reddun-" 
tur: ducens ex caflris quatuor integras cohortes. Nempe. 
ἄγων (fcil τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν, aut τοὺς ἑαυτοῦ πεζοὺς) 
ἐπὶ τέτ]αρας κοόρτις, id ipfum effe videtur quod Livius 
his verbis expreffit, quatuor cohortes in fronte fiatuit ; 
cujus rei etiam cauffam diferte adjecit Romanus fcriptor, - 
quia latius pandere. aciem. (nempe ob vallis anguftiam). 
uon poierat. Sane, in illa Cafauboni verfione quaenam. 
vis infit praepofitioni ἐπὴν difücile dictu fuerit: δέ, quod. 


- eftgravius, nimis exiguus numerus funt quatuor cohor- 


tes, quam ut has folas adverfus hoftes e caftris edu&as 
putemus; praefertim cum ex Romanis copiis mille dücen- 
tos eo praelio cecidiile , amplius tria millia vulnerata, di- 
fcamus ex Liv. XXVIIL 34. Solet quidem aliás praepofi-- 


. tio ἐπὶ, ea notione quam hic obtinere putamus, cum ge- - 


nitivo cafü conftrui, ut monuimus;ad 1. 26, 23. & 
oftendunt exempla, quz poft Guil. Budzeüm Henr, Ste» — 
phanus i in Thef. pingi fed. nihil ὩΣ Ὡ obítare vie - 

a : , etur, 2 


(&D.POLYB. XI. 33. 67 


1 " dhutiny de ninus & eadefn notione cum. accnfativo. cafü 
... conftrui; potuerit. - es i 
3 . De verbis illis, quae poft vocem. uliikoe inferunt ἢ, 1, 
L decipi libri. omnes, τοῦτο δ᾽ ἔστι σπέϊρα, que re&e a Ca- 
. faubono eje&a nobis. videntur, vide Adnot. ad VI. 24, 5. 
^ LFerf. a5 καὶ Toioc. Λαίλιος. | Sic: Cafaubonus. correxit. 
.Mendofe ed. 1. & fcripti. libri. omnes. Γάϊος, καὶ Λαίλιορ. 
.Vrfinus, abje&ta prorfus καὶ particula, Γάϊος (Λαίλιος lege- 
,re jufferat. — Sed jpereemimade, Cafaub. . ante r bigiotas 
rejecit. d MS 
 Jbid. ἀπὸ τῆς παρεμβολῆς; ἃ irn Cafaubonus τ. 
fus alterà notione, de qua paulo ante ἑκών, ὥ pugt 
ἤρεοι. 2 SR 

Fa. 3 οἷς πιστεύσαντες μέ edd. “ὃ πιστ. Aug. 
οὗ mio. Reg. E. F..G; Vef.,". 

| Ferf. 4. ἀπειλημμέμο; carrexit. Cafhub; Simpli litera 
pereas hoc eflerebat ed. 1. cum msstis, - 

- erf. 5. qevoudyqes γινομένης Reg. E. d 
τος ef. 1. Πόπλιος δὲ &c., .In fcriptis noftris pdt 
dibris vulgo hzec cum fuperioribus neCtuntur. Separavimus 


| je&a erant, latine habes apud Livium XXVIII, 34 — 37. 
- lid. ἐπιτεϑεικὼς re&te Cafaub. cum Reg. E. & Vrfn. Sic 


«odd, — bid. μετοὶ μεγίστης χαρᾶς. | Aut hoc oportuit, 
^eut id quod Reifkius conjecerat, μεστὸς χαρᾶς, Sane une 


ἃ κάλλιστον ϑρίχμβον. pendaum vix poffunt, Ante μεγίστης 
| facile. intercidere potuit pera. praepofitio, .. Ad triumphum 
quod fpe&at,' docet Livius c. 38. magis tentatam eíle 
| (ἃ Scipione £riumphi fpem, quem petitam ;. quia neminem 
σά eam diem —dÁ qui. fiue magifiratu ves. ρὲ» 

[x Jet, conflabat. ἜΣ: 
do Ferf.Qg. τοῖς rep. τὸν dn Μάρκον: kididimbs lioe; 
᾿ guia fic fcriptum i invenimus , cum minus. vitiofum videre- 
n quam quod. vulgo confentientibus ceteris. msstis edi- 
E OS QNM tum 


de pendeant genitivi μεγίστης x;xpxc; non videmus: nam. 


— 
Verf.i, | ; 


Verf. 4, 


Verf. 3. 
Nerf; 4i 


Verf, 3i 
Verf, 7i 


.,nos, cum Xylandro in verfone germanica. Οὐδὲ intet. ἡ 


| .vero & Aug. a pr. manu, , ἐπιτεϑηκοὺς ed. 1, cum ceteris | 


Vetf, g. 


———— 


Csp. 


XXXIV, 
Verf, Ec / 


— Vef. 5 
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Verf. 4. tum erat, Ἰούνιον xa) Μάρκον. ' Sed quia contra morem. 


nomini gentis poftpofitum przenomen eft, facile" adfen« - 
timur Gronovió, laudanti conje&uram;Cafauboni, Ἰούνιον 
καὶ Mágxiov; quami quis in contextum recipiendam ^ 


contendat, minime quidem repugnabimus. Vtriusque, MM. . 


lunii διαὶ & L. Marcii, fimul mentionem fecit Polyb. 
hoclibro, c. 23, 1. Frequentior utriusque apud Livium: 
mentio. Ceterum quod L. Lentulo & L. Manlio Acidino 
traditam a Scipione Hifpaniam provinciam Livius 1: c.feri- 
bit; id cum Polybio ita conciliari poterit, ut Silanum at- 
que Marcium, poft Scipionis difceffum , adventum Lentuli 
& Manlii, qui fucceffores Scipioni miffi funt, exfpe&affe, 
eisque Scipionis nomine provinciam tradidiffe ftatuamus. 


CAPVT XXXIV. 


Verf. 1. Καὶ γὰρ αὐτὸς &c. — Verba, a quibus μω 
cipit hoc fragénentum, produnt, precede hanc fermie 
fententiam : ἔτεμψεν ὁ ᾿Αντίοχος πρὸς τὸν Ἐῤϑύδημον περὶ 


διαλύσεως Τηλέα, Μάγνητα, Φίλον καὶ συμπολίτην αὐτοῦ 


γενόμενον. "Tum bene coh£erent fequentia; Καὶ γὰρ αὐτὸς 


ἣν ὁ Εὐῤϑόδημος ΝΙάγνης. ““μεοιίμις ad Euthydemum pa- 


tis conciliatorem miferat Teleam , Magnefia oriundum , qui 


amicus quondam fuiffet Euthydemi, €? eadem, qua ille, 


patria uteretur. Nam Euthydemus quoque Magnes erat. 
REISKIVS. — De Euthydemo illo conf. lib. X. c. 49. Ex- 
cerptum hoc non habet codex Reg. E. — 7514. φάσκων. 
Reftituimus conftantem codicum fcripturam, quam ex coti, 
je&ura jam adnotaverat Reifkius, cum eamdem in ed. 1. 
& in le&ionibus a Boeclero ex cod. Aug. — in- 
veniret. 


"Verf. 3. καὶ προστασίκξ, “αν Δηΐε “προστασίας Bd. 


quzdam. Vix videtur καὶ τῆς ad explendam lacunam fuf. 


ficere. Num ita feripfi it Polybius: μὴ φϑυνῆναι τῆς ὄνο- 


^ Μασίας αὐτῷ τῆς τοῦ ᾿βασιλέως, τυχόντα αὐτὸν τῆς προστα- 
eue. me momen fibi (Euthydemo) regium invideret: dh- 
A tiochus , qui rey hoc efl mojeflate regia, fruevetur.* nx1S- 


K1VS. 


, AD POLYB. XI. $3. 34. - 90. 


Em 
XIvs. «- Videtur τυχόντι τῆς προστασίχς Ícribere vo- 
luiffe vir do&us: fed ambagibus illis non opus effe puta- 
| mus. Poffis. vero etiam füfpicari καὶ τῆς τοῦ βιαλένε T 90-. 
|». στασίας. conf. verf. 8. 
 Ferf.4. ὥς γε. ὡς in hac fententia, non ὥστε, omnj. Verf. 4. 
mo.tequiri videbatur, Quare ut fcripturze veftigiis preffe, 
—. ,quoad fieri poterat, inhzereremus, ὥς γε fcripfimus. Haud 
femel T & T, & inprimis E & TE permutata a libra- 
riis vidimus, 
Verf. 5. τῶν Νομάδων, De. cene Nomadibus conf. Verf. s. 
lib. X. cap. 48. —— bid. κινδυνεύειν μέν. — | ,, Aut κινδυ- τ 
νεύσειν eft legendum, aut poft ἀμφοτέρους addendum δὼ- 
νήσεσϑαι.““ REISK. — Nobis non folicitanda, vulgata vifa 
eft, in quam confentiunt codices, nifi quod xuvduvevet uà». 
habet Reg. Εν κινδυνεύει, γὰρ Reg. G. — oid. ἐκβαρβα- 
ρωϑήσεσϑωι, —Vitiofe iidem duo Regii ἐκ βαρβέραν d. 
'φεσϑαι, 
Verf. 7. πυϑόμενους ταῦτα. Probavit in & Reif ixi Verf. 7, 
neque aliud. in mente habuiffe videtur Cafaub. vertens; qt-. 
ditis Telem mandatis. —. Ibid, παρὰ τοῦ "TyAdov - correxit 
Cafaub. ex Vrb. monente etiam Vrfino. Mendofe περὶ 
700 'T. ed. 1. Med. Aug. Reg. F. G. 
Verf. 8. βεβαιώσοντα Cafaub. & fic Aug. βεβαιώσων. Verf. 8. 
 7« ed. 1. Reg. F. G. Νείοπε.. 
|o RFerf. 9. καὶ κατὰ τὴν ἔντευξιν. καὶ sq estin ἕω. Verf. 9. 
ο΄ wj ante προστασίαν ignorent fcripti libri, poteras quo- 
que füfpicari xoj 7» κατὰ τὴν ἔντευξιν προστασίαν, quod 
magis etiam placet. ldque Cafaubono primum in mente 
fuiffe videmus, qui id in latina verfione hoc loco expreffit. 
conf. verf. 3. 
t Verf. Yo. &véQsv£e σιτομετρήσας. Vrfini adopta- verf.1e. 
. vimus emendationem, .quze unice vera nobis vifa eft. «ve- 
᾿ς ὠῥεύξατο μετρήσας ed. Y. cum codd.'omnibus. Hinc Ca- 
- faubonus ἀνεζεύξατο σιτομετρήσας. Sed conftanter ave- 
Ἢ ᾧυξεὶ in a&tivo ufurpat Polybius, numquam in medio ge- 
— mere, ln corrupta terminatione iftius verbi latet initium 
Bo. E 3 verbi 


re  ÀÓ—— [€ À— 
^ ' 


- 


TOÓ' ADNOTAT, AD POLYE. XI. 32. 34- 
Ld 


Verf, το, Vétbi: fequeritis mütilati; — Zbid. τοῖς περὶ τὸν E234: 
éjuos. Τὴ vülgatum τοὺς περὶ libri confentiunt omnes; ' 
»lmno vero τοῖς, ait REISK1VS; qui ium) peues Euthyde- 

mum erant. Non enim dicuntur οὗ περί τινα ἐλέφαντες, 

fed of ἐλέφαντες οἱ ὑπάῤχοντες τοῖς περί τίνα. 4088 dictio 
animo eft referenda cum ad' herum belluarum dominurn. 
que primarium, tum, quia ille neque eas curare & pafce. - 
re, neque regere ipfe poteft, ad eos quibus adminiftratio' 
earum commiffa eft, ** — οἱ περὶ τὸν Εὐϑυδ. funt Euthyde-' 
mus ejüsque filius, cujus modo mentio eft facta. — 

Vef.wu. —— Perfora. τὸν Καύκασον, παι Indicum;: conf; 


᾿ς 
p 
3 
e 


ad X. 48: 6. ^ 
Verf, 12. .— P'erí.13. μετὰ τῆς στρατιᾶφ. Sic Wenger cores 
, στρατείας ed. 1. cum msstis. - 


Verf, 13... Verf. 13. Ἐρύμανϑον. Sic edd. cum di petii δ 
Med. Ἐρύμαϑον Reg. F. G. Vefont. - Ἐτύμανδρος, apud. 
Arrianum vocatur, Drangianze fluyius, lib. IV. ο. δ. ci2* 
tante Cellario in Geogr. Ant. lib. TII. c. 22. p. 845. cujus 
diligentiam effugit hic Polybii locus. — ,, Videtur flüvius! * 
Hindmend efíe** &xisk. — Ibid. Δραγπανῆς cum Vrfino" 
correxit Cafaub. Vide Cellar. 1. c. natal em in τα νῷ 
Med. Reg. F. G. Vefont. | "V 


Vetf gu "Verf. 14. τὰς érisulaMog wl, a "-— sniribdiss ! 


terraneum ὃς Aegeum /itas civitates gracas liberds : nam? 

ea fünt πόλεις." REISK. -- 7014." wx) τοὺφ ἐπὶ τάδε τοῦ 
Ταύρου δυνάσταφ. €? cis Taurum dynaflas. Οἷον τείρεξξα: ἢ 
Grzcizx intelligendum. Nec vero omaes dicit Polybius, " 
quod ex ingenio ΝΥΝ ΘΑ ΡΩΝ, ees Menge 4 
T— debebit, Waco 
Re oom 

51 e uus ἂν ' qj IT T PY 
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po "n ES 
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 POLYBII HISTORIARVM 
LIBRI ΧΗ 
ὁ» Εἰ 1 QU ; A $. 


D' Argumento hujus libri fic monuit RE1SKivs: E Argomene 
fragmentis hujus libri, & illis quae hoc loco legun-r; libri XII, 
tur, [fcil. Excerptis Antiquis,] & iftis quae inter Valefia- 
na, colligitur totum [fere] hunc librum fuiffe verfatum 
. in reprehenfione & exagitatione cum aliorum Hiftorico- 
rum, Polybio feu czequalium, feu antiquiorum, tum ma. 
xime Ziazi; in quo notando quia vifus eft Polybius mo- . 
dum excefffle, ideo a quibufdam ᾿Επιτίμαιος pro Polybio 
eft per jocum adpellatus, au&ore Athenzeo p. 272. [1mmo 
/ vero, non Polybium, fed ipfum Timzum, ob nimium re- 
(— prehendendi ftudium, Epitimgum adpellatum Athenzus | 
- ait. conf. Diodor. Sic. V. 1.) Deduxit eum in hoc ab iti- 
nere propofito diverticulum narratio de Locrorum,, oppidi 
ἄπ infima Italia fiti, expugnatione, quae A. V. 549. eve- 
nit. vide Liv. XXIX, 8. Quo de oppido quum haud pauca 
Polybio minus probata Timzeus tradidiffet, ex eo laceran- 
dum eum Polybius fibi duxit, unaque opera quidquid men- 
. daciorum & fordium per totam Timzi hiftoriam fparfum . 
effet, expurgandum. De Africa multa mentitus erat Ti- 
. mucus, deceptus credulorum ὅς impoftorum mala fide. 
.. Ex eo eft, quod Polybius locum ingreffus fit de Africo 
— belluis, arboribus, aliisque proventibus copiofe narrandi, 
cujus loci & hic [Excerpt. Antiq. cap. 1 feq. nobis cap. 3. ὁ 
fi] nm habemus, & aliam p. 1489. [nobis XII. 2.] 
| ΒΕ 4 eX 


Cap. I. 


. Verf, Y. 


Verf. M 


γα 4... 
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ex Áthenzo repetitam. Hzc mEISKIVS. «τ Ceterüm 
quod Timzum tanto & tam profeffo ftudio exagitaverit 
Polybius, eo potiflimum factum elfe ipfe docet, (cap. 12, - 
& paflim alibi,) quod, cum miram aliquam & praecipuam | 
in fcribenda hiftoria diligentiam atque ἀκρήβειαν ille ja&ave- 
rit, putida tamen negligentia & puerili levitate in multis - 
ufüs eít, fimul vero aliorum fcriptorum acerbiffimum ὃς 
maledicentiffimum reprehenforem quavis occafione fefe 
prefitit. De rica vero in hoc libro verba fecit Poly- 
bius, quoniam hoc anno, in quo nunc verfatur ejus hifto- 
ria, in Africam transferri bellum cum Poenis coepit, vide - 
Liv. XXVIII. 45. & XXIX. 5. Arat autem Polybius in 

omni fua Hiftoria non folum res bello geftas exponere, fed 
& res quasvis memorabiles, ad vitae ufum, ad mores ho- 
minum atque artes, denique ad naturam rerum pertinens - 
tes, ftylo perfequi & fuo quasque loco enarrare —— 0 


TARTE 


Minora quadam Fragmenta, ex bal Byzantino 
colle&a , hoc capite coinple&i commodum vifum. eft... . 


ὡς Perf. y, Ἵππων, C. Leelium, Scipionis legatum, A. v. 


$49. in quo nunc verfatur Polybii hiftoria, cum. claffe ad 
Hipponem Regium acceífiffe, & magnum Poenis. unitie 
terrorem, Livius docet XXIX. 3. | 
Verf. 2. Τάβρακα, | Vitiofum effe id qol apod Sugh. 
Byz. vulgo editur, Ταάβαϑρα,, ipfe literarum. ordo. docere 
poterat, quamquam id uec Berkelius editor, nec doctiíli- 
mus commentator Holftenius animadvertit, (conf. notata 
ad Polyb, V. 8o, 2.) Ta29zx«. fcribendum perfpe&te mos 


. puit ὃς abunde. demonftravit Bochart.. de Colon. .-Phoenic, 


Y. 24. Ρ. 519, edit. Cadom, Confer Antonini Itiner. p. 21. 


ἧς que. ibi Surita ὃς Wellelingius notaverunt, Eft autem 


. abraca. Numidize oppidum. maritimum, inter Hipponem 
Regium & m 


Ferf. 3, Z y/o. | Ignota hec aliis fcriptoribus, Vide 
Ads an 2 éy « fit, Manritanice urbs haud procul a mari 
fita, 
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D. fita, Syphacis regia, compluribus au&toribus memorata, v, : 
... quos laudavit Cellarius Geogr. Ant. lib. IV. c. 6. p. 196, 
| Et ad Syphacem regem, firmandee focietatis cauffa , lega- 
tos a Poenis, adventu claffis Romanze territis, miffos effe 
. Livius docet XXIX. 4. confer fupra ad verf. 1. Vetat qui- 
| dem apud Stephanum literarum feries, ne Z/y« ab ipfo 
| «fcriptum putemus: fed potuit Stephanus corrupto uti Po. 
. lybii codice; potuit vero etiam perzeque ἃς Σίγα & X/y/« 
. momen effe ejufdem urbis. Quod fi cui hzec non faciunt 
fatis, videat an ZITT'A, quod in. vetuftioribus codicibus 
Polybianis ZINT'A fcriptum fuiffe confentaneum eft, cor. 
ruptum ex ZINTA fit, & pertineat ad Xívrec, Africwe 
. populum, quem inter Byzacios (de quibus infra verf.5. . 
. .agitur) & Carthaginienfes incolentem Strabo memorat lib, | 
lk «HL p. 151. 1 
o0 Perf.a. ὁ. WVoAvferup. Alexander Polyhitos, qui Syl. Verf. 4. 
Jae temporibus vixit. — bid. Δημοσϑένης» à ᾧ μεμφόμενος 
Πολύβιος. Videtur Demojflhenem illum dicere Stephanus, 
— v quem. Κτίσεων auctorem fuiffe fcribit in Ὀλιζών" qui an 
οἰ idem fuerit (ut Voflius exiftimavit, de Hiftor. Grzec. lib, 
-XIL p.354. & Fabricius Bibl. Grec. T.I. p. 810.) cum 
. ABithyno Demofthene; Βιϑυναπῶν auCtore, dubitari pot. 
- eft, Certe Bithyniaca ifta carmine erant comprehenfa, e 
quo verfüs nonnullos protulit idem Stephanus in Ἡραίᾳ, 
. n'Aprix & alibi: Demofthenem vero, Κτίσεων aucto- 
— rem, profaicum fuiffe. "fcriptorem intelligitur ex eis ipfig 
quee ad voc. 'OAugv de eo refert Stephanus. * 
o bid. aas χαλκπουργξία, | An huc pertinent rZ καλού.. 
m7" Χαλκωρύχια,. quorum mentionem in Mauritania facit. 
ον Ptolemzeus lib. 1V. c. 14. p. 106, & quse apud Strabonem 
lib. XVII. p. 830. in Mauritania memoratur χαλκωρυχίίο, 
' ubi vel χαλκωρυχιεῖν legendum videtur, vel accentu re- 
| trato χαλκωρύχμα,, in plur. numero, ut apud Ptolemzeum,. 
. apud quem latinus interpres,  mefcimus an fatis recte, 
-  Chalcorychios montes interpretatus eft, 


" 


- 


* 


E 5 Perf. 


---- 
Verf, $. 


Cap. IL 


Verf, 2. - 


Cap. III. 
Verf. I. 


Verf. 4. 


! Verf. 4. 


Verf $, .. 


Verf. 7, 
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Perf. 5. Πολύβιος Βυσσάτιδα &c. Vide qe otvimus 
ad LII. 25, 2. 


CAPVT IL 


Verf.2. τὸ δένδρον ὁ Λωτός, Signate fic feribit: Lo. 
ius arbor, Diftinguenda nimirum Lotus arbor (cujus He. ᾿ 
rodotus meminit II. 96. & 1V. 177.) a Loto, aquatica plan- ^ 
ta, ex Nymphzearum genere, de qua egit idem Herodo- 
tus lib. H. c. 92. De utraque Loto conferri merentur m 
collegit doctus Herodoti iced Gallicus ad 1], pen 


ges 172. 


CAPVT III. 


Verf. τ. πᾶς ἂν τις re&e Cafaub. & fic Vefont,. Conf," 
c. 8, 4. πᾶσαν τις ed. 1. cum aliis, --- Zbid. SavuXcete, 
Perperam ϑαυμάσεις Reg. F. G. conf ad ΧΙ. 9, 5. ' ^ 
Verf. 2. τὸν δὲ Τίμαιον. Vide quze de Argumento hu. 
jus libri fupra dicta funt. —  Jbid. xA καὶ Re λρτρνηρον il 
De Timo breviter. & ad rem Longinus περὶ Ὕψους, fe&, 
4. ἀδλοτρίων ἐλεγκτικῴτατος. ἁμαρτημάτων, ἀνεπαίσϑητος, 
δὲ ἰδίων" ὑπὸ δὲ ἔρωτος τοῦ ξένας νοήσεις ἀεὶ κινξν, πολλά: 
xig ἐκπίπτων εἰς TO ποωιδχριωδέστατον. Adde Diodor. Sicul. ' 
ic; 6:1. de XII oo. wid 
^Ferf. 4. τοῖς μὲν ἡμέροις μὴ χρῆσϑοι wopeilija - Cen 
et, non colunt agros , neque fructus manfucfatos. indu. | 
fria humana habent cAsAvs. is ora Bafil. — In. Mafi. ἢ 
nifíz: lttudibus memorat Appianus Hift. Pun. cap. 106. us» 
ρῶσαι γῆν πολλὴν, quod magnum terrarum — ad 
suiliorern cultum redegit. — . iw 
Verf. ς. βουβάλων καδλος. κάλλους, edi a male &i ins 
vitis msstis. Bur. ΚΡ, ἐλ. 
Verf. 1. Καϑάπερ δὲ καὶ - - οὕτω καί. Viodoia id dele. 
"δὼ Reifkius; immerito: folet ita cum optimis qui- 
hufque graecis A een illam decine: Po. : 
dam | | 


AME , Fej. 


TATUS CAS WEN CUI 
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c εν 8. κα riva τῶν ἄλλων. ^et τῶν. deeft Reg. Verf. g." 
f F. G. male. 
|^ Ζζυ πο. ὃ δὲ xdvmoc; ὁ δὲ κούνικλος καλούμενος fcri. Ψετῖ, τὸς 
δὲ Athenaeus lib. IX. c, 14. p. 40ο. ubi hunc Polybii lau» ἡ 
dàt repetitque locum," —  Jbid. πόῤῥωθεν μὲν ὁρώμενος; 
μὲν particulam, quam ignorant ἐς codices bas Polybiani; 
ex Athenaeo adjecimus, * — Cd, dexei ivan. ἄνα doxéi ' 
E E "ut 
" "T mm.3 H 
(CAPYT. IV. ila: ., Cap. IV.] 
εν. 2. κατὰ τὰς νομάς. καὶ τὸς, Vol ed. Y. temere Verf. 2, 
— nii msstis, ' | 
Ferf. $. οὕτω χειρίζουσι τὰ κατὰ τὰς yoga, . ἜΡΙΝ Verf, $, 
 yaiione pa[cendi uiuntur. : Hanc fententiam, quam necef. ^ 
. fario 'requirebat: przecedentium fequentiumque connexio, 
. perípecte expreffit Guil. Xylander in: vetere verfione gers ' 
manica. Parique modo Cafaubonus ad vérba illa editionis 
Bafileenfis, οὐ xezovor, in'ora fui exempli notaveratz 
| san οὕτω δ“ Quam tamen veriffimam conje&uram rurfus: 
. deferens, οὐ χωρίζουσι edidit, fua aui&oritate verbum ers 
ρίζουσι, in quod cum ed. τ, confentiunt fcripti libri omnes, * 
in 'χωρίζουσι "mutans, "adje&ta hac interpretatione, loca - 
| monfeparaut , quo illa pafTura" abigunt..' nrSk1vs, fcri- 
 pture :codicum, -quam ex ed. 1. ὃς le&ionibus codicis 
|  &uguftani cognofcere poterat, nulla habita ratione: ,,Pot- - 
€ft,.ait, vulgata χωρίζουσι τὸ κατὰ τὸς νομὲς exponi, 
- & idem effe "LE χωρίζουσι τὰς νομάφ. Malim tamen τον 
ζῶα Ἰερὶ, aut vx" plane deleri. — Verbum χωρίζους, 
σι Caitibonus ex hujus cap. verfa 12. fumfiffe videtur. |; . 
t Frf. 6. συοφορβοί, Apud Homerum quidem συφορβὸρ Vet. 6, 
Lesbinas & vulgo apud Pollucem VII. 187. fed apud huno 
. in'cod. msto omicron inferitur, pariterque apud Hefychium 
3 | συοφορβὲς, & συοφόρβια. Quo minus neceffe erat, ut a 
- eonftanti codicum. nore; fcriptura Cafaubonus. hie πὶ 
| Gifcederet, 


Ψ 


Verf. 


- 


gpuenpee 


Verf7, — 


" Verf, 8. 


3 
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Verf. 7. τοὺς πρώτους ἀκούοντας. Non folicitari hoe 
debuit. Vide notataad X. 115, 6. & X. 475,4. ^. 

Verf. 8.. Διὰ γὰρ τὴν πολυχειρίαν. Cum πολυχιριρίαν 
ex ed. 1. fervaffet Cafaubonus, verba hec, & ea quae fe. 
quuntur, latine fic expreílit, vel faltem pro illis graecis haec 
latina pofuit; Porro Jtali homines, quia caruibus tenero- 
gum. porcorum £9 omnino magna Juccidim copia utuntur, 


smaguos propterea fuum greges alunt. REISKIVS, fen- 


tiens quantum hzc latina a vi graecorum diftent: — 3 
πολυχοιρίᾳ, ait, ἢ, 1. eft uber. proventus vel foetura por- 
corum, ἄς indoles foli huic pecori gignendo alendaque 
idonea. ἡ λοιπὴ χορηγία eft quercetorum copia; Sed valde. 


| vereor, (fic pergit,) ut hzec explicatio tueri fe poflit ad 


examen revocata, & ut tautologize abfolvi queat Polybius. 
πολυχοιρία vix poteft aliud quid effe, quam euititudo por- 
eorum. Sed quz oratio: propter multitudinem porcorum. 
funt magni greges porcorum? Quid hoc aliud, quam. di- 
cere, porci multi funt, quia mulli funt... Quare non. du 
bito praeferre le&ionem, quae in Herw. (at in duobus qui-. 
dem editionis Herwagianze exemplis,quibus nos utimur; non. 
πολυχιειρίαν, fed ipfum πολυχοιρίαν. legitug] ὃς Aug. eft, 
ἀολυχειρίαν. propterea quod multae ad/unt hominum manus 
€h. e. quod regio illa frequens hominum efL) qui poflint hac: 
animantium genus nutrire & curare,* — Immo, in sog» 


᾿χειρίαν confentiunt omnes noftri codices Aug. Reg. F. G. 


Vefont. nec dubitamus quin & Med. & Tubing. certe. & 
Vrbinatem id habere, fedulo adnotavit ipfe Cafaub, in- ora. 
Bafil. lta quidem ut vocabulum πολυχοιρίαν editor Bafi- 
leenüis non aliunde nifi ex male accepta codicis fui feriptu- 


' fa (in quo fortaffe, quemadmodum in noftris. codicibus 


frpe fa&um, vidimus, fimiles fere fuerunt figure: di- 
phthongorum o; & et) arripuifle videatur. ΕΠ autem πολυ- 
χεϊρία trequentatum Polybio vocabulum , fignificans Áomi- 


mW frequentiam , praefertim. opus. facientium. VII. 5, 3. 


- VIII. 36, 11. X. 29, 8. Pro quo πλῆϑος χειρῶν dicit Ill. 
19, 9. conf. hoc cap. verf. 10. F uit autem in Gallia Cifal- 
pina 


AD POLYE. XII, 4. V» j 
m Ν P En lr : OIN Eun — 
. pina & in omni füperiori Italia, de qua nunc loquitur, &/4« ye g. 
gna hominu frequentia, πλῆϑος τῶν ἀνδρῶν, ut ait IT. 15, 
. 4.qui, cum culturam.agrorum àátque vitium exercerent, 
adeoque fedulo opus facerent, valido cibo indigebant, ὅς. 
carnibus multum vefcebantur. conf. Il. 15, 1. δὲ nidi 9 fq 
Adde Strabon. 1], p. 218. db 
^id. καὶ τὴν λοιπὴν χὀρηγίαν. m us cum Reif kio 
. jntellexeramus τῶν ὀρυμῶν xo) βαλάνων πλῆϑος, querceto» 
— "vum copiam, glaudes ferentium, quorum mentionem fa. 
. cit II. 15, 2. & omnino rerum omnium conmmoditateni. Sed 
|. Seremur, ne nec cum propria vi vocabuli χορηγία, nec 
.. «um adje&o nomine τὴν λοιπὴν fatis conveniat heec inter: 
/. pretatio. Immo; conferentibus nóbis cum hoc loco quae ha- 
τ ^bet Polyb. 1I. 15, 3. nüllo modo dubitandum videtur, τὴν 
λοιπὴν χορηγίαν etie inflitutum: illud incolarum , fuperioris 
ltali;e, Komanis magnam fuilie carnis μων ἐπ ufum 
exercituum Nep iani ; 

"dbid. καὶ μάλιστα τὴν παραλίαν. Sic haud dubie 
oportuit. Ex librariorum partim negligentia, partim im-. 
peritia, orta eft-vulgata fcriptura παλαιὰν, quem errorem 

. jam notavimus ad lll. 118, 2. Quid enim Jzalia antiqua 
᾿ hic fuerit? Mediterranese partes Etrurize ὃς Cifalpinee:Gal: - 
- lie frugum fegetibus & vinetis abundabant; campi & vine- 
ta quercetis diftin&a erant; fed orà maritima maxime 
quercetis , adeoque & porcorum gregibus , abundabat. | 
. did. ὥστε τὴν μίαν «τοκάδα χιλίους ἐκτρέφειν ὃς &c. 
Uafaubonus: adeo ut fcrofam fit invenire, qua alumnuns 
gregem alat mille porcorum, aut etiam plures. — Quanta- 
cumque perhibeatur fuilli pecoris fecunditas, (de qua con- 
. *fuli poffunt Naturalis Hiftorize fcriptores;) numquam ta- 
. men per omne vitze fpatium una fcrofa mille pepererit por- 
cellos. Itaque hoc fortaffe dixerit Polybius, «nam. fcro- 
fam videre atque ducere poffe. gregem mille porcorum € 
X amplius, éx fe fuisque porcellis prognatorum. | Sed fate- 
inur, nec fententiam hanc fatis perfpicue grzecis verbis in- 
M ; nec fatis adparere, hzc quo pacto cohgereant, i/a 
magnes. 


DAMES 


vati mpodvyy Φωνῶν; ὃ δ᾽ émxi ὕτερον ὠποκλίναφ. Νὰ me 


18 ADNOTATIONES 
FUCRACr MY. 
, Verf, 8. fnaguos in.eis. vegiouibus effe greges porcorum, ut fubinde 
una [crofa ille fues. ex ft. procreátas. nitriat. Intellige. 
remus, fi diceret, faufos eis in regionibus e[fe. porcorum 
Ertges , tit inveniantur. finguli coloni ,. qui mille-&5. amplius 
Jues alant; ant, μὲ fiut. fingula ville, vel fingula: harg, | 
in quarum quaque mille € amplius aluntur... At. nec id, 
, quod fequitur, fatis nobis: clarum effe profitemur, de por- 
cis per genera €? etates, educi € paflum miti folitis, tam 
de difficultate fingula genera digno/cendi difcernendique ; 
 . ἢ fingula geumera ea dicat, que ad diverfos dominos at- 
. que colonos pertinent; quo fpe&at id quod verf. 13.  fcri- 
,bit. Ceterum in verbis. nil variant libri nifi quat: nia 
pro roxdóx habet unus Reg. ΕΝ 
Verf. 10, V'erf. το. ὅϑεν. An vri? Quia, Á im v4 
,€um. &c. Sic ftare poterit very. 9. διὸ xaj. -- lbid. .ἀλ. 
A& γε εχ conje&t. correxit.Ca(aub. | A τε ed. 1. con. 
fentientibus msstis, nifi quod Ad Te cüm duplici. ac» 
cehtu habet Aüg. .Nós quidem perinde ἃς τε & γε abeíle 
malimus, —- Jbid. συμπίπτει re&te Cafaub. cum ἊΝ 
συμπίπτῃ ed. 1. Reg. Ἐν G. Vefont, —  Jbid. wpecctpny 
"7 yid eft, ὠγωγὰς πρὸς τὸν ὁόμον vel πρὸς τὸν. n 
reduBtiones a poftu ad fiabuia. 


"Verf n. JA er. 11. κόπου, Mendofe κώπου ed, reg. F. Vefont. 


Aid. τὸ κατὼ βυκάνην. Omnino «à. — τὴν βυκάνην 
fcribendum arbitror. . 


— Verf. 12... Verf, 12. προάγει. προάγῃ in fübjun&tivo. Mio. 


Jat preecedens particula ἐπειδάν. Et nil frequentius eft 
áfta vocalium ἡ & εἰ confufione: in codicibus noftris. Sed | 
.ne fic quidem perfanatus locus videtur. Nec enim rect 
hec fibi. refpondent, ἐπειδὰν - - ὃ μὲν ἐπὶ τοῦτο t 


quidem ad ἀποκλίνας intelligendum fuerit. verbum Qu. 


. Confentaneum. igitur erat, ut,diceret προάγων, Φωνῇ, 


400 po'ito perapte fequetur poro Ácil. Φωνῇ: f d 
. án hanc partem progrediens per. Jonuerit, alter vero in aliam — 
mom setis, em, bid, δὲ αὐτῶν, δὲ αὑτῶν " 

- 


Ee 


da 
A 

od 
E: 
b 


* é 


Li 
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Ἶ Aug. Vtrumque re&e. — bid. ταῖς ἰδίοις, βυκάνωις.. 
. .Mendofe ᾿δίας ed. 1. 2. Correstt ἄτοπον. confentientibus - 
mnsstis. 

Verf. A3. τὸν καρπὸν, glandem. -— dlid..6o “πλείονος Vetf. 13. 
ἔχων χέρας, καὶ wxarsvxo4pio«c. Cafaubonus, cum, defer- 
ta tam conítanti quam comtrnodiffima librorum. leCtione, 
-. Vrfini amplexus effet frigidam conje&uram, (χοίρους, pro 
χέρας) fimul in interpretando verbo εὐκομρήσας a Poly- 
bii mente aberravit, fic vertens hunc locum: is qui plu- 
res porcos habuerit, €? occafioném in rem. fuam vertere. 
X Jeiverit. De ufu nominis xg, qui hic obtinet, fatis quis 
dem trito illo, paulo ante nd; verf. 8. diximus: eodem 
pertinet Euripideum illud, ἕν σοφὸν βούλευμα τὸς πολλὰς 
χᾶρας νικᾷ, quod laudavit nofter I. 35, 4. Eft igitur ὁ 
πλείονας ἔχων xéipuc, qui plures manus , plures . homines, 
|o glures Jervos. fibi. prafto habet s- adeoque qui. vi manuum 
| gellet, qui vi aiteri eft Juperior.,  &Vxcupeiy. eft opibus ab- 
 wundare, 1V. 60, 10. XV. 21, 2. quemadmodum & nomine 

εὐκοιρία fepius pro opibus, divitiis utitur Polybius nofter. 
Compofitum autem verbum κατευκαιρᾶνν pro more ejus 
dem nofiri, idem valet quod fimplex; nifi preepofitioni 
— κατο (utin κπαταταχέϊν,, ὃς fimilibus) ineffe velimus vim. 
/J. quamdam cómparativam, opulentiorem , ditiorem e[Je aliis. 
. Jtaque κατευκαιρήσας hac quidem connexione id ipfum de- 
! ,hotat, quod Cafaubonus cum Vrfino i in precedenti dictio- 
᾿ς ne, xéipxc in χοίρους mutantes, quoefiverant; uo qui 
 enajorem gorcorum copiam. poffidet. T 
lbid, rà τοῦ πλησίον correximus ex Aug. Perperam 
. vulgo ra τοῦ πλησίου- n Vef, nefcias, — ne, an 
á πλησίον, dare voluerit librarius, 
| Ff. I4. ὠπήλασεν. Temere ἀπέλασεν ed, 1. — τ, Vetf, 14. 
WR τοῦ περιάγοντος.  Nefcimus quid. in hoc verbo argutatur 
d Reifkius. περιάγειν τὰ πτήνη dicitur paftor, qui huc illuc 
per pafcua & faltus circumducit pécOrüe e Avid. κτήνη. 
^ Mendofe i Aug. "- F. G. Vefont. - (oyd 


 CAPVT 
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de Locrorum urbe nunc dilferuerit Polybius , obfervatum - 
fupra eft in Argumento hujus libri. conf. Liv. XXIX. 6 fqq, 
Agitur autem de Locris illis, Epizephyriis cognomine; in- 
ferioris' Italiz? in Bruttiis. Ceterum Valefius (in Notis ad 
ea verba 4088 funt in noftra editione in fine capitis 12.) ju- 

dicaverat, Fragmentum hoc, quod in Excerptis Antiquis | 
cap. 3. & 4. continetur, collócari debuifle proxime poft 
extrema verba Eclogze ilius, in Codice Peirefciano de 
Virtutibus & Vitiis confervatz,, quze incipit a verbis Πολ- 

λὰ ἱστορεῖ ψευδὴ ὁ Τίμαιος, & definit in illa dvayxdqupau. 
fü). παϑήκοντος. ὀλιγωρεῖν. (nobis cap. 8—- 12. hujus libri.) 
Et ita quidem pendere exifüimaverat locum hunc, quem 


. munc prz manibus habemus (cap. 5. & 6.) ab illa Ecloga; 


Verf. 2. 


ut fine ea vix intelligi poffit. . Denique pro certo habue- 
rat idem Valefius, inter eamdem illam Eclogam, atque 
inter hoc Excerptum Antiquum, ne verbum quidem unum - 
interpofitum fuiffe. Nobis ea res non adeo clara fuiti 
imo vero, ex illis verbis cap. 8, 2. Πλὴν ταῦτα μὲν ἡμῖν" 
ὑπὲρ ᾿Αριστοτέλους εἰρήσϑω, nobis cum Reifkio vifum 
erat intelligi, Valefianam illam Eclogam in integro olim 
Polybii opere poft nofirum hoc Fragmentum locum te. 
nuifle, Proxime autem aute hoc noftrum Excerptum, (ut 
ex verf, 4. hujus cap. intelligitur) ex profeffo expofuerat . 
Polybius Ariítotelis illam fententiam de origine urbis Lo« 
crenfium , quam deinde cap, 9, 2. brevibus verbis repetit, 
ubi docet, quam acerbe atque indigne in Ariftotelem ob 
eam fententiam inveCus fit Timseus.. Ceterum de Locros 
yum origine, inftitutis atque legibus, cum univ 
figillatim de.eis rebus quarum Polybius hoc libro 


B. Ὁ 
DE 
Von 


ον, tionem fecit, confülenda inprimis fant, quge erudite füb. - 


tiliterque, ut folet, &gvwi1vs, Goettingenfis Scholae de» 
cus, in. Opufcolor. Nr 6c "Tom. 11. difputavit. - 
Verf. 2. τῆς εἰς Ἰβηρίαν στρατείας, Mendafe "Iggelag | 
ed, 1. Reg. Εἰ G. Vefont. & εἰς deeft Reg. G. Belíum s 
p 5p b « e ^u 


- * 
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» ,taffe adio dicit Celtibericum illud, de quo agitur in ΠΝ 
.. Reliq. libri XXXV. Notanda autem pons στρατείαν ἐπ — ^ 
d πέμπειν, rilites mittere, quam attigimus ad 1. 9, 3. — Ibid, 
τῆς εἰς Δαλματᾶς: De belio ip Dalmatico conf. lib. XXXI. 
(2c9p 9... - 
(T We. 3. τιμβίοις Cafaub. cutn Reg. G. & Vrfin. Vitiofe Vetf. à, 
,fincieg ed. 1. Vrb. Aug; Reg. Ἐν Vef. — 2014, καὶ ps 
λον. Colorem habet Polybisnum adjecta fic particula : nal, 
- quare non negligendam putavimus. 
- Fevf. 4. τὴν ὑπ’ ᾿Αριστοτέλους. παραῤὶδομένην Αὐὐορῶν,. Verf. 4. 
: Ab atriflotele omnium fere civitatum non Grzcioe folum, 
"ἢ - fed etiam Βαιθαγίοθ, mores, infüituta, difciplinas ΤΠ 
.. expofitas, Cicero docet de Finib. V. 4. .Ei operi titulus 
k fuerat Πολιτᾶσι πόλεων. Diog. Laert. V. 72. In his erat 
" ἡ Λοκρῶν πολιτεία, quam nominatim laudat Clem, Alex. 
. Stromat. lib, L. pag. 258. ed. Dan. Heinfii. Fuerat autem 
. Ariftotelis fententia ea, quam breviter deinde cap. 9, 2. 
repetit , coloníam .Locrorusm Epizephyriorum ex fugitivis 
. mancipiis ,  moechis €$. plagiarüs fuiffe colletam : quo & 
. pertinet id quod habet Diogyá Perieg; vf. 365 fq. & ibi 
. Euftathius, — lbid. τῆς ὑπὸ Τιμαίου λεγομένης: --- ,Ma- 
. lim τῶν |. d λεγομένων: Commodius enim dicitur ἷστοι 
— παραϑιδομένη , quam λεγομένῳ d RAEISNIf&4 | 
Per 5, οὐ Τίμαιορ. --- — "iil eft οὐχ ἣν T fout. * verf, $; 
. REISK. i5 | 
os Perf.6. εἴη, Kon; eft utique optativo liic locus: ac, Verf.6; 
omi gravius quid ἢ, 1. peccatum ;, ἐστὶν, faltem przeferen- 
l. . dum putemus, “τ Iid. εὐγενξϊς. Articulum τὸν quem hic 
adjecit Cafaubonus, tranftulit hue ex illa mendofa fcriptu- 
ἢ τὰ εἰς T0, quam paulo ante habent libri. Ignorant eum 
hl. iidem libri; δὲ merito delere jufit Reifkius. 
PA erf. 1: τὰφ ἀποσταλησομένας παρϑένους εἰς Ἴλιον. ^ Verf. 7; 
;Apud Locros [Opuntios] Graecize, ad expiandum Aia: 
is Oilei facrilegium rapta. Caffandra in confpectu Palla- 
dis ; quotannis mittendae erant virgines Ilium forte legeti« 
k dac | ex centum gentibus illuftrioribus. Strab, XIH. p. 896; 
I Poli Hiftor, T.VIL, — . y Lp. 666. 


κι. 
} 


amate 
Verf. 7. 


Verf, 9. 


Verf, το. 
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ἴρ. 6co. ed. Cafiub.] adde Plàt. de fera Num. vind. p. 557, 
& laudd. ibi a Cl. W yttenb. in ed. libelli p. 66. Toup. Ep. 
Crit. p. 162.* ngvNivs l. c. p. 53.  Toupii locus ir 


edit. Lipfienfi eft p. 133. ubi Tzetzis verba ad Lycophr. 


adferüntur, rem totam perfpicue ex ipfo Timaeo Siculo 
exponéntis, ad quem-etiam provocavergt Cafaub. ad Strab, 
Ceterum quod in latina Polybii verfione idem Cafaub. feri- 
píerat, e quibus Locrenfes illas cemtum virgines. forte 
legere. ex oraculi refgonfo tenebantur. &c.. errorem nota- 
vit Gronov. in Notis msstis, quem errorem:& res ipfa ar» 
guebat, & Tzetzes, l. c. ex Timaeo diferte referens, duas 
virgines quotammis à Locris oraculi jufju Bion fuife 
mias. 

Verf. 9. ὑπὲρ τῆς ᾿Φιαληφόροο. Mendofum ὑπὸν quod 
cum ed. 1. habent. codd. omnes, verifimillimum eft ex 
ὑπὲρ fuifle corruptum, quod & in ora Bafil. votaverat Ca-- 
faubonus: & hoc fane fermonis ufui convenientius , quam 
ἐπὶ, quod dein nefcimus. qua caufa praetulit idem do&us - 
Editor. Conf. ad V. 18, 9. περὶ voluerat Vrfinus, quod 
idem valet ac ὑπέρ. “Φιαληφόρου cum Vrfino corr. Cafaub. 
Vitiofe Qs pov 'ed. τ. confentientibus msstis, rurfus. 
que verf. 11. Φιληφόρον, ubi tamen unus Vrb. re&e Φια- 
ληφόρον habet. Ceterum de Phialephoris , praeter ea quae 
h. l. Polybius refert, nihil. apud alium quemquam fcripto» 
rem, quoad nobis quidem compertum, memoratur fuper. 
eft: quare inlatina verfione uricis inclufimus verba ifta a Ca- 
faübono ex ingenio adjecta, quod phialam geflans then/amn 
ducat. — Ibid. «9 αὐτοῖς reCte Cafaub. cutn Vrfigo. - 
Tap αὐτῆς ed. τ, cum msstis, »" 

- Verf. 10. ὑπάρχων παῖς. Tam vete certa 


. Reitkii cotije&ara, Huc manifefte (pe&at, quod verf. feq. . 


ait τὸ μὴ ταϊδα ποιῶν &c. Ex παῖς primo; fecerat im- 

peritus librarius ; ipdé ὑπάρχων. “πὲς in | ὑκάρχοντες ab aliis 
^ Bitiebis ^v Viriitie vix ulla dubitutio efle-poteft: quo magis 
—füronur Reifkii h. 1. verecundiam, fortaffe pra fantis. Sed. 

^. "minime 
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᾿χυϊοῖπιε adfentitiur eidem do&o viro, füfpicanti airo) 03 veg χο.- 
. «αὶ πλείω legendum: qua inferta particula omnis turbatur. 
orationis ordo, Eodem pertinet, quod dein verf, 11. αὖς 
TO) dà, id eft ipfi , Locrenfes puta, feribendum contendit, 
pro αὐτὸ δὲ, in Quod recte confeftiunt libri omnes: Ao 
unum mutarunt, hanc sati corre&iionem adhibuerunt. 


B. λον ἥν Ms us Cap. Vf, 
(oen Fenf. τ. ese «ἐλέγοντο παρ᾽ αὐτοῖς,  Sufpicati eramus Verf. t, 
^ Ur ἔλεγον τὸ παράπαν᾽ πὰρ - αὐτοῖς. Sic mox περὶ ὧν 
ἔλεγον. ^ t 
Ζῶ, à. καταλάβοιεν Σικελοὺς πορένομημό ταύτην τὴν ὙΕΙ͂, ἃ, 
ΤΑΝ Confer quze in hunc locum difputavit Heyníus 
J1-c. pap. 49. — bid. éuoXoylác ποιήσαιντο τοιαύτας. Eam- 
:dem rem repetiit Polyaenus Strateg. lib. VL. c. 22; Inde 
in proverbium abiit Δοκρῶν σύνθημα, Locrenfium patum; 
n aftutos & foedifragos; quod ex Zenodoto & Euttathio 
retulit Erafmus in Adagiis; neque preeteriit Michael Apo- 
ftolius, Provetb, Centur, XII. n. 10; 
Verf.3. ἢ μὴν cam Vrf, correxit Cafaub. a» men: Verf j, 
ed. I. cum, msstis omnibus. Conf ad ΧΙ. 20, 6. -- 
qui. ἕως àv ἐπιβαίνωσι τῇ γῇ ταύτῃ. ἐπιβαίνωσι ex 
msstis reftituimua, qui in hoc cum ed; 1. confentiunt; Men- 
dofe ἐχιβαίνουσι, ed; Cafaub. & feqq. τῇ γῇ Ταύτῃ ex ora 
[iei 1, re&e recepit Cafaub. δίο & ora Aug. ἃ prima mas - 
mu, qui in coptextu cum ed. 1. habet 77 χώρᾳ: Contra 
| Vefont, in contextu dat τῇ γῇ , putatnus & Med. & Vrb, 
^j xx veroin ora habet. Vefont, Imperite utramque 
fcriptüram conjunxerunt Reg. F. G. τῇ τῇ χώρᾳ ἢ» lineo. 
| dis tamen fübdu&is ut fpuría notantes verba τῇ χώρᾳ. e^ 
| Bene REISKIVS: »Servandüm eft, ait, τῇ γῇ, própter 
| fraudem. jurisjarandi, que locum babet in. vocab. γῇ; nul» 
| Jum habetin yocab. χώρῳ." —- ibid. Φορῶσι. — ηφέρωφι 
| videtur ufitatius effe, pfo formula quidem facramenti."* 
| Risk. “πα At nulla fatis idonea caufa eft, cur folicitetur 


deriptura j in quam confentiunt libto: AA. 
: Fa Faf. 
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veta. — Perf. 4" τοιούτων δδυτῶν ὕρκων"γενομένων!, Commodis . 
videri potetat γίγνομένωνν" ' Sed nil variant libri ποξετὶ." — 1 
Jbid. &spakéyrag merito: scofrexit "Cufaub. cum. Scaligéro. 
 dufdkovrag ed. 1. cum misstis;—— ^ Zbid, σκορόδων rcGte - 
Cafaub. cuim Vrfin. & Aug. eioguduy ed. 1. Reg. F. G. 
& fic mox iterufii,"— 1016. ϑαν τοὺς ὥμους «- ὡφόϑαμρ " 
γοὺς. Perfpe&é' utique, τοὺς ὥμους., pro. τοῦ σώματος» 
— cotrexit-Cafaub. Sed verbum ὑποϑεμένους requirere vide- . 
otur, ut^ó τὺ τοὺς ὥμους legamus; nifi cum Reifkio ad - 
verbum illud fübintelligas: ὑπὸ xg ἐσθῆτας. "Contra, fi 
ἐπὶ τοὺς ὥμους, teneamus, videri poteft ἐπι ϑεμένους 
— fuiffe dicendum, ut idém Reifkius monuit. Inverfa ratio- 
me dir Polysenum l- wm os legitur, σκορόδων. κεφαλὰς i 
ὑπὸ τοῖς χιτων “κοῖς ὑπὸ τοὺς ὥμους ἐπιϑέντες, ubi. 
Cafaubonus ἐπὶ τοὺς ὥμους aut ὑπὲρ τῶν "n feribero 
3jutfit. u ibis 
Vef.7.: — Perf. γι οὐκ ἣν πάγῥιον ἀεὶ Gracis olitishon: fuit μ᾿ 
ΠΣ iifüktni- ut emtitii. fervi ipfis: famularentur; — 
Quod fi forte Timaeus "nimis abfolute & preefracte. hoc 
pronuntiavit; omnino tamen hactenus verum eft, quod in. 
antiqua vitaé fimplicitate multo major: Greecis ufus fuit - 
trii cb €ondu&tarum;* HEYNIVS ἐν Ὁ; P 54. 3 


t 
BUE UM 


Cap. VII. . Snare CAPVT. VIE 2d 
VefL c Verf. y. ἐπὶ τῶν κανόνων, id eft, nbi de neun inti 
norma, queritur. ἐπὶ Cafauboni emendationi debetur. . à 
ὑπὸ erat im ed. 1. & msstis. ἐπὶ τοῦ κἀνόνος volüerat Sca- - 
"liger. Confufas fubinde a librariis particulas ἐπὶ, & ὑπὸ ] 
-eo minus mirati debemus, quo fimiliora inter fe funt illa 

fcripturo compendia , quibus utraque earum folet. — 
joins — lbid. κἂν ἐλάτ)ων j -— sfübaudi τις.’ REISK. 3 
- lbid. τῷ πλάτει ταπεινότερος.  Veremur ne non reCte 
"interpret fimus minus lata. ' Quale πλάτος. intelligatur, 
"indicat adjectum nomen ταπεινὸς, nempe craffities.: Nec. 

.. aliud fpectafe Cafaubonus videtur, vertens àut* latitudine 
minus diia. Quam iu nan REJSKAVS: fle: monii 

ΑΝΝΑ : Greci. 
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τ &Gréeei vocabulum ταπειμὸς pro μικρὸς ufürpant quacum-. vef, "Ἢ 
' "que de menfura, five in altitudinem, five in latitudinem, 
. feu craffitiem. Sic Diodorus Siculus libri-II. fine in Tudize: - 
. quadam ait infula effe arundines, quae foleant «ez τὰς 
«σελήνης ἀναπληρώσεις. ἀναπληβοῦσϑαι, καὶ πάλιν κατὰ τὸς 
ἐλατ)ώσεις ἀνὰ λόγον ταπειϑοῦσϑαι;. gracilefcere.* — 
oc did. κανόνα φησίν. Timai haec utique. verba .effe vi. 
dentur, cujus nomen in latina. verfione adjicere non dubi-. 
tavit Cafaubonus.. Víus autem illis eft Timzeus contra. 
' Ariftotelem. — Zbid. Libri noftri omnes.cum δά, 1. omif- , 
fis verbis évos καὶ, nil aliud habent, ni(i κανόνα 6? dày 
προσαγορεύειν. Quod eommodiffimum effet , nifi fequere-. 
tur οὕτως; Te nimirum particulà commovit Cafüübonum, 
"dit ifta verba émcu-atoj. ex. ingeni adjiceret. Sed eodem jure .. 
" füfpicári licebit, particulam οὕτως ex prava. & imperita fe- 
dulitate adfutam effe a librario, qui illam ob praecedentem. 
- partic. κοϑάπερ hic defiderari putaret. Eadem vero parti. - γ΄ 
' cula οὕτως. » perperam. inferta deinde conjunctionem .ó&. - t 
- poft ὅταν expuliffe videtar, quam re&e quidem;habet etiam . 
ed. 1. cum omnibus editionibus; fed ignorant fcripti libri: 
jen Aug. Reg. Ἔ, G.. & Vrfini codex.: o 
-Jbid.»mpóe: ταύτην. ποτίμῳ, correxiífe. Cafanbonns ids 
' tur: fane, quid fit πρὸ ταύτης in hac. connexione, non vi-,.- 
demus, | Mox Zy//óy cum 'Aug. &.Vefont. fcripfimus, pro. - 
^mendofo ἐγηζοι, quod habebant edd, cum Reg. F. G. Rur- - 
"fus vero re&tiifime & neceffario Gifi i in ipfo verbo ài. 
"error eff) negantem particulam οὐκ. ἀπὸρ éy//jj pofuerunt.. 
παν quam codices quidem noftri, certe Auguftanus.. ! 
-' & Regii (nam ex Vefont. adnotare negleximus, & ex ce« 
— teris nil adnotatum videmus) ignorant. i 
Verf. 2. Verba προσίεσϑοί. φηαὶ ufque. βίβλους. diat. Net. 5 
.* Reg. F. G. — Jüid. ὅταν. δὲ ταύτης παραπέσῃ. Atügi-. 
- mus hunc locum in Adpot. ad 1H. 54, 5. quo ex loco (col... 
lato cum XV. 23, 4.) defendi fortaffe vulgatum poteft, in; - 
quod coufentiunt libri, Sed ipiadÁ contuleris verf. 5., ubi. . 
"uno confenfu omnes dant παραποίουσι τῆς ἀληϑείας.» τοῦ-. 
"e F3 , fusque - 


— 
Verf. 2. 
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fusque cap. 9, 1. (ut alia nunc loca taceamus, ubi eadem 


— di&io frequentatur;) vix temperare tibi poteris, Quin per; 


Verf, 3, 


Vetf. 4. 


füafüm habeas, — hoc loco cüm "'imaeo fcis 
píüffe Polybium. 

Fetf. 3. ἡρθισϑα lai. τῶν dil. losdendióri: R^ 
ἀλήϑειαν.. -Vérte cum Eraefto in Lexico:Polyb.: printipa- 
tum in Hifloria teneve-debeb Veritas. ——' dbid. αὐτός ποῦ 
κέχρημαι λέγων oUrag. m locum. drumc icommuuem. ufur- 
pavi. Nam χρῆσις vel/sfoéix'eft fententia multiplicis iti 
Vita ufus.^ nkrSKrVS. — Τρία. καϑάπερ ἐμψύχου. dug 
τὸς &c, Vide I, 14, 6. — Ibid. ὄψεων. ὕσσεων ed. 1, te 
mere & invitis omnibus libris, — "bid. τὸ v. Vitis 
rat deeít Reg. F. G. & Vefont, 

Verf... δύο μέντοι τρόπους Φαμὲν eva. edidi an 
Cafauboni emendatione eft. "Quod fi codicum-fcripturam. 
ἔφαμεν teneas, ftatuendum fuerit refpici locum: alis 
quem in deperditis Polybii libris: non enim meminimus in fu-- 
perioribus id legere quod nunc dicit. Eamdem fententiam. 
repetit cap. 8, 6. Nec vero; quia hic'£(ausv in preeteritó: 
babent libri noftri, ijdcireo putabimus, Eclogam illam Κ᾽ ἃ». 
lefianam-cap. 8 feqq. liuic noftro Excerpto fuiffe propos: 
nendam: nam & ibi ἔφαμεν in.preterito dicit, & ibidem 
breviter tantum & velut in tranfcurfü repetit ,. id quod li, 
l enucleantius &- ex profeffó dixerat, ---- Zbid. ψεύδουφ., 
Adparet ex hoe loco, quod '& aliás fiepe intelligere licuit, 
vocabulam :sUdeg non femper graviori illa notione ac«' 
cipi, qua Latinorum mendacium; & aliud effe quidem. 
ψεῦδος voluntarium, ad decipiendos alios de induftria com 
paratum; aliud vero involuntarium , ejus qui ipfe falfus eft: 
& in errore verfatur; quo pertinent illa ψεύδους definitios 


mes, quas ex Platonis lib. II. de Repub. & ex Theseteto 


adtulit Henr. Steph, in Thef, Gr. Ling. Itaque ψεῦδος ge« 


 meratim intelligi debet error dicendo prolatus, falfum di- 


&wm, falfilogwum, Sed ne Latinorum quidem mendacium 


 fempet ftrictiori illo fenfu accipitur: de quo. vocabulo le- - 
, gini juvabit fententiolas illas, quas ex P, Nigidio A, Gel. 


lius 
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" lius retulit lib. XT. c. χὰ, velut: Juter mendacium. dicere — 
|. 68 mentiri αὐ ας: qui mentitur, ipfe non- fallitur , fed al- 
! m" conatur; qui mendacium, dicit , ipfe fallitur. 


CAP V T VIIL | Cep. VUL 


Miniéloiun hanc Valefianama ante illud Excerptum. anti- 
dum, quod.cap. 5 & 6.. pofuimus, collocandum putaffe 
Valefium, füpra ad c. 5,4, monuimus. Atqui mire initium 
huius Eclogae cum fine przecedentis Fragmenti, quod in 
Excerptis antiquis fuo aine fequebatur, cohzrere 
videtur, 

etf. τ. PIER μὲν poa cca e Ἑστία ἐπὶ» Verf. 1. 
Vv3veadoa & παρεκβαίνειν:. Qnemquam vulgata fic pot- 
eft defendi, ut dox& accipiatur pro ὡς ἐμοὶ. δοκέ!, & quafi 
in parenthefi, ut paulo pot doxói.. [ vert. 4. & cap. 11,4.]^* 
REISKIVS. 

Verf. 2. YAgv ταῦτα μὲν dui ὑπὲρ Miren εἷ- Verl, 5i 
ρήσϑω. — Clare teftantur heec. verba, ea, quee fequun- 
tur, effe capiti illi fübjicienda , quod in eclogis füperiori- 
bus, [quae Excerpta Antiqua a.nobis folent adpellari,] li- 

. bri duodecimi eft quartum; ex divifione Gronovii REIS- 
K1vS. — Vide ad cap. noftr. 5, 1. * 

Verf. 3. τοιάνδε Tiv λήψεται τὴν ἀπάντησιν. — — »Ver- verf, 3. 
 bahzc, ait REiSsKfvs, mihi fünt obfcura. * —- Valefii ^. 
eft illa interpretatio, quam hoc loco, ut plerumque aliás, 
nil mutatam. — occafionem hinc opportune 
&aQus videor. —  — 

Perf. 4. ἀληϑὲς μέν To) γε καὶ καϑάπαξ διαστεῖλαι Ve. ς. 
“περί τινος οὐδέν ἐστιν ἐν τούτοις. ERNESTVS, hunc locum 
refpiciens in Lexico Polybiano, ait: διαστῆναι περί τινος» 
judicare, decermre de aliqua ve, fi le&io fana eft, & non 
(legendum éixoréAcu.* — Nempe verbum διαστέζλοριαε & 

à s διαστολὴν ποιοῦμαι paflim apud Polybium denotat difliu- 
guo, definio, diflintle trado, explico, sufevpretor; qua 
i ? notione-etiam activum verbum óixcréA.eiv ufurpari potuit, 
d y velut i in illo Philonis loco de Vita Mofis lib. IIl. quem H. 

; EE 4 Ste- 
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Ver. 4 "Stephanus j in Thef, T. IL-p.-1001.;E. .protülit. Neque ^ 


Verf. 6, 


€. x. 
Verf. 2. 


aliud ἢ, 1. in mente habuifle. Valefius. videtur, cum verba 
fupra fcripta latine fic redderet: “μὲ vero hiscin tabs veris: 


poteft. yr rade abteris. pui difficilém φόνου ac 
veremur ut vel'fic fatis; perfünatum; ficco pede in: Notis. 
tranfierit.. Vere nobis gEisK1vs füípicatus widetur, gra-' 
vius vulnus hic fübeffe. .Is vulgatam. lectionem: Quac T7- ἡ 
y «i fervans , .qüam codex Peire(cianus: dederat , hujuímo- - 
di propofuit emendationem : sS Forte.aAxdàc “μέντοι ψε᾿ καὶ ἢ 
μαϑάπαξ βέβαμον, ὥστε μηδένα. διαστῆναι περί τινορ» οὐδέμ Ὁ) 
ἐστιν ἐν τούτοις», id eit, itg cortum (88. Jirmum in his ni- — τ 
hil efl. quicquam, ut. uemo. WII uS celi diua rijvon Ms 
difcedere. diverfas in pertes, Sb ontoaed soi5 adi inatk 
Ferf.,6. Τοῖς μὲν γὰρ aar "delay ien Setimiidm 
hanc. margini adfcriptam. habet. Codex; Vrbino - Vaticanus, - 


“ὁ quo eam in Polybii.Fragmentis retulerat.Cafaubonus, , - 


priusquam repertze effent Eclogee de; Virt. &-Vitiis. Eam 

dem fententiam, in ora putamus. Codicis alicujus. Palatini ^ 

repertam, Xylander : verfioni germanicge Polybii. PRON: 

inter cap. 4 ὃς 4. τ indice fiv... — qu 

ἃ ibi notata. asap inta: 
E APVT IX.- 


Pal: 2. Lo δρασὺν," εὐχερῆ ἄς, Hec. Ἢ quie a 
quuntür- "Timil ih: Árifotelem convicia, Lexieo fuo rer 


- Polybio inféruit Suidas, in ᾿Αριστοτέλης. — Jbid. κατατει" 


 Wbi vide qu& Eultathius notat/í vALESLtVS 


τρλμηπέγομς ^ Nefcimus qua. caufa folicitavit hoc verbum 
Reifkius, δὺς καταψεύδεσϑοις τετολμηκένας fcribendum ^ 
centendeng ,. aut ψερδογραφ ᾶν κατατοτολμηρέναι. -- lbid, 
ἀποικίων αὐτῶν €iveu δραπετῷν οἰκετῶν (e. — ,Ariftotes " 
lis fententiam de republica Locrorum fecutus. eft — 
fius Characenus libro de Situ Orbis: [verf. 365 £q.]- 
b Τῇ d' ὕπο Aaxg?) ἔασιν, ὅσος προτέραις ?rfeaan ^ 

ἦλϑον ἐπ᾿ Αὐσογίην, σφετέρης μιχϑέντες ἀνάσσαις, 


Κρ, 


RS Qu TAMEN 


. quarum nimirüm in vicinia eratlffus. Conf. ΧΗ, 17, 2 
. & Cellar; Geogr. Antiq. lib. IH. c. 6. p. 247 fq. - 


. ftoteli objecerat Epicurus in epiftola περὶ ἐπιτηδευμάτων, 
- eujus verba refert Athenzeus libro VIII. [p. 354.] ΚΚαύ ro; 


᾿ κῶς πρώτων ἐπὶ τὸ Φαρμακοπωχᾶν ἦλϑεν, εἶτα ἀναπεπτα- 


παραλαβὼν αὐτὸν, id eft, praceptorem eum fibi Junfi it. 

- did. ὀψαρτυτήν., conf. cap. 24, 2. 

-Ferf. 5. μέτριος μὲν γὰρ ed δοκέϊ. — Forte μέτρια, 
legi debet." VALESIVS. πο μέτριος bene habet: qui- 


| mens ait Cicero. * REISKIVS. ^ 


| Perf. 6. αὐτὸς ἐν. αὐτῷ" Giao i vod.  Préepofitionem 
ἐν, quie aberat Xulgo, Toférere cum Reifkio non dubitavi. 
| mus: fimul pro αὑτῷ : quod editum erat, αὐτῷ fcripfimus, 
. pro more onD.. 


CAPVT X. 


Fo. I. . Dele diltinQionis fignum poft δὴ, & poft προ-. 
. αἴρεσιν repone. - 
᾿ Verf. 2. κατὰ τὴν αὐτὴν βίβλον. — Intellige libram - 


— Ktalia contra Ariftotelis fententiam difputaverat, ut docet 
— Athenzus lib. VI. qui heec Timzei verba refert, quze ad 


F5 YALE: 


Verf. 4. ποφιστὴν ὀψιμωϑῆ &c. —- ,Heec prius: Ari-- 


 eunque vel médiotriter bonus €? prabus : quicunque T 


2 IX. - Hoc enim libro Timsus de republica Locrorum in: 


"hanc difputationem pertinent: KadAeu δὲ ἠτιῶντο &c.* 


AD POLYB. €15'8. 9.10. - $9 


ΘΗ 3. ἐν ταῖς ἹΚιλικίαις πύλαις, ad. Cilieias Pylas, c 


Vetf. 4. 


— εἰδως καὶ Ἐπίκουρον ταῦτ᾽ εἰπόντα περὶ αὐτοῦ, ὅτι uxTuQu- 
- yay τὰ πατρῷα ἐπὶ στρατείαν ὥρμησε, καὶ ὅτι ἐν ταύτῃ καὶ - 


᾿ μένου τοῦ ᾿Πλάτωνος περιπάτου, Φησὶ, παραβαλὼν ἑαυτὸν : 

5 προσεκάϑισε τοῖς λόγοις οὐκ ὧν ἀφυὴς, xo] κατὼ μιιρὸν €ig - 

τῶν ϑεωρουμένων ἐξῆλϑεν. Sic legendus eft ille locus. Ma-. 

— le vulgo εἰς τὴν $ewgotiuévgy.* vAvESIVS. — Eadem bre- - 

viter habet Diog. Laért. in Epicur. X. 8." Omnino vero: 

. confer Eufeb. Praepar. Evangel: XV. 2. ubi pro verbis illis: : 
παραβαλὼν ἑκυτὸν, quae leguntur apud Athenzeum, m p 


Verf. $ ᾿ 


Verf. 6. 


Cap. X. 


Verf. I, 


" Veif. EI 


ea | CAàDNOTATIONES 


p inimi 


Veif.2. 


Verf. 3. 


YALESIVS, — "imzi verba ex Atheneo exhibtimus ὧς 


pra, cap. 6, 7 fq.- HAY Uu i. ἜΣ Eos "Mrittt ἢ 
-^; Ibid, κἐξεταάφειν. Metümo volnit Reifkins: quod fpes 
ciem habet, nifi forte. ἐπιβαλωῶν. ἐξετάζειν idem. valet ac 


enia "ἐξετάζει; ἐπιβαλιὸν,, profelüs; ut-XL.22,10« 


oc erf. dic vmoyeypdQ au πὴν ἀρχὴν τοιαύτην. i 
,Exiftimavi legendum.:eile ἐπιγεγράφϑαν. quod fenfus. 
ipfe pofcere videtur." Probare enim vult Tinizeus, coloniam 


kocrorum non ex-fügitivorum: colluvie conflatam fuiffe; - 


idque ex eo conclüdit; quod apud:Locros in-Graecia tabu« 
Iubcostieciicenandnlinin pereuffi. legantur, [roc exordioy 

ὡς γρνεῦσι πρὸς τέκνα.“ VALESIVS.:e- Valefii rationem, 
nil cunétatus , adoptavit Heynius, Opufc. Acad, T. IL... 


47: WE!SKIVS- contra . nihil tatnen: pro. confirmanda-füa 


fententià adferens: iS dto yeypsQ dau. (ait) bene: habet; idenx 
*aletatque προγεγράφ,ϑαι — ilius vero:ufas' verbi ὅπου: 


γράφειν, pro προγράφειν; pra/cvibere,, iti principio (v. c. 
legis) fcribere , exempla: ΜῊΝ i— in Indice 


wA PASE Demofthenez.- ./ 5 1c mng quits 


. Jbid, ὡς γονεῦσι πρὸς edd. Msn s 
tam vaLEsIr àd hunc. locum. de mutuis pyrpozósey 62 — 


Coloniarum juribus. atque: officiis  Adnotationem, quz: mul- 
ta fcitu jucunda atque ütilia.continet, | & paffinr laudata € 
viris doCtis .eft;: integram ad. verbum huc: tranfferibere;. 


ne quis Polybii noftrizemtor Je&orque, eam hoc fuo. loco 


quzerens , fpe fux deceptum fe. queratur. — ,Colonise, ait, 
eurüdem liotiorém originibus. fuis: exhibebaht, quem filii 
parentibus. Itaque. Metias l'ufetius, Albanorum dux, apud 
Dionyf, Halic, lib: Ip. 3143. [cap: 7] ait Romanis , Alba- 
norum colonis: ὅσηφ γὰρ ἀξιοῦσε τιμῆς τυγχάνειν οἱ πατέ- 
ῥες παρὰ τῶν ἐκγόνων " τοσαύτης οἱ ιτίσαντες τὰς πόλεις 


ες παρὰ τῶν ἀποίκων. lta & GCurtius lib; IV. [c. 2.] quippe 
Carthaginem Tyrii condiderunt, [emper paventum loco cul. . 
ti. Apud Herodotum quoque libro VHI, [c. 22.] '"hemi- 
ftocles negat lonas jufte agere, qui contra patres militent; 


Quaenam porro fuerint "- jura, quae originibus debe- 
NOCT bantur, 


XD POLYSE); ΧΙ dO, 91 


. bantur; hon alienum fuerit paucis:hoe foco perftringere. verf, 3, 
^ Primo igitur ii, qui in coloniam mittebantur; armis & 
/'' commeatu a civibus fuis inftruebatitur de: publieo,-ut. do- 
cet Libanius in argamento orationis-Demofthenis περὶ τῶν 
ἐν “Χεῤῥονήσῳ, | Preeterea publica iis: diplomata dabantur, 
quae ἀποίκια vocobant; tefte Hyperide in oratione.Delia- 
"ca apud. Harpocrationem: : quorum «exemplar, 'üt opinof; 
᾿ς inarchivis publicis fervabatur;, quo eos cives optimo jure 
. effe, & bonis ominibus in hanc aut illam coloniam miffos 
J| &ppareret; : Jam quod: préecipuum: eft; facra patria coloni 
ς΄ fecum afportabant;:ignezique facrum e penetrali urbis: de« 
/(— promtum:& accénfam : quod: docet..au&tor. Etymolog. in. 
Πρυτανᾶα. ὅτι τὸ ἱερὸν πῦρ ἐπὶ τέτων ἀπόκοιται καὶ τὰς ὁπό ἕξοι 
᾿ ποτε ἀποικίαν στέδλογτας ἔϑος arid sv "αὔεσϑιαι τὸ; ἀπὸ Tijg. 
᾿ ἑστίας πῦρ.-Ηετοἀουὺς, οεἰάτὴ lib. L-[e. .146.] de Athenienfa 
colonia in Ioniam miffa loquens fic ait , οἱ dà αὐτῶν, ἀπὸ τῶν 
- Hguraveie τῷ, ᾿Αϑηναίων ὁρμηϑέντες" 3)» «τἐς ἀποικίηγων. Qui- 
quidem ignis fi cafü extinctus effet jex-Prytaneo condito«! 
rüm accendi eum oportebat. Moris :quoque;erat , ut:cole« . 
nig quotannis legatos: in:majorém :patriam: (fic Curtius lib, 
.. IV, vertit, quàm Greci 4rpóxeAy».dicunt) mitterent, diis: 
^ patriis facra fa&türos; - Polybius :cap.114. legationum  [lib.. 
. XXXI. cap; 26, 12.] ναῦν ἱεραγωιγὰν, 4.3 εἰς: τὴν “Τύρον. 
—— ἐκπέμπεσιν οἱ ἹΚαρχηδόνίοι Tu πατρίας ἀπαρχας τοῖς “ϑεοῖςε, 
Et Curtius de iifdem: Carthaginenfibus ait-lib. 1V. [e. 2.]- 
Carthagiueufium legati ad :celebraudum - facvum | aumiver[as . 
— rium more patrio iunc veuerant: | 1taque- Corinthios gra» 
viter infenfos Corcyrzis fuiffe legimus ,. quod. more reli». 
quarum coloniarum facra patria Corinthum mittere negli» 
gerent, dà τὸ μόνος τῶν ἀποίκων μὴ πέμπειν. τὸ wareDu.: 
σμένα ἱερξίᾳ τῇ μητροπόλει, ait Diodorus Siculus libro. 
XII. [c. 3o.] Sed Thucydides lib. 1. [c. 254 ubi eamdem. 
᾿ς narrat hiftoriam , aliud dicit his verbis: ἅμα δὲ nire TW 
|j Κερκυραίων, ὅτι αὐτῶν παρημέλεν, ὄντες ἄποικοι, i ἅτε ἐν : 
j πανηγύρεσι ταῖς κοιναῖς διδέντες ᾿γέρα; τὰ νομιζόμενα, Pré. 
(3 Κορινϑίῳ sull Tgouarapyiuevor τῶν ἱερῶν ὥσπερ αἱ ROM 
z QUT OLG 


VERNA 
Verf. 3. 


Verf. 5. 


9r ADNOTATIONES- 


Mwesdud "Vbi Scholiaffes: Graecus, -προκαταρχόμενοι, ite 
quit, ràz' ἔστι διδόντες τὸς ἀπαρχάς. Moog ydp ἦν. ἀρχίξι ὦ 


'ρέας ἐκ τῆς μητροπόλεως λαμβάνειν. Πονῖς erat, inquity 


μὲ colonig ab originibus fuis pontifices acciperent. Qui mos. 
imprimis tiotandus efte ex hoc enim; ut opitior; wuico hu... 
jus interpretis'loco id difeimus; Superett;-ut difpiciamus, r 
qüzenatm fuezint illà 4px ,'quoe-a colonis pfaeftari mos erat . 
in publicis | folenpibus- ac' ludis; ': Scholiaftes quidem. ille 
"Thucydidis 'interpretitur- τὰς fipdc καὶ προεδρίας, "id eft. — 
principem in'confelfü locum; "Sed δὲ multa alia privilegià ὦ 
intelligi puto; "cujusmodi-funt. 2t/yeqg/ud; κτῆσις wies VE 
céteta, quee in decretis Grzecorum paffim leguntur. Quin 
etiam fi quando coloni aliam coloniam áliquo deducere wel- . 
lent, moris erat, ut'ducem a majore"patria poftulátentz- - 
quod teftatur Thucydides lib. J- [c 241} de Epidatno:" οἷν | 
horis δὲ ἐγένετο Φάλιος ᾿Ἐρατονλείδου. “Ἰζορίνϑιός yog : 
wee “Ἡρακλέους, χατο dy τὸν παλαιὸν" νόμον ἐκ τῆς 
Ῥητροπόλεως κατακληϑεῖς. Porro ad ha36 jara" μητροπόλξων», 
δὲ coloniarum non incommode, ut arbitror; revocari pof. - 
funt & invicem componi jura ecclefiae. Romanze, quae ma - 
trix eft & μητρόπολις reliquarum. Sed hzec indicaffe nuno ᾿ς 
quidem fufficiat.* — . Haec igitur "VALESIVS;. cum. qui- . RO 
bus omnino conferenda quze. de eodem argumento ko a E 
tavit Heynius Opufe. Academicor. T. L p. 412. fetjqiu ^ 
|Farf. 5. Merz Dác δὲ πάλιν ἐπὶ τοὺς ἐν "IraMg (οκρούφι" 
μων αὐ Locros , qui in Italia incolunt , delatum. Sed ἢ 
contuleris cap. 12, 5. videbitur μεταβὲς h. 1. ut ibi, intel« νος 
ligendum oratione Panes; néwgeos converíeus ad Lo- « 


pas 


- Ferf. 6.: ΠΈΛΕΝ τοῖς μοιχοῖς, τοῖς: ὁραπέταμς. "xaj, ante . 
τοῖς δραπέταις, neceffario inferenduni exiftimavit Reiflcius, . 
Sed amat ejufmodi afyndeta Polybius.-—— 'Jbid. ὧν οὐδὲν. 
ἄν . ὑπάρχειν." “ὑπάρξειν lufpicatus eft. Gronov. in. Notis 
mssts. ΑἹ ἄν. cum przefenti infinitivi & cum aorifto po« 
nitur, non cum futuro. — -Zbid. συνήδεισαν, —— οσυνείδης ὦ 


day "^ an ferri, ait-RE1SK1VS, nt. imperfeCtum. a cul - 


E Og 


Ls 


s cros*Ftalig.. ^o ooo " siia det p. Ὁ 
. Nerf. 6." 


(c ADOPOLYB. XILS 10, P E T 


Ais. uftetius tamen "et gunflinun th -— jo hoc foluta . 
ον ἀπ, &. haud dibie verum. s ss 
aget Ud 


dads OCAPYT. io ed 


Sot UU ase ION grep ἕ : 

YT | af. de sees Mb ind e Due funt puits Lo- 
".erorum in: Graecia, Epicnemidii fcilicet & Ozolae, tefte 
- iraltone lib. 1X. & Plinio quorum Ozoiz. ab, Epicnemi- 
pois funt... Locrus enim. Locri. ὅς Caphyze filius, 
" .ob qua(dam cauffas infenfus patri, cut. magna civium ma- 
τινα profe&tus, . Phyfcaeenfes ἧς. Hyauthiam condidit, ut 
marrat Plutarchus cap. 15. Quecftionum Graecarum, ὃς Athe- 


H Peg ae AA IUPIBUHISRG ed ἀπῆκε fraleer δῈ 

Mid. πρὸς ποίας πόλεις τῶν ostii Kufyisdüliprdito 
E y; alterins utrius. ex duobus μων qopulis-s.& paflim 

- 4A librariis noftris confundi. vocabula ἕτερος ἄς. ἑκάτεροι mo- 
. nuimus ad 1I..69,.7.. Videtur tamen. ἢ, 1.. eadem nctione 
: Aterieri. ἑτέρων ᾿βοπιημοάο, polie ; griesinedu. in laüno 
etiam fermone. fatis. ett.alterorum. |. : 

BC Sam att. d iier :conf, ad.-1II. A68, "ἮΝ m d Eorje dre. 
E χε, deeft, aut τετύχηκε, aut κατηξίωτοι, δ REISKIYS. — 
. sDeeft. JUYXVEI' IN ALES. — —. bid. ταῖφ ἀναγραφαῖς. — 


wm Cgafiverfus e gau eee 

Verf. 5. earyey pap ous «-- -. Qd eft. d doi. 
lieiun ἀρ ποκα AD I) 

Perf. 6. 4M ἀπρὶξ. τὸ δὴ ^st νῶν decis ee men- 
τ dum eft £z piv, quod codicum: etiam .illum obfederat, 
. quo ufus eft Excerptorum antiquorum compilator. — j,Le- 
"gendum «/A' ἀπρὶξ; (monuit vatES1vs;) ut & Cafaubo- 
-mus conjecerat in Fragmentis, ubi hic locus legitur inter 
Ὁ -excerpta ex codice Vrbinate;** — Nempe in ora illius co- 


P-süpte:- Ra πρὶν». τὸ, δὴ λεγόμενον» ἀμφοῖν τοῖν Χεροῖν 
ἰ ἐπέφυμ 


᾿ γροόμοογρα(βαὶ funt monumenta qublita.; ut leges, plebifcitay 
- -foedera :teffimonia praemiorum; virtutis aut. poenarum & : 
' ánfamig, faxis: aut. ceri inci(a, publice Median RKIS- 


Cap. XI, 
Verf, 2. 


- mzus infine lib. IL. Vide Euftath, in Homeri fotalogun, 


Verf. ib 


Verf. ὁ, 


Vetf, 6. 


-- dicis in hac regione adféciil funt verba, ex hoc loco ab. - 


u——— 
Vaf. 6, 


Cap.XIt. 


Verf. 1. 


94. 25 ADNOTATIONES 


ἐπέφυ, προσφανὲς. ἐκ. τούτων. (Vbi τοῖν χεροῖνγ pro fs, 
attica ratione ;.de qua vide Koenium in Notis ad Gram- 

matici Leidenfis libellum de Diale&is, quem cum Grego - 
rio Corintlto edidit; p. 304.) Suidas it Ἐπέφυ, ubi Poly. 


bii verba hzec retulit, cx τὸ δὴ λεγο &c. vocem ἀπρὶξ 


pariter ignorat, quam fiin codice fuó Polybiano, (vel re-. Ὁ 
&ius nt dicamus; in:codice Eclogarim de: Virt. & Vitiis, 
ποτα eft hic Grammaticus) inveniffet, aud neglecturus, 
fuerat... Betie.certe idem Suidas iftam vocem fao loco in- 
terpretatus eft: ᾿Ἀπρίήξ. ὅλῃ; δυνάριει. ἰσχυρῶς: De erroris 
origine , in quem HEP Ad ben wv 
V. 68, ΟΣ 

ΟΦ 77. καὶ παρ᾽ uh sFort μοὶ rej sini REIS. 
Ni. opus videtur. : : i 

Verf. 8. mediis : addito hoc, δον 
ani catione 69 exornatione, . er major iron gne 
vitas orationi füge." R&isSKTVS.: 

2d/mjog omcisefit slit μὲ Βαλε, MU 
ennüliigti., lex quaecunque, per manus a majoribus ad 
pofteros tradita.^ ipe, --α Nempe "MA incifay δὲ 
v ibPtobe: 


a SS CAPVT XIL 


Vojf. τ. τῶν. φόρων πρὸς τοὺς βασιλξϊᾷ. e: ἴμοοῦ 
daemonii annos ab Aphoris computabant, ut ex Thucyd. 
& Xenopli. lib. II.iift. colligere eft, Erant Ephori quin« 


' que,dique annui, ut docet Suidas, δὲ Plutarch. in vita - 


Cleomienis, initio. Ex illis quinque ephoris unus fuit 
ἐπώνυμος ,. qui anno nomen dabat, quod patet ex Thucyd. 
&. Xenoph. loc. cit, idque confirmat Paufanias in Laconi- - 


.cis, ἔφοροι δὲ καὶ παρέχονται τὸν ἐπώνυμον,“ V ALESTVS.- 


. Jbid. τὰς ἱερείας τὰς ἐν "Άργει. — ,Vno.verbo Ἦρε. 


᾿σἶδες dicebantür facerdotes Innonis Zfrgivz , a quibus Ar» 
-givi tempora numerabant, tefte Etymologico. Scholia. 


ftes Thucyd. [ad lib. IT. c. 2.1 ἠρίϑμουν δὲ τοὺς “χρόνους οἱ 
— ἀπὸ τῶν ἱερειῶν. .Vude Hellanicus indicem ba« 
tum 


AD POLYB, XII, 11. 12. 95 


xum cetdatuiiu &.quid'füb quaque erat.geftum , pluri- 
bus libris fcripferat, tefte Dionyf. Halic: lib. I. [c. 72.] & 
- Stephano Byzantio, [paffüm.]*' vauEsivs. —  Collegit 
. dehinc Valefius.nomina vetatesque earum ex. Argivis iftis 
facerdotibus, quarum apud, veteres fcriptores ;: qui. fuper- 
funt, mentio occurrit; «Quee quoniam ad. Wehen illu» 
ftrandnim nihil | jpettisent;, confulto preeterimns, ς 
το Ferf. 2; τὸς on σϑιοδόμουςτιστήλας, --- began 
ir àT iG T604p0U; Quid'autem-fit bles dits: docet 
Varro libro 1V.. de.Lingua Latina: n;adibus Jacris ; ante 
— &ellam , ubi fedes, dei funt , graci dicunt -pódouov quod 
pot, ὀπισϑόδομον. Similiter Póllax lib. I. [fegm..6.] τὸ δὲ 
“πρὸ τοῦ σηκοῦ, ᾿ρόδομορ" καὶ ) τὸ-φιώτόπεον "ὀπισιϑόδομος, * 
"VALESIVSs. — Aut τὸς τῆς ὀπισϑοδόμου: στήλας, αὐ 


φὰρφὐπιισϑοιδὸμίφυς στήλας dfcribendüm conténdit Reif- 


ius. — Quidniero adjeive: accipi:poterit:vocabulum 
ἐπισϑοδόμουςῦ quemadmodum: :&' πρόδομος adjective 
pariter atque'fabftantive. ufürpatum; reperitur, cujus ufus 
exemplum. ex vetere. Epigrammate: 'protulit- H. . Steplianus 
in Thef. Gr.iLiog.- 3quigA x Jude Psi io? 


- dbid. ἐν v&i; Φλιαϊς τῶν νεῶν προξεχίας “ἐξευρηκώς.---- 


» Videtur mendi quidpiam latere iu voce νεῶν. Quod fi 

. mendo vacat; forte'intelligere" opoftet, hofpitii jus inter 
templa duarum civitatum. püblice :confütutum fuiffe: ac 
-éodem fortaffe:pertinent ftelze illaejkirt. poftica parte zedis 
'repertze, Mendum quoque eft in illis.verbis: ἐν σοῖς Φλιοῖς." * 


—— 
Verf, I, 


Vetf. à 


VALESIVS. —- ,8) Tdi; (oisi; τῶν ναῶν““ legi voluit 
REISK1VS: Polybius (ait) attice non fcribit. "Totum - 


vero locum fie: interpretatus eft: qui producit €? intexit 
| fuis annalibus tabulas liminibus templorum affixas, in qui- 
"bus perfcripta funt conditiones «£9. teflificationes contratti 
juris "hofpitalis feu civitatibus inter fe, feu cum privatis. —- 
In Φλκῶς quid monftri füfpicatus fit Valefius, aut cur in 
-Qoici mutatum Reifkius voluerit, non videmus. Quai 
. spüd Homerum, apud Interpretes Vet. Teft, apud alios, 
— funt pte: ὃ limina portárum; de quo vocab. cum. alii 
ui Lexico- 


96 : . sSADNOTATIONES 


; ker Lexicographi confuli. poflunt ,: tum late. difputavit Foefius | 
in Oecon, Hippocratis. ,Glofie, citate a-Bielio in Lexico - 
Interp;, Vet. Τοῦ, σὰς, Φλιὸς, interpretantur rd -órégJupa, 
Juperliminaria. .. Alii πρόϑυρον vertunt τὴν Av; id eft, - 
|-veflibulum ,. de. quo, vide. A. Gellium XVI. 5... Quod ναῶν» 
.pro. γεῶν, Reit kius ; voluit j, monuit ERNESTvS in Lexic. 
Polyb..ad, γος, Quod y. fibi quoque id in mentém olim.ve. 
. pifle, quia Attica illa.forma. fit,..cum Polybius Atticus 
Ácriptor non fit. ,.,,Sed ille e. pergit Erneftus)- certam 
Ícribendi formam.non tenet, mifcetque.e leCtione varia 
varios chara&eres.*. .—..Re&e,. Sic.fane.& XV. 29, 8, 
. idem Polybius fcribit , &vewyuéyou med. veyi προξενία, ho. 
fgitium. publicum, ... pofey(o«y litera: vel tabula, quibus ti 
nli. παρ publicis, civitatis nomine inflituti ,, continentur, 
Verf. 3... J/erf. 3. ὁπάρχον τος. Sic y; duobus vocabulis, feriben- 
ον .dum, efle  monueret Reif kius; & fic edidit etiam Erneftus, 

. cum vrpxovri.una voce.editum.efíet.a Valefio; : Ac mul-- 

to (ane.re£tius illi, quam ipfe. Valefinas qui in. Notis: ad ir. 

l. ait; i,» Legendum putamus. ὑπάρχον τι τῶν TOi Dra ᾿ 

Nerf, 5. "7 etj. 5- πρῶτον μέν (yai av. v6; mrohyreimy xo] τὰ Aor 
Quy danra. τοῖς  Aonpois ἀμφοτέροις ᾿Αριστοτέλη. καὶ Θεόι 

! Qgnarov -χατεψεῦφϑαι. τῆς πόλεως... Haec, nulla adje&ta 
nota, fic latine verterat Valefius: primus: quidem Ariffo-- 

-  telem,ait ac. Theophraflum iu his, qua. ad. rempublicam 

- Loccorum δῇ, civilia-mpud utrosque. Locros. inflituta perti-. 
nenk, mentitos effe Nbi, ut alias taceamus difficultates, in 
.exponendis certe, vocabulis πολιτείαν & Φιλάνϑρωπα ma- 
niefte.ab. auCtoris fententia prorfus aberraffe videtur do 

τς Giífimus, interpres, .Vix enim. dubitari debet, zéAureíav 
^hie. dici fas. civitaíis, «οἵ cap. 10, 4. eodemque & ad ari- ; 
.. .tifiam (ut inter:.confapguineos) colendam. pertinere. T& - 

T Roca .conf. cap.-I0, 3. REISK1VS, nihil in grae- 

| is. verbis mendi. fufpicatus,. fie latine, reddendum. huné 
. «locum .cenfüit: que communia fint jura Locris ambobus | 

ες dn. Gracia, Theophraftum cum friflotele ea. Locris in Ita» 
«lia. falfo, &i emdagin, aitritwiffe, Heec. fi. fententia, eft 


vere 


» 
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verborum Polybii, fane nori integra eft. oratio, & faltem m 
poft. φιλάνιϑρωπα intercidiffe oportebit verba: τὰ ᾿ὕπάρχον- 

— te, Sed totius.difputationis connexionem ἢ fpeCtes, στό. 

/ tibi perfüadebis ,' Ariftoteli Τιπὰτ id nunc exprobraffe, ἡ 
quod. ei-exprobrantetm: Reif kianá- interpretatio facit. iv» 
NXvS, Opufc; Acadi T; 1H. p. 47. greécá Polybii verba, de: 

» quibus qu&rimus ;' adferens j nihil: interpretationis'adjecit $. 

. wt, quam.illis.fententiam fubje&am: volüerit Vir:do&iffiz 

. mus, non videas: id uuum notavit; non ἀμ φοτέβο δ 

. elfe legendum, fed à φονέρους ἢ Aion: tup OsoQp. nai 

. de folis (inquit) Jtali& Locris nutic agi ^ —— "At Eoerí- 

. kalice defignantur-hie voce τῆς πόλεωξ; quare nihil impea 

l, dit, quin. illa verba τοῖς Δύηροις diuperéporg de titrisque Cres 

- eig. Locris intelligi poflitit: "Et ommino, five fententiam 

— fpectes, five.ipfa verba, multum abeffe videtur, ut- Ὡς per. : 

- fanatus haberi poffit locus, Sane, quid fit unde pendeant 

. illi dativi τοῖς ΔΔοκροῖξ,, nil videmus. . "Tum ad verba πρῶς 
Toy uéy.neceffario referri debuife videtur aliud membrum 

orationis; ab ἔπειτα δὲ aut sb'aliqua fimili conjungendi 
formula incipiens. Denique pzene perfuafüm nos quidem ha- 

- bemus, defe&um prorfus effe hunc locüm, & plura quses 
dam verba, qibe ex inei» eT non — inter« 

: cidiffe,. “ 

— o 2, 6. ὅτι καὶ ταύτῃ τῆς πραγμάτει ec depias iut é. 

á σϑήσομωι παρεκβαίνειν. Cum vulgo effet καὶ ταύτῃ τῇ πρα- 

quxreéiz, parum firmum felixque remedium videtur, quo 

- füccurrere laboranti orationi Valefius tentavit, copje&tans 

mày ταύτῃ τῇ πραγματείᾳ. Bene habet καὶ Ταύτῃ etiam fyoé 

' foco. Tum vero verbum παρεκβαίνειν genitivura poftulaty. 

qs pin nempe ab imperito liberario ex occafione ipfius. vocis 

᾿ ταύτῃ, quze przecedit; in dativum cafum eft mutatus: pré&« 

terea. & paffim aliás literam ς in-fine-confufam cum ot. 

ib/cripto a librarüs noftris vidimus, — conf, Ádnot ad * 

4d. 15,10, ; i "ED ) 
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98 i JADNOTATIONES 
Cap. Xll. ὁ E CTsuak€oA Basé CTS; ΧΙ Pb d485di 
Vet. oV τὸ Δημοχάρην De Demochare confale Voffiuti 
| lib. L:de Hiftor. Graec; capi. 11. p. 68.& mox. Vale(;ad | 
verf, 9, Breviter Cicero:in Bruto.c. 83. Demochares , qui 
fuit DemofHeni - fororis filius, €? orationes fcripfit aliquot$ 
δ earum verum hiftoriam qua erant. Athenis ipfius. atate 
gefta y non tam. hiflorico, quam oratorio genere, perjcripfite 
"Polybii hunc locum de:Demochare (ufque:ad verf. 5.).in 
»kexicon faum tranítulit Suidas, fub ipfo vocab. Δημοχάρης t 
-minoraque nonüulla-fragmenta ex. boc:.cap.: decerpta. paf- 
» fim etiam alibi citavit. - —— Jbid. ocw ἄναε δὲ ἄξιον τὸ ἷξε: 
«gin tp. Quagr...— - s Hinc adagiumy q. to-lepiy πῦρ ai 
ἄξεστι Qua o4 , de homine impudico & impuro, tefie Ze- 
..nobio;:& Suida [in*Q, r0. £0p.] Sed-in Zenobio corfufüm. 
᾿ς eft id proverbium eum. praecedenti vVrexdic.. Legendum.eft 
a capite :: ᾧ τὸ ἱερὸν πῦρ. οὐκ ἔξεστι Φυσῆσαι ὡς μὴ καϑα- 
ρϑύοντιψε v ALESI ν 5. ταν Citavit etiam.hune locum Suidas 
- An. ^Hrod pxe».. Confer Xenoph. Memorab; 11«2,/13.::5:5v 
lbid. éregfsByu£veu correxit Erneftus;'ut:eft apud Süi- 
' dam-ia ημοχ,. & in: Bórpuc. Perperam ὐποβεβηκέναν ed. : 
iMalef. & Gronov. — bid. τὰ; βότρυος ὑπομνήματα o dr 
'uadvideg: e.  Philamis περὶ σχημάτων. ἀφροδισίων: fcri» 
"pferat; quod opus tamen Aefchrion aiebat fcriptum. fuiffe 
c3 'aPolyerate "Athenienfi. fophifta, :ac -Philenidis. nomine 
"-evulgatüm, ut honeftiílimze:matronee. notam. turpitudinis 
» inureret, ut refert. Athenceus lib. VIII. [p..335.] Ejufdem . 
. fneminit Clemens Alexandr. [in Admion. ad Graecos, p. 30. 
- ed. Dan, Heinf;] & Suidas in ᾿Αστυάνασσα.-. . -Botrys veto 
. guóstin fuit, ortus oppido Meflana ,' qui primus τοὶ xaAoó« 
- μενα παίγνια confcripfit .. tefte Alcimo in rebus Siculis 
- apud Athenaeum lib. VII. fp. 322.]* v Atalti nire iie 
* - ἀνατσχυντογράφω»ν.. ἀναισχυντότερα γράφων edit. Mediol, 
| Suidae in Δημοχάρης. ἀνρεσχυντότερον. γράφον ended oie 
τ da in Bórguc. 
Vefa Verf. 2. “τῶν ἐπὶ τέγους ἀπὸ τοῦ σώματος νὰ, 
la contextu quidem. ἐχ codice msto ἀπὸ τέγους expreffum 
e í M *5 τῶι i. ; 


- 
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ΤῊΣ edd. -: In Notis vero monuit vArESTVSi ,Emen- vef 4. 
'düvi ἐπὶ τέγους, quod-eft in lupanari; Ef enim τέγος pros «—— 
 hprie oluyus: πρόδγειον,, feu cella: Male apud: Suidam ἀπὸ 
ἀφέλουξ legitur  — - Veram feripturatm "ex msstis- Parif; 
. 3ápud Suidam in Δημοχάρης reftituit; Küfterds j- "eujus" ibi- 
.. *dem de vocab. τέψος confulenda adnotatio. Apud eumdetn 
. "swéro Süidami in "Epig re&e- τέγους legitur j;preepofito 
. quideni in aliis editionibus: articulo τοῦ» in edit, Mediol; 
 -*wero abfque articulo. —- ἀπὸ τέγους: (ait: mEISKiVS) per 
— ^fe probum  eft:-fed quia equites; ἀπὸ TOU σώκατοξ » ^^ frs 
— "Jim hie loci &x)réyove.* — ἀπὸ ToU σώματος ἐργάςεσϑοῳ 
E sett quatum ex: corpore. fácere; ;Quare parum felix habens 
da Pauli Leopardi conje&tura ; qui-Emend. lib; ΜΈ ὁ. 25. 
|. sin Gruteri Thef. Criti Tom:-TIHz).£Uv ἀπὸ tisse 
2n στόματος εἰργασμένων. legendum: cenfuetat. : 
ΟΡ κῶν δ δ᾽ Mya. Sic fcribendum monuit Reifkius, Velg 
auivasitexconi Gronov; in Notis .imsstis; : Id.ipfum "antem in 
* verfione latina jam: — jim licet de cerigen- 
adis groeels:taeuerite ord : Slga wo Mid: 
τος δε ibid. wegndy cma pulptuja: FSI E püydvudoy 
"seppellat ,paulo-rariore' ufu; hominem non plane quidémi 
3s&gnoti. tiominis , fed. ignobilis ob/curi; quod nomen-gpanci 
. vmorint:: nam pauló pott (verf: 7.) appellat: hunc; coómicum 
—airchedicunis& v SK1v S. y zbrchedicuim hunc po6tam 
^"ánfra Polybius appellat: Suidas" tamen [in 5Qa τὸ ἑερὸν 
üirup.] ex Timaeo Demoóclidem dicit: : T fecun ἐν λη ἐστορηῦν 
s a à ὡς οἱ περὶ Δημοκλείδην mira. Arx ipee, érrov, ert 
“μόνῳ αὐτῷ πάντων. ien rape" τὸ "- — 
(7 σαί. VALESIVS; . : 210 ur Rel 
1 . Perf. 5. καὶ τῶν. ὅλων dad ἽΝ οὐδὲν. ἀὐτῶν. ᾿δυνεξέ. Verf. 4. 
| * dope &c; Refpicit doxipacíxy illam norum, quam fübire ^... 
- tenebantur Athenis magiftratus forte lecti; priufquam hg: 
τ morem capeffere-eis licerét; cujus δοκιμασίας méntioneri - 
facit Socrates apüd Xenoph; Memorab. II; 2;13: δὲ paffittt 
Demofthenes eis: ὑμῶν quie ip duin füb "—Á 
| *«ollegit Reifkius;. - i: ἀνα Sd: x 
| rem | G 3 τώ 


ec ρος. 


A 


Verf, 9. 


EN 


pofui. Democharem, firmatur auctoritate 


Ver. 1 11, 


1φο | ADNOTATIONES. 


Ibid, τοιαύταις ἀτυχίοις παλαίοντι, Attigimus honclocam 
in Adnot. ad;V. 67, 4. Conf. infra cap. 14, 2. Ὁ. ἢ 
«. Ferf. 9. κϑίνος, c »Donoshares, net Time REIS- 
xaivs., τοι hid... dv ri ἱστορίρεφ, «τα »Democharis hiffo» 
riam laudat Lucianus in Longevis, [c. το. T. III. ed, 
γ᾽ εἰ, p... 214.] ἃς Athengeus lib. VI.. [p«.252. fq] 2 quo 
male, Δημοσθένους ἀνεψμὸς: indigitatur, cum. fororis fiiius 
fuerit. Itaque Athengus memoria lap(us. videtur; cum 
ἀνεψιὸν vocavit, quem. ἀδελφιδοῦν debuerat. dicere, δὶς 
enim praeter. Polybium ! fcribit Plutarchus. in vitis, X. orae 
torum , [p. 847. ed. Wechel.] & Aelianus lib. III. . Vafs 
Hiftor. [c. 7.) Exat antem Lachetis filius, Democharis. »mw 

pos, pago Leuconoeenfis, Male enim apud. Plutatcb. iu 
Demetrio (p. goo) Δημοχιῴρης Ayonxaveds fcribitur, & 
eumdem in. Vitis X. Rhetorum. Aguex pns, Δλάχητος AM ; 
κονϑιεύς. Lege utrobique Λερκονοιεύς. lam quod es. avum 


in oratione contra Aphobum. ait,. amitam fuam. nuptam 


fuiffe Demochari  Leuconocenfif, y AGESLYS« στον Athe 
neum contra Valefium. defendere. conatus ett. ühpius ad 


Aelian. l..c, idem ἴα ρα. valere. contendens & | ac 
Φιδοῦν, provocensque ad Suidze auftoritatem in "AdsAQe 
δοῦς, & ad Pollucerá lib..IlI. c. 2.. At Pollux quidem Lie 
fegm. 28. ἀνεψιοὺς effe docet ἀδελφῶν ποῖδας, nom vero 
ἀνεψιὸν ait efle τὸν ἀδελφοῦ aut MR παῖδα» quz » 
tum interfe differubt.£ Ὁ ἃ | 

lbid. σεμνυνϑείῃ 3j βάναυσος... Particulam ἢν πα » 
cile ab ultima litera. vocis precedentis. poterat intercipi, 
ignorat Suidas in βάν ».. ρυς άϊ &. sodes. vem 
Ícjanus;:-. Ὁ} y 1 γῆς ons 

Ferf. τα. καὶ iid in eiirioh nb Rl τι 
gacia locum spatia Toupius Emend; in Suid. Part. II. 
p* 336 fq edit. Lipfienf, — Mud ptis Non fper- 
mendum putamus αὐτομάτως» quod bis habet Suidas, 
ubi hunc Polybii locum citat, in. KoxA/sc, &.in Σίαλος. 
e Ibid. alaov ἀναπτύων. — quati Jpunujcentem. Des | 

fcribit 


E- AD^POTLYSs. XIL 13. I4. ' gor 
᾿ς δίς m águam ebulliéhtem, ope machine in- verf. zz. 


teftinze ultro prógredientem." déisk. — Haud fatis ad- 
paret, quid voluerit vir do&us. - τ Adladitar- putamus ad 
€ochlearümi miórem, in gradiendó Vim. "puma quadam, 
veluti fputo,. confpureandi ^^ 75 070707 I: 38 θεῖ, 
᾿ bid. ὄνοι διεπέμποντὸ did τοῦ" ow Cur ἄνϑρω. 
( * vulgo legeretur; fic vertit Valetüs dc priztérea per 
theatrum. juvenes. dimittebautur, "tanehtes, ltlienieli fiumi 
eivitatem &c. Et in narg. notaverdt: j deeft ζδοντέρι τς 
REiSKIVS, de ἄνϑῥωποι nil füfpicans, forte diekEAvés ait 
legendum: quod Womines: de machina volarint per thza- 
friufi. "Porro — j videtur utique (inquit) aut ἄδοντες; quod 
Valefiüs volebat; aut κηῤύτγοντεξ,. aut λέγοντεξν dut tálé 
Te deeffe.* — "prgielare Vero TOvPivs in vocdbi de 
ϑῤωποι Án menddám vidit: nempe, qui primis: "ta ferfs 
pfit, isine exemplari quo ufüs eft; dyci legerat "quod 
ufitatum aliis eft fcripturde compendium pro A/Spwmor, 
punc vero ex ὄνοϊ erat Corrüptüm, forte pér intempe: 
flivam. homitiis fedulitütem, qui, quid hie" affai  facereiit; 
mon intelligebat. &— »S&tis autem feftive" Qut. monüit '"Tou- 
. pius) coclileg €? afi ἴῃ in pompá fimul per. theatrum duces 
bantur, dd difidiam ΒΡ [ocórdiaim Zthenienfüimi indican: 
dam , € Len Cajanüro Miqur i in cena — Mm 


QISY (46 


Tm 


«MID ΘΟ ΦΆΟΣ 38 Ὁ 19 hy due ^s e, ai ij9T.2i9 Ἵ εἶ bsc 
CAPVT XIV. Aib spei: qd Cap XIV. 


Verf. 2. ἀτύχημα. cf. c. 13; 5. iridis ad V. ie 4. ᾿ Verf. a. 

VetJ. 5. Καϑάπερ yXp οἱ ναῦν ἔχοντος &c, Hsec & φὰς verf. 3. 
— fequuntur ufque ad finem cap. 15. non folüm in 'codice 
᾿ Peirefciano inter Eclogas de Virt. & Vitiis legebantur; 
| fed & in Excerptis Antiquis ex libro XII. jam olim, prius- 
i quam repertus effet Peirefcianus' codex, erant edita; quae 
/ re in editione. Eclogarum de Virt. & Vitiis confulto prae- 
᾿ς termifit ea Valefius. De argumento hujus cap. monuit 
— RmEisKivs: ,Hoc fragmento tradita przecepta, vereor 
A - heipfe Polybius interdum non' fatis diligenter obfervarit. 
E G "3 | Vide 


- 


Verf, 3. 


Veg. 


veté c 


. dum omnibus que ultra modum dicintur. διορειστεύξιν Pos... 


movius (in Notis editis) avrerré legendum fufpicatus . 


165. - ADNOTÀÁTIONES- * 


- Vide p.936. Eb. XII. δὲ 4; ubi. án Hersciem inve 


lone odi [9 Το E 

"Wbid.-. τί παϑῶν "S pino δὶ — Ate; cung... 
Vino correxit Cafaub. ἄξιον ed. 1; cüm msstis, quod fe$ . 
rendum fuiffet , fi fequeretur τὸν yop: Ad ppm 
confer XV.4, 10. Ὁ 

UFerf.5. . Cum edu niebés ew. dni ὡς πᾶσι : 
ΗΚ παρὰ τοῦ δέοντος, λεγομένοις vulgo ; hio. 
confentientibus omnibüs msstis (putamus etiam codicé . 
Peirefciatio ,' e quo' nihil diverfa le&ioriis adhotavit Vale... 
fius) legeretur; Cafaubonüs hunc vétfum fic interpretatus. . 
eft: Illis veró qui irà atque odiis fuis cunRa-metiuitur, weg. 
ete efl. temere quidvis effutire; δ᾽ τὰ omnibus , qua dicant: 
viodefliz fines longe siigraré; Οὐδὲ fi cui faciunt fatiej — 
ei nos quidem non nvidebirtius, ^ "Corrüpta. »prorfus effe! . 
graeca ifta, fatis adparere' nobis videtdr; quce^perfpeCtiffie. 
gie, me judice, &e1skci vs emiendavitz: πάνϑιὑποπτεύξ,. 
εἰν ἐστὶ, καὶ πᾶσι disvió ταῖν, Τῆς enim re&e feripfit . 
ille, & fic nos fcribere debueramus volueramusque :- d». 
si&0eiy imprudentibas nobis excidit.] π ἔρια τοῦ δέοντος - . 
"Aeyenévoig, Yd eft: illos vero, qui iris ac fiudiis fuis omnia . . 
taetiuntur , neceffe eff. ineuntis fufpeffos habere, €. diffidens. 


lybio idem eft ac πιστεύειν, credere, fidei alitujus aliquid 
contmittere, ίαπιστεῖν, diffidere 1 ut 1.55, 2. & fsepe aliás, 


Phrafin πέρα τοῦ déovroc etlam aliás frequentat. Polybius, 
vt V. i64, 5: & Fragm. Grammat. num. LXXVI, Eft au- 
temidem ac παρὸ τὸ δέον. Sic XXII. 1,5; jaipitat eap τὰ 
δέον, πέρα τοῦ καϑήκοντος. e i 


"Perf. 6. ἀϑετᾷν τοῖς ὑπὸ ΓΕ -- nne. Sucbdigi da 


erat; citra neceffitatem. — ,,zJeréiv τοῖς ὑπὸ "Tau. A&youés. 
Voiz (fic opportune XEUKTVA monuit) idem eft, atque οὐ... 
φιϑένωι ἑαυτὸν πρὸς τὰ ὑπὸ Τιμαίου λεγόμενα, animum ποιὰ. 
edet ditis a Tiseoi iis non affcntiri, Aliàs verbum hoe ,.. 

| imos. 


. üfitatius.cum accufativo confruitur. f e .F ortaffe vero füb-- 


intelligendus accufativus τὴν πίστιν. Quod εἰρημένων. ha- 


bet ed. 1. cum tamen: przecedat articulus:-7e s. id dioere : 
& invitis msstis. factum. X3? νοὶ TE hse )"Ut29n05' opium 


Miknetas: δὲ ΠΝ Ertiba4 


Lor EE 
τι 


CAPUT XV. véchipe ada] S MP. RR 


s Fetf. ας τοῖς κατὶ Ataondoug λομδορίῳρ:, De xifino Verf. Ys 


"'Timazi in Agathoclem odio ejusque odii cauffa confer Dior 
dor; Sicul. T. 1I. . edit. Wefiel, p. 560 fq. Οὐ ΜΗ 
αἰ JVenf.. 2« Mya. ἃ᾿ ἐν τούτοις. .. An λέγω δὲ. "inda 


Hid, wood, graculum. — ,, Apparet effe convitium: uL 


X. quid fignificet,.obfcurum eft. . Num. graculum Greeci. ftu- 


pratorem marium appellabant? '& x 1skrvs. —.An:ex.eo, 


^ | quod Spartanum olim. j juvenum .a graculo. perdite.adama.. 


tüm (erunt, gracuij.nomen in.convitium abiit pro omine, - 


- obfcoeno y. «ingdo?. Vide, Aelian. Hift, Animal..I. 6. & XIL. 
51. rurfüsque in Var. Hiftor. IX... 39... Jpfam nomen: x94 
&oi3y. Cafaubonus;h. l. reftituit ex Suida. itt ᾿Αγωϑοκλῆς & 
in Tore. ;Corrupte πολύων ed, 1.. Sup msstis.^ 4 s 

dll. τριόρχοην, Significat τριόρχης proprie genus, 


acdipitris, a numero teítium ita.appellatum, ut docet Pli, - 
nius lib. X. cap..G. Romani &u£eonem. vocarunt, eodem Pli« 


pio! tefte. ... Hic. tropice. fignificat. minem. incontinentem, 
δὲ libidini. maxime deditum. KvsrERvs ad Suidam voc. 
| ᾿Αγαϑοκλῆς.."---- Ὁ. graculo.& bnteone. avibus; & de toto. 
boc Polybii.leco ,-conferre.Celii Rhodigini Le&. Antiq. 
lib, XXIV. c: 4. juffit Paulus. Leopardus in Emendatt. lib. 
IV. c. 14«qui & ipfe ibi nonnulla ad illuftrandum. hoc .ca« 
ἫΝ put contulit. 
^o. bid. πάντων τῶν. detiene: -- ivl orta a παντὶ τῷ Bou; 
Á Sido Pudet hzc apertius eloqui, fed. fatis. nota fünt. 
..— ex Aefchinis oratione contra Timarchum. REISKIVS. — 
D. In vulgatam fcripturam confentit cum. codicibus noftris 


Suida, monitus etiam ab Vrfíino, reftituit; Cafaubonus: fic 


"Véro etiam fcriptum re&te.in Aug. βουλευομένων ed. 1. 
G 4 y Reg. 


- 
A 
M 
Mut 
TM" 
va 
m^ 
2 
xw τῇ 
2 
T - 


.. Suidas, in "Ayoox, & in Tpidpygre- Ex βουλομένων ex ipfo. 


-—- Vetf. 2e 
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-—— -Reg. F. G. Vefont, ——. lbid. ro?6misS9sw. ex Suida - 
.correxit Caunb. τοὺς 971095. edd. cum msstis noftris, - 

Nef&..—— Verf, 4. τὰ καὶ περὶ, Δημοχάρους, x] monente etiam. 
Reif kio, revacavimus ex ed. I. BR qua confentiunt codices 
omnes, nifi quod, mendofe sro. pro.xej.habet Med. - - 

mere eam particulam. delevit Cafaub. cum Vrfino, - 

Wet 6. Perf. 6. φεύγων πὸν προχὸν &c. Cont, lib. XV.'&. 3. 
e Düid. lo περί τε, τὴν οἡλικ, cum codicibus noftris Poly- 
bianis confentit Suidas. — Jig. Vocab. ry, quod perpe- 
yam deerat:ed. 1. A ptio: aeüpioak Suida.cum Vrfino 
Adjecit .Cafaub... i1fton^ endioiibo 3* «ib 

Ve. 7... Verf T. μαγαμό μόνε νι aftu Caínabs cum. Snida, 
ὑπὸ sun, ὑπ. ed. 4..cum codd. noftris, i510 ovest 

Ve. 9... P'erfe 9, τὰ πρὸς, din βολοὴν κυροῦντοιν: συγκυροῦντω mds 
luerat. Reifkius,: Moxque idem ἀνήκοντα" pro: vulgato: s 
Ἄοντας At eadem ratione XXVIII. 44, 2.'eft-só». εἰς QiAava 
ϑρωπίαν ἡκόντων, nifi & ibi dopdvrov-legendum. Sed-nil 
opus videtur folicitare. vulgatum: fatis -ufitata -phra(s -fi- 
milis, τὸ eic ed ἧκον; pro ἀνῆκον:νο] προσῆκον... “τ οἷ 

Verf, το, τς Perf, το, ὁ δὲ παρασκατεαμένως ὐπὸ; τῆς Wu 
πικρίας, Ἐκ Vrini conjectura fic;edidit Cafaub. Corrupte 
ὁ δὲ παῖς ἐσκοτισμένορ. ed, X, cum. omnibus; toftris codicis 
bus: quod unde.ortum. dicam dubius haereos..cnm dud 
paene gque probabiles.emendandi rationes offerantur, Vas 
lefius in. Variis Le&onibus .ex-codice Peirefvidno adfert 
δὲ πᾶς ἐσποτιία μένος: quod quidem;:(i. vere ita des 
dit ille.codex, nec.ex conje&ura illud πῶς pro mendofo 
παῖς fubftituit Valefius, utique ample&tendum fuerit. Eam. 
dem emendationem , πᾶς, pro παῖς, án: mentem. venilfe 
Scaligero, €x oralibri, quo is olim ufus. eft, intelligimus, 
Aliam rationem. &&rskio fuggeflit proprii ingenii. aeue 
men, ls poftquam ex edit, Herwag. & cod. Aug. attulit 
mendo(am illam codicum noftrorum omnium fcripturam, 
ᾧ δὲ παῖς ἐσκοτισμένος, ἴῃ eam fic deinde commentatus 
eft; άρραγρε, a« aliud nihil effe, quam vitiofam feriptio- 
nem infequentis fyllabge ἐς, — Vnde colligo, — 
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3 -xorig» verbum Graecis ufürpatüm "in hoc quidem (ehifu 


| dioi prorfus ratione ufüs eft hoc ipfo libro XIT. c. 8, 1. 

τ τὴς Fearsvov0 ψεῦδοφ, Sic Cafaubónus, confentien. " 
tibus. codd.-ommibus, éóntra' quorüm- fidem temere fr 
τοῦ ψεύδους pofuerat editor Bafileenfis, — ' bid: Páttic- 
lam oU, quam Cafaubonus ante τὰ *syóvóra inferüit, cum 


i K1vs, intelligens particulam negantem nón 'effe'in isstis, 


. e codicibus exiftimans effe du&am; quacüverat : "Ergo ne 
Ἢ Polybius ita reliquit: Ur, τοῦ ψεύδους οὐχ, ἤγ7ον ὀὐξιδόΓ dn 
χερὶ τοὺς τὰ γεγονότα κρύψαντας ἐν ai Ἰξτοβίοιξ τε a 
.. Nobis commodius nihil (üceurrit quami id ver dn Schó- 
! » füb contextu-pofuüipius, ^ 0 5. 
ον εν, 12. In: νετθὶβ᾽ τὰϊ ἱστορίαις (fspertort vedi de- 
ὯΝ fuit hec Ecloga in: Excerptis Antiquis: reliqua, '*Hyie3 
. δὲν ufque παρελείψαμεν, ex Peitefeiano codicé adjecit Vale 
' fius. Sententiam autem horüm verborum nobis non fatis 
liquere , . in ipfa verfione latina: gfoecis: fübje&ta non *cela- 
| vimus. Videat do&us Le&tor; an Válefii probare ῬΘΗ͂ΙΕ 
. interpretatioriem; quze hujufmodi eft: Vos vero id, quod 
τ simum videbatur, odii illius cauffa vejecimus: quod autem 
^. éus inflituto conveniebat, mon pratermifius. "lod: fal- 
.' temi monemus, quod etiam Gronovius in Notis msstis tes 
. tigit, οὐκεῖα τῆς προϑέσεως ἃ τ᾿ ὧν non efle quod ejus in- 
| flituto, fed quod nofiro inflituto comveniebat ; ut 1. 5, δε 
& fepe aliás. Ejufdem vaArEs:: ad hunc locum hec eft 


- Qua quidem amplificatio conceditur interdum. hiftorize 
— ftriptoribus, modo fobria fit & cum judicio fiat. Sic fu. 
* pn in libro VII. [c. 7, 7.] ubi de morte Hieronymi: ὅσῳ 
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H fcripturam. vero iftam editionis: Hervagiange τοῦ" νψεθους ; 


&dnotatio: ἐπιμετροῦν hic fignificat τὸν αὐξητικὸν Aóyev,. 


€ 


 ipeliquiffe : à P drseké chill vm ^Dubito, an πάρα- Verf. 19. 


. dit. πεν Verbum-émwxetájégSok ufürpavit Polybius. XIIL ^ ^—- 
ταν 6; non quidem.de homine; fed de ipfa veritate : Ted 2zi-- 
σκοτεῖσϑαι,, quod idem prorfus: valet: de eodeim "Timaeo 


Verf. 11. 


ed, 1. & codicibus noftris ignoravit etiam. codex Peres — 
fcianus, ut monuit Valefius iü Vátrii$-Le&ionibus;" REIS. | 


Verf; 14, 
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Ne. I2.. .dépiiy Tic; εὐλογώτερον τὸν. εἰναπληροῦντα, τὰς βίβλους ποῦ» 
τὸν ἐπιμετροῦντα λόγον τῆς διηγήσεως “εἰς Ἱέρωνα" διώγοιτα;. 
Et in fine libri XV. i[eap: 34 1:&:35,. 1.] opponit Poly- : 
,  biuscQ κυρίῳ καὶ συνέχοντι τὸ πράγματα “τὸν ἐπιμιϑυροῦν.:. 
᾿ Τα! λόγον; lgitur τὸ ἐπιμετροῦν τῆς ἀπεχϑείας eft amplifi« - 
catio €? exaggeratio profe&a αὖ odio: ut lib. V. c. 106 -- 
^ ἐπημετρῶν τῷ ϑυμῷ; ^* — [n eamdem fententiam Erneítus 
in Lexic. Polyb. τὸ. ἀράν ἀν "ie "— interpreta« | 
s tus e(t exceffJum οὐ - . ὁ 3S VES cu id 
Denique ad νεῦρα τῆς police αὐτῶν. hec adnotavit. - 
died VALESI VS: Legendum videtur αὐτοῦ, | imum: - 
euim- iütelligi putos: in. quo: reprehendendo: ait-Poly«; ἢ 
bius fe id quidem, :quod nimis afperum.& virulentum:; Ὁ 
erát ,;/;confulto *evitaffe; - illud. vero , quod. ejus inftituto: - 
cóhfentaneum erát , minime omififfe. Ferri tamen poteft 
αὐτῶν, ἢ intelligatur : m "s quos odii cauffa laceravit 
Tiinsus, s V tu An gait ule Do. cedent. aX 
''*Nobis ifta Polybii ibis ierm iterumque relegentibusy 
hzc denique vifa eft fententia eis ineffe: Sed mos quidem: 
(CoU pluribus duzc perfequi-molumus , quia: id. odiofum (vel invi- 
diofüm) efl : at, quo ad TS ΝΟΣ pertinebant, ἐς 


son A gone dntimus " A9TREDS & ΤῊ ΤῊ ΤῊ") 
E Hji911943D-. 2 20i CM QU Te "mu 
Cap. XVL- 3jes t 4€ A P. V. T. (XVI... ADAK9TI02 TII 


iol hoc Pifaeilaingitan: de duabus: Zaltuci Los 
eterüm legumlatoris; legibus, ea ex. alio au&ore retuliffe- 
. Polybium, adparet ex illis verbis verf. 9; προκαλέαφασϑαξ, 
UO Φῆσρπεδὺ Κοσμόπολινν δὲ verf. 12. τὸν γεανίσκον. εἰπεῖν Que. 
σιν Quis autem fit ille auctor; per-culpam ejus: hominis, 
qui- hzec Excerpta.compilavit, igaoràmus, ;Nififorte vet — ' 
butu: illud Φησὶ ab eodem ;compilatore:adjé&tum-ftatuas, — 
ut ipfe intelligatur Polybius : quemadmoódiüm in: Eclogis, : 
quidem de Virt. ἃς Vitiis paffim. fa&um: videmus; - velut, — 
initio 'Eclogarum ex hoc lib. XII. &nobisienp, 8; ἜΣ ἫΝ 
feripferat compilator: Ὅτι πολλὰ ἱστορεῖ ψευδῆ ὁ Τίμαιος," f 


ὃν ἫΝ Πολύβιος ὁ. Μεγαλοπολίτης. . Sic eam: Eclogam, . ; 
quain. | 
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| Mein; pofuimus lib. VIL .c..12.«ab- his. verbis. inceperàt à 
. idem homo:"Ozi Φσὶν ὁ Πολύβιος ᾿Εγὼ δὲ κατὰ τὸ παρ-. 


ὀνε δὲ. . Ceterum quod initium hujus fragmenti. petobícu- 


rui effet & hiulcum.Reifkius queritur ;-nefcimus, quas - 


vir doétus difficultates. igiene pou Koma fatis. MA i 


omnia. vifa fünt,. ... 

ei erf. 3. παρὰ μὲν τῷ iM gd m -- ifi ria apud dits 
vum fuiffe. τὸν ἑταῖρον ed. x. Aug. Rég.F. Vef. τὸν. érépov. 
Reg. G.. τῷ ἑταίρῳ corrigere Vrfinus; juflit, ; ReCte. Ca« 
faub. cu.in e-mutavit; nec. fperno τῷ: ἑτέρως, fed: videtur 
eadem:iniotiobe.. (apud. alterum) accufativus cafus teneri. 


Verf. 1. 


potuiffe ;. παρὰ này. τὸν Ere pov. Quam. conftruCionem 
praepofitionis.zzpà-cum accuíat. pro dativo, frequentem; . 


afpernatur-: oratio. / Simili certe ratione. Polybius XI. 14» 


| 3/ μεῖναι παρ᾽ αὐτὸν" dixit, pro παρ᾽ arg: vel ἑαυτῷ, apud 


"y. 


jo didt sag memet Pas ὦ CER inire p Maio nii το, 


fe mauere, id eft, mentis compotem , jo potentem manere, 


apud .poétas ὃς apud Homerum inprimis, ne foluta.quidem. . 


yu ih atur dm. dativum. nim ie in aeglaotiunt 


elfe 2« Gilet idisiis Qi fus. otii nempe. 


Y uli itulffuiQ ; in.villa:alterius; .quod.ex eis, quae adji- 


ciuntur, fatis adparet. e Ibid, ἡμέραις δυσὶ πρότερον, biduo. 


anie 5 fcil, quam res ad judices deferretur. — bid. xv. 


᾿ς Vef. ΓΝ 


“έναι correximus: cum Reifkio & Vrfno. Prateritum . 


verbi ἄγω legitima ifta forma: ἦχο aliás- etiam. paflim. fre- 


quentavit nofter, varie quidem a librariis p side ! 


HL 111, 5.-1X: 22, 7 

v Venf. 3. ἐπὶ τὴν ddl ἐπὶ in οἰκείων. unus o: E 
Ceteri cum, editis.confentiunt.. Verba autem καὶ λαβόντα 
πάλιν defunt utrique Regio: fed.agnofcunt ea Aug. Med, 


& Vefont. (In Tubing, ut Aum monuinins defunt Excer- 


pta ex libro XIL),o-- 
bid. ἄγειν ἐπὶ τὴν ἀρχήν. . Aut P aut ἀπάγειν 


Verf. 3; 


aut aliud his. fimile verbum, hoc loco fuiffe füpplendum. 


«patebat ex totius nagratiopié connexione; nifi forte ipfa 
τ puticula πάλιν ex ἀπ & 61v elt corrupta, abforpta litera 
initiali 


e 
Verf, 3. 


TUR 


A68 X aie 


isi a utat" vocis priecedentis intei : 
Μά. Haud incommode teneri poffe. codicum lectio vide- 
tur, δεῖν κύριον αὐτὸν εἶναι διδόναι τοὺς ἐγ!υητᾶὶ hi jua 
poteftate effe debere , vel fibi jus effe debere, wt. 
det ? nempe; uit, datis fponforibus, poffideat interim fe 
vum, de quo tohtroverfia erat, donec lis judi 


— denim per fe intelligitur; idcirco fponfores. WE i in« 


Y'erf. 4. 


terim in pofleífione maneat is qui fponfores dat; ^ ^.^ 
Verf. 4. Κλ sóeiv.cum Vrfino corsi Catuübitio 

Mendofe: Κιχεύεϊ ydp τὸν Ζ. νόμον ed. "fecuti mess; δος 
Ibid. παρ᾽ οὗ τὴν ὠγωγὴν συμβαίϑει γίγνεσϑϑας a quo vet 
controver/a ad judicem: abduifa fuerit. Duobus" modis in- 

teliigi poteft illud παρ᾽ οὗ, a quo. Heynius, quem feepa 

jam ii intérpretatione hüjus libri XIT. 'hiftofise' Polybiátiae" 

laudavimus, fic aecepifle videtur: rem controverfati in 

terim poffidere debere eum, ἢ wi manm i jefa. vim win. 
dicatam n judicium adio f (Opufe. Acad. 71 
41 fq. nota f.) Cujus fententiam, in hac quidem parte, : 
ne amplecti poffimus, graves nos cauffaé móvent; Primum — 
enim ipfe fermonis grzeci ufus obftare: videtür.- Nempe. a 
quo, €à notione E vir do&iffimus cepit, $^ db graece 
füerit, non v&p' od. "lum vero ne zeqüitas quidem; quá. 
tamen in Zaleuei legibus praecipue laudari. folet admittei" 
re illam interpretationem videtur. Sie enim violentiffiuvi& 


^ quifque, qui rém alteri per vim ablatat'ád judicem: ἀξία. 


ει 


liffet, eandem interim , dum lis judieata effet; ex ipfius 


. legis proefcripto poffeffurus fuiffet; / quód fühé tanc 
mon fuerit éonfentabeam. : :Denique 4h totà;- quie fequi. 


ταῦ, narratione rion quieritur de eo qui^ fertum ad judicim | 
abduxerit, fed id" queeritur, wide, id eft," cujus δ οὐ 
qno, cujus e poteftate €? po[f^[fione feevüs fuerit ad jdicem 
delatus. confer inprimis verf. 8. Ttaque rap οὗ (à quo, vel - 
unde) refertür ad eum, παρ᾽ ᾧ vel mep' ὃν füerat rés con- 
troverfa tnt cutn οἵδ αὐ judicem delata: & non id fonat, 
quod gallice dicimus par /z quel, àüt anglice by thomsg 
fed de chez qui, from with whom, from theme? quod 
e ipfum 
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penes. quem. erat. (res). .cum in. jus fuit. αὐαμδία. . Quare 
|. in fententia ea. quam deinde pronunciavit magitratus Lo« 
 erenfis,. non, ut. Heynius dit, legis verbis pertinaciter 
— iphedfit magifiratus, fed rnentem legis ex aequitatis ratic- 
. heeft interpretatus , dicens: (verf. 3 fi.) eum, unde (vel 
p Muonus qa ijione) ves. n jus fit, adducta, non intcligen- 


par eft, legem eam Zaleuci, de. qua.hic.agitur, non moe 
do fimilem , ut; Heynius ait, fuiffe interdi&to. v T1 Possr« 
DETIS, Ó non modo tomparaudaim cum rv E VINDI- 


argumenti. com. Romano illo jure. fuiffe, de quo; ut alios, 
nec. in Hiftoria luris;p. τοῦδε... ὙΠ᾿ 


Gi: ef, ex fua) domo... Sic ἐκείνου. idem. nune. valet, ag. 
| | quemadmodum: & alids paílim, . in obliqua- praefero 


d τὰ VES E 


* 
i 


᾿ tim. oratione B veluti. III. 44, το, XXV. 1, 30. - ;quod. nec 
alis. su&tosibus ionfitarum 'eífe.. monuit. Reti: .ad. Hb 
"uis. Oo: 


. duni huric, gui nuperrime illam alteri per vim doiomve : 
| (repu, cumque nu per dies aliquot fortaffe fecum. ha«- 


, buerits fed eum penes. quem ea zs poffremo per probabile ς 
᾿ | à-controver. juam fuerit. Ἐπ quo. intelligi 


— €1aRyM apud veteres Romanos; verum ejusdem pror/us, 


| taceam y confuli poflunt Sigonius. de. Judicis 1. 21. ὃς. dici 


— 
(dpi Berfpe&e percommodéque. Cafaübonus fic exprefü,. Μετ 


ον. 5. ἐκ yap τῆς οἰκίας τῆς &xelvon., namque. ex be. Verf. y. 


in: JA erf. 6. ibn uide ἄρχοντ᾽ IE Mab Sn is, "Verf. δ. 


— dribunali. vel pro £ribuuali: fedentes , ad. audiendas partes : 
— &adj jus dicendum. Vide.Adnot. ad. V. 63,7. Ceterum: 


« án. Zaleuci legibus apud-Stoba?um pariter, ἃς apüd Diodo- 


. rum ἄρχονσας memorari ,. quibus cauflarum difceptadone&. - 


je judicia mandata erant ,, monuit Heynius l. c. p. 51. 
iid. τῷ ποσμοπόλιδις. Majoris. magifiratus hoc nomen 
^ foiffe videtur; nulli alii fcriptori , quod fciam, memora« 
tum. Apud Cretenfes fummos megifttatus, Lacedaemo- 
. miorum ephoris poteftate pares; πόσμους fuiile adpeliatos; 
: ftitotelor doost Politic Aib Meg : : 


1 à ἡ Fe. 


Ν 


- vef 7. 


-fIg |—ADNOTATIONES -. 


—Fesf. 4. διαστείλασϑαι τὸν. νόμον, diffinffa ; adcurala, 
difiita vatione, fa&fa diflinftione (id μετὰ διαστολῆς foepe 
dicit; Polybius) explicaiffe & interpretatum effe legem Vi- 


.. de Lexic. Polyb; — 4bid.: dé agnofeánt Aug: Med: Reg. 
ΟΕ ἃ Vefont. Ex Vrb. nil notavit Cafaub. — Zbid. 70 0p. 


Werf, 8. 


Φισβητούμενον. Vitiofe. τὸ διαμφισβητουμένου ed. 1. Rég. 
δι αὶ | Vefout,: ic dite ctl odo oss onda 
uo derf. g.- evi rtevbuli io bent afaub. 

.dofe δεσπότην εὰ. 1. Aug: Regii, Veforiti-— oid; ow sel 


wai φαύτην κυρίαν» intellige dywyjvs-ton effe illam veram 


- abdutiionem , aon effe eam abauttionent : qua ad-rem ptrti- 


— meat, de: qua loquatur lex; cuti: dicit τοῦτον δεῖν Ἡρατεῖν i « 


Naf. 9.0 


p δὲ quid velit ille. adolefcens. None 


diag'os τὴν ὠγωγὴν᾽ συμβαίνει γίγνεσθαι. Sic κύριος λόγος 


XV..34, 2: eft entia Marco tui- proprius 


kic erat locus. — M Au WS Ew, 


^ Verf. 9. εἴ τὶ Pm Sic xiusit ves σιν mon. 


que (inquit) provocat, fed filium (olunimodo, adole 


. tem, qui dubitabat de Cofinopolidis ibépektsdcgRi i. 


ὃ. 


-Poterat tamen fortaffe 7. debueratque adeo , teneri confer 
-tiens librorum .feriptura εἴ τὰς βούλεται. ΝῚ enim fas 
-gnopere urget, ut ftatuamus , folüm illum ipfum juvenem 
litigantem próvocatum εἶα a Cofmopolide;-ut eontra ipflüs. 

interpretationem, fi quid haberet, diceret, Poterat qüi- 
libet alius , juveni illi patrocinatutus, aut: "omnino: diffen- 
-tiens a Cofmopolidis sicot ,ad — dicendam - 


furgere. ^ φὶ 3x AME 
- Jbid. λέγειν bs τῆς vibe κατὰ » Zola. TR 


- φοῦτο δ᾽ dev), &c. de fententia (legis) dicere-ex fortula 8 


ΕΣ 


"Zaleuto pra/criptaz ea autem erat, ὅδε. - In Zaleuci legi- 
bus (ut docet.Stobzus. Sérm. XLI. p. 280. & Ser, 
XXXVIIL ex Hierocle, p. 220. item Demofthenes adverf. 
Timocratetn p. 744. ed: Reifk.) przefcriptum erat; ut.qui 

| yeterem aliquat legem abrogatam; aut novam latam vel. 
let, is de ea ad populum verba faceret: ta mt«collum la» 
queo infertum haberet; quo laqueo, fi populus fuis fuffra- 


No. à; gis 
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iB πονεὔονουι propofitam. impfobàret; e. veftigio js; qui Vaf. » 
| sem propotuifiet ,. firangularetur.. Idem inftitutum fufius 
. etiam. Diodorus Sicul. lib. XII. c. 17; exponit, fed. ad Chas 
. ronda aucterem refert, qui Thuriis.leges : tulerat. Id igi- 
tur inftitutum Polybius, ffivé.au&or ille e quo is. hzec ree 
tulit, latius. patuiffe docet, & ad eum etiam. pertinuiffe, 
|. qui legis alicujus mentem atque fententiam , qug Jatis per. 
(o feaperta videretur , in controverfiam vocare, C2. in alienam 
! Lasadi interpretari eam conaretur: is nempe de.ea lege, 
,laqueo e collo βμβκοία coram fenatu mille virorum diile- 
Tere tenebatut, — 9. 
zd erf. Xo: μμν δ᾿ d χρυ artc fcriben: Verf. 19. . 
Eus Gronovius Reif. kiusque monuerunt ;. idque. etiam. Ca. 
| neben in mente utique habuit, cum.vertit is smile vi- . 000 
0 φήμῃ cot/effu. Conf, Αβὴ, ad IX, 3, 7. adde. Vl. 37, 1, δ. 
- mili ratione.panlo ante (verf. 6.) de judicibus. verno. προς 
ad 6d uu ett ufus... Vt.hie Locris: Polybius ,- fic Crotone 
. Jambliehus Jenatum. stille virorum. sotinimoni in - ἂρ 
Fythag. fe&t. 260... εἰμ δῆ: 
"οὐ ϑία, «ed puiobo no Plant distüdigdivers it 
| drtubt formulis.de: eadem re. ufuatur. auctores fuperins:ci- 
fatis. Stobaeus: elg βρόχον εἴρας τὸν. χράχηλον. Demotthe« 
* Hes. ἐν βρόχῳ τὸν σράρίηλον. cadi ; Diodorus τὸν Mid 
poi «εἰς βρόχον ἐντεϑένομς, 1 oos 
"s ^ F'atfe aeri. .Gu»onyy. ie. ΤΡΌΜΩΙ un νῷ. Pond Vetf. 12, 
;, & .Vrfin. atc Any, edo 1ν Med. Regii, Vefont, im dbid, 
. σῷ μὲν γὰρ cum Vríino correxit Cafaub; τὸν ed. τυ τῶν μὲν 
erp. Vib..Augs Reg. Ἐν: Vefont;.ExMed.niltotatüm, ἢ 
B S Verf. 1.3. eivas τὸν Ἰζοῦμι. Sic: ed; εν ;Aug; Reg- F2 G. vet. r5. 
:Vefont.. Ejecerat id verbum. Cafaub, —- Ibid... οὐ πολὺ: Mis 
1 mw. Ew μικρῷ. λῶπον X, 17,6, ὃς fepe dien. j 


ΕΣ o e eiiis, ANB ME 
: » Videtur poft Timzeum Polybius Ephorum & Cullithe: Argumens 
*-nem arripuifle, aut inve&ivam in "'imeeum hac Ca/lj/fhenis Σ᾽ 
ποίαϊίομε diftinxiffe, | vid. μι 928». 7...“ [uobis. eap..22, 7.] 

B χὰ i-es REIS* 


mus 


nem ——H 


aper LUE 
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/ REISÉMS m Fortallé hanc. difpütationem. et. aemáma. 


ingreffus eft Polybius, quod. dixerat, Timseum in. aliis 
fpriptoribus ea acriter & .odiofe reprehendere ,. quze non. 


fint reprehendenda ; (conf. cap. 23.) quee vero reprehenfio: - 
gem utique meruerant, (verbi cauíía, Callifthenis in de: 
Ícribendis przeliis imperitiam abfurditatemque). intaCta re; 
liquiffe. | Calüfthenes, 4 i comes , fcripfit. hifloriau 
ehetorico pane mor? ,. ut docet Cicero de Orat. II. 14. At«- 
qui-iolet id genus hominum, quantumvis infciens rerum, 
omnia audere.ftylo perfequi, imperitiam füam verborum 
lenocinio tegens. . In Arriani defcriptione ejuídetm aciei 


(77 pugnaeque, in qua defcribenda turbaffe omuia Callifthenem 


Polybius ait, plana atque perfpicua funt.omnim. .. ον 0000 
A erf. 1, Excerptum hoc.cum msstis noftris vulgo ab . 
his verbis inceperant editores: Μινησϑησόμεϑα, μιᾶς. rap 
τάξεως. Nos, moniti a Gronovio, (in.Notis editis ad Vas 
lelii Fragmenta Polybii ex Suida collecta, num. 45.) vere 
ba nonnulla, a Suida in Καταξίοπιστ, conferyata,, praemis 
fimus. Hzc enim ibi verba, tacito quidem. an&toris. nos 
mine, nec ulla adjecta interpretatione, protuli ulit. jgra- 
phus: Ἵνα δὲ μὴ δόξομεν τῶν τηλριο Fray. ἀνδρῶν. aeris. 
πιστεύεσϑαι, μνησϑησόμοϑα μιᾶς παρατάξεωρ, . Quenam.- 
vero vis fubje&a fit verbo. καταξιοπιστεύομαι,. haud. fatis 
convenit igter interpretes. Η. Steph. in Thef. interpreta. 


e tur fide indignum aliquem. judico ;; aut, dico adverfus, ali-. 


quem qua. fide indigna fint. & alteram. harum fignificatigs. 
num locum habere αἷς in verbis a Suida prolatis.  Suidze 
interpres fic: Ve autem videamur tantorum, virorum .au. 
&oritati aliquid derogare, dum. fidem nobis hac. in re αὐλή: 
beri poflulamus, | A vero proxime, putamus, aberimus. ,fü 
ftatuamus, καταξιοπιστοῦμαί τίνος. ex mente. Polybii fignis 
ficare fidem alterius elevare conor , ut meam. commendem, 
. bid. μὲν μίαν ériQuvesr. Vocem μίαν, tetnere a Ca» 


funibólio extrufam , reftituimus ex ed. 1. & msstis, proban« 


te etiam REISKIO, qui latinifinum efle exiftimavit: umana 
clariffimami; h. e. fi qua alia eft, vel unam bane inprimis 
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k- saam; taret i'uwna rr &itien:  clariffimam.* 22 Tid. 
Ἰξπηῤτῆσϑαι; remotum effe. "Verbum hoc Polybio adfe- 
F rüit Welleling. ad Diodor: TIT. 67. wb varia εἶν μία ufus 
"éxétipla ex áliis' aü&toribus collegit. - 

Ὁ ΩΣ 2: ἐν Koala: Corrüpte —: γῇ. 1. δὲ Med. 

.. Re&e Cafaub. cuia ceteris codd. — bid. διαπεπορεῦσϑαι. 
1 Vifa ef: res ipfa. preteritum tethpus: pofcere; quamquam 
. pütfus cap. 19, 4. eadem in re irr διαπορευόμενον confetie- 
. bant codices omnes; fed & ibi diretto ps μένον. refriruere 
. fion dubitavimus. — Jbid. τὰς λεγομέναξ ἐν τῇ Κιλικίᾳ πύ- 
à λὰξ! Rürfus.mendofe vj ἡλικίᾳ ed. 1. invitis codd: noz 
ἡ fitis. conf: fupra; cp. 63. —: "Ibid. "Agavíduy correxit 
. Cafaub. & iohüerát jam Paulü& Leopard. Emend. IV. 26 
^ iii Grateti "Thef: crit. T. IIT. p.85. De ütrisque illis por- 
b ed ie  fiuicibus , Cüicüs five Syriis , & "manicis ; con- 
. füle qz do&e monuit Cellarius Geogr. antig: "HIE 6-- p: 

ἫΝ 27 feq! — Tua. XATRQOU pera To δυνάμεωξ᾽ eig Ἰκιλικίαν: 


[o 


v erf, 2, 


"n Tim obüináte, ἐ quàm. iriperite; rurfus JJux/xc liabet'éd; 3 


r Véibüm κανῷ ^fión debüerumius pérvenérat interprétüti 
.. eüti Cafiuborio; fed drferudik; " conf. TII. 36, 1- 11.36, 
Ya n'eamdem fenténtiam Arriànus, de Àlexandro loquetis, 
gr pet Cilieize fadcesi in Ciliciam redeüsite, lib. IL: Ne E » band 
E δὰ: Gron. xorfel y" ait Wu) τῶν πυλῶν. 
ΟΡ ἘΣ. “ἀρὰ Tv Tlfyupev TOTAM. " Vide TH 
p Cellas; Geogr. antiq, p. 250 fq. Si THidpxuoy, pro mendofo 
S Πύρον, 'quod mune 'códices hábent; olità' Boe loco fcriptum 
- füitápud PolyGiui, quemadmodum Vrfius & Reifkius 
. volnerünt; fuerit id ipfum vetuftioris alicujus librarii erra- 
. tum, alt memoria fefellerat Calliftheném vel Polybium: 
. Nam quod ἀᾷ Strübobém (lib. XII. p. 536. ed. Cafaub.) hie. 
. pro adíruendo Pjramo Reifkius provocat, id quidem ad 
᾿ rem nil cónfert. Cafaubonus, mendofum Tlpor in textu. 
À E adje&o tamen afterifco, ut cotruptelae nota, Pinae 
| füm in verfione latina exprefiit, 
ΙΓ Ferf. 4» τὸ διάστημα οὐ πλείω &c. Negantem particu- 
| am, quz, üt e fequentibus patet, neceffario requirebatur, 
| Poiybii Hiftor. T.VII... H habent 


Verf. 3. 


Verf. 4. 


ut 


Verf. 4. 
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habent cdi: editiones omnes, fed ignorant. endis nó: 
ftri Aug. Reg. Ἐν G. Vefont. In Auguftano, qui ex his eft 
vetuftitfimus , vocabulum διάστημα iu. fine verfus. eit, & 
πτλείῳ initio ver(us fequenti; quo facilius fieri potuit, ut vo- 
cula media intercideret; ' Sed poterat etiam ev; ob, fimili- 


. tudinem, literze αν (de qua fimilitudine diximus ad I. 7$, 


" 5.) abforberi intercipique a vocabuli preccedentis, termi 


Veg. ^ 


, φρῤῥων γινόμενα ἐν τοῖς πεδίοις κοιλώματα, acuto 


035 ed. 1. fcriptique libri omnes, quod vix videmus qui 


.fuus. Qnuodíi vero λόφους fcripferat Callifthenes, id eft, col. - 


natione. a 
Fer]. 5. κατ ἐκρήγματα [roa ποιοῦντα]: τῶν phe ' 
ρῶν. Vocabulum ἐκρήγματα, pro corrupta voce quam bic. 
^ar libri, opportune ex cap. 20, 4. reftituit Cafaubo- 
. Sed quz poffit vis effe particule εἰς, quat is prae- 
poe non capimus : illud videmus, accepifle eam C 
num ab Vrfino, qui εἰς ῥῆγμα, pro mendofo εἰ  φῆγμα fori- 
bere jufferat.. Nos ex cap. 20, 4. duo przeterea verba. 
fupplenda putaveramus, ac poflis fufpicari , plura qua 
etiam intercidiffe, veluti z0/&.4 ποιοῦντα ἐξ ἀμφοτέρων ' 7 
πλευρῶν. Sed fortaffe omni etiam füupplemento carere po- h 
tueratnus 5 & ad ἐκρήύγματα τῶν πλευρῶν intelligi: poterat, 
ex eis. quae. proxime fequuntur, participium ἔχοντα : at id 
quidem utique non ita commodum erat futurum. Voca- 
bulum ἐκρήγματα bene Suidas interpretatur rd ἐκ τῶν, 


x 


lybii facta illum pagl ante gitetum, cap.209, 4... 5 ὦ | 
. bid. ἀποτόμους. ἔχοντα. καὶ duc Bárouc λόφους. ^k 


defendi poflit, & re&e a. Cafaub. in λόφους mutatum vi 
detur, Sic eafdem literas β & Φ, ob pronunciationis fimi- j 
litudinem, cum alias, tum XI. 16, 2. a pluribus librariis, jl 
in contrariam quidem partem, permutatas inter fe .Nid 


les ; exaggeravit rem, quod etium Polybius ei objicere vi- | 
detur cap. 18, 12. ὀφρὺν τοῦ ποταμοῦ dicit cap. 22, 4. quod i 
aliquanto minus eít quam λόφος : ibidemque βατώδη ὀφρὺν. 
ait, pro eo quod eft h. l. δυσβάτους λόφους, . Arrianus. 1L. Ὁ 
» on 
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o. P 5g ἀποκρήμνους, τος ὄχϑας, ait τοῦ ποτὰ μοῦ. ᾿Ας fuit, 
cum 0x9 ἃς hi. 17 pro λόφους fcribéndum füfyicaremur. 
ΤΊ Perf. 6. ἐπεὶ συνεγίίζοιεν cum Vrfino correXit Cafaub. verf, 6. 
ἐπισυνεγἤζοιεν ed. T. cüm msstis, — rand vcri 

T tei ed. 1; Reg. F. G. Mim 

erf. 7. ἐχομένας τούτων. Libri omnes leap edi. Verf ^ 

fiue ἐχομένους τούτοις dabant s, quee verba prorfus delenda 

. vifa erant Reifkio, quod idem valeant sque ἑξῆς τούτοις, 

: "Quod modo QPAMANIR & quod: fusos riis ; graece "dicas 


ἦς ἄν, hon n4 ^ 
| iiA judi τς 43 90} 
* Cap 


"op τισιν" Pu TOXVIL Sup bU leonis PS 
"m. à 
E. τ ὌΝ I D πρὸ 43d. illnd: τῆς foli Regii ee Verf. f. 
| d ῥέοντος, ῥέυντὲς ed, T) Operárum erfore; ^De're, 
"quee hic agitur, docet Arrianus de Exped: Alex; 1L. 8. p. 
73. equites a Dario trans flmen fuiffe ttanfdu&tos; dum 
reliquam aciem inftraxiffet, tum rürfüs;- priufquim cc ἐδηϊ: 
| Aniteretur pugna, sb'eo revocatos effe, ^ ' — $5 
Verf. 2. "pir γὰρ "Inaáüs. ᾿μὰν deéft Regiis, UTD. verf, ἂν 
πόσοῦ δ᾽ ἔχον οὗτοι ξόπου χρείαν. Cum Scaligero: tóg. 
"exit hoc Cafaub. Coirüpte τοσούτου Pm πόσου, Ar Y eia 
ies Dir a: 
077* P'eef, 3. τλεῖδτον δὰ BlSàs ἐρε δηθηηὶ "Sie. vef j. 
ἃ Scaligerum. córrexiffe Videmus. Ceterüri πλείστὼν edd. 
& mssti omnes: zl. E dwnds p" ὀχτὸ Aug. Fegii, 
— Vefont, — * Jüid. iXBvi ED) ed; 1. Aug. "Vefdn εἴλων 
Reg. F. G. — lbid. suom peo, Αα ἴδον. ὑξάρχειν 
᾿δεῖ διάστημα, Το Merito Y 19 
Ve. Il. τοὺς δὲ᾽ γενναϊώς p Perperam γενναίους, "Verf. 1 
Regi δι Vetest tmp um aeib ΠΡΟ 
Perf. 12; aua) ποταμόξ. "T'emere xàj tibt. [2o — Verf dis 
— did. οἷν ἀρτίως ET EV. Sic bene éd. Conf.- ei am 5: 
5 E" Aug. Reg. Εἰ G. Vet | | 


"m 
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Cap. XIX. 
Verf, 2. 


Verf. 3. 


Ν | CAPVT xe ME qo T 
- Verf. 2. εἰς Κιλικίαν correxit Cafaub. cum Vrfin. Cor- 


' rüpte εἰς σικελίαν ed. 1. cum msstis omnibus. 

Verf. 3. τὴν ἀπουσίαν πρὸς τὰς γεγενημένας NS — 
Sic codd. omnes cum ed. 1. Nec opus erat inferto articulo 
787. Qui. — ,üfervatur, necelle eft, (ait RE1SKIVS) 
ut poft χρείας addatur ἐκπεμπομένων. Si omittitur, [quod 


malebat ille, nefciens non nifi ex Cafauboni ingenio adje- . 


&um] tum ἀπουσίαν ait, h. 1, fignificabit ip/os alfntes 


- suilites, e caftris ad.neceffaria munera abeunda ablegatos.' 


Verf. 4. 
Verf, 5. 


Verf. 6. 


"Nerf, 7. 


— lid. Poft δισχίλιοι ἀφο ἴρ, verba. ἱππεῖς δὲ πεντακισχι- 
λιοι, idem notavit Reifkius.. Ac fane facile. fübducitur Tà- 
tio: ἢ κά 45c0 addas 800, rurfusque detrahas 300, rema- 
nebunt coo. Cafaubonus quoque, deeffe h: 1. nonnibil, 
animadverterat: fed, animo aliud agens, equitum quatuor 
millia in verfione latina pofuerat. Quinque millia. ον 
Gronovius in Notis editis monuit... 

Ferf. 4. διωπεπορεὺμένον. Vide ad eap. MTS 


ΤΙ h gau 


Verf. 5. ἐπὶ πᾶσι τὸ σκευοφόρον. Sic re&te ed. x. con- | 


fentientibus msstis , abfque conjunctione. Ange hnjufimo- 
di afyndeta Pelybinttud] jam faepius vidimus. 

Verf. 6: ἅμα δὲ τῷ πρῶτον reCte, Cafaub, cum Afin. 
ἅμα δὲ τὸ mp. ed. 1. cum msstis. — Doi. a Li » 
fpe&um hoc verbum: REISKIO fuit: qui — 
βὰς νοὶ εἰς σύνοπτον. ἐγῇῴοντα fcribendum, die aut aliàs 
plaue:delendum eic αἰροἐγηζουτα, ut a; feltinante UNDA ad 


proximum εἰς óxro) perperam deproperatum,,. qui, cum. fe 


revocaret ftatim ad ordinem, ὃς przetervifa repeteret, (ἐγ- 
γίῶντα τοῖς Trini puta).tamen oblivifcebatar, illud . eis 
delere.* — 

. Ferf. 1. τοῦ γὰρ σταδίου Mn With; ἄνδρας τι ὑὸς εἰς 
ἑκκαίδεκα τὸ βάϑος ὥσι, χιλίους ἑξακοσίους,. ἑκάστου 


 TUy ἀνδρῶν ἕξ πόδας ἀπέχοντος. Stadium. unu, (quo- 


ties intervallorum rationes ad. faciendum iter funt accom- 
modata,) cum altitudo agminis efl fenorum demorum, 
capit viros imille excentos , quandoquidem vir qui/que pedes 


feno 
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» 


—! 
fex ab altero diftat. Vt ab extremis incipiamus verbis, pro vei. 7. 
ἀπέχοντος omnino ἐπέχοντος Íctibendum, vertendum- 
que: quandoquidem ex pedes wumufqui/que vir occupat. 29 
Id jam Scaliger viderat: atque etiam Cafaubonus, addubi- ^ 
"fans quidem, in ora Bafileenfi hotaverat. "Quod fi dicere - . 
,Polybius voluiffet , virum quémqué fex: pedes ab altero: di- 
“βάνε, grzce fic fctipturus fuerat; τῶν dvdp&v ἕξ πόδας 
᾿ἀπεχόντων ἀλλήλων. Sed id'nec'voluit diccre, uec potuit; 
Erat hzec rátio legitima idfttaendi phalangem, ut, ubi illa .: 
maxime l:xis intervallis incedebat; nec opus erat ut:den. 
farentur ordines, quilibet miles fex pedes otcuparet; tum 
in ipfa pugna, ubi denfatis opus "erat ordinibus, tres pe» 
- des. Sic certe docet Aelianus. "Tack; ὁ. 11. &: Suidas in 
᾿Ἤύκνωσις & in Συναδπισμὸς, cüm' quibus. confentit' Polyb, 
XVII. 12, 2. (conf, infra, ad eap. 3154 3 hujus: libri-XIl.) 
Τὰ Aelianus his verbis expritnit! ὁ ἀνὴρ καφέχιει πήχεις τεα- ^ 
φάρας, πἤχεις δύο. "Sed longe aliud. eft ἐπέχειν; atque 
κατέχειν. Verbi κατέχειν. véro' fynonymum ἐπέχειν eft, 

. . quod haud dubie hic fcripferat Polybius; conf, Hl. 87, 6..— ^ 

: XV.'12, 7. "At ülterám. quod'ádtinet hujus loci emenda- 

. tonem, quod íxa/dsW& pro vulgato ὀκτωκαίδελα po- 
fuimus; neceffario ita €orrigi 'debuiffe; cum ex tota dif* 
putationis hüjüs (inde a verf;^6. ufque ad. finem capitis) 

: 'eonnexione iütelligitur, tum ex fumma ea quam ipfe fube 
ducit Polybius, cum ait, ew fladium, fcilicet fecun- 
- düm longituditietri aciei, (five latitudinem dicere malue: 

. fis, id enim perinde eft) capere 1600 viros, quorum quif- — , 
I dé. Jpatium fex pedum occupat. Cum enim ftadium ca- 
(o. piat 6c0 pedes, capiet idem ftadium in fronte feu in lon. 

- . gitüdine aciei viros; quorum quifque fex pedum fpatium 

. eccupat, centum. Vt igitur prodeat numerus 1600 vi- : 

orum, quem dicit Polybius, oportet profunditatem vel 

altitudinem ftatui 16 virorum. ^ Miror intactum a Car 
fáubono & a recentioribus interpretibus relictum fuifle 


| 1 . hunc tocan vetus tamen interpres germanicus Guil. Xyl- 
E: H3 m ander 


ἫΝ 


EM CU VCTP-A-wMu-— wu cn ——MMOMT 
, ^ 


σὰ; To WS A ^ 
- . 


- 


Verf. 4, 


Vert. 6. 
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x 


ander vefum jam exprefferat; & a Scaligero in ora ai 
libri patus notatüm ἑκκαίδεκα gran cans 


(APVT. XX. scq 
Verf. 2. ποῦ yàp ἂν. εὕροι ic.  Particulam ἂν, quam . 
praetermiferant editores, adjecimus ex msstig. Aug. Rege. — 
F. G. Vefont... Quoad rem confer XVIII. 14, 2. “πὶ Jui, . 
σαρισσοφόρον. .' σαρισοφόρον Aug. Regii, Vefont.... (asco 
Verf. 3. ταῦ Καλλισϑ. τὸ Κα. ed. αν 2. operarum. 
errore,:.quem correxit Gron. — oid. ἱκανὸν ὑπάρχει. Pla» 
cet. Reiflii coujeCura ,:avóv £v. ὑπάρχει, Quemadmoy -. 
dum. particulam ἐν poít literam v, in quam terminatur. vox... 
praecedens ;. fepe temere vel adjeGtam. vel, omiffam vidis; — 
mus (conf. ad: V, 35,6. δ ad. V1,.36,.9.) fic haud. miras. 
effe :debehit,. ἢ vocule & ἂν idem-accidit, 3) τ μος 
»Ferf. 4. ἐμρήγματα,, Sic bene: Cafaub. cum. Vrb. din 
Vrfin. conf, c. 17, 5 . & ibi: notatad: Mendofe &nwipíapara,. 
: ed... δρινίοά,. ἐνγκρήγματα Regii & Vefont.: EO. 
Trj 6. τί δ᾽. ὠνετομιότερον .correxit.Cafaup,. τή £s: : 
ὁτουβο edo τυ cum msstis. Laudat: Galanbonge: proyerbium, . 
qued;hio.pefgr xille videtur Polybius; . c3 bue. vob 
vunNfisos sed ἕτοιμα Mndupsebxonua. dés. tt. odis MS 
"oid, Τα διεστραμμάνης iconfentinnt: omnes; manica 
tandum, hoc videtur; διεσταμένης, V rfinus: voluerat, e i. 
Tid. Vlóce γὰρ -.« ῥῴδιον y quanito.enim. facilius ?. la prom«, - 
tu erat ἡ doy. corrigete;cum: Scalig. ὃς Reifkio j;nifi fors - | 
tafie, ficut οὐ ὅσῳ (epe fa&tum novimus; fie. etiam. ad τ᾿ 


váeo por ellipfncintellgi comparativas Mov poteft, Vis; 


Verf. 7. 


dé ud 1. 45, 9. δὲ 1330, 3: bid. ἀναγαγῶν. M: :neme 

pevedaceres, veflitutri. ἀγαγῶν folus. Aug... We Sors 
τε 7. ιἀρφαλαγλίαν re&e Cafaub. cum Md. Ld 

λαγίξίαν ed. yendo ela Regii, iVefont. «τὸς Did. δὲ 


καί. Sic edà. Genes: fed 3 καὶ . dnt, mssti. Mri * 


ex $ καὶ (fcil, τετραφαλαγ πα) corruptum, videri poterat, 

Quse fequuntur, do£te re&eque curata, a Cafaubonp viden-. 

tur nobis quidem commodins nil füccurrit, a esl 
oam Mee CAPVT 


P 
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kii diccsa A ΡΟ ἘῸ ΚΕ, 
«s Ferf. x. ὄντα. Mendofe ὄντας Regii, Vefont. 
Verf.3. συνήσπισαν πατὰ τὸν ποιητὴν &c.. Vide lib. 


— -- À— 


Cap. XXL: 
Verf. 1. 
Verf. $. 


XVII. cap. 12. tum Aeliani Ta&t,c. 11. & Arrian. c. 17. - 
p: 32. ed. Blancard. At quam diftinCctionem faciunt hi ta. " 


ici fcriptores inter πύκνωσιν & συνασπισμὸν, utin πύυ- 


 wvigei ires pedes. occupare quemque militurn dicant, iu 


συνασπισμῷ nounifi «num cum dimidio, eam diftinctionem - 
utfoque loco, & hic & XVIIE. 12. ignorat Polybius, ac 
adito δὲ συνασπισμὸν pro eodem habet, in quo militem τ 
quemque fpatium trium pedum occupare ftatuit. «Nec id - - 


imrerito: faiie-quidem Macedonicam phalangem ita.con- " 
ftipari potuiffe, ut non ultra pedis unius cum dimidio ἔραν. 
tidin occuparet. quilibet miles "haudquaquam probabile :. 


eft. Scutum Romanuti habebat duorüm pedum cuz dimi. 


dio latitudinem, ut docet Polyb. VL. 23, 2. ewe vem ; 


mittis latum fuiffe puto Macedonicum. 


- Ferf. 5. Defeétam effe oràtionem in hac rdiibhe) ως Verf. $- 


fuit verba καὶ Toro) μέρος μέν τι ufque ἐπὶ τοῦ δὲ ξιοῦ; fa- 


εἰς Ἀἀρατεῖ, - Sed quatíam imparte potiffimum, & diem 


interciderit, haud ita in liquido eft, Quod fi ftatuas,'pofk ᾿ 


δεκατεσσάρων σταδίων excidifle nonnulla verba,  ad^quae 


. relata fuérint ea quae fequuntur ; fortafle in his ipfis (in his 
dicimus, καὶ τούτου: 'βέρος 4&c.) nihil deinde deerit, mifi. 


conjünétio δὲ, inter τοὺς & ἡμιδέαχς interferenda, Sed. quae- 


-. cuique fuerint verba, quse interciderunt; ilud ex verf. τ᾿ 


7/intelligi videtur, eorum; quz hoc loco: fcripferat; Poly : 
bius, hánc fere fuiffe fententlam: ex: eifdem quatuordpcinh s. 
fiadiis, qua erat tota loci latitudo, fere £riá etiam fladia 


cati.'; Callide do&us verfionis germanicz auftor, quze an- 


.te lios decem annos prodiit, loci hujás difücultatem diffi. 
 mulavit, verba ifta, de T" dubitamus, prorfus tranfíi, e 
i Medio. | 


H4 erf 


P occupafje equitatum (τὸ ἱππικὸν.) cujus: pars altera Qai: 
| voUrou μέρος “μέν T) 6 mari, id e(t ad latus finiftrum ' 
.. peditum, altera pavs ἃ dextro latere. (peditum) erant lo- 


2 Verf. 6. 
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Ver. 6,. ὃ voici πρὸς τούτους ἐπικάραιον. Cafauboni heec 
eít interpretatio: dicere illum (fcil. Calliifhenem) partem 
aciei Aiexandri in forcipis figuram fuiffe meflexam. Quod 
li vero i forcipis ve forficis figuram infiruGiam aciem 
(quod & ipfum nomen fuadec, &- diferte Vegetius: de: Ré 


Miliz. lIL-.18 feq. confirmat) eam dixit fermo:Romzanus, - 
. quz; in fimiitudinem.: ἢ ἐξόν conftruétu, ad. excipien- 
dum cuneum hoftium. comparata eft; fatendum erit, pas - 
rum commode illud:vocabulutn ἃ docto interprete hueeffe 
tractum, Nempe Graeci ἐπριάμπιον͵ aciem; vocabant, quae 


cumque ixcurva effet vel inflexa, ad reilos potiilimum am. 
gulos, five in utroque cornu, five. in-alterutro, 'rur(asque 
five antrorfum , five retrorfum ς eit. enim alia dvapmriot 


ἐμπροσϑία, alia ἐπικάμπιος ὀπισϑία, ut ex Aeliani "TaGt. 


€. 45 feq. iutelligitur, & ex Suida in Επυκαμπὸὴς παράώτα- 


ἕξις. conf. qua notavimus ad I. 27,4. ..Et hoc quidem lo; — 


co τὸ ἐπικάμπιον, quod Callifthenes ait- factum effe ab 


' Alexandro, fi contuleris. quae- Arrianus: docet ;de Exped. 


Alex. lib, 1I. c. 8. fq. p. 73 fq. intélliges;: hoe dici: quod 
in cornu dextro Alexandri pars aciei fuerit vetrórfuni ins 


flexa; ita,ut altera pars, nempe ea quae zequata' fronte 


cum fini&tro.cornu. ftabat , aciem Darii refpiceret ; --altera 
pars, ea quae retrorfum inílexa. erat; refpiceret moitem 
illam, i inquo partem fuarum. copiarum ita-Jocaverat :Da. 


ἔδεε vafontiitt refcribendum fneritt;guitionp ausi 
— — latus fuiffe. ánflexdm. νυν sso 
το Ibid. τοὺς “μυρίους πεζοὺς» illos: decies mille pedites, feil. 


ri eire in Alexandri exercitu fuiffevultratriginta duo — 
millia, cap. 29,8 fq..coll..eum. verf..5. ejufdem: cap; - 


Jbid.. πλείρυς ὄντας τῆς ἐκείνου προϑέσεως: » :Nólimus:haéc 
folicitata.: ..Plana fententia qui major ef nümerus quam 


ratio ejus defiderat , vel quam. vequiritur-pro eis quz db.— 


ipfo. pofita funt. πρόϑεσις. illa, putamus, haec fuit : copias il- 
las, quas in monte locaverat Darius, non fuiffe: tam for. 
. mida. 


A. 
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midabiles, ut. neck: fuerit tantam vim eis opponere. 59 
P dare οὐλδέπεῖε Arrianus ἘΠ. 9: p.74 fq. 
(o Ζῇ, qd. ὥστε ἐκ τούτων ἕνδεκα σταδίους &c.: Conf. no- 
ν vlr ad verf; 5. — bid. ἐν οἷς ἀνχγκη τοὺς dyitiipbuws καὶ 
— ῥισχελίους ἐπὶ τῤιάκοντα τὰ βάϑος ὑπάρχειν συνησπιβότας. 
Id eft: intra quod intervallum neceffe eft. aciem. duorum δ 8 
triginta - millia. honüimum tricenos: milites confertis clypeis 
conftipatos- in altitudine habuifJe. ^ Aut vero nos prorfus 


/* é&cutimus, tint Polybium hoc loco, ftudio reprehendendi. 


.. Callifthenis abreptum , ratio fefellit. Cum" enim de cur. 
ασπισμῷ nunc loguatur, in quo (ut ad c. 21, 3. vidimus) 
trium pedum fpatium occupat miles; capiet ftadium in 
frontem five in latitudinem viros ducentos, adeoqüe ut. 
decim ftadiz'capient viros.2200. «Atqui, pro 2206 viris 

-in fronte, numerus 32c0»virorum (qui rotunde pofitus in- 


EO P eR I 


enamel 
bis rn 
, 


Verf. 7. 


telligi debet) requiret:altitudinem noa —— virorum, . 


fed quindecim vel; pem: E 
F'erj. 8. τεταγμένων." emendo ed. 1. temere ὅς in- 
Vitis msstis. —' Ibid. τὴν μάχην tette Cafaub. confentien- 
tibus: codd. omnibus ; M — "qui cum edit. 1. iet 
Tf habet. Ὁ. Vos n ROPA 
o d Verf. 9. Τὸ γὰρ PÓquaes ioci 1 Qiiitotos; nullam in 
.  eratione lacunam agnofcens; ac pro d4óvxrov legens óv- 
ο΄ würós, fic vertit: Nam quod per verum siaturam fieri pot- 
— oft yid latim fidem. fua. fponte-inveuit. Quem eo nomi. 
: 


novius, nec ipfe lacunam ullam fufpicatus, "miramur, cur 
.. fion fententiam verborum nobis explanaverit, quae verba 


.. illis vis-infit, nifi aliquid vel 'corripas, vel omiffum fup- 
ο΄ pleas,non liquet. Nar illa, τὸ ὠδύνατον αὐτόϑεν ἔχει τὴν 
᾿ αἰσφὶν», ideft, dmpoffibile , per fe (vel ὁ vefligio) fidem fa- 
. £it fii, ità interpretari, tamquam dicat τὸ ἀδύνατον fidens 
- facere effe fe ἀδύναταν, vel fefe tamquam impo[fibile demon- 
" comiti id quidem durius videtur. De re confer « c.:.22, 6. 


Hs |^  — CAPVT 


—. ἀρῶ nulla; parte laborare vifa.funt. Nobis quidem , quaenam - 


Verf. 8. 


Verf. 9, 


. me; quod negantem particulam omifit,'reprehendens Gro- . 


123 ADNOTATIONES: 


C XXI ἦν iK δ PVT XX Ms socoungg δ βοὴ 


Verf. £. ΤᾺ 1. πλὴν τελέως ὀλίγων. Vide notata μὰ XL.os 6 7 
Veri, 2. Fer. 2. Verba αὐτὸν ποιήσηται u(que.xa] τὸν Δαψεῖοννν, 
αὐτὸν defunt Reg. G. & Velont, -τ Ζϑῥας Volt: βούχλεσϑαεν 
excidiffe putavit Reifkius: verbum y/yysod'ou vel rdr]eg dou; . 
At potuerurit haud incommode: ex: eis, qug praecedunt, 3 
verba τὴν μάχην ποιεῖσϑαι. hie intelligi. « 3 (sos 6 1 vt 
Verf. 3. o Merf..3. πῶς d ἐπέγνωσαν ἀδήλους οὗτοι Gc: Quomos c 
do diguo/cere fefe invicem reges potuerint: &c. Poterat Bosr 
lybio refpondere: Callihenes, facile Darium. dignofei - 
ab Alexandro potuiíles primum, quod moris erat regibus: 
Perfarum, (ut diferte in hujus ejüfdem- aciei deferiptione: - 
Arrianus. monuit ll. $ extr.) medium aciei locum (capere; : 
tum ex diademate aliifque regiis inügnibus. ^ . 0 ΠΙῈΡ 
- Veif: 4. Verf. 4. ὀφρὺν τοῦ ποταμοῦ -"- ὠπότομον οὖσαν: xc]Bac 
τῶδη;. conf, Ὁ. 17; 5. — lbid. Φαλαγητῶν recte edd.: «(pua ^. 
λαγῆτων Aug. QuAxyllev. Reg. Ἐς G..Vefont, »serpxQua Ὁ. 
λαγπῶν Vrfinus, nefcimus quod fpectans; e bid: βαπωώδην!ο, 
ιβαϑώδη ed, 1, temere & invitis msstis. “τον Jbid. παρὰ 
'λόγον. Sic malumus, quam una voce παράλογον,ηποὰ. 'ta« 
gne fere perinde eít , & perfpeéte a- Reifkio propofitur. 
"Similiter vero VIIL:2, δι κατὰ λόγον dn: κατ᾽: ὀλίγον erat. 
corruptum, Vulgatum Cafaubonus ita-interpretatus eratz 
sam uec loci tet petit — fcriptum fuifs - 
fet παρ ὅλον.. Δι Ὁ ὌΧ Ὁ gy pU: 
^^ Nef.$. |. Zi erf. 5. mui Mendofe eei Reg. G. iiid 
᾿φὴνο τοιαύτην; ἀτοπίαν ὁμὸλογουμένην; παρωλαμβάνδυ. — 
τας περὶ αὐτοῦ τὴν ἐν τοῖς πολεμιιοῖς ἐμπειρίαν. Cum vule 
βου Ῥγδθϑαηίο Cafaubono, ita legeretur ,:6»:droieréon τῆϑο Ὁ. 
τοιαύτην ἀτοπίαν, ὁμολογούμενον ὃν, arupsddqufftlysa Sue mig 
αὐνοῦ τὴν £7 τοῖς ὅζο, quae ita interpretatuseiderü erat^ Οὐδ 
faubz 'quem- couflat δὲ di/ciplinam ᾿8δο fum rerum Delficdoo :. 
vun a puero fuifja edoium;. perfpe&e m&Eiskivs fic nios ᾿ 
nyit: :,,Herw.-& Aug. ὁμολογουμένην παῤᾳλαμβάνεσϑα! ὦ 
περὶ αὐτοῦ." [Sic vero cum ed. χοᾶς Aug. dant codices/ad 
unum omnes, nili quod παραλαμβάνεται habet Reg. G.] 
᾿ Re&tum 


. 
: 


AD POLYB. XII. 22. 23. un UT 


 Re&um utrumque, δὲ primum ὅς poftremum: . fed media 
vox etiarh corrigenda. Videtur Polybius fic: reliquiffe :.6 

᾿μολογρυμένην, παραλαμβάνουτας περὶ αὐτοῦ. 1116. dme 
| Vus παρχλὰμβάνοντας aptus eft ex participio futuri. pafíivi 


ame BEEN 


ει. .5.} 


. Cat. grammatici loquuntur): ἐποιστέον, Graeci fic loquuu- 
tursad Auexandrum culpam referendum moni eft y accipieus 


ἕδος (fcil. nos) de eo ufum rerum bellitarum: confefJum inter 


omues aique ihdubium: h. e. non decet nos ei Alexandro 


fretum inter omnes ex traditione vulgari: conftat. — De. 


- confiru&tione illa participii vel. adje&tivi verbalis cum- ac- - 
cufativo cafü diximus ad IV. 37, 8. Poffet etiam, ut mo« - 


- nuimusad L.14, 8. DA gno ums in apio cafu bá id. 


 impütare- culpam hujus erroris, cujus de ufu kocumes ur 


4 


h . darent libri. d 


Verf. 6.. 06 du τὴν ἀπειρίαν. Sic: Cafsib: & is edo rie- 
fcimüs unde; minime quidadr male, fed invitis noftris co«- 


Verf. 6. 


dicibus,.qui cumi-ed. 1. in ὅτι m τὴν. ám. content, : 


qued Mi e ie non eft Neri Εὐοὶ 3n. varia 


P CAPVT XXIL. 


| ^ Cap. 
AXI. 


Máléfiana alti Ecloga, cum. duabus trie id Argumen- 


- bus; fortaffe. ante fuperiorém-illam; quie à cap; 17. incie 
piebat, erat ponenda. ..:Ceterum.confer quae. de fuperioris 


tum. 


argumento ad ipfum cap.17. diximus; T'otamhanc Eclogam. 


ufque verf, 7 extr. fuo Lexico inferuit Suidadyi fale vocab.. 
4 Τίμαιος. τ 92fl Storms Sidi NE Ag. Tex 
— erf. 2. of ἔνοχος αὐτός dci. Ert ietdinsce aa fes: 


θήν verborum putavimus, & Polybii ftylo. conveniéntem, T 


Verf. 4 | 


- quam dedit Suidas in T /zauoc.:, Valefius- ediderat οἷς αὐτὸς 


νοχός ἐστι, cum. quo confentit idem Suidas in Evox;oc. — 
id. διάφ Xa pras. Sic Suidas in "Evoxoc cum. edd. & 


»Inter- quas erat illa a Timzeo prolata fententia, Ca//ifefienens 
ur ve ac serito wein ab. Plpeent YALESIVS, 


Vaf. 


cod. Peitefc...d,/£Q 9. r o Suidas in Tíueuts quod com... 
nodius videri poterat. — bid. τοιαύτας ἀποφάσεις. —. 
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chou παρα ES 
"We, 4. ἡ ἤει 4. ᾿Ἐκεῖνος μὲν οὖν (fcil. Kent) ἀποϑεοῦν 
᾿Αλέξανδρον, οὐκ. ἡβουλήϑη. Cur particulam . οὐκ afterifco 
motaverit Valefius, aut cur eamdem cum Suida. eje&tam 
Reif kius voluerit, nos quidem non videmus; quum. inter. 
omnes conveniat au&ores, eam fere ob. cauffam ab Alex- 
andro occiíam effe .Callifthenem , quod illius atroganti,. 
divinos honores pofcenti ,. infervire noluerit, Ceterum fa- 
— £emur,.non fatis nobis planam effe connexionem.  di(puta- 
tionis , qua utitur hoc loco Polybius, quz & omnino gua. 
vitate (criptoris haud fatis digna videtur. AV: 
Vaf, 5, Arf. 5. καὶ. PAG d μὲν. ie. tmd ki 
E eret mds 


Á 3 
5? 


sid 


epift. 12. (ect. 24. Ceterum πον eft, ne PE i: 
mai abreptus Polybius, nimium. DD 
res geítas, quas praeclaras utique fuiife ent Pla à arc ü 
& Cornelii Nepotis de yita illius viri tipico 


verf. 7. Verf. 1 óoxéi τεισϑῆναι Τώωμορ, ἃ in. E» Mus P 
σύγηριτος Φανῇ - -» κἂν αὐτὸς --- εἰκότως, παραβολῆς à T1772 
ϑῆναι — s Potelt ὡς (ecvari, quod. fiepe cum. um inlnitivis 
componitur, ut hic cum ἀξιωϑῆναις fed malim ae codd | 
pro: ὡς ἄν, fic. plana erit qratio Ν REJSK1 VS, — ] 
xatione opus eft. ὡς», pro ὅτι pofitum , regulariter q Yen 

d cum indicativo confiruitur ; fed,. ubi interje&tum ἐδ 
:erationis membrum , ut con(tru&tionis ordo 1 non nibil n 
penfus fit, poteft per ἀνακολουϑίχν quamdam, a Polybii. 
ftylo minime abhorrentem, fequi iufinitivus, . qui mimirüm | 
focum habere potuiffet , (i plane abfuilfet. particula óc vel E 
ieri. Sic ΧΝ. 2, 8. ex codicum omnium confenfu, 2 quem | i 
temere deferuit Cafanbonus, fic fcribit Polybius: urea 
ἄενοι τοῖς ἐπὶ τῶν τριήρων, dg, ἐὰν παραδλάξωσι τὸν Da-. Ἷ 
κρὰν ποταμὸν; αὖϑις ἀπολιπόντας. amo keiw Quin - 
|. & eadem ἀνακολουϑία etiam poft particulam € ὅτι, ubi inter» - 
EIE ud ; Rog , 


a os 
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| jetto aliquó miembro fufpenfa eft oratio, loctim hibet cum 
apud Polybium, tum apud alios fcriptores, ut docuimus 
ad T. 4, τ. Tóm. V. p. 139 feq. Aliud genus ἀναπολουϑίας, 
buic fimile, illud eft, quod poft ὡς, pariter pro ὅτε pofi 
tum, ubi nterjedtis. nonnullis: verbis" fufpenfa eft tiep 
tepetitur ipfa particula ὅσ. δίς V. 164, 3. ὀῆλον qup ἀνὰ, 
6c, ἐάν τὲ Καρχηδόνιοι. “Ῥωμαίων, ἐάν τε Pug Καρχη» 
- δονίων. περιγένωνται. τῷ πολέμῳ, διότι κατ᾽ οὐδέν, τῤόπον 
εἰκός ἐστι. "Quae nifi füfficerent ad confirmandam hujus 


- loci fcripturam, poffet ea alio etiam modo vindicari, fcili-' 


/ €et ftatuendo, εἷς ἂν idem valere atque ὅταν vel éxédzv, - 


cujus ufus duo exempla ex Cebetis Tabula Henr. Stepha- 
nus in Thef. adtulit, qua. füut p. 170. editionis Schiroede- 
or τί δέι Εἰ αὐτοὺς Foie», ὡς ἂν εἰσέλϑωσιν εἰς τὸν hoy; ^& p. 
το. ὁρᾷς οὖν, οἷς ἂν παρέλϑης τὴν πύλην ταύτην, ἀνώτερον 
ἄλλον περ σλὸν. ubi perperam vulgo παρέλιϑοϊξ᾽ edunt, 
Quibus ε exemplis aliud, ab Euttathio ad Iliad. 'T."- p. 1293. 


1 36. prolatum, junxit Hoogevéen in Doctrin. Partieulár, - 


€ap. 57. fe&t. 12. num. 8. Apud Suidam in T/uauoc pro 
Qui. quod recte h. ]. ex cod. ide on — elt ,: ^ ii 
mum φανῆναι legitur. ENT 
Ibid. μαϑάπεῤ, ἐν ὀξυβάφῳ. - πριονδυμηβιν eft"ejus 
EM quod Latini ditünt, laurtam in —— — M 
YALESIVS. Ad 
Fay. 8. καὶ εὐ μδεοῤοθῦ - fsjélénfis erat Τίμο. 
phrajtus a Timz&o, quod Zaléücum' leges Locris" fcripfiffe 
dixiffet. At Zaleucum iftum Timzeus üllum tiegabat fuif- 
fe,u üt fcribit Cicero lib. II. de Legibus [c. "a & libi ΠΝ " 
. Attic. Epift. 1. VALESIVS. 
ὡς Tta. Tk" ἡμῖν. Autíic, ant ταῦϑ᾽ dun; pro Ui. 
'to τὰ 3; jui, fcribendum effe monuit Reifkius. — vid. 
ἀφιλοτίκως Valefius, cujus interpretationem tenuimus, ad 
ἀληϑεύειν retulit; recte, ut nobis videtur. Eadem rátione 
, Erneftus in Lexic. Polyb. ὠφιλοτίμως ἀληϑεύειν interpreta- 
tur fime partium Jiudio , nullius gratiam captando verum 


m τῶν 


dicere. Poterat dicere, fiue ira &9 fludio. Sic φιλοτιμίαε. 


Verf. 8. 


—— saisis. 


verf. 8. 
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τῶν συγράφέων II. 21, 10. (ünt partium :fudia, vibus | 


fcriptores hiftoriarum in tranfverfum fe abripi patiuntur. ; 


Quare non probamüs h. l. RE1S rv M,pior (jug ad πεποιδ ds 


vov; referentem, exponentemqtie y silliberalfter, Jezitér, 
more animorum inertium & degétiérum ; qui, todio làbo: } 


ris in verum ni! curaates inquirere, ut' quodque primum - 


-"occurfit aut — Ata id nec '& coeca fide am 


pae 6 siue unio Sag 


onte Xu. 


CipXXIV. MU * ^ "Ὁ P in Tu XXIV. M3 ΟΝ, uiiuh, : 


Verf, ας. 


" 


Verf. 4. 


- Verf. x. 05 bdipe ἐστι. Totum tigre Lu 
desc dubitare nos non finit, particulam negátivam 


"eceffario fuiife adjiciendam. Vide inprimis: verf, 4 & 5, 
-Miramur, nec a Valefio nec a Reifkio hoc obfervatüm; -— 


ἀσίά. καὶ συγραφέας." καὶ τοὺς συγιραφέας Suidas in Aoi 
πρὸς, quod magis place& — Ibid. διὰ τῶν ὑπεράνω TAS 
evacuüy, Vocabulum ὑπεράνω fufpeCtam fuerat Küftéró, - 
ad Suid; 1. c, Et, aut ὑπεράψαν;, aut Uu τὸν ὑπὲρ γῶν αὐτῶν 
“πλεονασμὸν legendum contendit Reifkius. : Sd ὑπεράνω | 
defendit rov Ptvs in Epift. Crit. p. 75. edit, Lipfienf, con- 


| ferens 'éum ὑπεράγαν apud Procop. in Perfic. lib. 1. p. 56. : 


& cutn ὑπερλίαν H. Corinth, 12, 11. ac τοὺς ómepáve wie. — 
ὀνασμοὺς cfle docet frequentem alicujus rei laudatiotíem, nis — 
siam quantam commemorationem." Saltiafius in Caftiga. 


' tionibus Excerptorum Valefianorütm (quás'olim apüd loh 


Iac; Wetftenium fe vidiffe ad nos perfcripfit Ruhnkeniüs, | 


' Vir Clariffimus, δὲ que ex eis ad Polybium pertinent, nobis: 
€um communicavit) órepavio ex ὑπὲρ ἀνϑρώπων córrüptuld ὦ 


füfpicatus erat, ut, fervata codicis Peirefciani" feriptatdj 
(σὸν πλεονασμὸν!) legendum pntaret did τὸν ὑπὲρ dyS' Qui — 
Twy πλεονασμόν, — Ibid. duQolvew.^ ἐμφαίνειν" Suidas, Ὁ 
quod re&tius putavit Gronov. in Fragmentis Pott bci 
bis minime folicitárndum vulgatam videtur, 

Verf. 2. τὸν μὲν ποιητὴν ἐπ τοῦ δαιτρεύειν &c. A 


. Horat. Epiftolar. lib; I. 19, 6. (quem Jocum oes lau: 
davit * €) À 
Law. 
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j spas Laudibus arguitur. vini visiofus. Honteris, - 
ΜΠ Ὸ Τρία, παρεμφαίνεινς. y7 Forte mepsuQotveny. ἑαυτόν: 


—€— 


"Verf. 2. 


| jREISKIVS. —- Poterit,per eliipfin Amtelligi;reciprocum 


y pronomen. ces ἀμίαι, ὀψοφάγον εἴχαι.»»" τ, Hunc- Timeei 1ο- 
.eum intelligit Athenaeus lib. VI. [p.342] cum. ait: 1Y- 

. Meno, d ὁ Ταυρομενίτης καὶ ᾿Αρισποπέλη τὸν φιλόσοφον ὀψο- 

| φάγον Φησὶ γεγονέναι. -- bid. δίχμον re&te. ἄτομον. & 

- Erneft. cum Suida. MX Valef, i9 amiodsstdg 

Verf. 3. τὸν αὐτὸν τρόπον ἐπὶ Διονυσίου τοῦ τυράννου. 


pcc 


P^ ere 


ον Eodem modo de Dionyfió tyranso ὁ 14 εἴθ, pari modo, quod : 


«d Dionyfium tyrannum adtinet, vem. fe-habere ait Timaus, 
/fcil. ex fcriptis ejus ingenium δὲ mores hominis perlueere, 


UI Ina 


^ Nempe Diontjfius ,. Sicilig tyraunus, ut. Suidas docet,-in. 


| Διονύσιος» δὲ tragoedias adtmoedissqpe & lifioricos nonnul- 
;! "Jos. libros. con(cripferat. — bid. τὰς τῶν ὑφασμάτων, διό: 
— miis. Velorin bonitatem interpretatus et. Valefius ; vela, 
β putamus, au/ga dicens. . Monuit autem. Salmafius; (oco 
- qmódo laudato) ὑφάσματα. hic.non.ve/a , fed vefles eile. Sic 
— mimirum &aliás accipitur illud vocab. & in Fragm. Polyb. 
- - Biftorico um. XLVIT. apud Suidam in "AxéAey3ov. Sed re- 
-. &ius fortaffe hoc loco latiori notione omine textilium e 
3 yi auiga; Tapeten intelligemus:: 
Verf. 4. ἀνάγκη τὴν ἀκόλουθον roiéig dou ie Prón τοῦ 
Ἂν Tues hic quidpiam nemo non videt... Nos ita fumus ἴῃς 
terpretati ,. quafi. legeretur: exoywy τοίνυν. περὶ "Tiuodoo 
γὴν ἀκόλουϑον & cetera.^ vALkstvS. —. Sed, aliud quid 
.. praeterea deeffe, indicat particula. καὶ ante ϑυσαρεῖσϑαι 
. Quid vero fit omnino, quod interciderit ,. ex fequentibus 
- intelligitur. A Polybii.fententia prorfus aberrafíe utique 
. Reifkius videtur, cum ad τὸν αὐτὸν τρόπον intellexit. ἀπο: 
οὐ φαίνεται Tíncaoc, & pro δυσαρεστ. κατὰ τὴν mrpooup. legens 


᾿ δαιμονία, quod jam Valefius adnotaverat, Eodem pertinet, 
— quod Γραοσυλέκτριαν, id eft, anum coliefiviseins cognomi- 


matum fuiffe Suidas docet, did τὸ τὰ τυχόντα ἀναγράφειν. 
qu Fej 


.' dum cenfuit δυσαρεστέισϑαι καὶ τούτου τὴν προαίρεσιν. 
Verf. 5. μύϑων ἀπιϑάνων,. Sic.reCte Suidas in Δεσι», 


Verf, à. 


"Vétf. 4. 


Verf. ᾷ, 


Verl. 6. 
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Vivf. 6. καϑάπερ εἰς τὸν παρόντου τρόπου τινὰ μα — 
'ya& Sic vera eit hzc fcriptura, erit δὰ σὸν παρέντα nO. 
men cózov intelligendam, cujus nominis ellipfin, quam" 
maxime frequetitatam in greco-fermone, magno exem. 
plorum numero iliuftravit Lambertus Bofius. Quod fi id 
minus placuerit, :nuila:alia emendatione, nifi ut τρόπον 
in τόπον mutemus, (in quibus confündendis vocabulis (2e 
pitfime peccarunt librarii) opus efle putamus. Attigit huug 
Polybii locum Wetfteuius ad Matth. 13, 13. & cum aliis 
aliorum in eamdem fententiam dictis contulit.: Quod ibi 
Wetítenius εἰς τόπον παρόντας. τρόπον Two Ícripfit, id ex 
parte Salmafio debuit, qui tamen non παρόντας; fed παρε 
ὄντα! voluerat, (vide Adnot. ad verf. τ (ab culi 
- ρίας ἐκ τῶν εἰρημένων γε νῦν καὶ τῶν Τιμαίῳ συμβὲν 
βηκότων. -Reifkius-corrigere juílit ἐκ τῶν εἰρημένων τιξ νῦν 
καὶ τῷ Τιμαΐυ — v— pro ys, τῶν cum 


τῷ commutatum nolimus. --. B; 103009. pA IMURE 
woüsgs.t 5. odapiuv uela ἊΝ B oA 
Cap. XXV, 4€. A P hu T. aXXV.- jui Vino 


Verf. 1. 


Verf. τ. Πρρὶ μὲν τοῦ ταύρου &c. — y Indicat hoc "(inis 
tium,] aliquid hic loci deeffe. : Sententia" poftulat ὅτι" φή- 
ec ἐπικρατούσης: "eut alids περὶ etit delendum: , nam co» | 
hazret hoe cum ὁμῶς ἐπεβάλετο. [vert. 4.] Videturergo in 
ipfo Polybii libro, "unde excerptor temere & füpine illa - 
evellit, fic fuiffe: E? διαδοϑείσης vel ἐπικρωνούδης, κοινῆς 
Φήμης περὶ τοῦ ταύρου ὅτε. Neceffe eft, ut ei przeceíferit 
fequitur enim in apodofi, [verf. 5.] Κατὰ τοῦ Τιμαίου τί 
δή ποτε δεῖ λέγειν. δὶ, fama de tauro obtinente amneo, — 
tamen aufas eff. Timceus repugnare, — quo ttomine aut quo 
convitio eum oportet afficere? ** ngrskivs. — Nobis fatis 
videtur, verba illa e τοῦ ταύρου Íimpliciter intelligere, 
taurum illum quod adlinet, five verbotenus, de tauro illo, 
referreque illa ad ea, quae verf, 4. fequuntur, ὅμὼς éT&- 
βάλετο &c. Ceteris motipus, quos ciet vir do&tus, nil 
opus videtur. | * 


Vaf. 


) mJ ὡς ΤΕ 2. παροπτώμενον» cum ὦ ings fcriberdéi, "M 
7 εὐπτὥσϑαι, refte Reifkius monuit; 56 5 - 

p erf. 3. περὶ τὰς δυνωμίας.. Edident [audes dies 
-— Peireíciano  αἰδῆαδ. συνομοσίας !' quod: &- tenuerunt: fe: 
. quentes editores. In. Notis autem fic monuit idem:w ang. 


jfeapiia;-[Idque in. verfione jam pofuerat.]  Porro::de «hoc 
. "tauro Agrigentino differit ὅς Diodorus. lib. XIII. biblioth, 
— SEcap. 9o.] tibi 'Timseurm ipfo eventu. poftea conyi&tum effe 
.. prodit. Nam Scipio Africanus multis poft annis.capta:Cár: 
. "thagine illum: éumdem taurum reftituit -Agrigentinis j.ci- 
(o jusvéi te&is eít.Cicero in Verrem; de fignis.* Haec Vale- 
- fius. Vide Cic. in Verr, lib. IVi.€.:33;. Adde Excerpt; 
. Μαϊοῦ, ex-Diódor. p.345. T. LI. p.-591.ed. Weffel../ Con: 
ferenda.vero. cam. hac. Polybii difputatione , quae ad defe 
/ dendum quodammodq Timzeum ex. Pindari Scholiafte Wet 
jlingius protulit ad Diodor. XXIIl.90. gi euge ns 
Ἔ Ferf. 4. ἐπεβάλετο pro vulgato ἐπέβαλε legendotn 


m vicc ug — E RA 


pofcebat. dtes e nL, — uv o vds Sot MU - k 

— 6 Ferf. 5. Koj μαβνοδὰ δέ τινός εἰς τοῦτο * ἊΝ nm 
Ἷ Sera Mosi s Malim: πολλούρ ye. eG - Heec au- 
. tem. verba dubitari poteft an-Polybii fint, an. potius bre: 
— wiatoris.* vALRSIVS:  —— lta aütem interpretatüs hune 
. locum eft idem. Valefius,. (ορήμδε .etiam verfionem hic. te- 
huimüs) tamquam verba illa,/xe ποδοὺξ, ufdüe λόγους, epi 
: tomatoris:effent , qui. Polybium dixerit multa verba. hoc la» 
(xo in Timeum feciffe , (ed. fubito. mutayerit fermonem. & 
| Ápfius Polybii verbis rurfus.ufus fit, qua. rhetoricam qmame 
. dam figuram contineant bujufiodi . ut,. quum videatur 
| dicere. voluiffe, “κατὰ τὴς Τιμαίου πῥοὰλιβέφεωςξβ vel 
|. ὠτοφάσεως aüt aliquid ἢ fi mile, fübito fe inhibeat; tae 


o, id eft, qualenam momen. dabimus hujufmodi dudacie? 
"Omnino türbatam hoc loco nonnihil effe orationem ; fatis 
| sdpsret: & défe&tarn effe, utique füfpicari. licet; Sed qttid 
X Polybii Hiflor, T. 11, i potiffis 


$ivs: Legendum effe. putavi συνωμέας ; quod eft dater« 


attentis 
Verf. 4. 


Verf, 3; 


vet 4. 


monuit Reifkius;: idque Ren uec ufüs i" 


γε; j 


* . ceatque nomen, & pro eo éxclatmet τί ποτὲ δέ! λέγειν ove« 


| Verf. 5. 
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potiffimum fcripferit Polybius, aut etiam Epitomator, abf 
que meliorum codicum fubfidio quis definiet? — REIS- 


κῖνϑ, ad κατὰ τῆς Τιμαίου intelligi pofle, ait, συγρα- 
φῇς. Sed przeftare putat, ut ante dixerat, κατὰ τοῦ Te 


μαίου legi, & ab bis verbis ἀροδοῇηφογίοάϊ i incipi. iiy 


Vet. $.- 


Ibid. πάντα vip τὰ πικρότατα &c. — Forte τοὶ πρερό- 
'φατὰ τῶν ὀνειδῶν, οἷς ἐκᾶνος. Nunc certe melius nil fue» 
currit.* REISKIvS. — Immo, nil melius, quam quod con-. 
fentiente codice editum e(t. Orationis feriem mentemque. 
fic cape: Τὸ yp γένος, Cfeil. &neivou , Timai ratio, MM 
4um quo ille ufus eft) n icit ἐπιδέχεσϑαί μοι donéi τὶ πηιρόε 
T2 (nempe Mie) οἷς ἐκᾶνος κέχρηται κατὼ τῶν: Mr 
«σίον. 

Perf. 8. Ταῦτα ys οὐχ οἷν T fucno εἰρηκέναι τις ἄν. 
απιστεύσαιεν. À Polybii mente atque confilio abetravit - 
aEiskrvs, feribens: 51mo vero Τιμολέοντα. ^ Non eni | 
ibi'limzeus loquitur, fed Timoleo.* —' Sane Toti 
qui ea Timoleóntem dicentem fecit, non ipfum Timoleohs ὦ 
tem, imperitia accuf.t Polybius; fatis nimirum. ni "us 
quae verba facientes imperatores & alios viros induce 
foleant hiftorici, ea non tàm eorum effe, quibus. illa ὁ i. 
buuntur, quam fcriptorum; qui iftis orationum: f 
fuas diítinguere hiftoriasament. Quid fit vero potiffitausm; | 
quod in Timzeo nunc reprehendit Polybius, dubitari. pot. | 
*(t.. Sed quidquid ftatuas, veremur, ne a minuta ac pau- 
Ao iniquiore cavillatione fibi hoc loco non temperaverit . 
-Polybius. — varEs1vs: In Timzi verbis, inquit, idno- - 
'bis videtur reprehendiífe Polybius, quod τη σεν πὸ 
Aerrarum, qui fub coelo eft, (τῆς ὑπὸ τῷ πόσμῳ κειμέ. ὦ 
zc) hac divifione orbis ἐμ partes tres, Afiam füilizet, &9 1 
P/ricam, 85 Europam, comprehendi putavit; cum.tamen 
-ea divifio τῆς οἰκουμένης tantum fuerit, id eft, orbis coghi- 
4i, teíte Strabone ac Mela & Gemino, atque ipfo etiam | 
"Polybio in lib. IIL [c. 37.] Sed is non unius Timzei error 
fuit, fed multorum veterum, atque inter hos, quod. e 1 
ἊΨ» Plinii: Sie enim is fcribit: b. IH. Wa: Ter. , 


ta ad en 


4 
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^ earum. orbis amiverfus. in. tres. dividitur. artes, Excnfari: vec x 
/ tamen uterque potefi, fi dicamus; eos.ex more vulgi.efie. 
B ibas; λαοδογματικῶς , ut de Eratofthene. ajebat Poly-.- 
|! bius." — Nempe Polybius apud Strab. lib.- VIL. p. 317» 
.. Vide Reliquias hiftoriar; Polybii lib.X XXIV. 5, 14.. Vo«. 
. càbulum κόσμος, ut hie, pro coelo ufurpatum vidimus; IX, 
ΠΣ 5) 6& 12. i M Eus 
τα bid. τὸν λεγόμενον Μαρία iii.  Margiltm illumy 
peixiate celebratum. quod: Homero. auctori tribuerunt. 
*cujus nomen; quia hebetiffimum ftupidiflimumque finxerat 
-« poéta, in proverbium etiam. abiit pro impegit fatuoque 
. hemine, 


E € APVT XXV. Md CapXXVi, | 
L- "us Quiamdüsim Fragmetitum hoc, de graflantia E? com-Argumen: 

᾿ modis Pacis y. £7. belli diritate , paedagogicum fapit inge." "- 

— niüm,. élt tamen Polybio. non indignum , qui non raro mo 

.. dis ludimagiftro diguis loquitur. R&1sKivs. — Nos ves .^ 

. fo nóh piget ; eum audire ludimagiftrum ; qui iftas in Pa« 
* - eis laudem fententiolas coilegit. Nec. vero is efle Polyz 

. bius videtür;. fed alins auGtor, e quo. (ne(cimus qua. occas 
. fione, quove confilio). heec ,.quae hoc rapis, SPUDRAMHEA 
i eitavit Polybius. 31 biu 

«etf. ας τὸν ὄρϑῥον; aushchialiter: pro περὶ τὸν dolut Verf. ἢ; 
^ Qua voce aliás pde m. Wasdpls:; τὸν dgio codd, 
(Pee FG. a "ges 
« Ver ΜῈ ziv. μὴν Dlepriós ὦ p "ic isoanir Ca: Vetf. à; 

des. τῶν μὲν; Ὄλς, ἄγ: ed. 1. Ag. Reg..F.G.. Hinc Reif- 
kius. τῶν, μὲν Ὀλυμπίων. τὸν enne maluit; aut τὸν μὲν 
Ὀλύμπιον ὠγῶνά. --τ- ρ]ά. Xo] τὴν ἐκεχειρίαν: Mireris, Er: 
: mefto. quid accedetit , aut quid tandem . fpeCtarit vir doCtifz 
fimus, cum pro voce ἐκεχειρία, h. 1; füfpicari fe ait legen: 
| dum ἐπίχειρα, Jupiellens 8 aut ἐπιχκείρια.. Interpietati fum 


᾿ illius vocabuli figuificatid &.contüleramus cum eis quad- 
^4 eodem Hercule; Olympicos ludos.inüitmente, Diodor; 
A i3 iv. 


— 
Verf.:3. 


Verf. 3. 


Verf. 4 


Verf. 5. 


Ἢ 


Verf. δ. 
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IV. 14. ait: ἀπὸ γὰρ τῶν πολέμων τραπέντος αὐτοῦ πρ 
ἀνέσεις τε καὶ πανηγύρεις, ἔτι δὲ ἑορτὰς καὶ ἀγῶνας &c. 
Cum quo convenit, quod apud Suidam ἐκεχειρία per idem 
vocabulum ἄνεσις exponitur, quo ibi ufus eft Diodorus. 
Sed nimirum, quum ab ἔχειν (id eft ἐπέχειν yel συνέχειν. 
sc xéipxc derivatum illud nomen fit, generatim etiam 
ceffationem ab. opere €? feflos dies denotat, quam notionem 
vocabulo ifti adferuit Cafaub. ad Strabon. VIII. p. 343. 
provocans ad illa Paufani&e verba V. 20. τὴν ἐκεχειρίαν 
τὴν ἐπὶ τοῖς Ὀλυμπίοις ἐπαγΠέλλιουσιν οἱ Ἤλδϑοι. | Eadem: 
que ratione h. l. 77» ἐπεχειρίαν ejus 762] folennig interpres 
tatus eft. Ceterum apud Pollucem 1V. 92. quem locura 
ibidem citavit Cafaubonus, & alibi apud eumdem Pollu- 


cem, ἐκεχειρίαν ἐπὰγέλλειν vel. ἀπαγέλλιειν nil aliud. eft, 
ni(i indicere inducias. 


uc EUM o. RM 


Verf. 3. " Ex991a Toc δὲ μοι ἐσσί, Homer. Iliad. E. verf ἧ 


890 fq. 
Verf. 4 ᾿Αφρήτωρ &c. Iliad. lib. IX. verf. 63 fq... 


Ibid. ὀπκῥὺ δεντοῖ. Sic Cafaub. cum Vrfino. & ἼΗΙ ᾿ 
1 


Homericis. ὀκριόεγτος ed. r. Aug, Ree P. G. Vefor 
putamus ὃζ alii codices Polybiaui. 


Verf. 5. Ομογνωμονεῖν. Mendofe ὁμογνωμονξῖ Reg. F. [ 


G. Vefont. — Ibid. Ἑρήνα βαϑύπλουτε. &c. Continuis 


neis heec fcripta funt in codd. Ex Eispipiin Crefphonte. ἣν. i 
os verfus docet: Stobzeus , Se 11. initio, qui. paulo ἤ 
etiam au&iores dedit, Vide Fragi Euripid. p. 416. : edit, 


Barnef. p. 557. ed. Mufgrav. T. 1Π.. — 204, πρὶν. ὑπερβά. j 


^y as γῆρας. su πόνοις ὑπερβαλῃ μὲ γῆρας Stobeeus. 


X 


Vrfino poni pro ἅμα λαμβάνειν, quod erat in ed. 1 


.msstis. ἐν ἢ ἢ μὲν γὰρ ejufdem Cafauboni debetur ingenio, E 
rjv μὲν γὰρ ed. τ. cum codd. omnibus, As teneri de. ' 
buiffe videtur; nam verbum ἀναλαμβάνειν ἀξζίνα pariter. ; 


N 


/Ó erf. 6. εἶναί φησι. εἶναί Φασι ed. τ. invitis msstis. «τα [ EM $ 
bid. ὑγιείᾳ Cafaub. cun Aug. ὑγίᾳ ed. 1. Reg. F. Vef. | 
ὑγείᾳ Reg. G. — bid. ἐν $ μὲν γὰρ wa) τοὺς κἀμνονταδ ὦ 
"ἀναλαμβάνειν, ἀναλαμβάνειν perfpecte Cafaubonus d 
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! amcmcmes sonam 
mfurpatur pro vires reddere, wecreare, atque neutraliter vet δι. 
pro recipere vires. — — Ibid. ἀπόγλυσϑαι. Mendofe dmó- Ὁ 
Avada ed. 1. Reg. G. Vefonr. «zóAec9o Reg. Ἐν 

Verf. T. τοὺς πρεσβυτέρους ὑπὸ τῶν γέων ϑάπτεσϑαι Verf. 7: 
&c. In eamdem fententiam Croefus apud Herodot. 1. 87. 
"Ev μὲν γὰρ τῇ εἰρήνῃ οἱ πάϊδες τοὺς πατέρας ϑάπτουσι. ἐν 
δὲ τῷ πολέμῳ οἱ πατέρες τοὺς παῖδας. dd. 

Verf. 8. ὅρων, Perpefam ὁρῶν ed. 1. cum msstis. Verf. $. 


; | Cap. 
CAPVT XXVII. XXVIL 


Perf. Y. ἀληϑινωτέρας. ἀληϑινοτέρας Aug. Reg. F. G, verf. x. 
Vefont. — 1014. κατὼ τὸν 'Hpzxkerroy. Confer IV. 40, 3» 
Adde Sext. Empir. VII. adv. Math. fect. 126. & ibi Fabric, 
Aliud eft illud Horatii, Art. Poét. 180. 
i. Segnius irritant animos demi/fa per aurem à 
fed quum addit, 
quam qua fuut oculis fubje&ta fidelibus, — 
videntur fideles oculi utique ad Heracliteum hoc dictum, 
dy laudatum referri, - 
Ferf. 2. 57] δὲ τῶν ὁδῶν ἃ ὥρμησε. Perfpe&iffime ὁδῶν Verf. a. 
correxit Cafaub. Corrupte τῶν ὥτων ed. 1, & Med. Sie 
^ & Vrüni codex dediffe videtur; itaque Vrfinus excidiffe 
| participium προαιρούμενος fufpicitus. erat, Videri vero pot- 
erat, etiam AUS hoc verbo ferri ὥτων poffe , intelligen- 
| do τὴν τῶν ὥτων ὁδὸν ὥρμησε, vocabulo ὁδὸν per ufitatam 
- fatis ellipfin omiffo: at repugnat id quod fequitur, ubi ex« 
plicat Polybius id quod bis. verbis dixerat, témquamm non 
: fitis apette di&um, & diferte rurfus τὴν ἀκοὴν opponte 
- rij ὁράσει, quod. minime fa&urus erat, fi hoc loco τῶν ὥτων 
- feripfiffet. ^ Verze leCionis veftigia ceteri codices Vrb. 
"^ Aug. Reg. F. G. Vefont, iudicabant, qui τῶν ὅλων ha- 
| "pent, literis A & A frequenti. Tiltariorum errore inter fe 
| pernutatis. 
5 Verf. 3. τῶν μὲν γὰρ διὰ τῆς ὁραίσεως οἷς τέλεος ἀπέ- Nerf. ἢ. 
cem τῶν δὲ διὰ τῆς ἀκοῆς ἀγτεποιήσατο. | Sic*vera eft 
Á. duc fcriptura ; in quam quidem libri confentiunt omnes, 
D.- intel- 


Tres 


Verf, 3. 


τοῖς &c. — ad haec fic REISKIVS coinmentatus. eft: 
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intelligere oportebit τῶν μὲν πολυπραγμονευμένων νεῖ πὸ. à 
λυπραγμονεύεσιϑ ai δυναμένων) διὰ τῆς ὁράσεως, & fic dein- : 


. de. Sed quia i id durius videri debet, lubentes adfentimur , 


Reifkio, τῆς μὲν 2€ τῆς δὲ (fcil. ὁδοῦ) ΠΟ Poly. 
bium: at nempe; poftquam ὁδῶν in VAwy bit corruptum, 
nefciebant librarii i quo referretur Th ilidque in UM ur 
mere mutarun, ἢ 3l. ] 


bid. wa] ταύτης μὲν οὔσης διὸ Cui ex Cafauboni i 


genio ita vulgo editum legeretur: καὶ ταύτης δὲ οὔσης dr. 


τῶς; τοῦ μὲν διὰ τῶν ὑπομνημάτων, τοῦ "δὲ δ ἄνα ἰσεὼς. 
περὶ μὲν τὰς ᾿ἀναὴρίσεις ἐφϑύμως ἀνεστράφη,᾿ be d 4 
c. 

» Vulgata bene non habet, quod conftructio ipía venie 
ταύτης οὔσης $17 3s, pro quo oportebat faltem dne y tüne- 
rurfus « τοῦ μὲν, & τοῦ δὲ] fatis monftrat. Sed neque Het. 
Wag. & Aug. le&io multum nos juvat, qua hec eft: xo] 


ταύτης [d οὔσης τινὸς τοῦ μὲν di τῶν ὑπομνημάτων, τοῦ δὲ 


περὶ τὰς ἀνακρίσεις ῥᾳϑύμως ἀπεστράφη, [In « quam Mug , 
pturam cum ed. 1. confentiunt codices omines.]  Quantu 
colligere poffumus e veltigiis literarum, Polyb. fufpicam usd 5 
fic fere dedille: καὶ ταύτης αὖ διμεροῦς οὔσης τινὸς, "d "1 | 
2012 W36531 


δ ὑπομνημάτων μέρους ἀνϑήψατο, τοῦ δὲ περὶ τὰς ἀνακρ 
σεῖς ῥᾳθύμως ἀπεστράφη. Cum rurfus. auditio nd 


dimemris ; alterum ejus membrum attigit Timg 


quod commentariorum verjatione continetur ; alteru ?run s À 
ver/atur. in inve/ligatione €? percuntlatione "hominum prri- 
dorum, qua fuit levitaie animi, fa ΤΩ plane devila, ᾿ 
vit,* — Quidquid ftatuas, fententia quidem « ex ipfa depra- 
vata & mutilata codicum fcriptura, vel fic etiam, fatis ad- 
paret, | In reftituendis verbis non videtur tantis ambagi- | 
bus eífe opus, quantis R ifkius ufus eft. - Poft ταύτης μὲν 


D nihil fortaffe dceft$* fed hoc ipfüm, quod dant libri, 


corruptum fortaffe ex ταύτης δὲ ὄντος, librariorum teme- 
ritate, qui, non-videntes ad quid referretur hac ὄντος, in - 
M fhutarupt, üt cum ταύτης conveniret, |. Àc fortafle - ; 
eidem cauílze m debet pronomen T 14V0 à Ut fcilicet. 
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Vaca 

librarios , nefciens quid fibi vellet ὄντος, in ora fui libri ad- verf, 3. 
fcripferit, τίνος ἐ quaerens nempe, τίνος ὄντος ὃ cujus ὄν." 
τος ὁ id eft, querens, ad quid referatur illud verbum ὄν- 
706, & quid fit illud ὃν de quo agitur. Vide igitur, an fic 
feripfiffe Polybius cenfendus fits καὶ τῆς μὲν (eil 01036, 
vel , quod perinde fuerit, τῆς ὁδοῦ τῆς à. τῆς ἀκοῆς: fed 
ἢ praeftabit, fimpliciter intelligere. Tie μὲν ἀκοῆς) ὄντος τοῦ 
: gi διὰ τῶν ὑπομνημάτων, TOU δὲ dj ἀνακρίσεως. Sic nem- 
.. pe ad ὄντος τοῦ μὲν, & τοῦ δὲ, per ufitatiffimam ellipfin 
" intelligetur nomen μέρους.» ut hzec fit fententia, & quu 
—. guditio partim. “Πα: per. commentarios, partim vero per in- 
quif itionem vel per percunttationem , ícil. ex eis hominibus: 
"qui norunt, qui rebus ipfis interfuerunt. Sic fere intel- 
- lexiffe hunc locum Scaliger videtur, qui οὔσης in ὄντος mu- 
tavit in ora füi libri , ceterum vero reliquit Tiv & in fe. 
quentibus. nihil fupplevit neque mutavit, nifi quod érs-: 
'στράφη pro ἀπεστράφη fcripfit. Nos vero pronomen τίψοφ᾽ 
€x ea occafione , quam paulo ante declaravimus , ortum 
füfpicamur: ὃς in codicum fcriptura inter τοῦ δὲ & περ 
πὰς ἀνακρίσεις, utique intercidifie non nihil arbitramur, coti - 
mode ἃ Cafaubono füppletum. Ac fortaffe alia etiam prze- 
terea verba fuerant fapplenda, ut mm oratio hujufmo-: 
d olim fuiffe ftatuatur: Καὶ ταύτης μὲν ὄντος τοῦ μὲν διὰ- 
τῶν ὑπομνημάτων, τοῦ δὲ δὲ ἀναίρίσεως, (vel eyaxpíaety, )- 
"τὸ μὲν maro vel τὸ μὲν dux τῶν ὑπομνημάτων προείλετο," 
(vel. τοῦ μὲν πρώτου ἀντείχετο, aut aliquod aliud in hanc 
fententiam verbum) περὶ δὲ τὰς ἀνακρίσεις ῥχϑύμως ἀνδε: 
᾿στράφη. . Placet enim ἀνεστράφη, quod Cafaubono debetur 
& amat hoc verbum Polybius, commodiffimeque dictum 
videtur. ῥᾳθύμως ἀναστρέφεσϑαι περί vi, negligenter in 
. áliqua re verfari. Si ἀπεστράφη teneas, non, ut Reifkius: 
-« fecit, τοῦ δὲ περὶ τὸς avxup. erit fupplendum, fed 70 δὲ: 
ΟΥ̓ περὶ; nam cum quarto cafu, non cum fecundo, confirui- 
tur illud verbum. De vocabulo «xo; non opus eft ut mo- 
d neainus, ex Graecorum ufu illad tam ad librorum /eiionem, 
| | quam ^T narrationum auditionem. pertineres. eadem ratio- 
l4 ne, 


Verf. 4. 


Verf. 6, 


Verf. 7. 
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ne, qua Jeffores. füorum . commentariorum: petipstindi 
ἀκούοντας dicit Polybii, nob aumisteiapbs ordanstet x 
Verf. 4. αὐτὸ τοῦτο. ex msstis noftris Aug. Regiis & 
Vefanta reftituimus. .. Berperam αὐτῷ τοῦτα edd, — bid. 
λαβᾷν ἢ πόλιν, ἔχουσαν. ὑπομνημάτων πλῆϑος &c. Confer: 
re juvabit qu;e in eamdem. fententiam. Plutarchus ait in: 
Vita Demotth. haud procul i initio, laudata ad ἢ. L a Cafau«- 
bono iu ora Bafil, . Athenis fcripfiffe ipee infra. mo. 
nebimus, ad cap. Si eie v ἀν νον coxbonmütoorr 
“εν, 6, 3 δὲ πολυπραγμοσύνη. λων fic-emendavit. 
Cafaub. Voces ἡ, δὲν, cum precedente puné&o, "ignorant 
cum ed. 1. fcripti libri omnes. . Tum δὲ πολυπραγμαδύνηφ. 
in genitivo habent ed. 1. Aug. Κορ. F. G.. Νείοπι, - aroAv«: 
πραγμοσύνη vero in primo cafu Aug. δὲ Vrfin. — Ibid. mas. — 
λαιπωρίχς, ταλωπωρείας ed, 1, Reg. F«G, Véfont.— bid, 
συμβάβλιετοι. — ,Cuirei? forte τῇ, ἱστοριογραφίψ,. quod . 
deefIe videtur* REiSKivs. ἐσ "en facile eo. vocabulo 
caremus, ἠνοϊ 395ob 115) 


τε τ' eot vbivina. — sorte προματευσαμές, 


quod pracfentis temporis diei folet. partiipiin, | notiote: 
praeteriti ufarpatum vidimus. — 4bid. rovg» mrupéivou, e. 
sfübaudi τοὺς ἀνϑρώπους, τοὺς ἀνωγινῴσκοντας vos. ἱστορίαι" 
REJSKIVS, — lmmo.vero-roUc πραγματευομώνους, vel τοὺς 
γράφοντας, quod. perfpe&te in latinis expreflit:Cafaubonus, Ὁ 
τς Ferf. 9. Τὸν ἀπ αν Mibi e ico contra 
msstorum fidem; .. τὺ} v erui og onn 
Verf. το. " Avdpx μοι ἔννεπε. Odyff lib. t i&itiog/ 

- Ferf. AX. ὃν xara; ϑυμόν. ὃν perperam doiibiding, 
Reg.F.G. Vefont, --ὀ Jbid. ᾿Ανδρῶν τε: πολέμους &c,: 
Odyff. VIII. 183. & Iliad. XXIV. 8. -πτολέμους qetider. 
meri ratio, quod & habent codd, Homerici, /— . 1 ἢ 

CAPVT XXVIIL. 9 
ἤν. 4: ἀπερισπάστως παράσχωντρε ὅζρ, Mendofütn 
efle h.l, & defectam librorum iei nemo T - 
abif, 


i 
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— 9 
dicabit: *Nos vero in Cafaubohi. élübüdaohe, articulum ver 4, 
. τὰ inferentis, adquiefcimus, dum melius & commodius ali- 
' quid adferatur, Sane non fatis facit REiSKivS, fic fcri- 
bens: ,Videntur h. l:pauca qusedam deeffe. Interim 
fufpicor, fic: ferme fententiam tolerabilem effici poffe 
bac lectione: ἀπερισπάστους (vel ἀπερισπαστίαν) παρασχόν- 
᾿ «wy πρὸς τοῦτο TO μέρος τῶν κατὰ TOV Íoy.'* — Sententia. 
j| quidem horum. verborum, ἃ Reifkio propofitorum, non 
. jncommoda: mimirum fi eite vito: er di ad hanc 
dg even po ee aede: T 
^ 5. ἡγήσώντωι correxit. Cáfuub. Perperam: ἡγήσου-. Verf. 5: 
. φαρ ed. 1, cum msstis,'' Paulo ante, in παρχσχωντῶ 'COR- 
.. fentiebant omnes; yos Beg: αν qui iine 
— dabat. ὦ | 
Verf. 6. ὁ Τίμαιος. Atficulaéh: 4 deeft uni Adgi". —. Vetf. 6, 
(— dbid.. καταβιώσας ἐν ἑνὶ τόπῳ ξενιτεύων, 5" F'uo axo — c 
hofpes 85 peregrinus vitam dietis. "Neinpe ab Agathocle 
-. Qut docet Diodor. lib. XXl. T. 1L. ed. Weffel. p. 560.) in 
. exfilium pulfus Timzeus, Tauromenites Siculus, Athenis 
Σ hiftorias fuas confcripfit, referente Platarcho de Exfilio 
| pe605. ed. Wechel.: — 704. καὶ τὴν ἐνεργητικῆν. —— 
»Vtile- erit meminiíle , in. τὴν ἐνεργητικὴν fübaudiri e fe- 
quentibus αὐτοπαάϑειαν, ufum- rerum [uo marte partum, 
experientiam in fuo corpore, tàm illam, quae exfiftit ex 
'adminiftratione reipublicze, [bello  & pace,] quam quae ex- 
itineribus in regiones diffitas fufceptis, ὅς infpe£tiorie re. 
. rum vifu dignarum.* mxiskrvs. — bid. τὴν hc TüG 
" recte Cafaub. pro mendofo τῆς. | | 
Τοϊά. οὐκ, oid" ὅπως ἐκφέρεται δόξαν, ὡς ἕλκων τὴν d 
iced dione προστασίαν. — Nefcio quo palo famam obti- 
| muit, quafi gravis €9 praflantis: hiflorici nomine diguus, 
A pondere du&ta locutio: proprie, quafi pondere equans 
1 dignitatem hiflorici. Si in una lance ponas eas qualitas 
^ tes eaque merita que efficiunt dignitatem hiftorici, in 
i altera Timaum; opinio vulgi eft, T'imi qualitates at. 
p qe merita illis paria effe, eaque fuo pondere exgequare, 
: I 5 Simi. 


OREL xn 


Verf. 6. 
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Similis illa di&io, VIIL 21, 2. ἕλκων. τὸ τῆς, πράξεως * 
στάσιμον, pondere fuo exequat (id eft, habet; omnia πο. Ὁ 
menta fi expeudas, videbis eum habere) eam confiantiant: '. 
gam ad rem peragendam requiritur.  Adfentientur, puta-. 
mus, nobis omnes, immerito folicitatum hunc locum effe . 
a REISK10, qui miras hic turbas ciens, — wt WA NS - 
éd εἰς ταπεινότητος καϑέλκων τὴν τοῦ vj 
quontodo (h. e. pae», propemodum) βα λυ δ τ᾿ fe fcit 
vel movet) opinionem hanc, ut videatur in humilem locum: 
€ contemtum deducere majeflatem. hifforici, δ᾽ 
ob/curitate Jriptoris Ambratici- contaminare. Vel e 


ig 


-ἐλατ]ῶν, miuuens, deterens.5 — Οὐ omnia ficut a i 


bis, in quz confentiunt libri, fic δὲ a mente & fententia: 


Nerf, 7. 


Verf. 8. — 


auctoris , quam ipfa difputationis conne fatis KT. 
alieniflima videntur. - 


"pe LE 0 διότι τὰ τῆς HP py t τοιοῦτόν Mdb; 
Vere nobis δὰ háeé monuiffe- RErSKrvs videtur, fine ir. 
conimodo abeffe poffe illa verba τὸ τῆς ἱστορίας, fübauditis | 
enirn poffe ὃ λέγω, quod dico, id ita fe habere. Quare de-- 
letum velimus adfütmentum, quod invitis omnibus libris ob-' 
trufüm Polybio εἴ, Neque ullo modo opus Avde ut cum 
Viirio καὶ διότι τοιοῦτός dé: cotrigamus: : 
Vérf. 8. ἕκτης βίβλου correxit Cafaub.| cüm Viini:«: 
τῆς ed. 1. cum msstis.; —' Zbid. τὸ τῶν ἐπιδειηοτικῶν iie 
γένος, genus orationis ad oflentationem comparatum. conf : 
XVI. 18, ». δὲ Quin&ilian. Inftit; Orat. H: 10,12. Hl. 4, - 
13 feq. — Ibid. ταύτας δὲ τὰς δόξας πρότερον μὲν "Edopo - 
Φησὶ rgormecciv." Calaubonus : jam olim, qui ita fentiebant, 
negotium Ephoro face[fiiffe. mmo; hane. fententiam jam 


Ln eccueriffe, oppofi tans; objettam fuif Ephoro pavo ἢ 


qM 
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A D ^eüflidndus 
ῬΟΜΥ͂ΒΙΙ airov 
uos PB RU. xim. 


Pow yeu ne oqiedr ss go 
E HTSAS ib, XI. 
ἢ ἐν CA TP ὙΠ ΘΟ RUD; ePi Cap. T, 
E F. erf. 1. I. 0' Allo] διε ἡδωμ αν νι ex  conje&t. mitt Verf. 1. 

A IS mus, cum vulgo abeffet. Nempe ab. his ver- | 


^bis,^Or; Αὐτωλοὶν νυΐσο. incipit hgec Ecloga, pro conftan- 
ti mofe illorum loniinum , qui. Conftantini imperatoris juf- 
ἴα Eclogas ex graecis hiftoricis fecerunt, omnes Eclogas 
a particula. "Or; incipiendi, ;Intelligebant nempe, ἰστέον 
s Vel Φησὶν ὃ συγίραφεὺς ὅτι... Ceterum ad. hanc, Eclo- 
m monuit vArLES1Vs: Hunc Polybii locum refert Athe- 
axeus; lib; XII. [c..6;.p. 527}. Περὶ δὲ Arahav. Πολύβιος 
μὲν ἐν τῇ ιγ΄ τῶν ἱστοριῶν φησιν, ὡς. διὰ τὴν τῶν πολέμων 
συνέχειαν καὶ τὴν τῶν βίων πολυτέλειαν κατάχρεοι. ἐγένοντος 
- Ex quo patet, re&e hoc caput libro XIII. adfignatum effe 
ex Athenzi auctoritate. — Que hic narrantur, faCta funt 
poft pacem inter. Aetolos & Philippum A. V. 549. conclu- 
fam ,.de qua vide:Livium XXIX. 2. Vnde intelligitur, ad 
A. V. 550. bas res effe referendas. Semper eo malo, quod 
hic defcribitur, laboragunt t Aetoli, ex rapto vivere jam 
. pridem adfueti. conf. Polyb. IV. 3 & 16. De luxu Zetolo« 
rum, teflimonio Polybii aliud ex Agatharchide jungit 
5 Athengeus loc. cit. De eorumdem are alieuo Diodor. ἔχε 
LJ eerpt, Legat. 15. T. 1I. p. 625. ed. Weffel, 


P Ff. 


Verf. 3. 


Cap. II. 
, Verf. 1. 


; jam paratus; nempe cum) cu 


"ba, fed notanda tamen, quz» Suidas habet in Δεκαμνοῖίος, 
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«Perf. 3. Ya fine hujus ver(üs, in.graecis quidem, vera. 
nonuulla a nobis per errorem pratermiffa (unt, quz cum 
codice issto fuperiores omnes exhibent editiones. Scribe 
ἐνδεδεμένους εἰς πολλὰ τῶν Bit; iy συναλλαγμᾷ 
τῶν. Sunt autem βιωτικὸὼ συναάγματα contra&us ad ren 
familiarem pertinentes, contratius pecuniarü. Couf. ad VI. 
17; 7: δι IX. 17, 6. "Minus accurate, certé minus perfpi- 


cue, Valefius: mu/tis deli&forum nominibus. iniplicitos, 
! njyfOg 


"oM PVT IC m. Ν βοὴ 
Verf. τ. Σκόπας, ὁ Αἰτωλῶν στρατηγὸς &c. Ex "n 
gis de Virt. & Vitiis caput hoc in Lexicon fuum retulit 
Suidas in Σκόπας. Stopam praetorem ele&tum Aetolorum 
jam A. V. 534. vidimus, lib. IV. c. 27. Quaenam vero fit 
ἀρὰ ἢ, qua nuoc fruftratus dicitür, (ἀποτυχων τῆς dp- 
x^) cujus caufa legum fcribendarum munus fibi ut deman- 
daretur curaverat; fit ne pratüra, an aliud genus princi. 
patus, aut novus quidam magiffrafus, ad quem m fe eve- 
&um iti fperaverat, non liquet. Corrüptà quide unt ver- 


i] 


ex lioc Polybii loco defümta: Σκόπας Αὐτωλῶν στρὰτ 
PS ὃς ἀποτυχὼν τῆς στρατείας, νόμους ἔγραφε." HUE 
Ibid. μετέωρος ἣν εἰς τὴν AXe£dvdpeisv.' Haud incom 
de Valefius: Alexandriam [pes fuas direxit. ^ Evneftüs: 
togitabat Alexandriam petere. ^ Merécipoc ett elatus , Jubii. 
mis , alius; tüm , ad animum tranflata notione, aliás ani- 
sno fufpenfus atque fluffuans , alias fpe excitatus , exfptBa- 
tione ereffus , [pes uovás alen$ , re$ novas moliens. Tut 
per£wgog ἄς τι Vel pac τι, d Suidas intérpretatione, δ᾽ 
ἤδη πρὸς πρᾶξιν iyw ηὐτῥεπιδ μένος, ad aliquid faciendum “Ὁ 
ee alijua , €? fpe atque 
inquieta eX/peltatione,  Reifkio poft ᾿Αλεζάνδῥειαν vium: — 
erat defiderati verbum ἀπαίρειν. | Sed nihil €o opus, Pari. — 
modo IIT. 78; 5. ᾿σπεύδοντας xg μἰξτβῴρους ὄντας εἰς τν 
πολερίαν. "cupidi δ᾽ proximam quamque occafionem exjpt- 
Bases, in hofticum impetum faciéudi, 
Verf. 
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| Vebf. 2. γαῖς ἐκέιϑεν. Sic. re&e edidit Valefius; i igno- Veri r. 
rans particulam TOS quam, a Gronovio infertam, tenuit ἡ 
Erneftus. A Tia. τὰ λείποντα τοῦ βίου.. m »,Legendum 
cenfeo Tu ἐλλείποντα," VALÉSIVS. — τὰ λείποντα bene 
habet, idemque figuificat atque rZ ἐδκείποντα, quod ma- 
vult Valefius fine ueceffitate. Vide ad Ὁ 6, 38" REISM "7s. 
^ KivS. — Locus, ad quem provocat Reifkius, eft IV. 38, 
τς, Ὁ, ubi monuerat, pro τὸ δὲ Aémov, jn quod ibi codices 
. confentiunt, facile efe τὸ δ᾽ ἐλλᾶπον. reponere: fed λεί- 

πεῖν Íepe idem valere atque ἐλλείπειν, velut IV. 65, 5. 
XXV.7,2. & h.l, Sic & apad Demofthenem, ait, . Aere 
τὸν ἔρανον vel τὴν εἰσφορον dici, pro. ἐλλείπειν κατὰ ταῦ- 
7a, id eft, drficere in. his dependendis,. T vo E UR 
(s Ferf.3. πρὸς. ταῖς ἐκ τῶν ὑποίϑρων ὠφελείαις, ὑπαί- Verf, [A 
ὅρων re&e fuafit Valefius. Tria verba ἐκ τῶν ὑπαίϑρων | 
preetermifi it Suidas. Quod vero τὰς ἐκ τῶν ὑπαίϑρων dQs. * ^ d 
λείας commoda atque emolumenta suilitim interpretatus 
Valefi us eft, haud male id quidem, fed haud fatis definite, 
Nempe : militiz emolumenta Polybius dicere folet pradanm. 
ex doflibus captam. vide I. 20, 1. II. 3, 8. 1l. 8, 8. Ceete- 
rum quo tempore in Aegyptum profeCtus fit Scopas, haud 
compertum habemus: de rebus ab eo in Coelefyria A. V. 
555. geftis, cum copiis - Ptolemzei Epiphanis effet praefe- 
'&us, fupereft nonnihil 1 in Reliquiis libri XVI. eap. 39. 
lbid. δεκαμναζίον, “-τὶ »Senis igitur quibufque diebus 
fingula talenta tulit: annma ergo talenta pene fexagena. 
Quam immenfa & incredibilis. auri copia in unum homi- 
nem peregrinum colle&a!* REISKIVS. — δεκαμναῖον 
"Valefius edidit, ex msto codice, ut putamus. . Sic vero et- 
jam Vrfinus. & Cafaubonus in Polybii fragmentis ex Suida 
: 'colle&is. At dex ag.y «1&0 y habet Suidas, ad hanc ipfam 
— wocem, & in voce Σκόπας, cum in vetere editione Medio- 
-. lanenfi, tum in Küfteriana; ut plane nefciamus, quo pacto 
E UH. Stephanus in Iudice 'Thefauri, voc. MvZ) dicere potue: 
E rit; apud Suidam fua ferie fcriptum effe agmen j gue 
1 vilculo fuo probi Stephanus, - 


Te 


bid, 


Verf. ς. 


Net. ὁ, 


| cite m tria pun&ta pofuit, (fic 9 quo figuo: uti 
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Ibid. τοῖς δὲ ἐπί τινος ἡγεμονίας pera. ταῦ T TET. 


μένοις. Valefius : ceteris in inferiori gradu confutuiis. Mtis 


que veró aut tea τοῦτον, cum Reifkio, aut μετ᾽. m 
τὸν fcribendum videtur... Verba. ift praeteriit. Suidas. in, 
Δεκαριναίοίίος. In YXxéras vero usrx ταῦτα habet. ad luit 
τς Ferf. 4. ἀν ὅμως οὐκ ἀρπκεσϑιεὶς τούτοις, ὡς τὸ πρό- 
fepov. &c, Sic cum Cafaubono in F. ragm. Polyb. cortigetae 
dum moouit Valefius in Notis ad h.l. Quod fi ἠρκεῖτο, 
ψβεναμϑ, erit deinde, ut Küfterus ad Suidam fuafit.,. ἀλλὴ 
ὡς τὸ rper. legendum. --- 70 ά. προσκαρτερῶν τῷ πλείονες 
Non capimus, quid REISKAYS voluerit, fcribens.: Imo vero 
τῷ ἐλάτῆονι aut τῷ pelow. | quia antea totam. vitam. tolera-. 
verat in ve familiari multo augu/liore.* — Putamus fcribe» 
re veluiffe qui antea, ut exprimeret algatim le&ionem. 
ὃς. τὸ πρότερον. i LR As 
νος erf. 5. τὸ πνεῦμα ἀξρόσᾳχέδηκο τῷ ῥεῖν, Mendo- 
fe vulgo προσέϑηκε, & fic etiam. editio Mediol. Suidae in 
Σκόπας; lcd προσαπέϑηκε omnes. edd. Suidee in Δεκαμνα. 


οἷος, ὃς (ic cum Vrfino & Cafaub. corrigendum monuit Vas. j 


lefius, De Scop inieritu vide lib. XVIIL c. 36 fqq. REIS- 


KASS: »Forte. προσεπαφῆκε, id eft. ἀφῆκε τὸ νεῦμα Er] 


τῷ χρυσίῳ καὶ πρὸς αὐτῷ, amifil fpiritum. auri ergo, 
wna. cum auro," '119 rai Giao 

τ Ferf, 6... Καϑάπερ ἐπὶ τῶν ὑδροπικῶν Me ᾿ὑδρωπικῶν. 
adita: Erneftus, fed o breve cum fuperioribus editio« 
nibus aguofcunt codices omnes ; & fic. etiatn Suidas fcri: 
bit, in bac ipfa voce "T dgosraxée. Satis vero adparet ,'quod 
etiarn Reifkius monuit , coheerere hoc fragmentum, intet 
Excerpta Antiqua confervatum, cum Eclogis. Valefianis, 


quas. modo exlibuimus. . Sed quum vulgo continua ferie 


jungeretur hoc fragmentum cum eo quod/fequitur, in eis« 


dem Excerptis Antiquis, (Ἐγένετο περὶ τὴν τοιαύτην &c.): 


hos quidem. perfpicue intelligere nobis vifi fumus; nihil il- 
lud ad hoc pertinere, adeoque ab eodem feparavimus: in 
quo preeeuntem habuimus Augüftanum codicem, qüi poft 


"ton 


ax 


AD POLYB.XTINM 2. -^ 143 


eem 

confüevit fcriba illius codicis: ad ibdicahdum finem: unius vert. & 
.» .Excecpti, & novi Excerpti initium. "Mire vero in hujus - 
. Fragmenti; in quo nunc verfamur , interpretatione" halu- 
cinati funt quotquot vidimus interpretes. Inftar omnium, Ca- 
faubonum audiamus. δῖ ille: Quemadniodum agua intey- 
. «ule. laborantium. cupiditatem memo unquam. fedaverit fi£- 
que fatiaverit liquoris externi admotione, nifi qui affe&ti cor« 
||, goris morbum prius fanauerit ; &c. Quafi vero hydropick 
. hémines pre ceteris conftanti quadam δὲ inexplebili fiti 
laborarent! quod nec a medicis obfervatum meminimus, nec 
Polybium. voluiffe dicere certum habemus. ΑἹ eamdem 
fententiam & recentiores vernaculi interpretes expreffe- 

runt; & vetus latinus interpresteutónicufgue, Eademque - 
ratione Erneftus.in Lexico Polybiano παράϑεσιν ὑγρῶν cow | 
giam potms interpretatus eft; quo nihil poteft effe ab'au- 

&oris mente alienius. Sicut παρώϑεσις χορηγιῶν eft. colle- 
. 8a & in φγανίο depofi ita pecumid, adparatus. pecunie ;. & 
| παράϑεσις σίτου, oleum e horreis depofi ituni frumen- 
dum , adparatus friimti : fic, ubi de liomine hydropico 
agitur, manifeftüm eft 77» πάράϑεσιν τῶν ὑγρῶν nibil aliud 
intelligi debere ; nifi dua intercutis BM quam aquani 
. b hanc ipfam caufam τὰ ἔξωϑεν ὑγρὰ dicit Polybius, quia 
non in interiore corporis cavitate , fed in exterioribus cors.— 
poris partibus , inter cutem RM pice atque de. 
᾿ ponitur. | 
2 bo efi τὴν πρὸς τὸ πλέϊον ἐν ϑυμβών Cogitaveramus, Verf. 7. 
παῖς πρὸς τὸ πλέον ἔχειν ἐπιϑυμίαν. Sed. carere illo 
verbo poffumus: fimili ratione" verf. 4. dixerat ΕΣ 
"plv τῷ πλείονι. conf. XXII. 9, 15. 
(.  Ferf.8. Ylag. οἷς ἔφυ &c.- Ad ipfum initium Exceét- Verf. s. 

ptorum ex libro XIII. adfcriptam hane fententiolam effe j 
- in ora codicis Vrbinatis, docuit Cafaübonus. Ex quo et. 
— jam fatis intelligitur, quod & idem Cafaubonus opportue 
:. ne monuit, Mo illud avaritiam dici, — 


b 


CAPVT 


ep. i. 
Verf, I. 


Verf. 2, - 


ME ὼ- 'ADNOTATIONES 


"CAP. V T* HI. : 

εν, τ: Ἐγόντο περὶ τὴν τοιαύτην ται μη ωνδᾷ. 
&c. Facile intelligitur, de 4o/o illo αρὶ; αὐο in Jubor- 
mando adver/us Rhodios Heraclide ujus Phili ppus eft; 
de quo vide cap. 4 fj. Et de eadet re idem'ipfum vocabu. 
lum κακοπραγμοσύνην ufürpatum videmus cap. 5, 1. "Per 
imperitiam amanuenfis, qui primus ex opere Polybii inte- 
gro Excerpts haec, juffu cujus nefcimus, defcripfit, omif. 
fum erat Philippi nomen. Hipc deinde alius librarius. pro- 
nomen τις ad ἐγένετο fuo ex ingenio adjecit. Denique te. 
mere prorfus Cafaubonus ἐγένοντό τινες edidit. — De Fra- 
gmento, quod vulgo huic przemiffum "P modo ἘΣ. 
mus ad cap. 2, 6. 
Verf. 2. Of μὲν γὰρ ἀρχαῖοι ydp colis ΡΟΝ 
omnes, in quibus rurfus commemorare etiam Tubingen- 
fem poffumus, in quo paulo ante finem libri XII. complu- 
ra aliquot folia defiderantür. 4px «7o:pro ᾿Αχαιοὶ effe 
feribendám, ipfi etiam Cafaubono olim in mentem venerat, - 


. quod ex notatis ejus ad oram Bafil; cognovimus; ubi etiam 


monuit, τοῖς ἀρχαΐοις ópponi id quod deinde fcribit 
(verf. 6.) νῦν dà καὶ Φαύλοῦ &c. Ἂς miramur fane, a 
tam przeclara perfpe&taque emendandi ratione rurfüs re. 


cefüffe doCtiffimum virum. ^ Haud immerito quidem . 
vAchiras (ut in eadem ora Bafil. ab eodem Cafaub. ad lh; l 


notatum eft) fidiffimam, & fimplicem gentem dicere Livius. 


potuit: at nunc de Achaeis non agebat Polybius, fed omni- 


ho de antiqua veterum fide & fimplicitate ; hinc rurfus verf, 
7. ait ἔχνὸς τῆς ἀρχαίας αἱρέσεως. Eumdem errorem 1k - 


brariorum notavimus corteximusque XX, 12, 4. ^ ἢ 

lbid. τῷ τοιούτῳ τρόπῳ. δὶ quis contendat, atit in« 
telligi per ellipfin vocabulum τρόπῳ poffe, aut ne cogitütf- 
dum quidem de illo vocabulo effe, fed τῷ τοιούτῳ μον Ἢ 


. verti debere eg ve, per fatis ufitatam ellipfin : nominis . 


Verf, 2, 


πράγματος ;ΣΠΟῚ Bertinaciter nosquidem huic refispibinids ^ 
Perf. 3. οὐδὲν οὔτε λαμπρὸν &c. Vocem οὐδὲν igno» 
rant Σ ἀνάγων omnes cum ed. x. Neceffario vero ea e 
: dia batur 


- 


MALUS, 


POVNET TTAESSMMMENUERIE UOS NETS INMRMMNSR LA 
: ' 


ADPOLYBXHUL3. 4 , Mj 
batur ad fequens'nomen τῶν χατορϑωμάτων, & reGe α΄ Vef go 
Usfaubono, praeeunte Scaligero, adjeCta eft. — 1 14.. οὐδδ. ^ 
gujy. οὔτε μὴν requiri exiftimaverat Reifkius, quia mo. | 
do przceílüt.eUrs. Sed ifta fubtilitate rion eft opus. Vide 
Adnot. ad IV. 14, E -- did. síbien. ταῖς, ψυχαῖς. οἵ, 
AIL. 12, 5. MA 
πὰ ΡΝ e rias me Cufanb. cum im Scalig. ren Vetf. 4: 
* dofe. Guver/2sro ed. t. cum.insstis, «— Jbid.. μήτε ἀδήλοις. 
βέλεσι, » μηδ ἐχηβόλοιο. 3pjaao dou... Meminit Strabo lib, 
EX p. 448. pa&i inter civitates Euboicas .de pugnae genes 
. fe initi, & in colütnna confignati, in quo. diferte cavebas. 
- tnr, μὴ χρῆσϑαι ἑκηβόλοις s. id eít,. telis qug. eminus mit- 
— duhiur mon ejfe utendum. .. | 
oU Futf. 5 d καὶ correxit .Cafaub.. ἢ pes: d. Im cum Verf, & 
 ansstis. 5 καὶ Vrfn. —— bid. xviii recte cum Vrfi- 
no idem Cafaüb. « πολειξίους. ed; 1. cum. msstis. -—. Ibid. 
| Ale. ei. μέδλοιεν ἐξιένομ. die. cum. abeffet ab ed, [€ 
insstis , cum Vrfino adjecit Cafaubonus;. re&itfime,. ut yi- 
! detur: natn in é£iéyes coufentiunt omnes, Quare non pro- 
— bàmus REISKIVM, fÍcribentem : .seid deeft Herwag. T. 2 
- Auguf. unde colligo, legendum effe; τόπους; blc pé Rois 
ἄξειν mwepxr&Edusybi s — — hid. ἀαραταξόμεναι in 
futuro temp. dat Aug; non male.. nisena pro aet 
 mendofe ed. 1. Reg. Εἰ G. Vefont;.. 
VerJ.. 7.. Mendofe πολεμίρυς A Von M F. d. Ve. 7, 
M e(onc.. ut verf, $. — 1014, euaz ds correxit ἢ... Cafaub. |... 
ο“τάδην ed. 1. cum msstis, qui verfu 4 in veram Meripe 


ram sonisgielapi.- 


"CAT. rv. | δέραν,. 


. δ t. Ὃ Ὁ d [y &c: Siné caü(a Calinbohits Vetf, t. 

.hoc caput ἃ fuperiori, tamquam nova hinc Ecloga initiugi 
aperet, diftinxit, ^ Nullum diftin&tionis fignum agno; unt 

Το κου, "Ac videtur utique lioc caput in ἱπίερτο Polybiá 

pere. proxime cum fuperiori fuiffe conjun&tum, . -- bids 

T voe Hiftor. 1. door K ὑπόϑε: 
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E m : 


Verf, 3» 


Wero. 


Veff,$. ὁ 


Verf, &- 


Verf. 7... 


O8 
Verf, 8. 


- 


ὑτόϑεσιν Cafoubonus haud: incommode s abesset 
argumentum exercendi fageulic 133 

Verf. 3. εὖ πεφυκὼς πρὸς τὸ κακόν. Cotfepbé 4 
πεφυκῶσι πρὸς τὸν κακὸν Reg. F./G..Vef. Tub. Ad κακὸν 
adjiciendum verbum ποιόν füfpicatus erat Reitkius;; quo 
tamen facile caremus. — bid. διανοηϑεὶς rr δή. E | 
οὖν παρ᾽ αὐτῷ, Quicumque confilia Jecumn. volvens ,. vt 
quamcumque partem animo veríata. αὐτὰ "δή. πότ᾽ d 
quid fit, nefcimus; ac miramur, Reifkium hoc fuiffe. 
tentum. ἅτα δή ποτ᾽ οὖν habemus apud Polyb. XXV. 
27, 10. & XXX. 9, 4. ubi & cum eodem verbo διανοηϑεὶς : 
jungitur illa dicio; δὲ ibi quidem 2:7 vulgo erat edi. 
tum, fed reCtius putavimus cum afpero fpiritu fcribi, τ 
lbid. καταπλέων eig τὴν Ῥόδον. Sic edd. & mssti, niii 
quod Regii cum ed, 1. perperam καταπλέον dent. Temere 
Vrünüs πλέων εἰς τὸν Ῥόδον. . 

Verf. 4. Ταραντῖνον. Perperam T quon, .ed, Li 
Reg. F. G. n | 
Ver]. 5. iducdicite: ex cod. Peirefc. disaxit. Ya. 
lefius, quod praeferendum cum Reifkio utique putivimpe 
vulgato τολμηρότερος. | 

Verf. 6. τὸν Τ ἄραντα, Temere τὴν Tjavri ed. 1, — 
Tbid. ἀρχιτέκτων. ἀρχητέκτων ed. 1. Aug. Regii. A 
lóid, di τινὰς ἐπισκευάφ. καὶ κπατασκευοὸς addit co. 
dex Med. qua verba ignorant ceteri omnes, 

Verf. 1. εἰς, τὸν Τάραντα. Sic reCte Cafaub. cum γε 
fin & Aug. εἰς τὸν Τάραντον ed. 1. Regii, Vef. Tub.—« 
lbid. ἐπεί, ἔπειτα ed. 1, temere & invitis msstis, ὦ 

— Perf. 8. ὥστε τοῦ καταστραφῆνοαμι &c. Huc Puy 
quod Athenzeus habet lib, VI. c 13. p. 251. Πολύβιος δ᾽ 

ἐν τῇ τρισκοιδεκάτῃ τῶν ἱστοριῶν, Φιλίππου, τοῦ χοταλυς 
᾿ϑέντος ὑπὸ Ῥωμαίων, κόλακα γενέσϑαι Ἡρακλείδην (fic. 
venim ibi pro mendefo Tlpoxieihqy haud dubie legendum, 
quod j jam olim Cafaub. monuit) τὸν Ταραντῖνον, τὸν καὶ 
wb Potius αὐτοῦ πᾶσαν ἀνατρέψαντα.  iumdem He. 


. 
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JTriuritps; 'elaffi przfe&um a Phillppo rege, paffim Li- 
p vius mesorat; XXXL 16 & 33. SEE 5. 


| WT CAPVT. v. | . Cap. V. 
.. Opportane à Suida. confervata fünt tria F ragmenta, Verl. j. 
Me verf. 1 — 3. collocavimus; que cum jam olim.a 
. "YALES!10 in Fragmentis Polybianis ità, ut nos fecimus, 
.. Sün&a fuiffent, non bono confilio rurfus feparata funt a 
. "Gronovio & Ernefto;' nempe quia dao polteriora j*ux 
- "partim "^b Vrfno, partim a Cafiübono, inter Polybii 
E fragmenta relatá' fuerant. Ad Polybii libram XIV. fta- - 
"tim ea retülerat Valefius; » fed errorem in Notis retractas 
"wit, monuitqüe, pertinere ad illud caput libri XIII, quod. 
proxime exhibuimus , ubi fcribit Polybius, niandaffe Plá- 
dippum Heraclidi,: ut: quovis pato naves: Rhodiorum cor« 
rumperet, Quo paCto fuppleri debeant hiatus, qui iü- 
*funt narrationi; fragmentis his comprehentze, ibidem ex 
Polyani Strategem. V. 17, 2. docuit Valefius; haud im 
| probabiliter monens, quae ibi Polyzenus habet, ex Polybio 
. effe depromta. Nobi$ hoc loco repetere liceat quz de 
/ hoc argumento, ex eodem Polyzeno, in Emendationibus 
| & Obfervv, in Suidam, ante aliquot. annos editis, paulo 
"enucleatius quam Valefius,. difputavimus, Scilicet, ut 
| "mandatum Philippi de. navibus Rhodiorum corrumpendis 
&xfequeretur Heraclides; femet ipfe nefcimus quo tnodo 
Jaceravit, quo nimirum ozuéix ἀδμείας (ut ait Polyzenus) 
"14 eft figna acceptz a Philippo injure poffet oftentaret 
tum fic regiam 'egreffüs, ad aram füpplex confugit, fuise 
. que lamentis Macedonibus etiam nonnullis perfuafit, ine 
«igna fe a rege effe paffüm, (ὥστέ 7 ἤσαν, ait Polysetüs, 
γῶν Μακεδόνων, οἷς ἐδόκει ταῦτα μὴ διιαίας, Adde πᾶ: 
| πονϑέναι, quod verbum librariorum incuria omiffum eft.) - 
:Binc confcenfa navi Rhodum fe contulit, a Philippo fe 
"indigne habitum conqueftus, quod eum impedire voluifs - 
"fet, ne bellum Rhodiis infetret; ' Simul, quo facilius fidem - 
d puiret, literas inonftrat, Philippi manu ad Cretenfes 
4 i K 2 ὌΨΙ 


£e 


Verf. ς- 


omni /ujpicióne liberatus ef, 
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dmem—ÀdÓÀ 
Verf. 1-3.Ícriptas, in quibus de belli focietate ἘΣ ΝᾺ fPhodios 
agebatur; ad quas literas refpicere* videtur fragm. illud, 


quod verf. 3. pofuüimus, Scilicet, ut Rhodiis perfuaderet 
veterator, fe ferio Philippo effe iratum, demonftrat illis, 
quidvis | volius pajfurum Philppum, quidvis 'cequiore. δῖος 
mo laturum, quam ut ipfius confilia cum Cretenfibus conta 


inunicata (quae hifce literis, quas Héraclides regi fubris 


puillet, aperirentur) KRodiorum ad motitiam 'pervenir. 

Rhodii, (fic pergit Polyzenns) his rebus perfuafi, reci- 
piunt Heraclidem , eumque fibi ufui fore contra Philippum - 
arbitrantur. Heraclides paulo poft, nactus occafionem, - 
navalibus Rhodiorum ignem immittit, quo incendio ma* 
gna pars navium confümta eít; ipfe, fuga falutem pe: 
tens, incolümis in, Macedoniam ad Philippum eft revet- 
fus. Hzc Polyaenus. Ad verba Polybiana quod adtinet,. 
TIZ» γὰρ βουληϑῆναι ex Suidee editione Mediolanenfi re« 
ftituimus, atque fic etiam Vrfinus in Polybii Fragmentis - 
P 261. habet: ceteri mendofe Πάνυ γάρ. Sic vero πᾶν 
ἀναδέχεσϑαι ait XXXIX. 1, 6. πᾶν ὑπομένειν in Fragm, 


ποτ, num. III. apud Suid. in Προσανέχων. Et autem 


ἄναδέχοβαι, ut rete Suidas expofüit, idem ac ὑπενεγκεῖν, 
ὑπομᾶναι. — Ibid. 2 καταφανῆ γενέσϑαι reCte editiones 


omnes Suidze & Vríin. in Polybii Fragmentis. Perperam , 
καὶ καταῷ. Cafaüb. & Vdlef jus ceterique Polybii editotés; ? 


in Fragmentis. Deinde 7 καὶ τὸν dant Suid editiones 


-Ómnes, tam ad vocem ᾿Αναδέξασϑδι, quam ad vocem 


᾿Ἀπέλυσε, ubi poftréttia. pars hujus fragm, repetitur, Sic 
& Vrfinus. Ea fi vera fcriptura eft, videtur ante baec vet 
ba nonnihil deeffe; & pronomen 7 fortaffe ad ἐπιότολὴ re- 
Iatum füerit, de qua i in eis, quze interciderunt, dixerat Po» - 
[ybius, $ vero curà Cafaub. ediderunt Valef. Gton. & τε 
heftus; non fatis comode, quia de ἀπέλυσε cafu. fe&o | 
caret, cui id verbum refpondeat. ὃ in verfione latina ex. 


Brett. Küfterus, quod etíam /ufpicione Heraclidem liberd- - 


ei; .& jam ante Küfterum Valefius, qo Heraclides do 


RO debis pe Cagtuber ut ioc 


: ^ Fefi i 
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—. Ferf. 4. Poft expofitionem doli mendaciorumque He- vaf. *- 
Ν: raclidis .haud alieno loco ftare videtur Laus Zeritatis, 
|^ que fequitur in Excerptis Antiquis. Pro μεγίστην Sao» | 
— φἰξ μεγίστῃ ϑεὸν in ed, 1. operarum errore. Verba ϑεὸν 
τοῖς ufque καὶ μεγίστην defi derantur i im Reg. G. 

- F'enf. 4. ἐνίοτε dà καί. δὲ ex ingenio inferuit Cafapb. Verf. $. 
quam particulam ignorat ed. 1; cum msstis, nec male 
^ fortatfe, quoniam nec preeceffüt. correlata particüla μέν, 
(0 f— dbid. πασῶν τῶν. πασῶν αὐτῶν unus Tubing. male. 
—. ἤει). 6. ἐπισκοτισϑεῖσα.  Mendofe ἐπισκοτισϑέίσαέ ed, Verf. 6, 
I. Reg, F. G. Vefont. —- Jbid. καταγωνίζετας TO ψεῦδος. 
Perperam χαταγνωρίζετοι τὸ ψεῦδος T ub. καταγνωρίζετο s. 
ψεῦδος Reg. F. G. Vefont. | 

Ferf. 1. Δαμοκλῆς, —— Is forte eft Damocles Argi- Vert z..— 
us, qui paullo poft a Pythagora, przefe&to arcis Argivze, 
Nabidis tyranni genero, interemtus eft, cum res novas ,.. 
agitaret, ut narrat Livius lib. XXXIV. * vALESIYS. το / 
s Haud fcio, an Damocles fit idem cum Damotele, de quo 
vide p. 1148, 13. nzisxivs. — JJanclis nomen mul. 
tis potuit effe commune, — Argivi illius, cujus Livius 
. XXXIV. 23. meminit, (in rebus anni 559.) non illud 
᾿ fuifle ingenium videtur, quod ei, de quo hic agitur, Po- 
ἢ lybius tribuit: & qui A. V. 559. juvenis adhuc fuit, (ut 
— Livius ait, eodem haud dubie Polybio auctore) in eum 
— haud convenire videtur, ut A. V. 550, fuerit vir rerum 
.ufu peritus, quo ad fpeculanda Romanorum confilia ufus 
fit nefcimus quis, Dasmoteles , quem Reifkius dicit, Aeto- ? 
lus fuit, & longo poft tempore Romam ab Aetolis miffus, | 
. πὲ docet Polyb, XXII. 8, 9. (conf. XXII 9, 18 fi.) dein- 

de ab.Ácarnanibus captus, Liv. XXXVIII. 8. feq. coll. 
.. Polyb. XXII. 12, 4. Quifnam h. 1. dicatur Damocles ; ea 
. quobam.mifíus fuerit ad fpeculanda Bomanorum confilia, 
 mobis omnino non liquere. profitemur: ὃς abruptum hoc ^ 
- breveque fragmentum, quod in Eclogis Valefianis fua fe. 
. rie fequebatur, ad finem hujus capitis attexuimus, non quod 


τ €erti silemus, pertinere ad res: Philippi » fed quod commo- 
| NN s | ,diorem 
e 


| UE x 


Vetf. 7. 


^ tum hoc fzepius etiam repetiit Suidas, in Εὐφυᾷ, in ExeUos) ^ 


Cr. VEO 
Verf. j. 


Vet. 2, 


yet. 3. 


Yet. 4. 
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diorem: nulluni locam habuerimus, & quod: peculiare ae 
proprium caput ei tribuere noluimus. Ceterum: fragmen: 


&in: "élpriinis obi quo mendofe Muni dent^ | 


inn om vs dgio et e 


lbid. μετὰ Hil; e — Pythio Eos fuerit, haud 
tenemus; neque videtur forma nominis grzeca effe. Πύϑωνα 


novi, & Πυϑέαν, n.n Tlv9/eya.* REISKIVS, — Quod  -— 
iguotum ceteroquin nomen eft, haud (ane fatis fuerit cauf- ^ 
fe, cur damnemus. — bid. ὑπηρετικὸν ἣν σκεῦος ευὐφυές; ' 


Valefiüs, iudufivius minifttr. Videtur tamen ὟΝ contems —— 
τς σχδῦὸς dici. cest; XV. 253, 9 o5 acp dd - o: 


CAPVT VL |... 


Vefoiit 

Το ἃ. καταβολὴν d^ dian Mix dedi petibie 
δὲ ποιξὶν (vel ποιξίσϑαρ καὶ ϑεμέλιον ἐπεβάλλετο." RE1Se 
πινϑ, — In éroiéjro nil variant libri: fed ϑεριέλιον .cum 


Vrfino eorrexit Cafaub. Mendofe ϑεμελιοῦν ed. 1; confens . 


tientibus codicibus. καταβολὴ, initium , fundamentunt, 


Sic faepius in facris feripturis πρὸ καταβολῆς πόσμου lo. - 


bann, 17, 24. & alibi; ὠπὸ καταβολῆς κόσμου Matth. 13; 


$5. pro quo grecus Pfalmorum M Pilas) ΤῊ » E. 


ἐπ᾿ ἀρχῆς liabet. - ven ὦ 


Verf 3. τοὺς κατὰ πλέον xA dii fipitins — d 


»Forte τοὺς κατὰ πλοῦτον διαφέροντας.“ REISKIVS. 
Nos quidem vulgatum folicitere non aufimus, adivit 


 pleona(mo illo carere  poffemus, pi PC reéte e "1 


Man b Didot Aug. Regii, Vef. Tub, 


 FerLo&. παῤασχίσται, effraffores.. Obiter ide i 
 yocabulum Polybio vindicavit Wefféling. ad Diodor.lib.L, ^. 


c 90. p. 102. idque jam olim ad oram fui libri notaverat 


Scaliger, "Terminationem ;sr46, pro me; requirit ana» E. 


logia, Vt enim a κτήζῳ eft κτίστης, fic σχίστηφ α σχίζω, Ὁ 
ἃς παρασχίστης a τορασχίζω : quo verbo Arrianus u utitus 


ΕΝ * x i$ ain nce: splsferm egi & ἫΝ 


Ab POLYE. XIIL 5. 6. / 151. 


in hiftor. Indic. c. 24. p. 340. παρασχίζειν ξύλα, fecart, Veri, ξ΄ 
jindere ligna... Magis aliás in ufu eít κατασχίζω, eadem. 
notioüe; fed compofita ex παρὰ pre ceteris amat Poly- 
bius. Ad παρασχίστας aurem: intelligi confentaneum e 
τῶν JupXv; quam in fententiam etiam Gronovius in No- 
tis msstís. ϑυροσχίται (ϑυροσχίστοι debuerat) legendum 
h. 1. fufpicatus erat: fed non opus eít illa novationc, & 
res fatis per fe intelligitur. κατέσχισαν τὰς ϑύρας apud . 
Demofíth. adv. Midiam p.540. ed. Reifkii, et januam fin». 
dendo effregerunt ;; (quamquam Reifkio id nihil aliud de- 
notare vi(üm erat, nifi detrahebant figna a foribus, qui . 
bus fignis veteres loco ferarum. utebantur.) fimiliter xa- 

' πασχίσαντες τὰς πύλας apud Arrian, de Exped, Alexand, 
lib. II. extr. & τὸν μοχλὸν ὅτῳ ἔχετο ἡ πύλη κατασχίς - 
σαντες.» apud eumdem. ibid. lib. VI. c. το, p. 246. Arriani 
khac locain Notis msstis ad Polyb. adnotaverat Gronov. 

Mirum: vero e£ videre, quam in. partem in interpretan. 
do. vocabulo, de.quo agimus, fe torferit Reifkius; | qui, 
de obícüritate ejus immerito conqueítus, eo tandem de- 
lapfus eft, ut fibi admodum verifimile eífe diceret, voca- 

. bulum latinum. parricidg in hoc grzco delitefcere. . Ef- 
jfra&iorem defignari, jam olim perfpectiffime Cafaubonus 

viderat. Toupius Emendd, in Suidam Part,IIl. p. 396. edite 
Lipfienf. ad vocem Ῥαχίζειν, ubi etiam. vocab. ῥαχιστὴς ᾿ 
adfertur, quod per ἀλαζὼν Suidas exponit, notandam. ait 

. hanc vocem ῥαχιστὴς five. ῥαχίέτης, utroque enim moda . 
fcribi, nam. fic Schol. ad Sophocl. Ajàc. vf. 56. καὶ τοὺς 

- μεγάλως κακουργοῦντας ῥαχίτας Φαμέν. Atque hinc emen- 
dandum hunc Polybii locum, nempe ῥαχίται pro vulgato . -:; 
 m«pxoxíro« fcribendum. Qui fi ad refellendam commo- 
-diffimam Weffelingii emendationem παρασχίσται aliquid. 
aliud adtuliffet, praeterquam quod /wam emenudationens 
eff veriffmaus prescife contendit, cogitare pofíemus 

— «quid refponderi debeat: nunc poft ea, quz» ad illam ad- 

n Ατονμάμα protulnus, fatis effe putamus, Tonpiang hu- 
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jus; quie quam fit o£ta pulcre quei idit die: 
P isse feciffe. sow guess d 
Verf. €: Κῶ s. αὐτὸν ἀναδείξας. Tenuiushoe, ntedium — 
dh. "αὐτὸν Aug. Regii, Vefont. πηδίπιθ' male, coded 
δῆλον. ὅτι ἔμελλε. ὅτ Ἰδήογαπε codd; omnes cum ed.T; 
quie tamerr psrticula neceffirio- requirebatur, ^$Sed: 
hind utique malimas δῆλος ἦν ὅτι." 0 ΠΕ ΤΟΥ Jos & 
Vef. 3. ^OVErf. 8. ῥήγματα, rüpturas. Quefiverat Gronov. it 
Notis ineditis, an zpfg&rk ?- Sed. nil.opus videtur folici- 
^ tüfe Vulgatum. .--- Το δ. καὶ Au τῶν ᾿ὑπαρ δυσῶν, ϑυρί, 
dev. : Poffünt ϑυρίδες inteliigi ipfz ille aperture , que$ — 
pér vim facte füntjin parietibus"; fed, quoniam addit 
τῶν ὑπαρχουσῶν, id eft, que jam eram, qua jam fae: 
raüut', videtar Polybius: dicere'jawwas, quae ex ama domo 
in'áliam'ducebant, aut fintfiras, perQquas ex domo ops - 
-« pofità mitti jacula poflet. ld fi placet, oportebit pafe — 
ticulàm: xe), : "ut fiepe alitis, nunc: non conjan&tive intellie 3 
geor fed Npédédiek pariéinr, ely* s9m0 2oemosibe : 
τι AMO naui Vue kt ^ SOEUR ολανήμοναν Wt uu- 
Cip. VIS e d-rieti- a " AP. V "Ti VAM alin 6 gi we 
ΠΣ 2. un Fer. 2: διαφόρως ᾿ἀπειργασμένον. Inrefimillima uti; — 

tar. phrafi (eig. luti MMyor es ον e "ns 
$3; de 4: às Hi bd cM ἢ 
Vaf. 3. τ στηξδευ. 3... 6centitisl cod ex "- & cod, Pei: 
τοῖος atque .id pofcebat praecedens. particula ὁπότε, quane 
Wo, quoties... Sic & dare. debuerunt ceteri 'codices , dn 
quibus mendofe fcribitur ἀγακαλέσατο, quod in ἄνεκαλό- 
. garo.iuutavit primus editor, idque tenuere pofteriores;^. 
vet. 4. Co Firfi qisomue εἰς τοὺς ϑεοὺς καὶ. τὰς κοινὰς τῆς πᾶ! 
᾿ς ἄεως δαπάναφ, Sulpicati eramus. καὶ τοὶ xoww. Sed fie 
* — ἔρροῦφηβα:Ρυζάπιμ5 fuerat εἰς prepofitio , uo] e ἧς τὶ κοινά, 
ον Xt teneri vulgatum poteft, fic intelligepduini wish 
vts δαπάνας, wo] τὸς ποινὸς δαπάνας, ν. ἢ 
Verf. & - Verf. 6. ᾿Απῆγαν, De avaritia atque cindviii qui 
! Ni κα etiam ea femina exercebat, conf, : VOCE 

: E & Livy, XXXIII 490, 
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—Ün 
γε Ἢ; xàj τοῦτ᾽ vind Forían xe] &p& τοῦτ᾽ ἔλεγε . Verf. "m 


; JE nd παρῆν. 


erf. 8 feqq. Ad sena ἀνέστησε. “ὦ quvaixa &c. haec Ver. 8 8-19, 
adnotavit R&iSK1y 8? Sic lego & diftinguo: ἀνέστη, τὴν 


(0 quydixx, καὶ περιπτύξας." — Quge quid fibi velint, nos 


quidem non capimus, nifi forte voluit τὴν γυνοΐκα περιπτύ- 
fec. Tüm verf. g. ad illa χρὴ κατὰ μαστοὺς, ait ,aut κοὴ T 
τοὺς μιαστοὺς,. aut x] τὰ κατὰ τρὺς uxgToUg'* legendum, 

. Dehique ita pergit: ,Sed quid fruftra laboro in emeudan. 
do futili commento , non Polybii ,, (non potuerunt ab illo. 


- ingenio tam prodigiofze nugge proficifci) fed greeculi alis. 


. eujus, cujus anilem fabellam vel ipfa conturbata, ipfice«- 


. 8, foloeca dictio prodit, Livius etiam ejus nihil habet." — 
- Livius XXXII. 38. in ea parte hiftorige, quam Polybius 


lib. XVII. tra&averat (vide XVII. 17.) de Nabidis fwva 


J avaritia loquens, generatim fcribit: qui mom cun£anter 


«ontulere, fine contumelia δ laceratione corporum funt. di- 


 owmifli: quos occulere. aut retrahere aliquid /u/picio fuit, im 


Jervilem modum Jacerati atque. extorti,... At id fane non 
impedit, quo minus credamus, enucleatius a Polybio ex. 


«pofita effe tyranni illius fgeva inventa. Et Polybii oratio, 


qualis per temporum. injuriam ad nos pervenit, turbata 
utique ac corrupta-eft,.& jam olim fuit; nam in eo co» 


.. dice, quo ufus eft compilator Eclogarum Valefianarum, 


eodem modo legebantur grzeca, quo in Excerptis anti» 


- quis exhibentur; itajut ex codice Peirefciano, in quo ea- 
- dem narratio inter Eclogas de Virtutibus & Vitiis conti 


nebatur, nullam varietatem le&tionis excerpere Valefius 


. potuerit, Sed non idcirco fatis cauffze habuit Reifkius, 


"cur totam hanc narrationem futile commentum effe re» 
centioris alicujus greeculj contenderet. (Emendationes, 
quas Cafaubonus gresco contextui adtulit, tenuimus, 
quamvis mec veritatem earum praeftare aufimus , .nec fic 


; p fatis integram emendatamque orationem pue. 


. temus. Inlatina verfione nonnihil receffimus ab ea fentene 
p ww» do&tus ille interpres expreffit. Sed in loco dif. 
i K 4 ΒΟ 
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erem en " 
vet, j - 1o. ficili ipfam Cáfiülioni: verfionet adpofüiffe Moratft uFeam | 


te 


cum- noftra conferre. eruditus lector: pofíit.-- Sic. igit, 
ille: Tun autem tyrannus, ubi e fede: fud mulierem exci: 


faffeb , per /peciem comitatis dextram pralendesis; uti. 3 


mana collocutorem ample&ebatur, ac paullatim: ad peus 
udmovebat. Erant autem illi cubiti €: brachia. ferreis cla- 


vis pleua , quos veflis-occultabatz fimiliter etiam in: snam 


mis infixos habuit clavos. Quando igitur brachia inyref-- 


ferat doro mulieris, tuox organis quibujdam: aiiratium — 
éntendebat , 85 paullatim ad mammas adducens , eum: qui 


terf. 10. προσήρεισε τὰς χῶρας fcribendum putaverat pro 


2d remebatur onne .gtnus voces cogebat edere. Scaliger Ἢ 


mus γι χερδὶν W ἐχμδμένων pro ἑληόμενου, ^In verfone Vers — 


se, Veliinus, quz non opus erat adjicere. Particularum 


borunigsay φωνὴν προίεσϑοι deleta verba, omnia aperiz: ὦ 


 gréddy & ὁτὰν conftructio cum verbo in indicativo modo. ὦ 
rára utique eft, nec fcriptoribus paulo terfioribus ufitata 
qüemadmódum poft "Thomam  Magittr. p. 267. monuit - 
Hoogeveen in Dor. Particular. cap. 32. fe&t. 2. num. 4«.— 
G'cap: 16. fet. 14. num. 8. Sedab eadem confiru&ione —— 
párücule ὅταν non omnino abhorruille ftylum Polybii 
dilcimus ek 1V. 32, 5 fq. ad quem loeum — dads 


Cap. VIII: 


Verf, 2. 


s le gadh in Ἂν nunc verfamur. τέο, 16390 089b ig 
9s 23i isumse Joni 
uf119: sf ΘΑ P V μ ΗΜ ὙΠ]... ΟὟ, m al n Sw à 


Merf. m heri viarum Perg S ais amari via 


excipiunt. viatores. - Suidas , bunc ipfum fortafle . Polybii | 
locum reípiciens , Ἰδοιδέμορ) ait, ὁ dy. cic ὁδοῖς, πανοῦρ-.. 
γὸς xÀonp ἤγουν λῳστής. Cum. ὁδοιδοκοὺς vulgo ὀξυτόνως — 
eílet editum , ὁδοιδόκους penacute fcripfimus, mqnente. 


. Reifkio. -ῷ Ibid. τῶν ἐκ τῆς ῥᾳδιουργίας λυσιτελῶν, mmm 


»In msto erat λυσιτελῶς, corrupte. .Paffit tamen & uc 


σιτελειῶν legi; rectius fortaffe. vALEsiVS. — ln pris - 


gna viti docti emendatione adquiefcendum, putavimus, . DE 
gépora λυσιτολῇ 1V. 38, 8. aiit ig 


Verf. 


δας τ τοϑυς ρος νον 
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co εν: 8. ἐπ΄. τῆς τυραννικῆς. ἱπποστάσεωρ.. -- sFore νεῖ 2. 

r oe rv τυραννικῶν. ᾿ἡπποστασίων. Nam τὸ ἑπποστάσιο di- . 

? cuntur, non ἡ ἑππόστασις, ut ὑπόστασιρ." * ΒΕΙΒΚΙΥ5. τὴ 

. Atwocabula στάσις ἕτπων, ὃς ἱππόστασις,. vilior te agnofcit. 

; Pollux 1. 184. CND Gar Ὕ A 

— o Mérf. 4. τούτου δὲ bohimig καὶ αν δέν τὸ προ: Verf. δι 

l Menden ἢ In ipfins Valefii editione Parifina eft. τοῦτο. 

. δὲ; quod Gronovius in τούτου δὲ mutavit, Poterat. vero 

. etiam, ut Reifkius. monuit, τοῦτο, teneri, & deinde τοῦ 

i ridi da dien nar ee rectius videtar, 


BARRE T X i νι Cp TRA 


3a Fragmenta, quae .hoc capite comprehendere vifümAsgumea- 

εἴ, Vrfinus jam collegerat, δὲ poft eum Cafaubonus ex," 

hibuit in. Polybii Fragmentis, excepto illo verf. 2. quod. 

- Adm Fragmentorum fpicilegio notavit Valefius. De. hig 

— Fragmentis di(putavimus ante aliquot annos in Emendd. & 

.. Obfervv. in Suidam p..13 feqq. qua exjdifputatione, quaa. 
ad illuftrandum hoc caput maxime facere.videntur, excer-: 

|» pere juvabit. . Intelligitur nempe ex his Fragmentis inter 
fe collatis , expofuiffe hoc libro Polybium expeditionem ab . 
"ntiocho Magno ,; biennio poftquam pacatis rebus füperio-. ἡ 
ris Afize victor domum redierat, (Polyb..XI, 34.) rurfus., 

' que biennio ante initam cum Philippo focietatem advers ' 
fus pupillum Aegypti regem ,' Ptolemzeum Epiphanem, 

— (XV. 20) in eam Arabie partem , qua finui Perfico adja-. ᾿ 
tet , fafceptam; qua occafione copiofe , ut folet, de ipía 
etiam illa regione deferuiffe fcriptorem noftrum adparet. 
Qus! expeditio Antiochi in Arabiam eo magis notanda 
eft, quoniam ejus memoriam apud riullum alium fcripto. 
rem, quod quidem fciamus, confervatam habemus. 

Verf. 1. Xar]ysín. | Mitenen. vocat. Gerrzeorum ΜΈΝΑ Verf, ἢ 
nem Plinius VI. 28, 32. qui tamen ibidem, paulo ante, 
. Gerrais diftinguit Chatenos. Zttenen ab" Az]a κώμῃ Ptol 
mai nomen habere , monuit Harduin. ad Plin, 1, c, 


^» ! . Aid; 


Verf. 2. 


i] 
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ον Vedómduv. Gerrlia, utbs. Arabigg, felicis, haud 
proeul a Períico. finu. fita; de. qua praeter. P'lini 
lendus ipprimis Strabo. lib. X V.4,. p 766. /& . p. 18. tum 
Agatharchides apud Photium p. 746 feq. ed, Hoefch, Dio- 
dorus Sicul. HI, 42. ibique Weflelingius, ἃ, quem. Wet. 
felingius etiam laudavit; Bochartus in Geogr. Sacr, Part, 
L lib. IV..cap.8. llims urbis cives, Gerrhi,. origine 
Chaldei, e Babylonia. olim. profugi, mercaturam. potilli 
£num exercebant, aromata reliquasque. Arabige merces, in 
Syriam & ig alias regiones , partim terreftri. itinere, par- 
tim navibus adverfo. Euphrate, . tranfportantes, Inde, ὅς 
opibus ὅς frequentia hominum. au&i, magnam regionis 


 circumjacentis partem fua fub poteftate tenuerunt; & re- 


Verf. 2. 


gionem, perfe quidem fterilem, vicis frequentarunt,, ate . 


que turribus, quibus «turribus, f dta res ferret, in tuto 


collocari : opes atque divitize poflent. .. &05&r 134p RII. NE 


i0 χριαδτ di τὸ e Unna pov , .vel.dud σὴν, ε καιρίαν, 


Beopter: fitus :commoditatem interpretatus. erat. Stephani 


interpres, Nos; licet non fimus.neícii, poffe. banc, vim. ei 
vocabulo ineffe , cum.ob ea quze-modo diéta funt, & quee 


ex ipis*etiam hujus fragmenti, verbis intelliguntur, tum 


ob reliquum frequentifimum. abri im, palio : 


pofüimus; τον ἴϑυ, τον τον) 


^; Τρι4. ἔστι à τῆς 'Egu3pág ϑηλάοσῃς. Vide. Adnot 1 


«V. 46,7. ὅὃὦ 


Verf. 2. τῆς αὐτῆς χώρας ipiis ἄχ. Ἤορ. quale - 


fit, ut.Sabz, non minus quam Laów, Chatteuig regio. 


| nis & Gerrhaorum oppidum fuiffe dicatur, id planius for- 


tafíe intelligeremus, fi, quee. de tota ifta regione 86. de 
variis Gerrhzeorum diíftrictibus Polybius fcripfit, integra 


/-ad nos perveniffent. Latiffjme patuit apud veteres fcri. 


ptores nomen Sabgorum, & pluribus Arabie nationibus 
tribuebatur: ac videtur interdum, quod in ufíam iftarum - 
pationum:conyeniebat, ad aliam aut ad omnes fuifie rela- 
tum, Et de oppido Arabie felicis, cui Saba vel Sabg 
nomen, minime in liquido res effe videtur, De homony- - 


' LE 


E. ..A* — ΧΗΣ Ὁ, ὁ E 


E uiib iino Suabeorum, quamquam ulum àbeft ot in Vul ar 
| planum adduxerit rein omnem, multa tamen diligenter 
. eollegit & perfpecte rüonuit Bochartus in Geogr. pps 
PL lib. IE cap. 26: & lib. 1V. e; 2 & & τ Ὁ 
7CFerf. 5. ΟἹἉὨ δὲ Τεῤῥαϊοι &c.- Cuin. mendofe- mede Veif. 3) 
" liéne Suidze codices ,:on folum in graecis tenuit corrue 
, phm fcripturam Küfterüs, fed etiam in latina vekfione /e- 
. wiores pofuit; ánimemor moniti quod jam olim Cafaubo: 
; nus in Polybii Fragtientis: de corrigenda menda dederat, 
. Tüillo tamen fragmento, quod verf; 5. pofuimus; .re&e 
| Puftbs cum Cafaübono expreffit idem Küfterus,- licet. 
dbi fuperiores omnes Suidze editiones T'egodovcs pariter ᾿ 
per fimplicem litérám p, àt penacute tamen; dediffent . 
- Kadem fcriptura; Tepdior fimplici litera p; apud:Ptole» ': , 
Yaccuni quóque invenitur. "Eamque foripturam: Bochartus, Ὁ 
dnemor Gerrhzeos origine Chaldzos perhiberi e Babyloe 
nia profugos; 'propius- accedere monuit ad. nomen. Ger, 
Quo apud Chaldseos non minus, quanraptid Hebrzeos, ade 
Vent adpellantur. Potüerat adjicere, ne Arabum quidem 
idioma ab eodem ejufüem vocábuli ufü abhorrere. Sed. de 
dis quidém etymologia quidquid: tandem: ftatueris, ufus 
| tette ceteroquin apiid grzecós-latinosque fcriptores cons 
T ois obtinuit, ut Γεῤῥαίους, Gerrheos vel Gerreos , dus 
plici litera Κα fcribereht. Atque, utipfutn Polybium eo: 
. dem modo fcripfiffe credamus , füadet Stephani Byzaütini 
. hu&toritas; apud quei: duobus locis; quse modo ke 
— fctiptüta Polybio tribuitur; ^ acc ig xi | 
Perf. 4. Αὐγὸφ᾽ μὲν mapiyfes &es oietab teneri νεῖ, 4. 
* Mniiqn: yap, quam habent libri,  Adtulit autem «hoc 
fragmentum Stephanus , ut. hoc teftimonio oftenderet, ci- 
"9is nothen, qui Chatteriam jneolit, ener effe, . Of vo: 
λῖται, inquit, Xas77vef. Ko αὐτὸς μὲν ydg maple 
. Ψείδέσϑωι &c. — Vbi fatis adparet, particulam &c non-ad 
. verba fcriptoris pertinere, e quo hoc fragmentum cita. 
: ,fur, qui Tiatd dubie idem Polybius-eft,-ad quem. paulo 
Cie | provocavit: grammatieus, fed vertendam fuiffe, velut 
in 
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. ^h illo; vel ui gratias quod: non v airstreti Ses 


Xetf. 5. 


Oo X 


Vetf. x. " 


phani interpres, NM SNSCETE NEN SU ER RANT 


Verf. 5. τοῖς T'sdgalon. De nominis γράμ, init. 
omotata ad verf, 3. “ὦ Ibid. ἐστεφανῶσαν, honoris caufa 
donarunt. | Confer Hemfterhuf. ad Ariftoph. Plut. 287. 9. 


Jbid. πεντακοσίοις ἀῤγυρίου 'ταλάντοις. In donis iftis etiam 
aurum füille, probabile facit id quod de auri copia, qu 
pofüdebant Gerrhaei, apud Strabonem legimus lib. : 
p.718. — lbid. ἐπὶ "TóAov. Nota 7ylos itifula Pei 
ον —  liid."Hcav δὲ τὸ ἀρώματα &c. . Verba bae 
€ connexione, in pas potita erabt "e Morem 'evilfa 


efle HAS à citis. Ἢ 


Ts e EM 
CAPVT. x "soo it sd, 


Bruttüs eo anno, cujus res geftas libro XIII. éxpotuit 
Polybius, confe&ae funt reliquis belli Hannibalici; Qua. 
re nüllum effe dubium debet, aut βρετ)ίας hoe loco fuifle 
fcribendum, quemadinodum in fequenti 4 nto recte 
,dantlibri, aut Bpsz7;xvzc, ut 1. 56, 3. 1XDef HC "Vide 
Adnot, ad XL 7, 1. Ceterum ob(curum utique: oppidi 
nomen BaZigx, δὲ haud dubie corruptum; nec tamen ita, 


ut veri veftigium nullo prorfus pacto, & ne probabili quis 


dem ulla ratione inveniri poflit. ^Sane ἢ contuleris Liy, 
XXX. 19. haud fere dubitabis, illud oppidum: hoc loco 
dixiffe Polybium, cui AZefidie (in nominativo plurali ) 
nomen eft in Livianis codicibus, cujus ejufdem nominis 


vefligium ad hunc diem in Zifigmiano fupereffe creditum. 


ut monuit Cluver. Ital. Antiq. lib. IV. p. 1317. Confenis - 


tiam, Defidias, Clampetiam , aliasque Bruttiorum urbe& 
€ Poenis ad Romanos ea tempv/late defeciffe, Livius proe 
dit 1, c. Neque vero turbare nos debet, quod ad confüe 
Jes anni ab V, C. 551. eam rem Livius referti primum 
enim nihil magnopere mirum videri debet, fi uno 
fiferunt inter fe idemtidem Romanus Graccusque fcriptor 
deit 


i uf Ln Bhd πόλις τῆς, Bier Brilaj- «d 
niz commemorandse nullus fane hoc libro locus erat. Th - 
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 eitide véro. ficut Clampetim Confentientimque.in tebns — — 
etiam fuperioris anni mentionem fecit Livius, (XXIX. 
.38.) fic in ejufdem anni fuperioris 55c rebus hujus. pariter 
;oppidi; . de quo nunc guidimpn mentionem Polybius. " 
cere potuit. 
vow 3, j Fir e Hasc ec D ABMMA et » .de Verf. à; 
ois. modo diximus, ut perfpecte contra Cluveruni Vof- 
| fusad. Melam lib. I. c. 4. p. 725. ed. Abrah, Gronovii, 
& Cellarius in. Geogr. anti, 1.9. p. 915 & 915. Inonue. 
gunt —- 
Verf. 4e "arn, a πόλις Kalses ;Reráin Creticarum Verf. 4 
mentionem factam vidimus cap. 5. hujus libri XIL , τ. 
Verf. 6 fqq. Ex. hifce. Fragmentis intelligi par eft, Vet. 6, 
Philippum hoc anno bellum in T. liracia geffiffe, cujus bel- ji" 
li memoria eum hac. parte pira "ES prorfus d.d dey 
ai F-e3dii ἠδ τὸν 
^ ef. 9. "Καβύλη.. Vide Cellar. I. 155 y. (Eme ue Vetf $ 
: Ad hoc Caput referendum denique. etiam. videtur illud 
Fragmentum. de Temefia urbe,. quod. ex Stephano: Byzan- . 
,tino exhibuimus in -Spicilegio mm ex. lib. δῶ, 
Iv Vs eno b 


Lib. XIV, 
Cap. 1. 
Verf. t. 
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Er oes 


A D 


| POLYBII HISTORIARVM - 


ἀφ. ἈΠ} εν, vi» 
ORO ELIQVIA $ | 


LI 


CAPVT p 


Jof Ln 9 [ μὲν δὺν ὕπατοι. Cn. Servilits Capio & é 


Servilius Geminus , Confules A. V. 551. Vi- 


cotifer Appiani Hiftor. Punic. eap. 18 feqq. 
Perf. 3. οὐδὲ τῆς κατὰ τὸν Σύφακα. 6 qerpemé - 
carent Reg. F. G. Vef; Tub. Σύφακα cum Vrfino cor. 


ππἰοονουνυνουφυσονονσι j 


3 


; de Liv XXX. 1. & tum cap. 3 & feqq. éjufdem libri; : 


τὰ 


rexit Cafaubonus, & hoc loco & deinde quoties occurri£ — 
hoc nomen. Quod autem idem Vríinusait, conftanter in 


fuo vetere libro fic Σύφακα per v fcribi, mirari fubit, 


quoniam in Xo(. per e libri noftri ad unum omnes, &  . 


in his vetuftiffimus Vrbiuás códex, tum etiam Reg. E; 
(qui habet rurfus Excerpta antiqua quotquot ex lib. XIV. 
Polybii faperfunt, quem codicem ex vetuftiffimo ac ptos 


batiffimo libro deferiptum cognovimus) conítanter confens .— 


tiunt. Nufquam Vrfini codicem a confentiente noftrorum 


omnium fcriptura difcedentem obfervavimus. Quare fivé . 


ipfius Vrfini praecipitantia five typothetze culpa erratum 
ἴδ in illis Vr(ini verbis fufpicamur, & fcribere Vrfinum 
voluiffe debuifleve putamus, conffanter Σύφ. fcribendum, 
licet conflanter XoQ: habeat vetus liber. Poterat autem. 
debueratque fortaffe teneri illa fcriptura pero, ZóQ af, 


Σόφακα &c. cum propter ipfum hunc confenfum codi- 


cums 


i^ e casi 3T 


m Coni a " TTC NEM " " ^ 
T eq onc n Heft Is oer mra o Lio πῷ a c fw Caii Re ἐν 


το 
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cum ,:tum quoniatn vocalis y, 608 in hoc nomine Roma- 


ni fcriptores uti folent, aequivalet vocali fs, pro & brevi 


οἰ vero faepiffime omicron ponunt/Graecig y; & Πόπλιος pro 
Publius , & fexcenta id genus alia. . 


— Fetf. 4. τῆς παιδίσκης αὐτὸν. ἤδη πόρον le: Sie. ' 
monente Vrfino edidit Cafaub. & fic habet Reg.-G. Ceteri 
, Ofnhes/adzay, perperani,. Puella ,.. qam: dieit, | filia erat 

ἬΝ ες , Gifconis filii, Liv. XXIX; 23. Appian. Punic, 

& Polyb. infra, c..7, 6. Nomen ei. Saphóni/ba | vel Sopho- 

εὐ niba erat. Liv; XXX. 12. Appian. üt c-27. -— lbid. 


πρὸς τοὺς Oofoixag.- ᾿Αὐδουϊαβ. τοὺς deérat yulgo recepi; 
- fhus ex Reg. E. fed idem codex perperam dein caret Qu. 1 


λίας. -— bid. ἁψικορίανι: Sitapiphinpe locum Suidas, ad 
d hoc ipfum vocab. .. 

Verf. S. κε τον οἶνον Μευδοίο pica ed. i Ré 
F.G. Vef. . 6; ena qu) AUEERIER Hao 

"u Fenf.6. ἄνευ. γῇ δ᾿ correxit. Cafzib. sex Xie. jg "ubt 
 tfeGe omnes μηδὲ dii. γῆς. Seed b irt “ἄγεν, ὁ τῆν; 
- Ndiiae γῆς, ed. 1;'cum msstis; c0 

Verf. 1. fo); 08: iani Jafre € 8, 8 onis ἐπίδυναν 

188 nib: iis orm M a 


a M 
Verf. $, 


Vetf. 6. 


Verf, 7, 


Verf. 9. er déoi- re&e Cafsub. "e à Reg. E des dde Verf. 9, 


“δά, 1. cum ceteris codd. — bid. ὧν τότε κατέχον." — 


. s Non faro κατέχειν cum gehit. confiruitur loco accufati-' 


| Vi" REISKiVS. — Rara quidem utique ea cónftrü&tio, 


nectamen exemplis caret, quorum nonnulla collegimus ad / 


; Appian Prooem. c. 9. Adnot. p.-120 fq. 

A x Verf 1o. τῆς diit, Caretit τῆς Reg. F. G. Vef. 
Verf. 12... οὗ γιγνομένου, οὗ γενομένου unus Reg. E, 
Verf. 15. δὺς δὲ κἀὶ στρατιωτικῶν, Temere οἷς δὲ ed. 

1. καὶ τῶν στρατιωτικῶν, cum articulo, voluit Reifk, 

φὺς δὲ καὶ -φτρατιώτας Vríümus, citra neceffitatem; Sufpi. 

cat nos quidem eramus z&] στρατηγικῶν, cobf, 1, 84, 6« 

. fed id noti urgebimus; Liv. XXX, 4. Cum legatis,quos imits 

teret ad Sypliacem, calonum. loto primos ordines. /pettaidi 

poss atqué prudenti fervili habitu tittebat. —— lbid. 
᾿ Polybii CH 7. I L ο΄ ἐῥαϑῆταῷ 


Verf. tó. 


Vetf; 12. 
Vetf, I 3 


Verf. 14. 


Verf. 15, 
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/ de33rag Cafaub. cum Vríin. Vrb. & Reg. E. - Corrupte 
ἑστίας edya. Med. Tub. ἐστίας Aug. Reg. F. G. Vef. — 
lbid. τὸς προόδους καὶ τὰς εἰσόδου. ^ Nou folicitandum 
προόδους, id eit exitus. Sic & Liv. 1. c. P heme 
othnes. conf. infra cap. 4, TO.- 

Verf. 14. Jh δὲ περί. Verba δὲ i defunt Reg. : 
F. G. Vef, Tub. — Ibid. eig δόμεν εἰς & mox A ante 
TEVTXXIO U. PefiuR Med. 

Fer.15. ἣ à καὶ μᾶλλον. Perperam " χὰ ER 
λον ed. 1. cum msstis, ita quidem, ut ἤδη ad precedentia 
referant, & poft eam vocem inferto “Ρυπέϊο diftinguant 
orationem. Hinc Cafaub; ex copje&t. adje&to pronomine ἣ 
fic edidit περὶ πεντακισμυρίους ἤδη. ἣ καὶ εμδδδον, &c. 
Prztulimus nos quidem fimpliciffimam emendandi ratio. 
nem, a Reifkio propofitam, — lbid. Verbum. ἔχε, 
perperam deeft Reg. F. G. Vef. Tub. — Ibid. ἐμπυρισμόν.. 
Non afpernatur hoc vocabulüm Polybius, quamquam 
damnatum a Phrynicho Grammatico p. 148. conf. lunger-' 
mann. ad Polluc. IX. 156. Idem vocab. habes infra cap. d». 


| 6. — Ibid. διὰ τὸ τοὺς Νομάδας. Articulith. τὸ ignorat 


ed. 1. cum mestis ; re&e cum Vrfino adjecit Cafaübonus, | 


ví aie Ibid. πρὸς τὰς σκήνοπ. τὰς caret Reg. Fe 


Verf, 5. 


Uu Wen ατοῦμεύκζι ταύταις. Ἐοτίλῃ κατεση. ἐπὶ ταύ. 


CAPVT 1, 


Vevf. 3«. Σκιπίων, Gronovius edidit pro Σκγτέωνι, ᾿ 
| quod: h..]. dabant ed. 1. 2. ὃς τιϑϑῖ, Πουβλίῳω, eft in ora 
ed. 1. quod nullus noftrorum codicum agnofcit. Ὁ . 


ταῖς, Si verum. eft ταύταις abfque preepofitione; intelli. 
gi debebit pro illis, 4n illarum (navium) μήν. j M " 

qua in navibus erigerentur, cf, c. 30,9. ^" 
| Verf. 3. κατελάβετο, Mendofe νατελάμπετο eg: E. 
fortaffe κατελαμβάνετο debuerat. — bid. διενάφρευὲ πὸν 
λυτίμως, --- »Aut πολυτελῶς legendum eft, aut Φιλοτίν 
μωφ. vide p. 966. 27. [XV. 5, 61 Saepe Diodorus Sicu- 
lus, E vel index ἫΝ ipiis. pro φιλοτίμως a 
: pui | 


δον aget T EE ONERE ER TAE 


n4 
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E pat; - ffudiofe , diligenter , operofe , mirifice. * RETSKIVS. Vel i ;. 


τρῶς Si πολυτίμως teneas, Jumtuofe interpretandum effe 


znonuit Erneftus. 

V'evf. 4. ἐφεδρεύειν τοῖς κατὰ τὸν τῆς πράξεως καιρόν, 
Commode Cafaubonus : ut prafidium /uis, in tempus quo 
defiinata exfequeretur , pro/piceret. At id fi dicere voluit 
Polybius, intercidiffe nonnihil videri poteft; quod etiam 


. Gronovius fufpicatus erat. Verumtamen ferendum vul. 


gatum videtur, hac fententia: uf ea, qua per ipfum expe- 
ditionis tempus fieri po[fent , (fcil. quae ab hoftibus Vticae 


. obfeflis tentari poffent) obfervarent €2 rebus fuis prafidio 


effent. Nec vero placet n&iskrr conjeCtura: ,forte ἐφ εὗρ, 
τοῖς πολεμίοις κατὰ &c. fubfidere vel in infidiis federe ho- 


Ji, fub tempus exjecutionis ὅω ἐφ E? vafri "a ilii de 


cafiris hoftium. comburendis. 
Ibid. ἐγχειρεῖν τε τῷ χάρακι.  Copulam. ve, quam 


. ignorat ed. 1. & mssti, ex conje&. adjecit Cafaub. καὶ 


ἐγχεῖρξιν τῷ χαρ. Vrín. Poterat etiam, ut Reifkius mo- 
nuit, praecedens verbum ἐξελϑέϊν in é£e, λϑόντες mue. 
tari: fic copula non erat Ὅραδ; 

— Ferf. s. ταὐτὰ κατὰ νοῦν. Sic bene D. At rec 


male ταῦτα ed. 1. cum msstis. 


Verf. 6. ὡς αὐτὸν ἀπιέναι, ad tpfum redire, Putares 


"araviévous fed nil mutamus. 


Verf. 7. ὁ ὁ Νομᾶς. Articulus deeft ed. 1. invitis & Yisstis. 
v lbid. πρὸς τὸ συντελέιν ἐστι, δὶς edd. δὲ mssti; non 


“πρὸς τῷ, quod voluit Scaliger, — lbid. Σκιπίων. Rurfus 
: Σκηπίων ed. 1. 2. cum msstis, ὅς fic deinde, Πούβλιος 


ora ed. I.' 

Verf. 9. κατὰ μὲν τὴν big: 1.  Refpexit hunc lo» 
cum Suidas in Ἐπίφασις, ubi tamen vett. editiones Sui. 
da ἐπιφάνειαν habent, are — Ibid, ἐποίει τὸ Ah 


πλήσιον.--- — pfcilicet τοῖς πρὸ τοῦ.“ RE 1S1, — Ib. ἐν τοῖς μά. 
eru. Nota locutio, qua ruríüs utitur nofter XVIII. 16, 


(5 Praepofitio ἐν hoc loco, ut fepe alis, ab ultima lite» 


E y vocis preecedentis intercepta eft: vide ad Vl. 52, 1t. 
! La XIl - 


& 


Verf. id 


Verf. 5, 


"Verf. 6, 


Verf. 7. 


Verf. 9. 
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XII 20, 3. — Ibid. παρασκευάς, κατασκευὸδξ sni 
— Ibid. ἣν. ἄχεν Suidas 1], οἱ perperam, |. -. 

Fevf. το. μηνύσοντες. correxit Cafaub, cum Scalig. ur 
γύσαντες ed. 1. cum msstis. 
— Perf. Xi. δηλώσοντας Cafaub. cum Scalig & rod ade 
᾿πἀρλδη νῶν ed. α. cum cett, codd, διασαφοῦντας͵ Suidas. 
in Ἐπὶ τῶν ὑποκειμένων, ubi hunc.citavit locum. . 

Verf. 13. παρασπονϑεῖν. Corrupte παρασπουδᾶϊν. ed. ιν 
iei F. G. Vet, -— lbid. ἐπικηρυκείας, inanis 
n E. 3 "To 


CAPV T III. : 
Verf. Ln , προσαγίοόμενα, τροσαγπλόμενα Reg. ER 
G. Veíont. 
Verf. 2. ἀπέχοντες correxit Cafaub. deberi eli n 
cum msstis. 
: Perf. 3. πείσεσϑαί τι ree Chi. cum Vifin. & Reg. 
E. Corrupte πείϑεσϑαί ri ed. 1. cum cett. codd. — Ibid. 
εἰς ὁμαλὸν τόπον. Reifkio obtemperavimus, qui mani-. 
feítum putavit, in codicum fcriptura (ἰσόμαδλον vel ἰσό:͵ 
μαλον) primas duas litera /z ex praepofitione εἰς perpe- 
ram iteratas effe. Quod fi quis tamen Polybio non. adis 
mendum contenderit compofitum vocabulum ἐσ όμα λον» 
non pertinacius nos quidem repugnabimus; quamquam. . 
negari non.poteít, contra analogiam efle illam. vocabuli ἡ 
compofitionem. . Simplici. aliás vocabulo. ὁμαλοὶ TÓTOI,. 
utitur Nofter, T. 33, 1. I. 39, 12. &c. À | 
Verf..5.. σαλπιγκταὶ re&e. edd, cum Rej E, idi 
πηιταὶ Aug. Reg. F. G. Vef. fed iidem mox omnes in.caA«, 


"miyxrág confentiunt. — bid. σημαίνωσιν tenuimus, edi- 


tum a Gron. & Ern. & fic ἐπι E. Mif: "m 1. 2« 
cum cett. codd, | 

Verf. ^, διῃρεύνα. Mendofe ἀν δὰ unus Reg. Rd. | 
- fbid. περὶ τῶν προσβολῶν. In πρεσβειῶν confentiunt, - 


codices omnes:*.id vero. mendoíüm eíle. fatis. adparet, | 


προσβολῶν aut προσβάσοιον fuaferat Reifkius, Eít autem: - 
— 


"L 


^ 
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m aditus, tum adgre[fo, &, per metonymiam, 
ea pars, is locus, unde facitus adgre[fio fieri poteft. Cap. 
Y, (3. τὰς προόδους καὶ τὸς εἰσόδους dixeràt: "mec vero 
. opus erat, ut eifdem prorfus nunc verbis uteretur. προσ- 
Body propius ad fcripturam codicum accedit, quam 6. 
pev, quod ex conject. pofuit Cafaubonus. Vrfnus, fer- 
vans ep) τῶν πρεσβειῶν, fequentia corrigenda putavit, 
καὶ τὰ περὶ τῶν εἰσόδων fcribere jubens. — lbid. τῷ Macs 
δανάσσῃ. Articulum ignorat Reg. E. non male. Nomen 
viri duplici utrimque litera σ fcribunt nunc codices omnes, 
. fed circumflexum accentum in ultima poni Aug. Reg: 
F.G. cum M. DAP ο 


CAPVT IV, 5 

ΟΡ. τ. χρείαν αὐτῷ correxit Cafaub.- αὐτῶν ed. t. 

cum msstis. — lbid. προῆγε reCe idem cum Scalig. Per: 
| peram προσῆγεν, ed. 1. cum pus 

*OPerf.3. εἰκῆ. Corrupte ναι Reg. E. Mox idem ge. 

ταβολὰς pro ἐπιβολάς; nàm ex optimo quidem & veta- 

ftillimo libro, fed ἃ negligentifimo pude dedi ho- 


" mine defcriptus is codex eft. 


- Verf. 4. στρατιὰν debetur Cafaubono. στρατείαν ed. 1. 
die: Reg. F. G. Vef, conf, το, 3. στρατίαν Reg. E. — 


- lid. ἐμβάλωσι edd, cum Reg. G. putamus & Med. 


ἡ 


Verf. 5. σφᾶς. σφὰς Reg. E. cum Aug. qui fic con- 
ftanter fcribit. — bid. προσέβαδλον, προσέβαλον Reg. E. 

Ferf. 6. ἐμπυρισμὸν Cafaub. cum Vrfin. & Aug. conf. 
cap. t, 15. Mendofe ἐμπειρισμὸν h. 1. ed. τ. Reg. E. F. G. 
Vef Tub. — Ibid. XXTETISUAGH. correxit Gron. & fic 
 ,Aug. & Reg. E. Mendofe κατασκευασμιένης ed. 1. 2. cüm 
cett. codd. 

Verf. 7. τοὺς αὐτοῦ στρατ. Cafaub, cum Vrfin. PR 


— — al 


Verf, . 


; Cap. IV. 


Vetf, 1, 


νεῖ, S 


Verf. 4. 


Verf. 5. 


Verf, 6, 


Verf, ἢ 


ερ. Ε, τοὺς αὐτοὺς στρῶτ. ed. de Reg. F. G. Ve. per- ^ 


peram. 
Verf.8. συνυπώπτευσε fcripfimus cum augmento 


"oca Mendofe συνεπόπτευσε ed. 1. cum hisstis. "vvy- 


L3 U^ ^ omám T εῦ- 


Verf. 8. 


Verf. e. 


Verf, 16, 


Cap. V 
Verf. r. 


Ve $. 
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, ὑπόπτευσε Correxit Cafaub, quod & ipfum teneri pots T 


erat, abfque augmento. Ceterum vr ἃς sr inmsstis fa. — 
cilime confunduntür, ob fimillimum feripturge " nexum. 
Cafauboni emendationem confirmat id ge mox dien 

tur, ἀνυπονοήτως. 

Verf. 9. ἀκμὴν ἔτι. Nil impedit, quo. minus Je s 
ticulas copjunctas fic a Polybio fuiffe putemus, ficut XV. 
6, 6. nec opus eft ut cum Wittero ad "Thomam Mag. pe 
379- eliminandam partic. £r; ftatuamus. 

Perf.-10, περικαταληφϑέντες ícripfimus cum Med. 
Reg. E. & Reg. G. Idque ipfum perfpe&te cum Gronovio 
viderat Reifhius, exponens undique deprehenfi δὲ oppre[ft, 
ut effugere nequirent. vide XV. 9, το. XVI. 2, 8. Idem 
verbum Polybio reftituimus IV. 63, 10. Hoc loco men. - 
dofe ed. 1, cum Aug. Reg. F. Ν εἰ, Tub. (putamus & cum 
Med. & Vrb.) dederat περικαταλειφϑέντες, ex quo Ca- 
faubonus füa auctoritate. τῷ πυρὶ καταλοιφϑέντες. fecit;: 
idque rurfus in τῷ πυρὶ καταληφϑέντες mutavit γάμον. 
quod ipfam tenuit Erneftus— Zbid. κατεπρήσϑησαν, xa- 
εμπρήσϑησαν Reg.F. Tub. — bid. πάντες εἰς τούς. εἰς 
omiferunt Reg. F. G. Vefont. — Ibid, γινώσκοντες fcripfi. 
mus cum, Aug. Reg. E; F. G, Vefont, & fic folet PON: 
bius. γιγνώσκοντες ἢς 1. edd, 


CAPVT. V.. 6 .. wien. 
Vaf. Y. τῆς ἐξωιρομένης Φλογὸς, flamma βίων. τ. 
attollentis.. Sic oportuit. ἐξαίρω , non ἐξωιρέω, ett fur- 
Jun tollo, excita. . Sic. κονιορτὸν ἐξομρόμενον III. ὅς, 4: 
Eodemque modo hic corre&am vulgatam feriptusam, a 
Scaligero videmus. — Jbid, ἐξαυτῆς. Mendofe Sb αὐτοῖς 
Reg. E. 
Verf. 3« ἐνέβαλε. ἐνέβαλε Reg. Ε΄. 
etf, 4. αὐτόϑεν εὐθέως. Intetpofito commate ἔδρα. 


. fata bec erant in ed, 1, 2. 3. & in msstis noftris. Diftin. ΄ 


Gianem füftulit Erneftus, monitus à REiSK1à, docente — 
nit witive. efe unam coh«rentem neque divellem. — 
i dam 1 


MVC Nm Reden I IRI D 


BUE VoU TETTE uin νος 
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—a! 

dum complexionem verborum; fignificantem ftatim € V£- Verf. s. 
fiigio.' «€ Sie. XL 9, 6. & alibi. — Jbid. ἐκ τῆς τῶν πὸ- 
λεμίων ἐπιβουλῆς. — τῶν, quod deerat vulgo , inferuimus 
cum Med. & Reg. E. ἐπιβολῆς habet unus Reg. F. 

Verf. 7. ἵππων. Sic omnes recte dederunt verf. 10. - Με, 7; 
(c c.ONam cur equites feorfim nominaret, & paullo poft vi- 
|. sos, quafi virili non. effent, mediis interje&is auinali- 
bus onerariis. ἵπποι. (unt equi bellatores. τὸ ὑποζύγια tunt 
equi onerari aut jugales, item muli, afini.'* REISKLVS. 
»— Poterat addere, boves, ἢ 

Verf. 8. σύγχυσιν re&e Cafaub. cum Vrfià. ἃ Aug. Verf. 8. 
φύγχησιν Reg. E. G. σύσχυσιν ed. 1. Reg. F. Vef. Sub. | 


Verf. 10, ἀτυχῶς. ἀτεχνῶς Reg. E. ᾿ς Verf. 19. 
- Ferf. 12. φόβου caret Reg. E. * Verf, I2. 
ον, 13. ἱκανὸν ὄν. ἱκανὸν ἣν Scalig, Veif 33. 


e Ferf.i5. διειργασμένων. — Forte νὴ Δ εἰργασμέ- Nerf. 19, 
"ml REISK. — Speciofe, nec tamen vere. Nam & aliás 
eodem verbo compofito pro fimplici utitur Nofter; velut 


E 11. " 13» 7. IV. 22, X« 


CAPVT VI. "TN Cap. VI. 


| Fésf. n. . Οὐ μὴν cx &c. Ante hoc caput figna hia- Next. τὰ 
— '£us pofuüimus, Guilielmum Xylandrum fecuti, qui ad 
oram verfionis germanice perfpecte monuit, deeífe ἢ. l. 
particulam aliquam narrationis, ex Livio fupplendam. Nem- 
pe uumerum caforum &- pauca alia, quze Livius habet lib. 
XXX. c. 6.fq. & Appian. Punic. c. 23. fq. praetermifit Epi- 
tomator.. Confer mox ad.verf, 2. ——. bid. ἐπιγενομένης 
rece Cafaub. cum Vrfino.  Mendofe ἐπειγομένης ed. t. 

cum msstis. 

Fevf. 2. πιστεύων. τῇ τῆς πόλεως ὀχυρότητι, conffus Verf. 
oppidi munitione. — ,,Cujuínam ?. Quo Hafdrubal fe rece- 
. perat. Sed videntur quaedam explendae narrationi rerum 
᾿ς geftarum neceffaria ἢ. 1. ab Epitomatore omifía οὔ, 
- REISKIVS, — Livius XXX. 7. Ha/drubal ex faga, cum 
| L 4 gaucis, 


———— A ————L GAL n9 E ÁÁ————— 


e 


ἂν 
P er 
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paucis, Afrorum urbem proximam petierat;; Ejus - 
nomen zuydam prodidit, Appianus. Punic, capi. 245 355 
Verf. 3. Ferf..3.. διασεσωσμένων re&e Cafaub. cüm . Regi Es 
. διεσωσμένων ed. τς eum cett. codd. —— 7044. οὐκ àAdr]ovc. 
Quo pa&o ferri hoc poffit, haud adparet. Alia ratio: ef 
cap. 7,.9-.Ceterüm.in numero convenit Livius XXX. 6G. 
nec diflentit Appianus]. c. C oti vliibi “98 » 
Ver. 5, Verf. s. aque. ἐφῆκε Reg. E, male; — Joid.£mx95 — 
ἥκειν: -Poflit fortaffe ferri hoc, quoniath: verbo «asi 
przefentis temporis forma, notione praeteriti-utuntur attis - 
ci quidem ivprimis. fcriptores, fed & reliqui Graeci. Vide 
Schol. Euripid..ad Hecub, vf. 1, «Quare. & imperfectum 
ἧκον. motione praeteriti. plusquamperfecti ufurpari pé m 
monuimus ad. IV... 68» 4. di oomtoxb Wm rns $55 


Verf. 6. oe. 6.: παλιντρόπου re&te. Cafaub. cum Ys & ΜῈΝ 


; πάλιν. τρόπου ed. 1. cum cett.;codd.| τ 
Vez. τ Merfome- τὴν; lupa ^v. πρὸς ἕω οὔσαν. x Ἰτύκης, 
Vulgatum προσοῦσαν afterifco, οὐ füfpe&tum , -notaverat 
Cafaubonus, interpretatus inm cojle qui P'ticg immniaet. Li. 
ἡ vius XXIX. 35. Cafira hiberna in promontorio, [id gre- 
; ee npa, eft] quod tenui jugo. continenti adhaerens , in ali- 
quantum. maris Jpatium. éxtenditur , tommunit. Ea caftra 
ad.poftetitatem etiam. hobilitata. funt , & nomen cafira Ἷ 
: Cornelia vel Οογμείίαηα gefferunt; quae ad orientem F'ticte 
; faille, ex fcriptorum. veterum teftimoniis , a Cellario in 
Geogr, Antiq. lib. IV. c. 4. p. m. 1 54. colle&is , fatis ad. 
. paret... Ab his diftinguendus ille co//is, cujus mentionem 
. Polybius fupra. cap. 2, 3. fecit, qui magis verfus meri. 
. diem Vtice fitus fuiffe videtur, — Jbid. ταῖς ὕαυτ. duxups, 
'Articulum temere omiílum a Cafaub, & beo sid 
5 - ex ed, t, & msstis, 
Wef 8. Verf. 8, ὅσον οὐκ ἤδη. conf, ad II. 41, i δ ad 1I, 
464 πὶ dbid. τελέως ἐκπλαγξ ἦσαν. PerfpeCte fie 
. Nrífinus corrigere juflit, cui obtemperavit Cafaub, b 
déog dum, ed. T. cum msstis omnibus, prater Reg. E, 
Ὁ propius ad vie τὸ δὲ ὡς ἐκπλι habet, uc 
A 
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; eet ΚΝ διὰ τὸ δέος cu ones ἢ p» vertit metu 
; Mee. 10. τῆς " ind: bi perperam. deeft p Ἢ 
3 & Reg. F. G. 

: Verf. 32. πλησίον, . Firmare hane Vrfini ioioliti: 
. nem videtur Livius XXX. 7. nomen quidem oppidi ta- 
- cens, fed ita fcribens: Syphax oto millium ferme inde 
.— fpatio [oco communito confedit, —Vrfini inventum ἱπιρτον 
3 , bavit Scaliger, vulgatam fcripturam defendens, nefci. 
3 mus qua fententia; forfan plurimum vel longiffime intel 
: lexit non longius, quemadmodum minimum vel ad mini- 
B 
* μετὰ πλείστων, Cum maximo fuorum numero. —. bid. 


φῆσαν ed, 1. Reg. Ἐφ G. Vef. 
Verf. 13: συνάψοντος cum Scalig. correxit Cufsub, 
συνάψαντος ed. I. cum msstis. 


CAPVT. VIL 


"Perf. 3. Pro àv. Ῥωμαίων temere & contra ebdicaui 
omnium fidem habet' τῶν δυνάμεων ed. 1. — 7014. In 
ἐγίγνετο confentiunt edd. & mssti, preeter Reg. E. in quo 
eft ἐγένετο. — Ibid. στρωτιὼν Cafaub. & feqq. στρα- 
T&íxv ed. I, cum msstis, non male, conf.c. 10, 3. & 
c. 4) 4: — bid. ἐξῆγε τὸς δυνάμεις, fcil. ex hibernis, 


funt. 
Fe. 2. νείμας TOÀ τῶν Maplpny,. Codicum fcriptu- 
ram, νείμας τῶν. λαφύρων, defendit RE1SK1vs. — ,vé. 


A & A jam fzepius confüfas a librariis vidimns, Non plas 


ἐπεκράτησεν reCte Cafaub. cum Aug. & Reg n" ᾿ἐπεκρά- | 


-Nam primo vere. cie erant ea, qua modo expofita 


Verj, 18, 


Verf. 13, 


fhufh dicimus pro som münus. Potueras etiam fufpicari | 


Verf. 13. 


; Cap. VIT. 


Verf, I. 


Verf. 2. 


pev τῶν λαφύρων, ait, eft prede partem diftribuere. 1 


ὅς Paulo duriof tamen ὃς infolentior illa ellipfis videtur; 
'& fimpliciter Livius XXX. 7. prada, ait, militibus cone 
ce[Ja efl. Sed ad Reifkii fententiam videri poteft Appia- 


' mus accedere, Pup. 23. ἀριστέία τῷ στρατῷ διεδίδου, wo) 


— χῶν λαφύρων τὰ ἀξιολογώτατα ἐς Ῥώμην ἔπεμπε. conf, 
-- "nup s Polyb. 
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verf, s. Polyb. infra e/ τὸ, 2; — Ibid. τοὺς ἐμπόρους. 7 Culte 
ed. τ. δὲ Aug. iptellexiffet REtSK1vs; in libris. efe Doe ὦ 
μὲν ἐμπόρους, hzc notavit ad hunc locum: '; Videtur | 
hic aliquid deeffe, ad banc fere fententiam: τοὺς μὲν στρα- ^ 
γιώτας προσηρτήσατο,  "hililes quidem fibi: obffringebats — 
vel etium xAoorigs, ditabat ;- τοὺς δ᾽ ἐμπόρους éfwréere ὦ 
As λυσιτελῶς, mercatores autem e cafhis domum redeum- Ν 
ies magno cum lucro abjolvit, h. e. in caufa ΜΝ cur ΠΣ 
; cum magno lucro poffent caftris exeedere.* ποῦ i^ ger 
Vef.3. 77 Perfo3. wu» yup καλῆς γε Reg. E. perperam. -— 
|o- Gpid. Ῥῆς ὑπὲρ τῶν (ev. ὑπὲρ deett: e fed oppote ^ . 
tune dedit Reg. E. δὲ Med. ^" iu AUD 
—ONet. 5. 7 Verf. 5: ἐπέστησαν. Perperam — Reg. E." 
να 6, ^ Χο, 6. τῆς "roadídiujs. conf. ad cap. 1, 4 -— ies 
"Astgid dos v reftituimus ex ed. 1. & mistisz eaque forma ' 
in genitivo. cafü conftanter" utitur Póijbius, ἡ ᾿Ασδρούβα 
— Cafaub. fua au&oritate. — Ibid. ro9 στρατηγοῦ. SebVan- Ὁ 
dum duximus articulum, quem ex conje&t. adjecit Cáfaüb. ὦ 
cutn 3gnorarent eum imssti & ed. 1. —"7bid.  λιταρούδης 
| μέν εἰν, Sic Cafaub. δὲ Tedq. cum Vríino. "nci, "quod ὦ 
eft in libris, defendit Rei kius, hac fententia, mi fallor, j 
ub  tonfentaneum eft. uxorem fücért, ut' muliebre ingenium 
decebat. Sed 'tum ie] M fequitur, delendum p 
t monet. " 
vet 7" Vaf. Ji dmjy fev. Quis nünciavit ? Non ipf, puta-. 
τ΄ müs: fed duces Poenorum, autfama. lta, nifi quid tur- 
ἊΨ batum eít, imperfonaliter accipiendum erit hoc verbum. 
Varf. 9. Verf. 9. περὶ τὰ Μεγάλα πεδίκ καλούμενα. Sic ὃς Liv, 
^-^ XXX. 8. in Magnos (ita vosgant) campos. 


Cap. VIII, UO ced QAM TUUM, | 
Vei, 1.— erf. 1. στρατόπεδον, εὐϑέως. Mendofe στρατοπέδευον : d 
ὁμοῦ τοῖς Νομάσι xeq τοῖς εὐϑέως Reg. F.G. Vef. 'Tub. ver. , 41 

bi$ nonnullis per errorem ex verfu praec. repetitis, quae í 
adeo in Regiis, ut mendofa, pun&tis notantur. 


Fef. 
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Am ἰδ. τῇ ὁ δ᾽ ἑξῆς. τῆς δ᾽ ἑξῆς ed. τ΄. invitis msstis. 


— 
Verf. 3. 


jtm. dPidi; καὶ V τιμβήαφια τ τοὺς ἱππέας, ἐν ἑπτὰ. σταδίοις ^ 


perm τοὺς s Peres. —P: là tenuit t Cafaub, "n" 


phi preepof. ἐν apte ἑπτὰ, & fic interpretatus eft; Pafe- 


| to die in campum degre[us e tumulo aciem infiruit, equitam 


| Ἢ hofti objefto , δὴ fladia feptem ex £o loco antror jun. 


progredi jujJo. . Sed quod fequitur, δύο. dà τὸς κατὰ πό- 
δας ἡμέρας, εἰείναντες » fatis indicat, verbum παρενέβαδλξ 
nunc non aciem, infiruxit ἢ ignificare, fed caftra locavit : 


- datum hofti oppoueret: | Re&e vero. ἐν |preepofitio. adjecta 


quod quoniam tam exiguo ab hofte intervallo fecit. 
Scipio, neceffe. erat, ut, dum figerentur tentoria, equi. 


^a Cafaubono. .eft. conf, Adnot. ad I. 39, 12. & laca ibi ci« 

| tata, quibus plurima alia adjici poffunt , Y Ce XV. 7,3. οι, 

- Tn Reg. F. G. Δεῖ poft ἑπτὰ σταδίοις τοὺς ἱππέας imperi- | 
te denuo repetitur τοὺς ἱππέας (fic). παρενέβαλε. aibi ut 


Perf. 5. 1n veram fcripturam . σημρίας nunc confen-. 


Verf. f. 


: tiunt omnes, qui aliás plerumque. σημείας. fcribere confue- f 

verunt. — bid. ταύταις fcribendum ,monuerat etiam | 
Reifkius, fed de adjiciendo artic, zzz nil. notavit. "y [oid i 

πριγκίπων correxit Cafaub.  Mendofe. ἢ. 1. πριγκιπίων. aut. i 


τριγκηπίων mssti cum ed. x. Vide ad vf. 10. 

Verf. 7. τὰςς τῶν "Pup. σπείραις, ταϊς perperam. de- 
eft Reg. F. G. Vef. Tub. Tn lat. verfione, pro ex adver/o 
cohortium Romanarum, fcribe mauipulorum Romauorum, 
ἘΝ enim idem σπέρα, atque PUMA verf, 5. Conf. ad XI. 
23, Y. 

Verf. 9. Verba διὰ τὴν dvesplay ufque arare 
perperam defunt Regiis, Vef. Tub. — bid. qwygeo. - 

ζωγρίᾳ Reg. E. re&ius. V ide ad 1. 7,131. — lbid. τὴν 
| ἀϑεσίαν τὴν εἰς τὸν Πόπλιον, ἀϑεσίχα εἰς τὸν πόλεμον 


Verf 7; 


Verf. 9; 


- verba funt fine fenfu. Πόπλιον fcripfiffe Polybium, fatis - 


- indicat quod fequitur. οὐδὲν γὰρ πολέμιον πεπογϑότες ὑπ᾽ 
φύτοῦ, Confentit Livius XXX, 8, meque [pes venim a 
Scipio. 


! 


Verf. IO. 


Verf. 11. 


Verf, 12, τ 
γάλην παρ᾿ ὅλην παρασχομ. χρείαν dent codices, fü. - 


"m δι πόϑα dfe 
δεὶρίοηδ ἐγᾶξ, quem bese miritum de f &e, Esmdem 


emendationem Scaliger jam propofuerat, "(ex ADEM : 

Perf. 10, Re&e συμμαχήδοντας Cafaub. cum Augu 
Reg. E. δυμμαχήσαντες ed. 1. Reg; F.G. Vefont, ^ ^. 

Verf. v1. πλῖνωι re&e Reg. E. Vulgo xAfvay edd. cum. 
Aug. & aliis. — bid. πριγκίπων re&e (αϊζιιδ. cum Reg. 
E. F. G. Vefont. ^ ᾿πριγκείπων. ed. 1. τριγκήπων. P 
conf. vf. $. C$.4 silia rides 
Verf. 12.  neyslay ταρὰσχόμενοι ies. Quum ες. 


fpicati eramus, fortaffel μεγάλην καὶ ὅλην fcripfiffe Pá-- 
lybium, üt ὅλη χρείᾳ idem valeat ac ὁλοσχερὴς χρέα! 


dd eft, maximi momenti opera, opera qui ad ipfam vei. 


urinis plurimum "contulit: cum quo cóhferri poterit. 


. ilia pem i 9A εὔνοια, i. q. ὁλοσχερῆ ξ᾽ “εὔνοια 1. 434; 4: 


Quod map pro καὶ fcripferunt librarii; "inde oFirt- potuit; 
quod ad vicinum verbum παρασχόμενοι cbetrarunt, - Ce. 


 térüm ad παρ᾿ ὅλην intelligere τὴν πρᾶξιν, id-quidem 


Verf, ἔς 


durius utique videtut: &, ea ἢ feutentià fuit Polybii, ad. 


je&a ab ipfo fuiffe hec verba Tiv mpi xecefféiei, & 4 


librariotum errore omüffa, ^7 90 000 e ote 
Mas a: ba γενομένης, Yoouévyc unus Ree E. 
CA P V T-1X- ig 


Verf. 1. 899to. ᾿ἔϑεντο Reg, E. 


"Verf. 2. τῆς δυνάμεως μένειν, τῆς δυνάμεως αὐτοῦ 


BÉvsiv fuaferat Rei(kius, Sed noti opus eft αὐτοῦ, quod | 


etiam incommodum videtur: tion enim eodem loco manet 


qui oppida circumcirca obit. — bid. τῶν Ῥωμαίων 


στρατοπέδων. Ῥωμαϊκῶν fcribere jülfit Gronov..in No- 
tis editis; cut lubentes obtemperaffémus, fi in tempore ad- 


vertiffemus ànimum, — 4vid. τοῖς περὶ τ τὸν YXdqusm: "d ΐ 
μονὴν ᾧ Reg. E, 


Verf. 4. ἐϑελοντί, Vtroque, ἐϑελοντὶ ὅς d3hovrhr, 


BOR CU» utitur. Polybius, —  Zbid. ἃιὰ τὸν Φόβον. Li- ; 


vium fi fequaris; legendum fuerit αὐ, δὰ διὰ τὸν oov. 


! 


4 


Sic 1 


n 


AD,ROLYB. χιν, 8. 9. Ns 3 


3 fu, (διὰ τὸν Φόβον) partim vi i ubegit, — Lid. ἐξ ἐφό- 


fa haec funt (ait) urbem ex. obfidione , ὃς £X. infultu. prine 
atque ipfo adventus. fui terrore capere ;. utrumque tamen 
ΟἈ φατὰ κράτος." — Eamdem olim. fententiam Cafaubono 
*. ps inferendam nempe h. E .particulam ἢ, ).ex ora 
' Bail intelligimus, ΑἹ πολιορκέϊν non eft οὐμάεγε, fed 


eli dione; nec facile. intelligitur, quo patto per vim (zer 
h capi urbs alque oppugnatione quadetu: ,paffit. 
Quare bene habet. vulgata. — , Jbid.. κατὰ κράτος, jp 54 
Sad nm ἦρε effet. editum. (non ios). confentientibus msstisy 
aunski VS. »Vtrumque, . ait, dicitur. αἱρεῖν πόλιν. ὅς 


᾿ φρειν, Quia tamen illud eft ufitatius, malimus h. hl jpeü— ες 
At hoe; non. gene moda, bid fed. fic. confianter fer 3 


dem Polybius. : ᾿ ΣΡ 
^ erf. 5. ἅτε. cuve s. dyxsí ἔμεναι pé UE ai 
noie: continuis laboribus. vexati. Sic & Erneitus 
ἀπ Lexico Polyb. ἐγκξσϑαι, uomo reious s vexari. calami. 


i dris ille XXX. o. gartim fpe, (ἐϑελοντὶ) partim me- vat, 4, 


δου. πολιορκῶν ἢ ἐξ ἐφόδου voluit REISKIVS: »Divers ;: 


| eppugnare : & poteft oppugnatio fieri ἐξ ἐφόδου, abfque - 


ialibus. Sed nobis quidem. etiam atque etiam. dubitare AOT 
"fubit, an ineffe. verbo. ἐγκᾶσϑαι. vis illa. poffit; exempla 


eerte iftius ufüs defideramus : & quoniatn in libris omnibus 
. eft συνεχῶς Te ἐγκείμενα, adparet quidem, ad nihil referri 


* illam particulam. τ εν, adeoque falfo hic effe. pofitam y qua-. 
ἐξ ὃς delendam judicaveramus; fed doClioribus viris δέ. 
ingeniofioribus.cogitandum relinquimus, aliudne verbum, 


 & quodnam, lateat in illis τε ἐγπκείμεν α. 

Verf. 6. τηλικαύτῃ πληγῇ περιπεπτωκότων. Ne. 
cefiario compofitum verbum requirebatur;  & hoc περι- 
πίπτειν in ejufmodi connexione. pra ceteris amat Poly- 

1 bius. Reifkius συμπεπτωκότων aut πατεπτηχότων -fua- 
τ ΧΗ ΤΆΣ 
^os Fen. ἤδη πλᾶν. ih quy «λῶν Mito Cafaub. ἄχ: 


paucis 


Vetf. 6. 


Verf. 7. 


: ἴῃς. invitis massis $ temere repetita particula μὲν, quae 


--τΞΞ ΩΣ" Ὁ 
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| ade - paucis ante vérbis fuo ftat loco; — oid. "rede τ᾿ ehe 
| Carent τὴν Reg. F. G^ Vef. Tüb. BI dL odd | 
Vet $. ^ Perf. 8. ἐπί τε τὸν "AvvlBiy. Sic quidem omnes, Sed 
. féeceflario requiri videtur ἐπὶ δὲ, ut hoc δὲ reipondeat 

Hl μὲν, dn ταῖς μὲν νάυσίν. ᾿ς diei illa mavibus adeo- 

Ἢ que mari tentanda efle fuadebant, hoc hune in continen. 
f ti tentandum. Ad illud μὲν, in οἱ μὲν ὠρδρωφέστατοι, 


; (verf. 7. ΜΡ "dl iftud. δὲ verf. Ee e S 

VT ἂν xm Xu 
Cw. X. hos iussus CAP T- Mol i SMS MA 
| Verf. 1, “ἢ Perf, t. Verba: δὲ τούτων. auti rapta. Vefont; 


— lbid. wpojjyes-correxit Cafanb. "προσῆγον ed. 1. cum 
msstis. — Jbid. περὶ τῶν! jn τῶν n E Tum idem 
ἐβούλοντο pro ἐβουλεύοντο. ^ 7 
Verf, 3. 5 Perf. 3. In στρατείαν nunc. contu didi iae 
siutavit Cafaüb. conf, c. 4, 4. δὲ δ. 7, 1. δὲ Adnot, ad T. 
9,3. XII. 5, 3. &c: — Ibid. Τύνητι correxit Cafaub,. 
Τύννητι ed. 1. cum tusitis; & fic mox rurfus Τύννητὰ, & 
r Ῥύννης: — uid. καταστρατοπὶ Süidas in Σύνοψις.--Ξ Τά, 
P . Dativus τοῖς Καρχηϑονίοἱϊ᾿᾽ pendet a di&ion&" ἐν συνόψει. 
. Με, 4, τ εν ἃν ἑτοίμας ἔχοντες. ἑτοίαως Reg. E. fed füper- 
B fer) ἑτοίκας eadém manu. — bid. ἐγίγνοντο πρὸς ὧν ἃ- 
; γω γῇ καὶ τοῖς πρὸκειμένοις. Quum πρὸς ἀναγωγὴν 
vulgo darent omties, nil'erat quo referretur dativus τοῦδ᾽ 
προκοιμένοις, quare «x04023 we τοῖς προόκειμένοις fufpis 
catus erat Reifkius. Sed expeditior utique certiorque' 
| erat noftra emendatio. Promiícue énim γίγνεσϑαι πρόξ 
| Í ; Ti & πρός Ti ufürpat Polybias aliique. graeci feriptores, 
ὩΣ ' Conf. ad 1, 265 3. — vid. €: Petpenus pain 
Reg. F. G. Vef. 
E Vef, 5. - Perf. 5. ἀπέχει! ex Cifuüboni TWEEN eft 
| ἀπεῖχε ed, 1. Ciim msstis, quod & ipfum teneri fortaffe" 
potuerat. — bid. ὡς ἑκατὸν émoc: σταδίους. Confentit' 
* Livius: quindecim millia ferme pajfuum. Conttantet eo 
ftaiíia pro »mille gaffibus nümerat Polybius. | 


Few. 


“ΑΒ POLYB. XIV, 9. 10. m$ 


, Verf. 6. ἀνήγοντο τοῖς ναυσίν. Centum navibus Ha- 
milcarum;. claíüs praefe&tum, egreffum contra Romanos. 
efle, Appianus fcribit, Punic. c. 24. ἊΣ 
» Far. T. περὶ τὸ σφέτερον αὐτῶν. ναυτριόν. Articu- 
lum. τὸ ex. conjett. inferuit Cafaub. cum ignoraret eum 


 ed.1.& mssti. αὐτῶν oportebat fcil. Ῥωμαίων. Et eo- 


dem modo. etiam a Scaligero videmus emendatum. - Lite- 


| ram finalem ab(otphit prigg litera .vocis fequentis.: e 


Ferf. 9. “πρὸς μὲν TAE ἐξαιρέσεις καὶ προσαγωγὸὶς τῶν 


ὀργάνων. Mire Cafaubonus: ad removenda quidem aut ad- 


 smovenda tormenta, lmo vero ἐξαίρεσις τῶν ὀργάνων, eft 
 &yellio operum , excitatio machinarum oppugnationi ἐπ ον 
 vientium. .. Sic ἐξαίροντες τοὺς κόρακας 1,22, 8..--τ ἐρϊα, 


πολιορκίαν re&e Cafaub. cum Aug. & Reg. E. πολιορχείαν 
ed, 1. Reg. F.,G. Vef. Tub. --- bid. ἐξηρτυμένας: recte 


idem, cum. Aug. : ἐξυρτημένας ed. 1. Reg. F. Ve. Tub. 


fp de- Reg. E. E. ENS Á 


ἐξηρτημένας Reg, E. Ἐν -α Ibid. πον An eap 


[Ὁ] 


- Fer. το, qv»aajdidse Ji. pu Ka HS Ada 


| iu naves /ubduxit.. συνορμίέσας fcribi debuit, 
. ut monuit. Rei(kius, licet. in yulgatum . libri coufentiant 


"t 


E —— -. 
Verf, 6. 


Verf, 7. 


Vol 9. 


Verf, το. 


. omnes. guyopuei ebim. nehtraliter , ejje. in. ffatione, figni- be 
ficat; συνορμίξειν» active; fubducere in flatiouem , .ad ier. P NT 


i 


ram adpellere, nonnumquam etiam im ipfam teri uni, im 
navale, in ficcum Jubducere. vide III. 96, 14. V. 3, 5. V. 


ΤΟΙ; 1. & ibi Adnot. Livius de hac re agens XXX. τος, 


Scipio, ait, contra quatn in navali certamine. folet, γονάς. 


tis in pofiremam aciem receptis prope terram, 


 éeuerariarum quadruplicen, ordinem, pro muro, adverfus 
. kofiem oppo[uit. — Ibid. Φορτηγούς. Qoprídxc Reg. E. 


Verf. αι. Cum in κἄπειτα vulgo; abrüpta oratione; 
definerent edd. δὲ mssti, hzec ad ἢ, 1. fcripfit aRoNov1vs 
in Notis ineditis: ,,Nifi nimis bene de me fentio, videor 


. mihi hic füppleviffe. Polybium ex fragmento apud Sui. 


J dam in Κεραία, hoc modo: aZmeit μαϑελόμενος τοὺς 
- eode ue] τὸς κεροίας , ἔζευξε τούτοις κὐτὸς βικίώως. ld 
1 odoratus. 


Verf. 11, 


τό SSAPNÓTATIONES TA. 


welt 


E 
"ve "Verte: A odóratus fum ex verbis, quae Livius. hoc loco. Polybium . 


^ wc 


yertens adhibuit lib. XXX. c. το. ca/gque ipfas. (onerarias) | 
malis anleuni/que de nave in mavem trajes,  ac.validis ὦ 


funibus velut uno inter fe. vinculo iuligatis  comprendit. " : 
— líto fegmento augendum. Polybium, ab eodem. lec | 


Gronovio i in Notis etiam ad Livium editis is ei vide- : 


us. Sed ecce, alind infüper (egmentam, quod. prc 


cum verbis modo prolatis cohaeret, offert idem Suidas in : 


7 Ὑπηρετικοῖς,. (nam fic fcribendum. pro. mendofo Ὕχειρε: 3 


τικοῖς» conf. XII. 12, 7.). his verbis: Bg αχὺ διάστης 


μα ποιῶν, ὥστε. ὑπηρετικοῖς (πλοίοις) ἐκπλεῖν. 


δύνασϑαι καὶ διαπλεῖν, Liviusl c.fic pergit: tabus 


"la/que Juperfiravit , ut pervium ordiuem faceret j. δ fub. 
dp/is- pontibus intervalla fecit, qua gprocurrere Jgecuiato- 


vig naves in hoftem, ac tuto recipi poffent. Confer Spis 


- €ilegium noftrum Reliquiarum ex. Polybii lib..XIV, "To« 
. mo V. p. 39 ἃ. Pro διαπλᾶν forta(Ie diexrAéiv ÁcripfitPo. . 


- Cap. XI, 


Verf, E, - 


δι ut 1. 51, 9. XVI. 4, το. De tota autem ας nar» Ὁ 


ratione confer Appian. in Punic. c. 25. qui quidem i in non. 
nullis momentis A Polybio Livioque ditfentit. 


CAPVT -L 


"LM LEA 
z £i 5S 


᾿ i 
I 


li XV. cap. 30» 5. .& praefertim. cap. 33, 2. quem locum. 
re(pexiffe videri Athenzeus poteít: . fed nihil.impedit, quo. 
mipus credamus, de eodem. bomine jam hoc libro locu: 
tum Polybium: ubi certe de 44ga£hocle fuit dicendi Jocus; 


fodali & fupremo regni adminiftro Ptolemaei Philopat. qu | 
^. hoc anno 551. diem obiit fupremum. . De. "Agathocle ,. & 


ejus matre Oenanthe ;. confer XV. 25 fqq. & luítin. XXX. 


(ooo* 2. In verfione noftra Latina, verba Excerpt. lalefian.. per 
ες &ypothetze. errorem. huic capiti praefixa funt; cum. in frons 


Seti. 


te capitis 12. poni. debuerint. 
Verf. 4. Vocabulum δεικτηριάδων unde phones 
Cafaubonus pro δεικσαριάϑδων, quod ante eum fuerat 


siehe. non magis ipe nos docet, quam Athenaei inter - 


, pres 


ΜῊ Ls Φῷμωνα. De Philone. ifto. confer Weliaulus; is | 


AD POLYE. XIV. 10, fT. 12; i 


pres Dalechaipius declaravit, unde didicerit, Deicfariá: 
. das ab Alexandrinis vulgo vocata effe proftibula & vi: 
. liffmas meretrices; Hoc videmus; Vrlinum in Polybii 
Fragmentis p. 233. tibi cum veteribus Athenzei 'editioni- 
ἢ bus deiexoidduv in contextu pofuit, in ora libri zx: 
ῥιάδων notiffe, famquám veteris. cujufdam, podicib. 
fcriptugram. ἢ 
Verf. 5. "Aya Rae: "Agathocla Agattoclis illius 
foror, de quó vert. 1. ditum eft. , Vide ἰὴ ων XV. 26: 
& mox ad c. 12,3: LM 


| ico 2 E IARE A xii 


οἴ Eclogis de Virtutibus δὲ Vitiis confervatum hoc 
Tree eit; quare in Verfiong Latina prafigi huic 
, Capiti verba. illa debuerant. Excerpt. P'alefan. quie pef 
, typothetze érrorém. praefixa! font capiti precedenti. . Ce: 
. terum; ad.librum XIV: pertinuiffe hanc eclogam , intelli- 
gi dit vALESivS Ἔχ fragmentis libri XIV. ex Athenzo 
colle&tis, in quibus de fe&a ac moribus Pfolemai Philopd- 
- toris agitur, cujus hiftoriam; a libto qüinto. — Ü 
θη demum repetit Polybius; |. . 
Verf. A. εν dd τινες ἐπαποροῦντες: Sic fort legeti: 
SH ait Valefius: id vero recepimus, cüm commodius 
— nibil füccutreret; & tamen imanifeíte corruptum éffet id 
Quod ex cod. Peirefc: vulgatam erat, Ὅσῳ δέ τινὲς ἔπαὶ 
ποροῦντες: ἴσως δέ τίνες fufpicatus. erat Grorióv; in No: 
— tis msstis; übi provocat τὰ" II 57, 2: - At fic requirére: 
tür ἐπαποροῦντες εἰσὶ vel ἄεν; aut éxurrop/sapat; vel és 
πορήσαιεν: δρῶ δέ τινὰς ἐν ἀ τ υῤοῦν φᾷ cohjecit 
Reifkius. — Ibid. πράξεις - - - - τὰς παραλλήλου. Eácera 
. fententiá XXVIII. 14; ti. rdi κατ᾿ ἀλλήλων πράξεις: |diz 
cit: — lbid. ἐν 3otpo TG νῦν: Certius nihil in promtu 
habemus; nec veto fic perfinatum locuti putainus; 
Ferf.3. τὸν περὶ Κοίλην. Συρίαν diuo». — ; Bel: 
luri intelligit; quod inter Antiochüm Magnüm Syri; & 
Ptoleméuin Philopaf: Aegypti js rungen eft 6b Sy: 


| 


TS - 
Vetf, 4: 


Verl, Σ;. 


^ Cap. Xil; 


γε, i; 


Vérf, 3: 


pos a {ΚΠ iini 
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2 


koc riam Coelen; quo bello victor Ptolemzeus Asini. ad: 
E Raphiam Syrie oppidum profligavit, Olymp. CXL. anno 
4. ut narrat Polyb. lib. V. In Prologo libri XXX Trogi 
Pompeji fic lego: at, mortuo Ptolemazo Tryphone, filius 
ejus Philopater Antiochum regem. vicit Raphig. Ipfe amo- 
e 4Lgathocie corruptus deceffit. In Polybio legi etiam. 
poffet, τὸν περὶ ἹΚοίλης Συρίας πόλεμον." VALESIVS. —. 
Sic τὸν ὑπὲρ Κοίλης Συρίας πόλεμον dicit V. 91, x. TII. 
2;.4., Sed nec male περὶ Κοίλην Συρίαν, bellum in Coele- 
Jyria geftum. Sic V. 105, 3. 
"Verf. 4. erf. 4. εἰς τὸν νῦν δεδηλωμένον αὐλοαφὸ — ; Bellum 
L. - . . intelligo, quod Aegyptii, -focordiam ac mollitiem regis 
í gravati, ei intulerunt. Secunda enim ad Raphiam pugna 
elati, parere pofthac regi dedignabantur, ducem dumtaxat 
& caput requirebant, idoneas fibi vires ad refiftendum 
rati. ltaque brevi in apertam defe&ionem erupere, üt 
fcribit Polybius in fine libri quinti.* varEsrvs. — Vide 
| lib. V. c.10T. τὰς περὶ τὴν Αἴγυπτον ταραχιὸς vocat III. 2, 8. 
Verf. 5. Verf. 5. Dele comma, quod pott ἀναγινώσκουσιν petto. 
mus quo pacto importune irtepfit.. 
εἶς dbid. Zire. ἐνέλειπε γὰρ QUA μή. — — yForte φύλ. 
λα. β΄ ἢ γι Incredibile enim eft, o&o feniones charta. 
rum (tot enim funt 48 70 4) confurmtos effe in uno illo 
. fordido argumento, libidinibus Ptolemzei. Sufficit, & 
| gravitate hiftorici dignum eft, duo aut tria folia iis ὐνῇ 
. bendis impendiffe.* * REISKIVS. 
Ibid. καὶ ᾿Αρσινέης. — Hac, moribus Aupsieus 
eadem foror atque uxor fuit Philopatoris ; quam Philopa- 
tor poft partam de. Antiocho victoriam, milfo cum per- 
" cufforibus Philammone, interfecit, ut (cribit Polybius. lib. . 1 
XV. in fite, [cap. 33.) & Tuiinus lib, XXX. [e. 1.] p ἢ 
| quem pergenum Eurydice fcribitur^ vALESIVS. 
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ADNOTATIONES 
POLYBII HISTORIARVM 


| L1BRI XV, | 
CRABSLOIOQU. [A8 


CAPVT «le 


af. I Qu ante hano pártationem praténmifi Epi: 

: tomator, fuppleri ex. Livio poffunt, lib. 
XXX. c, 11-24. & ex Appiaui Punicis οἱ 26 - 34. Scili. 
" cet Poeni, dum, revocato ex Italia Hannibale, per lega- 


- £os Romam miffos de pace agebant, ducentas interim ma« . 


" Yes onerarias, qua, cum Scipioni advehere conimeatutn 
-deberent, vi tempeftatis ad oram ditionis Caithàginenfis 


- erant delatze, cum ipfo commeatu fuam in poteftatem re: 


daCtas Carthaginem abduxerant. — ρα: ἐπὶ. T$. Men- 


dofe ἐπὶ τῶν Reg. E. quod eo notandum, quoniam faepe. í 


' ifta confunduntur, per compendium fcripta: — 7014. παρῇ: 
— glja3a« re&te Cafaub. cum Reg. E. pis acido ed; τ. cutü 
τς cett; codd. omnibus. 
C Perf. 3i Δεύκιον Σέργιον val ΤΟΣ Bebes 
« Cum Λεύκιον Σερούϊον καὶ Λεύκιον Eeirmv vulgo: eltet edi- 
tum, δὲ Cafaubonus in graecis inter Λεύκιον & X spovity, 


|" temque inter Λεύκιον & Σείτιον afteri/cum interpofuiffet, 


iu latina veto verfione L. Servilium, L. Babium. fcripfit: 


fet, fic δὰ ἢ. 1: commentatus eft GRoNOv1vs : »Ν ες aftes 


k riíci placent, nec talis interpretàtio; Non enim Zucium 
eliam, fed Marcum: vocat. Livius XXX: 25. tum nec 
££. Servilium, fcd ὃ" Sergium. Ergo fcribe Λεύκιον. Xdp: 
ἫΝ M3: vo dues 


Yeh 3; 
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Verf. 3. viov, qui tralaticius error, Pro feeundo forte feripfit Δεύς —— 
κιον Σέντιον, in quo Livius alios auctores fecutus fuerit 
et Babium jn caftris Scipionis etiam infra nominet" — 
Babium commemorat nofter cap. 4, 1. ubi quidem meri- 
dofe Βαίβιαν dant codd. mssti cum ed. 1. Beebio autem 

. Lucii preenomen apud Livium, ex uno vet. codice Sigo- 
nii Rdemtum, ex vetuílis editionibus & ceteris omnibus 
codicibus Livianis, jam pridem reftitutum eft. Ceterum 
confer Drakenborch. ad Liv. l. c, Sed particulam xa; in: 
ter Σέργιον (vel Xegodioy) ὃς Λεύκιον, facile abeffe pa- 
tiamur;. quam non agnófcunt ed. 1, Med. Aug. Reg. F. G. 
Vefont. & inferuit Cafaubonus, nefcimus unde: habet 
eamdem tamen & codex nofter Reg. E. 

Verf. 5, Verf. S. ἀπάχϑεντες.  Videri poterat ἐκὰχϑένεις vel 
ἐσαχϑέντες legendum, fed nihil mutamus; preefertim 
cum dicat e fenatu ad populum effe duos. ^ 

Vef.6. ^ Perf. 6. Τύνητα. Rurfus Τύννητα ed. 1. cum msstis, 
ut libro fuperiori. — bid. τοῖς ὃ εοῖς σπάσοιντο. Cum 

. Vrfino hoc correxit Cafaub. τοὺς ϑεοὺς ed. τ. cum 

- snsstis: quod fi fequimur, legendum erit τοὺς ϑεοὺς dama» 
δαιντο, ut monuit Reifkius. — bid. προσκυνήσαιεν. bis 
XXX. 16. more adulantium procubuerunt. 

vef. 7. ΜΕ 1. τῶν ἐν τῷ συνεδρίῳ, Sic bene Aug. Reg. E, 

' & Vrfin. καταφιλοῖ ἐν TQ συνεδρίῳ ed. 1. Reg. F.G. Vef. 
Hinc καταφιλοῖεν τῷ συνϑδρίῳ ed. Cataub. & feqq. — bid. 
ὡς κατηγορήσαιεν. Abeffe hoc loco poterat particüla dé, 
fed ferri etiam poteft, debetque, cum in eam cotifentiantlibri, — 

Vei. 9g. — Perf. 9. τὸν αὐτὸν ὀχ msstis & ed; 1. reftitnimus. Te- 
mere articulum τὸν omifit Cafaub. Ἶ 

Ve, 16, ' ' Perf. το. éiva δῆλον re&e Cafaub. cum Aug. Reg. E. ᾿ 

f & Vrb. εἰ ὀῆλον ed. P Med. Reg. F. G. Vet. 

Verf. 11, ^ — Perf. 11. ὅτι ἐκθνοι, "l'eniere ὅτ᾽ duéiyon ed. τ 75 

Ve, 13, * Ζ 12. εἰ καί. Perperam deeít εἰ Reg. Ἐν G. Vef;.— 
Tub. — Jbid. νενριηκότες τοὺς ἐκέϊ παρῆσαν. νενικηκότες — 
τοὺς παρῆσαν ed, 1. Aug. Reg. F. G. Vef: Tub. & cod. νὴ» 3 
- Hinc τοὺς delere jufüt Vríinus, eui obternperavit Ca: p 

faüb, . 
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füub. Acuté vero Reifkius odoratus eft, ad τοὺς excidiffe verf 12, 
. fortaffe vocem ἐκέϊ. Et fic plane (τοὺς ixéi) uederunt Vrb- 
Med. & Reg. E; — Ibid. ὑμᾶς 3g. iendofe ἡμᾶς ἤδη 
Reg. E. —' lbid. ἀμφιδόξους re&te Cafaub. & feqq. cum 
Vrb. & Reg. E. ἀναμφιδόξους ed. 1. Med. Aug. Reg. Ἐς 
G. Vef. — Ibid. ἔδει ex conjeGt. correxit Cafaub. δεῖ 
ed. r. cum msstis. T s 
Verf. 13. ἐπικαλέσεσϑε. behe Cafaub. Brinaidyeróas Verf. τ]. 
Reg. E. ἐπικαλέσασϑοι ed. I. cum cett. codd. Et omnes 
perperam mox ἐπισπάσασϑαι, pro ἐπισπάδεσϑε, quod de- 
bétur eidem Cafaubono. “-- 1014, ἔφη.. — ' fcil. le- 
gatus verba faciens unus nomine omnium. Supra [verf: 8:} 
ἔφασαν dixetat. Perinde eft: quod unus facit pro omni- 
bus, id omnes e putantur." &EISKIVS. 


iG;)AP-V I-.XIk τοι Cap. 1f 

Ff. 2. τῶν πολιτευομένων bene edd. corre&um fic Verf. 2; 
(putamus) a primo editore ex verf. 4. ubi in hoc confen-- 
tiunt omnes. Ceterum cum οἱ πολιτευόμενοι ita. diftinguan-. 
tür; utfit hoc loco, a τοῖς βουλευομένοις, intelligitur, il-. 
los effe principes civitatis, & fummos magiflratus ;- hos, 
minores magiftratus, qui concilio intererant. 

Verf. 6. ἀπαναχϑέντα ταῦτα καταποντίσῃ. τοὺς πρεῦ- Verf. δ, 
βευτάς. — »»ἐπαναχϑέντας. Redit enim ad legatos: rever- 
tentes in cafiva fua. REISKIVS, — At ἐπαναχϑέντας, ad 
legatos relatum; non figtificaverit reverteutes, fed vever-. 
fos; quod alienum eft. Sicut vero ἀνάγεσϑαι vulgatiffimo 
verbo dicitur navis, cum /olvit.a terra , cum evehitur dt 
altum; fic ἐπανάγεσϑαι eft evehi adverfus "hoftem, invehé 
in hofiem , ut 1. 20, 15. & mox hoc eodem cap. vf. 12. 

Verf. 8. ἐντειλάμενοι Τοῖς cum Vrf. correxit Cafaub, verf. ὦν 
Mendofe τοὺς ed. 1. cum msstis. — bid. àv mupa/Ax£. 

Ferri poffe ὡς ἐὰν, monuerat jam; Reifkius, Re&e: con- 
fer quse notavimus ad XII. 25, 7.. Quare reftituenda Po- 
.. lybio fuerit illa particula, quia omnes eam codices agno- 
x fast ga fua autoritate deleverat Cafaubonus.— Joid., 
| M di ey 


£ "Verf, 8. 


Verf. 9. 


Verf. 13. 


δεῖ, 13. 


-— o 


so Pob Met 
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τὸν Βά ὡρῶν ποταμόν. Livius XXX. 25. -Bagradan fu. 


vism. Quod ἢ quis vero, librorum fcripturam. Mánp&y 


refütutam cupit, minime nos quidem refragabimur, ut 


jam declaravimus ad L. 75, 5. Confer quae notarunt inter 
pretes Livii l.c. — 1014. ἀποπλᾶν. ἀποπλέειν Reg. E. 
Ferf. 9. τὴν τῶν ἐναντ. παρεμβ. . τὴν Wii γον » Reg 
Verf. τας Λεύκιον. Δούκιον. h. 1. Aug. Reg. E F. 6. 
Vef.. Tub. 


Verf. I2. τρισὶ iliis Tres θεᾷ habet: τ. 


vius, — 164. ἐξ ὑποβολῆς. Sic edd. neícimus an ex - 


cod. msto, Noltri certe omnes Aug. Vrb. Reg. E.F. G. 
Vrün, Vet; Tub. ἐξ ὑπερβολῆς habent; quod defende- 
rit fortaffe aliquis, | trajeitum interpretandó ὑπερβολὴν, 


' qua notione accipitur X. 1, 8. Sed verum videtur. vulga. 
tum: quod duobus mgdis intelligi poteft; five ex prafcri- Ὁ 


pto €? mandato, ut ait Reifkius, aut, ficut. moniti erant, 
qua notione idem vocabulum ὑποβολὴ pro vulgato ὑπερ-, 
βολὴ Polybio. reftituimus IX. 24, 3. ubi vide. notata, & 


- confer notata ad Il. 7, 7. five ex infi diis , quemadmodum. 
i re&iffime (ut nobis quidem videtur) hoc loco Cafaubonus 


interpretatus eft; qua notione idem vocaculum ὑποβολὴ 


; haud dubie ufurpavit Polyb. V. 165, t. eademque notione 
eidem illud reftituimus V. 104, 4. cum ibi pariter, ut Μὸρ : 


loco, in ὑπερβολὴ corruptum fuiffet, - 


. F'erf. 13. ἐκ παραβολῆς. Pertinet. huc, quod. ài: en- r 
dem dictione a Diodoro Siculo XIV. 60. ufurpata wkssE- 
LiNGIVS monuit:.,Diceres, ἐκ παραβολῆς idem effe ac. 
παραβύλως,, :audatter, δὲ maximo cum periculo, pifi fegüen- - | 
tia commifífas arte inter fe naves expoftularen *-Quam- — | 
. mam vero potiflimum vim ei di&tioni fubjé&tam putayerit, E 
non.declarayit vir doCtiffimus. ^ Apud Diodorum. verba — 
μὴ τῶν κυβερνητῶν ἐκ παραβολῆς τὸν ἀγῶνα, συνισταμένων Ὁ 
interpres. vertit: cum; guberuatores. ex. propinquo. naves ἢ 


duter. Je committerent, Ca(aubonus, £x παραβολῆς προσμια- 
geni ΤΠ) penes eodemque modo Reifkius dw 
ταραβολῆᾳ 


λει δι ETE CREE S I LI TR I εν" 


* 
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veris, intellizes, putamus, utrataque notionem effe con- 
jungendam, ὅς. παραβολὴν diftingui ἃ τῇ ἐμβολῇ: hanc 
fieri, cum μαυΐς ex aliquo intervallo in alteram incurrens, 
roftro eam petit; ilam, cum mavis mavi hofüili a. latere 


“παραβολῆς, a latere, Quod ἢ Diodori locum, eonfidera- 


Verf. 13. 


quam proxime fieri poteft admovetur. Apud Polyb. 1. — 


10,3. παραβαδδλοντες τοὺς λέμβους πλαγίους, elt lembos. 


obiiquos navibus hofilibus objicientes. Paulo latius patet . 


παραβάλλειν. τῇ νηΐ» hoc cap. verf. 12. & 1. 22, 9. id, 
nempe eft.quacumique vationz impetum. facere 4g navent 
hofilem , five roflro, ut fupra verf. 12. five /atus lateri: 


dmovendo, ut I. 22, 9. Erneftum probare non poftumus,. 


ἐκ παραβολῆς interpretantem impetu dire&lo €9 adverfo... 

Vexf. τς. ἐξεσώϑησαν.. Sic in vetere fuo cod. fuiffe 
ait Vrfinus: quod fi ita fuit, non videmus, cur ex ingenio 
ἐσώϑησαν, fimplici verbo, legendum contendat. Ex no- 
firis codicibus unus. Reg. E. ad verum proxime accedit, 
ἐξεσώσϑησαν exhibens; ceteri. omnes mendofe ἐξεύσϑη: 


' gay cum ed. I. ἐξάσϑησαν Reg. G. 


CAPVT II 


Κα" 1. τῆς πρόσϑεν. τοῦ πρόσϑεν malimus. VICA 
Verf. 2. πρὸς τὸ περιγενέσϑαι τῶν Καρχ. Sic 


- teCte Cafaub, & fic in veteri füo libro. fuiffe teftatur Vrfi- 


pus; quod fita fuit, nil amplius erat quzerendum, & te- 
were fecit idem: Vifinus, quod. ὑπεργενέσϑαι fcribere juf.. 
fit.. Mendofe πρὸς τὸ yevéc Sau godices noftri omnes cum 

sd. 1. — bid. συνιδόντες σφίσι τὰ πεπραγμένα, confcii 
. fibi fatorum. |Vtique- συνειδότες ifta notione cum aliàs 
rectius eft, tum Polybio ufitatius : fed in eatndem formam, 


' quam h. 1. probatiores codices. preferehent, confentiunt 


- omnes V.. 41,8 

F'exf. 3. τῆς ἐξ ἐμφοῖν πτερά βλρόϑῃ Sic codices no- 
. ftri ad unum omnes cum ed, 1, quod, quoniam.non. dm 
— ferri. poterat, ut monuit Reus , verum etiam. itylo o Po- 


Verf. 15, 


: Cap. Int. 


Verf. 1. 
Verf, 2. 
μῷ ἧς "5 


“ἀν o 


o Ve. £ 


᾿ lybiano eít confentaneum, reftitui au&tori, debuit. Par. 
M M 4 id "ticulam ; 


Verf. 5. 


, cienda in rebus 1talige fuit, a.quarum rerum expofitione 
hiftoriam. cujufque- anni'incipere Polybius confuevit, — 


-. quem. τὸν ϑυνάστην. τῶν. Νομάδων τῶν. ἡνιυλρυμένον" ἸΆρεας : 


Verf, 9. 
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j. ticulam, ἐξ fira auctoritate deleverat.Cafaubórins; Vide T. 


81, 6. TI. 40» 5- & Adngt.:ad IV.-50, 4. & ad IX. 29, 7. 


— Ibid. ux xpluseedet re&te Cafaubieum:Vrfin;. * Reis : 


E. Mendofe aye ed. t. Aug. Reg. νεῶν 


lacunz figuuin iuferuit vetus interpres germanicus, Nec 
tamen quidquam videtur.deeffe. De Hannibalis in. Africam 


reditu in. füperioribus verba. jam fecifle feriptorem, intel. 


ligi videtur ex cap. 1, Io. nempe Harinibalis. mentio .fa- 


lbid. πρός: τινα Νομάδα Τυχροῖίον,. .Fortaffe idem hic. eft, 


κιβᾷν dicit; Appianus Punic. €..33« — 4bid. κατὰ τὴν A- 


βύχν, τὴν: articulum. qui aberat vulgo; y bees cum | 


Aug. Κορ. Εν F, G.. Vet Tub. mnm 
Perf. 9. Μασσανάσσου,. ἃς. «cap. 4; 2. " Midi, 


4c. 45:6. Μασσανάδσης, & fic porro, tenuimus ex ed. 


Cafaub. & feqq. cum quibus conftanter confentit Reg. E. 


Contra. Μασσανασσοῦ, Μασσανασσῆν, Νασσανασσῆς per« 


petuo. dant ceteri. noftri codices cum ed. t hoe libros ut 
libro. faperiori, .. 


CAPVT IV. 


yInter tertium ἃς quartum caput vident plura tabe 


eidifte.« REisKiVS. — Nos quidem, Livianam narratio- 
nem cum Polybiana conferentes, nihil invenimus apud Li- 
vium, quod hie defideretur. Conf. notata ad cap. 3, 5. 


Verf. 1. Βαίβιον. Mendofe Ba/fiav ed. x. cum. $n * 
noftris; & fic rurfus iidem ὁ Βαΐβιας verf, 6. pro ὃ Βωΐ: — 


βιος: fed in τῷ Βαιβίῳ verf. 9. confentiunt omnes. conf. 


ad cap. 1, 4. —— δία, ἐπεπορεύετο perfpe&te correxit. ; 


faub. ἐπορεύετο dant fcripti libri omnes, quod in ἐπορς 


p dies 521 h 


Fef 


iuc 


EN. 


cabane sie BÉ I e acc 


Ferf..5. κατὰ δὲ. v0y. καιρὸν τοῦτον»: Ante hgec pue : 


mutavit editor Bafileenfis. conf. ad cap. 5, x. De - 1 
εύεφϑαι vide Lexic, Polyb, & Adnot, ad ko 
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ΟΩ͂Ϊ, 5. ἐϑελοντὴν Cafaub. & feqq. Mendofe 235. 

neg ed. t. Med. Aug. Reg. F. G. Vef. Tub. quod ex 23's- 

λοντὶ corrupturir effe poteft, quo fiepius utitur pofen 
: (vid. XIV. 9. 4- ) ἐϑελοντῆν Reg. E. 

Perf. 3. ὡς πλάστην δύναμιν. δύναμιν | ὡς πλείστην Bir. 


e €, — bid. συνάπτει» αὐτῷ cum Vríno correxit Ca- 


faub. συνάπτειν αὐτὸν ed. I. cüm msstis; quod ferri 


Verf. 4. 


Verf. 3. 


poffit, αὐτὸν, ipfum , referendo ad Maffaniffam, νι fubit. - 


telligendo'avrd, ad fe, fcil. Scipionem. 

Verf. 4.» ἐφώρμησε. Adparet fufpenfam. & fubito ab- 
ruptam fuiffe orationem, cum ἀφορμήσας legeretur. — 
Jbid. μετὰ τῆς ἰδίας: Perperam τῆς deeft Reg. G. & Ve. 
- font. —  Jbid. σημαίας re&e Cafaub. δὲ feqq. Perperam. 
nunc σημείας ed. 1. cum msstis, ut olim: fed vide ad XIV. 
8, 5. — lbid. rjv τοῦ Σόφακος. Deeft τοῦ Reg. E. Ce. 
terum in Sypharis nomine conftanter vocalem o fervant 
. €odiées noftri cum ed. 1. Conf, ad XIV. 1, 3: 

Perf. 5. τοὺς ἐκ Ῥώμης πρεσβευτάς. — » Legatos pu- 
' ta Carthaginienfium, ad "Romanos pridem miífos, nunc 
remiffos domum, una cum legatis Romanorum ad Car- 
fusginieMes: * ggiskivS. — bid. χάρακα τῶν Ῥωμαίων, 
χάρακα τὸν τῶν Ῥωμ. Atticulum τὸν delevit Cafaubo- 
nus, cum tamen ferri potuiffet. — — 
tc Fej 6. Tap αὐτῶν re&e Cafaub. cum Vb. Reg. C. 
& Virfn. παρ᾽ αὐτὸν ed. i. cum Aug. Reg. F. G. Vef. 
-- lbid. ὁ Βαίβιος. Vide ad verf. 1. & ad cap. 1, 4. 
Perf. 9. Φιλανϑρωπίας béne edd. Idque voluerunt 
.. Aug. & Reg.E. quorum ille Φιλανίας habet, hic Φιλανείᾳξ, 
fed uterque cum lineola tranfverfa füperne impofita, qua 


Verf. 


Verf. 5, 


Verf. ὦ, 


Verf. 9. 


indicat per compendium fic fcriptum effe illud vocabulum, . 


- Φιλὰς Reg. F. G. Vef. Tub. pariter cum lineola tranfverfa 
- füperne in Reg. F. & Vefont, 

c Perf. 10. παρ᾿ αὐτῷ συογιζ, παρ᾿ “αὐταῦ ed. 1. teme. 
i re & invitis msstis, — 1014. ovx οὕτῳ TÍ δέον πάϑειν &e, 
ἢ οὐχ, οὕτως Reg. E. παϑῶν & quatuor fequentia verba pér- 
M 3 peram, 


Vetf τᾷ 


Lamscidutisbinid 


———— ——— 


Verf, Yr. ἃ 
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peram omift idem. iden ^: Ad fententiain ect GF ΧΗ ὦ 


ὙΠ 3« ᾿ eL κι ποτ meg mbi aibi." 


erf. xt. διαφυλάξωι. ál Reg. δ᾿ ἀπρηρήληνν cum.co.. : 


BN, Polybianam: habere vidéseudna: ᾿φυλάξοωι edd. cum 
cett. codd. e: bid. πασέρων εὖ κεμενα ἔργα; -- ἘΠῚ vel | 


— Phocylidis, vel alius veteris. γνωμογράφου, κε GASA vB. ἐᾷ 


Nerf. 12, 
- 
Ctp. V. 
Verf. 1. 


" Wat 4 2. 


ora Bafil. κείμενα τεξὶς Cafaub. cum Vrán. mos E 
Mendofe κειρίόνων. ed. 1, cum cett. codd. 0 o3 
Verf. τὰ. ὑπερϑέμενος. teCte. idem Cafaub, cum. Vrlin. 


“δὲ m». E p sirop panni cd; 1, eum cett. utis 


- 1 * 
pe attt é ᾿ 2" r4 318 
ὩΣ ἂν $i ὡς eui T OU 


meíuos bl juego] ,CAP Meal 5 
Mer. asi cai ME eaa Cafaub. .cum Vif. Corrupte 


| ἀνποβενομέναο Aug. Reg. E..F. G..Vef. Tub. putamus & 


Alii; ἐκ τορϑευομένας, ed, 1, Vide.ad cap, 4a 1, — lbid. 
P iiie. 4] «κελεύειν ed. 1. temere & invitis. msstis. — 
I6id. προσπελάζειν ex Κορ. E. & Med, recepimus. . vam 
« .Sav.edd, cum aliisa- γον ἢ ον 


abt erf. 2. διαμούσας,, ἀκούσας. Dien: G. "ef... dins Miei 1 
τἄλλα φκοπν, Cafoub. cum Vrb. Aug. Reg. E. G. Tub, ῃ 
Ademque debuerunt Reg. F. & Vef. in quibus eft τάλα. — 
Nec difcedit.Vrfin, qui τὸ 4x ex fuo codice refert. 7d 
ὅλα ed, τ. cum Med. quod nefcimus. cur ita praeferendum L 
^ pntarit Rei(kius, .ut etiam rem ipfam'id poftulare conten- 
deret, Eamdem, quidem leCionem Cafaubonus quoque 
in lat. verf. ex ed. 1. expreflerats ipfis verum fummam σὰς 
va effe : fed quod v ὅλα etiam in Aug. efle ait Reifkius, Ὁ 
án eo quidem falfus. eft vir do&tus : nam is codex cum ce- E. 
teris in rZ.» coufentit, — bid. περὶ τούτου £aSvuéáv, B 
E: üimplicior hzc emendatior vifa eft, & per fe magis 
placuit, quam Gronovii conje&ura, περὶ τοῦ μέλλον: |. 
τος ῥφθυμέειν. Cafaubonus greca fic edidit, περὶ τοῦ * ἐξ [ 
νι Suuéiz, in latina autem,verlione. verba ifta praeteriit: in. 
utroque eum fecuti funt pofteriores editores, REISKIVS " 
fe&flime fic interpretatus eft: deor autem (de tempos . - 
ud puta, praeelii committendi) fecuros effe ju[its de eo fe. 

: «n Ν 


26 τὰ £t Ha : 


-] Ἢ $ A 
Spe caldo ote τος. 


ES 


᾿ 
ἐ 4 


Ej 
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«solle eos. multum laborare... Mox deinde conjtn&tionem. ya, 


quidem inferendam idem m&rsxivs. przeclare vidit, fed 
verbum in indicativo 'modo ferendum judicavit: δια - 
Ares as γὰρ τὸν καιρὸν αὐτὸς, nam de opportunitate -pu- 
gnaudi fe ipfum flatuturum. -:, Delabitur (inquit) ab. ora- 
. tione obliqua ad rectam, quod Wi&oriuls folenne eft, ** 
. Mendofe διωλεψεται dat Reg. Ec 5 
| Ens. Meri δέ τίνας ἡμέρας &c. Confer. Livium Verf. 3, 
— XXX. 29 fqq. το Ibid. τὴν "Apgówgra..— ᾿Αδρύμης, ᾿Αὐδρύ- 
μητοςν ᾿Αδρύμητι &c. a Grzecis eflerri nomen hujus urbis, 
quae Latinis Zdrumetum ὃς Addrumetus vocatur, monuit 
Stephanus Byz. Sed ἃς Grzci varie formant id nomen, 
| quemadmodum à ad Stephanum monuitBerkelius. Ὁ ! 
Verf. 4. ποῦ στρατοπἐδεύουσι: Intellige of πολέμιοι δχ Verf. 4. 
- verf. 1. — bid. χειρίζεται. Si verum efti ερίςζει, 
"oportebit. πῶς xegke τὰ κατὰ τὰς παρέμβολὰς δ᾽ τῶν 
, Ῥωμαίων στρατηγός. Πόπλιος dà ἐπαναχϑέντων c. 
o Fenf.5. συστήσας αὐτοῖς cum Vríino correxit Cafüüb. Verf, 4. 
Perperam cvcr. αὐτοὺς ed... cum m$stis; quod quidem ^ ὁ ὃ 
— fi verum effet, oporteret deinde “χιλιάρχῳ pro χιλίαρχον, 
|. fed preeftat utique id quod: cum duumviris. illis edidimus. 
— dbid. πάντα. πάντας Reg. F. G. Vefont.. male. ) 
— Perf. 6. ὑποδέδειχεν reCte Cafaub. cum Vrb. δὲ Reg. E. Verf. 6, 
ὑποδέδειχας ed. 1. Aug. Med. Reg. F. G. Vef. : 
Verf. AQ. ᾿ἔφη δὲ πέμπειν πρὸς αὐτὲν, dixit vero, Nerf, το, 
Je ad eum miffurum. Nempe — γι, Scipionem, effe 
Hannibali per. internuntium -fignificaturum ;* ut monuit 
REISKIVS, πέμψ βὶν idcirco fcribere jubens. — .,Nam 
fi vulgata, ait, πέμπειν fervatur, fententia plane contra- 
ria. & rei eventui adverfa exfiftit hec: fe velle, ut Hanni- 
bal ad fe, Scipionem , mittat aliquem, qui ejus nomine 
fecum tempus locumque congreffus conftituat: cui fen- 
. tentiz repugmat id quod fequitur.cap. 6, 1.4 -— Paffim 
. quidem przfens tempus notione futuri ufürpatum vidi- 
- snus, fed in hujufmodi connexione durius hoc videtar 
xoti πέμψειν uique; malimus. | | 
Ff 


Verf, 12. 


Vet. as. 


Nerf, 14. 


equites. conficere, [quot vülgo libé Polybiam habent]Jex ^ 


gnum recuperavit, fed etiam Syphacis irhp 


in verfione latina exprefferat Cafaub. 


τὰς | ApNOTATIONES 


. Fes. 14^ "eph TiTphui! exiXloy; 2^1 adul 
equitatu valuerit Mafübiffa, vix timen Videtur tóc pe 


millia; àut, (i potuit) inauditum" eft, equitum ^ümerum.. A 


numero peditum parem fuiffe; aut, fi fuit umquam, cekte 
"Polybius τοσούτους aluiffet dicete, quam ἑξακισχιλίους ἢ 
iterare, REISKIVS. — Nos nil videmus quid Antpediat, q 


qüo minus Waffiniffa poftquam. non b κὰν 


jecit, ex millia equitum Scipióni icd vin 
id ἢ dicere voluiffet Polybius, nón fie erat. 


volgo ex libris noftris editum eit; fed irvé d ἐδιον eii. H 


οὕτους,. aut alio fimili | loquendi genere, fic t 
ufurts. Accedit, quod i in codice roftro vox Au 
pun&is füperné a prima manu impofitis , 1 üt füfpe à, nó- 


tatur. Quare Livium fequendum. pütavimus, , apud quem, 
lib. XXX: c. 29. codices omnes iu quatuor anillia equitum. 


cóntentiunt : is enim, cum preffo pede in hac narratione 
Polybium fequatur, iu fuo codice Polybiano ita inveniffe 
videri debet. Liviánam fcriptürarn ' apud Polybium in 
p o eet : 

Verf. 13. συγχαρείς. Perperam συγχαλρξϊς ed. 1. cum 
circumflexo accentu: temere vero & invitis iértis erae 
pis voluit Vrfinus. 

Nerf. 14. πρὸς πόλιν —— ραν ur- 
bem nemo novit. Apud Livium (qui, ut modo monuimus, 


ex Polybio fua hzec haufit) veteres quidem editiones /Va- - 
dagra vel Nadagara habebant, fed ex probatioribuüs co- . 


dicibus Naragara ei fcriptori reftitutum eft. Idque nomen 
ei urbi Ptolemzeus & Antonini Itinerarium adferunt, Vide 


Livii interpretes ad XXX. 29. tum Suritam & Welfteling. ' 
. ad Itinerar. p. 4f. Et tetminationem nominis αν non ev, - 

 feciffe Polybium, fidem facit praemiffum vocabulum πό- "i 
bo, quod przemittere folet urbium paulo obfcuriorum no. 


minibus, qua fünt numeti pluralis aut quae formam cer. 


38» 7. 


* «f. 


LA UR PENIS Ne- QE TOM NERIS A. z^ 
WINE τ τς du. e eia M RGNAE oae cy 


: fedebent i pluralium nominum; ut IV. Vo69) 119,873.) Ἷ 


auc c JR gc FES n n vr 


: i alils, frat | 


ἘΞ 
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I Js x 495 15. — did. τὴν ὑδρείαν re&e edd, Sic vero 
"ex. codd. noftris dat. unus. Reg. E. Ceteri, Aug. Reg. F. G. 
' Vef. Tub. mendofe ὑβρείαν. Re&te vero omnes cap. 6, 2. 
ἐσ Jbid.. ἐντὸς, βέλους. Neisimus, vM diei Sculigen 
serie ecibent ^ ww 
Up CE VOS yi 
 Fafa 2, μὴ πλᾶϊον.. Deeft μὴ Ἔερ. τ male. Mr 
E HMM. 3: ἑρμηνέα. ; ἁρμηνέαις poffis fufpicari. Sigue 
j deni teneas intelligendum: ἑκάτερος. 
Verf. 4. δεξιωσάμενος. Mesiols δεξάμενος Reg. F. G: 
Ae Αν δὶ 
ἠ Fej. 6. ὑπὸ τῆς τύχης. ὠπὸ ὁ σῆς rix. Reg. Ἐ G. νεῖ 
& Eel Ibid. ᾿ἀπονουϑετούμενοι, -—. » Mirum vérbum 
E | ὠπονουϑετᾶσϑαι , pro eo quod. Vellejus confilia  Corrumipt- 
ve dicit.^. CASA v5. in ora Bafil I. . Sic etiam. idem i in latina 
- verfione: bonam nobis mentem ur tuna corrumpente. Id 
. Appianus aliique. Sao) ᾿βλάπτοντος, & uno vocabulo ϑέο: 
| βλάβειαν folent dicere. Erneftus compofitum verbum pró 


- tamus, ag, quemadmodum »óvJ'eréiy hortari, fic ὠπόνουϑε: 
τέϊν dehortari fignificet; ut hzec fit fententia, licet foriuna 
quam utrique inclementem fatis experti fumus) wos de: 


-anuy bellum. : 
bid. ἡ μι ἃς κεκινδυνευκένωι.. Sit libri omnes; fcripti 
& editi: quod fi verum eft, referetur ἡμᾶς ad ütrofque, 
Romanos & Poenos; tüm vero 72; δὲ fignificabit a/teros; 
vel ádliterutros, nempe Poenos, ex illa formula δὲ μὲν, δὲ 


* 


$u&6 fcriptum ἃ Polybio, quod & in ora Bafil. adnota- 
vit, & in verfione expreffit; conf; c; 7, 3: Sic vero τοὺς 
. δὲ non in prima. perfona , ut fecit idetn Cafaubonus, erat 
. interprtetandum, wtutic ipii 2 cum maxime periclitemur ;. nifi 
redm putavit αὐτοὺς δὲ, intelligendo ἡμᾶς, quod 
audiri 


. fimplici yovSeréis on accipiendum putavit: quod quo pae 
...&to fieri poflit, noà fatis videmus. Sed illud videndum pu: ^ 


δέ, At facile credimus; vere füfpicatum efle Cafaubonum; 


γε, 14. 


i Cap. vt; 
ὙΠ verf. 2; 


Verf. 3. 


Verf. 4. 


Verf. 6; 


hortaretur , vel nos. admoueret ne. pertinaciter perjequeres — 
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EE audiri utique* poteft. Sod. poterit étiam τὸν dtwécpi! τὶ 
pro τούτους δὲ, ita ut intelligatur Hannibal digito veluti ' 
monítraffe Poenos ; ad quos hoc refertur; eafere ratione, — 
de qua diximus ad 1X. 55, 11. & IX. 34, 3. — Ili. duuj£ — E 
ἔτι Vide ad XIV. py 9b. — SPUR n ul d 8 

Verf. 7. Perf. i6 atc» exed t. & mitis téfrierimais 4 
A ipfi per tos. Nil opus erat à? αὐτῶν, quod: füa- autoritate ὰ 
^ edidit Cafaub. ἴων Ibid. In διαλύσασϑαι confentiunt:codd.- 1 

εὑ moftri omnes: διαλύοσϑαι edd. temere & fine néceffitate. Ὁ 
Vef. 8... Perf. ἃ, δ αὐτῶν τῶν "rpiyudruy recepimüs- ex Regi E 
: E; ἃς Med: τδ αὐτῶν πραγμάτων ed: τὸ cum -cetti/codd, — 


m 
Ea 


Hinc di τῶν πραγμ. Cafaub. ex ing. — JUid. waJwrepd — 
νηπίοις παισί. Nihil fane ineomcodi habet adje&um vo. — 
cab; cis ad νήπιον. - Sic & παιδίον νήπιον XV. 20, 2. Cas — 
faubonum, 'ut loco moveret iftam vocem; commoverat - 
forte quod in ed. 1. cum Med. & Vef. corrupte legebatar Ὁ 
καϑαάτερ εἰρηπίοις ouis ubi fortafle putavity. uer dw 
παισὶ ex vocje fad efie a nonnemiie adje&tum, . ka 

“οὐ : 
οὐδ $4 hos τὸν απ 
Cap. vil. Ε Ἢ (au ἡ "c A. PV. T VIL e xs 5i) * 
Verf. 1. Perf 1. τὸ 4GT Tazoíaw τὰ κατὰ τὴν "ln Med; " 
& Rég. E. bene;,'qüoniam fequitde etiam κατὰ τὴν Δα 1 
βύην. — bid. καὶ μηδέπω. καὶ deeft Reg. Εἰ 6. νεῖ τὸς 
— dbid, παλινρύμην re&e uno vocabulo edidit Ca(aub, ut ze. 
Aldgoix , YuMeipitec, axpumpodocíx, ὃς fimilia. Divifas 1 
voces πάλιν ῥύμην habet ed. r. cum msstis,. boh ad — 
cap. 6, 6. ib ὦ ἢ 
ΟΕ, 2... Pf. Σκόπει δ᾽ "m ἑνὸς τῶν λόγων τὰ πράγματα, T 
Confidera ves. [allem fecundum unam earum rationum, qui- — 
bus illc: confiderari poffunt ; confidera res faltem una e» — 
parte. Sane non opus videtur, cum Reifkio aut ἀφ᾽ ἑνὸφ ὦ 
τούτου λόγου ícribere, aut ἀφ᾽ ἑνὸς τῷ λόγῳ». id eft, (ut. — 
ait ille) τῷ συλιογίζεσιϑαι; quod quale fit, neintelligimug — 
quidem, Neque Cafauboni opus erat correctione, 1 


E 


pe " WE eo? 35i wee. ^ nep E. 
JUD" lu. . M 
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«cuMenf. ἣν. ὃς viv re&e- ἃς perfpe&te ἃ αίδυδϑοπο pofi- verf, 4, 
"tum videtur. - (ig. γῦν, quee eft codicum fcriptura, probas —— 
; yit. Reifkius . fed. vellemus ,. fententiam explicailet quam 
. his verbis fübje&tam putavit. An «à νῦν fignificat uf-munuc 
à o "b nunc ves Je ha&tt 2. —. Ibid. κοινρλογησόμενος. Men- 
 dofe κοινολογισόμενος οὐ r. Reg: Εν Vefont.- 3 
3 Perf. 6. ὁρμᾷνισαίαυν. cum, Vrfin. & Reg, E. ὁρᾷν Verf 6. 
ed. 1. cum cett. codd...---. Jbid. δὲ αὐτὸν. TM wm ow 
P ed, αν & msstis. - δὲ αὐτὸν ed, Calaub. & fqq... dot 
erf... τἀντάροω πόλεμον Cataub. Aug. Reg. E. Vríün. Verf. 8. 
| vut ed. 1. Reg. Εν G. Vet. Tub. quod. ortum ex a»raz- 
40, cum fcilicet in yetuflis codicibus (quemadmodurü 
. conftanter in V.rb.) jota, quod alias fubícribitur, ad latus 
— füize vocalis. pofitum. fuiffet. --- bid; καλυτεὶρ Xa νήσουφν 
«ris, quod deerat vulgo ,. adjecimus.cum. Aug. ὅσ! ud 
pharptines p ogr id eliMamongert Reitkins:- hol «οὐ Ομ 


πὰ ols oret 
à "ds A. P. V. vii MM. Sioige^ um fue CUI 
arf. 2 2. rio ἃ ὧν psc μὸν γινώσκοιν, αὐτὴν τὸν "Avid Verf, 2. 
fov. ψινώσκουσιν, quod ett in codiejbus, haud dubie ex 
| Amperiti hominis ingenio ortum eft: - «did, "αὶ τοὺς ϑεούο, | 
"ome deeft uni Reg. E. ... ! , j 
o erf. ἃ. ἀνθρωπίνων correxit ΠΝ cum : Scal ie Verf, 3. 
. ἀνϑρώπων ed. 1. cum msstis. — 
τς Verf. 4. πρὸ τοῦ τοὺς "Pup. τοῦ rette μερίς Cafaub. Vetf. 4. 
cum abeífet ab ed. 1. & msstis. -. Lid. προὔτεινες 
T$. διαλύσεις. Mendofe προὔτεινεν͵ εἰς τὰς διαλύφ. ed. 14 
AN msstis. Correxit idem Cafaub. cum Scalig. Act 
Verf. 6. ἤλθομεν ἐπὶ τί, pépoc Cum ἐπί τῇ μέρος abs. Verf, 6. 
, que, interrogatione vulgo fcriberetur, & verba ifta cum, 
. fequentibus copularentur ufque πολιτῶν, poft quam vó- 
" gem interpofito punéto diftinguebatur oratio; fic interpre« 
. tatus ilta verba Cafaubonus erat: | Quod i maximum otüniun 
4, civibus tuis deviftis € pacem petentibus , jam inter. 
Y - o5. aliquo modo convenerat. Difficultatem bujus, 
"loci : non dilimulavit REISKLYS,, »Mirifiea diétio, dit, Ae, 
qe TNT HC 


»4 


B. 
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arant ϑομεν ἐπὶ τι Pg Polybianum eft, μέρος υὐνὺμὲ pro 
negotio vel genere. Significare vult: conceffinaus quodam. 
modo, devenimus: ad nounulla eorum qua vos. poflulabatis. 
Neque tamen fatis apte. & molliter oratio procedit, ut 
potius videatur aliquid ἀφο δ," — Plana nobis omhia vifà 
funt, ἢ per intertogationem acciperehtur ifta verba : quamt- 
. "am in partem devenimus? guouam loco funt ves ofla ὃ 
Vert. 7. Verf. 7. Duo verba λαὶ pisi perperam defunt 
Reg. E, — bid. πρὸς τοῖς ὑπὸ σοῦ νῦν προτεινομένοις rea 
&e Cataub, cum Vrb. Mendofe πρὸς τοὺς -. ygorewopévovó 

ed. t. cum cett; codd. nifi quod πρὸς τοῖς dat Reg. E; 
Verf. ὁ P'étf. 8. πρὸς τε τὴν ovysk. τε ἀφείς uni Reg. E; —— 
lbid. ἡμετέραν. ὑμετέραν ed. 1. temere & iüvitis msstis; 
v lbid. τούτων τυχᾶν. Sic.conjecerat Reifkius, quema: 

. Silmodum dedit Reg. E. 

We. 1:0, — erf.10. émrow. εἰπόν. invitis imsstis. ed. Cafaüb. ἀξ 

-— | 
Wetarn —— Dur τι. ᾿Αφελῶν; Mendofe ἀφέλειν ed; 1. Reg; Ε, Gi: 
Vet. Hinc ᾿ἀφέλει fcribere jufüt Vrfnus, nefcimus quid ἢ 
animo agens. --- bid. ἵνα, py; λαβόντες &c.. Quod fe: 
quitur οἰ ἵνα». fatis indicat praecedere debere negatio: 
nem; quam, cum diferte expreffiffent cum ed. 1. codices 
omne$, füa auctoritate füftulit Cafnubonus; filum oratio- 
nis non re&e capiens. Haunibalis nomine loquitur Sci 
pio, & ironica quadam ratione hoc dicit; T dicere am. 
des, £9 vis meconfentire; ut gravi[fima ex illis conditioui- 
bus, qua jam a Poenis init erant, €? quibus conditioni: 
bus i/i pacem a [enatu populoque Romano ger. legatos pe: 
tierant ,, muimc tollantur ? Quo. jure tm hoc pofcere potes ὃ 
qua tandem. cauffa me. commotum. confentire poffe credis? 
AVempe , hoc mon: dicere audes, ea cauffa te id pofcere, && 
ea cauffa me confentire debere, ut (quod tameit revera. fu: 
durum effet) premia accipiant feclerís , atque adeo docean« 
iur in poflerum pariter perfide agere cum eis qui bene. dé 
dpfis νιον fuerint: fed — eo nimirum fine, ut. gratiam 
(c bis habeant, cum veniam. impetrarint, οΧὲ conira té 


ipfum 
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LU 


ipfum retovqueo. hoc vefponfum : dim ; "Wunc cum maxime, Verf.ir. 

poftquam. ünpetrarunt id quod fupplices rogaverait pri. 

mum a tie, deinde ἃ fenatu populoque" Roinano , tonitinuo 

quoniam aliqua: nova: fpes illuxit , tantum abeft ut gratiam 

bie habuerint , it hoftiliter etiam denuo uobifcum egerint. 
Verf. 12. uer hic χυχόντές ὧν παρεκάλουν, Mira Verf i1. — 

. rationis traje&io, pro' uxdvréz d μετ᾽ frerplus qp 

E κάλουν y nifi ita ipfe fcripfie Polybius: οὶ Toi: ὁδὶ pu. 

| xe: Pax y ϑνρΝ mon damiiabó: effec tamen iorVertàndlud 

- ὅτε: δ CUm. ἈΕισεῖν 80. Ds Ad verniculuti αἰδδήδ! "noe 

. rem convetiletitius videri 9r poterat ed ex red : 

. monis geiio j^& ex'ipfi ius Polybii àv, v'ispeliids a 

(o pütamius ori; üs)qüdroih nes μον AM idie" mg Ai 

τος Ferfie x32 polio ie (jy eft delétidüin: 6 redit Wf Cagz Vert 15. 

. thaginienfes.^ mErSKivs.--- Nobis verba | dv Hütftéas AM 

re vifa funt; "in ἠδὲ veruni Jlütu; que cum Ma^ finby inte. 0707 

. rim. Sic convenit quodammodo heec ditio cum ill ub 

ἊΣ | quo tempore, interea dum, IV. 16; 8. δὲ alibi, δὲν, e dida 

ΟΖ, 14. τῶν ἡμῶν λόγων. 1,08 By yg; dut ἐὸν Verf, 14, 
-— dy ὑμῖν λόγων, aut τῶν ἡμετέρων λύγων! REISKiVS."— une 


. Nobis ferendum. vulgatum — —— n qüo nif itoutáti 
d niet , jb πα ἀ τον wt 


οὐ a $8911» . 

is € A P V T IXDouüeo sihes-non k;Cap. 1X. 
$ -Ferf. t. διαλεχϑέντες αὐτοῖς, ἐν αὐτοῖς is μνμίονεὺ etàb Verf, 1, 
J Reifkius; fed & tolerari vulgatam poffe fatetür;'- Iro ves 
.. to, non tolerari modo , fed & probati debet: fic enim les 
gitime dicunt Greeci, dixA£yenOad τινι; διαλέγεσϑαι ἀδλή. 
| Abi. αὐτοῖς vero, üt jam (pe vidimus, idem valet/ag. 
ἀλλήλοις, -- Ttid. ἐχωρίσϑησαν. Perperam ἐχωρίσϑη Reg 
EF. G. Vet. Tub. — 4bid. 1n ἀξύμβατον confentiunt canas) 
| licet aliás non utatur Polybins illa forma ξὺν pro δύν,. ὁ 
[. Verf. 3. τίς οὐκ ἄν. τίς deeft. Reg. F. G. Tub. male. Verf. 3; 
| Ibid. — ,Forte συμπαϑὴς. γένοιτο τῷ κατοὶ τὴν ἐξήγησιν 
δεῖ, " ἐξηγήσει.““ REISK. NC a 


| Polybii Hiflr. T. ES RNC 


Verf, 9. 


* 
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Verf. 4. ἐκταϑεικυῖαν ree Cafaub, cum Vrfino. éxr&, 
Ouxvixy ed. 1. cum msstis. — Sed in verum. gnotadan. 
omnes cap. 10, 5. excepto Reg. E. : 

Verf. 7. ἁστάτους. Perperam ἀστάτους ed. I. cum 
msstis, lidemque omnes mox σημείας, pro σημαίας quod 
reftituit Cafaub, Supra, XIV. 8, 5. omnes in σημαίας con-. 
fentire vidimus; fed ibi pariter ἄστατ, pro ὥστ. dant fcri- 


pu libri cum.ed. 1. — 1014. καϑάπερ ἔϑος ἐστὶ τοῖς Ῥω- 


καίοις. Confer μρῇ um de Milit. Rom. IV. 1. p. m. 154. — 
Jbid. ἀλλὰ κατ᾽ ἀλλήλους, Quin mendofa fit codicum 
fcriptura, ἀλλὰ καὶ κατ᾽ ἄλλους, dubitari non debet. Lipfius 
1. c. xA xar Ax correxit; quod noa fatis eft. Re&tius 
Cafaubonus ἀλλὰ κατ᾽ ἀλλήλους, quod. tamen ipfum verée 
mur ne non omni ex parte veram fit: nam ent ἀλλὰ κατ᾽ 


» »y 


ἀλλήλας oportebat, aüt ἀλλ᾿ ἄλλας xaT ἄλλας, aut - 


una voce αἀὐλὼ καταλλήλους. Sententia eadem: σὴ- 
poliou vel σπείραι (idem enim fignificant heec duo, ut vidi- 
mus ad VI. 34, 4) xa7 4A X3 Aoi, five σημαϊωι GR xot. 


ἄλλας vel κατ᾽ ἀλλήλας τεϑξσοω, funt manipuli ita locati. — 


ut alter alteri refpondeat , id eft, una ve&a linea alii poft. 
alios locati: re&os ordines Livius vocat in eadem narratio- 


ne lib. XXX. c. 30. ὀρϑίους λόχους Appian. Pun. c. 41. Ὁ 
Confer notata ad Polyb. XT. 23, 2. & ad XI. 22, το. Eo- 
dem pertinet, quod füb finem hujus cap. rà ἐπ᾿ εὐϑείας — 
διαστήματα commemorat. Poterat vero hoc loco etiam - 
wh. ἐπαδλήλους dicere, quemadmodum διφαλαγῆα vel 
ΤριφαλαγΠία ἐπάδληλος dicitur duplex vel triplex phalanx, ὦ 
quarum una pars alteram in reffa linea fequitur , ὃς ἐπάλ. ὦ 
Aoi τάξεις, γε ordines, ΧΙ. t1, 7. Ceterum de hac Sci-— 


pionis acie, prieter Livium & Appianum, confer Fron-- 


tin. Puno Il. 3, 16. & que-ibi ἃ viris doctis tion. i 
funt. 


Pe: 9. σημαιῶν correxit Erneftus. Μίδας recte ey- ^. 


t 


μοώων ed. Cafaub. & Gronov. σημείων ed. 1. cum msstis.. - | 


—— lbid. vig τῶν γροσφομάχων σπείραις. Vide Vl. 24, 


j 


E 
Ἢ 

E^ 
, 


"n 
pu] 
i 


A 
3 
* 


i» 


ἐᾷ 


; "Romanor. cáp. 5. Tom. X. 'Thef. Graeviani p. 4323 f. 
Cof. το, καὶ κατά,  Facileexpungi patiamur particu: 


Reg. E. & Vrün. Mendofe uxrexcüvrac ed. 1. Aug. Reg. 
F. Vef. κατασχοῦντας 'Reg. G. — iiid. εἷς TG πλάγια παρε: 
ἰσταῦϑόμ διαστήματα. Refüituimus: "vocabulum. διαστήμα: 
. x, quod agnofcunt codices omnes, quod. cafü potius 
—. emiffum in editione Cafauboni videtur, quam confulto ab 
éditore expulfum. ^Immerito vero idem vocabulum; cum: 
.. m ed. i. δὲ in lectionibus codicis Mili ovum inveniffet: 
E. damnayit Reifkius , παρήνεσθοι τὰ κατὰ τὰς σημαία. 
legere jubens, Rurfus σημείας habent mssti? mi cum 
ed. LL " : 


CAPVT X Ἢ ^ 
4 ΤῸ X; ἐπεπορεύετο correxit Cafaub, | Perpetat émo- 
᾿βεύετο ed, 1, cum msstis: fed cap. t1, 6. in ἐπιπορευόμε-. 
'»eg confentiunt omnes. Conf. ad X. 20, 5; 
(ooo Verf. 2. ἡγεμονίαν fctipfimus cum Reg. E. ἡνομονείεν 
᾿διν idem Reg; E. Ῥεγρεσαίη, I 
705 Ferf.35. ὡς ἄλλως idem valet quod Las πῶς à cap. S 
| Ὁ Nec opüs eft ἀεϊογα &;; ut.volüit Vrfipus; .. 
m" Verf. 5. παρέντες Caf; cum Reg. E. & V rfitt, παρόντες 
ed. 1. οὑπὶ cett; codd. fed ápg ipuoftis notayit, ut 
apipeQomi. 
Perf. T Cum vulgo ex codicum praeferipto fic effet 
. editum, «ei κρατέϊν de? τἀναντία τατ]ομένων, hsec ad ἢ: 1: 
monuit GRONOvIVS: ;,Aut fcribendum δέν; aut ined 
tus delendum id verbi cenfeo, Ill. 63, L2] πάντας γὰρ 
᾿ ποὺς 1 πατὰ προαίρεσιν ἢ κατ᾽ ὀἐνάγκην τοιαύτῃ ἀροϑέσει πᾶ: 
3^ χρημένουρ, οὐδέποτε διεψεῦσϑαι τοῦ κρατέϊν τῶν ἀντιταξα: 
μένων." — nxisK1vs: jForte ἀεὶ κρατεξν τῶν ἐπὶ τὠναν- 
: τί: τατ)ομένων, vincere obftantes, vel adverjarios;" — 


lam καὶ, fzpius: irportane vel infertara vel omifiam a. 
librariis ante κατά. — Jbid. καταταχϑῦντας Caáfaub. cum. 


edd. cum cett; codd. — Zbid. περιποιήσουσιν:" juiesejams 


AD POLYSE. XV. 9. IC. 195: 


4: & ibi notat: ^ Adde XT. 23, τ. & Salmo. de Re Milit, - 


— 
" 


Verf, iG. 


Cáp. Y. 


Verf. 1; 
Vet£: ày 


Verf. 3. 


Verf. 4; 


Vérf, Κ᾽: 


Na : δεῖ" 


Verf, 7. 


σεν. XT, 
Verf. 2. 
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δεῖ utique" delendum videtur, quod fortaffe ex repetita : 
iniquo loco voce ἀεὶ ortum eft, ob literarum A δὲ A fimi« 
litudinem. τάναντία τατ)ομένων autem ex ipfo illo. verbo: 
τῶν ἀντιταττομένων corruptum füfpicari licet, be 
ufus eít Polybhas loco a Gronovio laudato. 
ΑΙ Ὁ ΑΙ, $e 
Verf. 2. πὰρενέβαλε. --« REASKAVS: Forte diei. | 
βαλε. Non contendam tamen, fiquis vulgatam defendere 
malit,^ — Nobis illud unice verum vifum eft, quod &h.Ll 
notatum a Scaligero videmus in ora libri, quo is olim ufus. 
eft. Vide cap. 16, 4. & faepius aliás, — Ibid, Kapydo- 
vous. Forfan Μακεδόνας adjecit, quos hoc loco cum. 
Poenis Afrifque Livius nominavit XXX, 33. & Frontin. 
Il. 3, 16. Eofdem tàmen ὃς Appianus cum Polybianis li. 
bris ignorat, Punic. cap. 40. — Jbid. ἐπὶ δὲ πᾶσι. ἐπεὶ δὲ ^ 


' ed. 1. male & contra librorum fidem. : 


Verf. 3. 


Verf. 3. τοὺς συμμάχους. Imperite τοὺς μάχίουρ ed, 1. 
invitis noftris codd. excepto Reg. F. in quo τοὺς εμάχουᾳ 
(üc). 

F'erf. 4. In grecis latinifque iD veríüs a Cafaibono | 
nihil receffimus; neque in grzecis Cafanbonus ipfe mutavit 
quidquam de eis quae dabat ed. r.. Mendofe vero fcripti 
noftri libri omnes, Aug. Reg. E. F. G. Vef. Tub. pro ἐφ᾽ 
éxvróv dant ἐφ᾽ oig αὐτὸν, pro τὸς μεϑ᾽ ἑαυτοῦ vero τὸς 
ps9' αὐτοῦ, Neque vero quidquam fic five in graecis five 
in latinis defiderandum putamus, nifi forte füb initium 
verfus duo verba fuerint inferenda: Ylapyvy/eÀe dà 076. 
ἡγουμένοις, τοὺς ἰδίους στρατιώτας &c. DiCtonem ἄνα: 
Φέρειν τὴν ἐλπίδα ἐπί τινα tetigimus in Adnot. ad X. 3, ἢ 
Hla, ἐφ᾽ ἑχυτὸν, & μεϑ᾽ ἑαυτοῦν ad Hamuibalem. retulit 
Ca(xibonus. In aliam fententiam difcedens REISKIVS: | 
»Forte [ait] παρήγιειλε τῶν μὲν μισϑοφόρων Tog 


ἡγουμένοις» τοὺς ἰδίους στρατιώτας ἕκαστον mapuxakéip, 


ἀνα φέροντα τὴν ἐλπ. Imperabat ducibus mercenarios 
vum ut eorum unu/qui/que fuos milites ad fortiter pugiau- — 
dunr | 


,* 
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dum adhortaretur , refereus ad femet fom vitforia, & ad 


copias fecum. in Libyam perveltas: ut e. c. Ligur dux Li. 
-guras milites, Celta Celtas, Iber Iberos, fua quifque lin- 
. *gua alloqui, quia Hannibal eorum fermonem non calle- 
| bat, δὲ his verbis eos adhortari, jubebatur: Vos, lberi, fi 
|. 'vultis domum redire, me refpicite, me fequimini, in me 


— 
"Verf. 4, 


falvo & in vobis fita eft fpes δὲ momentum omne victo- 


riz.*-— Hgc REISKIVS. Cogitet eruditus ME fta- 


"tuatque, 
Verf-5. τὰ τῆς μάχῃ: conf, c. 10, 3. “τὰ τῆς τύχης 


| vnus Reg. E. 


Χο 8. περὶ τὸν Τρεβίαν. ποταμὸν μάχην. Τρεβίαν 


ἢ cum Vrfino correxit Cafaub. Τεβρίαν ed. 1. cum msstis. 
4 — Imo vero Ἡάδον aut 'T/xiyoy. Nam Scipionem patrém 
Hannibal intra Ticinum & Padum icit ; ad Trebiam au. 
. tem, non euin, fed collegam ejus Sempronium: Longum 
- fudit: id quod e libro III. fatis conftat mEisKivs. — 


'"Vtique praelium illud equeftre, quo victus vulneratufque 


ΟῬ, Scipio pater eft, iuter Padum δ Ticinum erat commif- 
- fum, ut docet Polybius III. 64 fq. Liv. XXI. 39. & 45 fq. 


& Florus ll. 6, 10. quare perinde & ad Ticinum cum 


| "guCtore epitomes libri XXI. Liviani commiífum dici 
| "potuit, & ad Padum cum Polybio noftro lib. X. c. 3, 3. 
- Et ab eo przlio diverfum utique fuit illud, quo ad Tve- 
"biam fluvium ab eodem Hannibale victus Scipionis colle- ος 
τ ga Tib. Seinpronius eft, Polyb. ΠῚ, 72 fqq. Liv. XXI. 5x 


'extr. & fq. Nec vero idcirco aut erraffe librarii noftri 
'confendi funt, aut Polybius memoria lapfus videri debet, 


quod Hannibalem inducit dicentem, Scipionis hujus , cuts 
^quo unc graliwm iüftlabat, patrem ad. Trebiam viltum a 
. Poenis effe. Nam puguae ad Trebiam multo clarior me- 
oria, quam illius ad Ticinum, erat, eaque clades Ro- 
manorum multo gravior; ὃς quamquam ipfe. P. Scipio, 
"tum ex vulnere wger, praelio non interfuit, tamen in ca- 


ftris aderat, & exercitus ejus cladem iítam accepit: quá- 


s niliil convenientius, quam ut patrem hujus juvenis Sci- 


N 3 pionis; 


un / 
3 ΄ 


Verf. 4. 


Vetf. 8. 


n 
X 
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Verf. 8. 


pionis, cum quo nunc pugnaturi effent fui nies, ἔπει: : 


. ti illo proelio ab ipfis victum diceret. 


lbid. τὴν περὶ K&vyag λεγρμένην. -α dulcis: 
legendum, circa. Cannas fic di&as, aut potius γενομένην. Ὁ 
Saepe in libris graecis a librariis inter fe permutari hzc - 
duo verba, λεγόμενος (& γενόμενος, demonítrat Dorville 


«δα Charitonem.* nEkisKivs. — Nil opus erat folicitare 


.vulgatam, in quam confeptiunt libri omnes; Quod fi | 


Hannibalem retá oratione, ut ajunt grammatici, hec dj- 


.ceütem induxiffet Polybius, haud fane commodum ἢ. 1, 


videretur verbum λεγομένην, Sed Polybius, in graeco- hi 


.rum lectorum' gratiam fcribens, "Cannenfem pugnam per- 


commode fic defignare potuit, τὴν περὶ Κάννας Aeyoué- | 
νὴν μάχην, id eft, pugnam illam quam Cannenfem vocants 


Ceterum conf, Adn. gd I. 6, 2. — Ibid. Αἰμίλιον, Alu. j 


: Au» Aug. Reg. F. G. Vef. ut fere & aliás confueverunt,. 


Verf. 10. 


Verf. το. ἅμα βλέπειν, Forfan ἅμα ἀναβλέ πεῖν, ας 
ἀναβλέπειν abfque ἅμα. — bid. καὶ αὶ τὴν τῶν &c, Cum | 


᾿ xa] abeffet ab ed. 1. & msstis, verbum κατοπτεύειν, ut fü- : 


perfluum ,..deletum voluerat Vrfinus. -—- . Jbid. οὐ γὰρ 


- ew. οἷον perperam abeft Reg. F, G. Vef. Tub. ^ 


Vetf. 11. 


Verf. 12. 


Verf. 11. In doryovía3:4 rette confentiunt edd. &cmssti, | i 
Vrus Heg. F. mendofe ὀιηγωνίσαφϑομ, διαγωνίδασϑα. 
Suidas in "Ax£gouoc. 

Verf. 12. καταλῦσαι fcripfimus cum pes E, ; Vulgo. à 
καταλύσας. -- bid. τὴν τοῦ προεστῶτος δόξαν καὶ προση-. 
epíxv.  Poffis fimpliciter momen. vertere προσηγορίαν. Su 
cognomen , videndum erit quo referatur. Notavimus qui- ᾿ 


. dem in fchedis noftris, /agni cognomen datum Hannibali , 


.fuille; fed, quo id auctore conftet, adnotare etti furta 
à 


neque nunc animo occurrit, 


eOXU S UR CAPVT XII I ΑΘ 
Vefro oc 


^ 
P. 
B. 
b 


Perf. τ. εὐτρεπῆ, εὐπρεπῆ Reg. F. G. γ εξ. Tub. mi: 
nus recte. Ceterüm de memorabili Pugna Scipionis 7 
- Hannióale, preter Livium, confer Appian, Pun, c, 43. fqg« 
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& Carolum Gaichardim in Memoires Militaires , Tom. 
L cap. 12. 

Ferf.2. τοῖς Καρχ. lmportunam partic. ἐν cum Vif 
delevit Cafaub. Vide ad V. 35, 6. & fzepe aliás. — lbid. 
τὸ λοιμὸν κέρας. kon£, c. Hh 3. 

— Perf. 4. ἕως ὅτου. ἕως (roy Reg. E. male. — did. 
διὰ τῶν διαστ. Deeft διὸ Reg. F. Tub. — bid. ἐπὶ τὸ de. 
£v μέρος, fcil, Poenorum, ubi oppofitus erat Loelius cum 
equitatu in laevo cornu Romanorum. conf. c. 9, 8.. Pof. 
fis κέρας pro μέρος fufpicari; fed nil opus. — bid. àid 


. τῶν ἱππέων, per Lolii equites, ut monuit Reifkius. 


— Fetf. T. ἐκ τῆς Ἰταλίας. ἐκ, quod deerat ed. 1. & 
istis, cum Vríino sdjecit Cafaub. Conf. $1452. 


——— 


Verf. $; 


Verf, 4. 


Vetf. ^ 


τ Ferf. 9. πάντων ἦν. Temere πάντων ἢ ed.1.— Iud. Verf. 9. 


1» y3puc correxit Cafaub. oix vel o/x ed. I. cum msstis. 
Vide lliad. A. 437 fq, ὃς conf. Liv. XXX. de sus 


CAPVT XIII. Cap. XI; 


Verf. 1. διὰ τὸ μὴ δόρασι μηδὲ ξίφεσι χρῆσϑοαι. — διὰ 
σὸ μόνοις δόρασι καὶ ξίφεσι voluerat Vrünus. — Aut 
deeft aliquid (ait Rz1SK1v 5) poft μηδὲ, e. e. κόντοις, pilis, 
[poterat ὑσσοῖς dicere,] «x ξίφεσι, quod mon haflis ne- 
que pilis utebantur, fed enfibus; aut illud μηδὲ eit cum 
&A.à permutandum.4 — 1n eamdem fententiam Grono- 
vius in Notis msstis: ,,Non exibit fenfus, ait, nifi fuppleas. 
deficientia, hoc paCto: μηδὲ δόρασι, μηὸὲ βέλεσιν, AA. 


ξίφεσι. — Speciem hzc habent: & confentit Appianus, 


Pun, c. 45 extr. οὔτε δὲ ἵππων σφίσι παρόντων, οὔτε ἀκον» 
φίων ἔτι ὄντων, ξίφεσιν ἐς ἀλλήλους ἐχρῶντο καὶ συνεπλέ- 
xovro. id eft: deffituti equitatu, abfumtis mi[filibus , vena 
gladiis gerebant ceminus. Néc tamen idcirco folicitandum 
erat id in quod apud Polybium libri omnes confentiunt. 
Hoc ait fcriptor nofter : Romanos conira Poenorum qmer- 
tenarios , qui in prima acie flabant, «eque telis pugna[fe, 
aeque gladiis; nempe folis clypeorum umbonibus €? corpo- 
ris ir nius quod ipfum Livius XXX. 44. his verbis expret- 

N 4 fit : 


Verf, 1. 


205 ADNOTATIONES 


"vor, n, fit: pugna Romanorum ftabilis , € uo €? armorum pon- 

dere incumbentium in hoflem. Ex mox ibidem: δία 88 

! ^  «mbonibus pulantes inceffere. Apertius vero, alia qui- 
| - dem occafione, idem Livius, IX. 41. /cutis magis, inquit, 


quam gladis geritur res: umbouibus incufJaque ala fiev. — 


auntur hofles. Vbi per alam (ut adnotavit ibid. Draken- 
borch.) Lipfius lib; IIT. de Milit, Rom. dial, 2. intelligit 
partem illam. humeri brachiique, qua adjutrice in confli- 
&u & pugna cominus clypeus in hoftem inpellitur. Con- - 
fülto autem initio non ftatim utebantur gladiis, ne citius 
inutiles redderentur. conf. mox c. 15, 8. δὲ c. 16,3. — 
"5 Jbid. τῇ μὲν δοὐχιερείᾳ., Temere evx;epéi ed. 1. Livius: 
velocitas illinc major, quam vis. Conf. ad XL. 21, 4, — 
did. τροέϊχον recte Cafaub. προσξίχον, Θά: 1. cum msstis. 
Με. Perf. 4. ἀποχώρησιν, Sic rurfus omnes verf. 10. ἝΝ ; 
nil mutavit Cafaub. Et fic fzepe aliás, 
| Verf, 5. Verf. 5. παρὰ τὴν αὐτῶν προαίρεσιν. Sic Cafaub,. cum 
^  * Wríno; fic vero ἃ perfpicue Reg. E. Ceteri mendofe 
περὶ τὴν &c, cum ed. 1, — bid. τοὺς Ἰδίαυς: τοὺς refti-. 
tuimtis ex ed, 1. & msstis, cum temere omiffum effet in . 
* ed. Cafanb. & feqq. : 
: νεῖ. Verf. 7. ozuoixc, Rurfus σημείας ed. 1. cum maétis; 
Vef, 9. — Verf. 9. τοῖς δυνάμεσιν. Putares ταῖς ἑαυτοῦ aut ταῖς 
— ἄλλαις δυνάμεσιν. Sed nil mütaut libri. —  Zbid. προβα- 
AícSousQxy/eil.«c edidimusex Aug. Etamantverbajuben- —— 
di & fimilia aoriftum infinitivi. Mendofe προβάλεσϑαι δά, — 
1. Reg. F. G. Vef ὃς προβαλδλέσϑαι Reg. E. Hinc zgofaA. — 
λεσϑαι ed. Cafaub. & fqq. Eft autem προβάλλεσϑω, τὲ 
: monuit Reifkius, idem ac βάλλεσθαι πρὸ ἑαυτῶν τὰς vale 
Eus σας: hajías pratendere rete vertit Cafaub, 


€i, XIV. sOCAPVT XIV. 
Verf, x. Ζηβ τ. πολλήν. Perperam πολὺν mop. Reg. E G 1 
ὑεῖ, — lbid, τῷ τῶν Ῥωμαίων eran Sic fcriben- 
dum fuiffe, res ipfa docebat, — bid. τὸ τῆς τροπῆς (ums 

dix, Temere τῷ τῆς rp. ἐμπόδιον ed; Caf, & Gron. 


p 


Fej. 
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V'erf. 2. δίοδον. Mendofe δύδδον ed. 1. Reg. F. Vérfis, 
Verf. 3. κομισάμενος. νομίσαμ. ed. I. temere & invi- Verf, 3. 
"tis codd. — Ibid. τοὺς δ᾽ ἐπιδιώκοντας. Sic reCte mssti 
|.- cum ed, 1. — Zbid.. τοὺς μέν. Aut τούτους μὲν videtut le- 
"gendum; aut excidiffe ftatuendum alterum membrum ora- 
- tionis: nam cum dicit Polybius τοὺς δ᾽ ἐπιδιώκοντας τῶν 
 &erüTuy (non τοὺς δ᾽ ἐπιδιώκοντας ὡστάτου ς,) vide- 
tur haftatorum duas facere partes; quarum alia infequi 
.. hoftem perresonity alia nefcimus Ax fecit. Neque vero 
|. verba illa τοὺς δὲ πρίγκιπας καὶ τριαρίους commode oppo. 
- nuntur his τοὺς μὲν αὐτοῦ &c. quia τοὺς μὲν non refertue- 
. "ad haftatos in. univerfum, fed ad partem a ad 
"τοὺς ἐπιδιύκοντας τῶν ἁστάτων. 
: Ibid. πρὸ τῆς μάχης, ante puguam. Quid fit hoc, non 
. fatis adparet. Guifchardtus 1. c. p. 228. interpretatur de. 
— "want ['endroit oà le combat s'étoit donné; id eft, ante 
"locum wbi pugna commiffa erat. Verba ifta pratermifit 
-Livius. — : 
-- . Jbid. διὰ τῶν νεκρῶν. — ΣΝ τῶν νεηρῶν effe vide- 
. "tur, non, per βγαρες cz/orum , ut reddit Cafaubonus, fed 
| prater firages caforum. . Haftati, e perfecutione fugien- 
.. "tium revocati tuba, confiftebant in loco puro inter aciem 
- Romanam & Hannibalis, fic ut cadavera occifa pone fe 
. haberent. Ad horum latera utrinque fe aggregabant, me- 
. 'dii divifi primum principes, deinde triarii, fic ut pririci- 
pes utrinque medios interceptos clauderent haftatos, & 
|.'rurfus principes clauderent triarii, Sie opus nil erat, ut 
per ipfa cadavera pervaderent, fed przeter ea tranfibant.* 
— gEISKIVS. — De ifta notione przepofitionis ài, prater, 
-. "di&um eft ad IT. 68, 8. conf. IIT. 68, 12. De re, quie hic. 
"agitur, confule Guifchardtum keep 228. δ ibid. Tab. 
Xi. 
οὐ Ferf. 5. ἀλλήλαις Cafaub. cum Vrfino. Mendofe ἀλ- Vetf. 4, 
Mac ed. τ. cum msstis. 
τ΄ Ferf. T. δοιμονίως. Scripturam codicum κα dapovíve. Verf, 7, 
| eum ex edit. 1. cognoviffet Reifkius, defendi poffe cen. 
N:5 fuit, 


Pct 
fs 


ἐπ providus. Videri autem poteft adjicienda fuiffe particula 
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, fuit, & accipi pro καὶ ταῦτα Ódo«uovíue. ἘΠ paffim per. 


pleonafmum, non utique otiofum, adje&tam illam particu- 
lam vidimus. Potuit vero etiam, üt idem notavit Reif. 
kius , nonnihil excidere ante ifta verba καὶ δαιμονίως. 

ζεῖ. 9. τῶν μὲν Ῥωμαίων. μὲν, a Cafaubono teme- i 
re omiílum, reftituimus ex ed. 1. » msstis, Decet tamen 


ἃ Reg. G. 


CAPVT XV. ) 

Verf. 5. τοῦ προειδότος TZ κατορϑώματα. Cum | 
οὐ προδόντος editum a Cafaubono. vidiilet REISKIV S, j 
in ed. 1. vero ἃς in cod. Aug. intellexiffet effe οὐ mrpoeidó- — 
vog τὸ κατορϑώματᾳ : s Videntur, ait, volui(le [ed. 1. & 2 
Aug.] οὐ προρικότος, 4 προϊένομ, Sed in tali re ufitatius eft 
dicere προϊεμένου aut προεμένου, ^ Quare aut vulgatam 
προδόντος fervari malo; [eam fcilicet nefciverat Reifkius | 
ex unius Cafauboni ingenio effe prognatam; ] aut legi | 
προδιδόντος, ob fequens ἀπιστοῦντος,. Poft. quoque legi | 
παριδόντος, pratevvidentis, von animadverteutis, non fciet- 
tis; quae haud fcio an fit vera Polybii mannus: non id erat 1 
horinis praclara [ua facinora pratervidentis.^ — Neme | 
pe ignorabat Reifkius vetuitifimorum librorum feriptu- . 
ram, quz in Vrb. & Reg. Εἰς confervata eft, τοῦ προειδό- j 
i 


PQQulIA. P. ore oar Ὁ, 


«o; τὰ κατορϑώματαᾳ, ab(que negatione: quae fcriptura, . 
quamquam difficultate non. caret, tamen, quoniam com- 
modam interpretationem admittit, cum ea, quam. ceteri E. 
libri exhibent, manifefte corrupta fit, teneri debuit. xus 
ορϑώματα Írequentiffüume apud Noftrüm res bene geftas | 
fignificat; b. |, per metonymiam denotare putàvimus rei - 
bene. gerenda occafiones ; προειδοὶς i. q. mpoitdy, qui pro- - 
vidit, profpexit , ut V. 13, 5. προειδὼς τὸ μέλλον, futuri ὦ 


piv, τοῦ προειδότος μὲν τὰ xaropJ. ob fequens a/Aas 
fed nec precife necefle eft, ut ante a/A praecedat fem-- | 
per μὲν, δὲ minus etiam neceffaria ea. particula ἢ. l, erat. 
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ob adje&am ad «X& copulam αὶ αὶ, quam opportune ob- 
ps Reg, E. Jed fima 
ocu. T οὔφης γὰρ Picliuedies ia τῆς Ῥωμαίων Verf. 7. 
- ed£sag xu) δυνάμεως. — ,Εχ Vrfni monitu hoc adopta. 
tum, cum legeretur διασπάστου; & quidem vere dici 
- de Romana acie dubium non eft, . Sed huic cauffze non re- 
fpondebit effe&tus, quem autor narrat, fi Vrfinum fe. 
quare, ut reCtiffime ratiocinatur incompárabilis Salma- 
fius. Omnino cum. eodem lege οὔσης γὰρ διαστάτου, 
& verte: cum enim divifa effet intervallis Romana acies, 
-. Vide XVII. 28.* GRONOVIVS. — Vide Salmaf. de Re 
Militari Romanor, Tom. X, Thef. Gra;v. p. 1309. Poly- 
bii locus, ad quem provocat Gronovius, nobis eft lib, 
XVIII. cap. 15; — Revocanda eft vetus le&io Herwa. 
giana διασπάστου, difiraia, divul/a,  Boecler ex Augu- 
ftano nihil hic adnotavit. REisKivs, — Nempe adnota- 
* re oblitus éft Boeclerus, Auguftanum codicem difcedere ; 
hic a Cafaub. ὃς διασπαάστόυ dare cum Hervag. & aliis, 
qvam le&ionem Lipfius etiam probavit de Milit. Roman, 
.1V. 1. p. 155. vertens dividi facilem. At διασπᾶν non 
f mplicitet dividere denotat, fed violenti notionem fem- 
per includit ; eftque vumpere, refcindere, velut pontem, 
vinculum & fimilia; convellere , divellere vallum; vi-dis- 
iraheve , dirimere, divellere hoftium. aciem, ut mox cap. 
16, 5. & XVIII. 8, 7. ἃ aliás. Satis autem adparet, com- 
modum aliquod, quod habeat acies Romana, hoc loco di- 
cere voluiffe Polybium: quo fane non pertinet, quod' fa- 
cile dirimi, divellique , atque adeo turbari ab hoftibus 
poflit. Immo per ipfam rationem, qua inftruitur Roma- 
pa acies, per interftitia illa quae funt inter manipulos, fit, 
ut zon facile rumpi dirimique acies eorum po[fit ; quia, ἢ 
vel maxime'irruperint hoftes per primos haftatorum της 
nipulos, caedunt eos hi ipfi a latere, tum occurrunt fe 
quentes manipuli haftatorum in quincuncem difpofiti, tum . 
manipuli principum ,. mapipuli triariorum. Quare etiam, 
quoniam militum vi non facile rumpi aciem Romanorum 


poffe 


TRA 
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που. 
"Vaf γ. poffe noverat Hannibal, belluarum impetg eam viia. 


£m καὶ διασπάσαι, turbare rumpereque conatus eft, ut 
ait Polyb. c. 16, 2. fed & hoc periculum evitavit Scipio, . 
ordines nunc" reos. faciendo: non in quincuneem locan- - 
do, c. 9, 7. & c. 12, 4. quod ipfim facere Scipio potuit 
proptér comniodum: illud, quod liabet Romanorum arma- 
tura & oninino'acies Romana, quod "fitigüli "manipuli 
€& finguli milites in quamcumque partem mobiles funt; 
quod ipfum commodum fimul illam eis operam proeftat, 
uit non facile rumpi atqué turbari eorum acies, etiamfi per — 
interítitia pervadant belluze,: vel perrumpant aliquatenus — Ὁ 
nonnulli hoftium globi, poílit: cofitinuo enim, & mini. | 
ma opera, priftinum fuum locum & commodam fuam for. 
mam recipit. ltaque re&e utique Cafaubonus fecifle no- 
bis vifus eft, quod vetuftiffimornm codieum fcripturam — — 
Φυσδιασπάστου; quam dabant Vrb. Κορ. Ἐν. & Vrfini — 
codex, in contextum recepit, ut hoc dixille intelligatue — 
Polybius: Cum difficile fit. divellere rumpereque aciem Ro-— 
manam; (quod fcilicet commodum ei commune eft cum^ 
 phalange; quamquam ipfa etiam phalanx, fimulatque vel - 
locum nata eft non opporturum, vel fimulac loco fe mo. 
vere cogitur aliqua ejus pars, rumpitur tota turbaturque, 
ut docet XVIII, 14:) fimul lioc commodum habet eadem 
Romana acies, quo prorfus caret phalanx, wf per eam 
"dem aciei rationem, quse prius illud commodum preeftat, 
CES finguli mauipuli 85. finguli milites in omnes, paris " 
gnare poffint. conf. XVIII. 15, 9 fqq. 
' . Jbid. τῶν Kyfievx &c. Perfpe&e haec curavit Cafau. 
bonus, probatiílimorum librorum veftigiis quam fieri pot. 
erat proxime infiftens, Cum in ed. 1. confentientibus ce- . 
'teris msstis (excepto Reg. E. & Vrb.) legeretur ἀεὶ ἔγ- 
'ψιστὰ τῶν διοσημείων, Vrlidus τῶν δύο σημείων fcribi 
"voluerat; quem fere fecutus Lipüus τῶν δύο σημαιῶν 
legit, de Milit, Rom, IV. x. vertitque, femper in propti- 
τς πο duobus fignis [e obverlentibus qua Tes vocaret, Eo. . 


'dem modo Reifkius legendum cenfuit. Sed dubitationem 
omnem 
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—- 
ornem preecidere veteres codices debent,'r δεινῷ le- veg 
gentes. Accedit, quod in ufitata Romanorum acie, ubi 

in quincuncem difponebantur manipuli ,' non. duo, fed tres 

suanipuli vertebantur in globum hoftium, qui intra ipfo- 

rüm aciem. irrupiffet , duo manipuli a duobüs lateribus, ὅς * usd 
unus a. fronte, in fequente ferie adverfus. ipiesitium. duo. 

rum anteriorum locatus. - 


 CAPVJTI.XVL € reos tup. -xYL 


dee. 4. προεκλῦσωι, Mendofe πρρενλήσωι ed. r..Med. Verf. 2. 
"rposxAócos acuto accentu ed. Cafaub. δὲ feqq..cum cett 
codd. Dé re cónfer notata ad cap. 13, 1; -— Ibid." Odoa Aue 

. «a] οὐκ ἐθέλων. lliad. A; 30. Perperam οὐ ϑέλων eg.-1. 
τς cum msstis, Non male vero πολεμίζοι edd. & mssti noe 
— firi, quod & codices Homeriani nonnulli Mgmiltent " 
 srokeníc?, quod vulgo ibieditur. ^. 

erf. 6. τῶν ἀγαϑῶν ἀνδρῶν. Deeft ἀδνρῶν Reg. F. ἃ Verf. 6. 
VWef. Tub. — bid. ἐσϑλὸς ἐών. Sic recte Cafaub. , cun) 
Suida in Ἐπιβολὴ, & in Ἔσϑλά, Perperam ἐσϑλὸς ὧν ed, | 
1. cum insstis rolieie ; : 


ΒΟΉ ἮΝ «EMI CR "MASS us 


. Quee inter hoc caput & füperius przetermifit Epitoma- —— «7 
tor, füppleri poffunt ex Livii lib. XXX, 36. & Appian. 
Punic, c. 48 - 52. Non re&e Reifkius huc traxit Liv.XXX. 

16. de quo confer XV. 1, 6 fq. & ibi notata, Ad id, quod 

nhnc narrat Polybius, pertinent illa Livii verba l. c. ..Ef 

ili quidem (Carthaginienfium legati) muto miferabilius, 
quam anite, (quo magis cogebat fortuna) egerunt : Jed ali» 

quanto minore cut. ϑιέδονδαι ab recenti memoria. μεν: 

dig, auditi funt... 
|o Perf. x. ἔλεον, ἔλαιον Reg. F. Tub. — . did. ἐκκα- Nerf x. 
. λῶται Cafaub. eum Aug. Reg. E. Vrfin. Mendofe 2xxxA&- ΄ 
. Toed. 1. Med. xxaA& Reg.F. G. Vef. Tub. —- ibid, 
ἕκαστον ἡμῶν. ὑμῶν ed. 1, Tub. 
ra 


Ferf. 
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ua diese “πα. 


Verf. z Vepf. 2: Φοώνητωι, “Φαίνεται edd. perperam. & con: 
tra codicum fidem. —- Jbid. ὀργήν. Corrupte δρμὴν (fic) 
Reg. Εἰ Vef- — Ibid. — cum Reé: E. μίσος TE 
Reg. F. G. Vefonti 4. iSi veux PE 

Verf. 53. ^ Verf. 3. Ὁ 2b Πόπλι: ^Ante- dhaob: Hirt in Reg. E: 
fpatium vacuum eft relictum; preepofito: figno, quod. no: 
vam Eclógam indicat. ᾿ Si quid.vero ἢ: l.-practetmifie Epis 
tomator , parum id eft. -e bid.. ZixxxvOwíov tenui- 
mus, editum a Gronóv; &c Ecueft. ^ Ζακανϑίων ἢ. 1. ed. Y. 

^. & oum mistis, ει A ZxovSos quidem Agios fotmaturg 
fed ἃ ZXxxv9a;. Zupixyd'esec in ufü efti/ 6 seio 

Netf. 4... Ζερβ 4. αὐτῶν δὲ χάριν ἔφα ςσὰων. Sic Pigment 

: Omnes cüm éditis; Sed vere mohuit REISKIVS, Cui obs 
témperare debueramus,. cum aitt 5/3 v& legendum elt. 
neceffario, re ipfa id poftulante, (Scipio enim folus loqui: 
tur,) & fequentibus coifentientibus.: Debebat Ca(aubohus 
hoc quoqüe tnendüm pari tnodo tollere, atque paulo poft 
[verf. 5. ] fuitulit;' ubicetium ἔφασαν eft in Herwagiana [& 
in msstis] pro ἔφησε. Porro fufpicabar αἰααδηάο, ἰερδῆς. 
dum εἴϊς τῆς τύχης τῶν ἀνθρωπίνων, ΒΝ πραγμάτων; fed 

ΔΒ vulgatum p; οδό, 7. & 1004, 3.“ — Loca Polybii, 

. . aReifkio citata; füht XV. 26; 4. dm ,35, 7: 

Vet. 5$... Verf. 5. Qavíeso3e: Cafaub. & feqq. cum Reg. E. δὲ. 
Vrfin. nefcimus an δὲ Med. & Vrb. φανήσεται ed. 1. Aug, —— 
Vetbum hoc: & feqq. ufque διαλαμβάνωσε tranfliluerunt ὦ 
Reg. F. Οὐ Vef, Tub. —— Jüid.-£zósv correxit Cafaub. ὦ 

ἔφασαν ed. 1. cum msstis, Vide ad verf;4. — iid. m] 
ydp, é vi. Cotrupte Zr; Reg.G.- ἄ τις Vef, — bid ὦ 
δῶν νομίζειν. —- ,Sewpe tranfeunt ab obliquo fetmone his 
ftorici ad re&tum. Hic tamen malim d&v. Facile levis | 
dit, a proximi verbi νομίζειν initio extritum; ς΄ 

ψε 6. Κρ 6. à τὴν σφετέραν ἀδικίαν Cafaub.Vrb. Reg: 3 

.E. Aug. Vrlin. Corrupte dj τήν d ἀδινίαν; 3 ubi — E 
im fufpicatus erat pens | T 
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CAPVT XVIII Cap.X VIII, 
Verf. 1. χτήρη. Mendofe «ré Aug. "Rege F.G. Vef. vet. 1. 
Verf. 3. οὖν ἦν và PNE D Verba οὖν ἣν defunt m Verf, 3. 
E. — lbid. τρηρῶν. τριήρων Reg. E. — Ibid. ὁμοίως 
so] περὶ τοὺς ἐλέφαντας» fic etiam de elephantis: ^ Sic 
nimirum: videntur excipi decem ^elepbanti, quos fervaré 
. liceat. Reifkius vero maille fe ait, ὁμοίως -καὶ πάντας 
| φοὺς ἐλέφαντας, id “εἴν, pari modo etiam. omnes elephaus. 
. dos tradere jufüt. Ác fane Livius omes intellexerat: e/e- 
 ghantos (traderent,) quos haberent domitos ; neque. doma- 
vent alios. XXX. 37. Et preecife "T ej 54: ἫΝ 
ἐλέφαντας, ὕσσους ἔχετε; ᾿ 
Verf.- "5. Xe] χώραν. καὶ χώρας Reg. Ῥ: Tub: Uo Vet $. 
 dibjid. ὅρων. aca mer ud; dh —: ol — - 
E NO G. Xef. 
| | Ferf. 6. eorr TES ᾿ Deeft TE Reg. E, non Ver. 6. 
inae, 
- Verf. 8. οὖς ἂν προγράψῃ. Sic re&e cipi libri omnes; verf. g, 
ἜΝ προγράψαι editi, gu  δῸν e | 


: CAPVT XIX... 


6t: 


Cap. XIX. 
— Fe. I. πρεσβευτοῖς tenuimus, corre&cum a Grono: verf i, 
. Vio. Sic vero & Reg. E. cose h. l; ed; 1. 2. cum 
cett. codd, 
Verf. 2. τινὸς τῶν ἐκ τῆς bic Verba τῶν ἐκ Velo 
defünt uni Med. vba 
Verf. 3. πρᾶξαι fcripfimas. cum Reg. E. ἀράξωι edd. Verf, 5. 
cum ceteris. — 1014, ἀναστάντα Qva: "Temere fe- 
᾿ς ciffe nossprofitemur, quod φασὶν (quod ἢ. 1. dabant li- 
bri) in φάναι mutarimus: non; quod illud nunc verum 
. putemus, aut quod probemus Cafauboni conjecturam; 
— ^quam. δὲ in contextum ille recepit, ἀναστάντα Φάναι é 
Qavriv; fed quod zeliqua etiam verba, que fequuntur, 
᾿ E ἀγνοῶν καὶ συγγνώμην ἔχειν, ἔνε corrupta funt, 
. five defe&a. Nam ἀγνοξῖν ad Hannibalem pertinet, cvy 
᾿ γνώμην ἔχει» ad MM ; etenim diétio heec συγνώμην. 
E: - (0 ἄχει», 
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nn | 3 " 
Verf, 3. ἔχειν,» cum fepiflime apud Polybium occurrat, nufquam - 


alia fententia, non magis quam apud alios: graecos βου]. 

, ptores, accipitur, nifi hac, veniam. dare alicui. Ὁ -Adpo- 
nemus quee ad ἢ. 1, azisk1vs adnotavit: ,Si Polybius itá . 
reliquit, [ut eft in exemplo Cafauboujano,]. quad in me. 
dio gelinquam, fententia hzc e(t: &vyvoéw ἑαυτὸν, pecca- 
v6 fe, nx), συγινώμην αὐτοὺς ἀγνοοῦντε -déiy ἔχειν, C9 eos 
fibi delinquenti oportere. ignofcere... Sed. ab. Herwag. & 
Aug. [nempe ἃς ornibas pariter codd. noftris] abeft Qa- 
yr, Quare. malim fic, legi: ἀναστάντα ὁμολογῆσαί ᾧασιχ 
&yvo&iy , καὶ συγϑώμην ἀξιοῦν ἔχειν." «τ Pisas dx 
habet unus Reg. G. B. 
Ibid. πλείω δὲ τῶν πέντε χὐὴ τετ]αρακοντα ἐτῶν ἔχων. 
Confentit numerorum ratio. Dixit hoc Hannibal exeunte 
anno ab V. C* 552. Completos autem novem annos hai 
buerat initio anni 517, quo cum patre. Hamileare in Hi- 
fpaniatn eft profe&tus. — Vide lib. IT. c. x. Verbum ἔχων 

, perperam deeft codicibus Reg. F. G. Ve. Τοῦ. 
Verf. 4. . Verf. 4. τοῖς τῆς πατρίδος fcripfimus cum. Adde " 
Reg. E. τῆς vulgo carent edd. & cett. mssti. — . 
Verf. 4... Verf. 5. ἑκάστοις ἡμῶν. ὑμῶν Reg. F. G. Vet. — Jid. 
. qpocxuvéi τὴν τύχην.  Adjiciendum articulum,. qui abe 
erat vulgo, monuit Reifkius. Et opportune eum obtulit 
Reg. E. — Ibid. Φιλανϑρωπιῶν. Poterat QuA&v S pd. 
aw» dicere, ut c. 17, 7. & c. 18» 2. ἃς 1l. 60, 6; δέ vix 
dubitamus, quin fic fcripferit Polybius, quze etiam Scaligeri 

- fuit fententia, . Certe, quod XXVIII. 15, 10. pariter vul. . 
go τυχόντες τῶν Φιλανϑρωπιῶν legitur, in eo quidem nul. 
lam fcriptura vulgata praefidium h.l. invenire poteft : nam; 
ibi haud dubie Q1Aa v pd rav fcribi debuiffe, atque íta- 
utique corrigendum effe, fatis manifefte indicat adjeGtumy 
nomen πάντων, cum quo ftare nequit: Φιλανϑρωπιῶν, τ" 


Vet 247 F'evf. 7. μὴ δ᾽ ἐπὶ λόγον ἄγειν. Ex eodem Reg. E. hoc 


recepimus, qui jam complures probatiffimas le&iones πο. 
bis largitus eft, Vulgo 47 ἐπὶ Àoy. ἐγ. Eft autem ἐπὶ 
λόγον ἄγειν in difceptationem adducere , ut AL 41,:3« Rae , 
WP... ; runi 
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rum differt ὑπὸ λόγον ἄγειν XV. 34, τ. im difputationem 


 auducere , multa verba de ve quadam Mon ; nifi rectius 
dbi ens cgo eft Θαβιθδν: E 


ga yo ΡΝ T. XXe ^ ! 
| nf. τ, ὅτε. μέν. ὅτι μὲν unus Reg; F. De "rg 


mento hujus: cüpitis-conf. IIL 2;.8. | 
|. v Fun. ἃ. 'παιδίον viymov. - :Pofterius: vocab.. deeft Be Vetf, à; 
E F. G. νεῖ, Tub.. —. bid. τὴν. βασιλείαν. correxit. Cafaub; 

— cum Scalig. βασιλικὴν ed. 1. cum msstis: in uno tamen 
| Vef eft Baailxv,-nefcimus utrüm a prima'manu, ah eX — 
|| Correcüone, 


-Ferf..3. βρακέϊαν. δή. τινα correxit idem. Cafaib. δέ 


Τ᾽ φινα εὐ. 1. ομπη πιδβεῖβ,"; Particulam "δὲ: ἀθἰδίδαι. voluerat 

—Sealiget. τῆν dbid. ὧν ἐ δην Vide ad If. 5, 6.. ὅς ad X. 
| 26,5. — lbid. pocóAsiv τὸν, λεγόμενον τῶν iy; 9 wy 
]- βίον. Vdque ἀπ hujufmodi di&tiodibus wfitatius προσόφλειν; 
|. & $9Xav; fed, verutu fi queris ; non differunt ὄφλειν ὅς 
| ὀφείλειν, προσόφλειν δι. προσοφείλειν: quare teneri 


hoc utique potuerat. Αἀαρίμπτ' 4 a pifcium vità de: 


. fümtum non neglexit Erafmus; προσόφλειν» τὸν. ἰχϑύων 
. phy idem valet (ut monuit Reifkius) ae ἀροσόφλειν τὸ 
᾿ ὄνειδος τοῦ ζῆν τὸν᾿ λεγόμενον τῶν ἐχϑόων βίον, id eft, in- 
. terprete Exnefto, ita ugeney ut locum. habeat diud pros 


verbium; 
εξ $.. à τις ἂν εὐλόγως δρὸν δα ιυδοπν: Sed 


! iin. Ji. quis propter ifla fortumam accufaverit; (quod vi- 
| detur merito potuije;) €? illius adminiftrationem verum hus 
| enanarum $ vedeat hic cum illa: in gratiam ὅζο. 1mo vero; 
 refctibe utique ἀλλο τῆς οὐκ ἂν εἰκότως, T] τύχῃ uius 


1 ψαμενὸς &c. fed quis nou merito , pofiquam &c. — Ibid. 


προειρημένων & feqq. verba, ufque ἔτ! γὰρ αὐτῶν, defunt 
es F. G. Vef; Tub. 
- Verf. 6. ἐπιστήσασα cum Vif ino correxit Caf Mes. 


l H 
h 1 dote ἐπιστήσας ed. 1. cum msstis; 


[L. Polybii Hiflor. T1 0  Fuf 


Cap. XX 
"Verf. i 


veif. 7: 


verf. $; 


Vat. 6. 


NE 


€sp. XXL 


Vert. 1. 


- s ψοῖς legendum putavi. [Idque in latina verfione expreflit 
- infula fuit, [cujus nempe cives οἱ Kéjo; dicebantur,] ut 


- oratores aleret & δημαγωγούς. Sed omnem dubitandi lo- 
. cum. adimit ipfe Polybius, qui Cianos ideo im gravif* 


E 284. Myfiz eam attribuit Xenophon Hellen. I. 10. conf. | 


' tamen id pertinacius contendit; Fette, nec enim opus eft. 
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- Ferf. ἢν συγκλεισϑέντες εἰς Φόρους, ad- péfidendum 
tributum coa&ti.. Vide Lexic. Polyb. in cvyzAeietv, —— 4dbid. 
ὑπέμειναν Ῥωμαίοις τὸ προστατ μενον. | Inferendum -ver- 
bum ποιῶν poft ὑπέμειναν fufpicatus erat Reifkius; mec 


LL TO AN m 


Verf. 8. ξοὺς μὲν ἄρδην ἀναστάτους ἐποίησε. Nempe 
regnum Macedonicum. --- bid. πανωλέϑρους correxit 
Cafauüb. πανολέϑρους ed. 1. cum msstis. — bid. τοὺς δὲ 
μικροῦ δεν &c. — eoe gas 


TOCROMCRPRPBEREETS T IET URN DUNT UNE σὰ." 


T uc s us 


ne aT 


CAPVT XX 


(esf. y. παρὰ τοῖς K ix voic. Cum ex codice Peirefc; 
Koi; edidiffet vaLEsivs, hac monuit ad hunc locumt 
» Apud Suidam [in Μολπαγόρας] Keoi legitur, Ego Kaa- 


Valefius.] Neque enim adeo opulenta, ut opinor Ceos 


MN m EU NE e IEEE EN AN, m. ες, ὦ. 4......- - 


fimas calamitates incidi ait, quod pe[fimum quemque. 
femper. extollerent ,^ eofque,. qui fe improbis opponerent, 
morte mul&arent, quo eorum bona inter [e dividerent. 
lib. XV. c. 21: [nobis hoc ipfo. cap. verf. 3 feq.] Quae pro» 
fe&o fimilia ac plane germana funt eorum, quae hic de 
Molpagora dicuntur. — Hzc recte ille — Sunt autem 
Ciani cives urbis: Bithynie , cui Ciss nomen, ad Κιαμὸμ 

| κόλπον, Cionum fimum, qui ex Propontide in continen. - 
tem influit, fitze; | de qua vide Strabon. Xll. p; 563. & 
Scylacem, laudatum Cellario Geogr. Antiq. IIl. 8. p: m. 


cale m a ΡΟΣ Dub opis eI Rr 7. ap maiz 


Suidas in K/oc, ὃς in Κιανοί, ὃς Etymolog. in Knie. Poft- 3 
ea rS e ias ad mare eft nominata. — . : 
᾿ς Mlbid. δημαγωγικὸς καὶ πλεονέκτης. Verbo illo sod 
rem, quam in codice Peirefciano, effe hunc: locum apud. j 
Suidam [ig Δημαγωγικὸρ} monuerat ». Valefius. — - ER 
i Autem i 
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"autem δημαγωγικὸρ, inquit; ut uno verbo reddam, po- 


| pularis/* 
Verf. 3. Κιωνὲ Re&e fic h. 1; edd; Conf, adest, 1: Κυα. Veif. 3. 


y») nünc quidem Aug; Reg. F. G. Vefont. & eodem mo- 
do nonnulli ex his deinde quoque; fed idemtidem plures 
in veram fcripturam confentiunt, quam eamdem agnofcunt 
οὐ omnes libro XVII. cap. 3, 12: & c. 4, 7. Cianorum nomen; 
corraptum in codicibus Livianis XXXL 31. auctori refti- 
tuerunt dó&ti editores. lidemque apud eumdem XXXIL 
33 fq. Cium pro Ciiium refcribendum monuerunt. adem 
Ibid. τὸ δὲ πλέϊον. Siante hzc verba puncto mio 
diftinguamus orationem ;; & hzec ad fequentia referamüs, 
non opus erit inferta deinde verf. 5.  partieule οὖν» neve - t 
cum Heifkio opus eft verf. 4. προάγοντες γ ἐδ ρ΄ ἀεὶ fcti- 
. bere, 
| Werf. 4. ἵνα διαιρῶνταί re&e edd; cum Aug; διαιρδῦν: vr. . 
ται ed. 1. Reg. F. G. Vef; In Reg. E. poft cap: 19: nihil 
amplius 'ex lioc libro XV. continetur, neque quidquam ex 
lib; XVI. 
! -Ferf. 5. εἰς ταύτας οὖν. » Párticüla οὖν catere pole: Veif. $; 
ramus, ut monuimus ad verf.3. Pro eig ταύτας, quod has 
. bent editi, mendofe ix ταύτας eft in Aug. Reg. F. G: 
 Vef. néfcimus an & i in aliis; Vnde etiam fufpicari licebat, 
fortaffe ἐξ ὧν εἰς Ταύτας fcripfiffe Polybium; —  Zbid. eig 
ἃς -- πάντες ἄνθρωποι προφανῶς ἐμπίπτοντες. &c; Non 
nimis perfpicua hsec funt; fed fententiam magis etiam ob- 
fcuravit Cafauboni verfio, quam poenitet teriuiffe: in qua 
omues mortales impingere quum fit manifefliffimum. Vides 
. tur participium ἐμπίπτοντες notione praeteriti; üt fzpe 
. folent huju(modi pátticipia, accipiendum, ut haec fit fen: 
| tentia: im quas quamvis manmifefle inciderint homines, vix 
— tamen eorum ullus eft qui dementüz finem imponere pof. 
Sfi — — bid. ἀνοίας perípe&te pro mendofo ἐν" ὁ ἠὰ αὶ 
ἃ prestan eft: certe non opüs erat, ut ἐύηϑίας cominendas- 
. ret Reifkius ob literarum v & v; N & H, denique O δὲ 
9 fimilitudinem. Si quid mutandum, a yy δίας inalimtis; 
τοὶ 03 quo 


"-Ἄ ὦ 


Verf. 5. 


Yerf. 6. 


ὁ invitis noftris libris. — Zbid. τὸν τόπον. τὸν τύπον ed. Lo 


Nerf. 7.. 


Cap. XXI, 
Verf. 1. 
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quo vocabnlo cum aliüs uti amat Polybius, pro dementia, 


vel flultitia, €? peccato vel deli&o ex flultitia commijfo, tum 
mox cap. 23, 5. Atque hoc utique repofitum velimus. 

- Jbid. διαπιστῆσαι reCte edd. cum Aug. & Reg, F. pu. 
tamus ὃς Vrb. & Med. conf. verf. 6. Perperam διαστῆσοως 
Reg. G. Vef. & Vrfin. — Ibid. ῥῴάδιον. Placet Reifkii con: 


je&tura, éddiov ov, velut in parenthefi pofitum, quod , 
famen facie fa&m erat. Ceteris ejufdem  Reifkii 


emendationibus careri poffe putavimus, quze fünt hujus- 
imodi: oU δύνανταιγ οὐχ ὅτι λῆξωι τῆς εὐηϑίας, «A 


᾿ δὺδὲ βραχὺ διαπιστῆσαις ῥάδιον ὃν, καϑάπερ ἔνια τῶν 


ζώων, fcil. ποιοῦσι vel ἀπιστοῦσι. 
Verf. 6. αὐτὰ πολύ. Speciofe omnino idem Reifkius: 


»Forte ἐὰν αὐτὰ πὸν δυσχρηστήσῃ, u/quam, aut umquam. 
aut quodammodo. — Ibid. ἴδη. ἤδη ed. 1. perperam & 


cum folo Med. ; 
Verf. 7. τοὺς μὲν reCte edd. Creep τὸς μὲν codd. 
noftri omnes. — bid. ἀκούοντες cum Vríiho correxit δ 
faub. Perperam ἀκούοντας ed. 1. cum msstis: fed mox in 
ὑρῶντες confentiunt mssti cum editis, — bid. ἀπολλυμέ: 
νους recte edd; ἀποδλυμένας mssti noftri omnes. — bid. 


τοὺς δ᾽ ἀκμὴν rorfüs. cum Vrf. correxit Cafaub. τας δ᾽ ἄς ^ 


Ἀμὴν 66, 1. cum tusstis. — Z/id. ὅμως. Mendofe ὅπως Reg. 
F. G. Vef. Tub. — bid. πρόσεισι ex fua conject. corre- 
xit Cafaub. recte, ut nobis videtur; quemadmodum III; 
81, 10. προσϊέναι fcripfit, pro προϊέναι, quod dabant libri. 
"Vide tamen notata ad II. 2, 10. , 


CAPVT. .XXIL i 
- ;Ferf. x. Caput hoc, & quae fequuntur, non modo in. 
Éxcerptis Antiquis fervata funt, fed etiam. inter Eclogas: 


de Virt. & Vitiis continebantar, hoc initio : "Or; ὃ Φιλιπε, 
Troc, κύρίος γενόμενος τῆς τῶν Κιανῶν πόλεως, περιχαρὴφ᾽ 
ἦν. &c. Vnde emendationes nonnullas ex cod. Pei:efc.- 
Wei Valefius ddtidu TENET 
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- Jbid. ἐπιτετελεσμένος ex cod, -Peir. recepimus, quod. 


eR 
Vert n^ Ln 


Neid dubie przeftabat vulgato τετελεσμένος. Duplici erro. 


re τελευταῖος τετελεσμένος Reg. F. G. Vef, Tub. lidem. 


mox corrupte βεβοηκὼς, pro βεβοηϑηκώς. 


. Jbid. τῷ κηδεστῇ, genero, Prufias is fuit, ut intelligi. 
tur ex cap. 23, 10. & XVII. 4,7. Fuifle autem Prufiam, 


-. Philippi generum, planius difcimus ex Liv. XLII. 12. 
Verf. 2. ὡς οὐκ cdi. ὅτι οὐκ dim. correxerat Sca- 


liger. — bid. παρασπονδοῦντι δέ. δὲ. carent Reg. F. G. : 
νεῖ, Tub, male, —— bid. τοὺς πέλας Cafaub. cum Aug. 
& Vrfin. Corrupte τοὺς πέρας ed. 1. Med. Reg. F. G. νεῖ, 


Tub. 
Verf. 3. περιβαλών. Perperém περιλαβὼν Reg. F, G. 


Vef. Tub. 

Fee 4. κλιρονομήσειν Ca(aub. cum rin. κλη-. 
ρονομήσει ed. 1. cum msstis, quod ferri utcumque. 
potuerat, — Zbid. ἹΚιανοὺς te&e edd. cum tusstis, excepta, 
uno Reg. G. qui Kuzvovc habet. — Jbid. διαγελώμενοις͵ 
id eft, irrifi. In contextu illud pofuimus, quod codex Pei-. 
refc. dedit; in verfione vero διχγόμενο; vel διελκόμενοι in« 
terpretati fumus, quae magis congruere vifa funt cum eo, 
quod adjicitur, καϑ᾽ ἡμέραν.  Reifkius defendi poffe vul. 
gatum. διαλεγόμενοι putavit, fübaudiendo αὐτῷ. Ca(àubos; 
nus paffive idem verbum accepit, vertitque quotidianis 
Jermonibus deliniti. Veremur, ne neutra ratio ferri WA. 
fit Adjicit vero'nETSKTvs: jSed malim διαγόμενοι vel 7 
διωγωγόμενοι, - duttitati vana fpe €9 meudacibus gromilfis 
ex uno tempore in aliud. Nam διαγελώμενοι, quod Valet. 
. € cod. Peir. protulit, haud placet. Deinde aut ante PN d 


ἡμέραν, aut poft, deeft ἠναγκάσϑησαν.“ — Verbum didi . 
γεῖν ea notione, quam hic ei fubjecit Reifkius, frequen. 


. tavit inprimis Demofthenes. T 
to Ferf. 5. ἀποτεϑηριώκει τότε πρὸς adráv,. M7. 


. quod dant codices, per fe nil hue facere, fatis adparet, 


"Verf 8. 


Verf $. 


Verf. 4. 


: Verf. $, 


. Debile remedium τό ye, quod faafit Reifkius. .Nam [c 


1 ϑηριοῦν τινα πρός τινα, elt [eva 85 implacabili ira aliquem 
: Oo 3 iu 


Pert 


——— SÓÁÉERDPPN 


t 


nme 
"Ner. 6. 4. 
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in alium incendere ; Y. 70, 1. 1. 79, 8. Quid igitar quaefo: 
hoc eft, fva ira illos incenderat , vd γε πρὸς αὐτὸν, certe 
guidem quoad ipfum ? Probaveramus τότε, hac fententia, 
Philippum t unc ita contra fe ira incendifJe Rhodios, μέ ne. .— 


momen quidem ejus aviplius audire fuflinerent.: Sic nempe 
τότε referri putaveramus ad id quod duobus ante annis 


factum eft, (vide lib. XIII. 5.) quo hoftilia Philippi i in Rho-- 
: dios confilia jam fatis dénudata erant. Sed verbis, de qui- 
bus quzrimus, denuo examini fubjeGis, - intelleximus, . 
cum particula τότε, & omnino cum ea fententia que haud . 


dubie hic defideratur, ftare non poffe verbum in p/u/quam- 


perfetto, 'ut grammatici ajunt, fempore. — ltaque in ipfo . 


' verbo ἀπετεϑηριώκει quaerendam mendam putavimus; quae 


etiam animadverfa jam olim & corre&a a nonnemire fui. 


fe videtur, fuperfcripta fuper terminatione xe: fyllaba Tou, 
ut eflet xr ετεϑηρίωτα!: fed eam emendationem: pa« 
rum intelligentes pofteriores librarii e£ in re mutarunt, 
& una cum ἀποτεϑηριώκοι in contextum receperunt. 


Quemadmodum ἀποϑηριόω eft ira incendo aliquem adver- 
fum alium; fic ἀποϑηριοῦμαι τινα πρὸς ἐμαυτὸν, palfiva. 
. verbi forma, reciprocam habet notionem , ἐγ incendo ali. 
quem in me. — Ibid. προσίεσϑαι re&e Cafaub. monente. 
Vrüno. Mendofe προΐεσϑαι ed. 1. cum msstis omnibus. - 


ΓΕ £,À E. V. T XXII oit 


γα s. 


Verf. 2. ὅτε γὰρ ὁ πρεσβευτής. Sic cod. Peir. Reg. F. 
G. Vef. Tub. nec diffentiunt Aug. & ed. r. nifi quod in: 


his eft ὅ, τε γὰρ divifis vocibus: quod tenens Cafaubonus, 


articulum ὅ ante πρεσβευτὴς χα auCtoritate delevit, per. 
inde ac fi ad particulam iftdm ve referretur illa καὶ poderi 
verf. 3. Sed bene nkiskivs monuit: legendum ὅτε ydg 


E ypacp. cum enin legatus. Apodofis periodi eft in verbis 


we] παρῆν, [initio verf, 3.] ubi x) illud redundat, non ut 
ellendam J fed τῇ fergdum: o 


M T 


eMe CUBA RET EAE 


cianti. 


΄ 
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Ferf. 3.. τῶν Κιανῶν, Ἐπ᾿ Koxvüv fatum Κιανῶν iu. Nerf, 2. 
Aug. a prima manu. Mendofe ἢ, l. τῶν καινῶν Reg. F. [. aet 
Sic & Vef. fed in hoc füperfcriptum τὸν καινόν. 
τς Perf. 4. προσελϑών. προελϑων edd. cum codd. M Verf. ἐς 
omnibus. Vide notata ad II. 2, 10. — bid. διεσάφει Ca- 
faub. & feqq. cum Aug. Mendofe διεσάφη ed. 1. Med. Reg. 
F. Hinc διεσάφησε Reg. G. Vet. — — Jüid. μὴ ὀύνασϑαε 
πιστεῦσαι &c. Mirari fübit, qui faCcum fit, ut poft illa 
perfidiae documenta, quae paucos ante annos Rhodiis Phi- 
lippus dederat, (vide lib. XIII. c. 3-5.) etiamnum «egre 
fidem habuerint nuncio, novam illius perfidiàm. donum: 
Verf. 5 ἄγνοιαν. Sic cod. Peirefc. & noftri omnes, Vetf. $: 
T'émere ἄνοιαν edd. Conf, ad c. 21, 5. — Ibid. παράπτω- 
σιν τοῦ καϑήκοντος. "Tetigimus hanc dictionem ad 11]. 54, 5. 
& ad Xll. 7, 2. — bid. ἧκεν cum Vrfino correxit | Ca- 
faüb. ἥκει ed. 1. Med. Plane deeft hoc verbum Aug. Reg. 


| F.G. νεῖ. 


Verf. 6. περὶ πολεμίου Caf. cum (Vi Mendofe “αρὸ Verf. 6. 
ed.1.cum msstis. - 

Verf. 7. ἐνειργάσατο Cafaub. cum Vríán. Fesitues Verf. 7. 
caro ed. 1. cum msstis. 

Verf. 8. Καλχηδονίων. h. 1. Aug. Reg. F. Corrupte Verf. 8, 
Καρχργδονίων ed. 1. Reg. G. & fic verf. 9. rurfus eb. 
Reg. F. ubi in Καλχηδονίων confentiunt Aug. Reg. G. Vr- 


. fin. quod abfque neceffitate in Χαλκηδονίων Cafaubonus . 


mutavit. Vide Adnot. ad IV. 39, 5. In Κιανῶν verf. 8. 
confentiunt omnes; verf. 9: rurfüs nonnulli in Kvayüy 
aberrant. | 


C AP VT ACXIV. Cau. XXW. 


Eclogz Valefianze. nil. aliud habent, nifi quae primo Argumen- 
"xÀ continentur, . Quze verfu 2. pofuimus verba, Θάσιοι 


- émov υἵηυε χρησαμένους τοῖς ἰδίοις, confervavit Suidas in 


᾿ΑφΦρουρήτους. 15. autem continno idem. Suidas fub. 


texuit ifta, ᾿Επισημηναμένων δὲ &c. quae verf. 4. collocavis 
O 4 mus z 


“, 
* 
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, mus:interferenda enim putavimus verf. 3. ila, Evyxe- ἡ 


p&v τὸν βασιλέα ulque χρῆσϑαε τοῖς ἰδίοις, quae idem ha- 
bet Suidas, partim in ᾿Ανεπισταϑμεύτους, & paulo ple. 


niusiu ᾿Ασταϑιμεύτους. Sic vero fatis inter fe cohzerere 


Verf, 1. 


iftas lacinias, per fe intelligitur. Connexionis tamen cau» 1 
fa, verfu 3. verba ita, uncis inclufa, καὶ ἀπεκρίνατο, Mop — 
τρόδωρος, ex conjectura adjecimus, Injuriz, Thafiis a Pli- 


lippo ilate, obiter fit mentio apud Livium, XXXI. 31, 


Totum hunc locum olim fufius pertra&avimus in Sntndd, 
& Obferyv. in Suidam p. 32 feqq. 


Verf. I. κατὰ τὸν ἀνάπλουν, per Ms Pn fcil, ex ἢ 


Propontide, & a Cio, Dithyniz urbe, de qua cap. praeced, 


«o bid. προσέσχεν περὶ τὴν τῶν Θασίων πόλιν. Tha/us in« 


7014, cum cognomine oppido, Thracize vicina. Sed nunc 
demum animadvertimus, in tranffcribendis iftis verbis ture 


pem obícitantiam nobis obrepfiffe, Scribendum erat cum 
editis omnibus & codice Peirefciano, unde hzec vulgavit 


. Valefius : προσέσχεν περὶ μέσον ἡμέρας πρὸς τὴν τῶν 
/ Θασίων πόλιν, quod in latina verfione re&e expretüüm eft, 


Nerf. 2, 


eirca meridiem, — Ibid. καὶ ταύτην Φιλίων οὖσαν équipes 
ποδίσατο. Contraxit heec. compilator. Eclogarum; | nam 
uberius hanc rem fuiífe a Polybio expofitam, ex. agere 
tisa Suida confervatis adparet. 

F'erf. 2. ἀνεπισταϑμεύτους, immunes ab inenddies 
id e(t a uecefitate ho/pitia gralendi militibus , flativa in 
urbe agentibus. — lbid. νόμοις χρησαμέ yove τοῖς 
ἰδίοις. Cum χρῆσϑαι vulgo legatur apud Suidam (in 


᾿Αφρουρήτους,) fuit illud aut in hoc ipfam χρησαμένους - 


mutandum, aut ad χρῆσϑοαι adjiciendum verbgm £89, 
£ícxé, συγχωρῶν, aut aliud fimile. 
Verf. 3. ἀσταϑμεύτους h.l fcripfimus, conjectura 


' ducti. Quoniam enim füb hoc ipfo titulo fragmentum 1 


hoc Suidas repetiit, putavimus femel faltem hac fimpli- 
ciori nominis forma ufüm efle Polybium, cujus vis cete- 
roquin.eadetg eft, Sic enim & ex Piütarcho vocabulum 
érréduerrats eadem. potione, 101}, immunitatem — 

eT 


ENERO δον π εν ον πο LE RN Ss Drag NEN el e trie TERI S nd, Vi 5 ὅς. 


μα μος ον SEP VERRE P S ABRILON, 


SUR ee EPA 


/ 


ὠπὸ τῶν ἐπισταϑ μειῶν, citavit Guil, Budaeus in Comment, 
Grec. Ling. p. 471. 


uc B M TL XEM. Cap, XXV. 
Ferf. 1. Σωσίβιος, 9 ψευδεπίτροπος Πτολεμαίου, &c, Verf. 1. 
— »Ηϊο eft Sofibius , vir aulica folertia ac verfutia infiru- 
Giffimus, qua inter varias regum fücceffiones femper 
principem locum in adminiftratione rerum tenuit, ut aif 
Polybius lib. XV.* [c. 34, 4] vArEsivs. — .Sofibii hu« 
jus, de quo fzepe füperioribus libris verba fecit Polybius, 
hoc loco ea occafione mentio facta fuiffe videtur, quod 
fuerit in numero illorum eminentium in aula Aegyptiaca 
virorum, quos e medio füftulit Zgathocles, ut ipfe folus 
rerum potiretur, quemadmodum mox verf. 3. narratur, ἡ 
confer Adnot. ad cap. 32, 7. & ad XVI. 22,1. Ad hunc 
vero Sofibium, ut principem regni adminiftrum, mortuo 
- Ptolemzeo Philopatore, pertinuiffe utique jure quodam vi- 
detur pars aliqua £ufelz pupilli regis Ptolemai Epiphauis, 
ltaque, cum ψευδεπίτροπον, id eft falfi nominis tutorem 
eum vocat Polybius, quemadmodum «& mox Agathoclem, 
non tam eo id feciífe videtur, quod hi przeter voluntatem 
defün&i regis, aut praeter rationem & morem regni, tu. 
telam illam fibi adrogaverint; fed quod, cum tutelam 
gerere pupilli regis videri vellent, honefta illa fpecie ipfi 
ad fe rapere fünmmam omnem imperii, & cuncta pro ar» . 
bitrio gerere conarentur. Partem hujus Ecloge repetiit 
Suidas in Σωσίβιος & in ᾿Ανεϑυμιᾶτο. : 
'«. Τρία. ἐδόκει *y&yovévou, non tam, videtur fuiffe, inter. 
pretandump cum Valefio; quam perhibetur, (de qua πο- 
tione die 24, 5. & 25, 1. ibique notata;) vel compter 
tus eft talis, «uonftravit fe talem, fuit talis. 
lbid. σκεῦος ἀγχίνουν καὶ πολυχρόνιον. σκεῦος» ΤΉ {ΠΥ e 
. mentum , pro ὑπηρέτῃ, id eft miniffro, per. contemtum 
/— dicere videtur, ut XIIL 5, 7. πολυχρόνιον poteft louga- 
(0 vum Hadécan quod vere de Sofibio dici potuit; fimul 
Qu ΟΣ καιρῷ 


Verf. 2. 


4:8 : σον εἰς 


vero fignificat leis ufu. fuba&um , qua fere tatione La 


tini ve£eratorem. dicunt. : 
Verf. 2. ἀρτύσαι (povoy Λυσιμάχῳ. — «i die PME 
Philadelphi filius fuit ex Arfioé, Lyfimachi Thracum 


' regis filia, frater Ptolemzei ἃ Biyergtiss de quo, praeter 


huuc Polybii-locum, loquitur Scholiaftes "Theocriti in 


Idyil. XVH. his verbis: Πτολεμαίῳ τῷ Φιλαδέλφῳ συνῴς 
κει πρότερον ᾿Αρσινόη ἡ (Λυσιμώχου, ἀφ᾽ ἧς καὶ τοὺς "Toi" 
dac ἐγέννησε YlroAeueiov καὶ ᾿Αυσίμαχον. καὶ. ᾿Βερενίκην.“ς 
vALESIVS. — Confer Paufan. lib. I. c. 7. ext. ὁ. 

^^ fbid, δευτέρῳ. δὲ Μάγᾳ τῷ Πτολεμαίου. — Sic cor- 
rexi, cum in exemplari fcriptum effet Maya ertt 


paíov, abfque fenfu. Erat enim hic Maga Ptolemei Ever- 
getis filius, cujus avus maternus, nomine Maga, frater . 


uterinus fuerat Ptolemaei Pbiladelphi, & occupato Cyre- 


narum regno multa cum eodem bella gefferat, ut fcribit 
Paufanias in Atticis. [lib. I. c. 7.] Hic pinguedine ac fagi- . 
na fuffocatus interiit, cum quinquaginta annos regnaflet, - 
tefte Agatharchide apud Athenzeum lib. XII. fed. ante in- . 


firmitatem, ad finienda cum Ptolemaeo fratre certamina, 


Beronicen unicam filiam ejus filio defpondit, ut ait Iufti- - 


nus Jib. XXVI. [c.3.] Ex hac igitur JBeronice [Give Bere- 


uice] Maga filia, & Ptolemao Epiphane, ortus eft minor . 


Maga; quem Philopator füb initia regni, una cum Bero- 


nice matre interfecit minifterio & opera Sofibi, quemad. ὺ 


modum refert Polybius lib. V. [c. 34, 1. & e. 36, 1.) & 
Plutarchus in Cleomene. [p. 820.] Zenobius in adagio, 
Λούσαιο τὸν YleMav, a 'Theogo quodam. occiíüm. ait .effe. 


inter lavandum , aqua ferventis lebete fupt e δ; δὶ. 


Μέγας corrupte dicitur, pro Mzyzé.* var 


Ibid. τρίτῃ dà Βερενίκῃ. — Hujus cedis meminit - 


& Zenobius in adagio, Εὔνουφ. ὁ σφάκτης.““ VALESIVS. 

«— Conf, Polyb. V. 56, 1. 
lbid. KAsouévet. Polyb. V. 38. — Ibid. Apes Fa 
& foror & uxor fuerat Ptolemoei Philopatoris; cujus etiam 
merainit Polybius V. 83, 3.:& XV. 33, t1 feq. Confer 
Iuttin. 
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Tufin. XXX. τ. apud quem tamen perperam Eurydice vo- 
catur; apud Liv. XXVII. 4. eadem C/eopatra nominatur. - 
Sed in ᾿Αρσινόης nomen confentit au&or libri III, Maccab. 
2 - nq «3. 
Ferf. 3. ᾿Αγαϑοκλῆς. Conf, XIV. 11, 1. ἐπί. XXX. Verf. 3. 
. 2. & Hieronymi Commentar. in Danielis prophetae cap. 
ΧΙ. — bid. ψευδεπίτροπος: Vide notata ad verf. 1. : 
— Ferf. 4. τῶν Φίλων χώρας ἀνεπλήρωσε. Loca (regio. Verf. 4: 

rum) amicorum, (id eft, confiliariorum) complevit » id eft, 
ad munus ftationemque confiliariorum aulicorum, quae va- 
cabant czede illorum, qi ea munera occupaverant, alios 
nominavit. E 

Fi er 6. ἀεὶ spéóbvidiiió ὕβρεως. κὐλῆς ἐπαγο- Verf. 6, 
μένης ὕβρεως Suidas in Σωσιβ. & in ᾿Ανεϑυμ. fed ibi mi- 
re narrationem turbavit Lexicographus. . " 

Ferf. 8. τὴν ᾿Αγαϑόκλειαν. Conf. XIV. 11, 5. -- Verf. 8. 


|. χά. ἀπε ρεΐσονται. Non ἀποσείξσϑαι, fed ἀὀπερείδεαϑας 


- φὴν ὀργὴν εἰς τινὰ dicunt Gtzci, & familiariffimum prze- 
fertim Polybio hoc verbum. Quare non dubitavimus emen. 
dationem recipere a Gronovio ad oram fui libri adnota- 
tam. Sic & ἀπερείδεσϑας τὴν ὁρμὴν» cap. 32, 6. — 1014. 
Τληπόλεμον. De hoc. mox plura, cap. 26 feq. tum XVI. 
21. 


CAPVT XXVI. Cep. XXVI. 


|t e Perf. 3. Ἡρώτους. Perperam πρῶτος Med. quemadmo. Verf. 1. 
| nx & prius fuerat in Με --- Jbid. τοὺς Μακεδόνας. 
Humphredus Prideaux, & qui eum fecuti funt, hos | vo- 
lünt effe cives Alexandrinos, ex Macedonico genere ortos, 
Sed fuiffe militum quoddam genus, intelligitur cum ex. 
, verf. 9. tum ex cap. 28, 4 fqq. & 29, 1. Videntur autem 
' füiffe cohors praetoriana, ex Macedonico quidem fortaíTe. 
. genere majorem partem orti, fed /Vacedonum nomen in. 
de potiffimum gerentes, quod in Macedonum morem ar. 
mati exercitatique effent: ac ficut fortaffe (ut Gronovius 
in Notis msstis monuit) ii de quibus Suidas loquitur in 
Bac£ 


Verf, 3. 
Verf, 4. 


νεῖ, Tub. — bid. πράγματα, Viciflim pro pupa. — 
(TR, πράγματα an a librariis noftris pav Hc 4^ 


Verf. $. 
Nef 7. - 


Verf. 8. 
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, Βασίλειοι, bis TTE : Βασίλειοι acidez ἑξακισχίλιοι." (feri. 


' be cum. vetere editione Mediolanenfi: Βασίλδιοι". πάιδες 


ἑξακισχίλιοι,)᾽ of τινες ποτὰ πρόσταξιν pom τοῦ 
Μακεδόνος τὰ πολέμια ἐξήσπουν ἐν Αἰγύπτῳ. 


Ferf. 2. τὸν οὐ δυνάμενον. | τὸν dioit Reg. &. d 


Vef. edd, verf. 3. ἀπομάτ]ων Cafaub. cum τὺ, & Vréün, 


ἀπειμάτη)ου ed. t, cum cett. codd," Re&ius vero vel dwo« . 
ματόμενος vel «ὠἀπεμάτ]ετο fore, monuit Reifkius, — - 
Ibid. βαστάσας τὸ παιδίον, fublimem tollens puerum. V ul-. 
go καὶ βαστάσας edd. fed conjunctionem, infertam ἃ pri- - 
mo editore, qui ἀπεμάτ)ου paulo ante — Ὑ dgoorum ; 


fcripta exetüplaria. » 
F^rf. 3. τὸν ἀδελφήν. Agathocleam. | 


9m en 4. καὶ ταύτης non erat cur -— Reifidus, | 


qui aut ἡ ἐμὴ καὶ ταύτης legendum cenfuit, aut delendum 
uj. — 1014. ὑμετέραις. Perperam ἡμετέροις Reg. F. G. 


3. & Xl. 6, 3. 
Verf. 5. διάδημα, ἡμῶν Reg. G. Vef;.. 


πλήϑεων, ut VIIL 1, 3. & faepe aliás, quo, δὲ pertinet 
Il. 30, 5. — Ibid. τὴν τοῦ διαδήματος ἀνάδειξιν, folennem, 
ajfumtionem. diadematis , inaugurationem regis, ut inter. 
pretatur Erneítus in Lexic. Polybisino. ᾿ ἀνάληψιν voluit 


 Reifkius , quia JAM ἐν ἡ d μέλλει τὸ διάδημᾳ xvAAMMT 


βάναειν. PE Mol 


Verf. 8. πρὸς a iiie: ΠΝ Cum vulgo:effot. πρὸ 


οὐδενὶ, re&te Reifkius monuit, aut πρὸς οὐδὲν legendum, 
aut delendum πρόρφ. — Jbid. μυχϑίζοντες, Cum: καὶ uus 
«ϑίζοντες edidiffet Cafaubonus , . καταμιυχιϑίζοντες. fufpica- 
tus eft Reifkius; fed illam particulam ua. invitis. libris 
& citra ullam neceffitatem (ua au&toritate adjecerat Cafau, 


bonus, quare delere non dbitavimus, — Aid. δὲ wal 
διωψιϑυρίζοντεφ.  Neceffario interferendge duse particulas, ὦ 
Mer eio ips, Dorm: Clerum E 

cludi 4 


Verf. 1. παρὰ τοῖς πλήϑεσιν, idem fere ili dpi "n 


pp d Eur crura 


iic ume jas o zit et £t T T 
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 €ludi a prima fyllaba fequentis verbi: poffumus vero et. Verf. 8. 
jam fufpicari fyllabam δια ex δὲ καὶ effe ortam. Sed amat 4 
Polybius compofita verba, quare hoc folicitatum nolimus. 
απ Jbid. μήτε * πῶς. μήτε τοὺς ἑτέρους, vel τοὺς ἑταίρους, 
aut τοὺς περὶ αὐτὸν», legendum Reifkius cenfuüit. Nos qui- 
. ilem deletam prorfus particulam μήτε malimus; fic nemo 
. Quidquam.defideraverit* ὦ 
ξεν 9. συστήματα fünt. varia militum corpora, varie Verf. 9. 
militum manus. — bid. κατὰ τοὺς λοιποὺς. ἐκκλησιασμούς. 
Aut delendum λοιποὺς cenfuit ΒΘ ΓΚία5,, aut καὶ τοὺς λοι- 
ποὺς abíque κατὰ legegdimo; iiw: dite TOME 
Ferf. το. πολὺς ἦν ὁ καταπλέων." Placet hoc, iri idiot Verf. 10, 
confentiunt libri: & nolimus folicitatum a Reifkio, qui " 
adjiciendum nomen ὄχλος aut στρατὸς contendit, Simili 
ratione c. 28, 8. πᾶς ἕτοιμός ἐστι, in fingulari numero, 
. pro plurali, dicit. — oid. ἀνέδην ἴω M ius cum Reif- 
kio, ut c. 20, 3 ahis; — lbid. οὕτως ἀναξίων fcripfimus , 
. cum Aug. Vu! igo οὕτω ἀναξίων. 
εν Ax. τοὺς περὶ τὸν Τληπολ, τοὺς bali τῶν TA. ed, Verf. 11, 
. 'Cafaub. dpeteutun errore, 


C A Pp VT XXVIL Cap.XXVID. 


Verf. 1. αὐτῶν τῶν περί, ReGe τῶν adjecit cum Vr- Verf. τ. 
. fino Ca(aubonus, cum ignorarent fcripti libr& & ed. τ. 
[0 uro. ἀπατακάλυπτον ex ingenio fe corrigere ait Verf, 2, 
- Vrfinus, cui obtemperavit Cafaub, Sic vero Aug. Men- 
'. dofe ἀκατακάλυπτρον Reg. F. Tub. ἀκατάλυπτρον Reg. G. 
Με ἀκατάλυπτον ed; 1 
Verf. 3. &A οἱ μέν. Sic recte editi a. eic m τὴν Verf. 3. 
ψύκτα Aug, Reg. F, G. Vef. Tub. . 
Ver. 4. τὰ συμβαίνοντα ufque ἔχοντες defunt Velont. Verf. 4. 
|. Eadem verba, ufque περὶ αὐτῶν, defunt Reg. G. , 
— erf. 6. διαβολή. Mendofe διαβολὴν ed. 1. Reg: F. G. Verf. 6. 
|. Vef. 
— - Ferf.8. ἐξ ép33ggCafaubonus vertit veffigüis fuis in. Verf. ὁ. 
— Hiftens : & in ora Bafil. adnotavit: nam qui eculeo admo- 


vent ur, 
΄ á * 


Verf. το, 


Cp. 


Xx vul, . 


Verf. r. 
Verf. à, 


Verf. 5. 


Vetf. 4; 


Vetf, 8. 
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' ventur; non tanent opJo/.* — Reifkius? 82 ὀρϑῆς; fcil. 
ὑδοῦ, dire&ba via, breviflima, planiflima, illuc citiflime 


ducente quo quis vult pervenire. Volumus autem; qui 


rem ignoramus, ad ejus cognitionem pervenire: id quod - 
multis effici modis poteft; fed omnium facillima ὅς expe- - 


ditiffima via eít, ut interrogando pefcunéctemur, & a re- 
fpondentibus fine ambagibus accipiamus ea quae volumus. 


Sententia itaque hzec eft: interrogabatur primum verbis - 


modo amicis, fimpliciter, nullis minis propofitis, nulla 


confitendi neceffitate admota; ut; que» noffet Moeragenes, 


ea ultro, reca mente & fimplici confcientia, ediceret, - 


Poteft quoque xvaxp/eeuc fübaudiri , item γνώμης." — 
Perf. 10. &r]a δή ποτ᾽ οὖν, quidquid fit ; quidquid fut- 
vit ; hefcio quid. Nil variant hic libri; Conf. XIII. 4,3: - 


CAÀPVT XXVIH. | 
Verf. 1. ἄφατον. ἄφαντον Reg: G- I 


Ὁ F'irf. 2. διατεταμένοι re&e Cafaub. cum Vrb. & Aug, ἑ 
flagella jam intenta habentes. διατεταγμένοι ed. 1. Reg. — 
F.G. νοῦ Tub. lidem quatuor codices etiam perperam - 


9 habent, pro “μονονού; --- ibid. rà πρὸς ἀνάγκας (pyavas 


torturg inflrumenta. Eadem motione Herodot. 1. 116. 
ait ἀγόμενος ἐς τὰς ἀνάγκας. Etíic paffim Diodorus: Sb. 
cul. ut docuit Weffeling. ad HI. 13. » 


Verf. 3: εἰ ἀνάκάμψει. — Poterat etiam; abfque con- . 
jun&ione; zyxxagq siv corrigi; quae — μή 1 


tio videtur. 

— Verf. 4. 6 Μοιραγ. In plici eft μόνος 6 Μοιραγ. 
füfpicari; fed donec addixerintlibri, ferendum erit vüls 
gatum; — 7814, παρέπεσε γυμνὸς ; nudus evafit. E 
Y 8. xe3' ise Perperam καϑ' ὃ ed. τ. cum folo 
Med; i CX 


CABVT 


| 


EXE NI ueomatus 


ET IA S 
CS CERT 


| 


AD POLYB. XV. 27. 28. 29. og 


(uu POM. XXE 
Verf. Y. παροξύνονται re&e omnes. Vnus Med. παρο- 
ξύνοντες, Nihil vero urget, ut.cum Reifkio qoem 


τε, καὶ malimus. 


—— ΖΚ, 3. τολμήσοντος Cafiub. cum Vrb. Aug. & Vrfin. 
^ πολμήσαντος. ed. 1. Reg. F. G. Vef.. 
Verf. 4. ἐγενήϑησαν. Mendofe ἐγεννήϑησαν ek I. cum 


d amsstis. — 4dbid. στρατιωτικο, στρατικοὸ lolus Reg: F. 


Verf. ς. τὴν συντέλειαν & feqd. verba; ufque dveve- 


. χϑείσης πρὸς, defunt Reg. F. G. Vef. "Tub. — iid. 'Aya- 
᾿ϑοκλῆς ἀνενεχϑείσης τοῦτο Cufaub. cum Aug. — Corrupte 


᾿Αγαϑοκλῶς ἀνενεχϑήσης ed. v, — bid. ἐπᾶναχϑ ἐν- 


"rwy Cotrexit Cafaub... ἐπανενεχ,ϑέντων Aug. Reg. F. G. 


^ Vef. Tub. Nefeiinus an uhi Vabr: & Med. jc eit 
“πᾷ, 1. 

( Ferf. 7. πότον. Mendofe mTOy ed. 1. cum nisstis. me 
£e confer c. 25, 8$. — 4 

Verf. 8: Oivi»33. conf, XIV. 11, 1. — 1014. Oscpo- 
QQopéioy. Nil variant hoc loco libri : & heec legitima forma 


— οὖ 
Cap.X XIX, 
Verf, X. 


Verf. » 
Verf. 4. 


Verf. 5; 


Vetf. 7. 


Verf, " 


eft, ubi de fempío agitur. OesgoQópis, penultima brevi, ^ — 


fefii nomen eft. conf. ad c. 33, 8. — 1014. In Atticam 


τ format τοῦ νεῶ confentiunt otnnes. Vide ad XII, 12, 2. — 
^ did. ἐπέτειον correxit Cafaub. . ἐπέτιον ed. 1; confentien- 


"tibus msstis. 


"9 V'erf. το. τοῦ Ἰ]ολυκράτους. Vnus ex dücibubi is fuerat 


poem in pugna ad Raphiam. Polyb: V. 82, 3. Nune 
^ Nero Miro erat prefectus. XVIII. 38. — 4bid. αὐτάῖϊς. 
᾿ περιστάσεως αὐτῆς ed. t, male ὃς invitis msstis. 

e Ferf. αι. Φησί. Non male haberet Q741, edico: ve- 


"bis, (i przeceffiffet verbum Qs? vel ἔφη. — — Ibid. εὕ- 
Τ᾿ «χεσϑὲ re&te Cafaub. cum Aug; εὔχεσϑοι ed: 1; cum Reg. 
: F. GaVef. Tub; — 1014. δυσχερέστερα. Sape pecca- 
- tum a librariis in terminationibus hujufmodi vidimus. Ita- 
«^ que haud zgre patiamur. δυ δ χερέστατα corrigi. 


t Vel Io, 


L Vut κι 


Verf. V3. v ér 0139 «. Lubentesadoptaffemus v ére:o 9 Verf. 11. 


m" Aug. id eft, /citotey certa eftote;. fed fic abundaptesa 
Eos & 


LM 
pe 
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pe 
Verf. 1i. 


Vef.15 " 


Verf. 5. 


c lbid. πλὴν Φίλωνοφν An eumdem Philonem dicit, dé 


& otiofam effe, pro graeci fermonis genio, putavimus pto: 
nomen ὑμᾶς quod fequitur. At vel fic tamen recipiens 
dum nunc quidem illud verbum. videtur, idemque debue- 
runt ceteri banca codices, qui PME literam. € neglexe. 
runt, ᾿ H8 ud 

Verf. 13. Tdi ῥαβδούχοις. ὃ Ὧν j ἐαβϑοῦχος «τεῦχε 
& ex analogize ratione dicitur. ἡ ῥα βδούχη veremur ne 
non ferat graecus fermo. —-  Jbid. ἀνείργειν. μένα o m 
ἀνήργαν edi 1. ré ndg-a F. G. ^ ; 


! CAPVT. XXX- μὴ 
Τρ. 2. ἅμα τῷ μεταλαβᾶν τὸ τῆς. νυμτόφ..  Aistic. 
pes 72, quem temere omi(it Cafaub. & feqq. reftituimus - 
ex ed. 1. δὲ msstis. lntelligendum Reifkius vel ἔργον ait, 
vel ἡσυχιοῦον auttale quid. Pro μεταλαβξν, καταλαβέξιν 


i 


muuluerat idem Reifkius. Sed nec illud fpernendum: im. 


mo commodiílime di&um videtur, nofZe vices cum die mue 
tante; quo refpattn fortaffe μέρος, id eft vices intelligis 
tur ad articulum τό. quse 
Verf. 3. ἠϑροίζοντο,. Mendofe ὝΨΙΣΤΟΝ 'ed, 1, M Ἐν 
G. νεῖ Tub. ibl 
Fer[. 4. εὐρυχωριῶν.  Corrupte εὐχωριῶν ed. I, cuta 
folo Med. — 104. καὶ τῆς πλατείας πλήρους cum: Vifitio 
ex conj. correxit Cafaub. Corrupti(fime καὶ τούς. πλατείαις 
πλήρης ed. 1. cum msstis. — bid, τῆς περὶ τὸ Διονυσιακὸν 
ϑέατρον mpócTaGixg. Sicut περίστασις ToU στράτηγίου VL, 
31, 1.& 7. eft area circa pratorium; fic προστασία ToU 
ϑεώτρου eft area ante theatrum. fcenicum &. nifi περιστοας 
σεως etiam hic legendum, quod fufpicatus erat Gronovius, 
nec tamen ullo modo neceffarium videtur. . οἰὸς αὐ: 
Ζεν!. 5. καταλελυκὼς τὸν πότον. Et proprium in hae 
re verbum καταλύειν, quod corruptum fuit; δὲ dein in xa« . 
ταλελοιπιὸς mutatum ,, quum nempe & vocab; πότον in τό 
*rov fuiffet detortum, quod habent codices noftri omnes. 
“πότον cum Vríino pariter reftituit Cafaub. Conf.:c. 29; 7: 


quo. 


AD POLYBH. XY. 29..30. 825 


| "Mo inter cognatos. gathoclis refertur ; ille minijter ejus δὲ 
— aamdulator (uiífe dicitur ; δὲ de eo c 33, 2 2. loquitur Po« 
p, .dybius tamquam de bomine, qui in hac quidem hiftoria 
— spunc primum norainetür, tion cujus mentio jam paulo ari» 

';te facta fit; An ergo ἢ. l. πλὴν Φιλάμρμωνος fcripfit Poly- 
bius, & eumdem dixit, quem deinde rurfus rap 345 tf. 


iAgathoclis refertur. — .... 
Fof. 6. εἰς τὴν adpiy[a, conf. c. 3i, 3. — »Syrínx eft 


.ut fub eo deambaülari & ex una doro ad alteram commo. 
/ 4e ac tuto, etiam cum pluit, perveniri poffit. Sunt ejuf- 
inodi porticus vel humi ftabiles, vel penfites, ut ipfam fe. 


. eum penfilém e palatio 6, c; regio iti oppofitam bafilicam 
;tránfiri , abfque ut pes in viam publicam efferatür," RE1s« 

Xivs. — Huc sedificium illud Lutetias Parifiorüm, quod 
Galerie du Louvre vocamüs, retulit Cafaüb. in ora Bafil. 

|. :Conf. eumdem Cafaub. ad Athenzi lib. V. cap. 6; Anitn- 

» .adverí, pag. 217. In obfidionibus σύριγξ cunicslus ett δὲ 
ia fubterranea ,, XXII. 11, 8. 

ois. iid. τοῦ Meuevópov, — ,Maaider videtur ΡΟΝ réa 

| Dolus fuiffe, fic dictus ob xyftos mirifice inter fe difcurren: 

tes. REISK. 

s Ferf. 8, dmtodirié correxit Cafaub, ὁιιφυότας ed. 1, 

"€utn msstis, —— Zbid. Non opus erat, ut vocab. διαφανές 


Ahemórat?. Is cérte ibidem. verf..13. inter τοὺς Weile : 


'porticus feu aedificium, columnis nixum, füperne.te&tum; ᾿ 


- amitam püblicatn trajiciant, poffitque per. ejufmodi porti: 


qno cap. 32. ἧς lib, XIV. 11, το agitur? At hic nuné PAi: Nerf, 5. 


"Vet t 


.folicitaret Reifkius ;: quamquam per fe utique intelligebas .- 


tur, quz fores clathratg vel camullate .effetit, eafdem 
elle per/picuas. --  [bid.. ln ἀποκλαιὸμένας confentiunt 
pec Vnus Reg, d. mendofe ᾿ἀποκλωδσμέγας: 
| F'erf. 10. 69 γὰρ dd] πδιέίιται παιδάρια τῶν ULM 


b... Pueros in turbis publicis non minus tümuluari quagt- 


| viros, miratur Polybius, Quod Carthagiue δὲ zflexauariz 


ἣν» miratus eft, id noítris diebus in omhibus pauló frequen« - 


| pere tirbibus quavis occafione fieri videnius; 


, 


Polybii Hiftor, T.V, — P APVT 


Ay 


Verf; 19, 
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Cap.XXXI. C A P E T -XXO.K 

Verf, rt. Ff. T. τῆς D e αὖ ὑποφαινούσης.. Frigidum uif. 
que efte? cum ὑπβεδαινούσης,, quod nimirum minus. s 
quam προφαινούσης. t deinde demum cap. 32, 6. dici 
ἤδη δὲ τῆς ἡμέρας προφαινούσης:. Quare de veritate. illius ; 
emendationis non dubitari debere videtur. Vide wen ἷ 
- Reifkium ad c. 32; 6. A 
Vef. 2. Jf. 2. χρηματιστικόν. Mendofe χρηματικὸν, Reg. R | 
G. Vef. Tub. — bid. βασιλείων. πρὶ," ed. 1. nine | 
msstis. βασιλίων folus Tub. I 3 

Verf. 3. Verf. 3. ποῦ τῆς αὐλῆς ὁ ΔΩ Ex ua Polybii 
adjiciendum utique putamus verbum ecr£ .— ibid. ἐγ- 
γίσαντες δὲ τῆς δευτέρας. Nil opus et, cum Vrfino "τῇ 
δευτέρᾳ corrigere, Vide IV. 62, s. VIIT. 6, 6. &c. . .. 
Ver. 4. Verf. 4. δηλοῦντας ad πρεσβεῦσωι refertur. "Temere 
δηλοῦντες, voluit Vrfinus..— bid. πάντων. ---- Dubium, 
pertineat/ne ad χορηγιῶν, an feorfim per fe. ftet, & num - 
fit a πάντα, neutro plurali, repetendum; verbo, omnium Ὁ 
ver&m qua fua in poteflate elfent.. [Sic nos quidem aé- - 
Cipiendum putemus.] $i ag Χορηγιῶν referendum, erit . 
-;enallage- generis hic ftatuenda, ut πάντων dictum fit pro . 
πασῶν. vid. ad p. 533. lin. ult. dicta. πεῖδκινϑ. — Pa-- 
rum nos tribuere illi enallagze, jam fignificavimus ad eum 
dis ad quem provocat Reifkius, nempe V. 375, 4. i - 
Verf. 5. F'erf. 5. δύνωνται λυπᾷν re&e Cafaub. δύνατοι edet. 
505 Reg.F. G. Vef. Tub. δύνανταε Aug. Vrb. λιπέϊν ed. Y. | 
cum omnibus msstis. "oo ἢ 
Ver. 6. Perf, 6. ὑπήκουσεν. ἐπήκουσεν folus Reg. G« — bid. 
᾿Αριστομένης. De hoc conf. XVIII. 56 feq. à ^L 
Ve 7... Verf. 7. προβαίνων δέ. καϑόσον δὲ προβαίνων παφοὶ 
τὴν ἡλικίαν dant mssti omnes cum ed. 1. quod; αὐλπῆσ, 
quam incommodius paulo dictum videri poteft, (καϑόσον, 
προβαΐνων, pro καϑόσον προὔβαινε,) fervati tamen, certe. 
. ad oram contextus adnotari debuit, Sua au&oritate καϑ' 
écov abjecit Cafaub. & δὲ poft προβαίνων rejecit. “ ᾿ 
δία. σεμνότατα. Imperite: σεμνότητα ed. 1. Reg. F: Tub. 


Cut PEN dan". Te αν ΟΝ 


AER EROS 
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- dbi, καϑ᾽ ὅσον xexXo. Sic Ca(üub. & feqq. καὶ ὅσὸν dant va, X 
fcripti NE noftri quidem omnes, eseepia Reg. G. in 
| Quo eft xa] xexoÀax. abfque ὅσον. καὴ xx$' ὅσον ed. τι 
Hinc καϑ' tenuit Caíaub. & delevit «xj — Poft κατὰ τοσοῦ! 
Tov; quod modo przeceflit; intercidiffe nonnihil; v. c. ἐμός 
yoy ἄσχημονῆσαι, fufpicatus erat Reifkius; hae fententia; 
videtur in eo uno turpiter [e dedijje, quod in fu/picionem 
- venit adulationis erga Zgathoclem, | Sed nec per fe pro: 
babilis, nec ullo modo neceffaria ifta fufpicio eft. 
Verf. 8. Πρῶτος. Ex verf. feq. hoc fumfiffe Heron Verf. 8; 
gius videtur. Poterat autem ferri πρῶτον, quod oflerunt 
h.1. Aug: Reg. F; Vef. Tub. Mendofe πρῶτο (fic) Reg: 
ΠΟ — Ibid. ἐπὶ δᾶπνον Cafaub. cum Aug. & Vrfin. ἐπὶ 
δείπνου ed. 1. Med. Reg. F. G: Tub: Vef. fed in Vef. fü- 
ρετΐοτ. ov. —— Ibid. χρυσοῦν στέφανον ἀνέδωκε μόνῳ: 
"Werbi ἀνέδωκε hanc vim effe putamus, cum ΣΙ 
᾿ξογοήας, illi uni auream tradidit; Ὁ » DA. 
^ Perf. o. ἐξαρκξι καὶ τὰ νῦν λεγόμενα. —— ,,καὶ vis Verf. 10; 
. detur delendum, ut perperam iteratum e fine vérbi pro: 
. Ximi é£xoxéi REISKIVS.— Sed amat illam AE 
fic ex abundanti pofitam Polybius; 
Verf.1i. ἐπεβάλοντο. ἐπεβάλλοντο Reg. F.G:; Veit. ii; 
. Vefont. Et rurfus verf; 13. ἐπεβάλοντο Reg. F. G.. — 
dbid. τοὺς μαστούς: τοὺς μαό ϑ οὺς Vrb. Aug. Vefont; 


-— 


CAPVT XXXIL (00 ἄρ ΧΧΧΙΣ 
ΣΝ 4. ἐπὶ τὴν βασιλικὴν ϑέαν: ---- οἴσως καϑέδραν.“, Vetf. 3; 

$cALIG. — At poterit commode cum interpretibus ϑέα;: 
id eit /petiatio; hic accipi pro /peffaudi loco fedeque: 

Verf. 4: δυνειλῆφϑαι re&e Cafaub: cum Aug. ἃς ες Veif. κα; 
συναλῆφϑαι ed. τ. Reg. F. G. Vef; Tub. — lbid. δρμοςού-. 
σῆς. ὡρμοτηούσης Med. - 
.. Py. 6. ἤδη δὲ τῆς, ἡμέρας προφαινόύσης; $t Vérf; 6; 
βαινούσης firibendum contendit Reifkids, progrediente: 
die, ut eoncilietur hoc cüm cap. 31; 1. übi vide quie nca 
τωρ: Neque vero ibimus inficias; fpeciofam efle hang 
P3 eon: 
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vef, 6, Conje&üram: nam licet in προφαινούσης., couteiittantilib $ 
omnes, paffim tamen literas Φ & f inter fe permutatds | | 

a librariis noftris vidimus, velut XI. 16, 2. XII. 17, 5.&e.- 

. Et illa di&io familiaris Polybio, τῆς ἡμέρας wpofeuvoUesó, . 
velut II. 2, 5. & alis. — "Jüidi cvspeioue QUF RD ἢ 

& msstis reftituimus, qui in | hoc recte confentiunt omnes, - 
Temere ἐπερείσασϑοε ed. Cafaub. quod tenuere villi ] 

res, ldem verbum paulo ante Polybio reftituimus, cap. 

25, 8. — lbid. τὴν ὁρμήν. Poflis ὀργὴν fafpicari, fed nil | 
neceífe eft. vide verf. 7. Paulo ante vero pro ἐπ᾿ οὐδὲν 
forfan ἘΠ᾿ OTAENA , iu neminem , fcripfit Polybius, üt 4 
ultima vocalis A intercepta fit a fimili litera A, a qua in- 

ipit verbum fequens δυνάμενον. In latina verfione przeter. 

ταὶ eft vox πέρας. adverbialiter accipIeRuM landem, ad. — 
extremum, — bid. Σωσίβιος - - υἱὸς Σωσιβίου &c. Con il 

fer XVI. 22, 1 feq 

Nat. 7. . Verf. T. Θεωρῶν γὰρ τήν τὲ &c. — ,Re&e γὰρ aba. 
4 eft ab Herwag. & Aug." nEisKIvSs. — Nempe, propius | 
ἢ (pe&es, carere conjunCtione utique poffumus, quam 
ignorant codices omnes, Scilicet delendurn verfu fupe. - 

riori comma poft ὑπάρχων, ut verbum zpeséixs parite&- 

atque ἦν μὲν pendeat a pronomine relativo ὅς. taque - 

poít τοῖς πράγμασιν pofita minori diflinftione pro pun&d 
-snajori, pendebunt ifta, ϑεωρῶν τήν vs τοῦ πλήϑους ὄρ. 

μὴν, ἃ nominativo Σωσίβιος. A 

Ibid, ἀσυνήϑειαν fcripfimus cum Ernefto. dguvi- 

ϑείαν ed. Cafaub. & Gron. ἀσυνηϑίαν ed. τ. cum. 
imsstis, quod ipfum fortaffe teneri potuerat. — Zbid. ei. 
παραδώσει &c. Regem interrogavit, ecquid plebi eos foreb. 

( draditurus, qui in ipfum aut in. ipfius matrem aliquid deli- 
quiffent, Atqui ipfius Sofibii hujus patrem auctorem fü 

iffe czedis Arfinoés reginze, quze pueri hujus mater fuerat 

δι δεν docuit Polybiüs cap. 24, 2. Aut igitur non in publicum | 
tunc nota fuit illa Sofibii patris culpa; aufMfatis comper-. 

j tum erat, filium cum patre nullo modo communicaffe con« 
. — fiia, neque ullam partem "o: eulpie habuiffe- Ceterum. 
Sofibi Ἢ 


ἴ rr s oa 


S 


Det aes" s. 


x» 


AD ul Xv. 32. 35. | 929 


P" E. y! ΝΑ iod cap. 25, I M interemtus: quod ipfum et- 
| dam maxime in cauffa fuiffe videri debet, cur & Sofibius 
À filius infenfus fuerit Agathocli, & cur nulla in eum fufpi- 
b eio confiliorum cum Agathocle communicatorum cadere 
, munc facile potuerit. 
-Feyf. 8. ϑεραπείαν, ϑεραπίαν Aug. Reg. F. G, Ve Verf. 5. 
᾿ LI in Aug. & Vef. prime videtur fuiffe ϑεραπείαν. | 
b! Verf. τι. ἐπὶ τὸ ζγτᾶν cotrexit Cafuub. cum Scalig, Verf. zt. 
P meueri vero potuerat librorum fcriptura ἐπὶ τῷ, de qua 


confer. pita ad 1. 19, 7. 


AcWATVT. EXXIL C. XXXIII, 
. Farf. I. TOiÉIV αἷμα καὶ Φόνους ex.füa conje&. cof. Verf. 1. 
d posit Cafaub. ποιέϊν ἅμα καὶ Φόνους ed. 1. confentienti- 
- bus msstis. — »πριέῖν ipo latinifmus eft, Livio ufürpa- 
pps ut IL. 30. plus ibi fánguittis, promifcua omuium gene- —— ^? 
um. cade, quam in ipfa dimicatione , faum.* wxrSK.— 05) 
Ὁ ἐς & Liv. IX. 12. & XXXV. 51. Confer Drakenb. ad IT. 
.. 8o. Apud Graecos οὗμα, pro cede fümtum , notum eft ex 
P Demofthenis ἐφ᾽ αἵματι Φεύγειν., cadis reum ag 
οὔ. 2. κολάκων Tig, ὄνομα Φίλων. Sic de hoc ἬΝ Verf. $7 
Bine loquitur, ut non videatur ejufdem jam paulo ante Ἶ 
᾿ jn eadem narratione mentionem feciffe. Quare hic, quem 
-Reifkius eumdem effe cenfuit cum eo qui cap. 30, 5. 
 commemoratus eft, diverfus ab illo videri poteft. Sed 
dE diverfus ab eo, qui commemoratus eft XIV. tr, 1. 
Verf. 4. ἀπελοιδόρουν ex ed. Y. & codicum confenfü Verf, «. 
fefiijuimos: quod verbum cum ex ed. 1. & Aug. cognof- 
fet kE1skrVS, jam préferenduim, νυ ϊβαίο judicaverat: — 
-»qua in compofitione, inquit, ἀπὸ perfeCtionem, abfolu- 
geom, finitionem rei fignificat, ut nihil, quod Sonn 
! “ς΄... 
wv m f. 6. ἄφνω deeft Reg. F. G. Vef. Tub. evyjudi- Verf. 6, 
-Tuxy edd. cüm "Aug. Sed jaculis zomnfigere in hominur& 
«concurfa , nimis erat periculofum; & qui id facere vo- 
P5 luerunt, 


/ 
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luerunt, non opus hàbebant ut prope adcurrerent, Qua- 
re ütique συνεκέντησαν malimus, quo verbo utitur nofter ῦ 
cáp. 31, I1. & alis. Sic ἐξεκέντησαν. hoc cap. verf. * 1 


& ἐκέντουν verf. 9 


vef. 7... Perf. 1. μετὰ δὲ τοῦτον, Aut τοῦτον τὰ τοῦτο Reif 


kius etiam pro vulgato τούτου maluerat. — Zbid. Níxav. 
. JNico ille quis ceteroquin fuerit, compertum. non habe- 


mus: cognatum Agathoclis fuifle, ex. verf. 15. intelligi. - 
tur. — lbid. γυμνὴ, δὲ verf. 8. γυμνήν. — , Verbum. hoc . 
h. 1. fignificat flamimeo velove denudatam mulierem; ut | 
in viro, pallio armisve exutum.* REISK. — Sic ὠκαταν. 


κάλυπτος C. 27, 2.i. 4. γυμνή. 

* Verf. 8. 
. Qopícv nunc quidem ed. 1. cum msstis; fed re&ior vi. 
detur altera fcriptura, in quam c. 29, 8. omnes confen. 
tiebant. ; 

Wed. 10. .. J/erf. το. ϑυμούς. Perperam ϑεσμοὺς Reg. F. 

Verf. 11. Verf. v1. τὸν Φιλάμμωνα, Vide adnotata ad c, 30, 5; 
Ibid. πριταϊον, aute triduum interpretatus eft Cafaubonus, 
cum aliàs ufüurpetur id nomen de érium dierum palio a 
ira quod. conficitur iter. 

ναί... — Perf. 12. ἀπέπνιξαν. Mendofe ων ei I. eum 

. amsstis. ln Vef.tamen corre&um ἀπέπνιξαν. 


E a CAPVT XXXIV, 


Vef. s. Ζῶ τ. τῶν ἀκουόντων. Deeft articulus Reg. T. G 


Vef. Tub. — Ibid. τὸν ἐπιμετροῦντα Aéyov. Vide VII. 
7 1. XV.35 1 & 7. & c. 36, 1. | 


^ 


Με... Ferf.2. ὑπὸ λόγον ἄγοντες, conf. ad c. 19, T.— lbid, 


πιϑανότητας, Mendofe πειϑανότ. ed. 1. cum msstis, 


ANNIS mola 


Verf. 8. Θεσμοφορείου Cafaub. & fqq. Θεσμο. 


Verf. 3. ; Ferf. 3. χειρισμῷ et mox χειρισμὸν re&te Cafaub. cum | 


Aug. & in χειρισμὸν dein confentit ed. τ... Sed X: p 


ed, t. Reg. F. G. Vef. Tub, & iidem codices mox T [ 
yere partim χορισμόν. Conf. ad I. 28, 4: : 


AD POLYB. XV. 33. 34. 35. 36. 231 


Ὁ, S. τοῦ Φιλοπατ. τοῦ deeft Reg. F. G. Vef. 
P aider. 6. εὐφυέστατον. Mendofe εὐθυέστατον ed. 1. 
L Reg. F . G. Vef Tub... 
CAPVT XXXV 
Mte. 1. ὄποι τις, dicat aliquis, id eft, verbi gratia, 


| Ἢ Mee caufa; ut bene Reifkius interpretatus eft, qui in 


| psnnibef ponenda illa verba monuit, 
Verf. 2. δημοτικῆς. δημωτμιῆς ed. 1. minus. AP 


b ΕἸ πὸ τρόχον;, πηλόν. Conf. XII. 15, 6 fq. 
arf. 6. Σκιπίωνα. Σκηπίωνα ed. 1. 2. cum. msstis, 


. wt plerumque aliás. — bid. καταπολεμήσαντα monen- 
| te Reifkio correxit Erneftus , quemadmodum & olim cor- 
rexerat Scaliger. Sic vero ex codd. noftris habet unus, 
Reg. F. - gH 

Χο 7. “τ ,Pof eic. ἐξίτασιν ἄγειν videtur ἄξιον 
. (fübaudi ἐστὶ) excidiffe.* πειβι. — Niíi huc apte refer- 
tur verbum ἁρμόζει, quod in fine periodi legitur. — Z/id. 


— ἐπὶ dà τῶν προειρημένων ἀνδρῶν. περὶ δὲ τοῦ προειρημέ:-.. 


xou ἀνδρὸς legendum contendit Rei(kius . ut ad folum 
. Agathoclem, (nempe Aegyptiacum de quo in füperiori- 
- bus agebatur,) referretur hoc. At nil magnopere impe- 
[is dit, quin fimul intelligantur reliqui, qui cum Agathocle 
- occifi funt. "Tum ἐπὶ nil opus eft in περὶ mutari, nam 
- idem valet, :& bene habet. — Zbid. ἁρμόζει re&e Cafaub. 
. In errorem induxerat ofcitantes librarios przecedens ver- 
- bum προατιϑένοι, in infinitivo pofitam, cui affimilari de- 


bere hoc. verbum exiftimarunt, 


"c BFTVT AXATI. 


| Verf. X. τὸν μετ᾽ αὐξήαξως λόγον. οἵ, cap. 34, I. τὸν 
-. deeft Reg. F. G. Vef. Tub. . 

E .Zrf.a. ἐκπληκτικὸς περιπετείας re&te Cafaub. cum 
| pog. Vrb. & Vrín. τὸς ἐκπλήξεις πληκτικὸς περιπ. ed. 1. 
- Med. Reg. F. G. Vef. Tub. — Jbid. ln mendofam fcriptu- 
oram, νη» & in probam, μάκρωσιν»γ codices confen- 


I 


pm 
Verf... 
Verf, 6. 


Cip. 
XXXV, 


Verf. τ. 


—. Verf. 2. 


Verf. 6, 


Verf. 7. 


Cap. 
XXXVI. 


Verf, I. 


Verf. 2. 


PA tiunt 
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Vez, tiunt omnes. — bid. τὴν ἐνέργειαν τῶν τοιούτων, pro- 
dixiorem €9 nervofam rerum hujus generis narrationem, qum — 
rem ad vivum depingit. Videtur fere idem h.l. elle ἐνέρ-. 
| γειὰ ac ἐξεργασία.. conf. Quin&il, Inft. Orat, VIII. 3s 88 
fq. Rei(kius ἐνάργειαν legendum putavit, quod in *í 
 terpretatur per/picuam. expo[itionem E? velut in 'rem gra. 
feutem deduBionem. | Tueri is fententiam fuam » pote 
. eis, quee ad Dionyf. Halic, de Lyfia judicium. cap. kic 
- XV. edit, Reifk.- P 465. monita funt a viris "dc j 

. quidem vulgo pariter ἐνέργειαν editum erat. POL diis | 
. dem Dionyfii Epift. ad Pompejum de  precipuis rior. 
ricis c, 3. T. VI. p. 776. i 

Verf. 3... Verf. 3. ἀμφοτέρων τούτων, τούτων. eet Reg: Ἐν 
G. Vef. Tub, OfRVE 

Vef.4. — Perf. 4. ᾧμλοῦν perfpe&e Cafaub. Conf, vett 7. lm- 

perite δηλοῦν legi voluerat Vríinus, nifi - qe j 
error eft, 

Vef.6. — P6, mures ex vig) '& msstis. deceat | 
Temere πιστεύομεν ed, Cafaub. & feqq. 

Ver. — Perf. 7. Τανοϊχειότερον confentiuut!omnes; quod fer 
debet, intelligendo χρῆμα, Ac videtur eo refpe&u haud 
incommode comma interpofitum in msstis & in ed, 1. 2.᾽ 
3. quod repofitum velimus, deletum ab Ernefto, Si opus 
ellet, in promtu foret οἰκειότερος corrigere. 

Vef.8, — Zerf.g. Que in Scholio fub contextu h. l dicta funt 
de μὲν poft συγψώμην ἔχειν inferto, param adcürata 
funt, Eorum loco hzc ponenda fuerant: τοῖς p» cwvé- 
Φιστάνουσι, μὴ ex ingenio correxit Cafaub. cum Toi; 
! μὲν darent mssti cum ed. 1. συνεφιστάνουσιν vero edd, 
cum y in fine, minus recte, & contra codicum fidem. — 
Jbid. xard τῆς φἰκουμένης, per orbem terrarum. De hoc 

ο prepofitionis κατὰ, vide ad III, 19, 7. | 


τ, 


APVT. 
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BE o CAP Ὲ χα Om τ 
| n XXXVII. 

D. οι. μεγαλεπίβολος ex cod. Peir. edidit Valefius, Verf. 1. 


| quod verum eft. Ef enim μεγαλεπίβολος i$, qui 
ΤΟ ἀξγάλοις πράγμασι ἐπιβαλλεται, qui μεγάλας ἐπιβολὰς 
i di habet , five, ut Suidas. interpretatur, (apud quem quidem 
᾿ perperam ἤ pro ; vulgo ponitur). ὁ μεγάλων, πραγμάτων 
|. καταρχόμενορ. Contra A6 &keríBokos eft ὁ μεγά. 
|. Awy πραγιάτων ἐπιτυχὴς, vel ὁ μεγάλων προτεϑέντων 
— ἐξεργαστικὸς. quod de Antiocho paulo poft dicit Poly- 
" bius. Vtriufque vocabuli vim erudite diftinxit declara- 
vitque Wefielingius ad Diodor. lib. I. c. το. & IT. T. 


Perf 2. ln αὐτοῦ confentit Suidas, cum exemplo Ve. Ὁ ἌΝ 
Valefiano. 
pl AUT M da 


P5 ADNO. 
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MIT 


OCA PVT E 


a i DO imb 
Chronolo. [rima eft ἑὰς Ecloga ex Valefaiis; qua ex libro 
gna. | XVL excerptz funt, Et re&e relatam. effe ad il. 
lum librum, teftis eft Stephanus Byzant. in Ἱερακώμη- 
conf. verf. 8. hujus.cdpitis. Tpitut res, de qua hic agi- — 
tur, gefta eft poft annum ab V. C. 552. in quem define» 
bat libri füperioris hiftoria. Sed, ante A.V. $54. geftam. 
effe, intelligitur ex Liv. XXXI. 46. ubi, in rebus. A. V. 
$54. geftis, narratur, Aetolis Attalum  tilie- tnilites ex 
foedere debitos negaíle, quod illi quoque. gravati prius 
effent ad. populandam Macedoniam. exire , quo "temporé, — 
Philippo circa. Pergamum  urente facra profanaque, abs- — — 
iralere eum. inde refpeR'u rerum. fuarum potuiffent. Fe» — — 
ciffe autem Philippum hanc in Pergamenen incurfionem 
ante pugnam navalem ad Chium, colligi poffe putavimus 
ex eo, quod, quo tempore pugna illa commiffa eft, ve- 
mit Philippus ex ea parte orz lonicz, quze magis ad 
feptemtrionem eft, & ver(us meridiem Samum contendit, 
c. 2, 4. deinde vero magis etiam verfus meridiem in Ca- 
piam perrexit, & Prinaffo Iaffoque Carizque urbibus op- 
pugnandis tempus infumfit, ut difcimus ex ferie Excer- 
ptorum Antiquorum ex eodem hoc libro XVI. c. 11 fq. 


x 


Perf. $ 


Ἀναν 1. 235 


-Vesf. I. εἰκίαν. “μὰ ora a foi libri hoc adnotavit Gronov. 
: a cendi REiSKIVS: Forte αἰκίαν, ait, id eft ὕβριν, 
. contumeliam, que vulnerandís, lacerandis, corrumpen- 
dis, deftruendis corporibus & rebus exercetur. — Nec 
dubitari debet, verum hoc eife. Sane eodem modo πᾶσαν 
αἰκίαν ἐπεδείξαντο ait 1. 88, 6. conf. XVII. ἘΠ 4 
εὐ 7 4. εἰς τὰ 8v ϑεῶν ἕδη καὶ τεμένη. dy fünt δ 
fedes, tum. adiculg deorum, & per metonymiám etiam 
ipía fimulacra, ut docet Suidas : "Edoz τὸ ἄγαλμα, καὶ 
ὁ τόπος ἐν d ἵδρυται, 
ΐ ζει 6. ὑτὸ Νικηφόριον, --- Lucus fuit: oxfa Perga- 
mum, quem lucum ab Eumene confitum effe , Strabo do- 
cet lib. XIII, [p. 624). Excifus enim fuerat a Plülippo, ut 
narrat h. 1. Polybius, & initio lib, XVII. [c. 2, 4. & c. 
6,'4.] Meminit &:Liviüs lib. XXXI. [c. 46:]- Philippo 
cirta Pergamum. urente. abra profanaque. & lib. XXXII, 
[c. 34.] * varEsivs. --- Jbid. διαῤῥίψας. διαῤῥήξας cor- 
rexit Salmaf. in ora. ἊΝ libri y. citra-neceffitatem, conf. 
vefiee s oos ἀμ tho de: 
- Verf. ἡ. τὸ τῆς Θήβῃ oh et ope lioe Capo, 
qui Z/ebes di&us eft, non Thebe, ut perperam in Pom- 
ponio Mela perfcriptum eft, fic Livius lib. XXXVII. [c. 
19.] Hofliliter itiuere fa&o petit.agrum opuleutum, quem, 
vocant Thebes , campum. carmine. Homeri nobilitatum. Qui 
locus ex Polybio. tranflatus eft Legat. XXI. [lib. XXI. 
c. 8, 13.] fed Polybius eum campum ab Homero efle 
celebratum non dicit, itaque id de fuo admenfus effe vi. 
détur Livius. [Nifi Polybii verba huc fpectantia confulto 
| prateriit legationum compilator.] Homerus quidem 'The- 
bes: 'oppidi meminit lib. I. Iliad. [vf. 366.] ὠχόμεϑ᾽ ἐς 
Θήβην ἱερὴν πόλιν ᾿Ηετίωνος. fed campum Thebes non 
nominat. Nifi forte eum locum ex hymno in Apollinem 
[vf, 228.] intellexit Liviuss Θήβης ἀμπεδίον πυρηφέόρον. 
Sed ibi Homerus de agro Thebano loquitur, qui in Grae. 
cia eft. Itaque vix eft, ut fe Livius purgare ab errore 
voti Strabo certe lib. XIII. fp. 612.] poít Trojana 


tem« 


Vetf. 4. 


Verf. 6; 


Verf. 7, 


] 


Verf. 8. 


Verf. 9, 


Cap. II. 


Verf. 1. 
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tempora hunc campum ita eegnonisatm: ipd — 
VALESI VS. m^ 
Verf. 8. εἰς egi κώμην. --τ siena b jhnine 
hunc Polybii locum in mente habuit, cum notaret, "legi 
aw, ὀῆμος Καρίας. Τολύβιος i9. ex quo apparet, recte. 
hoc caput libro XVI Polybii a nobis adferiptum. fuifie, 
Hujus oppidi incolae Hirrocomitéz [Hieracometz] dicuntur — — 
a Piinio lib. V. [30, 33.] qui ad Pergamenam jarifdicios ] 
nem conveniebant. vALESIVS, — ldem oppidum putas 
mus, Zieroce/area deinde nominatum elt: fane .pofterio« 


τ΄ res feriptores, Hierancomen ignorantes, Hieroceefaream 


haud procul Thyatyris ponunt. vide Cellar. Geogr. An« . 
tiq. ΠῚ. 4. p. 130. Sed falfus videtur Stephanus Byz. aut — - 
erravit ejus epitomator, cum in Caria iftud oppidum po« 
fuit, quod multo mbpis verfüs emat va - 


debuit, 
Verf. 9. Ὃ δὲ Ζεῦξις. —— , Heec witsiesi adáidi hie 


ex Suida in Xwuaromoiéiv:.quz) quidem quin ibi locum 
habere debeant, ubi ea collocavi, nemo , ut opinor , in« 


| ficiabitar, Erat porto hic Zeuxis Lydize fatrapa, [nomine 


Antióchi, cüm quo focietatem contraxerat Philippus,] ut. 
docet Polybius legat. XXIV. [lib. XXI. c; 13, 4.1. Cujus: 
& meminit Livius [ XXXVIE 41 & 45.] & Iofeph. lib. XII, 
[c. 3, 4:] e VALESIVS, -— pehionrs n a» 
24; 6. : Yes aio 
ott c A PI. T. I. : | 

Fragmentum hoc de Pugua navali Philippi c cum Alta, 
lo €? Rhodiis primum omnium graece & latine editum eft. 
Parifiis 1536. a Lazaro Bayfio in lib. de.Re INavali, coms 
municatum ei Venetiis a Victore Faufto, Idem fragmene, 
tüm cum nova verfione latina & animadverfionibus exhi« 
buit Meibomius in lib. de Fabrica Triremium, Tom, XII. 
'Fhefauri Graeviani, p. 658 fqq. 

Verf. V. τῶν μὲν κατὰ τὴν" πολιορκίαν. Qe (it. 


noluit 


ws, , de cujus ob(dione hic egerat Polybius, fcire, nos. 


y, 


poluit imperitus: compilator horüm. .Excerptórím, .. Sed 
conjectura fortaffe adfequi licet. Qui Abydum volunt, 


puperus interpres Germanicus, δὲ ἢ qui funt alii, quo fun- ^. 


-damento nitantur, nefcimus, :.Abydi obfidio ad annum fe- 
quentem pertinet. vide cap, 29 feqq... Sufpicati primum 
eramus, ipfam. urbem Pergamum hic intelligendam, de 
qua fuperiori 'ecloga agebatur; Sed urbem banc, quam 
nunc obüdebat Philippus; maritimat fuiffe, intelligitur 
ex verf; 2 fq. ^ Fuit eadem haud procul ab eo ioco, ubi 
comtniffa eft navalis pugna quie mox exponitur: (verf. 4 


fq.) eft autem is. locus inter Chium Afiamque.. Atqui in 


δὰ Δῆρ ora nulla alia urbs eft: nifi Erythrz, lonica urbs 


— eum portu; quz etiam án hac ipfa narratione, ut vicina, 


ο΄ memoratur cap. 6, 4. conf. notata ad. verf. 8. hujus cap. 


[-........ὕ.....ώ...]ἢ 
Verf. d 


Eam igitur forte oppugnaverat Philippus, ut Attali fociam, : 


... «um qua ipfi bellum erat. Nam fociam fuiffe & amicam. 
ο΄ AAttali fatis'inde àdparet, quod in eam ex^ naufragio con- 


efft. Philippi reshoc anno 553 geítas breviflimis. ver- 
bis Livius tangit XXXI. 2... Sub idein. fere tempus . (ὧν 
finem anni. quo: 'confulatum geflerunt Cn. Cornelius. Len- 
talus; P, Aelius Pzetus) 85 ab Zfttalo rege. €2  Rhodüs. le- 
gati (Romam) venerunt ; aunciautes , ig quoque civita- 
des jollicitari. ^ conf; ibid; cap. 3... Fortaffe. vero. ex..eoj 
quod Philippus; longius-quam reliqua claffis progreffus, 
. haud procul Erythris fubftitit; (verf. 8. & cap. 6,1 - 5.) 
.. intelligi debet, paulo magis ad feptemtrionem remotam 
^ füitfe illam urbem, a cujus obfidione nunc veniebat Phi» 
lippus, Sic fuerit una ex illis, quas Attalo fefe adjunxit 
fe nominatim Polybius refert V. 72, 4. five Cyme, (ive 
Smyrna, five Phocza; An Elea five Hella? de. He vis 
de ad cap.41;5. — 
UO Ferf 4. καταταχήσειν, Polybiatutn verbum: in quod 
.. eonfentiunt omnes przeter. Reg. F. & Tub. qui perperam 
καταχήσειν habent, fed iu Reg. F. prius fuerat κατάσχή: 
ce, quod liabet Bay, -Zbid, εἰς τὴν Σάμον, conf. 
". 9. Vide notata:ad Ill. 2,8. & locis ibi citatis. hunc 
: adde, 


Vetf. 4, 


Verf. τ. 
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adde, & Liv; XXXIII. 20 fub. finem; Confer etiani ses 
fra ad eap. νησιὰ νοι — À 


Verf. 5. συνιδεῖν. Sive ex ms; ete ita i feripfi Bay- 
fius, five ex conjettura, unice verum hoc videtur; Nor 


enim probare poflumus nzrskrva fcribentem, ferri poffe ^ | 


συνελϑεῖν, nempe hac fententia: — cuin. congredé: 


. retur Philippus cum fuis navibus; feu prope ad fe veniret; 


qui in oftio portus (neício cujus; nihil enim ufquam re: 
perio) excubarent, quo claffem Philippi exita éxclude- 
rent... Vnde conftat, [üc pergit Reifkius] etiam avayé- 


μενοι effe legeridum;! Attalus & "Theophilifcus, Rhodiae 


Verf. 6. ἡ 


Vetf. 7. " 
intelligitur κέρατι vel μέρει, nec opus eft ut hoc adjiciaa. 


Verf. g. 


claffis imperator; ἀνήγοντο, cum viderent Philippam ἕαυ- 


τοῖς συνελϑεῖν;" --- ln ἀναγόμενον, ad unum conititiugd E 


omnes fcripti editique. .. . - $ dig 
Verf. 6. συνέβη δὲ τὸν esae αὐτῶν yeyécOon 
διωλελυμένον; ἅτε πεπεισμένων, τὸν Φίλιππον &C. 


αὐτῶν & πετοισμένων ἃ Bayfio accepit Cafuub. Perperam " 


αὐτῷ δὲ πεπεισμένον ed; 1; confentientibus noftris codicis 
bus. αὐτοῖν ἃς πεπεισμένοιν in fuo exemplo correxit Scaz 
liger. διαλελυμένον ἀνάπλουν reCe Cafaub. vertit oluto 
mavium ordine. Nos; refpicientes id quod tnox fequitur; 
& quod ait cap. 4, 4: (quz tamen non fatis perípicua 
funt) interpretati fumus won ima! ambo. jun&tis cla[fibus; 
Nempe primo Attalus folus in hoftilem claffem egreffus 
eft ; quia ftatim non putarant, cum omni claffe profectum. 


Philippum, fed partem aliquam fecum retinuiffe ad portum 


urbis quam obfidebat, & in cujus oppugnatione perfevez 
raturum eum putabant; aut omnino; quoniam inopinata 
Philippus cum claffe erat profe&us; neque ipfi continuo 
fimul omnes ad contra proficifcendum parati erant. ; 
Verf. 7. τῷ δεξιῷ xu] καϑηγουμένῳ. Commodiffime 


tur, quemadmodum Meibomius voluerat; De re conf. 

c. 5, & 
Verf. 8. ἀντιπρώρους. ἐντιπρώῤῥους Aug. Reg: F.; d. 
Vef. & fic fere conítanter. «- 4014; ὑπὸ τὸς γησίδας dva; 
Χωρήσαῷ 


- —BA. 0 wA 
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χωρήσὰφ.. ᾿ τὸς μεταξὺ τοῦ πόρου κειμένας. ad parvas {6 
vecepit infulas, qua in medio traje&tu Jitez funt. πόρος in- 
"telligitur mare inter Chium. & Afiam interje&um, (conf. 


c. $ 9.) & ἢ. 1. potiffimum inter Chium urbem & Ery: 


:thras..: Infulze illae: quaenam fint: docet Strabo. lib. XIV.- 
P. nid αἱ ᾿Ἐρυϑραὶ » πόλις Ἰωνικὴ, λιμένα ἔχουσα καὶ νη- 


pue vos. Té] eae ,' Ἵππους, καλουμένας. conf. fu- 
em 1. & infra; cap. 6. v 1-5. n: | 
Ibid. μετά τινῶν λέμβων. Cum υἱέγα centum. | lemubi 


effent in clafle. Philippi , nullomodo probabile eft, omnes 


lembos fecum Ἐ certamine fubduxiffe.- Quin info in ipfa 
; pugna infignis ufus fuit illorum lemberum; ut docet Po- 
dyb.c.4, 1 & 8. Non folum vero. lembos fecum. fübdu- 
xit nonnullos, verum etiam majores naves, ut adparet ex 
1&6, 4. quare hic turbatunt. nonnihil efle & defeCum in 


- contextu intelligi debet... Quod κειμένων vulgo hic erat 
|... editum, pro κειμένας, errore primi editoris aut operarum 
& ejus faftum eít; κειμένας corrigendum monuerunt Gros 
* mov. & Reifkius: ὅς fic liabet Βεγθυα cum codd. 


^ofenibus. Ὁ. 
Verf. 9. σὺν dà cns P^ editi λέμβοι. δὲ ὅμως Kin 


libri oinnes feripti«& editi. Vnus Bayfius in. graecis qui- 
"dem ἄφῥακτοι pofuit, & deleto pun&to cum. λέμβοι con- 
— juhxit; fed in latina verfione vulgatam fcripturam expref- 


Verf, 8. 


Verf, 9; 


it; Poft χφραήτα videri nnmerum deeffe, .monuerunt. 


Meibomius & Reifkius. / Poffis.ÀA. ex. fequenti voce A£g- 
for, id eft, triginta, fufpicari, fi eri joyarent ejufmodi 


r— | ; 
^dbid. σὺν ταῖς irai Prifiis , (major lose: ut 
ihtellisimr ex XVIL 1, 1.) navis longa erat & parum lata, 


| "fadeoque velocitate przftans; five a Jecando mari nomen 
- habens; ἀπὸ τοῦ πρίζειν, ut volunt alii, five; ut Nonius, 


Ὁ forma priflium marinarum, que long corporis fuut, ftd 
"anguli. Vide, praeter eos qui ex profeffo de Navigiis 
veterum commentati fünt, Hadr. unii Animadverff, lib: ΤΙ: 
€. 13. in Gruteri Thef, crit; Τ ΙΝ. p. 380. i cuni 
"d lof 
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m «c Ferf. 10. τριημμολία. Conftanter in hanc μῶν. 
mam confentiunt libri noftri omnes: nec aliter ufürpavit 
.Diodorus XX. 93. nec Hefychius. Apud unum Athenzeum 
lib. V. p. 203. τριηρημιολία invenitur. Quale vero. faerit 
Ad navigii genus, per ea quae conjeCtarunt magis, quam 
-docueruut viri docti, nondum ad liquidum deductum. 
profeífus ett Wefleling. ad Diodor. l. c. Hefyghigg: T 
μιολία' ναῦς μαηρὰ ἄνευ καταστρώματος. i 
donga aperta. Et hoc loco utique Polybius, quemadmo. 
dum ὃς cap. 7, 1. in ᾿ἀφράκτων nutnero refert τὸς τριη- 
MuioAÍxgs Sed & τὰς τριήρεις pariter a τοῖς καταφράκτοις 
-diíinguit, adeoque in dpertarum navium pümero ponit; 
-de quo vide quie notavit Meibomius l. c. p. 663 feqq. Ex 
- quo quinqueremes in bello in ufu maxime efle coeperunt, 

. «de quibus conf.I. 63.) aeos navibus eod 
etiam accenfebantur,, | 


10 
i 


Cap. Hf. | CAPVT IIl. 


Verf, 1. Verf. t. καταρχὴν Ca(aub. cum Aug. ὅς vit: E 
T ram xaT ἀρχὴν ed. 1. cum cett. codd. 


Vei. 3..— Verf. 2. ἐβύϑισε correxit Cafaub. cum Bayf. & Vrfin. 
᾿ὀβύϑησε ed. 1, cum msstis, qui &.mox eodem eftote 
ναυαρχὴς habent, pro ναυαρχίς. 

Ver. 4..— Verf. 4. τὸ κῦτος fcripimus cutn Bayfio. μη, τὸ 
κύτος. — lbid. ϑρανίτην. lmperite ϑρανίνην ed. 1, cum 
imsstis, - Cotrexit Cafaub. cum Bayf. — 1014, σκαλμόν. 
σκαλμὸς ed. 1. cüm Med. — Quid fit vero ὑπὸ τὸν ϑρανίτην 
"CxxÀuóv: non magis fe.intelligere Reifkius profitetur, 
.quam corruptam Hervagianam leCionem. —Jgavíreg no- 
tum eft vocatum fuifle /uperiorem remigum ordinem five 

verfum. σκαλμὸς quum fit proprie paxiülus ad quem. ve- 
*igatur vemus, fumitur li. LL. pro remigum drdige vel vere | 
fu, ut monuit Erneftus in Lex. Polyb. Quare ὑπὸ τὸν ϑρὰσ 
dírqy σκαλμὸν eit fub. veru thranitarum , quemadmodum 


v Schefferus interpretatus erat,. Sed wel fic difficul- 
i tate 


ἢ 
"n- 
εἰ. 


| χε, Cafaubonus vertit? qid. proram-sávis fum veltemin- 
- der ad feriendum erexerat. ^Qua in fatione interpretandi ' 
| heque quam le&ionem fecutüs ille ΠΕ perfpicio, & pup- 
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| /táte res noh éaret , quam difficultatem hon diffimulavit 


. "Meibomius, explanate vero ftudeit p. 668 fq. 
voWenfi S. mpocxpeuxp. ToU πλοίου αὐτῇ. Conf. IT. 16, ἅ. 
Perf ἑπτήροι τῶν ToAspiudv, fcil νεῶν, hepteri 


᾿ τᾷ lofilibus navibus. niam fcripturam confentiunt li: 


— bri nottri omnes. '-Et eft quidem aliás πὐλεμμιὴ ναῦς, πᾶ» 


᾿ tiis bellica , mavis ad bellum: infiratta ; πολεμία vero ναῦς, 


δ πολεμίων ναῦς, navis hofülis, avis hofüium. Sed 
quemadmodum: πολεμικῶς ἔχειν fignificat fhofiliter animas 


, tum, hoflem effe; fie vihil impedire videtur; quo minus 


hoflilis navis πολεμικὴ γαῦς dicaturi "adeoque non opus 


difcedamus; - Vicifüm τὸ ᾿ἀόλέμιαχ paffim idem valet aé- 
— σὰ πολεμικὸν res béllice, ut monuimus ad IT. 36; 2: Mox 
τ vero verf. feq. hujis eapitis ,'iu. quo verfümur; in'z7» δὲ 
Ty πολεμίων fcc ναῦν confentiutitotnnes; & zo: 


ratione. 


Verf. 8. dvaételgpit tjs dr υὔσηφι e ; Quid 
-. hoc vocabuluri fit; & guid. fignificet,'fateot me ipnora- 


| pim potius ad feriendum erigi "prorám. deprimiy putetm 


|. Porro; fi prora vehementer fuit ere&; noh potuit navis 
|. Dinoctatis vulnus in parte ea; quie füper ündas exftaret; 
|. accipere; fed accepit in-ea parte quas aliás undis mergi- 
|. tur^ REISKIVS: — ERNESTVS, cüm in Lexico Polyb. 
|^ corruptam «effe vocem ἀνάσξειρος pricife contendiffet, 
. in Addendis Corrigendisque hsec adjecit Σ΄ y, Tetitat tamen ' 


᾿ . explicare Meibomiüs; de Fabrica Tritem. p. 672: (T: XII; 
— Ant; Rom.) dücetis'a crépx; (quie eft in prora intef 
- προεμβολίδα & ἔμβολον, Pollux I; 8.) quafi effet; 42 
. éréipdg ἄνω οὔσης, intelligitque de mave offre; not Di: 
hocratis$, ad quem refert Cafaüboríus; infereré jubens et« 
dam πολεμίας ante vede, & vertens: quod Áejlilis navit* 
— Polybii Hiflor. T.V AT, Q grorá 


— Ξ 


Vert, s. 
Verf, f, 


fuerit, ut à corifentiente codicum feriptura nunc quidem : 


»Aepín ναῦς) πολέμιον μον fpe in eadem hac nar- - 


ut $. 
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Verf. 3. 


. brorum fcripturam, quze nihil per fe improbabile habet, . 


. rior pars atque rofirum (ive undarum vi, five accedente 


. mebat. Ceterum navem hanc; quam: ἀνάστειρον fuifle Po- 


, πολεμίας. 


. da, ut Odyff. E/ 319. τὸν δ᾽. ἄρ ὑπόβρυχα ϑῆκε, five-fit | 


^ "fim vero frequentantem Homerica verba Polybium. obfer. - 
. vavimus, 


Editionem 1. femper. Hervagianam nunc dicimus ;. non à 


vef. n 


prora ere&lior effet. De Dinocratis nave fermonem effe; — 
fequentia docent: nec analogia interpretationi verbi favet, 
ut opinor.* — Nos. quidem nec temere folicitandam li- 


putavimus, & in Meibomii explicatione, quam apud ipfum 
uberius viderit ftudiofus le&or, adquiefcendum. στρα 
apud Homerüm quidem vulgo interpretantur carinam : fed 
ex Polluc. I. fect. 85. & ex Hefychio (qui fic habet: Zréi- 
px τὸ ἐξέχον τῆς πρώρας ξύλον κατὰ τὴν τρόπιν). intel. 
ligitur, effe στέραν anteriorem carinze partem; vél firmam 
trabem in anteriore caring patte, fub ipfa prora, cui tra. 
bi ipfum ferreum rofttum vel infixum fuiffe videtur vel 
adfxum. Itaque ἀνάστειρος ναῦς erit navis, cujus amie» — 


temigium arte) in altum erat fublata €9 fuper aquam emi- 


lybius ait, fatis intelligi putamus fuiffe hoftilem oCteren; 
ut non neceflarium fit cum Meibomio adjicere vocabulum 


lbid. ὑπὸ τὰ * Bx. Sentenfi facile pipi de ver- 
bo latus hariolandi locus. - Meibomius in contextum reci- 
pere non dubitavit ὑπὸ τὰ δρύοχα, fub carinam. Sed mi- 
ra δὲ vix ufquam αἰ ἂς. obfervata permutatio literarum B 
& A. Gronovius, ὑπὸ τὰ fpwyxía vel βράγχμα conji- 
xiens in Notis msstis, refpexit illud Hefychii: Βραγχίον" 
τῆς καταφράπτου νεὼς τὸ κύτος. Fortaíffe τρώσας. ναῦν 
ὑπόβρυχα fcripferat Polybius, vulneravit. navim films. 


adverbium, five quartus cafüs a nominativo ὑπόβρυξ.. Pas ἢ 


Jbid. ériBaA ὀμενὺς, "Temere . kuPtrcri qe idi MW ἵ 


-Bayfii editionem hujus fragmenti. ) à 
F'erf. X1. τοῖς περὶ τὸν "Ατήαλον. τὸν" temere caret ἢ 
οὐ Cafaüb. ὃς fqq. 1 
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᾿ς Bayf. & Vrün. Perperam σῇ τρῶσαι 'ed. 1. cum ceteris 
. moftris códd. - 

lbid. ἀπέβαλε fov δεξιὸν ταρσόν. ὃ ταρσὸς palmula 
|! "remi eít;*& fynecdochice remus. Sic fiepé, & mox in 


paulo ante 31444406, verf. 2:) colle&tive fümitur pro iüte- 
gro ordime vel verfu remorum; quam notionem Hénr; 
^. Stephanus in Thef. ex Euttathio ad. Odyff. lib. TX. p. 1625; 
- edrRom. (p. 349. ed. Bafil.) adnotare non neglexit. 
lbid. τῶν πυργούχ wv. In verfione latina hoc etiam 
éxpreflit.Cafaubonus, fignis quoque fimul confra&is, qui- 
bus turres erant fuperfiruElg. — ,,mupyoUxor tant fulerá 
Γ᾿ δ᾽ quafi bafes. turricularumi , quae funt in navibus con- 
|^ ftratís, Pollux 1. 92. adde Scheff. dé Re nav. p; 132.* 
' &nwESTVs in Lexic. Polyb. —  Adde:Meibom. p. 674; 
qui & ipfe πυργούχων in contextum recepit. 
Vetf, 14. κραυγῆς δὲ reCte libri noftri omnes; spav- 


| wie δὴ Bay. 


(LAPVOT.UIV, 
oo Fea λέμβοι cum Bayfio Meibomiüs etiátn edi: 
. dit; & fic Vrfinus legere juffit, idque in verfione látina 
| expreffit Cafaub. Ac fane & oppofitionis ratio & tota 
^ erationis connexio hoc pofcebat. Conf. verf. 8. ubi in 
^'^ φοὺς λέμβους confentiunt omnes; πολέ ἔμ οι tameh de- 
L| "fendere conatus. eft Reifkius; —  Jbid. δὲ ἔφερον. Et 
^-hanc emendationem; quantumvis neceffariam, folicitavit 
^ REISK1VS, contendens; idem dicere ἀνέφερον cüm διέφε: 
"pov, atque etiam elegantius videri poffe. [At non erat ei 
P elegaütix nunc. locus.] — .,xvaQépew, ait, dicitur de 
. febus aque innatahtibus, aut e judo in. umts 
pese. enatantibus,* — 
| Ferf. 4. καϑώπερ doríug ὅπα. . Con. cap-2, é. & ibi 
| «ona. — [bid. τῷ δὲ ταχυναυτεῖν Βανί V ríin, Cafaub: & 
eqq. τὸ δὲ rwy. ed: 1. cum msstis noftris; 


τὰ. | Q 3 $8 "m 


"s Ferf. τὰ. ἥμαρτε ToU τρῶσαι. τόξο Cafaubz éum Vrb, ' 


. hac eadem narratione, c. 4, 5 & 14. Sed hoe loco (ut 


Cap. tV; 
Vetf. à; 


Veif. e 


ME 
Verf. 7. 


Verf, 12. 


Cap. V. 


Verf. t. 


Verf. ἃ. 


Verf. 3. 


Verf. 8. 


Vetf, 9. 
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Ζῶ, 7. κατὰ πρόσωπον. κατὰ τὸ πρυσ. folus Med. 

Verf. 12. ἔμπρωρα τὰ σμπάφη ποιοῦντες. Sive hoó — 
probes, five vulgatam teneas, qua tamen per fe vix fana — 
videri poteít, fatis plana fententia. Eíthoc, quod hic di» 
€it, contrarium ejus quod ἀνάστειρον ναῦν fupra dixerat 
cap. 3, 8. Simili vero artificio olim Syracufanos, fua» 
dente Ariítone Corinthio, adverfus Athenienfes ufos Dio» 
dorüs Siculus narrat XIII. το. à» πρώῤῥᾳ cum duplici li» 
tera ó dant mssti & ed. t. ut fere conítanter, quod jam - 
faperius monuimus. Sic paulo ante, ἀντιπρώῤῥους iidem, — 
— bid. ὕφαλα rd τραύματα. Articulum Trà recepimus . 
ex Med. ἃ Bayf. Abeíteditis & ceteris codicibus. — ^ — 


"CAPVT V, kx 

Verf. t. ἐναβενέστατα: Temere ἐπιφανέσταται Bayf . 
-— lbid. Verba πεντήρεις τῶν 'Poó. ufque pts defunt 
Reg. F. G. νεῖ Tub. 

Ferf.2. συνέβη δὴ Cafaub. & feqq. δὲ ed. 1. Aug. 
Reg. F. G. Vef. Particulam omifit Bayf. — bid. κατὰ 
δῦναι reCte Cafaub. cum Aug. Vrfíin. καταδύναι ΩΝ 
καταδοῦναι ed. 1. Reg. F. G. Vef. — Ibid. εἰσρεούσης, | 
Temere τἰσφυούσης ed. 1. & εἰρσεούσης ed. 2. 

Verf. 3. εἰς τὴν ϑάλατ)αν. Articulum, quo.carent ce- 
teri omnes, decepitvas a Bayfio, 

Verf. 8. τὸ μὲν δεξιὸν κέρας &c,- Philippus , per i» [ 
tum quod inter Chium & Afiam eft, verfus Samum navi- 
gans, habuit quidem Afiam a finiftra, Chium a dextra, - 
Ttaque videri poteft, laevum aciei Philippi cornu propius 
effe debuiffe Afiw, quam dextrum. "Tota autem clatfis, 
ex primo Philippi inftituto (c. 2, 4.) juxta Afize oram na- ὦ 
vigare debuerat. 1ὰ inftitutum temWuit dextrum cornu, | 
quod ante alterum exierat, & illud erat preetergreffum: - 
(cap. 2, 7.) /zvum vero, ut mox Z'erf. 9. ait, cum pone 
effet, magis etiam verfus Chium retra&tum fuerat, ea oc- - 
ealfione de qua dixit c. 4, 4- 7. oU; 


lid. | 
4 


- mmm 


- 
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| Jbid. οὐ πολὺ τῆς Χίας, intell. γῆς, haud procul ἃ | 
.. €hia terra. — mE1skivs vero: Forte Χίου, ait: du- 


rius enim fit, γῆς aut γήσου fubaudire. Simile tamen eft 


r vulgatze illud Herodoti I. 7o. ὡς ὁ πρατὴρ ἐγένετο κατὰ 


σὴν Xa. — bid, ἀποσὰ ὃν Cafaub. ex conjet. cor- 


rexit, cum effet ἀπέσχον in ed. 1. quod temere fa&um, 
- Repone ἀπέ: x^v, in quod cam Bayfio confentiunt codi. 


ces omnes, — Paulo ante pro παραβοηϑῆσαι, mendofe 
Reg. F. G. Vef. 'Tub. παραβοῆσῳι habent , fed in Vef. 33 
inter lineas adfcriptum. Pro ὀρεγόμενον, (verf. 8.) perpe- 


. sam égeyóuevog ed. 1. Reg. F. G, 


CAPVT VI. 
Verf. y. πρὸς τὰς νησίδας. conf. verf. &. & c. 2, 8. ibi- 


I-. que notata. 5. 


Ferf. 2.. πεντήρη: πεντήρει ed. 1. invitis msstis omni- 


. bus. Mox eadem τετρωμένον cum Reg. F. & Tub. pro 
qerQuuévav. Ceteri recte. 


Verf. 9. 


Cap. VI. 
Verf. i 


Vérf. 4. 


Ferf. 5. Yn παραφκευῆς, & verf, 6, in κατασφευῆρ con- Verf. s (q. 


| fentiunt cum editis mssti noftri omnes. Vtroque loco 


ἀποσκευῆς legendum contendit Meibomius: quz fcriptu- 


. rà commodiífima quidem foret, fed non videtur neceffa. 


ria. conf. ed I. 19, 15. Certe vocab. ψατασκευὴ, pro ve- 
rum omtium copia, & pro fynonymo vocabuli ἀποσκευὴς 


. paflim ufürpatum vidimus. conf. ad IV. 73, 6. Et nihil 
| magnopere impedire videtur, quo minus ὅς παρασκευ 
|. (adparatus regius) fuo loco hic ftare putemus. 


Verf. 1. παρφυρῶν ἱματίων. — ,Poffet πορφυροῦν 
ἱμάτιον fatis bene defendi , (fcil. colle&ive intelligendo id 
nomen, ut Latinorum /iragulam veffem,] nii fequeretur 
παρεπομένων σκεῳῶν, quod neceffario genitivum requirit, 
five fingularem , quem malim, πορφυροῦ ἱματίου, five plu- 


|. ralem πορφυρῶν ἱματίων." mEISKiVS, — Nifi πορφυροῦν 
| ἑμάτιον ponendum faüit ante ποτηρίων πλῆϑος. 


Verf, 2 


- Ferf. 9. ἡλατ)ωμένος παρὰ πολὺ τὴν ναυμαχίαν. em Verf. 9; 


. pPeflit facile κατὰ vel εἰς fübaudiri: fed non folet Poly- 


Q3 | bius 


» 
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aenrceas CHR 1 
verf, g, bius harum przepofitionum parcus efle; qoare malim;al. 
terutram addi, aut τῇ ναυμαχίᾳ legi. * REISKIVS. — At i 

eadem ratione V. 105, 10. ait, τὴν "" Κάνναν μάχην 4 


ἡ] ήϑησαν. 
Verf, 16. Verf. xo. πιϑανότης.. ῬΟΡΌΥΗΜΕ ed. r. Aug. Reg: Rx 
— G. — lbid. dix τὸ κατάγειν &c. κατάγειν in portum. dedu: 
cere interpretatus eft Cafaub. & id plerumque in re mari- 
timg denotat hoc verbum: fed debuerat ἢ, l fimpliciter. 
verti captivam abduxit, ut V. 95, 4. 1V. 6, τ. Certe d à 
urget, ut cum "em, ἀνάγειν corrigamus. d E 
Vet. it — erf.Yr. τὸ περὶ τὸν. reCte Cafaub. & feqq. σὸ Tap ; 
τὸν ed. 1. Med. Aug. & Bayf. τὰ ze τὸν » Reg. F.G. | 
Vef. Tub. 
Ver, 13. —— Verf. V2. πρὸς τοὺς Ῥοδίους, τοὺς carent dno Rej: 
F. G. Vef. Tub. : 
vef13. — Verf. 13. ἀναδησάμενοι tenuimus editum ab Eriefto, δ᾿ 
Sic & codex Med. & Bayf. Atque ita h. 1. corrigere Wit- 
terus jufferat, ad Thomam Mag. p. 5o. Mendofe ἀναδυσά- — 
μενοι ed. τ. Aug. Reg. F. G. νοῦ ἀναδεσάμενο; Cafaub, — 
quod per fe non malum erat, nam.óéw futurum pariter — 
δέσω & δήσῳ format, unde & ἀγαδεδεμένους verf. g. Sed ὁ 
in Aor..1. med, in ufu eft ἀνεδησάμην. Sic ΠῚ. 96,6. & 
alib. | Eodem modo. apud Appianum aliofque Gepptuudes à 
Yo ἀναδήφασϑαι ναῦν, 1 


ὶ 


CpVILO0— CAPRVT Ilic X 
Ve 1. Ζε τ. Verba καὶ τριημιολίας péig defunt uni eg. 3 
G. Conftanter Boyfius τριηρημμολίαι fcripfit. ; 
Vef.2, — Jeyf.2. τετρήρεις. τετριήρες Reg. F. G. Vefont,— ὦ 
Verf. 3. Verf. 3. Quemadmodum & de PAilippi navibus vf, v / 
| &2. & de Rhodiis verf. 4, primum recenfet fubmerfas, - 
deinde de captis loquitur: (ic & de Z4ttali navibus fatere. i 
debuit, Et quum de Rhodiis ait, ἥλῳ dà οὐδὲν, intelligi à 
debet, paula ante de Attali navibus dictum. effe captas | 

ΤΩ wouaglas. Atque ita e(t: cepit nonnullas Attali 
naves Philippus, ut docet e 6, 5, & praefertim regia "i . 
! ; ? 


il 
i 
εἶ 
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fy 


.. tali navis non (quemadmodum hoc loco, ob defe&tam li- 
— brariorum culpa orationem , dicere videtur Polybius) de- 


Verf. 3. 


3 moería eft, fed capta a Philippo, & Philippi navibus adli- ἢ 


gata, ut docuit c. 6, to.  Lacunam ex cap. 6. fic fupplen- 


dam Meibomius ftatuit: πατέδυσαν μὲν rpopie n i xo] 


δύο. πεντήρεις ἥλωσαν δὲ δύο τετρήρεις, καὶ τὸ τοῦ" 


βασιλέως σκάφος. 
| Verf. 4. καὶ rrfpne. Aut fic. » aut τριήρεις 1). (litera ἡ 
ex "fequenti verbo ἥλω. repetita) fcribendum monuerat 
Reifkius , aut tacite a communi vocabulum δύο e füperio- 
ribus repetendum, Expeditiffima ratio ea erat, quam ob- 
tulit codex Auguítanus, quae adeo utique adoptari de- 
buit; praefertim quam € & ἡ fzepe temere inter fe permu- 


| M Fari noftri librarii, ficut mox c. 8, 2. pro stein 


- 


| T dant πεποιέσϑαι Aug. Reg. F. G. Vef. 
E erf. 5. πρὸς ἐβδομ. Sic mssti noftri omnes cum edd; 


br — lbid. τῶν δὲ τοῦ Q/A. τοῦ temere omiferat Cafaub. & 


| fegd. Agnofcunt articulum cum ed, 1. libri noftri omnes. 
᾿ς & Bayf. 
| erf. 6. καὶ Mousdóvov. Fia διοὺ Maxed, ed. 1. 
. & Med. & carent καί. — lbid. τῶν δὲ Ay m lov. δὶ 


Vetf. 4. 


τ Verf. 5. 


Με; 6: C 


᾿ vera eft haec fcriptura, intelligendi erunt Zfegypiii five 


X milites five remiges, quos e Samo infula habuerat Phi- 


5 lippus: nam Samum per id tempus, quum Aegyptiorum ^: 


. fuiffet, Philippus occupaverat, adeoque remiges inde in 
- fua claífe potuerat liabere. Vide.quze ad cap. 2, 4. notata 
* funt. Sed videtur utique hic locus dicendi fuiffe de viris: 
- ex Attali εἰαζε. captis ; nam fieri vix poteft, quin cum 
' captis Attali navibus (de quibus modo diximus ad. verf. 3.) 


ó viri etiam nonnulli in poteftatem venerint Pbilippi, fi vel: 
ime ftatuas , plures eorum cum ipfo Attalo in terram re 


afiffe. 


CAPVT VIII 
Verf. 2. wxrX μίαν, κατὰ μιᾶς ed. τ. & Med. — 


d. ἐπὶ τὸ piens * Agysvvov. . Strab. XIV. p. 644 fq. 
Q.4 In 


Cap. VITI. 
Vétf. 2. 


“ἣν πἰν τ νι τ m m NONEM * 


Verf. 3. 


. claffe nupero bello Turcico nobilitatus,-.. ..- 
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Verf. 9. , In parte auftrali freti, mon in.boreali, ut ftatuunt nonnul- 


li, -Hodieque. promoutori.. albi (Cap. blanc) nomen ha. 
bet. Eft haud. procul ab.eo promontorio commodus in 
Erythrza regione, in .Afize ora , portus. Cafiffes in. quo 
cum navibus: ;confiftere. Philippus .potuit ;.. idem portus; 
qui Zche/me hodie: vocatur,- combufta a Ruffis Turcarum 
Dos 

. Ibid. πεποιῆσϑοε τὸν ὅρμον. ἐπὶ τῶν: auae βαρ τυ 
tur ufitata bec formula dicendi fuiffe,.in mau/ragiis vel 
qd naufragia [lationem habere y, pto. flationem- habere in 
r loco, vel, icit fune an, ubi iae icis cotntüif. 

£ft. Οὐ * h ὁ SEXES I 

Verf. 3. vise Hope τὴν  aonqaadon. PAP No» 


y limus hoc folicitatum a. Reifkio;. praefertim cum. meliug- 


nihil, quod fübíitueret, haberet, quam συντεύξειν: id - 
enim effici ex. vulgato. συντάξειν, debuiffe ait, interpretae . 


: arque, quaj. coufiruBlurus 8) confabricaiurus artificio ejt, 


Verf. 6. 


συναύξειν, augere, verbum eft Polybio familiare. συντά- 
£e mendofum effe, apud omnes in confeffo eft, 
Verf.6. οὔτε waa γῆς. /ESpreíferat hzc verba et. 
iam Cafaubonus.in,latima verfione. — Jbid. τὸ πολὺ, ria - 
ὁρμῆς αὐτοῦ m upypeivo Cum v«préiro vulgo confen-. 
Gentibus libris ,omnibug . legeretur, monuerat: ἄπονος 
Ὑιν5 in Notis editis.: »9ic As. 37. [nobis X. 40, 6.] ὅμως 
dy ἑχυτῷ ὀιόμεινε,- we] wapyréivo τὴν τοιαύτην ὁρμὴν xod 
Φαντασίωαν, de Scipione, fed hac toto coelo differunt. 
Corrige in noftto loco πολὺ τῆς ὁρμῆς αὐτοῦ παρῃρξίτος 
Hic genuinus fenfus,4 — Pariter Reifkius, vel παρῴήρητο. 
Et Gronovii emendationem probavit Erneftus. Sic vero 
jam olim Scaliger correxerat z«pgpéiro, Nobis tamen pro» - 
babilius utique videtur «776, a verbo παρίημι» rapi 
pet, quo eadem fere ratione utitur Nofter I. 58, 9. τήν 
δύναμιν παραλέλυντο xa] παρᾶντο dià τὰς Apa 
εἰσφοράς. Ouod fi ftatuas , familiari librariis noftris errore 
prirauin fcriptum Ὥς 1, fuiffe παρῆτος tum füper(criptam 
veram terminationem «re, facile intelligetur vulgata 
fcriptura 
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^s fcriptura origi Nec vero przcife damnemus -&y- verf, "ig 
| géro, quod etiam pro fynonymo illius adfertur apud Sui-- 
dam: Παρέϊτο' ἠμελῶτο, παργρθτο. At hoc tamen ipfum 
quale fit, amplius expendendum putamus, 
| Verf. 7. οὐκ ἐώντων Cafaub. cum Aug. & Vrfin. οὐκ Ver. 

ἐόντων ed. 1. cum cett, codd. ἧς Bayf. 

Verf. 9. παρ᾽ αὐτὸν này τὸν καιρόν πὼς ὁ πόρος ἐπλή- Ver. 9. 

24 νεκρῶν,  Nefcimus quo pacto fatis manifeftus ille er- 

ror diligentiam noftram effugerit. Refcribe τὸν καιρὸν 

πᾶς ὃ πόρος, quod & Bayf. habet & mssti noftri ad unum 

omnes, 14 etiam in latina verfione exprefferat Cafaubo. 

nus, &in graecis corrigendum monuerat Reifkius. Ope- 

rarum (putamus) errore xcov πῶς expreffum erat in 

ed. Herv. quod ex ingenio in καιρόν πὼς mutavit Cafaub. 

& hoc dein in reliquas editiones propagatum. πόρος non: 

maris tra&us verti debuit, fed Jrétue, conf, c. 5, 8. 
Verf. το. eig διατροπήν, εἰς τὴν διατροπὴν Reg. G. Verf. το. 
- Vef, male 


CAPYV T.IX | Cap. 1X. 

Perf. x. Κλεωναϊον cum Scalig. correxit ,Cafaubon, Verf. x. 
 Κλαιωναῖον ed. 1. cum msstis cun&is & Bayfio. 
coss ΧΩ 4: ἠνάγκασε μὲν dedit Aug, & Bayf. re&e, no- verf, 4. 
- tione przeteriti plufquamperfeCti, ut fzepe aliás. ἠνάγκαζε 

μὲν edd. Verbum hoc cum feptem fequentibus, ufque 
- χαιροῖς, deeft Reg. F. G. Vef. Tub. Mox vero ih ἠνάγ- 
. κασε δὲ confentiunt omnes, — lbid. μὴ μέλλειν. μὴ μές 
᾿ Aem ed, 1. temere & invitis msstis. Ceterum pro eo quod 

vulgo confentientibus omnibus hic legitur, καὶ παρασκεψά- 

ᾧσϑωι &c. fic refcribendum Reifkius putaverat, μὴ μέλ- 
| λει», a.d παρασκευάςεσϑᾳί τε τὰ πρὸς TOV πόλεμον, καὴ 
» "oÀsuéiv. Quibus ambagibus nil opus fuerit, ἢ μὴ παν 
|. ρασκευάφεσϑαι intelligas won parando bello omue tempus 
. confumere. ; 
: Verf. 5. ἐξεκαλέσαντο. Perperam ἐξεκαλέσατο ed. Y, Verf, g.. 
[- m: F. G. Vefont, — Jbid. καιρούς, Sufpicari quis poffet 
Q 5 My 


t ω" 
NES .. 


mÀ— 
Verf. $. 


Cap. X. 
Verf. 1. 


Cap. XI. 


Verf. 1. 


A ls -ADNOTATIONES 


γινδύνους» fed hil opus." ERNESTVS; dM Polyb: feri- P. 
bit: 0j ὑπὲρ τῆς πατρίδος καιροὶ, opportunitas patrie 7. L 
vanda , atque adeo auxilium patrig prajflitum [fic fere . 
Ca(aub. in verfione , quam tenuimus h. |.] nàm «eupog in« - 


terdum ettam apud. Polybium, ita ut Latinis Zempora, di- ὦ 


citur de neceffitatibus, patri, incommodis, opera ei nava« 


ía &c. fed cum relatione ad. £nmnpus.. — Nempe οὗ τῆς 
πατρίδος. καιροὶ funt. patriz μεγίσιμας οἱ ὑπὲρ τῆς πατρίδος 
supo quei certamina pro patria. Jufcipienda. x 

pe τοῦ wein καιρὸς 1.57, 1.- conf. UN bu hona 


iU τ C QUAE V χα QUI. 
Fe 1. Re&ius fortafle poft éplovyan tomimp i Pet der 
retur, & delebitur diftinCtio poft ἐλπίδων. ut verba. ias 
διὼ τὸ μέγεϑος &c. —— ab illis — τῆς ires. d 
Me Ste 


jpowys ἐν rostitium 


CAPVT XT οΣ 


Fej. |. τοῦ πολίσματος. Ex eis, quee fequuntur, ele ! 
: ligitur, de Caria oppido. aliquo-hic egiffe Polybium, F ue- - 


' rit fortaffe, Cunda/a. vide cap. 41, 6. - 


Verf. 2. 


τ $n contextu llagysacQ- habet, fed inter lineas füperfcri- . 
ptum Πρινασσῷ. Παρνασσῷ ex ingenio corrigendum Vr. - 


^ erf. ἃ. τῇ Πρινασσῷ. Sic mssti cum editis. Vnus hui] 


finus contendit, & Παρνασσέϊο verf. 5. pro Πρινασσέϊς, in 


quod ibi rurfus omnes confentiunt. "Temere id ab Vrfino. 
effe propofitum ,. notavit. Scaliger in ora fui libri, & ex 
Stephano Byzant. docuit Palmerius ad. hunc Polybii lo» 
cum. Sicut enim Zaffus, de qua cap. feq. agitur, Carize: 
urbs eft, fic & Πρινασσὸς, ut- ait Stephanus, πόλις Ke. 
ρίας. Τὸ ἐϑνικὸν Πρινασσέρ. quee haud dubie ex Polybio . 
fumta funt. Quod autem Ilelvzscoc,, cum accentu inan. ^ 
tepenultima vulgo-fcribitur apud Stephanum, minus re. . 
ftum putamus. Ceterum apud Polyzenum, eamdem rem; ὦ 
τ quam Polybius bic narrat, ex ipfo fortaffe au&ore hoc refe. — 
rentem, mendofe Ilagvasadc ea urbs vocatur, lib. IV. c. 17. 1 


^. Jbid. 


a 


E ama er 


. AD POLYB, XVI. 9: τὸ, 1I. 253... 


ρὸν correxerat pro γέρα, quod dabat. ed. τ: cum cett. 
. codd. Amafieum ἔργα fufpicatum effe, adnotavit Cafaub. 
in ora Bafil. (Habuerat nempe in manibus Cafaubonus, ut 
| ipfe in Praefat. ad Polyb. docet, fchedas.nonnullas Pom- 
i pilii 'Amafeei manu feriptas, quse varias in Excerpta Poly- 
- biana lucubrationes continebant.) Sed. bene habet γέῤῥα, 
/ vineas egit, " qua Para pow eos qui Nic j 
agebant cesa mos * 
Ibid. ἤρξατο, Via ode Videtur πολιορκῶν te- 
neri potuiífe debuifieque. Sic Kenph. Cyrop. I. 2, ἃς. 
δοκοῦσι dà οἱ νόμοι ἄρχεσϑαι τοῦ κοινοῦ ἀγαϑοῦ ἐπιμελοῦ. . 
edt & idem VHI. 8, 2. iron mic T boo Uh : 
di ἄρχεται ἀπολείπουσα. ι 
vU erf.3. ériveéi τι. "Temere ἐπινοξϊτο, Ti folus: Reg; G.- Verf. 3. 
Verf. 4. στοχαφομένους, ΩΣ nempe, quid age-. Verf, 4. 
retur, fcil. multum procedere cuniculos. Fortaffe in gra- 
. cis nonnihil hic intercidit, μὴ 
| Verf. 5. ἐξερήρεισται Sic- Amafveum legiffe ait Verf, $. 
.. Cafaub. in ora Bafil. Et commodum in hac re verbum eft 
. ἐξερείδειν, quo eldem notione, /ub/icis: fulcire , fultiendo. 
— fuftentare, ufüs Polybius eft VIII. 6, 6: Sed ex fcripture —..- 
- veftigiis colligere utique licet ἐξυπήρεισϑαι h. 1. feripfiffe | 
- auctorem, nam literas ur & &z perfepe inter fe confufas 
' vidimus.- Nifi Παϊίθγθ malis, primum. ὑπήρεισται fuiffe. - 
- fcriptum, tum pro variante leCtione füperfcriptum é£, quo 
| indicaretur ἐξήρεισται, ex quibus duabus le&ionibus de- 
inde perperam conjuncta illa fuerit ἐξυπήρεισται. Quid; 
quid ftatuas, fententia eadem erit, eaque non obfcura. 
In eadem re verbo διαστυλοῦν .ufüs eft V. 100, 4. V. 4 8. 
ἃ XXI. 11, 13. Conf. Apollodorum in. Poliorceticis p. 
17. (inter Veterum Mathematicorum opera, Parifiis 1693. 
- editum) & Veget. de re milit. IV. 24. — bid. πανδημεί, 
. Mendofe πανϑημὲ Aug. Reg. F. G. 


CAPVT 


-Jbid. γέῤῥα re&e Cafaub. cum Vrb, Et fic quoque Sca- Ver. ia 


memet 


Cap. XII, 


Verf. 1, 


Verf. 3. 


353 ἈΝ OTATIONER,, 
iisaniimok des Pa. Pe Ela. sddiaglf 3ap ! 
χὰ 1. In. Ἰασσέων cum duplici : 'σσ' nn din. 


fcripti. editique, rarfusque mox verf. 4. fecus ae infra XVII. 
2, 3. ubi in fimplicem literam « confentiunt omnes. Vtra- 
que fcriptura ἃς, apud. graecos. ὃς apud latinos reperitur 
fcriptores: fed frequentior illa eft cum duplici ac... Zaffum. 
hoc tempore Sein, elfe a UM ipis ex XVII. 
53.5. 
. lbid. E lici or * vind δὲ &c. Excidiffe. híc. i 
alterum nomen; cum ex ipfis verbis παρὰ δὲ τοῖς πλείστοις 
adparet, tum ex eis quae mox fequuntur, συνωνύμως Toig 
περὶ τὸν μαχὸν αὐτοῦ πόλεσιν ἐκτιμένας.. Vnde fimul intel. 
ligitur, quodnam fuerit alterum nomen, fcil. Ἰάσσιος vel 
Ἴζσιος κόλπος ; quod ip(ütn nomen, fimus: Zafius invenitur 
etiam apud Sem Melam 1. 16. » - Tee plus 
ietobe 

Ef. ac Erat λέγονται « ora ἌΝ τ. invitis ait 
— Jtid. τὸν Νηλέως ὑ διὸν &c. — Poft, προγόνων. videtur: 
Ἢ ρήγα De. INeho; Mileti conditore , vid. Strabon. 
P. 938^ nzi1sxivs, — Strabonis locus "eft lib. XIV, p. 


τ 633, ed, Cafaub, Adde Herodot. IX. οἷν Νειλεὺς, INileus 


vocatur apud l'aufan, VII. p. 523 feqq. Filium hujus Ja. - 
fum νοὶ Jajjum. cognomipatum apud nullum veterem fcri. ᾿ 
ptorem reperimus: omninoque videndum putamus, fatisne 


25 cauffa Cafaubonus, habuerit τὸν NA. víóv corrigendi, 


cum pariter fufpicari licuerit, τῶν Νηλέως υἱῶν τινα 
fcripfiffe Polybium; τοῦ Mín vero qoin, verum fit, 
dubitari non debet, ο.. « | 

Verf. 3. τῆς Κινδυάϑος yii je iud Sinbek X. : 
p. 658. & ibi Cafaubonum; qui tamen unde nomen ha- - 
buerit illa Cindyas Diana , non declaravit, — Ibid. ómod. — 
piov, eem s Vütatius εἰ UVrcadgoy.* kgIsKIyS. e Ne. — 


. que vero idcirca illud improbandum; quamquam necPhry. 
᾿ς nichi an&oritatem maximi faciamus nos quidem, qui Yee 


ρον μὴ λέγε, praecepit, τὸ δὲ ὑπαίϑριον rerpacuR.dfue, 
Au&oribus, qui formam tetrafyllabam frequentarunt, - 
"quos . 


dc. 
RS 
τιν "ἢ 


AD POLYS. aevi Τὰ 15. 255 


D eise ΤΗΝ 


quos Hoefchelius- hd Phrynich. P aet quauis adjiei αὶ Verf. X 
ἡ poterat Dionyüus Halicarnaffeus. ^ 


/dbid. νίφετωι correxit Cafaub. νέφετω Aug. bia F. 


| 1 G. Vef- vigoris ed; t. 


esf. ἃ. τὸ 036 eid o6. Cafaübonus:: ἡϑοά etigm Verf, A. 


- de Fifla apud Vajfenfes dicitur. «2 Videtur Cafaub. "E- 
᾿ STíxg legifle; errore, an confilio, quis dixerit? Vulgata 
. poteft defendi. Mirificis cognominibus, a locis & siiun- 


de di&is, pagani fua numina ornarunt. Quid ergo miram, 
Taffentes Dianam quamdam Vefialem aut Focalern, dE 
δα, habuiffe.^ g&isirvs. — Mendofe^ τ Ῥὼν "Eeriddo 

Reg. F. Tub. — Tuid. καὶ ΓΝ MANET τὰ perperam ἃ ae 


. :eft Reg. G. Vefont. 


Perf. 8. rad Dd Reg F. cete Verf. 4. 
re&e, L'4ngtoll. do; aod, bugs 
Fewf. 6. NIC evo τῆς * Ὁ ὅσα μή, Scaliger ista Vetf, 6, 


| flic correxerát, καιδικὰ Ear, Vox μὴ Séd quum ἪΝ τῆς 
| φορίδητίαης libit omnes, utique ibi'atiquid éxcidifie' vid à 
| debet. — bid. τοῦ V Quy Pérperam τοῦ bec 


|. 4. Med. Dar 78 xe 


Verf. 7. ἐν. quá Tig T Live. Sic Tene: exi: win) Verf. 7. 
genio. ἐν Φωτὶ Jénsya ed. 1. cum fnsstis;^ ec Jbid. τοὺς 


᾿ς εἰς τὸ τοῦ Διὸς ἄβατὸν —Ó Vide TREDA Tib. ΝῊ 
| p.679. jduq qu riot pin: aoa, 


Perf. το. Tn ϑυσααράγῥαφοξ᾽ & mox ἰὴ évepl ipfis Verf. το. 


til variant libri. Vide Notata ad IX, 31; 4" 


— Ferf. αι. ὠϑετείσϑω Cafaub. cutn Vrfino ex conje&tu. Verf. tr, 


ra. Sic vero perfpicue Aug. xJeréicdo ed. I. cum cett, 


msstis, 


ΓᾺΡ. 1}, ᾿ὯωΡ. XIII. 
Verf, 2. ἐν τοῖς πρὸ τούτων, Vide Reliquias libri XIIL. verf. a. 


iue 6-8. 


Verf. 8. σύμμαχος ὑπάρχων Αἰτωλοῖς, Ἠλείοις, Μούσης Verf, 3. 


— Ve. — ,Meffene & Eüs extra concilium Achaicum 


erant, & cum Aetolis fentiebant, t fcribit Livius lib. 
| XXXVI. 


. Με; 3; XXXVI. verfus finem. [cap. 31.] Et cauftas qüidefi fico: 


^ * jn'euní annüm conjecirius, in duo verfatam fuiffe narrá- 


᾿ 
rom and 


ἱ 


δή. ὁ : ADNOTATIONES 


Meflenii ab Achzeorum concilio feorfim agerent, "refeft | 
Paufanías in. Mefferiiacis. [lib. IV. c; 29. p; 350 feq.] Inter. 
Aetolos vero & Elidenfes cognatio intercedebat, ut fcribit | 

᾿ς idem Paufanias in "Arcadicis; Tub finem; :[lib. VIIT. c. 49 
extr. p. 7c0;] Oxylus enim; ex pofteris Aetoli , qui géhtis | 
Aetolorum auctor fait, eüm Heraclidas in occupanda Pe- 
loponnefo adjuviffet; ab iis Elidem accepit; n a 
dur refert Strabo;* Tb. vum P. 354 & 3511 GALE. 
$rvS$S. 0c (CORPS: d 

. Jbid. anion bodéidibes τὴν τῶν Μεσσηνίων "πό. : 
Ky, — ;,De hac Nabidis períldia fic Flamininus apud bi- | 
vium lib. XXXIV. [c. 32.] Nam €? Meffenem,, uiuo aique j 

. "eodem jüre foederis, quo E? Lactdamonem; in imintiam ἢ 
sofiram. acceptam , focius. ipfe fociam mobis urbem vi at- — 

- "qur armis οὶ]. Capta eft à Nabide tyranuo Melee eo. 
anno, quo Lyfippus pretor Achzorum erat, tefte Plu- - 
tarcho in Philopoem, [p. 462 fq] id eft'anno 2. [vel:3.] - 
Olymp. CXLIV. Vide ἃς Paufaniari in Meffen. & in Ar- | 
cad. füb finem. vauEsrvs. — Paufanim loca fünt lib; - 

^ 1V.c. 29. p. 351 feq. & lib; VIL ci 50; p. 201 feq. Mef- ᾿ 
- fenen a Nabide captam Dacierius'in gallica'verfione Vita: 
rum Platarcli, T. V; p: m; 214: ponendani putavit in ahn, .- 
4. Olymp. CXLIIT, vel in ann; 1. Olymp. CXLIV; Nos | 


utes oet eot aet iita R p di 


tionem prioris parts libri XVI. feries: Fragmentorum; 3 
quze fuperfünt, indicare-vifa eft; Liber XV. haud dubie 
delinebat inrebus anni ab V. C. 552; Igitur liber XVI, - 
incepitab A. V. 553: Atqui in ea Ecloga Valefiünag;quam 
cap. 24. liujüs libri pofuimus, quze multo poft hanc fequi- ; 
tur, in qua nune verlamur, adhuc ἰῇ rebus anni 553. au£.— 
certe in ipfo initio anni 554; veríatür narratio, ut ex comi | 
-memoratione P. Sulpicii confulis adparet. Ceternm, poftri- 
«die vel paullo poft captam Meffenen, Nabidem, fubito Phi- ἄ 


- Jopoemenis adventu territum , urbe rurfus decefffíe; dós — 
n τὸ ΡΝ ient 


or CERA 
t 


AD:POLYB. XVI. I3. 14. ^ w»$5 


| : T 3 es . Am'resIONP, 
|; gent fcriptores fupra laudati. :De Chronologia confer no- 
Ὁ puces 8:57:34 . 


Ara A P... xiv.m k. Cap; XiV, 
. jf p. τοὺς προειρημένας. γαυμαχία s: Duo: malia Verf, 1, 
; endi alternm ad Chium, dequo cap. 2 feqq; alterum ; 
. σα Laden, quod eodem anno videtur accidiffe. conf. mox . 
^ verf. 5. δε veritate emendationis Reifkianze nemo .dubi- - 
- fabit, qui ea; quze mox fequuntur confideraverit. Libra- 
. rii animo vocabulum συμμαχίας obverfata eft ex illis :ver- 
. bis σύμμαχος ings e. fub. finem Rind ape 
t eap 155 20i Á Ma 
Verf. 2. πώ κα, δὲ οὐ TA πάντας. of Mi Verf. ὃ; 
Ἢ δὲ intellige rovro... Neque vero opus videtur; ut aut hoc 
. áp(um aut τοὺς λόγους inferamus, quemadmodum Reifkius 
- voluit. “-ὸ bid. Ζήνων xo) "Avrio3Évyo, οἱ Ῥόδιοι, «— 
-sZenonis . Rhodiis hiftorie feriptoris; meminit. Diogenes 
-ALaértii filius; in vita Zenonis Stoici [VIJ.-3 5] τρίτος; Zaj- 
- wiiv "Pódioc, 2» gviémiww - yeygodpuc: ἱστορίαν, Bvinvaiday. 
. [Poftremum vocab. fic fuo ex ingenio. Valefius emendaffe 
- widetur, "hac fententia, Afloriam localem, per [fingulos 
. «mnos digeflam ; cuim epud Diogenem .vulgo $viaízy lega: 
«tur, quod in ἑνιίαν mutandum Cafaubonus cenfuerat; ὃς 
᾿ interpretatus - -erat , fingularem , i. e. fingulari. libro com 
à v grehenfam.] Eundem Zenonem laudat Diodorus. Siculus 
|. Aib. V. biblioth. [c. 56.] περὶ μὲν οὖν τῶν ἀρχαιολογουμένων 
παρὰ Ῥοδίοις οὕτω τινὲς μυϑολογοῦσιν". ἐν ofo ἐστε καὶ Ζής 
τυ» ων», “ὃ τὸ περὶ ταύτης συνταξάμενροιν ntifihenis Rhodii, 
- düftoriarum fcriptoris, meminit idem tain, ὦ [VI. 19.) 
τ ALESIVS. | | 
: NI er. 3. κατὰ τοὺς καιροὺς viis κατὰ. dai thu? τοὺς Verf. 3. 
x» "AR legendum. putaverat. Valefius; citra neceffitatem, — 
-. ut bene monuit Reifkius. Confer ad II. 15, 1. — Zbid. xod 
| πατρίδι. πεπολίτευντωι. πολιτεύσϑωι τισὶ, eft rempublicaus 
- apud populum regn ΜΌΝ £55 de pin ex 
4s : 5. Ariftotele 


"a. 


ET 


. pugna Attalus & Rhodii fuperiores fuerant vALESIVS; 


. pugnatamn effe illam ad Laden infulam. Ex pugna ad Chis | 


256 , ADNOTATIONES 


Ariftotele docuit H, Stephanus in Thefaüro. Nonafperhemur 
tamen articulum, τῇ πατρίδι, fed & carere eo poffumus. 
Perf. 4. Dubitare licet, fatis ne emendata oratio fit 


' in illis verb i & deinde οἱ φΦιλομαϑοῦντες. Certe, nili 


interpofita effent alia nonnulla vetba, non videtur com: 
mode articulus fequi poffe poft vocem ἔνιοι. 

Verf. 5. τὴν περὶ Λάδην ναυμαχίαν οὐχ, Tu τὴῆξ dupl j 
Xj. — Lade intüla eft in Ionia; Mileto praetenta, prius 
Late dicta, tefte Plinio [V, 31, 37.] a Strabone. (XIV. 
p. 635.] Stephanus: Λάδη" νῆσος Αἰολίδος. Circa banc ἴῃς 
fulam Philippus praelio navali decertavit cum Rhodiis, 
Olymp. CXLIV. anno (ut opinor) 2. quippe ea pugna con. 
tigit ante expugnationem Meffenes a Nabide factam; ut 
Polybius hic teftatur, Sequenti autem anno victus eft 
idem Philippus navali pagna ad Chium, quam defcribit - 
Polybius libro XVI  Vtriusque pugna? meminit obiter 
Livius lib. XXXl. fub initium. (cap. 14.) Eo iaxime tem- 
pore Zdbydum. oppugnabat, (Polyb. XVL 29 feqq.) jam — 
curi. Rhodüs €? dttálo navalibus. certaminibus , üeutro fe- 
liciter pralio, vires expertus: id eft, neque illo ad La 
den, neque altero ad Chium prelio. Itaque abfque hoc 
Polybii noftri loco, Livii locus intelligi non poterat. Cae« 
terum, quin pugria ad Laden preecefférit praelium δά Chi. - 
um, dubitari non poteft tum ex his quae dixi; tum hoc | 
argumento, Conítat enim, Attalum poft utrumque illud 
prélium ftatim Athenas vehiffe, ex Livio (ibid.) ac Poly: - 
bio Legat. II. (voluit Legat; IIT. Nobis lib. XVl. c. 25.) - 
ac tum Athenierfes ei publice ob rém feliciter geftatn gras - 
tulatos effe. Venit ergo poft pugnam ad Chium, in quà | 


4 


“- Nihil nos quidem in Valefii argumentis invenimus, ex | 
quo colligi neceffario debeat, ante pugnam ad Chium | 1 


tim commiffa in Cariam conceffiffe Philippum, intelligitué | 
ex ferie Excerptorum antiquorum. Attalus Rhodiique, mas :| 
fitimis copiis valentes, pedeíiribus non multum polle: 

bant, Ἢ 


ΓΝ POLYB. ἀφ} 144. 2957 


bant." ftàque Vbénitdécuid ἢ agrum vaftantem "Ritibus, 7 Verf; y. 


—O QXVI. τὸ & drbem nefcimus quat Toniz: oppugnantem 


[O XXVE 2; τὸ impedire non potueránt: ed redeuntem. cum. à 


 elaffe exfpectabant in mari; & per fretum; quod intef 
- Chium & Toniam duterjacet, "verfus. Samum navigantem 
: yen funt,  preetógue vicerant" "δὲ Ptipis, M 


mus , propter citi in quem. Reli iuciderat. (XVI, 


. miontofium, ἴῃ δὰ freti parte, quié' Satis: & Cáriati fpes 
Gat, habuit: (c! 2:5) "lude io Ὁ δὶ d:bfit, Ten {τ feq. ) Vis 
. detur potius ea 'pügua five paucis poft agua ad Chium. 
. 8iebus uccidiffe;" cuf τῇ iCartiim/] cófitifierétar. Phillppus ü 
- (nam ftatim etn poftridie qt pugiiüi dd Chiuià. éuüo 
euni ad cértameíi provoctivefda 1 Rh6dii y Cap.g, id )"five 
; Kquóod ex tap. 24; 1: "collato iut Uv: XXXE 14 extr; 
- probabile fit) write rie e cüfa ex Caria; ubi 
hiémáre coa&tus fat; MaácedoBfati Pépeteret Philippus: 
Atque ex ea puri füperiór" quidem? atfeefü de Philppe 


ἃ ex illis Livii verbis intelli dfitul, entra Feliciter qr. 

wires expertus. Ttaqüe j "licet; P Ww dionrullis navibus; 
- Rhodii adverfis etiam ventis EGG ftatim verfüs Myndum 
Γ᾿ deinde in Con infulam fe receperint; (67185; 1-4.) tas 
| *inen mox rurfus Apfi'cám Attilo, pro vi&óribus fefe ge- 
rentes, Philippatn; cedentem i Macedoniam; fünt pers 
decuti: fed cum eum adfequi non potuiffent, » Aegiham ads 


| Quod vero Valefius ait; teftari ipfum Polybiutn;' conti: 
|giffe pugnam ad :Laádes anté expugnationem Meffenes ἃ 
ANabide factam; refpicit putamus cap. 16, 1; Sed nihil in« 
;de quidem tuto cólligi poteft : certe ; quod ibi dicit Pos 
Aybius; id nil impedit; quo minus credamus; eodeti am: 
4o $55. & accideré.utrumque pugtiatn navalem ; &.Nabi: 
T pv Hifior; T-VII R . i 


» 6) Philippus pott prieliam ftationéti- ad: Argennüm pro . 


ridebütut ; (cap. 15, $ feq) fed néé Rhodii protíüs erant JA. 
ἰδ, queiádiiiodum ὅς εχ ipfa bae Polybii: difpütatione, 2d 


pülerant, tt docet Livius XXXI. 14. extr: cum cujus nari 
"ratione cobzeret Polybii Ecloga cap. 25 feq: hujus libri - 


"a 
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Verf, 5. dis in Meffenios perfidiam patrari potuiffe. Tn ejufdeni 
' vero anni rebus exponendis, confentaneum erat, ut fcri-- 
ptores rerum Rhodiarum ab eis rebus inciperent, quz 
funt ab ipfis Rhodiis geftae, & eas res, quae eodem anne 
alibi geftae funt, illis fübjicerent, Ceterum in concinnane 
dis coaptandifque inter fe his hiftoriarum fragmentis uti- 
Que non femper certam, quain fequamur, habemus ratio« 
nem; fed contenti interdum elfe debemus, fi probabilitae 

tis aliqua fpecies adfulgeat, quamquam nec ipfa difficulta- 
tibus carens, ! 
. Ibid. ἀλλ᾽ ἐνεργεστέραν. — Non improbó iBlanem. 
ἐνεργεστέραν : non tamen memini ἐνεργὴς dici, fed Évege. 
yec, ut comparativus efle debeat ἐνεργοτέραν. Sed fiepe 
fibi indulgent fcriptores in talibus formandis; ὅς tandem 
ecquis noftrum poteft conftituere, quid' ufüs greecee lin- 
gus tulerit, quid minus. REISK1vs. — Confer notata 
ad 1, 1,2. — Ibid, Poft ἀποφαίνουσι dele pun&um, aut 
faltem comma pone; poft συντελείᾳ vero commodum fue- 
| rit, minori puncto, loco commatis, diftinguere orationem, 
Vef 9. Verf. 9. τῷ λυσιτελᾷ μετροῦνπες. — Forte τῷ Auct. 
τελῶ; τἀληϑὲς μετροῦντες." ἘΕΊΒΚΊγ9. — bid. εἰς τὸ αὐ- 
τό. εἰς ταὐτὸ jam corrigere Reifkius jufferat, ---ὦ bid, 
“τοῖς προειρημένοις. — s fcilicet, in quee(tum' conferentibus 
linguam fuam mendacem & calamum venalem. REISK. 
Verf. το, Verf, τὸ, »παρατηρᾶϊν, acribus oculis obfervare , nütn. 
fcriptores hiftoriarum bona fide fecum agant, an fraudem 
aliquam moliantur, & infidias fibi ftruant. παραφυλάτ- 
Enos, diligenter fibimet ipfos attendere, & vigilare & 
providere , ne veritati hiftoricze derogent, neu € 


.ni locum dent, REISKi1vS. UM 


ἊΣ" 
Op XVes | DAPVT. xv. 4 pido dio 
Vef.2.. ^ erf.2. μιᾶς νηὸς ἐπαραμένης τὸν δόλωνα». tna aiit 
. dolonem, erigente , fcil. quo.celerius profügere poffet Dio- 
-.. dorus Siculus XX. 61. ἡ γὰρ ναῦς, QopoU: πνεύματος ET. 
ουλαβομένη ». TOU. pne «pJévros, ἐξέφυγε τὸν κίνδυνον. 
; ᾿ ; Livius 


t H 
at 
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Ligius XXXVI. 45. Polyxenidas, ut virtutà militum haud e, 
dubie /uperari fe vidit, Jublatis dolonibus effufe fugere ins 
 leudi. Δόλωνα, dolomem , minimum fuille ex tribus ves 
lis, quibus vulgo veteres; Graeci certe, utebantur, com« 
Anuni confenfu docent grammatici ; - Pollux 1, 91. Hefy« 
chius; Suidas; & ex Polluce przefertim fatis intelligitur; 
in prora dolonem fuiffe. Quod fi cui igitur mirari fubit, 
cur, übi de nave fuga falutem petente agitur, non nifi zzi- 
timum-velui expánfum legamusj cogitet, in pugna nds 
vaàii hoc commemorari; ubi vela navium contracta, mali 
inciinati ; armamehtaque compofita effe folebant, ut Li- 
vius docet XXXV. 44. .Ex navali pugna igitur ἢ fuga 
proripere fe navis vult, dolonem erigit, cum quod id ci- 
tius fieri poteft, tum ne, majori velo expánfo, nimis & 
. eonfpicua fit hoftibus omnibus fuga, & turpior fimul vi- 
' deatur. x 
V'enf. 4. ὠπουρώσαντας Suidas; hee ipfa Polybi verbaver(, 4 (d. 
i - fecitans, interpretatur, μὴ χρωῤιένους οὐρίῳ πνεύματι, id 
ὃ ἕξ, adverfo vento uos, 
(^ s bid. 6? [eq τῇ d ἐπαύριον εἰς Κῶ διζρων τοὺς δὲ πολὲ- 
Mio; τὸς πεντήρεις ἐνάψασϑιι. Groeca Valefius fic edidea 
— gat: τῇ δ᾽ ἐπαύριον ἀἐναχϑέντας εἰς KG, digpou τοὺς πολε: 
— plug τὸς δὲ πεντήροις ἐνώψασϑωαι &c. Latinam autem 
|» verfionein hanc adjecerat: pofiridie ad infulam Co delatos. 
. aufugije. Hofles vero 85 quingueremes captas ad. naves 
— fuas veligaffe. Quae cum ita tenuiffet Gronovius; ad ea fic 
; commentatus. eft ngisK1vs: ,,Comma [poft K2] delen: - 
, dum. Nam dizgou pertinet ad εἰς KJ, & ἀναχϑέντας noti 
. ad Rhodios , ed ad τοὺς πολεμίους, quod nomen amat Po: 
Bistio: de parte Plilippi régis üfurpare. Séntentia eft: Phi- 
- lippi cópias navales, altero a pugna die; cum tnoviffenf | 
. e ftatione fua, mare ttajeciffe ad infaülam Con, & quas ibi 
 reperiffent naves Rhodias, cum eas alligaffent ad fuas, ita 
' prove&tas effe in ftationem, in qua conquiefcerent; infu: 
Jam puta Laden, quze paulo ante Rhodiz claffis fuiffet 
Jfiatio;* — Reifkio obfecutus Erneftus; fic edidit: εἰς Κῶ 


RUM 
HR. 
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1 
Verf, 4 fq. διξρὰι τοὺς indios τὰς δὲ πεντήρεις, dudpast ei Sed 
ita quidem ratio, & tota Reifkii explicatio quam. fit ab 
hoc loco aliena, non opus videtur ut pluribus exponatur 
Nos graecam orationem, füo loco repofita particula dà - 
leviter mutavimus, & pro ea fententia diftiuximus, quatn. ἱ 

in verfione exprefferat Valefius. Et fic reftituenda graeca 

. cenfüiffe Valefium, ex ipfius ore fe v notavit Gro» 
novius in ora.fui libri, | s» oum num 3 
Verf, 6. Ferf. 6. τὸν Ἤραπλείδην. — Hic Heraclides. erat τὰ | 
rentinus, vir omnibus vitiis contaminatus, quem defcrie 
bit Polybius lib. XIII. [c. 4 feq;] Ob cujus amicitiam cum. 
Philippus omnium fe invidise expofitum cerneret, tandem 
eum in vincula conjecit, fummo'omnium gaudio , , üt ait 
Livius lib. XXXIL** [cap. 5.] vatEsrvs. ^ 7215 5T 
Ibid. ài τὴν ἔφοδον. Valefins: uvbem: ingreffis. Ad 
" quee verba nEiskrvs fcribit: ,Si id voluiffet au&tor figni 
ficare, quod Valefii latina interpretatio fubjicit, videtur. 
potius di&urus fuiffe παρὰ τὴν éjoodóv. Putetn itaque, hee | 
verba refpondere illis proximis καταπλαγέντας τὸ ᾿γεγονὸς, “ἢ 
ut fententia πὶ: Milefios nori Philippo folum, fed. ls 
clidze quoque coronam, h. c. munus in auro, feu figiste, 
feu ad formam coronc conformato, exhibuiffe, propter 
eorum aggvr[fionem , "h.e. videntes Philippum adoriri Mi« 
, letum infeitis armis velle, idque parare,* — Nos quidem 
fatemur, nobis non futis in liquido videri, [Moon fit 
hoc loco vis iftorum verborum. - τὴ 
Verf, 8. — Perf. 8. Poft ἡμετέρας deeft m ue 3 e. e συμφωνούς. 3 


| σης vel nÀ 
εν. XV, ἧς, 2 c P v T XVL. ^b on ga 
Ve Y. ^ Ζῇ, τ. περὶ τοῦ κατὰ Μεσσηνίους παρασηονδήματοξ,. ὦ 
^. conf. c. 13. — ; 


Verf, 2. — Verf, 2. παρὸ τὸν SOM. — ,Hoplites rivüs me — 
moratur a Plutarcho in Lyfandri vita, qui Haliartum — 
Boeotize praefluit: quamquam àlii torrentem effe: dicebant, 
qui in Phliarum amnem influit. Sed alius bic Zop/ites ine — 

teligi- 


N ἢ 
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| telligitur.A vArEsrvs. — ;,Hoplites videtur nomen cam- 


pi ad Eurotam fuiffe, ubi juventus Spartana in armis exer. 
ceretur/ REISKIVS. — In veterum (fcriptorum filentio 


definiri nil poteft, Mox ΠΠρλιάσιον quia "m fruftra quae. 


Tivimus. 
Ibid. ἐπὶ τοὺς ward Σελλασίαν 8Dinero τόπους. Cum 


aro Ec fcriberetur, heec notavit vargs1vs: μους 


ruptus e(t hic locus. Ego ZeAaa/av legendum effe exifti- 


qavi, [idque in latina verfione expreffit] quod fequentia 
derconitrant. /Se//4/ia, five SSelafía, (utroque enitn modo 


. fcribitur) oppidum fuit in agro Laconicd, non procul ab 
. urbe Sparta, quod fua setate dirutum fuiffe teftatur Pau» 
 fanias.s —' Valefii emendationem extra dubium ponit id 


Verf. 4. 


quod deinde fequitur verf. 8 feq. ubi tamen alio rurfus er» — 


. rore Besoin» pro Σελλασίαν fcripferat librarius. De ur- 
- bé ifta conf. II, 65, 7: & ibi not. Paufan, III. το. p. 230. 
X alibi. Holftenius ad Stephanum Byzant. in “λα fufpi- 
. catus erat, refpexiffe ibi Stephanum hunc Polybli locum, 
. quia ad librum XVI. Polybii provocatur. Sed nihil hue 
facit id, quod ibi gettin habet. Vide infra, cap. 


41, 5. 


Verf. 3. ἐπὶ UNT TE Sic re&e ἢ. 1. omnes. 


Ferf. 4. συνάψας Tig Σκιρωνίσιν. Cum ταῖς Kupvvf- 


σιν h. 1, ex codice Peirefc, eflet editum, & deinde verf. 5. 
τὰς Σπιράδας, fic monuit vatEesrvs: ,,Haud dubie legen. 
dum eít ταῖς Σικειρωνίσι, hic & ftatim infra, Sunt enim 
aScironia faxa prorfus ad orientem Corintho, ut docet 


Strabo lib. VII, & VIIL* -- Σκειρωνίδες πέτροις Strab, 
VIII, p. 381. & IX. p. 391. Et fimplici iota Xiipovlg ὁδὸς 
Herodot. VHI. 71. quam τὴν Σκιρώνην vocat Paufan. I. 
44. p. 107. Quare hactenus non opus erat a codice difce- 
dere, ut; in e; mutaretur: &, utroque modo recte fcri. 
bi, diferte Suidas monuit in Xx/pav.. Neque analogige re- 
pugnat τὰς Σικιράδας, quod confüulto tenuimus ^^^ 


ES VUUP SE 15601" s gcen ct APR t RM 


Vide. 


TTMA ad verf, 8. — Jbid. ᾧ ἄρας. Re&ius Φαρὰς» δὲ 
fic refcriptum velimus, confer ad verf. 8. 


Verf. 3, 


Verf. 4. 


questo 
Veif. 4. 


Verf. 5. 
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Ibid. vj» Kovromopíav. Hoc loco diss ex ca. - 
dice erat editum, mox vero ver/. 5. Ποντοπορίαν.. Vtro. | 
que vero loco Κοντοπορέαν [poterat pariter. Kovrozopeiay 
dicere] legendum monuit vaLEsrVS. ,Sic enim vocabae . 
tur (inquit) via, qua Corintho ibatur Argos. Athenzus | 
Jib. Ii. [p. 43.] Ππολεμαῖος dà ὃ ὁ βασιλεὺς ἐν δευτέρῳ [imo - 
ἑβδόμῳ, fic certe edd. omnes.] ὑπομνημάτων, ἐπὶ Κορήμ- 
Sov προάγουσι, Φησὶν, ἡμῖν διὰ τῆς Κοντοπρρίας καλουμέ- 


Mic, κατὰ τὴν ἀκρώρειαν προσβαίνουσιν &c. . Paufanias in 


Corinthiacis [Il. 15. p..144.] duplicem ait fuiffe viam - 
Cleonis Argos; alteram homini expedito permeabilem & 
compendiofam; alteram anguftam quidem etiam, fed cur. 
ribus & carpentis perviam, quae διῶ τρητὸῦ diceretur; 
priorem διοὶ τῆς Κοντοπορίας [quidem fimpliciter e Kov: 
ποπορίαν ?] dictam efle exiftimo.* — 

lbid. ἐπεβάλετο, pervenit, Conttanter . aliás in a&tivo, 
ifta notione, ufürpatur hoc verbum, conf. vf. 3. & 6. 1I, 
24, 17. IV. 78, 7. Adde Adnot. ad XI. 22, 10. — lbid, 
παρὰὼ τὰς Μυκήνας. Sic haud dubie oportuit: prater My. 
cenas, vel fecundum Mycenas, ut vertit Valefus. περὶ 
nihili eft hoc loco. 

Verf. 5. ταῦτα γοὶρ οὐχ; οἷν παρὰ μικράν ἐστι. - Sub. 
audi 4597. Eft enim idem ac ἢ dixillet. οὐ μόνον οὐκ 
ἔστιν ἀληϑὴ παρὰ μριρὸν, mon folum hec parvo αἰ ον; 
mine vera μον funt, lioc eft; non folummodo. dici non 
poteft, parum folummodo, neque magnum abefle, quin : 
hzc vera fint; fed omnia alia. vera fünt. ἐστὶν fepe pro 
ἀληϑὲς vel ἀληϑῆ dari. ufurpatur. ππιϑκῖνϑ5.. | 

lbid, τὰ δὲ κατὰ -- Μυκήνας, ἔγπστα πρὸς δύσεις χει: 
μερινάς. — Multa mihi funt obfcura & impedita in hac 
geographica obfervatione, inprimis hoc, /Mycemas ad oc- 


ideutem. borealem Corinthi effe. lerpitih baec geographig 


ad difceptandum: fufficit de re admonuiffe," REISKI VS, 
e— Nempe δύσεις χειριερινοὶς minus re&te. vir doCtus occi 


| deniem borealem intellexit , id eft, occidentem qua ver- 


i pom vergit cum fit (ut. recte Valefius. "s 
tit 
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| tit) occafus hibermus, id eft, ea mundi plaga ubi hieme fol 
| occidit , adeoque ea pars occidentis que vergit verjus me- 
vidiem. Atqui Mycene refpeCu Corinthi fitze quidem 
| funta meridie, fed ab ea parte plagze meridionalis quae 


tem; ita ut dici poflit, effe Mycenas: propemodum (ἔγῆσταλ 
ab occafu Corinthi, nempe ab occafu hiberno,  Vfus au- 
tem eft hac expreffione Polybius, ut eo magis intellige- 
. retur oppofitionis ratio, quoniam Scironides. petra ad. 
᾿ς orientem, Corinthi fant. Ipfüm vero illum fitum Mycena- 
E rum, ab occafu hiberno Corinthi, non fatis quidem recte 
- sexpreffum videmus. in vulgaribus tabulis, quse obliqui 
᾿ς fitus totius Peloponnefi refpe&u reliquze Grezecize, cui illa. 
| peninfula adnexa eft, non fatis juftam rationem habue- 


pe qua oriens ad meridiem vergit, id eft, ab oriente hi- 
berno, ponuntur Mycens: in Danvilliana Gracia Anti- 
᾽ qua ab ipfo meridie. Sed in eis tabulis, quze his proxi- 
fnis temporibus fumma cum cura atque fuübtilitate confe- 
δῖα; funt, in quibus funt ee quae ftudio dofti folertisque 
viri Barbié.du Bocage adjeCtee funt Jtineribus junioris “μα: 
char/[idis , adcurate expreffüm illum fitum, quem Polybius 
- hocloco dicit, videbis, cum in generali Graecize tabula, 
.- tum in tabula Corinthize, Sicyonize & Achaize, ad cap. 37. 
.. itinerum Anacharfidis , & in tabula Argolidis , ad cap. 5 3: 
— eorumdem Itinerum. 

Verf. 6. ἀπὸ τῶν προηγουμέγων. --- — rà προηγούμενα 
fünt,;quae» Mathematici appellant daza, vel prafuppofita, 
. conditiones, leges, unde aliquid aut conficitur aut con- 
.— fequitur: ut bic loci, Corintho Mycenas proficifci, & Spar- 


NEN Ti Vd 
da eap c elt 


TS Meffenen , haec duo funt προηγούμενα: quae qui probat, 


- ille nequit affirmare, illa loca intermedia poffe attingi ab 
. eo, qui illinc iftuc iter capeffat.* eEiskrvs. — ReCüus 
—. fórtaífe τὰ προηγούμενα nunc intelliges , Lacedgmore Sel- 
-— Jafiam. petere, Corintho, Scirouidas petrds ;; quod qui fa- 
— ciunt, nequeunt, ille per iftam itineris direftionem Tha- 
E. | R 4 lamas 


p SMART. pc EP 
: erat 
Ἢ E 


vergit verfus occidentem, fere inter meridiem & occiden- . 


runt. In plerisque tabulis fere ab oriente Corinthi, neme - 


Verf. δον 


Vexf, 6. 


^ ie ERR 
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"wet, g, lanas € Pharas pervenire, hic /Mycenas; . Re&e vero & — 
. fuo loco hic flat verbum προηγουμένων; contrall. 43, 3. —— 
προηγουμένου perperam feriti vidimus a librariis pre 4 
προειρημένου, E 3 
Verf. g. ^— Verf. 8: κατὰ Θαλάμας. Perpéram h. I pq de- 
derat codex, & fic editum quoque erat. Monuit vero vA» 
pEsiVs: ,Legendum Θαλάμας, oppidum Laconicg, tefte 
Paufania [III. 26. p. 276,1 ita dictum a Caftorum templo, 
qui in eo agro geniti efle dicuntur. ϑαλάμαι enim: pro- 
prie dicitur τὸ τῶν Διοσκούρων ἱερὸν, ut notant gram. - 
matici,* YALESIVS. - 
lbid. καὶ Φάρας. Φαρὲς fcribe, ut ad verf. 3. nias 
nuimus, Ita enim conftanter acute fcribitur, Φαραὴ, cum 
hujus Meffenize oppidi nomen, tum illius .Achaicze urbis, 
de qua Il. 41, 8. ubi Φαραὶ Cum accentu in ultima révo- 
cavimus ex msstis, contra quorüm fidem Φάραι erat edi- 
tum. Alio errore Φαροὶ vulgo fcribitur in Legat, LIII, no» ὸ 
bis lib. XXV. 1, 2. ubi haud cun&tanter Φαραὶ corrigere. 
debueramus; neque enim dubitari debet, de eodem Mef: 
feniaco oppido, quod hic commemoratur, ibi agi. v4A- 
.LESir ad h.l. hzc e(t adnotatio: ,,Phare oppidum eft 
Meffeniz, quod etiam Φηραὶ dicitur ab Homero. Apud 
Ptolemaeum ᾿Φερωὶ perperam fcribitur pro Φηραί. Sic 
enim Πηγαὶ, quod eft oppidum Megaricze, etiam Παγαὶ 
dicitur dorica dialecto. Cornelius Nepos in Conone Pha- 
ras coloniam Lacedaemoniorum vocat. Livius lib. XXXV; 
[c.30.] Pheras dicit: €? duarum portarum itineribus, 
gua Pheras, queque Barboflhenem ferunt. Hujas oppidi 
cives Φαράται dicuntur, tefte Strabone. Stephanus Qa. 
ραίτας (mo "Φαραΐταφ) dicit; Paufanias in Mure 


(v. 3o. P. 354) Φαραιάτας."“ — 


eu ἀν: Ὁ CATPVT XVIL 
vef 23. Perf, 2, ὥστ᾽ dióvaroy ἄναι &c, Paulo iniquior in 
Zenonem videri poteft Polybius, Potuerat porta qug»  . 
. 9wm Meffenes nomen 8 Tegea wbe obtinere, priuse - 
p 


3BONC Ἂς 
λεών eL rus 


τυ. : 2 EN AN M PNE E SP LL IS M 
sime eo iacu L1. de Dini S cosa d D T 


A edil: 


ΤΥ Sum of aide: ΡΤ ΤΡ ΤΑ cc decur c d epo 


ἯΣ 
v ᾿ 


AD POLYB, XVI. 16, 17: T $65. 


quam condita Megalopolis eifet; & potuit idem nomen 


. etiam deinde manere. Quod fi vero diferte Zeno, Tegeam 


propiorem effe Meffenze qun MON fcripfit, erra. 
vit utique, 
Verf. 3. Cum-ejv φενγρν ἃ ἄναι μόνον ex codice edi- 


M 


Verf. 2, 


Verf. 3. 


diffet Valefius, adnotavit, forte Mec σηνίων effe legen» - 


M. dum. Eam emendationem, Reifkii calculo etiam. com- 


probatam, in contextum adoptare non dubitavimus. 

Ferf. 5. ἐκ τῆς πηγῆς εὐϑέως κρυφϑέντα &c.. Ex Po- 
lybio hzec & quse fequuntur. recitavit Suidas in ᾿Αλφειός, 
—— lbid. ἐκβάλλειν. “το , Sefe egerere ro&e vertit Vale. 
fius, fed male in Nota interpretatur de egeftione in mare, 
(vide Valefii Notam ad ver/. 7.) Ea vero eftegeftio e fpecu 
fübterraneo in terre fuperficiem oculis patentem; prodi« 
re in confpe&um... Non affirmarat. Zeno, Alpheum apud 
Lycoam, oppidum Arcadie, in mare exire, fed rurfus 


" exantro in confpe&um venire.* nErsk1vs. —  Aliüs 
quidem ἐμβάλλειν de fluminum exoneratione in mare ufür- 


patur, ut III: 47, 2. IV. 39, 2. 
lbid. περὶ Λυκόαν. — Hujus oppidi meminit Panfa- 


| nias in Arcadicis (VIII. 36. Ῥ- 674.) * — YA 
/ LESIVS. * 


Verf. 7. τὸ τοῦ Aloutiv ῥεῦμα. Sic ex Suida corrigen- 
dum eile monuerat idem Valefius, ad Paufaniam fimul 


53 provocans, VIII. 28. p. 658. docentem, vocatum bunc 
. fluvium Λούσιον eo, quod lupiter, poftquam ex matris 
.. wtero prodiiffet, eo ablutus fuerat. : 


lbid. βαρὺς, validus copiofus. — » «pde de fluvio 


|. dici, rarum quidem eft, non tamen omnino abfurdum., 
— Si urbs magna, (copiofa, opulenta.) dicitur βαρέϊα, quidni 
. etiam fluvius ingens, [peBlabilis, quali gravis andis ? Co. 
εἴ gitavi tamen aliquando Ba30g, profundus. REiSKiVS, 
|. e. Non folicitanda utique vulgata. 

lbid. Ad verba Z/rer ὀλίγα διέλειπε, quoe in medio. 


1 contextu vulgo inferta (unt eo loco, ubi a/feríi/cos pofuis 


pne heec nétavit vVALESIVS: ,Hic vero deeffe quedam, 
R 5 tametfi 


Vetf. ὅν 


V 


Verf. 7. 


Verf. 7. 
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tametfi haud moneret antiquarius, bw erat NEN | 
re. Reílabat enim alter Zenonis error longe gravior, qui 
Alpheum dixerat circa Lycoam Arcadix in mare evolvi, 
cum tamen conftet, eum amnem, per Pifatem agrum & - 
Olympiam fluentem ,;in Elide tandem paullo fapra Cylle- 
nem, Éleorum navale, tefte Strabone, Ptalemseo ac Pau. 
fania, in mare egeri* vALESIVS. -— Falli Valefium; 
monuit Reifkius ad verf 3. Si quid intercidit hoc loco; 
aliud id fuit. Ác fane, nifi diferte monuiffet librarius, de - 


" defectu .nemini putamus füfpicionem | oborturam. fuiffe, 


Verf. 9. 


Verf. 11. 


Cap.XVIIL. 


Verf. 2, 


Seepius infra terram. occultari Alpheum. fluvium, δὲ rur- 
fus emergere, ait Paufanias VIIL $4. p. 709. ox br aub 
Ferf.9. Εἶτα, τίς οὐκ εἰκότως ἄν. — 
mtrilo &c. : 
V'erf.. AY. πολλοῦ γε dá. πολιοῦ γε καὶ "T intus 
erat Reifkius. j 
9) 
CAP VT. XVIII, TN 

Verf. 2. τήν τε VéQye πολιορκίαν &c. Res hze, i in qne 


rum narratione verba magis, quam ipfam rerum rationem 


curaffe Zenonem ait, oppugnatio Gazg, ὃς prelium ad. 
Panuium, poft aliquot demum aunos acciderunt. Vide cap, 


' 89 fq. & Valefii aduotationem ad cap. 40, 6. Eft autem. 


Vu. 3. 3. 


Verf. 4. 


nou tam oppidi nomen, τὸ lldwov, quemadmodum hic 
interpretatus Valefius erat, ad oppidum Panium, quam — 
montis, in quo fons Jordanis fluvii. Stephanus: ἔστι δὲ ^ 
Πάνιον, σπήλαιον Παλαιστίνης, ἀφ᾽ οὗ ἐκρέϊ ὁ ποταμὸς : 
Ἰορδάνης. Plura vide apud Cellarium in Geogr, Autiq, lib. E 
ἢ]. c. 13. p. 478 feq. Alii TIxvetov fcribunt. TCU ἢ 

Ibid, ἐπιδεικτικὸς - - συντάξεις, €onf, XII. 28, 8, T 

Verf. 3. » εὐχέρειαν, — levitatem, praitiidutuin. E 
oonf ad Xl. 21, 4. [ 

Verf. 4. τοὺς und τούτου τεταγμένους» fcil. εὐωνύμου. á 


' Bic cap, 19, S. ἐχὶ τοῦ δεξιοῦ, ὃς conftanter eadem ratio- à 


4ne. Preeter rationem hoc fufpe&um habuit Rei(kius, aut E] 


ἐπὶ τούτῳ legere jubens, aut ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ. ur 
| Perf. - 
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Verf. 4. "T μὲν τῆς ts — ΤΕΣ οὔσης ὥρας." 
REISK. ! 

F. etf. 6. τὸν ποταμὸν, μεταξὺ ὅς. —. Forte τὸν 
ποταμὸν, τὸν (fcil. ὄντα vel ῥέοντα) μεταξύ.“ REISK, 

Verf. 7. ᾿Αντιπάτρου. --- ,Hic erat fratre Antiochi 
Magni. genitus, ut teftis eft Polybius lib. V. (c. 79, 12.) 


' & Livius lib. XXXVIL* (c. 45.) vangsivs. — lbid. 


Tapavrívous. Vide Δ IV. 77, 7 


SOMME ἢ 


᾿ Verf. 4. 


Verf. 6. 


Verf, 7. 


H 


lüid. μετὰ τῆς ἑταιρικῆς Au Conf, V. 53, 4. ἃ ibi 


notata, — Breviter wEssrLiNG. ad Diodor, XVII. $87. 
. s Equites erant, fodalium nomine infignes, robur equeftris 
inter Macedonas militize.* — Fufius varEsivs, cujus 
verba, quoniam ad ea etiam Weflelingius provocavit , ad- 


equitum, qui ἑτοῖροι dicebantur ex inftituto Philippi re- 
gis, quemadmodum teftatur Theopompus lib. XLIX. (ci- 
] tatus a Polybio nofiro, VIII. 11, 5 & 11.) Et Demotthe- 
.. mes in Refponfione ad Philippi Epiftolam , τοὺς δὲ, inquit, 
| περὶ αὐτὸν ὄντας ἑταίρους &c. (T. I. edit. Reifk. p. 155.) 
Quamquam Anaximenes lib. I. Philippicarum Hiftoriar, 


I . ponere haud gravabor: Erat apud Macedones cohors . 


ejus inftituti au&torem facit Alexandrum, qui przeftantif- . 


fimos quofque, equitandi artem edoCtos, ἑταίρους voca. 
vit, ae pedites fimul πεζεταίρους, ut refert Harpocratio, 
(ἴῃ Πεζόταιροι.λ Ab his ἑταίροις diverfa erat a/a anficorum, 
ut docet Polybius lib. XXXT. (c. 3, 7.) Porro ἑταίρους fo- 
dales potius interpretari vellem, quam, ut Cafagbonus in 
lib. V. (53, 4.) hetzros five regis focios, parum. latine, 
ut exiftimo. Poffis & Comites vertere: fic apud Ammia. 
num Marcellin, & in Notitia Imperii Rom. comites fagit. 


tarii & comites clibanarii recenfentur ea ratione, ni fal. 
lor.* — 


CAPV. T XIX. 
γε, Y. ταῖς εὐχερείαις, agilitate, conf, ad ΧΙ, 21,4, 
AX i3. 0 Tess Valetius ./oci iniquitate, quafi effet 
| ταὶς 


Cap. XIX, 


Verf. h 


Veif.9. ἢ 


Verf, IO, 
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τοὺς δυσχωρῖκις. — Ibid. τὰ dà Jupíx. luferendam p 

tic. dà monuerat Valef. in Notis. lw 

Verf. 9, υἱοὺς ὄντας. — Forte τοῦ Basi: alode, 

ὄντος ἑνὸς TOU τότε &c." REISKIVS. — Peucoo cam 

babiliter, ut nabis quidem videtüg c cols me 
Ζεῦ", το. ἅμα μὲν αὐτῷ πρῶτος &c. . Eom αὐτός 

VALES. —.lmo bene babet: αὐτῷ, eadem ratione qua 


: verf. 9. ἀναπεχιύρηκεν αὐτῷ, εἰ, id eft, ex ejus narratia- 


Cap. XX. . 


Nerf. 3. 


Verf. 4. 


Verf 7. : 


Verf. 8. . 


Cap. XXI 
Net 1. 


ge, dium. ft audis. .Reif κίας; alio oculum intendens, pu. 
taverat, illud αὐτῷ verf. Q. iu αὐτὸς mutatum voluiffe Va- 
lefium; at pofterius folum αὐτῷ, quod verf, 10, iio be 1 
ὍΝ Volens habuit, 4 | 


CAPVT XX, ide 
Verf. 5. ἐπισεσυρμένον, nepieftim jab, malidtón 
traBatum.. Conf. ad IV. 49, 1. napis 
Verf. 4. αἱ λοιπαὶ τῶν γραφῶν. --- reliqua Jeriptio. 
nis genera ; ut funt carmina, orationes, difputationes de 
argumentis philofophicis ; quae omnia conferuhtur eum 
Hiftoria. REISKIVS. 
erf. 2. ἐλυπήϑη μὲν ὡς ἔνι μάλιστα, Cuio adjéftuin. i 
effet Qaívsreu, monuit. vanesrvs: ,Legendum videtur, 
ds ἐμοὶ μάλιστα Φαίνεται, vel potius λυπηϑῆναι uày, ὡς 
ἔν; μάλιστα Φαίνεται," — "REISKIVS: οδαξ, Joni 
legendum, aut Φαίνεται eft delendum. — - 
Verf. 8. περὶ αὐτοῦ, pro περὶ iinvidis ut fepe aliás, 
de me ipfo, ad 156 ipfum quod adtinet..— oí xx" ἡμᾶς funt 
equales mei, qui hoc tempore vivunt, ut 1V. 1,/4.1V. 2, . 
2. &c. quod miptmu; nec Valefio in mentem. velt το nea ἢ 


Rei Kio, ^ 3 JEN 
DAPV'T XXI : 


Perf 1. De Tlepolemo conf. lib. XV. cap, 28 extr, 
& feqq. Eclogam hanc fuo Lexico inferuit Suidas in 'TAy. 
φύλεμος uique ad verba τὸ Φανὲν ἐδίδου. νοι, 9. - Tum. 


vero addit: καὶ τὰ λείποντα ζήτει ἐν τῇ Πολυβίου ἱστορίᾳ, ; 
x Ferf. 


; disw ἢ 


i] 


» 


AD POLYP.:XVI. 10. Ea | 05 
δ 
Fea 2. dpéciQ ἔρε ον Sic corrigendum 'cónjecerat Verf; ἂν 
ἀκα, in Lexic. Polyb. recte, haud dubie: multas vir 
|. dutes, multà item vitia dd rerum  adminifirationem adtu- 
] δέ, contulit. σπουδὴν "καὶ μηχανὴν πρόσφέρεσϑαι, Ι. τῷ 
1. οἱ fludium €9 avtem adhibere. Ceterum i in Valgator 
argosQépero  confentit Suidas. 
— Ferf4. πρὸς δὲ ποιριίλων ἡραγμάτων χειρισμὸν, ded. Verl 4s 
μενον ἐπιστάσεως, -—— » ποικίλον, & δεομένων legendüm. 
Nam tractatio rerum eft ποικίλος χοιρισμὸς, in quo adhi- 
benda eft monuAix, verfütia, verfatilitas ingebii & animi 
ad varia confilia. Sed res, τὸ πράγματα, funt δεόξενα ἐπὰ 
στάσεως καὶ νήψεως, opus habent attentione & fobrietas 
Jte mentis/^ RE:SK. —- lmtno nullo modo fblicitandura 
D vaga: ποιπίλα πϑάγματὰ funt ves varím , id e(t, in- 
ΠΤ friatz, difficiles , dubit. Sic aonuMe πραγμάτων, TX. ad 
| a0. varii cafus, rerum temporunique difficultas; & ποικί. 
: Aor S varia tempor id eft, difficilia üc ^ wes XVIIL 
388, 6 
Perf 5. οὐ μόνὸν "E ἀλλὰ καὶ τὴν βασιλείαν Wert) 
ἠλάτγωσε. Valetius : 4taque brevi non folum ipfe concidit, —— 
fed regnum etiam labefa&avit, At tantum abeft, ut com- - 
E Tlepolemur dicat Polybius, ut, licet de ftatione 
' eum depellere conati fint ceteri aulici, tamen füperiorem 
᾿ difceftire doceat, & confirmatam auCtamque etiata ejus 
| poteftatem, cap. 32, IO fq. Neque ἔσφηλε paffive aut neu- 
ἡ raliter umquam fignificat concidit, fed a&tive labefatfa. 
ti | vit, in periculum induxit , in fraudem illexit; ut. X. 33, 
d. "XL. 5; 9. ltaque od fignificandam illam Valefii fen- 
J "tentiam oportuerat ἐσφάλη, shüt ἑαυτὸν ἔσφηλε, ut Reit- 
. kius maluit; Sed videndum, an, fervata fcriptura codi: 
.€is, quam & Suidas agnofcit, hec fit Polybii fententia, 
i non modo in periculum. adduxit, mon modo labefatavit 
P regnum, fed etiam imminuit, infigne detrimentum ei ad-: 
- tulit. Sic, per ufitatam Polybio verborum trajectionem; 
recsbulum ἘΌΝ ad prius verbum seque ac μὰ "e 


TR IR 


———— 
PNE - 


ic Qe em 


BL TE 


Verf 


LL ἢ 


—— πος ς-..ὕ.ῳὦ» 


Verf. 1o. 


Mert: τὰ, 
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Viv. 10. 30£ ave τὸ κακόν; Haud dubie ηὐξάνετο 
τὸ xxxiv legendum, augebatur malum; -—' Ibid. ἐξ ad- 
τοῦ λαμβάνον τὴν ἐπίδοσιν. Male feciffe nos intelligimus, 
quod Valefii ἢ. 1. tenuerimus interpretationem; ipfomet | 
fovente atque augerte,  Refcribet ex /emet ipfo incremen- 
ium "tapiens, ut Reifkius monuit; Nec vero idcirco opus 
eft, ut ἐξα ὑτοῦ, cum afpero fpiritu, ut voluit ille; fcri: 
bamus. immo praferentem Polybium in pronomine re- 
€iproco fpiritum lenem faepe obfervavimus. Quid autem 
fit hoc, quod dicit, malum ex e ipfo cepifje iacrimentum; 
intelligitur ex els que mox cóntintio fübjiciuntur.. . 

lbid. πᾶς γὰρ ὁ παϑὼν εὖ &c. Eadem verba, ufque 
ad finem verfus; in ora ad(cripta habet códex Vrbinas; in 
ea regione ubi definit cap. 11. Excerptorum antiquorum; 
(quod nobis eft cap. 12. hujus libri) & ubi'incipit cap. 12; 
(nobis cap. 23.) Ex quo etiam intelligitur, recte a nobis; 
ália quidem infuper indicia fécutis; Eclogam hanc. Vas 
lefianam hoc loco effe inter illa duo capita interjetam. — 

“εν 12. τὰς ἐν τοῖς πότοις ἐπι χύδεις. Cutn £m: 
cé in contextu pofüiffet v ALESrvs ex fito codice, nóta« 
vit in margine: jFórte ἐπ κλήσεις In Notis vero. 
uberius fic ad b. 1. commentatus eft: ,Exiftimavi legeri- 
dum effe ἐπικλήσεις. Moris enim fuit, ut principibus 


"viris hóc adulationis genere blandirentur in bite 


"Tibullus lib. IT. : 
Sed bene Meffallam fua quifque ad pocula dab 
iNomen 85 abjentis fingula verba fonent. —..— « 
Alexis qüóque in Pharmacopola (apud Athenzeum; lib 
Vl. p. 254.) quendam inducebat, qui uni e convivis pro« 
pinans hzec diceret: IL, τὴν μεγάλην δὸς, ὑποχέας Qua 
Alag κυάϑους Τῶν παρόντων TíY]xpxg. τοὺς τρέϊς δ᾽ ἔρωτος 


. προσαποδώσεις ὕστερον. ᾿Αντιγόνου τοῦ βασιλέως νίκης κα: 


λῶς, καὶ τοῦ νεανίσκου κύαϑον Δημητρίου: Φέρε τὸν τρίς. 
Toy Φίλας ᾿Αφροδίταςς. Polfet etiam ἐπιχύσεις legi - 


' spud Polybium , ut /i&a!iones intelligantur, quas prolata 


pn virorum noinine fieri mos erat, ut declarat idein 
Alexis 


᾽ — 


Li 
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Alexis in ptimo ver(u quem protulimus, ποῦ τὴν μεγάλην Verf. 12. 
δὸς ἐπιχέας. fic enim. malo. , Atheneegs; dib. VI. 4p- 255) 
Οἱ Λημνόϑεν ᾿Αϑηνῶοι. οὐ μόνον ναοὺς κατεσπεύαφαν τοῦ 
Σελεύκου, d καὶ τοῦ. ᾿Αντιόχου s « καὶ τὸν ἐπρχεόμενον 
κύαϑον ἐν ταῖς συνουσίαις Σελεύκου. Σωτῆρος καλοῦσι.“  — 

| Ad hec nkEisE1v5: Probo, ait, Valefii ἐπιχύσεις, pros 
pter locum quem protulir Athenzi. Aliis cogitavi ἐπὶ» 
φιλυτήσεις, ut p. 1436. (XXIV. 8» 7). S sonÀuríceis habe« 
tur. Si vulgata fervatur, poffit hoc modo accipi, ut fta« 
tüatur Polybius voluiffe eo vocabulo, ἐπιλύσεις, indicare 
quzítiones in convivis. propofitas ὃς difputatas in eam 
fententiam, ut ad laudes Tlepoiemi pertinerent: e. c. quae 
| nomina denas literas habeant? quae nomina numerum 

| 54co conficiantf quis imperator felicilimus ? caetera 
hoc. genus; . quae omnia poterant in nomen Tlepolemi 
convenire," med T 


1" ὑξὺ 4 


L "PAPYT. xi^ ue. Cap, Xiih 


Verf. v. βαβξως αὐτοῦ rjv add dderdy ὑπέφερον Cum: Véf. ij 
ex noftra conjeti. hoc corre&tum effe fcriberemus.in ftho- 
Jio, praterierat nos Gronovii in hunc locum. Nota edita, 
in qua pariter βαρέως corrigere jufferat, quod δὲ in verf. 
Jatina jam expreíferat.Valefius. (g«;éwe.defendere - . 
conatus eft REISKIVS, efie (dicens) latinum parus pd- —— 
—$wum. ferebant, tolerabant, — ERNESTYS: vel non diu, 
» velgarum ferebaut, Quze etiam atque etiam dubitamus an 
- placere poílint: & di&ionis βραχέως φέρειν. τί exempla 
requirimus, βραχέιαν & βαρέξίαν inter fe: ibd 4 li 
brariis vidimus IV..48, 2: |... | 
lbid.. τὸν dà Σωσίβιον, — sSofibium | thintor ei defi- 
* napi nam pater Sofibius jam tum vita decefferat.. Vide 
p«.1404- (XV. 25.) qui locus fine dubio particula ejus. eft; 
qui mortem. Sofibii majoris indicavit. mEISKi1VS. “πὸ 
Confer XV. 32, 6 fqg. . : e uy 
Verf. 2. τήν τε sho τοὺς ἐμτὸς ὠπάντηφιν. £f ap εν, 4, 
ow δ τῆς &c. Cum in codice fuiffet ἄξια, perípecte 
s | VALE 


, ἣν , 
| 


- — "-DP usnm one LA 


Verf. 3. 
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YALESIVS ἀξίαν cotrexit, Neque vero quidquam. "am. 
" plius Qquzrendum, Certe nefcimus quid fpe&tarit idem vie 
doStus, in Notis fcribens : Graeci fermonis pibe " 
ftulat, ut dicatur κατ᾽ ἀξίαν ποιξίσϑομ" — - 

Perf. 3: YvoAsuaieg ὃ Σωσιβίου.  Ptolema&us; οί 
filius; adeoque frater ejus, de quo modo dictum; Cum 
sit autem Polybius, hoc tempore ex aula Macedonica re: 
diffe hunc Ptolemaeum, Sofibii filium, intelligitur, ad ad 
hunc annum 542. non ad fequenteim aliquem annum, 
pertinere hane Eclogam. Non potuit enim Alexandrinus - 
hic Ptolemteus in aula Macedonica manere ex quo aper: 
tum Philippi contra Aegyptios bellum, ex focietate cüni 
Antiocho contra&a;-geri coeperat, Atqui hoc jam δός. 
Gem anno Cariam, quz regis Aegypti fuerat, invafiffe 
Philippim vidimus." Res autem Aegypti poft res Grzeciae 
& Afiw in cujusque anni hiftoria —— men 
confuevit; | 


cxx. 2CAPVT XXIIL ji p Nae 


Chronolos ^ 


gia. 


Cum a rebus in Italia gefis incipiat Polybius cujdsi 
que ànni hiftoriam, (cónf. XXVIII. 14, 9.) intelligi dez 
bet, hoc caput ex fequentis auhi (ab 7^. C. 554. Olymp. 
CXLIF. 4:) hiftoria εἴθ. decerptum : quare ilum auum 
"àd oram contextus nofiri hoc loco adnotatum velimus. Re 
tulit: quidem: Livius XXX. 45. triumphum. Stipionis ad 


- finem anni 553. Sed quod fi fub finem ejus anni Romani 


: Vaf. 2 


cum exercitu ex Africa rediit Scipio; ; multum fane adhue 
temporis infüinendüm erat in adparatum. Tridmplii, 'tatü 
fplendidi prefertim, qualis Scipionis ille- Africans: tris. 
umplias füit. Itaque fleri fére non potuit , quin ante fe- 
quentis anni initium illa pompa duceretur, "Quare im | 


Anni 554. hiftoria, in rebus in Jtàlia oege eam. I | 


pam éxpofuit Polybius. ^" ^ Ht 
Verf. 2. spebiiin. Perperam spinas e ems 
* €. "-— : | 
15u.3 Ὁ VET AEPU odi» εν : 
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qum 5. τὸν. ϑρίαμβον εἰσῆγε. Haud dubitari debet, 
| duin hanc triumphi Scipionis pompam, longe omnium; 
quee ante id tempus Romze confpe&se fuerant, fplendidif. 
| fimam ceiebertimamaue, fufe copiofeque Polybius expo: 
Τ᾿ fuerit. . Nonnulla attingit Livius XXX. 45: copiofius rem 
| perfecutus eft. Appianus Punic. cap. 66. 

bid. διὰ τῆς τῶν εἰσαγομένων, àv ap vsláé. did pers 
- fpe&e correxit Cafaub. cum δὴ daret ed. 1; confeütientis 
- büs msstis; Przcedentem particülam ἔτι in. dx mutans 
dam cenfuerat Scaliger. ἐναῤγείας ante Cafatibonum Sca 
— liger etiam fcripferat. Saepius a librariis, permutata. inter 
fe vocabula ἐναργὴς & gvepygo, ἐνάργεια, & ἐνέργοια, τον 


* De eadem confüfione monuit W effeling. ad Diodor, 1. 39; 
. Adde quae Botata funt ad Polyb; XV. 36; 2... 

^ Verf. 6. ὁ Σύφαξ. ὃ Σόφαξ cd. 1: cum nssüis, üt 
E pelis — tid. In Μασαισυλίων ὃς d reste constant 


€ λέως. Alii a ante Scipionis ümbidand, mortuum efle ὁ 
B. phacem fctipferunt; / Au&orum diffenfum; Polybiique 
E E ! fententiatn diferte adnotavit Livius XXX. 45. 

3 — Ferf. 7. ἀγῶνας ἦγον καὶ πανηγύρεις: Hos ludos; quos 
na in África voverat Scipio, fub finem. anni ab V; C. 


* CÀPVT XXIV. 


d Eclogis Valefianis, ante banc; quatn hoc po po- 
- fuimus, vulgo locata eft illa de Gaza urbe ab. zIntiorho 
1 - direpta ; & de Gazenfium fide in Aegypti reges; quam 
: pe pof hanc de Philippo in Caria hiemante j in | finem bu: 
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| E ibi reddetur. - Tempus; ad ood Par pertinet, de Philig: 
|-4po Ecloga, cum ex aliarum libri hujus XVL reliquiarum 
connexione intelligitur , tum ab ipfo Polybio; diferte edi: 
|o confulis Romani nomine; fatis definitur eft.  Ehilip: 
|. «Polybii Hift. T.V Íh — $ pus 


Tm— 
Verf. 4. 


: nüimus.ad T. 1, 5. conf. III, 44, 6; III. 54, 2. 1V..17, 2;. 


ver, é. 


Vetf. 7; 


. 554. celebratos εξ; fatis claty Livius figüificat - 


Cap. &xiv - 


Chioüolé: 
gi, 


T 


A 
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pum Cariam invadentem, ὃς laífum urbem, Bargylüs 
vicinam, oppugnantem vidimus cap. 11 fj. A. V. 553. 
Nunc in ea regione hiemare coactum narrat Polybius, 
ea hieme, qua -Canfal creatus eít P. Sulpicius Galba. 
Ea hiems eft; quz» inter annum 553 & 554. interceffit; 

. nam in annum 544. conful Galba eft creatus, & idibus 
Martiis confulatum iniit, ut docet Livius XXXI. 5. Quo- 
niam véro hunc confulem hoc loco nominavit Polybius, 
colligere inde licet, verfatam fuifle hic narrationem in 
webus anno 554. geftis, nempe füb exitum illius. hiemis ; 
queraadmodum etiam res ea hieme geítz, quze fecuta eft 
annum 553, in rebus anni 554. expofitze fuiffe videntur. 

. conf. ad XVII. 1, t. De rerum connexione vide Notatd 
ad cap. 14, 5. & confer Polyzen. IV. 17, 2. Currente de- 
inde hoc anno 554. Abydum oppugnavit Philippus, & ex- 
&Cto autumno expugnavit, conf, ad cap. 29, 1 feq. | 

Verf. 3. Fer/. 3. τὰς éfatocTs/Mopfyag κατ᾽ αὐτοῦ πρεσβείας 
eic Ῥώμην. lllarum legationum meminit Livius XXXI. 
2. in rebus eadem hieme, quam Polybius dicit, geftis. - 
Nil vero opus eft, ut x42" αὑτοῦ fcribamus, quemadmo- 
dum Valefius voluit. — bid. διόπερ πέρας ἔχει. -- 

»REiskivs: Forte οὐδὲ (fcil. ἠγνόρι) διότι πέρας ex 
neque ne/ciebat bellum. Punicum ejfe decifum € fonum." E 
*- Quidquid fit; haud dubie corrupta vox διόπερ eft. — — 

Verf. 5. Verf. 5. τοὺς δὲ Aia alios vi ΜΗ ἴω ' 
alimenta ubminiftrarent. ; 
Vef δ, — Verf.6. Ζεῦξις. Vide ad cap. 1, 9. —— lbid. Mola- | 
a σᾶς. Hic quidem. MuAxcecüiz erat editum: fed paullo poft - 
᾿ Μυλαδέων, fimplici c, recte; fic certe Stephanus & alil. - 

'conf. Drakenb. ad Liv. XXXVII. 39, 8. — bid, Méyvy- 

τες. Cives Magnofie ad. Maandrum , in Ionia; in cujus | 
vicinia erat Ayus, quae paullo poít memoratur, verf. 9. . 

Wut9. ^ Peg. Ylap& δὲ Μαγνήτων &c. — ,Hec poftrema | 
ες addidi ex Athenzeo lib. Ill. (p. 78.) qui ex libro XII. δ. 1 
ftoriarum Polybii hzec effe fumta teftatur; eumque fecus | 


Ἢ 

9] 
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tas οἷς quoque. Cafaubonus, ; (in Polybi Fragmentis;) Sed 


Em 


AD POLYR. xvn " 25. ΓΑΒ 
E egéndum: eftin Athenzo ἐν τῇ «σ. τῶν ἱστοριῶν; ut fa- Verf » 
[o tis patet ex hoc noftro fragmento. Nam liber XII. Poly: 
. ^.bii nihil fere aliud continebat, quam παρέκβασιν five ex- 
' ceffum adverfus Timzum. Porro poft hoc fragmentum 
— - :ollocanda eft defcriptio pugnae navalis ad Chium; quain 
. babes initio 'excerptorum libri XVI. quod quidem certiu$ 
:eft vaALESIVS: — Quo paéto rationes fuas inierit Và« - 
-lefius; ut certo certius ipfi videretur, defcriptionem pus 
gna ad Chium huic eclogee éffe poftponendam, haud ποῖ 
"quidem videmus; nec jam difquireré vacát, lllad vides: ' 
mus, in Excerptis antiquis eX hoc libro XVI. manifefté 
illam puguam ad Chium pohi ante Philippi expeditionem 
in Caria: neque quidquam perfpicimus; quod videri poflit 
;repugnare illi rationi, ihwmai verba, in quibus verfa: 
»sür, commodum erit integra hic adponere: Sunt aus 
tem linjufiodi: Πολύβιος ὃ Μεγαλοποχίτης ἐν τῇ δωδεκά- 
E: (ἐκκαιδεκάτῃ) τῶν ἱστοριῶν" Φίλιππος; Φησὶν, ὁ ΤΙερ- 
mg πατὴρ, ὅτε τὴν ᾿Ασίαν κατέτρεχεν, ἀπορῶν ^ ipi 
οχοῖς στρατιώταις παρὰ Μαγνήτων, ἐπεὶ σῖτον οὐκ éygov) 
δῦκα ἔλαβε, διὸ καὶ Μυοῦντος κυριεύσας, τοῖς ΜΜαγνήτοις 
ἐχαρίσατο τὸ χωρίον ἀντὶ τῶν, σύκωνν" 


07^ 


CAP. XXV uis , Cip. XXV; 
De fe & de connexione hiftorize cohl; adnolibi ad 
kap. 14, 5. δ Lis. XXXI. 14 & feq; 
Verf. x. εὐχαριστήσοντας. — sgratulaturos &&i y lh: e. Ve É 
' & lzetitiam fuam de re bene'ab eo profpereque gefta figni- : 
ficaturos, ὧς gratias tam verbis.qüam rebus affuros'dé 
- Opera àb eo civitati Athenienfi»praftita ; ; qua factum effet, 
.. ut ab importano hofte Philippo ejufque obfidione libera: 
|^ rentur. Ita εὐχαριστήριο apud" Diod. Sie. T. If. p. 621; 
|. 70. fünt gratificationes;  immultfitates;: coimpenfationes 
/— perez preeftitze; vid. Indic; Diodori & infra p; £104, 9:5 
Á» XVIII. 46, 4:) REISKIVS; “πο εὐχιαριότειν nil aliud 
I. fignificat; nifi gratias agere; quse notio & hic & altetg 
* de à gun citavit odi obtinet; Gratias aütéim Ate 
B 3 tala 
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vef; talo "egerunt Athenienfes ob beneficium; ; quod ab illo 
Philippi conatibus fe opponente accepiffe putarunt. conf. 
c.26, 2 & 5. — Ibid. συνδιαλαβέϊν. — γα fecum dis- 
cepiare, feu deliberare €? decernere.  ReCte repudiavit 
Cafaubonus Fulvii Vríni conje&uram , margini editionis 
Plantin. adícriptam, συνδιαλαλέϊν."ς REiskrvs. — lbid. 
ὠἀνήχϑη. —- ex infüla Euboea puta, quo ad ewm milla 
eratlegatio Athenienfium.* nxrskivs. — Ex infula fr. 
«gina dicere voluit: wide Livium |. c . 

Verf. o. Verf. 2. Ῥωμαίων πρεσβευτάς. Videtur Polybius tred 
illos legatos dicere, quos ad Ptolemzeum Aegypti regem 
a fenatu miffos Livius XXXI. 2. fcribit. Confer Polyb. 
XVL cap. 27. & c. 34. & Liv. XXXI. 18. Hoc vero lo- 
co, in quo nunc verfamur, nullam illorum legatorum 
Livius mentionem fecit; (XXXI. 14.) fed C. Claudium 
. Centhonem a P. Sulpiéio Cof; cum XX. longis navibus & 
militum copiis Athenas ait fuiffe miffum,:qui Athenien- 
fes obfidione liberaret, qua ab Acarnanibus & conjunctis 

cum his Macedonum auxiliis premebantur, 
Net τ Verf. 5. μετὰ μεγάλης προστασΐας. Optime fic 
correxit Vrfinus, cum podocíx; effet in 'codice mstó. - 
Eft autém προστασίχ fplendor , magn ificentia , pompa , co» 
smitatus. conf. V. 43, 3. Ad legat. XXX. provocat δ τῇ» 
mus, ideft nobis lib. XXII. 17, ro. ubi προστασίαν Li-- 
vius (ut monuit idem) coWütatum interpretatus eft lib. 
XXXVIII. c. 14. A 
 [bid. μετὰ τῶν [oc ἐῶν. In contextu'hoc ex codice 
"fuo pofüerat vmsiNvs; in ora vero ἱερέων notaverat, & 
in Notis fic fcripüt: ,Nos ἑὲ ῥέων emendandum exifti. 
'mamus, vel ex una Liviana verfione: quid enim equiti- 
Vus opas eft Athenis, ad mare pofitze civitati? * — INem- 
pe Livius, XXXI. 14. hunc Polybii locum ob oculos ha- 
"bens, nulla egiitum fa&a mentione, /acerdotes, sit, ctim 
dufiguibus fuis intrante urbem, ac dii prope ipfi exciti 
Jfedibus fuis, exceperutit, Inde cüm Jepés» in contextüm 
,. recepiffet Ca(aubonus ,;perfpe&e &Etskivs: Prima fpe- 
eie, 
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ele, ait, videatur Cafaubonus fapienter Fulvii Vrfini con- Verf. " 
je&uram ἱερέων, pro eo, quod codex ejus dabat, ἱππέων" 
fuppofitam, probaffe & in corpus Polybii immififfe; quod 
Livius, locum hunc exprimens latipe, nullam equitum fe- 
cit, mentionem , facerdotutm contra expreffam fecit. Ve- 
. tum ἢ reCe rem zeftimamus, apparet, ἱππέων debere fer. 
Ὰ vari, Erat enim Athenis ordo quidem equitum, quam- 
quam non ita nobilis, neque ita perfpicue a populo diftin. 
&us, atque Roma&: quod vel ex Ariftophanis Equitibus 
conftat, Deinde erravit Fulvius in eo, quod credidit, ver- 
fionem Livii, facerdotes cum infignibus. fuis iatrantem ur- 
bem - - exceperunt, ad hunc verfum Polybii pertinere, 
llla vero non hunc ἰασυμῇ, fed proximum inferiorem (uer 
D .2)4G04 εἰσύει. κατὰ τὸ Δίτυλον ἐξ ἑκατέρου τοῦ μέρους 
- παρέστησαν τὸς ἱερείας wo] τοὺς iepéig exprimunt, ut ul. 
tro apparet comparanti inter fe locos. Verba Livii, €? dii, 
| dp exciti Juis fedibus , exprimunt illa Polybii πάντας μὲν. 
ο΄ τοὺς ναοὺς ἀνέῳξαν cum feqq —— Ὡς Emquilum. ordine, : 
apud Athenienfes confer omnino Schol. ad Ariftoph. Fani. 
tes. verf. 624. : 
Trid. μετὰ τέκνων, Cum operarum (putamus) errore 
«ara τέκνων fuiffet in contextu Vríini, perperam tenue. 
runt id pofteriores editores, Correximus, monerite Rei( kio z 
& in Notis etiam Vríini, ubi illa repetuntur verba, recte - 
» μετιὶ εροβειυς, 1 
0 Ferf. η. τὸ Δίπυλον. De hac goria Zitheuarum confer Verf. v. 
quae habet Livius XXXI. 24. 
-Ferf. 9. Φυλὴν ἐπώνυμον ἐποιήσαν ᾿Ατήάλῳ. Vide Verf. g. 
ἠὲ Steph. Byz, in 'Az7aÀl; & in Bepeyrnidag, Pau(an. 1, 5. fub 
T fn & 1, L init. 


CAPVT XXVL . Cap.XXVI, 
- Ff. 2. τῆς εἰσόδου παρῆκαν, omiferuut introitum, Verf. 5. 
" uullans amplius mentionem. introitus fecerunt , non inflite- 
c uut ui iniroiret, Sic vero in plurali, pro vulgato-m a p- 
^ 5, fcribendum monuit Reifkius, quoniam & prascef- 
| $3 fit 


Y'rüs ἐφ΄ 


riim. moe tt t δυνι δικῶν τὰς 


E IM. E. M - -- —— HOMME c. — cR 
Meri oeil n e Cass. 2.73 


* Na. 6. 


Verf. 7. 
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fit σὐνελμωῥδνῥῳ ino ἐκάλουν τὸν προειρημι. & € feqal. 


tur ἠξίουν. 


ἐπέχϑειαν. Vulgatum couaíyeiy confentire interpre- 
tátus erat Cafaub, quod per fe bene haberet, nifi ex adje- 
€&o verbo ἕλωνται, id eft; confilium. ceperint, decreverint, 


fatis intelligeretür, verbum fequehs non nudam fenten- 


tiam , nudum confenfum fignificare poffe, verum a&ionem, 
quod magis etiam manifefte ex adverbio εὐγενῶς adparet, 
Kaque Reifkianam protuli emendationem συνεμβαίνειν, 


siifi decreverint , fimul cum. Rhodiis Romani/que €9. fe for- 
siter fuf cipere inimicitias, fortiter ingredi bellum cum 
Philippo. Eft enim di&io familiaris Polybio, ἐμβαίνειν 
eic τὸν πόλεμον, 11. 62, 6. III. 10,6. 1V. 36, 7. &c.. Ea ᾿ 
demque ratione, ἐμιβιβάσοι αὐτοὺς εἰς ἀκέχϑειαν, fcil. 


τῶν Ῥωμαίων, cap. 38. Sic ἐμβαίνειν eig τὸν αὐτὸν κίνδυνόν 
τινι, idem cum aliquo periculum adire , Xenoph. Cyrop. 
II. 1, 15: V. 2, 19. qua loca citavit Reifk. ad Polyb. In 
62, 6. Pro τὴν ἐπέχϑειαν vero, τὴν ἐκείνου ᾿ἐπέχϑειαν 
maluerat idem Reifkius; fed eo commodius intelligi me- 
dia vox poteft, quod modo precefferunt verba εἰς τὸν 
xarx Φιλίππου πόλεμον. conf. locum modo p, ard 
58. hujus libri. * 

I^ ef. 7. τῆς dà ἐπιστολῆς NUS ΒΡΕΎΡΤ ΟΝ - 
y Aut ταύτης legendum, &&1sK1vs, ait, aut: potius αὐτοῖς ς 
— Neutrum necefle eft. , ^ Verte: poffquam foía, vel 


poftquam [olummod o-(e&fa erat epiftola ; ad quee verba 
" referuntur deinde illa verf. 8. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τῶν. Ῥο- 


Veit 9. 


δίων &c. Ad unius epiftolze illius leCtionem j jm fatis » 
cenfi erant Athenienfium animi. 


Perf. 9. ἀριστείων στεφάνῳ, ἀριστείῳ cum ι jota fub- 


fcripto i in contextu ediderat Vrfinus , ἀριστείας. vero ad 


| oram fcripferat, & in Notis hoc commendaverat. ἀριστείω, 
qued erat in codice, in ὠριστείων fuiffe mutandum, re 


(e Reifkius contendit, monens, fopiffime a librariis ex. 


tremas vocum "- precipue y finale, omitti folere, .. 


fid 


Verf. 6. ἕλωνται υυνϑλ κω rei εὐγενῶς." εἰς τὴν 


- Xov, ait, Chium, Livius habet Ciam; Fu 


AD POLYB. XVI. 26. (^ "A 


Jbid. χωρὶς τῶν ΕΣ ΨΗΝ ἘΘΕ »ut σίγα omittantur, hoc 
«num  feorfim atque inprimis commemoretur. xxisx. 


- Verf. το. ἀνήχϑησαν εἰς τὴν Kíov ἐπὶ τὰς νήσους ψετῖ, το; 
|. μετὸ τοῦ στόλου. — Livius: [XXXT. 15.] Rhodii Ceam, 
ab Jegina, inde per infulas Rhodum navigarunt. Mirum 


quam belle fe Livius & Polybius mutuo emendent. Apud 
Livium enim, pro Ceam, ex Polybio reponendum eft 


Ciam; quze infula eft Euboeze oppofita, ut fcribit Ptole- 


tnzus: apud Polybium vero, pro ἐπὶ τὰς νήσους, ex Li- 
vio legendum videtur ἔπειτα τὰς νήσους, ut poft μετὰ 
foU. στόλου verbum παραπλέοντες veltale aliquid defide. 
retur; atque integra leCio fit, οἱ μὲν οὖν πρέσβεις οἱ τῶν 
Ῥοδίων ταῦτα διωπράξαντες, ἀνήχϑησαν. εἰς τὴν Κίον" 
ἔπειτα τὰς νήσους μετὰ τοῦ στόλου παραπλέοντες, εἰς τὴν. 
Ῥόδον.“ vnsiNVs. — Contra nEisKi1vs: ,lmo vero 

Mus Vrfinus, 
Cream. inveniffe in' vulgata vult. Cafaubonus Cium reti- 
nuit. Sed Cius erat a Philippo devaftata, & in Bithynia 


: atque terra continente. procul ἃ Cycladibus fita, quae, ut 


hic,ita & aliás, αἱ νῆσοι fimpliciter vocantur. vid. p. 530» 
6. [V. 34, 7.] Cea autem aut Ky eft Graecis, aut Kévo,, 
non K/a. Sed ad Chium, ubi etiam pugna navalis erat 
commiffa, conveniebantz. ibi enim erat claífis ftatio, & 


ilinc fpargebantur per infulas Cycladas, tam przeíidii, 
. quam, ftationis, & frumentandi & pecuniz colligendae 


caufa, aut etiam ut alieng ad focietatem adjungerentur. 


. Fruftra hic fuit conatus F. Vrfini, quem tamen, quod e 
-. Jatinis colligitur, probaffe videtur Cafaubonus.* — Nem- 
. pe Cafaub, ita verterat: Cium verfus atque ad. reliquas in- 


μίας € Rhodum cum claffe funt profc£&i. Yam de Cio, Bi- 
 thynice urbe, de qua lib. XV. 21. agebatur, hic utique co- 
- gitari non debet. Sed non magis huc Chius infula fpectat, 


race s. 
c θρὴς 


"quam & contra libtorum fidem, tam  Polybianorum, 
- quam Livianorum , & contra itineris rationem ex P'irzeeo. 
| vel ab Aegina Rhodum navigantium , Reifkius nobis ob. 


grrudere conatus eft: nam quod ad Chium anno fuperiori 
S 4 pugna 


c — M ——————— :" - 


m 
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Yet το, Pugna ndvalis commiffa eft, id quideni nihil ad rem facit - 
de quà nunc agitur. Apud Livium nullus quidem, quod 
fciam, codex mstus diferte nec Ciam , nec Ceam habet : 
Ceiam habent nonnulli, quod fortaffe haud abfürdum fues ἢ 
fit, alii coram , etiam, àut alio modo corruptum nomen, 
Quidquid fit, ἢ Κίον, quód apud Polybium codex mstug 
dedit, partim cum fcriptura Livianoruma codicum, párs 
tim cum locorum fitu & itineris ratione, de quo hic agi- 
tur, contendimus; non eft quod dubitemus, eam infulam: 
dixille hoc loco Polybium, quae.ab Aegina Rhodum na. 
vigantibus haud procul a Sunio promontorio prima Cys 

ladum occurrit; quze vulgatiffimo quidem nomine Cos, 
Κέως, vocatur, Ptolemzeo vero Κίς, aliis, ut Plinius re^ 
fert, Cea ; de qua infula confuli poffunt quae collegit Cel- 
Jarius in Geggr. Antiq. II. 14. p. 1284. In illa nominum 
diverlitate putavimus, eamdem forlitan etiam K /ov fuiffe 
sdpellatam ; (quemadmodum & in Sotionis Excerptis τ β 
Fontibus, referente Harduino in Nott, & Emendd, 4. ad — 
Plinii librum XXXI. ἐν τῇ K/e pro ἐν τῇ Kév legitur; ) 
quare vulgatum  tnutare nou aufi fumus, praefertim 
cum id certe definiri non potuerit, utrum K£gv an K/as - 
pro genuina Polybii fcriptura effet habendum. De variig 
bujus infulat nominibus, ac de nomine quo Polybius eam 
dnfiguivit, przceperat fortaffe Stephanus Byz. apüd quem 
tamen nihil nunc fübfidii invenire licet, quia intercidit ea 
pars opetis, qua caput illud erat comprehenfüm. Ceterum 
€jufdem infulz copiofiorem in eodem hoclibro XVI. factam 
éffe ἃ Polybió mentionem, difcimus ex eodem Stephano in 
Καρϑαία, (Videiufra, c, 41, 7. &ibi notat&) Quod fortaffe 
eadem occafione, de qua hic agitur, factum eft, ^ Nam . 
Rhodii, ab Aegina nunc per infulas domum navigantes, 
Cycladas omnes , preter Andrum, Parumque δὲ Cythnum, 
que praefidiis. Macedonum tenebantur, in focietatem ac« 
ééperunt, quemadmodum Livius eodem loco, qui. eft ἰὼ 
.. Vino laudatus , docet, | 


CAPVT 


AD POLYEZ. XVI. 26, 27. 28. 98r: 


| CAPV T -XXVH, 
Verf. 1, οἱ τῶν Ῥωμαίων πρέσβεις. Vide cap. 25,2 
᾿ & ibi notata, -- Jbid. Νικάνορος. ANicamor , neícimus 
idem ne, an alius, in Philippi exercitu. commemoratur, 
cognomine Elephantus. XVlil. 7, 2. 
Fevf. 4. Poft παραπλέοντες. comma ponendum , ut non 


E. conftruatur cum £y Φοινίκῃ,» fed per fe ftet, & intelligatur. - 


p; αὐτοὺς, nempe τοὺς Ἠπειρώτας. 
| Fepf. 5. ἀπέπλευσαν ὡς ᾿Αντίοχον καὶ Πτολεμαῖον 
(0 8m) τὰς διαλύσεις. Sic rurfus, πρὸς τοὺς βασιλέας, fcil. 
.. ad Antiochum & Ptolemaeum, miífos hos legatos fcribit 
|. e 34, 2, Livius vero, XXXL. 2. ubi de hac legatione lo. 
^' quitur, neque mandatorum ad Antiochum datorum, ne- 
ο΄ que omnino belli ab Antiocho' adverfus Ptolemaeum 1noti, 
meminit, . Contra Tuftinus XXX. 3. de eadem legatione 
- his verbis fcribit: Mittuntur legati, qui Zntiocho 85 Phi- 
 - lippo denuttient , reguo Zlegupti anf Confer eumes 
! qua lib. un z. 


.CAPVT. XXVIIL : 
Frf. 2, συνεκπληρῶσαι τῷ λογισμῷ τὸ τῆς προϑυμίας 
e ἐλλιπέφ. Hoc videtur dicere: prudentia fupplere id , quod 
y fies ardor auimi efficere tion potuit. 
—Ferf. 3. τὴν μὲν ᾿Ατ]άλου καὶ Ῥοδίων ὀλιγοπονίαν. ilie 


e mifi in Zletoliam nuncii, exfpelatique inde legati, aliquam- 
᾿ς diu mihil agentem tenuere: - - €? ipfe Rhodüque, fi ἐμ 


T [ent tunc Philippo , egregium liberatg per Je Gracig titu. 


Ἢ lum habere potuiffent. Et cap. 16. .Eripique (Abydene) ex 


ebfidione , ni ceffatum ab Attalo €? Rhodiis foret gotüe- 


runt, — 1014. καταμέμψαιτο. ματεμέμψατο ed. 1. male 

& invitis msstis. — bid. τὸ δὲ Φιλίππου βασιλικόν. Li. 

yius XXXI. 16. Philippus magis regio anii M ve 
Verf. 7. κατὰ τὴν ἰδίαν Qc. καὶ κατὰ τ 

Ὶ erat ei) ic lbid. ὧν ἕν τι μοι douéi Xo τότε γεγο- 


$5 | VÉVO4a. 


fuf, E. 


— ὦ 


— Cap.XXVII 


Verl. I, 


Verf. 4, 


Verf. φὶ 


Cap. 


. XXVIII, 


Verf, 2. 


; Verf. 3. 
Sietineln illa Livii verba XXXI. 15. ditalum: Zegina, . 


Verf. E 


Verf. 8, 
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véyo4. Sic re&te edd. Vide ad I. 68, I0. ἔν τι e Aug. , 


ἔντιμοι Reg. F. G. Vefont. : i 
Perf. 8 ἐνώρμησεν εἰς. τοὺς ὑόν δώ: pud di dirs 


yuii in imminentia- pericula , vel certamina. conf. ad €,:9, 


5. Neque vero filentio eft praetereundum, unius: Vrfini 
ingenio verbum ἐνώρμησεν deberi, a quo illud: accepit Ca« 


faubonus, & iu contextum Polybianum adoptavit; - cuim. ἡ 


aliás nufquam id verbum ufürpatum reperiatur: nam quod. 


cap. 29, 13. évepuüyrxe vulgo legebatur confentientibus . . 


plerisque msstis, id quidem haud dubie librariorum erro». 


re factum eít, ut ibi notabimus. Hoc loco alia ratione 


corruptum verbum ἐνώρμοσεν. habebat ed. r. cum Med. 
Sed ἐνήρμοσεν (a verba évapuógew vel évapuórjew) 


communi confenfu dant Vrb. Aug. Reg. F. G. Vefont. - 


quod videndum eft an verum genuinumque fit, hac fen- 
tentia: 4a fe prafenfibus. temporibus (periculorum. certa 
minumque plenis) adcommodavit. Verumtamen - adjecta 
adverbia παραστατικῶς & δοιμονίως, quae vehementem im-. 
petum atque ferociam indicare videbantur, commoverant 


nos, ut damnare Vríint illam emendationem, adoptatam . 
ab omnibus editoribus, vereremur. Nam ferociter δ᾽ ve- - 
hementi impetu non tam cum. adcommodare fefe temporis. 


bus, quam cum irruere in. pericula convenire videri debe» 
bat. Sic vero παραστατικῶς ferociter. hoc loco, ὅς doupo- 


yog vehementer , interpretatus etiam Erneftus erat in Le- 


xico Palybiano: quse interpretatio fpeciem utique habe. 


bat. Nam παραστατικὴ διώϑεσις videbatur recte furor. 


& ferocia verti 1. 67, 6. & παραστατριὴ ὁρμὴ, XXXIII, 
8, 5. ferox; furiofus impetus: & (c paffim alibi. "Tum. 
vero δαιμονίως eadem notione hic accipiendum videbatur. 
atque inillo exemplo, quod ex Procopio Suidas citavit, 
ὁ δὲ eic τὰ ἀφροῤίσια δαιμονίως ἐσπούδαζεν. Αἴ vero, quem- 
admodumjygil impedit, quo minus vocem δαιμονίως ufitas 


drat, accipiamus , divina €? admirabili quadam. ratione s 


(quam in partem & Suidas per παραδόξως expofuit;) fic. 


vox 


 tiffuma notione, quie ad verbum ἐνήρμιοσεν optime qua- : 


Beni ecu eu 
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| vox παραστατριῶς aliam etiam notionem fübjeétam habere 
| poteft, quae cum phrafi ἐνήρμοσεν εἰς τοὺς ἐνεστῶτας καί- 


| 6, audaci, conflanti, βάρη animo. Sic quidem fzpius 
| apud aemulum -Polybianz/ dictionis Diodorum Siculum; 
| eujus loca nonnulla a Suida etiam laudata funt, ut docuit 
| Weffeling. ad Diodor. Legat, XXVII. T. II. p. 627. Eo- 
.démwero modo apud Polybium noftrum XVI. 6, 7. παρα- 
| στατικώτερος non opus etat ferocior vertere, nifi quate- 
| nus idem hoc:fonat ac fortior, acrior, awdacior. Et in 
| Fragm: grammat. num;-X. Tom. V. noftri Polybii p. 77. 

| (quod tamen. fragmentum veremur ne non fatis idonea de 


Mineimsdmodom apnd Diodorum 4l. c. διελέχ,ϑη παραστατι- 
κῶς ἅμα καὶ παῤῥησιαζόμενος, magna animi fiducia €9 li. 
bere diffzruit. Denique fi vocabulis παράστασις, παράστη- 
pu, παραστατικὸς, eam notionem inefííe ftatuimus, quam 
cum Guil. Budzeo (Comment. Graec. Ling. p. 221 feq.) 


id eft, ut ait ille, non folum robur animi, fed etiam ex- 
femporalem exprointamque folertiam, ac nufquam, depre- 
henfam , fed ubique infiruilam 85. confultam &c. mirifice 
'jlla notio & omnino huic loco apta erit, & figillatim cum 
 di&ione ἐνήρμοσεν eig τοὺς ἐνεστῶτας. καιροὺς C conve. 
“πεῖ, Quare utique reftituendum Polybio illad verbum 
| àvj βρβοδεν. probatiorum codicum confenfu comproba- 


| dice msto nactus , an conjectura adfecutus, Henr. Stepha. 
'nus tenuit, qui in Thef, Grec. Ling. T. I. p. 1782. eum- 
. dem hunc, in quo hzeremus , Polybii locum his ipfis ver» 


- pretatione, przfenti animo atque admirando [efe prafenti 
dus rebus accommodabat. Nempe fere eumdem in mo- 


13 dum 


| ροὺς pulcerrime convenit ; fcil. magua animi fiducia; for- 


| cauffa ad Polybium auétorem relatum fit) ἔγραφε πικρῶς. 
καὶ παραστατικῶς fatis erat cum δυάδα interprete verte-- 
τὸ fcripfit acerbe £3. acriter, aut etiam audaBer, libereg - 


/ Henr. Stephanus eis tribuit, ut indicent animi prafentiam, 


tum, putemus; quod ipfum etiam, neícimus utrum e co. ὁ 


Verf, 8, 


.. bis citavit: ταραστατωιῶς καὶ δαιμονίως ἐνήρμιρ,σεν εἰς - 
ἐΐ 00g ἐνεστῶτας παιροὺς, adjecta hac commodiílima intere 
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X dum jam vetus Polybii interpres Mufculus fcripferats 
animo obfirmato 85. [fupeudo. prafentibus | faje occafionibus 
accommodabat. | Cafaubonus in vertendo verbo ἐνώρριησευν 
quod ab Vrüno adoptavit, multis ufus eft ambagibus 
cum flupenda, quadans animi prafentia €. divinitus ad: ma. 
dendum «nalis pra/entibus magno conatu fefe accittxit.. Sed. 
ántelligimus jam nimis diu in loco per fe. non difficili nog 
elle moratos,  '"Tacemus, non modo nufquam aliás re« 
periri verbum. évepuv, verum etiam analogiz effe con« 
trariurà: cum enim ὁρμᾶν weotwum im locum, vel nifum. 
aliquo leudentem fignificet, εἰσορμᾷν quidem vel ἐσορριᾷν: 
εἰς τὶ recte dicetur; ἐνορμᾷν eig τὲ eft. verbi. compel 

quae rei ipfius rationi repuguat, 
ἜΝ ἃς 


γ. 


Csp.XXIX, . CAPYV T XXIX. t 
Verf. 1 fq... Perf. τ & 25. Vtrumque horum fragmentorum 
diferte ad Polybium  au&orem retulit Suidas in 
Ἐπιβώϑρα ὡς Ἐπιβάϑραςς quorum fient  poftei 
iius manifefre ex ea narratione decerptum eft, cujus 
inajorem partem Excerpta antiqua hic fervarunt ; fic PRA 
€x eadem narratione effe defümtum ,. probabili conj 
colligi poffe vilum eft. De “ἀὐμάϊ oppugnatione. confer 
Livium XXXI. 16.feq. Expugnatam: Abydum effe exa&to 
autumno anni $54. intelligitur ex Liv. XXXI. 44. coll, 
eum cap. 22. De rebus Philippi hoc anno geltis confer. 
notata füpra ad cap. 24. init. : 
Ve. 3... Verf. 3. τῶν πόλεων. Corrupte πολεμίων. Reg. F. ἃ 
Vef, Tub. Conf.adl. 75, 2. “--Ἧ id. διὰ τὴν ἰδιότητα,, 
' Reifkius legendum cenfuerat ἱστορηκέναι νὴ Δία. τὴν i. 
τητὰ τῶν τύπτων: quod ficut praccife damnare nolimus,. fie. 
gon neceffarium putamiis, Non fane erat magnopere bic | 
focus dictioni v] Δία, — Ad verbum ἱστορηέναι,. ex vule . 
ta le&ione, intelligitur τὴν ϑέσιν καὶ εὐκαιρίαν. — . ὶ 3 
"Nef, 6, . Perf. 6. Ἡρακλέους στήλας. Conftanter nuuc imhane | 
fcriptaram, qua faepius in hoc cap. Apr confentiunt | 


A omnes Vide notata ad Il, 1, 6. — bid. περαίω-, 
ϑένταω, 


N 
db 
i 

eR 

Ἧ 
& 
E^ 
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Prio Requiri hoc. videbatur ob fequens *remsxus- 
νον verf. 7. quod in fingulari ponitur: quamquam (ut idem 
| *monuit Reifkius) neceffe non eft? ut auctor aliquis eo- 
'| dem modo femper loqui cogatur; Ceterum hi. 1. litera. 
'| facile adhaerere ex proxime fequenti vocabulo potuit. - - 

Verf. τι. ἐξ ἀμφοῖν Pom »fcil. τοῖν περάτοιν. Acts 
| X&rvs. — Imo roiv “μεροῖν, vulgatiflima ellipfi; Conf, 
verf. 13. —— bid. ποτὲ μὲ» γεφυρούμενον, aliquando. pon 
| ἐδ jun&um. Participium przefentis temporis, notione prae- 
| feriti, ut fzepe aliás. Non tamen afpernandus n E1sxrvs, 
] fcribens: Forte ποτὲ μὲν γεγεφυρωμένον; femel aliquam- 


. quenti συνεχῶς, τ μὲ quotidiamo.  Defguatur tranfitus 
n Xerxis ex Afia in Faropam, “.-- 
k Verf. 12. ἔχοι τὴν χρῆσιν refte Cafaub. cutn. Vrfino; 
T. Reg. Ἐν & Tub. ἔχειν ed. 1. cum cett. codd. — Lid. 
| em] σπανίοις διὰ τήν. Vocab. σπάνίοις delendum cenfue- 
runt Scaliger & Reifkius. — bid. ἀνεπιμιξίὰν re&e Ca. 
Jfaub. cnm Aug; quod. vocabulum ex codd; msstis vindiea- 
|. vimus Appiano Mithrid. c. 93. Méndofe ἢ. 1. xveji£íxy. ed; 
"3. Med. Reg. F. Vef. Tub. “ἀγαμιξίαν Reg. G. & Vrfin; 
Verum, ante Cafaubonum, jam viderat Scaliger. 
| Zerf. 3. Αὐτὴ 9 ἡ τῶν 'AD. Ipfa autem urbs Aby- 
 denorum; Primum de freto dixerat, ad quod fita urbs 
eft; nunc de ipfa urbe, Simillimum errorem, monente 
UReifkio, correximus I, 73, 4. — bid. δυνάμενον cx&- 
πεῖν ἀπὸ ἀαντὸς ἀνέμου, ReCte σπέτειν ex Vifini conje- 
T3 tuta mdoptàvit Cafaub. Mendofe cxozéiv ed. 1. cum fnsstis. 


o4 errore operarum. ἐνορμοῦντας, ἃ verbo g8vopuéiv, fcri. 
"benduin perfpeCte monuerat Reifkius: fic vero ex msstis 
τ nofiris non nifi Reg. G. habet. ]n Reg. F. quidem primó 
| patiter hoc erat fcriptum; fed dein mutatum. Mendofe 
y ἐνορμῶντας edd. cum eett, codd. ἐνορμεῖν idem eft ag 
ὁρμῶν ἐν τῷ λιμένι. Eadem notione verbum ἐνορμίζεσϑοωω 
€x Strabone citavit Stephanus in Thefauro; flentio prz: 
ΝΑῚ teriepé 


do ponte juuGum. ^ Hoc femel aliquando opponitur fes 


qe Ibid. τοὺς Ἐνδρμοῦντας. Articulus deeft ed. 3. & 


— 
Vetf. ὅν 


Verf. it, ; 


Vetf, ta, 


Verf. 13. 


Verf, 15. 


Verf, 14. . 


& συνορμέϊν idem ac συνορμίζεσϑαι, fic ἐνορμᾶν idem eft 


 cumM epe aliás perpe£zm commutata inter fe a librariis 


- bus, pro ὁρμοῦντες. 


Tum vero haud raro copulari ifta duo folent, eadem 'no- 


Suidas fuit, five quis alius illam notam adjecit) Οὐδ᾽ de 
οὐδαμῶς δή. videri, inquimus, is poteft eumdem hutic 


borum οὐδ᾽ ὡς haberi debet, quam pró emendatione cór« 
ruüptee fcripture, propofita ab illid& note au&ore - , 
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teriens TM ἐνορμέϊν, quod tamen analogize; fi quod alidd; 
eft confentaneum. Sicut cpuéiv idem valet àc ópgiteodou, 


ac ἐνορμίζεσϑοι. De verbo évopugv; fi modo verum ver. 
bum eft, confer ad cap. 28, 8: Verba ὁρμᾷν & ὁρμᾶν, 


vidimus; tum IV. 50, 6. ópudvrsg: vulgo — ab omni- 


Verf. 14. οὐδαμῶς οὐδαμῆ. Dubitanter Sie emen- 
dationem propofüerat nErsKiVS: ,Forte οὐδαμῶς oUdu- 
Ej. Prius, fcil οὐδαμῶς, pertinet MINNS nullo mo« 
do; pofterius, οὐδαμῆ;; , ad focum , nullo loco; — Vulga- 

tum οὐδ᾽ d; vel οὐδ᾽ ὡς nihili profeCto erat; & hand du- 
bie corruptum. οὐδαμῇ proprie quidem mu/guam;; tllo 
loco denotat, qu& notio nec male convenit huic loco: fed. 
fapius idem valet ac οὐδαμῶς, mullo modo; tuequaquam. 


tione, fed fortius expreffa & eum quadam intentiohe, 
«ullo prorfus modo. | Cujus ufus exempla nonnulla Henr, 
Stephanus Τὶ If. Thefauri col. 1538. collegit, in quibus 
quidem οὐδαμῇ prwcedit: fed οὐδαμῶς οὐδαμῇ idem nofter 
Polybius pariter ufurpavit IV. 27, 8. Nolirhus' tamen dif- 
fimulare, apud Suidam ipfam illam ditionem οὐδ᾽ 4, 
quam ἢ, 1. libri noftri habent; pro fynonyma videri adfér- 
ri vocis οὐδαμῶς» nullo quidem adje&o exemplo. Et vi- 
deri poteft is qui ita in Lexico ifto fcripfit: (five ipfe. 


Polybii locum refpexiffe. . At nihil inde quideth colligi 
pofle putemus, nifi in eo etiam codice; ex quo ifta nota 
du&ta eft, corruptum fuiffe hunc locum: ac fortaffe il-- 
lud adje&tum οὐδαμῶς δὴ non tam pro interpretation vera 


CAPVT 
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ES. ὁ CC AS ιν Τὺ XXX 

ΕΣ r$ ys. Perperam ὅ ors Reg. G. Vefont. 

V'evf. 4. πιστεύοντες αὑτοῖς. Sic cutn Scalig. correxit 
. Cafaub. αὐτοῖς ed. I. cum msstis, quod teneri potué- 
1 , rat — lbid. ἀνασπάσου,. ἀνασῶσαι lüfpicatus erat Gro- 
.. mov. przeter necefílitatem. sod 

Verf. 5. προσαντέχον, reffiterunt. Revocavimus con- 
fentientem codicum feripturam, a qua non opus. erat üt 


| "te; abduci fe paterentur Gronovius Erneftusque. XI. 25, 
E s. confentientibus pariter libris perfpicue fic fcribitur βρα- 
| χὺ προσαντιόχόντες ἐνέκλιναν, po[iquam aliguautifper re- 
Boer, in fugarn incinarunt. | Ec XXXI 23, 1. προσ- 
prex animi vigore meflitit. infirmitati Mghponis, Ce- 
| terum fatis iu vulgus nota eít eadem notio verbo ἀντέχειν 
 AUUMER & amantem Polybium verba ex pc compofita, 
: .ipro firaplicibus, jam fzepius vidimus. Aliud eft προσανέ- 
ye τὶ vel τινὶ, ἀκῃρεδζατε aliquid cum fpe illud obti- 


E "i 


 meudi. 

/ F'erf. 6. ἐπειδὴ δὲ τὸ bie recte Cafaub. cum Aug. 
δὲ Vrlin. δὲ carent Reg. F. G, Vef. Tub. καὶ pro dà ha- 
bet ed. 1.: — bid. dit τῶν estia μεταδλέων voluit 
. Vrfinus, preter rem. — 7014. ὑπὸ τῶν ἔνδοϑεν, ab op- 
᾿ ρίαν, Ett enim idem οὗ ἔνδοϑεν; atque οὗ ἔνδον, quem- 

. admodum perinde of ἐκ τῆς πόλεως ἃς οἱ dv τῇ πόλει di- 

j Een Itaque non videmus; cur opus fit cum Reifkio ὑπὸ 

crüy ᾿Αβυδηνῶν ἔνδοϑεν corrigere, aut ἐπὶ vel ὠκὸ τῶν 


fium inter anri oppidum verfus. 
τς Ferf. 7. τὸ τηνικάδε. Corrupte νικαάδε ed. 1. cum Med. 
: ἃς Reg. Ε. τηνικάδε, abfque τὸ, Reg. G. Vef, --α 70ϊά. 


Verf. I. 
Vetí.4. 


Verf. 4, 


3 |. Cafaübono, i in Corrigendis προσανέχον fcribere juben. - 


Verf, ὅν 


.&ydo3ev, id eft; ut ille interpretatur, im vel a parte moe- 


Vetf. 7. 


ΜΠ] αχτάκνωτον. στ Παντάγνωτον, per y. Nam id nomen | 


. δίδου εἴ; alterum, per , non eft^ REISK; 


CAPVT 
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«toncefferunt vel confenferunt fententiam. καταστῆναι dv 


"tivi γνώμῳ eft effe vel Jlare in fententias ἐπὶ γνώμην, com. 
"cedere in. fententiam. Simul tamen includi videtur firumí- 


- atis aliqua notio, firmiter flare in. fententia , certum fir. 


umque confilium capere. sition vonjaGia vis Gro- 
"nov. in Notis msstis; 

Ábid. καὶ διαποϑνήσκειν. ὧν Mu Εν γόδοοι aieo 
"que etiam mori; quia nil aliud erat reliquum, neque a 
“εχ ea pugna evenire poterat, πρὸς τοὺς, βιαζομένους. per- 
tinet, non ad éroJvjcxew, (fic enim potius dicendum 
fuiffet πρὸς τῶν βιαζομένων) fed ad διαμάώχεσϑιαι.“" REIS- 
-K1vs. — Nihil in verbo διαποϑνήσκειν variant libri; Tam 


mite vero amans compofitorum quovis modo verborumi 


-Polybius éft, ut ne hoc qüidem .temere folicitare .a- 
deamus, Ratione habita vis diftributivae, quae fzepe ineft 
prepofitioni.d4 in compofitione verborum; poflit fortafle 
fignificare /uo quemique loco mori. Sepe eadem prgepo: 
fitio δια, ut Latinorum per,-confummationem perfe&tig- 


gue pugnare; aut omnino fignificationem verbi quodam: 
mmodo intendit. Sic διαποϑνήσκειν fimiliter fortaffe di&um 
fuerit, ut Latinorum eriori. Ad hoc autem:verbum mene 


te repetendum eft peces qm 


a τοὺς βιαζομένους: Ὁ 


Cap.XXXl.- "vg COM TUR XXXbhA. - 
ἀνε, 3, — Perf. 2. ἀπροφασίστους. Mendofe ἀποφασίστονς ed. 1. 
Nef...— ^ erf. 3. rerpípt. τετριήρη ed. τ. Med, Reg. Εἰ G. 

Vef. | 
Ve. 5. Perf 5. τούτους ἐξώρμισαν. τούτοις ed, 4; invitis 
msstis. 
Verl, 7. Verf.1. σφαγιασάμενοι. σφαγισάμενο) Reg. F. éQalusss 
! Reg. G. Vef. Ibid. κατάρας. κατ᾽ ἄρας ed. 1; invitis msstie: 
Verf. 9. Perf. 8. ἐπὶ dà τοιαύτην “γνώμην κατέστησαν» in hanc 


^nemque rei fignificat; ut dixuaxcsoOou ,. ad extremmmiuss 


c. 


| Ap PoLvs. &Vf. 31: 42, ον 
Duomo εὐρύν xx 
tione, quae in proverbium abiit, vide Paufan. p. 8co.* 


Mulierum p. 244. laudatum a Cafaub. & Gronov. in Notis 
msstis. Non przeteriit id verbum Erafmus in Adagiis. 
bid. τὴν ᾿Ακαρνάνων. εὐψυχίαν. Vide Polyb. IX. 49; 


. faub; cum Aug. Reg. F. G. Vef. ab ὑπεραίρω. Perperam 
ὕπερηρηκέναι ed. 1. cum Med; 

Vas. 2. δοκοῦσι; perhibentur. Vide ad IX. δὲ j t. Δ, 
- pid. τὰς τοῦ yu ἐἔλπ. Τοῦ deeft Reg. Εἰ G. Tub 
male. 
Pap: 3. τὸ τῶν "Nigidius ἔδυοξ. Τὸ pétperaii ca- 
— fe éd. i.'cum'Med. — 'Zbid. τὲ προξιδόμένον Tj» 
— Αὐτωλῶν ἔφοδον, ἐβουλεύσαντο παραπλήσια; — Legen- 


᾿  &d ᾿Ακαρνάπων,᾿ noh ad ἔϑνός referas." |, GRONOYV.; in No 
ds misstis. — Priinurh fatendum eft; impr 'üdentibus no- 
 bis'ex editione Erneftina' particulam ἅτε in nofràm ir- 
- fepfifle, quaé particula nefcimus cafüne; an confilio ibi 
. pofita eft, cérté contra codicum etminium fidem, qui cur 
- füperioribüs editionibus in ὅτε confentiunt;- quod adeo 
' Feititutusi aü&ori velimus, Tum vero iü ᾿προειδόμενον 
d . quidém confentiunt libri omnes, fed in hoc vetbo haud 

- dubie error latet: nec etiim participio lic locus erat; fed 


liquid hic requiritur, fed aCtivum ; quon notat gravidé: 
, ante projpicere. Refcribe igitur ὅτε πρὸ εἶδαν, vel; 
T fatione étiam ad cáudam illam MAU, quam vetbo ifti 
"vulgo adjecerunt; ὅτε πρὸεῖδον μόνδν, Abydeni 
. confilium illud ceperunt, cum jam praenti premerentür 
ui ges, σύγκεκλειδ μένοι, cum jam nülla prope fpes falds 
- tis fupereffét ; σχεδὸν ἐπηλπικότες τὴν δώτήρίαϑ; Acafs 
Hanes fimilé ceperant confilium ; cüm soil id lotiginiua 
y adhuc effet poviculum i cuni Jolümmodo pfo/gitivent ivruy- 
^ Polybii Hiftor; T.V 11, T. lienenh 


[lib X. ὦ 1:] sxiSii ve) P Radé Plitiréh. de Virtuté ' 


᾿ dum ἐβουλεύσατο, aut fcribendum quoqué προειδόμενοι, "ε ^ 


Ὁ | XXXIÍ, 


bof. I. Φωχικὴν ἀπόνοιαν. —— De Pliotenfi defperü- — Verf, i. 


- 


4-6. & Liv. XXVI. 25, —  lpid. ὑπερῃρκέναν re&e (δ΄ 


γε, à 


de j. 


E D Wero finito; nec verbüm medium, quod notat caveré - 


verf. 4. 


C.XXXIL.- 


Verf 1. 


Verf. 8, 


Verf. 3.. 
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tionem Zletolorun, neque jam adeo perdite eorum' res - 
effent, πυνϑανόμενοι (üt ait Ix. 40, 4.) τὴν. τῶν Vu 
ἔφοδον. 

Verf. 5. διωρϑώσατο correxit. Cafaub, διορϑώσατο "s 
i. cum msstis. 


e uS 


ΟΡ SEXHL 

ζω. i. δυσελπίσαντα. δυσελπιστήσαντὰ voluit Sca- 
liger. Et hoc quidem verbo aliás utitur Polybius, & ΤῊ 
1ο, 8. codices Vat. & Flor. δυσελπιστήσαντες dederunt, 
pro δυσελπίσαντες quod ibi vulgatum erat, Sed h. l ui - 
variant libri; & XXI. 10, 2. rurfus δυσελπίσας͵ occurrit. | 
Quare nil mutandum. 

Verf. 2. ἠγωνίζοντο μετὰ παραστάσεως, ferociter piis 

bant. Satis fuerit fortiter, intrepidi, Cafaübonus, 
cum incredibili ardore. Vide ad cap. 28, 8. 

Verf. 3. Poft προοῖντο re&ius fortaffe comma poneta£, 
delebiturque poft ἐκ τῶν χερῶν, nt hzec verba σοηηοέϊδῃ- 


^ tur cum συμπλεκόμενοι, δὶς quidem Aug. & ceteri noftri 


ponitur jaculationi haftze ; ut XL 18, 4. 


isst. Ceterutn parum intereft, | 
Ibid. ἐκ διαλήψεως TÜTTOVTEL. jene nn videri 
poterat, ad unum idemque verbum duplicem referri dáti- 
vum abfque intercedente conjunétione , alterum ante ver- 
bum pofitum, αὐτοῖς τὸϊς ἐκείνων ἡλώσμασιν, alterum poft | 
verbum, ταῖς ἐτιδορατίσι. Quare ffpicati eramus, for- 
taffe ἐκ διαλήψεως xp upevoi καὶ τύπτοντες &c. feripfif- 
fe Polybium; ut II. 33, 6. Poteft vero etiam vulgatum 
defendi, per adpofit itionem ita pofitos pisliitidbu ill 
dativos; τοῖς κλάσβασιν, nempe rdi ἐπιδορατίσι.. 
λήψεως Cafaubonus vertit i& contrarium verténtes o 
“μα fragmenta ; ) quod ferri, poffet, fi effet ἐκ “μεταλή. 
“ψεως. Sed ἐκ διαλήψεως, undecumque ducta fit ea lo- 
quendi formula, fignificat punctim ferire, ut monitüra 
eft ad lI. 33, 5. quod, ubi de gladio agitur, opponitur 
j&ui cafim illato, ut loco modo citato; ubi de hafta, op- 


, Fef. 


VR 
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po Ff. κατέβαλον Cafaubi cum Vrfint Auz. & yer ,, 
Reg. G. κχατέβαλλον ed t Reg. F. Vefont. non . 

male. Υ | 

| Fer. 5. ἐκπέμπειν. ἐκπέμψειν Med; t vet i 


» CAPVT XXXIV. Q. xxxiv, 
(Perf. as τῶν Ῥωμαίων; — - s ld eft τῶν Ῥωμάλιῶν, TpÉGA . Verf, 1. 

βευτῶν; quod hodie difficilius intelligitur, ob praemiffa . 
avulía & perdita, oliin- autem; cüm adhuc integra exíta. 

ret Polybii hiftosia, facile e fuperioribus inteliigebatur,* . 
REISKI vs; — Ei incommodo, de quo Reif kius queritur; . 

nos, quoad fieri potuit; medelam adtulimus; alia fragmen . 

tà; quz ex hoc libro lüperérant fuo quodque loco re. 
ponentes; Confer i igitur €25,2.& c, 27, 1 & 5. Trium τ 
legatorum t nomina edidit Livius XXXI. 2. De hac re, quz 
unc agitur , dixit idem; ibid; c; 18. —' lbid. Αἰμίλιος. 
Cum in füperioribus libris ii veram lianc Tcripturam fere . 
confentiant codices; nil opus erat ut mendofa fcriptur& 
b. l. confervaretür. M. Zdemilium Lepidum ^cBunc ad pues 
|ri Ptolemaei tutelam gerendam Alexandriam miffum efie; 
|perhibent fuftin. XXX. 3. & Valer. Max. VL 6, 1. ! 

- Ferj. 2. βουλόμενοι πρὸς αὐτὸν τὸν Φίλιππον &c. Vi- Vaf ep 
l c. 27, 1-3. — lbid. κατὰ τὰς ἐντολὰς. reété edd. κα. - 

ἃς ἐντολὸὲς Aug. Reg. Εν G. νεῖ — bid. πρὸς τοὺς Ba. 
Ee vide cap. 27, 5. & ibi notata. AT 
| Perf. 3. περὶ δὲ τῶν εἰς, "Az]uiy: Particulam δὲ, Vef καὶ 
; iude deerat ed. 1. & msstis, cüm Vrfino adjecit Cafaub; . 
^ Verf. 4. ὁτάρξειν. ὑπάρχειν ed; L non male; ut ios, Velf 4; 
uit Reifkius; fed invitis msstis: 


. Ferf. 5. Ti £4 ᾿Αϑήναϊοι &c. T/ δα). NEGAR Vis. “γε. h 


cA 


: ing. τί δὲ "AS. Reg. F. G. Vef. fed in Vef. fuperfct 
"Mah Tum τί dà) Κιανοί; & τί δαὶ νῦν mssti noftri. 
"n mnes. Quam particulam nullo modo opus erat mutare; 
i. x rofitulan utique Polybio velimus, Vide Hefychiun 
δ Βα ejus interpretes in Δαὶ δαί; dnte Δαΐδας; & in Δαί; ati 


€ P Aag. Tum Booerege. Dori, Particular. cap: 1d, 
"ta fecti 2. 
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fe&. 2. De Cianis vide lib. XV. c. 2r. De Jifienienfi- 
δας XVI.27, τ. — Ibid. ἐπέβαλε füa auctoritate edi : 
dit Cafaub. ἐπέβαλλε ed. 1. cum msstis. : 
Verf.-6. Verf. 6. feq. μάλιστα δὲ, ὁτὲ 'Pugaive ?PEyd 
dà μάλιστα μὲν ἀξιῶ Ῥωμαίους. Vbi verba ifta inferuimus; 
lacunam interfperfis aliquot pün&is indicaverat Cafaubo- | 
nus; quam lacunarn in latina verfione his verbis. füpple. - 
vit: tertio, quod Romanus tfft. — Ego vero &c. Livius - 
XXXI. 18. Aetas, E? forma, €? fupér omnia Ro. 
manum momen ferociorem. facit. Ego autem pri- 
mum velim, vos forderum memores &c. REJSKIVS no- ; 
taverat: ,, Videtur deeffe τὸ δὲ τρίτον (vel μάλιστα δὲ ori Ῥω. 1 
μᾶξϊος. Διότι μάλιστα μὲν — aut fimilis fententia,* — f 
Ve, 9. Verf. 9. ἀξοσφατηόντων. roc Qa]. Τα. mendofe. -4 
Ibid. κατακαόντων, tremabant. Sulpicati eramus κατὰ: 1 
κοιόντων,, fed nil opus: ham utraque verbi forma perinde. 
utuntur Graeci. Eüdem formá ἐξεκάδτο dicit XVII. 17, 
6. Non erat autem hic locus generali verbo κατακαινόνο, 
τῶν, occidebant , quia varias mortis formas, vel omnes 
vias lethi, ut ait Livius, figillatim nünc recenfet Poly. 
bius, quibus fe fuosque intetfecerunt Abydeni. . 
γε, 16. Verf. τὸ, καὶ διαλγῶν. — ,, Videtur legendum ἢ (qua. 
propter) καὶ διαλγῶν."" REISKIVS. — βουλομένοις. fov. 
λευομένδις Reg. F. ! 7 
Vel τ... Ferf.in κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς στάσιν, fecundum id quodi 
initio ipfis conflitutum erat. «το, πιο vero ait REISKI VS, 
παράστασιν, PXfiernationem, | confilium furoris €? ral e 
plenum. — At neutiquam vocabulum hoc (de quo mos 
' do diximus ad cap. 28, 8.) hic defiderari videtur. Si quid 
mutandum, faalimus fane cut alio do€to viro, qui priv. - 
tih nos de hoc loco I ιν κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς σύ id. 1 


ide fortaffe vim habuerit, animi flatus , r ilius ad 
P sare (conf. X. 33, 6. & ibi notata.) precipue Jentene 


4.“ 
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^ — 
᾿ sonftitutum, quod decretum eft; quemadmodum . λογισμὸς Nerf. τ, 
ἑστως dicitur Π]. 105, 9. Eodemque fortaffe pertinet quod 
füpra cap. 31, 8. dixit, ἐπὶ τοιαύτην γνώμην πατέστησαν. — 
lbid. νομίζοντες οἱονεὶ προδόται γίγνεσθαι. --- ,, Aut. 
excidit ἑαυτοὺς poft προδότας, aut legendum προδόται, 
& füubaudiri debet ei ὑπέμενον τὸ Qjv uer aired 
| REISKIVS. 
Verf. 12. ἀμεδλλήτως re&e Cafaub. cum Vib. iuM. Verf. 14. 
φὼς ed. 1. cum ceteris codicibus, qui in verbo μέλλειν 
depe peccant, alterum literam À omittentes. — bid. κα- 
πὸ συγίενείαςς. xar deeft ed, 1. perperam & invitis 


msstis, 


CAPVT XXXV. : c. xxxv. 


. Verf. 2. οἷς ἐπελϑόντων ἐκ τῆς Ῥώμης πρεσβευτῶν. Ca- — Vert. 2. 
δ νην: Inter ἧς vero cum. Roma [uperveniffent lega- 

4i; quafi nunc demum legati , de quibus non ante di&um 
effet, Roma advenillent. Sed j jam ante Abydi expugna- 
tionem Rhodi aderant Romani legati , & inde unum e fuo 
numero Abydum ad Philippum miferant, cujus reditum 
eXfpe&abant, ut vidimus cap. 34, 2. Itaque videntur hoc 
fragmento lidem illi Romani legati dici. Quod fi. veto ita 

eft, adjiciendus fuerit articulus, οἷς ἐπελθόντων τῶν AM. 

τῆς Ῥώμης πρεσβευτῶν; qui yel abforptus a terminatione 

' verbi praecedentis fuerit, vel confülto omiffus a compila- 

| ore Eclogarum de legationibus, quia e connexione reli« 

jnae narrationis haee ab eo evulfa funt. "Tum vero illa. 
erba οἷς ἐπελϑόντων non intelligenda poft quos Rhodum 
»advenientes , fed poft quos, vel contra quos im concionem 

populi Khodii pprodeuntes : & fübaudiri fortaffe ex prece. ^ ᾿᾿ 
dentibus poterit ἐπὶ τὸν δῆμον, quemadinodum. XXVII, Mo 
44 fcribit ἐπελϑόντες ἐπὶ τὸν ὁῆμον. 


b. 

t. CAPVT XXXVÍ. C C. XXXV 
τ᾿ Philopoemenem, cum a Nabidis. invafione Meffenen li Chronolo- 

|herace » (qua de re cap. 13. hujus libri egerat Polybius)9 δ 

? ἃ ΠΣ priva- 


TOM 
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Ἵ 


privatümsdfuiffe diferte - Plutarchus. fcribit in Philop. b. 


-Philopoemenem indicare videatur Paufanias VIII. 50. p. 


362 feq. &przetorem tunc temporis 7, ufippum fuiffe ats 
Quod .credi utique poteft, licet tunc praeturam geflitfo 


502. Sed quo tempore ifta per omnes Achzorum urbés | 1 
magiftratibus imperia dedit, quae hoc riunc; fragmento ex- 1 
ponuntur, neceffe ntique eít, ut non privatum, fed przeto- 
rem Achaorum fuiffe Philopoemenent, fratuamus.- Ac li- 
cet hujus praeturae Philopoemenis mentio&em nullars Plut. . 
archus fecerit, qui totam quoque hanc rem filentio pra- | ἢ 
teriit; tamen Livius confentit, per id. tempus, ad- quod | 

relatam a Polybio fuiffe hanc rem ex ferie Excerptorum | 

Antiquorum intelligitur, praturam | ílifle Philopoeme- - 

sem. Scribit enim Livius, in rebus fub finem anni ab VA | 


| 


| €. 554. geftis, £rauflatum | Achaeorum imperium tune a 
Philopoemene ad Cycliadem fuite, lib. XXXI. c. 26. Tam | 


᾿ς γε τ. 


Nerf. 3. 


.yero poft annum 554. res ea, de qua hoc fragmento Po-. 
lybius agit, poni non poteft; quia hoc ipfo « etiamnum an- 
no in Cretam, ubi aliquot deinde annos egit, co&ceffife 
Philopoernenem colligitur ex Plutarchi & Paufanise teft. 
moniis (locis citatis) cum Livio collatis. — Fuerit igitut 
praetor ZAheorum  Philopoemeues anno. 553. id eft, pro. 
Achaeorum more (conf. IV. 37. 2.) ab initio zeftatis 553- 
ufque ad ineuntem se(tatem anni 554. Et, ἢ quidem Plutar- 
cho credimus , privatum eum fuiffe cum Meffenen libera- 
ret; gefta ea res fuerit ante zeftatem anni 553. prsetore 
Lufipno, cujus praetura ab ineunte zeftate 552. ufque ad. 
ineuntem zefiatem 553. cucurrit.' Hzc vero res, de TN 

nunc agitur, gefta effe debet ante zítatem anni 554. 
Perf. V. ἐξελογίσατο. ἐξελογήφατο Reg. 6. & fic pe 
mum fuerat in Aug. fed y in ; mutatum. 

Ferf. 2. 'Téysav. Τογόων penacute cotftanter in hoe 
cap. & feq. feripferunt Cafaub. δὲ fequentes editores, in- 


^ *witis msstis, & contra Graecorum ufum, — Jbid. roc 


en ed. 4. cum folo Med, 


EE PICS 


d) T Vaf 


an roLvs xvr. 56. 3T “05 


^ Fevf: 3. Τοῖς ᾿Αποτελείοις. Vide. Adnot. ad X. 41, 9. a 

-— lbid. πεντ᾽ ἀργυρίου. Notum eft, in hpjufinodi locu. 
tionibus vocabulum δραχμοὶς fübintelligi. Si quis commo-* 

dius aliquid & probabilius protulerit, lubentesiconcedemus : 
interim noftrum teneamus, Durum.fane fuerit, ad πᾶν᾽ 

4 ἀργύριον (quod ipfum ingenio Vríini, non codicibus de- 

betur) cum Reifkio τὸ ἀναγκαῖον eig τοιαύτην στρατείαν 
fubaudire: rige multo commodius, τακτὸν ἀργύριον corri 

gere, iod in in mentem venerat. 

Verf. 4. 0 παρόντες ad fequentia retulit Cafaubonus, Verf. 4, 
praeniffo incifo, & vertit: vos Prafetti, qui aderitis, ipfos - 
Jümite, Nos, cum ed. 1. &libris msstis comma fuftülimus 
& poft παρόντες repofüimus; τοὺς παρόντας autem intel« 

. leximus, qui domi ad/unt , vel omnino qui ad/unt , qui pa«- 
vati Junt. — Ibid. Verbum ἀναλαβόντες deelt ed. L& 
gens Sed agnofcunt illud ceteri codices. ΤΗΝ : 

| Ferf.5. ταὐτὰ τοῖς πρόσϑεν bene Cafaub. cum ταῦ. Vetf. $. 
τὰ fuiflet in ed. 1. & in msstis. — 1014, οὐ ταὐτόν. Te- 
neri fortaffe Cafauboni οὐ τα ὑτ 7v poterat, ad πόλιν refe- 

. rendo, per — grammaticam minime infolitam, 

d Perf. 6. εἶτα ex conje&. correxit Cafaub. ReGte, ut Verf. 6, 

ες videtur. εἴτε ed. I. cum msstis; quod ferri poffet, fi 
periodi finis effet in πλὴν τῆς ἑξῆς πόλξως. Sed acceden-: 

- tibus illis οὐδεὶς ἁπλῶς ἔδει, incommodum utique ἔτε vi- 
deri debuit. 

Uh e, 9.: τῶν Τεγεατῶν Cafaub. cum Vrfin. & PIE Verf, * 

- Méndofe τῶν γεχτῶν ed. 1. Med. Reg. F. G. Vef. Tub. 


CAP X. T. XXXYIL - €CXXXVIL. 


Ww" Peu. 2. In Σελλασίαν, duplici litera az, confentiunt vé. a. 
h. l. omnes, conf. ad 1I. 65, 6. & ad XVI. 16,2. 
Do Perf.3. ἐπὶ τὸν Σ κοτίταν.  ReCtius & analogiae Verf. 3. 
miagis confentaneum videtur h. l. & deinde verf. 4. cum 
. accentu in ultima Z xorir&v fcribere, ut eft apud Paufa- 
. niam III. 10. p. 230. Eft autem Σκοτιτᾶς locus. vel vicus, - 
iuter s uana & "Yegeam, a vicino templo nomen habens, 
f T 4 quod 


D. n rei EPA PNE, ΝΑ 


En Ἢ quod Iovi , σῷ Σκοτιτᾷ cognominato, eanígeratum. erat, 1l 


Verf. 4. 


: videbatur, ut in. prima mentione adjicere iud mgoee 1 


Verf. $. 


γαῖ €. 


Cup. 
XXXV ul, 


*- 


. dum: ,aliás ἡ Πελλιάνα dicta Paufan. III. 21. p. 263 fq. 


. ut alids. . Nil tamen ἢ, 1. variant libri. — Ibid. ἐν τοῖς. ποτοῦ » 


poteft, quod, ubi prima hujus loci mentio fatta eft verf. « 
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Apud Stephanum. Byz. locus. mendofe vulgo. Σκοτινον. &. x 
Jupiter Zxoriv&g vocatur. Conf. Meurfium in ΜΙ 
Laconicis lib. l. c, 1. — ρα, Διδασκαλώνδᾳ « ex V 


! b. cor-. : 1 
rexit Cafaub, fic & Vrün. quod analogiz eft confenta,. ' 
neum, ut Ἐπαμεινώνδας. Χαρώνδας, δὲ fimilia. Mendofa, .. 
διδασκαλόδᾳ ed. 1. ; Sogni Aug. Reg. F. ας Vef, 
Tub. 


Ferf. 4. νυκτιπορήσαφ., F artaffe vosrerogees, fcripfi ὋΝ ] 


e Σχοτίταν (vel Tue) προσαγορευομ, ἐν 246. τά". 
moi. Pofüs προσαγορευόμενον cum Gronov. in No. . 
tis msstis fufpicari;, praefertim quoniam fequitur ὅς ἐστε 
in fingulari numero. At dubitationem rurfus injicere illud 


3. fimpliciter tunc Xxoríray. dixit. Convenientius. certe. 


&yop&UOIA6VOV.. 

. Verf, 5. Πελλήνψ. Sic Cataub. & feqq. Mice 
bus ἢ, 1, codicibus noftris, quibus invitis Πελήνῃ hab 
ed, 1. De ;Laconica hac Pellene, five, Pellana , E a. 
tata ad IV. 81, 7. ubi tamen corrigenda funt nonnulla le-. 
viter errata; fcilicet pro illis — alias ἡ ΤΙελάνα dita, ! 
Pau(an, ΠῚ. 20, ἃς Πελάνα Strab. VIIL'* — fic. refcriben-- 


& Πέλανα Strab. VIILS | 


Verf. 6. τῶν δ᾽ ᾿Αχαιῶν, τῶν δ᾽ ᾿Αχαβιᾶν Aug, & 
fic prius fuerat in Reg, F. 


CAPVT XXXVII . Mr ii jf 
"Curi in brevi Sceholio füb contextu dixerimus, videri. 1 
poffe, res 44. Κ΄. 555 €? [eq, geflas expojitas fuiffe a Po- | 


- [uio libro XV. II, hifloriarum, rationem reddemusin Adnots, 


ed initium Reliquiarum libri XVII, Interim huc retulimus, 
quoniam, qug. res (ut oftendit Valefius ad. cap. 40, 1.) ans 
. 80 sb "i €:555 & 450: pide: gem apud [dite | 

phum, 
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phum, vulgatam quidem lectionem fi fequaris, (vide mox 
notanda ad c. 39, 1.) ex Polybii hifloriarum libro XVI, 
citantur. Fragmentum, de Philippo Zhaos ad bellum, ad- 
ver/os Romanos concitante, licet Polybii nomen taceat 
Suidas, fumma cum veri fpecie ad hunc auctorem rela- 
tum jam a Valefio erat, Pertinere autem ad. horum tem- 
. porum hiftoriam, res ipfa loquitur: quamquam annus, ad 
quem pertinet, & locus, quo. inter ceteras hiftorize ho- 
rum temporum reliquias ponendum illud foit, exaciffime 
- definiri non poterat, Conferri ex Liviana hiftoria poterit 
vel cap. 5. vel cap. 19. libri XXXII.: quorum locorum 
prior ad annum, 555. pertipet, pofterior ad annum 556, 
. Dictiohem b vain εἰς ἀπέχϑειαν attigimus in Adnot. ad, 
XVI. 26, 6. . 


1 
ἢ 
ἢ 


) Cap. 
CAPVT. XXXIX. - XXXIX. 


Verf. 1. Ὁ δὲ τοῦ Vissdepolos: στρατηγὸς Σκόπας. ie. Verf, 1, 
᾿ botenus ex Polybio hzec, verba citavit lofephue Antiq. Iu. 
daic. Aib, Xll. c..3, 3 3. Μολύβιος, ait, ὁ ΝΜιεγαλοπολίτης, du 
τῇ ἑχκαιδεκάτῃ. (ἐν τῇ ἑνδεκάτῃ cod. ms. Oxon. & Epi. 
phan. ) τῶν ἱστοριῶν αὐτοῦ, φησὶν οὕτως. Ὁ dà τοῦ TiroAen, 
&c. Ex undecimo Polybii libro hzc duCta effe non pof- | 
fe, fed vel ex decimo fexto vel ex decimo feptimo effe 
ducta, intelligitur ex ratione temporis, quo gefte funt 

ez res, de quibus hoc capite agitur, de quarum chrono- 

-. logia vide Valefii Notam ad cap. 40, 1. De Scopa , gente. 
. Aetolo, & prztore olim Aetolorum, fzpius in faperio-, 
ribus libris di&tum: confer, quae proxime huc faciunt, lib, 
— XV. c. 1 feq. δὲ Liy. XXXI. 43. Quo ex Livii loco difci. 

mus, Scopam A. V. 554. fex millia peditum & equitum, 

mercede condu&os in Aegyptum avexiffe. Cum his igi» 
tur, junCtis copiis Aegyptiis, anno fequenti in Coelefy- 
* riam progreffus, regionem illam, quae poft prelium ad, . 
—ORaphiam tota ex Antiochi, poteftate in. poteftatem Ptole. 
magi Philopatoris cefferat, (Polyb. V. 86 feq.) fed per Pto. 
genes Epiphanis infantiam rurfus ab Antiocho coepta erat. 
^ T 5 occu- 


Verf, 2. 


Verf. 3. 
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occupari , (Polyb. IH. 2,8. & Iuftin, XXXI, τ fub pote; 
ftatem Aégyptiorum iterum redegit. : 

— Ferf. 2. Quenam fit urbs, de cujus abfidione h. ἢ 
agebatur, definire.non aufimus;.Et omnino ex mera con: 
je&tura huc a nobis repofitum Fragmentum hoc fatemur, 
quod ad € auctorem. npa ratione rie Vas 
lefius & 
Fo. 3. Τοῦ wm ven iofephus . loco ad 
verf. 1. citato, -poft illa verba, τὸ τῶν Ἰουδαίων ἔϑνος, in 
quz deüinit prius fragmentum, continuo fic pergit: A& 
vei δ᾽ ἐν τῇ αὐτῇ βίβλῳ.,, ὡς τοῦ Σκόπᾳ ymSévrog &c. Pio 
Boria autem, quam dicit, de copa ab Zntiocho reporiata, 
eventus fuit pugna iliusad Paniwm, de qua füprá cap, 
18 feq. alia occafione jam verba. fecerat Polybius. Ejus» 
dem viCtorie Hieronymus, in Comment. in cap. Xl. Da- 

nielis, his verbi$ merinit: Zntiockus volens ludgam ve. 
cuperave 89 Syrie. urbes plurimas, Scopani ducem Ptole- 
mai juxta fontes. Iordanis, ubi nunc Paneas condita - eft 
inito. certamine fugavit, E9 cum decem millibus armato- 
gum obfedit claujum-in Sidones - - - donet fame fuerim 


Sopas manus dedit. 5 


Ibid. "Aix ἂν Γάδαρα. Conf, V. 71, 2. —- 


(€ A p MNT XL. e ! 
| Vaf. I. ᾿Αντιόχου τοῦ βασιλέως τὴν τῶν Γαζαίων πόλιμ 
πορϑήσαντος. Obfidionis urbis Gaza jam obiter memine- 
rat fupra cap. 18, 2. Ceterum ad hoc Fragmentum erudi- 
te, ut folet, commentantem audiamus VALESIVM: τὸ 


- sSocii, ait, ac foederati regis Ptolemoi videntur fuiffe 


Gazenfes , jam inde.a Ptolemai Philopatoris temporibus, 
[conf. V. 68, 2.] qui Antiochum regem Raphize füperavit, - 
Mortuo autem Philopatore Zmiiochus,  defpe&a pupilli 
setate, oum in Coelefyriam invafilet, copas magifter ml. 


itum ἃ Ptolenizo Epiphane adverfus eum eft miffus, Quo 


vi&o ad Panium juxta lordanis caput, & intra Sidonis 


| foeni contrufo , tandemque cum turpillimis conditloni- - 


bus | 
2 
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"bus nudo dimiffo, Antiochus Syris urbes, quain Ptole- Ver, n 
"nei ditione fuerant, cepit, inter quas & Gazam pot 
diuturnam óbfidionem expugnavit atque vaftayit. Multas 
quoque Cilicize & Lycize occupavit, & ad extremum Ephe- 
fum; tefte Hieronymo in caput XI, Danielis, & Livio ὃς 

. Polybio, cujus fragmentum extat apud Suidam in Evxee- 
pho». [infertum a nobis lib. XVIII. c. 32.) lofephus in hue 


^ jus hiftorize-narratione intricatior eft, & falfus mihi vide- 


tur , cum. ait lib, XTIT. [cap. 3, 3-] γικῆσας μέν τοι τὸν ἤτο- 
. "Asuzdoy ὃ ἸΑντίοχος τὴν Ἰεδαίαν προσάγεται. Atqui Pto- 
: demzeus ipfe Philopator (hunc enim intelligit Iofephus) 
"Antiochum ingenti przlio vicerat Raphie, nec poft id 
pralium cum Philopatore congreffum effe Antiochum le. 
gimus. ' Porro vilforia ZIntiochi ad Panium [conf. c. 39, 
8.1 contigit Flaminino ὅς Paéto Coff. anno urbis 555. 
Ἐς56.7 ut conjicere eft ex Livio. Is lib. XXXIV. [imo lib. 


XXXI 43.] fcribit, Scopam , qui a Ptolemgo miffus. eva 


- 4n Graciam y conduttos milites: zMexandriam avexiffe Gal- 
ba €? Cotta Coff. anno urbis 553. [554]. Libro autem 
XXXIII. fc. 19] poftquam praelium ad Cynofcephalas de- 
fcripfit, quod Cethego & Rufo Coff. [A. V. 557.] conti- 
git, fübditz Antiochus cum prióre eflate orstibus, qua: in 
Coelefyria funt, civitatibus Ptolemaei iw fuam poteflatem 
vedattis in hiberna ZIntiochiam conce[fiffet ὅδε. Ex quo fe 
quitur, t bellum in Coelefyria accidifíe Flaminino & Peto 
Cof. [id eft A. V. 556.) Fallitur igitur Cafaubonus in 
Chronologia." — Nempe Cafaubonus, in Synopfi Chrono- 

7a logica Hiftoriz Polybianz, ad annum fequentem. & ad 

Confules C Cornelium Cethegum, Ὁ. Minucium Rufüm, 

 vi&oriam iu ab Antiocho de Scopa reportatam pofue- 

. rat. In ferie vero Eclogarum de Virtutibus & Vitiis per» 

peram pofitam effe hanc Eclogam ante illam de Philippi 

in Caria hiematione, jue monuimus ad cap. 24. 

Verf. 4. Κατὰ ydp τὴν Περδῶ &, ἔφοδον. Ad mendo- Verf, i 
| faüm codicis fcripturam, τετάρτην, hzec notavit V ALESIVS : 
E s Legendum haud dubie eft κατὰ γὰρ τὴν Περσῶν ἔφοδον. 

ü , Quam 


Veif. 4. 


Verf. ς. - 


Verf, 2, 


Verf. 3, 
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Quam autem Per(arum incurfionem: intelligat, - equidem 


incompertum bhabeo.* —  mEis&iys: jForte κατὰ γὰρ 
τὴν τῶν περὶ ᾿Αρταξέρξην ἔφοδον, aut word ydp τὴν wav 


᾿Αρταξέρξην ἔφοδον, vid. Diodor, Sic. T. 1. p. 458 feqq. . 


e Apud Diodor, ΧΙ, 71: & 74 feqq. agitur de bello Arta- 
xerxis adverfus Aegyptios, qui ab ejus imperio defece- 


rant: fed ea res nil huc videtur fpectare, nec: spi Ga23e 


ulla fit mentio. 


rian. II. 25 feqq. Curtius IV. 6, — bid, πάσας. LLLA 


£av τὸς ἐλπίδας. Eodem modo. XXX. 7, 7. πάσας. ἐξή- 
λεγχιον τὰς ἐλπίδας, ad quem locum ἃς Gronov. provo- 
cavit, δὲ Weffeling. in. Adnot, ad Diodor, T. IL. p. 402 


fq. Vulgatum tamen tueri conatus eft REISKIVS: »Bene 


habet hic locus, inquit. καὶ πάσας eft quafi unum voca- 


bulum, δὲ idem atque πάσας fimplex vel ὁμοῦ πάσας fignis 


ficat: in his talibus non habet vim copula. — At re: 


rabatur articulus τοὺς, latens in terminatione Mehr 
CAPVT ΧΡ. ὶ πὰ 


Verf. Y. Ἴνσοβροι. Vide Livium XXXI. τον. in ihid 


anni ab V. C. 554. De varia forma, qua apud graecos fcri» 
ptores effertur illud nomen , diximus ad Il, 17, 4. Seen 
8. ἃ Lam aliás i in lib. II. & I. 


A: üt d Livium eodem loco, qnem modo s i 


vitnus. 
Ferf. 3. Βαβράντιον, | Cum dicit, effe locum ci circa. 


prope Chium ; intelligi debet, effe in Aeolide ex adverfa : 


Chii, ubi etiam Βάώβρας, quod ait effe moMgov. 


&y/)c Χίου, nec fortalfe differt ab illo, . In rebus Philippi. 


mentio fieri hujus loci vel caffelíi, (nam utrumque fonag 
graecum χωρίον) potuit, in cujus vicinia pugna illa nàyae 


^ Bá pugoua eft, de τὼ agitur cap. 2 feqq, 


ὶ ὶ , , vo» |. 
D ' Vaf. d 
d M i " z ddl 5i Re d "vc M 


Verf. 5. κατὰ δὺ τὴν ᾿Αλοξένδραν παρουσόμι &e. Am 


^ WD PÓLYB. xvi. 4o. 4b. 301 
νὰν ἡ. Τρῆα. Que aliós Gath; Plinio Giita. De j 
febis Paleeftinze vide ΤῊ 39 fq. RETE SO 


Verf. 5. Ἔλλα, κατὰ Ἕλας vulgo ex cod. Pei. V 


fefc. editum vidimus éáp. 16, 2. Sed id quidem nil hue 
facit, cum manifefte de Se//afia Laconiczé urbe ibi aga: 
 tür. Ceterum "Ev hanc, quz Zditali regis emos ium 
perhibetur, nemo alius fcriptor, quod quidem :fciamus; 


agnofcit," Ἐλαίαν, Eleam,  Aeolicam urbem, Pergas 
menorüm navale, ornnes norunt; Nec tamen continuo 


eorrüptam - apud. Stéphanüm : loci hujus. fcriptaram ^ 


pronunciemus. Elza urbs fatis infignis: hanc "Eoka» 
minorem obícuriorem locum fuiffe, vocabulum χωρίον 
prodit. Porro Elec civis Ἐλαΐτης vel "EAwfrjs voca. 
batur, eodem Stephano. tefte, & apud ipfum Poly- 
bium XXI. 8, 12. Helle civis "EJAdioó, Ceterum de 


Pergameno agro differuerat Polybius initio hujus libri ' 


XVI. ut oftendunt Reliquiee ejusdem libri cap. I; 


Verf. 6. Κάνδασα, Φροδύριὸν" Καρίας. Vide  Ad- 
not. ad cap. 11, 1. Certe de Caria agebatur cap. rt 
feq. rurfusque cap: 34. 


Perf. ἡ. Καρϑαία, pim τῆς ἐν Κέῳ τεγραπόλεωϊξ, 


De Ceo infüla conf. Adnot. ad c. 26, 10. De quatuor 
Cei infülee urbibus, ὅς in his Carthza, vide Strabon. 
lib. X. p. 486. & Plin. IV. 12, 20. Ex véteribus Ste- 
phani editionibus Cafaubonus in Polybii Fragmentis τῆς 
d» K& perperam ediderat, quod tenuere pofteriores 
editores. Veram feripturam reftituimus cum Berkelio 


& Holfenio, Flu&tuaverat tamen idem Berkelius apud 
" eumdem 


'Vetf. 6. 


Verf. 5. 


να» 
3 M. 
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E oru 
Nerf 7. eumdem Stephanum in "gue ubi ἐν Kg probavit, li- 


cet certum fit, fuifle Tolidem seque ac Carthzeam in 
quatuor urbiumi numero Cei infulee, Quod vero vulgo 


« perhibent; ab ipfo etiam Stephano, in KG; eonfandi 


Con. & Cron infulas; id ex prava diftinCtione fermonis, qua 
ibi vulgo utuntur, ortum eft; Nam quod ihcoloe nomer 
nfüle Co pariter ὁ Κέϊος ac ὁ Koc dicere Stephanus .vi: 
detur, id plane cóntra effe intelliges; fi re&e. ditinxeris 
orationem; Diferte enim & utriufque infulz & incola 
rum nomina a fe irivicem diftinguit: τῆς Κέω τὸ ἐϑνι- 
κὸν Κέϊος, - - καὶ Κεῖος διὰ ὀιφϑόγίου; "d δὲ Κῶ M 
γοσυλάβου, Kusog xoi Ese tg d 


8$, ADNO. 


“ἰδ d. . 803 
| dee die dele eee Eee E Ee ἀρ Hee Hte dee 


ADNOTA TIONES 
| ΔΑ Ὁ | 


 poLYün HISTORIARVM. 
LARA XV. À 


l 


RE LIQVIAS icc ρῶς 
lib. Xvil. 


— jim in Praefatione. Tomo Il. .premifía, ve- 
| tuftiflimos quofque codices, vel ex vetuftiffimis bo- 
ma fide défcriptos, Vrbinatem, (| Praef. εν 1. p.5 feq.). Au- 
guftanum, (ibid. P. 72 Regiuin D; cum uno ex Mediceis 
| & cüm Oxonierfi, (p. 8- AQ). denique Regiurm E: (p. 13 
- feq) ea, quae in aliis recentioribus codicibus msstis & 
in impreffis Polybii exemplis pro Excerpüis éx Libre 
XVI. venditàntur, ad Librum X/'1II. hifloriarum Po- 
ΠΣ ingenti, confenfu referre, Cum iifque confentit Ste- 
| phanus Byz. qui ad voc. ᾿Αγρίαι ex Polybii libro decimo 
᾿ ὁδαυο ea verba citat, quae: vulgo lib; XFil. cap. 5. le- 
guntur. In eadem Przefationé (pag. 11.) rationem quo- 
gue expofüimüs; qua faftum videtür , ut in recentioribus 
codicibus eadem Excerpta; qua in vetuftioribus ad Li 
brum XV IIl. referebantur, ad Librum ΧΡ Il. fuerint re. : 
| datu. itaque confentaneum videri poterat, üt nos, qui 
|. Polybii reliquias, quoad fieri poffet; in integrum reítitue- 
re ftuduimus , vetuítiorum codicum fidem fequentes, - 
. omnia (ta Excerpta ad Librum ΧΡ [7], referemus. At 
. fic quidem non modo nihil.omnino ex Libro AXI. de: 
᾿ cerptüm exhibitura erat noftra editio; verum etíam; quoz 
. niam Excerpta hzec a rebus ineunte anno ab V. C. 551. 
- eerte per hiemem inter annos 556. & 457: interceden. 
| tem 
Ἀν hd 


—— μεν. "m 
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π΄ tem) géflis incipiunt; quum Excerpta ex Zibroó X1. pró | 


vulgata apud lofephum fcriptura, de qua ad Polyb. XVT. 
89, t, diximus, in rebus anri 556. finietur, ne unus - 

quidem fuüpererat annus pro rebus Libro XVII. a Polybio 5 

expofitis, nec intelligi poterat; quafüam tandem res hoe * 

libro exponere Polybius potuerit. Quare in eam incide. | 

iaius fufpicionem, (qnam in Scholio ad cap. 33. libi XVT. j 
fignificavimus) pro Libro X/'1. fatis fuilfe materiarum , fi. 
in illo libro Polybius res ánnis $53 ὅς. 554- geftas effet 1 

perfecutus, & ab anno 555. adéoque a rebus nova Olym- - 

piade (Oiynip. CXLV.) geftis novurà Librum, numero | 

Jeptimum decimum inchoalfet. Tta Líber ΧΡ ΤΠ]. cum alia - 
complexus fuerit, tum expeditionem a Scopa in Coelefy- ; 

riam anno 555. fufceptam, & viétotiami de eodem Scopa | 

ad Panium anno 556, reportatam , réceptamque ab Antio: | 

clio Coeléfyriam, infuperque res à Flaminino adverfus . 

Philippum primo anno belli Macedonici: geltas; « quas Li: 

vius priori parte libri XXXII. perfecutus eft. Áclicet res | 

annis 555 & $56. in Coelelyria & Palzftina géftee apud 1 

Yofephum, fecundum vulgztam ibi fcripturam, ex Polybii | 

Libro XII. citantur, tamen, quoniam alii codices nu. ' 

merum X7. habent, qui manifefte mendofus eft, licebat 
füfpicari, vulgatam fcripturam pátiter imendofam effe , ἅτ | 

numeruin ΧΡ 77. fuiffe feribendun: Sed ea tamen mera | 

"utique füfpieio erat, cui tantum Jribuefe non fümus aufl, : 

ὧς mea au&orltate ad Librum XII. ifta Fragmenta re: - 

ferrernus; praefertim curb ad híftorize lucet Bir oes 1 

(que nihil prorfus collatura fuiffet ejufmodi innovatios 

uo accedebát, primuni, quod in Eclogis Valefianis illa | 1 

᾿ς We Gaza αἴθε Ecloga (lib. XVI, c. 40.) quae ad eafdem re$ 
. $n Coelefyria geftas pertinet, praepofita vulgo edet ili 
Eclogz de Pliilippo i in Caría hiemante, (nobis XVI. 24) j 

quz liaud dübie ad Librum AXI. pertinebat; tum, quod - 3 

Stephano Byzantinó tefte (vide Polyb. XVI. 40; 4) eos | 

dem Libró X7/I. de Gitta, Paleeftina urbe, Polybius ver- - 

b ΟΝ, eujus urbi$ méntionem faciendi locus fuiffe ! 
] 

Ἶ 


ii tm A 


videtue 


AD POLYBS. XViL. |. 363. 


videtur in earuindem rerum narratione; quam ex eodeni 
&ibro XII. lofephus citavit. Itaque i(tud quidem roni 


imutavimus: fed, ne tamen niliil prorfus ex Libro ΧΙ 


| 


. excerptum. exhibere videretur noftra Editio; miediami - 


quamdam vimm inter eas tenuilnus, qüas codices noftri 
Polybiani fecuti fünt: quorum quum alii omnia ea £xe 
| terpta Ziuiiqua; qus in impreffis exemplis Libro ΧΡ 1: 
| &ttribüuuntur; ad eumdem librum referant, alii omnia ad. 
Librum XIII .alii denique (tiempé hi utique; qui priora 
capita plane non babent) pofteriorem certe partem ad 
Librum XV II[. referant ;. nos prioretri partem iftorum 
Excerptorüm (a cap..t - 13.) Libro AXFII. adtribuimus 
quz res; utpote per hiemem geítze; perindé & ad an: 
num $56, & ad antium 557: referri potérant, & quarum 
darratio percomiode ab eis; quie deiade (vulgo XVIT; 
14 feqq.) exponuntür; feparari potuit? quemadinodum 
etiam a Livio feparata eff; qui hiftoriam prioribüs illis caz 
 pitibus libi XVII: Polybiani éomprehenfam eidem. libra 
XXXIlL quo res anhoruth 555 & 556; expofüerat; atte: 
,Xuit; a rebüs vero; quaé cap. 14 feqq; apud Polybium exs 
| ponuntur, fcilicet.a pugnae ad Cyhofcephalas expofitione; 
novum librum, tricefimum tértium; exorfus eft; Priori: 
bus 12; capitibus fubjeciimus Eclogaíi J'alefiáttám; quami 
to loco fuiíle.feponendam docébat caput 13: excerpto: 
| fum atitiquorum; quo pars extrema ejufdem Eclogze con: 
| tinebatür, (vide XVII: i4; i5 feqq: noltráe edit.) Denis 
que duas alias attexüimüs & iu eumdem libtumr retulimus 
| Kclogas J/aizfianas, dé rítialó, δὲ de Nabidej quas res 
| Livius pariter (preffo pede in hofuni temporuiti hiftoria 
Polybium feqüens; füperiotibtis adtexuit; & illarum. hare 


tatione librum füüm XXXIT; claüfit; In tota vero iffa rae 


ione ordinandi hzc "Excerpta; δὲ partim pet Librum 
XV IH: pattiin per Librum XVII; diftribuendi; preeeuna 
ter habuimus vALES1Vat; qui in Excerptis de Virtagis 
 büs.& Vitiis eas; quas modo dixiinus; Eclogas ad Polys 


bii Librum XII; retülit; eug5.qua:-deinde-feqütintüs; ad 


Polybii Hiftor; T: VIl; υ Librum 


ἃ 


— 
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^ Librum ΧΡ ΤΙ. Confer ejufdem Adnotationem ad initiüim 
illius Eclogae, quze nobis eft lib. ΧΥ ΠΕ. c. 24. Non no& 
fagiunt quidem cum alice difficultates, quae hanc rationem. 
*premunt, tum quod εἰ Stephanus Byzantinus repugnat, 
qui, ut fupra monuimus, ex JLibro XVII. Polybii ea ver- 
ba citat, quze nunc funt XVII. 5, 8. Sed in colligendis 
concinnandisque his Polybiani operis Reliquiis, velut diss. 
je&tis mifere truncati corporis membris, numquam nec 
fperavimus, nec profefli fumus, levari a nóbis omnes dif. 
ficultates poffe: de Stephano vero Byzantino, id et, de 
Epitorne quae ad nos pervenit Lexici Geographici, ab hoe 
Grammatico editi, novimus paflim multa minus adcurat& 
tra&ata & in primis in. numeris errata in hoc opere effe 
ütid quidem non nipis turbare nos debeat. Et ne non. 
longe abeamus, apud eumdem Stephanum Κυνὸς Keqa- 
Aul, λόφος τῆς Θεσσαλίας ex. Polybii Libro XX. citatur, 
cüm tamen vix alius refpici Polybii locus potuerit, nifi 
ille ubi pugna ad Cynofcephalas commifla defcribitur, 
quod haud dubie Libro ΧΡ. a Polybio fa&am eft. VE 
de XVIII. 5, 9. ' pan. M d 


eU κεν CAPVT f | 


Vef, t. — Yurf.ox. Ἐπελϑόντος δὲ τοῦ τεταγμένου καιροῦ &c. 
Pofiquam advenit conflitutum colloquio tempus. Confer 
Livium XXXII. 32 feqq. qui verbotenus fere Pol. ium 
fequitur: quare ibi jam Sigonius opportune cum Livio ad 
'quodvis rerum caput Polybii verba contulit. Recte vero 
ἐπελϑόντος edidit Cafaub. nefcimus-ex ingenio ne, an cum 
Mrb.'e quo tamen nihil notatum in ora Βα Perperam 
ἀπελϑόντος ed. 1. cum Med. Reg. F. G. Vef. 1n Aug. 
omiífa eft litera ibitialis, quee minio adpingi debuerat. 
Media hieme colloquium, de quo lic agitur, effe habitum, 
intelligitur ex cap. 9, 9 fij. nempe ea hieme, qua exeunte 
confulatu. decedebant T. Quiu&ius Flamininus, Sex. Ae- 
lius Palos, ἃ novi Confules in anpuw ab V. C. $57. cres» 
4i funt Cn. Cornelius Cethegus, Q. Mipucius Rufus. Quare 

DE s [V perinde 


UB 


Ab Pots ΨΥ “ΓΝ, 


perinde δὶ in rébus anri 556. & i in rebus Var 'exptinf. haeé 


res potuit. Videtur vero ad atini 557; initium eam retus 
18 Polybius: reCe novorum Cónfillum mentionem facit 
in ejufdem narratiónis  progteffu; cap. it, t fj. cont, noa 
tàta ad initium cap. 24. lib. XVI. E: Liviüs pariter hoé 
€olioquiüm exfequitui, poftquam confülum iti ánbüm 55] 
creatorum jaui fecerat — OXXXII. 28. coll; 
αν. ^" 

Ibid. “πέντε, λέμβοῦξ' bj xd) ally zpcti, Liviust 
cum quinque. lembis δ᾽ una ave DX. venit. tof. ad 
XVL2;9. ^ 

Ferf. 2. Κυκλιάδας, "Missed, ὁ e Πελοποννήσου &é, 
Perperam. KoAutóuc ed. 1. & Med. Locus, P ad uem pro- 


 Nocat Polybius, in Reliquiis noh repetitur, ed Liviui 


XXXIL 16.  Gycliaiami ait ; principem faffionis ud Phi. 
lippus tràhéntium res, AMpulerint Alazi. Praetor Achzeos 
rüm Cycliades m hat: uio eftatis anni 554, ut di« 
&um e(t δὰ XVI. 5 y iu. praetüra. initio "eftatis anni 
555. füccefférat dits, (Liv. qoid) qui móx merhora: 
tur verf. 4. 

- Perf. 3: netz δὲ TU Tíz6v. Liviüs: Cuitt iiperalo. 
ve Romano vex Amyuander erat &c. — Tvid. ᾿Αμύναν: 


“ὅρος. Mendofe Σαβύνανδρος ed. 1; cüm msstis; 


Ue Ferfo δὲ *À, píévuive e. Praetor Ach&eorüri ahho fut 
petiore, ut modo dictüm: Divetfus ab hoc fuit ᾿Αριστοί! 


'yeroc, Dynizus; cujus mentio facta XI. £1 ,. 7. Fortaffé 


"vero idem nomen eft; 'qiíemadmodurh Reit kius contenditg 
᾿Αρίσταινος. & ᾿Αρισταίνετοξ, "üt hic etiam ipfe, de quà 
nüm agitur ; perinde & "Aplerai)og & ᾿Αρισταίϊνετὸς noa 
rüinatus fit. Et hoc quidem ipfo loco in Ἄριδτα ἐνετυᾷ 


; confentiunt^Tibri omnes , rurfusque in Ecloga Valefiana 
XVII. 15, 8. Sed ad eum locut haec notavit VALESIVS; 
Qus Tiuc tranficribere juvabit: ;, Livius lib; XXXIE [c:32.] 


xirifieüum hünc vocat, übioratio ejus τε δ ταῦ; qua 
Achéeos*a Philippi fotietaté: ad partes populi Rotiahi tris 
ϑυκίε: fed “δὲ libfó XXXIV. éündei femper Zfrifemuri 

ΜῈ M a homi 


εὖῷἋ ἵν 
νει i i 


vét. ὃ, 


Véf. & 


Vet. ii 


t€ 
Ve. 4. 


Verf. 5. 


Verf. $; 
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nominat. ..In Polybio ambigua hujus nominis fefiptio eft : 
modo enim Zriflanetus, modo Zrif/gnus dicitur. Apud 
Plutarchum in vita Philopoemenis [p. 363. & 366.] ἀγα. 
sieius quoque dicitur; fed in Vulcobiano codice "Ap/zrae - 
yov legi ajunt: quod quidem pr&ffero, cum Paufanias in 
Arcadicis [VIIL. 51. p. 703-] eum Ariftauum nominet, & 
ipfe Polybius infra , [XXV. 9.] ubi eum cum Philopoeme- 
ne componit. Erat autem Megalopolitanus; tefte Plutar- 
cho & Paufania.* — L&c Valefius, cüjus ràtionem pro- 
barunt & unicé veram fcripturam "Ap/erouyog elle judicas ' 
runt Drakenborch. ad Liv. l. c. & Dacier ia gallica. Plutar: 
chi verfione; T: IV. p. 217... Nec tainen 1iós quidem. aufi 
fuiffemus vulgatam ἢ. 1, mutare fcriptura; nifi mox cap. 
7, 2. ἴῃ ᾿Αρίσταινος confentientes omnes noftros codices 
vidiffemus, quemadmodum ὃς XXV. 9: eum codice Pei- 


τ reíciano Suidas iti eamdem fcripturam confentit & codex. 


Bavaricus cum Vifini. codicé. in Legat. 41. (nobis lib; 
XXIII. c. 7 feqq») ubi plus femel idem nomeii occurrit ν΄ 

arf 5. παρ᾽ αὐτὸν τὸν αἰγιᾶλόν:. Articolum τὸν», 
qui deerat ed. 1. & msstis, recte inferuit Cafaub: —— Jbid; 


| μετέωρος ἔμενε, in alto, in jnari mahebat,... Cafaubonus; 


Liyium. fecutus, i$ aucoris Jlabat, Et autem μετέωρος 
omniho,ideni ac ἐν τῷ πελάγει ὧν, ut obfetvavit fcholia: 
fres Thucyd. ad Vll. 71; five in ancoris flat navis; ut 
apud eumdem Thucyd. 1V. 26. ubi: μετέωροι. idem fcholia- ; 
ftes ἐπ᾽ ἀγκυρῶν. interpretatur, five fluffuef aut etiam 
saviget ut apud eumdem. l 48. ubi μέτέωροι νῆες funt . 
wie» quidem, fed μὴ ἐπ᾿ ἀγκυρῶν. ἡστάμέναρ 94A 1 
- Ferf. S. καὶ κοινὸν τὸν παιρόν. — s,noupég eft ratio ve« 
ds: du quibus aliquis verfatur, item negotiuri quod agit, 
gropofitum ia quo. elaborat. - - Inprimis eft fempus. adver. 
Jum, negotium dubiutu.* x gisiivs, σαν Conf. ad: XVI. 9,. 
$,.— lbid. μεταλαβὼν, excipiens, veponens, vel, ut Ré. 
kius ait; Jufcipiens ab eo dicendi vices. Sic μεταλαβὼν τὸν 
λόγον cap: 2, « conf, ς: 3, 1, & XVIII. 37,5. Neque fa- | 
iurat soe 1 ΠΩ íe AUT M M 
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tis cauffee erat, cur ptit fore μεσολαβὼν, id: eft nter. 
pers contenderit idem Reifkius. ' 
Ferf..9.- βασιλεύοντα, Ti digificnine fuus, 


ut paffim aliás, 


πὸ φέρε 10.. πασάρχεσϑει, 1 Mendof ματέρχεσϑαι αἱ unus. 
Reg CX TED SpA T 
Verf. αα. τί de? vitdidisd iie. δῶ. ix μάν v die 
msstis mias cum temere in óéiv mutatum effet. a 


 Fef. a 12. st iniit. Bio ne etfpicuum, 
Sic intelleximus.cum Ernefto, & opponi putavimus τῷ ἐνε- 
ὀρεύειν ἐν. ταῖς ὁμιλίας, Cap. 3, 2. REISKIVS vero: »ad. 
'τὸ «φαινόμενον -fübaudi, inquit, ἐμοὶ, id quod fentio , ut. 
recte vertit Cafaub. p. 791, 27. [IX. 36, 6.7 τὸ Qauvógsvov 
idem eft atque τὸ δεδογμένον, id quod alicui vifum, ratum, 


praemifíüis páulo ante verbis, αὐτῷ μὲν, fubauditur τοὺς δὲ͵ 
ἄλλους συμμάχους ἐρᾷν καϑεκάστους TX αὐτοῖς δοκοῦντα, 
ὡς βούλονται. ** —— Probaremus Reifkii interpretationem, fi 
effet τὸ φαινόμενον. cum. articulo, .quem gott libri, 


] aut τὸν. Φαινόμενον, uw. λόγον. 


COForf. τ4. μετὰ τὰς ἐν Ἠπείρῳ διαλύσεις, Nil jos fpe. 


n foedus illud, quod huc trahere Reifkius tentavit, 
quod. Aetoli cum Romanis, preetore Lzevino, de focietate 
belli adverfus Philippum ὅς focios ejus gerendi inierant. 
l|: anno 543. cujus foedéris meminit Polyb. in Reliquiis lib. 
ἢ IX. c. 38. extr. & feq. & lib. XI. c. 6. & uberius Livius 
| ΧΧΥῚ. 24. Immo eam pacem hic dicit Polybius, quae 


| nno 549. inter Romanos. & Philippum Phoenicze i in Epi- 
ΟΥ̓́Θ᾽ conclufa eft; de qua vide Livium XXIX. 12... 


x 


n" A.P V T II. 
^ Ferf.a. ἐντεταλμένοι. 'Temere ὃς invitis msstis àyT&- 


E. liabet: ed. 4; won 


E. ! AL. LOT ΤῊ i n Ferf. 


am 


qus ur 
PST ἃ 


Verf. 9g. 


| Verf. 19, 


Verf. 11. 


Verf. 12, 


decretum eft Eleganter & vere vertit Livius: ea emimk 
fe di&urum, que ni fiant, mulla. fit pacis. conditio. In 


Verf I4. 


Cep. IL. 
verf. I. 


quem 


Verf. 2. 


919. - ΑΟΜΟΤΑΤΙΟΝΕΒ 


Prf.2« μεταλαβὼν τὸν λόγον. 515. utiqué,refrai — 
gantibus licet codicibus, oportuit; non enim genitivum, .. 


' cafüm , fed accufativum, adícifcit verbum μεταλαμβάνειν, 4 


ut μεταλαμβάνειν τόκον y. μιραρὸν, ra agni, “δὲ fmilias — 
& λόγον in fingulari numero.requireberün, ponin plurali 
μεταλαμβάνειν.-τὸν 'λόγον, fu/cipere dicendi.vicas. δὶς: ΧΟ 


' 38, 1. ἀποὶ κατέκαυσαν τὸν λόγου, μεταλαβὼν. (fcil. αὐτὸν, 1 


Vel. . 


Verf. * 


nempe: τὰν λόγον). ὁ. Πόπλιος. Atque idem. nomen fub. — 
intelligendum, quoties.verbum μεταλαβωὼν, eadem notio, ^ 
ne nude & fimpliciter ponitur, utfupra.cap.1, 8. &locis — 
ibi citatis. — —Jüid. ἐν vj περὶ Χῖον Vo hate Vide. 1 
XVI. 3 feqq. Hiné/eorréxergnt Livium, cujus.codices 
XXXII:55. perperam ad Cium nemi - pii "τὸ; τῆς 1 
"AQpodírge ἱερὸν &co Mide- XVI. 35:00 509 c JJ 

Verf. 3. ᾿Ακεσίμββοτος.. Temere: heal n ἢ 
v bid. Ἰασσοῦ: Conf. notata. ad XVl1o12, αν τ ἰδ. — 
τῆς này Περωίας ἐκέλευεν. ἐκχιῳρξὶν vy “Φίλιππον, &C. — —— 
»Non fatis video, inquit; mgiskivs, quid" differant xg». a 
ρῶν χώρας τινὸς, δὲ ἐξώγειν τὰς Φραυρὰς ἐξ αὐτῆς. Sane, | 
qui aliquam regionem tenet, przfidiis eam tenet impofi. - 
tis, & qui ea excedit; deducendis- przefidiis id facit. —— 
Poffet ad hoc refponderi, pofle hoftem regione aliqua ex« 
eedere; & tamen in una vel altera adhuc urbe przefidium | 
zelinquere. Sed Rei(kii dubitatio eo maxime nititur, quod. — 
Jaffum δὲ Bargylia Rhodia ditionis fuiffe exiftimavit, cum 
tamen diferte. a Peraea Rhodiorum, id eft, a tranfmarina 
Rhodiorum in continenti ditione & b. 1. & rurfus cap. 8, 
vf. 9. feparentur ille urbes, Nempe hae Carize urbes in il.— 
Jarum erant numero, quas Ptolemzo (ut Flamininus ai£ 


"eap. Y, 14.) ademerat Philippus. Caria enim, ut docuimus - 


ad Ill. 2, 8. eis temporibus in regum Aegypti fuera& - 
poteftate, | 

Ferf. 4. ἨΠερινϑίους ré&e Cafaubonus fcripfit. Tlegnye. 1 
ϑεΐους perperam ed. 1. confentientibus codd.  Perinihus, - 
ÜThraciz urbs, ad Propontidem. —Ejufdem rur(us diferta 
mentio fit in formula pacis Philippo duce XVIII, jo B 


“ἊΝ 


AB POLYB EVIt; 2. 3. ὁ ii 


Hinc Pevintli nomen: Livio XXXII. 33. 'reftituendum Si 
gonius cenfüit pro Panopoli, quod vulgo ibi legitut.; — 
Ζυίά. Βυζαντίων. Βυζαντίνων Reg. F. G. ἃ Vet fed in 
"- lineola fübdu&ta notatur litera y, ^ 

Ferf. 6. καϑάπερ καὶ Ῥωμαῖϊοι. καὶ deeft Reg. 4. & Verf. 6, 
Vef — dbid, δεύτερον d^ αὐτοῖς, Particulam adver/ativam 
faa auctoritate inferuit Cafaub. cum abeffet. ab ed, 1. €2 
tisstis omnibus. Ex potevat abeffe, licet praecefferit. parti 
cula μὲν, (conf. ad cap. 5; 9.) prefertim cum adverbium 
δεύτερον vicem — — 


wien aieo ἢ Me T 111. | Cap. I. 
Verf. ge ᾿Αλέξωνόραρ: ὁ προσαγορευόμενος, "lene. Et Vetf. τὶ 

lc gente Actolus erat. conf, c. 1T, 9. | 
νι Verf. 2. ὁληϑιμῶς. Temere ἀληϑινοῦς ed. t. ^s uiti Verf. 3. 
que mox non minus temere πολεμοὺς, pro πολεμέϊν, quod 
recte dant codices omnes, «— bid, ἀδίκως. ἵστασϑαι. ---. 
»Raro & peculiari modo ufurpat Polybius] verbum ἱστας. 
geou , pro uer/ari.in ve , fefe. quodammodo.gerere.. vide p. 
1069, 37. [nobis XVIII 16, 4.] Convenit cum latino /Za- 
v£,. quatenus fignificat ftatum: fuum. tueri vel obtinere. 
vide Gefneri Thef. Lat. Ling. voc. ffo.^ nE1SK1v8. “πὰ 
- pElegantiffime tran(latum ab athletis, qui ad i&um exci. 
pieridum. fe, gea CASAVB. in. ora. Bafil, ad pd 
165,4. ám 
"Te 3. νιμώντων. binis Cafaub. cum. Xeón; & fes Vetf. 5, 
᾿ ψιρφόντων. ed. 1.. Reg. F. G. Vef. quod. poffit pro aor. 2,. 
4 Aeberisc onis , 
᾿ς Fer. 4. καὶ Toi γε. liat: & icicétia καὶ, τοῖς. γε, γαῖ & 
ced. 1. — did. βεβασιλευκότων, . Perperam βασιλευκότων. 

JVrb. Aug. Reg. F. — Jbid. μάχεσϑαι, Poffes μαρρέσϑερι,. 
fafpicari, fed vetant praefentia quae fequuntur, &vougéiv " 
5 om διαφιϑείρειν, que, cum participio praet. βεβασιλευκό- Y 
ne vim haben&preteriti:--.. 5 57 
| Fey. 7. πρὸς αὑτούς. Revocatum ex mastis πρὸς Vei. ^ 
ᾧ αὐτοὺς velimus; fic enim folet pro. ἑαυτοὺς vel GA ous, . 
3 LOS U 4 -— δα, 


Verf. 7. 


Verf. 9. 


gia LADNOTATIONES. 


Ibid.4q εῖσϑα τούτων; Poffes ex ar&cSe corruptum 

fufpicari 2770374 illud ,. in quod codices omnes conjura«- 

runt; fed./fic oporteret ταύτας  pro.rovra?, nifi aliquid - 

etiam excidiííe ftatuas, - Ye του rig dca: oq. κυριεύειν τούς 
. Quidquid üt, pauci. pmtamus;erunt..quibus. xErs- 


s probetur ratio. 3/77 ἃ eda ;defendehtis ; '& provo: 


cantis ad illum bujus verbi u(um ,-quo — 7&3 τινοᾷ 
(ut ait) dicitur aliquis, qui ,:quam.rem amore & caritate 
amplexus el, ej modis.omuibus &.(tadet & parcit, σαν. 
vetque ne pereat vnitiinteqee: ΘΜ il. 


lius rei amore tenetur -— το xam i uae 


Verf. 8. τὸν πόλομον Aie! "rar "Cafaubonus, 


— billura interim ipfum relinquere. Livius: dihil yibi preter. — 


bellum reliquere; quem:non.idcirco αὐτῷ legille pro αὐ! 
τὸν putare cum Sigonio debemus, fed: pronomen αὐτὸν 
δὰ notione accepiíle,:qua perfzpe-illud:ufurpat Polybius, 
Jolum | belium , nihil mifi: bellum ; me τῆς quidem: male. — 
bid. voiéiv reCte edd, "roii Aug; Reg.F. αν Vefont.....- 
Verj. 9. τοσαύτας γὰρ due duquévou πόλεις dv Gev]u 
λίᾳ. Vide Liv. XXXII, 13, — bid. «ἐς τῶν d» Ἠπείρῳ 


ἐν», poli vocem in y delinentem, intercidit in Reg. F. ὅς. 


Verf, 12. 


CRI. 


Verf de 


Tub. — Joi. τὴν σπουδήν, —— Forte. "- is spun. 
(vel ἐπαναγωγῆς) σπουδήν.““. Ἐατιοκινβ τ » 
Féxf. 12. τί δὲ Κιανούς. Vide XV, 24 Mos iit 


τί dà λέγων. -— quid afferens ad. fui excufationem , quid à 


(7 eaufans.* REISKIVS. --ῷ τί δαὶ λέγων. Vtb. conf. ad XVI. 
94,5. — bid, Ἔχῆνον cum Vríino correxit.Cafaub.. Vi. 


de IX. 41 fq. adde XVIII. 21, 3. Corrupte "Ecxivov 'ed. x, 
Aug. ἐς Χίον Vef. putamus & Reg. Ἐν GG. oid. inj 
(p3ís; confentiunt omnes, ut XVIII, 21, 3. δὲ c. 39, ^ i 
Nee erat cur in i aouirdpe mutatum Vrfinus — 


δῇ ΤΥ UE Mer ne 

Verf, τς ὀιαναστὰξ» furgens. — sSederat enim antea, . 
dicentes acenfatores audiens ; nunc ipfe defenfipnem fuam - t 
- Xxordiens ex(argit. Dieentes enim ftabant;it- BgiSicr vs, 


Ibid. 


i 
P 


|  ADAGOLYA, XVII. 3.4. $13 
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: 


Ibid. Aizalunéy, —  ,Infidiofam, fallacem & perfidam ora. 
tionem, .-Eo enim ingenio putabantur. Aetoli eífe ,, eaque 
ardebat ;invidia nomen ipforum penes omnes Grecos, 
REISK)VS.— bid. ϑεατρικόν, -—  ,pompálicam , Je- 
aiofam., fwatam , cui multum fplendoris extus, intus ve. 
ritatis parum fit... Imoratione Philippi :reddenda, magna 
Livius eft libertate ufüs , mutavit ordinem, alia reddidit, 
1lia-omifit, alia more fuo'enuntiavit.^ nE1sKrvs, — Jbid. 
᾿Αλέξανδρον." ᾿Αλεξάνδρου ed. Y. temere & invitis msstis, 

Verf.2. ἑκὼν res ipfa pofcebat, &.oppofitionis ratio, 


| τὰς ἑαυτῶν προαιρέσεις. Correxit ΜΝ cum Ayr Per- 
|. peram περὶ ed; 1. cum msstis, τ 

: Perf. 3. ἠλατ)ωμένος. τοῖς ὑμμασιν,, du *rbirok e 
κρους τὸν Qr mov: Sic vulgo fcribunt omnes, (nifi quod 
| temere ἠλατ]ωμένους., habet ed. 1.).& fic diftinguunt ora, 
|. tionem. Quz verba fic. interpretatus e(t. Cafaubonus; 


alloqui vertit. Iam novimus quidem , ὑποκρούειν nonnum- 
quam de eis dici qui fumultuanntes alicui obflrepunt , quod. 


| | quod nunc dixerat Philippus, non admodum locus fuiffe: 
videtur zumultuofe obfirependi, aut: hac. potiffimum occa- 
. fione. afpere eum adloguendi: nequé vero adverbium ἐπὶ 


| | eommodius fimpliciufque: nobis . videtur, verbum ὑπο 
|| xpover, per fe pofitum, in ufitatiffima notione fumere, 
P qua fimpliciter interpellare, interfari , contra: dicere , ob- 


e Somnium e. 17. ΤῊ T; p221.) ἐπὶ aiii vero ad verba prae« 
! cedentia trahere, ἠλατ)ωμένος «roi; ὄμμασιν ἐπὶ πλᾶον, qui 
᾿ς etulis valde laborabat, qui oculis erat admodum debilibus, 
I Verbi ἐλατ]οῦσϑαι, ut nominis ἐλάτ᾽ωμα,, fingularis ufus 


j ᾿ ὑποκρούειν diximus, pr videri poterat Suidas, apud 
EU U pa quem 


; Philippum. afperius . interpellat "Phanas , oculis debilis, 
| dude Brüefus in Lexico Polyb. ὑποχρούειν τινὰ, afpere 
& Süidas ex Ariftophanis Scholiafte notavit.. Sed ad id, 


τ πλέϊον commode huic verbo junctum videtur. Et omnino - 


| gerere deriotàt, (ἀντιλέγειν. ait Hefychius; conf. Luciani. 


d ΠΣ in corporis vitiis. Quod de vulgatiflima notione verbi; 


verf. Lo 


Verf, 2, 


(ov did. weil: carent Rege F, & Tub. — 7014: παρὰ . 


Verf. 3, 


Nm. ἢ, 


314. . GADNOTATIONES'':. 


quem vulgo:ita edunt: -"Yroxposen- ;rndediRibisia ) 
τιλέγειν ἁπλῶς, καὶ ὡς ἔτυχε. τὸ δὲ ὑποκρούεϊι ἐπὶ τῶν Oo: 3 


guB. &c. que ita vertunt: Ὑποκπρούειν interdum. fignificab i 


ebloqui , obfirepere, fimpliciter 8 temere: contradicere. V/el.— 
ὑχοχρούειν digitur de illis qui tumultuantux &c. Sed,verum 
fi queris, aliter iftud: & Suidas dixit; &; e quo ille.deo — 
prom£it ;; Scholiaftés ;Ariftoph.ad Acarnan«wf;38.:Scilis — 
eet hoe voluerunt: J'eróum ἀντιφϑέγιεσϑαι fanpliciter.& — 
quovis 12odo toutradicere denotares- fed. ὑπολρούειν de δ΄ 


ΤΥ MINH SP IU ρων emis gs &9* namig.5 ig 3 
Verf. 4. 


εὔξεηβ, 4. οὔϑικτος. Liviusz-&8 erat dicatior natura. ] 


Pera ἄϑικτος. Reg.-G:: In codice Vefont;quum mutis 3 
latuit nomen ϑίκτος effet; (fic.abfque:accentu,:quemad. | 


^5 modum & iu Reg. F;) ab:eadem- manu: fuperfcriptum in- 


ter. lineas-oft primum. deinde rurfus-eds εὔϑικτος a 
verbo ϑίγω, tazgo, paílwam habere.;notionem videtur, | 
quemadmodum. & apud Suidam .s&Juxrov;exponitur:esae — 
Qc, εὐψηλάφητον; qnod facile tangi. S contretlari pots — 
ἐξ... Quare haud 'improbabiliter 31g NR; 'STEPHANVS'in 
Thef. Gr. Ling. Ἔν, col; 1560. dubitari poffe:ait, annóm, — 
εὔϑηκτος ὃς eX xruc: pro-dicdx «δὲ dicacitér.potiüs deri. — 
bendum fit, a 97:25: 3d: eft azua y quod;dicaces:acutó.effe. — 
ingenio foleant, ua düne.fio:apnd, Berodian..-Hift. 1V.: Ue ἢ 
ubi vulgo εὐθίκτως TS πρὸρ' wis c em P 


^ édiderunt, εὐθήκτως habet Vindobonenfis. codex ,. acuté& ; 
᾿ a qua di&a funb, vefpondere, Ὁ ^ 
Verf. 8. 


τ Vesf. 8: ἄρψτα correxit Cafaub, Méndosé pyra, τς 
oum msstis, — bid. ἄγειν λάφυρον ἀπὸ λαφύρου. --ς Fa» 
teor, ait'REXSx1vs; nje.non-intelligerey'quid fit capere. — 
Fipolium: a folio ;' vel pradam. a'prada, Ex interpretatioe : 
ne-fubje&o [eap: feq.) conjicerem legendum effe ἄγειν Ads — 
Qupov ἀπ᾿ ἀλαφύρου, pradam agere. ab impradabiliy h« — 
e;ex eo agro, & ex ea parte, quae per jura divina & hus —— 
snana deberet ipfis facra δζ fan&a efle atque inviolabilisy 
nifi pari modo. altera diétio infequens, Αὐτωλίαν ἐκ τῆς Afra — 


Ma dips, operibus confrmaret ; -quamqnámy ue des 
" to »" 


AD*ROLYSB. XVII. 4 4. 915 


— fallere. ideiolidot: exc “βοίοίἑα mon. intelligo. - Intelligerem, vef, ἃ; 


ἢ. dixiflet Αἰτωλίαν. ἐξ ἙΛλάδος ἐρξίνγ. prius fe paffuros, 
4Aetoliatn e-Gracia eximi ὅδ᾽ tolíi- Quod fi-ergo necelle 
eft, utfententia.bonadnfit illi-diCtioni λάφυρον: ὠπὸ λαφύ-. ὃ ἡ 
| ρου τειν, oportebit.AxQvpgoy primo loco fignificare id 
. quod vulgo folet; pradam;: potteriore, rem unde preda 
agitur, agrum-aut civitátem qu ;éxpiletur, - Erit itaque 
fententia, predam: ageresab eo qui dabeat- quod. δὲ eripi — 
poit. o Biaec:ille) — :Proverbiale fuiffe dicendi genus, 
pradam a prada. agere; fatis adparet; «Aetolis. ufitatum, 
&ab. ipfis fortaffe. inventum, cujus: hdc. erat. fententia, 
. wradam agere inde agüur. Dicebant nempe, ut quidet 
intelligitur ex εἶθ: quae/riox fübjiciuntury; "Aetoli: δὴ A, ^ 7 
qui funt noflri: amici , ex illorum: agyo μὴ pariter. funt 
amici nofiri, pradam agunt; -quidni:&g: uos ium. εἰς pra- 
dam agemus, atque-adea. parten prada in. moftvos ufus 
eonvertemus ? Quandoiuidem ita'cffyut prada ex hoc agro 
agatur. fatius eff, ut: pars: prada nobis -cedaf ; quam. wb 
omnia cedant: aliis. - Dictio illa Zfetoliam ex: Zfetolig: tollere. 
mon. ita míra^ videri: debuit ReifKio : fimili-loquendi for- 
saula Cicero &ominem ex: homine: exuere dixit. | IMetoliam 
. ex Zistolia prius ablaturos fe dixerunt, id. eft,» Metoliam 
grius deletam velle , wel, anale ἼΩΝ uias non c “7 
ien y qm tei legem. tolli. 


CAPVT. ἥξω eno μὰ - Cn. V, 
Fej. d. DENFOMe.: dpdagino «d. I. temere & invitis Verf. 1, 
aiietiá; 
Fej. ἅμ: κα. a pjetwa: itd τοῖς αὐλννδνῳ Verf, 8 
. φαὶ τὴν χώραν ἄγειν τῶν ἀμφοτέρων. | Mssti libri ad unung 
|. emnes-fic. dant; καὶ παρ᾽ ἀμφοτέροις τοῖς πολεμοῦσι, καὴ 
τὴν χωρ. &c. Editio 1. fic: καὶ παρ᾽ τοῖς ἀμφοτέροις πο- 
λεμοῦσι, καὶ τὴν χωρ. διο, Cafaubonus & fequentes: καὶ 
sup! ἀμφοτέροις πολεμοῦσι, τὴν χωρ. &c, Forte Polybius 
E fc fcripferat: καὶ παρ᾽ ἀμφοτέροις. τοῖς πολεμοῦσι πολ: 
| μεῖν, τὶ τὴν χῶρ. &c. Livius s, ut. adverfus. forios. ipfi. 
E does. fuos, 


. 9 k 


Ἶ.- 


Verf. 4. 


Verf. 5. 


Verf, 7... | 
monuit Reifkius, ad nominativos οἱ ποιοῦντες, καὶ xsÀé« 


Verf. 8. 


- 


$316 | » ADNOTATIONES. A 
. fuos , publica. tantum autforitate . demta , jucentuten fus 


militare | finaut , . ΤΣ εομέγαγία:. perfape. acies: dn utraque ] 
parte. Aetolisa auxilia habeant, so y | 

erf. 4. νῦν. εἰ Φίλος ὑπάρχων, Sic bene Cafaub. ez. 
. iMgenio.. vwd Aoc. ed, T. cum.imsstis, γυνὴ Φίλους Vrb, — 
oe 4014. Προυσίου δὲ φβάρρχίορ. Plus: eft σύμμαχος, fariut, — 


quam Qoi, giicas.. Sie. & apud Romanos; ut notavi- 


tnus ad. Appiani Eclog. XIII. de rebus Gallicis. ''Confes 


Liv. XLV, 25. «τ  Jyid. τοῖς αὐτοῦ συμμάχοις; - Sie, 


fcripüimus cum Aug. & putamus fic & alii: codices; αὑτοῦ : 


edd. Eft autem αὐτοῦ (per ellipfin eerie om page 
primze perfonzs) idem ac ἐμαυτοῦ, ut fepe aliüs, 


- Fer. 5. Μακεδόνας wosium, quos delt E 


Ceteri vulgo Μακεδόνα. 
εν, Ts. ποίας δὲ. κελεύετε,  Beteitic te vitdndids 


ὕοντες, qui preecefTerant verf. 5. ;Doflis ποίας δὶ fufpica- 
ri, fed δὲ δὲ bene habet, equa quo ecqua tandem. 
fertim pott parenthefin. - Jn o aia Atos NN 


— Perf. 8. τὸ γὰρ πῶν ᾿Αγραῶν' d$wd Ex Polybiilibro — ἑ 
decimo offavo, ut monuimus ad hujas libri initium, verba: E. 


hac citavit Stephanus Byz. ad. voc. "Avyeías, ità. quidem. 
ut 'Aypaíoy apud Stephanum. vulgo legatur; fed quod 
fi confideraveris, quod Berkelius tnongit,. in veteribus 


, Stépluini editionibus & in msstis codicibus non legi - ὶ 


᾿ παρὰ XloAuB/p δὲ διὰ τοῦ wi, fed διὰ τοῦ w, probabile 
' fit, apud δυπτάσίῃ pariter non ᾿Αγραίων,. fed "Aygasy lcri- 
ptum oportuiffe, five hoc a primo cafu ᾿Αγραοὶ fit, five-ab 


' οὗ ᾿Αγράαι, five ab ᾿Αγραξίς; -cotifer eumdent Stepb. in 


͵ 


᾿Αγράϊοι, Eamdem formam in genit. plar. ᾿Αγραῶν; exhis — 
bent codices . Thucydidis 1. 102; “ὁ γὰρ ἸΑχδλῷος ποτὰ — 
. ἰὸς ῥέων ἐκ ΤΙ δου ὄρους διὰ Δολοπίας καὶ ᾿Αγραῶν καὶ 
— Ἀλμφιλόχων &c.. quamquam apud. Strabonem, eadem fere 1 


yerba lib. X. p. 449 fi. repetentem, "Aygaíwy vulgo feris 


gu ediderunt: certe; quod. ufitatius. utique eft πος 1 
vs ὅς. aliós Thucydidi Strabonique frequentatum, — 


"graos 


m 
i 


11 
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: κίε 1flos Bve Zayaos in Grácos; mütarunt codices Li- 
H viani X XXIL. 134... Ceteriim Stephanum Ἢ audias; puta- 
. res eofdem "dgraos vel "giímos.a Polybio hic dici, qui 


ναῦ δ. 


ἈΠΠΔ6 «ἰργισαρς. vocanturiquod plane cobtra eft: ργαὶ 5 57 


Aetolicus funt populus. Agrianes Thracicus vel Pabnonie 


eus; longe ab illis ad .feptemtrionem. iétnotus ; ad Strys «vf 
inonen flnvium habitans; ut  Thücyddides. docet 11. 96. & 


Strabo in Excerptis ex fine libri VII. p.335 


Ibid. τὸ τῶν ᾿Αποδοτῶν. ln hoc nomine: nil variant .: τον 


libri noftri. |." Aradw?o] per. ᾧ edidetunt. apud: Stephanuiri 

Byz. & ᾿Απόθωτὶ, ἀρᾷ. Thücyd..1I1.. 94. ubi tamen alii 

etiam ó breve liabent; Confer.quze ibi Dukerus hotavit;.. 
Veyf. 9. ἢ τούτων «μὲν; παραχωρξτε μοίξ “5 P rodit 


. c μὲν». alterüm membrüm; in quo'dà fuit; olim, defides ᾿ 
{ gari: ex; cs τῆς δ᾽, ἄλλης “Ἑλλάδος, QSovéiri. RELISRIVS 
.. *-. Nobis vero particula à; ficut Latinorum qiiidem, non 


lieceffario. requirere: féquentetu-dà videtur :-& pércomimo« 
de tacetur & in mente retinetur alterum membruti: ἘΠ- 
iam paulo ante in illis verbis; ὥστε παρὸ μὲν Toit Ala 


Aoi; Lverí..92) ἐὲν habuimus, nulla fequebte particula ad- Ὁ 


verfativa ;. nam. 44.2; quod ibi fequitur; non ad μὲν rec 


. feitut;- Séd nimirum ibifüfpe&ta Reifkio. illa. particula 
(fuerat; qui Ζαρὰ μόνδις ᾿Αὐτωλοῖς thalebatj at id quidem 
: iita neceffitatem: conf.ci 2, 6; Ad totuia vero hoc Phiz 
lippi.re(pónfum haec praeterea notávit.idem &REisEIVST 
. sRidieülum: liujüs orationis iu eo fuiti. primum; quod 
— Philippus per cavillatoriàm interrogationeth Aetolos affir 
mat fibi cederé Πὰς régiónes, quas priufquam. ainitterenty- 
 vitain citius erapt ipfam miffüri: deinde; quod Aetoli au- 
.. debant. Philippo ceteris drbibus gréecis tit excederet ims 


petate ;. quod eas per vim & cepiffet & teneret; qui ipti 


.. nollent Aínphilochis; Apodotis & Agrzis libértatem reda 
. dere; quos eodei jure ἐπ poteftate: liaberent ; atque Phi: 
h lippus Graécos: tertio, quod pro Gráécis loquereütur, && 


eoruin erus m qua ne. ipfi Fe vang elleut: T 


" QAPVT 


vef 3 


Cap. VI. 


Verf. 1. 


Verf. 6. : 
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wma qi yip κἀν 

"Verf déqo ty eri Wine dient | 
XVI. 27, ὄἃὡς οὐ ὁ fo 9 σΘΝΝ 1 
Perf 6. τῶν τιμῶν τῶν ἄτην. cete Cafaub. cii ] 
Aug. * τῶν. τιμώντων ἄπηντ, ed. 1. cum ceteris; 


Vett.  Pafg. τοῦ Pirgetins Co»fad1V.67,8. — E 
Cap. VII. CAPVT-VIE- e 
Nerf. 1. ὁ γενῇ 1. τὸν λόγον. ^ ἐὸν deeft ed. 1. iüvitis tmnsstis, —. | 


Aet. 2. . 
Verf. 3. . 


Verf. 4. 


dbid. ἐπέκτητοι merito: correxit Cafaub: ὀνέχειρια εὖ. ἘΠ 
cum msstis. — Jbid. ka] τέπων. Corrupte καὶ τότων Avi. 
Hinc καὶ τῶν 4v τοῖς Reg. Εἰ Gh Vef. τ΄ Ὁ» 
| Verf^2. ᾿Αρίστοηνοςφ. Vide nótata ad cap. r, 4: - ] 
Verf. 3. ἤδη δὲ τῆς ὥρας συγκλειούσης, Videad capi, | 
2. — lbid. τούτων λόγος. Perperam τούτων λόγοις: ed. rV. 1 
cum Κορ Ἐς G. Vet; Ibid. δοῦναι πάντας. δς δὰ. Ὁ 
confentientibus msstis, re&e. conf. verf. 7. πάντα edidit 
Cafaub; nefcimus itp cad án ped Mes Weit ] 
in ceteras editiónes.^ : 
- Verf. 4. on mibi UR PRU Y ctetur irit 
dicativo modo cum ed: t. aghofcunt Codices omnes; nec  . 
aliud po(cit ufüs-greeci férmonis; "Temere βουλέύηται Caz — 
faub. & feqq. cum Vrfibiói. e3' dy ré&e ex Vrb. recepit. — 
idem Cafaub. & fic Tub. ἃ Vrfini codex, nec ex Med; ad. — 
fertur difcrepantia. Mendofe μεϑ' ὃν Aug. Reg; F.'G. Veft.— 
Hinc μεϑ' οὗ ed; τὸ — Ibid. BoíAsc Our dà διελϑ νι. 
Haud abfürde fatie ftatuere cum Cafauboho licet; verbum 


βουλεύεσϑοαι ον fimile: verbi preecedentis initium intercis — 


dile. Sed quod δὲ 24.9 ὧν ideni fcripfit; non placet: nul — 
la enim vis ἢ: 1. verbo 299v; id eft, veniens, iheffe ρος 
éft. διελιϑωὼν intélligi poterit; perlegens; velegens, oculis — 


. 4c mente percurrens. Sic etiam Graeci dicunt dreAS&ly wpóg 


i» 
LU 


"auróv, fecum reputare, auimo verfarez fed hoc quidera 1 
deinde feparata dictione αὑτῷ λόγον dovvos exprimit Polys — 


bius; qud id ipfum fonat /ecum reputare; -cujus 'di&ioti Ὁ 


Mo: non capiens feriba codicis Reg. G. fua aüétoritate 
: uid à vocab; 1 


AD:;POLYB. Xyir. 6. T. $19 


vocsb. πάντας adjecit , αὐτῷ λόγαν δοῦναι πάντάς.. Si cui 
X Reifkii potior. videbitur ratio, d δ ἦγε}. δ ἃ QéAeviasrg 
λόγον dovycu«, non magnopere cum eo nai quim 'con. 
tendemus, - .o4. . 

Verf. 5. μὴ BeuMitenos | P ἤθη ἀνὰ f ic edidiftet. Ca- 
fiubonüs: jj βουλόμενος. δὲ σοῖς, ἄξλοις dd b Prey 


Verf. h jd 


ϑοκεῖν, ὠντέσπκωψε τὸν Φίλιππον, εἰπον οὕτως. ER 


οπότως, ἔφη, Φίλιπχε μόνος, εἶ yUv^. ad haec πειξκινβ fic 
commentatus: eft : ,Pro tribus verbiss μηθὲν: eiméy: δοκέϊν, 
eft in Herwagi.& Aug. 157-6056; Vnde-colligos Poly 
bium Gedife s μὴ douély ἀν τὶ συξύν ii τὸν -Φίλιππονν, sz 
πεν οὕτως. Εἰκότως ἔφης, Qu T6, μόνος Given γῶν, de 


᾿ videretur aíiis , facetia, aifterii, Phiüppum inultum dimifife, : 


τ fe dit s; Refte cis ,«Philippey Joln.te nunc fe^ Cum . 


Cafaüboni exemplo-confentiunt mssti; nii quod pfo μηθὲν 
— εἰπᾶν, δοκξῖν non folum. ed. 1. δὲ Aug. fed & ceteri 'omné& 
codices 4j doxéiy dant, ὃς. verbum eme? v.ignorant.- Iam 
ín pofterioribus verbis merito. nos, Reifkii. emendationem 
adoptatle (ἔφης; pro ἔφη, & cives pro.&)-facile; putamus, 
. omnes Jargientur api forte délentiam particulam »ycen- 
feat aliquis, & ev Uv. ex. eua, corruptum. ftatuat , quod 
facile concefferimus; Sed. in;eis qud. praecedunt; veremur, 
me utraque ratio, tam Reifkii, quam Cafauboni,, per fe 
non fatis placere poffit, δὲ nimis a librorum fcriptura: ET 
"deatur recedere. Ac veriffima fortaffe füerit Vrfini emen: 
.. datio, qui, ceteroquin fcripturam codicum ténens,. parti» 


culam μὴ ante doxéiv deletam veluit, ut itj ovAóMevog ^' — 


δὲ τοῖς ἄλλοις δοκῶν». ἀντέσκωψε τὸν..Φίλ, εἰπεὶν οὕτως, id 


eft: nolens autem aliis.videri (fcilicet) Jibenter audire Phe 


| lippum, illos facete. Indeutem). aS 8 ipfe in illum NU 


tus efl, dicens &c. 5... 
c Fe. 6: Fuufüeladriyruis.: qox Wee Wa edi Er: 
. feft. refragantibus msstis, & praeter neceffitatem. — Zbid. 
: Loaded σαρδάνιον Vrb. non male. Vide Homeri 
ἢ pene ad Odyf. d sei al deine SAile 


ua $9 . : Ν ' 
u- 


vd d ; | Po 


Vert 6. 
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Verf. 8. Verf. 8. Poft τόπον (atis-érat dont potui ut οἷ ἰὴ 
aliis editionibus, c dóid. ἐν. ᾧ ἥάντες ἦσαν; ἀάντες ἂν. 
παρῆσαν aut ὁμοῦ ἧσαν raalebat; Reif kius;- ἜΝ 


Cap. νηὶ, wu durÀ PON ΜΙ νὰ ὩΣ 
Vea. Perf.í. eps. ἀπορείαν ed. 1. Reg. F..G. Vef. gt 
inox δυσχρηστείαν Reg. G. — did. ἐκκλᾶσοωι cum. Vrüino 

Correxit Ca(aub. Mendofe ἐχκλίσοω ed. 1, Aug: Reg; Εἰ Gk 

Vefont. fed in lioc ab éadem mani füperlcriptum δ; (Ne: 

Ícimus quid habéant Vrb. Med; Tub. e quibus nil nota 

fum.) In Fragm. hift; XLIIT. ex Polybio citatur: ἐποὶ τόν: 

Φίλιππον ἐκπλείουσιν οἱ καιροί; Et Biedon Sicil. XVI. , 

ἐκκλεισϑεὶς ὑπὸ τῶν Ἀοαιρῶν, 

Vaf 4. ζει 4. ἵνὰ μὴ λόγοι λέγωνται. Bpecien. utique 
habet γένωνται, licet folus id det Med; Ceterum ἃς alis. 
bi duo iíta verba inter fe pertum» viditnus X; 47, 48. 
conf. ad I. 6, 2. à 

Vett. 6. Fej. 6, "Αππιὸν Κλαύδιον; apdepsiin ἢ ὄντα. τότε," --- 
»TóT&; iunc? nam poftmodum praetor, & A;V. $69. cane 
ful eft factus.^ πειϑις. — nas ἀπὸ τῆς ϑαλάτῇ.. ἀπὸ pt 

. . deeft Reg; F; 

Vefg. .— Perf. 9. Θήβας. Du βου Θήδας in i iteg. F. Tub. 
e— διά. ἀποδιδόναι: ἀποδοῦναι Reg. Αἰ; — Ibid. Ἰασσοῖ 
Cafaub. & feqq. Vide δά XVL τ2,.1; — Jbid. τὸν Képne | 
dur. τὴν Mei ed; Gron; & En; invitis msstis & vet. 
edd. . npe 

. Verf. 10. Vaf. 10." A κατὰ i cj» mà. τὰ δ deeft Hag FG. - 

" ΤῊ ὅσοι πάρεισι... Forfat περίξιεδι fcripfit. Supra 
"v διασώςομένους dixerat, c; 6,3; . Ἀμάν 

TENES 
Cap. IX. QRATYVT IG LM 
Vefi. Κα, desdpssróvpévav. δυσαῤεστούντων OF. d το 
& fic Aug. in contextu ; male? fed vera leGtio ibidem. in 

inarg. Ab eadem fnanu; | 
Verf. à. Fej. a: d: φὸ xia] τὴν por εἰς ὀψὸ συγκλείων. unis 
Ἀλείνει, duis F.G; Tub. ὅς Vefont ex emend; “γῷ 
Ὡς 
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Vtfin. ex eonjeCt. ut putamus; fic vero & Vef, ex prima vet a 
fcriptura: quod, quamquam nufquam aliás ita: uftrpatum 
id verbum feperiatur, tamen fpeciem habere aliquam vi- 
deri poffit, accipiendo pro κλίνειν vel ἐγκλίνειν, nifi & 
aliás verbum δυγηλείειν fimili quadam ratione conftructum 
Yidererius; velut evyxAeióuevog ὑπὸ τῶν κομιρῶν I1. 60, 4: 
ἤδη τῆς ὥρας συγηλοιούσης, fcil. αὐτοὺς, hora vel tempor& 
. diei jam in av&um eos includente , jam premente , urgente, 
XVlI.7,3. Alias loquendi formas. dabit. Lexicon Poly- 
bianum. gitur vis hujus. dictionis, 1 ὥρα εἰς ὀψὲ συγλκεῖ εἰ 
fcil. αὐτοὺς. hac fere erit: hora vel tempus diei concludit 
illos in. [eram ve/peram , id eft rogit £os μέ in Jerani τε 86. 
vam vem trahant. 
; Pn] 4 τῶν γὲ δή, δὴ deeft Reg. α. — - Ibid, συμβά- νει, 4, 
* τικῆν. συμβαντικὴν Reg. F. G. Tub. — bid. ἡγμένων : 
- €am Vrfino correxit Cafzub. & ΟΝ ΕΘ. accedit Vrb. in - 
. quo eft ἡγμένων: Ceteri omnes ἡγη ἐν y cum ed. 1. ; 
τς Ferf. 8. éxroiéiy, lictre, Probum Verbum, & aliás fre» Veifi g, 
quentatum Polybio. conf, ad ΠῚ, 36, 3. "Temere in pec- 
— Bede mutatum voluit Vrfünus; ^ ^^ xw 
Verf. 9. τῆς ἐκείνων γνώμης, ad  eiplorandat patrum Vétf. 9. 
- goluntatem. Conftru&io ad fenfum, pii Τὸ σηϊαινόμενον, 
. non ad literam, cum ἐπείνων referatur ad τὴν ϑύγκλητον: 
- conf. ad c. 11; 2. — Ibid. τὸν ἐπιφερόμενον καιρὸν, iugru- 
— eutem tempefiatem , nempe fttemis- ds dnt ont, ad c. f, 
hb Aie Ru Hn, ht 


oQAPVT itor Cap. X. 
: Nara E T incu aliti Mendofe evykarsDendyuu Vetf, 1. 
| - ed. τ, Reg. F. & γε, a pr. manu; 
] E. E ef; 2. παρ᾽ αὐτῶν cum Scalig. &otréxit. Cafadb, Verf. ἃ, 
| Berperam παρ᾽ αὐτῷ ed. 1; cum msstis. — 7014. wáfzyo- - 
Ι ᾿ῥήσοντας Caf, chm Vrb. Aug. ὃς Ὑτῆης. Minn 
I «ὁ. 1 eg F; o Vefonti i 


: 


— Polyb ἴδον. T. PT, κω. 


* 
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Lorrsssiécinscsuidi 
c — — 


Verf, 3. Verf. 4. καϑ' αὑτὸν Cafaub. Aug. Vef. κατ᾽ ᾿ἀὐτὸν ed. 
I. καϑ' αὐτὸν Reg. F. G. — Ibid. πρόλημμα edd. Vi. 
Aug. πρόβλημμα Reg. F. G. Tub. πρόβλημα Vef. 

Verf 5. c Perf. S. ἵνα κατὰ Cafaub. ex Vrfini conje&t. Co 
rupté éeu κατὰ ed. 1. cum msstis.  - 


Ve 6... Verf. 6. δ᾽ αὐτοῦ ed. T. cum msstis, δ àroU [ 


| faub. füa auctoritate. 

| Verf. 7. Verf. 7. s)xyxy. μὲν ovr& Cafaub. cum Velia: € 
Ϊ Tx ed. 1. cum msstis, — Ζύϊά. τοῖς Zx& Φίλοις cum 
Í Scalig. correxit Ca(aub. Et dativum cafum requirebat vet. 
bum ἐξακολουϑήσαντα. τοὺς ἐχέὶ Φίλους ed..1. cum msstis. 
— lbid. φαντασίαν δὲ ποιήσαντα. — »Livius ergo, fed 
fuo errore, íeu librariorum culpa, diícedit a Polybio: 
Grecus, additum legationi regem. ZAmynaudrum, — ait, 
propter nominis regii fplendorem ;. Romanus Romanos: 


Idem Livius etiam vocabulum ἀδελφιδοῦς vertit fororis fi 
lius, ex eoque repetit Cafaubonus : fed poteft pari niodo 
fratris filius effe, - Vtrum re&tius fit, quamquam nil re- 
| fert, eft tamen, dubium: nam in liac re decernenda Livii 
: | auctoritas fatis magna «x idonea non eft." REISKIVS. — 

E Vide Livii interpretes ad XXXII. 36. extr. Quod vero 
| cognationem adtinet familiarum Romanarum, non vide- 


pugnat. ge MM 
Vef.$. — Perf. 8. Μετὰ à τοῦτον, " hunc. ᾿ Nil variant libri; 
Ex Livio quidem l. c. videri poffet uera τούτου legendum, 
' cum hoc. Sed Polybius fibi conftat.  mynandrum , in- 
quit, ἐξέπεμπε. παραχρῆμα, f tatim mifit poft hunc 
ceteros. — Ibid. Φολούϊον, Sic efferre veteres Greci Fu: 

; ΠΥ τα ποθ confüerunt. — ' GI 
Ve. 9... pug, Τριχωνιεύς. Τριγονεὺς, per- gamma, ei 
* y; invitis msstis.: Ceterum. de hujus ndminis feripturd 
conf. notata ad IV. 5, 5. (4 μι χα n 


Habet utriufque ratio probabilitatem, fed Polybii magis: 


mus cur contetemur Livii auctoritatem , ubi us contra . 


Ibid. ᾿Αρσινοεύς, —. Stephanus Byz hac voce: τὸ 


ἐθνικὸν ᾿Αρσινοήτης», καὶ ᾿Αρσινοεὺς, ὡς Πολύβιος ἐννάτῳ.. 


dEshi 


AD POLYE. XVII το; 523. 


Winton IX. 45, 2.] Defideramos hodie noni libri lo- 
cum illum , in quo nomen gentile ab Arfino&, urbe Aeto- 
lica; du&um ; quondam legebatur, fi legebatur, nequé 
ille error aut meinorize Stephani autlibrariorum cjus eft. 
- Conf p. 1451, 37." REISkiVS. — Locus a Reifkio cita: 
| tus, nobis eft XXX. 14, 5. Adde IX. 45, 1 
ΖΕ. io. Νικόμαχος ᾿Ακαῤνάν' τῶν d'£x Θουρίου m&- 
Φευγότων." κατοἠιὀύντων δ᾽ ἐν ᾿Αμβρακίᾳ. --- » Videtue 
. quidem €up/óv fcribendum effe." ,vide Interpp. ad Stephan, 


Byzant. voc. Θυρέα, & Conltantini Cephalee Antholog. 


Se carm; 730. " Vt tamién judicium fufpendam, facit 


RW ON 
GERI UBI TI CIE 


Vei. 9. 


γε, tà, 


us ejufdem Stephani, [ibid.] ubi ait; ᾿Ανδροτίων δὲ God 


ῥιός Φησιν. ἘΠῚ hoc Tirrium Acárnanize oppidum. Quaré 
, "éüm pott verba γῶν δ᾽ ἐκ Θουρίου" πεφευγότων hominis 
- AKarnanís nome fequi debeat; id autem non fequatur; 
"(nar Tüieodotus "Bherzus huc hon pertinet, homo Theffa- 
Ius, & e Theffalia exnid; tunc auted apüd Stratios habi 
fans; qui bon poteft idem &'e Theffila & ex Acarnaniá 
exfulare; & tamen 'in' Acarnanía idém rem habete famie 
liarem, id quod tatnen ex vülgata fequitür;) ex eo colli 
go, punEum pofi 'Axapy» commate mutari; & δὲ im 


- Τῶν δ᾽ à Θουρίου deleri oportere , utfententia fit: /Vico- ^ 


snachum illum natioxe quideni  Aarnenfem fuiffe ; oppido 
autem Thyrienfem, €? ὁ Thyrio patria ab adverfa. fattioné 
bjefium." REISKI1VS; τοὶ Nihil verius hac obfervation& 
do&iífimi perfpicacilfit imique viri; quam & manufcripti co« 
' dices ómhes cühi ed. Ὑ: conféntientes confirmant; ih quis 
| bus minus re&e quidem puntum poft ᾿Ακαῤνὰν ponitürj 


| fed particula δὲ ante ἐκ Θόυῤίου non Comparet: Ἔχ duo - 


| €um intelligi debefet; id, quod δέ rationes à Reifkio exe 
' pofitze docere poterant, nempe; verba τῶν ἐκ Θουρίου ἀξ: 
᾿ E πατοικδύντων δ᾽ ἐν ᾿Αμββρακίᾳ, ad Nicoinachtn 
b Acarnanem pertinere, ἃς interpofito pun&to (quod etia 

poft "Angpasíg ponutit Codices omnes cum ed; 1:) à [85 
— Queritibus feparanda effe; Cafaübónus cotitra; dnte ἐξ Clogs 
"Μὰ temere inferta- patticula dà, δὲ puncto poft " Aüflo als 
E X 2 id 


pep 


QUNM AM ONT ΡΥ ΤΡ ΤΉ NERONE Aeg 
* 


Doimeneimad 


d 


Verf. 10. 
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in comma mutato, pugnantia dicere fecit Polybium , & 
veltigia fimul verze fcriptura atque fententi& autoris 
prorfus obfcuravit. Quze tamen non fefellerunt. Reifkii 
fagacitatem: cujus monito cur ton obtemperaverimus, 
praefertim cum confentientes ob oculos baberemus vete: 
res libros omnes, jam ipfi nefcitmus. Det veniam errori 


- equus Le&or, & grzca fic uti monitum eft corrigat, pro 


Verf. t1. 


Cap. XI. j 


Verf. 1, 


latinis vero Cafaubonianis, quae imprudentes tenuimus, hzec 
reponat: JVicomachus Acartam, ex eis qui Thurio aufuge- . 
rant, €? im Ambracia munc habitabant. De Thyrio ps 
Thurio conf. IV. 6, 2. & 25, 3. ibique notata. — . VW 

Ibid. ᾿Αμβρακίᾳ. ᾿Αμπρακίᾳ Aug. Reg. r6. 
, Vefont. non. male per fe, ut docet Stephanus Byz.. & 
(quem ibi landavit Berkelius) Euftathius ad Dionyfium; . 
fed contra Polybii ufüm, cujus codices aliàs conftanter 
in fcripturam per literam β confentiunt , vide IV. δι. & 
63. — lbid. ἐν Στρατῷ. Re&ids ἐν Στράτῳ penacue 
te, ut IV. 64,.2. V. 13, 10. V. 14, t. & alibi: folent enim 
fere nomina propria, quze aliás appellativa funt, accen. 
tum mutare. Apud Stephanum Byz. tamen vulgo fic 
edunt: Στρατὸς, πόλις ᾿Ακαρνανίας, 

Verf. τι. 'Κηφισόδωρον correxit Cafaub. cum. Scalig. - 
Corrupte Κιφησόδωρον ed. 1. cum msstis. . Vide omning . 
Pau(an. T. 36. p. 88 fü 


CAPVT ΧΙ. 


Vaf. I. πρὸ τοῦ τὴν σύγκλητον, διαλαβεῖν. " Sie. 
re&e Cafaub. cum Vrino. Mendofe πρὸς ὃς διαβαλέϊν ed. 


|. X confentientibus msstis.. Rurfus Zlid. πρότερον corrupte 


dabant codices cum ed. 1. quod idem Cafaubonus cum, 
Vrfino in πότερον reCiffime mntavit. . Et. ficut fit, ubi, à 
femel. halucinari coeperunt librarii, ut ibi mox cumulus | 
accedat errorum, fic vocabulum ὑπάτρυς ignorant libri - 
noftri Aug. Reg. F. G. Ve(. Tub. nefcimus an & alii: fed 
illad quidem jam agnofcebat prima editio; quod ibi fi - 
ex ingenio primi editoris pofitum eff, commodius fortaffe 
ad. 
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ad καϑισταμέγων adjectum fuiffet ὑπάτων. At pro τὸν 
ἕτερον corrupte rurfus eadem ed. 1. cum msstis τῶν éré- 
ρὼν dabat. Et hoc rurfus cum Vríino correxit Cafaub. Ex 


codice Med. nullüm illorum errorum notavit Gronovius : 
Quod tamen non indicio eft, omnia hic rete in illo codice 


γε ἘΠ τὶ 


legi, fed parcum fuiffe Gronovium in. enotandis libri il- ' 


lius erroribus. ^ Ceterum Conjules, quos hic dicit Poly- 


bius, funt Q. Coraelius Cethegus, Q. Minucius Rufus, crea: 
& in annum ab. V. C. 557. vide Liv. XXXII. 28. Quaré 
videri poteft; in rebus hujus ati haec narrata a Polybio 
eile. conf, ad cap. 1, 1. & ad init. cap, 24. lib. XV. — 
Verf. 2. τῶν Τίτου Φίλων.. τῶν τοῦ Τίτου Φίλων fo- 


lus Aug, — 7014. μένειν, —: μένειν eít idem h. 1. atqué - 


μένειν éxy.'* RÉEISKiVS, — Quod quonam modo dixerit 
Reifkius, non fatis intelligimus: intelligeremus, fi effet 
πεπεισμένων δὲ di τῶν Τίτου Φίλων, ut plurális πεπει- 
μένων ad nomen colle&ivum τὴν σύγκλητον referretur, ea- 


dem rátione quam cap. 9, 9. viditnus; ut fententia effet, 


pofiquam per amicos: Titi perfuafi adduttique patres effent, 


Δὲ ambos confules in Italia manere juberent. Atque, ita 


fortaffe fcriptum reliquiffe Polybium, probabile fiet con- 
nexionem narrationis expendentibus & cum Liv. XXXI. 


. 28. conferentibus. — Jüid. did τὸν ἀπὸ τῶν Κελτῶν qi 
-βον. vide Liv. ibid. cap. 29 fqq. 


Verf. 4. τοῦ ἹΚρορίνϑου. τῆς Κορίνϑου, ed, Gron. & 
Ern. temere & invitis msstis. —— Zbid. τοὺς "E iiv. Vo- 


. cab. Ἕλληνας perperam deeft ed. 1. Reg. F. G. Vef. Tub. 
. Adjecit Cafaub. cum Vrb. Aug. & Vrfin. — Ibid. ἔννοιαν. 
- λαβᾷν. Vide AAdn. ad IX. 24, 7. adde cap. 14, 6 


Verf. 3^ 


Verf. 4. 


Veyf. $: ὃ γὰρ αὐτός. Cum vulgo effet ᾧ aique dccen- Verf. $, 


tuin Ac ira fcriptisque, & deinde connecterentur ver-- 
— ba ém& τοῦτο, pofito poft 6770 commate; perfpe&e | 
- REISKIVS monuit, ὃ eum gravi effe fcribendum, & com- 
- ma ahte τοῦτο collocandum ; ut fententia fit: quod' Philip- 
gus dixiffet y id vel maxime veram effe. — Ibid. Pto: ἐπε 
2 oai érs eft id Aug. Reg. F. G. & Vefont. fed in 


X 3 hoc 


ER. MAIER or MM DEE epe 


dacomcé. COME NER 
vegan. 


Verf. 5. 


Verf. 6. 


Ver. T? 
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hog. 8 prima many re£&te εἶπε fuerat. — Ibid. πέδας EA. 
γικάς. . Commodius videri poterat πέδας τῆς Ἑλλάδος, ut: 
eft apud Strabon. IX. p. 428. & Appian. Eclog. 6. de re- 
bus Maced. T. I. noftra edit, p. 511. Sic Livius KXXII, 
37. compedes Gracig,. Sed zédug Tasa rurfus dicit 
Nofter XVII, 28,6. - 

Perf. 6. ἀναπνεῦσαι. ἀναπλεῦσαι. "^ E Med. mendo 
fe. conf. c. 14, 6. — :Joid.. ἐγκαϑημένης. ἐγκαϑιμένης ed, 
1. Reg. F. Vef.. Hinc ἐγκαϑισταμένης Reg. G.- quod iuter 
lineas fcriptum ia Vet. —  JLid. Rorate Bewroisig 
Reg. F. Tub. 

Verf. T. ἐναύξασϑαις Suidas . Aui det ag 
ned id eft, incendere, Sic πῦρ ἐναύειν habemus apud 


| Polyb. IX. 40, 5. Sed haec non funt liujus loci. Si prO 


bum hic eft verbutn: ἐναύσασϑαι, derivandum.fuerit-ab αὔω, 
quatenus idem atque Aer, ἀέω δι. ἄημι fignificat; verten- 
dumque vel cum: Ernefto in: Lexico; Polyb, ad/pirase ad 


᾿ς liberiatem , vel potiusin/pirare; fpirare Jibertatem s cum, 


quo; convenit. zv«rvysüseu,. quod paulo; ànte: pofuit , re/pi- 
rare , libere Jpirarte. Sed! gehitivus- cafus: jc ἐλευϑερίχφ. 


. videtur ;eligd ;.verbugm. reduirere; «quare. y /a moo. 3 act 


vut τ. 


Vert, 10, 


fufpicati. fumus , qnod habuimus; VIE 3, δ. φάσμα Cafau-. 
boni animo cbyerfatum fuiffe videtur, ccum;verba ifta fic - 
verteret ,,vel leveii faltem. guum; alium lihortadis po[f, 


sU TUe Ro oncininee o: ὯΝ τῷ iM 3b.siqitaar o MAU 
οἶα. 8. ἢ δ᾽ ἂν audpee "εἰς δ᾽ ἂν, da. cir temere δὲ | 
contra &odicüm.fidem. ..: A oues. Leablue di 


ὡς Fetf-A0.: d vUg d κι ica: Vrfino- Viro ion qui. ita. 
P^ manufcripto libro corrigendum ait, qui;habet dpis-Sau, 
Cafaubonus mutato accentu ἡνύσϑας fcripferat, quod tenue- 
runt pofteriores editores, Sicut vefo τὸν πόλεμον ἀνῃρη-:. 
κένας Polybius dixit IX.411,.2. fuffuliffe, id eft coufeciffa. 
bellum ; fic percommodum h.l. foret ἀνῃρῆσϑαι Vide. 


. motata ad predictum locum , ἃ ad XI, 5, 6, Rurfus ad. 


eamdem phraln, dve«géiv τὸν ΗΝ πα SMS 
3: be τος 


4 


Hd, 


x d ue 
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- bid. τῶν τε Μακεδόνων προητ]χμένων dio 205, καὶ κα- 


σὰ γὴν πλείστων &c. Vulgatum merito defendit anoNo- 


"VS: j4Interpretandum, inquit, bis aute devitlis Mace- 

onibus, €2 pleri/que terreftribus commeatibus abfumtis. 

Anteiligunt Grzeci clades ad &polioniam & in Daflaretiis 

Philippo datas; quas & Florus refpicit, [lib. IT. c. 7.] di- 

cens: bis villus rex, bis fugatus. . Vide infra, hoc libro 
| cap. 19. [vobis XVII. 6, 3 fq. Adde Liv. XXXI. 39. ὅς 
XXXIL 12.] Qui aliter interpretantur, aut male cenfue- 
runt füpplendum corrigendumque au&torem, aut cong 
€i induunt fententiam. — 


Fetf. 13. ἐρωτηϑιέντες γάρ." 'qxg deeft Reg. F.G. Tub. 
CAPV T XII. 


— Fezf. x. κατάμονον eivou. Sic XX. το, 17. κατάμο- 
γος αὖϑις ὁ πόλεμος ἐγεγόνει τοῖς Αἰτωλοῖς» poftquam 
pariter, ut nunc, intercefferant inducize. 

Verf. 2. ἐγεγόνει Τίτῳ πάντα κατὰ νοῦν &c.. Hxec, ἃς 
quze fequuntur ufque ad finem capitis, Lexico fuo. inferuit 
- Suidas, art. Τίτος, στρατηγὸς “Ῥωμαίων, : 

Ferf..5. καίτοι καὶ νέος 3j ἤν. Sic libri noftri omnes, 
fcripti cum editis; & poteft καὶ ante νέος cum per fe fta- 
re haud incommode , tum referri ad καὶ πρῶτος quod fe- 
quitur, Sed Valefius ex codice Peirefciano, (qui hzec pa» 
- riter inter Excerpta de Virt. & Vitiis habuit) καὶ vo: γ 8 
citat, idque haud dubie praeferendum vulgatae cenfuit : ὃς 
fic habet etiam Suidas l.c. — Jvid. τῶν τριάκοντας Solet 
in hujusmodi connexione articulus adjici ad nomina ijs 
meralia, Omi(t τῶν Suidas, minus recte. 

b Sí ob APVT XII | 

Faf. I. Ἐμοί γε πολλάκις &c. Ponendam hoc loco 
^ fuiffe eclogam hanc Valefianam,. docet feries Excerpto. 
1 | rum Antiquorum, quorum cap. 13. convenit cum extrema 
. parte hujus ecloga. vide cap. 15, 15. noftrae editionis, 


Fecitautem hanc digreffionem Polybius occafione “να: 
X4 tti, 


- 


ie 
Verf. 1c, 


Verf. 13. 


. Cap. XII. 


Verf. 3. . 
Verf. 2, 


Verf. $. 


Cap. XIII. 
Verf, 3. 


CAT — T€ Mic ARZSCRUPTREER PR PERDER RUPEM P e os 


Verf. 1. 
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ni, quem proditionis incufabant nonnulli, (ut fignificat - 
fcriptor nofter verf. 8.) quod chaos a Philippi focietate 
ad Romauorum amicitiam-traduxiffet. conf. Liv. XXXII. 
32. & notata ad Polyb. XVI.'1, 4. Adde quae notamus in. 
fra ad cap. 15, 6... Vulgo ex codice Peirefeiano Eclogge 
hujus hoé faciunt initium. Ὅτι Φησὶν ὁ Πολύβιος περὶ 
προδοτῶν" "Euol ἔσται πολλάκις &c, | Nos priora verba, 
qua a compilatore adje&a funt, refecuimus, Ad verburh 
ἔσται hzec notavit vA uEsIVS: In ms, erat: ἔστε, corru. 
pte utrumque. Melius forfan Ἐμοὶ δὲ roucxic,* — 'Per- 
fpecte. Reitkius ἐμοί ys corrigere juflit. Sufpicamur nos - 
quidem, in. codice fic fcriptum: fuiffe, duo σε, ex ἐμοΐ 


. FE corruptum: (zpe enim in manufcriptis codicibus fi- 


C Προ. 3. 


Verf. 4. τ 
, gu». ldem eft, ac fi dixiflet συμπειϑομένους ἄνδρας, conf, 


guram illam s, qug c7 valet, perlimilem literae T' vidimus. 

Verf, 3. duseugyrov ὁ πότος &c, Hoc, δὲ quar fequun. 
tur, ufque verf. 6. τοὺς ἰδίαις πατρίσιν, tum rurfas a cap, 
15, 2 - 5. habet eciam Suidas'in ΤΙροδότας. — bid. dye ra 
ράγραφου. — vix certis: finibus circumfcribendum s quod 
wgre patitur idonea δ certa definitione -«&omprekendis 
REISKIVS. — bid. tone VopÍ ety. χρὴ est. ve | 
Suidas l.c. |. 


Vesf. 4« ad ἐξ dmqiios: roietiboldiét edt P" 


€.15, 2, Locum. bnroo; ufque 'ad. verf, 6. repetiit«etiam 
Suidas in "E£ «spado, ubi mox κοινῶν αν, πραγμάτων 
legit, ut erat in cod. Peirefciano , nom x04 He ies ut.edi- 
dit V'efius eum eodem Suida in Xlpedórag. | Et füne. fi 
tenemus verbum αυμπριϑομέγους, podativetitbe Sed 


| . incommodum ipfüm illud. verbum: videtur, . quoniam. non 


| fam τοὺς συμπειϑομέγους,, qui perfuadere fibi patiuntur, 


quam τοὺς συμπείϑοντας, qui. perfuadent. aliis, qui indu- 


«0 eunt cives fuos , ut [ocietatem cum regibus ineant, pro pro. 


ditoribus haberi confentaneum eft, ^ Quare non alieni fus 
mus, ut cum Gronovio (in-Notis ad Fragmenta Polybii 


. & Valefio colle&a, num. XXXVI.) & cum Reifkio, probes 


mus 96» víay, fimul vero von E 
um 
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» dum pro συμπειϑομένους cerfeaimus , qui "Eoibtatals toit- 
trahunt. 


2 erf. 4. κατὰ τὰς περιστάσεις, $ie Suidas in Ἐξ ἀπε: 
puíou. κατὰ περίστασιν idem in Ilgoóórag. Vulgo κατὰ 


“περιστάσεις ex cod. Peirefe. —— Ibid. ἀπό, τίνων. ὑποχειμέν, 
- ywy. — ,Subaudi φιλιῶν καὶ CUR UDGISV * RETSKIV 5. — 
 Poilit vero etiam in neutro" genere iütelligi, quemadmo- 


dum perízepe τὰ óroueitéyo (fcil. πρχγμαξα) dicit, 
Verf, 6. τῶν μεγίστων. Sic Suidas utrobique, 
Verf. 8. ^A pfe rsoc. Vide Adtot. ad XVII. τ, 4. 
Ferf.9. αὐξήσεως. καὶ αὐξήσεωρ maljmus cum Reit- 


kio, quod certe Polybii ftylo convenientius eft. — bid. 


- κακέϊνο τὸ διαβούλιον. — Melius legeretur xwr' ἐκᾶνο τὸ 
διαβούλιον!“ VALESIVS. — | ,,Servo xax ivo. Sequens ox. 


n2 dinner ga sni ἘΙΒΗΘΣΙΝ' " seis Yee OMA 


Verf.:$. 


Verf, 6, 
Verf. 8. 
Verf, 9. 


CAPVT XIV.- Sedes δ $12&Csp. XIV. 


oc για. did Αημοσϑένην. j correximus, eum perpe- 


ram vulgo ἢ edidiffent. ReCe tamen jam Valefiüs in latina 
veríione- quare pofuerat. -;Defignat^ autet: Polybius (ut 
Valefius Reifkiusque monuerunt) Demofthenis locum in 


. erat, pro των bs 188. δον ΤῊΣ (ed, yr T. I. 


P 324) - 
erf. 2. "ewe Ba ne y ends fit; an, quod - 
Demáftheuem vulgo legitur, Ἐχαλχπίθαν, non audere fe 


| pronunciare ait.Reifkius, Sed quum non. folüm iUi: amus 
. € codd, Parifiis, & ànus ex Aguftauis (tefte eodém Reif- 
. kio, in Demofth. TT. ἘΠῚ p. 648.) fed δὲ Paufanias lib. VIT. - 


p. 654. in Eoxaus (daz confentiant, preeferendaà utique hoec 
le&io videtur, quae'repetitür etiam mox verf: 12; 

— erf. 3. Mvacíuvy. Mvacénv lege ex Demofthene; 
que forma, ut.etiam Ré (Hos — iin dübie eft 
correctior. 

Verf. 4. Τιμόλαν, — VüYedobéhed Τιμόλαιν vocat 5. 


P 4e cujus luxu atque ingluvie multa dixerat 'Theopompus 
^ lib. vv Philippic. tete Athenzeo.* vALESIVS.-- Per- 


X 3s inde 


Verf. 1. 


Verf, 2. 


Verf, 3, 


Verf, 4. 


Verf. 15. 


Varf, 14. 


Cap. XV. τ 


Verf. 2, 


Verf. 4. 
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»» 


inde eft (ait IER MRNO in. Nie: ans ἐπ. Aag exeat 
nomen. * MESA on ad 
Verf. 6. Οὗτοι γὰρ PA Vaid Quz vov. εἰς. — . 
yov gonf. IX 33s (qe. iuo ge bbbd oov Tudaedii mud.) 
F'erf. ἃ. £vepy&v.: Nil opus erat, ut verbum hoe : fufges 
E ws haberet Reifkius; vide ἘΠ᾿ ὅν 5:4X. 125 2. &e, 1 
Verf. A1. mpgodórec ἀποκαλᾷν, sRépete cá» ex füperio: - 
ribus, & ad zzoxe.év intellige: «m9 wel ὅκαστον, quo fit 
ut idem valeat ac. ὠποκαλξσϑαε dy :deiquo genere dixi- 
mius.ad L4, 1, Tom, V.: i: 336 ἣν perte dgpe apt : 
fim alias. . - : 
Verf. 33. τὸ Am ide: τὸ imi ee dir : 
verat Reifkius, oportere ἐς τὸ méip&v ÀumBéiv. Sed nil ἢ 
ipeefle eft: commode per adpofitionem: illa copulantur, 
τὸ τέλος, τὸ πξραν λαβεῖν &c. — bid. Xuiguvalmy,. 
Sic.quidem oem ^nt omnes. Rectius vero Mud iivaius É 
— ! IT | 
-Ferf. 14. €i δὲ μὴ διὰ iba Satis nota. lognendifor-. 
sitis qua, ut Reifkius monuit, ita intelligi poteft, eà 
" μὴ τόρ, ὃ γέγονε, di eit. τοῦ fees genda, . 


CAPYVT. XYes A pus | 

Verf. 2. κατὰ τὰς ὁλοσχιερξϊς περιστάσεις, iis μαριρονίς ἡ 
éus, quibus de Jumma verum. agitur, ; quibus fumma ve«.— — 
rum, periclitatur... Nocabulum. bac notione. familiare Po« . | 
lybio, ὁλοσχερὴς. curi δυσχερέϊς περίστι b. 1. commuta. 
tum nolimus, quod ei fübftituit. Suidas. jullgefórag.. —— 
Verf. 4. μετρία. — γεμέτριος ἄν riy juflus 8 bonis, — 
qut aquus judex. REISKIVS. c Inio.re&e μετρίως, id; L 
eft, commode, idonee, probabiliter , dra ut Bi 30, 5. 3 


i I ye L 4: 7. d ett et τ 


. Ferf. 5. τὸ δ ἐναντίᾳ. οὐ d. Vaud Suidas; wg k B 
— Ferf. 6. 2 j καὶ ϑαυμάφειν. Rurfus -mendofe vulgo ἣν ἢ 


| iih ut cap. 14, 1. Hoc loco. de corrigenda menda mo- 


nuit Reifkius, ταν Ibid. ἀτυχίαν, flagitium, fcelus. vide. 4 
Adnot. ad V. 67, 4: Miror, ait, quid dronirts bu j 
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! quibus rationibus: REAPER houines in hoc flagitium ruaut; Verf. 6, 
nempe, μὲ patrig fiant proditores. Honc effe auctoris 
fententiam, cum ;antecedentia & confequentia probant, 
tum ille ufus vocabuli ἀτύχημα & ἀτυχία, quem l; c, ex- 
pofuimus. Ad quem ufum non advertens animum Vale- 
fius, verba ifta. ὁρμῶσι πρὸς τὴν τοιαύτην φτυχίαν fic ver- 
tit, in eam calamitatem gracipites feruntur; quafi de eis 
nunc ageretur. qui. ptoditione alierum in. calamitatem in. 
cidunt, De his, qui per proditores in calamitatem fe con- 
Jici imprudentes patiuntur, alio dixerat loco, nempe XV. 
21, 3 fg. ubi quidem eodem vocabulo «rvx/x u(us eft 
verf..5, Sed. hoé loco:utique alia rátio effe videtur. Cete. 
rum in eadem. eum Valefio feptentia fuifle RE1SK1vs vide- 
tur, cum ad illa verba πρὸς. τὸν ἐξ ἀρχῆς: λόγον hzec adno. 
tavit: », Haec, verbs videntur fignificare, ,difputationem. 
hanc. inftitntam elfe per. occafionem. tiarrationis- de aliqua 

oppido, Philippo prodito; non autem, quod paulo ante .. 
fufpicabar, -invitante: commemoratione. defa&liouis Mchuzo- 

gum: a. Philippo «cui: füfpicioni etiam hoc ζῇς quid. diíffü- 
mulem) obftat, quod p.142t, ἀρ. .EXVII. i5, 8.] τότε. aita. 
quod admonet, non eo in loco, fed alio quodam fuperiori, 
de animo Achzorum 4 Palippo "aenato et ad Romanos 
converfo effe expofitum;* — Immo:vero illud ipfum Τότε, - 
de quo Reifkius dicit; iiobis indicare vifum eft, κἀκ πὲ 
illud inflitutum, quo Acluzos a Philippi partibus ad partem 
Romanorum , (quos pro barbaris Graeci vulgo: habebant) 
iraxerat, occáfionem. ptzebuifle Polybio, digreffionem . 

hauc de Proditoribus faciendi, et totum bunc locum (ut 

| folet, ubi in aliquod argumentum paulo notabilius inci- 
dit) copiofe  tra&andi, quoniam nempe ob eam caufam, 
proditorem e[fe dria ; multi ex Achzeis clamarunt, 

. Verf. 9. di τὸ συμφέρον. — Forte dic τὸ συμφέρον Vert. 9 

ἧς QA q, ob fequentia χρῶνται λοιπὸν ὡς προδότῃ. Sub. 

. Jicit hoc quoque Demofíthenis locus, cujus fententiam 

. verbis fuis Polybius hic exprimit; qui locus Demofthenis - 

y legitur Ῥ' 143. [ed. Parif Morini, in erat. pro Corona, 

Td. 
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eos; TOL posa οὐδεὶς χρῆται τῷ. προδότῃ. συμβούλῳ, 
ΒΕΙΒΚΙνΒ, — ὡς φίλαις, non ὡς Φίλῳ, frribere volétrat 
debuerat certe, Reif&ius; quemadmodum etiam mox poe 
ϑόταις in plurali numero, non προδότῃ, Polybiüs fcripfit, 
Seà iíto quidem adjumento niliil opus effe videtar  ' 
Ibid. κατὰ τὸν Δημοσϑένην. — y Verba maxitni orato- 
tis éx'orat; ἱμά pio honte : Loc. eit. ] fünt Οὐ, 
Ku ^ ἄνδρες *A dio. τὸ τοῦ Nation κα 
ζητῶν, χρήματὰ ἀναλίσκει" οὐδ᾽," redi ὧν ἂν πρίγτοι κύριος. 
γένηται. τῷ προδότῃ συμβούλῳ περὶ τῶν "λοιπῶν ἔτι χρῆται. 
οὐδὲν γὰρ, »2 Xv / sydéuuovéarépoy προδότου. Qu οὐκ ἔστι ταῦτα, 
οὐκ ἔστι. et cetera , admirabili! elegantia, sen "VALESIVS. 
ψε τα. Ὁ: Verf. 15. τὰ. ὑδιιανϑῥώψων γένος Gc... "Totum huhe To- 
 ' . eum habet etiam Suidas in "Av puros, et partem: ejufdem 
habet idem jn. ᾿Δεδοξοποιηρεμένον. - n Φαυλόταον, 
Perperam Φαυλότάτου, Suidas. 
Vef. 16. — erf. 16. καὶ πρὸς δεδοξοποιήμένον, et infuper apio 
gubernatum , , vel, vhriis opinionilus duum: — uon 
tantum a siaturg iinpuljibus aum j^ ai RExsiivs, Jod 
pratérea. quoque. vidiculis abfurdisque opinionibus. prajudi.. 
catis et erroribus ob[ejJum.^ «τον Separavimusduo verba πρὸς 
et δεδοξοπ, ficut habet vetüs editio Mediolanenfis Suidz, in 
"AvSparroc. - Apud eumdem Suidam, π᾿ Δέδοξοποιή μένον, 
legitur προσδεδοξασμένον; quod mendofüm effe, ipfe titu. 
lus oftendit. — — ,, Verbum és2o£ororiv eft apud Porphyr, 
de Abftinent. p, 79. ed, Cantabr. feu Holften. übi fignifi. 
ficat fequi vifum , ut Cicero ait, ποιᾷν và δόξαν ἑαυτῷ, fa- 
cere id quod fibi vidéretur, nulla certa rei fcientia nulloque 
confulto judicio. dü&to.*-ngiskrvs. — hid. ἀλογιστίαν, 
Recitat hinc verba nonnulla Suidas ad hoc ipfim Mn 
ες Cap XVL C (s o e Vo ToC 608 
vet no 0C Verf x. Ὁ βασιλεὺς "Ατῆαλος &e. Vide Lis-XOXXIE 4 49 
Cap. XVII. T— : CAPVT XVII ANNE ᾿ 
γα τοῖν. ΚΓ τ. Νάβις ὁ τύραννος, Τὰν. XXXIL 38.40. 
Verf. 2. ἐξέπεμψε" τὴν iet Aprgun, de bone conf. ; 
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ῬΟΓΥ͂ΒΗ X 
M νῶν LIBRIXVIL ! 
| R ELE αν rows 


D Codicum diffenfü, quorum alii ad librum XVII. re: Lib, XVIII. 
ferunthas Polybianz hiftoria reliquias, alii ad fibruin 
"XVIII. vide quz dicta funt ad initium: o opus b 
bri XVII. 
E dw ἐσ idet per 
Ζεῦ τ. Ὁ db Τίτος οὐ ϑυνάμενος &c. "Totam hanc Verf 1. 
— hiftoriam Polybianze partem ad verbum fere Livius expref- 
| fit lib. XXXIIL 4 feqq. et ipfe etiam in eadem hac hifto. 
rià cap. το. diferte pr ofitetur: Aos Polybinm fecuti fumus, 
(fion iucertum au£toreim quum omnium Romanarum. verum; 
“ἔν praecipue iu Gracia uec —  dbid. Ware deeft 
. Reg. F, Tub. 
Verf. 3. μόλις αὐτῶν ΡΞ τῶν ci&g ὧν ἐν τοὺς χὰ Verf, 2. 
. ρεΐαις. — Cafaubenus: 4m itinere faciendo ipjum corpus 
[uum vix fuflinent;- Si vel szuaxime.concefferimus, σαρκῶν 
potuifie pro σωμάτων poni; tamen invidiofe, atque etiam 
injufiofe, in Graecos hoc-di&tum fuerit, quod non videmus 
li cur voluerit Polybius: tum vero quod inox fubjicit, TO 
ἀπὸ τούτων κόπον, abunde oftendit, aliud vocabulum 
pro σαρκῶν fcriptum oportuille. lgitur aut exx&v, id eft 
i elypeorum, fcripfifie eum utique fuerit ftatuendum; aut, 
2 quoniam illud non nifi poétis fere.in ufu eft, σκευῶν, id 
| eft, armorum ; qux € eft Seyboldi conje&ura, ip germanica 
Poly: 


π΄ Polybii verfóne. "Hefyehius: Gxévf' ὑπλίσ: Eodehh 


Verf, 4. 


"χερσὶν referens, ipfis miatibus interpretatus eft; ide 


Ner. 5s. 


fum: difcrimen in hac re mügnüni effexe deg) 


Verf. 6, 


» ᾽ 
. 4 


Vett 7. 


"aig δὲ χερσὶν αὐτοὺς τοὺς γαίσους Φέρυνδε. τοὺς ante "yal- 
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modo Pollux; atque fic plus femel Thucydides ufürpavits | 
quos laudavit Heitr. Stephánus in Hoc €ocabé | 
Verf. 4. ϑυρεούς. ϑυραιοὺς Aug. Reg. F, ἊΣ 2 "quid. | 


σους deeft Reg; F.G. Vefont. γαίσους, id eft, hioffes, 74-. 
cula, correxit Cafaub. conf. Vk 50, 31 albi eli. τὶ Cüm 1 
isstis. yeícou; orà ed. f. yo«ovc:Vrfinus, Q/A« ver- - 
tens Cafaubonus, grocüm ὕσσδὺς in ánimo habuit; düod I 
etiam in ora Dafil. notavit, αὐτοὺς Τοὺς yaicoud elt f/ 01d 5$ 
haftas ,' hon Ip/aipliay ut Cafaub. vertit. - Nec opus etc 
üt αὐταῖς pro αὐτοὺς legamus cum Reifkio; duod ille'ád 


immediate, ut vulgo loquuntur, nullo intercédenté'a | 
niculo, ut in fcutis, qute àb huineris depetdebatit doit 
fed pila ip/is wudis smanibus , ait, genebívór. ^ tL HR id 
Verf. 4... τοῦ" χαρακὸς: —À7 Malim τῶν χαράκων : 
loco fingularis pluralem, , quia féquitür Ὅν dio vi, ai 
χων. Nili malis τούτων pro BbütFó "dccipete, er via 
repetete, idqüé referre ad rem; de'qua fermo eft; tinivetz 


lbid. μεγάλην.  Mendofe psydAge ed. 1: Reg. TF. di 
Vefont. ys ἀπο ἢ oA Aw ὑπ Nee ] 
Perf. 6. Bliss ἄριστον habet Suidas, Jocüm itid | 
citans in Πρέμνον, etin Χάραξ. δ: Tod: μεγίοτας, μὲ: μὲ: 
qas idem Suidas utrobique; ^" "^ "Ty 

' Verf. 7. ὃ δὲ πλείστας, fcil ἀεροίὰς ἔχων χάραξ: ΒΟ 

6 δὲ confentiunt cum ed. τ. libri fcripti otnnes; net opus | 
erat, tut inde difcederetur. ὅτε δὲ monente Vrímo 
fcripfit Cafaub. ex Livii preferipto, qui fic habet; aut | 

guum plurimum, quàtuor ramorum. πλείστας vero te€ 

lidem viri corréxerunt, cum mendofe πλᾶστος effet dt 

ed. τ. & msstis, — 7014. καὶ ταύτας (fcil. κερωώας ) Eyova - 
τες λαμβάνοντα! (nempe χάρακες) 0Ux ἐναλλάξ, — γι 
dentur pun&a, lacunáe figna, delenda effe: πατῇ ficontis | 
— legendo-verba, bonus fenfus exiftit) ut nildeeffé. 
videas | 
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OWideatut. Livius partem hanc preteriit, forfi tan quia jarn 
ejus ztate Polybii codices h;l. maculée nefcio quid con. 
traxiffent, aut quod éüm negatio [Ux] offenderet ante 
ἐναλλὰξ, quz certo certius delenda." | REr$SK1vS.. —^ 
Vere utique vir doctus judicaverat,. Ak hoc loco deeffes 
| fed veremuit, ne id minus re&e, quod tollendam necefíario 


€— 


negationem. putavit, quse neceífitas fane haud adperet: 


immo quod fequitur; fic faciliores geftatu fuifle vallos 
Romanorum; confirmare videtur vulgatam le&ionem; in 
quam confentiunt libri omnes. ἔχοντες rette edidit; Cas 


faub. monente Vrüno, δὲ Ὥς habet Aug. Mendofe. aen P 


τας ed. 1. Reg. F. G.Vefont. .. : ü 
τ Ferf. 8. σανϑεὶς. ἐπ᾿ ἀλλήλους. τς, Malim Pad 


Verf, 8, 


Aes; uno .vérbo:, non, tamen. multum. intereftA | mE ἢ 


^SKIYS. — Nobis videtur adgniefcendum. i in. vulgata... 2n 

Verf. 10. τὸ μὲν κρατοῦν». dd. quod. tenet y quod con: 
tinet cetera. . Probum hoc videtur,.in quod confentiunt 
libri. '  Sollicitavit autem. Reifkius,. πρατούμενὸδν füfpi: 


Verf, τὸ, 


*ans, quod etiam Scaligerum video :.maluiffe , t eft,.en . 


gars valli, que a terra Xontiudtur. -— . bid. ἕν ὑπάρχγν 
Vulgo uno verbo dyurigx/? dant fcripti et ede: In duo 
 divifimus, monente Reifkio. |. 4 ὦ 
t0 erf. αι. ἐπαλλάξεις ingenio debetur Cafsuboni 

χαλλάξεις ed.1. cm msstis.. . 

o εν 12. ποίας εἰσὶν ἐκφύδεις, τῶν wi τῇ γῇ (Ape 
*yuévav, quemuam ad flüpitem ex. eis, qui in.terram defoffi offt 
dint , pertineant. — — ,&xQuaw appellat Polybius ἢ. ]. et 
paulo poft /udem ipfam, raro modo; furcam autem indé 
prognatam, κεραίαν.“  REISKIVS: πο Vtique ambigui: 
.tas nonnulla ineft fermoni.- " Supra (verf. 6et10.) exQis 
«e erant rami ex flirpe enati? nunc pro ipfis ffirpibus 
ufürpat vel flipitibus , aut faltem pro majoribus ramis, qui 
ftipitum vice funguntur, e quibus furcaili vel sminores rami 
ἐπεὶ funt. 

to Ferf. 13. ἐπιλαβέσϑαι bene Cafaub; cum Vrfino. Per; 
| mes ἐπιβαλέσϑαι ed. 1. Aug: et Suidas iu Tlapeípayrat 


VER 


Verf, xx, 


Verf, 13. 


| ed ἀξ 


Verf. 14. 


Verf. 15. 


3a παϑομένους ἅμα, Barrígav. . Bene ποιϑομένουφι, 


ἐπιλαβέσϑαι ταὐτοῦ χάρακος. Eodem. etigm refertur eig | 
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ἐπιβάλλεαϑαι Reg. F.G. Vc. Tub... Sed verfa feq; indi 
λαβόμενον. et vert. 15. in eia eod d confentiut: omnes, 
lbid. ἀπωξυμμένων τῶν κεροκῶν. -- οἿοεῖς ἀπεξυμένὼν 
Vel ἀπεξυσμένων, ab ἀπὸ δὲ ξύω, dedolatis , deglabratis.' ES 
REiSkivS. — ἀπδξυμένων mendofe dant mssti cum ed. t; 
ἀποξυμμένων correxit Cafaulonhss confentiente Livio. . ] 
Verf. 14. πάσας τὰς πρὸσβολᾶς. προσβὸλὴ  adgrefji 0, et 
per metonyrmiam, /ocus vel pars rei, unde vem adgredi 
poffumus. ltaque προσβολαὶ hic (unt loca, Ami atpiene ; 
εἰ evelli flipites pofint, ut interpretátus eft Reifkius. | 
erf. AS. τὸ τὴν μίαν ἐπισμώμενον. κεραίαν. πολλὴν 
ἀναγκάξεσϑαι πειϑομένας ἅμα βαστάζειν. ., Non. [εὶς 
utique emendatus locus. Primo. incommodum: eft. τὸ) 
initio hujus phrafeos; aut enim διὰ τὸ oportebat, aut - 
τῷ, ut a Scaligero correctum video; aut plane abtffe pots 
erat, quia illud di, τὸ, quod eft ante πρῶτον μὲν. pariter - 
referri ad hzc verba poteft, que fequuntur poft δεύτερον 


dà, atque ad ea, quae ftant poft. πρῶτον. έν. Deinde ad | 
i ἐκιφπώμενὸν requiritur articulus rà, itaque aut. τὸ ν ᾿μΐαν, : 


aut τὸν τὴν μίαν fcribendum. | Tértioy: πολλοὺς, qüod / 
habet ed. 1, confentientibus misstis, non debuerat mütari; - 
nam ea quidem exigua difficultas eft, quod qui unum ra- ] 
mulum trahit, fimul cogitur plures ramulos loco movere: - 
in eo fita eft difficultas; quod, qui unum attrahit tamu. - 
lum, fi quid. proficere. cupit; cogitur plures fimul vallos - 
movere et evellere, quia. alii aliis ope ramulorgtm, impli | 

cati funt, Reftitue ergo πολλοὺς, nempe χάρακας, quod ὦ 
etiam ex oppofitione patet, cum mo& dicit δύο dà καὶ rgéié 


ἀλλήλους, in maículino genere, quod intactum Cafaubos 
nus reliquit, cüm, ἢ verum. effet πολλὰς οἱ ἀειϑόμέναφ | 
etiam εἰς ἀλλήλας requireretur, quemadmodum Scaligef 
fcripfit. Itaque fimul πειϑομένους fuerit: corrigene. 
dum; ut tota ῥῆσις fic fonet: δεύτερον δὲ, τὸν τὴν μίαν. à 
(vel τῷ τὸν μίαν). ἐπισμώμενον κεραίαν πολλοὺς: ἀναγκάςα.. 1 


cedens — 
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éedentes, veluti obfequeites. Verbo βαστάςειν peculiarem 


Verf, 15, 


3uamdam vim tribuit RE1SK1vS, & fignificare ait, ret,- 


qua infixa alicubi aut impa&a, eft, (velcti clavum parieti 
impaCtum, laterem in. muro iuclufüm, arbufculam folo in« 
fixam) affidua vellicatione, laxaiis coutinuo motu retinacu- 
lis, labefa&lare , ut vim: aut vcvellentem aut impellentema 
tandem fequatur.: Provocatque ad I. 48, 2. ubi verba illa, 
quibus vim vehementis venti defcribit Polybius ,- ὥστϑ 


τοὺς Tpoueiuévoug πύργους τῇ βίᾳ βαστάζειν, perperam a. 


Cafaubono convería effe contendit, μὲ flru&fas ante opera 
turres vi abriperet. —  ,,Non dicit hoc: Polybius, (ait) 
fed illud: vim tantam veuti fuifle, ut turrium mobilium 
famma fafligia y, tanquam culmina arborum -mutantia ,. huc 
illuc σρεγεί. βαστάζειν eft librare, vibrare, motu oftilla- 
forio, velut in cunis pueros, ja&are.** . Heec Reifkius, 
Qui fi pre aditraendo iíto fignificatu: hujus verbi alia five: 
argumenta five exempla -protuliffet, praeter ifta duo Po« 
lybii loca, & hunc Ariltophanis in 'Thefmophor. vf 444. 
πάντα 0 ἐβάστασε Qpsy), omnia ponderavit. mentes audi- 
endus fortaí(fe fuerat. Nunc fatis inter omnes conftare vis 
detur, βαστάζειν proprie nil aliud ni(i latinum tollere figni: 
ficare; idque duobus modis, five fublime tollere , ut XV. 
26, 3. five fublatam rem ferre, portare, loco movere, au« 
ferre. A. priori notione derivatur illa pouderandi, füblime 
tollendo rem pondus ejus explorare; ὃς deinde menze pons 
derave, perpendere, qua et Polybias ufus eft VIII. 18, 44 
Aiterius notionis plena funt exempla, non folum ubi por« 
tare fignificat, fed etiam de medio tollere, auferre, abri- 
pere. Vide Polyb. XXXIL 25, 4. & (quem Ernettus in 
Lex. Polyb. citavit) lofeph. Ant. Iud. 1, 19, 10. X. 4, 5. At: 
que eodem fane modo. 48, 2. abripere, & hoc loco, in 
quo nunc verfamur, tollere, evellere (vallos) . fignificare 
 €ommodiílime poterit, | 
Verf. Y6. κατακρατήσας. Sic fcriptilibri omnes. Ope- 
Tarüm error, κάτακραδήσας, qui in editionem primam ir- 
repfit, notatus licet ab Vrfino, tamen in ceteras omnes 
— Polybii Hiftor. T. VII. : Y pro- 


Veif. τό. 


δκανσνναεῖτ. 
———— 


Verf, 17. 


Cap. II. 
Verf. τ. 


Nerf. 2..— 


3 Verf 3. " 


Verf. 4. 


Verf. 5. 
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propagatus eft. — — bid. ἀνεπιγνώστως. — — Forte ἄνε- 
πίγνωστον. Quanquam non nefcimus, Polybium haud 
raro adverbiis pro adjeCtivis uti. ^ mEiskivs. — Nos 
vulgatum nullo modo defendere aufimus. : 

Verf. 131. μεγάλης οὔσης διαφορᾶς. — Sicut h. pee 
omnibus codicibus, fic cap. 13, 5. a pleri(que aberat ver- 
bum ὀὔσης. Scaliger h.l. ὑπαρχούσης fuppleverat. Reifkius: 
plura nonnulla intercidille fufpicatus erat, in hanc fenten- 
tiam: διὸ xa] μεγάλης οὔσης κατὼ τὸν ἀμφοτέρων vulput 
τῆς 0€ ὲ ἡ ἢ 


CAPVT. II. 


Verf. Y. περὶ πεντήκοντα στάδια. | Livius, fex ern 
lia. Vnde errorem in numeris effe fufpicatus erat Reifkius, 
nempe /ex fladia numeraus pro mille poffibus , cum tamen: 
conftanter οἷο fladia Polybius numeret.. Sic mox verf. 4. 
pro XXX fladiis idem Livius quatuor fere. milíia —— 
pofuit. y 
Fat. 2. κατοπτεύσοντας cum Scalig. correxit Cafaub. 
κατοπτεύοντας €d.1. cum msstis, qui tamen mox in fut. 
διερευνηήσομένους confentiunt. S8 MEE ; 
Verf.3. περὶ τὰς Θήβας, | Thebas Phthias intellige. 
-Verf.4. Re&ius comma ponetur poff καταστρατοπεδεύς | 
σας» & ἐν ὥρῳ ad fequentia trahetur, deleto utroque com- . 
mate, poft ὁ ὥρᾳ & poft πᾶσι. Hanc fententiam jam in verf. 
lat. lcum Cafaubono expreifimus, fuis edixit, ut mature 
omnes corpora curarent, 

Verf. 5. ἐπιβάλλειν. Cum vulgo confestiditibus libris | 
, legeretur ὑπερβάλλειν rig ὑπὲρ τὰς Φερὰς ἀκρολοφίαις, ad | 
h.l.fic commentatus elt GRoNovivs: ,Lege τοὺς xpo. 
λοφίας. Sic enim fingulis paginis, érép Bean) "Akt, | 
᾿Απέννινον, Καύκασον, 'Opemóv, ὀρεινὴν, ὄρη» pinu. 

Ταῦρον, &calia. Sed & diferte Suidas: ὑπερβάλλειν, cd- 


. φιατικῇ, quiet ex aliquo veterum ὑπερβάλλειν λόφους. Mu- 


tàrunt, quibus ὁμοιοτελεύτων ambiguitas nimia videbatur. i 
Tum REISK1VS: , Aut ἐπιβάλλον, ait, eft legendum, 
| aut. 


y 


| 
ἡ 
| 


ἢ 
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aut τὰς ἀκρολοφίας.“ — Nobis primum placuit, non enim 
voluiffe Philippus cenfendus eft, ut, qui agmen praecede- 
bant, /uperarent tumulos Pheris imminentes, fed ut eos 
occuparent: quod etiam diferte Livius fignificat 
XXXIII. 6. Sic nofter mox cap.3, 9. συντάξας ἐπὶ τοὺς 
ἄκρους ÉmifB«Aeiy τῶν μεταξὺ πειμένων λόφον. Eft autem 
idem, ἐπιβάλλειν τόπῳ, & ἐπιβ. ἐπὶ τόπον. vide XVI. iG 
3fq. coll. v.6. Adde XVIII. 9, 9. 

—Ferf.. προειδόμενοι γ ἄρ. Forün δὲ, quam particu- 
lam pe cum yxp per ertorem commutant librarii, — 
Ibid. ὑπὸ τὴν égQvzv. Perperam vulgo ὀρφνὴν edd. & mssti; 


prorfas vero corrupte ὀρφανὴν Reg.F. G.Vef. Poft hoc: 


vocab. autem vulgo incidunt orationem, & verba ἐκ πάνυ 
βραχέως διαστήματος cum feqq. conjungunt, quae nobis cüm 
Reifkio vi(a funt ad praecedentia pertinere; quare comma de- 
levimus poft Zpfvjv,& poft διαστήματος rejecimus. Eftautem 
ὑπὸ τὴν ὄρφνην, üt idem Reifkius monuit, aduc obtinente 
noR'urna quadam caligine, vel fimpliciter, im caligine, per 
caliginem; dicitarque eodem modo ut ὑπὸ τὴν ἑωϑινὴν 
verf, 5. & c. 3, 7. faepiusque aliás, aut ficut ὑπὸ τὸ ψύχος 
ΟΝ. 56, 11. & id genus alia, de quibus diximus ad II. r9, 1c. 
Quo mínus opus fuit, ut nunc illud ὑπὸ τὴν vpQvyv folici- 
taret Reifkius, et ὑπὸ τῆς opQvyc maluerit, quo nimirum 
caufa erroris figuificaretur, cur non procul fefe, fed ex 
modico admodum intervallo, confpexerint. 


Ibid. ἐκ πάνυ βραχέος διαστήματος. βραχέως το: 


armani 
Veif. ὅς 


Vérf. y. 


fcribe. βραχέος operarum error eft, qui ex editione Er- : 


neítina in noftram irrepfit. 

Verf.8. — »Videturhaec ferme fententia deeffe: οἱ δὲ 
(cil. ἀμφότεροι dyspóvec) ταύτῃ μὲν τῇ ἡμέρᾳ μένειν ἔπρι- 
yay ἐπὶ τῶν ὑπόκειμ.“ nETSKivs. -- Livius: €9 i/lo qui- 
"T dem die, mullo inito certamiue , in caffra revocati funt. — 
E 7 erf. 9. ἐμπειρίαν. "emere ἐμπειρείαων ed. 1. 
᾿ς Ζρηῇιο. ἐπὶ τάδε τῶν Φερῶν. Expeditior fane haec 
videtur emendatio, quam quae eft ab Vrfino & Reifkio 
Ἃ Y3 pro- 


Verf. ὃι 


Verf. 9. 


Verf, 19. 
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propofita, ut, deleto vulgato τον ἐπὶ τῶν Φερῶν legamus ; 
quod gEiSKIVS coram Pheris, in oculis oppidi, interpre- 
tatus eft: — aut aliás legendum, ait, ἐπὶ τοῖς τῶν Qe- 
ρῶν, fcil. μέρεσι, τοῖς φέρουσιν ὡς πρὸς Nxpiaaay. — 

Cap. ἧι. C A.P. V.H 

Ver, 1. Perf. 1. περὶ τὰς Φερὰς τόποις. Perfpe&te fic Caf: bó 
bonus. Corrupte ed. 1. cum msstis περὶ τὸ σαφέστερα TÓ- 
To. Hinc Vrfinus περὶ rx σφέτερα , minus feliciter. 

Ve 2.3. Verf. 2. Σκότουσαν. Vide notata ad X. 42, 3. --- Ibid. 
εὐτρεπὴς Cafaub. cum Vrfin. €^ Aug. εὐπρεπὴς ed. 1. cum 
cett. mss. — Jr. 3. Σκοτουσαίᾳ, Sic codd. omnes cum 
ed.x. Et rurfus Σκοτουσαίας verf. 6. | 

Vef.$, — Fer.s. Ταύτην μὲν οὖν. Pafüm voculam οὖν praes | 
termiífam perperam a librariis vidimus, ignorantibus vim - 
miri . ow compendii, qua efferri in vetuftioribus non- 
nullis Codicibus illa folet. --- bid. "Egerpíav τῆς Φϑιώ. 
τιδος, Livius: ad Ereiriam Phihiotici agri. "Vrünus r6 - 
Φεραίας aut Φαρσαλίας fufpicatus erat; quern fequens Ca-- ) 
faubonus, Eretriam Pherac fcripferatin latina verfione. — ἱ 
Ibid. ᾿Ογχηστὸν cum Vrfino corr. Cafaub. ——— 64,1. 
cum msstis. ἢ 

Vef.6. εν. 6. τὸ Μελάμβιον. Sufpicati eramus d 1 
id eft, MeAxomodo; ἱερὸν, quale Paufanias commemorat | 
Aegofthenis fuiffe in Megaride. lib.L. c. 44. p.107. At 
fic oportuiffet puto Μελαμπόδων. Et in vulgatum confen- | 
tiunt libri: nec aliter apud Livium edunt, quamquam ibi 
vetus ed. Rom. Melasidium habebat. . Hefychius: Made. 
βιος" σκοτεινὸς τὸν βίον, ἢ μελανός. 

Ve. 7. — Perf. 7. ἐξαισίων. Sic corrigere Vr(inus jufferat. Opi. 
me. conf.ll. 31, 10, XI. 24, 9. — bid. τὸν ἀέρα ἐκ τῶν, 
νεφῶν &c. — «2p non eft omnis ai, fed fubobfcu s 
modo, caliginofus, iurbidus; cum quafi fumus per auras. 

᾿ς fufus obver(ari oculis & lucisnitorem inquinare & offufcare" 
" videtur. Hinc a poétis dii dicuntur ἀέρα ajay, indui vefte | 
aérea, h. e. tenui nebula naturam eoruni velante: &, quem. 
eripiuat difcriminj, eum ἀέρι ἀμ φιεννύουσιν, acre ámiciunt 
ἈΞ. δ 
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 mEISKIVS. — Jbid. ζόφον cum Scaligero correxit Ste- 
phanus, Mendofe ψόφον ed.1. cum msstis. 

Verf.8. κατανύσαι. Sic Aug. Reg.G. Vef. κατανῦσαι Verf. 8. 
editum erat cum circumflexo, confentiente Reg. F. Sed 
brevis, apud Homerum certe, eft penultima fyllaba verbi 
ἀνύσα!.. —  lbid.msgijsu — Forte v porci. Livius: 
mihil deterritus ,' figna ferri jufft." mEiskwvs, — Sic 
utique corrigendum putemus. στρατείας p I. cum msstis. 

Jbid. στρατιᾶς Cafaub. & feqq. 
Ferf.9. ἐπὶ τοὺς ἄκρους ἐπιβαλέϊν. conf, didi 6.2, 51: ^ Verf. 9. 


Gebr V Eod Moos C etait 


Verf. 3. διεπέμψαντο δέ, dà caret ed, 1. invitis msstis. Verf. 3. 
— Ferf.5. τῶν παρ᾽ αὐτοῦ χιλιάρχων. Przeuntem in verf, s. 

hac emendatione Scaligerum habuit Cafaub. In παρ᾽ «9- 
τοὺς confentiunt codd. omnes cum ed, 1. παρ αὐτῶν aut 
παρ᾽ αὐτῷ corrigere Vrfinus jufferat. - 

Verf. 7. διπλασίως. "Temere διπλασίους ed. 1. Eadem- verf 7. 
᾿ que mox vf. » mendofe €— cum Reg. F. G. pro zu9- 
yoyro. * 

. Fevf. 8. καταβαρούμενοι τοῖς ὅλοις, ita pre[fi, ita la- Verf. 8. 
borautes, ut de fumma verum periclitarentur ; peuitus, quam 
maxime, graviffime laborantes. δὶς folet illam dictionem 
σοῖς ὅλοις (ἰδ πράγμασι) ufurpare Polybius: vide I. 35, . 
ΤΙ. 48,4. XVIII. 19, 6. XX. 10, 7. Itaque etiam mox 


E Cap. 5, 1. ὁλοσχερῆ κίνδυνον dicit, eüdem fententià. Ae 
fane de armorum pondere fermo-effe non poteft, non ma- 
gis quam verf. 5. ubi οἱ Ῥωμοῶοι κατεβαροῦντο ait. Eft 

autem καταβαρύνεαθαι idem quod δυσχρηστέίοϑαι vel πιέζε- 
ce9my  — — ibid. πρὸς τοὺς ἄκρους; fcil. τόπους vel βουνοὺς» 


» 


«f. cap. 3; 9. Sed & rurfus abfolute τοὺς ἄκρους dicit c.7, 3. 
Quare fuum Polybio reftituendum eft Ilf. 54, τ. περὶ τοὺς 
ἄκρους, quod ibi mutari non debuit, 


CAPVT 


μά 
v3 
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Netf, 2. 


Verf d 


C APT ISES A 

Ver]. 1. Verba διὰ «ag προειρημένας αἰτίας, quse in la. 
tina verfione ad fequentia traxit Cafaubonus, ad praece- 
dentia erant referenda, quemadmodum in grzecis fecimus 
cum Érnefto, admoniti a Gronovio. Eadem ratione in - 
verfione fic fcriptum oportebat: Philippus, qui prediftás 
ob caujJas (nempe propter crafJum €9 nubilum arem 85) im- 
bres, ut ait Gronovius; propter offufam caliginem, fcribit 
Livius;) minime futurum cogitaverat, ut &c. —  Ibid.. 
ἀφοκος re&e Calaub. cum Scalig. — ed. 1, .cum 
msstis, 

Verf. 2. τῆς ὁμίχλης ἤδη διαφαινούσης. — — ,, Subaudi 
τὴν ἡ πέραν, tranfmittente nebula diem , atque finente eum 
micare per caliginem. ^. REisKIvs. — Sed & ip(a dies 
dicitur διαφαίγειν cap.2,9. --α ibid. τὸν Τυρτώνιον revo- 
cavit Gronovius, quum contra librorum fidem in l'epróvioy 
mutatum fuiffet a Cafaub. Stephanus: Γύρτων" πόλις τὴς 
Θεσσαλίας καὶ Πεῤῥαιβίας. ὁ πολίΐης Τυρτώνιος. Τυρτόνιον 
per o breve fcribunt Reg. G. & Vef. minus recte. : 

Ferf. 5. Αἰτωλοὶ γὰρ &c. ConferIV. 8, 10. — bid. 
πεῴκοῖς,  Nihili e(t πεδικοῖς, quod habent mssti.cüm im- 
preflis. Nec placet πεδινοῖς, quod  conjecerat Gronov. 
Oppofitum ἱππικοῖς docet, πεῴκοῖς fuiffe corrigendum, ut 
monuit Reifkius, intelligendo ἀγῶσι. bid. 8AXi- 
πεῖς [ua auctoritate fcripfit Cafaub,. Sic. vero ex codd. 
noftris dat unus Reg.F. Perpetuo in hoc vocab. variant 
libri. Vtrumque vero recte dici videtur, ἐλλιπὴς, & ἐλλει- 
πής. Vide tamen Suidam, quam citavimus ad VI. 49, 6. 
Jbid. διαφέρουσι πρὸς τὸ βέλτιον. — —.,, Nam poffunt aliqui 
etiam διαφέρειν πρὸς τὸ χέϊρον. vid. p. 1062. [ XVIII. 11; 1.] 
Praeítat homo homini, alius alii, in dll aut in malam. 


| partem ,. virtntibus & vitiis.* nkisx1vs. 


Verf, 6, 


Verf.6. συνηήλάϑησαν. Cafaubono hoc debetur. - 


Poterat vero & altera forma συνηλάσϑησαν, inferta | 


litera z, ferri, qua & aliás utuntur noftri libri, Vide No- 


tata ad VI. 22, 4. 3 
(Pe. 
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Jf. 9. sdlwediisven εὐδοκάμενον ed. 1. Reg. F. G. Vef. 
Tub. notando errore ob vocalium & & ov permutationem. 
Jbid. Verba καλοῦνται μὲν & feqq. usque περικεκλασμένοι 
defunt Reg. F.G. Vet. Tub. -— bid. Kvvóg κεφαλαί. Ste- 
phanus: Κυνὸς Κεφαλαὶ, λόφος τῆς Θεσσαλίας. ἸΠολύβιος 
ἐννεακομδεκάτῳ. Vix alium, atque hunc Polybii locum, 


in quo verfamur, refpicere grammaticus , qui id feripfit, 


Verf. 9. 


potuit. Itaque. error utique in numero ineffe videtur. 


Confer Adnot. ad init.libri XVII. -- Zbid. ἀνωτείνοντες 


 Cafub. cum. Vrfin. & Aug. ἀνατείναντες ed. 1. bi F.G. 


Vef. Tub. minus re&e. 

Perf. το. προορώμενος, ὃ Φίλιππος τὴν ARENA τῶν 
τόπων. Cafaubonus: Philippus difficultates locorum pro- 
Jpicieus : reCtius fuerat, eavens, reformidans; id enim fo. 


- mat προορᾶοϑαι.. Vide c. 26, 2. V. 105, 8. et Adnot. ad VII- 
17,5. —  lbid.c&» ἀγκλλόντων. τῶν ἀγελόντων ed. x. 


Reg.F.G. Vefont. 


CAP VOD VE 


Ferf. I. ἐφήδρευε τοῖς προκινθυνεύουσι, ργωῇ dio fuit eis 
qui pugnam jam ante cape[fiverant , vel breviter antecef/o- 


fibus. Mire vero Cafaubonus: anmtece[fores in flationibus 


collocabat. Nempe (ut ex ora Baf. intelligo) in mente ha- 
buerat τοὺς προκινδυνεύοντας, quod tamen non erat sed 
jus loci. 

Verf. 3. προκατέχιοντας ἐν Μακεδονίᾳ τὰς εἰς τὴν "Eog- 
δαίαν ὑπερβολάς. VideLiv. ΧΧΧΙ.39. Nefcimus vero, cur 
Reiskium offenderit illud ἐν Μακεδονίᾳ, qui — ,ferremi, ait, 


fi fic dixiffet, προκατέχοντας τὰς ἐκ Μακεδονίας εἰς Ἐορδαῖαν. 


ὑπερβολάς."“---- At id quidem nullo modo neceffarium erat, 
quoniam Eordga regio erat Macedonia, atque pars Macedo- 
niae cenfebatur quemadmodum diferte Livius docet XLV. 


- 30. Taceo Plinium et Arrianum, citatos a Sigonio ad 
v Liv. XXXI. 39. Nefcimus veroan eodem Stephanus etiam 


. Byz. pertineat, apud quem vulgo fic legatur, 'Eog. 


Y 4 .Ociog 


Verf. 16. 


Cap. VI. 
Verf. 1. 


Vetf. 3. 


f——— 
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Verf. 3. dieu, .ddo χῶραι Muydovíxc, idem Sygonius ad Liv. 1. c. 


Μακεδονίας pro Μυγδονίας legendum haud improbabiliter 
cenfuit. Nec vero diflimulandum, à» Μακεδονίας τὰς εἰς 


"Eopóxíxv legi in Vefont..fed id ex alia menda ortdm, ἡ 


qua in paulo vetuftiores codices irrepferat; fcilicet. dx 


Μακεδονίᾳ (lic) eítin.Reg. F.G. et.fic fuifle videturin 
exemplo, unde derivata eft ed, 1, quae:et; ipía fic habet. 


Sed ἐν Μακεδονίᾳ.» ut Cafaubonus edidit, habet Aug. puto 
et Med. et. Vrb. . Porro /Eogds/zv cum afpero. fpiritu dant 
Aug. Reg. F.G. cum ed.1.  Lenem vero, quem preetulit 
Cafaubonus..(vt quidem ex verfione intelligitur, nam iu 
graecis ad literas unciales non. adpofuit fpiritus) habet 
Vefont, et fic. Stephanus Byz..cum aliis fcriptoribus; 

, JMbid.. Σουλπρείου cum. Vríino fcripfit Caufaub. —'l'eneri 
vero Σιολπικίρυ poterat, quemadmodum fcribitur idem. 
nomen XIV. 24, 1, (vbi de eodem P. Sulpicio Galba agi- 


. tur) et fxpe alias,. Sed id quidem perinde eft. bid. 


Verf. 4. 


βιασώμενῳι Calaub. cum Vrfin, et Aug. βιασόμενοι ed. 1. 
Reg. F,G. Vet. Tub. 5: 
Ferf. 4. προκατέχοντας: τὰς PRIUS ἐν Ἠπείρῳ 


δυσχιυρίχς, Vide Liv. XXXIL. 12. évexjupíag re&e dedit 1 


Aug. Perperam ϑυσχωρείας edd. cum cett, codd. 7014... 


ῥίψαντας. τὰ ὅπλα, τέως εἰς Μακεδονίαν ἀνεκομίσϑησαν: 
Sic perípicue et re&iífime codices omnes: quibus invitis 
quum temere ó/Javrec in ed. t. expreffum fuiffet, Cafau. 
bonus fua auctoritate pronomen οἱ przeponens, fic edidit, 


quemadmodum ad hunc diem vulgo legunt, o? ῥάψαν- - 


τες; TX ὅπλα τέως εἰς Maxscovíay ἀνεκομίσϑησαν, quafi hoc 
dixiffet Polybius, qui arma abjicientes v/que iu Macedo: 
siam redierunt : quod et frigidum eft, connexionem ora- 
tionis fi fpeCtes; et a graeci fermonis vfü alienum, quo- 
piam τέως certe non v/que ad wel v/que in fignificat. 


quare, ἢ cetera Cafauboniana teneantur, rurfüs τέως vel . 
in £zg mutandum fuerit, quod jam Vrfinus VON, velin . 
ταχέως quod maluit Reifkius ; doi praterea pro oj ῥήψαν- | 
τες, qued Cafaubonus wu óTs ῥίψαντες fcribendum | 


conje- 


4 


] ik 
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conjecit. Sed preffo pede fi fcriptos libros fequamur, v.c n 


nil epus eft his omnibus ambagibus, τέως idem valet ac 
σέως ἕως, vtapud Platonem, Demofthenem et alios, id 
eft £amdiu donec, velíimpliciter donec: fententiam, gra- 
cis. verbis, qualia ex msstis codicibus reftituta exhibui. 
mus, fübje&am , re&iffime in latina verfione idem Cafau- 
bonus, a quo grzca corrupta fünt, expreffit: projettis 
armis fugere tantifper donec, in Macedoniam /efe recepif- 
fent, coigiffis. Particula τέως, quae hic occurrit, in me- 
moriam revocat alium Polybii locum, ubi eamdem, licet 
fcripti libri omnes cum editis in eam confenferint, nos, 
conje&ura duCti, quoniam: infolentiori notione ibi pofita 


videbatur, ejecimus, δὲ cum τελέως commutavimus? 


quod veremurne przepropere temereque a nobis factum fit, 
& adfentimur docto Viro monenti, nihil fuiffe novan- 


. dum. lI. 58, 8. τέως δ᾽ ἐκπεσόντος, tum quidem, adhuc 


quidem, hac vice quideni expuifus efi* nempe alio de. 
inde impetu capta urbs ab Achzis eft, ut docet IT. 53. 


Eadem ratione folicitari a nobis (Reifkii auctoritatem 


tunc fequentibus) non debuit;eadem particula II. 15. 
10. ubi de fummis Alpibus loquens Polybius, τὰ δ᾽ ἄκρα, 
ait, ἀοίμητα τέως ἐστί, id eft, ut Cafaubonus vertit, 
a nemine adhuc coluntur: poterat paulo commodius 


. dicere, a wemine adhuc quidem coluntur. Neque ita 
infolens, ut primo intuitu videri poterat, eft ifte ufus 


hujus particulae: nam et eislocis, ubi asiea vulgo ex- 


| poni folet, verum ἢ quaeris, eamdem vim habere vide- 


bis, ad hoc ufque tempus, adhuc, adhuc quidem. Sed 


. IV. 56, 9. haud dubie ex τελέως corruptum eft id, quod 


ibi vulgo legebatur, τέως: fed ibi quoque fcriptura ve. 
tuftifimi codicis Vaticani, repetita in Florentino, veraz 


| fcripturze veltiginm fatis clarum indicabat. 


erf. $5. πρὸς τοὺς αὐτούς. Sic recte codices noftri 


| emnes, Aug. Med. Reg. F.G.Vefont. Nefcimusan &|Vrb. 


A 


Saltem eandem fententiam & Cafaub. in, verfione ex- 
d refi, cum ijdem; qui tamen in greecis editionem Ba. 
Y 5 fileenfem 


Verf. $. 


m— 
Verf, 5. 


- fuiffet, quid vero cavetis, vel reformidetis, ex eis qua ante. 


Verf. 7. 


Cap. VII. 


Verf. 3. 


Verf, 4. 


Verf. 7. 


Verf. 3. 


546  ADNOTATIONES 


fileenfem fecutus eft, in qua temere. neglectus ΠΡ ΤΑΝ, 


lus τούς. 7υϊά. τί δὲ προορᾶσϑαι τῶν γεγονότων; Nefcimus 
quid ἢ. 1. defiderari , putavit. Cafaub. quem non opus 
habuiffe, ut Jacunze fignum, pun&a nonnulla, poft hzec 
verba adjiceret, recte monuit Reifkius, Ambagibus in 
verfone ufüs eft idem 'Cafaub. Quid? am rerum pra. 
clare geftarum recordatio fgniores vos reddet? . cum fatis 


acciderunt? conf. ad cay. 5, 10. Nodes 

Verf. T. ταῦτα εἰπών. Sic codd. noftri. ταῦτ᾽ εἰπὼν 
edd. Zbid. καὶ rà ϑηρίχ. - emere articulum τὸ neglexe- 
runt editores, quem. agnofeuat fcripti ie qai 


CAP Y T. VIL. 


Verf..3. τοὺς repone, Vtique adjiciendum videri 
poterat vocab. τόπους... Sane. cap. 6, 4..in τόπους ὑπερ- 
δεξίους confentiunt omnes. .. Vide. adnot. ad lll. 110, 2. 
Erunt tamen , qui ellipfin effe ftatuant, a graeci fermo- 
nis ufu non alienam; quam. in partem magnam exem- 
plorum fylvam protulit.Lamb. Bos, & qui. ad eum com- 


meutati (ας, ἴῃ vocab. Τόπος. Sic Reifkius fubaudiri 


h. 1. pofle nomen τόπους exiftimavit, Atque eadem ra- 
tione dictum τοὺς ὑπερδεξίους videri poterit, ac mox 


τοὺς ἄκρους, de quo diximus ad cap. 4» 8. Zbid. κατέλαβε, 


cum Scalig. correxit Cafaub. κατέβαλε ed. 1. cum msstis. 
Verf. 4. παρεμβαδλοντος reCte Cafaub. cum "Vríino. 
παρεμβάλοντος ed. 1. Reg. F.G. Vef. παρεμβαλόντος Aug. 


Verf. 7. κατὸ πορείαν Cafaub. cum. Vríin. κατὰ mi 


βίαν ed.1. cum msstis, 7014. προσβοωνόντων πρὸς τοὺς 
βουνούς. προσβαίνειν h.l. non tam accedere, quam ad/cen- 
dere dcbuiffe verti, monuimus ad 11. 67, 6. - 


Verf. 8. ἢ. — ο»διπλασιάζειν τὸ βάϑος, duplicare 
τος altitudinem, h. e. duplo tot ordines phalangis facere, | 
quam vulgo efle folent. Livius in hoc loco vertendo . 
[XXXIIL 8.7 non femel lapfus eft. Primum καταβα- τ 
λοῦσι τὰς σαρίσσας vertit pofitis haflis, .— Haflis pofitis, | 

quarum - 
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quarum longitudo: impedimento erat, gladiis vem gerere E 
| jubet. Alia omnia. Phalanx Macedonica rem numquam Verf 8.fa. 
gladiis gerebat, fed femper haftis: deinde, ubi, aut quo 
ponerent haftas? quis [ab iis acciperet ὃ &, fi pofuerunt 
nunc haftas, qui potuerunt in fine pugnae (p. 1060, 
|. 38. [XVIII. 9; 6.] aot Livii XXXIII. 10.) repente eri- 
gere? καταβάλλειν τὸς σαρίσσας eft projicere haflas; non 
ponere feu. abjicere, fed coram fe in: dire&ium ; hofti. obji- 
cere 6? protendere. — [Eundem errorem | Cafaubonus in 
Prafatione ad Polyb. in Perotto notavit: confer fupra : 
ad II. 69, 7.] Deinde, fimul, ait, ne facile perrumperen- XM 
tur acies; "dimidium de fronte demtum. introrfum por- i 
veftis ordinibus duplicat, ut longa potius quam lata effet 
| acies. Nihil demptum eft de fronte, fed additi Junt 
ordines duplo tot, quot ante erant: δῖ, ut firmior effet 
ácies, neve nimis magnum locum impleret, nimis laxa 
& diítracta effet, imperatum eff, wt coirent. uniufcuiuf- 
que ordinis milites inter fe ar&us , fato  co'undi initio ς 
€? motu a finira ad dextram ; . qus  congreflio | in 
anguítum appellatur πυχνοῦν ἐπὶ τὸ δεξιόν. Similis motus, 
- fed in contrariam pártem ,' appellatur πυκνοῦν ἐπὶ τὸ 
Acuóy. "Tandem illa, τοῖς δ᾽ εὐζώνοις xsp&v, Livius plane 
| omifit* mxrsxivs. —  Fortaffe, quid effet hoc, quod 
- &spg» Polybius dicit, haud fatis perceptum Romanus 
fcriptor habebat, & ób eam cauffam phrafin illam tranf- 
filii. Eft autem rarum quidem utique hoc verbum in 
ta&icis, & vix ufquam alibi le&um, a Lexicographis vero 
prorfus praetermiffum. ^| Cafaubonus ex conjectura inter- 
pretatus-eft: expeditis (data teffera eft.) ut fupra Ro- 
sanc aciei cormua ordines porrigant. ln eamdem fen. 
tentiam Erneftas in Lexic. Polyb. κερῷν, extendere aciem 
- fuper cornu hoflicum. | Av id eft ὑπερκερῷν XI. 23, 5. vel 
»qepixepzv XI. 1, 5. V. 84, 8. non nude xeggv: nec vide. 
tur ea notio hujus effe loci. Rectius, ἢ quid video, 
| GVISCHARDTVS κερᾷν intellexit ἐν κέρασι στῆναι, in (ΟΥ̓. 
ibus flare, cornua fermare. — Philippe marcha. à l'enuemi 
p" | avec 


Verf. το. 


"Cm VIL. — ^CAPVT VIIL 
Verf. 1. 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf, 5. 


. euna eft, et aliud praterea vocabulum intercidifle per. 4 
fpe&e πριδκῖνϑ monuit: ,Poft duxyevigouévoig "excidit ' 


quam Polybius, obícufius: media acies , qua propior. 


$48 ^ "ADNOTATIONES 


avec ce qui fe trouva de. fa phalange eu bataille. 11 em 
fit un. f/eul corps, au quel il donna. trente deux hommes 
de hauteur. — I| le. flangia de ce qu'il avoit encore de | 
troupes légeres,. €. il s'avanga. fürement les. rangs. fer- 
τές E9 les piques baiffies ὅζο, liess Militaires 
Tom. I. cap. 13: p. a45e fq. . 
Verf. το. καὶ Τίτος. καὶ temere e Ca(aub. dele salen, | 
reítituimus ex ed. 1. δὲ msstis, bid. σημοωῶν, De errore 
librariorum noftrorum in hoc vorab. fepe diximus. 


Verf.x. ἐκτὸς τῆς. Perperam ἐκ τῆς Reg. F. Tub. Ὁ 
Livius: quique tum maxime in praelium veniebant: 
ubi Reifkius ex Polybio corrigendum  fufpicatus eft, 
son venicbant ; parum feliciter, ut nobis videtur; Eosdicit ὦ 
Livius, qui nondum ad locum pugnze venerant, fed ineo 
adhuc erant, ut accederent, Jbid.zxpxorarixóv ἀγωνίας. το 
» Ideft οἷόν re παρχστῆσαι ἀγωνίαν, quod poterat alicui formi. | 
dinem €3 [olicitudinem de eventu coepti injicere. RE1SEivs, - 
Verf. 2. λαμπρῶς ἀπήλιατῆ]ε, Correxit Cafaub, cum ὦ 
Vrf. ἀπήλατ)ε ed. I. cum msstis, Et ἀπήλακται Vef, 
inter lineas. | ἢ 
Verf. 3, αὐτῷ bene habet, nec folicitari debuit: re. - 
ferendum eít autem ad verbum ἦν, ἐν ἀποστάσει τῶν πο. . | 
λεμίων ἦν: quae conftru&io ut clarius eluceat, interfere Ὁ 
comma polt κινδενευόντων. i hs dle 
Verf.5. τῆς τῶν πολεμίων. — Sic codices ad unum | 
omnes cum ed.r, Quod cum indicio effet, intercidiffe 
nomen fubftantivum δὰ articulum τῆς pertinens, ipfum | 
articulum delere Cafaubonus, Vríino obfequens, maluit, - 
quam lacunam ftatuere. — Sed ne fola quidam hzc la. | 


ἄπρακτα. Res ipfa monftrat, & Livius confirmat, fic. 
reddens, luculeuter id quidem, quamquam cetera, multo - 


dexirám r 
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dextrum cornu evat, flübat foeffaculo velut uihil ad fe 
pertinentis pugna iutenia. — Proxime fupériora, μη Ὁ 
tum cum maxime - - trepidabatur , nou ibtelligo.* — In 


Verf, 5. 


his, quz fe non intelligere ait Reifkius, nibil nos quidem 


difficultatis videmus : ἃς confentiunt illa cum his Polybii 
(verf. 4.) ἐκπιζομένους τοὺς ἐπὶ τῶν εὐωνύμων. Nempe hoc 


de Πηϊνο coruu Titi "agitur, quod oppofitum erat. 


. dextro Philippi. In greecis h.l. de quo agimus, fic for- 
taffe fcripferat Polybius: καὶ συνϑεασάβενος τῆς τῶν πολε: 
μίων δυνάμεως ἄπρακτα μὲν τὸ συνεχῆ τοῖς διαγω» 
ig. &c. 

Jbid. ἐκ τῶν ἄκρων. ἐπ τῶν ἀπραν ed. v. & Med. impe- 
rite vocales ὡ δὲ x (ut paífinr'alis) confundentes. — bid. 
τὰ δ᾽ ἔτι. Veriffimahaüud dubieeft Reifkii heec emendatio: 
. alios adhuc in tumulorum fummitate flare. « Nil frequen- 

tius, ifta vocularum Zr, & ἐπὶ confuüfione, * Livius: pha. 
lanx, qumvenmrat, -- vixdum iu jugum evaferat..— 
Verf. 6. ev6vS cut — ,cvoTS vis conflare.,, REIS- 
XxIvs. — Nobis vifüm erat, aCtivum verbum συστῆσαι, 
fimul cum fequenti vetbo Axfáv, referri poffe ad τὸ τῆς 
| QXAayles σχῆμα. ld fi parum commode fieri pofle videa- 
tur, utique συστῆναι malimus. | 

Verf. 7. χέρας ἔτι. Poft χέρας panctum pofuerat ed. 1. 

: a. cum, feqq. conjunxerat, £z, δὲ αὐτῶν δέ. lnterpun- 
nem, monente Vrfíino, correxit Cafaub. & fic pn 
: libri noftri Aug. Reg. F. G. 


CAPV.T IX M 
Verf. 2. si; δέ. — 'T'emere & imperite eig δὲ ed. 1. — 
— Jbid. σήμαίας ἔχων οὐ πλείους éxoci.  Manipulus eis tem- 
poribus conftabat 130 militibus: fuit igitur univerfus nu. 
— merus militum 260o. 
Verf. 7. βραχὺ γενόμενος ἐκ τοῦ πινδύνου. — — ,ld eit, 


v ἐπὶ βραχύ τι μέρος τοῦ χρόνου χωριθϑεὶς vel ἀναχωρήσας ἐπὶ 


 χόπον ἐλεύϑερον ἐκ τοῦ ἀγῶνος." REISKIVS. --  Fortaíle 
ἐκ κτὸς τοῦ κινδύνου fcripferat Polybius. 


Verf. 


Vetf. 6. 


Verf, 2: 


Cap. IX, 


Verf, 2. 


Verf. 7. 
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Verf. 8. πρὸς φυγὴν, ὅσοῦὺς ἐδύνατο πλείστους. 
Poterat etiam brevius cum Reifkio ὡς. πλείστους fcribi. 
Vei. 9. Verf.9. τὸς μὲν ἀρχές. — Ad vulgatum ταῖς. 
μὲν fequente lacunze figno, haec notavit n&rSKIVS : ,Pa- 
rum etjam hic videtur deeffe, Forte ἀρχαῖς, initio quidem ; 
quia fequitur uerZ ταῦτα dé. aut αὐτὸς, quia fequitur de 
alio, tribuno militum.  Pofterius fi optamus ,. erit ταῖς. 
idem quod ταύταις. ἐπέστη eít ἐμ ἐξ vefligiis fuis, fixit. - 
gradum. Aliis eft fupervenit , quod h. 1. alienum eft, 
Livius bene vertit: repente conflituit figna. «τος Prior. 
' Reifkii ratio praeferenda vifa.ett. . Sed quoniam non Ταῖς, 
ἀρχαῖς, fed τὸς cy cc in nccufativo ufurpare folet 
Polybius, hoc maluimus, preefertim cum τὰς daret unus e 
codd. noftris. Nec tamen alterum przecife f(pernamus. ἐν rcg. 
ἀρχαῖς, cum przepofitione, ufurpavit nofter paulo ante, 
hoc ipfo capite verf. 6. jt NA 
Vef. τ. — Perf. το. παραδιδῶσιν αὐτούς. In αὐτοὺς confentiunt 
fcriptilibri cum ed. 1. — Sed perperam. παραδίδωσιν, dant 
iidem omnes, quod in παραδιδόασι mutatum voluerat Vr-. 
finus. ReGius Cafaubonus, . 


Verf. 8. 


Cap. X. CAPV TK. 
 Verifqg. τ. συντέλειαν reCte Aug, & fic. correxit Gron, 
"συντελείαν ed. 1.2. Reg. F.G.. — — "erf. 2. Y ὄννους. low 
Med. Vefont. —  Zerf.3. ἐσκύλευον. ἐσκήλευον ed. t. 
imperite & invitis msstis.. — erf. 4. προεμπεπτωκότας 
bene edd. προσεμπεπτ. Aug. Reg. F. G. Vef. | 
Vef.s. — Verf. 5.3 9 polQovro τοὺς αἰχμαλώτους. 39 poidov 
Aug. ficut verf. 3. quod veriffimum utique videtur, & re- 
ceptum velimus. | 
Verf. 6, — Verf. 6. τῶν Ῥωμ. Sic mssti omnes cum ed. t. absque 
^ ceonjunCone. ---  Zbid. πρὸς τοὺς ἑπτακοσίους, Nil opus 
- eft, ut cum Scaligero περὶ pro πρὸς ponamus. 


CAPVT 
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CAPVT ΧΙ. 
Verf. 1. Ἐγὼ δὲ κατὰ μὲν τὴν ἕκτην βίβλον &c. Nifi 


nos prorfus nunc falit memoria, intercidit is locus libri 
fexti, ubi hanc Comparationem armaturg €? acici Roma- 
uc cum Macedonica promiferat Polybius. De Codicibus 
msstis Reg.D. & Reg.E. qui cum Reliquis libri VI. & 
paucis aliis Éxcerptis hanc tra&ationem exhibent, quam 
ex libro XVIII. Polybii decerpsm dicunt, diximus in 
bus ibid. diximus p. 10fqq.) qui omnia Excerpta Antiqua A 
qua ab aliis ad librum XVIII. referuntur, a nobis vero 
partim ad lib. XVIT. partim ad lib. XVIII. rélatafünt, pro 


lianc Romanze aciei cum Macedonica füo loco, in media 
narr atione rerum a Flaminino geftarum, proxime poft pu- 
p gnae ad Cynofcephalas expofitionem exhibuerunt, eamdem. 
rurfus deinde in extremo codice feparatim exhibent, veluti 
Eclogam. ex libro XVIII. excerptam : qua de re in eadem 
Praefat. ibidem monuimus. Itaquei in cod. Vefont. ad hunc lo- 
cum, ubi in legitima connexiohé cütn reliqua narratione 
primum haec leguntur, notatur in margine, vegi7óv, id 
eft, fupervacanea hzc effe hoc loco & aliena; fic nempe 
| -putaverat is qui eam notam adjecit, quia eadem in extremo 
codice repetuntur, hoc titulo, Πολυβίου ἐκ τοῦ jj. "λόγου. 
In Reg. (ὦ, vero tota hzec tractatio hoc loco preetermifla eft, 
& non nifi in fine codicis exhibetur , eodem titulo, ut in 
. Vefont. & aliis. 


| utitur. 'conf. mox cap.11, 7. d αὐτῶν Reg. E. per- 
| peram. ἡ | | 

F'erf. 2. διδοῦσα τὴν πᾶραν. Hoc unice verum, atque 
dej jam Reifkiaus ex conjectura corrigere jufferat. 


" καλὸς ed. 1. cum Med. Reg. F. 1. Vef. 1. & Tub. 1. (ubi pri- 


in 


Praef. ad Tom. II. p.8fq. & p. 15 feq. Alii Codices (de qui-- 


Ibid. ἐπ᾽ αὐτῶν τῶν πράξεων. lus femelhac formula. 


Ferf.4. χρήσιμον καὶ καλόν. Perperam χρήσιμος wm] 


. Cap. XI. 


Verf. τὶ 


Reliquiis libri XVII. venditant, poftquam Comparationem 


Verf, 2. 


Verf. 4. 


— mum fuo ordine in his codicibus legitur haec ecloga, ibi - 


Verf. 5. 
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in defignatione horum codicum numerum t. adjicio; ubi 
repetitur in fine codicis, adjicio num. 2) 

Verf. 5. τὴν Τύχην. Articulum τὴν, qui aberat vulgo, 
adjecimus cum Reg. D. Reg.F. 2. Reg. G. Vef2. Tub. 2. 


' dbid. λέγοντες μόνον. Poft λέγοντες interferto commate, 


Verf. 8. 


Verf. 9. 


Verf. 10. 


deinde μὴ μόνον habent ed. 1. Med. Reg. F. 1. Vef. 1. 'T'ub. 1. 
pj cum Vríno & ceteris codd. re&e delevit Cafiiubonus, 
fed comma poft λέγοντες tenuit. Iden comma delevit Erne- 
ftus; nos poft μόνον repofuimus cum Aug. Reg. D.E. G. Reg. 
F.2. Vef. 2. putamus & Tub. 2. — 1014. καϑάπερ οἱ μάτομοι 
τῶν ἀνϑρώπων. In eadem re I. 63, 9. ait καϑάπερ & ἔνιοι 
δοκοῦσι τῶν Ἑλλήνων. Et, in alia quidem re, II. 38, 5. 
δῆλον, ὡς, τύχην μὲν λέγειν, οὐδαμῶς ἂν ej πρέπον" vnd 
λον γάρ. 

Verf. 8. τοῖς Ῥωμαίοις. τοῖς deeft Reg.F. 1. Vef. τὸ Tub.r. 
lbid. παραπλησίαν δύναμιν ἔχοντος ᾿Αννίβᾳ. Haud dubie 
probarem ᾿Αννήβου, (qua forma in genitivo uti folet Nofter) 
nifi ad vitandum concur(um diverforum genitivorum com. 
modiot nunc videretur alius cafus, quem pariter. fert fer- 
monis ufus. : 

Verf9. εἶτα καὶ αὐτός. τ᾽ ἐν αὐτοῖ; ed. 1. Med. 
Aug. Reg. F. 1. Vef. 1. Tub. t. ἄ τὲ κεύτὲς in fuo msto fuiffe 
ait Vrfinus, quod ille in ἄ ye καύτὸς mutandum cenfuit. 
eto καὐτὸς ed, Cafaub. & feqq. εἶτ᾽ οὖν αὐτὸς Reg.E, 
καὶ αὐτὸς, ab(que ἔτ᾽ vcl éira, Reg.D. Reg. G. Reg. F. 2. 
Vef.2. Tub.2. --- 7 ]ά. ᾿Αννίβας ἀποδοκιμάφας τὸν ἐξ dg. 
χῆς ὁπλισμὸν &c.  Notavit Suidas in 'Azodowp. — Ibid. 
αὐτοῖς. Intell Καρχηδονίοις, --- lbid. τὸν ἑξῆς χρόνον 
Cafaub. cum Vríin. Reg. D. Reg. G. Reg. F. 2. Vef. 2. Tub. 2, 
τὸν ἐξαρχῆς xp. ed. 1. Aug. Med. Reg. Εν Vef, 1. Reg. 
F. r. Tub. r. 

Verf. 10. Ἰταλικαῖς Reg. E. Reg. G. Reg. F. 2, Vef.a. "Ta. 
λικοῖς edd. Aug. Med, Reg. D. Reg. F. 1. Ve 1; — Ibid. 
σημαίαν, manipulum Romanum. σημοίαν reCe cum Cafaub. 
dederunt Reg. F. 2. Reg. G. & Vef. 2. Ceteri σημείων. 
ezcipxy Φαλαγητικὴν, mauipulum in phalangis modum ay- 

matum. 
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suatum. σημαίαν & 'σπέϊραν in Romana acie promifcue pro. 
manipulo dici, fpe vidimus." . Conf, ad VI. 24, 5. &: 
ΧΙ. 23, 1. Nomen σπέρα in phalange aliás proprium de- 
finitumque ufum, pro certo militum numero, non babuit. 
- Generatim vero parvam quamdam manum vel catervam 
defignat, quam vernacula &n'péloton diceres. lllyriorum 
morem fuiffe aciem per σπείρας inftruendi, docet Polyb. 
HI. 3, 2. aliisque locis ibi citatis. In Pyrrhi"acie, créa 
ooQaÀsayhraoo] intelligi poterit ea maunus:militum, quam 
σύνταγμα vocatam Ta&ici docent, Ὁ. A ) €.19. Arrian. 
29.) quze 256 viris conftabat ,fedecim viros in-longitu- 
dinem, totidem in altitudinem hábens: aut, fi mavis, hu- 
jus dimidium, qua τάξις adpellabatur, in alteram: :directio- 
nem fédecim, in alteram octo habens, cujus fumma con- 


tone. A 3 | SNC NM SC 

8 Pegf. Y. αὐτοῖς —€— Les PTOLI "f gum δε δὰ 
| Pyrrliüm.- folum referas, an δ δῖ ferves, 'eiqué cum 
| Romanis 'communices, noi multüm irntereft. ** REISR. -- 
da αὐτοῖς libri confentiunt omnes. E ὑπ 


E Taf. 12. χάριν τοῦ ᾿μηδὲν͵ ἀντεμφοίνειν ταῖς faetdgeus 
Buc ἀνεμιφαίνειν ed.1. temere & invitis -masstis. 

ἐντεμφαίνειν. probum verbum, & analogize conferitateum, 
des a Jdexicogrgphus negle&um ,. idem videtur valere at- 
b que ἀντιδοξῶν & τἀναντία. vezQav ,. ». quibus in fimili: difpu- 
tatione 1I. 56, », 1ος ütitur nofter, vel idem ac ἀντειπῶν, 
Quam i in partem etiam Erneftus in Lexic. . Polyb.. ἄντεμ- 
Φαίναν. LM adverfari E contra di/putare , interpretatus 
| eft. Sed hanc fi vim illi verbo tribuamus » videtur μηδέ. 
γα, ἀντέμφ. aut. μὴ δὲν μηδένα, ἀντεμφαίνξειν᾽ legendum, 
| conf. XVL 14,4. VIII. 9,34. Si μηδὲν folum teneamus, 
A Mec fuerit fententia ; quam Cafaubonus expreffit, ne quid 
[a quod  feutentig, noftra , vel in [peciem y. répuguaret. . 


j 
NM 
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2,76 


Verf. 19. 


 ftabat 128 militibus. ,; & numero fere: ne erat same 


Verf, 11, 


Verf. 12. 
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Cap. XIII. CAPV T. XIL dis 
Verf. 1. Verf. τ. ἐχούσης τῆς QiAay/eg τὴν αὐτῆς ἰδιότητα. De 
Phalangis ratione ὃς inftruCione plura jam, obiter quidem, . 
monuit Polyb. XII. 19-21. quse cum his, dum nunc ex 
profelfo docet, conferri merentur. 
Verf. 2, Ferf. 2. ἐν τρισὶ ποσί, — Eodem modo Pere C. 1I. 
πεπυκνωμένος ἀνὴρ κατέχει πήχεις δύο: Et Arrian. c. 19. 
Ρ.35: ed. Blanc. ἀνὴρ ὁπλίτης εἱστήκει αὐτοῖς κατὰ πύκνωσιν 
ἐν δύο πήχεσι μάλιστα. — Aequivalent enim duo cubili tri. 
bus pedibus. Egipto: ipfiffimis. paene Polybii verbis Ae- 

- lianus cap. 14. ! ἀνὴρ ἵσταται σὺν τοῖς ὅπλοις κατὰ rg 
ἐναγωνίους πυκνώσεις ἐν πήχεσι δύο, Adde Leonis Imp. 
'Tactica, cap. 6. fe&. 39. | 

: Jbid. κατὰ μὲν τὴν ἐξά ἀρχῆς ὑπόϑεσιν. Eadem modo 
Aelian. l.c. Leo vero: τὴν σαρίσσαν (vel σαρίσαν, ut apud. 
eum editur, & ut ipfe fortaffe fcripfit) ὥσπερ μέν τινες ἔφα: 
σαν, πηχῶν ιε΄. — lbid. κατὰ δὲ τὴν ὡρμογὴν τὴν πρὸς : 
τὴν ἀλήϑειαν. τὴν poft ἁρμογὴν abeft Reg.F. 1. Ψ εἶ 1. τὴν. 
ante ἀλήϑειαν abeft Reg. D. Reg. Ε.2. Κορ. α. Vef2. Sim" 
pliciter κατὰ δὲ τὴν ἀλήϑειαν ιδ΄, fcribunt Aelian. & Leo. Á 
Arrianus non nifi X77. cubitorum meminit: unde reliqua à 
ejus ratio differt a Polybii ratione. 

Ver. 3. — Verf.3. τούτων δὲ τοὺς τέσσαρας ἀφαιρᾶι τὸ μεταξὺ Ty | 
χεροῖν διάστημα, καὶ τὸ κατόπι» σήκωμα τῆς προβολῆς. τοῖν : 
χεροῖν Reg. E. & nunc, & mox iterum, & eodem modo ! 
Aelianus. At quamquam τῷ χεῖρε dicuntGreeci, Toiv xe- - 
poi tamen non effe in uíü monuerunt grammatici Pro 
σήκωμα corrupte unus Reg.D. σκήνωμα habet. προβολῆς | 
re&te Cafaub. cum omnibus quotquot vidi codicibus. Men- 
dofe προσβολῆς ed. 1. cum Aeliano, Sicut προσβολὴ XVIII. 
1, 14. eft ea pars rei qua rem adgredi E? prehendere poffu- 
sius , (ic προβολὴ hoc loco eft rei pars ea quam προβάλλο. 
μεν vel προβαβιόμεϑα, adeoque nunc ea pars μαβ, qua. 
pratenditur, qua projicilnr , qua extra manum promimfm 
conf. ad I. 53, 10. Aelianus, nullam rationem ToU cpu. 1 

Μᾶτος p^ manus habens, nonnifi duos cubitos ftatuit, quae 
dece- 1 
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decim cubitis fuperfit longitudo duodecim cubitorum, quee 
| ante corpus viri projiciatur; quare in eis, quze apud eum. 
| dem fequuntur, ratio diverfa eft a ratione quam tradit Po- 
lybius. Arrianus autem, , licet cum Polybio quatuor cubi- 


reliquis rationibus deinde cum Aeliano confentit, quo- 


| pofuit. βρυὰ eumdem vero Arrianum cum vulgo lege- 
| tur, καὶ τούτων οἱ f uày δεκατέσσαρες τὴν xéipi τε τοῦ κατέ 
' χοντος καὶ τὸ ἄῦλο σῶμα ἀπετείνοντο, σῶμα illud fortaffe ex 
᾿σήκωμα, quod Polybius habet, corruptum eft; ante τὴν 
χέρα vero irn ΒΌΡΙΕ ἐς przepofitio intercidit. 

Fo. 4. ὅταν ἴῃ quum progreditur. Praetulimus hoc vul. 


E aes 


|fequitur, ἐπὶ τοὺς πολεμίους, adverfus hoftes. --τ Ivid. 
προβαλόμενος. προβαλόμενος, in aorifto, voluit Reifkius, 
quod non ncceflarium putamus, Pror(üs vero aliena Ar- 
cerii conjectura videtur, ad Aelianum p.134. 7gofz/A.o- 
μένη legere jubentis. apofXomey (non προβάλλω) τὴν 
Ἰσαρίσσαν, eit, haftam pretendo. 

ΠΤ Ferf.5. δύο προπίπτειν πήχεις. Ratio hzc ita perfpi- 
|eua eft, ut difficile di&u fit, quo pa&o obícura videri 
|Reifkio potuerit. Pro προπίπτειν nunc προβαίνειν habet 
|folusReg.E. — Ibid. πρωτοστατῶν h.l. & verf. 7. re&e 
ledd. cum Arriano ἃς plerifque noftris codd. προστατῶν 
| Reg. D. Reg. F. 2. Reg. G. Vef.2. Tub. 1. 2. δὲ Aelian. Men- 
[dofe priori loco προτοστατῶν habet Reg. E. altero loco 
προστατῶν. Quid interfit inter προστάτης δὰ πρωτοστάτης 
Jexplicuit Arcerius ad Aelian. c. 14. 

|. Verf. 6. “Ὅμηρος. Iliad. xir. 131fqq. —  Jbid. ἀσπὶς 
p ἀσπίδ. Perperam libri noftri omnes ἄσπις δ᾽ «p cum 
ed. 1m Conjun&tionem delevit Cafaub. — bid. ἱππό- 
weno. ἱπποκόμο; Reg. D.E. -- bid. Φάλοισι correxit 
C: faub. φαλοῖσι ed. 1. confentientibus msstis. 


Ζ 2 : Ζεῦ, 


— 


| decedant de longitudine partis prominentis, ut ex quatuor- ye " 


tos ponat, qui de longitudine haftze decedant, tamen in - 


| niam Arrianus totius haftze longitudinem fedecim pedum . 


Verf. 4. 


gato εἴη, atque etiam neceffarium putavimus ob id, quod 


Verf. 5. 


Verf. 6. 


Cap. XII, 
Verf. X. 


Verf, 2. 
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Verf. 7. προπίπτειν. προσπίπτειν unus Reg.D.. Ceteri 
re&e. -— lbid. ἀλλήλων κατὰ μῆκος, Sic recte Cafaub. 
cum Reg. E. Reg. F.2. Reg.G. & Vef. 2. Ceteri. ἐν 


wo κατὰ μῆκος cum δἀ. 1. ͵ 


ΟΑΡΥΈ xit. | 

Verf. τ. τὴν τῆς ὅλης Φάλαγιὸς ἔφοδον καὶ προβολήν. 
Speciem habere videri poteft ἔφοδον καὶ προσβολὴν, | 
quod voluit Arcerius ad Aelian. p.135. id eft, ut illein- - 
terpretatur, impetum € impre[ionem. Sed tenemus vulga- 
tum, in quod confentiunt libri; & per figuram illam ora- - 
tionis fatis ufitatam, & Polybio inprimis frequentatam , 
quam ἕν διῶ δυοῖν grammatici vocant, impetum 85 proje- 
&ionem haffarum intelligimus impetum qui fit haflis pro- 
JeRis. Eamdem in fententiam Cafaubonus: cum porre&is 
Jarifis in hoflem (phalaux) incumbit. — — Ibid. ποῖὰν vive. 
εἰκὸς va. Necelfario fic oportuit, & familiaris eft heec 1 
diétio Polybio: fic cap. 15, 6. & faepe alids. εἰκότων ha- | 
bent Reg. F.2. Tub.2. Ceteri εἰκότως, quod ferri non 
potuit." Neque vero opus eft εἰκὸς αὐτὴν ἄναι, ut pütave- 
rat Árcerius. — Lid. ἔχειν. ἔχει unus Reg. D. —. - Ibid. 1 
ἐφ᾽ ἑκκαίδεκα. conf, ad XII. 19, 7 ; 
. 7Ζγ.2. πέμπτον. τὸ ὁ πέμπτον ΓΟ potaverimus, 3 
Ibid. συμ βαλέϑαι. eun Ba. ed. Caf. operarum errore. - 
Jbid. οὐδὲ ποιοῦνται κατ᾽ ἄνδρα τὴν προβολήν. Rarfus-pog- . 
βολὴν voluit Arcerius, vertens, mon viritim impetum fa. E 
᾿ ciunt, προβολὴν ποιξίαθα! haud dubie idem eft ac pod - 
Àedaj τὸς σαρίσσας. Sed quid nunc dicat κατ᾽ ἄνδρα, δ᾽ 
quid fit hoc viritim noupratendunt (αν ἡ 5, fatemur hohe á 
nonliquere. Sane & hi, de quibus nunc agitur, qui in . 
poíterioribus ftabant ordinibus, pariter viritim , id eft, ᾿ 
 qui/que per fe, proetendebant fariffas: id differebat, quod | 
- hi non ref in hoftes intentas , fed furfum /peflantes tenes — 
"bant fariffas, An ergo κατ᾽ ἄνδρα nunc fignificat reffa im^ 
wirum, id eft, rea ii hoftem, reBa contra hoftem? qua | 
fere ratione τὴν μάχην ποιέμϑα! κατά τίνα eft contra ali- | 
pn 


Ὁ χοῦδεΣ 


E SNO I. MU ΤΕ 


- XVIII. 15, 3. &c..— An οὐδὲ ποιοῦνται πάτω τὴν προβολὴν 
[fcriptum a.Polybio fufpicabimur 9 ut κάτω ποιέϑαι τὴν 
᾿ προβολὴν idem fit ac καταβάλλειν τὰς σαρίσσας, quod eft 
proprium in ea re verbum, de quo & aliis dictum eft, & 
haud multo ante ad cap.7, 8feq. : Poflis etiam füfpicari 
|. οὐδὲ ποιοῦνται κάτω ὀρϑὴν τὴν προβολὴν, quemadmo- 
| dum ὀρϑαὶ μάχαιραι fant. gladii qul. rela. in hoftem inten- 
duntur , M. 33" 6. 

Verf. 3. τὸν κατὰ κορυφήν. τὴν xxr uop. ed. Ern. ope- 

' rarum errore. —  Ibid.lrü» ερωτοστατῶν edd. Aug. 
.. Vef.1. putamus & Med. προστατῶν Reg. D.E. Reg. F.1.2. 
. Reg.G. Vef.2. Tub. 1.2. & Vríin. quod h. 1. utcumque 
- ferri poterat, ubi οἱ προστάται fimpliciter opponuntur 


- alios, licet non in primo ordine locati, Ceterum conf. ad 
4 c.12,5. Mox verf. 4. rurfus in πρωτοστάταις confentit Aug. 
EF & Reg. F. τ. & Vef. τ. προτοστάταις Reg. E. προστάταις 
. Reg.D.G. Reg.F.2. Vef.2. Sed πρωτοστάταις Aelian. & 
—— Arrian. d ἐν ἐς 
| Verf. 5. κατὰ μέρος οὔσης. . Cum οὔσης perperam ab 
ed. t. pror(us abeffet, ex conje&ura Vrfinus Τοιαύτης οὔ- 
- σῆς fcribere juffit, cui, obtemperavit Cafaub. Nos iftud 
participium h.1. poft μέρος repofüimus, ubi illud habet Reg. 
D. E. Reg. F. 2. Reg. G. Vef.2. Tub.2. Ceteri illud utro- 
| bique ignorant cum ed. 1. Nd 
Verf. T. ἀεί, eid Reg.D. E. — lbid. πρὸς τὸν τῆς 


. ius ratio, ut quoque ΘΘΡΟΙΟ, Αἰϊὰς alia, infertur. 
- mEiSKiVs. — lbid. τῇ μωχιωίρῳ δ᾽ ἐκ κατὰ φορᾶς καὶ 
E | διαιρέ σεὼς ποιξίαϑαι τὴν μώχην, gladio cafim €? pun&im 

| pugnare. ἐκ καταφορᾶς rete Cafaub. cum Reg. D. E. Reg. 
34 2. Reg. G. Νεῦ 2. & Tub.2. Conferll. 30, 8. 1I. 33, 3. 
- ἃ s. lll. 114, 3. éx μεταφορᾶς ed. τ. cum Med. Aug. &c. 
Ὶ Ceterum in explicando hoc loco mire in diverfa abierunt 
. do&i viri. 1iesivs de Milit, Rom. lll. 3. ἐκ μεταφορᾶς 


e Z3 tenens, 


; : πληγῆς καιρόν. --τἰ 90 καιρὸς τῆς πληγῆς εἰς plage vel - 
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quem in acie ffave, alicui in acie oppofitum e[fe , KV. 22,2. Vérf, 2. 


Vetf. 2. 


τοῖς ἐφεστῶσι, & intelligi. poffunt quicumque flant ante - 


Vetf. 5. 


Verf. 7. 


Verf. 7, 
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tenens, (quod nimirum tunc unice vulgatum erat) pum- 
Bim interpretatur; contra ἐκ διαιρέσεως, cmfim; ad ver- 
bum (ait) ex divifione , quia ictus ille dividit fcilicet abjun- 
gitque. ,Sufpicatus tamen erat, ἐκ διάρσεως fortaffe le- 
gendum, utapud Polyb. Il. 33, 5. quod proprie fonat, e 
füblatione, cASAU BONUS quoque, ad Theophr. Chara&, 4. 
ἐκ διάρσεως conjecerat, quod etiam ad Polyb. h.l. in ora 


Bafil. adnotavit. Sed'id quidem gun&fim denotare hon pot- 


eft, quod re&e idem in verfione Polybii pofuit; ccm 


autem non eft hujus loci, quia diverfa ratio effe debet ἐκ 
διοερέσεως ab ἐκ καταφορᾶς, hoc ipfum vero ἐκ καταφορᾶς. 


haud dubie cz/im fignificat. Hinc sar. mAsi1vs ad Solinum 
acu rem tetigifle putavit, ἐκ διέρσεως corrigere jubens ; 
cujus fententiam probavit GRoNOvtvs, fic ad h.l. fcribens: 
»Non funt hec diverli pugnarum modi; ( ἐκ καταφορᾶς», 


δι, ἐκ διωωρέσεως.) Nam διαίρεσις dicitur, quum brachium 
in diverfum panditur €9 attollitur ad itum 'caefim inferen- 


dum; καταφορὰ vero, quum ex alto defertur enfis, quod 
idem. Offendit & Lipfius. Sed legendum καὶ διέρσεως. 
Δίερσις enim eft tran/fixio, punta, ut do&e Salmafius ad 
Solinum p. 1071. [p. m.754.] — mxrskrvs, rejeCta 
Salmafii Gronoviique ratione: , Ego vero, inquit, ma- 
lim, fi quid mutandum fit, cum Cafaubono facere, ad 
Theophr. Char. 4. legente διώρσεως. Saepe tamen nomina 


ἴωκ' 


ab αἱρῶν dedu&a permutantur cum nominibus ab c/pem. | 
. quod dubito fitne femper librariorum errori imputandum. 
ἐξαίρεσις elt idem atque ἔξαρσις, expromtio, exportatio | 


Gio perquam. frequentata , fublatio czforum ex acie. dvod- 


picis τῶν ἀγκυρῶν eft apud Philoftratum p. 358, 20. Conf. . 
"Dion. Caff. p. 438, 54. Ipfüm vocabulum διαίρεσις pro a 
ἄρσις occurrit apud Diodor. Sic. T. IT. p. 175, 70. ᾿κατὰ ἐδ 


τὴν αὐτὴν διαίρεσιν τοῦ Ῥωσάκου, quum in eo ipfo effet, ut. 
fublatum altius gladiug, ad alterum i&tum deferret : ubi non | 


refig 


mercium e navi, apud Diod. Sicul. T.I. p, 96, 27. Apud 
Plutarch. Opufc. p. 134, 35. eft fablatio Jui ad exfurgendum, 
- vel /latio ereffa, διανάστασις. ἀναίρεσις τῶν νεκρῶν elt Vs ; 


u 
E: 
" 

rn) 


»- 
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MESSTRACCEARRSSRE. 
A ———- 


re&e interpres. — Tam ecce rurfus zRNESTVM, qui verf, 7. 


in Lexico πο λίνον. cum ἐκ διαιρέσεως pun&tim interpre- 


— . tatus effet, fic pergit: ,, Sed aut fcribendum διέρσεως cum - 


Salmaf, ad Solin. & Gron. ad h.l. quod probo; vel διάρσεως 
cum Cafaub. ad Theoph. Char. 4. ut fit czfim. Vulgatum 
tamen utcumque defendi potiti: & analogia, & exemplo 
Diodori Sic. Il. 175. κατὰ πὸ αὐτὴν tied enu τοῦ Ῥωσάκου, 
Cl. Reifkius exiftimat. Sed ἴῃ loco Diodori διαίρεσιν effe 


elationem manus ad. feriendum non credo, nec finit con- 


textus. Atque etiam in loco Polybii [hoc ipfo, de quo 


. quzerimus] τὸ czfim jam per καταφορὰν expreffum eft, ut 


διάρσει & fublatione manus non fit opus.* — — Vtique ὃς 


|. exipía loci hujus connexione, & ex II. 30, 8. II. 33, 6. - 
!^ (VI.23, 7. & Fragm. hiftor. 14. fatis intelligi videtur, id 


hic dixiffe Polybium, Romanos €? caefim 69 punctim 


1 | gladiis uti folitos. ltaque, quum £x καταφορᾶς haud du- 


bie coefinm fignificet,; (nam ἐκ μεταφορᾶς manifefte corru- 
|» ptum,) non eft dubitandum, quin ἐκ διαιρέσεως, aut fi 
. quid aliud pro hoc Polybius-fcripfit, puntzim denotat. Nes 
que vero ratio ulla cogit, ut veritatem hujus fcripturze, 
in quam confentiunt libri omnes, fufpe&tam habeamus; 
praefertim quum vocabulum διαίρεσις ipfa fua origine iden 
fere atque δάληψις (interceptio) fonet, & perinde ufus 


-- gladii ἐκ καταφορᾶς ufui ἐκ διαλήψεως opponatur II. 33, 6: 


atque hoc loco ufui ἐκ διοέρέσεως. Quare quemadmodum. 
ἐκ διαλήψεως, ut ad 11.33, 6. & ad XVI. 33, 3. docuimus; 
punitim denotat, eamdem vim ἐκ διαιρέσεως habere debet; 
Eadem dictio μάχεοϑαι ἐκ διαιρέσεως ταῖς μαχαίραις ex me- 
fcimus quo auctore, quem Polybium efle Toupius fibi per- 


- . fuaferat, Suidas ad vocem Πνεύσας citavit; quod fragmen 


tum nos etiam, admodum licet de auctore dubitantes, in 
. Polybii Fragmentis grammaticis num. CVII. exhibuimus, 


. ubi quidem Lipfii ( loco fupra cit.) & Toupii ( Emendd. in 


Suid. Part. III.) auctoritatem fecuti, ἐκ διάρσδως fcripfimus; 


(Porto etiam ὃς Küftero ita fuadente,) fed contra librorum 


fidem, & nulla fatis idonea pofcente cauffa. De Diodori 
Z4 . Siculi 


46o ADNOTATIOXES 

"Verg. Siculi loco, :ad:quem Reifkius provocavit, fe&te Erne- - 
ftas monuit, 'non eam ibi effe vim vocabulo διαίρεσις fub- - 
jeCam, quam Reifkius. Et fane etiam reliqua orationis 
fuuctura adverfatur Reifkii interpretationi:  oportuiílet 
enim ar αὐτὴν τὴν διαίρεσιν, non “κατὰ τὴν αὐτήν. Ne« 
que ita male interpres 101 διωέρεσιν hiatum vertit; quod et- 

iam Wellelingius probavit, in indice graeco monens, de 
vuluere ibi en hoc voggbulum. ! 

Ve. 8. — Verf. 8. καὶ κατὰ παραστάτην. Caret h. 1. κατὰ folud: 
Reg. D. Perf. 9. In πρωτοστάτας & verf. 10. in apu-- 
τοστάταις eadem in libris obtinet varietas, quae füpra.- 

Verf. 10, Ferf το. eugfxRec3og. συμβάλεσϑαι Reg. F. L- 
Reg. G. συριβαλέσϑαι ed. 1, invitis msstis. Ζ0ἰά. μήτε 
πρὸς τὴν βίχν, μήτε πρὸς τὴν τῶν μαχαιρῶν ἐνέρ- 
γείαν. «τ ,lmo vero πρὸς τὴν τῶν σαρισσῶν. | Nam 
πρὸς hic loci non eft ad, in ufüm & commodum vel 
emolumentum; fed adver/us, contra, cum repugnantia 
& adverfatio fignificatur. Pone ftantes in acie Romana — . 
nihil poffunt ante ftantibus conferre aut prodefle, ne: — 
que adverfus vim, impetum ὃς impreíflionem corporum Ὁ 
Macedonicorum, neque adverfus efficaciam fariffarum | 
. Macedonicarum. * m&gtrskivs. -- At gratuito heec 
omnia fuümit vir optimus, velut confülto dubia nectere 
voluiffet, . Perfpicua eft Polybii fententia, ὃς clarus 
fermo: apud Romanos ii, qui poue flant, mihil conferunt 
prioribus ordinibus, ueque ad vim, (nempe ad vim im- 
preffonis; quemadmodum in. Macedonum denfata pha. 
lange pofteriores ordines fuo pondere priores premunt 
& vim eis addunt; quod apud Romanos, multo laxius 
* &.duplo majoribus intervallis ftantes in acie, non Ὁ 
2 pet) neque ad gladiorum efficaciam ? nempe in pha- 
: longe, .confertze fariffzae fibi mutuo alic aliis vim & Ὁ 

efficaciam addunt; apud Romanos, gladiorum mullus . 

omnino ufus eft, nifi in eorum manibus, qui in primo 

ordine ftant, ) 


Ν 


FerJ. 
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Vaf. TI. ὡς οὐχ, eie ὡς perperam: :carent.ed. I. Verf. 21, 
& cod. Med.  Zbid. τηροὕὔσης τὴν αὐτῆς ἰδιότηγα. δὶς. 
re&e Reg.F. 2. Reg. G. Vef. 2. Tub. 2. ἢ τηρούσης Reg. 
D. E. Vef, 1. ἢ τειρούσης ed. 1. Aug. Reg. F. 4. "Tub. 1. 
Importunam particulam reGte delevit Cafaub. fed ad z- 
“ρούσης adjecit ye, τηρούσης γε τὴν αὖτ. ἰδ. citra neceffi- 
tatem, & contra libtorum fidem. bid. ὡς ἐκ ἀρχαὶς 
$9 
em. vide ὧν πῶ 1. 


«i CAPVT XIV. Cap. XIV, 
Verf. x. ΤῊΣ οὖν αἰτία Cafaub. cum Reg. D. Reg. F.2. Veif. ας 
Reg. G. Vef. 2. Tub. 2. Τὰς οὖν ἂν αἰτία Aug. Med. 
Vríün. Reg. F. 1. Vef. 1. Tub. T ἂν οὖν αἰτία Reg. 
E. Tí ὧν αἰτία ed. τ. Τίς οὖν ἡ αἰτία malimus. 
Verf. 2. καὶ τοὺς καιρούς. Caret B. 1 καὶ folus Reg. Verf. 2. 
E. bid. ἕνα καιρὸν ναι καὶ τόπον, ὃν γένορ. — 
. Forte καὶ τόπον ἕνα. καὶ πολεμίων (νεὶ πολέμων) ἕν γέ- 
Ü yog, ἐν οἷς δύναται.“ ἘΕιδκτν5. —  — Nil opus interferto 
"e vocab. πολέμων aut πολεμίων, Sed aut ano nos fallimur, 
3 δα fic feripferat — ἕνα καιρὸν εἶναι! καὶ τόπων 
ἕν γένος. 
ο΄ Verf. 3. μέλλοιεν. Perperam μέλοιεν ed. 1. Aug. Reg. Verf. 3. 
ROF. Tr. 
Verf. 4. καὶ τοῦτο ποιξδν ῥᾳδίως. — ο,Δοὲ ποιοῦσι ῥᾳ- Verf. 4. 
|. (fee legendum, aut ποιέῖν ῥᾷδιον. “ RETSK1vs.— Quidni — 
-. ad τοῦτο ToiXiv ῥᾳδίως ex precedentibus referetut δυνα- 
(o χὸνὲ ie Φοβερόν. Perperam φανερὸν F. τ. Vef. 1. 
Τυβ. 
Τῇ 5. μηδὲν ἐμπόδιον. Temere μηδὲν μνῶν Reg. Verf. s... 
D. bid. συναγκείας edd. cum Reg. F. 2. Reg. G. Vef. 
: " ub.2. συναγκίας Aug. Reg. D. E. συναγγίχς Reg. 
. Vef. i. Ante hoc nomen vero coim καὶ 
ciae Reg. D. & Vef. 2. 
: ἐ 7. ὑπάρχει cum Scalig. correxit: Cafaub. Men- verf,7, 
|. dofe ὑπάρχιειν ed. τ. confentientibus omnibus codd. 


Z5 ΠΑ wen. 
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Wef,g Perf. 8. τόπους εὑρῆσϑαι re&e Cafaub, cum Au 
Reg. D. Reg. F. 2. Reg. G. Vef. 2. éssupijs Sou. ed. 
Reg. 1. νεῖ τ. fyllaba ἐς per errorem ex litera v, is 
quam definit preecedens vocabulum, ortum trahente. só- 
p&c2w Reg. E. et Vrfin. —Jbid. συγκαταβαίνωσι. Ῥοτ- 
peram συγκαταβαύνουσι ed. 1. Reg. F. 1.2. Reg. G. Tub. 

Verf.10.fq.— J/erf. 10.. ἀκονιτὶ ed. Gron. & Ern. cum Reg. D. Reg. 
F.2. Reg. G. Vef. 2. ἀκονητὲ ed. 1. 2. cum cett. codd. 
Perf. τι. ἀπολιποῦσα Aug. Reg. D. Reg. F. 1. 2. Reg. 
G. Vef. 1. 2. Mendofe ἀπολειποῦσα ed, t. Reg. E. 

Verf, 13. — Verf. 12. καὶ τὸν ἕνα καιρὸν codices noftri omnes : 
re&e conf, verf. 2. κατὰ pro καὶ temere ed. 1. unde Ca- 
faubonus coepit dbid. ὑποβάλῃ. ὑποβάλῃ Be. p. E. 
Vet. 2. 


Cap. "XV. CAPVT XY. 


Verf. 1. Verf. 1. Tolle comma poft vaxpalgad dt, cid : 
nefvimus quo pa&o in contextum noftrum irrepfit. .—— 
Verf. 3. Ferf. 3. προσβάλλοντες, fcilicet αὐτοῖς, émpetum —— 
in illos facientes. Sic correxit Cafaubonus, προβάλλοντες ὦ 
ed. 1. Aug. Reg. E. Reg. F. t. 2. Vef. 2. προβάλοντεᾳ 
Reg. D. - προβάϑλοντας Reg. G. Verbum hoc cum non- , 
nullis praecedentibus pratermifit Vef, 1... 1 
Verf, 4. Ferf. 4. τοὺς προσκειμένους rette. idem AR / 
; cum Reg. D. Reg. F. 2. & Vet. 2. προκειμένους ed. 1. 
cum cett. codd. 
Verf. 6. γεν, 6. εἰκὸς εἶναι. εἰκὸς deeft Reg. F. t. & Vef.i.. ἢ 
Verf. 9. — V/eyj. 9. παρέχεσϑαι χρείαν. τὴν χρείαν malimus. Ὁ 
γεν τ... Perf τι. κατὰ σημαίαν Cafaub.cum Reg. D. Reg. F. 
2. Reg..G. Vef.2. Ceteri κατὸ σημείαν cum ed. t. 
.Jbid. Xv τὸ καὶ κατ᾽ ἄνδρα, καὶ omittunt foli Reg. E. ἃς 
Beg. iG. id ed $ 
Ve. 13. — Perf. 13. Περὶ μὲν οὖν τούτων. Patticulam οὖν» per. -. 
peram vulgo omi/Tam, inferuimus cum Reg. D. E. Reg. F. 8 
2. Reg. G. Vef. 2. Tub. 2. . Jlid. μνήμην. tieni τὴν Ἷ 
μνήμην Reg. F. 1. Tub. 1. ; 
CAPVT g 


AD POLYB. XVIII. 14 - IT. .,363 


CAPVT XVL |. ib ie. 


Verf. 2. γράμματα. Perperam πράγματα Reg.D. Ea- 
dem vocabula & alibi inter fe commutata a librariis 
vidimus. 

Verf. 4. ἴσως μὲν οὖν καὶ ἑτέροις &c. Hzc, & que 
fequuntur, habuit etiam codex Peirefcianus in Eclogis de 
Virtutibus & Vitiis. Zbid. εὐλαβῶς ἵσταϑα!. Vide ad cap. 
3, 2. Perf. 6. σαφῶς ἐδηλώσ. ἐδηλώσαμεν n ad Reg. D. 

Verf. 3. μεταϑέμενος voi; ἐκ τῆς τύχης ἐλατ]ώ- 
μασιν. μετατιϑέμενος voluit Reifkius: putamus, ut 
fit paffivum, quod hic utique defiderari videtur, non 
medium,  Eít enim fententia, per fortune adverfitatem 
mutatus, fcil. in meliorem partem mutatus , vefipifcens, 
Jefe corrigens. Cafaubonus: cujus interpretationem con- 
textui fubjecimus, ita vertit, quafi effet συμμεταϑέμενος, 
quod non neceffe erat. Jbid. εὐλογιστότα]α. εὐλογιστό. 
TX/oy ed. 1. cum Reg. F. τ. & Vef. x., minus recte. 
Jbid.ux9' αὑτόν. «29^ ἑαυτὸν Reg. D. Vef. 2. De fententiis 
nonnullis, quze hoc loco infertze funt in codice Reg. D. 
diximus in Praefat. ad Tom. II. p. 9 fq. 


Verf. ^ 


Verf, 4. 


Verf. 7. 


CAPVT XVII 0r Op XUH 


Verf. τ. αϑόλου τῇ περὶ τὰ λάφυρα &c. Mira for- 
tuna hoc loco ita colligi & in ordinem componi potue- 
runt difcerpta Hiftori& Polybianze membra, quee par- 


Verf. 1. 


tim per Antiqua, quae vocamus, Excerpta, partim 


per Eclogas de Legationibus difperfa erant, partim pet 
Eclogas de Virtutibus & Vitiis, ut nullus fere hiatus in 
narratione fuperfit. Quse in extremo capite 16. legun- 


J tut, ea cum his, a quibus incipit fexta Legationum 


Ecloga, ita prope conjun&a fünt, ut apud Livium 
XXXIII. rr. utraque res üno eodemque capite fit com- 
prehenfa: Quin&us, captivis praedaque venumdatis, par- 
tim militi conceffis, Lariffam eft profe&us. - - — Caducea- 
.. tor £o regius venit, fpecie ut inducie effent; - - revera ad 
5 grieudam veniam legatis mitiendis, - - « διά €? fuc- 
E cenjebat 


[κ.-Δ.....ὕὕ..... 
Verf, 1. 


Verf, 3. 
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cenfebat. (Quinffius) non immérito. Zetolis, ob infatiabilen 
aviditatem prada, 85 adrogantiam eorum &c. Vrüinus 
ait, hanc de Pace cum. Philippo facienda Titi €? Gracos ἡ 
vum confultationem expreffam fortaffe fuiffe a Livio in 
ea librii XXXIII. parte, quae de(ideratur. Scilicet in 
vetufis Livii editionibus defiderabatur prior pars libri 
XXXIIL ufqne ad cap. 17. quz pars primum anno 
3616. ex codice Bambergenüi Romz eft edita, ut do. 
cet Fabricius in Biblioth. latina, & Drakenborch, ad Liv. 
XXXIII. t. & in Syllabo praecipuarum Editionum Livii 
Tom. VII. Livii Drakenb. p. 339. Dehinc Eclogam 
hanc Polybianam cum Livio ftudiofe contulit To. Frid. 
Gronovius in Notis ad Livium, ὃς Perizonius in Animad- 
verff. Hiftoricis cap. 9. 

IJbid. εἶτ οὐκ ἐβούλετο. Poteft εἶτ᾽ ex éra efle, de- 
inde: Sed fortaffe etiam εἴ T ' fcribi debuit, ex s/zs, ut 
alterum éire ad quod hoc referebatur, initio Eclogae 
interciderit, quae fuit Reifkii fententia, ut ita olim fuerit : 
εἴτε καϑύλον τῇ περὶ rà λάφυρα πλεονεξίᾳ τῶν Αἰτὼ- 


"λῶν προσέκοψε, quod verbum inferendum Gronovius 


cenfuerat, vel ὀυσηρεστεῖτο, quod conjecit Reifkius. . 
Verf.3. τὼ δὲ προκείμενα, Conjun&ionem δὲ Ἰπίδγαϊτα8. —— 

ex codice Bavarico Eclogarum de Legationibus. Quam 3 

quum perperam omiífiflet Vrünus in (ua editione, Ca- ὦ 


' faübonus ex conjeCtura καὶ τὰ προκείμενα edidit, - 


Verf. 4. — 


' Verf. 5. - 
^. — fav. ut Ca(aub. Perperam Vrínus fic edidit, μετὰ τῶν 


{πεν}. 4. δυσχρηστίας re&e Cafaub. & cod. Bav. δυσ- ᾿ 
᾿χρηστείας ed. Vrf. Ibid. ἹκΚυκλιάδας. mendofe KAexAut Ὁ 
δὰς mss. De Demoflhene €? Cycliade vide XVII. 1, 2... 

F'evf. $. πεντεμοιδεχημόρους una voce re&te habet 


χιλιάρχων πέντε, καὶ δεχημέρους. Ibid. κοινολογὴ σ ὅ- 


μενος perfpe&e ex conject. correxit Cafaubonus; com-  . 


füítuit etiam fe cum. Philippo conventurum, €9. de rebus 
prajentibus communicaturum , — vel collocutu- 


vum. In eamdem fententiam Livius: δ᾽ cum épfo rege — 


É e il aod conloquium. .. Contra, Vrfinus. cum msstis : P 


συνὲ- 3 ; 
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συνετάξατο δὲ καὶ συμπορεύεσϑαι! τῷ Qum κοινολογησο- Nerf, 2, 
μένους. Quod. qui primus ita. fcripfit, nefciverat, συμ- 
πορεύεσϑαί τινι Polybium. ufürpare pro. comvemire, δὲ 
figillatim congredi cum aliquo ad colloquium, ut. XV.. 5, ἀν 
10. XXXIX. 1, 12.. ltaque lioc dici a. Polybio illo. pu- 
taverat, conflituit. ut. (cum legatis Philippi) fimul. profi- 
cifcerentur , qui cum ipfo communicarent 2. et fic opor- 
τοῖος συμπέμπειν. non συμπορεύεσοϑαι!, & aut nomen 
' eorum, qui cum Philippo: communicatnri erant, eden- 
dum erat, aut adficiendus faltem articulus τοὺς xoivoAo- 
γησομένους. 
Verf. 6. ἐξεκάετοι Mir Ra Bav. coufufis vocali- 
. bus ἃ & ov. Eamdem verbi formam, κατακάώω, pro 
xaTaxcie, notavimus ad XVI. 34, 9. 
| Ferf. 7. ἐπιπολαζούσης. Sic refte Bav. ut edidit Ca- Verf«z« 
.faub. & in ora notaverat Vríinus, qui in contextu. ex 
fuo codice ἐπιπελαςζούσης potuit. Etiam aliud nefcimus quid 
in fuo codice turbatum h.l. fuiffe Vríinus ait; Bavaricus 
mil diftedit a moítro exemplo. bid. καὶ τοῦ χαρακτῇ» 
ρος τούτου νομιστευομένου παρὰ τοῖς Αἰτωλοῖ. Bene 
Cafaub. quum ea. morum ποία pro: legitima obtineret. apud 
Aetolos. .Et:.noten & verbum e re monetaria. tran(la- 
tum. xxpXxrep proprie eft figuum monetm impre[fum. 
γομιστεύειν, ut docent exempla a Suida citata, eft m:o- 
uetam cudere, figaatam pecuniam. facere: fed. νομιστεύε- 
d)oj h.l. idem fere effe debet ac νομίζεσθαι, pro legitimo 
haberi €? judicari, in ufu effe: quod ipfum verbum pari- 
ter de moneta ufurpatum vide apud Lucianum, eo loco 
quem Reifkius inferius citavit ad cap. 23, 3. — ; 
Ferf. 8. τὸν δὲ Τ ταν. Conitanter & in Eclogis de Verf. 8. 
legationibus & in Valefianis Eclogis T/rog & Τ τον 
cum circumflexo accentu editum erat." Quod non impro- 
bamus nos quidem ; fed cum in Antiquis Excerptis cum acuto 
conítanter efferatur idem nomen, eamdem rationem, 
quum adhuc fecuti fumus, porro tenendam putavimus 
-.. Et in codice noftro Bav. quidem pariter Τίτος fcribitur. 
T νι CAPVT 


Verf. 6, 
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Verf. τ. Perf. τ. ᾿Ἐγὼ dà κατὰ μὲν τοὺς ἀνωτέρω χρόνους δὼ 


Verf. ς 


Verf. 6, 


Verf. 9. 


Totum hoc Caput prztermifit compilator Eclogarum de 
Legationibus, fed in fua fcrinia retulit alter compilator, 
qui de Virtutibus & Vitiis Excerpta fecit: ex verbis 


autem, quz in eifdem Excerptis przemiffa funt huic ca- - 


piti, & qus ibidem fequuntur , didicimas, hoc ipfo loco 
illud effe inferendum. ^ bid. καὶ κοινήν. Percommode hic 


ftat particula καὶ, quam nefcimus eur ' deletam Reifkius 


voluerit. 
Verf. 4. Αἰμίλιος. Sic re&e Suidas in Λεύκιος Aint. 
Aoc , ubi plas retulit ex hoc Polybiiloco. —  Jbid. x. 


ριος. Ka) κύριος γενόμενος Suidas, --- Verf. 5. ἠβουλήϑη: 


ἐβουλήϑη idem. 

Verf. 6. — Poft οὐδ᾽ εἰς τέλος videtur "EV deefle, 
vid. p. 1454, 8. [XXXII. 8, 4.] nam ἀποδοῦναι e füperio- 
ribus fubaudire velle, eft paulo durius.* REISKIVS. — 


Nobis in vulgato adquiefcendum videtur, in quod & Sui- - 


das confentit. — bid. ei μὴ καὶ τὴν ἐνδουχίαν. Ῥατεῖ- 
culam καὶ, cum deeffet vulgo, ex Suida adjecimus. bid. 
ἔτι τινάς. καί τινας Suid. ---- 7014. τῶν κτήσεων. Intellige 


.&yfeimy κτήσεων, quod diferte dicit XXXII. 8, 4. 


V'erf. 9. Πόπλιος Σκιπίων &c. — Hzc (ufque verf. 12.) 
in fcrinia fua retulit Suidas, ad vocab. Πύπλιος. — Ibid. 
Ποπλίου δὲ, τοῦ Μεγάλου κληϑέντος. — —,, Africanus ma- 
jor cognominatur apud Ciceronem aliofjue, ad differen- 


tiam minoris Africani. Eadem ratione Cato major eft di- — 


&us, quem Greci πρεσβύτερον dicerent. Sed Africanum 


Magni cognomen babuiffe, nemo ut opinor dixit.^ vA. 
" LESIVS. —  ,T00 μεγάλου κληϑέντος, non ex rebus ge- 


Cato major." ngrskivs. — — Conftantinum & Carolum. 
δ ἘΝ cegnomen hoc ab zetate, non a rebus geftis, ob. 


ftis, fed zetate: quod idem in reliquis fimilibus u(u venit, 
ut in Conítantino M. Carolo M. μέγας & magnus, ett ve- 
tuftior aliis cognominibus. Sed latinitatis melioris auctores 
non hic magnus, fed major ufürpant, ut Africanus major, 


tinuiffe, 


Bae neo da c a ΡΥ dud 


PAPE er Mn PRG I 


φὰς CELER. s a 


IM — ed 


modit - 
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Ζ ς 


᾿ tinuifle, a nemine obfervatum meminimus,& eegre nobis per- 
|. fuademus: alios, veluti Alexandrum, Antiochum, Pompe- 
jum, idem cognomen non ab zetate, fed a rebus geftis, 


tuliffe, compertum habemus. Scipioni Zdlfricauo, ei qui fe- 
eundo bello Punico finem impofuit, majoris cognomen de- 


. diffe Romanos, quo eum a sinore Zffricano diftinguerent, 
a quo everfa Carthago eít, nemo ignorat: fed Magi co-. 


Lomba 


i Verf. 9. 


gnomen eidem Scipioni tributum, quamquam Perizonius : 


in Obfervatt. hiftor. cap. t. ex Plutarcho etiam & Polyzeno 


|] ei vindicat, apud neminem Romanum fcriptorem legitur. 


μέγαν eumPolybius & hoc loco δὲ XXXII 13,1. & cum - 


.. Polybio Plutarchus & Polyzenus locis a Perizonio citatis 
- vocant, eadem proríüs ratione, eademque fententia, qua 
majorem Romani cognominarunt. Eodem modo IlroAe- 
pig ὁ πρεσβύτης, (in pofitivo, non ὁ πρεσβύτερος,) 
— XXVIIL 19, 4. vocatur, qui erat sajor naíu inter duos 
- fratres, rurfusque XXXI. 20. ubi nil opus erat cum Vrfino 
᾿ πρεσβυτέρῤου fcribere pro πρεσβύτου, quod ibi codices da- 
— bant. Conf notata ad IX. 22, 2. 


Verf. το. μέτριος ὧν κατὰ τὴν ὕπαρξιν, ὡς euécags en 


|. Hzec verba ancipitis fünt & ambigui fenfus. Vtrum enim, 
| Scipionis opes mediocres fuiffe, ut reliquorum fere Roma- 
- sorum, voluit dicere? an potius, mediocres οἱ facultates. ' 
fuiffe, fi cum ceteris Romauis compares? [Haud dubie po- 
. fteriori hoc modo Polybius dixit: & ea gatione conítanter 
. accipienda funt hujufmodi "WM € 

᾿ nis ambiguitatem meminimus nos in Thucydide notare, qui 
. de Brafida Spartano fcribit: ὅτι 7v οὐκ ἀδύνατος εἰπῶν ὡς 


Eandem fermo- 


Aaxedounóvioc. [lib. IV. c. 84.] quod ita explicat Aelianus 


.. lib. XII. Varize Hiftorize [cap. 50.] quafi dicere voluerit Thu. 
. cydides, dicendi imperitos fuiffe Spartanos, ac Brafidam 
fuifle, u£ inter Spartauos, facundum: fic enim Latini di- 
. cunt. Livius lib. XXXIT. [c. 33.] priuceps 4detolorum. “4416. 
EN xander , vir, ut inter: Aetolos, facundus. v ALESIVS.- j 
Fen. εἴ. οὐχ, οἷν δὲ τῶν ἐξ αὐτῆς τῆς Καρχηδένος ὠπέ- Verf. 11. 


σχιδτο μόνον. Poft Καρχηδόνος in Suidee editionibus infe- 
j rituc 


Verf. 16, 


Verf; 11. 


Cap. XIX. 


Verf. 4. 


Cap. XX. 


Verf. 5. ᾿ 
᾿ ἀναστάτους τούτους. Nec tamen alis paffim dedignatur 


— Nerf, 2. 


Verf. 5. 
" ^ wtrumrex codice fuo, an. ex ingenio fic ediderit Vrfinusz | 
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ritur vocabulüm: νομισμάτων, quo tamen fácile- caremus : 
& a probato codice Parifino Suidze: pariter abeffe illud te- 
ftatur Küfterus. Satis eft, ex feqq. intelligere h.1. οὐδέν, — 
»»οὐχ, οἷον, fequente- nihilominus μόνον, rarum ἃς mirum 
eit, cum in οἷον jam iufit illud. μόνον. Mitifica certe ἃς 


mihi nondum fatis. perfpe&a ratio illius οὐχ οἷον.“ RE1S- 


KivS; —  Vtique abeffe poterat μόνον, ut I. 20, 12. III. 
82, 5. XI. 19,5. δὲ per merum ee c adjectum " 
nifi ex gloffa ortum ftatuamus. 


CAPVT XIX. 


Verf. 4. ᾿Αϑαμᾶνας accentu circumflexo fcripfimus, utet 
apud Stephanum & alios. Sic & XXIII. 6,3. edd, omnes. 
᾿Αϑαμᾶνας ἢ. 1, ed. Cafaub. &feqq..— Corrupte ᾿Αϑαγμάνας 
Vríün. ᾿Αϑαμονὰς Bav. A 


CADPVT.XX. "Ted 
Fej 2. οὐδενί, οὐδεσὶ Reifkius volbit; quia fequitur - 


Polybius a fing. numero ad pluralem fubito tranfire. 

Vr. 3. αἰστιν δ᾽ ἔχειν. Sic fcribendum monuit Gro. 
mov. ad oram füi exempli. -—  Jbid. ἔκ τε τῶν κατ᾽ "Av-. 
νίβαν. Precedente ἔκ rs, requiri deinde videtur καὶ ἐκ 
τῶν κατὰ Καρχηδι Sed fimul füpponit ifta particula ταν, 
per fe divería efflg hzc duo, κατ᾽ ᾿Αννίβαν, δὲ κατὰ Kap- 
“χηδονίους,, nec elfe inter fe conjun&ta, Quee quoniam re - 
ipfa conjun&a fünt, & eodem pertinent, incommode uti- 
que hic ftare illa particula videri poterat. At nimirum - 
referri illa debebit ad id quod fequitur, de Philippo, quem | 
& ipfüm non penitus tollere fe velle jam antea fatis figni- 
fieaffent. Eodem modo Livius hacc conne&it: XXXIHIL | 
12. Omittere (δ Carthaginienfes, Cum. Piilgpa, ipo quo- - 
ties ventum. di. gollaquium t E 

Verf. 5. τοῦ περὶ τῆς διαλύσεως συλλόγαυ, Nefeimus - 


m enit rationem non reddit mutationum, quas.ex - 
con- 
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conje&ura ipfe adtulit. De re confale, lib. XVII. c. 1 fqq. 
ubi videbis, per a/iguot dies continuatum effe colloquium, 
& diver/is in locis habitum: quare commode plurali numero 
— uti Polybius potuit τῶν συϑλόγων, colloquiorum. 
Verf. 7. ἸΠολεμοῦντες γὰρ &c. Sententia hzec in earum 
: eft numero, quz ex ora codicis Vrbinatis Cafaubonus, ὅς 
ex alio fimili codice, qui ficat Vrbinas Excerpta Antiqua 
continebat, Vríinus in Fragmentis Polybii retulit. Eadem 
. fententia etiam in codice Reg. D. confignata eft, ut mo- 
nuimus in Przf. Tomo II. preefixa, p.g. 
Verf. 9. τάχα γὰρ αὐτοὺς πᾶραν λήψεοϑαι. Ab oratione 
reCta, qua modo ufus erat, fübito ad obliquam, quat vo: 
^. cant grammatici , tranfit." De vocab. τάχα vero bene mo- 
nuit REISK1VS: »τάχα hic pofüit pro ταχέως, ut rurfus 
hoc pro illo p. 1133, 25. 1193. fragm. 46, 5. [XXI. 12,7. 
. XXIV.1, r. Athis in locis ταχέως ita ufürpatur, utLa- 
. tinorum von£inuo, facile.] Ita quoque ταχὺ pro τάχα ufür- 


| pavit Aefchines p.26, 3. Et Lycurgus p. 156, 39. 7«x£- 


ὡς pro τάχα, ubi male Taylor folicitat, & 166, 41. ταχὺ 
pro τάχα; forfitan, eft apud Liban. epift. 1258, 3.*- nx1s- 


Verf. 7. 


Vetf. 9. 


— Kivs. — Τάχα pro ταχέως poé&tis aliás utique, quam .. 


Is -Miftoricis, familiarius. —— bid. τῆς Θρᾳκῶν. Codex Bav. 
i - in contextu τῆς Θράκης habet, fedi in marg. yp. τῆς Opa- 
μῶν. 

Verf. το. καὶ τοὺς παρόντας. '"lTemere particulam καὶ 
| .folicitavit Reifkius, & κατοὶ maluit. Livii locus XXXIII. 
k 130. ad quém ille provocat, nil]huc facit, fed ad rem tem- 
- pore pofteriorem pertinet — lbid. τὸ πρότερον, rette 


lI Ve. & feqq. edd. τὸ πρότερα Bav. -- lbid. BovXsvo- 
| μένους. — ;Debetur id F. Vrfino, in cujus codice [ficut 


"in Bav.] fuit βουλομδνοὺς. reCte. Sed deeít aut πολεμέϊν 
aut διαλύεξοθαι inter éivo ὃς βουλομένους, quorum utrumvis 
|. etiam in ipfa illa vulgata deeft: & przeterea deberet ovAsv- 
ΠΝ να δνούς in aorifto legi. Sed, ut diximus, βουλομένους pro- 
]| bum eft. 4etolis licere €? integrum effe, feorfim fuo no- 
mine atque periculo cum Philippo aut bellum continuare, aut 

Polybii Hiftror. T. V 1I. Aa gaci- 


Vetf. 16, 
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πω σωος τας 

Verf, 10, Paci/ci , prout ipfis vifum effet. * REISKIVS. — Immo 
vero, quod fzepe a librariis fa&um vidimus, ut verba βού- 
Aed)ay & βουλεύεοϑαι temere ititer fe permutaverint; (vide 
ad 1V. 22, 2. V. 67, 8. &c.) id boc loco eo facilius fieri 
potuit, ubi in proxima linea fequitur ipfum verbum: fovAo-' 
μένου, ad quod aberravit fugitivus oculus. Et perípecte 
hic utique βουλευομένους correxit Vrfinus. Neque vero 
quidquam amplius defideraturus fuiffet Reifkius, fi cogi- 

- taffet, κυρίνς ἔνα! βουλευομένους idem prorfus valere-ac 
κυρίους & eive βουλεύεωϑα!. Sic fane & aliás illam dictionem 
κύριον eivoj cum participio geras Polybius, loco infini- 
tivi, I1l. 85, 2. Vl. 37, 8. Igitur perfpicua atque inte- 
gra fententia eft: Zfetolis w^ poteflatem effe pro fe ipfis 
confilium quodcumque voluerint. capiendi. Dixerat nempe | 
proxime ante bzec verba Titus, fe & reliquos Romanos, 
qui adeffent, ex arbitrio fenatus Romani pendere. 


Cap. XXL — CAPVT XXI | 
Ve. 1. — Verf. 1. ὑπετέμετο τὰς πάντων ὁρμὰς), ommium fludia 
vel impetum Juccidit, inhibuit. Eadem fere fententiá Xx. 9,8. 

ἐπιτεμὼν αὐτῶν τὴν ὁρμὴν ait. 


— Nerf. 3. Verf. 3. Λάρισσαν. Λάρισαν ed. Vrf.. Prorfus A 
mendofe Λάρησον Bav. — lbid. Θήβας τὰς Φϑίας, Ἔ 47- 
γον. —  »Sine alea effe banc maximi Cafauboni conjectu- 
ram judicavi, & protinus in contextum adfcivi. Vide lib. 
XVII. cap. 3. & eadem funt apud Liviam, [XXXIII 13.]. - 

. Vulgo τὰς Φϑιίας ἔχειν."“ ἀκονον. — . ,Re&te recepit 
Gronovius e Cafauboni latinis "Ex;vov , au&tore Livio. 

Natus error primum e permutatione ei cum ;, quee folennis | 
eft; deinde ex omiífione compendii in fine nominis, ter. - 
minationem ον fignificantis.* Rkrsk1vs. — Eodem er. | 

- rore codex Bav. tenetur, quo Vrfini liber. 


νεῖ 4. Verf. 4. τῶν μὲν ἄλλων οὐκ ἔφη déiv οὐδεμίαν, fcil Tues 
- ραλαμβάνειν Αἰτωλούς. - Perfpicua fententia , ; przefertim fi : 
conferas rationem hujus dicti, quam mox fubjicit Titus. i 

in | 


Ἢ 
IU 
/ 


nic acum ἐς: pf 


᾿ 
is 


^ 
E! 
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Jn verbo δέν fine caufa.hzefit Vrfinus, Axgév aut aliud 


fimile verbum pro δῶν ponendum conjiciens. 

Verf. $.. οὐ βουληϑῆνα.  — —— ,Sübaudi e preemiffis, 
παρακληϑῆναι!. - Cum. eos. invita[fet αὐ fidem Romanam, 
(fcil. fufcipiendam ,) noluiffe eos invitari , vel, noluiffe pati. 
fe ad eam blandis verbis adduci. Ad hunc modum poteft 
locus defendi: &,utverum fateamur, nihil videtur eífe mu- 


- tandum. Fuit tamen, cum παραδοῦναι vel fimilis infiniti- 


vus deeífe videretur. REISK1VvS. — Sic ἃ Gronov. fü- 
Ípicatus erat, qui ad oram fui exempli adfcripfit: ,,an de- 


.- eft διδόναι 2 * — ... Ac nobis fane etiam nunc παρα δοῦν αἱ 


deeífe videtur. — bid. ὑποχειρίων.  Mendofe ὑποχω- 


Bayéo js; ! ; 

Verf. 6. καϑότι συνεπολεμήσαμεν vov. Cum inde ab 
.Vrfini editione particula νῦν, interferto ante eam commate, 
vulgo feparata effet a praecedentibus, & cum fequentibus 


coliocandum, .Et.—  , Neício,. inquit, qui factum 
fit, ut locus hic, in fe perfpicuus, ὃς Livio & Cafaubono 
elfet pzene fataliter obfcurus. Huic quidem potuit inter- 
punctionis vitium impofuiffe; Livio quid offecerit, nil vi- 


-...deo. JAetoli duas rationes allegabant, cur fuse effent 


Thebz. Primam, quod ín lioc Romanorum cum Philippo 
bello fidam ipfis operam focialem. praflitiffent; ob quam 
fidem in re prafente par effe, ut Romani fibi redderent. ur- 
bes , qua olim fui juris €9 ditionis fuiffent, feu, quxe olim 


E ;Aetoio jure & ditione effent ufde. Argumentum erat 


hoc primum, ex officio ὃς ftudio füo erga Romanos recen- 
tiffimo ductum. Alterum erat e vetuftate fuperiorum tem- 


písw Bav. — bid, ὡς ἂν προαιρῆται. προωιρξται idem - 


|. conjuncta, bene monuit REISK1VS, comma poft νῦν effe . 


porum & foederum repetitum ; quod ita effet illo primoge-. 


- fiio foedere cautum," quecumque oppida fociata opera expu- 
|. gnarentur , μὲ illorum prada. cederet. Romanis, ager €9 
.. edificia. Zdetolis.  Manifefte fefvat hanc diíftinctionem in 


fequente Titi Quinti refponfo: qui primum quidem ad 


. ipofterius argumentum occurrit, ab antiquitate focietatis 


24 Aa 32 & 


΄ 


Loads asm 
——— 


Verf, $5. 


Verf, 6. 
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2 & foederis du&um , quod diidum ait foedus effe ab. "etolis 

m violatum. Deinde redit ad primum Aetolorum argumen- 
tum, cujus vis eft in opera nuperrime ab Aetolis przeftita. 

. Fac, ait Flamininus, vos mobis in hoc bello-utiles fuiffez —« 

mon tamen vobis ideo tot urbes debentur, quot poflulatis , 
immerito quidem. | Nihil , ad fummum, hac opera merui- 
flis plus, quam Thebas: illas reliquas, Lariffam, Echi- 
num, Phar/alum, cur poflulatis, in quibus expugnandis 
nulla fuit opera vefira? F'Itro enim fe nobis dediderunt." — 
Livii errorem in interpretando hoc Polybii loco ex profeffo 
jam notaverat Perizonius in Animadverff. hiftoricis, fupra 
jam laudatis, & ex eo Drakenborch. ad Liv. XXXIII. 13,7. 
Cafaubonus in verfione latina, quam ad verbum fere te- 
nuimus, pafum a Polybii fententia receffit : illa verba, 
καϑότι συνεπολέμησαν νῦν, non fatis adcurate interpreta- 
tus erat, quia bellum una cum Romanis gefragt , praeter- 
miffa prorfus vocula νῦν, quam nos his verbis expreffimus, ᾿ 
quia in hoc bello Romanos adjuverunt. Paulo re&ius & 
propius ad graecorum verborum praefcriptum repofueris ς 
quia nunc Romanos bello adjuviffent. ; 

Verf. 7. Perf. 7. κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς συμμαχίαν &c. Conf. IX. 
39; 3: , 

Ve.9. — Verf. 9. é τε καὶ μένειν ἔτι τὴν συμμαχίαν. Rara qui- 
dem & durior, fed ferenda tamen fortaffe conftru&io; 
oratio infinita, przecedente conjunctione &. 


Cip. XXII. CAPWVT XXIL 
Vef.3. — FerfW 3. ὅτε ἐπυνθάνετο. ὅτι caret Bdv. — bid. | 
᾿ ἥκειν μετὰ δυνάμεως. -- οἥκειν debetur Vrfino, [qui in 5 
ora füze editionis hoc adícripfit] non male quidem excogi- 
tatum, praeter fidem librorum tamen veterum, qui Poly- . 
bium tradunt ἀφῦχϑαι feripfiffe. In libro Vrfini certe fait 
ἤχϑαι, quod ipfum 479a fübjicit. ngrsKrvs. — n - 
ἤχιϑαι cum cod. Vríini confentit Bav. quod utique mendo- 
fum eít.. Neque vero fatis commodum ἀφῦχϑαι videtur, - 
quod voluit Reifkius: nam egref/us quidem e Syria erat — 
| 4dntio. | 


HDvPvr eM 
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Antiochus, nondum vero advenerat. Quare ἐξῇ χ αὶ ma- - 


limus, aut etiam fimpliciter 1 x. i, copias eduxiJe, profe&tum 
cum exercitu; qua communi forma preteriti perfecti verbi 
ἄγω fübinde utitur Polybius. 

' F'erf. 4. παραγενηϑέντος correximus, monente Reifkio. 
Perperam vulgo omnes παραγεννηϑέντος. 

Verf. 5. διακόσια τάλαντα. Perfpicue & ἢ. 1. & mox 
rurfus notam numeralem σ΄. habet Bavarius codex, quae 
ducenta valet, Adeoque nullus inter Polybium &: Livium 
diffenfus eft: cum utroque vero etiam confentit Appianus, 
de Rebus Macedon. Hiftoriarum lib. IX. eclog. 7. 


CAPVT XXIII. : 
Verf. 1. Τί δή ποτ᾽ ἔστιν. Vulgo fragmentum hoc ab 


. his verbis incipiunt edd. & fcripti noftri libri : Ὅτι τοῖς αὐ- 


τοῖς &c. fed effe illud quatuor verbis augendum, a Suida 


— in Ῥᾳδιουργὸς confervatis, monuit jam Gronovius in Fra- 


gmentis Polybianis. Quod vero idem Suidas ait, de do- 
sieflico proditore (περὶ οἰκογενοῦς προδότου ) hmc fcripfiffe 
Polybium; id quo pertineat, nefcimus. Nobis fpeciern 
habere vifum erat, quod Reifkius ftatuit, atque etiam 
Cafaub. in ora Bafil. adnotavit, de Zfelolis hic agi, hofque 
fignificaffe Polybium, cum ait (verf.3.) παρ᾽ οἷς ἡ πηγὴ 


. τῆς τοιαύτης ὑπάρχει κακοπραγμοσύνης. Sententia hujus 
fragmenti, REiSK:0 judice, hzec eft: ,, Aetolos, homines - 


perfidos & infidiofos, meritas luiffe poenas & ftultitiae & 


Ἢ 


Verf. 4. 


Verf. 5. 


Cap. 
XXXIII. 
Verf. I. 


cupiditatis fuze, quod a Romanis effent circumventi, quos . 


temere & coeco impetu, quo haberent audaciae atque in- 
folentiz fuse adminiftros, in Grzeciam evocaffent. * — 


- Quod vero porro idem Reifkius ait, Zdetolos won cogitaffe 


Romanos multo, quam ipfos, nequiores e[fe orbis terrarum 


: gradones , &c. id profecto Polybius numquam dixerit, 


qui tantum abfuit, ut invifos grzecis fuis lectoribus Roma- 
nos reddere vellet, ut potius quovis modo & quavis occa- 


fione commendare illis Romanorum imperium ftuduerit. 


Quare, 'ut dicamus quod fentimus, prorfus etiam dubitare 
Aa 3 fubit, 
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Lanier e 


Verf. 2, 


Verf, 3. 


an omnino de Aomanis h.l. dixerit fcriptor nofter. Eos 


enim, a quibus deceptos alteros ( quos Aetolos effe cum 
Reifkio fufpicati fumus) ait, ῥᾳδιουργίας accufat & κακο- 
πραγμοσύνης, id eft, non folum fraudis, fed etiam doli 
atque malitie; quam culpam vel generatim Romanis, vel 


figillatim Tito Quin&io impingere Mice Polybium,zgre ἡ. 


nobis perfiademna, 

lbid. ἀπατώμενοι reCe Cafaub. cum Suida. . Mendofe 
ἀπαντῶμεν οἱ ed. 1. cum msstis. 

Ferf.3. διαχωρέιν, — — ,Subaudi τοῦτο. ends 


h.]. eft pro/pere fuccedere. δὶς ufurpat Dio Caffius p. 686, 
.98. Dicitur hoc verbum de rebus, quze facile, fine mora, 
per media obftantia quzeque tranfeunt, .utalimenta per in- - 


teftina, & nummi probi atque ufu recepti per manus ho- 
minum. Vide Lucian. T. 1I. p.926, 7. [in libello de Lu-- 
&u, cap. 10.] qui infignis cum fit locus ad hujus verbi vim. 


& originem declarandam, operae ejus adfcribendi non par- ' 


cam. Zddunt, ait, mortuis obolum, Charoni reddendum, 


οὐ πρότερον ἐξετάσαντες, ὁποῖον τὸ νόμισμα νομίζεται (füb-- 


audi e fequentibus παρὰ τοῖς κάτω) καὶ εἰ διαχωρέϊ παρὸ 
τοῖς κάτω, καὶ εἰ δύναται παρ᾽ ἐκείνοις ᾿Ατ)κὸς ἢ Μακεδονι- 


πὸὺς ἢ Αὐγιναῖος ὀβολόςα[ϊὰ eft, non explorato prius, quod - 
numi genus lege δ ufu ibi receptum πὲ, €2] num. apud. in. 
feros commeet, currat, di(currat inter manus, admittatur. 
reddaturque fine ulla reprehenfione, oc nimi genus. Sen-. 


tentia loci eft: non valde mirandum eft," in aliis fraudem, 


dolo/o profpere fuccederez. fed hioc mirandum, fraude cir... 


cumveniri eum , a quo dolus malus tanquam a fonte mana- 


vit, feu qui primus coepit calliditate eum , a quo decipitur. 


τος pfe, appetere. conf. Libanii Epift. 1472, 1. ubi ἀιδρχίκοῖαι 
οὐ eft fucceff quocunque uli," nx1sx1vs, 


lbid. οὐ ϑαυμάσιον. ^ Scribe ἴσως οὐ So ond sdén, 


Vox ἔσω ς, quam fcripti omnes cum editis agnofcunt, im- 


prudentibus nobis per operarum errorem neglecta eft, 


ϑαυμάσιον ex Suida recepi, qui h.l. fic dedit pro 9 &v- 
μαστὸν, quod babent codices noftri cum editis. Mox 


vero 


, 


"o—M 
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vero poft κακοπραγμοσύνης cum. eodem Suida vocabulum 
ϑαυμαστὸν, quod aberat vulgo, adjecimus, quum & aliàs 
defideraretur, & przefertim quum abruptam ita orationem, 
ut vulgo abfque hoc. vocabulo erat, non pateretur — 
Polybii copia. 

Verf. 4. ἀλλ ἔστιν εὔτιον &c. — Citavit Suidas in ΝῆΦε 
S& in Πρόχειρον. — lbid. Ns, dorica diale&o, (qua 
ufum effe confentaneum eft, Epicharmum, .Siculum poé- 
tam) edidit h.l.Cafaubonus, quum N74Qs daret editio 
prima cum msstis, ut XXXI. 21, 14. ubi repetitur idem 
verfüs. Sed nimirum h.I. eadem diale&to μέμνασο dabant 


-omnes, praeter Med. qui mendofe μέμνητο habet, & Sui- 


dam, qui μέμνησο. Ceterum & apud Ciceron. ad Attic.T. 
epift. 19. vulgo N7 9s, & deinde μέμνασ᾽ edunt; ubi ta- 
amen alii γᾶφε habent. Sed Νῆφε καὶ μέμνησο ἀπιστέϊν ci- 
tavit etiam Lucian. in Hermotimo c.47. Tom.I. ed. Hem- 
fterh. p. 788. Latine fic convertit Tullius de Petit. Con- 
fulat. c. 10. Ἐπιεχαρμέϊον illud teneto, mervos "a artus 
effe fapientim, mon temere credere. i 

Perf. 5. Μεδίων. Medion, Acarnanize oppidum, de quo 


Verf. 4. 


Verf. $, 


copiofe di&um ad II. 2, 5. Hoc libro mentionem ejus fe- . . 


cit Polybius in expofitione be//fj Romanorum cum. Acarna- 


nibus, de quo vide Livium XXXIII. 16 fq. 


| CA ΡΝ,» 
Vevf. τ. "Ατῆαλος ἐτελεύτησε τὸν βίον. VideLiv. XXXIII. 


|. er. In Eclogis Valefianis ex codice Peirefciano fic vulgo 
editum eft : "Or; Φησὶν ὁ Πολύβιος ἐν τῷ iB. λόγῳ, ori AT- - 


TXÀog ἐτελεύτησε τὸν βίον. Ad qua verba hzc monuit 
vALESIVS: ,Ínms. exaratum eft u. fic enim femper τὸ 
βῆτα in eo codice perfcribitur. [ nempe figura ea, quze fi- 


milis eft litere e, demta cauda quze a finiftra defcendit.] 
— Sed procul dubio legendum eft 1H. . Hzec enim funt ex li- 


bro XVIII. hiftoriarum Polybii, ad quem librum pertinent 
etiam, ni fallimur, duo illa fragmenta, quae proxime ante- 


- cedunt: [nobis XVIIL 16, 4fqq. & XVIIL 17, 7íeqq. & 


i Aa 4 j A cap. 


Cap.XXIV, 


Verf, 1, 


m—9À 
Verf, 1. 
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cap. 18.] ut didicimus ex codice ms. bibliothecae regize; [is 


idem codex eft, quem nota Aeg. E. fignavimus.] in quo 
excerpta ex libris hiftoriarum Polybii leguntur, quorum 
initium eft a libro VI. Ir eo codice ita reperimus : "Ex τοῦ Η΄. 
τῆς Πολυβίου ἱστορίας. ᾿Ἐγὼ dà κατὰ τὴν ἕκτην βίβλον ἐν 
oy ca καταλιπὼν, & caetera, quae vulgo inter eclogas 
lib. XVII. c. 23. cenfentur. [nobis XVIII. 11.] | Noftram 


fententiam mirifice illud confirmat, quod Livius (quem 


Polybii fimiam merito appellare poffumus) eundem ordi- 
nem inftituit: nam cum librum XXXII Polybianis ipfis - 
verbis terminaffet, mox a przlio ad Cynofcephalas alte- 


Tum orditur, Quare non dubitamus, defcriptionem illam 


przelii ad Cynofcephalas libro XVIIT. Polybii adfignate.*— 
Hec Valefius; quae cum eis conferenda funt, quae ad ini- 


tium libri XVII, Sos adnotavimus. 


Ibid. Ὑπὲρ οὗ. — —,, Subaudi γεγονότος aut συμβάντος. 
Cave ad RP rid referas; nam ad eum pertinet fequens- 
xa) περὶ rovrov. * REISK1VS. — Nonini hec viri do&i 
admonitio injiciat fcrupulum. ὑπὲρ οὗ haud dubie ad At. 
talum refertür, neque id obftat quo minus deinde Pely- 


. bius, verborum nufquam nimis parcus, rurfus περὶ τούτου 


Verf. 2, 


de eodem dicere potuerit. 

Verf, 2. Ἐκείνῳ μὲν γὰρ dani lo " οὐδὲν " 
διον &c. Habet haec Suidas in "A77aAo;, ufque ad finem 
hujus capitis; fed perperam ad Attalum Eumenis fratrem 
retulit, qui hujus filius fuit, ad quem revera pertinent ea 
quze deinde idem Suidas habet, Οὗτοφ ὁ " ArruAoc παραλα- 
βὼν τὴν ἐξουσίαν &c. quze habes apud Polybium in Reliq. 
libri XXXII. 23, 5. De primo Attalo, cujus memoriam 


. hic celebrat Polybius, & de ejus ortu ac "woo vide 


Verf. 3. 


Verf. n V 


Strabon. lib. XIII. p.624. 4 

— erf. 3. ὡς ἀληϑῶς. ὡς caret Suidas. 
Verf. 4. διαφϑορὼν σωμάτων. cáp ros Suidas; i 
ne, quia & ψυχῆς! ἴῃ fing. fequitur. -  Jbid. καὶ Ψυ- 
χῆς. Vulgo τύχης edd. quod fere dubitare poífis, utrum. 


Y à msto codice ἃς volente Valefio ἢς expreffam fit, an 


per 
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| per operarum errorem. Valefius fane, de grzeca fcriptura 


mil monens, in latina verfione ad corporis auimique perni- 


ciem fcripfit. Quare jam Gronovius in Notis editis monuit, - 
- ψυχῆς corrigendum; cui lubentes morem geffimus. Nam 
. & res ipfa hoc pofcere videbatur, & fic perfpicue Suidas 
.. Rabet; & quod mox fübjicit Polybius, ὀλίγαι δέ τινες εἰσὶ 
1 ψυχαὶ, pauca funt ingenia, vocabulum ψυχιαὴ commode ex 

- fuperiori ψυχῆς repetiit. "Vocabula autem τύχη & Ψυχὴ 
| jam fepius commutata inter fe a librariis obfervavimus. 


Vide ad 1Il.9, 7. — ^ bid. μεγίστας. μεγάλας Suidas. 
Ferf. S. ἐπεβάλετο χρῆσϑαι!. ἐπεβαῆλετο χρήσασϑαι 
Suidas, bid. τοῖς χορηγίοις. | Vide Adnot. ad I. 17, 5. 


- Jlid. πρὸς οὐδὲν τῶν ἄθλων - - ἀλλά. ἀλλ᾽ ἢ Suidas, 


comrmode, nec tamen damnandum vulgatum, nam & 
aliüs particula &/AZ exceptive ufürpatur, pro 4 ἢ vel 
εἰ μή. Sic lV. 29, 4. οὐδὲν διαφέρει - - AR. πλήϑει 


μόνον. Et X. 11,5. οὐχ, ἑτέροις- - ἀλλὰ. οἷς, — Ibid. πρὸς βα- 


σιλείας ἀνάκτησιν. πρὸς βασιλικὴν ἀνάμτησιν Suidas, men- 
dofe id quidem ; fed fortaffe aliud quid fub ifta fcriptura latet. 
. Ferf.7. Νικήσας γὰρ μάχῃ Γαλάτας. — Ab hac 


|. wi&oria di&us eft. ΤΓαλατονήιης apud Suidam in N/xav. 
- ὅρος. [At juniori & poftremo Attalo cognomen iftud 


apud Suidam tribuitur.] Strabo lib. XIII. [p. 624.] καὶ 
ἀνηγορεύϑη βασιλεὺς οὗτος πρῶτος, νικήσας Γαλάτας μάχῃ 
μεγάλῃ... Meminit ejusdem viéctorie Paufanias in Atticis 
& Phocicis. [1]. 8. p. 19. & X. 15. p. 833.] Porro no- 
tandum eft, quod ait Strabo, primum hunc regium no. 
men adfciviffe poft victoriam de Gallis, id eft, Olymp. 


| CXXXIV. ann. 3. . Certe Philetzerus Spado, qui primus 


dominationem Pergamenorum conftituit, avus Attali, rex 
in nummis veteribus dicitur, tefte Goltzio in Thefauro ; 


 *€ui fücceílit Eumenes, fratris filius, quem quidem regem 
quoque appellatum effe invenimus ἃ luftino lib. XXVIT, : 


(qui tamen regem Bithynize appellat magno errore) & a 


Diogene Laértii filio, in vita Arcefilai: [1V.39.] ἐχορήγει. 
᾿ «Ur πολλὰ μένης, ὁ τοῦ Φιλεταίρον, διὸ καὶ τούτῳ 


Δὰᾶς μόνῳ 


————— ΟὃΘϑὕὃὕ0.0..0. 


Verf. 4. 


Verf. 5. 


Verf. 7. 


mtt me 
Verf. 7. 


Verf, 8. 


Verf. 9, 


Verf, 10, 
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μόνῳ τῶν key βασιλέων mQocsQuvet.. Vbi notandum: 


eft, Eumenem dici Philetzeri filium, qui revera erat fra- 


tris filius, tefte Strabone. Itaque re&ius apud Athe- 


nzum ἀδελφιδοῦς dicitur, [lib. X. p, 445.] ubi ex ebrie- 
tate interiiffe memoratur: ὑπὸ μέϑης ἀπέϑανεν Εὐμένης ᾿ 
ὁ ΤΠεργαμηνὸς, ὁ Φιλεταίρου τοῦ Περγάμου βασιλεύσαντος. 


ἀδελφιδοῦς, ὡς ἱστορεῖ Κτησικλῆς ἐν τρίτῳ χρόνων. Sed for- 
taffe ἃ Philetzero avo adoptatusfuit Eumenes.* vALESIVS. 

Verf. 8. πρὸς quvdixa. καὶ τέκνα. Vxor Attali, Zpollo- 
mias, vel Zpollonis, de qua conf. XXIII. 18. Filii quatuor: 
Eumenes, Aitalus, Phileterus, "thenaus. Strab. 1. c. 


Perf. 9. ἐναπέϑανε dà ἐν αὐτοῖς τοῖς καλλίστοις ἔρ- 


yoi. — — , Eadem prope verba repetit Polybius in Ex- 


cerptis Legationum cap. 25. [XXII. 3, 5.] Narrat Plutar- . 
chus in Flaminino, [p. 372,] Attalum regem, cum in - 


gratiam Flaminini maximo impetu & concitatiore animo 
orationem habuiífet ad Boeotos, ut eos ad focietatem po- 
puli romani perliceret, fübito vertigine aut rheumate 


correptum in concione ipfa collapfum effe, atque inde . 


navibus aveCtum paullo poft expiraffe.* ^ vALESIVS. 


^ 


Pertinet huc Fragmentum Polybianum apud Suidam con. 
 fervatum in περιβαλόμενος, quod exhibuimus in Spicilegio . 


Reliquiarum Polybii ex libro XVIII. T. V. p.40. 


Verf. το. παισὶ παίδων. --α 1d (ane praedictum ei fue-. - 


rat oraculo, ut ex veteri auctore refert Suidas: "Or; "Ar. | 
ταλος, ὁ ᾿Αποδλιωνιάδος [Αποδλωνίας vulgo apud Suidam Ὁ 


perperam legitur] «vjp,- | βασιλεὺς Ασίας, ᾿μεταλλ τοι ' 
τὸν βίον, πληρωϑείσης ev ' αὐτῷ τῆς Πυϑίας, ἥ τις Χρηστη. "P 


ριωφομένη ᾿Ατ]άλῳ τῷ μεγάλῳ ἔφη. 
Θάρσει, Τ᾽ αυρόκερως᾽" ἕξεις βασιληΐδα τιμὴν, . 


- 


καὶ παίδων παῖδες" τούτων γε μὴν οὐκέτι παΐδες. Cujus... 
oraculi meminiffe videtur Paufanias lib. ult, [X. 1.5.] cum 


ait: τὸν δὲ αὐτὸν τοῦτον "ΑτΊαλον καὶ Taupóxspuy προσ- 


εἴρηκε τὸ χρηστήριον.“ vALESIVS. —  Erraffe Suidam, . 


& Attalum avum cum nepote. confudiffe," ex Reinefii . 


Var. Le&t. lib 11. p. 368. monuit Küfterus. Nempe At; 


talus, 
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| talus, Apolloniadis vel Apollonidis maritus, fuit idem ille, 
- cui id: oraculum obtigerat. 

Perf. τι. Κωλύειν τὸν ᾿Αντίοχον &c.. Subjecimus hoc 
|. loco iftud fragmentum, non quod ad Attalum ulla ra- 
| tione pertineat, fed quod ex ejusdem temporis hiftoria 
1 decerptum intelleximus, quam proxime vel ante vel poft il- 
| lam de Attalo difputationem, perfecutus. Polybius erat, 
| Teftem Livium habemus, qui, cum. in hujus temporis hifto- 


| repetitas, hec fcribit: μία egregia Rhodii, pro fide 
| ergo populum romanum, proque univetfo nomine Graco- 
| rum, terra marique aufi funt : nihil magnificentius, quam 
| quod ea tempeflate - - legatos ad regem (Antiochum) mi- 
ferunt. Nephelida: (promontorium Ciim eff:) fi τὸ non 
| contineret. copias fuas, (e.obviam ituros; mon ab odio 
- ullo, fed ne conjungi cum Philippo paterentur, 69 impe- 

dimeuto effe Romanis Graciam liberantibus. Licet graeci 
fragmenti auctorem Polybium nominatim Suidas non ci. 
— taverit, tamen & ex reliquo colore & ex ipfo verbi συνε- 
τισχύσαι ufu, quod familiare Polybio eft, (conf. mox 
| cap. 26, 6.) perfpe&e jam Cafaubonus (nefcius quidem, 
. qua de re ageretur) viderat, Polybianum hoc effe, & de 
|. eo monuit in Polybii Fragmentis p. 1540. edit. Gron. (p. 
|..262. ed. Ern.) | Deinde Valefius ex profeffo. in Polybia- 
| morum Fragmentorum numerum recepit. Perperum au. 
| tem vulgo apud Suidam fic expreffum legitur: ZXuvemi- 
i | σχύσας" συναγωνισάμενος. Δύναμιν παρασχῶν κωλύειν τὸν 
Ll ᾿Αντίοχον &c. qua fic vertunt:  Copiis datis jufjit eum 
1 Mntiocho praternavigaturo obfiftere &c. Scribe: Xvvs. 


|. τὸν ᾿Αντίοχον &c. . Verbum ὑφορώμενοι in plurali fuiffe 
|. fcribendum, ex Livio intelligebatur. Librarius, eum con- 
|. nexionem fermonis nefciret, δὲ συνεπισχύσας in fingulari 
| pofitum videret, nil mirum eft fi & ὑφορώμενος pariter 
. in fing. ponendum putatit 


CAPVT 


Verf. 1I. 


[ ria, ut jam monuimus, preffo pede Polybium fit fecutus, : 
lib. XXXIIL. c. 20. proxime ante Attali laudes e Polybio : 


! πισχύσας" συναγωνισάμενος, δύναμιν παρασχών. Κωλύειν ^ 


Cap.XXV. 
Verf. $5. 


Verf, 6. 


Verf. 7. : 
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QA P VT XXV. 
De argumento confer Liv. XXXIII. 24 fq. Verf. 5. 


βεβαιώσοντας  cortexit Cafaub, βεβαιώσαντας Vrfin. 


& Bav. 
erf. 6. Δαμιόξενον τὸν ᾿Αιἰγιέακ. | Sic Cold in 


verf. a Damoxene Aegienfi, quod merito probavit Reif- 


kius. Nilili eft'Az/éz, quod habent codices: fed faci- 


lis ex AITIEA in ATTEA tranfitus; ac foftaffe primo 
im "Az/éx fuerat cotruptum, & deinde demum in ᾿Ατ)έα. 
Quod 'Az/«Aéx vel ᾿Ατ7αλεέα fufpicatus eft Vrínus, a 


vero prorfus aberravit. - Zegienfis effe potuit €— 


Acheorum ; Zttalenfi nullus hic locus. 

Fevf. 1. Ἠλείους. Imperite ἡλίους Bav. Ibid. ὑπὲρ τῆς 
Τριφυλίας. Conf. Adnot.adIV.77, 5. — — Ibid. In Μεσση- 
ψίους confentit Bav. Μεσϑηνίους Vríin. operarum putamus 


errore, — Zbid. ὑπὲρ Acívyc. Cum ὑπὲρ ᾿Ασίου confentien- 


tibus msstis vnsiNVs edidiffet, monuit idem primus Edi- ἢ 
tor: ,Opinor fcribendum περὶ ᾿Ασίνης. lta enim habet. : 
Strabo lib. VIII. [p. 359.] Et Stephanus, ᾿Ασίνη, inquit, - 
πόλις Μεσσήνης, παρὰ rjv Λακωνικὴν, οἰκισϑᾶσα ὑπὸ Ap- — 
γείων."“ — Οὐοά περὶ voluit Vrfinus (nifi id operarum 


errori debetur) pro ὑπὲρ, nil neceffe eft: idem valet ὑπὲρ 
atque περί. De Zf/ine vero res certa nobis vifa eft, quare 


adoptare Vríini conje&uram non fumus veriti, — Zim, - 


Peloponnefi oppidum, nemini umquam auditum eft. Nota 


"fine Mejfeniaca, maritima urbis cum portu, ex Stra-- 
bone, Stephano, Paufania, & aliis, quos laudavit Cellar. 


Geogr. Antiq. IL. 13. p. 1189. δὲ lofephus Waffe ad. - 
Thucyd. IV. 13. Non vero confundenda hzc Me(feniaca 
Zlfine cum Laconica eft, cujus mentionem Polybius fecit ' 


V. 19, 5. ubi vide notata. ἢ 


Ibid. 'Hpouéwey ex ora & conjeCura. Vrfini seni rece- | 
(pit Cafaub. Literze & & x in cod. Bav. quidem fepe ^ 
fimiles fere funt, & nonnumquam prorfus inter fe per- ^ 
mutate videntur. Vrfini conje&uram firmat Livii locus 1 


Xxx. 34. ubi, ex T. Quin&ii & decem legatorum 
fenten- L. 
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i 


fententia, Corinthum €? Triphyliam €? Heream. Athais 
redditam sit. Conf. eumé. Liv. XXXII. s. Apud Polyb. 
paulo inferius, cap. 30, 10. ubi ejusdem urbis mentio fieri 
debuit, eo ipfo loco lacuna eft in msstis codicibus. Eft 
autem Zerza Arcadi oppidum, prope Eleorum fines: 
de quo vide Paufan, VIII. 26. p. 652 fq. 


CAPVT XXVI . Cap. XXVI, 


Verf. τ. Τίτου παραχειμάζοντος ἐν Ἐλατείᾳ &c. Li. Verf. τ, 
vius XXXIII. 27 ἴῃ4. eamdem rem narrans, de qua hic 
agitur, perperam ./hemis hiemaífe Titum ait, five ipfius 
. fcriptoris, five librariorum errore, quem & Vrfinus ad 


hunc Polybii locum notavit, & Perizonius ad Livium in 
edit. Drakenb. 


Verf. 2. dX τὸ προορᾶσϑαι τὸν ἀμίαι Livius : Verf. 2. 
- Zhntiocho rege jam fu/peRo. Hinc Vrfinus mendofüm ver- 

bum προορᾶσϑαι putavit, & in ὑφορᾶσϑαι mutandum cen- 

- fuit: temere; eft enim προορᾶσϑαι hoc ipfum, /u/pe&uni 
habere, timere, metuere, cavere; (conf. ad c. 5, 10.) licet 
interdum etiam fimpliciter pravidere, pro[picere verti 

. poífit, ut mox verf. s. hujus cap. Semper tamen ih 

' finiftram partem, ni fallimur, accipitur. 

— Fevf. 5. Ζεύξιππον καὶ YVletoírperov.  Mendofe 'Ed£rr. Verf. $. 
"moy καὶ ΠΙισίστρατον Bav. Ἐπ idem mox Ῥωμοῶο; Φίλοι 
| pro Ῥωμαίων Q/Ao. Ας fortaffe iidem errores codicem 

. Vrfini obfederant, fed ab eo non fünt indicati. Fatetur 

enim ipfe vgsiwvs: οἴη hoc fragmento, cum multa 
effent in exemplari male fcripta, nos illa partim ex Livi- 

ana verfione, partim ex conjectura emendavimus,** — 

.. Quod ab Vrfino fa&um laudans nki1sKivs, illud repre- 

.. hendit, quod fcripturam codicum, qua ab ipfo mutata 

. eft, non indicaverit. — ^ , Vtinam, inquit, quae quidem 

' dubia videbantur, indicaffet. Haud raro enim in corru- - 

. ptis le&ionibus alii alia veri veftigia vident.* — — Nos 

, €quo viri docti defiderio fatifíacientes , omnia verba, 


quibus 


rà 
-——À 


Verf. 6. fq. 


Verf. 11, 


Verf. 13. 


" 
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quibus ab impreffis exemplis in diverfum abit. pese 
codex, fideliter diligenterque indicabimus. 


- Perf. 6. μένῃ. μένει Bav. Mox idem «ei cum jota à füb. 
fcripto pro ἀεὶ, & fic conftanter. Nempe αἰεὶ voluit de- - 
buitve. .. erf. 7. "EAxreixv. Ἐλατίαν ide. Verf. 8. 
λόγους. λόγοις idem. — erf. 9. Βραχύλλην. Βραχύλην h. 1. 
idem. De re monuit REISKrIvs, Zeuxippum ab eo faci- 
nore patria coactum aufugere, ad Romanos fe contu- 


liffe, quod ipfum docet Polyb. XXIII. 2. adde Liv. 
XXXIII. 28. 


Ferf. 11. ᾿Αλεξαμενῷ. — 2» ᾿Αλεξαμενῷ nm 
cum ex Livio XXXV. 34. tum ex analogia. Vt Ae£age- 
νὸς, mutato accentu, e participio fit nomen proprium, ita 
᾿Αλεξαμενός.“  REISKIVS. 


Verf. 13. Οὐδεὶς γὰρ οὕτως οὐδὲ Bk es &c. Ad oram 
codicis Vrbinatis haec (ententiola fcripta eft. eo loco, ubi 
definit cap. 30. Excerptorum Antiquorum ex libro XVII. 
(nobis XVIIT. 25.) δὲ ubi incipit caput 31. [nobis XVIII. - 
33.] Ac feriem rerum in Livii libro XXXIII. fi fpe&es,. 
intelliges, revera ex eadem narratione eífe decerptum hoc - 
fragmentum, quze inchoata eft in ea Ecloga, quam hoc 
capite exhibuimus, Ecce Livii verba, (XXXIII. 29.) 
ex Polybio expreffa: Z/uxippus - - noBfe perfugit Tana- 
gram, fuam magis con/cientiam, quam indicium nominum, - 
nullius rei confciorum, metuens. Eamdem gnomen habet. | 
etiam cod. Reg. D. ut monuimus in Przefat. T. II. p. 9. - 


"Vocabulum σύνεσις idem valet ac συείδησις, ut apud. 


Euripid. . in Orefte , vf. 387. & apud Herodian. Hiftor. . 


"FITVCTSSS XE 


Cap. 


XXVII, 


UCAP VT XXVID 
Argumentum hujus Eclogz perfecutus eft Livius. 


""XXXIIL. 27 fqq. Conferri autem meretur Appianus de. 


* 


Rebus Macedonicis Eclog. 7. T om. I. noftre ed. P 


512 feqq. : "aute 


— qui ab his laudantur fcriptores. 


d 


P ^ 
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Verf. 1. οἱ δέκα. Caret οἱ Bav. 7014. χειρίσεσϑαι. 
Mendofe χειρώσασϑαι Bav. nefcimus an & Vrfini codex. Id 
vero ex χειρίσα σϑ αἱ corruptum, quod receptum nta- 
limus: nil enim opus eft futuro tempore; & commodum 
indefinitum , cujus notio per verbum μέλ εἰν fatis defini- 

tur. —  Jbid.ró τῆς συγκλήτου δόγμα. Poftremum voca- 
bulum, ad fententiam neceflarium , recte adjecit Vrfinus, 
cum abeffet a msstis. ; 

Ferf. 4. Πήδασα. Πίδασα Bav. Stephanus: Πήηδασα, 

- πόλις Καρίας. — bid. Βαργύλια. Βαάργυλλια contra codi- 

cum fidem Vrfinus maluerat, veterum Stephani editionum 

. auCtoritate nifüs, temere: vide Stephani interpretes ὃς 

Ibid. ᾿Ιασσέων ex ora. ἃς 

emend. Vrfini recepit Ca(aub. Ἰασέων Bav. fimplici litera 

c, qua fzepius effertur id nomen, ut monuimus ad XVI. 12, 1. 

- conf. XVII. 2,3. Quod vero Vrfinus dicit, in füo codice 

Ixcésv fuifle, fafpicamur, (quod &ex aliis, quze paffim.ex 

eodem codice adfert, intelleximus) ductus fcripturze in illo 

- codice fimiles fuiffe eis, quibus ufus eft fcriba Bavarici 

noftri codicis, in quo perfzepe ita fimiles funt literze c, & 

- δ, ut, utrum fcribere voluerit ille homo, dubius hzereas.— 

lbid. Mupívav ex edit. Erneftina in noftram tranfit. 

. Scribe Μύριναν, antepenacute, cum Vríino & msstis. 

| Sic & Stephanus: Νύρινα, πόλις ἐν Λήμνῳ. | In editioni- 

. bus Cafaub. & Gron. quadratis literis hzec formula foe- 
deris expreffa eft, abfque accentibus. 

Ferf. 5. περὶ δὲ τῆς τῶν Κιανῶν. Particulam δὲ, | que 

abérat vulgo, adjecimus ex Bav. 


CAPVT XXVIII 
Verf. Y. κατελάλουν TO δόγμα. 


- διασείειν ἃ fe correctum. — Ex cod. Bav. nullam difcrepan- 
. tiam ab impreffo nos quidein adnotavimus. 
Perf. 4. ἐπ᾿ ὀνόματος ex Bav. correximus. — Ttid, ὁτὶ 


᾿ φὰς κατὰ τὴν Ἐύρώπην. — Poft Εὐρώπην videtur aut εἶναι 
' euuod- 


Verf. 1, 


Verf; 4. 


Verf. 5. 


λᾷν ἢ 
XXVIII. 


Conf. ad III. 9o, 6. Vert. 1. (. 
| F'erf. 2. διασείειν. διασύειν in fuo cod. fuiffe ait Vrfinus, & 


Verf, 4, 
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Verf. 4. συμβωίνει, aut faltem ay deeffe: fzepe enim ὅτι cum infi- 


niivo conftruitur/ mxiskivs. — At fi fatis eft &vay, 
qüod utique fatis effe puto; pércommode , Poterit hoc 
verbum ex eis quze przecedunt; ταύτας δ᾽ ὥναι τὰς κατὰ 
τὴν ᾿Αὐίαν, ifitelligi. Conf. Adnot. ad 1. 41, 1. p. 140 fq. 
Quin etiam, ἢ ad ὅτι requireretur finitum verbum εἰσὶ, 
poffet & hoc fubintelligi, nec eo exprteffo opus effet. — 
Ibid. €Loséóv. Mendofe dpouóv Bav. ^ 

Verf. 6. Verf. 6. τὰς ᾿Ελληνηκὰς πέδας. conf. XVII. 11, 5. '— 
Ibid. ταῦτα μὲν οὖν. οὖν, cum abeflet Νὰ ἀφ adjecimus 

; ex Bav. 

Verf. 9 Verf. 9. τὴν τῶν ἙΆήνων εὔκλειαν idem valet/ac' ἣν 
παρὰ τῶν Ejjvwv (γε] παρὼ τοῖς EARAe) kis i 
ad X. 17, 14. 

Verf, 10. Verf. Vo. αὐτοῖς dedó9og. αὐτοῖς fcribendum montierat 
etiam Reifkius; neque aliter fuiffe videtur in Vrfini codice. 
Sane Vrfinus in Notis verba graeca repetens, & cum Li- 
vianis conferens, αὐτοῖς legit. -- ἢ -— preti DT 
λεύονται Bav. male. 


Ve, 12. Verf. 12. τὸν μὲν Kópiv9ov. Sic fére üfarpst Polybius. 
Vide verf. 7. Rarius in foeminino ;' quod Hüned & ipfum. 


ferri poterat. conf. Adnot. ad IV. 67, 8. — 7014. Τὰ τὸν 

᾿Ακροκόρινϑον confgntiunt libri. — — Jbid. mapasxréoxe. 
Sic Bav. παρακατέσχεν vulgo ediderunt cum Vrfino, quod 
ex παρακατέσχον corruptum videri poterat , j quod 
malimus nos quidem. 


Cap.XXIX. t$CU0APMV.T) XXLX 


Ve. 2. — Perf. 2. Φασκόντων correxit hien Perperam Q4. 


exeiy Bav. & cod. Vrf. | 
Verf. 3. Verf. 3. ἐπεδείκνυσαν αὐτοὶ 10.9" Siri , διὰ τῆς &c. de- 


fignabant ipfi, alii adverfus alios , (id eft, difceptantes in-.— 


ter fe, alius hac loca, alius alia defignans,) pro ufitata 
ipforum loquacitate, Perfpicua. hzec fententia, cui nihil 
deeft. Neque magis probandus Reifkius videtur, quod 


poft x29" αὐτῶν verbum geom aut aliquod fimile ad- 
jetum 


AD POLYB. XVIII. 28. 29. 385 


je&um voluit, quam vel Vrfinus, qui, commate interpo- 
fito poft αὐτοὶ, deinde fic edidit o3" αὐτῶν καὶ διὸ τῆς &c. 
temere & invitis msstis particula καὶ inferta, vel Caf:ubo- 
" pus, qui, ab Vrfino deceptus, illa verba zx39' αὑτῶν καὶ 
dix &c. fic vertit: tum apud fe quifque, tum in mutuis di[- 
fertationibus. De quo re&e Reifkius monuit, apud [8 
graece non elle καϑ' αὑτῶν, fed xx9' αὐτούς. — Ibid. s. 
ρεσιλογίας fcripfimus, veftigium fecuti fcripturze cod, 
Bav. in quo quidem εὑρεσιολογίας fcribitur. Vrfinus in fuo 
codice εὑρησιαλογίας fuiffe ait, e quo ille εὑρησιλογίας 
fecit; prorfus vero temere in ora συνδιαλογίως pofuit, vo- 
cabulum grzecis auribus inauditum. Scripturam noftram 
firmat Suidas, Εὐρεσιλόγος fcribens, quod φλύαρος inter- 
pretatur; citatque Polybii locum, in quo eft verbum eópe- 
. €iÀoyéiyv. Apud eumdem Suidam rurfus ipfum etiam voca- 
bulum Εἰὐὑρεσιλογίας legitur, in omnibus editionibus fic per 
ε fcriptum, licet per errorem eo loco pofitum, ut ex lite- 
rarum ferie intelligi videatur, Τύρησιλογίας fcribi debuiíTe. 
Neque vero ipfa forma vocabuli εὑρεσιολογία (quam codex 
uofter Bav. habet) auctoritate caret: fane apud Diog. La- 
ert. in Stilpone (lib. 1I. fe&. 113.) ita vulgo etiamnunc edunt, 
quamquam ibi in aliis codd. εὑρεσιλογία legitur, tefte Henr. 
Stephano. , 
Verf. 4. εἰς τὸ στάδιον. "Tenuimus hoc, ut ediderunt Gro- 


GEO mque tome 
—— 


Verf. 3, 


Vetf. 4. 


. nov. & Erneft. Nempe fic & Bav. Sed εἰς τὸν στάδιον | 


- h.l. ediderat Vrfin. & cum eo Cafaub. quod ferri per fe 
poterat, quoniam perinde & ὁ στάδιος & τὸ στάδιον Graeci 
dixerunt. Sed τὸ στάδιον h.l. pariter in Vrfini codice fuiffe 
J videtur; certe Vrfinus in Notis repeténs hzec verba, τὸ 
στάδιον fcribit: & mox verf.g. in τὸ στάδιον confentiunt 
. omnes, P 

. Verf. 5. καὶ Τίτος Κοΐντιος. " Perperam καὶ Τίτος xo) 
Κόϊντος Bav. --- 0]. στρατηγὸς ὕπατος, fummus impe- 
rator, vel imperator. Proconful aut proconfule. Lib. T. 52, 5. 
& Vl. 14, 2. στρατηγοὺς ὑπάτους con[ules dicit; nunc eo- 
᾿ dem nomine adpellat inperatorem qui fuperiori anno con- 


- Polybii Hiflor. T. VII. Bb ful 


Verf. $5 


—— 
Verf. 5. 


Verf. 8, fq. 
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ὯΔ] fuerat, & οὐὐνοῤμδοη hoc anno pro Confule habebat ^ 
imperium. Eodem modo in eadem re Plutarchus in-Fla- ' 


minino p. 374. fcribit: Ῥωμαίων ἡ 3 σύγκλητος καὶ ἡ Τίτος Kofv- : 


τίος στρατηγὸς ὕπατος. --- 1014. νόμοις. ἀνόμοις Bav. —À 
lbid. ΤΙεῤῥαιβούς. Corrupte Πεῤῥαίους idem. 

Ferf. 8. πᾶς Ti. Ad Me conn ὥς τι fic jc notavit. 
REXSKIVS: ,Lege πᾶς τίς, aut ὡς ἃς τις ἀνὴρ, clamabat 
tota multitudo, tanquam unus vir. * — Prius: abge 
quod & aliás frequentat ΤΌΝ "bius; t—. χά: προσάγειν" 
Re&ius fortaffe fuerit v pod ye:v, quod voluerat Reif kius; 
& deinde verf. 9. προελϑῶν, pro vulgáto προσελϑ' d». 


Pro τὸν κήρυκα ver/.8. Bav. in contextu 70 wjgoyua habet, : b 


fed alteram leCtionem in marg. ab eadem manu. Pro de 


: à, initio verf. 9. idem mendofe ὁ dà habet. — Ibid. ὥστε 


Verf. 10. 


| Verf. 11. 


, 


καὶ μὴ ῥχδίως. Particulam καὶ, quee : aberat vulgo, inferuimus 
cum Bav. — 7014. τοῖς νῦν ἀκούουσι. Reifkius: le&fori- 


bus seis. Ac fane fatis notum eft, τοὺς ἀκούοντας fepe | ᾿ 


pro /e&oribus ufürpari: fed nunc magis generatim hoc di- 
€tum videtur, de omnibus quicumque hoc narratum vel | 
legant vel audiant. — 


Verf. το. καὶ κατέληξεν. καὶ caret h.l. Bav. — Ibid. 


οἱ μὲν ἀδήλοις.  "lérminationes ov; & οἷς in codicibus - 
msstis, & przefertim in Bavarico noflro, spe perfimiles 
inter fe funt; (zpe etiam manifefte inter fe temere permu- 


tatie. Idem obtinuilfe videtur in Vrfini codice, 


Verf. V1. οἱ καὶ μετά, ἢ καὶ μετὰ Bav. quod & εχ ἢ, 3 
corruptum videri poterat. -- 1014. ἐπιῤῥίπτοντες, p 


Pille vv τες Dav. quod vulgato non deterius. — 


lbid. παρ᾽ ὀλίγον διέλυσαν τὸν ἄνθρωπον. — lu | 
promtu quidem eft, διώλλυσαν conjicere. Non aufim ta. 1 
men ita fimpliciter διέλύσαν damnare: dijcerpferumt, im. 1 
minutas partes dilfoluerunt.*- nEtiS&1vS. — | Nos verb. | 7 
nolimus diffimulare, admodum fufpe&tum nobis id verbum - 1 
eíle ; quod nufquam notione aliqua, 4025. huc conveniat, - 1 
ufurpatum meminimus. Fuit cum διέλευσαν fufpicaremuf,. E 
| obrue- — 


à 
ἢ 
| 
E 
| 
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obruerutt eum (weluti lapidibus: :) fed hoc quidem urgere 
nonaufimus. ^: - 
Fer 14. καὶ τὸν ἡγούμενον αὐτῶν ον: -- Malimus Verf. t4. 
&UTOV,. ipfumque ducem hujus belli. 
Verf. 15. ἀντιποίσαι. —  ,Forte ἀντιπέσαι , ab ἀντι- Verf. 15. 
πίπτειν. Nam ἀντιπαίαιν pro ἀντιπίπτειν dici dubito ; quam- 
quam παύειν in compofitis interdam locum obtinere τοῦ πὶ 
Tre ὅς τοῦ πταίειν non nefcio. mEisKivs. —  Txpx- 
πρίειν & παραπίπτειν perinde eadem notione ufürpat Poly- 
bius. Sie ὅς ἀντυποώειν pro ἀντιπίπτειν dicere potuit. — 
Ibid. éxdpzuéiy. — ...,, Malim συνεκὸραμᾶν. vid. v. $29, 8. Lg 
e 33 bak BEISKTYS, 


i; i^i A. P V "κα Xxx. j 4 Cap. XXX. 
Vaf. 1, Cum, καὶ πρὸς μηδένα πολεμέϊν vulgo inde a Verf. τὶ 
: Cafaubono ,ederetur , fic; monuit ad h.J. nE1sk1vs: ,,Edi- 
tioni Vrfini deeft πρὸς, [fic nempe ἧς Bav. 1 δὲ recte defuit: 
nam ToÀeuéiv τινα pari jure dicitur atque Toe πρός τινα. 
Videtur Polybius: dediffe καὶ μηδεμιᾷ πολεμεῖν." — — Sci- 
Jicet uz5sj;g maluerat Reif. kius, nempe πόλει, quoniam & 
πόλεων proceffit, & continuo fequitur ὅσας, (cil. πόλεις. 
Poterit tamen ἃς μηδένα, id eft, neminem, fendi. πολε- 
μὲν τινὰ eft bellum. inferre alicui; πολεμᾶν τινὶ γεὶ πρός 
τινα, bellum cum aliquo gerere; ut monuimus ad I. 15, το, 
εν 6. Opfer. Promifcue & Ὀρέσται & Ὄρεσταὶ Verf. 6, 
fcribitur horum nomen. Vide Steph. Byz. in Ὀρέσται & 
᾿Ὀρεστίαι. —— | dbid. προσχωρῆσαι recte Cafaub. cum Bav. 
προειχωρῆσαι ed. Vrfià. operarum errore: nam in Notis ait 
|Vrfnus, προχωρῆσαι fuiffe in ipfius codice, a fe autem 
emendatum προσχωρῆσαι. — lbid. αὐτονόμους ἀφῆσαν. 
|.uQcxv füa auctoritate edidit Cafaub.. ἀφεῖσαν Vrlin. 
.cum msstis. ἀφίεσαν, putamus, debuerant; aut x Q 3- 
παν. vid. Πεῤῥαιβούς. Rurfus Πεῤῥαίους mendofe Bav. 
B Fer. 8. οἱ γὰρ Αὐτωλοί, Mendofe οὐ γὰρ Aiz. Bav. —— Verf. $ 
- Jüid. καϑάπερ εἰ ἴχον perfpecte correxit Vrfinus. Cor. 
pe καϑάπερ εἶπον mssti. - 


IB S Vf. 


᾿ 


ἰ- — 
Verf, 10. 


Verf. 11. 


Verf. 12, 
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Verf. το. καὶ τὴν Ἡραιέων πόλιν &c. — Cam abeffent 
hzc verba a msstis, ne in imprefTo quidem adjicere ea au- 
fus eft Vrfinus, nec reliqui editores. Sed, adpofito in . 
graecis afterifco in lacunze fignum, in Notis fic monuit 
vnsiNvS: ,ln exemplari Polybii defunt quaedam, quze 
fuppleri poffunt ex Liviana verfione: [XXXIII. 34-) Corin- 
hus E? Triphylia, €? Heraga (Pelopounefi 88 ipfa urbs eft) 
reddita Achais. | Oreusn €9 Eretriam decem. legati Eumeni 
vegi, 4itali filio , dabant.^ — Hinc Cafaubonus, in 
greco quidem contextu punCtis nonnullis & ipfe lacunam 
indicans, in verfione latina verba ifta ponere non dubita- 
vit: Corinthum, Triphyliam, 85 Hergam, Achaeis tra- 
diderunt. Oreum 85 Eretriam plures Eumeni dabant. Inde 
PALMERIVS grzeca verba fic füpplenda cenfuit: Κόρινϑον 
δὲ καὶ τὴν Τριφυλίαν καὶ Ἡραίαν ᾿Αχαιοῖς ἀπέδοσαν, καὶ 
"KLosov, προσέτι δὲ τὴν ᾿Ερετριέων πόλιν, Nobis placuit 
"KLpsov dà, tum τὴν ρα έων πόλιν, ut cap.25, T. 

F'erf. Vx. Τίτου δὲ πρὸς τὸ συνέδριον διαστείλαντος. . Li- 
vius: Diffentiente (μἰηδῆϊο. er COE 

Verf. 12. YlAevoXro Nos vídeo.  Pleuratus, Surdile- 
di, Illyriorug regis , filius, pater Gentii. vide Adnot. 
ad 11. 5, 6. p. 3564. In Avxv/óx cum Vrfini codice con- 
fentit Bav. Eft autem vRsiN1 ad h.l. adnotatio hujufmo- 
di: ,, Livius: Pleurato Lingus €9 Partheni dati. Ilhyrio- | 
rum utraque gens fub ditione Philippi fuerat. Opinamur au- 
tem, apud Polybium mendum ineffe voci Λυχνίδα, & pro 
ea reponendum Δυχνιδοῦντα, ut elt apud Strabonem lib. 
VII. [p.327.] ἘΣ Ἐπιδάμνου, inquit, καὶ "AmoAwvíag 
περὶ τὴν ἐπὶ ΚΚανδαονίας ὁδὸν, cá τε λίμναι εἰσὶν αἱ περὶ Av- 
"χνιδοῦντα ὅτο.. licet fupra [p. 32 ] dixerit, ἡ μὲν οὖν πᾶσα 
Ἰγνατία καλέται" ἡ δὲ πρώτη "ἢ Kavóxovfxg λέγεται ὅρους 
ἸἈυρικοῦ διὰ Λυχνιδίόυ πόλεως καὶ YluAGvoc, τόπου ὁρίξον- 
τος ἐν τῇ ὁδῷ τήν τε Ἰλλυρίδα καὶ τὴν Μακεδονίαν, | Stepha- 
nus certe habet. Λυχνίδος, [rectius Λυχν,δὸς.] πόλις Ἴλλυ- 
ρίας, ut videatur apud Livium omnino fcribendum Lychmi- 
-dus, pro Lingus. * — — Confer Cafaub. ad Strab. p. 327. 
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zi 


tum interpretes Stephani, & Livii interpretes ad XXXIII. vitis. 


34, 11. in edit. Drakenborch. Avxvidíag λίμνης mentio-- 


inem fecit Porybias nofter V. 108, 8. 

Jbid. καὶ Πάρϑον. Stephanus: Πάρϑος μόλις Auot 
a. -- λέγεται δὲ καὶ ἀρσενοιῶς, ὡς ἸΠολύβιος. τὸ ἐϑνικὸν 
ΤΠαρϑηνός. Intelligitur, alibi praeterea mentionem feciífe 
Polybium hujus urbis; nam ex hoc quidem loco rion adpa- 
ret, in mafculino ne genere, an in foeminino ufurparit 
iftud nomen. De Παρϑηνοῖς, Παρϑινοῖς vel Παρϑεινοῖῷ 
vide ad 11, 11, 11. & ad VIL. 9, 13. 


CAPVT XXXI. 
Verf. 1. ἐμέρισαν. — Perperam ἔρισαν Bav. 


Cap. XXXI. 
Verf. t. 


Verf. 2. Λέντουλος. Τεῦτλος habet Bav. quod ex vert. 3. 


Λέντλορ corruptum putamus; nam ita folent graeci fcri. 


|» ptoresromanum iftud nomen'efferre, quemadmodum δὲ Κάτο 


Aoc pro Catalus, & id genus alia. Et fic, Λέντλος, habet 
Vrfinus in Notis, ubi verba Polybiana repetit: ex quo in. 
telligitur, AévrovAeg in contextu h.l. ex ingenio Vríini, 
vel ejus qui officinze Plantinianze przefuit, effe editum; te- 
mere id quidern, & praeter rationem, quoniam 4& breve per 


. diphthongum o v nonrecte effertur. Tenuimus tamen vulga- 
tum, quoniam c. 33, 1. in Excerptis antiquis rurfus con- 


fentientibus codicibus omnibus AévrovAoz editum erat. Sed 
XXXII. t, 4. in Λέντλος re&e confentiunt fcripti & editi, 


. did. εἰς Βαργύλια. — — , Βαργύλια retinui, quod hzec feri- 


ptura conftans fit apud Polybium neutro genere, licet fu- 
pra [c.27,4.] Βαργύζλα ex Stephano repofuerim; ut appa- 


reat, Livium AZargylias fcripfi ἘΠῸ muliebri genere , quae 


fcriptura in Bargyllas, propter literarum i & / fimilitudi- 
nem, facile mutati potuit, "* vnsiNvs. —— Rurfus tamen 
h.l. ad marg. Βαργύζλια fcriptum eft in ejufdem Vrfini edi- 
tione, utfupra. JBaryglia Cariz erat oppidum. 
— Τρία. Λεύκιος δὲ Στερτίνιος &c. — ,,Mirum quam 
foede hic locus in exemplari corruptus legebatur, quem 
nos ex majori parte ,. Livianam fecuti verfionem, emenda- 
Bb 3 vimus, 


Verf. 2, 
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vimus. [Bavarici codicis difcrepantias ab impreffo exem. 
plo adcurate indicavi, & porro indicaturus füm: ubi nihil 
adnotatum inveniet le&or, ibi intelliget codicem noftrum. 
cum vulgatoyexemplo confentire.] Ita enim habet Livius: 
[XXXHL.35.]. Dimiffo: tonventu, decem legati ,' partiti 
munia inter fe, [hinc re&e ἐμέρισαν fupra emendavit Vr- 
fin. pro mendofo ἔρισαν, quod haud dubie etiam in ipfius 

fuerat codice] ad liberandas fug quifque regiouis civitates 

difcefferunt : P. Lentulus Bargyllas; L. Stertinius. Hephe- 

fiam [fic nempe mendofe veteres libri] €? Tha/um, €? Thra- . 
cim urbes; P. l'illius 895 L. Terentius ad regem Antiochum ; 
Cn. Coruelius ad. Philippum. 2c. Omnino Stertinius vide- 
tur legendum, quamvis alii ex Plutarcho [in Flamin, p. 375.] 
Aitilium reftituant. | Nam & Polybii corrupta fcriptura 
Σ τερέννιος, 'quze erat in exemplari, [ Zrepevvívoz Bav.] ad 


. (Stertinius nominis fimilitudinem propius accedit, ὅς Ster- 


tinia gens nota eít tum ex hoc Livii loco,. tum ex Horatii 
Satyr. 3. lib. II. cum 73ti/ia nufquam, quod fciam, reperia- 
tur.^ vnsiwvs. — Confer Livii interpretes in edit. Dra- 
kenborch. e quibus intelliges, ipfüm nomen L. Stertinii 


᾿ς non ni(i ex Galenii conjectura a pofterioribus Livii editori- 


bus effe adoptatum, cum in veteribus editionibus (ex uno - 
aut duobus codicibus msstis, in quibus folis liber trigefi. 
mus tertius Livii ad hunc diem repertus, eft) L. Thermus 
legeretur, Eft vero ad eumdem hunc Polybii locum REIS- 
K1I adnotatio, prolixa illa quidem, fed digna, quse tota 
huc tranffcribatur: —  ,, Maxima, inquit, hic oritur dif- 
ficultas ex difcordia Polybii, qualem hodie habemus, ipfius 
fecum. Primum quidem, 'pro Stertinio, quem Fulvius 
Vrfinus e Livio (umtum Polybio tribuit,.(nefcio quam re- 
€e, nam in codice ejus fuit sepévy;oc) appellat Plutarchus 
Τιτλιον, quod nomen Romanum non eft; fed leg. Tir 


0 yn0y, Titinium, LeCio codicis Vrfini «egévvioc ducit ad 


"SSerenium. | [ At boc non magis notum nomen, quum Ti. 


illius -Ha&enus Polybius cum aliis diffentit. Nunc fe- 


e Iun hoc fragmento, in quo nunc fumus, affirmat, ἃ 
Tito 


, 
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- 


Tito Flaminino imperatafé P. ως effe ad Bargylia Verf. 2, 


j miffam. , ad praefidia Philippi inde deducenda; tum L. Ti- 
dinnium, feu L. Sereuium , (eu L. Stertinium, ad Thafum 
&in Thraciam, eandem ad rem exfequendam ; P. Z'il/ium 
᾿ς Δ. Terentium ad Zutiochum. Fragmento autem, quod 
cap. 31. lib. XVII. legitur, [nobis XVIII. 35.] tradit, con- 
veniffe apud Antiochum regem àd Lyfimachiam L. Corne- 


lium (quem Livius XXXIII. 39. inter paucos verfus modo — 


 Cajum, modo Lucium appellat) ad. Antiochum a fenatu 
miíffum, ad litem, quz ipfi.cum Ptolemaeo Epiphane erat, 


dirimendam, & legatos a T. Quintio Flaminino miffos ad - 


exfequendas leges pacis Philippo Macedoni datze. Publium 
itaque Lentulum illuc veniffe a Bargyliis, P. V'illium € L. 
- Terentium e Thafo. Pugnant hoc, quz Livius fideliter 
bd c. latine reddidit verbotenus, cum füperioribus, ubi di- 
ferte affrmabatur, Titinium. ant Serenium aut Szertinium 
(quifquis fuit) ad Thafum €? Thraciam prafidiis Philippi 


liberandam, P. Villium autem cum L. Terentio ad Zntio. | 
chum iff. Nullo modo poffunt hzc inter fe conciliari, - 


nifi afirmetur; alteratri loco Polybii vitium ineffe, «Hoc 
famen adparet liquido , fragmentum , quod in Vrfininis 
nümero eft decimum, [Legat. X. Nobis lib. XVIII. cap. 
32,3 fq.] oportere capiti 3 t. libri fextidecimi [feptimi decimi 
- fcribere voluit; nobis éft XVIII. 33.] przeponi, & ita qui- 
... dem cum eo copulari, ut nulla intercapedo intercedat, fed 
ftatim poft verba ᾿Αντιόχου καὶ Πτολεμωίου, una continua 
ferie fuccedant verba Κατὰ δὲ τὸν αὐτὸν xcupóv ἧκον &c. 
Τοία res ita effe a&ta colligitur ex omnibus rete penfita- 
tis. L. Cernelius, ad Antiochum a fenatu miffus, -appu- 
lit ad Selymbriam, & ibi fubftitit per aliquot dies, Inte. 
rim eodem convenere L. Terentius, P, Lentulus, P. Ti- 
. tinnius, P. Villius, Ad hos, Selymbrize congregatos, mi- 
. fit Antiochus legatos Hegefiana&tern & Ly(iam, qui eos ad 
fe Lyfimachiam & invitarent & tuto perducerent. Pau. 


ὴ . cos itaque poft dies omnes hi apud Lyfimachiam inter fe 


conyenere, * — De eadem - difficultate ad Liv. XXXIII. 
Bb4 39, 


— —— 


739, 1. fic fcripfit DVKERVS: , Non invenio, quomodo 


Verf. 2. 


Verf. 3. 4. 


j Verf, s. 
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hoc expediri poffit, nifi putandum eít, eos [Villium ὃς 
Terentium, ex Titi Flaminini & decem legatorum decreto 
ad regem Antiochum miffos] quum in itinere audiffent, 
Antiochum ex Afia in Cherfonefüm trajecilTe, omifo itinere 
quod ad eum ingreffi fuerant, "Thafum venitfe. * 


Jbid. ei; ἩΦαιστίαν. Stephanus: ἩΦαιδτία, πόλις ἐν 


ΔΛύανῳ. --- Ibid. ἐποίησε τὸ παραπλήσιον. Perperam τὸν 
παραπλησ. Vtfin. 


plicem À habent omnes cap. 31}. ἢ Verf. 4. περί t6 
τῶν ἄλλων. Mendofe dvd τε τὴν ἄλλην Bav. 
Verf 5. ἧκον ἐπὶ τὴν τῶν Θερμικῶν σύνοδον. Livius: 


. Cornelius. Thermopylas , nbi frequens αγαεῖα ffatis diebus 


Ferf. 3. Οὐΐἥλιος h. 1. Vrfinus cum msstis. Sed fim- - 


£[fe folet conventus (Pylaicum adpellant) venit. Eumque - 


fequens Cafaubonus, Polybii verba ita vertit: Cornelius 
Thermopylas ad Grücorum conventum venit, Quos toto 
cóelo erraffe, primus perfpe&e 1ACcOBVS PALMERIVS 
docuit; monetis 1. Repugnare rationem grammaticam, 
nec pati, ut a voce Πύλαρνε! Θερμοπύλαι dicatur Gepgu- 
&oc σύνοδος vel τὰ Θερμικά, Nam Qepua non eft nomen 
proprium, fed πρόϑεσις ad differentiam. Numquat T/er- 
ma vel Therma dictae funt TAermopyla, fed proprium ejus 
loci nomen eft I1/A«;, tum ad differentiam aliarum Pyla- 
tum Θερμοπύλαι cognominabantur, a vicinis aquis calidis. 
Strabo lib. IX. [p.428.] τὴν μὲν πάροδον ᾿Πύλαῷ᾽ καλοῦσι, καὶ 
Στενὰ, καὶ Θερμοπύλας" ἔστι γὰρ καὶ ϑερμὰ πληδίον ὕξατα. 
Herodotus lib. VIT. [c. 201.] καλέεται δὲ ὁ χῶρος οὗτος ὑπὸ 
μὲν τῶν πλεόνων Ἑ Ἀήνων Θερμοπύλαι ὑπὸ δὲ τῶν ἐπιχωρίων 
YlóAe. Sic Thucydides, lfocrates, Paufanias, alii, Hinc 
conventus Grecorum ad Thermopylas vulgatiffimo ac pro- 
prio nomine ἡ ΠΠυλαία σύνοδος, vel nude ἡ Πυλαίᾳ, dice- 
batur, ( quemadmodum etiam ipfi Ampbictyones, qui ibi 
conveniebant, Πυλαγόραι vel IuAsyópoy fünt dicti,) num- 
quam ἡ Θερμικὴ σύνοδος aut τὸ Θερμικά. Strabo lib. IX. 
p. 420.] τὴν δὲ σύνοδον Πυλαίαν ἐκάλουν, ἐπειδὰν ἐν Πύλαις 

συνή- 
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s 
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συνήγοντο, ἃς καὶ Θερμοπύλας καλοῦσι. Confer Héfychium, Verf. 5. 


Harpocrat. ἃς Suidam in IluAaí/s.* 20. ,, Ex verbis Poly- 
bii (verf. 6.) χαρελϑόντες eic τὰ πλήϑη &c. patere, Corne- 
lium egiffe cum populo Aetolorum, ut univerfis fuaderet, ut 
manerent in Romana focietate, Sed in Pylaico conventu 
non aderat populus Aetolorum, fed foli duo legati Aetolo- 
rum Pylagorz: nam.ad Pylas folebant convenire ex pluri- 


bus Grzecize populis triginta tantum viri, quod ait Paufa-- 


nias in Phocicis.* [lib. X. c.8. p. 816. At id quidem, de 
nümero XXX Aiphi&tyonum, de füa tantum zetate dicit.] 
$35. ,, Aetolorum concilium, (quod Panatolicum vocabant, 
tefte Livio XXXI. 29. XXXV. 32.) quo quotannis, ftatis 
diebus, frequentiffimas nundinas ludofque agebant, & ma- 
giftratur populi €reabant , legitime in'urbe Aetolica, cui 
Thermum vel Thermus nomen , celebrabatur; tefte Poly- 
bio noftro lib. V. c. 8. & Strab. lib. X. [p. 465-] Adde Po- 
lyb. Legat. 74.“ [nobis XXVIII 4, 1.] — Hsc PAr- 
MERIVS ; cum quibus conferenda quz ad Livium XXXIII. 
35,8. notavit pvkeRvs, — Porro de ipfis verbis ἐπὶ 
χὴν τῶν Θερμικῶν σύνοδον fic monuit n&rSk1vs: ,, Poteft 
hzc lectio defendi, & ad Θερμικῶν fabaudiri ἱερῶν aut 
ἀγώνων, ad conventum ad Thermicos ludos. Potéft quoque 


brevius legi ἐπὶ τὴν Θερμικὴν σύνοδον. Cum ejufmodi con- | 
entibus alicujus populi fecum, aut cum fociis fuis, in 


quibus caufze ad rempublicam pertinentes agebantur, ludi 
étiam fzepe conjuncti erant, h.e. facra folennia cum epu- 


Iis & exercitiis corporum coram toto coetu exhibendis, qui 


ἀγῶνες adpellantur. ^ — Immo vero nullo modo folici- 


. tanda vulgata fcriptura. τῶν Θερμικῶν eft a τὰ Oepyuxd , 


quemadmodum omnium fere nomina feftorum & πανηγύ- 
gsuv, ftatis temporibus apud Graecos celebratarum , in 
plurali neutrius generis efferri folent, intelligendo atique 
τὸ ἱερὰ, quia omnia iftiufmodi folennia in deorum vel dei 
alicujus honorem inftituta & deo jlicui confecrata habe: 


-- bantur. 


Bb 5 Verf. 


— 


D ncs sd 
ὁ. Verf. 6. 


Cap.XXXIL- 


Verf, 1. 


^ Vetf. 2. 
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Verf. 6. ἐπὶ τῆς ἐξαρχῆς αἱρέσεως. Mendofe Bav, ἐπὶ 
τὴν ἐξ ἀρχῆς ἐρέσεως. — Verf. 7. μὴ κοινωνικῶς. Cor- 
rupte idem Dav. ac forte etiam Vrfini codex μὲν κοιν. Cor- 
rexit Vrfinus. — — erf.1c. τοῦ πρὸς Φίλιππον πολέμου. 
Poftremum vocabulum aberat ab Vrfini codice & Bay. Ex 
ingenio adjecit Vríinus. ( bá miu ved] 


CAPVT XXXII. 


Verf. Y. ᾿Αντῴχος ó acies πᾶνυ ὠρέγέτο τῆς . ἘΦέ. | 
σου &c, Licet Fragmenti hujus auctorem Polybium romina- 
tim non defignaverit Suidas, nulli tàmen. dubitavimus, cum 
Ca(aubono in Polybii Fragmentis,: & cum Valefio in Ad. - 
not. ad XVI. 40, 2. huic auctori illud tribuere, Et pofuimus 
quidem hoc loco, ubi de reliquis: Antiochi rebus. hujus 
temporis agebatur ; quamquanx intelligimus, re&ius. ad an- 
num fuperiorem fore relatum, quandoquidem Livio tefte 
XXXIHIL 38. jam initio hujus anni ab V.C. 558. ( quo. de- 
inde in Cherfonefum tranfit) Ephefi hiemaverat Antiochus. 
Eplufi, poft alias Afiz minoris δὲ Cilicioe praefertim a& 
Lyciz urbes, quae prius a Ptolemaei partibus tenebantur, ᾿ 
captg ad exiremum ab. ZIntiocho, meminit Gleronymps in 
Comment, ad Danielis prophetze cap. XE, : iu. & 

Verf.3. Vlpegjopotdezc τῷ ᾿Αντιόχῳ κατὰ γοῦν τῆς δκιβοὺ 
λῆς. De rebus profptrt ab Antiocho primum in Afia, tum 
in Europa, fcil. in Cherfonefo "Thracica geffis, ubi Lyfima- 
chiam urbem reftituere. eft adgreffus, vide Livium XXXIII. 
38.  — lbid, οἱ περὶ Λεύκιον Κορνήλιον,. Lucium hunc. 
Cornelium , a fenatu miffum ait ad' pacem inter "Intiochum 
δὴ Piolemgum contiliandam:. diverfamque facit a Cnaeo: 
Cornelio, uno ex decem legatis ad Flamininum miffis, quem 
ex decreto concilii legatorum & Flaminini, ad Philippum — | 


| profectum effe docuit cap. 31, 3. conf. Liv. XXXIII. 35. 
«. Quod vero idem Lucius Cornelius apud Livium initio cap. 


39. in plerifque editiopibus vulgo Caji praenomen habeat, 


. id nonnifi operarum ex errore, in ultima Gruteriana edj- 


tione commiilo, ortum docet Drakenborchius; quare & 
paulo — 
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ipsis pot eadem etiam capite & mox rurfus cap. 41. re. 
| &e Lucius idem adpellatur. | Apud Appianum vero, de Re- 
bus Syriacis cap.3. perperam Lucius hic cum Cuao illo, 
de quo paulo ante diximus, permutatus eft. Ceterum, qua- 
- nam ex Corneliorum familia vel hic Lucius fuerit, vel ille 
Cujus, nufquam adnotatum reperimus. 


CAPVT XXXIII 


- Verf. v. Κατὰ dà τὸν αὐτὸν καιρὸν ἧκον &c.. Hanc Eclo-. 
gam,-que in Excerptis Antiquis confervata eft, proxime 
cohzrere cum Legat. X. quam füperiori capite pofüimus, 
paulo ante a Reifkio monitum vidimus ad cap. 31, 2. & 
manifefte adparet ex Liv. XXXIII. 39. ipfo initio. — bid. 
- καὶ TG» δέκα reftituimus ex misstis noftris Aug.Reg.F.G.Vef, 
- "Tub. quibus invitis. temere μετὰ τῶν, δέκα editum. erat. 
"Non cum decem legatis. hi advenerunt, fed ipfi 7x decem 
* legatorum numero erant. —. Ibid. Δέντουλος. De: no. 
minis fcriptura vide quae ad cap. 31,2. notavimus. — Zbid. 


Joco ineffe videri poffunt, dictum pariter eft ad c. 31, 2. 


chum miffi, qui eum in Cherfonefo;verfüri ex legatis ejus 


|]. cap. 30, 1-44) cognofcere potuerant ,. Z4a/o in. Thraciam 


. advenerint; (quandoquidem confentaneum erat, primum 


Τ eum-:eo collega, qui ad liberandam 'Tha(um miffus eft, Tha. 
|. fum, qua.propé Thraciam eft, navigaífe, & inde porro 


ad Antiochum profe&os;)' quam quod eodem tempore, 
pass hi Selymbriam in Thraciam venerunt, advenerit et. 
- jam P. Lentulus , qui in partem oppofitam, longiffimeque 
. hinc remotam; Zargylia in Cariam erat miffus, ad Grae. 
τ 605 ejus regionis a Philippi dominatu liberandos. — 1016, 
' ost ἥλιος. . "Ofhuoc h.l. erat in ed. 1. & msstis; & ὁ Zuoc in 
Reg: G.- Οὐδλιος vero monente Vrfino edidit Cafaub. Conf. 
. cap. 31, 3. ;— 7014, Θάσου re&e editum erat Cap. 31, 2. 
.. confentientibus msstis. . 


Verf. 


cSmetaR 
Vetf. 3. 


1. Λεύκιος δὲ Τερέντιος ὅζο. De difficultatibus ,; 4085 huic . 


]- Nox vero non-tam miramur, quo pacto legati ad Antio- 


(0 βαδδυκαιοερωθφεβ αρῆχςς, 
Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. 45. 


€ap. XIV, 


Verf. I, . 
Verf. 2. " 


Verf. 3. 


Vetf. 4 íq. 
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έν). 2. Δυδιμάχειαν tenuimus, editum a Cafaub. 
Λυσιμαχίαν ed.s. cum msstis, quod fetvati poterat, 
ut XVII. 5, 11. & XVII. 4, 5. Sic & meliores codices 
V. 34, 7. Sed alteram formam Λυσιμάχεια unice agno- 
fcit Stephanus. Ceterum nil admodum differt. 5 


F'erf. 3. οἱ περὶ τὸν Bh Ἢ " Λυσίαν. conf, c. - 


30:4 
Verf. 4. ἀλλοιοτέραν correximus ; quod grammatica 


ratio pofcebat. Vulgo ἀλλοιωτέραν. — Verf. 5. ὅσας 


yv ex msstis reftitaimus, — invitis ὅσα νῦν sinit 
erat editum. 


CAPVT XXXIV. 


Verf.Y. τοῦτο ποιέῖν. τοῦτο ποιόί Aug. male. 

Verf. 2. Vetba οὐδὲ γὰρ & feqq. ufque ἁπλῶς οὐδὲν de- 
funt Reg. G. & Vefont. --- bid. περιεργάζεται!.  Praece- 
détis oratio obliqua videri potérat περιεργάςξααι. hic ; poícere ; í 
at fic folet Polybius ab oratione obliqua ad rectam ET vi- 
éiflim, fubito tranfüre. conf. adl.79, 12. ὃ 


Verf. 3. ἀνακξησάμενος. Sic fcripti & edd. & ferri (ana 


hoc poteft. ἀναπτησόμενος in fat. voluérat Reifkius. 

Verf. 4. Σελεύκου δὲ πολεμήσαντος &c.  Simillimam de 
poffeffione Coelefyriz difputationem vide lib. V. c. 67. 
lbid. δορίκτητον. Sic XXIV. 8, 6. δοριάλωτον communi 
confenfu editunl'érat. Eodem modo δορίληπτος re&e feri. 
bitur apud alios au&tores, a tertio cafu δορὶ, unde etiam 


feparatim legitur δορὶ λαβὼν, dopl ἐλάβομεν. De quibus - 
monuimus ad iMi lib. II. T. I. p. 54, 40. ( Adnot. p. 1 
159.) — ἔν 8. Ῥωμαίοις τὰς χείρας. Cum Vrífino " 
merito correxit Cafaubonus. Mendofe Ῥωμαίους ed. I. cum -— 


msstis. 


E Reg.F. & Tub. 


Verf. vo. διε ξ d ἕειν Cafaub, cum Vrfin. & Aug. δι. E 
Sabe T ub. Vef, & Reg. F. fed in hoc prius fuerat δὲὲ ξ' ἀ- [ 


yu quod habet ed. 1. cum Med. & Reg. G. in Vef. vero ἡ 
saa [ 


Verf 9. τυγχάνειν. Perperam τυγχάνει ed. 1. cum fo- 3 


ΝΥ ει uec mtm 
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διεξάγειν inter lineas fcriptum. --- bid. ἀναγκοιότητα 
re&e Cafaub. cum Vríin. Μοπάοίε ἀναγκωιότητα ed. t. 
cum msstis, quod ex perperam accepto. fcripturze com- 
pendio ortum. De re fic Livius XXXIIL 40. Sibi cum 
- Ptolemamo 85. amicitiam e[fe , €9 id agere fe, ut brevi etiam 


— 
Verf, 1o. 


adfinitas.jungatur. . Eodem modo Appian. Hiftor. Syriae. 
€.3. Πτολεμοωίῳ δ᾽ ἔφη καὶ cvyfevyg εἰμι, JN ὅσον οὔπω καὶ 


δηϑεστῆρ᾽ o MM 


peo C A P VT XXXV. 


Verf. 1. οἱόμένων. "Temere οὐωμένων ed. 1. —. lbid. 
τοὺς Σμυρναίους... τοὺς Σμυρναίας eadem, cum Reg.F. — 
Verf. 4. ἀλλ᾽ ἐπὶ fcripfimus cum ed. 1. & codd. aAA ἐπὶ 
ed. Cafaub. & feqq. — Ibid. Ῥοδίων. Ῥωδίων ed. 1. per- 
peram & invitis msstis. Ὁ 

Verf. 6. "Edv τὸ δὴ Aéyousvoy &c. ^ Abfque Polybii 
nomine fragmentum hoc citavit Suidas, Polybio vero illud 
vindicat codex Vrbinas, qui, ut Cafaubonus in Polybii 
Fragmentis docuit, in'ea regione, ubi fcriptum Excerptum 
eft, quod cap. 33-55. exliibuimus , bzec verba in ora habet 
τὸ δὴ λεγόμενον τρέχωσι τὴν ἐσχάτην. Eadem verba ex 
ora fimilis codicis prótulerat etiam Vrfinus. De dictione 
τρέχειν τὴν ἐσχίξτην diximus ad I. 87, 3. 


ὡς vie e ΛΑ A Y XXXVI. 

Verf. 1. Τῶν μὲν παραβόλων &c. Sententia hzec, quae 
primo verfu continetur, prater reliquos codices msstos, 
qui Excerpta Antiqua comprehendunt, inferta etiam cum 
aliis nonnullis fententiis eft in cod. Reg. D. ut monuimus 
in Praefat. T. 1I. p.9. nota p.) 


Ferf.2. Σκόπας. Bene huic Fragmento Cafanbonus 
titulum infcripfit hunc: Quomodo Stopas Zetolus, ut aii- 
quanto prius Cleomenes Spartanus, lexandrig perierit , 
ftd mon pariter atque ille gloriofe. Nempe fortiter certe 
mortem oppetierat Cleomenes, de cujus fine vide lib. V. 


c. 38. 


Cap. 
XXXV. 
Verf. 1 fq. 


- 
Verf. 6, 


"ap. 
XXVI, 
Verf, 1. 


Verf, 2, 


Verf. 3. 


Verf, 7 fqd, . 1 


Cap. 


XXXVII. 


Wet. 9. 


Verf. 4. 


Verf. 5. 


Verf. 10. 
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c. 38. fq. Hac parte hiftoriarum fuarum exitum avaritie 
€? rapinarum. Scope | expotuit pts » de T "— 


prsedixerat.lib. XIII. c. 2. 

Verf. 3. δυνατός, ἀδύνατον folus (Tub. (eis 
Verf. 7. οἱ περὶ τὸν ᾿Αριστομένην. De Zfriffomene cont. 
XV.31,6feqq. —  erf.8. Εὐμένους. Edusvove ed.1.. 
cum msstis noftris. ^ Áccentum mutavit Ca(aub. ut fert. 
ufus Graecorum in nominibus, qua ex adpellativis propria 


fiunt. —  Perf.9. eicllroAeuciov, Repone eig τὸν Πτο-. 


Asnciov, ut habent ed. 1. & 2. cüm msstis. Temere omiíla 


eft propofitio in ed. Gron. unde error in Eineftinam & in 


noftram propagatus, 


CA PVT XXXVII. 


d 


Verf. 2. συνεδρεία. ἡ συνεδρίκ εἄ. 1. cum msstis. — 
F'erf. 3. τῶν ἔξωϑεν τῶν πρεσβευτῶν. Alter articulus de-- 


lendus videtur, fcribendumque vi» ἔξωϑεν πρεσβευτῶν. 


& γὰρ inter fe permutatze ἃ librariis funt. — 7014. καὶ τοὺς 


παρὰ τῶν Αἰτωλῶν δὲ πρεσβεύοντας. Particula dà folicitari 
non debuit: referenda eit ad przecedens waj. καὶ δὲ, 69 


vero, E? nimirum; €? prafertim. διαπρεσβεύω i in a&ivo 
non tam in ufü eft, quam διαπρεσβεύομαι in vetbo medio. 
Verf. ς, διὰ τὴν τῶν πραγμάτων ἀλογίαν. Correxit Ca- 


faub. cum Vrfino. ἀναλογίαν ed. 1. cum msstis; quod vO- 


cab. faepe pro illo imperite pofuüerunt noftri librarii, - 


Verf. 8. ἐφ᾽ λησπόντου. Et hoc cum Vríino éorré Ξ 
xit Cafaub. Sic vero voluerant debuerantque certe Aug, 


Reg.F.G. & Vef. in quibus terminatio ey, quze extremae 


voci füperfcribenda fuerat, omifla eft, ut fzepe faCtuni, 
Perperam ἐφ᾽ Ἑήσποντον ed τ, & MB. ἐφ᾽ Edere 


Tub. 
Verf. YO. οὗ yap ópulzeis us ναῦς. οὗ ex msstis re- 


ftituimus: fic certe prorfus Aug. & Tub. οὐ γὰρ Reg.F.G. — 
Vefont. οἷς γὰρ temere edd. ὁρμίσειε vero reCte Cafaub. ὦ 


Defi- 


Verf. 4. Ὁ δ᾽ ᾿Αριστομένης ὅτε &c. | Ὃ γὰρ "Apr, 
legendum putemus nos quidem. Et perfzepe particulas db 


m MR “σις 
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| Defiderabatut enitn: verbum activum. Metidofe ὁρμήσειε 


lbid. καϑαπερανεί. Et hoc re&e curavit Cafaub. ptzeeunte. . 


Vrfino, qui divifis vocibus (quod perinde eft) κωϑάπερ ἂν 


εἰ perve. Corrupte καϑάπερ ἂν εἰς ed. 1. cum msstis. | 


ἀμ 11. τὸν αὐτοῦ βίον. Rurfus Cafaub, cum Vrf. 
τὸν αὐτὸν βίον ed.1. cum insstis, 


CAPVLT XXXVII 
— Forf. τ. ἐγενήϑη. Perperam ἐγεννή 97. ed, 1. cum msstis. 


Iid. διὰ τοῦ πλήϑους bene habet, nec mutari a Cafaubono . 


Ἢ debuerat. 
Farf. ἄν λαβὼν γὰρ συνεργὸν τὴν ἀχαριότητα τὴν χαρι- 


póprov. καὶ τὴν μέϑην: Cafaubonus ante ἀχαριότητα afte-. 


rifcum pofuit, ut corruptel 88. f gnum; inlatina vero ver- 


fione fic (cripfit: Peogofi itum uamque ipfius adjuvantibus....- 
| € temulentia; verba τὴν ἄχαρ. τοῦ χαρίμ, exprimere non. 


audens, & pro iis fpatium vacuum relinquens. Quo no. 
mine euin reprehendit varksivs in Praef, ad Excerpta de, 
Virt, & Vitiis, his verbis: ,, Quid quod mendum effe: 'pu- 
tavit Seafanbonus)d in his, λαβὼν γὰρ συνεργὸν τὴν ὠχαριό- 
TIT τὴν Χαριμόρτου. Αἱ locus eft planifümus : alludit 
- enim ad Charimorti nomen, * — Nempe per figuram eam 
fermonis, quam παραγραμιματισμὸν vel παρήχημα gramma 
| ticiyocant, intelligenda heec exiftimavit Valefius: cujus 
3 fententiam probans GRONOv1vs in Notis ineditis, provo- 
| cavit ad Suidam in Παραγραμματίζων, & ad illud Athenzei 
. lib. VII. P. 338. καλοῦ ἱΚαλλιαϑένους, tum illud Scholiaffis 
Π Luciani T.I. p.6. [ad Timon. c.55. T. I. edit. Hem(terh, 
B -p..172.] διὰ τοῦ Θρασυκλέρυς ϑρασίτητα, --- Confentit 
REISKIVS, ἀχαριότητα exponens favitatem, crudelitatem, 
- ámmanitatem,, inhumanitatem , ab à ἄχαρις. Denique de eo- 
dem vocabulo hzec monuit znNEsTVs in Lexico Polybia- 
no: » εὐκομριότητα corrigit Valkenar. ad Euripid. Phoenilf. 
p.665. At non. male, ut opinamur, defendit vulgatum 
^. Valefius. . -Alluditur ad nomen, Xaginóprou , eritque ὄχας 


ριό- 


Verf, τ΄. 


Cap. 


xxxvii. 


Verf. 1. 


t 


Verf. 3. 


Nerf. 5. 


Verf, 4. 


| Verf, 5. 


Verf. 6. 
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ριότης Χαριμόρτου in ingenio [illius hominis]. — ad res 
gerendas € fiupore, * — 

Ibid. ἐξετοιχωρύχησε Cafaub. cum. Ἥρα ει Cori 
ἐξετοιχώρησε ed. 1. cum msstis. 

Verf. 3. ᾿Αναπλητήρια, Temere ᾿Ανχκλιτήρια ed. 1. τὰ 
᾿Ανακλητήρια malimus, cum articulo. — bid. οὐδέπω 
μέν. Particulam μὲν, temere omilffam in editis, rettituimus 
ex msstis. 

Verf. 4. ἀξίως τοῦ τῆς Bac.  'Temere omiffa vox ἀξίως 
in ed. t. & cod. Tub. » 

Verf. 5. κατὰ τὸν πατέρα, vegnante patre, fc. juvenis 
regis, Ptolemmo Philopatore. -- Ibid. ἐδόκει. Pote- 
rat fortaffe teneri dox «7 in przefente (dicitur, fertur, per- 
hibetur,) intelligendo fequentem infinitivum δευτερεύειν 
in notione temporis przeteriti, ut fzepe aliás. Pro ϑευτε- 
ρεύειν, mendofe δευτέραν habet ed. 1. cum cod. Med. Haec, - 
& quz fequuntur, inferta etiam erant Eclogis Valefianis, 
ubi Eclogze initium ab his verbis fecit compilator: "Ort - 
ΠΠολυχράτης ὁ τῆς Κύπρου ἄρχων ἐπὶ Πτολεμαίου τοῦ παιδὸς, 
ut retulit Valefius. | j 

Verf. 6. Πιστευϑεὶς γὰρ τῆς Κύπρου. Ex ed.:. & li- — 
brorum manu exaratorum confenfu reftituimus hoc, dé - 


quo diximus ad VI. 56, 13. Vrfinus ex ingenio aut πὸ 


Verf. 7. 


στευϑεΐσης τῆς Κύπρου legendum cenfuerat, aut πιστευϑ εἰς [ 
χὴν Κύπρον. Priorem rationem adoptavit Cafaubonus, & - 
tenuere pofteriores editores. — lbid. Πτολεμαίῳ τῷ 
Μεγαλοπολίτῃ. De hoc confer lib XXVII. 12. Ptole- 
"παι, Agefarchi filium, Megalopolitanum, (haud dubie 
eumdem hunc, qui Cypro, regutn Aegypti nomine, fait | 
prafe&us) hiftoriam feripfiffe de rebus Ptolemaei Philopa- " 
toris, refert Athenzeus lib. VI. p. 246. & alii quos ibi lau« | 
dat Cafaubonus, ἃς Voflius de Hiftoricis grecis lib.T.c. 1]. | 
Verf. η. βίον ἀσυρῇ. βίον ἀπρεπῇ Suid. in YloAyxparye- 
Sed ἀσυρῆ τοξζο contra Valefium defendit Reifkius, quo ' 
vocab. & aliás ufüm effe Polybium feimus, IV. 4, 5. συ: 
gue» homo foedus , impurus , improbus. cf. Hefych. ἢ. ν΄ — 

5 Verf. 
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Ferf. 8. In ᾿Αγησάν δρου confentiunt noftri codices 
cutn editis. Sed ex eis auctoribus, quos ad verf. 6. diximus, 
" ex Athenzeo, Clemente Alexandrino, Arnobio, intelligi- 
tur ᾿Αγησάρχον legendum; certe in hoc nomen hi 
confentiunt, & apud Athenzeum quidem, przeter locum 
fupra citatum, bis etiam alibi idem nomen habes, lib. X. 
p. 425. & lib. XIII. p. 577 fj. Nefcimus an idem hic fuerit 
.Ptolemaus, cui cognomen Macron fuiffe ait au&tor libri IT. 


€-— ÀÀ 
Verf. 9. 


Maccab. c. 10, 12: qui, cum fub Ptolemzeo etiam Philome- - 


tore Cypro fuiffet przefe&us,  deferto Aegypti rege ad 
Antiochum Epiphanem, Syrie regem, tranfit. ' 

Verf. Ὁ. ὀκνήδομεν. Perperam ὀκνήσωμεν ed. 1. Reg. F. 
G. Vef. -- hid. τὰ παρακολουϑήσαντα ταὶς ἐξουσίαις αὐ- 
τῶν ἀπρεπῆ. Poftremam vocem deletam voluit Valefius 
ex przeícripto codicis Peirefciani. ^Temere: nempe ibi 
. fua au&oritate nonnihil mutavérat compilator iftarum Eclo- 
, LÍ dns onis ad verf. T 


^ Hic dcdeons Bixibepta 4 futiqua. Quae enim in nonnul. 
is is Codicibus msstis pofthzec adjecta funt, ea ex fuperiori- 
bus libris repetita effe docuimus in Praefat. T. II. p. 8 fqq. 


E -- 


Polybü Hiftor. Τ' ΚΠ, Ce - J ADNO- 


ὲ ' 


Vetf. 9. 
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POLYBII HISTORIARVM 
LT BRKR T XI 
R-E Ll T'OQ VT jAwe 


Lib, XIX. E: libro XIX. hifforiarum Polybii nihil diferte adfertur, 
preter illud. quod apud Stephanum Byz. vulgo legi- 
tur: Κυνὸς Κεφαλαὶ, λόφος (nifi λόφοι ibi ex Polybio fcribi 
. debuit) τῆς Θεταλίας. Sed ibi erratum elfe in numeris, 
& librum X III. non XIX. citari debuiffe, monuimus ad 
XVIII. 5, 9. ἃ ad init. lib. XVIL Οὐκ ex Libro XX. no- 
minatim citantur Fragmenta,ea pertinent ad res A. V. 562 
"ὧς 563. geftas. Quare cum liber XVII. defierit in rebus 
anni 558; intelligitur, res anno 559. & uno aut duobus 
fequentibus geítas /Jibro XIX. fuifle comprehenfas, Ex | 
quorum annorum hiftoria nullum, quod fciam, - Polybia- 
num fragmentum füpereft, prater duo. Primum hoc, 
quod Plutarchus in Catone Maj. p. 341 fq. ex Polybio retu- - 
lit, de rebus ab ipfo Catone Cof. A.V". 559. in Hifpania gt. 
flis; de cujus fragmenti argumento confer Liv. XXXIV. | j 
17. & Appian. de rebus Hifpan. c.41. Alterum, quod |. 
in narratione rerum A. V. 560. geftarum ex Polybio Livius j 
adfert XXXIV. 50. quod exhibuimus in Spicilegio Reliquia-- 
yan Polybii ex lib. XLX. Tom. V. p. 40feq. : 
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LIBRI XX. 
RELIQVIAS 


CAPVT I 


ominatim ex vicefimo Polybii Libro citantur Fragmenta, . 
απ exhibemus cap. 4 feqq. (conf. Adn, ad &4, 1.) 
tum cap. 8. denique Cap. I1, 11 feq. Porro in cod. Peirefc, 
poft illa verba, ἦγον αὐτὸν εἰς τὰς Θήβας, ( nobis cap. 7. 


Ἐπ he cs Ra 


Ver aia s d 


Lib. XX 
Cap. I. 


| extr.) fcriptum erat : Τέλος τοῦ κ΄. λόγου τῆς Τὐρλυβίου στο. ᾿ 


| gíxc, unde intelligitur, proxime fequens fragmentum Va- 
- Tefianum (nobis XXI. 5,5, 6.) non amplius pertinere ad li- 
"brum XX. adeoque librum XX. non ultra res anno 563. 
peftas progreffum effe, Fragmentum hoc de Aetolorum 
- Adpocl;tis, cum Zutioclo confultantibus, decerptum elt e re. 
'bus exeunte anno ab V.C, 562. geftis, ut intelligitur ex 
| Liv. XXXV. 45 extr. &feq. ubi ait: triginta principes, cun 


 poflero die cum. Zpocletis eorum, unde bellum ordiretur, 
confultabat. De dap sini Apocletis conf. IV.5, 9. & 
ed not. 


CAPV'T IL 
᾿Αντιόχου πρεσβεύσαντος πρὸς Βοιωτοῦς. ᾿Αντιόχου 
| pro vulgato Φιλήτπου eíle reftituendum, monuit ἘΕῚ5:- 
|X1vs, cujus ad hanc Eclogam hujufmodi eft Adnotatio: 
irintet Fragmenta X, & XI. [de Legst.] maguus eft hia- 


p" ; Cc 2 : tus; 


- quibus , fi qua vellet , confultaret, delegarutit Aetoli... Rex 


Cap. tt, 
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tus: omnia enim defiderantur Excerpta Legationum earum, . 
quas e Polybio Livius libris XXXIV. & XXXV. retulerat, 
unicum Fragm.Xl. fi excipis, quod Livius XXXV. 50, 
retulit, ex quo conftat, non ad Philippum id pertinere, 
fed ad Zintioclhum. Cafaubonus a librario aberrante fe paf- 
fus eft in erroris communionem abripi. Verba Livii funt: 
“10 Achais quidem legatio (Antiochi) cum triti refponfo a ad 
regem rediit : (h.e. renuncians, Achzeos in focietate- Ro- 
mana manere, & nolle ab ea ad Antiochum defcifcere.) 
Boeoti nihil certi refgonderunt : quum Antiochus in Boeotiam 
veniffet, tum, quid fibi faciendum efft , fe deliberaturos 
e[Je... Vides pzene totidem Livii, quot Polybii, δὲ eadem 
verba. —. De eifdem Boeotis confer mox rurfus 


' cap. 4 feqq. 


Cap. III. á ^c APVT ND 


Verf. 1. γῇ; 1. ᾿Αντιόχου διατρίβοντος ἐ ἐν τῇ Χαλκί &c. Ea- . 
dem habet Livius XXXVI. 5. Χαλκίγιδι pro Χαλκίδι eft 
in Bav. —  Zbid. τοῦ χειμιῶνος καταρχομόνου, incipiente 
hieme, nempe exeunte anno 562. & ineunte 563. Αἱ Li- 
vius hanc rem ad annum 563. retulit, quum novi confules 
ejus anni magiftratum jam iniiffent; fed hieme tamen et-. 
jamnum hzec gefta effe fignificat; ne cef/aret, inquit, per 

; hibernorum tempus. 

Neff. 95. Verf. 2. μὴ προεκβι iB geiu σφᾶς « εἰς τὸν πρὸς Da. 
μαίους πόλεμον. Mendofe προεβιβάςφειν Bav. quod εχ προσ-᾿ 
βιβάζειν corruptum videri poteft, quandoquidem E & α΄ 
fxpe inter fe permutantur a librariis. | Sed commode 
προεκβιβάζειν Vrfinus, five fuo e codice, five ex conje- 
&ura edidit, id eft, ut Cafaubonus vertit, ante tempus in. 
bellum adverfus Romanos conjicere. Sic ἐκβιβάζειν εἰς Tv. 
πόλ. XXVII. 6,8. Poffis vero perinde προεμβιβάζειν. 
- legere, quemadmodum ἐμβαίνειν εἰς τὸν πόλεμον paffim ufür- 
pat fcriptor nofter, & ἐμβιβάζειν εἰς ἀπέχϑειαν XVI. 38«. 
Quod vero mpozeufiBáce voluit Reifkius, ut fit uua det 
€um in cau[Jam deducere y. nil Apes eft. Tu 
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- Verf. 4. πράτ]ειν.. Mendofe mpor7e: Bav. Sic ὃς v s c EUM 
“πέμπει pro πέμπειν.  — — Verf. 6. διότι πέμψει. διότι 5ῴω- 
ze) Bav. in contextu; fed in marg. eadem manu yp. 
πέμψει. 

Verf. 7. ἘΠ Φ νη. "EuQay3 cod. Vrfin. & Bav. Εὐφα- verf, 7. 
γῇ edidit Vrfinus, Livium fecutus, idque tenuere ceteri 
ÉKditores. Nobis retrahendus vifus eft accentus, ut. diftin- 
'Sueretur nomen proprium ab n ppatiativo. 


2€ A PAUT SUIV. | Cap.IV.. 


Verf. 1. Βοιωτοὶ ἐκ πολιῶν ἤδη χρόνων &c. Eclogam V*!f *- 
hanc ex libro XX. hiftoriarum Polybii effe decerptam, do- 
cet Athzenzeus lib. X. p. 418. his verbis: Πολύβιος ὁ Me- 
γαλοπολίτης ἐν τῇ εἰκοστῇ Φησὶ τῶν Ἱστοριῶν, ὡς Βοιωτοὶ, 
μεγίστην δόξαν λαβόντες μετὰ τὰ Λευκτρικὰ, κατὰ μιιρὸν 
ἀνέπεσον Toig ψυχαῖς, καὶ ὁρμήσαντες ἐπ᾿ εὐωχίας καὶ μέ- 
| Que, συνέϑεντο καὶ κοινώνδια τοῖς Φίλοις. πολλοὶ δὲ τῶν ἐχόν- 
τῶν yevedg ἀπεμέριζον τοῖς συσσιτίοις τὸ πλέον τῆς οὐσίας, 
ὥστε πολλοὺς eva] Βοιωτῶν, οἷς ὑπῆρχε ὁξίπνα τοῦ μηνὸς 
᾿ πλείω τῶν εἰς τὸν μῆνα διατεταγμένων ἡμερῶν. Διόπερ Me- 
γαρέϊς, μισήσαντες αὐτῶν τὴν τοιαύτην κατάστασιν, ἀπένευδ᾽" 
σὰν eig τοὺς ᾿Αχαιούς. Quse verba, nonnihil. quidem cor- 
rupta, manifefte du&a funt ex his quae habemus cap. 4, 1fq. 

& cap. 6,5íqq. Conf. Adnot. ad c.6, 6. - Qua occafione 
hanc de Boetorum moribus digreffionem fecerit Polybius, 
docet cap. 7, 3 fqq. & Liv. XXXVI. 6. ! 

Verf. 2. κατὰ τὸ συνεχὲς ἐν τοῖς ἑξῆς χρόνοις. —Vale- Verf. 2. 
fius: paullatim deiuceps. | Re&ius, continuo infequentibus 
temporibus. -α Ibid. ᾿Αμαιόκριτος:. Apud alium ne fcri- 
ptorem mentio occurrat hujus pratoris Boeotorum, aut 
. quidnam potiffimum eo przetore geftum fit, non habemus 
4 compertum. 

Verf. 4. Rurfus κατὰ τὸ συνεχὲς minus recte, adi due, Verf. 4. 
interpretatus eft Valefius. Scribe in verfione: deinde [6- 

tm bellum ge[ferunt cum detolis. Et paullo ante. 2xro- 
j Cc 3 | λεμῶ- 


[need 


Cap. IV, 
Verf. $. 


Verf. 7. 
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Aepisolvroi y: re&ius fic: Cum euim. chai ad μων cum 
Aetolis δος SRM; 


CAPVT V. TRUM 

Perf, 5. τοὺς περὶ τὸν ῬΑσπκώνδαν καὶ Νέωνα, τοὺς Βρα- 
χύϑλου προγόνους. De Brachylla vide fupra, ΧΨΉ], 26. & 
mox XX. 7, 3» ad quem locum Valefius, Brachyllam , ait, 
JVeonis filium fuiffe, nefcimus an alio indicio ufus prseter 
hac Polybii verba. Si Neonis fuit filius, fuerit fortaffe 
Neon filius "condam, | Pro Bpsy.ac apud Plutarch, in 
Flaminin. p. 572. vulgo Βραχύδαελιν mendofe fcribi, mo. 
nuit idem Valefius. 

Verf, 1. πλέων πρὸς τὰ ἔσχατα τῆς iei Quid 
fit hoc, nefcire nos profitemur. 1n fiam tenuit curfum, 
ut intelligitur ex verf, 11. & in eo curfu prater extremita- 
tem Bocotie, nempe przter Boeotiz;e oram , navigavit. 
Ferremus πρὸς τοῖς ἐσχάτοις; fed cum accufativo, τὰ £exra- 
ται, requiri utique putamus z«pX. — Jbid. πρὸς Δα βρύ- 
yy, Primum erratum haud dubie in oppidi nomine eft. 
VALESIVS: Ὁ» Larymuam, ait, alii vocant, oppidum in 
ora Doeotiz fitum, ad oftra Cephiffi amnis, cui nomen - 
dedit Larymna, Cyni filia, tefte Paufania in Boeoticis. (IX. 
23. p. 756.] Meminit eju(dem oppidi Strabo ac Plinius.* — 
Nempe ex Λάρυμναν, que vera fcriptura eft, primum ' 
Aupuvav fecerat librarius; deinde alius folenni errore s 
cum P commutavit. Porro ferri poffet πρὸς Λαρύμνᾳ 
in dativo cafu, apud Larymnam ; fed cum accufativo A 4- 
ρυμναν neceffario περὶ fuerit fcribendum. His fcriptis, 
denuo relegentes verba prouti vulgata funt, intelligimus, 
teneri utroque loco przpofitionem πρὸς poffe, fi delea- 
tius comma quod eft poft Βοιωτίκᾳ, illudque poft Λάβρυναν 
ponamus, hac fententia: eavigaus negotii cuju/piam caujfa 


... &d extremam Borotig oram ad Larymnam urbem, | Nem- 
τ pe, dum curfum in Afiam tenebat, potuit obiter negotium 
aliquod. Larymnze habere, nempe cum hominibus, qui 
(M prem proditionis ipfi oftenderant: hac enim notione 


voca. 
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vocabulo πρᾶξις & ἐράξεις τινὲς uti folere Polybium, jam 
fepius vidimus. --τ 7014. ἐκάϑισαν oj νῆες αὐτοῦ, Cum 
przecedat ᾿Αντίγονος δὲ πλέων, monuit REISKIvS: ,, Ana- 
coluthum hoc eft, qualia multa funt, inprimis apud Aelia- 
num & Philoftratum, qui hoc in genere nimii funt, & af- 


 fe&ant putidam elegantiam, nominativum pro genitivo 


confequentize ufurpantes. ** SERE ! 
Ferf. τι. ἐτέλει τὸν πλοῦν eig τὴν ᾿Ασίαν. — Forte 


εἰς τὴν Ἐζβοιαν. Nam qui in Afiam e Macedonia tendit, ad 
. . * . 
-Boeotiam non adnavigat. mEiSKivs. — At non di- 


xit Polybius, quonam ex portu folverit, aut quamnam in 
A(ize partem navigarit. Przeterea aliquid negotii habuerat 
in illa Boeotize ora, ut fignificat fcriptor verf. 7. 

Fer[.13. ὁτὲ uiv-órà δέ, Sic fcribendum putavi- 
mus pro vulgato ὅτε μὲν - ore δέ, 


CAPVT VI 
Verf.2. ἐξέκοπτον ἀεὶ τὴν δικωιοδοσίαν. Vide ad XXIV. 


53,2 & 12. 


Verf. 4. πρὸς τὴν τοιαύτην. "VALESIVS : ,,Deeft καχε- 
£íxy, aut quid fimile, qua voce utitur in hoc fragmento 


———————— 


Verf. 7. 


Verf, 11. 


Verf. 13. 


Cap. VI. 
Verf, 2. 


Verf, 4. 


Polybius non femel, [vide cap. 4, 1. & c.6, 1.] eique EU&- . 


£lay umi: Ejufdem originis verbum eft xax;exrév, un- 
. de »axéxraj di&i apud Polybium, legat. 38. [lib. ΧΧΉ]. 

c.2.] quo ἴῃ loco de prava adminiftratione reip. Boeotorum 
eadem repetit, quse hic dixerat. "Tacitus alicubi dicit, 
€? quod in urbe ggrum erat. — : 

Verf. 6. ἀπεμέριφον τοῖς συσσιτίοις. VALESIVS : »In 
msto legebatur τοῖς οὖσι τοῖς, abfque fenfu: fed correxi. 
mus ex Athenaeo, qui heec adducit ex lib. XX. Polybii. [Vi- 
de Adnot. ad cap. 4, 1.1 Quemadmodum autem ex Athe- 
nazeo hunc Polybii locum emendavimus, fic vicillim Athe- 
neus ex noftro codice emendandus videtur. ^ Nam pro 
ποινώνεια τοῖς Φίλοις, legendum videtur κοινὰς τοῖς Φίλοις 
τὰς οὐσίας ἐποίουν. Sed tolerari poteft fortaffe κοινώνεια, 
utíit quafi co//egia ac fodalitia. Quod autem in Athe- 

Cc 4 n200 


Verf. 6. 


| 


Verf, 8. 


Verf, 11, 


x 
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nzo δελινὰ legitur, non. praferimus noftre lectioni 


δεῖπνα, quamquam, ut ingenue fateamur, in ejemplar 


noítro erat deri τος 

Verf. 8. ὅτε δὲ Κλεομένης εἰς τὸν Ἰω μὸν "oed — 
»Sic emendavimus, cum in msto effet προσεκάϑισε. ἘΠῚ 
autem προκαϑίζειν Polybiana vox. Livius eleganter inter- 
pretatur pra/fidere, Quod enim Plybiuds in Legat. 12. di- 
cit, [lib. XX. 5, 3.) ἀλλ᾿ εἰ μὲν αὐτὸς δύναται προκαϑίσας 
τῆς Ἠπείρου παρασκευάζειν σφίσι τὴν ἀσφάλειαν, id Livius 
lib. XXXVI. [cap.5.] Jed fi ipfe ροζδὲ terreftribus navali- 
bu/que cópiis prafidere Epiro. Vide fragmenta Polybii in 
Ἔπίναον & Προκαϑίσαι apud Suidam. * — — Vide Fragm. 
hift. LXVIL T. V. p. 73. Apud Suidam vero verbum activum 
Τροκαϑίσαι! non reperimus. Ceterum infolentior utique 
verbi conítru&tio εἰς τὸν ϑμὸν προεκάϑισε, fed vque in- 
folens εἰς τὸν Ἰω μὸν προσεκάϑισε,. προσκαϑίζειν τόπῳ, non 
τόπον, nec εἰς τόπον dicunt Graeci. Ad προεκάϑισε intel- 
lige προεκάϑισε τῇ Πελοποννήσῳ δυνάμεις εἰς τὸν ᾿Ἰϑμόν. 


De re vero confer 11. 52. ubi docet Polybius, poft alias Pe-- 


loponnefi urbes Corinthum ad extremum occupaffe & prze- 
fidio tenuiffe Cleomenem, quo fcilicet impediret Macedo- 
num in Peloponnefum cum exercitu Adventum, Cf. Plut- 
arch. in Arato p. 1042. ; 

Verf. 11x. Quum vulgo fic legeretur, οὐδένα δὲ πο. i. 
οὐὔμενοι λόγον τῶν Meyapéwv,. τῆς παρουσίας αὐτῶν οὕτω 
ϑυμωϑέντες &c. inter παρουσίας & αὐτῶν afferi/cum pofait 
VALESIVS, & hzc adnotavit: ,, Hunc locum ita emen- 
davi, τῆς παρουσίας τῶν ᾿Αχαιῶν ovx EvJuwjJévrec. em 
Nempe iftam emendationem ad marginem etiam contextus 
adfcripferat, & in verfione fic pofuerat: cumque illos (fcil. 
Megarenfes) valde fpernerent , neque ante pravidi iffent, 
"chaos auxilio adfore, confeftim obfidionem urbis atque op- 


 gugnationem inflituerunt. Contra REISKIvS: , Aberra- 


δὲ ποιουμένων λόγον τῶν Meyapéuy τῆς παρουσίας αὐτῶν, 


vit, inquit, a vero Valefius in emendando & interpretan- 
do hoc loco, qui fic eft legendus & diftingaendus: οὐδένα 


[id 


ὩΣ ΝΣ: ως — — 
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[id eft:] quod autem Megareufes impreffionem a Boeotis in 
agrum fuum faffam magni uon faciebant; οὕτω ϑυμωϑέν- 
τες πολιορκέϊν émefoovro &c. ita, (ideo, tum tandem ) 
Boeoti, eo contemtu fui irritati , coeperunt Megaram oppu- 
gnare. — | Eodem modo etiam Salmafium olim in ora 
fui exempli Eclogarum Valefianarum correxiífe, intellexi- 
mus ex notulis nonnullis a venerando Ruhnkenio mecum 
ex eo libro, quo ufus olim Salmafius eft, communicatis. 


CAPVT. VIL 


Verf. 2. ἔν γε τοῖς ἑξῆς. — . Belli Perfici témpora in- 
telligit, quo tempore Boeoti in maximas calamitates inci- 
" derunt, ut narrat Livius lib. XLII. ** [cap.43fq.] vALE- 

SIVS. 


Verf. 3. Of πολλοὶ πρόφασιν ὅζο. Haec vulgo, ut fe-: 


᾿ parata Ecloga, exhibentur, & pro tnore, . quem initio cu- 
dhiqne Eclogze tenuit compilator, particula ὅτε preeponitur, 
fic: Ὅτι of z02.0) &c. Quare afterifcos nonnullos inter 
lineas interpofuimus. Attamen oppido parum effe videtur, 


Verf. 11. 


Cap. VII, 


Verf. 2. 


Verf, 3. 


quod hic pretermifit.compilator: ac fortaffe nihil, nifi . 


: soujen ci οὖν, defideratur. De re corfer Liv. XXXVI. 6. 

1014. τὴν ἐπαναίρεσιν τὴν Βραχύγλου. Vide lib. XVIII. c. 26. 
114. στρατείαν ἣν ἐποιήσατο Τίτος ἐπὶ Κορώνειαν &c. Vide 
Livium XXXIII. 29. . 


Verf. 4. καχεκτοῦντες. De hoc verbo ditio eft ad 

τ cap.6,4. Hoc veroloco gEisKivs aut ἐκαχέκτουν le- 

gendum ait, aut deefle contendit aliquod verbum in im- 
perfecto tempore pofitum. . Forte fatis commode ex prze- 
cedentibus fübintelligere licet verbum ἀπηδλοτριωμένοι 
ἦσαν, alienati eraut a Romanis , aut aliquid fimile. 


Verf. 4, 


| ' Verf. ς. οἱ τῶν Βοιωτῶν ἄρξαντες. ἄρχοντες maluerat Verf. g. 


Valefius: fed & illud ferri pofle faffus eft. 


Cc 5 .CAPVT 


* 


410 - ; Ὁ τη κα 
onec 


Cap. VIII. CAPV T VII. 
Verf. 1 (q. Verf, τ. συνετέλει γάμους &c. cont. Liv, XXXVI. FH, 
& Appian. Syriac. cap.16. & 6.20. τα  Perf.4. ἔϑετο, 
δὲ καὶ τῇ παιδὶ ὄνομα Εὔβοιαν. Conf. quse a Weffelingio 
' ad Simfoni Chronicon adnotata citavimus ad Appiani Sy- 
riaca c.20. — Ex ea parte hiftorize- deperditee, quze hoc 
loco inter caput. & 9. reliquiarum hujus Libri olim inter- - 
je&a erat, decerptum eft id quod ex Polybio refert Livius 
XXXVI. 19. de decem millibus militum, quos ehtiochus fe. 
cum in Graciam trajecit. Vide Spicileg. NOCT Po- 
lybii, Tom. V. p.41. 


Cap. IX. CAPVT IX 


B3 


Vet 1.0 Perf. Οἱ περὶ τὸν Φαινέαν &c.. De Argumento hu- 
jus Eclogae conf. Livium XXXVI. 27 feqq. Livii narratio. 
nem cum Polybii narratione ex profeffo contendit H. 'Ste- i 
phanus in Schediafm, lib. IV. n. 11 & 12. in desee Thef. 
.. Crit. T.V. fuppl. p. "396. 

Verf[4fqq. — erf. 4. περισπώμενος. "Temere περισπάμενος ed. νεῖ ᾿ 
Perf. ς. ἐκέλευσε. ἐκέλευε Bav. bene. — Verf. 7. προ- á 
Φερόμενοι re&e dedit Bav. Et fic corrigendum monuerat 
Henr. Stephanus, Eodem modo Reifkius. - 

- Set 9. Verf. 9. πρὸς τὸν ἀξιωματικὸν λόγον. ΑὐἙ Íuevixóv pro *» 
ἀξιωματικὸν reponendum cenfuit Stephanus, aut legendum — 
τρέπεωαι μὴ πρὸς τὸν ἀξιωματικὸν, xA πρὸς τὸν διδτικὸν 
λόγον. Scilicet putaverat, nil aliud fignificare poffe τὸν 
ἀξιωματικὸν λόγον, nifi orationem dignitati ejus, qui loqui- — 
tur, convenientem ; orationem qua quis utens fuam digui- 
tatem fervat. Qui fi Suidam faltem evolviffet, & loca ab 
illo prolata confiderafet, ubi ἀξίωμα non modo idem va- ὦ 
let quod βούλημα, fed & idem quod /uereix, defiturus erat 
mirari, quid cogitans Vríinus, verba haec, τὸν ἀξιωματι — | 
κὸν λόγον, id ipfum efle dixerit quod apud Livium legimus 
totam iu preces orationem ver/am; nec hanc notionem vo-. 
cabuli ifti fubje&tam prorfus praeteriturus erat in Greecie 
Miogee Thefauro. «d "- 

E — "bid. 1 


4 
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lbid. συγνώμην Tux Civ ἐν τοῖς ἡμαρτημένοις. — Non 
cunCtari debueramus , importune infertam pronunciare 
praepofitionem ἐν, quam adeo deletam utique velimus. Sae. 
penumero eadem prorfus ratione, poft verbum in v lite- 
ram exiens, imperite infertam illam voculam vidimus. 
Conf. Adn. adIV. 68, 4. V. 35, 6. &c. : 

Ferf. τι. τίνα δύναμιν ἔχει. — Sic τοΐζο ἃς perfpicue 
Bav. 1η Vríini codice erat τὴν δύναμιν ἔχει. Vnde ἣν δύ: 
|] vuv ille edidit, & in Notis monuit, aut fic effe legendum, 

aut rjv δύναμιν ἥν. Acute Reifkius ex conje&ura jam vi- 
derat, τὴν illud, quod in Vrfini erat codice, ex τίνα fuiffe 
corrüptum, -—  Jbid. ὡς ἂν διὰ τοῦτο λειοτέρου σφίσιν 
ἐλέου ὑπάρξοντος. REISKIVS, cum & leCtionem ab Vr. 
fino adoptatam, & ex Notis Vríini fcripturam codicis, quo 
is ufus erat, retuliffet, haec porro adnotavit: ,, Margini 
 (Vrfinus) pro Λευκίου adícripfit Μανίου. Et fane Manii 
Glabrionis nomen rei aptius, quam Z. Z/alerii Flacci. Sed 
quum perinde erat, ad mutationis quidem culpam, utrum 
nomen optaret, przeftabat certe aptius nomen przeferre, 
Mani : parum enim in L. Valerio momenti erat, in Manio 
fumma rei. Mihi videtur Polybius dediffe ὡς οὖν διο τοῦτα 
ἑτοιμοτέρου (aut προχειροτέρου) σφίσιν ἐλέου ὑπάρξοντος, ac 
| fiob illam formulam pronunciatam paratior ipfis effet futura 
venia €? commiferatio ; aut ὡς διὰ τοῦτο λειοτέρου σφίσι τοῦ 


ab Vrfino correctum eft, tenendum utique duximus. ἐλέου, 
quod fuafit Reifkius, veriffimum vifum eft: in eamdem- 
τς que cogitationem incidiffe olim Gronovium , ex fchedis 
ejus intelleximus. . Ceterum Aerrépov utique fufpeCtum 
manet, & προχειροτέρου malimus.  Vríinus in ora ex fua 
conje&t. ἡπιωτέρου pofüit, ad Λευκίου vel Μανίου referens. 
Verf. V2. περὶ αὑτοῦ. περὶ αὐτοῦ Vríim. & Bav. non 
male, Vocem hanc cum przecedentibus Cafaubonus. lite- 

. ris quadratis excudi curans, fpiritum cum accentu ornifit, 
Eodem modo Gronov.  Afperum. fpiritum adjecit Er. 
neftus, 


^ 


| Ae CAPVT 


l 


᾿ς ζυγοῦ τῆς δουλείας ὑπάρξοντος." — ὡς ἂν nos quidem, ficut. 


Verf, 9. 


Verf. 11, 


Verf. 12. 


1 


Cap. X. 
Verf. 3. 


Verf, 4. 


Verf. 5. 


υ-. 
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CA PBOMVUTUX. : 
Verf. 3. μεταλαβών. Nil opus eft ut cum H. Steine 
μεσολαβων corrigamus. — — Ibid. οὕτως ἔχει. ἔχειν cum 
Vrfini codice etiam Bav. habet, quam leCionem ferri pa. 
riter poffe ait Vrfinus in Notis. Nobis in contextu reé&te 
ab Vrfino ἔχει pofitum videtur. W «3 

Ferf. 4. μήτε μετὰ κοινοῦ δόγματος. Sic XX. 4,6 
Lectio codicis Bav. κατ X κοινοῦ δόγματος prefidium i inve- 
nire videri pote in XL.30,3. ubi vide notata. Henr. 
Stephanus ἀπὸ κοινοῦ δόγματος fcribere Nat quod & 
Reifkio placuit. 

Verf. 5. ΔΛικαίαρχον. ^ Hic olim legatus ab Àctolis 
fuerat Romam miílus, (XVII. 10,9.) occafione pacis cum 
Philippo componenda: pofthac ab eifdem ad Antiochum 
erat mifíus, ut ad bellum adverfus Romanos eum concita- 


ret, Liv. XXXV. 12. — | bid. Μενέστρατον. — .,, Vide- - 


tur legendum effe Μενέσταν, fi Livianam verfionem fequi 
velimus, quae confirmatur Polybii alio loco, qui eft in 
fragm. [Legat.] 28. (lib. XXIL. 14, 13.] in quo Μενέστας 
hic nominatur, qui /Mene/£as idem eft in libris manufcri- 
ptis Livianis.^ vnsiNvs. Ad hec nEisK vs: ,Dubitat, 
inquit, Vrfünus de bonitate hujus le&ionis , propterea 
quod idem infra Μενέστας, & apud Livius Menetas appel- 
latur. Sed ea dubitandi caufa idonea non erat: nam Me- 
νεστᾶς (ut exarandum eft, non Mevézzac) idem: eft atque 
Mevéergxroc, ut ᾿Αλεξᾶς idem atque ᾿Αλέξανδρος, Φιλᾶς 
idem atque Φίλανδρος, "Ame. [nefcio an ᾿Απολλᾶς fcri- 
bere vir do&us voluerit] idem atque ᾿Απολλόδωρος, & alia 


talia. Poteít etiam lectio Menetas defendi: nam ut PAi- . 


letas nomen fuit virile, ita quoque Menetas. * — ἴῃ nu- 
mero formarum decurtatarum nominum virilium poterat 
hic commemorari etiam ᾿Αμύνας vel ᾿Αμυνᾶς, quo ufus eft 


Polybius nofter IV. 16, 9. pro 'Audvavópoc , tum Τιμόλας. dd 


XVII 14, 4. pro. Τιμόλαος, nifi ibi a librario peccatum. 
Apud Livium XXXVI. 28. & XXXVIII. 10. codices non- 


nulli non Menetas, (cd Meaeftas & Meneftes habent. — Zbid. 
εἷς 
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εἰς Ναύπακτον. Mendofe nonnihil in hac regione fcriptum 
in fuo exemplari fuiffe ait Vrfinus, idque a fe correctum. 
Putamus εἰς ᾿Ανάπακτον in Vrfini codice fuiffe, ut in Bav. 
Cetera quidem omnia.recte exhibet Bav. “--- 1014. συνα- 
ποχωρήσαντας πρὸς αὐτούρ. —  ,qui a fe (Romanis) defe 
ciffent ad ipfos, Aetolos puta. * RE1SK1VS. 

Verf. 7. εἰς ἔννοιων αὐτὸν dywyéiv. Perperam αὐτοῦ 
ἀγαγᾶν Bav. & Vrfini codex. ἔννοιαν vero re&e Bav. Men- 
dofe ἄνοιαν cod. Vrfini. --- 1014. ἔτι ydp ὑμεῖς ἑλληνο- 
xoréire. Livius: mec hercule magnopere nuuc. curo, quid 


 OXBMISCUPIBS Eae iol, 
—— 


Verf. $. 


Verf. 7. 


"Aetoli fatis ex more Gracorum fattum efe cenfeant. — Ibid. — 


ποιξίοϑε λόγον. Mendofe moicicog Bav. - Ceterum aut λό- 
γον in λόγους mutandum cenfuerat Henr, Stephanus, (ad- 
modum probabiliter, ut videtur,) aut delendam przepofi- 
tionem περὶ ante τοῦ δέοντος vel πρέποντος. — — lbid. eic 
τὴν πίστιν. — — Ῥο τὴν deeft aut ἐμὴν», aut ἡμετέραν» 
aut Ῥωμαίων.’ REISKIVS. — Αἱ poterat haud incom- 
mode Ῥωμαίων fübintelligi. 

Verf. 8. σκύλακα σιδηροῦν. Perperam σκύλακας σιδηρόῦν, 
Pollux lib. X. fegm. 167. δεσμὸς μέντοι σιδηροῦς καὶ σκύλαξ. 
Vbi monuit IVNGERMANNVvs: ,Sic apud Latinos caris, 
catulus vel catellus ferreus, ut docuit Turnebus VIL. Ad. 
verf. 12. & Marcilius Interpretumento legis XII. tabul, 
ο. 18.“ — 7014. vepiJéivoj. | Sic bene Vríinus edidit, ne- 
fcimus an ex fuo codice. Nofter Bav. quidem mendofe 
περιοαϑῆναι (fic) habet. 

Verf. 9. ἑστασαν, per fyncopen pro ἑστάκεσαν. Sic 
προέστασαν V. 5, 9. καϑέστασαν 1. 71, 2. & fimilia. Aut 
ἵσταντο aut ἔστησαν voluerat Reifkius. Ceterum de eodem 
verbo ifto confer quz notavimus ad IX. 3, 7. — bid. 
᾿ἀπαντωμένων.  Mendofe ἀπατωμένων Bav. , 

Verf. 10. Ὁ δὲ Λεύκιος.  Corrupte ὃ dà λάριος Bav. & 
Vríini codex. — bid. βουλεύσασθαι ex Bav. adoptavimus. 
βουλεύεαϑαι edidit Vrfinus, nefcimus ütrüm ex ingenio, an 
ex go codice. 


Verf. 


Verf. 8. 


Verf. 9, 


Verf. 10, 


— 


Verf. 14.15. 


Verf. 16. 
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Verf.14. διὸ γράφειν ἔδοξεν. ἔδοξαν. amalii&us; 
— Perf. 15. ἀπαντᾷν. ἀπατᾷν Bav. 

Fej. 16. τὴν τοῦ βασιλ. Caret τὴν Bav. ἘΠῚ -— did. 
εἰς αὐτόν, Ferri hoc poteft, in fe, fe. Nicandrum. . Sed 
magis placet εἰς αὐτοὺς, quod in latina verfione expref- 
fit Ca(aubonus :  propenfüm regis animum im detolorum - 
gentem. —^ Ibid. μηδὲν yevés$og πέρας ὑπὲρ τῆς εἰρήνης. 
Vocem πέρας corruptam in füo exemplari ait Vrfinus. 


quid vero in illo fuerit fcriptum, non declarat: de qua "ne 


gligentia hujus editoris, praefertim cum unicus ille faerit 
codex, e quo eclog:e de Legationibus editos ad hunc diem 
erant, conqueritur hoc loco, "ut fwpe aliàs, Reifkius. 
Nunc quum nos Bavarico fimul ufi fimus codice, fciatle. 
&or, nil in eo quidem corruptum effe hocloco. ^ - 


| CAP VT ΧΕ 
Verf. 1. περιπετείας. "Temere & mendofe — 
ed. Vrfini. Recte Cafaub. & feqq. cum Bav. ᾿ eg 


Verf. 2. ἀφ᾽ ἧς ὡρμήϑη ἡμέρας. ἴτὰ oportuit. Pari d 
ratione cap. prec. verf. 16. dixerat; ὅϑεν καὶ. - dpi 
ἐποιήσατο. 

F'erf. 3. τοὺς Μακεδόνας ἀφεστῶτας μέν. Neceflario 
p^ Μακεδόνας requirebatur conjunctio δὲ, nec vero fuper- 
Ílua erat μὲν, quae ad fequeris dà in οὐ μακρὸν δὲ refertur, 

Verf. 4. εἰς τὴν Λαμίαν. conf. ad IX. 29, 2. Hunc Po- 


| lybii locum refpexiffe videtur Steph. Byz. cum fcripfit 


Verf. 5. 


Λάμια, πόλις τῆς Θεσσαλίας τῶν Μηλιέων, ὡς Πολύβιοξ. 
Conf. eumdem in Φάλαρα, & Polyb. XX. 10,16. — 7914, 
ἐπεβάλετο cafu (puto) irrepfit in edir. Gronovii , e qua 
in noftram eft propagatum. ἐπεβάλλετο in imperf 
dant ed. 1. & 2. cum msstis, mon male, licet — 
meri in aorifto. 

Verf. $. εἰς τοὺς προκοίτους τῶν Moxsüovay.- προκοί. 
τοὺς pro vulgato προκρίτους ad oram fui exempli adnota« 
verat Gronov, Et REiSK1vS: ,imo vero προκοίτους,. in» 
quit, in /lationem (ut Livius vertit) incidit Macedonum. — — 

"^ | Sui- 


F 
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Suidas: Πρόκοιτος᾽ ὁ προφύλαξ. Vocabulo προκοιτίχ, ex- 
cubiz, ufüs eft Polyb.1l. 5, 6, & Vl. 35. 5. — bid, 
Nefcimus quid fcabri habent verba πρὸς τὸ veéícec?oj Ti 
Sufpicati fumus προσδοκῶν ἢ πείσεωϑαή τι &c. 

Verf. 6. τοὺς ἐπὶ τούτων ὄντας. — In notis citat Vr. 
finus ἐπὶ τοῦτον, Vtrumque male. Lege ἐπὶ τούτῳ, & fic 
quoque p. 1119, 2. Livius, aut errore, aut licentia, male 

hic reddidit fententiam auCtoris fui, accumbere eum epu- 
- larique ju[fit : non certe cum ipfo Philippo.^ nEISKivs.-- 
. Quod ἐπὶ τοῦτον in Notis Vrfini eft, haud dubie operarum 
errori debetur. Cur vero ἐπὶ τούτων damnaret Reifkius, 
hoc quidem loco, nulla idonea cauffa fuit: nihil enim fre- 
quentius ifta conftruttione przepofitionis ἐπὶ cum genitivo 
| hac notione, przeffe, prafeftum effe alicui rei, curam rei 

^ habere, vide lI. 35,4. 1V. 87, 7. V. 71, 11. &c.. Sunt 
autem hoc loco οἱ ἐπὶ τούτων ὄντες illi ex. regiis famulis 


- vel miniflris, qui hoc munus, hanc curam habebant, ut ex- 


- eiperent regis hofpites. Altero loco, quem Reifkius de- 
fignat, (nempe mox Verf. 8.) recte monuit, legendum τοῖς 
ἐπὶ τούτῳ τεταγμένοις, & (ic ibi etiam Bav. perfpicue 
dedit, ubi de fingulari aliquo negotio & mandato agitur, 
nempe de mandato comitandi deducendique Nicandrum, 
lbid. μετὰ προπομπῆς ἱκανῆς. . Vrfinus in Notis, aliud 
putamus animo agens, citat μετὰ σπουδῆς ἱκανῆς. προπομ- 
πῆς habet Bav. ut eft in Vrfini contextu. 

Verf. 9. τελέως ἀνελπίστου καὶ παραδόξου φανείσης. 
Sic perfpeCte fcribendum viderat Reifkius, & ante eum 
Cafaubonus, qui vertit, plane contra /pem fuam atque opi- 
nionem omnium. Sane prorfus nullam tolerabilem fenten- 
tiam ex vulgata fcriptura τελέως ἀνελϑων extricaveris, Vo» 
cabula ἀνέλπιστος καὶ παράδοξος fwpe copulat fcriptor no- 
ἤει, — 7014. ἀπὸ ταύτης τῆς ἐνότάσεως. Ferri hoc 


poteft, ab hoc initio. Sed τῆς συστάσεως perfpicue. 


dat Bav. quod veriffimum videtur, ab hac ποία, ab hac 
PRIN cum rege contratia. cf. XXVII 15,8. XXIX. 
| 80 7. ἃς 


Vaf. 


Verf. 6, fq. 


Verf. 9, 


— 


Verf. 10. 


Verf. 11. 


416 ADNOTATIONES 


Perf. το. εἰς drop lav. εἰς uz ox /xc Bav. non ma- 


le, ac fortaffe re&tius. — lbid. ép msc dy ex emenda- 
tione Vríini eft, qui ἐμπέσαι fuifle ait in fuo exemplari. ln 
cod. Bav. eft fcripturze compendium, quod non fatis extri- Ὁ 


camus: videtur fere effe ἐν πᾶσι, fed facile credimus ex 
ἐμπεσὼν corruptum. —— lbid. μετήλλαξε. μετήμαξε ed. 
Vrf. operarum errore. 


Faf.11. Κόραξ &c. Livius XXXVI. 30. ΖῈ ad Co. 


racem eft ventum, (mons eft altiffmus inter. Callipolin €2 
Naupattum,) ibi & jumenta multa &c. — Adde Appian. de 


ν᾿. Rebus Syriac. cap. 51. 


Verf. TA 


Dolopiam , €? Aperantiam, δὲ Perrlgbig qua[dam civita- 


tes ( Philippus) recepit. Ceterum ᾿Απεράντεια » an ᾿Απε- 


gayríx Icribas, perinde eft. conf. XXII. 8, 3. 


CAPVT XII. 


Verf. 1.. συνέβη καὶ τὴν ἐκ τῆς Ῥώμης πρεσβείαν qv 
ἀπέστειλαν οἱ Λακεδαιμόνιοι, παραγενέαϑαι!. — Locus 


fufpe&us. Primum ratio linguze graecae poftulabat ἐκ τῆς 


Ῥώμης τὴν πρεσβείαν, non τὴν ἐκ τῆς Ῥώμης. Non enim 
Roma milfam legationem veniffe Spartam fignificatur, fed 


Roma rediiffe Spartam. — Deinde aliud fuit in codice Vrfi- 
ni: quid fuerit non fatis intelligo: forfitan ἐκ τῶν 'Ρωμαίων.. 


[ἐν τῆς ῬῬωμωίων perperam eft in Bav. neque aliter fuerat 


in Vrfini exemplari.] Vulgata Vrfino debetur; fed ea vi-. . 


tiofa eft. Nai, quod tertium & idem graviffimum eft, 
hzec legatio neque Romae fuit, neque Roma rediit, neque 
Romam miífa eft, fed Aegium ad concilium Achzeorum, 


ad quod Manius Acilius Glabrio Cof. cum T. Quintio Fla- 


minino convenerat: id quod patet ex Livii XXXVI, 35. 


Conful cum. T. Quintio ad Achaicum concilium Zegium tra-.— | 


- jecit. | Ibi de Eleis €8 exfulibus Lacedaemoniorum veflituen. 


dis aiu, €7 neutra perfeíla ves. Haereo in loco.. Ne. 


que ἐκ τῆς Ῥώμης, neque ἐκ τῶν Ρωμαίων placet.  Pra- 1 
gmentum hoc cum illo Livii comparare debere, ordo nar- . 
ratà- : 


Ferf. 132. ᾿Απεράντεια, &c. Liv. XXXVI. 33. Inde | 
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. ratarum rerum apud Polybium Liviumque idem docet: Vt yo, 


enim huic.fragmento [Legationi XIV.] ftatim. fubjicitur 
aliud [Legat. XV.] de beniguitate fenatus erga Philippum, 
ita quoque Livius eodem capite eadem de re narrat :: €? 
- Philippi legati fub. idem. tempus in. fenatum introduti. *€ 
REISKIVS. —  Vtique turbas ἢ. 1. ciet atque dubitatio- 
nem movere póteft Livii a Polybio diflenfus, preefertim 
cum in rerum graecaram hujus temporis narratione preffo 
pede gracum fcriptorem fequi romanüs. confuüeverit: fi 
modo ea diífenfio eft, neque hoc folum, quod partem nar: 
rationis Polybii preeterierit Livius. . Legationem a Lacedas 
moniis. Romam mifJam filentio preterit Livius; apud 7: 
Quintum in concilio Ahzorum a&um cffe , ait, de exfu- 
. dibus Lacedaemoniorum veftituendis. Hac non pugnant 
inter fe, fed, mirifice confentiunt. . Polybius fcribit: re- 
diffe hoc tempore (in cujus. hiftoria vezfatur Livii narratio 
Jc.) legationem a Lacedaemoniis Romam vai/fam : fimul.do« 
cet Polybius, fenatum. Romauum re[poudi//e Lacedamonio- 
rum legatis, fe de eis rebus, quas petüiffent. Lacedamonii, 
maudata daturum legatis Romanis in Graciam mittendis, 
vel.miffis. (nam utroque modo. intelligi verbum  docrsA- 
- λομένοις poteft.) Atqui in illorum legatorum numero 7. 
Quin&iius erat,.ut docet Livius XXXV. 23.- Igitur. con- 
fentaneum erat, ut in concilio Achaeorum, cui tunc inter 
erat T. Quin&tius, eifdem de-rebus ageretur; . praefertim: 
| quum &bLacedzemonii recens tunc (anno. fuperiori) occifo 
ab Aetolis Nabide, (Liv. XXXV. 35.) focietati Acheeo- 
rum intercedente Philopoemene effent adjun&ti, (Liv, ib. 
c. 37.) & quum ceteroquin etiam ea, quae poftulaverant 
Lacedezmonii, ad Aches nonnihil pertinerent, ut mox 
videbimus. . Ceterum incommodat utique, quod non τῆς! 
Ῥώμης habent libri mssti, fed τῆς Ῥωμαίων. Sed fatis jam 
vidimus, mendis fcatere hos. codices: ὃς in promtu erat. 
. vel ἐκ τῆς Ῥώμης corrigere, ut fecit Vrfinus,. vel ἐκ 77e 
Ῥωμαίων πόλεως. Nam de legatione Romam ad fenatum a: 
Lacedaemoniis, miffa hic: agi, dubitare-.nos nen finunt.ea: 

Polybii Hiftor. T. VII. pé δος quae 


- 


24 


sup€— 


Verf, τ. 


Verf. 2. 
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quze fequuntur: in quibus illud quidem non magnopere ur- 
gebimus, quod ἡ σύγκλητος tantum non conftanter de /ematu. 
Romano dicatur: nam interdum etiam, quamquam rarius, 
de alio concilio idem nomen Polybius nofter ufurpat, ve- 
lut de concilio Achzeorum Sicyonem convocato, XXIX. 
9, 6. ac fortaffe etiam de Acarnanum concione X XVIII. 5,6. 
(ubi tamen dubitare licet, annon fenatus Romanus fit in- 
telligendus.) Sed quemadmodum capite feq. XX. 13, t. 
(in legatione XV. cujus argumentum Livius eodem capite 
cum eis rebus, de quibus hic agitur, conjunxit) ἡ σύγκλης 
τος fenatus Romanus eít, fic nulla eft ratio cur dubite- 
mus, hoc loco pariter σύγκλητον fenatum Romatium dici. 
VFerJ.2. Atmanifeíta fit etiam res ex ipfis mandatis, 
quze habebant legati Lacedzemoniorum (Z7vrf. 2.) '"Ezpés« 
βευον μὲν γὰρ περὶ τῶν ὁμήρων. {ΜΠ} erant legati, ut pe«. 
terent de obfidibus. Sunt neinpe hi obfides, qui in pace 
anno 559. a T. Quinctio Nabidi data imperati erant Nabi- 
di: ob[ides daret (Nabis) quinque, quos imperatori Roma: 
so placuifjet ; filium in his fuum. — Liv. XXXIV. 35. coll; 
cap. 40. Horum obíidum redditio nec ab Achaeorum con- 
cilio, nec a T. Flaminino petere Spartani potuerunt: ad 
fenatum Romanum ea res pertinebat, Εἰ refpondet fena- 
tus, de obfidibus fe amplius deliberaturum: mox vero, ut 
docet Polybius cap. feq. remi/erunt Spartanis obfides, ex- — 
cepto INabidis fflio. : 
lbid. καὶ τῶν κωμῶν. Alterum ΗΝ erat de dh 
vel de vicis. Poflis etiam de oppidis vertere," nam oppi- 
dum non munitum κώμην Grzeci dicunt, conf. 1T. 17; 9. fed 
id quidem non moratur. Quinam vero fint hi vici, & 
quid de illis petierint a fenatu Rotnano legati Lacedzemo- 
niorum, intelligitur ex eis quae poft fata anno 556. tradit 
Livius XXXVIIL 3ofeq. Scilicet 7. Quin&ius , quum in 
bello cum Nabide anno 559. smaritime ora oppida omnia, 
quz ditionis Lacedzemoniorüm fuerant, partim metu aut 


^o wi cepiffét, (Liv. XXXIV. 29.) & Gythium etiam, portum 


Lacedaemoniorum , in deditionem accepiffet , coftella omnia 
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a—D 
ΕΣ vicos ejus ora in fidem tutelamque. Achazorum tradide- vac, 


fat, quibus vicis atque caftellis abftinere. ex foedere Laci- 


demonii deberent. Eam conditionem pacis a Flaminino 
proconfule Nabidi datze praeterierat quidem Livius XX XIV. 
35. fed ex XXXVIIL. 31. res fatis adparet. Receperát 
quidem interim anno 562. Nabis Gythium, fed'a Philo- 
poemene, Achzorum praetore, rurfus inde pulfus, & de- 
bilitatis ac prope fractis viribus in urbem Spartam inclufus 
erat. Liv. XXXV. 25-30. Eodem vero etiam anno, in- 
terfeCto ab Aetolis Nabide, Lacedeemonii quidem; Philo- 


τ goemenis oratione commoti, (qui tunc magiftratu abie- 


rit,) focietati Achzeorum fe adjunxerunt; (Liv. XXXV. 
95-37) fed vici atque caftellà orze maritimze, qua in tu- 
tela Achaeorum erant, eis non fant reddita. Idcirco Ro- 


mam legatos miferunt Lacedzemonii, qui peterent a fena- 


tu, ut, quoniam occifus erat Nabis tyrannus, & ipfi foe- 
deri Achzeorum effent adjun&ti, imperaret fenatus reliquis 
Achzis, at vicos €9 caflella ore maritimz; a Romanis 
olim Nabidi ademta, & in Achzeorum fidem tutelamque 
tradita, /ibi (Lacedzemoniis) síunc reflituerent. ΤῸ eadem 
vero petitione de vicis agebatur fortalle etiam de exfulibas 
Spartanis, qui fub Achaeorum tutela ibi habitabant. Vide 
notata ad verf. 2 & 4. 

Verf. 3. Refpondit fenatus, de vicis illis mandata fe 
daturi legatis Romanis, qui inGraciam effent mifi, (conf. 
notata ad verf. 1.) quorum in numero T. Quinctius erat, 
idem qui bellum cum Philippo ante aliquot annos confece- 
rat. Ea de re haud dubie deinde aCtum eft in eodem con- 


- eilio Aclizeorüm de quo Livius XXXVI. 35. loquitur, quam- 
quam hujus rei non memorat Romanus fcriptor, qui in 


Gracie rebus Polybium quidem preífe fecutus, fed non 
omnes res ad Grzecos pertinentes ita minutatim, uta grae- 
co fcriptore factum, perfecutus eft. At in illo Achzeorum 


. concilio nihil de ea re novi decretim eft: vici illi, de qui- 


bus agebatur, cum tota ora maritima , Lacedaemoniis 


- elim ademti, his non fünt reftituti, fed munferunt in tu. 


Dd 2 tela 


Verf. ἢ. 
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Verf. 4. 


-quibus vide Polyb. XIII. 6, 3. & Liv. XXXIV. 26. Magna - 
'horum pars habitabat vicos orze maritimze Laconicze, ut - 


" |ybius. In concilio déinde Achzeorum, de quo Livius lo« | 
. quitur XXXVI. 35. & Plutarchus l. c, conful Manius Aci. | 


τ" fed res tunc non perfecta eft, non quod id nollent Achzei, 
— fed quod ita rem factam vellent, ut non populus Roma- 
^mus, fed ut ipfi^gratiam beneficii ferrent. : Itàque: dilata 


tela Achzeorum , magnam. partem hábitati-ab- exfülibus 
Spartanis, zegre'id. patientibus 'ceteris' Lacedzemoniis, 
Liv.XXXVIII. 30fq. —' bid. τοῖς παρ᾽ αὐτῶν. 'ἀἄποστι 
αὐτῶν reítituiinus ex msstis. ^Temere παρ᾽ αὐτῆς edidit 
Vrfinus, quod tenuere pofteriores editores.  . 

Verf. 4. περὶ δὲ τῶν Φυγάδων τῶν ἀρχἀϊων. Mendo- 
τα effe vulgatum ᾿Αχαιῶν, dubitari rion debet,- Non de 
Achaorum exulibus agi, fed Lacedaemoniorum , res ipfa 
docet; & confentit Livius XXXVI. 35. conf. Plutarch. in 


-Philopoem. p. 366. & Paufan. lib. VIII. c. 51. p.704. apud 


quem corrigendus eft error in nomine Romani confulis, .- 
& Μανίου pro Μανιλίου legetidum. Scilicet agitur dé illis 

civibus Spartanis, qui a Nabide, Lacedemoniorum ty- 
Tanno, & partim etiam ab eis, qui ante hunc tyrannidem . 
Lacedzmone occupaverant, in exfiliui fuerant pulfi;* de 


modo ad verf. 3. ex Livio vidimus. In pace a Tito Nabidi 
data reftituendorum in urbem exfulum illórum nulla fuerat - 
mentio fata; (Liv. XXXIV. 56.) modo mandatum Nabi- - 
di, ut liberos & conjuges, quaecumque voluilfent,- exfu- 

libus remitteret. (ibid. c. 35.) Nunc,liberàta. Lacedzemone | 
a Nabidis tyrannide, & focietati Achzeorum adjuncta, fpem 
redeundi in patriam ceperant hi exfules, non invitis Achaeis, | 
fed quam maxime invitis ipfis Lacedzemoniis, ut fatis ad- j 
paret ex Liv. XXXVIII. 34. Spartani legati de ea read | 
fenatum retuliffe videntur Romanum, ubi de vicis: agebant, | ὶ 
quos habitabant exfules, ut monuimus: ad verf. 2. Quid | 

refponderit de Exfulibus fenatus, perfpicue hic docet'Po. | ἢ 


lius una cum T. Quinctio legato ab Achzeis poftulavit, ut 1 
exfules Lacedazemoriorum in patriam urbem reftituerent s. d 


ros 
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res eft, & demum anno 565. decreto in concilio communi 
Achzeorum facto reftituti in urbem exfüles funt a pretore 
Achaeorum Philopoemene, ut Livius docet XXXVIIT. 34. 
Jam iidem hi exfules Lacedzemoniorum, a Philopoemene 
in patriam reftituti, diferte a Polybio οἱ ὠρχαῖϊῖο; Φυγάϑες, 
id eft, . veteres ex/ules, vocantur lib. XXIII. 11,7. XXIV. 
-4, 1. & XXV, 1, τον Quare nullum dubium effe debet, 
quin & noftro hoc loco, pro r&v φυγάδων τῶν ᾿Αχαιῶν, 


qus vulgo sp(entjentibis msstis legebatur , τῶν Quy. 


E 


Vetf. 4. 


τῶν ἀρχείων fuerit fcribendum. — Ratio nominis fatis intel. 


ligitur, non folum ut ab aliis nuperius in exfilium pulfis 
diftinguerentur, (vide XXIV. 4,2 & 5.) verum etiam 
quoniam revera jam diu erat ex quo in exfilium fuerant 


pulfi, ut docet Polybius loco fupra citato, XIIT. 6, 3. in. 


rebus anni 550. & Livius XXXIV. 27. ubi ait: Jpforum . 


/ quoque Lacedaemoniorum exules permulti , tyrannoruti in- 


juria pulfi, fpe recuperandg patri in caftra Romana con-. 


venerant. Multi autem erant, jam per aliquot aetates, ex 
quo tyranni tenebant Lacedzmonem , alii ab aliis pulfi &c. 
Latius hzec & enucleatius exponere placuit, cum ut emen- 
dationis noftrze firmaremus veritatem, tum ut Livium cum 
Polybio conciliaremus, & alterum ex altero illuftraremus; 
denique quod commoda vifa hzc expofitio eft ad plura 
Polybii loca, quibus deinde & horum eorumdem & alio- 
rum exfulum Lacedaemoniorum fit mentio, planius intelli- 
genda. Eodem errore, qui hoc loco codices noftros foe- 
. daverat, libri omnes ᾿Αχαίοὶ pro ἀρχαῖοι dabant XIII. 3, 2. 
& viciffim XXIII. 11, 8. pro ᾿Αχαιοὶ, ἀρχαϊίοι dedit Bav. 


CAPVT XIII. 


Cap. XIII. 
Ferf.Y. Kari τοὺς αὐτοὺς καιροὺς &c. Vid. Livius Verf. τ, 


| XXXVI. 35. & confer notata ad cap. 12, 1. 


Verf. 3. τὸν μὲν υἱὸν Δημήτριον ἀπέλυσε. Livius l.c. Verf. 7. 


Non véfponfum folum benigne legatis εἢ; fed Philippi 
quoque filius Demetrius, qui objes Roma erat, ad pa- 
. drem reducendus legatis datus efl. Fatemur, defendi ut- 

| | Dd 5 cum. 


erf. 3. 


Verf. 5. 
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cumque particulam οὖν poffe quae pleonaftice nonnum- 
quam in apodofi orationis pofita reperitur, ut monuimus 
ad ΧΙ. 14, 6. Sed vix abeffe hoc loco potuit nomen viov, 
& tam facile confundi illud cum οὖν potuit a negligenti 
librario, qualis fuit is e cujus exemplo & Vríini codex δὲ 
Bavaricus manavit, ut non dubitandum putaremus, quin 
perfpectam Reifkii adoptaremus emendationem. lllud et- 
jam dicendum, vulgatam leCtionem unius codicis Vrfiniani 
niti au&oritate, nam tota hzc ecloga defideratur in Ba- 
varico. | 2 
Ferf. 5. πλὴν "Apuéva, —Genitivus cafüs, a re&to à 
᾿Αρμένας. | "drmenes apud. Livium vocatur XXXIV. $2. 
ubi hunc cum Demetrio, Philippi filio, in triumpho du- 
&um fuiffe tradit à T. Quin&io. — bid. τοῦ Νάβιδος 
υἱόν. Mendofe μάνιδος pro Νάβιδος fcriptum fuiffe in fuo 


codice ait Vrfinus.. 


ADNO. 


| mn 
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"POLYBII- HISTORIARVM 
LLIBARI.XX 
Rok Ld.Q Y LA S. 


Js dibris hiftoriarum Polybii, qui funt inter vicefimum "—— 
& vicefimum fextum interje&i, nullus nominatim ci. Lib. XXI, 

tatur; & neque in Eclogis de Legationibus, nec in Eclo- 

gis de Virtutibus & Vitiis aliud indicium, quo conftet ex 

quonam libro decerptze fint Eclogae ad hanc partem hifto- 

riarum pertinentes, continetur, nifi quod in codice Pei. 

refciano poft illam Eclogam, quam exhibüimus lib. XX. 

cap. 7. Verf. 3- 5. fcriptum fic fuerit: Τέλος τοῦ κ΄, λόγου 

τῆς Τολυβίου ᾿ἱστορίας. Ex quo intelligitur, proxime fe. 

quentem eclogam, quam exhibemus in Reliquiis libri XXI. 

cap. 5. verf.5.7. ex libro vicefimo primo effe defumtam: 

fed quoufque perdu&a fuerit in libro XXI. narratio rerum, 

aut a. cujus anni rebus inceperit liber XXII. & quifque ex . 

fequentibus libris, nufquam definitum reperitur. Itaque 

in horum librorum Reliquiis ju/Jo ordine digerendis, & in 

rebus quibufque ad eum annum , quo geftee fant, referen- 

dis, fequi quidem nobis licuit indicia fatis clara, quee par- 

tim feries ipfarum Eclogarum de Legationibus & de Vir- 

tutibus ac Vitiis exhibebat, partim quae confülum nomina 

paffim in eclogis occurrentia, aut alize notae internze ex 

ipfo argumento elucentes , fübminiftrabant; denique ea 

indicia, quze narrationis ordo, quem Livius tenuit, nobis 

o(lerebat. Sed in diftributione rerum per Libros, inde ^ 
Dd 4 A 
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COMAS AER ane V 
——— 


a libro XXI. ufque librum XXV. conje&ura contentos effe 
oportuit, quum certam ἧς indubitatam rationem; quam 
fequeremur , non haberemus. 


Cap. 1. ; DCATVTL 
. Veff 1, Verf. τ. τῆς κατὰ τὴν ναυμαχίαν vigo. — :», Significat. 
illud navale-przelium , quo C. Livius, praefe&tus e 
manze, Antiochi claffem ejufque praefectum Polyxenidam 
ad Chium vicit, de quo vide Livium in exitu libri XXXVI.* 
REISKIVS. — Jbid. ἐλινύας. “δῖ. re&te per fimplicem - 
literam v hoc nomen efferunt fcripti libri. Confer Suidam & 
Etymol. in Ἐλινύειν. Contenderat Toupius in Emendd. in 
Suidam Part. IIT. p. m. 444. £uvdevrag ἄγειν h. 1. fcriben- 
duti; fed eam fententiam retra&avit in Przefat. eidem Part. ^ 
11i proemiffa, & nibil mutandum profeffus eft. 

Vet, 3. .— Verf. 3. τοὺς παρὰ τῶν Αἰτωλῶν πρέσβεις &c. Vide ^ 
Liv: XXXVII. 1.- — Jb id. τρὸσῆγον τῇ συγκλήτῳ. — ,Qui- 
nam Ἐροσῆγον ἢ Non certe 4j σύγκλητος. Ergo deeft aliquid, 
e. c. οἱ περὶ τὸν Τῖτον , quod colligitur eLivii XXXVIL 1. 
dicentis, Zetolorum legatos a T. Quintio, qui tum Romam 
& Gracia vediffet, adjutos effe. xkxsk1vs. — Αἱ fic & 
aliás loquitur Polybius, εἰσήγαγον τοὺς πρεσβευτὰς, XXII. 
7.1. & 4. & εἰσῆγον εἰς τὴν σύγκλητον τοὺς πρεσβευτὰς, 
XXIII. 11, 1. /egatos in. fenatum introduxerunt, nempe ii 
quorum munus vel jus erat id faciendi; fcilicet confüles, . 
&;iis abfentibus, praetor urbanus, ut docuit Drakenb. 
ad Liv. XXXIX. 33, 1. Confer infra ad kids XXII.151,. — 
& ad XXIV. 1, 8. : 

Vef.$. — Fyf.s. διασαφῆσαι ῥητῶς. Sic re&te ciae Ml 3 
finus in marg. & in contextum recepit Cafaubonus.  Men-  . 
dofe “ῥητοῖς mssti. ; ] 

Verf, 6.:  Ferf. 6. Διὸ καὶ τούτοις &cC. Hzc verba eum primis 
verbis eclogze proxime fequentis , ufque πυνθανόμενος τήν .᾽ 
τὸ τῶν, defunt codici Bav. . d 


τ jx ον, CAPVT 
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CP VT: IL | 
Verf. τ. ἸΠολιορκουμένῶν. τῶν "AuQuacdov. ὑπὸ Mavíou 
τοῦ Ῥωμαίων στρατηγοῦ. -In latina verfione adde verba ibi 


. negle&a, Romanorum imperatore. De tota re, quae hac 


Ecloga agitur, confer Livium XXXVII. 5 fqq. Breviffime 


' eadem res tangitur in Diodori Siculi Ecloga quinta Lega- 


tionum. 
Ferf.3. ὑποδεξάμενος. Neutiquam damnemus vul- 


Cap. II. 
Verf, 1, 


Verf, 3; 


gatam le&ionem, ὁποδεξάμενος, que ex Vrfini codi- - 


 ceerat edita; przfertim quum ὑποδέχεοϑαι figillatim fit 


hofpitio excipere, quod veremur, ne non fit hujus loci. 
Verf.4. τὰ κατὸὼ τοὺς Air. Perperam καὶ κατὰ Bav. 
abfque τά. — - Ibid. διειλήφει rete Cafaub. cum Bav. 
Mendofe διειλείφει Vrfii, 
Verf. 6. Διόπερ ἅμα τῷ pygyedvog. - Re&iffime fic Bav. 
Perperam vulgo abeft particula διόπερ. ^ Deeffe nonnihil 


, perfpe&e Reifkius viderat; conjeceratque, καὶ ἅμα aut 
ὃς ἅμα aut οὐ μὴν cA. ἅμα fcriptum oportuiffe. — - Zbid. 


πειράζειν. Nil differt Bav. Quod in Vrfini notis, ubi hzec 
vetba repetuntur, παραπειράξειν legitur, operarum errore 
fa&um videtur. 

Verf. 1. εἰς τὴν -ὙὝπάταν αὐτοὶ, &c. Comma ponen- 
dum.poft αὐτοὶ, cum poft Ὑπάταν vulgo fuiffet pofitum, 
&- jun&a  fuiffent. verba αὐτοὶ διελέγοντο, monuit 
Reifkius.: 

Verf.8. κατεστάϑησαν οἱ συμμίξοντες correxit Ca- 
faub. praeeunte Henr.Stephano fchediafm. 12. lib. IV. evg- 
μίξαντες ed. Vrfin. cum msstis. 

Ferf.: 9. ᾿Αμφίσσης. ᾿Αμφίσης Βαν. --- Ibid. σφίσιν 


Vetf, 4. 


Vetf. 6. | 


Vet, 9. 


Vetf, 8. 


Verf. 9. 


Φιλανϑρ. Sic σφίσιν cum v in fine dant edd. δὲ mssti, ut - 


paflim aliás, licet tbqustue litera coníüna, 

Perf..1o. ἔτι δὲ abo καὶ Φιλανϑρωπότερον ὄμι- 
λήσαντος τοῦ Ποπλίου. Pro ἔτι δὲ πρότερον Henr. Stepha: 
nus fchediafm. 12. lib. IV. legendum cenfuerat ἔτι δὲ εὐ. 
νούστερον (vel εὐνοϊκότερον aut Φιλικώτερον) ἢ πρότερον. 
Quam: conjeCturam. probans Cafaubonus, in grecis ante 

Dd 5 πρό- 


Verf, 10, 


Verf. 10. 
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πρότερον afferifcum , in defe&tus notam, pofuit, & latine 
fic locum hunc convertit: Quum Publius benignius adhuc. 
€9 humanius, quam ante, tos excepif/it. Inde GRoNo- 
v1VS: ,Afterifco, ait, pil opus. Vnica litera inferta, 
legendum πρᾳότερον. lungit hzc duo Legat.6.[XX. - 
20, 7-] νικῶντας ye μὴν μετρίους καὶ Tpuéio καὶ Φιλανϑρώ- 
πους. ἘπΊεραι. 74. [XXVIIL 3, 3.7 ἐπιδεικνύειν τοῖς &v. 
ϑρώποις τὴν τῆς συγκλήτου πρᾳότητα καὶ Φιλανϑρωπίαν." — 
Denique nE1Sxivs hzc adnotavit: ,, Si ἔτι δὲ πρότερον 
fervatur, quod commode fieri poteft, & Livii auCtoritate 
confirmari videtur, dicentis, priufquam ad L. Scipionem 
Cof. Afiaticum poftea dictum accederent legati Aetolorum, 
eos ad fratrem ejus P. Africanum, qui in bello Antiochico 
fratri comes & magiíter pene, nomine legati, aderat, 
accefliffe; tum debet paulo ante [verf. 9.] pro Publii nomi- 
ne, nomen Lucii fübítitui: quod fi non fit, neque neceffe 
eft fieri, tum pro πρότερον legendum e(t πρᾳότερον, vel 
fic, ἐπὶ δὲ τὸ πρᾳότερον.“ — Speciem utique habet vpx- — 
éregov, pro πρότερον. Et eodem modo XV. 17, 4. jun- 
gunt πρῴως καὶ μεγαλοψύχως χρῆσθαι τοῖς. πράγμασι. ταν. Ὁ 
fufque XXI. 13, 7. — Et formatur quidem. comparativus Ὁ 
xpaUrspog ΧΧΧΊΙ. 10, 4. fed & πρᾳότερος ll. 52, 6. At, | 
mutatione nil effe opus, recte monuiffe Reifkius videtur. 
Livii verba, ad quz provocavit, quze ex Polybio in lati- 
num plane converfa videntur, hzec.fant: €9 (pem pacis eis 
(Aetolis) fermo etiam Africani, quem priorem adierunt, — 
auxit, Neque vero, tenendo hoc πρότερον, opus eft, quem- 
admodum Reifkius cenfuit, ut Πόπλιον verf. 9. in Δεύκιον Ὁ 
mutetur : fatis fuerit, fi ἰδ τοὺς περὶ Πόπλιον intelligamus — 
Publium. Scipionem cum. Lucio ; prorfus ficut cap.3, 5. 
ubi poft συμμίξαντες τοῖς περὶ τὸν Πόπλιον infertur τοῦ dà — 
Δευκίου φήσαντος, eadem ratione qua mox hoc cap. verf 12... 
ὁ Λεύκιος διεσάφησεν ait, Nempe ubi duo illi fratres pu- Ὁ 
blice legatos audiebant, conféntaneum erat, ut Lucium 
confülem priorem adloquerentur legati, & ut idem Lucius ' 
prior, ante fratrem , refponderet legatis. .— Quod prius | 


cum ἢ 
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eum Publio collocati erant legati , id privatim erat fa- 
&um. 

lbid. καὶ διασαφοῦντος. — Perperam καὶ διασαφούντων 
Bay. — bid. οἰομένου déiv ex Bav. reftituimus, qui perfpi- 
cue ita dedit, quemadmodum fuaferat Gronov. probante 
Reifkio. ὁὀρομένου ex fuo cod. ediderat Vrfnus, pro quo 


» προφερομένου aut aliquid tale reponendum ait in Notis. 


Cafaubonus ex ingenio φαμένου edidit, quod tenuere ceteri 
editores. — lbid. σφᾶς αὐτῷ, F erri pariter vulgatum 
poterat σφᾶς αὐτούς. 

Verf. τι. τελεσιουργηϑησομένης recepimus ex Bav. Sic 
etiam Vrfinus in Notis legit, ubi verba hujus verfus repe- 
tit, & cum Livii narratione confert. Perperam vulgo in 
contexto legebatur τελεσιουργησομένης. | 

Verf. 12. πυϑομένων perfpe&e correxit Cafaub. Men- 
dofe πειϑομένων ed. Vrfin. cum msstis. -- bid. αἵρεσις. 
Perperam οὔρεσιν Bav. 

Verf. 13. δεῖν γάρ. Notaverat hoc Gronov. ad oram 
fui libi, Eodem modo emendandum vulgatum monuit 
Reif kius. X 

(QA PV. T- Hl EL 

Ferf. 3. Of dé. Caretóà Bav. — bid. 'Exé»wov. 
Ἐχέδαμον hb. 1. Bav. idemque deinde verf 7. Ἐχίδιμον. Idem 
mox corrupte ἀποκλήροις ficut Vríüni.codex pro cmo. 


κλήτοις. 
Verf. 4. ἢ τῆς ἐπιτροπῆς ἐκτὸς ποιῆσαι τοὺς ἀκούω, 
ἄνδρας καὶ τὸς γυνάϊιας. Livius XXXVll. 7. aut permif- 


| fionem extra civium corpora fieri juberent. 
Verf. 8. κἂν μὲν ἐπιτυγχάνωσι περὶ τῶν. ἀξιουμένων.͵ 


Poft hzc verba omnino defiderari καλῶς ἔχειν, aut aliquid 
fimile, putavit Vrfinus. Sed nota ifta ellipfis eft, & nulli 
non grzeco fcriptori ufitata, 
Verf. 9. οὐκ ἀδύνατον. - Perperam οὐκ ἀδυνάτους Bav. 
7 F'erf. 11. πρὸς τὸν Λεύκιον. — Perperam περὶ τὸν Aeux, 
Bav. 
Ferf. 


—À 
Verf, 19, 


Verf. 11. 


Verf. 12. 


Verf, 13. 


Cap. 1II. 
Verf. 2, 


Verf, 4. 


Verf. 8. 


Verf. 9. 
Verf. II. 


qy— 


Verf. 13. 


Cap. HIT, 
Verf, I. 
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Verf.:13. TROP MN re&te Cafaub. & dap & fic Vrfi- 


nus in Notis. Mendofe ἀπηματἼετο, ed. Vrf. i in contesti. 


mado Bav. male. . 


u^ A.P V T IV. 
Ferf..1. F. ragmentum hoc, quamquam abíque ΑΜ 


ris nomine citatum a Suida, Polybio jam vindicaverat Va- . 
lefius, in fupplemento fragmentorum Polybii, Eclogis de : 


Virtutibus & Vitiis adnexo.. Debuiffe vero hoc loco a 


nobis reponi, non dubitabit quifquis illud cum proxime fe- e: 


quenti ecloga & cum Liv. XXXVII. 9. conferre voluerit. 


De eodem fragmento olim difleruimus in Emendationibus : 
& Obfervatt. in Suidam p.29íqq. e quibus monnulla hic 
repetere jubabit, Scilicet, qui ad verbum Ἐπισταϑμευό- 


μενοι apüd Suidam interpretationem. hanc adjecit, xpívov- 
τες, ὑπονοοῦντες, verbum σταϑμᾶσϑαι!, quod ejufmodi ali- 


uam vim habet, cum verbo σταϑιμείειν vel ἐπισταϑιμεύειν. 
q 


imperite.confüdit. Mox rectius apüd eumdem Suidam 
ἐπισταϑιμευόμενοι exponitur εἰς τοὺς ἑαυτῶν οἴκους δεχόμε- 


yo; , adjecto alio exetnplo ex nefcimus quo autore ,. ἐπέ-. 


σταϑιμευομένους τε ὑπ᾿ αὐτῶν καὶ διαρπαςομένους. Sed ibi- 


dem, nefcimus quo pà&o, cum a vi verborum ex antiquo - 


fcripfore citatorum, tum ab ipfius graeci grammatici inter- 
pretatione plurimum aberravit Latinus interpres, verba ifta 


ita reddens: ,, Ἐπισταϑμευόμενοι. Qui in domos a qui- . 
bufdam recipiuntur; qui hofpitio excipiuntur. ZJo/pitio ab. - 


illis exceptos €? fpoliatos.* 'Meliora jam olim dederat m. 


STEPHANVvs in Thef. Gr. Ling. T.I. col. 1740. verba illa. ὃ 


ἐπισταϑμευομένους 9r αὐτῶν reCte exponens, quibus, ut. 


lofgitia iis praeberent, impofitum erat; feu a quibus ad βα- 
tiva ibi habenda defignati erant. . Pariterque in. noftro 


-Fragniento verba illa rà μὲν ὑπὸ τῶν ἀπολειῷ,3. &c. idem 
Stephanus perfpe&e his latinis reddidit, partim quod ho- . 


pitio recipere. juffi effent. velios in navibus Romanos. feu 


; quod reli&is in nave [reCtius dixilfet ἐν navibus vel eum.na- 


vibus, ac fortaíle in graeco fcribendum erat σὺν Tig yau-. 
i7] 


^: correxit Cafaubonus; 
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el]. Romanis. maufiones apud eos defignate effent. Pote- 
rat brevius dicere, quod flativis efJent ab illis gravati. Li- 
vius l.c. Znter h&c Phoceg feditio orta. - - Gravia liberua 
avium erant. 1 

Ibid. τὰς ἐπιταγὼς δυσχερῶς Φέροντες. * Livius: grave 
tributum, quod toge quingenta — ata "rens cum Hp 
gentis tunicis. 

Verf. 2. dà τὴν σιτοδείαν. Livius: gravis etiam inopia 
Cgfrumenti, το bid. διὰ τὴν τῶν ᾿Αντιοχιστῶν φιλοτιμίαν. 
^o qivius: quibu/dam:ad Zntiochum- multitudinis animos avo» 
^ qantibus. ——. lbid. πρὸς Σέλευκον. Livius XXXVII. 8. 
Filium Seleucum (Antiochus) in Zleolide reliquerat cum exer- 
citu ad maritimas continendas urbes. — Ibid. ὄντα πρὸς 
' χοῖς ὅροις. — Sic rete Bav. eodemque modo Vrfinus in. No- 
tis. Mendofe vulgo περὶ τοῖς ὅροις, operarum puto errore 
:ex prima edit. in ceteras BFopgu: 

Verf. 3. Mone vj» τῶν ὅλων πρίσιν.  'Tacite fic 

& recte quidem, ut videtur. T&v 
- ἄλλων ed. Vrfin, cum msstis. Etiam alibi ifta vocabula 
per librariorum incuriam confufa ὃς permutata inter fe vi- 
dimüs, veluti VI..56, 7. ubi pro ZAoic alii codices perpe- 
-. ram ὅλοις: habent. | 

Vevf. 4. καὶ Ῥόδων. Cum in msstis: fuerit '"Hoódw», 
Reifkius cenfuüit, pari jure inde fieri potuiffe “Ἡρόδωρος. 
Ibid. καὶ Γελίας. καὶ Γαγελίας Bav. ---  Verf.6. προῆ- 
γὲν πρὸς τὴν πόλιν. Confer Liv. XXXVIE 11. extr. 

Poft.hoc caput inferendum erat illud F ragmentum ; 
^ "quod ex Suida in Προστηϑίδιον retulimus in (Spicilegio .Re- 
liquiarum- ex. lib. XXI. Tom. V. p. 41. Conf. Livius 
XXXVII. 9. 


is CMM LS 
- o erf. 1. Παυσίστρατος. : Sic, Paufjffratus, fcribi. 


'* tur nomen hujus.viri apud. Liviam XXXIIL. 18. XXXVI. 


45. XXXVII. 9-12.. Apud Polyznum Strateg. V. 27. 
primá litéra corrupta Ναυσίστρατος. Apud Appian. Syriac. 
i . cap. 


Vetf. 1. 


Verf, 3. 


Verf, 3. 


Cap. V. 
Verf, I. 


Verf, 1. 


Verf. 2. 


Verf. 4. 
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, cap. 83. Πεχυσίμαχοξ. Conf. Drakenb. ad Liv. XXXVII 


9,5. — lbid. w»uóc. In variis fignificatibus hujus vo- 


vabuli, quos exponit Scholiaftes Ariftoph. ad Equit. A&. 


III. fcen.2. verf. 1147. & ex eo Suidas in hac , voce, (qua- 
les funt capiffrum , fifcella qua os equorum obturatur, cor- 
bis ita fabrefaBfa ut im ea. capiantar. impofita efca murices 
€? alia conchylia, cribri quodam genus, &c.) eft etiam 


hic, μηχανικόν τί πυρφόρον μηχάνημα, id eft, ignis rece- 


ptaculum , ignitabulum, vas affabre faBum ad recipiendum . 


€) ex uno loco in. alium. tran/fereadum iguem. | Trullasm 
Livius vertit, XXXVII 11. ubi de hac re, breviter qui- 
dem, ita loquitur: Quinque tantum Rhodig naves cum dua- 


bus Cois efugerunt , terrore flamma micantis Via fibi inter — 


vonfertas naves fata: contis enim binis a prora promiüen- 
tibus trullis ferreis multum conceptum ignem pra fe gorta- 
bant. Confer Appian, Syriac. eap. 24. qui —— ey fein 
σιδήρεα vocat. * 

Ferf.2. mgoréivayreg τοῖς πέρασιν ἐξ Bdkurtas. Nil 
fane huc faciunt τὸ κύματα. conti cornibus fais cat 
fiebant in mare. 

Verf. 4. κατὰ τὰς ἐμβολὰς xoj παρεμβολάς. Satis fa- 
miliare Polybio vocabulum παρεμβολὴ, fed longe alio fer- 


^ fü quam qui locum hic quidem habere poffit. Quod fi ve- 


Verf, 5. 


rum genuinumque eft hoc leco, denotabit — e dris 
verfo fa&um. - 

Verf. 5. Παμφιλίδας. | Proefeütmn hunc clafüts Rhodia 
τα commemorat ctiam Livius XXXVII. 22fgq. — Sed 
cum Polybius videatur fignificare, Paujifirato (in pugna 
mavali, de qua hic agebatur, interfecto) /uccefforem βᾶ- 


tim a Rhodiis datum Pamphilidam ef/e; Livius, contra, | 


Eudamum a Rhodis füffe£um Paufiftrato ait, l.c. cap. 12. 


 & ad Éudamum refert id quod de Pomphilida, nifi quid 


lioc loco peccavit compilator, praedicat Polybius. Vittum- 
que conjunctim nominat Polyb. XXI. 8, s.  Pamphilidam 
füb Eadami fuiffé imperio, colligi pofle videtur ex .Liv. 


XXxil 24. —— ibid. τοῦ Ἡαρσιστράτου & mox verf. 7: Τὸν Ὁ 
Tas. 
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YIxvcisroxroy correximus ex Livio, ut monuimus ad verf. 1. 
Vulgo Πασιστρ. editum erat ex cod. Peirefc, Sed Πεισιστρ. 
. legitür apud Suidam, Polybii verba citantem in Παμφιλί- 
δας, in Διάληψις ὃς in Ἐυαρμοστότερος, excepto quod in 
proftremo loco Πασιστράτου habet editio Suidze princeps 
Mediolanenfis, ficut codex Peirefcianus. , 


CAPVT. VL Cap. VI. . 


Verf. Y. εἰς τὴν Σάμον προσέπεσε γράμματα τοῖς περὶ Verf. x fq. 
τὸν Λεύχιον καὶ τὸν Ἐθύμένη. Ἐξὐμένη recte Cafaub. δὲ feqq. 
δὶς Εὐμένους cap. 7. 1. & fic porto, accentu diducto, ut 
oportebat in proprio nomine. Εὐμενῆ, & deinde Evge- 
γοῦς & fic porro edidit Vrfinus cum msstis, minus recte, 
Verba fupra fcripta fic interpretatus erat Cafaubonus: ad- 
venere Samum litergz Seleuco €? Eumeni. Hinc ἄπονος 
viVs: Quem ὃ πάνυ hoc loco commentus fit SSeleucum, 
ait, non liquet. Is cujus infra in hoc aliifque fragmentis 
mentio fit, eft Antiochi, cum maxime Romanorum lio- 
fis, filius; cui quare id indicarent? Omnino bene fe ha- 
bent grzeca, & intelligo Lucium Zlemilium Regillum, tunc 
» praetorem. Vide Livium lib XXXVIL.* — — Lucium il- 
lum Aemilium, quem a Lucio confüle diferte diftiné&tum 
facit Polybius, Sami tunc cum claffe fuiffe docet Livius 
XXXV. 17. lbidemque fuiffe Zwenem, docet idem 
ibid. c. 18. quo eodem loco etiam leguntur verba, ex hac 
Polybii ecloga verf. 2feq. tranflata: /ub idem (Antiochus) 
' audivit , confulem cum exercitu jam in Macedonia εἴ, ga- 
rarique quz ad tranfitum Hellefponti opus effent... Quod 
ver[.2. ubilegitur τὴν ἐπὶ τὸν Ἑλησπ. πορείαν, ad otam 
fuze editionis τῆς & “Ε)λησπόντου Vrfinus notavit, id quo 
valeat non videmus. Recte τὴν ὃς ᾿Ελήσποντον dat Bay. ut 
idem Vrfinus in contexto habet. 


CAPV'T 
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Cap. VII, CAP V. T. VIL. a M 
Ecloga hzc de Legat. defideratur in cod. Θέ. ὙΠ τ 
Vet 2. «. Perf. 2. νεανίσκους ἐξαπέστειλαν &c. Livius XXXVII. 
20. Per to/dem dies Eleam ex Ani M pedites &c.. 


Verf. 3. Verf. 3. Διοφιάνας ὁ ὁ MeyaxAozoA. &c. Eadem leguntur 
apud Suidam in Διοφάνης. De eodem vero Diophane con- 
fer XXIII. 10, 4 fqq. 


Verf. 4. Verf. 4. κυριώτατον. κυριώτερον Suidas , minus recte. 


Cap. VIIL 7 c A PWIT VUL 
Verf. 1. Verf. Y. Ἀντίοχος ὁ βασιλεὺς, εἰς τὸν. T μνῶν Mio. | 
—. Ad». Livius XXXVII. 1g. Seleucus , Zntiochi filius, --- 
ad caput arcemque regni ( Eumenis ) Pergamum ducit op- .. 
pugnandam.- . Eodem ferme tempore. Antiochus - - haud ἢ 
procul. Seleuci caftris - - flativa habuit. τὸ Ylépyxgov in 
neutro genere ufurpat Polyb.IV. 48.11. quemadmodum 
fere latini folent fcriptores. Sic & Strabo lib. XIII. p. 623fqq. 
Sed Πέργαμος unice agnofcit Stephanus Byz. Idque in 
mafculino genere, ficut. h.l. in. Bavarico codice eft, rur- 
fus perfpicue ufürpat Polyb. XXII. 3,10. εἰς αὐτὸν τὸν Ylép- - 
γαμον. 864 quandoquidem in ipfam urbem non penetravit 
Antiochus, lubentes accipiamus 77», ἢ iens jn 
id eft Pergamenum agrum. rx 


| Verf. 2. Verf. 2. ἐπὶ τούτου. Βέ ης ἐπὶ τούτους Bav. — 
Verf. 3. τοὺς περὶ τὸν Λεύκιον. Vide ad cap.6, 1. conf. . 
Liv. XXXVII. 18. extr. — — bid. ὑπὲρ διαλύσεως. — 
ὑπὲρ διαλύσεων, quod habet Bav. proefidium invenit in 3 
€ap. IO, 2. & cap. 12, 4 & 9. 


Verf. ς. ες. τὸν EUdquov καὶ Παμφιλίδαν. conf. ad cap. 5, 5. 

à Παμφιλίδα Bav. male. — bid; κατὰ τὸ ἀαρόν.  Perpe- 
ram κατὰ τὸν παρὸν ed. 1.2. — Re&te Bav. & correxit Gro- 
novius. 


Vef. 
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Verf.6. τὴν ἔκβασιν, fcil. ἐκ τοῦ πολέμου, ut III. 7,2. 
exitum belli. Livius l.c. cap. 19. nec.exitum rei imponi poffe. 
Commodum quidem vocabulum σύμβασιν, id eft conventio- 
nem de paces ied nil opus erat, vulgatum folicitare. 


Verf. 8. σημέϊον ὁμολογίας. — »σημέίον, fignum, figni- 


| fícatio, umbra [pei. Aliás appellant ὑπογραφὴν, adum. 
— .brationem, rudem delineationem, praeviam defi ignationem; 


hodie vlilgo praliminaria appellant. ggisxivs. — bid. 
εἰς τὴν ἰδίαν. — — , Livius videtur Ἰταλίαν legiffe, fi tuto 
idlicet ex illis verbis colligere, redituru/ne extemplo in 


᾿ Jtaliam fis. Sed ea tenuis admodum & infida fufpicio eft. 


idíx dicitar hic patria cujufque, & Romanorum, & focio- 


peessmtudieamegpenaed 


Verf, 6, 


Verf. 8. 


rum, Eumenis & Rhodiorum & Achaorum.* mkis- 


KIVS. 


Verf. 10. did ἂν * μὴ rapi) τῇ συγκλήτῳ, Vrfinus 
fic edidit, ἐπεὶ δ᾽ ἂν μὴ παρῇ τῇ συγκλήτῳ; - In Notis vero 
locum hunc ita repetit ἐπεὶ δ᾽ ἂν μὴ egi cuj τῇ συγκλή- 
τῷ. Codex Bav. hoc modo: ἐπεὶ τὴν μὴ σφίσι παρὴν τῇ 
συγκλήτῳ. Cafaubonus, contextum Vríni tenens, inter 
μὴ δὲ παρῇ afferifrum inferuit, quem tenuere fequentes 
editores; locum vero fic latine vertit, deinde fi ἢ pax fena- 


tui non pue probata. Gronovius in Notis, deleto afteri- - 


fco, παρέστη pro παρῇ legendum cenfüit; παραστῇ putamus. 
voluerat fcribere: REISKIVS: ρἐπεὶ (ait) hic loci eft idem 
atque ἔτειτα, utíxpe. παρῇ poteft defendi, quamquam 
παραστῇ elt ufitatius, quo de verbo vide Dorville ad Cha- 
riton. p.391. — Novimus vero et nos quidem, ἐπεὶ 
pafüm apud grzecos feriptores pro ἔπειτα ufurpari; fed 
apud Polybium nufquam id fa&um meminimus. Procterea 
fufpicati fumus, Vrífini codicem, ut fere plerumque, fic & 
ἢ, 1. cum Bav. confenfiffe, & ex Vrfini ingenio effe non- 
nihil MENOR quare & nobis licere putavimus ἐπεὶ τὴν 


ex ἔπειτ᾽ ἣν, vel ἔπειτ᾽ ἂν, deinde fi, corruptum ftatuere. 


Verf. 10, 


Tum vero vox c/c; non debuit ab editoribus temere 


pratermitti: fed, illa adjecta, ftatuendum erat, aut a/iud 
Polybii Hiftor. T. V 11. Ee tioni - 
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’ v——— 
Verf. 10. 


nonitihil intercidiffe, aut verba τῇ συγλήτῳ, ex interpreta- 
mento librarii efJe ad/uta. Refertur autem. Qs: non ad 
folum /enatum, fed ad τὸν δῆμον τήν τε σύγκλητον. | Deni- 


que illud tenendum, differre inter παρῇ ὃς παραστῇ. πάρ- 


Nerf. ταν — 


Verf. 12. 


"Werf. 14. — 


Cap. IX, ' 


Verf. 1. 


4 owet. $^ 


»correximus, monente Reifkio. Perperam vulgo στρατιᾶς, 


14. — Significat navale przelium àd Sidam, quo vi&us 


ἐστι αὐτῷ ποιέϊν τοῦτο, elt, licet ei hoc facere, poteft, in 
promtu habet. παρέστη αὐτῷ ποιξὶν τοῦτο, vifum. eft ili 
hoc facere , ince[fit eun gains indu&us eff ut hog: 


Verf. 31. πρὸ τοῦ τὸν ἀνθύπατον à3ày, id eft 
priufquam adveuiret proconful..— At. fa&a. háec deliberatio 
eodem ipfo anno quo co/ulatum L. Scipio gefüit : .quare 
Livius re&e confulem, non procon/ulem dicit, XXXVII. 
19. cui vata ifla pax erit, quam fine confule - - pepigeri. 

us? Et diferte confentit Polybius cap.6, 1. Et, primo 
vere anni fequentis Lucium Scipionem fucceffori tradidiffe 
exercitum, Livius fcribit XXXVII. 12. Quare ὕπατον 
utique fcribendum, ni(i flatuere liceat xd J'U rov forte ἡ 


kcripfitle Polybium, nomine eadem ratione focus ut "^ 
τοκράτωρ. 


Verf.A3. εἰς τὸ Θήβης poe nib. Conf. ad 
XVI. 1, 7. ; 


, erf. 14. τὴν στρατιὰν dedit Bav. Vulgo τὴν στρα- 


CAPV T IX. 
. De tota hac Ecloga confer Liv. XXXVII. 25fq. 


Verf. τ. προῤῥηϑθείσης corcexit Cafaub. προσρηϑείσης 
Vrfin. Ex cod. Bav. nullum fubfidium peti poteft, quippe 
in quo tota haec Ecloga defideratur. — bid. στρατείας | 


ut folent perpetuo confundi ifta vocabula. conf. ad c.8, - 


erat Antiochus. vide Liv. XXXVII. 23 (q.* REISKIVS: 


Verf. 3. διαγνούς. Vide ad lI. 32,2. — — Jid. ἔστη 
"ij διανοίᾳ, confirmatus eft animo ; quemadmodum-é ἐστηκιὺς & 
| ; ἑστως 


AD POLYE. XXI. B. 9. IC. A35 


ἑστὼς fepius ufurpantur. ^ Refpondet hoc ei, quod 
paullo ante dixit, ἐδεδίει τοὺς Ῥωμαίους, & folicitari nullo 
modo debuit. Plane in contrariam partem Reifkius ἐγέστη 
maluerat, quod vertit nfi iflebat, lhurebat , €9 pendebat 
animi dubius. 


Verf. 6. εἰς ποδλαπλασίους. Nil opus erat particula 
xe, quam fuo ex ingenio invexit Cafaub. Et ferri poteft 
εἰς, quod habet Vrfinus, & defendit Reifkius. Sed per- 
commode etiam carere poffümus przepofitione, quse ex 
terminatione verbi praecedentis γύξηκότες temere OH 

videri poteft 


Ferf.1. Ἱκολίχαντα correxit Vrfin. Vide ad XI. 20, 3. 


Verf. Y1. αἷρξοθα! τὰ τῶν Ῥωμαίων. Sic recte Cafaub. 
᾿ τὰ abeft ab edit. Vrf. 


CAP WVT XM 
Vide Liv. XXXVIL 34-56. —  Perf.x. κατὰ τὴν 


ναυμαχίαν. — Significat cladem pugna navali ad Myon- ᾿ 


nefum acceptam.'* gE1sK1vS. Vide Liv. ib. cap. 30. — 
bid. καταμέζλων ἐν τοῖς ὅλοις. ln καταμέδλιειν confen- 
tiunt fcripti codices cum editis; de quo verbo confer No- 
tata ad T. 44, 1. . Przepofitionem vero ἐν utique delen- 
dam putemus, utpote ex terminatione verbi preecedentis 
temere ortam. Vide ad V. 35, 6. 


Verf. 6. ἐν τοῖς ἑξῆς. Vide infra, cap. 12. 


Verf. 7. ἐνόντας re&e Bav. & fic etiam repetit Vrfinus 
in Notis, cum in contextu editum effet ἐνόντες, operarum 
putamus errore. — Züid. ἐπὶ τῆς στρατοπεδείας. Sufpicari 
poflis ἔτι τῇ στρατοπεδείᾳ. Perfzpe ἐπὶ ὃς ἔτι permutata 
' inter fe vidimus: fzepe etiam jota fubfcribendum, quod ad 
latus vocalis pofuere veteres librarii, in literam c perpe- 
ram mutatam obfervavimus. Sed & vulgata fati dita lo- 
. cum tueri poteft; prae(ertim fi pro ἐνόντας legamus μένον- 
Ee 2 T&Ó, 


| 


Verf. 6. 


Verf. 7. 


Verf. 1, 


Cap. X. 
Verf. I. Ὁ 


ΡΒ 


Verf. 6. 


Verf; 7. 
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ege ὃς 

τας, quod dantlibri verf. το, — — Zbid. ἐπὶ τῆς διαβάσε. 

ὡς. — Aut ἐπὶ τῇ διαβάσεις, aut ἀπὸ τῆς διαβάσεως, aut 

ix τῆς διαβάσεως. quse omnia idem Mein: REIS- 

KIVS, 

Vet 19 —— Pel.io. uoo) correxit Vrfinus. Mendofe Yid i 
bri, & mox Σάμιοι pro Σάλιοι. 


Verf, 11. Verf. 31. ἐν τοῖς περὶ τῆς Ἡλίαν fcil. λόγοις Ὧν ὑπο- 
μνεύμασι. Librum fexium Hiftoriarum fuarum dicit, quem 
eodem titulo citat V. 111, 10. & X. 16, T. Sedin Reli- 
quiis libri VI. non füpereft is locus de facerdotum collegiis. 
Ibid. τὰς ἐπιφανεστάτας ϑυσίας. — Feflum. nciliorum, Ka- 
lendis Martiis celebratum. Quare ad annum fequentem, 
4. V. 565. referri etiam poterat hzec Ecloga. 


γε. 1314. Perf. 13. μεταβαλᾶϊν τὴν χώραν. Sic re&e Cafaub. cum 
Bav. μεταλαβᾶν ed, Vrfin, —. erf τ4. ἐπὶ τῶν ὑποκ, 
Perperam v vro τῶν Bav. 


Cap. XI. CAPVT XL 


Verf. Vo. 1. κληϑεὶς correxit Vrfinus,  Mendofe βληϑ εἰρ. 
 mssti: quarum literarum, β & x, permutationem cum aliás 
vidimus, tum X. 38, 7. : 


Verf. 2. ὅσαι τυγχάνουσιν ἡρημένα!.  Correxit putamus 
Vrfinus. In Bav. certe eft ὅσο; & εἰρημένοι, Ác ferri uti- 
que poterat ὅσο; τυγχάνουσιν ἡρημένοι. 


- Nerf. 2. 


Ver. 3... 7 γ..3. ἡμίσειαν fcripfimus cum accentu in antepenultims, 
ut poftulabat ratio grammatica. ἡ εισείαν vulgo erat editum; 
fic & capite fuperiori, & mox iterum. —  4bid. αὐτοῖς 
δαπάνης. Perperam αὐτῆς-Βαν. | 


Verf. 4. ^ erf. 5. uo) γὰρ ταύτην, fcil. ἐξουσίαν. 
Vefz. — Perf. 1. ῥηθέντων δὲ τούτων. τούτοις Bav. male. — — 
| Ve, 8. Verf. 8. τῶν dà πόλεων. Perperam πολεμίων mssti, 


"Vide Adnot. ad I. 15 » 2. e lbid. ἐπὶ τάδε, hrers δὲ 
À iidem. 2 


CAPVT 


᾿ 
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CAPVT XII. 


Verf. 3. συνέβαινε γὰρ ἐν ἀρχαὶς τοῦ ) πολέμου &c. — 
» Vide Dionem Calf. p. 29. n. 69. [ edit. Reimari] & ibi 
Fabric. ngiskivs. — — Adde Liv. XXXVII. 54. 


Verf. 5. κατὼ τὸν υἱόν. Ex Vrfini hoc emendatione 
eft. Ferri autem, nifallimur, poterat κατὰ τοῦ υἱοῦ, 
quod dant mssti. Conf ll.38, 1. IV. 50, 3. & ibi not. 
Attamen deinde verf. Hn. in κατὰ τὸν υἱὸν confentiunt 
libri. . 

Ferf.6. παραπαίειν: iod παραδήειν Bav. — Ibid. 
ἀλλὰ καὶ κατὰ τὴν πρὸς τὸ συνέδριον. Non modo καὶ, "- 
- verba κατὸ τὴν defiderantur i in Bav. 


Verf. T. ταχέως &y αὐτὸν ἐπιτυχέιν.  Poffis αὐτῶν fu- 
fpicari pro αὐτὸν, fed nil neceffe eft. ταχέως h. 1. pro τά- 
χὰ pofitam. ait Erneftus in Lexico Polybiano; innuens, 
putamüs, per fortaffe effe exponendum, quiz notio uti- 
que commode huc convenit. At τάχα quidem cum apud 
alios fcriptores, tum apud Polybium, pro ταχέως nonnum- 
quam ufurpari, pulcre novimus ;. ταχέως pro τάχα, forta[Je, 
pofitum vix apud ullum graecum auctorem reperiri puta. 
mus, Nam quod ad Polybii legat. 44. provocat idem Er- 
neftus, nil tale ibi reperire mihi contigit: certe ταχέως 
πυϑομένων, quod ibi legitur, (nobis XXIII. 13, 8.) nil 
aliud fignificat, quam re flatim, cito, celeriter. cognita. 
Perinde vero & h.l. ταχέως fatis erit fJatim exponere, vel 
facile; quemadmodum οὐ ταχέως faepe pro non facile ufur- 
patur, veluti XXIV. 1, r. XVI. 25,8. 


Pee 8, ἐμχωρήσας. Beiperati ἐκχωρῆσαι Ἂν pia. 
ἣν ἂν οὕτως. Perfpe&e fic Vrfinus correxit, cum ἐὰν oU- 
τως darent mssti. 


Verf. 9. ἀλλὰ καὶ τὸν ἀναβάτην. — ,, Aut libere ver. 
tit Livius, aut aliud. quid habuit in fuo codice, reddens 
nou folum freno, fed etiam jugo accepto. * REISKIVS. e— 

Ee 3 | Cüm 


Cap. XII, 
Verf. 3. 
A 


Verf. . $* 


Vetf. 6. 


Verf. 7. 


Verf . 9. 


Verf. 9. 
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Eun 16. Cum Polybio confentit Appianus, qui, ad Romanos refe- 
rens, τὸν χαλινὸν, ait, ἐνθέντας, καὶ ἐπὶ τῷ χαλινῷ τὸν 
ἵππον ἀναβάντας. Syriac. cap. 29. .-- lbid. διαλύσεων 
ἤσων. Perperam ἤσως mssti. Οοτγγεχῖς Vrfinus ex Livio, 
qui fic habet: qua di/ceptatio ex equo reli&fa eff Ὁ — ἔσαι, 
διαλύσεις fant, quum ambze partes litigantes vel bellantes 
inter fe damnorum ferunt egit pastes, " REISKIVS. “Ὁ 
Ibid. εἰκότως ἄν. — Forte εἰκότως οὖν. * 1pEM. — Jbid. 
διαψ εὐσεσϑ' oj. Si futarum velistempus, διὰ Ψ suc 3 4- 
ceca: requirebatur. Sed fufficit pra/eus, διαψ edds- 
€ 3 «i. Fuerant autem, ut jam aliàs aduotavimus, in eo co- 
dice, e quo derivatus eft & Bavaricus & Vrfini codex, ita 
fimiles literze σ & δ, ut perfzpe inter (e permutatze fint 
a noftris librariis, qui & ipfi ita fimili figura utramque li- - 
teram exararunt, ut fzepe dubites, utram dare voluerint. 


Verf. fq. χε oar, Ῥωμαίοις. Perperam Ῥωμαίους ἌΝ -- 
Perf. 12.. Ὁ μὲν Ἥρακλ. Haud dubie Ὁ μὲν οὖν viene 
xAcidzc fcripferat Polybius. 


Verf. 13. Verf. 13. εἰ Aeip3eiz. Hoc jam Cafaubonus re&e in 
verfione exprefferat. Livius: quando perinde ac victo 
jam fibi leges dicerentur. Sane de eo non cogitavit An- 
tiochus, bello fe captum iri. Nil vero folennius libra- 
riis noítris imperita ifta confufione verborum ληφϑῆναι & 
λειφϑῆνα!. VideadT.27,5. 1. $, 8. &c. Conf. Weffe- 
ling. ad Diodor. T.L Ρ. 1309. —  Jbid. τὰ δὲ πρὸς recte 
Cafaub. cum Bav, Mendofe vac δὲ ed. Vrfin. 


: Cap. XIII, CAPVT XIII. 
De Argumento hujus Eclogee confer Liv. XXXVII. 45. 


Verf. 1, Perf. x. μετὰ τὴν νίκην.  Articulum, qui vulgo aberat, 
dedit Bav.. — — erf. 2. BovAsvsdaj. Sic Vrfm. in con- 

text. cum msstis. Vide Adn. ad 1. 38, 5. Confer tamen 

XXII. 24, 5. ubi perperam ἐβουλεύετο erat in cod. Vtf. fed 
me recte iav; — Ferf. 4. ἀδελφιδοῦς, fcil. Av. 

τιό- 
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τιόχου. Livius: dutipater.) fratris filius. —. Verf. 5.3 
πρός. Perperam ἣν πρὸς Bav... — Verf. 8. ἐπείπερ. Sic 
XXII. 4, 6. & aliás. ἢ 


: C. A. PBSVAT XLV. 

Verf.1. βαρυτέρους. — . ,,Subaudi τοῦ δέοντος, vel 
potius ἢ ἦσαν καὶ πρὶν νικῆσαι, quam fuiffent priufquam 
viacerent. . Si Livius numquam effet in vertendo libertate 
faoque ufus ingenio, poffet Vrfini conjectura hic locum 
habere, deeffe alterum membrum οὔτε ἡτ)ημένους ταπει- 
νωτέρους. Sed valde neceffe non eft fupplementum hoc 
Polybio addere, cujus oratio vel fine eo eft integra & fibi 
conftat. mEISK1vS. “τ Nos quidem , quo paco inte: 
gra videri Reifkio potuerit oratio ifta, ab οὔτε incipiens, 
ἢ pec habens aliud membrum illi membro refponderis , fate- 
mur nos non videre. 


Verf. 3. Δᾶν γὰρ αὐτούς. Sic reCte dedit Bav. ut vo- 
luerax Reifkius. Vulgo Δεῖ γὰρ, minus commode. — Ibid, 


Duo verba τῆς ᾿Ασίας aberant a msstis, füppleta ab Vrfino- 


ex Livio. 

Verf.1. Θόαντα. Θύαν vs Bav. Thoas, Aetolorum 
praetor, primus auctor fuerat Aetolis mittendorum legato- 
rum ad reges, qui eos adverfus Romanos concitarent. 
liv. I. 12. & ipfe deinde ad Antiochum eft miffus, 
ibid. c. 32. & XXXVI. 7. & 26. cf. Polyb. XXII 14, 13. 
. Aid. Y πδ κι Ῥγνασίλουχον Bav. Livius Πμαβρια- 
chum. Hinc vmssiNvs monuit, vel apud Livium /nafi- 
- Jochum, vel apud Polybium Mvac/uoxov reponendum. Prior 


J ratio verofimilior vifa eft Drakenborchio ad Liv. XXXVII. 


45517. quia rurfus. Μινασίλοχος nominatur apud Polyb. 
Legat. 55. (Lib. XXII. 26, 11.) Muvefilochus vero, prin- 
ceps Acarnanum, memoratur apud Liv. XXXVIL. τι. — 
Ibid. E.foukeióyv. E2BovM?yv Bav. — Ibid. Χαλκιδέας. 
Confentit Livius, Chalcidenfes. Sed Χαλπκηδόνας Bav. in 
textu, & Χαλκιδόνας idem in marg. 


Ee 4 Verf. 


| 


Cap.XIV. 


Verf. Y, 


Verf. g. 


Verf, IO. 
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Verf. Vo. οἱ Ῥωμαῖοι diéihos τὰς δυνάμεις. Cafaubonus t 
Romani exercitum in. hiberna. dimiferunt. Verba in hiber- 
na, quz ignorat Polybius, ex Livio adjecit: quee deleta 
ex verfione velimus, &, fi quid opus videatur perfpicuitatis 
caufa adjicere, malim per oppida diviferunt. Mirum eft 
énim, menfe Aprili exeunte (nam per totum menfem Mar- 


tium in Europa remanferat Scipio, & deinde j jam ante pu- 


gnam ad exercitum advenerat, ut docet Polyb. XXI. 10. 
vf. 11 fq. & c, 11, 1.) hiberna commemorare; nifi aut val- 
de turbatum tunc temporis calendarium Romanum Itatua- 
mus, aut dicamus, /Aiberua a Livio generaliori. quadam 


' notione ufurpari pro /lativis, vel manfione fub le&is, quam : 


Verf. tr. 


vernaculo fermone cantonuement vocamus. 


Ferf. II. οἵ τε παρὸ τῶν Ῥωμαίων πρεσβευταί. Con, 
fentaneum quidem eft, cum Antiochi legatis milfos etiam. 


.elle ab iinperatore Romano legatos : fed legatorum Zn- 


liochi mentio utique non debuit omitti, Ac fane regis le. 
gatos filentio non praeteriit Livius, 


T 


ADNO. 
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CAPVT h BOR UA: 


TU VPNQREAS primze Eclogze conf, Liv XXXVII. $2 fqq. Lib. XXII. 
Verf. Y, ϑερείας. ϑερίας Bav. — Vaf. 3. ἐπεδέχε. Verf. ifq. 
το. ἀπεδέχετο voluerat Reifk. Conf. ad XXI. 2, 3. -— 
Perf. 5. eph. μηδεὲν ed, Vríin. cum msstis. —  7er/.6. 
πάρεστι. παρέσται Bav. ---- Ferf.Q. καὶ τὰ κατὰ τὴν ᾿Ασίαν: 
καὶ caret. Bav. 
Perf. XO. εἰσεκλήϑη. Livius: redu&fus a pratore im Verf. ro. 
' templum rex. — — bid. ἀποδείξαντος. — ,,Non improbo 
hoc: malim tamen ὠπολέξαντος. ἀπολέγειν τὸ δεδογμένα 
dicitur ille fenator, qui decreta fenatus, ejufdem nomine 
& auctoritate, renunciat ad eum ad quem pertinent, 5 
REISKIVS, — Quis ita ufüs fit verbo «zoAéye, nefci- 
mus: apud Polybium nufquam ita inveniri, fcimus. 


CAPJYV T II. Cap. II, 


Perf. 1. οὐδὲν ἂν eirév. Particulam dv, quze aberat Verf. r. 
vulgo, adjecimus cum Bav. — 7014, Quatuor verba ἐπὶ 
- τῆς αὐτῆς γνώμης defunt Bav. 

Verf. 3. ἥπερ αὐτόν. αὐτοὺς, quod eft in msstis, non verf. 3 fqq. 
plane damnandum cenfuit Reifkins, quoniam fratres Eu- 
menis poteft comple&i, cfc.5,7. “-  Perf.4. τῇ πρὸς 
Sica τῇ κατὰ τὴν ἀλήϑειαν. ejus confilii quod revera. illis 

Ee 5 (lie 
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(fic. repone, pro. mendofo.. i//um). propofitum eft. — 
Verf, X1. órid&$o correxit Cafaub.. óreidéS04 Vrfin. cum 
msstis. 


Cap. IIT, CAP V.T. LL 

Verf. 1. Verf. 1. ἡμετέρας QiÀ. Perperam ὑμετέρας Φιλ. Bav. 

νεῖ 3. . 7 εν,..3. τῶν κατὰ τὴν ᾿Ασίαν καὶ τὴν Ἑλλάδα μενόν- 
τῶν, — Scio, μένειν faepe idem fignificare atque /tabi- 
tare, commorari alicubi , vitam agere, €? rem familiarem 
habere. |. Sed hic quidem loci languet & redundat, Sen- 
tentia ejus loco poítulat πολεμούντων, .aut δῳφμενούν- 

79», aut, quod a Polybio profe&um puto, ἀντιβαϊνόντων. 

Szpe μένειν δὲ βαίνειν a librariis permutari; monitum eft 
ad p.592. [IV. 12, 11.] E Livio nihil quicquam neutram 
in partem colligas, neque ad tuendam vulgatam, neque 
ad ftabiliendam nofiram conjeCturam.* mErs&ivs. στ Si 
quid mutatu effet, opus, poffis etiam. μελλόντων fufpicari, 
cuntlantibus omnibus. Sed nil neceffe putamus, μένειν ha- 
bitaudi notione habes XXX. 4, 10. Poffit etiam, citra fen- 
tentize damnum, prorfus abeffe hoc verbum: & przeter- 
mifit illud Vrfinus in Notis, ubi reliqua hujus loci verba 
repetiit; fed id nefcimus, an operarum errori tribuendum. 
4dttalus per Aetolos, quorum amicus fuerat, (Polyb.IV. 
65, 6.) in notitiam verierat Romanorum, & primum À. V. 
543. foedere Romanorum cum Aetolis erat comprehenfas. 
Liv.XXVl.24. — lbid. ἀλλιὰ καὶ κατὰ τὸς " Caret 
καὶ Bav. 

Verf. 4. Verf. 4. καὶ πεζικὰς καὶ ναυτικάς. Prius zi). ; quod "M 
eft vulgo, adjecimus cum Bav. Sic mox verf.g. habent 
edd. cum  msstis. —-  Jbid. συνεβάδλλιετο.. συνεβάλετο 

: Bav. "DR nd 

Vet. $..— Verf. 5. τέλος δ᾽ εἰπξϊν. — — ,, Forte τέλος δὲ, ὡς eiréiv, — 

. tandem , ut ita dicam, vel τέλος δὲ, ὡς ἔπος εἰπᾶν, quod - 
perinde eft. lllud a£ ita dicam pertinet ad dictionem quié 
immodefta & a vero abhorrens videatur, ἐμ ipfis a&foni- 
bus reipublicg expiravit, ἐν αὐτοῖς; τοῖς ἔργοις κατέστρεψε 

τὸν — 


o UTNATW Lr. m AR «να΄ 


UD EP 


AD POLYB. XXIL 3.4. $. 443 


τὸν Boy , in ipfa contentione intermortuus (h. e. animi .de- 
liquium paffus) Zaud multo poft exfpiravit, verba funtLivii. 
De Attali exitu vid. Polyb. p. 1428. [XV1IT. 24,9.] & Liv. 
XXXIII. 21.* nkiskivs. — At nos quidem nolimus fo- 
licitatum vulgatum; τέλος vero non adverbialiter accipien- 
dum putemus, íed pro accufativo cafü, a verbo eiméiv 
pendentem, hujufmodi fententia:. finem, vero ut dicam, 
quem impofuit tot laboribus pro pop. Rom. fideliter fufce- 


Verf. $.. 


! 


ptis, exitum quem illii habuerunt, & exíiremum fru&um - 


quem inde reportavit: (conf. ad cap. 5, 11.) aut etiam, μέ 
vero dicam quod vei fummam continet. 


CAPVT IV. 


Verf.2. μετὰ τῶν ἱππέων. | Cafaubonus, cum paucis 
eguilibus. Hinc & Gronovius μετά riv wv. ἱππ. ad oram 
fui libri. adnotavit. — Zbid. ἐτήρησε τὴν πίστιν.  Corre- 


Cap.lV, ' 
Verf. 2.3. 


xit Vrfinus. ἐστέρησε mssti. — PHR 3. TpX£ayTa. 


Mendofe πρώξαντος Bav. 

Ferf. 4. ἡμᾶς δὲ rete Cafaub. cum Bav. ἡμᾶς δὲ Vr. 
fin. cum füo cod. quod tamen corrigendum effe ipfe vide- 
rat. — 7014. παρ᾿ οὐδὲν ποιή σεως. ld voluit debuitue 
etiam fcriba codicis, quo Vtfinus eft ufus, qui ποιήσεαϑαι 


habuit, ficut Bav. Sic ri domestic fcribit or 


pro ἐξεκαλέσαυϑε. 
Verf. ς. ὃ τ τὴν Cafaubono hoc debetur. & παρα-. 
x28 ed. Vrfin. cum msstis. 


Verf, 4. 


Verf $. 


Verf. 7. τῆς ᾿Ασίας correxit Vrfin. τὴν ᾿Ασίαν mssti, Verf, 7 fq. 


undé etiam κατὰ τὴν ᾿Ασίαν effici potuerat, ut ipfe 
monuit Vrinus. -- Zerf 1o. uxAuox. SicBav. ut edi. 
dit Vrfin, 


͵ 


CAPVT^'V. 


Verf. τ. ἱκανῶς εἰπὼν re&e Cafaub. cum Bav. ἡκανῶς &- 
πὼς Vrín.male. — erf. 5. προενεγκάμενοι. δὶς corri- 
gendum monuit Reifkius; —  ,nifi mavis, ait, latinif- 
mum effe, afferentes.* — δεά προφέρεαϑα! conftanter 
ufur- 


Cap. V. 
Vetf. 1 Ííq. 


d» pcm um 


vei. 1íqq. 


Verf. 11, 
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ufurpat Polybius; conf. ad XX. 9, 7. προενεγκάμ, ἢ. 1. 
etiam fuaferat Gronov. — Verf. 7. doxéiv τοῦτο. douéi 
τοῦτο Dav. — — 7014, καὶ roxéiv. Νὰ, cum abeffet, adje- Ὁ 
cit Cafaub. ex ing. -- Perf. 9. καίπερ τοιούτων correxit 
putamus Vinicio Bav. certe corrupte καὶ πεῤὲ τοιού- 
τῶν legitut. — Ibid. καϑίξονται.. Temere καϑίζονται 
Vrfin. -- Perf. το. Ἑὐμένει χάριν ἀποδοῦναι ᾿Ῥωμαίους.. 
Perperam mssti Εὐμένη χάριν ἀποδοῦναι Ῥωμαίοις. — Corre- 
xit Vrfinus. --τ 70ϊ]4. αὐτονομουμένας. αὐτονομίας Bav. 
in contextu : fed veram le&ionem habet in marg. Ἢ eadem 
manu. Y 

Perf. τι. καὶ τὸ τέλος τῶν ἰδίων πράξεων ἀμαυρῶ- 
σα. Livius: € gloriam. Philippi bello partam nunc 
Jervitute tot civitatium deformaretis, Hinc Vrfinus in.No- 
tis: ,,Pro τέλος, ait, libentius fcriberem κλέος, quod Li- 
vius vertit gloriam, & Polybius infra dixit [cap. 6, 1.) καὶ, 
τὸ τῆς ἰδίας ὑποϑέσεως λαμπρὸν καταβαλέϊν."“ — Idque 
ipfum, καὶ κλέος, in contextum ab Vrfino receptum eft, 
probante tenenteque Cafaubono. Αἱ REISKIVS: μτέλος, 
ait, vera eft le&io. vide infra. [cap. 6, 1 f]. ] τέλος τοῦ πο- 
A£uov, finis belli & ultima meta, eft fru&us €? emolumen- Ὁ 
tut ex eo exiftens, cujus fru&us confequendi gratia belli 
omnes maximae moleftize fufcipiuntur & exantldntur. τές 
Aog ToU πολέμου ἀμαυροῦν eft fru&um belli debilitare, ut lux j 
obfcurata debilitatur; & idem κατα βάλλειν eft fruCtum belli. 
amittere, perdere, abjicere, quod multo éftmajus. — 
Eadem ratione καταβάζλειν, evertere, proflernere, per. 1 
dere, ac fece ut ἀποβάλλειν, habes mox cap. 7, 1. Etro 3 
τέλη τῶν πολεμικῶν πράξεων ἐπιτυχῆ καὶ λαμπρὸ, VI. 30,1 ἡ ἢ 
Et κατὰ λόγον ἐξέβωινε τὰ τέλη τῶν πράξεων αὐτῷ, Addé | 
XVIIL 15,12. & Ill, 4, 9. — — Ibid. καὶ καταβαλᾶν, | 


nn deett Bav. 


Verf. 14. 


erf. τά. τὰ προσοροῦντα ταύτῃ. — ο ταύτῃ, Redit | 
enim ad folam Cherfonefun:. vid. p. 1172.“ REISKIVS "πὶ 
Nempe vide XXII. 27, 9. ταῦτα ex ed. 1. reftitutum voe 
lait Drakenb. ad Liv. XXXVII. 54, 11. ut τῆς Εὐρώπης. 
pen. 


^ 
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penderet ἃ προσοροῦντα. Sed apocopéi) cum tertio non 


cum fecundo cafu, conftruitur. X. 41, 4. ὃς XXII. 27, 9. 
Verf. 15. Cum in msstis fic effet, οἷς ἄν βούληϑε. προσ- 
ϑεϑέντα πρὸς τὴν Ex. &c. vnsINvs, prolatis Livii ver- 
bis, quarum unaqualibet regi adjefta, multiplicare regnum 
Eumenis potefl, — — ,, ex hac Livii verfione, ait, Polybii 
verba, que funt in exemplari mutilata, poffumus ita Hi 
plere: οἷς ἂν βούλησϑε δωρέσϑαι, ὧν τίνα προστεϑέντα.“" — 
Sed ab hac emendandi ratione in ipfo contextu receflit 
idem Vríinus, &, ut preffius (putamus) Livii exprimeret 
verba, fic pofuit: éwgéisJu], dv ἑνός τινος προστεϑέντος. 
Atque ita preter neceffitatem ἃς προστεϑέντα, quod ha- 


"bent libri, mutavit, & foloecifmum invexit, cum opor. 


teret ὧν ἕν ri προστιϑέν.  Contextum tamen Vrfini tenuit 


Cafaub. & fequentes editores. Ego ὧν τινα praeferendum | 


| putavimus, & pro δωρέϊσιϑ αι!» προστιϑέναι pofüimus , Quo 
pofito facillime intelligitur erroris ortüs, quem errarunt 
librarii. | 


lbid. δεκωπλασίαν reftituimiüs ex Bav. nec aliter vo- 
luit Vrfinus, qui & fic in Notis habet, licet in contextum 
temere δεκαπλησίαν irrepferit. Quod vero δεκαπλασίως ha- 
bet editio Catauboni, operarüm errore id putamus factum, 
& miramur fervatum a poíterioribus editoribus, ac ne a Rei(- 


kio quidem notatum. 


! CAPVT VIL dd 
Verf. τ. τὸ τῆς ἰδίας ὑποϑέσεως λαμπρὸν " ἢ καταβαλᾷν. 
De verbo καταβαλᾷξν, & notione qua illud nunc ufürpatur, 
dictum ad cap. praéc. vf. 11. Particulam uj, cum abellet 
ἃ codicibus, ex conjectura fupplevit Vrfinus. 


Verf. 2. οὐ γάρ ἐστιν ὑμῖν καὶ &c. Sic plane dat Bav. 


. nec aliter fuit in Vrfini codice, ut quidem ex Notis Vrfini 


intelligitur. Cafu vero potius, quam confilio, οὐ γὰρ δὲ 
ὑμῖν in Vrfini contextum irrepfit, quod in οὐ yop δὴ ὑμῖν 
mutavit Cafaub. idque tenuere pofteriores. —  Zbid. r«v- 

ὙΠ Ὁ 


γε, 15. 


Cap. VI. 
Verf. 1. 


Verf. 2. 
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τὸ τέλος, ταὐτὸ COrreXit Vrfin. ταὐτῶν mssti. Forte: ταύ. 
τὸν debuerant. E — 
Verf. 4. ὑμᾶς δὲ πάντων τούτων ὠπροσδεήτους οἱ ϑεοὶ 
πεποιήκασι. —Effugit hic locus & magni Cafauboni aciem, 
ἃς perfpicacifümi Reifkii diligentiam. Intercidiífe verba 
οἱ ϑεοὶ manifeftum nobis videtur. Et monuerat jam vm- 
SiNVS: , Omnino verbum πεποηκάσι [fic fcribere voluit, 
nam πεποιηκέναι quod ibi legitur, aliud agenti excidit, ant 
operarum errori debetur] vel in πεποιήκατε mutandum eft, 
vel addenda vox 3&0), quae deeft ad fenfum, * — ^ Mira. 
mur vero, quo pa&to Cafaubonus adoptare priorem ratio- 
nem maluerit, & πεποιήκατε fcribere, quod tenuere ce- 
teri editores; non cogitantes, & per fe frigidam fic effici 
fententiam , (quam his verbis Cafaubonus in verfione ex- 


prefüt, vos ue ifliufmodi egeretis, nunc effeciftis)) & in eis, 


que fequuntur, neceffario fic pofci τϑϑειμένοι, pro τεϑει- 
κότες. Vnum fupereft quod incommodat; nempe poft τε- 
Semóreg (pro quo quidem, folenni errore, τεϑηκότες dant 


mssti, apud Vrfinum in contextu inferitur particula μὲν, 


quam nunc nefcimus an & codex Bav. agnofcat, certe dif. 
fenfionem nullam hujus codicis a contexta Vrfiniano adno. 
tavimus; fed in Notis quidem eam particulam Vrfinus, 
ubi locum hunc repetit, przetermifit. — Quod fi habent 
eam codices, utique importuna eft hoc loco, & reCe eam 
delevit Cafaubonus; nifi membrum aliquod orationis, quod 
his verbis τεϑεικότες μὲν &c. refpondeat, intercidiffe fta. 
tuamus; quod tamen non eft verifimile. —Poffis etiam fu- 
fpicari, ortam effe eam particulam ex terminatione μένοι, 
quam fortaffe aliquis librarius ex conjectura inter lineas 
fcripferat fuper extremitatem verbi τεϑεικπότες.. 

Verf. 5. T προσδέϊαϑε recte Vtflngs, ἔστι προσδξιϑαι 
Bav. 


Verf. 6. Cum inde ab Vtfino fic effet vulgo editum, 
ἃ καὶ κτησ. μέν ἐστι δυσχερέστερον, κτησαμένους δὲ διαφυ- 


λάξαι χαλεπώτατον, haec adnotavit ad h.l m&isxivs: | 


S9 χαλε- 


ETC. 1 


p χαλεπώτατον addidit Vrfinus defuo: defuiffe enim id füo 
codici affirmat. "Vnde colligitur , Polybium fic dediffe : 
ἃ xa) κτήσασθαι μέν ἐστ; δυσχερὲς, δυσχερέστατον δὲ κτησα- 
μένους διαφυλάξαι. qu parere, eff vel ipfum quoque non 
parvi laboris; [cd tmulto eft maximi , parta confervare.* — 
Qua ceteroquin probantes nos quidem, comparatiyurm 
preeferendum putavimus δυσχερέστερον. Eodem modo Li- 
vius: que parare € querere arduum fuit , nefcio an tueri 
difficilius fit. 

Verf.7. ἐπολεμήσατε correxit Vrfin. Perperam ἐτολ- 
μήσατε mssti. Paulo ante, pro Γνοίγτε, Vrfini codex "Ayvo/- 
475 habuit; fed recte Bav. 

|: Perf. 8. εὐδοπεῖτε, Haud eun Epiit adoptaff emus 
ηὐδοπεῖτε, quod Reifkius füafit, nifi rurfus cap. 7, 2. 
εὐδόκησαν haberemus, abfque augmento: & fatis notum 
eft, in verbis ex εὖ compofitis negligi plerumque augmen- 
tum. Mox & τούτῳ uZ/Àov correxit Vrfinus, cum men- 
dofe τοῦτο wound darent libri. —. bid. τοῖς παρὰ Kap- 
χηδονίων Φόροις. Nimis liberalis hoc loco. in Cafaübo- 
num Reifkius fuit, cum ait, Cafauboni latinam interpreta- 
tionem jam fubjeciffe iftam emendationem. Certe de nullo 
alio vocabulo nifi Φοβέροῖς cogitavit hic interpres, cum 
fcriberet is terribilibus poenis , quas Carthaginienfibus 
exegiflis. 

Verf. 9. ἀργύριόν ἐστι, & ἀνδρῶν ἐστί, Vtrobique ἐστὶν 
cum v in fine habet Bav. ante confonam literam, ut per- 

faepe aliás. 

ἄμ 16, ἐλευϑέρωσι(ς.  Corrupte ἐλευϑερώσης Bav. --- 
lbid, ἐὰν δὲ παρίδητε. Sic reCte Bav. ut edidit δ νοὶ 
qui ἐὰν καὶ παρίδητε i iu fao fuiffe ait codice. — Zbid. καὶ ἡ 
πρὶν, fcil. δόξα. 

(c Ferf.ai. Ἡμᾶς μὲν οὖν. Sic & Bav. & Vr(ini codex. 
In contextu vulgo per errorem przetermiffa particula μέν. 
Jbid. ἐληϑινῶν. Sic ex füo codice citavit Vrfinus in No- 
tis, quod adoptavimus monente Reifkio; idque poftulare 
vifus eft Polybii ufus admodum frequens. In Bav. nefci- 

mus 


4 


Losada 3 


Verf, 6. 


Verf. 7. 


Verf. 3. 


Verf, 9. 


Verf. 10, 


Verf. 11. 
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Verf, τι. PBUS fit ne ἀληϑινῶν, an ἀληϑινῶφ: effugit hic locus 1 πο: 
ftram in conferendo illo codice ἐν qui nunc non eft ad ma- 
nus, diligentiam. Ceterum zegre inter fe diftinguuntur 
fzepe compendia illa fcripturge, quibus terminationes ey & 
ὡς in codicibus defiguantur. — Ibid. ὑμῖν. uereex. recte 
Wrfnus. ὑμᾶς mssti; — — lbid. τὴν τῶν Φίλων τάξιν, τὴν, | 
quod deerat vulgo, adjecit Cafaub. ex ing. 

— Verf. 12. Verf. τῶ. ἀλλ & y ἐνομίφομεν. ἀλλα. ye prd 

μὲν mssti. Hinc &A' &ys νομίζομεν correxit Vrf "inus, 

quod tenuere pofteriores. Nobis cum Reif kio vifum vo- 
μίζομεν in preterito tempore ponendum, quoniam fe- - 
quuntur ὠκνήσαμεν, στοχασάμενοι!, ὃς ποιησάμενοι, Nam 
quod στοχαζόμενοι vulgo ediderunt, nefcimus operarum 
ne errore factum, an ex Vríini codice tranf latum ;- illud - 
fcimus, rete Bavarium codicem στοχασάμενοι dare. Quod 
vero etiam verfu fuperiori ἐγκατελείπομεν pio eae 
ταλείπομεν voluit Reifkius, haud zgre quidem patiemur, | 
fed non neceffarium duximus, t) aue e ντ ῖς 


Cap. VII. QAPV TOTEM 


Verf. 1fq. — Perf. τ. εἰσήγαγον. | Vide Notata ad XXI. τ, 4. — 
Verf. 2. εὐδόχησαν. Conf. ad c. 6, 8. — Ferf. 4. drin, : | 
ονταρ, In ora hoc habet Bav, In contextu corrupte πρεσβύ- 1 
τερον. -— — Perf 5. αὕτη δ᾽ ἦν. Perperam αὐτὴ δ᾽ ἣν [ 
Bav. — ef 7. Δυκίας corrigendum monuit Vrfinus 
in Notis, quod & res ipfa docebat, & Livius. Conf. Po- 
lyb. XXII. 27, 8. XXIII. 5, 2. & XXX. 5, 12. — Iuid, | 
ταῦτα δὲ correxit Vrfin. ταύτην δὲ mssti. Confer. loca | 
modo citata. 

Ve. 8... Verf. 8. Φόρον. ὑπετέλουν. . Sic citat Vrfinus in Notis 
nefcimus utrum fuo e codice, an ex emend. In. contextu 
vero eft, ἐπετέλουν, & fic (ni falior) etiam Bav. habet, e 
quo quidem diffenfionem a vulgato bic nullam enotavimus,- : 
Sed in hoc codice, ac putamus etiam in Vrfniano, fimil- 
limi inter fe funt nexus fcriptura, quibus. fyllabae initiales 


E & vr efleruntur, | éz/T&Àéiv Φόρον Herodotus quidem 
ufür- - 


din 


; 
| 
: 
| 


ufurpavit, ut monuit H. Steph. in Thef. Vide Herodot. 
V. 49. 82. 84. & 1. 171. in varietate leCt. in edit. Weffel. 
Sed alii quidem fcriptores, pro fimplici τελῶν, compofito 
ὑποτελέϊν in ifta phrafi utuntur, & in bis Polybius nofter 
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XXIL 27, 2.-ubi idem etiam argumentum, de quo hic agi-. 


tur, rurfus traCtatur. — 7014. ταύταις ἀφξϊαϑαι!. Corre- 
xit Vrfinus, cum ταύτας &Q6&do darent mssti. Quodfi 


'χαύτας teneremus, oporteret τῶν φόρων, ut c. 27, 2. ubi 


vide var. le&. — Sed illud reius putamus. — bid. Vulgo 
edebatur ὅσαι dà ᾿Αντιόχῳ μόνον, pofito commate poft μό- 
γον. Probavimus nos quidem REISK IY M,monentem : Com- 
ma retrahendum, & ante μόνον collocandum. Idem eft, 
ac fi dediffet auctor tranfpofitis verbis: ὅσαι δὲ (fcil. πόλεις 
ἐτέλουν φόρους) τῷ ᾿Αντιόχῳ, ταύταις μόνον cedido, τὸν 
Qigov. qug autem civitates grece Zntiocho antea veltiga- 
les fuiffent, ut eg fole gauderent immunitate vettigalium 
in pofierum. — à 

Ferf.1o. διὰ γὰρ τὴν συγένειαν. did γὰρ τῆς συγενείας 
ed. Vrin. cum msstis, Sed τὴν ovy/éveixy. videri legen- 
dum, monuerat jam Vríinus, idque adoptavit Cafaub. 

Verf. 13. ἹΚιλικίας correxit Vrfin. 7/uníug mssti. — Ibid, 
ὑπὲρ αὐτῶν τῶν Σόλων. Sic reCte edd. τῶν ignorat Bav. 
nefcimus an ὃς Vrfini codex. 


Verf. 16. Σκιπίωνα. Sic cum jota re&e fctiptsm: Ἢ 


; hoc nomen in ed. Vrfini & msstis, tam hic, quam cap. 8, 1. 
. Sua auctoritate Cafaubonus Σκηπίωνα edidit, quod tenuere 


pofteriores. Itaque corrigendum id, quod nefcimus quo 
errorein fcholio fub contextu fcripferamus, conffanter Xwyr. 
ger ἡ fcribi in codicibus Excerptorum de Legationibus. — 
Ibid. καὶ Λεύκιον &c. Vide Liv. XXXVII. 58. Narratio 
Polybii in compendium h.l. contrata eft a compilatore 
* horum Excerptorum, ut fzpe factum partim initio Eelo- 
garum, partim in fine. 


poji Hiftor. T. Vil. ΕἾ CAPVT 


l 


Mer 


Verf, 10. 


Verf, 13. 


Verf. τό." 
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Cap. ΝΠ. C APVT VIIL ,- 

verf, Lfqq, , Perf. 1. De Argumento hujus Ecloge confer Livius 
XXXVIIL 3. — bid. δοκῶν ἤδη. Mendofe δοκῶν εἶναι 
Bav. — -Verf.2. ἀπολογούμενος. ἀπολογουμένως Bav. — 
Ibid. à! Αἰτωλῶν πεποιῆϑαι τὴν καϑοδὸν. Rem narrat Liv. 
XXXVIIL 1fq. — erf 3. ᾿Απεραντίαν. conf. XX. 
11,12. ibique notata. — erf. 5. usrjÀ3ov correxit 
Vríün. μετελϑέν mssti. — Verf. 6. τὴν τοῦ Φιλίππου — 
Φυγήν. Livius: fugamque ex Zithamania Philippi, €2 
cadem prafidü ejus. — ^ Perf. 7. εὐροίας. Perperam ev- ὦ 

yoíag Bav. --- bid. ὁ Νιιάνδρος. Nicander, preetor Ae- 
tolorum, cujus ope reftitutus in regnum fuerat Amynan-- 
der. Liv.l.c.cap.t. — erf. 8. Φρονηματις. recte Ca- 
faub. cum Bav. Qgovyu&rig. Vrfin.  — — Perf. 9g. ἔπ τῆς 
“Ῥώμης. Sic dedimus ex Bav. Vulgo abeft τῆς. De lega- 
tione ifta Romam miffa di&am eft XXI. 3, 11fq. — - 
Verf. Yo. πρός τε Ῥοδίους πέμπειν καὶ πρὸς ᾿Αϑηναΐους. ὁ 
; Livius: ab Rhodo €9 Athenis legationibus excitis. 

Wef in Ζ2γ τι. ᾿Αλέξανδρον τὸν "Icy. 15 jam alibi fimul 
cum Phzenea, prztore tunc. Aetolorum, eft commemora- 
tus, in colloquio T. Quinctii & Aetolorum cum Philippo. 

»XVII.3. — bid. Φαινέαν correxit Cafaub. Φωινέα Bav. 
& νοὶ] ἔς, vel ipfum hoc Φαινέαν, dederat codex Vrfini, 
quod temere Vrfinus in Φανέαν mutavit ex mendofis Livii 
: codicibus, XXXVIIL 8g. -α bid. σὺν δὲ τούτοις *. — |] 
» Videtur Polybius fcripfiffe σὺν δὲ τούτοις Δάμιππον τὸν | 
᾿Αμβρακιώτην. Profe&o aut Damippus aut Calippus latet ὦ 
. im his vitiofis lectionibus, [χαλεπόν. ἔστι δ᾽ ἄλιπον.] diy-. 3 

. pus nomen viri graecum non eft, fed “ρίας: id autem. 
Grzcis omnibus illo tempore erat incognitum; quapro- 
pter ab h.l. eft alienum." REisKivs. — — Nobis fatemur - 
in loco tam corrupto, & in nominibus ignotis, ne conje- - 
. &uram quidem füppetere. — bid. ᾿Αμβρακιώτην. "Apu. | 
ρακιώτην Bav. “- 1014, Δύκωπον, Λυκῶπον Bav. 


CAPVT | 
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DACH CAPVT'IX 

V'erf. τ. ἐξ Ἠπείρου πρεσβευτῶν. | Vrfini emendatio- 
nem banc firmat Liv. XXXVIIT. 3. Zam M. Fulvius, 4poi- 
loniam exercitu trajetto , cum Epirotarum principibus con- 
fultabat, unde bellum inciperet. —— — Ibid. ἐκοινολογεῖτο 
τούτοις. Sic plane habet Bav. quemadmodum ex ing. cor- 
rexerat Vrfinus, cujus codex ἐκοινολ. τούτῳ dabat. 

Verf. 3. συγκαταβαίνειν Αἰτωλοί, Αἰτωλοῖς Bav. Li- 
vius: five ad tuendam eam venirent "Aetoli, apertos circa 
campos ad dimicandum effe. 3 

Ferf. 4. ἄφϑονον ἔχειν τὴν χώραν εὐχέρειαν πρὸς 
τὰς τῶν ἔργων παρασκευάς. Ad vulgatam leCtionem , τὴν 


᾿ χώραν εἰς χρείαν, hzc adnotavit nkiskKaivs: , Non 


videntur hac fatis fana efle. "Vifum aliquando eft, tria 
illa vocabula χώραν εἰς χρείαν in unum contrahere χορη- 
γίαν. Aliás pro eic χρείαν fübftituere placuit £vAs/ & Y, 
Nunc tandem pede hac in le&ione: ἄφϑονον ἔχειν 


copiam in propinquo materig ad aggeres excitandos 88 ca- 
tera opera e[[e. Ex variis conjecturis, quas Reifkius pro- 
pofait, omnibus denuo expenfis, nullam non. & doCtiorem 
& probabiliorem effe intelligimus ea, quae nobis nefcimus 
qua fpecie fe commendaverat & in contextum a nobis te- 
mere eft recepta.  Vocabulo δὐχέρεια veremur ne nullus 
prorfas effe hic locus poffit. | Cum fufpicaremur olim, fa- 


'tis fortaífe effe χρείαν, & przepofitionem εἰς ex diverfa 


le&ione pro fequenti πρὸς effe ortam; decepti eramus illis 
verbis, qua vulgo 11]. 97. 3. legebantur, περιποιησάμε- 
yoi χορηγίας ἀφϑόνους καὶ χρείας, ubi videri poterant vo- 
cabula χρεία & χορηγία fere pro fynonymis ufürpari: fed 
veriorem ibi leCionem meliores codices , χεῖρας), pro 
χρείας, dederunt, 

lbid. τὸν "Apa, Sov ποταμόν. Poftquam codicis 
fui fcripturam," Apx3oy, commemoravit vRsiNVS, hzc 
monet: ,, Livius habet Zrethiontem ; ut videatur apud Po- 


Ἷ lybium pee fcribendum effe. [quod & in contextum 


Ffa2 γε. 


(o τὴν χώραν εὐκπαιρίαν πρὸς rig. — Livius: mam 88 


| 


Verf. 6. 


Verf, 7. 


Verf. 8. 


.3Mlud Epiri oppidum. Ex Harpocratione füa fumfiffe ibi . 1 
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Vrfini receptum eft.] Sed magis placet, ut apud Livium 
"rachthum fcribatur, qui eft unus e quatuor nobiliífimis 


Epiri fluviis, ut eft apud Strabonem, Ptolemseum & Pli. ^ 


nium: eodemque modo Polybius cortrigendus erit. —. 
Plura dabunt Critici ad Liv. XXXVIII. 3 , I1. in edit, 
Drakenb. 

Verf. 6. ἀπαντᾷν. Mendofe ἀπατᾶν Dav. pro more. 
Mox idem περίει, pro περιΐει. 

Verf.1. Σιβήρτου τοῦ Πετράτου. Sic edd, cum msstis. τω, 
REISKIVS: ,Neutrum nomen, ait, Graeci formam habet. 
Saltim Σιβύρτου effet, ut Babyrtam vidimus p. 380. [1V. 4] 
Sed procul dubio legendum eft Xuuo/rov. Simoetas eft. 
graecum nomen perufitatum. β & & fepe a librariis inter. 
fe permutantur, ut notum eft, ob du&tuum fimilitudinem. 
Nam f in codd. grzecis ut 4 latinum exaratur, cui fi affi- 


gitur penicillus ad primum crus, eft «. Deindeíupra vi- — — 


dimus p. 1122, 36. [vide Adnot. ad XXI.2, to. ubi ópo- — | 
μένου codex Vríini pro οἰομένου habet] codicis, quo Vrfi- — 
nus ufüs eft, Polybiani librario in ufu fuiffe, ut ; fimili 


pzne modo atque p exararet, "Tandem pro Πετράτου. 2 


corrigit Gronovius ad p. 509. [V. 17, 6.1 Πετροίου.“ — 
Ibid. εἰς XXpadgov. — — ,, Videndum, an Χαάραδραν re-. 
G&ius fit, Peloponnefi urbem , ut babet Strabo.** vms1- 
Nvs. —  ,In Phocide reperio oppidum Charadrum, in. 
Epiro neque Charadrum , neque. Charandrum." RE1S- 
KivSs. — Vide IV. 65, 4. & quz ibi notavimus. i 
ἤν, 8. eic Bouxeróv. Sic Bav. Et vnsiNvs, quam- 


᾿ quam in contextu ejus Βουλετὸν eft editum, in Notis ta- - 1 


men verba hzc ita repetit, quafi εἰς Βούχετον effet feri. 4 
ptum. Adjicit autem: ,,Placet Βουχαίτιον, ut eft ἀρυ | 
Strabonem, Ἠπείρου πόλιν.“ — Vide Strab. lib. VII. — 
p.324. Neque tamen idcirco damnandum Beovxerov, ut. d 
perfpecte Reifkius monuit, ad Suidam provocans, a quo  . 
difcimus plurali etiam numero τὸ Βουχετὰ dictum fuiffe | 


ain, monuit Küfterus, "ἢ 
i Y : F. 57 3 
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Vaf. 9. τοὺς δὲ λοιποὺς καϑυστερᾶν &c. Sic ed. Vr- va 9. 
fin. cum msstis. Reifkius aut deinde πολύ τε Aeiredjay 
pro πολὺ δὲ fcribendum cenfuerat, aut hoc loco ita legen- 
dum: τοὺς δὲ λοιποὺς τῶν μὲν Xy οὐδενὸς, od itat 
τοῖς βίοις. 

Verf. Y1. εἰ δεήσει πέντε τάλαντα. Sic correximus, Verf. 1t. 
ut pofcebat grammatica ratio & Polybii ufus. ΤῊΝ 
vulgo εἰ δεΐσειε edd. & εἰ δεήσεις, Bav. ! 

Fer. 12. ᾿κατεσχήκασι correxit Cafaub. μετεσχήκασι Verf. 12.13." 
ed. Vrfin. cum msstis. —  Jbid. παρακαλῶσι καὶ κελεύω- ' 
σιν. Correxit Vrfinus, παρακαλοῦσιν καὶ κελεύουσιν mssti. 

Verf. 13. ὁ δ᾽ Baca at Mendofe οὐδ᾽ ᾿Αλέξανδρος 

Bav. ᾿ ᾿ , 
Perf. 14. ἀπογνοὺς αὑτόν. Poterat αὐτὸν fervari, Verf. 14. 
quod habent mssti. ὠπογνοὺς autem perfpecte edidit Vrfi- 

mus, pro ὁπὸ γάους, quod erat in codicibus. | 

“ Ferf. 18. πρὸς τὸ πλέϊον ὁρμή. Satis hoc eft, nec re- Verf, ts, 
quiritur ἔχειν. Eodem modo τὴν πρὸς τὸ πλεῖον ἐπιϑυ- d 
píxy dicit XIII. 2, 7. 

Verf. 16. καὶ ταὐτόματον. καὶ perperam caret Bav. — Verf. 16, 
lbid. τὴν ἀλογιστίαν. Sic perfpicue Bav. Corrupte τὴν 
ἀναλογίαν edidit Vrfinus ex fuo cod. quod in ἀλογίαν mu- 
tavit Cafaub. i 

F'erf. το. μέχρις Λευκάδος ex « ingenio correxit Vr- verf, 19. 


᾿ς finus. Corrupte μέχρι σελευκίδου mssti. — — ,,Non caret 


fpecie Leucadie nomen: vifum tamen mihi aliquando fuit, . 
cum ratione itineris, quod Damoteles ex Aetolia Romam 
inflituebat, non male, fi non melius, convenire, ut'dica- 
tur μέχρις ἐς Δίκυμναν perveniffe, quod eft Corcyrze pro- 
montorium interius, feu adverfus Grzeciam. * nEISK1vS. 
Ibid. ἀνεχώρησεν εἰς τὴν Αἰτωλίαν, in Zletoliam eft rever- 
fus. Sed mox ab Aetolis Ambraciam ad confülem legatus 
cum Phaenea eft miffus, ut docet Livius XXXVIIL 8. 


Ff5. CAPVT 


Cap. X. 
Verf. 1.^ 


Verf. 2. 


Verf. 4. 


|. Nerf. 5, 


Verf. 7. 
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Verf. τ. Αἰτωλοὶ ὑπὸ τοῦ τῶν Ῥωμαίων &c.  Fragmen- 
tum hoc, de cujus argumento conferendus Livius XXXVIII. 
5. primus edidit Cafaubonus in Polybii Fragmentis ex eo- 
dem codice Manufcripto Bibliothecze tunc Regie Parifi- 
nz, equo deinde anno 1694. totus libellus, qui ifta Fra. 
gmenta Polybiana continet, cum aliis Zeterum Mathema- 
iicorum operibus, typis expreffus eft. De eo libello con- 
fer Fabric. in Bibl. Grzec. T. Il. p. 594. & que breviter di- 
xintus in Praef. ad Polyb. 'Tom.I. p. 13. Scriptorem libelli 
anonymum Lambecius Tom.VII. Biblioth. Czefareze cod. 
CXI. n.7. & cod. CXIV. n.8. docuit effe Zeronem junio- 
rem , qui füb imperatore Heraclio floruit. Exemplum 


msstum eju(dem libelli fervatur in Bibliotheca Vniverfita- ^ 


tis Baüileenfis, in Colle&ione Scriptorum Grzecorum Me- 


chanicorum, quz codice perfimili codici Parifino, a quo ᾿ 


editi funt illi fcriptores, continetur. ^ 


Verf. 2. τὸ Ylígeov. Confer Livii interpretes ad cap. 
5, 2. & Cellarii Geogr. Antiq. lib. IT. c. 137 Pyrrhi regiam. 


olim fuiffe Ambraciam, Polybius docet infra, cap.22, 9. 
lbid. ᾿Ασκληπιξίον. ᾿Ασκληπέϊον ediderat Cafaub. haud 
ita male. Perperam vero ᾿Ασχληπιὸν editum eít in Vete- 
ribus Mathem. j 


Verf. 4. ἐνεργῶς reCte Cafaub. ἐναργῶς mendofe feri- : 


bitur in Vet. Math. --- 7014. σηκώματα μολύβδινα. Pet- 
peram σηγκώματα μόλιβδα ed. Pari. Vet. Math. μολίβδινα 


fcribí potuerat perjota, ut VIII. 7, 9. — Ibid. bs 


δρύϊϑαι. Conf. notata ad 1. 48, 9. 
Verf. 5. κατασχόντες ταῦτα δια. Livius: falces, anco. 


ris ferreis injeRlis in interiorem partem muri trahentes ajfe- " 


rem , prafringebant. 
Ζεῦ, 7. Τοῦ γὰρ Νικάνδρου ἐκτὸς dvartpdi MB &c., 


Hec, a Cafaubono in Polybii Fragmentis praetermiffa, nos | 


. Aadjicienda putavimus. . Leguntur in editione Parifienfi 


. ejufdem libelli Heronis, p.321íeq. Pertinent autem huc ἡ 
Lii verba ἀν ἀν 5. ANicauder prator (Aetolorum) : 


p 
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fpem na&us folvenda incepto forti obfidionis, Nicodamum wer. 7 
quemdam. cum 4fetolis quingentis Z4mbraciam intromittit. | 
. ANoGem certam, tempu/que etiam no&is conftituit , quo 85 


illi ab urbe opera hoftium, que adverfus Pyrrheum. erant, 
adgrederentur , €2 ipfe ad caftra Romana ancipitem, terro- 
rem faceret. & cetera, quze ibidem fübjiciuntur. — bid. 
εἰσέφρησαν εἰς τὴν πόλιν. Suidas: EcéQpyow εἰσέδυσα éxv- 
τόν. (Forte Ἑωσέφρησαν" εἰσέδυσαν ἑαυτούς.) Et ἘΠσφρή- 
σαφ᾽ εἰσελϑῶν. 


* ΟΣ ΒΥ AU AL 

Verf. x. YloAAo] γὰρ &c. Hoc Fragmentum, ex eo. 
dem Libelio ab Henr. Valefio fibi communicatum , primus 
publici juris fecit Iac. Gronovius, in Differtationibus Epi- 
ftolicis, Tomo 1160 Livii Gronoviani adjectis, pag.56 fq. 
Legitur autem in edit, Parif. Veterum Mathematicorum 
pag. 325. De eodem argumento, praeter Livium, con- 
fulendus Polyzenas Strategem. V1. 17. qui fua haud. dubie 
ex Polybio depromfit. Adde Zonar. Annal. IX. 20. 

Ferf. 2. Τῶν yap Ῥωμαίων συνεχῶς &c. Livius l. c. 
cap. 7. Komani ad "mbraciam , pluribus locis quatiendo 
arietibus muros, aliquantum urbis uudaverant: uec tamen 
penetrare in urbem poterant. | 

Ferf.6. σκεπάσαντες ἐπιμελῶς τοῖς γέῤῥοις. Livius: 
cuniculum occultum , vineis aute contetto loco, agere infti- 
tuit. — 7014. στοάν. Diximus de hoc vocab. ad I 


48, 2. | 
erf. το. χαλκώματα συνεχῆ Gc. Inventum hoc, de 


enéis vafis, fi lentio preeteriit Livius, fed non neglexit | 


Poly zenus l.c. 

j Verf. 13. dX τὸ τοὺς Ῥωμαίους! τὸ neglexerat Grono- 
vius. Recte articulum agnofcit ed. Parif. — 7014. μέ- 
ρους τοῦ ὀρύγματος. Sic edit. Parif. Articulum. τοῦ omife- 

. rat Gronov. 
Pay. 15. περαιώσαντες αὐλίσκον σιδηροῦν ἴσον 
τῷ τεύχει. Breviter Polyaenus:] σιδηροῦν αὐλίσκον διέντες. 
Ff 4  Livi- 


Cap. VIII, 
Verf. 1. 


Verf. 2, 
Verf. 6, 


Verf. τὸ, 


Verf, 13. 


Verf. 15 


Sncnmeecoca 


-—— 


TOMEENS τς; 


. vimus effe traufinittentes, quod Polyzenus διέντες dixih " 


Verf. 16, 


- Nerf. 17. 
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Livius: dolium a fundo pertufum , qua f iftula modica 
inferi poffet , €8 fiflulam ferream - - fecerunt... An vox ἴσον 
corrupta eft ex vocabulo, quod refpondeat latinze voci 


modica? Cum ἰσομήκη, id eft ejufdem longitudinis, fufpica- 


remur, cogitavimus, fiftulam per totam fere longitudinem 


dolii debuiffe permeare, utab ea parte, que hoftibus ob- — . 


vería erat, primum incenderentur plumze, deinde vero 
paulatim retro traheretutfiftula; quod ipfum etiam diferte 
docet fcriptor nofter verf. 18 fq. περαιώσαντες vero cogita- 


eademque notione deinde in progreffu narrationis τὸν 


διατεταμένον (fcil. διὰ τοῦ πίϑου) auli/cum ait, id eft, 


pertentam, porreGam, tran[euntem per dolium fiflulam: fic 


enim haud dubie ibi legendum pro vulgato διατεταγμένον. 


Verf. 16. πῶμα τρημάτων πλῆρες. Livius: operculum, 
δ ipfum pluribus locis perforatum. E quibus corrigen- 
dum Polyeenus, apud quem mendofe vulgo πῶμα πλῆρες 
πρισμάτων legitur, id eft operculum plenum fcobibus, — 

Perf. V1. τρήματα δύα καταλιπέϊν ἐξ ἑκατέρου ToU μέ- 


-gove. Livius: per operculi foramina, pralonga μα, quas 


Jariffas vocant, ad fubmovendos hofles eminebant. Ibi Gro- 
novius, quoniam in graecis τρήματα δύο legitur, fufpica. 


 tuserat, foramina bina, vel bine pralongm hafta, elfe 


Verf. 18. 


legendumi, Nobis vero ipfa illa graeca vox δύο incommoda 
h.l. vifa erat; quandoquidem ad impediendos hoftes, ne 
ad dolium accederent, pluribus, quam duabus, fariffis 


prominentibus opus fuiffe videbatur. Sed differt etiam. 


hoc inter Romanum Grzcumque fcriptorem , * quod hic 
(quatenus quidem verba ejus Hero reprzefentavit) /ariffas 
ad latera dolii exfertas dicit, ille per operculi foramina 
eminentes, Totum vero' hunc de /ariffis locum filentio 
praeteriit Folysends. 

Verf. 18. ἀσκὸν οἷς οἱ χαλκξίς χρῶνται, Livins folle 
fabrili ad. caput fiftulg impofito.. Polyeenus, χρλκευτίκὸν 


᾿ἀσπόν. — lbid. Φυσᾷν ἐνεργῶς τ 0 πρὸς τῷ στόματι πῦρ. 


quei, τὸ πῦρ dicunt Graeci, non Φυσᾷν τῷ πυρί. τὸ στόμα 
autem 


ido hee run jos m o ees 


- AD POLYBH,. XXIf, II. I2. — 457 ; 

autem non eft ea pars dolii, qua fiftula erat inferta, fed , 
altera párs, quze hofii erat obverfa, cui opertum fer. 
reum erat epo fic verf; 16. ait cmovsvovri TQ τό. 


pri πρὸς $ QUG ÜTEJAVT. fauc. 


ΟΡ ΤΎΧΗ , Cap. ΧΙ 


De Argumento Eclogee XXVIII. de Legat. conf. Li- 
vium XXVIII. 9-11. 
Verf. 2. ᾿Αϑαμάνων. | Conftanter ᾿Αϑαμανῶν Bav. a Vetf. 2. 
fing. ὁ ᾿Αϑαμανόξ. Stephanus Byz. quidem non aliud gen- 
tile, nifi οἱ ᾿Αϑαμᾶνες , ἀξδοίο, eadem forma cum οἱ 
"Auapvavsc. 
Verf. 4. τοὺς περὶ Δαμοτέλη. Damoteles & Phzeneas, | Verf. 4. 
domum redeuntes a Confule, ad quem mifli erant legati, 
in via intercepti ab Acarnanibus, Tühyrium, vel .Thurium 
fuerant dedu&ti Liv. ib. cap.g. init. — — ,, Cave, inquit 
.REISKIVS, ne hanc legatorum Aetolicorüm captivitatem 
cum ea confundas, quze fragmento füperiori eft enarra- 
| ta.^ — Vide fupra cap.g. — 1014. voi Θευριεῦσιν. 
|. Vide Notata ad IV. 6, 2. & quae ad Liv. l.c. notarunt in- 
terpretes, ΡΟ 
Ζεῦ, 5. ἐνηργέξίτο correxit Cafaub. &vepyéiro Vifin. in. Verf. s. 
- eum msstis, — bid. τὰ πρὸς τὸς διαλι reCte ed. Gronov. -, 
.& fic'Bav. Mendofe τὸς πρὸς τὰς, ed. Vrf. & Caf, — 
. Fef. 6. πρόϑεσιν. πρόσθεσιν ed. Vríin. errore operarum, 
lbid. évoj δὲ Hon Mendofe τοῦτον Dav. 
Perf 9. οὗτος μὲν οὖν. Poteft hoc defendi, De Dat- verf, g. 
ticula οὖν, in apodofi pleonaftice pofita, di&um eft adXX. ὁ. 
/../133, 3. & ad XI. 14, 6. Sed quoniam οὖν ignorat Bav. & 
οὕτως vel οὕτω, non οὗτος, habent ambo mssti, (ovro 
.. Cod. Vrfini, οὕτως Bav.) perinde probum hoc fuerit, οὕτω 
μὲν εἰσελϑών.  Perfzepe enim eodem modo particula οὕτω 
. utitur nofter. vide I. 27, 1. 1]. 6, 5. 1I. 13,6. V. 1c2, 
4. &c. | 
Verf.9. ὁμιλοῦντες. Perperam ὁμιλοῦν Bav. Verf. 9. 


Ff5 Verf. 


K 
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BEHEXROSEGUMRUM: 
E Fej. 11. τοῦ πρώτου συνϑεμένου͵ &c.. Vide Livius 
XXVI. 24. 
Ve. 12. |— Perf. 12. τὸ προστατῆσαι, Poen τὸ πριστατῆσαν 
Bav. 
Cap. XIII. CAPVT XIII. 
Verf. 3. 


Verf. 3. ἀποκατασταϑῆναι!. ἀποκαταστῆναι Bav. ' 

Verf, 4. Perf. 4. Τίτου Κοϊντίου. Confer Adnot. ad c. 15, 13. 
Ibid. ἢ Quav. ἢ Qikorinín) mssti...Correxit Vrfinus, Ibid. 
Keane Mendofe κεφάλαιον mssti. Livius: Cephal- 
lenia infula extra jus foederis effet. 

Vef.6. 7Ζζν 6. ὑπετυπώϑη. hac per fumma rerum cipit de- 
fcripta, adumbrata erant. Sic τύπους ait c.7,9.— ah 
ἐπὶ Ρωμαίους. ον οβαι ὑπὸ Ῥωμαίους Bav. 

Vef. 10. — Perf.10. πεντήκοντα xc) p. id eft centum €9 PIDE 
ginta. Sic perípicue Bav. neque aliter Vrfinus in Notis - 
e fuo codice citavit, quibufeum confentit Livius: quibus. 
invitis nefeimus quo cafu καὶ Φ΄. in contextum Vrfini irre- 
pfit, quod & quingenti €? quinquaginta. Veram dote 
ram reftituit Cefaubonus. 


CE E iM A 


Vefirn C Verf τι. μηδένα αὐτῷ παρὰ τῶν Air. itd corre. 
xit Cafaub. μηδὲν αὐτῷ ed. Vr, cum msstis. Livius: £0 
tandem legati Aetoli, mirante confule quod morarentur, ve- | 
nerunt. du 

Verf, 14. Verf. V3. βεβαιοῦν τὰς δ ἑχυτῶν. Mendofe dtr : 
τὰς ed. Vrf. anseres δι’ éxvr. Bav. : 


Cap. XIV. : CAPWVT^UHV v. ! 
᾿ Verf. 3. V'evf. 3. ἐκαινοποιήϑη. ἐκενοποιήϑη. --α erf. 4. ὑπὸ 
τῶν Αἰτωλῶν. τῶν caret Bav. j^ : 

Verf. $..— J/erf. 5. ἐνετράπη re&e dedit Bay. Perperam ἀνετράπη 

᾿ edd. De quibus verbis bene REisKivs monuit: ,,Muitum ^ 
differunt, ἐντρέπεοϑαι, refipifcere, mutare animum veve- | 

ventia 85 pudore 62 recordatione melioris fententig, quod hic. 1 

locus poítulut & ,Cafaubonus exprefüt; ἃς ἀνατρέπεοϑαι,, 

; ever- 


/, 


Aw 
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everti gradu. -- lbid. προσέσχε. Mendofe προσανέσχε 
Bav. 
Perf. 6. diit, d δ Ἰκησίου. Vide Liv. XXXVIII. IO, 4. 


Apa mera endi. 


Verf. 6, 


& ibi interpretes. Ad Cafauboni verfionem, JDamis Jce- - 


| fim filius, haec notavit GRONOv1vs: ,, Quidni Icefü ? Ha- 
og καὶ Tujoi- 


bes fane Legat. 81. [ XXVIIT. 16, $c] E05, 
oc. — bid. παραδείγματι πρὸς τὸ παρὸν οἰκείῳ. — —.,,/ul- 
gata fimilitudine ufus, ait Livius, recto ille judicio ufus. 
Eft enim dudum a Demofthene & ipfo Homero jam ufur- 
pata, & a Cicerone repetita. mErisxivs. — Conf. no- 
ftrum XT. 29, 9fqq. Ciceron. pro A. Cluentio cap. 49. Ap- 
pian. Civ. IIT. 20. & ibi notata. 

Verf. 7. ἐκκούσαντας. Perperam ἀκούσαντας Bav. — 


Perf. 8. Φέρε: ex Vrfini emend. φέρειν mssti. — lbid. 
. ἐπὶ τοὺς Αἰτωλούς. id eft, ἐπὶ τὸν ὀῆμον τῶν AlrwAGv. cf. 
. 6.13, 6. e — Verf. Y1. γαληνήν. γαλινὴν ed. rn, cum 


A. msstis. τ 


Ferf. τ2. ἀναγκάσωσι κινξίαϑα!. ἀναγκαίαν, καὶ Soil 


, Bav. 


Verf. 13. ἀπὸ μὲν τῆς Ασίας πνεύσαντες. Livius: 


- φοβημαρι ftare ab Afia Thoas & Dicatrchus, ab Europa 


Vetf. 7 fq. 


Verf. 12. 


Verf. 13. 


Meneflas €? Damocritus coepiJent. De Thoanie conf. no- — 


tataad XXI. 4, 7. Dicearchus frater fuit Thoantis, pri- 


mus ab Aetolis & 'Thoante praetore legatus ad Antiochum 


miffus. Liv. XXXV. 12. Conf. ad Polyb. XX. 10, 5. — 
dbid. Msvée Tuc, velpotius Msveo rc. Vide ibidem 
notata, ad XX. 10, 5. — Ibid. Damocritus, ad Nabin 


ab Aetolis fuerat miffus, quem adverfus Romanos conci-- 


taret. Liv. XXXV. 12. 
, F'evf. ας. ΔΕ δὲ ὑμᾶς πρὸς “᾽ν, προς Satis effe pu- 


tévit nEISKIVS, fifuppleretur ὧν, hoc modo, ὧν πρὸς 
᾿ἐκείνους, & verbum dé per ellipfin intelligeretur. — ,,Fa- 


. .cile (inquit) potuit ὧν excidere ob κακῶν. Sape vero 96i 


' fübaudiendum omittitur, & folus infinitivus locum impe- 


rativi obtinet. —  7bid. Perperam ἀπαραιτήτων Bav. pro 
ἀπαραιτήτως ; G& ἔτι γενόμενοι pro ὅτι γενόμενοι. 


CAPVT 


u 


Vetf, 15. 
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Cap. XV. M e ΘΑΡΥΤ XV. ^ 3I 
Verf. 2. Verf. 2. ἀδόλως τηρείτω. Livius XXXVII. rr, ini. 


rium majeflatemque populi Romani gens Aetolorum — : 
vaio fine dolo malo. 

Verf. 3. Verf. 3: Mo As fovc μὴ διαγέτω. — Forfitan paulo in. | 
ferius poft. ξόλεων interciderat hoc vocabulum πολεμίους, ἢ 

ni malis στρατὸν, cum Livio, qui fic habet: Ie quem exer- ὦ 

citum, qui àdver[us focios amicofque eorum ducetur , per. — 

fines fuos tranfire finito. Sed confer c.26, 2. ubi in fimil. 

lima fententia πολεμίους dixit Polybius. -α 104. συμμάν — 

τς χοὺυς καὶ Φίλους. καὶ τοὺς qiie Bav. 3 
Verf. 4 Verf. 4. Ἐχϑρὸν καὶ Φίλον τὸν αὐτὸν ἐχέτω τοῖς Ῥω. [ 
μαίοις. "Totum hoc comma abeft a msstis, ab Vrfino ex 7 

Livio fuppletum, apud quem tamen non nifi Aoffium fit 3 

nientio : hoftes. eofdem habeto , quos populus Romanus. —— 3 

Verf. 5. Verf. 5. καὶ τοὺς αἰχμαλ. καὶ abeft a Bav. unde ptoba- | | 
bile fit, tria h,l. nomina olim fuiffe pofita, quod etiam - Ὁ 

' Gronovius in ora fuilibri adnotavit: τοὺς dà αὐτομό- 
λους, τοὺς δραπέτας, τοὺς eixXp. Sic Livius: perfugas, 1 
fugitivos , captivo/que. — Vbi tria nomina concurrunt, 

amant przecipue afyndeton Graeci. δραπέται funt Aria | 
fugitivi ; αὐτομόλοι, perfuga. 

Verf. 6. μετὰ Ῥωμαίων. μὲν Ῥωμαίων. ed. Vit opera. 1 
rum errore, -—  Jbid. àv ἡμέραις p.  Praepofitio àv, ] 
cum deeffet msstis, abforpta fcilicet ab extrema litera y 
verbi pteecedentis, adjecta eft ab Vrfino. In Bav. vero | 
ἡμέρας eft, pro ἡμέροις.  — ^ V'erf.7. μετὰ τὰ ὅρκια, τὰ 
' caret Dav. a 
Vef, g. |— Perf. 8. χρυσίον, ἐὰν βουλ. Paiyerdui χρυδίαν Bav.— — 
ΝῊ Ibid. τῶν δέκα μνῶν ἀργυρίου, χρυσίου μνᾶν διδόντες. μ᾿ 
vius: dum pro argenteis decem aureus unus valeret, Νο- . 

|. .. tanda proportio pe auri ad pretium argenti, j τ 
Vert. 9: Perf. 9. κατὰ τὸ ἔτος ἕκαστον. ReCtius abeffet τὸ αἵ 
(^. "Heulus, quem ignorat Bav. & deletum velimus. Perf9. 
(o, ἱτάλαντα ν΄, Perperam τάλαντον Bav. iu 


΄ 


Verf. 6; 


í 


Ἰὰ DUE. L4 erf. 1 


* 


- 
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- Verf. το. τῶν ὡμηρευκότων ἐν Ῥώμῃ. Sic corre- 
xit Cafaubonus , cum ὁμηρευκότων abfque augmento de- 
diffet Vrfinus: at ὁμηρευόντων Bav. quod fortaffe ve. 
rum eft, participio ifto notione przeteriti accepto, ut fepe 
aliás, de quo diximus ad I. 1, 1. Livius quidem diferte: 


| mec quis qui ante obfes fuerit apud. Romanos. Ac fortaffe 


τῶν πρότερον ὁμηρευόντων fcripferat. Polybius ,- quemad-. 
(modum fepe πρότερον cum iftiufmodi participio ponitur, . 


ut I. 35, 3. 1I. 46, 3. Π|. 114, 6. &c. | Sufpicari licet, 
ὁμηρευκότων ex Vrfini effe ingenio, quamquam de Mite mue. 
tatiohe non inondt lectorem. 

Verf. 33. ὅσαι χώραι καὴ πόλεις ue) ὃ ἄνδρε. ἜΑ νὴ. 
thon, quod inerat orationi, quum ὅσας χιρας & ἄνδρας 
vulgo legeretur, ferri potuiffe, cenfuüerat Reifkius; ita 
ut accufativus fignificet. quod attinet qd. Ac fane paffim 
vidimus minime refpuentem ἀνακολουϑίέας orationis ftylum 
Polybii: fed hzec quidem nimis dura videtur; & adeo íz- 


|» pein his eclogis, & omnino in codicibus Polybianis, ter. 


minationes αἱ δὲ ac inter fe permutantur, ut idem & nune 
fa&um facile credi poffit; quo fa&o, ἄνδρας deinde ad prze- 


- cedentes accufativos fuit adcommodatum. 


Ibid. ἐπὶ Τίτου Koivríou καὶ Vvoiou Δομετίου στρατηγῶν. 
Locum hunc ex profeífo traCctavit Pknizowivs in Obfer- 


Verf. 10; 


Verf, 13. 


vatt. hiftor. cap. i. e cujus difputatione nonnulla verbote- 


nus huc tranffcribere juvabit. — — ἡ Apud Livium (ait) 
XXXVII. 11. veteres editiones Zitwn Quintium , non 
Lucium , habent. Glareanus Lucium Livio dedit. conf. 
Liv. XXXVIIL 9. [ & Polyb. fupra, cap. 13, 4.] Quod 
vero illi collegam Livius dedit Ctt. Domitium, in eo fequi- 
tur ἁμάρτημα μνημονικὸν Polybii, quam his in rebus me- 
morize prodendis fine ulla pene variatione, quod ad rem 


. Apfam, more fuo tranftulit. - - Miror, Vrfinum ineptiífima 


parenthefeos diftinctione longe alium Polybio dediffe feu- 


' fum.* [Scilicet Vríinus fic diftinxerat orationem: ὅσας 
χώρας καὶ πόλεις καὶ ἄνδρας (οἷς οὗτοι ἐχρῶντο ἐπὶ Τίτου 


Koivríou καὶ Γναΐου Δομιτίου στρατηγῶν) ἢ ὕστερον ἕχλωσαν. 


Eam- 


Verf. 13. 


᾿Δομιτίου, eft in Bay. & fic fuiffe etiam in cod. Vríni, ex | 
: Notis Vríüni, ubi hunc locum repetit, intelligitur. Haud | 


Verf. I4. 


V Verf, 15. 


, Qjv mssti, in quibus & aliás paflim figuram s cum T pet- | 


Cap. XVI. 


Cap. XVII, 


Verf. 1. 


. bii, quod quidem huic noftro fragmento connexum fuiffe ' 


- quo pulfo Mithridatici belli temporibus extincta eft a Mu- 
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Eamdemque diftin&tionem tenuere pofteriores editores.]— 
» Refingeodus locus Ue cd »xmizoxivs)i in hunc mo- 
dum: ὅσαι χῶραι καὶ πόλεις καὶ ἄνδρες, οἷς οὗτοι ἐχρῶντο, : 
ἐπὶ Τίτου Κοϊντίου καὶ Tv. Aop. στρατ. ἢ ὕστερον ἕαλωσαν. | 
Latina re&e ex Livio expreffit Cafaubonus, - - Annum, 

quo T. Quintius in Grzeciam trajecit, ipforum Confuülum 

iftius anai mentione videtur fignificare voluiffe Polybias; 
fed, dum id facit, ex memoria 7. Quintio Flaminito, qui 

cum Sex. Aelio , nono abhinc anno, conful fuerat, colle. 
gam dedille Cn. Domitium ; :haud dubie, quod is animo 
ejus magis obverfaretur, quia tribus folummodo annis ante j 
cum Quintio item Flaminino, verum Lucio, Citi fratre, 


non Tito ipfo, confülatum gefferat.' —  Aousríov, non 1 


raro vero eodem modo fcriptum Domitii nomen apud grae- Ὁ 
cos fcriptores reperitur. 3 
Verf. 14. Οἰνιάδων, Mendofe Σινιάδων Bav. : Conf. ad | 
IV.65,2. — lbid. ᾿Ακαρνάνων. ᾿Ακαρνῶν Bav. “ ^ 
Verf. 15. ἐπιστροφὴν bene correxit Vríinus, ἐπίγρα- ἢ 


peram commutatam videre licet. 


CAPVT.XVIL 


Vide Liv. XXXVIII. 12. κατὰ τοῦτον. Perperam κατοὶ | 
τούτου Bav.  — bid. τὸν περὶ τὴν ᾿Ασ. καὶ περὶ τὴν 
᾿Ασίαν Bav. ; 


| 
CAPVT:'XVII. 
Verf. 1. Νιοαγέτης —,,De hoc regulo videndus eftLi- 3 
vius lib. XXXVII. [c.14.] & caput 30. legationum Poly- 2 


apparet. Fuit autem id nomen, /Moagetes, familiare ty- | 
rannis Cibyratarum. Sic enim di&us eft & ultimus ille, - 


rena tyrannis Cibyratarum, tefte Strabone." VALESIVS.— - 
Strab, 


É i | d 
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' Strab: lib. XIIL p.631. ' Cibyra, cognomine magna, urbs 
"Phrygie, in maxime meridionali Phrygio parte. Verba 


Verf, 2. 


ilta, Μοαγέτης &c. ufque καὶ δόλιος, tam in Valefianis, - 


quam in Vríini eclogis leguntur: pofthzc in Vrfinianis 
ftatim fequuntur ifta, (verf. 3.) Πλὴν evvsy/Igovroc Γναΐου, 
in Valefianis autem illa, (verf. 2.) καὶ οὐκ ἄξιός ἐστιν ufque 
τῆς ἁρμοζούσης μνήμης, in quze verba fubito definit ibi hoc 
Fragmentum, nec amplius aliquid adjicitur, Nobis plura 
nonnulla hic przetermi(fa videntur à compilatore Excerpto- 
rum de Legationibus; quare inter ve7/.2. & 3. afterifcos 
. nonnullos interferuimus. In Vrfini codice ver/. 1. pro ὠμὸς 
erat ἐμὸς, quod ex ingenio correxit Vrfinus. Veram fcri- 
, pturam habet Bav. ficut codex Peirefc. ἱ 
Verf. 3. Τναΐου. Intelligi Cn. Maulium Vulowm. docet 
Livius l. c. — lbid. ὅτι φίλος ὑπάρχοι. ὑπάρχει 
Bav. quod verum putamus; fed deinde etiam ποιήσει 
| pro ποιήσαι fuerit fcribendum. : 


li 
" 


Verf. 4. στέφανον ἀπὸ πεντεκαίδεκα ταλάντων, COrO- 
nam quindecim talentorum. Non neceffario intelligendam 
effe coronam fat?am , fed fatis effe intelligere munus ἦο- 


- Dukerus & Drakenborch. ad Liv. XXXVIII. 14, 5. conf. 
- Polyb. XXVIII. 18, 3. XXII. 19, 4. & Adan ad XIII. 
(9:5. 

Ferf. 6. καὶ τὸν ἀδελφόν. , Perperam καὶ τοῦ ἀδελφοῦ 
Bav. — bid. ἀνατατικῶς reCte Cafaub. & feqq. cum Bav. 
. Mendofe ἵνα -τατικῶς cod. Vrfi in. quod in ἐντατικῶς muta- 
vit Vrfinus, parum feliciter. 


B ey. 7: κατατεῖναι τὴν ὅλην ῥώμην. Cum κατὰ 
᾿ τὴν ὅλην ῥώμην darent mssti, Vrfinus κατοὸ τὴν ὅλην Ἐὐρώ- 
᾿ πὴν legendum fufpicatus erat: quod fane nullo modo fa- 
ΠΟ cere fatis poterat. Nullum frequentius erratum in codici- 
1 bus noftris reperitur, quam vocalium er & »; confufio; ne- 
» que minus fzpe omiffas.vidimus terminationes vocum, 

(que inter lineas fuper reliquam verborum extremitatem 
| fuper- 


Verf. 3. 


Verf, 4. 


moris caujja oblatum , contra lac. Gronovium docuerunt .. 


Verf. 6, . 


Verf. 7. 


ΝΣ 


͵ 


Verf, 7. 


Verf. 9. 
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füperfcribi debuerant: unde κατὰ τὴν ex κατατεΐναι Cor- 
ruptum decurtatumque füfpicati fumus. 


tid. κολάσεως ἄξιον μᾶδλον ἢ Quse. Livius: wi de 
gomna ejus magis, quam de amicitia, cogitandum fit. Vo- 
cem ἄξιον Vrfinus ante ἐπιστροφῆς pofuerat: mihi propius - 
inter fe conjungenda viía funt verba, a fetinante librario. 


proetermiffa. à 

Verf. 8. ἠξίουν δ᾽ αὐτὸν εἰς λόγους ἐλϑᾶν τῷ M vies 
τῇ. Livius: legati nilil aliud petere, quam ut coronam ac- 
ciperet , veniendique ad'eum poteflatem tyranno €9 copiam "Ὁ 
loquendi ac purgandi [e faceret. Ad verba τῷ Μοαγέτῃ 
inonuit REISK1VS: »imo vero τῷ Γνοώῳ, Nam αὐτὸν ad 
Moagetem redit. Non conful Romanus ad regulum Gala. 
ticum, fed hic ad illum accedebat, cum eo agendi caufa, 
Sed erravit Fulvius, cui hoc additamentum debetur: ab. . 
erant hec duo verba, & recte vero aberant, ab ejus co- j 
dice. Ille autem exiftimans aliquid deeffe, id addidit, quod P 
fententize prorfus adverfatur. Si quid opus erataddi, fal. . 
tim τῷ Γνοΐω, aut τῷ ὑπάτῳ, aut τῷ στρατηγῷ addidiffet.*— 
Nós vero, quo pacto αὐτὸν, poft ἠξίουν, ad Moageten . 


referendum cen(uerit Reifkius, non videmus, Neque male . 


adje&a ab Vrfino illa verba, τῷ Moxyéry, putamus. Ceterum 
commodius quidem videri poteat fi ita fcripfiffet Poly- - 
bius, ἠξίουν αὐτὸν συγχωρῆσαι 'τῷ ΝΙοαγέτῃ εἰς λόγους ἐλ. 
Séáy αὐτῷ, Sed & ferri poífe fcriptura, quia nunc vulgata .' 
eít, videtur. eA3'év vivi εἰς λόγον non neceffario denotat ' 
convenire alterum colloquendi cau//a, ut tu illum adeas, ipfe 


tranquillus fua in fede te exfpe&et; fed venire alteri in col-. ὦ 
- loquium, id e(t, praebere ilii colloguiums tempus locum- Ὁ 


que con[lituere , quo alter tecum colloqui po[fit, € quo tw ὦ 
eum audire eique refpondere velis; ac deinde tempore loco- 
que ade[fe & alteri copiam fui colloquendi facere. Ne quid. 
tamen dillimulemus, mox ter/29. non συγχωρήσαντος dà, ὦ 


- χότε μὲν &c. habet codex Bav. fed συχωρήσαντος, καὶ Te 


76 μὲν &c. Vude füfpicari licet, paulo aliter fcriptum to« | 


tum — 


4.N 


"WAT. “- 
MENT S 
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tum huric locut reliquiffe Polybium, quam ab Vrfino ex 


. conje&ura; eft conftitutus. is 

Verf. Yo. ὧν ἐπῆρχε. ὧν ἦρχε citat Vrfinus in Notis; 
veluti ita fcriptum reperiffet iu fuo codice: fed id opera. 
rum errore putamus factum. Cum contextu Vrfini, in 
quo ἐπῆρχε eft, confentit Bav. . 

Verf.11. EvAXÍov. Sic & apud Arrianum I. 27. fcri. 
bitur urbis illius nomen, Σύλλιον, ut ad Livium monuit 
Drakenborch. Sed Σ ύλειον per diplthongum εἰ & fim. 


Verf. 10, 


Verf, 11; 


plicem literam À fcribit Stephanus Byz. qui Phrygiae urs - 


bem effe ait, ab aliis vero ad Pamphyliam referri. Cum 
ifta Stephani fcriptura. conveniunt codices illi Liviani, e 
quibus JSyleum: vulgo editum eft. —  Zbid, καὶ τῆς ἐν 


'Teuéve πόλεως. In contextu quidem Vrfini, quem te- 


nuere ceteri editores, fic eft expreflum, καὶ τῆς 'AAfv: 
δὴς πόλεως. In Notis vero, poftquam Livii hzec citavit 
verba, erant autem fub eo, prater Cibyram, Syleum, δ 
- Zllimue quz adpellatur, ita pergit iden ναβιννδι,, λέ 
pyyc emendavimus ex Livio, pro eo quod eft in exemplari, 
τῆς ἐντεμένη. voce, ut videtur, corrupta: pro qua tamen 


magis placeret τῆς ᾿Αλίνδης; quod "Aluvóx, ut.eft in ve» 
tere numifmate AAINAEAQN, non Alae, uteft apud - 


Stephanum, urbs fit Cariee. * — — Ad quze nkrsx1vs:* 
. Illuftre hoc eft, inquit, intemperantiae criticte exemplum. 


Nefcio quis hic Fulvium zeftus ja&avit: fed Cafaubonum . - 


magis tniror, caufa non fatis cognita, iinprobam leCtio- 
nem pro proba, ut numum, admittentem & comprobans 
.tem. [Nempe is & in lát. verf. fic pofuit. Erant autem 
fub £o Cybyra, Sileum, €? [linda urbes.] In Vrfni 
. codice, ipfo tefte, erat τῆς ἐντεμένη πόλεως. quod ille 


corruptum judicabat, Efto.  Corruptum eft, fed perpa- - 


rum. Negotium nullum erat, divifis apte vocabulis, τῆς 
ἐν Τ μέν εἰ πόλεως emendare. Ipfum vocabulum πόλεωφ 
debebat admonere de aliquo vocabulo, quod, cum aliás 


effet appellativum , in hoc oppido effet proprium fa&tumt - 


 aliás redundaret πόλεως vitiofe, Quid Fulvius? Cum in 
Polybii Hiftor. T.V 1I. Gg. Livii 


LU 
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γε 11, Livii libris effet Ze, voluit primum τῆς ᾿Αλίμνης vó- — 
λεως emendare: deinde mutato confilio praetulit 'AA/vóge, —— 
quia Zlinda eft in aliquo vetufto numo. Sed quid oppi- 
dum Cari;, Alinda, ad Phrygiam, de qua hic agitur? 1 
- Videtur ea, quam Polybius hic τὴν ἐν Τεμένει πόλιν appel- — 
lat, eadem cum 'TzuevoU ϑήραις efle, de qua vide Cella- 

rii Not. Orb. Ant; T. 1T. p. τοι. * — | Hzec Reifkius: qui- 

bus addimus, ficut in graecis nomen πόλεως adjeCtum eft, 

fic apud Livium adje&a verba, qua adpellatur , fignificare 
videri nomen aliquod, quod fua origine adpellativum fue- - 

rit, non proprium. (Sic περὶ τὴν Aqxupav πόλιν 6.22» 1. 

conf. ad cap.19, 1.) Quodnam vero fuerit hoc nomen, 

certo definiri zgre poterit. Quod lindam urbem ea 
cauffa fpe&are huc nullo modo potuerit, quoniam-illa im | 

Caria erat, cum'de Phrygia hic agatur; monemus, Cibyram Ὁ 
quoque Carizxe vicinam fuiffe: at Alinda nimis a finibus 
remota. De Τημένου vel Τεμένου πόλει, vide Cellar. lib. TIT. 
c.4. p. m. 167 fq. Videndum vero putavimus, an huc - 
| pertineat Τεμένεια, Stephano memorata, πόλις Φρυγίας : 
πρὸς τῇ Λυκαονίχ. ; 
να. Perf. 12. μετὰ μεγάλης χαρᾶς. — »» χαρᾶς ; poteft ds : 
fendi, ut alia multa dura. Videtar tamen Polybius de- 
diffe χάριτος. vide p. 1161. 1203. 1222. [XXII 18,3. 
XXIV. το, το. XXVI. 6, 7.] magna cum gratia. REi1S- 
xKivs. —  Jbid. οὐ τὴν χώραν, ἔφη, φΦϑερέιν, Vríünus . 
legendum οὐ μόνον τὴν χώραν fufpicatus erat; mon recor- . 
datus, familiare efle grzeco fermoni, particulam 'uóvoy in 
hujufmodi locutionibus per ellipfin fübintelligere. ; 


» 


Cap. XVIII. AS CAPVT XVIIL 


Verf, 1. Verf. y. KoAofzrov. Livius XXXVIIL τς. ad Cuburid 
, tum amnem. Hinc vRSINVS: ,,Ex Polybiana, ait, ferie. 

'ptura apparet, apud Livium Jiterarum tranfpofitionem. Ἷ 
librario factam faiffe.* — Αἱ, quum nufquam aliàs mene 

- tio hajus fluvii occurrat, quis definiet, utrum in Livianis 
codicibus, on in Polybianis, error fit commiffus ? — 7014. 
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ἐκ τῆς Ἰσιόν δα προσαγορ. πόλ. Sic eft in contextu Vr- 
fini, & in ceteris editionibus. Atque id proxime acce- 
dere videtur ad veftigia fcripturze codicum. In Notis 
vero verba iíta hoc modo repetiit vRSINvS, ἐκ τῆς lc/v. 
- 636 Tpocxyop. & prolatis Livii verbis, Termeffenfes. eo 


tempore ΠΠοπα arcem &c. haac porro monuit: »Opinor,. 


apud Livium Z/findz fcribendum efle ex Stephano, cujus 
etiam fcripturam in emendanda voce Polybiana, qu: in 
"Ioódz mutata erat, fecuti fumus, Nam Ptolemaeus corru. 
pte habet Πισίνδα, ὃς Glareani Hyrienfium corre&io in. 
. epta prorfus eft. — Stephanus: Ἴσινδος, πόλις Ἰωνίας. -- 
λέγεται καὶ "laws. Nobis non liquet. lllud miramur; 
quo. pacto Terme[fenfes ex Pamphylia in Ioniam ufque his 
temporibus excurrerint, & atcem ibi obfederint, Et gen- 
.. tile illius urbis Ἰσίνδιος format Stephanus, non Ἰσινδεὺς, 
. qua terminatione utitur Polybiüs verf. 5. 


Verf. 2. Τοὺς γὰρ Τερμηδσεῖς. vnSINVS: jCor- 
. füpte τοὺς γὰρ TsAuéclegebatur in exemplari, pro τοὺς 


Verf, 1- 


Verf. 25 


γὰρ Τερμησσέᾶις. Nam apud Livium, five Termeffenfes le- : 


— gatur, five, ut eft in zenea tabula apud Cardinalem Farne- 
- fium, Thermen/es, parum refert: quamvis Liviani manu: 
fcripti codices, Te/men/es, omnes plane habeant, pro- 
piore fcriptura ad Zhermen/es.** — — Telmiffus , maritima 
Lycie urbs eft, in Cariz confinibus, de qua agitur XXIT. 
27, ὃ & τὸ. Terme[fus, quae hoc loco intelligenda, me- 
diterranea eft, Pifidize vel Pamphylize, haud procul Ciby- 
χὰ, De qua conf. Cellar. Geogr. Ant, IIT. 4. p. m. 195 fqq, 
lbid. ἐπισπασαμένους Φιλόμηλον. — Opinor legen: 
. dum Q;AougAéc. Eft enim Φιλομήλιον πόλις Μεγάλης Opu- 
᾿γίας. “ vRsiNvs. “- Polybii ifta verba preetermifit Lie 
vius, De Philomelio vel Philomelo urbe conf. Cellar. l. c. 
^P. 160, Ejus gentile Φιλομηλεὺς formari, docet Ste. 
, phatius. Tr | 
ον Ferf. 4. πρὸς ᾿Ασπενδίους, "Ασπενδος, πόλις Vlaudi- 
Mas. 


Gg 2 | Ferf. 


Verf. 4. 
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Verf. 5. Ἰσιονδᾶς; Sich.l.ed. Vrfin. & fig. Sedin —. 
Notis 'Iczdéi legit vnsiNvs. Et — , lovó&c, inquit, 


' Babet Polybius; [fic nempe cod. Vrfini, & ἈΈΡΩΝ, 


Cap. XIX. 
Verf. I. 


| Verf. 3. 


Auf 3 


Et Zfindenfes puto fcribendum apud Livium, ut füpra.* | 
Vide ad verf. 1. — ^ bid. ἐξελόμενος correxit Cuub. | 
Perperam ἐξελούμενος ed. Vrf. cum mssts. 


ΡΥ Τ XIES 


Verf. s. Κύρμασα πόλιν, Adje&um soostdls MO 
monet nomen proprium vel adpellative alioquin in ufu effe, 
ut cap. 17, 9. vel in plarali numero ufurpati, ut h. lquod . 
& (epe aliás obfervavimus. Sic & apud Livium XXXVIII. 
15. ex melioribus codicibus liodie editum 'eft ad Cormafa 
urbem, cum olim ad Cormafam urbem edidiffent. Κ όρμα- — 
c x quoque per o Ptolemzeus habet, ut monuit Vrfinus: nec 4 
vero idcirco mendum[eífe pronunciemus apud Polybium . . 
Kópuaox per v, potuit enim utrumque nomen ufü obtinere, 
Eft autem Pifidize oppidum. v. Σ 

Verf. 2. προαγόντων dà αὐτῶν, Ex msstis hee. reftitui- 
mus, quibus .refragantibus, citra neceflitatem, προάγοντος δὲ 
αὐτοῦ editum erat ex Vrfini ingenio. — Ibid. ἐκ ΔΝ α 
Vide Cellar. Geogr. Ant. III. 4. p. m. 192. P 


Perf. 3. Σαγαλασσέων. Sic in Notis Citat hoc no- | 
men Vrfinus, idque adoptavit Cafaubonus; recte. Ste- . 
phanus : ᾿Σαγάλασσὸς, πόλις Πισιδίας. "Fo ἐθϑνμιὸν, Σαγα- ἢ 
λασσεὺς καὶ Σαγαλασσηνός:. Confer Livii interpretes δά 
XXXVIIL 15. Σαγαλεσέων eft in ed. Vrfini & in Bav. 1 
putamus & in Vríini codice. — 1014. ἐξελασάμενος, Per- - 
Pen ἐξελάμενο; (fic) Bav. ; 

Ferf. 4. ν΄. ταλάντων στέφανον. Conf. ad cap. 17, 4. 
Abid. προσεδέξατοτεξὶς ed. Cafaub. ὅς feqq. cum Bav. προσϑ- ; 
᾿ ῥέξαντο Vríin, | 


w 7 


CAPVT. 
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ΟΡ ΚΟ XX 
Verf. Y. πρέσβεις ἐξαπέστειλε πρὸς τὸν dette ci &c. 


De totius hujus capitis argumento confer Liv. XXXVIiI.19. 


Defideratur autem Ecloga Vrfiniana in cod. Bav. 

Verf. 2. Τολιστοβογίαις. Nil cauffae fuerat, cur ab hoc 
. difcederetur. Vide fis quae de hujus populi gallici nomine 
- potayimus ad Appiani Syriac. cap. 42. Perinde Τολιστοβό- 
sio: vel Τολιστοβώγιοι, & TUI, & Tabura pate 
dicuntur. 


C ap. XX. 
Verf. I. 


Verf. ὥς 


Verf. 3.. πείσεσϑαι πρὸς πᾶν αὐτοὺς παραστήσε- Verl. 3. 
ται &c. Naturalem or ationis feriem hanc cogitaveramus, 


καὶ παραστήσεται αὐτοὺς πείσεοϑαι πρὸς πᾶν τὸ καλῶς ἔχον, 
id eft, €? co fe addu&urum illos, ut ad omuia, qua honefta 
€ rela fint, di&fo audientes. [e prabeant. Sed, re denuo 
. expenfa, intelligimus, quovis modo pupliate REISKIK 
emendationem: zo] πέπεισται πρὸς πᾶν αὐτοὺς παρα- 
'στήσεοϑαι &c. id eft, ut ipfe Reifkins interpretatus eft, 72 
coufidere effetlurum , ut per[uafionibus fuis illi addu&i nul- 
lam conditionem aquam 68 bonam recufent. Sic XXIX.2, 5. 


Ἢ , * /, ἣν M Po ^ , E ' 
“παρεστήσατο TOV νεῶν! σκον ΤΗΣ Το ποι νεῖν Τῷ Hépey. & ; 


XXXI. 25 , 6. παραστήσασθαι τὸν βασιλέα πρὸς τὰ παραπα- 


λούμενα. 
Verf. 4. Τνοΐος ὁ ὕπατος &c. CRM d hoc, a Suida 


T3 


Verf. 4. 


: abfque auctoris nomine prolatum in Γαῦλοι, & partim et- 


dam in Exy/Zpioz, (ubi quidem mendofe l'afog pro T'vcifog 
legitur) Polybio auctori perfpe&e vindicavit Valefius in 
-. Polybii Fragmentis. Eamdem rem Livius narrat eodem 
capite, quo ea quz in Ecloga XXXIII. de Legat. partim 
» praecedunt, partim fequuntur; ad quem etiam provocavit 
. Valefius. : 
lbid. προστηϑίδια καὶ τύπους. — "τὰ emendavi, (fic 
»gonet vÁLES1vS) cum in omnibus libris πρὸς τῇ ἰδέᾳ le- 
"geretur corrupte. Emendationem vero noftram confirmat 
- alter locus (Polybii, ni fallor) apud Suidam in 11goczz2:2. 
“Ἐξελϑόντες Dao; δύο uero τύπων καὶ προστηϑιδίων, ἐδέον- 
Τὸ μηδὲν ἀνήκεστον βουλεύεαϑὰι περὶ τῆς πόλεως. Sunt au- 
ἔ Gg 3 tem 


Y 


Verf. 8. 


€ap XXI. 
Verf. 1. 


. filius ejus fuiffe dicitur Pzedopolites. Ὀρτιάγοντος ἐγεγόνει | 


' Galli matris Idzeze geftabant, tefte Dionyf. Halic. lib. TI. 


. γαστείαν &c. Ceterum non debemus diffimuláre, Eclogam 
hanc, quze a nobis eo loco pofita eft, & ad eum annum rela- : 
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tem προστηϑίδια,, ut explicat, εἰκόνες μέχρι φστήϑους, quas. 


[c. 19 ] μητραγυρτοῦντες, ὥσπερ αὐτοῖς; ἔϑος, τύπους περι- 
κείμενοι τοῖς στήϑεσι. Vetus au&or apud Suidam in l'ZA- - 
λοι: ᾿Απέστειλε νεανίσκους, διασκευάσας εἰς Γάλλους μετ᾽ 
αὐλητῶν ἐν γυναικείοις στολαϊς, ἔχοντας τύμπανα xo) τύπους, 
ἐπὶ τοὺς προκαϑημένους τῆς χώρας.“ --ος Hsec ille. Ἔτα- 
gmentum alterum , quod eft apud Suidam in Προστηϑ. re- . 
tulimus in Spicileg. Reliquiarum ex Polybii libro XXI. 
De Suidze interpretatione vocabuli προστηϑίδιον., εἰκόνες | 
μέχρι στήϑους, id eft, imagines pefore tenus, dubitare — 
licet: nomen illud obtinuiffe videntur imagines iftze, quod 
πρὸ τῶν στήϑεων, ante peftus, illas geftaverint Galli, quod. 
Dionyf. Halic. 1. c. dicit τύπους περικείμενοι τοῖς στήϑεσι. 
Ferj. 8. Τορδιξον. Vide Stephani δὲ Livii interpretes. 
Idem eft oppidum, vel ex Alexandri hiftoria notiffimum, - 
quod Γόρδιον, Gordium, alii vocant, το  Jbid. un^. j 
Corrupte παρευαϑεὶς ed, Vrf. 


uo tie oe οι Σ ] 


CAPVT XXL : 
Verf. τ. Ὄρτιάγων &c. — οἴλνιο lib. XXXVII. [c.19.] 
Orgiago. [nempe nonnifi in editionibus nonnullis: vete- 
res edd. & recentiores cum msstis recte Ortiago, vel Or- 
tiagon.] In Prologo libri XXXII. 'Trogi Pompeji Ortiago 
Gallus dicitur; itemque apud Suidam in Παιδοπολίτης, ubi . 


! YU E T NIENTE ERR NES » 


Παιδοπολίτης, προβαίνων δὲ κατὰ τὴν ἡλικίαν δικαστὴς cme- 
δείχϑη. ““ vaLESIVS. — Majorem partem hujus Eclogae | 
idem Suidas habet in Ὀρτιάγων. — — Ibid. ἐπεβάλετο τὴν 
ἁπάντων &c.. Suidas: Ὀρτιάγων, Γαλάτης" ὃς ἐπεβάλετο, 
τῶν ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ βασιλεύων, τὴν ἁπάντων τῶν Γαλατῶν du- ὦ 


ta, quo reguli hujus Gallorum mentionem Livius fecit, in - 
ferie eclogarum Valefianarum mediis rebus anni ab V.C. | 
$10. fuifle infertam, & jratime collocatam poft eam de | 

Apol. 
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Apolloniade, quam habemus lib. XXIII. c. 18. Ac fieri var 
quidem poteft, ut in illius anti rebus rurfus ejufdem Or- 
Liagontis mentionem Polybius fecerit, ac fortaffe occafione 
obitus illius elogium hoc fubjecerit: nam ex clade quidem 
ea, quam hoc anno gravif(imam paffi funt Galli ifti Afiam 
incolentes, incolumem evafiffe Ortiagontem intelligitur ex 
eis quz» e Polybio Plutarchus retulit, (vide hoc cap. verf. 
II.) & diferte Livius XXXVIIL 24. teftatur. Sed paffim 
etiam obfervavimus, alieno loco interdum eclogam aliquam, 
minorem przefertim, (putamus, quae ftatim margini fuif- 
fet infcripta) in ferie eclogarum collocatam. 


Verf. 5. Χιομάραν δὲ ἕο. 'otam narrationem ex Po- Verf. $. 
lybio fumfiffe Plutarchum, cum ex verf. 12. füfpicari lice- 
. bat, tum ex collatione Livii intelligitur, qui ex Polybio 
. eamdem rem narrat XXXVIII. 24. 


CAPVT XXIL/-.—c Cip. XXIL 


Verf. 1. μετὰ τὴν τῶν Γαλατῶν νίκην, poft reportatam | Verf. 1. 
. deGallis vitoriam. Vide Liv. XXXVII. 19- 24. Breviter 

rem tetigit Appian. Syriac. c. 42. ubi dein illud argumen- 

tum perfequitur, quod hac ecloga Polybius exponit, de 

quo conf. Livium l. c. cap. 25. Verba αὐτῶν po, 3éicav, 

quz inferit h. l. Bav. compiiitorr debentur excerptorum, 

non Polybio. — bid. περὶ τὴν " Ayxvpav πόλιν διε, Vide 

Livium lib. cit. cap. 25. & Appian. l. c. Perperam ' "Av/e- ) 

gx Bav. 

Verf. 2. κοινολογησομένους correxit Cafaub. κοινολογησα- Vetf. 2 fqq. 
μένους Vríin. cum msstis. —.- erf. 4. ὅτι τοὺς πρώτους. 
Mendofe ἔτι τοὺς Bav. --- [bid. κοινολογησαμένους rette 
nunc Vríin. & feqq. fed κοιγολογησαμ. rurfus Bav. "erf. 5. 
στρατοπεδείας Cafaub. & fqq. cum Bav. στρατοπεδίας Vrfin. 

Ferf.7. ἐπιϑήσονταις. ἐπιϑήσαντας Bav. — erf. 9. πέ- 
Quy τοῦ “Αλυος. ToU, quod aberat vulgo, inferuimus cum 
Bav. 


Gg ᾿- o Fef. 


. Verf. 10. 


Verf. 1t, 


Verf. 12, 
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Perf. το. "aora δὲ προϑέμενοι. δὲ, cum abeffet vulgo, 
dedit Bav. προϑερι. correxit Cafaub. Meam m pode. 
Vrfin. cum msstis. 


Verf. Y. διακούσας τῶν περὶ τὸν ^As]. Sic dedit Bav, 
uti voluerat Reifkius. Vulgo διακούσας τὰ περί. ἡ 

Verf. 12. ξυλείας correximus ex Bav.£vA/xc ed. Vr(in. & 
feqq. — bid. ἐφεδρείᾳ χρωμένους τοῖς ἐπὶ τὸν συλ. ' 
Quum confentientibus msstis vulgo ederetur. ἐπὶ τοὺρ 
ἐφεδρείᾳ χρωμένους τοῖς &c. afferi/cum ante ἐπὶ τοὺς po- 
fuit Cafaub. quem tenuere fequentes editores. . Gronovius 


in exemplo fuz editionis, quo ipfe ufus eft, verba ἐπὶ 


» 


τοὺς uncis inclafit, ut delenda: in quo nos habet adfentien- , 


tes. nEISKIVS ad vulgatam hoc loco fcripturam hzec no- 


| tavit: ,, Aut defunt aliqua poft ἐπὶ τοὺς, aut plane delenda 


funt verba ἐπὶ τοὺς ἐφεδρείᾳ χρωμένους. Num legendum; 
ἐπὶ τὰ αὐτὰ μέρη πεποιῆσθαι τὴν ἔξοδον, ἱππέων ἱκανῇ ἐφε- 
δρείᾳς χρωμένους ὃ confueffe , te&tos equitum idoneo fub[idio, ὦ 


ea/dem in partes exire , in quas exirent Lagi prafiden. — | 


tes legatis ad colloguium "m  - 


€sp. XXIII, ; CAP V T XXIII. 


Verf. τ᾿ 


Qui in margine ad: hoc Caput notatus eft ammus 4. 
Olymp. CXLV' IT. ab V.C. $66. is'ad Caput 24. notari de- 
buit. Οὐδ foc Cap. 23. complexi fümus duo Fragmenta, 
ea etiamnum ad 2. 7. 565. Olymp. CXLV 1I. 3, pertinere, 
ex Livio intelligitur. 

Ferf. 1. Ὁ δὲ Φούλβιος, πραξιιοπήσας, νυκτὸς κατέλαβε, 
τὸ μέρος τῆς ἀμροπόλεως. Diximus de hocFragm. ἴῃ Emen. — . 
dat. & Obfervat. in Suidam p.25 fqq. Abfque au&toris qui- 


; dem nomine citatum a Suida, perfpeCte a Cafaubono Po- 


lybio vindicatufn eft, cujus ftylum refert, & cujus ejuf- 
dem funt duo alia fragmenta, ibidem a Suida citata, alte. 
rum proxime ante hoc noftrum, alterum poft illad. (Vide 
Polyb.T. 18, 9. & VIIL 11, 3.) Quis vero fit Οὔρβιος ille, 


quem hic nominant Suide: epdices. inauditum Romanis. . 
nomen : 
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| 


nomen , nec Caíaubonus in PolybiijFragmentis, nec Küfte- 
— rus ad Suidam, nobis declaravit. Nos, recordati primo; - 
- fepe a librariis nomina inprimis-propria litera initiali trun- 
cata effe, (cujus rei exempla ad Appiani Hiftor. Hannibal. 
c. 30. collegimus, quibus multa facile addi poffunt;) de- 
inde, haud raro literas 4 & g inter fe confundi; (de qua 
confufione conf. Adnot. ad XXXII. 18, 2. & Appian, Ma- 
. cedon. T. 1, edit. noítr. p. 524, 98. ubi in eifdem codicibus 
eclogarum de ' Legationibus πλὴν pro πρὶν erat fcriptum; 
adde Gifb. Koen ad Gregorium de DialeCtis p. 124 fq. ) ex 
Φούλβιος, id eft Fulvius, corruptum effe illud Οὔρβιος, 
füfpicati fumus. Cui fufpicioni infignem accedere probabi- 
litatis gradum intelliget quifquis conferre volnerit id quod 
de JV. .Fulvio Confule , Samen Cephallenize oppidum ca- 
piente, Livius XXXVII. 29. nulla' quidem proditionis 
mentione diferte fa&a, his verbis exponit: Aomani μοῦ 
per arcem, quam Cyatidem vocant, turo fuperato , in fo- 
um pervenerunt. Samui, pofiquam capiam urbis parten 
' ab hoftibus fenferunt, cum conjugibus €? liberis in majorem 
confugerunt arcem. τὸ μέρος τῆς ἀκροπόλεως, arcis pars 
illa, quam a Romanis captam grzecus fcriptor dicit, fuerit 
. eadem quam Cyatidem Livius vocat & a majori arce diftin- 
am facit. Quod fatis convenit cum graeco; nam fi non- 
"nifi pars arcis capta eft ab hoftibus, confentaneum eft, re- 
liquam partem ab hac faiffe muro ac munitione feparatam, 
& tutum adhuc perfugium potuiffe civibus prasftare. 
Verf. 2. Vide Plutarch. in Philopoem. p. 365. Fufius ex 
Polybio rem narrat Livius lib. XXXVIII. c. 31-34. Septem- 
decim Lacedaemonii, quos ítatim interfeCtos Livius ibi 
| 6,33. ait, cum fexaginta tribus, qui poftero die compre- 
. henfi, & traditi ad fupplicium Wfünt, 'cenficiunt of'oginta, 
quos Polybius (quem in his rebus conftanter Livius fequi. 
tur) tefte Plutarcho, occifos a Philopoemene fcripfetat. 'Ad- 
de Paufan. VIIT. 51. p.703. & Lycortze orationem ad Ap. 
Claudium, legatum Romanorum, apud Liv. XXXIX. 56 feq. 
ns Sobiern occafione veteres exules Lacedzemorniorum in ur- 
Gg 5 bem 


Verf. 1. 


"Nerf. 2. 


Na Ls 
- , Verf, 2. 
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bem reftituit , Lycurgi inftituta abolevit, muros, Laceda- 


. monis dirui juffit. 


Cap; XXIV, CAPVT XXIV. 


Hujus Eclogze argumentum tra&tat Livius XXXVIIL 
37 " 

Ferf. x. ἐν 'EQéao. | Corrupte éveQény Bav. nefcimus - 
an & Vríini codex. Livius: hibernantem in fia. — Ibid. 
παρεγένοντο πρεσβεῖαχι Przetulimus hoc, quod dedit 
Bay. Vulgo πρέσβε:ες. 

F'erf. 2. λειφϑέντος, vi&o /ntiocho. Correxit Cafaub. 
᾿ληφϑύστοι Vr(in. cum msstis, folenni librariorum errore. 
— Perf. 3. Νουσαάϊος. conf.XXI. 13, 1. το lbid. ἐπὶ 
τίσιν.  Corrupte ἐπίϑεσιν Bav. —— bc 
Perf. 5. ἐβούλετο μαϑᾶν. Sic reCe Bav. ut correxit 
Vrfinus, in cujus codice ἐβουλεύετο fuerat. cf. verf. 3. Ibid. 
παραιτήσασϑαι τὴν σφετέραν ἄγνοιαν, deprecari fuum. — 


errorem, veniam erroris impetrare. — Non debuerat ifta — 


.Cafauboni emendatio folicitari a Reifkio: nam & fententia 


& orationis ftru&ura defiderare id verbum videtur, &&le- | 


viffimo momento illud differt ab eo quod fcriptum eft; li- | 


teras I & C, & inprimis fyllabas αὐ & ὡς frequentiffime 1 
permutatas inter fe librariorum errore vidimus. ^ Quod ὁ 
vero REISKIVS ait: ,ex παραστήσασθαι quod eft in msstis, 7 


- effici debuille περιστήσασθαι, a fe profüigare , amoliri; 5 — 


ne illud quidem procul a librorum fcriptura recedit, fed 7 
fententia non convenit, quandoquidem non agitur de amo- 4 


- ditione erroris, fed de poene amolitione, Ceterum, quod : 


fi vocabulum ἄγνοια per metonymiam pro poena erroris . 
poffet accipi, (quod tamen nec neceffe eft, & veremur 


menon patiatur ufus fe is) fatemur, verbum περιίστασθαι 1 


.. haud incommode hic tueri locum poffe, non quidem ea . 


notione quam ei Reifkius tribuit, amo/iendi vel avertendi, 


quam temere prorfus adfictam huic verbo III. 84, II. νἱ- | 


dimus, fed notione.vitandi, effugiendi, declinandi , quam - 


τς eidem verbo adferuit, H. Steph. in Thef. T.I. col. 1784. & 


τῶν. 


ἌΡ» νη, πέντ 25.24. ^ ' “ἧς 


: Graevius ad Luciani Soloecift. c. s. T.III. p. 556. ed. Wett. 
ften. ; d 

Perf. 6. παρὰ τῶν πόλεων. Correxit Vrfinus ex re ipfa Verf. 6. 
.. & Livio, qui habet civitatium legationes,  Corrupte παρὸ 
τῶν πολεμίων mssti, ficut XXI. 11, 8. 

Ferf.7. παρὰ ᾿Αριαράϑου. Perperam περὶ "Ap. Bav. — Verf. 7. 
lbid. ἑξακόσια τάλαντα. Sic edd. cum msstis, Vide Dra- 


- . kenborch. ad Liv. XXXVIII. 27, 6. 


Ferf. 8. ἐπὶ τοὺς τῆς Παμφυλίας opovc. — — Diodorus vef. 8. 
Siculus T.1I. p.622. numero 12. Lycaonidtm appellat, Pa. 
rumrefert/ mkisk1VS, το  Jbid. ταῖς στρατιώταις xU. 
ToU. '"lenuimus hoc, tacite fic cerre&tum ab Ernefto. 
αὐτοὺς ed.1.2.3. cum msstis y. quod defendens mxis- 
-K1vS: ,fübaudi, inquit, τοὺς περὶ τὸν ᾿Αντίοχον, Mu- 
feum cum Antiocho ceeterifque ejus purpuratis & aliis 
ejus ditioni parentibus. Sic p. 1167, 29. [nobis c. 26, 2.] 
᾿Αντίοχον καὶ τοὺς ὑποτατ])ομένους.“ «-- — lbid, n«r& τὼς 
πρὸς Λεύκιον ὁμολογίας. lllud caput filentio przetermifit 
. . Polybius fupra, ubi pacis conditiones cum L,Scipione ini- 
|... tas expofuit lib. XXI. c. 14. 
: Verf. 9. τῆς ὥρας παραδιδούσης. Colubünus; appetente Nerf.9..- 


? . jam vere. Hinc emNESsTVS in Lexic. Polyb. ,, τῆς Up. 


παραδιδ. intellige vel ἑαυτὴν, ut Cafaub. cepit, vere appe- 
leute, vel, cum ver daret poteftatem.* — — Probamus nos 
quidem pofteriorem rationem, quum anni tempus jam id. 
permitteret, vel facultatem daret, Nempe füperiora gefta 
funt per hiemem, cap. 24, t. Deinde cap. 25, 6. habes zefta- 
tis initium. —- bid. εἰς ᾿Απάμειαν. IApameam Phrygioe 
dicit, ad Mzeandrum ; de qua vide Liv. XXXVIIL 13. Ap- 
pian. Syriac. c. 39. & Cellar. Orb. Ant. IIT. 4. p. m. 156 fqq. 
Ibid. ἐνεργοῖς tenuimus ex edit. Gron. & Ern. ἐνέργοις ed. 1.2. 
ἐν ἔργοις Bav. 

Ferf. Vo. εἰς τὸν συνταχ 9. Sic reCte dedit Bav. Men- Ves:f. re, 
dofe vulgo &ds τὸν συντ. edd. ex cod. Vrfini, quod adoptans . 
Vrüus, deinde καὶ αὐτοῦ κατεστρατ. edidit, invito utroe 
que codice, qui ignorant copjunCtionem. , 


i 


Ferf. 
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-»----- 
Neff. 12. Verf. 12. ἐμέτρησε re&e edd. TM mss. nd * 
ἐμέρισς etiam oriri potuiffe pota Vrfinus. 


Cu XN CAP V T. XXV, 


Verf. τ Perf. τ. ἐπὶ τῆς Πέργης. Perga, urbs Pephilig- 

Verf, 2. Verf. 2. ποιέιν γάρ, ποιέϊ γὰρ Bav, quod & ipfum ferri 
poterat. — bid. ἕν, τι, τῶν καϑηκόντων. Diximus de 
hac locutione ad I. 68, 10. | 

Verf. 4. Verf. 4. A9'. ἡμέρας. — » Livius: [XXXVII d. ] 

, triginta dierum tempus pofcens. Videtur. autem apud Po- 1 

lybium τριώκονϑ᾽ ἡμέρας prius fcriptum fuiffe, deinde a li- | 
brario, qui notis eum numerum fignificare voluiflet , i3 3 
factum efle, retenta 9'. poftrema litera. vnsINVS. 

Verf. 6. Verf. 6. προσαναλαβόντες, Sic recte editi, confentien- 
tibus msstis & ufa Polybiano. vide III. 60, 8. & ΙΧ. [A A 
ubi quidem attiva notione fumitur id verbum. "Temere 
REISKIVS προαναλαβόντες voluit, id eft, cum. prius va- 
letudinem curaffent, €9 fefe ex itineris tadiis vetuprájfeut 
quam fcil. ulterius pergerent. 

Verf. 7. Verf, 7. Λεύκιον. | Corrupte Λελύκιον Bav, — - Jid. 
"Opoxvééis correxit Vrün. Ὀρανδέϊς mssti. Vide Livii in- — | 
terpretes ad XXXVIII. 57, 11. & Cellar, Orb. Antiq. II... 
4: p. 188fg.. Qroanda , urbs Pifidize. 

— Ver το. Perf. Yo, ὑπὲρ ὧν οὐδὲν ἂν ῥέοι πλείω. διατίϑεοϑαι λόγον, 
ἀλλ᾽ ἐξ αὐτῶν τῶν ἐγράπτων ποιέίοϑαι τὰς διαλύσεις. Cafau- Ὁ 
bonus: placuit - - foedus pacemque confirmare; de qua di-- ἢ 
Jceptare amplius nihil attineret ,- cum ex fcriptis legibus e/- 
fet traufigeudum. | Quse fi fententia fait Polybii, non οὐδὲν 
ἂν δέοι, ἢ quid videmus, oportuit, fedoudày ἔδει. REIS- 
X:vs longe diverfam fententiam in. hoc loco quavfivit, 
nempe hanc: de quibus me pluribus agere verbis ni! atti- 
neat , fed fatis Jit ip[am foederis formulam e tabulis perfcri- 

ες gis repetitam proponere , vel vem geflam narrare ipfis ta- 

a bularum verbis. Sed ea fententia ut ex graecis verbis ex- 
tricetur, perfpe&cte monuit, aut in verbo ocio, aut in 
διαλύσεις Vides vitium inefle, ac fortafle legendum seidar' 

" τὴν γε 


4 
) 


ι 
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/ — 
τὴν ἀφήγησιν. Poffis & τὴν διήγησιν füfpicari. Nobis non^ vat 15, 
liquet: fed quidquid fit, haud futis emendata h.l. grzeca, - 
ut vulgo leguntur, utique videntur. . Ceterum de his Pa- 
cis legibus cum Zintioclio conclufa conf. lib. XXI. c 14. & 
XXII 7. 


C AIPVE XXVL M Cap. XX Vf, 
» erf. 2. Mj διϊένα! βασιλέα. Vulgo μὴ διιέναι δὲ βασι- Vetf. 2. 
λέα. Delevimus particulam δὲ, quam nefcimus jam: an ha- 
beat Bav. Vríinus certe in Notis, ubi hzec verba repetit, - 


non agnofcit. Pro verbo διέναι, in fimillima re , eft djx- 
yeiy XXII. 15,3 


Verf. 5. Ἐπκχωρείτω δὲ πόλεων καὶ χώρας Ὁ *, — Po: Verf. $. 
lybii locus in exemplari non eft integer: füppleri autem 
poteft ex Livii verfione, quae habet ita: [XXXVIII. 58, 4] 
excedito urbibus, agris, vicis, caftellis cis Taurum mon- 
tem ufque ad Tanaim amnem, € a valle Tauri ufque ad ju- 
ga, qua in Lycaoniam vergit. vRsriNvs. — Pro Ta- 
tiaim autem apud Livium Za/yn effe legendum, jam olim 
monuerunt eruditiífimi viri. 
Verf.6. ἐξαγαγέτω μηδέν. Mehdofe ἐξαγ. μὴ δὲ Bav. —" Verf. ὁ, 
Verf. 7. τῶν ἐκ τῆς Ἐὐμένους. τοὺς «ἐκ τῆς Evu. Bav. Verf. 7. 
Livius: ne militem , neu quem alium ex veguno Eumenis re- 
cipito. 
VFef.8. εἰ δέ τινες - - μετὰ δυνάμεώς εἰσιν ᾿Αντιόχου. Verf. 8. 
. Livius: fi qui earum urbium cives, qua regno abfcedunt , 
cum rege Zntiocho intraque fines ejus regni funt. — bid. 
. ἀποκαϑιστάτωσαν correxit Cafaub. quemadmodum paulo 
ante καϑιστάτωσαν fcriptum eft confentientibus libris. Men- 
dofe ἀποκαταστήτωσαν Vrfin. in contextu ,-& ἀποκαταστα-. 
ϑήτωσαν in Notis..." ὠποκαταστισάτωσαν Bav. quód; fi mo- 
do ἡ pro ; ponas , fuerit aoriftus primus imperativi, regu- 
lariter formatus. αἀποκαταστατήτωσαν voluit Reifkius, ab 
εἰποκαταστατέίν, veflituee. | 


3 ; F'orf, 
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 Pef.9. τοῖς τε Ῥωμαίοις,  Vtique τοῖς δὲ. malimus .- 
cum Reifkio. ---  Jbid. ἐκ τῆς ᾿Αντιόχου βασιλείας. 1.1- 
vius: qui ex regno ZIntiochi apud Romanos /ocio/que (μπὲ, . 
iis jus abeundi manendique ἔα. 
Verf, 11. Verf. τα. καὶ Θόαντα. Duo haec verba defunt Bav. ἃς 
videntur etiam defuiffe Vrfini codici, fuppleta ab editore 
ex Livio l.c. & ex Polyb. XXI. 14, 7. —  Jbid. EóBov- ὦ 
ἴδαν. Ἐσύ βουλίδα h.l.Bav. conf. Polyb. 1. c. .— — bid. 
Χαλκιδέις. Xagxidéi; Bav. de cujufmodi permutatione lite. ' 
rarum À & p diximus ad Cap.33, I. — lbid. τῶν Αἰτωλῶν 
Ὅσοι κοινὰς εἰλήφασιν ἀρχᾶς. --τν, κοινὰς ἀρχος non fatis 
placet. Novi rem publicam , novi rem communem αὶ fed bi 
communes imagiffratus ne a Latinis quidem dicuntur. Num 
itaque legendum ὅσο, o/xo; παρειλήφασιν. ἀρχάς 1“ REIS- 
x1vs. — Nos quidem in vulgato adquiefcendum puta- 
£nus: &, quod fi emendatione eflet opus, ilta done» non 
fatis commoda videtur. 
Verf, 15. Verf. 12. καὶ τοὺς ἐλέφαντας τοὺς M ᾿Απαμείᾳ ravra. 
Livius: elephantos tradito omnes, neque alios parato. Si- 
cut verf. 15. repetitur ἀποδότω δὲ, fic & ἢ, 1. a Polybio re- 
petitum fuiffe videtur: fi quis tamen putaverit, illud ex 
verf. 11. huc quoque fatis cotnmode referri poffe, cum eo- 
2 non magnopere contendemus, Sed non przetereundum id, 
quod de hoc Polybii loco pRAKENBoRcHi vs ad Livium 
XXXVIIL 38,8. monuit, mendofa videri verba ἐν 
᾿Απαμείᾳ, que prorfus ignorat Livius. — — »44pamed, 
inquit, hoc tempore erat in ditione Romanorum, - - quo- 
modo igitur Antiochus elephantos, qui Apamesge erant, 
Romanis nunc tradere potuiffet?* — Etiam Appiasus 
Syriac. c. 38. nude & fine exceptione fcribit: παραδοῦναι, : 
δ᾽ ἐλέφαντας ὅσους ἔχει. In. msstis noftris Polybianis fic 
erat: καὶ τούτους ἐκπλεύσαντας τοὺς dy ᾿Απαμείᾳ. cf, XXXI. 
12, 11. & Appian. Syr. c. 40. 
Nef. 1. Verf. 13. ᾿Αποδότω δὲ καὶ τὰς ναῦς τὰς μακρὰφ - - μηδ΄ 
 "&uTO πολέμου ἕνεκεν, οὗ αὐτὸς κατάρχῃ. Sic δὲ in - 


. contextu habet vRs1Nvs, ὃς in Notis repetiit, ubi in lo. - 
cum 


δα 
Verf... 9. 


v 
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— 
|] cum fic ét commentatus : ,, Et hic quoque locus haud fcio. vac, 
| anintegerfit. Liviana certe verfio Polybii verba in totum 
| . non exprimit, quae fic habet: tradito €? naves longas, ar- 
|] mamentaque earum : neve plures, quam decem naves attua- 

rias, mulla quarum plufqguam XXX remis agatur , habe- 
10: neve monerem ex belli caufa, quod: ipfe illaturus. fit. 
Vox ἐλαυνόμενον ad Livii a&uarias videtür referenda: 
fiquidem a£uarie, quod remis agerentur, dictae funt. Su- 
fpicor autem, abundare apud Livium píufquam; & pro, 
monuerem ex, legendum effe, ut in veteribus libris, mino- 
rtm £a: G&, ut latina verfio cum Polybiana fententia con- 
veniat, repono pro δ, ed$; deleta voce minorem.** — 
Hzc Vrfünus. Ceterum de hoc loco, & de Livii a Poly- 
bio diffenfu confer quze copiofe commentati funt Livii in- 
terpretes ad XXXVIIT. 38,8. In loco, qui non fatis pla- 
nus mihi vifus eft, verfionem latinam Cafauboni verbote- * 
. pns tenuimus, licet a grzecis tam Vrfinianis, quam noftris, 
difcrepantem. In grzecis quid fit μηδ᾽ αὐτὸ πολέμου ἕνε: - 
«s», quod Vrfinus babet, prorfus non capimus. Intellige- 
remus, ἢ effet μηδ᾽ αὐτοῦ πολέμου ἕνεκεν, me ipfius 
quidem belli caufja. Placuit vero: Bavarici codicis fcri- 
ptura, incommodam vocem prorfus ignorantis, μηδὲ, 
πολέμου ἕνεκα, me belli quidem cauffa, quod fcilicet 
bellum ipfe illaturus effet, Nam fj ab aliis effet ipfe bello 
lace[fitus, tum, quemadmodum ex foederis formula (infra 
v. 24.) jus ei erat bellum gerendi; fic etiam ex eadem for- 
mula ad repellendum bellum jus ei erat pluribus, quam aliás 
. "foedere cautum fuit, mavibus uti, tefte Appiano in Hift. 
Syriac. c.39. apud quem formula foederis de navibus ita 
fonat: Nac δὲ κἀταφράκτους ἔχειν δυώδεκα Βόνας, (fic ille, 
, mon δέκα.) di ἐς τοὺς ὑπηκόους πολέμου κατάρχειν" πολε- 
μούμενον δὲ, καὶ πλείοσι χρῆοσϑα!. mREISKiVS, poftquam 
monuit, & Polybium & Livium, utrumque corruptos hoc 
loco circumferri, de medicina tamen non defperandum ait, 
. & utrique fcriptori fic fatis commode mederi poffe putavit, 
fi apud Polybium legeretur: μηδὲ τριαποντάκωπον ἐχέτω 
ἐλαῦ- 


LI 


, 


up : : 
Verf. 13. ἐλαυνόμενον, μηδ᾽ ἔλατῆον, πολέμου ἕνεκεν; οὗ αὐτὸς xri. 


- ex vulgata lectione retinuit, quae ferri poffet , fi praecede- 


Verf. 14. 


Verf. 16. 


Verf, 17. 


" dubie κατάρχει, quod dedit Bav. & firmat ufus -Polybii. 


. Rhodiorum Jociorumve. Junto. ἢ 
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χῃ- [μηδ᾽ ἐλάφγονα, putamus, fcribere voluit. κατάρχῳ d 
ret οὗ ἂν αὐτός. fed, cum ἄν ignorent libri, preefathaud, , 


Participium ἐλαυνόμενον cohzerere ait cum πολέμου ἕνεκεν.} 
Livium vero fic fanandum cenfuit: Tradito 69 naves lon- 
gas, armamentaque earum, neve plures quam decem habe- 
£o: naves alfuarias uullas plu/quam triginta remis agat, 
neve minorem ex belli caufa, quod ipfe illaturus erit. —Hoec 
Reifkius, Nobis enucleatius nunc di(cutere rem totam. 
non vacat, quam doctioribus acutioribufque viris —Ó 
dam relinquimus. 

ζει). 14. τοῦ Καλυκάδνου ἄκρωτ. δὶς ipse ex 
Livio.monuit Vr&nus in Notis, in cujus tamen contextu 
(ex nonnullis Livii exemplaribus) receptum eft KaAvxdv- Ὁ 
dpov.  Mendofe KaAvxx?uov mssti. Veram fcriptnram | 
adoptavit Ca(aub. . Livium fi fequamut, poft Καλυκάδνου ὦ 
intercidiífe dicemus xal Σαρπηδόνος. Preterea, alios 
fi audiamus otnnes veteres fcriptores, fufpicari licet, ita 
fcriptum reliquie Polybium τοῦ Καλυκάδνου ποταμοῦ, καὶ 
Σαρπηδόνος (vel Σαρπηδονίου) ἀκρωτηρίου. Sed refragan- 
tur Liviani codices, ex quorum confenfu Cafycadnuus h.l. 
non fluvius, fed promontorium eft: meve navigato citra | 
Calycadnum , neve Sarpedonem ,. (alii Savpedonium) pro- 
smontoria. Et cum Livio Appianus facit, Syr. c. 39. ὅρον 
μὲν ᾿Αντιόχῳ τῆς ἀρχῆς ἄναι δύο ἄπρας, ἹΚαλύκαδνόν τε xo]. 
Σαρπηδόνιον, καὶ τάσδε μὴ παραπλῶν A" ὌΝ πο- 
Mug: | 

" Perf. 16. “Ὅσαι δὲ οἰκίαι. Perperam οἰκεία Bini τἀν σεν: d 
ades erdificiaque. — id. ὡς καὶ πρὸ τοῦ τὸν πόλεμον 
ἐξενεγκεῖν. Livius: quo jure ante belium yeast 


Verf. τη. a) él τι ἀπελήφ,ϑη ἀπ᾿ αὐτῷ. In eiii 1 
fententiam Livius: fi quid ablatum eft. id conquirendi - « 


i dtm £ffo. Quo minus opus fuerat, ut ἀπελείφ,ϑη vellet 
REIS« 
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REISKIVS, quod ita expofuit: , fj quid ab ipfis (Rhodiis, verf, 1g. 
füb initia belli Antiochici ditione excedentibus, cum fe. . 
cum ferre nequirent) dereli£fum eft, id nunc vequifitum ipfis ' 
reddatur. Quamquam fatemur, & commodam hanc ipfam 
fententiam effe, & xT5As/Q 9:5 habere Bav. (apud quem": 

tamen nullus error frequentior, quam vocalium e; & ἡ 

. permutatio,) & ipfam illam fcripturam. ἐπ᾽ αὐτῶν, quam 
habet idem Bav. facillime, ut faepe aliás, oriri potuifTe ex ἡ 
ὑπ᾽ αὐτῶν, quod requiri utique videtur, fi ἀπελείφιϑη prze- 
feras. — 7014. ἀναζητηϑὲν rete edd. & fic ora Bav. fed 
in contextu Bav. perperam ὠναςητηϑῆναι. — Ibid. ὁμοίως 
ὡς καὶ πρὸ τοῦ πολ,  Monente Reifkio qute particulam : 
ὧδ, quae aberat ab edd. & msstis. 

Verf. 19. — ,, Verba Ῥωμαίοις ἀρίστου sldenifn delen. Verf. 19. 
da, ut nata e fcholio, quod aliquis videtur ad 'Az/;xt9 ad- 
fcripfifle ad hunc modum: τοῦ παρὰ Ῥωμαίοις ἀρίστου. '* 
REISKIVS. — mmo vero Ῥωμαίοις ad verbum δότω per- - 
tinet, & diferte adjicitur hoc nomen, ut diftinguatur fum- - 
ma Komanis danda, ab ea quee Eusmeni, qui paulo poft 
nominatur, pendenda erat. Familiaris autem Polybio eft 

- iftiufmodi verborum traje&tio. — Toid, μὴ ἔλατ)ον δ᾽ ἑλ. 
κέτω &c. In ora Bav. h. l. notatur: ὅρα 'πόσον ἐστὶ τὸ τά- 
λαντον. Commodius vero eadem illa verba μὴ ZAuzov - - 
ἹῬωμοϊκῶν π΄, figuis parenthefeos fuiffent inclufa, ficut fa- 
um video a Livii editoribus. &&— — Zbid. καὶ τοῦ σίτου Φ΄ 
καὶ μι, Livius: €? tritici quingenta quadraginta millia 

anodim. | Polüt, fi opus effet, in graecis vocabulum s- 
ὀίανους per ellipfin fubintelligi, de qua ellipfi diximus ad - 
V. 1, 11. Sed quoniam ante di&um eft de argenti talen- 
tis, putamus hoc loco omitti commode non potuiffe vo- 

. cem μεδίμνους, Et quoniam ceteroquin hoc ipfo loco ma- 

 nifefte defiderantur verba nonnulla in msstis, fimul hoc 
cum aliis intercidiffe putemus, repofitumque velimus ἮΝ 
τοῦ σίτου Φ καὶ μα μεδίμνους. - 
Perf. 20. ᾿Αποδότω δὲ Εὐμένει τάλαντα τνϑ'. Verf, a0; 
In Bav. quemadmodum in Vrfini codice nil aliud legitury 
Polybii Hiftor. T. I/ 11. Hh nifi 


gets n 
Ft Ó 


Verf. 20. 


* CCCLIX, duplex.dubitatio exiftit. Primum enim incom- 


. cem, denique reliqua demum 12 millia intra 12 aunos, fic 


"efflimatione fiat, talenta centum viginti feptem... Hinc Vt- 
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nifi καὶ τοῦ σίτου Φ καὶ μι. τνϑ' ἐν ἔτεσι δια, Livius poft - 
ila verba, £ritici quingenta quadraginta millia moditim , 
hac habet: Eumeni regi talenta trecenta quinqua- 
ginta intra quinquennium. dato ; €? pro frumento , quod. 


finus, fuppleto defe&u, ita edidit: Evuéves τάλαντα 
T3'. qnod tenuere poíteriores editiones, & ipfum per fe 
etiam fatis erat, quoniam ex initio verf. przec, referri huc 
& mente repeti verbum δότω poterat. In Notis autem plu- 
ra quzedam verba fupplevit Vrfinus, in hunc modum: Aé- 
τῶ δὲ Ἑυμένει τῷ βασιλέ! τάλαντα vÓ'. — Nobis ᾿Αποόότω 
placuit, quod in eadem re pofitum eft lib. XXI. 14,6. conf. 
hoc cap. vf.11. & 13. De numero autem. 7» 9^. id eft 


modat adjectus majori numero numerus sovesarius, quem . 
& Livius ignorat, & qui facit, ut tota fumma, intra quin- 
que annos pendenda, non facile in quingze penfiones aequas 
dividi potuerit. Itaque videndum, an delenda fit litera .9^..— 
quze tamen quo pacto quove errore huc irrepferit, difficile 
fuerit diétu : nam ea quidem erroris origo, de qua ad - 
€ap. 25, 4. dictum, hoc loco obtinere non potuit, Deim- ὦ 
de, cum ex pacis conditionibus a L. Scipione latis.& a S. — 
P.Q. R. confirmatis, quadringenta talenta Eumeni folvere — 
Antiochus debuerit ; (Polyb. XXI. 14,6. Liv. XXXVIL45.). 
Cur.nune non nifi L. velsbIX. fuper CCC, memorantur? ἢ 
An quod his contentum fe fore profeffus fit Eumenes? | 
(conf. verf. feq.) Αἱ exceptionem nullam fecerant legati | 
Antiochi, fed conditiones omnes inierant: δὲ quod verf. 21. 
fubjicitur, contentum effe velle Eumenem, id ad folum 
pretium frumenti videtur pertinere, quod accipere fe velle - 
Eumenes profitetur, prout ab ipfo Antiocho eft seftima- - 
tum. | Verior itaque ratio ea videtur fuiffe, quod ficut Ro- 
manis de 15000 talentorum fumma, 500 ftatim fuerant 
pendenda, 2500 poft confirmatam a fenatu populoque pa- | 


Eumeni, de 400 tuientorum fumma, quinquaginta praefen-. 
E: hd ATA tia | 
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tia fint foluta, ut nonnifi 450 füpereffent, intra quinaue Verf. 20, 
annos pendenda, quorum nunc in hujus foederis preme 
ptione fuit mentio facienda. 
bid. κατὰ τὸ ἔτος. ldem hoc valet ae καϑ' ἕκαστον 
ἔτος verf. praec, — Sed ficut ibi ad xad ἕκαστον ?7oc adjici« 
tur numerus χίλια, fic non dubitamus, quin h.l. quoque 
numerus talentorum, quotatinis pendendorum, fuerit ad- - 
je&tus. Fuerit autem is numerus d. id eft LXX. Eaqué 
aut ó κατὰ τὸ ἔτος, aut κατὰ τὸ ἔτος ὁ. fcripfifle Polybium 
putamus, | B 
bid. τῷ ἐπιβαδομένῳ καιρῷ καὶ τοῖς Ῥωμαίοις. xm 0. 
δότω δὲ καὶ τοῦ σίτου &c. Sic in Notis hzec verba, quafi 
eodem modo iti contextu expreffa effent, repetiit Vrfinus, 
In contextu autem ita habet: τῷ ἐπιβ. καιρῷ, παὶ τοῖς Ῥω- 
εἰαίοις ἀποδότω καὶ τοῦ σίτου. nülla interpofita poft 'Ρωριαίοιῷ 
diftinctione. Hinc Cafaubonus, quem fecuti funt ceteri 
. éditores, deleto commate poft καιρῷ, poft Ῥωμαίους ora- 
tionem diftinxit ita: τῷ ér/B. καιρῷ καὶ τοῖς Ῥωμαίοις" caros 
δότω καὶ τοῦ σίτου &c. Latinam interpretationem Cafau- 
bonüs eamdem dedit, quam & nos verbotenus tenuirnus, 
In grzecis Cafauboni nihil mutavimus, nifi quod poft ὠπὸ- 
δότω conjunctionem ὃ ὃ inferuimus.* Quod fi tunc animum 
advertiffemus ad codicis Bavarici fcripturam, qus haud 
dubie eadem in Vrfini codice fuit, tacite ab editore niu. 
tata; ron. dubitaffemüs aliter conftituere hunc locum. 
Nempe fic eft in codice noftro: καὶ roi; Ῥωμαίοις ἀπο ὃ ἔς 
dw c1, καὶ τοῦ σίτου &c. Vnde effici debebat: τῷ ἐπιβαλ.- 
λομένῳ καιρῷ, d καὶ τοῖς Ῥωμοίοις ἀποδίδωσι. καὶ τοῦ 
σίτου ((cil. τῷ Εὐμένει ἀποδότω) καϑος ἐτίμησεν ὁ βασι- 
λεὺς &c. Sententia eadem, quam in verfione latina, con- 
textui fübje&a, preeunte Cafaubono expreffimus: eodert, 
quo €9. Komanis, tempore peudito. Poft καιρῷ repetendum 
pronomen relativum d, quod a terminatione illius vocabull 
erat abforptam. De verbo ἐπ, βαλλομένῳ, fatifne fa- 
f mum fit, manere poífe dubitationem intelligimus; quod 
QW ifta notione (conveniente, corgruente, advenieute tempore) 
| Hh 2 in 


* 


Verf, 2t. 
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in paífiva forma vix aliàs invepitur, Reifkius fic legen- 
dum cenfüit: κατὰ ἔτος, τῷ ἐπιβάλλοντι ποιρῷ καὶ 
τοῖς Ῥωμαίοις, ἀποδότω, quod ita interpretatur, aquis an- 
nuis penfiouibus, eo tempore, quo eum (Antiochum). Ro- 
tüanis quoque fuum zs dependere oportet, dependat. Ἵ 
Verf.21. ἀποδότω δὲ καὶ τοῦ σίτου. Delenda εξ ex . 
codicis Dav. prafcripto verba ἀποδότω δὲ, monuimus ad 
verf. prec.  Percommode verbum ex fuperioribus hic fub- 
intelligitur. Eft autem τοῦ σίτου jdem ac ἀντὶ τοὺ aírov, . 
vulgatitlima ellipü, ubi de emendo, vendendo, de fol. 
vendo pretio, de rebus inter fe permutandis agitur. Sic 
δι re&e Livius, pro frumento, e(t interpretatus. Fru-. 
imentum in natura, ut ajunt, debitum Eumeni erat; (XXI. 
14, 6.) at ille pro eo, quoniam ita cuperet Antiochus, nu- 
meratam accipere pecuniam velle fe profitetur, & quidem 
eo pretio fore contentum , quod ipfe Antiochus jam fta- 
tuerat. — bid. τάλαντα xg. Sic recte Cafaub. cum . 
Bav. Etconfentit Livius: £a/enta centum viginti feptem. 
Perperam Vrfinus & in contextu & in Notis, τάλαντα gx£'. 
Ibid. ἃ συνεχώρησεν. οὖς, quod habent mssti, ortum eft. 
ex confüfione litere ἃ & diphthongi ov, ob figura fimili- 
tudinem; de qua confgfione, in omnibus operis Polybiani 
reliquiis frequenter occurrente ,' monuimus adl. 75, 5... 
T. V. p.324. Conf. Adnot. ad III. 35, 2. X. 7, 5. 44, τὰ. 
18; 13: 44» 1. XVIIL 5,9. &c. — lbid. y&gxv εὐαρε- 


στουμένην ἑαυτῷ, Vocabulum vaQxv fufpe&um effe hoc . | 


loco, privatim nos monuit vir eruditiffimus, Et fatemur, - 
utique infolitam effe in hujufmodi connexione: nec tamen 


melius quidquam occurrit. «jx; ex Helychii Suideeque £1 


interpretatione, eft ϑησαυρὸς, πλεῦτρο, ἢ οἱ ἐκ τῶν πολ- 
λῶν (vel πόλεων) Φερόμενοι Φόροι, ἢ τὰ τίμια. Ουδγαπι,. 


£f 1gnificationum etfi nulla eft, quze adcurate convenire huie 


loco videatur, neutiquam tamen Reifkii probare rationem 
poffumus, qui Aorreum frumentarium interpretatus eft, & 
nefcimus quo pa&to totam phrafin in alieniffimam fenten- 


diam detoríit; j mutatis primo ad lubitum graecis verbis, quae - 


in 
i M 
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in hunc modum conftituit, ἃ συνεχώρησεν Eopévgy AxBév. Nerf, a1. 

κατὰ γάζαν εὐχρεστουμένην ἑαυτῷ, tum adjeCta interpreta- 

tione, qua ne fic quidem videmus quo pacto obtrudere 

Polybio potuerit : €? in /peciebus annonariis (Reifkii fant 

verba) tantum , quantum, fi ad aes redigatur, equipolleat, 

ex ipfius ntiochi &flimatione ,; talentis 127. €9 praterea 

drachmis 1290. quze eft paulo plus quam fexta pars talenti. 

Qua (talenta 127. cum exceffu, non in zere, fed in fpecie- 

bus ipfis annonariis ab Antiocho Eumeni reprzefentanda) 

recepit eIntiochus Eumeni liberum facere, ut quocunque ex 

horreo, quod ipfi videatur €9 accommodatiffimum fit, fufci- 

piat.* -—  Deceperat Reifkium vulgata le&io Εὐμένη, 

quz .(ut in fcholio monuimus) ex Vríini ingenio erat nata, 

cum Εὐμένης daret uterque codex msstus; cum qua fcri- 

ptura convenit etiam quod fequitur ἑαυτῷ, quod mendo- 

fum foret & cum αὐτῷ omnino permutandumi, nifi nomi. 

nativus Εὐμένης przecefüffet, 


Verf. 22. Ὁμήρους δὲ κ, διδότω. — Numerum obfidum Verf, 22. 
ütique non przetermiffurus videri debet Polybius, qui in 
pravia pa&ione, inter L. Scipionem & legatos Antiochi 
inita, illum non neglexit, XXL. 14. 8. Et h.l. diferte 
Livius: obfides Romanis viginti dato. 

Verf. 23. Ἔδν δέ τι διαφωνήσῃ. — ,, δὲ quid defide- Nerf. 23. 
rabitur, quod folutum non fit, adeoque adhuc debeatur. —. 
Verbum διαφωνέϊν eft proprium trapezitarum: quorum in 
commentariis cum zes relatum vel perfolutum a debitore 
t0 concordat cum expenfo feu mutuo dato, fed illud defi- 
cit, hoc fuperat, dicitur. τὸ χρέος die Quvéiv. Inde tranfla- 
tum eft ad codicillos militares, in quibus nomina fcripta 
cum vivis & preefentibus mon con/entiunt, fed. plura nomina 
funt infcripta quam capita adfunt. Atque ex co intelligi- 
tur rariffimus hujus verbi ufus, pro defiderari, cum de mor- 
tuo dicitur, vel expiraffe, mullus u/quam effe: cujus ufas 
exempla collegit jVelieting. ad Diodor. Sic. T.I. p.28o. * 
REISKIVS, 


Hh 3 Verf. 


means 
Verf. 25. 


Verf, a7. 


Verf, 28. 


Verf, 36. 
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Verf. 25. πόλεων ταύτων μὴ ἐχέτω“τὴν κυρίαν αὐτὸς, 
nempe, ἢ illas bello devicerit: quod Livius his verbis 
fignificat, quae & in Polybii verfione Cafaubonus adopta- 
vit, dum ne quam urbem belli jure teneat, Perperam xv- 
gluv αὐτοὶ Bav. pro αὐτός. 

Perf. 27. Cum ἐπ᾿ αὐτῶν ἐξέστω effet editum, Reifkius | 
ἐπ᾿ αὐτοῖς ἔστω füafit. Sed reítituta codicum veriffima 
fcriptura, iita emendatione fuperfedere poffumus, — 

Perf. 28. Mivesxievy.  Corrupte Méviov Bav. Livius 
XXXVII 39. 4b rege qui exigerent jufjurandum , pro- 
feti Q.. Minucius Thermus €? L. Manlius, qui tum forte. 
ab Oroandis redit. '"Opoxvdésv correxit Vrfinus, cum. 
'Opáxv mutilata voce darent mssti. conf. ad cap. 25, 7. 

F'erf. 30. κελεύων πάλιν πλᾶν αὐτὸν eig Πάταρα. Quo: 
fpe&at illad πάλιν, nefcimus, Sufpicati eramus παρωπλέϊν. 
Livius: fcripfit ut Patara extemplo proficifceretur ; per- 
indeac fi παραχρῆμα, παραυτίκα aut ejufmodi quid legiffet 


.infüo exemplo Polybii, ——  Zbid. ναῦς διωπρῆσαι. Livius 


Cap. 
XXVII, 


Verf. t, 


' Vetf, 2. 


concideret cremaretque; & mox: quinquaginta telas na- 
ues aut concidit aut. incendit. — ἘΠῚ quidem καταπρῆσαι 
ufitatius, fed nec διαπρῆσαι ab ufu & ratione certe linguae 
grece alienum." ngiskrvs. e Conf, XXXI. 12, 11, & 
Adnot, ad Appian, Syr. c. 46. 


CAPVT XXVII 


Verf.1. κατὰ τὴν ᾿Απάμειαν &c. De hoc cap. dde 
Livium XXXVIII. 39. — bid. ἀπέδωκαν. Sufpicati era- 
mus ἀπέδειξαν. Sed nihil temere mutaverimus. 

F'erf. 2. Ὅσαι μὲν τῶν αὐτονόμων πόλεων πρότερον ὑπε- 
τέλουν Αντιόχῳ Φόρον. Poft πρότερον fortaffe comma po- 
nendum efle, notavit Gronov. nempe ut cohzererent illa, 
τῶν αὐτονομ. πόλεων πρότερον, quacumque urbes olim libe- 
yc fuifent. Facile patiamur; id unum monenius, poffe 


urbem αὐτόνομον eile, id eft, fuis legibus üti, & tamen — 


regi cuidam viciho annuum /fipendium pendere, — lbid. 
ταύτας μὲν ἀπέλυσαν τῶν Qéuy. τὴν φόρον Bav. & Vrfini 
. codex: 
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codex: squam le&ionem (ait vnsiNvs) fi retineamüs, 


ταύταις pro ταύτας erit fcribendum, quod non ita placet.**— 


conf. XXI. 9, 9. & Lexic. Polyb. De re confer Appian. 
Syr. c. 44. quem & Vríinus ad ἢ. 1. laudavit. — bid. ταύ- 
ταῖς ἐπέταξαν. ταύταις, quod & maluerat Reifkius, refti- 
tuimus ex Bav. pro vulgato ταύτας, ἐπέταξαν reCte ed. 
Cafaub. & feqq. cum Bav. & fic etiam in Notis (ex fuo pu- 
tamus codice) citavit Vrfinus, iu cujus contextu pnm 
ὑπέταξαν eft expreffüm. 

— Ferf. 4. Κοχοφωνίους δὲ τοὺς τὸ Νότιον οἰκοῦντας. 
Quamvis diferte Livius fcripferit: nominatim praterea Co- 
lophoniis , qui in Notio habitant, €? Cymais, €? Mylafe. 
nis, immunitatem concef/erunt; tamen non opus erat, ut 
KoAeQwvíou; Vrfinus infereret, nifi id (quod dubitare licet) 
fao in codice invenit. JVotium oppidum, Colophoni vici- 


————— 


Vetf. 3 


Verf, 4. 


num, a Colophoniis habitatum; de quo copiofe egit Cel. - 


larius Orb. Ant. III. 3. p. 7818. conf. Liv. XXXVII. 26. 
Ibid. ΝΜ υυλασ σεῖς. ἘΠῚ hoc in contextu Vrfini, unde 
propagatum in ceteras editiones: reCte, nifi quod fortaffe 
proftiterat Μυλασεῖς. fimplici litera fibillante, quam 
fcripturam tenuimus XVI. 24, 6íq. ubi vide notata, ὃς 
conf, Drakenb. ad Liv. XXXVIILI. 39, 9. vRSINVS vero 
ad noftrum Polybii locum notat: , Νυλασσέϊς , pro Μιλη- 
σίους, corrupte erat in exemplari. — Nempe JMijefios 
huc invexerant Livii editorés, invitis quidem codicibus. 
Vrüni codex, ἢ MyAzscéic habuit, (non Κολασσέϊς, "πῇ 
Bav.) confirmat recentiorum Livii editorum emendationem, 
qui /y/afenis ibi, pro Millefznis vel Milefenis , quod da- 


| bant codices, pofüerunt. De Ailefiis mox feorfim loqui- 


tur Livius, quemadmodum Polyb. verf. feq. 
F'erf. 5. Κλαζομενίοις δὲ καὶ δωρεὸν προσέϑηπαν. ΡΩΝ 
Clazomeniüs, fuper immunitatem, €? Drymuffam infulam 


ΤῊΣ dono dederunt. — Ibid. Δρύμουσσαν.  Accentum tenui- 
K mus, quem habent codices, Vocalem v proe, quae erat 
- $n msstis, jam Cafaubonus ex ora Vrfini adoptaverat. vR- 


S1NI ad hunc locum eft adnotatio hujuímodi: ,, In exem: 
Hh'4 plari 


Verf. $. 


[ 


Yerf, 5. 


Verf. 6, 


Verf, 7. 


Verf. 8. 
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plari erat Δρομοῦσσα; [at in Bav. certe Δρόμουσσαν, ut in 
contextu Vrfini.] Stephanus tamen habet Δρυμοῦσσα. Sed 


five Drymuffa, tive Dromuffa placeat, duplex σσ omnino | 


retinendum,  Liviani veteres libri habent Z)romifa, pro- 
piore ad Dromuf/am Polybianam fcriptura.*. — — Confer 


quae ad Livium notarunt interpretes, & ad Thucyd.VIllI. 31. 


Jbid. διὰ τοὺς πολεμίους. — ,Poffunt Antiochici effe: 
magis tamen animus propendet ad credendum, Philippi- 
cos hic defignari, quos in füperioribus fzepiffime πολεμίως 


appellarat.^ mRErsKrvs. — Nobis vi : ur dix τοὺς πο. 
λέμαους legendum, propter bella, per. bellorum tempora. 


Jbid. Non poft νῆσον, fed poft ἐξεχώρησαν praetermilfum 
eft, five compilatoris five librarii alicujus culpa, id quod 
de Zlieufibus h. 1. Livius haud dubie ex Polybio inferuit: δ 
Iiüjenfibus Rhoeteum 85 Gergitium addiderunt, non tam ob 
recentia. ulla merita, quam origiuum memoria: eadem. 85 
Dardanum liberandi cau[fa. 

F'erf. 6. χίους dé. Caret dà Bay. male. ——  Jbid. ἣν 
cxpéíxoivro, Adfentimur Reifkio, aut παρείχοντο 
effe legendum , aut παρέσχοντο. | 


Verf, 1. Φωκαιεῦσι reCte. Cafaub.. & feqq. cum Par. 


Φωκεῦσι Vr(in. 

| Fer. 8. Δυκίας καὶ Καρίας TX μέχρι imus 
ποταμοῦ. Conf. XXIL 7, 7. & XXIII 5, 7. Verba ifta τὰ 
μέχρι Mo«xvdgou, in quze & h.l. & c. 7, 7. confentiunt li- 
bri, ntique genitivum cafüm ante fe pofcebant. Quare 
fi Λυκίαν quis tenendum putet, non nos quidem magno- 
pere refragabimur, cum Lycize nulla pars (quod fciamus) 


ultra Maeandrum fuerit fita: fed certe καὶ Καρίας τὰ μξ- 


Xp! &c. omnino requirebatur. Livius hoc quidem loco 


. conjunctim ait, JZycia 6? Caria datg u/que ad Mgan- 


drum amnem : fed lib. XXXVII. c. 56. (qui locus refpon- 
det illi Polybii XXIL 7, 7.) de utraque regione feparatim 


fic tradit: E/odiis Lycia data - - . Ea quoque his pars 


(a Cariz, que propior Khodum infulam trans Magandrum Ὁ 
nempe refpeCtu Phrygia) e£. Carig enim longe quidem — 


. maxima 
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maxima pars iater Mzeandrum & mare erat fita; & hoc 
Rhodiis data: alia pars ultra Mzeandrum, Phrygiam & Ly- 
diam verfus. conf. Cellar. Orb. Antiq. III. 3. p. 99. — bid. 
πλὴν Τελμισσοῦ. Correxit hoc Cafaubonus, cum TsA- 
perso) hoc loco habuifíet Vrfinus confentientibus msstis; 
'fed mox verf.10. in 'TsAjuccóg conveniunt omnes. Te. 
 sniffus , Carize urbs «maritima, - quam Lycize alii accenfent, 
differt a Termeífo vel Telmeffo, mediterranea urbe Pifi- 
die, cujus mentio füpra facta eft c. 18, 2. 
Verf. 9. τὰ diio qoin τούτοις  Mendofe τὰ προοροῦν 
τούτοις: 
Verf. το. Mocodc, οὖς πρότερον αὐτὸς παρεσκευάσατο. 
. In Notis Vrüini, ubi hzc verba repetuntur, eft. αὐτοὺς pro 
- αὐτός. Bavaricus nilimutat. Ceterum, cum ad hunc lo- 
" cum REISKIVS hzc notaverit: ,Errore, an confilio, Li- 
vius hic a fcripto difcefferit, an aliud in fuo codice habue. 
rit, non liquet: vertit enim, /Myfiam, quam Prufias rex 
ademerat, ei veflituerunt.* — miramur, de ip(a graeca 
di&ione, quam hoc loco habemus, nihil notaffe virum 
-doCtiffimum. Verba ifta, οὖς πρότερον αὐτὸς παρεσκευάσα- 
70, Cafaubonus fic vertit, quos prius ipfe fubegerat; in- 
folita utique verbi παρασκευάςφομαι notione, cujus nullum 
aliud nec apud Polybium, nec apud alium quemquam grze- 
cum fcriptorem, reperire exemplum nobis licuit. Scimus, 
παρασκευάςεοϑαι nonnumquam effe fibi comparare aliquem 
amicum , conciliare fibi hominem , fubornare aliquem adver- 
Jus alium; quarum notionum exempla ex Demofthene col- 
legit idem Reifkius nofter in Indice Graecitat, Demofth. 
fed pro fubigere nufquam meminimus ufürpatum. lgitur ver- 
tenda ifta verba erant: quos jam ontea ipfe fibi canciliave- 


vat, fibi adjunxerat. Sed quoniam Prufiam h.l. comme-. 


moravit Livius, quem omnia fua in his rebus a Polybio 
accepiffe novimus, facile credimus, ficut infinitis locis par- 
." tim mifere corruptam, partim mutilatam Polybii oratio- 
nem nobis tranfmiferunt codices, qui has Eclogas de lega- 
tionibus continent, fic hoc pariter loco vel corrupta effe 

Hh 5 vel 


 FEBHLSPPENC yap 
Verf, 8. 


Verf. 9. 


Verf, 16, 
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Verf, io, . V€l defe&a graeca, quibus utimur, Quod Vrünus in No- 


Verf, 11. 


Verf, 12. 


tis ad eumdem hunc locum ait, apud Livium fortaffe Pru- 
fiam, pro Prufias, effe legendum; in eo (ut monuit Dra- 


kenb. ad Livium) operce Plantiniana peccaffe videntur, & 


fortaffe Prufid vel Prufiz fcriptum Vrínus voluerat; quod 
tamen & ipfum, ut perfpe&e idem docet Drakenborchius, 
neutiquam expedit difficultatem. Ipfa potius Polybii ver- 
ba vitiata fufpicatus eft idem do&us Livii editor: qui, rem 
confe&am fore, ait, fi pro αὐτὸς legere liceret Προυσίας, 
vel ὁ Προυσίας: fed id quidem nimis temerarium videri, 
ultro faffus eft. Nos, donec meliores codices, fi qui in 


rebus huntanis füperfünt, certiora docuerint, rem in de 


fpenfo relinquendam patuvinioe- JE 
Verf. τι. τῶν dà παρ᾽ ᾿Αντιόχου. Perperam à δὰ 


. Bav. -- Ibid. εἰς σύγκλητον. Sic editi omnes, & eo- 


dem modo repetiit Vrfinus in Notis. Sed refcribe omnino 
εἰς τὴν σύκλητον, quod perípicue habet Bav. .— 


Verf. y2. Exedóv δέ. Sic re&üffime Cafaub. & feqq. 


cum Bav. σχεδόν τε Vrfinus, minus re&e, —  Jbid. τὰ 
πρὸς τοὺς Γαλάτας ἀσφαλίσασθαι. ea, que ad Galatas fpe« 
Barent, in tuto locare. Pertinet huc, | quod Livius ait 


XXXVIII, 40.. Regulis Galiorum leges, quibus 
Eumene fervarent, dixit; denunciavitque, ut το 
ἰὴ [6 


gandi cuim armis finirent ,, agrorumque fuorum t 
continerent, 


Ad hoc cap. 27. libri XXII. pertinet Fragmentum illud, | 


quod exhibuimus in Spicilegio Reliquiarum ex Pagi libro 
XXI. "Tom. V. p.41 feq. 
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δε LAS 


CAPVT Ἱ. ! b. ΧΧΤΗ, 


Verf. LM? τὴν ἐν τῷ Kowzacío τῶν ἀνθρώπων ἐπαναί- vet r 
psciv, Intelligi haud dubie illa caedes debet, . 
de qua di&um eft XXIL 23, 2. ubi vide notata, Quif. 
nam vero locus fit τὸ Κομπάσιον, in quo czedem factam 
ait, haud liquet. Fortaffe vici nomen, ubi fuerunt caftra 
Achaeorum, ad quorum caftrorum portam, ut Livius nar- 
rat XXXVIIL 33. czedes illa Spartanorum fieri coepta eft. 
In nomine nil variant libri, nec hic, nec cap.7, 6. ubi 
eadem res repetitur. Ceterum apud neminem alium fcri. - 
ptorem, quod fciamus, ac ne apud Paufaniam quidem in 
Laconicis, veftigium ullum illius nominis reperitur; apud 
unum Ariftophanem in Avibus verf. 1125. memoratur Προ- 
ξενίδης ὁ Κομπασεὺς, ut notatum a Gronovio ad oram fui 
libri videmus, quod tamen parum huc facit, E Stephano 
- Byzantino nihil fubfidii hic peti poteft, quoniam intercidit 
ibi quidquid inter duo nomina,  ελαίϑρα & κόρακας πέτρα, 
fuerat interje&um. — Argumentum hujus eclogze apud Li- 
| vium nufquam ex profeíifo tractatum reperimus; fed lib, 
| XXXIX. 36, 3. ubi ejufdem caedis fit mentio, Compafii 
| nomen latere fufpicati funt interpretes in verbis illis, quze 
"vulgo fic leguntur, cadem primum ad conflictum fa- 
Gam 


| 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. 4. 


. tore Philopoemene ab Achzeis Romam miffa, & illa quae - 


Verf. 6. 


pro πατὴρ; ad quod compendium fcriptura quum alius 
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tremo tempore confülatus ejus iatelligendum videtur: & 


tem venerat, literas πὰρ vel zo, cum lineola horizontali 


τασδὶ pracerunt ὁ ὁ παρ᾽ ἡμῶν πατήρ. -- lbid. ἹΡωσιτέλης. 


&am eorum, qui a Philopoemene ad ἐαταπι dicendam. ευο- 
cati venif/ent : quorum interpretum rationem fuo calculo 
comprobavit Reifkius. S 
Ferf. 2. ἐξεπορίσατο correxit Cafaub. APHpéub Vt: i 
fin. cum msstis,  — bid. Λεπίδου. Magxou "EAemíoov 


Bav. Confülatum geffit M. Lepidus A. V. 567. Conf. mox 
notanda ad verf. 4. ; 
a 


DUUM. — COPMIETSEHE T Mn 


Perf. 3. πεχειρικέναι!. Mendofe πεχεὶρηπέναι Vrfin.cum 
nisstis. | 
Verf. 4. Εὐϑέως ὁ Φιλοποίμην πρεσβευτὰς —M : 
τοὺς περὶ τὸν Νικόδημον τὸν Ἠλῶον. Et hzec legatio, prze- | 


Alexandriam miffa eft, (verf. 6.) referendae videntur am- - 
bze ad A. V. $68. Nam anno 569. demum (vide ad cap.6, 1. 21 
& Nicodemus hic Eleus, & legati Alexandriam mifü, le- . 
gationem renunciant Achizis, (cap. 7, 5. & cap.9.) paulo - 
ante quam Ὁ. Caecilius, qui eodem anno Rorna in Mace- - 
doniam miflus erat, (cap. 6, 6.) ex Macedonia inPelopon- - 
nefum adveniffet. (cap. 10, 1.) Itaque quod modo (verf. 4. 
hujus cap. 1.) de M. Lepidi Confülatu di&um eft, de ex- - 


inde ab hoc Zerf. 4. ad oram exempli noftri adfcribi de- - 
buit 44. P. 568. ΟἹ. 148. 2. idemque annus adícribendus 
deinde réliquee usttationi, ufque cap. 4. extr. 1 
Perf.6. ὁ παρ᾿ ἡμῶν πατήρ. Nili frequentiffimus | 
Polybii ufus, (de quo vide notata ad 11]. 9, 2.) ita ferret, 
ut przepofitio zp , cum genitivo cafu conftru&a, prorfus 
abundare videri poffit, & idem valeat atque nudus geniti-- 
,vus; facile probaremus s Kiski11 rationem, quze & nobis 
ipfis ac putamus & aliis hujus loci leCtoribus per fein men- 


fuperne impofita, fcriptas in vetufto aliquo exemplari fuiffe 


five fuperne five ad oram vocabulum ipfum πατὴρ adnotaf-. 
fet, ortam inde elTe eam eripit] quam hodie codices 


Xwci- 
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Σωσιτέλης » per figma initio vocis, fcribendum contendit 
Reifkius. -— bid. Σικυώνιοι. Σικυώνιος Bav. Sed reCte 


pluralem e fuo putamus codice expreffit Vrfinus, nam ὅς. 


'heodoridas Sicyonius fuit, ut difcimus ex XXIX. 8, 6. 

Verf. 1. ὑπὲρ τῶν ᾿Αχαιῶν. An hoc dieit, Philopoe- 
menem amicitiam cum Ptolemzeo renovalfe pr o Aihcis, 
id eft, nomine chorum, quemadmodum verf.6. ait, le- 
gatos jufjurandum przeftitiffe pro. zdcheis, id eft, nomine 
"Ichaorum? An perperam, ex precedenti verfu, nunc 
iniquo loco repetita illa przepofitio eft; quze fane, fi abef- 
fet, a nemine defderaretur? An ὑπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν tet 
bendum, ut voluit Reifkius? 

Verf. 8. ὑποβαλὼν ὁ πρεσβευτὴς, ad ea. que αὖ aliis 
erant propofita [ubjecit, refpondit, in vicem ipfe exorus eft. 
conf. ad 1. 80, 1. ἃ ad Xl. 22, 10. — lbid. τῆς περὶ 
τοὺς ἵππους. "τῆς deeft ed. Vr(. & msstis, adjectum a Ca- 
faubon. 

Ferf.9. βαλὲν ἐφ᾽. PARA In latina verfione adjice 
omiffam interpretationem duarum pofteriorum vocum, equo 
infideutem. Potlis & ἀφ᾽ ἵππου füfpicari, ex equo ja- 
culantem ferüffe vel confeciffe taurum. | In ora Bav. ad h.l. 
hec fcripta verba: Ζήτει ἐν τοῖς περὶ ἹΚυνηγίας. Fuit nem- 
pe hic unus ex illis titulis, per quos diftributa erant Ex- 
cerpta ex grzecis Hiftoriarum fcriptoribus juffu δὲ aufpiciis 
. Conftantini Porphyrogeniti Imperatoris confecta. περὶ Κυ- 
νηγεσίας citat Valefius in Pref. ad. Excerpta de Virt. & 
Vitiis, 


TCUA PSOV T EL, 


Verf. x. Κατὰ τὴν Βοιωτίαν &c.. De ftatu Aetolorum 
per ea tempora confer Lib. X X. cap. 4 fqq. 


Verf. 3. διὰ τὸ πλείους ἔναι τοὺς καχέκτας τῶν εὐπό- 


ρῶὼν, — ., Mireris, τοὺς καχέκτας opponi τοῖς εὐπόροις. 
. Sunt alids οἱ καχέκται,, feditiofi, inquieti, quibus prafeus 
. rerum ratio. di/plicet , exulcerati animis erga rempublicam 
| vulgo, "ale contenti, Vide ad p. 179, 13. [Nempe adl. 


41,9. 


- " ma 


| 


Vetf. 7. 


Verf. $. 


' Verf. 9, 


Cap. Il; 


. Verf, I. 


Verf. 5, 
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gum | 
Ver, 3. 41, 9. monuerat Reifkius, καχεξίαν fimullatem, diffeu- 
iones, atque odia denotare, Ííicut apud Diodor. T. 11. 
p. 569, 22. ubi perperam vulgo interpres pravam admini. 
firationem reddiderat] | Sed. univerfe eft καχεξίχ pravus 
cos debitus, corruptela pervagata five per animum ὃς volunta- 
tem, five per rem ,eujufque familiarem; ut hic loci καχέ- 
xTo (unt κατὰ τοὶ χρήματα, quibus ves domeflica afflita €9 
pejumdata efl ,. & quibus propterea expedit, novas tabu- 
las & everfionem reip. fpeCare.* nErskivs. — Gemina - 
Reifkio jam notaverat casavBouvs adI. 9,3. ubi, poft- - 
quam monuit, a«x;s£/xv & καχέκτας dici de hominibus fe. 
ditiofis, quorum animi aliznati funt a pra/fenti flatu veipu- 
blica, qui rempublicam in fa&iones dividunt, (conf.Strab. - 
lib. XIV. p.675.) monuit deinde, τοῖς καχέκταις ἃ Poly- 
bio h.l. opponi τοῦς εὐπόρους, quia miferorum ἃς obra. - | 
torum elt proprium, non adquiefcere praefentibus, cupi- - 
ditate tabularum novarum & πόνο divifionis agrorum. | 
Confer VM ad XX. 6, τ. Sententiam perfpe&te Cafaubo- | 
nus hoc loco in verfione exprefíit, quam verbotenus te» - 
nuimus. (d 
Ve. 4. Perf. 4. τὸν Ζεύξιππον. Confer lib. XVIII. capaa6. 
Verf. ς, Perf. 5. καὶ τοὺς & μ᾽ αὐτῷ Φυγόντας. Mendofe τοὺς 3 
ape αὐτῷ Vrfin. τοὺς ἀμφ᾽ αὐτῶν Bav. quod εχ τοὺς ἀμ Φ᾽ 
αὐτὸν corruptum videri poterat; quod ipfum quidem ferri - 
poffet, eadem notione ac τοὺς περὶ αὐτὸν, nili adje&tum 
effet Φυγόντας, quod participium ante cum his verbis pree« 
cedentibus coheret, nam ad fequentia certe, eig oJweluv, - 
referri non poteft, Incommode autem ἃς contra fermonis - 
ufum hoc dictum fuerit τοὺς ἄμφ᾽ αὐτὸν φυγόντας. Itaque, - 
quoniam ἀὐτῷ habet Vrfinus, τοὺς ἅμ᾽ αὐτῷ fcripfiffe Po- - 
lybium füfpicati fumus. Amat autem illum ufum przepo- 
fitionis ἅμα feriptor nofter. Monuerat j jam —— 
in Notis editis: ,,Lege dw' αὐτῷ, aut ἀμφ᾽ αὐτόν. * 
bid. εἰς τὴν οἰκείαν re&e Cafaub. & feqq. οὐκέαν h.1. Ven, 
eum msstis; fed iidem mox verf. 9 in οἰκείαν c 


CE Ὁ 
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Ferf.6. PUBASNQSN: S per praconem. adici » pro. 
sulgari; probum verbum, quod nullo modo folicitari, 


— ——— 


Verf. 6, 


wedum loco moveri debuerat. Quare non magis probamus - - 


στηριχϑῆναι, quod füafit Reifkius, quam xaraxvpu7va;, 
quod ex Cafauboni ingenio vulgatum ad hunc diem erat, 
Ibid. ἃς ἦσαν πρότερον αὐτοῖς ἔτ᾽, ὑπογεγραμμένοι. Vrfinus 
in Notis fic citavit hzc verba, ἃς ἦσαν αὐτοὶ ἔτι πρότε- 
gov &c. Quam verborum feriem probans tenenfque Reif. 
kius, improbavit quidem αὐτοὶ, quod ex Vtfini ingenio 
in editiones omnes erat popa & αὐτοῖς ex msstig 
reftituendum monuit; fed ἔτι πρότερον in ἔτει πρότερον, 
annuo faperiori, mutandum cenfuit: haud fane abfque veri 
fpecie; (conf. ad ΠΠ. 107, 4. & 114, 6.) & videndum erit, 
annon, fervata verborum ferie, in quam cum Vrfini cou. 
textu confentit Bavaricus codex, pariter ἔτει pro ἔτι re- 


ponendum fit —— 7014. κρίσιν τινὶ ὑπογράφεαθαι!, eodem 
 mEIsKIO interprete, eft diem alicui dicere; prafcribere. 


litem €? crimen, de quo judicandum erit fitne reus, an 


. infons. , ὑπογράφεθαι, ait, eft idem atque mpoypzQediag, 
. programmate publice propofito, feu tabulis promulgatis , 


fefe ferre judices, in caufa judicio fuo agitanda fuper hoc 


. . * e à 
vel illo crimine. —  ERNESTVS ἦσαν ὑπογεραμμένοι - 


probarant interpretatus eft, putamus eadem fententia, qua 
, Cafaubonus vertit condemnatio Zeuxippi cui ante fub/cripfe- 


vant: fed veremur, ne in graeco fic oportuerit οἷς, non 
ἅς. Fortaffe fatis fuerit: fententias, vel condemnationes , 
quas jam ante contra illos perfcripferant , vel , feripto con- 
fignaveraut. | Sed in loco ceteroquin etiam vel mutilo vel 
male adfecto, ne de eis quidem , qüze fana fortaffe füper- 


. funt, certum judicium ferri potett, Hianti fuípentzeque 


orationi nefcimus quo patto mederi poffe Reifkius puta- 
vit, fi mox verf. 8. pro Ταῦτα δὲ, Ταῦτα δὴ legeretur. 


is  Ferf. 8. φάσκοντες οὐ δύνασθαι. Sic recte Cafaub. git 
. Bav. Perperam Φασκ. δὲ οὐ duy. Vr(n. | 
; F'erf. 9. τὴν τῶν Βοιωτῶν προαίρεσιν. —— Forte vj» 


κατιὶ (vel περὶ) τῶν Βοιωτῶν προοώρ. Juam in Boeotos (vel 
^ de 


Vetf. 8, 


Verf. 9; 


- 


-——— 


Verf, IO. 


Verf. 12. 


Verf. 13. 


Verf, τς, 


LO 


Verf, 17. 
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de Borotis) fententiam. fi, iuificarunt Jcripto.* xErSK&ivs. 
lbid. κατάγειν. Cotrupte κατὰ γῆν Bav. - 


Verf. YO. τοῦ μὲν διὰ στρατοπέδων." μετὰ στρατοπέδων. 
maluit Reifkius; idemque τὴν sede probavit, fcil. £m] - 
τοὺς Βοιωτοὺς, γε] ἔξοδον, nempe κατὰ τῶν Βοιωτῶν. Vo-- 


cabulum ἔξοδος enim, ait, in hac re eft ufitatius. - 


Verf. ya. ὠλιγώρησαν correxit Cafaub. ὀλέγωρ. Vrf. cum - 


msstis. 


Verf. 13. libe drei -- »ὠμνμδαοδον, aut 


potius &roJeuévov.* nkrskrvs. —- In ifta conne- 


xione neceífatia videtur hec emendatio. | —- Zbid. τὰ - 


ῥύσια. Vide Adnot, ad IV. 535, 2. 


t5 Ferf. 15. ἔλαχιε Ἦ — - yForte ἐπελάβοντο τῶν Mugií. 
xov ϑρεμμάτων καὶ τῶν Σίμωνος. Boeoti comprehendebant. ὦ 
greges Myrrichi €? Simonis; qui Megarenfes fuiffe videns 
tur. De nomine Myrrichi adhuc dubito: aliàs Μώρυχος ἢ 


novi grecum nomen.* mEISKivs. — — Verbum ἔλαχε, 
quum quid fit quod intercidit nefciamus, folicitare nos qui- - 
dem non aufimus. Ceterum Boeoti nobis fuiffe videntur, . 
quorum pecora ab Achzeis (impetrata a praetore Philopoe- ᾿ 


mene poteftate per vita rés repetendi) funt aba&ta. - 


F e. 16. E? μὲν οὖν Ἷ σύγκλητος, Correxit hoc Vrfinus. 


ἡ μὲν οὖν sind, abfque ei dabant mssti. 
Verf. 17. oi re Meyepéic ἐπέσχον τοὶ ῥύσια," burgi 


empor * τοῖς συναἤλάγμασιν. Cafaubonus, afterifco poft 
ῥύσια pofito, quem nos poft dixrgscB. repofüimus, hanc . 
verfionem latinam fubjecit: Zum €? Megaren/es, legatione 
miffa fuper. contra&ibus quos habebant Ackai cum. Βορο- 


lis, violentam verum repetitionem iuhibuerunt. REXSKIVS 


vero: ,,Poft ῥύσια, ait, videtur ᾿Αϑηναίων deeffe, Mega-- 1 
renfes inhibebant violentam rerum repetitionem ,- Ztle- - 
nienfibus intercedentibus, & reconciliationem gratis inter ^ 
Megarenfes, qui foederati Achzeorum erant, cum Boeo- 
tis, efficientibus.** —- - Cur Zthenienfes huc iuve&tos vir. - 
do&us voluerit, . non fatis videmus cauffa. | Megaren/es, — 
inter Achzos & Boeotos medii habitantes, olim cum 


Acheis, 
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Achzis,.dein cum Boeotis, ad extremum rürfus cum y 17 


Achzis focietate atque foedere eraht conjun&ti, ut docet 
Polyb. XX. 6. Itaque hoc videtur dixiffe Polybius, 770: 

| gareujibus operam fuam interponentibus , compofitas. effe 
JBaeotorum cum. "ches lites. — Ac fortaffe tali quodam 
-anodo fupplendus orationis defe&us: οὗ τε Meyapéi; ἐπέ. 
σχον TX ῥύσια, διαπρεαβευδάμευσι πρὸς “δριρογέρουξ; ἱερα- 
lis mifís ad utro/que, καὶ τῶν Βοιωτῶν τὸ ἱκανὸν πεποιημέ- 
ww» τοῖς συναδλάγμασιν, CS Mp Bototi. fati/fecciffent 
sinitadione. 


G A.P. T. M bi. Cap. di 
Ζεῦ 2. Ka3' οὖς ποιροὺς &c. — Vide XXII. 7, 7. & Verf: afaq. 
cap.27, 8. —  Verf.3. Δυκίοις re&e Cafaub. cum Bav. 
— Auxosot; Vríün. —— erf. 5. οὐκ εὐκαταφρόνητος, Per- 
peram οὐκ ἂν καταφρόνητος Bav. conf. c.2, 14. — erf. 7. 
τὰ μέχρι. confer duo. loca paulo ante citata, & quze ibi 
notavimus. De adjiciendo ifto articulo monuit etiam 
Reifkius. | 

Perf. 9. Forte, veftigia fequendo codicis Bavarici, le- Vert, s. 
gendum Νεγάλης δ᾽ οὔσης σπουδῆς καὶ Sopa , aut 
᾿ σπουδῆς ἐκ τῆς παραλλαγῆς. 

Verf. το. οἱ Δύκιο, διελέγοντο. — — REISK1VS: ,Àut Verf. τὸ, 
οἱ Λύκιοι legendum, - quod Cafauboni interpretatio fubji- 
| cit, aut τοῖς “Ῥοδίοις, & Lycii fant fubaudiendi. Cum au: 
iem. in concionem Rhodiacam progreffi Lycii auderent. cum 
Rhodiis, ut pares cum paribus, de focietáte belli agere. — 
Λύκιοι, juxta Cafauüboni interpretationem corrigendum effe 
iu grzeco, monuerat etiam Gronovius. —— Ζ0ϊά. περὶ 
συμμαχίας. Pérperam περὶ ναυμαχίας Bav. fed continuo 
tenore ibidem adjectum (quod in margine liaud dubie 
fuerat fcriptum in exemplari) ἤτοι περὶ συμμαχιίάς. ---- ILid. 
ἐφώτισε τὴν ἑκατέρων αἵρεσιν, fententiam utrorumque 
, patefecit , in lucem produxit, clare aperuit. | Vfüs eft eo. 
dem verbo Nofter XXX. 8, 1. de literis interceptis, 9 aper- 
dis, in Incem produflis. Sic Paulus Apoftolus I. ad Co- 

Polybii Hiflor. T. VII. li rinth. 


Verf, 10. 


Cap. IV. 


Ctp. V. 
Verf. 2. 
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rinth.4, 5. ὁ κύριος φωτίσει τὰ κρυπτὸ τοῦ σκότους... ad 
quem locum vide quae a Raphelio (in Annot. ad N. T. e 
Polyb.) & a Wet(tenio notata funt. | Commodiflme vero, - 
Suidas Φωτίζειν interpretatur εἰς Φῶς ἄγειν, ἐξαγιέλλειν; 
adje&o exemplo, quod, cum auditorem ipfe non nominave- 
rit, Polybio nos quidem vindicandum putemus. Of δὲ Pa- - 
μαῖοι νομίσαντες ἤδη τὸν ποωιρὸν παραδιδόνωι φωτίζειν τὸ κατὰ ὦ 
τὴν ἐντολὴν ὠπόῤῥητον. Κονιαπῃὸὲ exiflimantes permittere ὦ 
jam tempus, wt emunciaretur arcanum | quod in mandatis. ὦ 
habebant. — Habes. verbum Polybianum φωτίζει», ὃς di- | 
Cionem τὸν χαιρὸν παραδιδόναι, fimillimam illi quam 
XXII, 24, 9. habuimus, τῆς ὥρας παραδιδούσης. ^ Quare 
iftud fragmentum (uo loco adjici poterit Polybii Fragmeh- : 
tis Grammaticis, Tomo V. hujus edita nobis collectis, — 
Ibid. Poft Δύκιοις utique deeffe, aliquid putemus cum - 
Cafaubono & Reifkio: v. c. ἐξέφαινον οὗτοι (nempe οὗ 
Λύκιοι) τὴν ἑαυτῶν γνώμην, ut fufpicatus eft Reiéinn. 1 
aut fimjlem aliquam fententiam. 


CAPVT IY 1 

Tituli hi five Argumenta Eclogaram, quze partim | 
deinde ipfe exhibentur, partim etiam przetermiífze funt, . 
videntur fuifle monita, przefcripta amanuenfi ab eo, qui . 
conficiendis colligendifque his Eclogis praefuit, ut fciret ὦ 
amanuenfis quafnam  hiftorice Polybianze particulas in | 
harum Éclogarum numerum referre deberet. (conf, cap. | 
5, 4. extr.) Pererrorem deinde ipfi hi Tituli pro Eclogis | 
funt tranflctipti. 1 
In Nota ad IV. 1 feqq. lin. 4. p. 253. pro Argumentum 
Legat. XLI. corrige, Argumentum Legat. XL. K 1 


CAP YT. MV | 

Verf.2. καὶ ol ῥηθέντες ὑπ᾿ ἀμφοτέρων λόγοι &c,. flióo. ] 
intelligitur, gravem illam ac notabilem Lycorta orationem, | 
quam Livius exhibet XXXIX. 36 fj. non efle pro more 
hujus fcriptoris ex ipfius ingenio fictam, fed ex Polybio, ' 
cujus pater Lycortas ille fuerat, depromptam. 


CAPVT |. 
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| ΡΥ ΝΕ 
Perf. τ. Κατὰ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς, Olympiade 
 CXLV1II, ut difcimus ex cod. Bav. Vide cap. 4, 1. 


| 


Cap. VI. 
Verf. 1, 


Ceterum conf. Liv. XXXIX. 24. e quo etiam ipfum annum, 


quo hz legationes Romam funt miffie, difcimus, nempe 
Appio Claudio Pulcro, M. Sempronio 'Tuditano (οὔ id eft 
A. V. 569. 

Ibid. διασαφοῦντες τὸν ἐξοδιασμὸν τοῦ Φιλίππου τῶν ἐπὶ 
Θρῴκης πόλεων.  Cafaubonus: de Thracis oppidis per 


vim a Philippo tributum pendere coa&lis a&furi. — Quem. 


fecutus Erneftus in Lexic: Polyb. ἐξοδιαδμὸν interpretae 
tus eft exattionem tributi: prorfus contra ufum, fi quid vi- 
. demus, fermonis & contra analogiam. πρόσοδοι funt redi- 
ius; ἐξοδοὶ, expen[e, fumtus: hinc é£odiddew, expendere, 
impendere, erogare. difpenfare.  Qute notio prorfus con- 
traria eft ei, quam vocabulo ἐξοδιασμὸς, ab illo vetbo pro» 
xime derivato, adfingunt. Aliter, & rectius, ut videtur, 
. Livius 1. c. quereías legatorum Eumenis dixit de Thraciis 


oppidis per vim occupatis. Nempe. vocabulo ἐξοδιασμὸφ, . 


quod quidem nefcimus an apud alium, przeter noftrum, fcri- 
ptorem cccutrat, eadem notione uti. Polybius videtur, 
atque ἡ ἐξοδία expeditio: ut vertendum fuerit, denuncian. 
tes expeditionem a Plülippo adverfus Thracie oppida fufce. 
piam. Nefcimus, an in eadem fententia Reifkius fuerit, 
cum legeudum cenfuit τοῦ Φιλ, κατὰ τῶν ἐπὶ Open. nulla 


adjeCta interpretatione: fed preepofitio x a7 utique füp- - 


plenáa nobis quoque videtur. 
Verf. 2. ἀναφέροντες correxiffe videtur Vrfinus, Οὐ. 
dex certe Bav. mendofe ἀνέφερον habet. — — 
 F'erf. 3. ᾿Αϑαμᾶνες. ᾿Αϑαμανῶς Bav. Idem in accu. 
fativo cafu ᾿Αϑαμανοὺς dedit XXII. 8, 6 & 10. & in genit. 
᾿Αϑαμανῶν conftanter, conf. ad XVIIL 19, 4. Stephanus 
Byzantinus, ut jam alias monuimus, cum Livio & Stra- 
bone nullam aliam formam hujus nominis gentilis novit, 
nifi οἱ ᾿Αϑαμᾶνερ. — . Ibid. Idem Bav, corrupte Πεῤῥαιγοὶ 
habet pro Πεῤῥαιβοὶγ δὲ Qupxovsg pro φάσκοντες. — 
lia Jbid. 


: Verf, ἃ, 


Verf. ὩΣ: 
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Ibid. — ,Si Livium fequimur, videtar poft Θετ)αλοὶ ex- 
cidiffe Μάγνητες. Sed nil deeft: /Magnetes nomine bici 
falorum continentur. -REISKIVS. 
Verf. S. παρὸ ToU Φιλίππου. τοῦ caret Bav. : 
Verf. 6. Τιβέριον Σεμπρώνιον. Vide Liv. XXXIX. 
24 extr. Satis ne vero cauffae habuerit Vrfinus ex Livio - 
Polybium corrigendi, an contra ex Polybianis codicibus 
Claudius fuerit apud Livium reponendus, addubitare lice- 
bit. Verum tamen 7}. Sempronium rurfas in eadem le- 
gatione nominat idem Livius lib. eod, cap. 33. Ceterum, - 
quifnam intelligi debeat 716. Sempronius, non magis ad. ὦ 
paret, quam-quis 7i6. Claudius. Appium Claudium anno 
fequenti in Greeciam legatum miflum videbimus cap. - 
12, 4. 
Vef.7..— Verf. ἡ. Συνέβαινε τοὺς Αἰνίους &c. Ausiediini boc | 
Fragmentum non dubitavimus ad Polybium auctorem cum 
Vríno & Cafaubono referre.  Adjiciendos autem puta- ὦ 
vimus Μαρωνίτας ex cap.|13,9. Add. Livius XXXIX. | 
24. & Polyb. hoc lib. cap. 11, 2 & 4. coll. cap. 62. 


Verf. 5. 
Nerf, 6. 


ΝΣ EHPSC P ER 


cxi CAPVT VII. 


Verf. 1. Verf. 1. Verba &; μὲν, ad integritatem orationis ne- . 
ceffaria, cum przetermififfet Vrfinus, adjecimus ex codice - 

Bav. — bid. ἐδηλώσαμεν correxit Vrfinus. Bavarius | 

certe corrupte ἐλέσαμεν habet; adjicit autem haec duo. 

verba, Φησὶν ὁ Πολύβιος. .- De re vide cap. 1, 4 & 6. — 

»Ad hoc Fragm. vide Diodor. Sic. T. II. p. 622. Fragm. - 

13. quod hujus eft cormpendium; ὃς Liv. XXXIX. 33.*.- 
REISK1VS. — Locus, quem ex Livio citavit vir doCtus,. 
pertinet ad cap. 11 feq. 


Verf. 2. Perf. 2. κατὰ τὸν ἐνεστῶτα χρόνον. Nempe A. Md 
569. quo Q. Czecilius legatus in Macedoniam miffus eft. 
Vide cap. 6, 6. & Adnot. ad c. 6, 1. adde cap. 10, 1. ὅς 
de temporis ratione confer etiam notata ad cap. 1, 4. - 
Τυϊά. Ἀρισταίνου. ᾿Αριστένου h.l. Bav. Sed déinde: 
in ᾿Αρίσταινος confentit. Conf. ad XVII. 1, 4. — — Jbid. 


| 
n 
| 
| 


Bav. 
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Duo verba, πρέσβεις ἤλϑον, defiderantur in' msstis, ex in- 
genio fuppleta ab Vrfino. 

Ferf.3. ἐξαπεστάλκει δὲ παῤ. ReCus punffum minus 
ante hzc verba fuiffet pofitum, & litera minufcula fcri- 
ptum verbum eb Mon hac cohzrent cum eo, 
quod preecedit, οἱ ὕτε παρὰ YlroA. --- bid. «τόκων, Men- 
dofe τόμων Bav. 

Ff. 4. παρὰ Σελεύκου, a Seleuco Philopatore, qui 
eodem anno patri Antiocho Magno in Syrie regnum fuc. 
'cefferat. 

Verf. 5. Νικόδημον τὸν 'HAéiov correxit Vrfinus ex cap. 
^3, 4. Νικόνομον ἢ, 1. mssti, & τὸν Ἴλιον cod. Vrfin. τὸν 
ἥλιον Bav. --- lbid. τούς τε ῥηθέντας. τοὺς τηρηϑέντας 


 Ferf.6. τῇ τῶν τειχῶν καϑαιρέσει, καὶ τῇ καταλύσει 
τῶν dv τῷ ἹΚομπασίῳ διαφ ϑϑαρέντων. — — ,, Vide Plutarch. 


- vit, Philopoem. & Paufan. p. 542. cujus pzene totus liber 


feptimus, quo Achaica exfequitur, huc pertinet, & hàs 
contentiones Lacedzemoniorum cum Achaeis mirifice illu- 
ftrat, per quas Grzecize vires fra&tze, nervi incifi, fublata 
denique libertas ipfa & omnis extincta eft priftina gloria. 
'καϑαιρέσει eft ab Vríino profeCtum, cujus in codice exara- 
tum erat συντελέσει. unde colligo, Polybium dediffe: 
καὶ τῇ τῶν τειχῶν σὺν τοῖς τέλεσι καὶ τῇ πολιτείᾳ (vel xo) 
ois νόμοις) καταλύσει, καὶ τῷ φόνῳ τῶν ἐν τῷ Κομπασίῳ 
“ιαφ ϑαρέντων. Caufas irarum a Romanis adverfus Achzeos 
'conceptarum ex injuriis civitati Spartanze datis vide p. 
4187, 20, [e. 12, 2.] & apud Livium XXXIX. 33. cujus 
hzc funt verba: fimul Lacedaemoniis deplorantibus moenia 
diruta, .abdu&am plebem. in. Achaiam €9 venundatasm, 
ademtas, quibus ad eam diem civitas petiffet, Lycurgi le- 


ges. Erant Sparte quatuor τέλη, feu ordines: hi defi- 
egnantur verbis σὺν τοῖς τέλεσι. vid. p. 1194, 4. [XXIV. 
τα, 6.] De cede vid, p. 1173. [XXIII rz, 1.] nerS- 
^ xivs. — Coníulta &d verbum haec tranffcripfimus, ut ju- 

dicent, fi quifunt, quibus magis ea,' quam nobis, pro- 


li 35 bari 


δ) 


Vetf. ái 


Verf. 4. 


Verf, 5. 


Verf. 6. 
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Verf, 6. bari poffunt, Sed fane quatuor Lacedamone ordines, qui 

τέλη fint didi, nemo facile noverit: neque profeCto huc 
fpe&ant illa quatuor γένη, quee Polybius dicit loco aReifkio 
citato, XXIV. 1, 6, quze funt quatuor fattiones, quze per 
€a tempora Lacedaemone erant, conf. ib cap.4, t-5. Té- 
4a di&i fant fummi magiflratus, apud Lacedzemonios qui- 
dem przcipue, (vide Scholiaft. 'Thucyd. I. 58. & Meurf. 
Mifcell, Lacon. IT. 4. & IIT. 7.) fed & apud alios Greeciae 
populos, quod & fatis ceteroquin notum, ἃς ex profeffo ὺ 
docuit Dukerus ad Thucyd.l.c. ltaque, ἢ σὺν τοῖς τέλεσι — 
hic fcripfit Polybius, intelligendum de magiffratuwm ab- | 
rogatione. Sed difficile fuerit, defperato loco certam ad- 
ferre medicinam. συντέλεσις quidem utique ne grecum . 
quidem vocabulum eft, pro quo συντόλειωα oporteret, nifi | 
plane alienum hoc effet ab au&oris fententia, —Vríinus, . 
καϑαιρέσει corrigens , Plutarchum ob oculos habuit, in . 
Philopoem, p. 365, fcribentem, τὰ δὲ τύχη καϑλεν. Eodem 
modo Paufan. p.542, & τείχη δὲ περιξίλε τῆς Σπάρτης | 
jdem p.703. lib, VIII. c. s1. Et ipfe Polyb. c,12, 3. ry — 
τειχῶν περιγρημένων. Vocabulum τῇ καταλύσει quod ad- - 
tinet, videri utique debet ad aliud quid, quod intercide- 
rit, potius referendum , quam ad τῶν καταφϑαρέντωγ. | 

Et pofíis precipue cogitare de καταλύσει τῆς πολιτείας vel | 
τῶν ToU Λυκούργου νόμων. Poffis vero etiam ad id referre, | 

quod ait c, 12,2. καταλελῦοθα τὴν τῆς πόλεως δύναμιν. An | 
de morte, de exitu eorum, qui ἐν τῷ Κομπασίῳ (conf. cap. | 
Y, 1.) interfe&i funt, accipi omnino idem nomen xarxÀu- . 

σις poffit, dubitare fubit. Nam quod verbi caufa X. 25,3. 

πὴν διάλυσιν τοῦ τυράννου dixit, non eft ea cades tyranni, 
fed defliru&tio, everfio ac dejeGtio de imperio : & ἡ τοῦ Ylep- | 

σέως κατάλυσις non eft cades vel mors Perfei, fed everfio 

Tegui ejus, Ceterum ad eumdem hunc locum vnsiNvS: ] 

.s Multa erant, inquit, in hoc Fragmento mendofe fcripta, | 
quz nos ita reftituimus, ut emendari oportere exiftima- * 

vimus. [taque indicandis fingulis aprrectionibus, brevi- 1 

tatis qaufa, fuperfedebo,* --- Nos, e quis Reifkius au- 

, rem 


dna: 
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rem nobis velleret, conquerereturque, fe de corre&ioni- 
. bus ex ingenio factis judicare non poffe, nifi librorum fcri- 
ptura, quantumvis depravata, fideliter femper fuerit ad. 
notata, difceffiones omnes codicis Bavarici àb impreffo 
Vrfini. exemplo, aut ab exemplo quod noftra prefert edi- 
tio, diligenter adnotandas putavimus. 4 

Ibid. οὐ μὲν ἄκυρόν Ti ποιᾶν. , Mendofe ἄκυρόν τε s Bav. 
Pro ποιεῖν vero, ποιοῦσι fcriptum voluit Reifkius, 
quia praeceflit óvexpscroUvroj. Sed eo magis ferendum 
videtur iftud ἀνακόλουϑον, quoniam etiam ipía per fe con- 
jun&io ὅτι cum infinitivo nonnumquam conftru&a reperi- 
tur. De qua conftruCtione diximus ad I. 4, 1. Tom. V. 
p. 138 fqq. 

Verf. 7. Οὐδενὸς fua autoritate edidit Cafaüb. οὐϑ᾽ 
ἑνὸς νεὶ οὐϑ ενὸς Vrfin. cum msstis, quod teneri pote- 
rat, & fzpe deinde occurrit, Vide rurfus c.8, 3. & 13. 
lbid. οὕτω πως παρεπέμφϑη. — — ,, Hac ratione, eo fatto, 
iran[mittebatur fzre abfque ulla animadver[ione, [01]. Nico- 
demus, aut cjus oratio. REISKIVS. 

Ferf.8. sic A30». . Sic Cafaub. MIL Vríin. 
giros Bav. non male. 

Ferf.9. καὶ πλείω dé. Aut πλείω effe eda aut 
ad πλείους adjiciendum vocab. λόγους, monuit Gronov. 
Sed cum πλείους λόγους oportebat verbum ποιησαμένους, 
aut διωϑεμένους, non Διαλεχϑώντας; quare priorem pre 
tulimus raggnem. Reifkius καὶ πλείω δὲ πρὸς ταύτην 
τὴν ὑπὸ deci» maluerat. 


CAPVT'VHE 

Ver].1. ᾿Απολλωνίδας ὁ Σικυώνιος, | Sic c. 11, 6. 

c. 12, 1. XXVIII. 6,2. Nomen 'AvoAXA dioc familia- 
rius erat librariis, unde prona a vero nomine aber. 
. ratio. 
Perf. 2. εἰς ἣν δίδοται. — Sic fcribendum Reifkius 
monuerat, cum ὀξονται dediffent füperiores editiones cum 
msstis. — » Redit enim, ait REISKIVS, ad δωρεῶν, non 
li 4 ad 


Verf. 6, 


Verf. 7. 


Verf, 8. 


Verf. 9. 


Cap. VIII, 
Verf. x. 


Verf. 2, 


tm ÓÓ— 


Verf. 5. 


Verf. 4. 


Verf, 6. 


Verf. &. 


Verf. 9. 


Ve:zf. 10, 
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ad χρήματα, 4 — — Reifkió obtemperavit in fua Te 
Erneftus, quem fecuti fumus; nec tamen przecife damnemus — — 
δίδονται, quod haud ità incommode ad χρήματα referri 1 
poffe videtur. 2 

Ferf.3. μηδένα. Sic Bav. in contextu; fed idem in 
ora yg. ἢ, ένα, quod ipfum Vrfinus in. contextu habet, 
& tenuere Cafaub, & Gronov. non male. confer ad e57 
μηδένα ἴαα au&oritate refcripfit Erneftus, e cujus editione , 
hoz in noftram eft propagatum. —  Zbid. uà ὁποίαν οὖν — 
πρόφασιν. Dele particulam οὖν, quam praeter neceffita- 
tem. δὲ contra codicum fidem inferuit Cafaub, Vide lV. 
21,6.65,3. V. 21,7. &c. μηδοποίαν Vt. μηδ᾽ ὁποίαν di- 
Apr Bav. 

Perf. 4. καταπεπωκότας reCte edd, καταπεκτωκότας 
Bav, — lbid. ἔχειν. ἔχει Bav. » 

Perf. 6. τοῖς τε βασιλεῦσι, τὰ caret Bav. Sed fac: 
λεῦσι idem recte. βασιλεῦσιν Vrfin. ut faepe alis ante con- 
fonam literam, — bid. δημοκρατίαις. Perperam Tig 
δημοκράτωις Bav. 

Verf. 8. dmeexuddug rete. Cafaub. ἀπειποθαι Vrfn. 
ἀπειπᾶοθαι Bav. ! 

Ferf.9. Κάσανδρος. πάσανδρος Bav. Sed conf. iu 
13.4 & 6. & Liv. XXXIII. 34. — 104. ὅτι τὰ Πό- 
zi. Omnino ὅτι Πόπλιος refcriptum malimus cum Reif- 
kio. De re confer XI. 6, 8. ἃ Liv, XXVII. 23. ubi ta- 
men non nifi in tranfcurfu tangitur, —  Jbid. Σουλπίκιος. 
Zolcíxiog Dav. non male, pr more Graecorum. .— 

Ferf. το. κατὰ τὰς πρὸς Ῥωμαίους συνϑήκας. Cum in 
editionibus omnibus verba héc, interferto commate polt 
τῆς πόλεως, cum fequentibus effent conjun&a ; re&e 
REiSKivs monuit, comma poft συνθήκας effe reponen- 


. dum, ,, Non enim Aetoli, inquit, ex pa&is fuls cum Ro- 


manis Attalo Aeginam tradebant, fed ex eo pa&to Aegi- 
nam tenebant, &, quod penes eos erat, pro jure fuo, At- 
talo eam vendebant. Locus, ad quem Polybius hic'able- 
gat. , ubi pluribus his de rebus expofuit, hodie defidera- 
tur, 
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tut. «ὡς Polybii fententiam re&e in vérfione latina ἢ jim 
exprefferat Cafaubonus. 

Ferf.13. μηδένα rurfus ex edit Erneftiin noftram Vttf. 13. 
irrepüt, Refcribe μηϑένα cum editt, fuperioribus ὃς 
msstis. | M 

3CuA PV. ΤΟΙΣ, Cap.Xl - 

Verf. y. εἰσήχϑη τὸ περὶ τοῦ Πτολεμαίου διαβούλιον. Vett. τ, 
Propofita eft confultatio de Ptolemao. Hoc dicere voluiffe 
hoc loco Polybium, evincere utique videntur 'ea quz fe- 
quuntur: δὲ fententia hzc grece eis verbis, quae pofui. 
ius, fuit exprimenda. Vulgatam fcripturam παρὰ τοῦ 
YlroA, fic interpretatus eft Cafaubonus: profertur Ptole. 
mai decretum ; quse interpretatio quidem fpeciem aliquam 
nancifcitur ex verf. 12. Sed διαβούλιον confultatio, delibe- 
ratio eft, velut δεν 12,6. & tantum non onftanter. 
aliás. 

Ferf. 2. προκληϑέντων. προσαληϑέντων voluerat Reif. Yet. * 
kius, fcil. πρὸς τὴν ἐκκλησίαν. At haud dubie Lycortas 
ejufque legationis focii non exclufi fuerant a fuperiori deli- 
beratione, & nunc demum intro vocati. Sed jam ante 
concilio interfüerant; nunc vero provocati funt, ut lega- 
tionem renunciarent, —  Zbid. ἀπελογίσατο re&e Cafaub, 
& feqq. cum Bav. expofuit, Perperam ἀπελογήσατο Vr- 
fin, — 7014. In contextu quidem Vrfini przetermiífa funt 
verba παρὸ τῶν ᾿Αχαιῶν; in Notis vero, poftquam ex co- 
. dice fuo protulit hunc locum vgsrNvs eodem fhodo quo 
in Bav. legitur, fcilicet τίνα τρόπον καὶ δοῖεν καὶ λάβοιεν 
τοὺς ὅρκους παρὼ τῶν ᾿Αχομῶν, fic monuit: ,Vel παρὰ τοῦ 
Ἡτολεμαίου legendum, vel τίνα τρόπον καὶ λάβοιεν, καὶ 
δοῖεν τοὺς ὅρκους παρὰ τῶν ᾿Αχαιῶν, fcribendum.* — 
erf. 4. βραχέα correxit Vrüin. ^ Corrupte χαβρέα Verf. 4. 
 qissti. | 

Ferf. $. ἤρετο correximus, Mendofe vulgo é&pero; Verf. ὅς 
ex folenni librariorum noftrorum errore, éi & y confun. 
dentium, — Zbid. ἀνανεωσόμενοι. -το,, ἀνανεωσάμενος in 

lis. aorifto 9 


Verf. 6. 


Verf, 7. 


Verf. 8. 
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aorifto: reaovata enim jam dum. erat ea focietas, non 
renovanda.* RkiSKIVS. — conf. verf. 9. & cap. 1, 5. 

Perf. 6. 1n οὐδενὸς nunc confentiupgt omnes; fecus ae 
paulo ante. ud 

Ferf.7. jv: e n tidie Caf. & big Bav. τὴν 
ἀναλογίαν Vrfin. Saepe eodem modo in eadem voce erra- 
tum. vide ad verf, 12, . — — Ibid. κατὰ τὰς τῶν Pan Per- 
ux καὶ τὰς Bav; -.. M 


Verf. 8 ὁ παρὰ YIroAen. vperfeoris Vide cap. 1, $5 


Ibid. ὅτε ἀνενεοῦτο. Mendofe ὅτ᾽ αὖ évoyro, Bav. ὅταν ἐνεοῦ.-. 


το e fuo codice citavit Vrfinus, quod ille in ὅταν ἀνενεοῦτο 


mutavit , idque tenuere ceteri editores: male, quandoqui- 
dem ὅταν conjunctivum modum po(tulabat, Et ad vefti- 
gia (cripturge codicum ὃς ad grammaticam rationem adcom- 
modatiffimum utique cenfendum, quod & a Gronovio & 
a Reifkio adpotatum.eít, ὅτ᾽ (vel ὅτε) ἀνενεοῦτο. 


Verf. 10fqq. — 7er. 1o. ἀνανεοῖτο Cafaub. ὅς. feqq. ἀνανέοιτο Vrfin. 


Verf. 14. 


Cap. X. 
Verf, 1. 


ἀνανέαιτε Dav; — Verf. 12. μεγάλην ἐφείλκετο Φαντασίαν 
re&e Cafaub, cum, Dav. éQeero.Vrfin. — — bid. ἀλογίαν. 
Rurfus mendofe ἀναλογίαν Vríin, ut ver,7., — erf. 13. 
τρὸς τὸν EéA. πρὸς deeftBav. |... 
Ferf. 14. διέλυσαν εἰς σὰς ἰδίας Jassxhé sitis Jae. 

gro; Bav. —  ,, Dixitfet alius διελύϑησαν, quod eft ufita- 
tius, [fic & Nofter IV. 86, 1.] aut διέδυσαν. “864, fi ἀνα- 
λύειν eft excedere ὃς movere [ [e] e loco, (elt autem id fre- 
quentiffimum) ὃς καταλύριν, aliquo concedere, alicubi con- 
fidere, ubi fubauditur ἑαυτὸν aut rag ἑαυτοῦ ἀποσκευὰς, 
neceffe quoque eft, ut bene dictum fit διαλύειν pro di/ce- 
dere. * REISKIVS. 


CARVT X 


Verf. 1. τῆς πανηγύρεως ἀκμαζούσης. - » Nemea de. 
fignare videtur, quia paulo poft de Zrgis oppido fubjecit.** 


 REISKIVS, —  Conf.II. 7o, 4. V. 191, 5. & Adnot. ad 


X.26,1. — bid. ἦλϑε Kéivroc Kauxfuoz ἐκ Μακε δο- 


yíxg. Ad verba ἐκ A«xedeuuovía;, qua hic vulgo con- 
fen- 
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fentientibus msstis legebantur, monuit GRONOVIVS: 
,;Aut alienanda funt haec verba, quod in Latinis fecit iu- 
terpres, aut corrigendum x Μακεδονίας, quam permixtio- 
nem alibi obtinuiffe in hoc auctore fcimus.* — Nihil cer- 
tius hac emendatione, De re confer cap. 6; 5 feq. Eadem 
fere nomina perperam a librariis permutata inter fe vidi- 
mus IV. 1, 5. ἘΝ. 29, 1. IX. 28, 1. 

Verf.2. ὁ Κόντος ἐμέμφετο, Φώσπων αὐτοὺς 
βαρύτερον. — Quatuor poftrema verba prorfus defiderantur, 
ut diximus, in Bav. Vrfinus ficedidit: εἰσελϑὼν ὁ Kóivroo, 
ἐμέμνητο, Φάσκοντος αὐτοῦ βαρύτερον. In Notis vero ni- 
hil ad h.l. adnotavit. Graeca Vrfini quum tenuiífent po- 
fteriores editores, Gronovius ad oram (ui exempli fua ma- 
nu adnotavit, ἐμηνύετο pro ἐμέμνητο legendum; perfpecte 
vero KEISKIVS monuit: , Forte ἐμέμφετο, φάσκων αὖ- 
τοὺς βαρύτερον. aut ἐμέμνητο, τοῦ συνεδρίου Φάσκοντος αὐ- 
τοὺς βαρύτερον. mentionem faciebat fenatus Romani, ceufen- 
tis, 20s ( Achzeos) nimis duriter €? acerbe &c.' Sed pra. 
- fero priorem conje&uram, * —  Reifkii conje&uram, quas 
per fe eximiam. veri fpeciem habebat, confirmat id quod 
in codice Bav. de argumento hujus eclogze alio loco legi- 
tur, quod fupra cap.4, 7. exhibuimus: Παρουσία Kofvrou 
Καικιλίου, καὶ μέμψις ὑπὲρ τῶν κατὰ Λακεδοώμονα διῳ- 


πημένων. De re qua hoc cap. agitur, confer Paufan. lib, 


VII. c.9. 
Verf.3. ὠκονομη μένοις correxit Gronov. quovopoupévoic 
d. 1.2. Poteras pariter οὐκονομουμένοις corrigere. 
Verf. 4. Ὃ δὲ Διοφάνης. De hoc confer XXI. 7,5 feq. 
Ver/. 6. QuyudiGv. | ,,Poteft repeti ab οἱ Φυγαδικοὶ, 
fcil. ἄνδρες.  Poteft etiam a τὸ Quyadi, quod malim, 
fubaudiendo σώματα aut κτήματα. ““ nEISKivS. τὸ lbid. 
περὶ τὸ τοῦ Τίτου διάγραμμα. — —,, Opinor, fignificari ὁιά- 
γραμμα, quo T. Qein&ius ᾿ιλοοῃίοῦς oree caftella vicofque 
iu fidem Achzeorum tutelamque tradidit. Liv. XX XVIII. 
[c.31.] vnsixvs. — Αἱ in illo Titi decreto, apud Li- 
vium Mineni; nulla fit /Meffeniorum mentio. De graeca 
fcri» 


ECCO GM 
Verf. I. 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf, 4. 
Verf. 6, 


u 


Verf. 6. 


Verf. 10. 
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fcriptura nihil monuit Vrfinus, In Bav. prorfus corrupte 
hec feripta, πρὸς ἀλλήλους περιέλοι τουτὶ τὸ διάγραμμα. 
qua in fcriptura lateat ne id Ἰρίαπι quod Vrfinus edidit, 
an nz aliud, videant acutiores. Reifkius pro περὶ, 
παρὰ, ob, propter, malle fe dicens, nullam hojus con- 
je&urze rationem adjecit. 

Verf. 8. Τοῦ δὲ Φιλ. Mendofe Τοὺς dà Bav. — 7014. 
σὺν δὲ τούτοις. Caret δὲ Bav, --- Ibid. διωκῆσϑαι. διωκέ!. — 
c9« Vríin. cum msstis. -—  Jbid. In eodem Bav. defide: - 
rantur fex verba, πα τὰ πρὸς τοὺς ἀνθρώπους δίξομα. 

Verf.Yo. ἠξίου, τοὺς πολλοὺς αὐτῷ συναγαγξϊν εἰς ἐκ: 
κλησίαν. Sic mox verf. 11. οὐκ ἔφασαν αὐτῷ συνάξειν τὴν 
ἐκκλησίαν, ubi αὐτῷ ad συνάξειν referendum, non ad ἔφα- 
σαν. Eodem modo Paufanias VIL 9. p. 543. οἱ δὲ σφίσιν 
ἀπεπρίναντο, μηδὲ ἐκείνοις ᾿Αχαιοὺς ἐς φύλλογον μήτε 
ἄλλῳ συνάξειν &c. 

Verf. 13. &yxmónpiroc. ἀναπόκριτον Bav. male. 

Verf. 14. παρουσίας τῆς Mopnuou τοῦ Φολουΐουι  Voca- 
bulum παρουσίας perperam ab Vríino fuiffe exturbatum, 
monuerat etiam Reifkius; de ipfo vocabulo provocans ad 
XXIV.5,18. De Fulvii adventu in Peloponnefüm ad dis- 
ceptandas Achzorum cum Lacedzmoniis lites conf. Liv. 
XXXVIIL 31feq. Particulam vero Zu», quam abjecit 
Cafaubonus, reftitutam utique velimus, fed aut ante καὶ 
γῆς πρότερον, aut certe proxime poft xpovc/ag colloca- 


'. tam. Ibidem pro Φολουΐου Bavaricus nofter codex i in con- 


Csp, XH. — 


ἣν εἰνε δι 


textu Φλαυίου habet, fed in margine notatur εἶχε (nempe 
alius codex, ac fortafle ipfam [exemplar e quo nofter de- 
fcriptus eft) DeAovufov. — Ibid. τῶν περὶ τὸν ἹΚαικίλιον. 


. Sic re&e Cafaub. & feqq. cum Bav. Articulum τῶν. non 


habet Vrfinus. 


ÜAODVTOXL | 
De Argumento hujus Ecloge, conf. Liv. XXXIX. 


AM 


* Fej. 


" 
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Ver f.1.. εἰσῆγον εἰς τὴν σύγκλητον τοὺς - - ἐρεσβευτάς.. 


Ad verbum εἰσῆγον intercidiffe vel οἱ Ur&roi, vel ipfa con- 


. folum hujus anni nomina , füfpicatus eft Drakenb. ad Liv; 


lc.cap.33, t. At; quamquam adjici poterat vocabulum 
οἱ ὕπατοι, vel of στρατηγοὶ (ht XXIV. 1,8.) nil tamen 
opus eft, & liaud incommode fübintelligitur ejufmodi no- 
minativus, ut paílim alids, 'de quo dictum, ad XXL, 
1,4 

Verf. 2. Mapoveixe fenyartlds Piin ab Ernefto; 
fic & mox verf, 4. cum utrobique minus re&e Maxpuvíac 
dediífent editt. 1.2; 3. cum tnsstis: fed cap.13, 4 & 8. in 
Μαρώνειαν confentiebant omnes. 

Verf. 3. ἀπόκρισιν. ἐπίκρισιν faiffe videtur pari- 
ter in Vríini cod. ficut in Bav. —Monuit certe Vrfinus, 
multa hoc loco mendofe fcripta fuiffe in fuo codice, ab 
ipfo corre&a. Satis ne'cauffze vero habuerit, ut ín ifto 
vocab. difcefferit a codicum fcriptura, dubitare fortaffe 


licebit, Ceterum in Bav. nullus in hac regione diffenfas 


ab impreíffo exemplo Vríini eft, nifi in boc vocabulo, & in 


' eis quze ftatim verf. 4. fequuntur, ubi pro erra τοὺς ἐπ᾿» 


τάξοντας, habet εἴτ᾽ εἰς τοὺς ἐπιτάξαντας. 

Verf. 6. ᾿Αποϑλωνίδαν. conf. ad cap.g, 1. «- bid. δὲ- 
κοιολογηϑησομένους recepimus ex Bav. Mendofe dixeuo^o- 
ψησαμένους Vrfin. quod in s oapugr Carini mutavit Ca- 
faubon. 

Verf. 7. ᾿Αρεὺς uoj ᾿Αλκιβιάδης, Mendofe ᾿Αρεῦσας "AX 
κιβιάδης Bav. conf. XXIV. 4,3. “γεμ5 €9 Alcibiades, 
nobiliffimi olim inter Spartanos, cum ἃ Nabide utbe οἵ: 
fent eje&i, apud Achzeos exfülarant; mortuo vero Nabide 
ab eifdem Achzis, invitis Lacedzemoniis, in patriam fue- 
rant reftituti. Nunc vero eofdem Achzos, optime de fe 
meritos, invidiofiffime apud fenatum Rom. criminati funt, 
Paufan. VII. 9. p. $44. — bid. τῶν ἀρχούων njems Vi- 
de Notata ad XX. 12; 4. 

Verf. 8. τοὺς ᾿Αχαιούς. τοὺς ἀρχαίους Bav. --- oid. 


"rà δοκεῖν. τοῦ Quxéj» Bav. -— — düid. ἀχαριστξοθαι παρ᾽ 


f 
ἐδ 


αὐτῶν. 


[.......--.--... 
Verf. Ki 


Vetf. ἐς 


Verf. $. 


Verf. ó. 


Verf. T 


Verf. 8. 


sus 
Verf, 8. 
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αὐτῶν. RKISKIO obfecuti fumus, ita jubenti: jm&p' αὖ- 
τῶν, fuo beneficio tam malam gratiam referri. * — — For. 
taffe tamen teneri librorum fcriptura, παρ᾽ αὐτοῖς, debue- 
ταῖ, Sic certe paffim apud Polybium prepofitionem παρὰ 
cum dativo cafi conítruCtamfvidimus, ubi genitivum ex- 
fpe&affes, & id quidem: in fententia vicina ei, quam hic 
habemus. Verbi caufa IIl. 31, 8. παρ᾽ ὁ ἧς μὲν χάριν, εὐερ- 


qecíay, βοήϑειαν ὑμῖν ὑπάρχουσαν, παρ᾽ οἷς δὲ τἀναντία 


τούτων. | Et VIIL 14, 7. ἔτυχε πρεπούσης τιμῆς Twp τῇ 
πατρίδι, ubi quidem pariter παρὰ τῆς πατρίδος voluit idem 
Reifkius. —. bid. σωσάντων. δοσάντων Bav. | Paílim in 
hoc cod. atque etiam in Vríniano confundi literas e & ὃ, 


: jam aliás monuimus. 


Cap. XII, 
Verf. 1. 


CA.PV T. XI. 

Verf. y. ἸΠοιησα μένων δὲ καὶ τούτων πρὸς dEMjAeug dx 
συγκαταϑέσεως τὴν δικοιολογίαν. Cafaubonus: quum utriu/- 
que partis ἱεραίος inter fe Patres commififfont,! atque ili 
fuc cauffa jufía expofuifJent. R&1s&1vs, pro ἐκ evyszra- 
sc. przecife contendit, ἐκ συγκαϑέσεως fcribendum, 
quod interpretatur ex :mutuo cemfenfu €9 comparatione. 
συγκαϑιέναι (inquit) dicitur, non evyxaraTiJévaj, pro 
confentire inter fe in aliquam rem ,. inter fe comparare, ut 
Liviusait. Sententia hujus formulae eft heec : quum ambze 
partes hae adverfze in hoc inter fe confenfiffent, ut ambae 
una in curiam intrarent, non uui poft alteros, quod mo- 
ris erat in curia & in legatis, fed, velut in foro & inter 
litigantes agi folet, committerentur in certamen, & audi- 
rent alteri alteros, ut rei accufatores, & in continenti ad. 


' accufationes occurrerent. Non ergo male vertit Cafau. 


bonus, cum utriu/que. partis legatos &c. In συγκάϑεσις 
δι συγκαϑιέναι, quatenus vocabula forenfía funt, fuübaudi- 
tur ἑαυτῶν, & ἑαυτοὺς εἰς τὸ δικαστήριον vel εἰς διαδικασίαν. 
Vide ad p. 1193. [XXIV. r ,2.] ad voc, σύμβολον dicenda 
Τὰ eamdem fere fententiam EkwNESTvs, fed tenens libro- 
rum fcripturam, éx συγκαταϑέσεως interpretatur 4 compaBo, 
« €£0g- 
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confenfu: nam cvyxurorí3edo, inquit, eft confentire.* — 


' Quz ficut. nos. non przefracte fpernimus,: fic fatemur no- 


bis non fatis commoda vifa effe. Quemadtnodum véro ex 
παραϑέσεως de rebus dicitur, quarum altera juxta alteram 
ponitur, utambzae inter fe conferri, & de utraque rectum 
ferri judicium poffit: fic ἐκ συγκαταϑέσεως cogitavimus 


Verf. 1, 


fortaffe eadem ratione nunc-dici potuiffe, qua ἐκ evyuaras 


στάσεως diceres , a verbo cvyuxdícrude, Tni, congredi 


contendere cum aliquos quo pa&to aliás.£ ἀντικαταστάσεωξς 
. Polybius nofter dixit 1V. 47,4.. de domitibus, qui ambo 


fimul. coram judice. comparent, €? .caufJam fuam. altera. in 
alterius prafentia .difceptant..., In eamdem | cogitationem 
Gronovius inciderat, qui in ofa füi libri ad. vocab.- "VUyxxe 
ταϑεσ. notavit, alibi bre. eo ἀντικατάστασιν dixiffe poto 
bium. —  Jbid. ὡς οὐκ ἂν δυνατὸν éd. Corrupte oc αὖ 
δυνατὸν ἔη Bav. nil VP 
Ferf.3. τῶν. v8, τῶν δὲν putamus, oportebat; quia re. 
fertur ad przecedens τῶν uév. . — bid. τ᾽ οὖν αὐτοῖς. 


Poterat utcumque. ferri. ἐν αὐτοῖς, fed verbum καταλεί. 


πε! per fe dativum cafüm poftalat..|Particulam οὖν füb- 
inde pleonaftica quadam ratione infertam vidimus, III. 41,2, 
ΧΙ. 14,6. XXlI. 12, 8. XXXVIIL 3, τα, Et ὅτ᾽ οὖν, 


Verf. 2, 


deinde vero, vidimus ad XVIIL 11,9. —. Zbid..Quum.- 


defiderarentur vulgo fex verba, quze ex codice Bav. nunc 
fupplevimus, lacunam aber poft ἐν αὐτοῖς interpofito 
indicaverat Cafaubonus. In promtu eft cauffa, qua factum, 
ut ifta verba in. Vrfini codice fuerint praetermiíffa: quze 


verba quum ignoraret Vríinus, pro ἐν αὐτοῖς legendum fu-. 


. ^ " ^ ?»0 CV 
fpicatus erat.éivoy αὐτοῖς, ut effet, eir éivay αὐτοῖς ἐπισφα- 
λῇ μὲν ὀλίγοις οὖσι &c. quam tamen emendationem non 


facere fatis, intellexit ipfe. De re conf Liv. XXXVIII,: 


34. & Plutarcb. in Philopoem. p. 565. 

Verf. 4. διακούσασα καὶ τούτων. . Pro καὶ utique videri 
poterat aut δὲ cuüm Reifkio, aut οὖν effe refcribendum. 
Neque mirum, fi in minutis iftis particulis, quze intrica- 
tis fcripturze compendiis exarabantur, quorum fzepe aliud 

ab 


Verf. 4. 


ges uw LOC 
-——— 


yerf. 4. 


Verf. 2 fqq... erf. 7. γράμματα φέβειν. | Mendofe γραμματοφέρειν : 
Bav. --- -Ferf.8. τῶν τὰ περί. τὸν T& περὶ T. Φιλ, Bav. - 


Verf, 10, 
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ab alio haud (itis dignofci potésits erratum eft fubinde a 
librariis.. Sed nil opus eft hoc quidem loco fcriptaram co- 
dicum folicitare. Cum in eodem fenatus coneilio plures 


déinceps legati fint auditi, & plures di(ceptationes habite, - 


plura refponfa a fenatu data; iníerta eft hic particula καὶ 
éadem ratione, qua verf. 1. πριησαριέγων δὲ καὶ τούτων, ὃς 
ad iftam ipfam par culam refertur heec, quae nunc in. apo- 
dofi orationis repetitur. — id, " Avmioy Κλαύδιον. |. Su- 
pra c. 6, 6. perperam, pro Sempronio, Claudium pofi- 


tum a librariis noftris vidimus. Hic nunc fuo loco illud . 


ftat nomen, . In Baf, ante "Aurziov Κλαύδιον defunt decem 
verba, τούτων ἐντολὰς Gc. ufque καὶ περί. 


Verf. 9. πέμψει. τέμψῃ Bav; ^ 

Verf. Vo. παρύήνει προσέχειν. παρῆν ἐς ; προδίηζορε ἕω 
permutatis ; & c, ut faepe aliás. .— — Zbid. κατα δοχ ἣν 
aeiéicdoq τὴν ἀρμκόζουσαν.. Maluerat quidem ἀποδοχὴν Reif- 
kius, id eft, £o modo cos accipere, eorumque orationi id 
honoris affenfu/que deferre, quod par eff, € convenit eorum 
loco €? dignitati. Sed eadem notione tenendum fult. za- 
ταδοχὴν, quod propius eft fcripturce librorum. Literas A 
& A fiepius inter fe permutatas vidimus; x; quidem & y 
rarius, fed haud obfcura erroris origo , ex foni vicinitate. 
Sententiam magis, quam verba Polybii, expreffit Livius : 
Oflendit feuatus, curm ds efe debere , ut Romanis legatis 
femper. adeundi. concilium gentis potefias fieret; quemad. 
modum €9 illis, quoties vellent , fenatus daretur, — 

Poft res hoc capite expofitas, perfecutus erat Polybius 


ἀ ea, quz gefta funt ab Achzeis, cum Appius Claudius, le- 


gatus Romanorum, ex Macedonia in Achaiam veniffet: de 


: quibus rebus breviter monuit compilator in Arguthento, 


quod vulgo Zcíoga XLIII. de Legátionibus numerabatur, 


| nos fapra cap. 5. cum aliis fimilibus defignationibus argu- 


Smenti rerum hoc libro comprehenfarum conjunximus, 


CAPVT 
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CAP WT. XHET. M. m 
De Argumento confer Liv. XXXIX. 34feqq. In co. 


qme es 


—— 


Cap. XIII. 


. dice Bav. defideratur prior pars hujus Eclogz, ufque ad - 


cap. 14, 6. extr. 


F'erf. 5. τοὺς αὐλμιοὺς ἐγκαϑικότος εἰς τὰς πόλεις, ἐγκαϑ.. 


εἰκότος voluit Reifkius, ab ἐγκαϑιέναι, in aliquo loco de- 
pouere, aliquo immittere, Nos quidem nil οαυ 88. vide- 


mus, cur a vulgato di(cedamus: aulicos habitatum miferat- 


in illas urbes. 
* « Ferf.9. τοὺς ἐν αὐτοῖς στασιάζοντας Μαρωνίτας. Conf. 
c.6, 7. ibique notata. 

CAPVT.XIV. 
Verf. 1. ἵνα πύϑηται ἡ σύγκλητος περὶ τῶν ψεγονότων. 

. Vocabulum 5 σύγκλητος, cum abeífet a fuo codice, (up- 

plevit Vrfipus ex Livio, qui fic habet: Onomaftum 85 Caf- 
 &audrum  miüteret Romam, ut eos fenatus  percuntiari 
poft. 

Fer]. 2. fuu πύϑητω! περὶ τούτου τ ὡς ἀληϑείας. Pro- 
bamus Reifkium, monentem, παρὰ τούτου Ícribendum, 
id eft, ab eo, exeo, ícil. Cafandro. Sed prseterea τῆς 
ἀληϑείας utique corrigendum putemus pro τὰς 2353. 

Perf. 4. διασαφήσῃ correximus , ut poftulabat ratio 
grammatica. Mendofe vulgo omnes διασαφήσει, ex per- 
petuo librariorum noftrorum more vocales εἰ & 7 inter fe 
permutandi, 

— Ferf.7. Ὁ δὲ Φίλιππος &c. οὐδὸς Bavaricus, in quo 
defiderari diximus priorem partem hujus Eclogz, nunc 
demum ab bis verbis incipit: Ὅτι Φίλιππος ὁ Μακεδὼν, γε- 
νόμενος καϑ' ἑαυτὸν &c.. ἘΠῚ autem γενόμενος xaJ ἑχυτὸν,͵ 
cum [olus effet, nempe digreffüs legatis -α oid. ἐπὶ 
πολύ. ἐπὶ τὸ πολὺ προβεβ. Bav. non rale. —  Zbid. Ver- 
— ba καὶ ταύτην οὐκ ἔτι, ufque πλείστοις οὖσαν, defunt 
Bav. 

Verf.8. πῶς ἂν ἐπιγένοιτό τις Part Nil va- 

 riant libri: fed haud dubie legendum πῶς ἄν ἔτι γένοιτο 


Polybii Hiftor. T. FI. Kk τις 


Verf. ς. 


Verf. 9. 


Cap. XIY. 


Vetf. 1, 


Verf. 2. 


Vetf.. 4. 


Verf. 7. 


Verf. 2. 


/ 


4 


Verf. 9. 


Nerf. 12. 


N Cp. XV. 


Verf. 1. 
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τις &yxo T. quo ραξἴο adluit aliqua fieret mora. De ἔτι δὲ 
ἐπὶ inter fe permutatis jen diximus, velut ad VIII. 7; 4 
XVIII 8, 5. ἄς. 


Vaf. 9. ei xà] Tig ἄγνοια Kan p) αὐτόν. αὐτὸν 


pro αὐτῶν fcribendum monuerat Reifkius, Recte omni- 


no; vide ad V. 110, 7. ubi eju(dem dicendi formulee, quam 


hic defendit, oblitas erat idem vir dotus. —. ^ ^ 
Verf. το. διὰ τὴν ὑπεροχήν. — — ,, Livius: quod Roma 
oljfes [pecimen regia indolis dediffet. Bene. ὑπεροχὴ eft 
omnis excellentia, animi €9 corporis. vid. p. 1274. 1439. 
[XXIX. 11, 6. XXV.9, 3.] Apud Diodorum T. 1. 
p. 285, 13. οἱ ἐν ὑπεροχαῖς νεανίσμοι funt fumme nobilita- 
tis juvenes. REiSKivS. — Livii interpretationem te- 
nuit Cafaubonus, Erneftus: propter gratiam infignem, 
quam fibi conciliaffet , cum obfes. effet... Quarum interpre- 


tationum neutra cum ufu Polybii & propria dictionis vi fa- — 


tis convenit, fed vero propius accedit pofterior. ὑπεροχὴ 
ut plurimum apud Polybium eft dignitas, poteffas, poten- 
tia: (vide mox cap. 18, 2.) igitur πος dieit, propterea 
quod Rome, cum οὗ ες effet, gratia, dignitate, auctoritate 
plurimum valuiffet : quoniam in magna dignitate, honore, 
au&oritate ibi fuiffet. Appianus de Reb. Macedon. c. 4. 
Δημήτριος ἐς ἀντιλογίαν ἐπρέσβευεν ὑπὲρ αὐτοῦ, κεχαρισμέ- 
yog ἔκπαλαι Ῥωμαίοις ἀπὸ τῆς ὁμηρίας. 


Verf. 1a. ἐκείνων στοχας, Perperam ἐκείνῳ Bav. — Ibid. i 


ὑ πὸ τὴν loorovr. Si verum eft ὑπὸ, notabit pof, id eft, 


tergo. Sed przftat haud dubie ὑπὲρ, quod fuafitReif- ' | 


kius , fuper. Propontidem. — Eamdem przepofitionem ὑπὸ 


perperam a librariis pro ὑπὲρ pofitam vidimus V. i8» 5: | 


itp 9. 
CAU PIVOT XV. 


- Fevf. τ. ἐν Topróvg. Perinde & ἡ Γόρτον, τῆς Γόρτυ. 
γος, & ἡ Γόρτυνα, τῆς lopróv;;, nomen hujus urbis effe 
docent Stephanus Byz. ejufque interpretes, quibus adde 
Eaftath. ad Dionyf. Periegef. vf. 98. — 7014. Kédx. Cy- - 

| | das | 


Ne 
cr 


l 


* 
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das Cretenfis, dux'Gortyniorum, memoratur apud Liv. 
XXXIII. 3. rurfufque XLIV. 13. & 24. Sed obliquos qui- 
dem cafüs Livius Cydantis, Cydantem, format, non Cj- 
de, Cydam:; at eadem forma, qua Polybius, Cicero uti- 
tur, Cydam Cretenfem nominans Philipp. V. & 9. — 1014. 
Λυκάστιον. Λύκαστος vocatut oppidum apud Homer. & 
Steph. Byz. Hinc τὸ καλουμ. Λυκάστιον apud Polybium 
videri regiunculam dici, noa folum oppidum, monuit Bet- 
kelius ad Steph. «—— Ζ0|4. τὸ δὲ Διατόνιον. | Diatonium 
nufquam aliàs memoratum reperitur: ac videndum, fatis 
ne fana fcriptura fit. An AuxrZuviov, vel Amróvyioy? Non 
liquet: & funt ifta in aliainfülze parte, 

(c Ferf. 2. Cum fic vulgo effet editum, περὶ τούγων * τῶν 
Κνωσσίων καὶ Τορτυνίων, lacunam Reifkius fupplere tenta- 
vit, περὶ τούτων πρὸς τὸ κοινὸν τῶν Κνωσσίων. GRONO- 
VIVS vero, citata fcriptura codicis Vrfini: ,, Vide, ait, an 
fuerit, ὑπὲρ τούτων ἐν τῇ Κνωσσέων καὶ Τόρτυν:, nempe 
πόλει. “ 

ἤν, 3. τὴν Dxkdéupyay. Stephanus: Φαλάδαρνα, πό- 
Ai; Κρήτης. Quod vero Vríinus, de hac urbe, & omnino 
de Appii Claudii in Cretam legatione, videndum Livium 
libro XXXIX. ait, nefcio quid ille five in animo, five ob 
oculos habuerit: Certe nec Phalafarnee ulla mentio in illo 
libro occurrit, & Appii Claudii in Cretam trajeCtionem 
prorfus filentio proetermifit Livius. Cydoniatarum Creten- 
fium adver(üs Gortynios Gnoflfiofque bellum tetigerat hic 
fériptor lib. XXXVII. 60. Phalafarnei hominis mentionem 
facit lib. XLII. 51. ipíam urbem Phalafarnam nufquam, 
quoad — nominavit. 

Verf. 4. περὶ δὲ τῶν κατὰ κοινοδίκαιον. Vide Spanhet. 
Orb. Roman. p. m. 204.  Cafaubonus: permiferunt etiam 
illis, ut concilii publici effent , fi vellent. Hinc Erneftus in 
Lexico Polyb. κοινοδίκαίον, confilium publicum & commune. 
Ibid. συνεχώρησαν correxit Vrfinus, cum HANS de- 
diffet codex ejus. 


Kk à Verf. 


Verf. 1. 


Verf. à. 


Verf, à. 


Vétrf. à, 


— 


Verl, 6, 


Cap. XVI. 


Verf. I. 


Verf. 3. 
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ἢ "f. 6. οἱ ἀπέκτειναν. οἷ eX ingenio adjecit Vrfin. cum 


abeífet ἃ codice. 


QAPIYTSOIOX. i CQ 


ΟΠ τ. τὴν Λύκων πόλιν. Duas in. Aegypto Lycopo-- 


les füiffe docet Stephanus Ryz. alteram in "Thebaide, alte-- 
ram ad mare in praefeCtura Sebennytica. 'Pofteriorem hic 


intelligendam docet vicinitas Saidis SR ; qua verf, ἐν 


^N 


commemoratur. 

Verf. 2. In brevius hzc contrata μὰ a «dabis 
Eclogarum, fatis adparet. — 1014. οἷς κακῶς ἐχρήσατο. 
Tyrannicam Ptolemaei hujus fevitiam , quae eaim Aegy-- 
ptiis exofum fecit, notavit Diodorus'in Exc. de Virt. & 
Vit. Tom. Il. edit, Weífel. p.574. — Ibid. Non temere 
folicitandum verbum ἐνέπεσεν. Nil enim impedit, quo 
minus credi poffit, ipfum regem ob fzevitiam in periculum. 


incidiffe. Et docet Diodorus l.c; ipee — quin - 


regno excideret. 
Verf. 3. Πολυκράτης, De hoc confer fib XVIII.c.sg. 
Ferf. 4. eig τὸν Eáiv, Immo vero eig c» Exi. ld 
Eo enim & forma nominis & ufus potiglsti 
— Perf. 5. δήσας τοὺς ἀνϑρώπους γυμνοὺς ταὶς sten. — 
EU dixiffet ἐνδήσας. * REISKIVS, 


F'evf. 6. τοὺς ἐξενολογημένους ἄνδρας ἐκ τῆς λάδος, | 


" £o fpe&abat foedus cum Achzeis renovatum, (XXIII. 1,5.) 
ut regi liceret milites e Grzecia conducere. 

Verf. 7. διὰ τὴν ἸΠολυκράτους ὠἀδικοδοξίαν. -Voca- 
bulum ἀδικοδοξία, originem & analogiam ἢ fpe&es , recte 
iniquum confilium interpretatus eft Valefius; quamquam ; 


' quamnam Weiniadem confilii nunc dicat Polybius, haud 


fatis adparet. τὴν ἀσέλγειαν καὶ βίον ἀσυρῆ illius hominis 
fupra notavit lib. XVIII. 58, 7. Suidam fi audias, "Adi. 


 odo£/a idem valet ac παράδοξος λοιδορία, in illo fragmento, 
quod ad Polybium retulit Valefius , ὁ δὲ στρατηγὸς &c, 
vide Polybii Fragm. Gramm. T.V. p.76. n. 5. ubi tamen. 


nos pariter imiquum confilium intelligendum cenfuimus, 
RELS- 


UU e"l—er —— Y 


, 
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REISKIVS (putamus, quod non recordaretur πρὸς ἔγδ. verf. 7. 
gmenti aSuida citati citati) quovis modo corruptum id vo- 
. cabulum, de quo quaerimus, cenfuit: ,, Aut ἀδικίαν aut 
ἀφιλοδοξίαν legendum , ait; iliberalem.€9 glorim mon ap- 
peteutem , degenerem animum. honori enim habitum fui(- 
fet ipfi, fi regem fiviffet rerum bellicarum partem attin- 


/ gere, cum eoque fi gloriam a;bono fücceffu partam com- 


municaffet. — Rurfüs poffit Φιλοθοξίαων legi, propter nimiam 
Polycratis cupiditatem glorie 88 [uperbiam infiguem.* — 

— iid. καί περ ἔχων ἔτη πέντε! καὶ ξίκοσι. Ptolemaeus 
Ejiphanés füccefferat -Eupatori , : puer. quinquennis: (1u- | 
fin. XXX. 2.) fuccefferat-autem A. V..551.. Annum igi- 
tur vicefimum quintum ingteflus eft A: V. 570, ad quem 
, annum banc eriegne Feqilimusds i5 H 


(CAPVT, XO en dduocebi. CA XVIL 


ἢ Cum de ta Atriflonico. agat: heec Eclogs ; , cujus 
mdi cap. 16. vf. 6. faCta eft mentio, proxime illi fubjicien- - 
dam hane putavimus; licet in ferie Eclogarum de Virt. ὃς 
Vitiis in codice. Peirefciano poft eam, quam cap. 16. po- 
fuimus, proxime fequatur illa de Zpol/loniade, quam exhi- 
bemus cap. 17.- deinde illa de Qrtiagonte, quam in librum 
XXII. cap.21. conjecimus, ac tum demum hzec de Zri/fo- 
sito... Eamdem vero. hanc Eclogam ex Polybio Suidas et. 
áam ih voce ᾿Αριστόνικος ad verbum defcripfit. — erf. 5. 
"Tria verba πρὸς δὲ τούτοις defiderantur apud Suidam in 
edit. Küfteri ;' fed babet ea princeps Mediolanenfis editio. 


P^ c 


ΠΑΡ AVI Csp. XVIII. 


verf. τ. ᾿Απολλωνιάς. — . , Male hanc foeminam Plu. Verf. r. 
inibi codices Zpollonidem appellant in libello de Mulie- 
rum virtutibus.'* REISKrvs. — Non in libello de Mulie- 
rum virtutibus, fed de Fraterno Amore p. 480. edit. We- 
hel. ᾿Αποϑλωνίδα hane τὴν Κυζικηνὴν, Plutarchus com- 
memorat; Eumenis regis matrem ; ac trium praterea filio- 
orum, ittali, Plületeri E? ΑΜ παῖ: quam fubinde beatam 
ΚΝ ἃ ft 


-— ——— — —— 
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Verf. 1. fe pradicaffe oit, diüfque gratias agere folitam, nion propter 


. $pforum gladios haflafque ferentium abfque metu verfari. - 


Verf: 2. 


Verf, 3. 


divitias vel imperium, ed quod tres filios natu. minores vi- 
deret faiellites efe fratris natu maximi, eumque in medio 


Nec vero apud Plutarchum folum, fed & apud Strabonem 
lib. XIIT. p. 624. ᾿Απολλωνὶς, ᾿Απολλωνίδας, nomen fertur 
hujus mulieris, non ᾿Απογλωνιάς, Ejufdem matronz jam 
meminimus ad XVIlf. 24, 8. Apud Suidam in "Az7aAoc, 
᾿Αποδλωνές vocatur: fed in ᾿Αποδλων,μες cum codice Peire- 
fciano confentit idem Suidas, ad ipfam hanc vocem, ubi 
eamdem Polybianam eclogam exhibet. Et paulo poft rur- 
fas, in ᾿Αποδλωνιἃς λίμνη, apud eumdem Suidam adduci. 
iur aliud fragmentum de eadem muliere , quod forte ex 
alio Polybii naftri loco ductum eft ; "Ar]eXoc (Attali filiuss. 
Eumenis frater & fucceffor in regno) τὴν αὐτοῦ μητέρα 
᾿Απολλωνιάδα μεταλάξασαν κατὰ τὸ μέγιστον ἱερὸν Περγά- 
βου κατέϑετο, ὅπερ αὐτὸς ἐδείματο, τήν τε γείτηνα λίμνην 
αὐτῇ προσωνόμασεν. Quanam vero occafione hoc loco Po- 
lybii mentionem hujus matronze fecerit, indicavit compi, 
lator in fine eclogze, verf. g. : 

Ibid. ἀξία μνήμης καὶ παρασημασίχς. — — )παρασημα- 
σίας fi bene habet, eft vocabulum medium ,. & interpreta. 
tionis in utramque partem patiens: nam hic quidem loci 
non poteft ni(i in laudem accipi, füpra autem p. 1417, 1r. 
[XVI. 22, 1.] reprehenfionem, vituperationem indicabat, 
Aliás ἐπισημοαίνεοϑαι δὲ ἐπισημαφίαν ufurpat, quamquam ἃς 
hoc ipfum utramque in partem, modo approbationis, modo 
improbationis.* REISKI1VS. 

Ferf. 2. μέχρι τῆς τελευταίαφ. — . In Suide lexico 
additur ἡμέρας, quod tamen non minori elegantia fubaudiri 
poflit."  vaLESIVS. στ ,Poteít ἡμέρας addi, au&tore 
Suida; poteft omitti, nam facile fübaudietur: ego tamen 
γελευτῆς malim. REISKIVS. 

Verf.3. πρὸς πάντας τούτους &c. Cogitaveramus 


πρὸς πάντων τούτων, ab omnibus filis fuis incredibilem 


amorem €2 benevolentiam con[lanter u/que ad. extremum 
vilg 


^. mE E e oa. 
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vite finem experta efl. Sed nil mutandum. -- bid. διε- 
Φύλαξε τὴν εὔνοιαν. ἐφύλαξε εὔνοιαν Suidas. — bid. μέ- 
χρι τῆς τοῦ βίου καταστροφῆς. μέχρι τελευτῆς idem. 

Ferf.4. ἐν τῇ παρεπιδημίχ, — Valefius: ceterum ditta- 
lus cum fratre in illo matris adventu in urbem Cyzicum. At 
de matris ádventu nihil eft in grzeco. — Videtur mater poft 
Attali mortem Cyzici habitaffe, unde oriunda erat: eo 
vifitatum ilam venerunt & per aliquot dies commoratj 
apud illam funt filii Eumenis cum Attalo, 

Verf. 1. Ἀλέξοβιν uo] Βίτωνα. Nota fabula eft, ait Ci- 
cero "Tufcul.l. 47. ἀγρία facerdotis, Cleobis €9 Bitou, filii 
pradicautur. Cum illam ad folemne €8 flatum facrificium 
curru vehi jus effet, fatis longe ab oppido ad fanum, mo- 
rarenturque jumenta; tunc juvenes hi, vefte pofita, corpora 
oleo perunxerunt, ad jugum accefJevunt : ita facerdos ad- 
᾿ — vella in fanum, cum currus effet duBus a. filiis. &c.^ Fufe 

rem narravit Herodot, I. 31. indeque alii multi. 

Verf. 8. μετὰ τὴν διάλυσιν τὴν πρὸς Προυσίαν rov βαδι- 
λέα. — — ,,Hzec de compofitione pacis nihil invenio in fra- 
gmentis Legationum, quse nobis a Polybio fuperfunt, * 
RE:SKIVS, στ Videtur pax compofita poft illud bellum, 
quod memorat Polyb. XXIV. 1, 4. & Livius XXXIX. 46. 
unde intelligitur, bellum illud geftum efe A. V. 570. ad 
quem annum retulimus hanc eclogam, 
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—— CAPVT I. 
ΕΣ Verf. Ker τὴν 9 καὶ μ΄ hour, In Bav. plene haec 


Veit. 1. fcripta funt: Κατὰ τὴν ἐννάτην καὶ Ter] npa 
κοστὴν Ὄλυμπ. De Eclogee hujus Argumento conf, Liv, 
XXXIX. 46. 48. 

Verf. a. Verf. 2. Φιλίππου συγκλεισϑέντος εἰς τὴν. ard τὸ σύμ- 


βολον δικομοδοσίαν. — — ,, Ad verbum: Philippo concluo i in- 
tra védditionem jufli E? mqui , ex compatto. δικαμοδοσίᾳ eft 
gra /flatio j nhe: ejus, quod alicui vim ἧς injuriam paffo fa- 
tifacit. τὸ σύμβολον eft jus condi&um , compattum inter 
duos, feu privatos, feu civitates aut, reges & populos; à 
formula, lex juris zequi, fecundum quam inter eos in com- 
munione rerum, quze ipfos intercedit, agitur & agi. debet. 
In Notis Fulvii Vrfini legitur συμβόλαιον, cafu, ex confi. 
lio, incertum, [In Bav. σύμβολον, ut in contextu Vrfini.] 
Virumque dicitur, σύμβαλον & συμβόλαιον vide Valef. 
^ - ad Harpocrat. p. 3334. Poteft τὸ σύμβολον repeti ab eo, 


quod inter partes pacifcentes συμβάλλεται. conflituitur δὲ ; 


confenfu decernitur atque confirmatur, aut ab eo, quod 
partes litigantes pari utrimque jure apud judicem συρμβάλ- 

. Kevei, conveniunt, — Quce verf. 34. appellat συμβόλαια (fcil, 
κρίματα, vid. p. 194, 39) [intra, verf, t1 fq.] ea funt La- 
tinis recuperatoria judicia, ubi judex cognofcit, quis alte- 
rum 


EOS ONUESITMWON NET 


rum re fua privarit, & fraudato res füas reddit. Verfü 37 
[nobis verf. 12. hujus cap.] σύμβολον eft conventus partium 
ad jus equum expo/cendum €8 vs repetendasatque redden- 
das. Hzc REIsKIvS; — qua quamquam nec plana 
fatis, nec omni ex parte adcurata nobis vifa funt, tamen 
-inloco, qui difficultate non caret, integra adponere pla- 
- cuit, proefertim| duum ad hodc'ipfe provocarit in'éis que 
" ad XXIII 12, 7. adnotavit. De vocabulo dixouodocíx jam 
diximus ad ἘΝ. 16,4.;/ubi veremür rie nimis ftrictam ac 
"fortaffe prorfus ab ufu alienam notionem ei tribuerimus, 
cum diximus, effe/atiffationem pio damno inlato,€? fpon- 
, fiouem vel fatifdatiouem de damno mon inferendo. Nempe ibi 
nimis ad literam accipiebamus hanc vocem; & ab oculos 
verfabatur Cafauboni interpretatio fragmenti illius ,Poly- 
biani, quod eft apud ipfum num. 42. nobis vero Fragmen- 
tum grammaticum XXXIX. Tom. V. p.84. ubi verba ifta, 
- ἢ κατά τινας ἄλλας ὑποκειμένας δικαιοδοσίας fic ille- inter- 
pretatus erat, /ecundwm. alias moribus hominum. receptas 
rationes luenda i injuria δ fati/facieidi : quafi ἡ δμιοιοδόσίκ 
fere idem eflet ac τὸ δίκην δοῦνα!, quod tamen diverfüra 
eft.. At cognatzee & conjugate, ut ajunt grammatici, vo- 
ces fünt dixeuodoréi? , δικοιοδότης, δικοιοδοσία. ἘΠῚ autem 


*: Verf, 2. 


diucucdoréiy , cum apud alios auctores, ab Henr. Stephano - 


in Thef. ad hoc verbum laudatos, tum apud Diodorum Si- 
cul. in Eclogis de Virt. & Vitiis ex lib. XXXII. Tom.II. 
edit. Weffeling. p. 608. nibil aliud, nifi jura reddere , . jus 
dicere, judicium exercere. ἀναρχίας δ᾽ οὔσης, inquit, διο τι 
μηδεμίαν Ῥωμαϊκὴν ἀρχὴν δικοιοδοτῷν, id eft, cumque (in 
Sicilia) ju/fitium οὔ, eo. quod. nullus prator populi Ko- 
manui jus diceret.  Paritur ὁ δικαιοδότης apud Strabonem 
lib. XVII p.797. dicitur ille magiítratus Aegypti ab Au- 
guíto conftitutus, qui exercendis judicis €? juri dicundo 
erat prafeflus, quem Zuridicum latine rominabant: & 
generatim apud Suidam διριοκοδότης exponitur per ὁ δικαστὴς, 
id eft, judex. Pari itaque ratione ἡ δικομοδοσίοα erit juris 
redditio , jurijdilio, exercitium judiciorum, ὃς ipfum judi- 
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dum. Sic Dionyfius Halic. Antiq. Roman. X. 19. de L, 
Quinctio confüle loquens: Κατγαστάντος τοῦ ϑορύβου, ait, 
ὡκαστήρια τ᾽ ἀπεδίδου τοῖς δεομένοις, ἐκ ποδλιῶν παρειλκυ- 
σμένα χρόνων, καὶ τὰ πλέίατα τῶν ἐγκλημάτων αὐτὸς ἴσως καὶ 
δικοίως διέκρινε, δ ὅλης ἡμέρας ἐπὶ τοῦ βήματος παϑεζόμε- 
γος, εὐπρόσοδόν τε καὶ πρᾷον καὶ Φιλάνϑρωπον τοῖς ἐπὶ τὴν 
δικαιοδοσίαν ἀφικνουμένοις ἑαυτὸν παρέχων. Μοὶ re&e in- 
terpres: omnibus qui ad di/ceptandum ἐμ 7.5. veniebant, 
(proprie, qui veniebant in judicium , qui veniebant petituri 
ut jus fibi diceretur) /e facilem E9 lenem-&9. humanum pra- 
bens, In eamdemque fententiam IV. 16, 4. verba ifta, ἔ 
τις αὐτοὺς εἰς δικακοδοσίως προὐκαλέϊτο περὶ τῶν γεγονότων ἢ 
καὶ νὴ δία τῶν μελόντων, non male Cafaubonus fic reddi- 


- dille videtur: fi quis propter iila qua fecijent, aut. etians 


"mehercule qug facere pararent, in jus eos vocaret : quam- 


quam non diffimulandum, dubitationem ibi nonnullam ex- - 

fiftere poffe ex verbis ἢ xa] vj Δία τῶν ueAMóvruv, quo- — 
niam haud ita facile adparet quo patto ob futura aliquis 
in jus vocari poílit, πιῇ ea fine, ut caveat de damno non 
inferendo ; quo fpectabat interpretatio, quam ibi tentave- 
ramus, vocabuli δικομοδοσία, Rurfus vero XX, 6, 2. τὴν 
δικαιοδοσίαν percommode Valeflus non aliter, nifi juri/di- 
Bionem interpretatus eft: ἐξέκοπτον del τὴν δικαιοδοσίαν, 
Juri/dittionem a[fidue differebant ; quam eamdem di&ionem 
rurfus hoc ipfo capite, in quo verfamur, verf. 12. habe- 
mus, fed eam mifere vulgo corruptam deformatamque. 
Denique eodem hoc loco, in quo hzremus, verba ifta, | 
συγκλειοθέντος Φιλίππου εἰς τὴν δικαιοδοσίαν, nilaliud fo- | 
nant, nifi, cum Philippus eo e[Jet veda&us, ut jure difce- — 


᾿ρίαγο, ut judicio Judicis fefe. fubmittere cogeretur; quam 


fententiam etiam Cafaubonus expreft. ^ Denique voca- 
bulo δικωφοδοαίχ, per metonymiam quamdam five fynec- 
dochen, utitur Polybius pro quavis fingulari ratione juris 


. dicendi €? fententiam pronunciandi , fcilicet five ex fcripta 


τῇ € 


lege, five ex praecedente quodam pa&to inter partes inito, 
five ex &quo δὲ bono, utjudicat arbiter, five quod fit 
aliud 
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aliud fententize pronunciandaze fundamentum. Sic XXXI. verf 2 
17; 4. quum Delii, in civitatem Achzorum cooptati, po- ΄ 
ftulaffent, ut judices Athenienfes fibi jus dicerent fecun. 
dam illam juris formulam, quae continebatur pacto inter 
Athenienfes Achzofque convento , dicunt Athenienfes, 
nullam talem juris dicéndi rationem, (dixcuodocíxy) nullam 
talem juris formulam , nullum tale jus fibi cum Delüs inter- 
cedere. Eodemque modo accipiendum hoc vocab. in illo 
fragmento, quod fupra diximus, (Fragm. Gramm. XXXIX, ) 
ὅταν j τὸ δίκαιον ἐκλαβέϊν παρὰ τῶν ἀδικησάντων, ἢ κατὸ vó- 
μους, ἢ κατά τινας ἄδλας ὑποκειμένας διποκοδοσίας. id eft, Cus 
jus repetere ab eis, qui nos injuria adfecerunt, licet, five ex 
legibus, five ex alia quadam , qua adeft, qua in medio po. 
fita eft , juris formula, juris ratione, juris fundamento. In- ὦ 
 telligere autem, (ut ibi monuimus) per ἄλλας dinouodeaíxg 
videtur eas, quae fiunt κατὰ σύμβολον, quemadmodum ἃς 
XXXIII. 17, 3. dicit, & hoc loco, ad quem hec adnota- 
mus, Eftautem σύμβολον, ut perfpeCte Valefius docuit 
in Notis ad Harpocrat. p. m. 72. & in Notisad Notas Mauf. 
faci p. 135. paftum, inter duos populos conventum, de ratione. 
juris dicendi €? litem judicandi, ubi controvevfia efl inter ci 
ves utriufque populi. Confér Reifkium in Indice Grzcita- 
tis Demofthenice , voc. σύμβολον. Quod vero idem . 
Reifkius in Adnotatione ad hunc locum, füpra adícripta, 
fignificare videtur, idem dici σύμβολον & cvuoAcuov, id 
quidem fecus effe, & differre σύμβολον a συμβολαίῳ, poft 
Valefium loco citato, idem ipfe monuit ad Dionyf, Hali- 
carn, Vol. IV. p.2314fq. Ceterum vide quae ad verf. 11. 
notamus. Pro διροαιοδοσίαν, mendofe h.l. διαδοσίαν habe- 
bat uterque codex mstus; fed in iani recte confen« 
tiunt verf. 12. 

lbid. τῶν πρὸς αὐτὸν Suus. Caret τῶν Bav. 

Verf. 4. Yloousíg. παρουσίᾳ Bav. --- Verf. 5. τού. Verf, 4füee 
τοὺς ἀπολογησόμενος. τούτοις ἀπολογησαμ. Bav. & Vríini 
codex, --ο 7014. ne^ ἑαυτοῦ. ue αὐτοῦ (fic Bav.) Verf. 6. 
ἀφ᾽ ἑκάστου γένους τῶν ἐν τῇ ἢ πόλει. Vide infra, cap. 4; “δ 


Verf. 


Verf. 8. 
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 Ferf-8. τὸν. Δημήτριον εἰσαγαγόντες οἱ στρατηγοί. .Ca- 
faubonus: Com/ules: Demetrium ántroduxerunt. στρατηγοὶ, 
quod fatis notum eft, & pratores δὲ con/ules Romani di- 


cuntur. Videad L7,:2. Re&e vero hoc loco canfules 
vertit interpres,  przeunte Livio XXXIX. 46. priu/quam 


con/ules in provincias proficifcerentur, legationes tranfmari- 
sas in fenatum introduxerunt. Nos. quidem pratores fcri- 
pümus, cum ex Appiani Mithridat. c. 6. meminiffemus, a 
pratore urbano: legatos regum ὃς populorum in fenatam 
introductos ; quod. & Livius confirmat, X. 45. XXXIV. 


47. XXXIX. 54. « Sed, id quidem nonnifi abfentibus con- - 


falibus factum , opportune monuit: Drakenborch. ad. Liv. 
XXXIX. 35, 1. . Conf. quze notavimus ad Polyb. XXT. 
4, 3. "Tacemus quod unus tantum. przetor urbanus fuerit, 
non plüres. |. Con/ulum vero officium fui(fe, legationes in 


. fenatum. introducere ,. diferte Polybius..etiam nofter docet 


.Vl. 12, 2. Conf. Liv. HI. 4. XXXII. 8. XXXVIIL. A43. 
XXXIX. 46. XL. 20. &c. . Quare ütique in verfione no- 
ftra Con/ules,. pro pratores, refcriptam velimus. .- Pari- 
terque cap. 2, 9. ad. verba illa, ᾿Αποδεξαμένη γὰρ τὸν Δημή- 


. φριον - - διοὼὶ τοῦ στρατηγοῦ, revocatam Cafauboni. verfionem 


Verf. 9. 10. 


- Verf. τε, 


velimus: Demetrio namque per. Bii b ηὐη δ μῆς lau- 
dato €$ benigne: habito... TT 
- Jbid; Si verum eft παρεκαλέσαντο, fuerit illud auth 


modo dictum quo mox δὲ fzepe aliás παρῆγον pro παρεισῆ- | 


γον, Et mxgoxAélv pro. advocare paílim..apud fcriptores, 


quos H. Stephanus laudavit, & praecipue apud Xenophon- - 
tem, occurrit," Cyroped.l. $5, 7. ΝΠ. 5,23, aliifque 
locis, quae notata a.Zeunio funt in Indice graecitatis. Ὁ 
- P'erf.9. περὶ τοῦ. περὶ dà τοῦ πῶς Bav. Ferf.Yo./ASa-.— | 


μάγων. ᾿Αϑαμανῶν Vríin. cum msstis, conftanter. ... 


ἤει αι. περὶ συμβολαίων. Reifkius quo pa&o hoc | 
. loco, collato cum verfu fequenti, συμβόλομα πρίματα im- - 
venerit, nefcire nos profeífi fumus in Adnot, ad verf. 2. - 
. hujus cap... Commemorat quidem Thucydides ]. 77. £vu« 
εβολαίας olus, qua funt difceptationes feu aCtiones inter ' 
cives - 
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cives diverforum populorum, quze inftituentur ἀπὸ συμβό- 
Xov, id eft, ex pacto inter duos populos. de jure dicundo 
ἃς dirimendis litibus conclufo; ΑἹ nünc«haud. dübie: pro 
fübftantivo utitur Polybius hoc vocabulo... Eft autem cvz« 
βόλοωον, ut re&e ERNESTVs in Lexic. Polyb; monnit, 
Jyngrapha, δ. yer metonymiam,- es alienum € fyngra« 


plia, pecunia que e [yngrapha debetur: quam in: partem ad. 


Dionem Caflium provocavit lib. LV1IT. p.634. ἃ ad Gefne- 
rum & Reitziam ad Luciani Afin. T.11. p. 567,68. Ge- 
neratim, quilibet contra&us /eripto confignatus de re pecus 


niaria, tum ipfum fcriptum quo de ea ve cautum eff, de- 


nique debitum ex contraftu. : Hefychius : Συμιβόλαιον " 
συνάϑλιαγμοι; συγραφὴ , ἀσφάλεια, ^pxuuatéioy. Frequens 
vócabuli ufus apud Oratores;: de quo confer Reif kium no- 
ftrum in Indice grzecitatis Demofth. Apud Polyb. XX. 6.1. 


Verf, 11. 


habuimus ᾿διωτικοὶ συμβόλομα, Mer dnter Mitth, de | 


ve pecuniaria. 
Verf! 12. κατὰ τὸ σύμβολον. Vide notata ad verf. 2. 
Ibid. dix τὸ τὸν" Φίλιππον ἐγπόπτειν τῇ διπκα οδοσ ΐᾳ. 


Verf, 15. 


Commode , quod. fententiam, Cafaubonus : quia rex, quo " 


minus jus redderetur, impediret. Sed gvzeca verba minime 
in liquido funt. - ἐγκόπτειν cum dativo cafu, pro impedire, 


vix ullibi in graeco fermone invenietur. At, ne agnofcunt 


quidem id verbum codicés, fed pto {πὰ auctoritate illud 
pofüit Cafaub. ἐκκόπτειν τῇ δικαιδοσίς habet Vrfinus 
cum msstis; quam quidem fcripturam & ipfam corruptam 
efle intelligimus; fed alia parte; quam qua Cafaubonus 
putavit, latere errór nobis videtur. Per(zpe literam v in 
fine, pro librariorumi five libidine five negligentia, per- 
peram vel adje&am vel omiffam vidimus. Lege ἐκπκό- 
TT&iV τὴν δικαιοδοσίαν, δὲ a vero, ni toti fallimur, 
proxime aberis, Eadem ipfa phra(i in re fimillima ufus eft 


fcriptor nofter XX. 6, 2. ἐξέκοπτον ἀεὶ τὴν διποκοδοσίαν,͵ 


id eft; jurisdittionem femper differebant , extrahebaut, ju- 
dicium in aiiud tempus rejiciendo eludebant... Eodem modo 
ἐκπρούειν ὃς διωκρούεοαϑαι δίκην, apud Demofthenem, eft 

judi- 


Losmmegsgnna] 


Verf, 12. 
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judiciam cavillattonibus extrahere, differre, ovd e 
clinare. ὦ 

lbid. ἐγκαλοῦντες τοῖς πρίμασιν, d Vilis aBi Pei 
Haud dubie vera ifta lectio, & commodi(lima fententia. 
querebantur - judiciis male €? inique adminifivatis: βρα- 


Bsdew và κρίματα, adn iare judicia; παραβραβεύειν, Ὁ 


male adminiflrare , παρακπρίνειν, ut interpretatur Hefy- 


| chius, id eft perperam judicare. Cum mapxBeBoxBeuuévo: 


vulgo legerent, ad ἐγκαλοῦντες id referentes; interpretati — 


funt, injuria fe εἴ adfe&os in judicio; quae notio in ver- 
bum καταβραβεύειν utcumque conveniebat, T ufus eft 
Demofthenes, non in πταραβραβεύειν. ᾿ 

Verf. 13. ἀκρισία perfpe&e Cafaub: correxit? id eft, 


perturbatio , confufio.  Familiare id vocabulum Polybio, | 
vide lI. 39, 8. V. 25,6. &c. Immo adje&is eifdem ver-. 
bis ποικίλη τις ἦν ἀκρισία, V.48, $. Denique fubinde cütm ὦ 


ἀκρασία perperam a librariis permutatum hoc vocab. Zóid. 


δυσχώρητος. — 5 Forte δυδιχείριστος, vel potius δυσϑεώ.- 1 
ρῆτος, aut δυσδιαχώρητος, ex illa verbi διαχιωρέϊν. notione, 
de qua fupra ad p. 1070, 22. [XVIII 23, 3.] egimus, qua | 


fignificat bene fuccedere , aut δυσεγχείρητος, egre trattabi- 
lis, quam vix audeas attingere; aut δυσχώριστος, Ggre 
extricabilis.* nxiskivsS. — Non folicitandum vídetur 


vulgatum. Quemadmodum αἱ δυσχωρία! τῶν τόπῶν fant ^ 
difficultates locorum , loca vix permeabilia €2 fuperabilia, lY... 
6, 4. III. 28, 5. &c. fic ἀκρισίκ ἀχώρητος, confüfioe qua ὦ 
egre invenitur exitus; & fi quid mutandum, fufpicaremur.. 


ἐυσεκχώρητος. Scd rurfus, quemadmodum ὀχωρητον dici- 


tur quod capi, compreliendi , intelligi nequit ; cujus ufus 


, quam fententiam commode Cafaubonus his verbis expreffit, Ὁ 
quum tot res fimt memoria — haud facile effet. ὦ 
lbid. Sex verba (ἐκξ τῶν κατηγορουμένων. Ὅϑεν ἡ σύγκλητος. , 


éxemplum ab Henr. Stephano prolatum eftt fic ἀκρισία ὦ 


ϑυσχώρητος fuerit confufio, captu vel intelle&u difficilis α 


perperam deftut codici Bav. 


.CAPVT 1 
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 Ferf. a. ἐφ᾽ ἑκάστοις τούτων λῦγον ὑπέχειν. — Propofi- 


tionem ἐφ᾽ vel ἐπὶ ignorat. Vrfinus cum msstis: fua aucto-- 


ritate adjecit Cafaubonus, perperam, ut nobis videtur; 
temere certe, ac citra neceffitatem. . In verfione idem po- 
- fuit, u£ horum omnium raàtiontm redderet. Dele in graeco 
praepofitionem, & in ver(íione fcribe, μὲ ^is ommi- 


bus (nempe legatis Philippum accufantibus) figillatim ra- ' 


tionem Tedderet , - vel rifzondegt. Vulgatiffima Mida 
λόγον ὑπέχειν τινί, ᾿ 

Vetf- 2. διακειμένη. Mendofe brad lus -- Ibid. 
τῆς τοιαύτης συστροφίας καὶ ποικιλίας. Facile utique ex 
εὐστροφίας, (quod ver/utiam, vafritiem denotat) in συστρο- 
Φίας aberrare potnit librarius. At, verum fi quzerimus, 
nullum in querimoniis de Philippo ja&atis veftigium ver/s- 
tig adparet: quilibet jus füum perfequebatur, aut de inju: 
gia libere & ingenue querebatur, Itaque non folicitandum 
erat vulgatum: & videtur vocab. συστροφίκ eadem notione 
accipiendum cum συστροφὴ, coitio multorum in unum, 
enultorum conjun&us 85 tumultuofus impetus. | conf. Lexic. 
Polyb. in συστρέφεοθαι!. .kRNESTVS; vulgatum pariter 
tenens: ,,Non bene Cafaub. vafritiem intelligit, inquit, 
quod: hoe verbum fignificare non poteft. Eft potius vis 
acriter €? vehementer agentium cauffass impetum. a&ionis 
dixit Quintil. XI..3.*. — . Sed ea quidem notio veremur, 
ne precario. prorfus huic vocab. tribuatur, Reifkio, pre» 
ter εὐστροφίας, etiam δυστροπίας, id eft, maliguitatis, in 
mentem venerat. —— . bid. ἀπολειπόμενον. ἀπολιπόμδ. 
γον Bav. | US 

Verf. 5. βιβλίδιον οὐ μέγα. βιβλίδιον, ὃν οὐ née. voluit 
Reifk. prater neceffitatem. -- — Verf. 7. πασχόντων cor- 
rexit Vrünus. ταρασχόντων erat in msstis. 4 Ζ εν}. 8. 
μίαν ἐποιησ. λίαν ἐποιησ. Bav. 

ἤν 9. δι στρατηγοῦ non debueramus per pratorem 
interpretari. Recte Ca(aub. per con/ulem, quod repofitumm 
velimus. Vide ad cap.1,8. 

eS Fey. 


Cap. II; 
Verf. 1, 


Verf. à, 


Vetf. 5(q, 


Verf. 9. 
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mamme à 
Verf. 10. Verf. Yo. κατὰ τὴν τῆς riis δὴν caret Bav. — bid. 
διότι τῆς συμπεριφορᾶς τυγχάνει ταύτης v. Efi hanc uie 


indulgentiam. 


Cap. TI. CATVA IL. e. 
Verf. 1. Verf. τ. περί τε τῆς βοηϑείας τῆς ἀποσταλείσης ὑπὸ τοῦ ἡ 
Φιλίππου τῷ Προυσίᾳ. Non de auxilio olim Prufie a Phi- 
lippo miffo hic agitur, de quo dictum eft XV. 22, 1. & Ὁ 
XVII 4, 7. fed de auxilio Prufiee nuper miífo adverfum 
Eumenem eo bello, cujus obiter mentio faCta eft XXIII. - 
18,8. —  loid. ἐξαγηοχέναι. re&e Cafaub. cum. nid 
ἐξαγειοχέναι Vrfin. | 
Verf. 5. Verf. 5. τῶν ἐπὶ Θρῴκης τόπων. | Pote(t hic extis. 1 
pendere a πάντα, quod fequitur; poteft etiam praepofitio. ' 
περὶ fübintelligi. ——. — Zbid. παρακρουομένη περὶ τούτων. Ὁ 

Sic correctam voluit Vrfinus, & fic habet ed. Ca(aubon., 

& feqq. παρακρουοριένης mssti. παρακρουμένη editio. Vrfi- 

ni, errore operarum.  Poteft autem utique per fe ferri 
verbum παρακρουομένη, eadem fententia, qua & lib. - 
XXXIV. 5, 2. recurrit, fibi verba dari, Jibi imponi, decipi ὦ 
fife. Sed haud fatis convenire videtur id quod adjicitur, 
περὶ τούτων. Ac prope ab(amus, ut perfuafum habeamus, | 
. παρακουομένη περὶ τούτων legendum, /ibi im his mon | 
obtemperatum ;. quod mire convenit cum eo quod praecef. 
fit, διῳκημένα κατὰ τὴν τῆς συγκλήτου γνώμην, adminifirata ὦ 
ex fenatus voluntate. Sic verbum παρακούειν non folum - 
cum nudo genitivo conftru&tum habemus, XXVI 2, 4. | 
fed & fequente przepofitione περὶ, XXX, 19, 2. 
Verf. 5. Verf. S. τῆς οἰκίας ἀτυχίαν.  Corrupta τῆς οἰκείας &rU- Ὁ 
χίας mssti, Correxit Vrfinus. i 
^Nef 7. — Verf. 7. 6 τὲ καί τις ἐκκαλεσάμενος. — a. 9i mei | 
| jodicii res fit, (fic ad h.l. PALMERIvs notavit) vellem 
legi, Ὅτι καὶ T;rog. Eft enim, ut videtur, principium 
fragmenti. -— Vulgatum defendit Gronovius, & fimili. 

ter dictum ait, ut illud XXIL 12, 10. τοῖς δὲ περὶ τὸν Δα-͵ 


μοτέλη ὑπέϑετί τις. Nos, iterum iterumque relegentes ,- " 1 
ifta. 
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ifta verba, non dubitamus pronunciare, T?*5; pro τις 
fcribendum; eoque magis, | quod particulam καὶ ( quod 
nunc demum animadvertitnus) ignorant mssti & Vrfinus, 
quae temete adje&a a Cafaubono eft, Scribe igitar & TÉ 
"Troc, quod refertur ad id quod verf. 6. proceffit, ἥ ms 
σύγκλητος. Titum Flaminium precipue tunc foviffe & 
commendaffe Romanis Demetrium, diferte teftatur Appia. 


nus de Reb. Macedon. Eclog. VIT. cap.4. Sed plane rem. 


— 


Verf. 7. 


eorificit id; qued apud: Livium XL. ταν de Demétrio ad. ^ 
Philippum patrem dicit Perfeus: Titus Quin&ius uduc eo 


au&for: omnium rerum ifi , €? magifter Σ᾽ dde aie ibidem 

& priecedubt & fequuntur. j 

i Ferf?g. ὡς ἀὐῤτῥια μὅλὰα συγκατασπευασόντων ἀὐτῷ &c. 

| συγκατασπευδάντων, Vifini €um msstis. ^ Correxit Cafaubo- 

nus. -- lbid. ἠρέϑισεγράψας correxit € 'qpgédios 
γράψαι Vrfit.: cum fbsstis: df ajr?z. Commodius ἐξ. 


αὐτῆς, una voce, ut' álias. Cüm. editum. effet ὡς πλέστον. 


ὠφέλιμον καὶ χρηδὶμιώτατον, quse verba ad Demetrium re- 
ferens/Cafaubonus, ita'erat inferpretatus, magno namque 
igfi ufui €? commodo eo loci illüm futurum; recte monuit 
REISKIVS: 4,0 Eo Vifiho' debetur, a ejus codice id 


Verf. ἃ, 


aberat, δὲ re&e: quidem. "Ee iiénidum enim, ὡς πλείστων ' 
᾿ καὶ χρησιβωτάτων cum- anlitis quam plurimis £2 quam — 


commodi[Janis. —. υνλϊηέθο foriibl idoneus , folers,, 


ad ufum aptüs. conf.IlI. 35, 8. VI. 2, 11. Eamdem emen- 
dationem Gronoviüs ad orat fui libri fua manu notaverat, 
& confirmát eam Livius, nifi quod vocabulum χρητσιμωτά- 
Τῶν non expreffit j^ fed faà auctofitate (nam, apud Poly. 
bium, aliam fcriptüram in fuo exemplo eum invenilfe, non 


putamus) aliud fübftituit. .— Perfeum ,. fratrem Demetrii, 


ad patrem Philippum haec?verba facientem Livius 1. c. in- 


ducit: 'Quo /peRare illas literas ad te nunc miffas T. Quin- 


&ii credis, quibus €9 bene te confuluifJe vebus tuis ait, quod 
Demetrium Romam miferis ,| €9 hortatur ut iterum , 6&8 
um pluribus legatis, €? primoribus quoque Mace- 
douum remittas eun? -- - Quaruntur adjutores. confiliis , 

Polybii Hiftor. T. VIT. L1 quum 


v 


Cap. IV. 
Verf. 2. 
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quum te plures 8 principes Macedonum , cum ifto mit- 
tere jubet. 

Perf. το. τὰ κατὰ μέρος. Vide Liv. XXXIX. 53. & 
XL. - Adde Noftrüm cap. 7 f4. hujus libri. 


CAPVT IV. 


Verf. 2. Τούτων δ᾽ ἦσαν διαφοραὶ δ΄. Conf. I.6. Quatuor 
genera hominum , ait, Lacedemone adfuiffe legatos. ὍΤε- 
mere ἃ Reif'kio nefcimus quze quatuor τέλη Lacedeemonio- 
rum, quos quatuor ordimes ille dixit, fi&tos — in 
Adnot. ad XXIII 7, 6. 

Ibid. οἱ μὲν γὰρ περὶ Δύσιν ἥκοντες * Ty ἀρχαίων MB 
doy. περὶ λύσιν habetBav. neque aliter in Notis locum hunc 
citat Vrfinus, in cujus contextu tamen περὶ λύσεως, ex 


ipfius utique emendatione eft editum. — Vrfini feripturam 


tenens Cafaubonus, fic eft interpretatus: quidam ad libe- 
rationem. impetrandam | veterum exulum. venerant. Αἴ, 
quos veteres exules, ἀρχοίους, φυγάδας, Polybius dicit, 
de eorum /iberatione non nunc demum agitari quzeftio po- 
tuit, quippe qui (ut docuimus in Adnot. ad XX. 12; 4.) 
jam A. V. 565. ex decreto Achzeorum per praetorem Philo- 
poemenem in civitatem reftituti funt: & ex ipfa petitione, 
quam nunc proferunt hi veteres exfüles, fatis adparet, eos 
jam reftitutos fuiffe; non enim reditum in patriam petunt, 
quem jam pridem obtinuerant, fed bonorum veftitutionem, 


quorum in poffeffione ante exfilium fuillent. Itaque per» 
fpe&e jam &EisKivs, codicum quidem fcripturam igno- - 
rans, (certe fcripturze illius, quze in Notis Vrfini exhibe- 
tur, nullam faciens mentionem, fic monuit ad bunc lo- - 
cum: ,In λύσεως latet nomen proprium; forte Λυσίαν, ut — 
legendum fit οἱ μὲν ydp περὶ Λυσίαν ἥκοντες ὑπὲρ τῶν ἀρ- Ὁ 
χαίων Φυγάδων."“ — Nos, quum nihil impediat quo mi- 


nus Λύσιν verum viri nomen putemus, non deferendam 


codicum ícripturam duximus. c videtur idem nomen - 


latere in Κλῆτιν vel Κλῆσιν, qui memoratur XXV. 2, 5. 


unde fortaffe, cum in exemplari fuiffet οἱ μὲν γὰρ περὶ Ad- | 


σι» 
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σιν, ὄντες τῶν ἀρχαίων Φυγάδων, (qui e mumero véte- 
rum exfulum erant ,) aliquis five fuperne five ad latus ad- 
notaverat ἢ 4, nempe ἢ Κλύσιν, quod alius librarius, per: 
peram accipiens, ad verbum ὄντες retulit; idque in ἥκον- 
τες mutavit. Conf, mox ad verf. 3. 

lbid. ἀφ᾽ ὧν ἔφυγον, a quibus gulft fuerant cum in ex. 
(filium mitterentur. conf, XXVI. 5, 2. 

Verf. 3. oi δὲ περὶ τὸν "Apse καὶ ᾿Αλκιβιάδην, ἘΠ 
pariter e numero veterum exfulum fuiffe, docuerat jam 
XXIIT. 11, 7. Quare commode verfu praeced. pro ἥκον- 


Verf. 2. 


Verf. 4, 


, 3 
τες legeretur καὶ οὗτοι ὄντες. Pro "Apsa vero, quod nunc - 


quidem omnes habent, ᾿Αρέα fcribendum penacute , ut 
XXIII. 12, 2. a primo cafu ᾿Αρεὺς, XXIIL 1t, 7. Viden- 
tur autem Areus & Alcibiades, cum nobilitfimi olim fuif. 
fent Spartanorum, (ut docet Pau(an. VII. 9. p. 544.) adeo: 
que baud dubie multum in bonis habuiffent, nunc; cum 
ex omhibus fuis bonis fingulis talentis contentos fe fore 
fignificant, conciliare fibi voluiffe animos Spartanorum; 
quibus invitis in patriat ab Achaeis fuerant reducti. Nam 
hac ipfa cauffa maxime fuiffe videtur, cur :egre a Sparta- 
nis, qui tunc urbem tenebant, recepti, & ad extremum 
rurfus ejecti fint veteres illi exfüles; (conf, ad cap. 5, i8. 
& ad XXV. 1, 10) ne Spartani cogerentur his bona, quae 
. Olim poffediffent, quze nunc five publico zerario cefferant, 
five in aliorum privatorum manibus erant, reftituere. -— 
loid. ἐφ᾽ $. Perperam ἐφ᾽ àv Bav. 
Ferf.4. Σήριππος. — ,,ϑ.ριππος, Sibilus adhzefit e 
fine vocabuli proximi: ut A//rroc, ita quoque Ἥριππος, 
AloceiórtToc , vide tamen p. 1204, 3/4 RE1sKivs. — Lo- 
cus, quem indigitat vir doctus, eft XXIV. 10, 11. ubi 
rurfus Σήριππος memoratur, -«- 7014. μένειν τὴν ὕποκει- 
«μένην κατάστασιν ὅζο, πὲ in eum flatum reflitueretur Lace- 
damoniorum vefpublica, qui tum fuit, cum Achaorum con- 
cilii eraut, Eum putamus ftatum dici, quo fuit refpublica 
Lacedzmoniorum tum, cum a Philopoemene A. V. 562; 
poft occifüm ab Aetolis Nabidem tyrannum, Lacedzmo- 
Ll 2 nii 


Vetf, 4: 


Verf, 5. 
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nii primum focietati Achzeorum jun&i funt: cujus rei me- 
moria apud Polybium quidem intercidit, fed confervatà 
eft apud Livium XXXV. 37. Paufan. Vni. 51. p. 793: Plut- 
arch. in Philop. p. 364. — ' bid. ἣν ἔχοντες. ἣν ἔχον- 
Toc Bav. x 

Verf. 5: ᾿Απὸ δὲ τῶν ibo i καὶ τῶν ἐκπεπτω- 
κότων κατὰ τὰ τῶν ᾿Αχαιῶν δόγματα. Perperam τὸ κατὰ 
τῶν Ax. Ατϑὺβ & Alcibiades in concilio Achaeorum ca- 
pitis fuerant damnati, eo quod legationem Romam adver- 
füs Achzeos, optime de fe meritos, fufceperant, & invi- 


: diofe apud Romanos de eis conquefti erant. Liv. XXXIX. 


45. Paufan.VIl. 9. p. 544. fed ea damnatio mox rurfus, 
intercedente Appio Claudio, Romanorum legato, fublata 
erat. Liv. ib.c.37. Etilli nunc ipfi rurfus Romze legati 
aderant; quáre de his hic non agitur; nec ab horum par- 
tibus ftetit Chzron. De eis agitur, qui tüm, cum Lace- . 
damonii ab Achaeorum focietate defeciffent, ab Achzis; 
pratore Philopoemene, partim s damnati, partim 
in fugam pulfi erant. De quibus tüllil quidem Livius, in 
ejus rei narratione, XXXVIII. 34. diferte commemorat; 
quamquam ceteroquin Polybium maxime in horum tempo- 
rum hiftoria, & in Grzecorum rebus, fecutus, Nempeis : 
Jeptemdecim per tumultum interfeffos, fexaginta trespoflero — 
die capitis damnatos €? ad fupplicium traditos narrat; alio. . 
rum damnatorum aut in exfilium pulforum in ea quidem | 
narratione non meminit. Quo pertinet, quod inPolybianze ' 
hiftorize Reliquiis XXII. 23, 2. ex Plutarcho vidimus, Po-  : 
lybium o&foginta Lacedaemonios Philopoemenis Jufu inter. — 
)εῆϊος prodidiffe, "Sed quod fi cum hoc conferimus, par- - 
tim quod, eodem Plutarcho tefte, Ariftocrates trecentos ' 
& quinquaginta Spartiatas a Philopoemene interfectos fcri- [ 
pfit, partim quod Paufanias VIII. 51. ait, £recéntos Spar- - 
tanos, defeRlionis' au&fores ,  Peloponnefo α Philopoemene | 
pullos: hec, inquam, fiinter fe conferirhus, intelligi 
par eft, pretér eos qui ad füpplicium traditi funt, com- 
plüres alios partim in exfilium pulfos effe, partim abfentes 2 

capi-" 
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capitis damnatos. Confer infra, verf. 14, Horum igitur 
cauffam nunc Romze C/igron defendebat. Id fi non placet, 


vide, an τοὺς ἐκπεπτωκότας πατὰ τὰ τῶν ᾿Αχαιῶν δόγματα 
munc illos novos Spartze cives dicat, quorum magnus erat 
" numerus, qui a:tyrannis olim e fervitute liberati. & civi- 


Verf, ς, 


tate donati fuerant, qui a Philepoemene &. Achaeis coacti - 


funt Lacedaemone excedere, & in Achaiam du&i, . tefte 


Liv. XXXVIIIL 34. & Plutarch. p. 365. quo ὃς pertinet quod 


apud Polyb. XXIII. 12, 2. legimus. 


Ibid. of περὶ Χαίρωνα. Cum Χάρωνα yulgo legere- 
tur, monuerat jam Reifkius, videri hunc eumdem effe, 
qui Xo/pwv nominatur in Excerpt. Valef. (nobis lib. XXV. 
cap.8.) Re&e: nam, cum ibi dicat Polybius, Χαύρωνα il. 
lum anno fuperiori Romam iviffe legatum; videmus lib. 
eod. cap.2, 4. illo anno, de quo agitur, χάρωνα eumdem, 


qui hic commemoratur, rurfus a. Lacedaemoniis Romam 
 miffum. Sed quandoquidem h.l. Bavaricum codicem in 


fcripturam Χαίρωνα cum codice Peirefciano δὲ Suida con- 
fentientem habemus, non dubitari debet, verum effe hoc 
hominis nomen: & facile intelligitur, quid librarium de- 
ceperit, ut in Χάρωνα aberraverit, quod ei familiarius no. 
men erat. 

lbid. wo] τὴν πολιτείαν ἀποκατασταϑῆναι τοιαύτην ἘΝ, 
Cafaubonus, nihil de lacuna fuüfpicatus, cum verfionem 
horum verborum adjicere effet oblitus , in Corrigendis 
monuit, adjicienda verba, €9 μὲ re/publica in priorem fia- 


tum vefüitueretur. Quz fi fententia poteft greecis verbis 
inefle, intelligenda ex fuperori verfu illa verba fuerint, 7 ἣν. 


ἔχοντές ποτε &c. Sed id quidem durius videtur: δὲ aut 
verba nonnulla in eam aut in fimilem fententiam videntur 
fuiffe adjicienda, aut pro τοιαύτην fcribendum τὴν αὐτὴν, 
vel τὴν πρώτην, quee Gronovii fuerat fufpicio, quam in 
ora fui exempli fignificavit. Ceterum fi plane abeffet vox 
τοιαύτην, non adinodum defideraretur, nec ulla lacunze fu- 
fpicio facile effet obortura, verba ifta καὶ τὴν πολιτ. ἀπο- 


xTXcT. interpretando, € ut jus civitatis ilis veflitueretur. 
r L1 5 Sed 


— 


Verf. $. 


Verf. 7. 
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Sed verendum eít, ne fruftra indulgeamus corjettàris: 
nam & alia hoc loco mifere corrupta in codicbus funt; 
ftatim enim verf. /eg. non ἐποιοῦντο habent libri, quod 
ex Cafauboni emendatione eft, fed ἐπορεύοντο; & poft 
hoc verbum nefcimus an conjunctionem δὲ ex ingenio ad. 
jecerit Vrfinus, quam Bavaricus certe codex ignorat. 
F'erf.7. Οὐ δυναμένη dé. δὲ adjecit Cafaub. Deeft edit: 
Vríün. & msstis. — Ibid. προεχειρίσατο reCte Cafaub. 
cum Bav. προεχειρήσατο Vrün. -—— Ibid. T?roc, ἹΚαρεῖ. 
Anc, *. vmsiNvs, in Notis, hac verba referens, Οὗ. 
vo: δὲ ἦσαν Τῖτος Κόϊνντος Καικίλιος, — Locus fine dubio 


corruptus, ait. Opinor autem defignari Q. Caecilium Me- 


tellum, M. Bzebium Tampilum, & Ti, Sempronium, de 


quibus fupra, * —  Cafaubonus, in grzecis tenens id quod - 


in contextu Vrfini eft editum, Τῆτος, Koeívriog, ἹΚαρείλιος» 


in verfione fic pofuit, hi autem erant Titus * Quintius, 


Cacilius. RE1SKIVS, fcripturam refpiciens quam in No- 
tis exhibuit Vrfinus, haec monuit: ,, Kéivrog Keuxéluog eft 
unus. Sed tum deerit tertius legatus: »nominavit enim 
duos, Sempronium Gracchum, tum Q, Cecilium Metel- 
lum: reftat tertius, M. Beebius Tamphilus. vid. Fulv. Vr- 


fin.ad h.l, Sed multo probabilius Paufanias VII, 9. Ap- - 


pio Claudio haec tribuit —  Refpexerat fcilicet Vrfinus 
tres illos legatos, qui XXIII. 6, 6. nominantur, At éx 
illis tribus, in his verbis, de quibus nunc queerimus, non 
nifi unum agnofcere licet; certe Ti, Sempronium Grac- 
chum non magis, quam M. Bzebium, hic agnofcas,. Cum 
haud dubie nominetur primum Τῆτος, id eft, Titus Quin- 


. ius, qui, poftquam victo Philippo Gracie libertatem 


reddiderat, rurfus A.V. $62 & 563. princeps legationis ' 


fuerat in Graeciam miffze; (Liv, XXXV. 23 &c. conf. Ad- 
not. ad Polyb, XX. 12, 1.) tum Q. Crecilius, qui princeps 
legationis fuerat A. V. 569; (Polyb. XXIII. 6,6, Livius 
XXXIX, 24.) probabile utique eft, tertium, cujus nomen 
intercidit, Zp. Claudium fuiffe, principem legationis mif- 


fie A, V. 570. (Polyb, XXlIL 12, 3.) Eaque etiam Grono- 1 
vii Ὁ 
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vii PSRER füfpicio, qui ad oram fui libri h.l. ΡΣ ΤΑΣ ΤΣ 
»Deeft Zppius.* — — Deeft autem tertii legati nomen non 
modo in Bavarico codice, qui nil aliud nifi. T?roz, Kex/- 
Aug, habet; verum etiam in ambigua atque dubia Vrfini 
le&ione: nam five Κοΐντιος dedit codex ejus, fuerit hic 
T. Quin&ius ;. five Koivroc, fuerit Quintus Carcilius,  Pau- 
fanias VII. 9. p. 544feq. de eadem re, quz. hic agitur, 
loquens, folum Zppium Claudium nominat, a quo litem 
diremtam ait: fed in hoc prorfus difcedit a Polybio, (cu- 
jus ipfius verba, ut videtur, perperam accepit) quod ait, 
Ap. Claudium, cum eis qui in fuperiori legatione comites 
ejus fuerant, rurfus in. Graeciam fuiffe a fenatu Romano 
miffum ad lites Lacedaemoniorum Achzorumque judican- 
das. Immo vero, tres illos viros non in Grzeciam miffos 
Polybius dicit; fed ex mandato fenatus Romae coram his 
emuleatius difceptatze funt quaeftiones controverfae, & his 


denique arbitris ἃς conciliatoribus compofitze lires. Novus 
- legatus in Graeciam non Ap. Claudius, fed Q. Marcius no- 


minatus eft, vide hoc cap. vf. 16. & c. 6, 1. & Livius 
XXXIX. 48. 

Verf. 8. ἐφ᾽ οἷ; γενομένων λόγων πλειόνων. ἐφ᾽ οἷς, apud 
quos, coram quibus, quibus arbitris.  Vfitatius alis cum 
genitivo cafu conftruitur in ifta notione prepofitio ἐπὶ, 
quemadmodum v. c. Paufanias in eadem re p.745. ait, xo] 
λόγων ῥηθέντων ὑπὸ ἀμφοτέροις ἐπὶ τῆς βουλῆς, apud fena- 
tum , coram fenatu. Sed nec exempla defunt hujus ftru- 
Cturze cum tertio cafu, de qua diximus ad III. 22, 8. Sic 
ἐπὶ μάρτυσι, coram teflibus, apud Appian. T. L p.197, 
45. & T.IL p.411, 97. δὲ 490, 25. noftrae editionis, — 
Ibid. περὶ τοῦ μένειν. περὶ τούτων μένειν Bav. 

Verf. 9. εἰς ἑκάστους φυγάδας, in quemque (vel pro 
quoque) ex exfulibus. Cum in contextu Vrfinus fic edidif- 
fet (quod & ceteri tenuere editores) ἄς * τε γὰρ Quyadac, 
ad oram notavit τοὺς, quod quo relatum volue... haud fa- 
tis adparet. lllud ex Notis ejes intelligina , codicem 
ipfius cum Bavarico in ἐίς τὲ γὰρ τοὺς φυγάδας confenfiffe. 

.1.4 Qua 


WOHDCTIWMEGUESRO 


—— 


Verf. 7. 


Lh 


Verf. 8 


Verf, 9. 


-———————— 


Verf. 9. 
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Qua in dlinidls fcriptura queenatm fententia indie fatis 
ex verf. 2. intelligitur. Aliena vero haud dubie hue inve- 
xit nEi1SK1vs, cum tali modo reftituendum locum fufpi- 
catus eft, πότερον déi τὸ τάλαντον τοὺς eic τε Τεγέαν Quyx- 
δὰς ἐκ τῶν ἰδίων ἐκλεξ. Sed illud probamus, quod adji- 
ciendum fimul alterum quoddam orationis membrum cen- 


. fuit idem vir doctus, velut, ἢ τὸ πᾶν ἔχειν, aut ἢ τὰ ὅλα 


Verf. 10, 


Verf, i1. 


» 


&yaxT Xo) eJ. 

- Verf. xo. Duo verba ψίγνεαϑαι debui cum abeffent a 
msstis, ex ingenio adjecit Vríinus, utpote ad fenfum ne. 
ceffaria. --- 70ϊά. ἐφ᾽ ᾧ πάντες ἐπεβάδλιοντο τὸς ἰδίας 
σφραγίδας. ἐφ᾽ ὃ Bav. quod verum putamus, & in con- 
textum receptum velimus. Deinde rectius fortaffe fuerit 


ἐπέβαλον, pro ἐπεβάδλοντο, fed ferendum hoc, neque | 


contra librorum fidem mutandum.- conf. vf. 15. 

erf. VA. εἰς τὴν ὁμολογίαν ἐκπλῆξαι, injeBlo terrore, ad 
confentiendum impellere. ἐμπλέξαι voluit Reifkius; fed 
nil opus videtur, ut folicitetur vulgatum , przefertim cum 
paulo poft (verf. 15.) dicat τὰ δὲ xarwmAqT]6u&voi τοὺς ἄν- 
ὅρας, cum quo hoc ipfum ἐκπλῆξαι h.l. non male convenit. 


- Ibid. τοὺς περὶ Eévapyov. Pretor hic deinde fuit Achaeo- 


.- Werf. 13. 


Verf, 14. 


rum A. V. 581. Liv. XLI. 24. frater Archonis, qui. memo- 
ratus eft fupra, XXIIL 10, 8. 


W'erf. 13. ἐνέπεσον. ἐνέπεσε Bav. 
Perf. 14. ἐδυσαρεστοῦντο. καὶ ἐδυσαρεστ. αὐδὴν yxp γε. 


nus cum msstis. Καὶ αὶ delevit Cafaubonus, praeter necef- - 


fitatem. Sane centies particulam iftam xo] cum y&p con- 


junctam videmus, ut apud Latinos ezenim ; hoc vero loco 


fignatam etiam vim habet, etiam, partim: quare revoca- — 
tam velimus. ——  Zbid. τοῖς ὅλοις re&te Cafaub. & feqq. 
cum msstis. CTemere τοῖς à/Aoi; Vrfin, in contextu, ὅλοις 
ad marginem reje&o. -- 7014. διότι δε, Verbum dà, - 


cum abeffet a msstis, ex conjectura adjecit Vrfinus. 


Verf. τῷ. 


Ferjisg. ἐπεβάλοντο τῇ σφραγίδι, | Vtique τὴν 


σφραγίδοα fcribendum putemus cum Reifkio, aut po- 


tius ric σφραγίδας in plurali. Verbo a&ivo alids di- - 
citur - 


"c OREL ν᾿. 


rc MEME UU “ 
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citur mov τὴν σφραγίδα, fed elici medium pariter 
paulo ante MOtueru in eadem re vidimus verf. 10. ezs- 


" Bi/Rovro τὰς ἰδίας σφραγίδας. jas vero ,« fimplici 


À, hoc loco habet Bav. 
Je. 16. προχειριζομένη. T po», ei pic dv] Bav. 


CAPV.T V. 
Verf. τ. τὸν 'Tiroy πρεσβευτὴν &c. De ifta T. Flami- 


mii ad Prufiam legatione conf. Liv. XXXIX. 51. 


. Ferf. 2. τὸν Λακωνικὸν πόλεμον. Bellum dicit cum Na- 
bidea Tito geftum. --- 7014. xeipiéiy τὼ κατὰ τὴν Mea- 
σήνην πάντα &c. Confilium hic homo agitabat, Meffeni- 
cos ab Achoorum focietate abftrahendi;. (conf. verf. 9.) 


quod confilium etiam, licet ad id exfequendum opera Titi 
mon potuerit uti, (verf. 18,) tamen eodem adhuc anno 


perfecit, tefte Plutarcho in Philopoem. p.366. & praetor 
Meffeniorum eft creatus. conf. Paufan. IV. 29. p.352. & 
Liv. XXXIX. 49. | 

Verf. 4. Καὶ ἦν μὲν ὁ Δεινοκράτης οὐ μόνον &c. — Eclo- 
gam hanc ex Polybio decerptam exhibet etiam Suidas, 
ad voc. Δεινοκράτης. Inferendam autem hoc loco effe, 
recte Valefius monuit. 

Verf. 5. πραγματιιόν, πρακτικὸν Suidas in Ῥωπικός. 


. Jbid, ὑπέφαινε correxit Valef. exSuid. in Δεινοκρ. ὑπέφῃνε 


idem Suid. in 'Ῥωπικός. ἐπέφαινε codex Peirefc, quod de- 
fendit Reifkius ex XXVI. 5, 5. & ibi fane cum cod. Pei- 


.refc. confentit Suidas, Quod vero porro hic monet Reif- 


kius, in ἐπὶ (in verbo ἐπέφαινε) fübaudiri ἑαυτῷ, id quale 
fit, nobis non liquere, . profitemur. — lbid. ῥωπικός. 
Suidas interpretatur πεχρωσμένος ) id eft coloratus, fu- 
catus. 

Perf. 6, τὴν εὐχέρειαν καὶ τὴν τόλμαν. Conf. ad XI. 
21, 4. 

Verf. 7. ἀρ βροῦ, πρόϑυμος Suidas. --- 10]4. παρά 


5. περί τε idem. --- — lbid. εὐτράπελος καὶ πολυτριὸς, fa- 


cetus & urbanus. 


Ll 5 Verf. 


o 


Verf. 16. 


Cap. V. 
hie bh 


Verf. 2. 


Vetf, 4. 


Verf. 5. 


Verf. ó: 


Verf, 7à 


Verf. 8. 


Verf. 9. 
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Perf. 8. περὶ δὲ κοινῶν. περὶ κοινῶν dà Suidas. — 


Jlbid.xsQuAdg. ἐμφρόνως idem. 


Perf. 9. Καί or& κεκινηκὸς ἀρχὴν LG κακῶν τῇ 


πατρίδι. Poterat fic fcribere compilator Eclogatum de 
Virt. & Vitiis, e connexione cum reliqua narratione haec 
evellens; fed dubitari non debet, καὶ τότε fcripfiffe Po- 
lybium, 69 eo ipfo tempore (Roma quum effet) cum 
magnorum malorum exordium molitus effet patria ; nempe, 
cum confilium cepiffet, Meífenios ab Achzeorum focietate 
abitrahendi, unde non poterat non grave cum Achzeis bel. 
lum Meffeniis füpervenire. Confer dicta ad verf. 2. & ad- 
de Plutarch. in Tito Flamin. p. 378. cujus verba adpofuiffe 
juvabit: Ἐπεὶ δὲ Δεινοκράτης ó ΝΙεσσήνιος ἐν Ῥώμῃ παρὰ 
πότον μεϑυοθεὶς ὠρχήσατο, λαβὼν ἱμάτιον quvouéiov, τῇ 


δ᾽ ὑστεραίᾳ τὸν "Tirov ἠξίου βοηϑέϊν αὐτῷ, διανοουμένῳ τὴν ἡ 
Μεσσήνην ἀφιστάναι τῶν ᾿Αχαιῶν" ταῦτα μὲν ἔφη σμέψε- 


d, ϑαυμάζειν δὲ éxévov, ei τηλικαύταις ἐπικεχιειρηκὼς 
πράξεσιν, ὀρχιόϊοϑαι! δύναται παρὰ πότον καὶ ἄϑειν. 


Ibid. Quatuor verba, προορώμενος οὐδὲν τῶν μελλόντων, 
uncis inclufit Valefius, de cauffa non admonens: puta- 
mus vero, eo id factum, quod verba ifta a codice Peirefc. 
abeffent, & e Suida effent a Valefio adfcita, quemadmo- 
dum & aliás fubinde fecit. Nos uncinos, a pofterioribus 
editoribus fervatos, delevimus. —- bid. ἀφ᾽ ἡμέρας. ἐφ᾽ 
ἡμέρας edidit Küfterus apud Suidam in Ke9wv/zoj, ubi 
hzec verba repetuntur: fed re&e ibi ἀφ᾽ ἡμέρας habet edi- 
tio Mediol. quemadmodum codex Peirefc. & omnes Suidze 
editiones in Aerexp.  Latinifmum elfe ait Reifkius, de die 


᾿ €onvivia celebrare ; id eft, cum adhuc clarus dies eít, cum 


nondum vefperafcit. Se HC vero dicionem ἃς aliás Po- 
lybio frequentatam vidimus, VIIT. 29, 4. conf. ad VIII. 
27; 1T. A Grzcis eam loquendi formulam mutuatos effe 
Latinos, füfpicatus erat Valefius ad Diodor. Sicul. T. II. 
edit. Wellel. p. 577. 


Verf. 


"OE RUM TT 


uer Er cM OUT ὙΆΝῊΝ 
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ΟΡ, τας ἐν μακροῖς ἱματίοις. λαβὼν ἱμάτιον. γυναικέϊον 
ait Plutarch. l.c. — bid. περὶ πατρίδος. περὶ τῆς πατρίν 
δὸς voluit Reifkius.. 


Venf. 13. ὡς avolueio» ὑπόϑεσιν τῆς P vrai xo] 


Φύσεως ἀπέδωκε, alienum , abfurdum , indignum fpecimen 


inflituti ingeniique fui edidiffs ; vel, fententiam, opinionem, 
parum commodam, de we ingenioque fuo pins s ho- 
minibus. 

Verf. 14. Τλὴν τότε παρῆν εἰς τὴν Ἑλλάδα μετὰ τοῦ 
Τίτου. Sic perfpecte Valefius correxit, cum πλὴν τό ye 
παρῆν &c. daret Codex Peirefc. & Suidas. In Eclogis de 
Legationibus, poft illa verba ἀπηρείσατο τὰς ἐλπίδας, (quae 
funt verf. 3.) ita ftatim perrexit compilator, Καὶ ὁ Aemo- 
πράτης παρὴν μετὰ τοῦ Τίτου eig τὴν Ἑλλάδα, πεπεισμέ- 
7o; ὅζο, praetermiffis.eis, quae alter compilator in Excer- 
ptis de Virt. & Vitiis retulit. — 10]. τὰ κατὰ τὴν Mec- 
cw ἐγχειριστήσεσϑαι κατὰ τὴν αὐτοῦ βούλησιν. 
Sic ex Eclogis de Legat. vulgo editur, perperam; quod 
obfervationem noftram olim przeterierat. Omnino xe: 
ρισϑήσεσϑαι legendum ex codice Peirefciano , qui 
Eclogam hanc in his ipfis verbis finit, χειριωϑήσ. κατὰ τὴν 
αὐτοῦ βούλησιν. Mendofe Suidas χειρωϑήσεοϑαι. 

Vevf. τς. Οἱ δὲ περὶ τὸν Φιλοιφῆδενα &c. Quae adhuc 
funt expofita, gefta funt initio anni 571. Interim ineunte 
vere ejufdam anni, apud Achzos, Lycorte, qui A.V. 
570, pr&etor fuerat , (Liv. XX XIX. 56.) fücceffit Philopoe- 
men, (Liv. XXXIX. 49.) octavum nunc przetor Achzeorum 
creatus, tefte Plutarcho p. 366. & Paufan. p. 704. 

Verf. 16. τοῖς δημιουργοῖς τῶν Αχαιῶν. Hefychius in 
Δημιουργός" παρὸ τοῖς Δωριεῦσιν, οἱ ἄρχοντες, τὰ δημόσια 
πράττοντες, [ Δημιουργοὶ, vel Δαμιουργοὶ] ὥσπερ ᾿Αϑήνῃσιν 
οἱ δήμαρχοι, λέγονται. Livius XXXII. 22. Magiftratus 
gentis (Achzeorum) JDamiurgos [alii Demiurgos] vocant ; 
decem. uumero creantur. |. Adde Liv. XX XVIII, 30. & quae 


ibi ex Turnebo adnotavit Drakenborchius. οἱ ἄρχοντες 


iidem 


E 
Verf, 1t. 


Verf. 13. 


Verf. 14. 


Vetf. 15. 


Verf. 16. 
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iidem vocantur Apud Polyb. XXII. 10, IT. & c. 2.5 & f 
& mox hoc cap. verf, feq. 


Perf. YT. ἄν γράψῃ correxit Vrfinus. Corupte. ἄνα- ὁ 
oaa mssti. 
Ferf. X8. καὶ τῶν ἀρχαίων λεγομένων νόον. τότε 


δὲ προσφάτως ἐκ τῆς Λακεδαίμονος ἐκπεπτωκότων. Primum 
videtur καὶ «i τῶν «gx. fcribendum, quo commodius fub- 
intelligatur vocabulum ἐλπίδες. Deinde vero, quinam fint 
hi veteres exfules, recens tunc Laceda mone eje&i, quorum 
fpem tunc everfam ait, fatemur nobis non fatis liquere. 
Qui veteres ex/ules dicebantur, (οἱ ἀρχιαζίοι Φυγάδες, de 
quibus vide notata ad XX. 12, 4.) eorum commoda jam 
olim curaverat T. Flamininus, cum legatus in Pelopon- 
nefo adefet, quemadmodum ibidem docuimus, Quare & 
nunc quidem hi fpem fuam, fi quid cuperent, in eodem 
Tito reponere potuerant. Sed quum veteres hos exules. 
non folum in rebus adhnc anni proxime przecedentis (lib. 

XXIIL 11, 8.) nuper admodum ab Achais in patriam r2- 
flitutos dixiffet, νεωστὶ | κατηγμένους εἰς τὴν οἰκείαν, recenti 
beneficio, προσφάτου οὔσης τῆς εὐεργεσίας ; verum etiam 


eodem hoc anno (lib, XXIV. 4, 214.) Romze apud fenatum 


non de exfilio querentes induxerit, fed de bonis poft redi- 
tum in patriam nondg velia quavfivimus, quid ef- 
fet, quod eofdem nunc super Lacedgmonue pulfos dicat. 
Et primum quidem fubierat füfpicari, turbatum forte cor- 
ruptumque nonnihil in verbis effe ut pro τότε δὲ legen- 
dum fit τῶν τε προσφάτως ἐκ τῆς Λακεδαίμονος ἐκπεπτώ- 
κότων, intelligendique fint illi , quos ἐκπεπτωκότας κατὰ 
τὰ τῶν ᾿Αχαιῶν δόγματα dixit cap. 4, 5. Μοχ vero proba- 


- bilius vifüm eft, ut ftatueremus, in ea parte narrationis, 


. nique qui partim de Spartanis, partim etiam de ipfis | 
, Achzis, optime de fe meritis, queitum Romam legatos - 
: mife- 


quee intercidit, expofuiffe Polybium, eofdem veteres ex- 
fules, quos ab Achzeis reftitutos zegerrime tulerarit Spar- 


tani, (Liv. XXXVIIT. 34.) quos in urbem quidem coa&ti ἡ 


receperant, fed quibus bona nondum erant reftituta, de- 


e SERES MED 
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miferant, fub hoc ipfüm tempus, de quo riünc agitur, a Verf. 18. 


Spartanis, nec invitis Acliis, urbe effe ejeCtos. Quo 
pertinere utique videtur id, quod infra rurfas lib. XXV. 
c. 1. 9fq. legimus. conf. notata ad XXIV. 4, 3. Sed id fi 
ita accipiendum eft, videtur faltem particula αἶϑις, aut 
. alia quzepiam in eamdem fententiam fuiffe adjicienda, hoc 
modo: τῶν ἀρχαίων λεγομένων φυγάδων, τότε dà προσφάτως 
αὖϑις ἐκ τῆς Λακεδαίμονος ἐκπεπτωκότων. 


CAPVTVL EA Ce VI 


Verf. 1. Kéivroy τὸν Μάρκιον. Conf. c.4, 16, De reli. Verf. 1 fqq. 
quo hujus & fequentis Eclogze argumento conf. Livius 
XXXIX. 53. In codice Bav. defideratur hoc cap. 6. quz 
Eclogze XLVIIT. de Legat. vulgo numeratur. — erf. 4. 
Ὀδρύσας. 'Odpósa in contextu Vrüni eft, operarum erro- 
re. — Verf 5. Φιλίππου πόλιν. "Vide notata ad V. 
χορ, 800 3 ! 


CAPV T VII. Cap. VIT. 

Perf. τ. Τοῦ Δημητρίου παραγενηϑέντος ἐκ τῆς Ῥώμης, Verf. v 
Livius l.c. rediturh Demetrii legatorumque in Macedoniam 
conjungit: Polybius fignificare videtur, Q. Marcium pri- 
mum adveniífe (cap. prec. verf. 1.) deinde Demetrium. 

Verf.3. προσεδόκων reftituimus ex Bav. Perperam Verf.3. 
vulgo προσεδόκουν ed. Vrfin. & feqq. quod fruftra ex I. 53, 
11. defendere conatus eft Reifkius, nam & ibi ex mendo- 
fis codicibus temere receptum προσεδόκουν erat. In Ad. 
not. ad eum locum pro omnes vpocsóóxov , quod operze 
noítrz ibi peccarunt, corrige, omes προσεδόκουν.  Con- 
fer àlia loca ibidem citata. : 

Verf. 4. μηδένα λόγον ex edit. Ernefti in noftram verf. 4. 
propagatum eft. μη 3 ἐν α editiones füperiores cum msstis, 
ut paffim aliás, non rnale? quamquam nonnifi in Eclogis 
potiffimum, tam Vríinianis, quam Valefianis, heec forma 
occurrit; pro qua conftanter fua auctoritate alteram magis 
vulgatam repofuit Erneftus. 

Verf. 


Verf, 5. 


Cap. VIII. 


Verf. 2. 


. Verf, 3. 
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. Verf. 5. Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὁ Φιλ. ἐπεκρύπτετο. "Tota ora- 
tionis connexio fatis declarat, hanc effe fententiam, quam 
perfpeCte Cafaubonus etiam expreffit: /ed Philippus qui- - 
dem difplicere hac fibi diffimulat. Atqui itta fententia ne. 
ceflario interfertam particulam 44A ὰ pois οὐ ὑμὴν defi. 
derabat. 


CA P; VUES VIEIL n 

Verf. 2. ἐν καιρῷ, —  ,, tandem aliquando.  Vifutn ta- 
men aliquando eft, au&torem dediíTe £v! καιρῷ, umo eodem- 
que temporis articulo, ob fequens πάντων, ut fit antithe- 
tum.* nEgrsK1vs. — Immo ἐν καιρῷ, commodo tempore, 
cum tempus veniffet. — 1014. παρέστησεν αὐτῷ.  Citavit 
haec verba Suidas in Ποινή. ubi tamen male εἰργάσαντο in 
plurali, & παρέστησαν. — Ibid. προστροπαίους., intel- 
lige δαίμονας, deos vindices , ultores, ad quos convertunt 
Je [upplices (προστρέπονται) ii qui. injuriam pa[fi Junt. Sic 
apud Paufan. If. 18, p. 149. ὁ Μυρτίλου προστρόπομος (ve 
προστροπϊος malis) αὐτοῖς ἠκολούϑησε, Myrtili vindex ge- 
nius eos perfecutus efi s quemadmodum ibi ex Henr. Ste- 
phani fententia (Thef. Gr. Ling. T.lII. col. 1634.) bene 
interpretatus eft Sylburgius. Προστρόπαιος δαίμων Tic ἐπὶ 
τῶν ἐναγῶν ex Photii Lexic. Msto adfertur a docto Hefy- 
chii editore ad voc. Ilgocrgómewoc, adjeCta mira nominis 
ratione, ἐπεὶ οἱ ueri τὸ σταϑῆναι ἤδη τὸ τρόπαιον οἱ dyeu- 
ρυῦντές τινα τῶν πολεμίων, πρόστροποι καὶ ἐναγέϊς εἰσιν. Sui- — | 
das verba ifta Polybii citans in Προστρόπαιος, nullam intet- ὦ 
pretationem adjecit; nam quod ait Flpozrpómewoc, 7pocTe- | 
τραμμένος; ἱκέτης, id eft, fupplex , qui fe fupplex ad ali- — 
quem convertit, ad locum ex Sophocle prolatum pertinet, 
ad hunc Polybianum referri fane non poteft. * — — 1 


Verf. 3. ἔστι τις Δίκης ὀφϑαλμός. Placuit inferta vo 1 
cula τις, quam habet Suidas, fub voco "Ecri, ubi vide | 
quae ex aliis au&toribus adnotavit Küfterus. Rurfus tamen 1 


idem Suidas in Δίκης, eadem repetens Polybii verba, vo» - 
culam - 1 


e 
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' culam illam prztermifit. ^ Verbum ó& utrobique omifit 


idem Suidas. 

Verf. 4. μεταγαγξῖν μὲν eic τὴν νῦν μὲν "HaaSÍav &c. 
Eadem Livius habet lib. XL. c. 3. in rebus anni fequentis, 
ubi Q. Marcium legationem renunciantem inducit. 

Ferf. 1. ϑεοκλυτήσεις. Citat Suidas in Θεοκλυτή- 
qayrsc. 

Ferf. 8. βουληϑεὶς μηδὲν ἀλλότριον ὑποκαϑέοϑαι. — 
» Poffet ὑπακαϑέωαι ferri, quanquam 07012:27:9o przefta- 
ret, nifi ἀπολιπν fequeretur, quod neceffario ὑποκαϑεςύ- 
μενον aut ὑποπαϑέμενον aut ὑποκαϑεοϑὲν poftulat, [ 9moxa- 
S538 putamus fcribere voluerat vir do&tus] uihil relinquere 
fubfidens u/quam in infidiis, quod a fe fit animis alienatum.'* 


"^ REISKIVS. — ἡ» Profert hunc locum Suidas in ἢ. v. 


(quod fugit Küfterum) & interpretatur συγχωρῆσαι, ἀφέ- 
να]. magis e contextu quam accurate. Küíterus vertit 
Jubmittere, melius, fed contextui non fatis apte, nec fatis 
clare. Philippus nolebat, relictis interfe&orum civium li- 
beris, immi/cere claudeflinos hoftes , qui velut in infidüs la- 
terent.. Nempe, qui in infidiis collocat, dicitur ὑποκαϑέ- 
dj; ὃς vroux37290, qui collocati funt." Hefychius: ὕπο- 
xou" ἐνεδρεύειν.“ ERNESTVS in Lexic. Polyb. — 
Immo vero ὑποκαϑέοϑαι non minus, quam vroxo235doj, 
collocari, latere in infidiis fignificat, ut re&e monuit idem 
Suidas, & prolato exemplo nefcimüs cujus veteris fcripto- 
ris docuit; neque quidquam aliud hoc loco defideratur: 
noluit Philippus ut aliquid a fe alienatum in infidiis lateret. 
Neque ullo modo opus eft, ut cum Reifkio participium 
h.l. pro infinitivo requiramus. 

lbid. ἀπολιπᾶν τῇ βασιλείᾳ. βασιλείᾳ correxit Valefius, 
ut eft apud Suidam, Mendofe τῇ βασιλέως cod. Ρεϊγεῖο, 
Sufpicari autem licet, ἐν τῇ βασιλ. fuiffe fcribendum, ut 
prepofitio extrufa fit ab ultima litera y verbi przecedentis ; 
nifi vocabulum βασιλεία nunc accipiendum ut V. 61,4. δὲ 
XXIII. 9, 7. pro regia familia, vel aula, quod vernaculo 


fermone /a cour aut /e gouvernement vocamus. 
Jbid. 


GAmUSIPTPRISERUERRODS. 
MÀ 


Verf. 4. 


Verf. 7, 


Vetf, 8. 
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νεῖ g, — bid. ἀναζητῆσαι τοὺς υἱοὺς - - eic Φυλακὴν. ἀποϑέοϑαι. — 
», ἀναζητῆσαι poteft defendi, fic ut ἀποϑέοϑαι -accipiatur 
pro ἐπὶ τῷ ἀποϑέοϑαι!, quo eos deponerent, aut deponendi 
ergo. Malim tamen ἀναζητήσαντας. * gEIisKIvs. — Pof. -— 
fis etiam intelligere ὡς ἀποϑέοθαι!, vel ἕ ἕνεκα τοῦ XTO- — 
$49. 


Verf. 9. Ferf.9. Σάμον. Hujus jam mentio fata V. 9, 4. ubi 
, vide notata. Σάμιον alii vocant, in his Plutarch. in Difcrim. 
Amici & Adulatoris, p.53. ubi interfectum a Pbilippo 
fignificat, offenfo homini aliás amico, T peccata eis 
ingenue reprehendiffet. 


Verf. 10. Verf.Yo. Νήπιος ὃς πάτερα &c. — Repetiit | Suidas i án 
Νήπιος, & in Φίλιππος ὁ Νίακεδών. Ceterum Stafini. poé&- 
tz elfe iftum verfum, . docet Clemens Alexandr. Stromat. 
lib. VI. p. 451. edit. Sylburg. Eodem pertinent Cyri verba — 
apud Herodot. T. 155. quze per memorize jk pue A 

- phonti tribuit Clemens loc. cit. 


Ve, ur, ον αι. διὰ τὰς͵ τῶν πατέρων προαγωγάς. - — |n 
ftra fe torfit vALESIVS, ut παραγωγὰς defenderet, quod 
ex codice Peireíc. edidit: 7, Patrum fortunam verti, in-- 
quit: caute, ut equidem exiftimo. Famam etiam aut 
γονέας poffis i interpretari. Videtur enim ea vox dedu&a 
effe ἀπὸ τοῦ παράγειν, quod eft protiucere fe ipfum atque 
in [ucem ac fan;am prodire. Vnde & ἀντιπαραγωγαὶ a Po-- 
lybio dicuntur, id eft obtre£ationes atque emulationes. 
Sic enim lib. XVIII. διὰ τὰς πρὸς ἀλλήλους ἀντιπὰραγω- 
γᾶς.“ — Οὐ quam fint parum firma, non eft quod plu-. 
ribus oftendamus. Tam vere, quam pracife, REIS- . 
K1VS προαγωγὸς corrigere juffit, id eft, ut ipfe exponit, 1 
Jplendida in aula minera, Jummos honores. ον Non raro, 
inquit, παρὼ & πρὸ a librariis inter fe permutantur. Exem- 
pla in proximo habemus.** Illa nempe dicit, verf. 14.Txpz- — | 
γεγονότι, pro προγεγονότι, tum XXV.9,6. & XXXIII - 
14, 11. De corrigenda hujus loci menda perfpe&e jam 
monuerat Wefleling. ad Diodor. T.Il. p.304. Vocabus ὦ 

lum | 


EU 
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. lum mpoxysy] eadem notione Polybio frequentatam. VI. 


8, 4. VI. 53, 8. & alibi. 
Ferf. V3. τῶν μὲν νεανίσκων ἀλλήλοις ἐπιβουλευόντων. 


Vide Liv. XL.gfeqq. & 22. — bid. ποτέρου dà 


| ογίγνεοθαι τῶν υἱῶν Qovéx. Quum πότερον vulgo legeretur, 


Valefius interpretatus eft, cum cogitandum illi effet, uter 
ex filiis cadem aufurus effe videretur: íed ea quidem fen. 
tentia, cum ab orationis connexione , tum a vi verborum 
d y/yvesdey φονέα utique abhorrebat. Paulo obícurioribus 
brevioribufque utique verbis bic utitur Polybius, nempe 


Verf, 13. 


anticipando rem tangens, quam fufius in anni fequentis - 


hiftoria erat expofiturus , quo & ipfe ablegat verf. 15, 
Quae pars hiítorize Polybianze quum interciderit, interim 
quae apud Livium füper(unt, fententiam hujus loci fatis de- 
clarant. .Sedeo, (fic apud Liv. XL. 9. ait Philippus) mi/er- 
vimus pater , judex inter. duos. filios , accufatorem parrici- 
dii € reum; aut confi, aut admi[fi criminis labem apud 
meos inventurus. Hoc id eft, quod Polybius (cribit, dis- 
cepiandum Plülippo fuiffe, utrum filiorum «orte adficere 
deberét: nempe aut parricidam, fi verum crimen; aut 
malitiofum accufatorem, íi fictum. — InterjeCtis aliis, fic 
pergit apud Livium Philippus: vivo €2 /pirante me, here. 


ditatem meam ambo €7 fpe 85 cupiditate improba creviflis, 
. Eou/que me vivere vultis, donec alterius veftrum fuperftes, 
— haud ambiguum regem alterum mea morte faciam. —.Ne£ 
fratrem, nec patrem poteftis pati, Hinc intelligitur alte- 


rum orationis membrum apud Polybium: wéirwn deinde 
magis timere debeat &c. nempe a fuperítite timendum 
erat ne ipfe occideretur: & quidem magis ab altero fuper- 
ftite, quam interim ab utrovis, dut ambo in vita erant; 
quia, dum uterque vivit, haud fatis fcit neuter, ipfe ne, 
an frater, patri fucceflurus fit, adeoque cunctatur uterque 
interficere patrem. —  REiSKiVS, poftquam monuit, 
ποτέρου legendum, hzc addit: » Si vulgatam hic fet- 


vamus, & πότερον reddimus sum, itemque alterum 


πότερον; tum pro αὐτῶν (πότερον αὐτῶν) legendum erit 


, Polybii Hiftor. T. 7.1. Mm αὖ τὸν 


— À 


Verf. 13. 


Verf. 14(q. 


Cap. IX, * 
Verf. 1. - 
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αὐτὸν, €? mum ipfe debeat metuere potius. Si atem fufpi- 
cioni noftrae locum damus, tum neceffe erit, rurfus in 
fine Me as addi ὑπ᾽ αὐτοῦ. μὴ πάϑῃ TO παραπλήσιον ὑπ᾽ 
αὐτοῦ.“ -᾿ Nobis adje&tis his verbis neutiquam opus vide- 


tur; & unice veram putamus priorem emendationem, 


quam in contextum recipere non dubitavimus. — bid. . 


ἐστροβέϊτο. REN ed. Gron. & Ern, NN er- 
rore. ἢ 2 j 
Verf. 1a. προγεγονότι. Sic haud dubie oportait; mo- 


nuerat etiam Reifkius. — “εν τς. éx τῶν ἑξῆς ῥηϑη- b 


σομένων. ln anni fequentis hiftoria. Vide qua inodo 
| monuimus ad verf. 13. & confer Liv. XL. 4. ^ —— * 
Poft hoc Caput inferendum effe Fragmentum, quod 
habet Suidas in 'Evxy/gwv, diximus in Spicilegio Reliquia- 
vum ex lib. XXIP.'T. V. p.42fq. Sed, verum fi quari- 
mus, decerptum illud intelligemus ex fequentis anni hi- 
ftoria. . Vide Liv. XL. 6. VPE A 


CAPVTIX 


Vaf. I. Φιλοποίμην ὃ τῶν ᾿Αχαιῶν ΡΣ ΣΙΝ À - 
»Hoc Fragmentum de Philopoemete, cum quinque fequen- 


tibus, petitum eft ex eo loco, quo tres illos imperatores, - 


Philopoemenem ,: Hannibaleni €9 Scipionem , inter fe com- 


paravit; quod Polybium. feciffe apparet e Livii XXXIX. | 


So. b fcriptoribus rerum Gracis Latinifque- tantum huic 


viro (Philopoemeni) tribuitur, ut a quibufdam eorum, vel- ] 


.ut ad infignem notam hujus anni memorie mandatum fit, 
tres claros imperatores eo ὥμηο decejjiffe , Philopoemeuem, 


Znnibalem , P. Scipionem. Ἐπ XXXIX. 52. Trium clarif- — 
fimorum jum cuju/que gentis virorum non magis lempore | 
- tongruente comparabilis mors videlur rfe, quam quod memo 
£orum fatis dignum /plendore vita exitum habuit, mxws- — 
xivs. — Polybii exemplo eorumdem triumi virorum. 
elogia conjunxit etiam Diodorus Sic. cujus confer Eclogas  . 
,de Vir, & Vitis T.ll. edit. Weffel: p. 575 ἢ. In rebus - 
vero MM ahni ab d C. 571. cof. M. Claudio Marcelo, - 
9. Fa- . 


* 


1 
At 
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Q. Fabio Labeone, mortem Philopoemenis expofüiffe Poly- 
bium, fatis ex eodem Livii libro intelligitur cap. 48 feqq. 
qui nominatim etiam Polybium commemorat cap. 52. ubi, 


. expofito & Philopoemenis & Annibalis obitu, ita pergit: - 


τς Hic vita exitus fuit Annibalis. .Stipionem €9 Polybius δ 
Rutilius hoc auno mortuum Jcribunt, t. Cornelium vero Ne- 
potem fi audias, (in Hannib. c. 1 3 ) mortuum, Hannibalem 
Polybius fcripfit anno fequenti, Ζ.. Aemilio Paulo € Cn. 
Babio Tamphilo cof. Ceterum de obitu Phülopoemenis, ex 
Polybii narratione,vide quae notavimus inSpiciegioReliquia- 

vum ex lib. XXIV. p.43feq. Et-de extremis ejus geftis 

. confer. Fragmenta duo colle&a a Valefio in. Adnotatione 

“μον fubjicienda ad verf.2. . —. - Ibid. τῶν κατ᾽ ἀρετὴν πρὸ 
- ποῦ &c. Scabrofa eft oratio, & vel defecta, vel aliüs five 

|  compilatoris culpa five librarii corrupta. — . 

Virf.a. τετ]αράκοντα ἔτη συνεχ ὥς Φιλοδοξήσας. vA- 

LESIVS. Sic emendavi, cum in exemplari effet συνή- 

Sw abfque fenfu.. Vixit porro Philopoemenes annis 70. 

tefte Plutarcho & Livio, & rorvsro, qui de ultima Phi- 

κα τιν expeditione ficait: Ὁ δὲ ἐξανασταὶς προῆγε; 

Τα μὲν ὑπὸ τῆς adjwerias , τοὶ δὲ ὑπὸ τῆς ἡλικίας 

| βαφυνόμενος" ὦχε yog ἑβδομηκοστὸν ἔ ἔτος. διαβια- 

σάμενος δὲ τὴν ὠδρέένειαν τῇ συνηϑόίῳ τῇ προτοῦ, 
᾿ παρῆν ἐξ "Agyovs εἰς Μεγαλόπολιν οὐϑημερόν. 

[Id e(t: Z/le vero difcedens inde perrexit, partim quidem 

morbo, partim vero etate gravatus: Jeptuagefimum enim 

. agebat etatis annum. Sed infirmitatem vi vincens , propter 

X faperioris temporis coufuetudinem , Argis eodem die Mega- 

lopolin pervenit.] Hac duo Fragtnenta, quae divulfa apud 

Suidam leguntur [qui nominatim Polybio auctori ea adfcri- 

bit,] in Βαρυνόμενος & Διαβιασάμενος, fic re&e conjun- 

ximus. ex auctoritate Plutarchi [in Philopoem. p. 366. 

Cum ergo LXX annos vixerit-Philopoémenes , & XL 

continuos in repub. fit verfatus, relinquitur, eum tricefi- 

mo anno ad remp. accefíiffe, quze fuit folennis ad rempub, 
Mm 2 .capet- 


- 


-..-...-- 


Verf, αν 


Verf. 2, 


* 


Verf, 4. 
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capeffendam zetas apud Achzos, quemadmodüm indicat 
Polyb. Legat. $9. συγκλήτου συναχϑείσης εἰς τὴν Σικυωνίων 
πόλιν, ἐν ἢ συνέβαινε μὴ μόνον συμπορεύεοϑαι τὴν βουλὴν, 
Ka πάντας τοὺς ἀπὸ τριάκοντα ἐτῶν. [lib.X XIX. 9,61 


- Dionyfius quoque Halic. lib. IV. eam fere omnium gen- 


Verf. 5. 


. jecerat, de mora Hannibalis in Prufig regno, & de au- 
Goritate qua apud Prufiam fuerat, ac.fortaffe ita fonabant, - 
ὥσπερ καὶ τανῦν ἐμπολιτευόμενος &c. Nam quod Livius - 


tium legem fuiffe ait: ὥπὸ ταύτης ydp oi νόμοι καλοῦσι τῆς 


ἡλικίας ὡς ἐπιτοπολὺ τοὺς ἄρχειν τε καὶ πράτήειν TX κοινὰ 
βουλομένους.“ --- — Hzc tam perfpecte, quam do&te, νὰ- 
LESIVS; qua noftram diligentiam, cum Polybii Reliquias 
digereremus, praterierant. Duo ifta Fragmenta exhibui- 
mus in Fragmentis Grammat. num, XXXI & XXXIV. quze 
faltem in Spicilegio Fragmettorgm ex lib. XXIV. erant 
reponenda. --- 1ὐϊά. πάντῃ πάντως. Scribe πάντη πᾶν- 
τῶς, de qua dictione diximus ad IV. 40, 5. Y 
Verf. 5. ᾿Αννίβας, ἑπτακαίδεκα ἔτη μείνας ἐν τοῖς ὑπαί. 
Spo; &c. Conf. ΧΙ. 19, 3. Ex eodem vero Polybii loco, 
unde breve hoc Hannibalis elogium excerpfit compilator 
eclogarum de Virt. & Vitiis, | videtur pluribus verbis 
idem elogium ab alio compilatore in aliam partem Ecloga- 
rum, Conftantini juffa confe&tarum, relatum; unde Sui. 


das haufit ea, quae fub finem ejus capitis, quo de Hauni. 


bale agit, his verbis leguntur: Θαυμαστόν ἐστι, καὶ μέγι- 
στον σημέϊον., vyeyovéya τῇ Φύσει τὸν ἄνδρα τοῦτον ἤγεμονι- 
κὸν, καὶ πολύ Ti διαφέροντα τῶν ἄλλιων πρὸς τὸν πραγματὶ- 


κὸν τρόπον, iQ γὰρ ἔτη μείνας ἐν τοῖς ὑπαίϑροις, πλέσταά τε — 
ἔϑνη καὶ βάρβαρα διεξελϑῶν, καὶ πλείστοις ἀνδράσιν aoo ὦ 


Φύλοις χρησάμενος συνεργοῖς πρὸς ἀπελπισμένας καὶ παραδό- 


ξους ἐπιβολὰς, ὑπ᾽ οὐδενὸς ἑκουσίως ἐγκατελείφϑη τῶν ἅπαξ 
αὐτῷ κοινωνησάντων καὶ δόντων ἑχυτοὺς εἰς χεῖρας. Quos 
ibidem fequuntur quatuor verba, ὅπερ καὶ τανῦν ἐμπολιτεύα.. — 


Tt, Quibus fenfum nullum ineffe queftus Külterus eft, 
abrupta fortafle funt ab eis quee Polybius fuperioribus füb- 


fcribit, per /e Prufiam, μὲ gratificaretur. Komanis, ne- 


tandi ὶ 
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«audi au? tradendi Haunibalis confilium cepiffe s: in eo an. vert, s, 
confentientem Polybium Livius habuerit, dubitare licet. 
Sane Cornelius Nepos, recu/affe Prifi am, fcribit, ne id 
a fe fieri poftularemt , quod adverfus jus Msn effet :. ipfi, 
Ji po[jent , comprehenderent. 

Ferf. à. Πόπλιος Φιλοδοξήσας &c. Eadem fiübet Sui. Verf. 6, 
das in Πόπλιος. — Ibid. πολιὰ κατηγορήσαντος.  Pat- 
ticulam μὲν, qus e ex cod. Peireíc. vulgo hic inferta erat, 
recte ignorat Suidas. 

Verf. 7. ἄλλο μὲν οὐδέν,  Mendofe ἄλλος μὲν οὐϑὲν Sui- Verf. g. 
das, & mox αὐτὸς δὲ οὐκ ἔφη idem. — 70]4. τῷ δήμῳ. 
τῶν Ῥωμ. τῷ Ῥωμαίων δήμῳ Suid. — Ibid. οὐϑενός. Sic 
ex cod. Peir. edidit h.l. Valef, & Gron. ὃς confentit Sui- - 
das. οὐδενὸς ed. Ern. Poterat & paulo ante adoptari 
οὐϑὲν, quod idem Suidas offerebat. De re conf. Liv. 
XXXVIIL 5o. Appian. Syriac. c. 40. A. Gell. IV. 18. 

qui paullo aliter narrant. 


ΟΕ XU Cap. X. 

Verf. τ. Κατὰ τὸ δεύτερον Proc. dnmo altero, fcil. Verf. T. 

Olympiadis CXLIX. quam nominavit cap. 1, 1. — bid. 

Φαρνάκου. Mendofe Φαρνάμις Bav. idemque mox verf. 3. 

" Qapyxov. 
.. Ferf. 2. Ῥόδιοι πρεσβεύοντες ὑπὲρ τῆς Σινωπέων ἀτυ- Verf. 2, 
χίας. --οῦ,, Τπιο!σοπᾶα videtur urbis iftius olim liberze 
ac [Ὁ juris a PAarnace rege Ponti ezxpugnatio, memorata 
a Strabone XIf. 545. Quod igitur ipfi Siaopen/es , a Phar- 
nace fubacli, non poterant, hanc eorum cladem Rome 
apud fenatum per legatos quefti funt Rhodii, Sinopenfium 
amici ac foederati, qui antea iifdem Sinopenfibus, quum 
a Mitliridate, Pharnacis patre, bellum illatum effet, au. 

' xilium tulerunt, tefte Polyb. 1V. 56." DRAKENBORCH 
ad Liv. XL. 4. 

Verf. 3. περὶ τῶν τοῖς βυδλυδεὶν ἀμφισβητουμένων, de Verf. $. 
regum coniroverfiüs , fcil. Eumenis ὃς Pharnacis. conf. 
XXV.2, 7. & Diodor. Ecl. XIV. de Legat. 
| Mm 3 Vesf. 
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Ve, 4íqq, — Perf. 4. Κοΐντου Μαρκίου. Conf. c.4, 16 & c.6, 1. 
Perf. 5. καὶ Mxxsdovínc. Perperam καὶ Μακεδόνας edd. 
operarum (putamus) errore, ex Vrfini editione in reliquas 
propagato. Certe verum habet Bav. quod ex conje&tura Ὁ 
etiam reponere gii Reifkius. —  Zerf6. πᾶν τε ὦ 
bene Vrín. παντὶ ποίσειν Bav. cf. IIT. 11,9. —. ec 5 1] 
Διὸ xx) τοῖς. Διότι καὶ τοῖς Bav. male. | | 


Neff. 8. Verf.8. Περὶ dà τῶν κατὰ Πελοχόννησον 6 ὙΠ ΟΝ &c. 
Confer quz de Ὁ, Marcii in Peloponnefo per itam le- 
gationem geftis infra repetit Callicrates in oratione ad 
fenatum Romanum , XXVI. 2, 12 fq. dr uro 


Verf. 9. 10. Ferf. 9. ταχέως ἡ Λακεδαίμων τῇ Μεσσήνῃ aida. 
Nempe /Vejzna per id tempus a Dinocrate abftratta erat 
afocietate Achzeorum. Sed interim dum bzec Romze age- 
bantur, eodem certe anno, Meffena recepta eft ab Achze- 
is: de quo vide cap. 12. Perperam 7 Λακεδαιμόνων Bav. 
Perf. Yo. καταπεφευγότας. καταφεύγοντας exípeCtavera- 
mus. — bid. ἐπὶ Ῥωμαίους. ἐπὶ Ῥωμαίοις Bav.. 


Verf. 11. Verf. 11. Διὸ τοῖς μέν. Διότε τοῖς μὲν idem, ne -—- 
bid. ἀπεκρίϑησαν τοῖς περὶ Σήριππον. ὠπεκρίϑη ἑαυτοῖς, 
περὶ Βαν. putamus & Vríini codex. Facile patet erroris. 
origo. Serippus, idem ille qui anno fuperiori Romamle- 
gatus venerat, (XXIV. 4, 4.) nunc rurfus eodem rediiffe 
intelligendus eft. -- lbid. o) νομίζουσι τοῦτο τὸ ἜΡΕΥΝΑ 
«ρὸς αὐτούς. conf. XXV. 1, 7. " 


Vefizi3. — Perf. 12. μηϑεῖς. Sic rurfus mssti & priores Rs 
μηδεὶς ed, Erneft,  —. Ibid. εἰσαγάγῃ, & Perf. 13. οὐδενὶ Ὁ β 
τν correxit Vrínus, pro εἰσαγαγέίν & οὐδὲν, 46Ὲ erant in 1 | 


msstis. 


' 


ἐν ς ] 
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CAPVT.XL. T Cap. XL, 
Eclogam hanc, quz alieno loco pofita vulgo erat, 
. huc rejiciendam putavimus. In variorum legatorum nu- 
niero, qui cap.1O. memorantur, nulli funt ex veterum 
exjulum numero; — cur non aderant, -— liia 


" 


', 


EO 


- declarat, ' 

Verf. 1. "lyye rot] ὡς ἔτι παὶς ὧν &c. Vide Polyb. 

IV. 35. Liv. XXXIV. m Meurf. de Regno Lacon. cap. 14 
& c. 20. à 


Verf. 1. 


ΘΑ ΟΣ. Xie | , Cap. XIL. 
Argumentum hujus Eclogae breviter tetigit Livius - 
XXXIX. $c. uberius expofuit Plutarch. in Philop. " 
finem; adde Paufan. p. 704. 
Verf. 2. πιστεύσαντες τῇ τῶν πολεμίων ἐφολρός, cin: Verf 2, 
AH proximitati hoftium. : 
— Ferf. 3. διὰ τὸ περιέχεσθαι " τοῖς mhéypacty , ἐϊξαντες. Verf. 3. 
. Interferto port: περιέχεοϑαι commate, Nix s gos vulgo 
verba. τοῖς αράγμαδιν ἔξαντες. ltaque διὸ τὸ περιέχεοθοι 
Cafaub. interpretatus eft, quod undique cintfas teneretur 5 
(confentiente Ernefto, A ig περιέχεοθαι! expofuit cinftum 
populo effe s tum τοῖς πράγμι. ἐίξαντες, temporum neceffitati 
cedens. Nos, commodius abfolute ftare poffe rati verbuni 
ἄξαντες, ad repiéy eda vero requiri dativum ems 
comma poft πράγμασι tranftulimus. 
-. Ferf. 6. διακούσας. διακούων Bav. -- . Fbid. πρὸς τὸ verf, 6 fqq. 
ἔϑνος. πρὸς caret Bav. -- Verf. 8. Aven eX d dyrmv. 
ay fe) dvo Bav.. — bid. mersa vede ijdem. 
Fer. 9. τὰ προτεινόμενα. ταποινόμενα idem. — Perf. 1t. 
ἀμεταμέλητον αὐτοῖς £acodoy τὴν πίστι". Cafaubonus: datam 
ipfis fidem numquam iri violatum. | Preetulimus interpreta- 
tionem, quam ad oram fui libri adnotavit Gronov. fore ut 
fidei ipfos mon poeniteat. 
F'erf.12. συνάγαγέσϑαι Cafaub. i fona. συναγά. Verf. af. 


yeddog (fic) Vrfn. συνάγεσθαι Bav. quod verum puta- 
Mm 4 mus 


--— 
Verf. 13. 


ἐξάγειν ἐκ τοῦ ζῆν.  Tenuimus Cafauboni verfionem: uni- 
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mus: requiritur enim paffivum verbum; nec incomtno- 


$i 


dum eft preeens infinitivi cum imperfe&o συνέβαινε, — 


ΧΩ, 13. τούτοις ἐπέταξε παραχρῆμα, πάντας αὐτοὺς 
verfis - - ut educerent ipfi fefe e vivis, imperavit: quze ve- 
remur ne non fit fententia Polybii verbis fubje&a; - fimul 
vero, imperite a compilatore abruptum fcriptoris fermo- 
nem intelligimus, cum przetermifit alterum orationis mem- 
brum, quod illi, ὅσοι μὲν, refpondebat. Rem conficit 
explanatque Plutarchus, apud quem quidem & ipfum par- 
tim in greecis nonnihil errarunt editores, ὃς in verfione ab 
au&oris fententia aberrarunt interpretes. Καὶ Δεινοκρά- 
τῆς μὲν (fic Plutarch, fcribit l. c.) αὐτὸς αὐτὸν Φϑάσας διε- 


χρήσατο, τῶν δὲ ἀΐων, ὅσοις μὲν ἀνελεξὶν ἔδοξε Φιλοποίμε. —- 


γα, δι’ αὐτῶν ἀπέϑνησκον" ὅσοις dà [fic cum Vulcob. fcri- 
bendum re&e Reifkius monuit] καὶ βασανίσαι!, τούτους 
ἐπ᾿ αἰκίμως ποιούμενος [forte ἐκδότους ποιούμενος, ut fafpi- 
catus eft Reifk,] συνελάμβανεν ὁ Λυκόρτας, ld eft: Et 
Dinocrates quidem fibi ipfe flatim manus intulit. Cetero- 
rum vero, quotquot iuterficiendum Philopoemenem. cenfue- 
vant, ab illis (fcil. Meffeniis) inzerfeRi funt: qui vero et- 
iam adhibenda tormenta. cenfuerant, eos fibi traditos Ly- 
cortas comprehendit iuter cruciatus necandos. (conf. XXV. 


.2,13.) Perperam vulgo, inde ab Henr. Stephano, δι᾽ 


αὑτῶν ἀπέϑνησκον editur; quod interpretantur, uitro vi. 
tam finiere,. vel conjcifcunt fibi ipfi mortem, contra vete. 
rum codicum fidem, qui in δ αὐτῶν confentiunt, & con- 
tra manifeftam orationis connexionem. Iíta vitiofa apud 
Plutarchum lectio & prava interpretatio Cafaubonum in. - 
duxiffe videtur, ut in eamdem fententiam Polybii verba, ὦ 


. dequibus quezerimus, interpretaretur. Verum fi queris, — 


intelliges, τούτοις referri ad Meffenios: his (Meffeniis) im- — 


geravit, ut e vefligio «os interficerent : nam quod comma — 


vulgo poft παραχρῆμα ponunt, incommode fa&um, . 
Dele diftin&ionem iam, aut poft ἐπέταξε repone, & 
| παρᾶ. 
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παραχρῆμα cum fequentibus junge. Ceterum, ἢ ad 
dhmos referre pronomen τούτοις malueris, quemadmo. 
dum & apud Plutarchum δ’ αὐτῶν ad “ίαος referen- 
dum Xylander exiftimavit, non magnopere repugnabo. 
Adjecerat autem Polybius id, quod e Plutarcho intel- 
ligitur, qui cruciandum | Philopoemenen. cenfuerant , eos 
nunc vincere €? ad. cruciatus tradi Lycortam. ju[fiffe. 80- 
lum Dinocratem fponte vitam finiffe, ceteros omnes, 
qui Philopoemeni necis auctores fuerant, comprehen- 
fos poenas dediffe, diferte confentit Paufanias p. 704. 


De  exfequiis Philopoemenis, hoc tempore celebratis, 
in quibus Phopoemenis urnam portavit juvenis Polybius 
nofier , verba Plutarchi huc facientia retuli in Tr e[rimoniis. 
Veterum de Vita Polybii, T. V. p.T. 
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Verf. 13, 


— — — 


Lib. XXV, 


Cap. I. 
Verf. 1. 


554 à i: 
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ADNOTATIONES 
POLYBII HISTORIARYM. 


p Dro PEE 
RELIQVIAS 


CAPVTI E ovo 


ἤει. Q' Μεσσήνιοι, διὼ τὴν αὐτῶν ὦ ἄγνοιαν &c. E duo- 

rum annorum rebus hzc Ecloga excerpta 
contraCctaque videtur. Nempe füb finem Eclogae, cap.2, 
6feqq. agitur de' variis Legationibus, Ronize in fenatum 


introductis, adeoque de rebus in talia geftis; a quibus re- 


bus incipere Polybius in his temporibus confuevit cujuf- 
que.anni hiftoriam, quemadmodum ex collatione omnium 
Reliquiarum fatis patet, & ipfe Polybius diferte docet 


Lib. XXVIII. 14, 9. coll, cap. 2. Inde oriebatur quidem . 


illud incommodum, quod & ipfe XXVIII. 14, 10. profi- 
tetur, ut nonnumquam de Legationibus Romam miffis, 
& de refponfis, quae his a fenatu data funt, prius expo- 


neret, quam occafionem explicaffet, qua miffae funt Le- — 


gationes. At, quoniam, quemadmodum ex Livio con- 


ftat, ufu receptam erat, ut exterarum gentium legationi- 


bus ftatim poftquam novi confüles magiftratum iniiffent , 


priufquam in provinciam abirent, adeoque paulo polt anni. ] 
. initium, fenatus daretur, decretze plerumque illae legatio- L 
nes funt anno füperiori, δὲ per hiemem Romam miílze, ut j 
? jutto tempore, fcil. Idibus Martiis, Romze adeffent. Id- | 
que etiam in eis legationibus, de quibus hoc cap. & feq. 1 


agitur, factum videtur, Nam qua hoc cap.r. meimoran- - j 
: ! | tut, 


ἢ , 
"Er LORS" 


E 
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tür, faltem quze initio hujus capitis, ea ar&iffime cum eis, 
quze in fine cap. przeced. (XXIV. 12.) exponebantur, con- 
juncta fünt: idem eít praetor Achzeorum Lycortas, qui 
ante: agitur de his quze aCta funt in illo Achzeorum con- 
cilio, ad quod rem Meffeniorum Lycortas rejecerat, XXIV. 
12, 12. iidem legati, quos retentos Romse XXIV. 10, 14. 
. dixerat, Rome adhuc aderant, XXV. 1, 3. At legationes, 
.de quibus fub finem hujus eclogze cap.2. agitur, Rom:e 
in fenatum anno fequenti 573, (P.Cornelio Cathego, M. 
Bzebio Tamphilo Coff.) introductas effe, cum ex ipfa Po- 
lybii narratione colligi poterat, tum ex Liv. XL. 20. ad- 
paret. Nenipe cum in rebus hujus anni 573. de illis lega- 
tionibus Romae in fenatum introdu&tis ageret Polybius, 
confentaneum eft, repetiiffe eum ex fuperioris anni hifto- 
ria nonnihil de occafione, qua illae mifíze funt, & able- 
gaffe le&orem.ad ea quae de eifdem rebus fupra dicta erant. 
Itaque compilator hujus Eclogae vel ea ipfa, quee Poly- 
. bius hoc loco e füperioribus repetiit, exhibuit, vel paulo, 
etiam plura e fuperioris anni hiftoria, ad declarandum id, 
dé quo nunc agebatur, facientia, huc tranffcripfit. — bid. 
 éi$ τὴν ᾿Λυκόρτα καὶ τῶν ᾿Αχαιῶν μεγαλοψυχίαν. 1105 
magnanimitatis documentum vide cap. 5, 3. 
| — Ferf.2. ἡ δ᾽ "Aio. Sic quidem vulgo omnes. Sed 
᾿Α βία penacute fcribendum cum Paufan. IV. 30. p.353. 
'ABéía Ptolem.: —. Ibid. Θούρια. Θουρία fcribe cum 


eodem Paufan. IV. 31. & Strab; lib. VIII. p. 360. — bid. 


$a. Sic quidem Cafaub. & feqq. Φαρᾷ Vríin. Sed vix 
eft cur dübitemus, Φαραὶ fcripfiffe Polybium cum aliis 
auctoribus, 40] in pluralem numerum  confentiunt. conf. 
— ad XVL 16,9. — Ibid. ἰδίαν δὲ ϑέμεναι στήλην ἑκά- 
- στὴ &c. Foede hunc locum in exemplari fuo corraptum 
fuiffe ait Vrfinus. In Bav. nnllus alius ab Vrfini editione 
diffenfus eft, nifi quod 72/« habet, quod ei commune eft 
eum Vrfini codice, & teneri poterat; tum vero perpe- 
ram caret particula d£, Poft ἑκάστη Vrfinus comma pofue- 


- rat, quod nos monente Reifkio poft στήλην repofuimus. 
! Fer. 


4 


Verf. 1. 


Verf. 3. 


(00 μαννα 
-—————— 


Verf. 3. 


Verf. 5. 
Verf, 8. 
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Verf.3. τῆς πρότερον ἀποφάσεως. Vide XXIV. 10, 


120. — oid. τοῖς αὐτοῖς πρεσβευτῶς. Non füithoc - 


folicitandum: nam ea/dem legatos Romse retinuerat fena- 


tus, donec de eventu belli Meffeniaci certior fieret, l.c, 


verL14. —  Jbid. πρόνοιαν πεποίηνται. Sic optime Bav. 


πεποιηκέναι in fao cod, fuifle αἷς Vrfinus, quod ille in me- 


ποιήκασι mutavit, minus re&e. — 704. μηϑένα, Rur. 
fus μηδένα fola editio Ern. invitis msstis, In οὐδένο, paullo 
ante, ut fere alibi, confentiunt libri, | 


Fer. S. κομιζόντων τὴν ἀπόκρισιν. conf. XXIV. Yo, 11. 


Perf. 8. τοὺς δὲ κυριεύοντας τῆς Σπάρτης κατὰ τὸ παρόν. 
qui Spartam uunc tenent. Horum nomine Serippus & 
nuperrime Romze fuerat, ( XXIV, 10, 11,) & jam apno 
511. (XXIV. 4,4.) & Romanos rogaverat, ut operam 
fuam illi interponerent, quo ab Achzis eifdem conditioni- 


bus in focietatem reciperentur, quze ipfis olim poft Nabi- . 


dis obitum A.V. 562. a Pbilopoemene & Acheeis eraut 
oblate. Nam sequo foedere tunc in focietatem Achaeo- 


rum cooptati videntur, (conf. loca citata ad XXIV, 4, 4.) - 
Sed non folum numquam prorfus perfe&um illud foedus . 
eft; verum etiam paullo poft (A. V. 565.) ita ab Achzeis 
adminiftratze res Spartanorum funt, (vide XXII, 23, 2. & 
ibi notata, ) ut ab eo tempore ad hunc diem non tam foe- - 


derata Achaorum, quam obwoxia Zdchmis Sparta fuerit, 


ut ait Livius XXXVII. 34. Conf. Polyb. XXIIL 12, 5. | 
Quod dicit κατὰ τὸ παρὸν, ambiguum eft quorfüm refera- - 
tur, ad prgecedentia, an ad id quod fequitur, ut dicat rà. - 
παρὸν BovAsm, nunc velie. Quod autem ait, velle Lace- ὦ 
damonios cum Achaeis rempublicam agere, hoc putamus - 
dicit, non qüia jam pridem id voluerint, fed quod adquie- 
fcant nunc conditionibus ab Achzis latis, neque amplius ^ 
. pottulent, «t in civitatem reftituantur novi illi cives, 
olim fervi, qui ex Achaorum decreto urbe puli & par- 
tim etiam venumdati erant; de quibus vide XXIIL 12, 2. 


& extremam Adnot. no(tram ad XXIV. 4, 5. 


ILid. ' 


MEE TOP ENDE 


! 
D 
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Ibid. εἰς αὐτούς. pog αὐτοὺς dixerat XXIV. 10, τι. 


Dinos E: d 
——— 


Verf. 8. 


atque id in ifta formula utique ufitatius. At nec inaudi- - 


tum τὸ εἰς ἐμὲ, quod ad me ΓΝ tinet: quare iftud non te- 


.qmere ndum. 


Verf.9. ἔνα! γάρ. γὰρ caret Bav. — 7014. [n £À- 
Aovci] προσλήψεθϑαι.. προσλήψονται placuerat Reifkio: 
neque nos quidem valde repugnámus. Ceterum videndum, 
an fortafle etiam per fe ftare infinitivus προλήψεσϑαι 
potuerit? quetnadmodum δὲ aiiás poft conjunctionem ὅτι in 
infinitivo nonnumquam pofitum reperiri verbum monui ad 
1.4.1. quod genus avaxoAovJíx; in oratione obliqua, 
qualem hic habemus, facilius etiam ferendum videri pot- 
eft. —— Ibid. τοὺς διατετηρηκότας τὴν πρὸς τὸ ἔϑνος ml. 
στιν. Veteres Spartze cives dicit, qui jam olim a Philo. 
poemene focietati Achaeorum erant juncti. 

Verj. Yo. ἀλλ᾽, ἑτέρων αὐτοὺς QyxexAemórwy τῆς πό- 
λεὼς, τούτους o1] βεβωιώσαντες &c. Cafaubonus, quum 


partim cum Vrfino, partim ex fua conje&ura, fic P 


fet, XA ἑτέρους, αὐτῶν ἐκκεηλικότων τῆς πόλεως, οἱ βε. 
βαιώσαντες &c. lianc adjecit verfionem: /ed, iis urbe ex- 
cedentibus, alios recepturi, qui decreta concilii Achaeorum 
coufirmabunt &c. Quz facile patet aliena effe ab aucto- 


Verf. 9. 


Verf. τὸ. 


ris fententia. mxiskivs, cognita ex Vríini Notis feri- . 


ptura codicis, quo ille ufus erat, monuit: » Legendum 


4A, ἑτέρων αὐτοὺς ἐκκεηλεικότων ἮΝ πόλεως, οἱ &cC. 


Vbi tenendum eft, (inquit) ante οὗ 'fübaudiri τούτους vel 
τοιούτους Oportere, quod regatur ab ἕξουσι κοινωνοὺς τῆς 
πολιτείας, quod pracefíit, Erit itaque hec fententia: 
"chaos habituros effe fug civitatis focios , non illos - -, fed, 
quum iflos alii urbe fua excluferint, eos qui fint flabilitu- 
fi&c. In ἑτέρων latere videtur oppofitio quzedamm cum 
Achsis. Non nos Achwei, ait Lycortas, eos exclufimus 
urbe füa: nulla in re eft culpa noftra, fed alii fecerunt, 
cives ipforummet. οὗ, pro τούτους οὗ, eft latinifmus, qui, 
pro eos qui.* —  'l'am de voce ἐκείνων, in illa dictione 
ΝΗ τὰς ἐκείνων προχιρέσεις, monuit idem ΚΕῚ5- 

Kivs: 
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Verf, 10. 


K1vs: , Re&ius hic loci adhibuit ἐκείνων, quam ἑαυτῶν," 


quamquam illud idem h.l. fignificat atque hoc; 'quia, fi — 


£xvrGy ufurpaffet, facilius fuiffet le&or ad Lacedeemonios, 
quam ad Achzos, cogitatione deventurus: ambiguitas illa 
fuit vitanda, quod fecit przeferendo vocabulo ἐκείνων al- 
teri. Conf ad ΧΙ, 16, 5. -ἰ Reifkii ifta ratio, cum 
grecum noftra editionis exemplum typis pararem, ma- 
xima veri fpecie fefe mihi commendaverat, nifi quod pro- 


nomen τούτους, ante o?, non modo mente intelligendum, 


verum etiam diferte adjiciendum putaverimus. Eamdem 
totius loci fententiam in verfione exprefífi. Nunc alio in- 
clinat animus. Nempe ita fe res habere videtur. Spar- 


tani, qui nunc in urbe dominabantur, quum zegerrime jam 


olim tuliffent veteres exfules ab Achzeis in patriam redü- 
&os, (Liv. XXXIX. 34.) neque ad hunc diem in priftino- 


rum bonorum poffeffionem eos imififfent; (Polyb. CXIV. 3 


4: 212.) iidem, poftquam deinde eifdem veteribus exfuli- 
bus, maxime quidem Areo-& Alcibiadi, & qui cum his 
conqueftum de Achzeis fimul & de Spartanis Romam ive- 


rant aut qui hos miferant, iratos vidiffent Achzeos, (XXIIT. 


11,714.) Romanum vero fenatum vidiflent exfuülibus qui- 
dem illis faventem, fed non ferio atque efficaciter com- 


moda eorum curantem, neque pro auctoritate, ut reci- 


perentur & in bona reftituerentur, imperantem; iidem 


Spartani, inquam, ex illorum veterum exfülum numero — 
cun&os, quibus Achzei, utpote in fe ingratis , infenfi 
erant, nuper partim urbe ejecerant, partim Roma redeun- . 


tes excluferant: (conf. notata;ad XXIlV. 5, 18. & mox 
hoc cap. verf. 12.) qua in re quidem fimul animo fuo füee- 
que avaritize erant obfecuti, fed fimul gratificari Achaeis 


voluerant. Eos vero ex veteribus exfulibus, qui in - 
Achaos, a quibus reducti erant, nihil peccaffent, fe re- ὁ 
cepturos aut fervaturosin urbe fignificaverant.(conf.c.2,2.) ὁ 
Igitur Achzeis fuis hoc dicit Lycortas: /i.Spartanos im /o- — 
- cielatem foederis vecepiffent , mon állos ex: veteribus exJuli- — — 
- bus gatticiss reipublice habituros , . qui ingrate aique im- ς 


pie 


EMI. 
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pie adverfus ipfos egifJent , fed potius, quum ab aliis (nem- 
pe ab iplis his Spartanis ,. qui in foedus recipi cuperent) 
exclufi hi urbe effent, coufirmaturos. Zichuos horum. decre- 
tum , atque etiam faventibus diis debitam gratiam his τεία- 
ituros, nempe quoniam hi, veluti Achzeorum nomine, poe- 
nam de ingratis impiifque hominibus fumfiffent. Atque 
 hacipfa, quam expofui, fententia perfpicue greecis ver- 


————-— 


Verf. 10. 


bis, quee codices mssti exhibent, ineft, ita ut nihil mu- . 


tare, nihil adjicere opus fit. Quare relictis ceteris, prout 
ex msstis edidimus, . deleta verba illa τούτους o? velimus , 
quze etiam, quoniam de eis non fatis certi fueramus, uncis 
incluferamus.- 
Verf. 12. ài ὀλίγους iiS νώκονου ΑΝΝΑ paucos howi- 
. més. Areum, putamus, dicit & Alcibiadem, quibus me- 
- rito füccenfere Achzeos fatetur: fed horum cauffa, quo- 
» niam his infenfi effent, non debere eos. infultare calamitati 
innocentium , nec juvare Spartanos €? foedus cum his con- 
, trahere, qui multos etiam eorum, qui uihil peccaffent, con- 
tra jus 85 fas patria ejeciffeut. Nempe hoc dicit Diopha- 
mes inimicitia magis adverfus Lycortam, Philopoemenis 
amicum, ductus, quam ratione; quemadmodum nonnifi 
ΓΤ Philopoemenis odio olim ea, quze & Sparte & Meffenze 
ab Achaeis geíta erant, criminatus erat, Xx. 10, 
Mr 


CAPVT IL 


Perf. 2. κατὰ τοῦ τῶν ᾿Αχαιῶν ἔϑνους. Perperam xa- 
τὸ τῶν ᾿Αχαιῶν ἔϑνος Bav. 
-Ferf. 3. Βίππον. —...,, Qamquam hoc nomen recurrit 
p. 12c9fq.. [c. 2, i1. & c.3, 4.] videtur tamen a forma 
" greecitatis tam abhorrens, ut nil dubitem Evrzov refcri- 
. bere. Rk1SK1vs. — Βήϊπον habet h.l. Bav. altero loco 
᾿ Βήππον, tertio in Βέσπον confentit. — ' 
Verf.4. : "Χαίρωνα, Conf. XXIV. 4, 5. & ibi flotata. 
ες Ferf. 5. τοὺς περὶ Κλῆτιν Διακτόριον.. In Κλῆτιν videri 
. latere idem nomen ; quod. Aóziy füperius fcripiere librarii 
ἜΝ noftri, 


Verf. 12. 


. Cap. Il. 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. 4. 
Verf. 5, 
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— — 


Verf. 5. 


Verf. 6. 


. Λακεδαιμονίων. conf. verf. 4. 
νεῖ, 7. ' 


rurfus in Afiam ad Eumenem Pharnacemque fuiffe mif- | 


noftri, monuimus ad XXIV. 4,2. — Pro Κλῆτιν (ait vR- 
SINVS) placeret Κλῦτιν, vel potius Κλύτιον: quamvis 
parüm referat, utro modo legatur, dummodo Κλιτόριον 
pro Διακτόριον retineamus,^ — — mgISKivS: ,KAgrw fü- — 
fpeCctum. Κλῶτον novi ex hiftoria Alexandri M. ^ Vide — 
tur in Κλῆτιν latere x3 τὸν, utilludxAZ fit exitus nomi- — 
nis alicujus in κλῆς deínentis, forte Pericles, ut legatur ' 
τοὺς περὶ Περικλῆ τὸν Auxxrópiov. .'Sed δὲ Διαχτόριον ett 
füfpe&um.  Vríinus malebat Κλειγόριον, Num 'Avaxo- 


giéiov. Ana&orium eft oppidum Epiri, unde gentile "Ava- 


xropi&iog. Sed interrogas , quid hominem Ana&orieum 
exfules Lacedzemonii pro fe legatum mittunt? Ego rurfus 
interrogo: quid hominem Clitorium? ex Arcadia oriun- -- 
dum? Premitur hic locus utrinque eadem dubitatione.&— 
Nobis non liquet. Et hujufmodi hariolationibus indulgere - 
quid juvat? 1 

Verf.6. Ei dà τὴν Ῥώμην. Vide notata ad cap. t, TM 
& confer Liv. XL. 20. — bid. παρά vs τῶν ἐκ ÁAuusd. - 
Sufpicari cum Gronovio licet, intercidiffe verba παρὼ τῶν ὦ 


Verf. 7. τῶν περὶ τὸν Νάρκον opc Ae Si verum 
eftt Μάρκιον, quod habet Vrfinue, ftatuendum erit, Q. 
Marcium, qui anno 471. ad Philippum & in Peloponne- : 
fum fuerat miffus, (XXIV. 4, 16.) ftatim poft renuncia. 1 
tam illam legationem initio anni 572, (XXIV. 106, 4 ἃ 8.) | 


fum. Si Μάρκον verum eft, quod habet Bavaricus codex, : 
incertum eft quis Marcus dicatur. Mentionem quidem Li. - 
vius XL. 20. facit legatorum anno $72. ad Afize reges mif- 
forum, fed nomina. legatorum non edidit. Quod Mápiiov 
ab Vrfino, (cum nimirum recordatus effet Q. Marcii, cu - 
jus onte erat mentio fa&a) ex ingenio editum elfe fupicati ' 
fimus, indu&i fumus ipfius Vrfini verbis, de tota hac Eclo- - 
ga ita feribentis: ^ ,,In hoc Fragmento cum effent multa - 
mendofe fcripta, nos partim conje&tura du&ti, partim Li. 
Mn fecuti. verfionem, ita hieme iM, ut legi de. 

| | bere. 


ταλον. Attalum hoc tempore Roma fuiffe , nemo memo- 
rid prodidit: nec ullum ejus itineris veftigium nec apud 
. Polybium nec apud Livium comparet, Anno urbis 574. 
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bere exiftimavimus.* —- Nos fideliter omnes codicis Verf. 7. . 
Bavarici diffenfiones ab impreífo Vríini exemplo, quem: 
admodum adhuc fecimus, porro enotabimus.Is igitur ftatim 
eodem loc verfu, pro Εὐμένει καὶ Φαρνάκει, Εὐμένη καὶ : 
Φαρνάκη habet; ver/u autem praced. pro Φαρνάκου fcri 
püit Φαρνᾷ mutilato nomine; moxque hoc rurfus verfu, τῆς 
Qxpx πλεονεξ,. 
Perf. 8. τοῖς προειρημένοις. “προειρημένους liae τοῖς ; Verf. 8. 
Bav. 
Ferf.9. τῶν ἐκ τῆς Λακεδ. φυγάδων. Eos: dicit ex ve- Vetf. 9. 
teribus exfülibus, qui nupera receptione reductioneque 
non erant comprehenfi. conf. verf.2. & c. 1, 10. | 
 Ferf.1y. τῶν περὶ Βίππον vov "Apyéioy.. Βήππον voy Vetf. vr. 
"Ave Bav. & caret τῶν. Bereroqnig nil diffentit in tota 
pens ' 
; C A P V T I Csp. I1, 
Nil mntat Bay. nifi quod verf. 1. (ut fb contestu jam 
monuimus) careat praepofitione ἐκ ante τῆς Δακδδ, 
: uo Qa PM. T; IV. 2 C8 IV. 
« Ferf. 2. τῆς ἐαρινῆς ὥρας ὑποφαινούσης. Sic oportuit,  Vetf. 4. 
conf. XIV. 2, 1. Sic τῆς ἡμέρας ὑποφαινούσης 1, 53 , 5. ὃς 
alibi, — 7014. ἐμβαλῶν fcripfit Cafaub. ut effet futurum . 
tempus. ἐμβαλὼν Vrfin. 
Verf. 4. κατέπλευσαν ἐκ τῆς Ῥώμης οἱ περὶ τὸν Av. ει, 4. 


primum Koma ab Eumene fratre miffüs Z/italus eft, ut 
docet Polyb. cap. 6. hujus libri. Si nunc Roma advenit, : 


fuerit ibi inter legatos, ab Eumene miffos A. V. 572. XXIV. 
2,1. At fic jam ante hoc tempus rediturus fnerat. Aut 
fuerit inter legatos, hoc ipfo anno 573. in fenatum intro- 
ductos, XXV. 2, 6. Αἱ ἔς, putamus, ut amicus Roma- 
norum, rediturus fuerat fimul cum ipfis Romanorum lega- 

Polybii Hiftor. T. VIT. Nn tis: 


Nerf. 6. 


Verf. 8. 


' an ἐξ ᾿Αλυάτ)ου ὁ | Ambze.faünt urbes in finibus Phrygiae 1 
majoribus & Galatize." mkrsKivs. — Interim dum cer- - 
tius aliquid adferatur, vulgato fimus contenti. “-- bid. , 
τς εἰς Παρνασσόν. ---- Ὁ», Pro Παρνασσὸν, ᾿Αμισὸν reponendum — 
opinamur, quz urbs Ponti eít, dierum fex iter ab Haly - 
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tis: fed hi adveniunt, dum Attalus cum Eumene in Cap- 
padocia eft, & Attalus ab Eumene. obviam eis mittitur, 
hoc cap. vf. το. — Rhodii hoc tempore bellum cum Ly- 
ciis vel parabant vel habebant, & ad id ftudiofe opem pe- 
tunt ab Eumene, cap.5, r3. Pro ea quae Rhodiis cum 
Eumene intercedebat amicitia facile credi poteft, Eume- 
nem, cum jam ante opem ab eo petiiffent Rhodii, mififfe 
primum ad eos fratrem fuum Attalum, ad res eorum in- 
fpiciendas & ad tentandam amicam litium compofitionem, 


Nomina 'Pódog ὃς Ῥώμη, Ῥόδιοι & Ῥωμαϊοι paffim a libra-.. 


riis permutata inter fe obíervare meminimus, quamquam 


loca nunc in promtu non habemus, excepto XXVI. 7, 5... 


Verf. 6. τοῦ Καρσιγνάτου. — »,» Εποσσογνάτου opinor 
legendum effe, cujus in fuperioribus fragmentis mentio- 
nem fecit Polybius. vgsixvs. — lllud nomen 'Ezoc- 


σογνάτου etiam ad oram contextus imprimi curavit idem - 


Vríinus. Contra nEiskivs: ,Neício, inquit, quare 


F. Vrfinus fufpe&um habuerit Caf gnati nomen; cumCaf-. 


fignatus (nam idem videtur effe) apud Liv. XLIL. $7. le- 
gatur.^ — bid. ἔτι πρότερον. Non modo nulla vis h. l. 
ineffe particulae ἔτι poteft, fed etiam prorfus incommode 
pofita videri illa debet. Quare rer mpórepov, fuperiori 
anno, legendum putamus; vide ad I!L.: 107, 4. & ad 
XXIII. 2, 6. quamquam utique in eam fententiam-& com- 
modius & ufitatius fit τῷ πρότερον ἕνα; quod cum alibi, 
tum ΠῚ. 114, 6. legimus, ubi pariter £r; pro &rei mendofe 
dant codices nonnulli. . 

Verf. 8. ἐκ. Καλπίτου. --τ ,οχ Καλπίτου eibi gu. 
dem füfpeCta eft: & fortaffe Καλπείας fcribendum, quae 
eft urbs Bithyniz.* vRsiNvS, οὶ  , Num ἐκ Κουβάλλου, 


fluvio diftant.^ vasixvs. —  Perfpe&e vero REisk1vs: 


( 


yllag-. 
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aque ne diapason 


(ow Vnpyascóv, ait, reftitui debere, quod fuit in Vrübi co-- 


Verf. S. 


dice, pro ᾿Αμωσὸν, [quod in contextu erat editum,] re&e - 


" monuit Weffeling. ad Itinerar. p..867. [p. $76. fcribere vo- 
luerat] & p. 700. Parnaffus eft oppidutn Cappadocize.. Conf, 
Conftantini Porphyrogen. Ceremon. p.460. Turbavit hic 
loci Vrfinus geographicas Galatie & Phrygive rationes, 
& temere fecuti eum fünt editores Polybii, qui-poft vene- 
runt. Sic paulo poft [7rf.9.] pro Καμισέων, quod 
fuit in ejus codice, repofuit "Ajusé»v. Atqui abfurdum, 
cum. paulo. ante dixifTet auctor caftra veniífe ad Amifum, 

rurfus dicere, ea veniífe in regionem Aniifenorum. Re- 
füitui debebat Μίωκισσέων. — Mociffus eft metropolis Cappa- 
dociz in omnibus Notitiis Sedium Epifcopalium. vid. Ce- 
remoniale idem l.c. & Weffeling. ibid. p. 701. qui tamen 
p. 576. in hoc loco reftituendo alias iniit vias. — — Quod 


] 
᾿ς ᾿ᾺΑμισέων apud vnsINVM editum eft, contra mentem edi- - 
.. toris effe, docet ejufdem ad hunc locum Nota: ,»εἰς "Aus- ^ ^ 


σέων χώραν, ait, reponendum opinor, pro eo quod eft in 
,. exemplari, εἰς τὴν Κάμησον χώραν. Eft autem ᾿Αμάσεια 
᾿ & ipfa urbs Ponti, Strabonis Stoici philofophi patria, “ — 
WESSELINGIVS p. 570. improbans Vrfini conjeCturam, 
hanc adjecit rationem: partim quod longius Pontum ver- 
fus /ma[ia fit remota; tum etiam, quod Cappadociae 
apud Ptolemaeum lib. V. c.6. przefe&ura Χαμάνης, five ut 
. in Palat. & Coiflin. eft codice, Χαμαάννησος, longe melius 
. quadret. Poffes ceteroquin (ait) de Saramene ultra Halyn 
- apud Strabon. lib. XII. p.546. cogitare, nifi Ponto fuiffet 
. propior.* — Reifkii fententize, prater fitus rationem, 
favet etiam, quod facile fic intelligitur erroris origo; nam 
ficut frequenter librarii noftri vocales « & c inter fe per- 
putarunt , ut vulgatiffimam taceam vocalium 7 & : confu- 
fionem , fic minime mirum eft, fi in obfcuro nomine fefti- 
. nans & negligens librarius fedem. vI-DOA 2 & p inter fe 
cwposioa 
Verf. το, τοὺς ἐκ τῆς Ῥῤμησπρεσβεντέρ, Vide cap. 2, 8. 


Nn 2 | Vef. 


Ve. $9. 


Verf. 16. 


----.--. 


Verf. 11. 


Verf. τ. 


Verf. 2. 


E 
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— Perf. xi. "Az/akov μὲν ἐξαπέστειλε. conf. notata ad 


verf.4. — Ibid. τὸς δυνάμεις ἐδιπλασίαζε. Mirum vero 
utique videri debet, quo pa&to, tam procul quum domo 
abeffet, (ubito duplicare copias potuerit, Quare vide, fatiu' 
fanum verbum ἐδυπλασίαςξ, aut fatis ne integra oratio fit. 
Forte hoc dicit, copias, quas in duos exercitus. diftribu. 
tos habuerat, in unum contraxiífe, 

Verf.13. τῶν Ῥοδίων ἐπίισπασ. — Conf. notata ad C. 4, 4. 
Ibid. καὶ Φιλοτίμως. — ^ ,, Aut deeft aliquid poft καὶ, e.c. 


“παρακαλούντων, aut delendum eft καί.“ REISKIVS. ;— 


Immo optime habet vulgatum: nil familiarius Polybio ufa 
ifto particulae xoj. Vide ad J. 20, 6. III. 40,9: &c. Ce- 
terum, qua hoc verfu continentur, δὰ nimis in breve 
contra&a "- ab Epitomatore pres 1651 bali og 


CAP. V.T. VI. 


-F'af. 1. Γενομένων συνϑηκῶν πρὸς AA dhovü Mitos i: 
Vrfnüs, cum σκυϑικῶν pro συνϑηκῶν darent mssti. συνϑή- - 
xa; vero numc non efle pacem confeRlam, fed inducias, in- — 
telligitur ex verf. 3. Eclogam hanc ad annum fequentem 
pertinere, docet ipfum argumentum, quo de Legatis Ro- - 


me auditis & de rebus in Italia geftis (verf.9.) agitur, a 


quibus rebus incipere cujufque anni hiftoriam folet.— "A d 


οἰκείαν. οἰκίαν βὰν. "fel 


Verf. 2. πέμπειν τοὺς ἀδελφοὺς ἅπαντας eig τὴν Ρώμην. Ὁ 
Mirum eft, hanc legationem filentio praeteriiffe Livium. — 
Memoriam ejus non infüper habuit Diodorus Sicul. cujus 
conferenda Legatio: XIV. "Tom. II. ed. Weffel. p. 622 fq. 
Livius XLI. r1. ad annum 582. narrat, eo anno Eume- ^ 


nem regem Romam veniífe, exceptum cum fummo honore. 


Ait autem ,' Valerium Antiatem fcribere, Attalum veniffe, : 
non Eumenem.  Fortaffe Antias hanc Attali & minorum | 
matu fratrum legationem cum illa Eumenis confuüderat. - 
Sufpicio oboriri poteft, Attali hanc fratrumque legationem, - 
. de qua nuüc agitur, relatam a Livio füiffe ad confules anni . 
576. & memoriam ejus intercidille cum aliis ejüfdem anni 
AM | rebus 
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rebus, quarum expofitio apud illum fcriptorem cum eixat- OR 
dio libri XLI. injria temporum intercidit. : 
(o Verf 3. πέρας ἐπιϑήσειν. | Sic re&e ed. Cafaub. iudd Verf, 3. 
» quem quidem operarum errore ἐπιϑήσεν fcribitur) & feqq. 
ἐπιϑήσων contextus Vríini; pro quo in Notis ἐπιϑῆσαι re- 
ftituendum ille cenfuerat. ἐπιϑήκεμ Bav. iri contextu; fed 
ipfum £ri3/cevinterlineas ab eadem manu. — bid. ὑπάρ- 
χουσιν αὐτῷ, Perperam αὐτῶν Vrün. cum msstis. Corre. 
xit Cafaub. "TRO i: 
Ferf. 4. προϑύμων. προϑύμως Bav. kí Verf. 4. 
Verf. 6. καὶ γὰρ ξένια καὶ παροχὰς - - - ἐπήντησεν. amy. Verf. 6. 
τῆσαν Bav. non male, fi przeceffiffet ἐξέϑηκαν, pro ἐξέϑη- 
κεν. — — Livius lib. XXVIII. [c.39. extr.] Zocus. inde 
lautiaque legatis praberi juf/a. Et in veteri apud me Se- 
 matufconfülto, quod eft in zenea tabella incifüm : MVNVS- 
|. QVE. EIS. EX. FORMVLA. LOCVM. LAVTIAQVE, Q. VRB. 
EIS. LOCARE MITTEREQ. Etut greca etiam verba ejuf- ...... 
| dem. Senatufconfülti fubjungamus: EENIA ΤῈ ATTOIC | 
ΚΑΤΑ TO AIATALMA TOIION IIAPOXHN TE TON TA- 
e MIAN TON KATA IIOAIN cTOTTOIC MICOQCAI AIIO- 
ZTEIAAI TE ἃς, Feftus, Dautia diceban£ veteres, qua 
Lautia dicimus; dabantur legatis hofpitii gratia."  vmsi- 
Nvs. — Adde que a Dukero & Drakeub. ad Livii locum 
cit. notata funt, — erf. 7. ἀνενεώσαντο. GYXVEUTXTO 
Bav. 


CAPVT. VII | Cap. VIL. 


Verf. 1. Ττολεμ. ὃ βασιλεύς. ὁ caret Bav. — πιά, Vet. τ, 
ἐπαγόμενος. Sic Cafaub. & feqq. ἐπαγλόμενος Vríin. 
ἐπαγγελλόμενον Bay. — Vaf. 2. ἀσμένως ἐπεδέξαντο τὴν 
ἐπαγΙελίαν. Seleuci tamen fimillimum oblatum refpuerant 
XXIII. 7,4. & c.9, 13. Fortaffe quia donum a Syriz 
rege acceptum fufpectos. Achzeos facere potuerat Roma- 
nis; non item dponm acceptum a Ptoleinzeo, Romanorum 
. mico. 


Nuda — Pe. 


-———-—. 


Veiis. 3 


Verf. 5, 


Verf, 7. 


Cap. ΜΠ 
Ycrf. I, 


γεν, 6. 


Verf. » 


$66 ^ ^ADNOTATIONES 


Verf.3. τοὺς ἅμα μέν. καὶ τοὺς ἅμα μὲν ξυχᾶριστ. ed. 
Cafaub. δὲ feqq. perperam & invitis msstis. ---- 70. περὶ 
TU) ὅπλων &c. Vide XXIlLl:.9, 2. -— Ibid. Quinque 
verba, τὰ πλοῖα καὶ πρόνοιαν οὐδηνομένυου defünt Bav. 

Ferj. 5. νεώτερον ὄντα τῆς κατὰ τοὺς νόμους ἡλικίας. Td 
eft, nondum XXX annos natum. — Vide Valefii Adnot. ad 


XXIV.9,3. — Ibid. τὸ τὴν τότε συμμαχίαν. du 


τὸ τήν Ts συμμαχίαν Bav. re&tius fortaffe. 

Perf.T. μεταδλιάξαι τὸν Ylrokeuouov περὶ τοὺς καιροὺς 
τούτους. Ptolemaeum Epiphanem mortuum effe hoc anno 
ab V.C. 574, ad quem Eclogam hanc retulimus, confen- 
tit Simfonus in Chronico Vniverfali. Ibi Weffelingius 
probatiorem fibi videri Petavii rationem ait, ad annum 
fuperiorém referentis: quo jure, videant quibus vacat. 


CAPVT VIII. 
 Ferf. 1. Κατὰ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς &c. Totum iie 
caput Lexico fuo inferuitSuidas, voc. χιωίρων, "VideXXIV. 
4, 5. ἃ XXV. 2,4. ibique notata. Ex pofteriore hoc 
loco intelligitur, ad annum 574. referendam hanc éclogam, * 


quia anno 573. Romam fuerat miffus: nam de priori lega- Ἢ 


tione, quam A. V. 571. obierat, agi h.l. non poteft, quia 
feries eclogarum vetat, ne ad annum 572. haec ectogi te- 
feratur. 

Verf. 6. ϑεωρῶν và γιγνόμενον. Sic pro more fcripfimus, 
cum effet τὸ γινόμενον, in quod confentit Suidae vetus edi- 
tio Mediol. τὸ γενόμενον Suidas Küfteri. 

Verf. 7. ὃ στρατηγός. — |, Is eft Philopoemen. Quod 
hic narrat Polybius, id videtur accidiffe A. V. 564. Nihilo- 
minus tamen fragmentum hoc partem facit elogii, quó 
Polybius condecoravit Philopoemenem, mortuum anno 
570." gEiSKIVS. — Quo pa&to haec Ecloga: pro parte 


"haberi poffit elogii Philopoemenis , haud fane fatis adparet ; 


quandoquidem, fi vel maxime largiremur, pratorem il- 


lum Philoroemenem eífe, tamen nonnifi ex occafione 'ea- - 
rüm rerum, qua de Chgronone ex profeffo narrantur, prae- 
toris - 
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toris illius fit mentio. Tum vero Philopoemenis elogium 
perfecutus eft Polybius in rebus anni 571. quo mortuus 
eft Philopoemen. XXIV. 9. Atqui eodem anno 571, non 
anno fuperiori, primum Romam legatus fuerat Chzrom. 
XXIV. 4, 5. confer füpra ad ver. 2. Quod vero hanc 
rem accidilfe A. V. 564. Gd eft, ex noftra ratione, anno 
565. quo exfules Spartam reduxit Philopoemen) ait Reif- 


Meme EDagP ERES? 
—— 


Verf. 7, 


kius, parum id utique probabile eft. Quod verf. 3. de agris - 


dicit, propinquis exfulum a Cherone ademtis, quos agros 
tyranni eis fruendos permiferant ; intelligendum videtur 
de veteribüs exfulibüs, a Philopoemene quidem anno 565. 
in urbem redu&is , fed nuper a Spartanis rurfus eje&is, 
XXIV. 5, 18. cum quorum propinquis faevius nunc egit 
Charon, quam olim egerabt tyranni. Nobis fufpieio ob- 
orta fuit, praetorem illum Achzorum, qui nunc memora- 
tur, "rifienum fortaffe fuiffe, de quo agitur capite feq. 


Verf. 8. Φροντίσαι δέ. Perperam Φροντίσας, δὲ Suidas 
Küfteri. Recte edit. Mediol. cum editt. Polybii. 


CA PMWIT. ΙΧ. 


Verf. τ. Φιλοποίμενα καὶ ᾿Αρίσταινον. Quanam occa- 
fione hanc inter Philopoemenem. 85. ZAriflgnum. comparatio- 
«em inftituerit Polybius, nonliquet. Ad. Philopoemenis 
elogium non magis hoc caput, quam caput przecedens, 
pertinere videtur. An Ariftznus praetor fuit hoc tempore 
Achzorum, is qui cap. przec. verf. 7. memoratus eft? An 
mortuus hoc anno Ariftzenus eft, ut de ingenio, moribus 
& inftituto hominis ea occafione, ut folet, differuerit fcti- 
ptor? Pofthac certe nulla amplius ejufdem fit mentio. De 


Verf. 8. 


Cap. IX. 
Verf. T, 


nomine Zrifígni diximus ad XVII. 1, 4. De ingenio & . 


inftitato hominis confer XXIII. 9feq. Ceterum totam hanc 
Eclogam habet Suidas in ᾿Αρίσταινος. ^ — 1014. οὔτε τὴν 
φύσιν ὁμοίαν σχᾶν. οὐ τὴν Φύσιν μίαν ἔχειν Suidas. 

^. Ferf.3. τοῦτο διέφερεν. τούτῳ Vríin. ex conje&. in 
org, in Polybii Fragmentis, quas Eclogis fübtexuit. 


j MA dà Nn 4 Vaf. 


Verf, 3. 


Verf. 4. 


Verf. 6. 


Verf. 7... 


Verf. 8. 


$68 ADNOTATIONES AD POLYB. XXV. 9. 


Verf. 4. ὁ μὲν ᾿Αρίσταινος. ὁ μὲν. ᾿Αρισταίνετος h.l, ha- 
bet Suidas , qui verf. I. cum cod. Peireíc. confentit. 
Verf. 5. ἀντιπίπτοι τις. rani T; Vrüin, in ora, εχ 
conje&. 

Verf. 6. τῶν ΚΡ Ύ τον Haud cun&tanter 
παρακαλουμένων erat reponendum : fic XXVI. 1,3. & 
conftanter alids, πρὸ & παρὰ MTM confufa. vidimus 
XXIV, 8, 11. 

Verf, 7. déiv dixouooyéidag. — yy In dt na codice & 
in Suida lexico legitur dév d/uouov jyéidaj abfque fenfu, 
Itaque Cafaubonus inter Fragmenta Polybiana hunc locum 
cum referret, edidit δικοωμολογξίαϑαι, quod & nos fecuti fu- 
mus. vALESIVS. — Virfino accepta referenda hsec emen- 
datio » quam ad oram adnotavit. in Polybii Fragmentis 

.245- 

* Verf. 8. οἷον ἐπιμαρτυρομένους. Preefidjum. invenit illa 
particula οἷον in XXVI. 3, 6. ubi fimiliter ait [aci προ- 
ῥιαμαρτυρομένη vel προσδιαμαρτι 
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LIARI. XXVLE 
ἈΡΟΝ 08 de: Volo S. 


CAPVT L US 


Series Eclogarum "e Legationibus docet, hanc Eclogam Lib, XXVI, 
LVIII. agere de re poft annum 574 (ad quem pertine. CP 
. - bant EcI.LVI. &LVIL) gefta; nam agitur hic de legatione 
Romam ab Acheis miífa, quz decerni quidem & mitti 
potuit eodem anno 574. fed Romze non ante fequentis anni 
initium a novis confulibus in fenatum introdu&ta eft. Ne- 
que vero longius, quam in annum poft 574. proxime fe. 
quentem , rejicienda vifa eft eader haec Ecloga, quoniam 
agitur de re, quam jam pridem atque faepe Achsis com- 
mendaverat fenatus Romanus, nempe de reliquis ex vete- 
ris Sparte exulibus in patriam reflituendis. De rebus 
autem anni ab V.C. 575. egiffe Polybium Libro XXI, 
difcimus ex Athenzi loco illo, quam ad cap. 5, 7. profe- 
remus. Α quo anno quum nova incipiat Olympias , ab 
ejufdem, anni rebus, qui eft annus primum Olympiadis 
CL. coeptum effe hunc librum a Polybio, coníentaneum 
mihi vifum erat, ; 
Perf. 1. Ὕπερβάτου. ὙὝπερβατοῦ Bav. — Ibid. ψε- Verf. 
γραμμένων. "Non damno γραΦομένων, quod habet 
Vrf. Vide verf.4feq. Sed quoniam id quod commodius 
eft dedit Bav, in quo nihil umquam ex librarii ingenio 
Nn 4 Inuta« 


eaagrasdai NT NAT 
——————— 


Verf, 2 fqq. 
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mutatum obfervavimus) non refpuendum putavimus. — 
Ibid. ὑπὲρ τῆς τῶν ἐκ Λακ. Si abeffet articulus τῆς», neuti- 
quam defideraretur nomen χαϑόδου. 


Verf. 2. ἀκληρᾶν δοκοῦσιν. ἐκλήρεϊν" δικοῦσιν Βαν.. 


γεν. 3. διδάξῃ. διώξῃ mssti, quitamen mox verf. 4. in ve- 


.rum confentiunt. --α ΖΡ, 4. τὴν wei. cum. τὴν κοινὴν 


Verf, 8. 


τὴν συμπολιτείαν, δὲν. '[emere συμπολιτίαν Vrfinus. 
Verf. 5. διότι ndis. διότι καὶ ὡς Bav. — Fef of λέγει. 
λέγειν Bav. 

Verf. 8. Καδλαιπράτην Λεοντήσιον. Ὑρίμιῇ um fcripfit 
Cafaubonus: ex analogia grammatica Leontenfem, putamus 
debuera&  Miramur vero in groéo etiam termifitionem 
illam, cum Asovziveg aliás gentile formater, — Ibid, 
Λυδιάδαν. Δυσιάδαν eft.in contexta Vrfini; in Notis 


^ vero Λυσιάδην fcribit, & —  ,,fic emendavimus, ait, cum 


Cap. H. 
Vetf. 2. 


"Verf. 4. 


vera leCione habuit, quam mutari non debuiffe ait, bac 
adjcéta totius loci interpretatione: : » hanc fententiam apud ! 


in exemplari ᾿Αὐδιάδα fcriptum effet. — Nos jam | aliás 
monuimus, in codicibus no(tris literas ὃ & σ ità fibi fimi. 
les (epe.effe, ut, utram fcribere voluerit librarius , vix 
dignofcas. Bene ad h.l. ΚΕ ΒΚ notavit: Et quidem 
Lyfiades, qui p. 182. [lib. IT. c, 44] & deinde commemo- 
ratus eft, ab hoc Megalopolitano diverfus; idem tamen 
nomen eft. Vt érgo ibi confenferunt plerique in Lydia- 
das , ita hoc quoque loco fetvari debebat ab Vrfino codi- 
cis fui feriptura Λυδιάδαν.“ — Vide notata adl.c.— . Ibid. 
Σικυώνιον correxit Vrfin. "Idviov. mendofe mssti. conf. 
XXV. 7,3. Idem Zfratus anno fuperiori i in eo fuerat, ut 
Alexandríam legatus proficifceretur. | 


ΑΨ ΣΟ ΡΟ 
Po. 2. μήτε στήλην. Non permutaverimus hioc cum 
μήτε τὰς στήλας, quod voluit Reifkius. 
Verf. 4. νικητικωτέραν. δὶς edd. cum fnsstis. κινητικῶ- 
τέραν Vr(nus ex fua conje&ura ad marginem adnotavit; 
quod Reifkius, cum ex codice Vrfini petitum putaret, pro 


vul- 


4 


Tc mo σιν οὐ» “Ὁ, 


on BRI 
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vulgum εἴ: (h.e. tiabert) multo digniorem Zdchaico omine, vec d, 

€? multo ad vulgum impellendum atque flimulandum acrio- 

ven gravioremque. - — At nilopus eft, uta codicum fcri- 

ptura difcedamus. Vulgatiffima formula Gréeci, ut Latini, 

dicuht, hac fententia vicit. Praeterea cum vocab. κινητι- 

κωτέραν requirebatur potius uei τῶν TUNMP; T 

ἐν τοῖς πολλοῖς. - 

Verf. 6. γίγνηται τις boo i Cafaübonus: quod fi Verf, 6 feq. 
M fenatus daret fignificationem., At voluntatem füam 
jam fatis fignificaverat fenatus, & aliquid gravius nunc 
intelligitur. Scilicet Verbum ἐπισημαίνεοϑα!, unde voca- 
bulum illud derivatur, generatim zotare, obfervare, anim- 
advertere ignificat; tum vero plerumque quidem in bo- 
nam partem accipitur pro sotare cum adpr obatione, pro- 
bare; nonnumquam vero in partem deteriorem, wo/are 
cum improbatione, at TI. 61, x. VI. 6, 5. atque etiam ποῖ 
tare inflità poena, üt in illo fragmento apud Suidam; quod 
in Polybit Fragm. Graitin. num. LVIIT. relatum eft: 7096 
μὲν χἄρισῃ τοὺς δὲ κολάσέσιν, ὡς καὶ τοῖς ἄλλοις παράδειγμα 
ἔἶϊεν, ἐπισὴ μοίνεοϑαι. quam in partem latine auimadvertere 
in aliquem dicimus. "Eadem ratione nomen riezuxcíx in 
utramque partem ufürpatur, & eft alia ἐπισημασία sovolu 
VI. 6, 8. alia vero huic contraria, quz idem valet ac x- 
Τάγνωσις καὶ προσκοπὴ, improbatio, vituperatio, improba- 
tionis E? indignationis fignificatio, atque etiam ipfa caffi- 
gatio atque pena. Etin iftam déteriotem partem ἢ. 1. id 
Vocabulum (quemadmodum fere Latinorum animadverfi 10) 

' accipiendum erit: qua fere ratione & vocab. ἐπιστροφὴ 
generatim quidem curam & uuimadver [ionem quamcumque, 

(conf. hoc cap. vf. 10.) fed & caffigationem atque etiam 

panam fignificat, velut IV. 4, 4 & 8. XXV. 6, 7. 

- id. Tj» Ῥωμοώων. ^ Corrupte τὴν Ῥωμαίους Bavar. 
. Ferf. 8. ἀπονεύτσειν. ὠπονεῦσαν idem. — bid. παδλίω, 
"xuAMy idem. -—- — Fer. 8. donné δίκαιον. προσζερομ. 

καὶ δίκαιον Bav. --- — bid. μεγίστων τυγχάνειν τιμῶν. τυγ- 

χάνει codex Vrfini. τινῶν pro τιμῶν Bav. — — : 


Fer. 


Verf. 9. 


Verf. 11. 


$12 ^ —ADNOTATIONES: 


Verf. 9. εἰ μὲν οὐὖν διακόρως ἔχουσιν ὑπὲρ τοῦ πειϑ- " 
αρχιξϊν αὐτοῖς τοὺς “ "Eas... διακόρως a fe emendatum 
effe diferte ait Vrfinus, cum διαφόρως fviffet in exemplari, : 
ficut in cod. noftro Bav. REISKIVS vero: ,, Re&um | erat, - 
ait, διαφόρως. ΟΝ πὶ διωκόρως ἔχειν ὑπέρ τινος graecum 
non eft, fed τινὸς fimpliciter. | οδιοιφόρως ἔχειν cohzeret 
cum τοῖς γεγραμμένοις, ὃς conftru&tio hzec eft: εἰ διαφό- 
ρὼς ἔχουσιν (hoc ΘΕ, διάφορα βούλονται καὶ διανοοῦνται τοῖς. 
γεγραμμένοις͵ ng ἑαυτῶν) ὑπὲρ τοὺς ἝΆηνας πειϑαρχξϊω, 
"αὐ συνυπακούειν αὐτοῖς, Siquidem contraria fentiunt. vo- 
luxtque fuis ipfimet fcriptis edi&is, quibus pracipitur Gra- 
cis ut obediant €? obfecundent omnes. * Quse nobis fenten- 
tia non folum per fe dura & incommoda videtur, fed & e 
verbis iftis zegre admodum elicienda, quandoquidem verba 
τοῖς γραφομένοις manifefte a συνυπακούριν pendent, &, nifi 
vim inferas orationi, non poffunt ad διαφόρως ἔχειν referti. 
Denique ipfa dictio, διαφόρως ἔχειν τοῖς γραφομένοις, pro — ὁ 
contrarium fentire [criptis, veremur, ne ab ufu fermonis ^ 
prorfus aliena fit. Cafaubonus, tenens Vrfini emendatio- 
nem, διακόρως ἔχουσιν, interpretatus eft, fiquidem igitur 
son curarent Komani, di&o fibi. audientes ut effent. Graci; 
'commodiffima utique fententia, fed quae 40 pacto graecis 
verbis ineffe poffit, difficile di&u fuerit; cum διακόρως 
ἔχειν ὑπέρ τινος, fi modo ulla ratione ita dici greece ρο- 
tuit, nil aliud fignificare poffit, nifi /atietate alicujus vei 
defelJum effe , quemadmodum interpretatus eft Erneftus in 
Lexic. Polyb. Quz nos omnia denuo reputantes per- 
füafüm babemus, nec dixxópwc verum effe, nec διαφόρως, 
fed codicum hanc fcripturam haud longe a veritate abeffe. 
Pro AIAQOPQC, lege AAIAQOPOQC; & omnia recte 
habebunt, éadem. fententia quam Cafaubonus expreffit, 
ἀδιαφόρως ἔχω ep] τούτου idem fonat ac ἀδιαφορέω, quo. 
verbo alibi utitur Polybius nofter, XXXI. 22, 10. 108 
curo hoe, juxta habeo, indifferens ef mihi hoc. . 

Verf. τα. εἰ δὲ μὴ, σαφῶς εἰδέναι! &c. Re&tiffime fic 
δὲν & mirer ni & Vríüni codex, de quo tamen tacuith.l. d 
edi- ἢ 
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editor. σαφῶς γὰρ εἰδέναι Cafanbonus interpretatus eft, 
certo enim fcire fe; re&e ad vulgatam Je&ionem: fed ex 
ea , quam Bav. dies fic opertiut P) n minus, certo fcire 
£os debere, — bid. ὃ καὶ νῦν ἥκει γενόμενον. Sic fcripfimus 
cum Bav. γινόμενον Vrf. Przeteritum tempus defiderari 
videbatur: ὧς ἥκει etium períepe preteriti: notionem 
habet. 
| Ferf. 12. πολλὰ ποιήσαντος ἹΚοΐντου Mapx/oo &c. ;Con- 

fer XXIV. 10, 8íeqq. 

Ferf. 13. αἰκισαμένους πᾶσαν αἰκίαν. Calumniatur id 
quod fecit Lycortas, Conf. notata ad XXIV. 12, 13. 

- Verf. 14. Mb ewige Baván, : bei cuin 
errore. 


(CAPVT. AIL 


- erf. 2. οἱ | φυγάδες. Conf. 'ad XXV. 2,8. '& cm ibi. 


citata. , 

Fevf. 3. τούς γε τοῖς αὐτοῖς δόγμασι συνηγοροῦντας, 
Errore. operarum noftrarum irrepfit αὐτοῖς, pro αὐτῇς, 
quod re&e habent edd..cum msstis. In Notis tamen Vr- 
fini verba ifta ita citantur, quafi τοῖς αὐτοῖς in contextu 
legeretur.aut legendum effet: falfo, & id ipfüm errore 
operarum Plantini fa&um putamus. Ceterum pro τούς γε, 
mendofe τῷ ys habet Bav. & fic etiam in Vrfini codice 
fuiffe videtur : certe, corruptum fuiffe hunc locum in 
exemplari, ipfe Vrfinus ait. 
c Verf. 4. πολιτεύμασιν. | Corrupte πολιτεύεαϑα! Bav. in 
contextu, fed veram ícripturam in marg. habet ab ead. 
manu, -- 7014. τοὺς δὲ καὶ δικαίως. — . ,, Forte καὶ δὲ- 
παίως καὶ ἀδίκως προστρέχοντας.“ RETSK. πα lbid. προστρέ. 
χόντας correxit Cafaubon. προτρέχοντας Vríin. 

- Perf. 5. εὐπορέϊν, Mendofe sümoi6y Bav. — 1014. 
ἀληϑινῶν. ἀληϑινῶς idem. ur 


^ F'erf. 6. συνεπισχύειν. Cafaubonus, vires contenderent. 


Re&ius, juvarent eos, vel juvarent reditum eorum, nempe 
intelligendum τοῖς φυγάσι, vel τῇ καϑόδῳ αὐτῶν. 


Foe. 


Ῥπερετπυραβόλοι; HNESUDA: 
Vetf. 1I. 


Verf. 12. 
Verf. 13. 


Verf. 14. 


Cap. III, 
Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. 4, 


Verf. ς, 


Verf. 6. 


Verf. 9. 
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Verf.9. ἐν τοῖς ἐπιφανεστάτοις καιροῖς. — Forte 
àzis Quero ,, temporibus maxime periculofis, fufpicio- 
fis, difcriminis pleniffimis.**. REgxsK1vs. — | ,Graviffimus 
error in graecis eft, quem nemo vidit: fcribendum fine 
dubia ἐν τοῖς ἐπισᾷαλεστάτοις παίροῖςι, dH periculofiffimis 
temporibus ; quod. vel loci fenfus confirmat. . Notus verfi- - 
culus: amicus certus im ve inceria cermitur. * ov» it 
Emendatt. ii Suid. Part. 1I. p.m. 183. ad vocab. Ἰσολογία. 
Nempe Reifkium non. confultaverat Britannus. criticus, 
Sed pace doCtiffimorum virorum dixerimus, emendatione 
ifta, quantumcumque habeat fpeciem, commodifílime fu- 
perfedemus. .- Sicut VI. 44, 7. τοὺς ἐπιφανεστάτους χειμῶ- 
νας dicit fcriptor nofter, id eft, tempeflates maxime infignes, 
maxime notabiles , memorabiles : fic nihil impediebat, quo 
minus τοὺς ἐπιφανεστάτους κοιροὺς, tempora maxime in- 
fignia, maxime totabilia, diceret. Et eo minus opus 
erat, ut ad fignificandam periculofitatem, ut fic dicamus, 
temporum uteretur vocabulo ἐπισφαλὴς, quoniam nomen 
καιροὶ per fe, ut jam (zepius obfervavimus, pericula deno- 
tat, Immo fignatam etiam & opportuniffimam vim habet 


. illud ipfum adjectivum ἐπιφανέστατοι, quafi dicat tempora 


maxime con/picua, nempe ubi quam maxime illuftrari, con» 
fpicua fieri, & inluce poni fides. fociorum poterat.  Si- 
mili quadam ratione vocabulo λαμπρὸς utuntur cum alii 
graeci fcriptores, tum idem Polybius nofter: veluti Aag 
πρὸς κίνδυνος, infigne periculum, I. 45, 9. Sic Appian 


'" Civ. I. 116. lyon λαμπρῶς infigne adir am 


Verf, 10. 


dixit. i "E 

Verf. 10. ἔτι. δὲ τοῦ τῶν ᾿Αχαιῶν. δίῳ Quum a. ver- 
bis ὅτ, δὲ vulgo inciperent periodum, fufpenfa in fine 
erat oratio ;.qüare poft μεταβολῆς puncta nonmulla, ut 
hiatus fignum, interferuit Cafaubonus. Reifkius vero non 
ibi effe lacunam ait, fed in fine poft Jezoc , & fupplenda 


εν füfpicatus erat hujufmodi quaedam. verba ,- ἐκ τούτων (βανε- 


ρόν ἐστι. — Nobis, fi pro ὅτι δὲ legeretur ἔτι δὲν omnia re- 


€te habere , nec deefle quidquam , probabile admoduni 


faftum 
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fa&tum erat. Sed||nunc quidem , relegentes & denuo ex- 
pendentes.totum locum, conje&turze ifti przepropere ac te* 
mere nos indulfiffe intelligimus: fane vim nullam vide- 
mus, quz particula ἔτι commode ineffe poffit, praefertim 
fi deinde tenernus (ut tenenda eft) codicum fcripturam  Q' 
ὧν ἡμέϊς ἱστοροῦμεν χρόνων, id eft, a quo tempore nofira 
incipit hiflorias quz verba referuntur ad ea quz de ín- 
flaurato. €$  amplificato: foedere. Achaoram libro fecundo 
Hiftoriarum füarum expofuerat. Neque vero eo magis 
rurfus Cafauboni aut Reifkii probanda ratio videtur, qua- 
rum neutra fatis commoda eft. Sententia proxime fequens 
Verf. 11. rurfus ab eadem particula ὅτ incipit, ubi rurfus 
- mihil, quo illa referatur, aut quod ad membrum orationis 
ab ὅτι incipiens, velut apodofis ad protafin referatur, com- 
paret. Quae nos confiderantes, ita plane ftatuendum puta- 
1us, particulam illam & hoc verf. 10. & verf. 11. eodem 
pertinere, quo pertinet eadem particula, initio cujusvis 
Eclogee ἃ compilatore (tam. in. Eclogis de Legationibus, 
quam in illis de Virt..& Vitiis) poni folita; quam ob id 
ipfum conftanter nos omi mug, quia non a Polybio. fed 
. a compilatore eft, & refertur ad id quod interdum diferte 
adjecit cotmpilator, fed. plernmque intelligendum le&ori 
reliquit, nempe Φησὶν ὁ Πολύβιος, & fic in aliis Eclogis 
ex aliis fcriptoribus excerptis, Φησὶν ὁ Δίων, ὃ Διόδωρος &c. 
Sufpicamur igitur, & pzene perfuafüm habemus, Poly- 
bium hoc loco,- ex occafione eorum,: quae de Callicratis 
proditione dixit, varias (ut folet, ubi in ejufmodi aliquem 
locum incidit) obfervationes variaque monita cumulafíe; 
quas obfervationes compilator nofter, qui non nifi ea po- 
 tiffimum, quz ad Legationes pertinebant, excerpere de- 
buit, plerafque prazetermifit, unam modo ὃς alteram ex 
ceteris felegit , & fuum illud or; pro: more przepofuit. 
Sententia quze hoc verf: 10. continetur, in connexione cum 
fuperioribus, quse prztermiffa ab epitomatore funt, his 
verbis putamus a Polybio efferebatur: τοῦ dà τῶν ᾿Αχαιῶν 
ἄϑνους &c. gitur pro ea ratione, quam nos ceteroquin 
ia 


——MQ 
Verf. 10, 


siiuiniminh 
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" Sérf. to. in concinnandis his Hiftorie Polybianze laceris reliquiis 


Verf. τι, 


Verf. 13. 


tenuimus , fuerat poft '"Avr/exoy in fine verf.g. afferifcus 
unus aut Mr interferendus, deinde fic fcribendum :. To? 
δὲ τῶν ᾿Αχαιῶν &c. ufque τὸ Καλλικράτους ϑράσος. Poft . 
ηὐξημένου autem commodius deleretur comma, poft χρό- 
yay vero commodius poneretur comma pro puncto. Tum 
vero poft ϑράσος rurfus, interjeCto uno aut altero afterifco, 
fic erat pergendum: Ῥωμαῖοι, ὄντες ἄνθρωποι &c. ηὐξη- 
&fvov merito correxit Cafaub. & fic habet Bav. Mendofe 
qu£auévou-V rfin. 

Verf.1y. ὅτι "Pauci &c. | Vide modo notata ad 
verf. 10. 

Verf. 13. κατὰ τοὺς ἐνεστῶτας καιρούς. sip τοὺς vs. . 
στῶτα δίκαια περὶ habet Bav. ἃς omifit oto verba interje&ta, 
lbid. πράγμασιν immerito folicitavit Reifkius, 'προστάγμά- 


/ σιν conjiciens, . —  Zbid. συνεπιστασάμενος τὰ κατὰ Mea- 


Vetf, 14. 


σηνίους, [imul huc trahens rationem qua cum Mejfeniis 
a&Bum erat. vide cap. 2, 1218. τὰ a fuo cod. abeíle tefta- 


tur Vrfinus, δὲ abett pariter a Bav. ree adje&tum ab edi- 


tore. Idem vero Vrfinus locum hunc in Notis ita citat, . 
quafi συνεσπασάμενος fcriptum fuiffet in ipfius codice, pro 
quo placere fibi συνεπισάμενος ait; & hoc ipfum recte edi- 
tum eft in ejus contextu, neque vero aliter (ni fallimur) 
habet Bav. —. bid. οὐδ᾽ ἐνεκάλουν bene Cafaubonus. oU- . 


. dày ἐκάλουν Vrfin. cum msstis.. — 1014. oi Ῥωμαϊοι, Ar- 


ticulum οἷ, qui aberat vulgo, dedit Bav., —. bid. rov 
ἀπὸ Pouciev Φόβον. .Conftanter iíta przepofiione eo 
modo utitur. vide II, 25, 3. 11.59, 8. &c. E 
| Ferf. 14. διὼ τὸ μηδὲν εἰδέναι! &c.. quod nihil, quidquam 
eorum populus fciret, qua revera ille in fenatu dixiffet.. Mi- 
rum vero, neminem ex ejufdem legationis collegis popu- 
lum hoc docuiffe : nempe metu putamus hominis, Roma- 
norum poteftate confidentis, terrebantur. — bid. ἡρέϑη. 
Mendofe. εὑρέϑη Bav. — lbid. πρὸς τοῖς ἄλλοις κακοῖς 
καὶ δωροδοκηϑείς,  Cafaubonus: ut cetera Jileam vitia, -et- 


iam munerum lergitioue corruptus. Ex ea fane eft vis verbi 
| δωρο- 
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δωροδομιξίοϑαι, mimera accipere , mumeribus corrumpi. Sic 
XXIIL 8, 3. ^nE:sKivs veto: ,Non (ait) corruptus lar- 
gitione, (ed ea ufus. vid. p. 1247. Solet tamen in activo 
potius hoc verbum ufürpari, dwpedoxéiy τινα, aliquem [lar- 
gitionibus corrumpere. An ergolegendum δωροδοκήσας ?*— 

immo δωροδοκήσας, íi abfolute fine accufativo fuiffet pofi- 
tum, pariter munera Hager, emusevibus corruptum , 
denotaret. 


CAP VT IN ome 
Verf. 1. τριαποδίους. Corrige operarum erratum, 


ἃ τριακοσίας reícribe. De rebus vero a Graccho in 
Hifpania geftis.vide Livium XL 147-50. & Appian. Hifp. c 43. 


i ον CV. * 
ο Ferf. x. Περσεὺς ἀνανεωσάμενος τὴν Φιλίαν. Livius XL. 
58. Perfeus potitus regno, dum firmaret res, legatos Ro- 
sam ad amicitiam paternam renovandam mifit. "Totam 
hanc Eclogam habet Suidas in Περσεὺς, & partem ex exor- 
dio decerptam repetiit idem in Καταπαλῶν, & in Aguoxo- 
πέϊν καὶ Ἔ ληνοκοπέϊν. — Ibid. émeBXMero recepimus ex 
Suida in Κατακαλῶν & iu Δημοκοπ. ἐπεβάλετο editiones 
Polyb. ex cod. Peir. cum Suida in Περσεύς. —- bid. τοὺς 
và χρέα φεύγοντας. —  ,Suidas re&ius did vX χρέα.“ 


/ YALESIVS, -— Eamdem emendationem fuo calculo 


comprobavit Reifkius. Nobis vero, ficut Φεύγειν 
γραφὴν, φεύγειν δίκην & fimilia dicunt Grzeci, fic & φΦεύ- 
ye τὸ χρέα dici potuiffe probabile vifum erat, pro aris 
alieni nomine poflulari, aut etiam fugere eris alieni cauffa. 
Quo accedit, quod apud Suidam przepofitionem £i neque 
in Περσεὺς, neque in Κατακαλῶν, ubi ifta verba repetun- 
tur, nec princeps editio Mediolanenfis, nec Veneta, nec 


Verf. 14. 


Cap. IV 
Verf. 1. 


Küfteriana habet: quo magis dubitavimus eam adjicere. : 


Ait quidem Küfterus in Notis ad voc. Κατακαλῶν :,, Infra 
V. Περσεὺς re&tius. fcriptum eft τοὺς iz rZ χρέα Φεύγον- 
725." Sed ibi nullum ejus praepofitionis veftigium adpa- 
.. Polybii Hiflor. T. II. Oo ret, 


' Meif. n 


Verf. 2, 


. fius citavit, neceffe non erat, ut pro ὁ "Iravos, quod fcri-- | 


Holftenius, monvit, recipi non poffe Valefii emendatio- - 
tis: perfpecteque idem docuit, apud Apollonii Scholiaft. - 


ἥρωος fcribendum. Apud Strabonem, loco quem Vale- : 
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ret. — lbid. πρὸς καταδίκας ἐκπεπτωκότας, Sic Suidas - 
in Περσ. & in. Κατακαλ. re&c. πρὸς, intuitu, .repettu, ob, 
propter ; de quoufu hujus przepofitionis diximus ad V. 27, 4. 
Jbid. παρακεχωρηκότας. Pro Μακεδονίαν, quod ante hoc 
verbüm, vulgo ex codicis Peirefc.: praefcripto legebatur, 
Νιακεδονίας fcribendum monuit Valefius. Nos, cum , 
modo przeceffiffe videremus xaraxaAGy. eic τὴν ΝΙακεδονίαν, 
probavimus Reit kii-fententiam, qui reCte abefíe illud no- 
men a Suida lectióne judicavit... τ τ 

Ver[f.2. τὸ τῆς Ito νέας. ᾿Αϑηνᾶς iépóv. —— . Sic 
emendavi; cum in-mfcodice Σετωνίας legeretur... Ztonia 
Miuerva famim fait celebre in Boeotia ,' tefte Polybio lib, 
IV. [c:25, 2.] & Strabone lib. 1X: [p.435.] & Scholiatte 
Apollonii-ib. I. [v(. 551. & 721.] qui quidem.templum id 
Coroneze fuiffe affirmat. | Fuit & Famon Minerug ltouim 
five ltonidis in Theffalia, di&um ab Itone [immo ab Zoo] 
Deucalionis filio, tefte eodem. 'Steplianus ;" [in Ἴτων, πό- 
Ai Θεσσαλίας" Λέγεται καὶ "Irwvoz, ἀπὸ Ἰτώνου ἥρωος, 
ἀφ᾽ οὗ καὶ Ἰτωγία ἡ ᾿Αϑηνᾷ, ἥτις καὶ Tray. lege Ἰτωνίφς. 5 - 
vALESIVS. — Templi Minerva Itonim in Theffalia me- Ὁ 
minit etiam Paufanias lib.T. c. 13. p. 31. ubi docet, fuiffe . 
inter Pheras & Lariffam urbem. De Boeotico templo ejuf- 
dem ltonie Minervze, quod Coronec fuit, conferendus . 
idem Paufan. IIT. 9. p.229. fed preefertim IX. 34. p.778. 
übi, pró ὠπὸ "Irovíov, ex cap. 1. p.711. ex aliifque au&o-.— 
ribus ἀπ᾿ Ἰτώνου legendum. Itonum vero non Deucalio- - 
nis filiam, ut ait Valefius, fed Amphictyonis, qui Deu- - 
calionis perhibetur, Paufanias facit l. c. & ipfe etiam Scho- 
liates Apollonii, ad quem ip(e provocavit Valefius. Ce- : 
terum confer Commentatores Stephani, quorum alter, . 


Maus. 


nem; Ἰτωνὶς pro Ἰτώνη apud Stephanutn fcribere juben- - 


T. 721. pro Ἰτώνου τοῦ ἱερέως cum Stephano Ἰτώνου τοῦ 


pa 
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p libri-dabant, ὁ Ἴτων poneretur; nam, & ἡ Ἵτωνος & Verf, sd 
ó"Iray nomen illius oppidi Tbheflalici fuiffe, Stephanus 
' docet & Euftathius, cujus verba in Conicisobs ad Steph. 
protulit | Berkelius. 
Ibid. ἀφ᾽ ὧν ἕ ἕκαστος &Quys. — ,Hunc M ita verti, 
quafi ἐφ᾽ οὗ legeretur. Vulgata tamen lectio ferri com- 
mode poteít. varEsivs. — Nempe, ex quo. quifque 
exulare, in Merton fcripferat vir doctus, ἐφ᾽ ὧν, voluit 
Gronov. ad Arrian. p.Ór. nitens alio Polybii loco,. XXIV. 
4, 2. at ibi invitis msstis aq" ὧν Polybio obtrufum a Ca- 
faubono vidimus. Recte h. l. ἀφ᾽ ὧν contra Valefium de- ' 
fendit REISK1VS: ^a ὧν bene habet : eas facultates ved- 
debat ex/ulibus, quas eorum quifque tum habuer at ἐν pof- 
Jederat , quum. exfulatum, iret. ---- Nempe ἀφ᾽ ὧν ἕκα- 
στος ἔφυγε idem prorfus fonat quod Arrianus l.c.(de Ex- 
ped. Alexand. lI. 1.) dicit τῶν τότε ὄντων ὅτε ἔφυγον. 
Ferf.. 4. πολλοὺς ἐμετεώρισε, δοκῶν καλὸς ἐλπίδας Wetf. 4. 
ὑποδεικνύναι &c. Sic preffe, quoad fieri poterat, infitendo 
 veftigiis. fcripturee codicum emendata greca verba eam 
fere fententiam fundunt, quam ipfius Valefii verbis in ver.. 
fione expreliimus. Vnum verbum δοκῶν, in verfione omif- 
fum, fic fupple: «multorum animos arrexit, cum videre- 
tur pracioram omnibus Gracis [pem in fe oflendere. | Fa- 
1ailiare Polybio verbum gerswg/zeiy eadem notione, Quod : 
fi vero, ficut c/wpéiv in ufu eft; eadem ratione & μετεώ- 
gév Graci dixerunt pro μετεωρίζειν, levior etiam muta- 
tio foret, Zusrewger fcribendo. Sed hoc quidem urgere 
nolimus: id non dubitamus, haud feliciter curatum hunc 
docu efle a fuperioribus editoribus interpretibufque. v A- 
LESIVS, cujus exemplum fecuti ceteri editores funt, cum 
in contextu fic pofuiffet: ταῦτα δὲ ποιήσας πολλούς τὸ μεῖ- 
.&epodonGy καλὰς ἐλπίδας ὑπεδείτινυβ πᾶσι &c. ad oram fta- 
tim notavit, ὑποδεικνύναι dare mstum codicem, deinde iu 
Notis hxc monuit ad bunc locum: ,, Non diffimulabo le- 
,Sionem mf. codicis, quae fic habet: πολλοὺς ἐμετεωροῦο- 
κῶν καλὲς ἐλπίδας ὑποδειπνύναι. Neque aliter in Suidae le- 
/Q0o2- *igo ' 


— 
Verf. 4. 


Ner. 


Verf. 6. 


- Poffis & fimpliciter modum quemdam dicere: & idem fere | 
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xico legitur, nifi quod πολλάκις μετεωροδοκῶν ibi fcribitur, 
ex quo conjiciebat Cafaubonus, [in Polybii Fragmentis 
p-1017. ed. Cafaub. p. 1 1527. ed. Gron.] πολλάκις μετέωρος 


ἣν δοκῶν, vel μετέωρος ὦ ὧν ἐδόκει; fed emendatio noftra no- 


bis praeridet. Poffet etiam legi πολλοὺς ἐμετεωροδόκει κα- 
λὰς ἐλπίδας ὑποδεικνύων. Tn vetuttiffimo cod. Suidz, qni 
elt in bibl. regia, reperi πολλοὺς πολλάκις μετεωρόδοκῶν. " 
Hzc Valefius; a quibus haud ita multum gEtSkIVS re- 
cedit: Forte (inquit) ταῦτα δὲ ποιήσας, πολλούς τ᾽ ἐποίη- 
σε μετεωροδοκϊν, παλὰς ἐλπίδας ὑποδεικνύων (vel. ὑποδειννὺρ) 
πᾶσι τοῖς ER. Jublimes multorum [pes comiiovit, eo quod 
Gracis omnibus fignum quafi ad bene fperandum tolleret. * 
Quod in Scholio noftro fub contextu μεξεωροδῶν ex 
cod. Peirefc. citatur, per errorem fa&um eft: Corrige na 
εωροδοκῶν. 


έν" 5. Ἐπέφωινε. Non damnamus: retius tamen 


fortaffe ὑπέφαινε faerit, conf. XXIV. 5,5. Sed nunc qui- - 
dem cum cod. Peirefc. confentit Suidas, qui & ibi ἐπέ. Ὁ 
Φαινα habebat. — 7014. τὴν ἐν τῷ λοιπῷ βίῳ. Annie : 
Suidas τὴν ἐν τῷ πολέμῳ προστ. E 
Verf. 6. κατά τε τὴν ἐπίφασιν ἄχεν ἐπισκύνιον. — Si. ; 
gnificat, Perfeum pra fe tuliffe vultum ad Jevevitatem con- 


pofitum. ἐπισκύνιον appellat, quam alii βαρύτητα ἐπισκυνίου. 
Sic apud Ciceronem /upercilium.* CASAVBONYS, loco. - 
paulo ante citato, im Polybii Fragmentis. —À] ἐπισκύνιον, ὦ 
culis qua eft fuper fupercilio , inferior pars frontis. De — 
quo vocabulo, praetermiffo ab H. Steph. in Thefauro, vide j 
au&ores laudatos ab Hefyclhii interpretibus hac voce. τὸ 

Ibid. καὶ τάξιν. — οἱά eft, εὐταξίαν παὶ εὐσχημοσύ. j 
7/7." REISK. — Sic & Erneftus in Lexic. Polyb. mode- 
fliam interpretatur dignitatem Valefius. Neuter male, | 


eft, quod ῥυθμὸς, ut in illo Platonis loco de Legib. lib. IT. d 
quem Guil. Budzeus citavit in Comment. Ling. Graec. p. 650, " 
τὰ μὲν οὖν ἄζλα ζῶα οὐκ ἔχειν αἰἰαϑησιν τῶν, ἐν τοῖς κινήσεσι | 
£y καὶ ἀταξιῶν, οἷς δὴ ὄνομα ῥυϑμὸς καὶ ἁρμονία. E | 
Vef a 
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erf. 7. τήν τε περὶ τὸς γυναεας. “το » Haec ex Libro 
XXVI Polybii excerpta effe docet Atbenzs lib. X. [c.13. 
P. 445.] cum ait: Περσεὺς κατ᾽ οὐδὲν τὸν κατέρᾳ, Φίλιππον 


^ ἐμιμήσατο. οὔτε que τερὶ γυναίκας ἐσπουϑάκει» οὔτε Φλλοι- 


yog ἦν . ἀλλὰ καὶ οὐ μόνον αὐτὸς μέτριον ἔ ἔπινε δειπνῶν, ἀλ- 
λὰ καὶ οἱ συνόντες, αὐτῷ Φίλοι, ὡς ἱστορέί “Πολύβιος ἐν τῇ 
ἕκτῃ καὶ εἰκοστῆ. Quze hic inferenda efie nemo non videt. 
VALESIVS. 


25 C SPP 
Varf.x..O Φαρνάκης &c.. Poft induciarum exitum, de 


quibus; XXV. 6, 1. dictum, redintegratum eft bellum. conf. 
XXV.6,7. ,— | Ibid. ᾿Αρεαράϑην, ,Mendofe ἸΑριαράϑα 


| Bav. δὲ fic mox iterum.  —. Zerf.2. παρ᾽ αὐτῶν. παρὰ 
᾿ φὸν idem. 


ἐς 3. Μ,ϑριδάτην. Perperam Νηϑριδ. Vf inus, hic 
& verf. 11, .Re&e Bav. Differt autem hic Mithridates» 
Pharnacis dius. Ponti regis, . ab illo (verf 11.) procfesto, 
Armeniz, :— . lbid. εἰς τὸν πάντα. χρόνον. εἰς πάντα τὸν. 
χρόνον Βαγ.. ... 0. | 

Verf. 4. Γαλατίας μὴ ἐπιβαίνεν. Sic II, 20, 2. "a 
dividit: τῆς Ζακανϑαίων χώρας. Eodemque modo alii. 
lbid. μηδένα, Confentiunt. punc in hoc libri, cum aliás 3. 
pro δ in illa voce ament. 

Ferf. 7. Τήϊον παρὰ τὸν YYévrov; — — ,,Ptolemzeus ha- 


bet 'Tjóv, Strabo 'líev, Stephanus T/»; inquit enim, ᾿ 
("Eos πόλις Παφλαγονίας τοῦ ἸΠόγτου. 1n zreo apud me 


tumiümate incifüm eft Tixvav.* vnsiNvs -- Ad. haec 
REISKIVS: ,Nata videtur, ait, hec loftio e duabus, 
una vera, altera prava: vera eft Τῶν, ut Kov; altera 


| prava Tov: ex his duabus confufis exftitit Τήϊον. Salma- 


fius volebat T/eiov in Exercit. Plin. p.624. | Apud Strabo- 


Lisci da σαν 


Verf, 7. 


Cap. VE. 
Verf. 1.3. 


Verf. 3. 


Vetf. 4, 


Verf. 7. 


nem [lib. XII. p. 543.] eft le&io hic vulgata: quare miror, - 


cur Fulvius Vrfinus dicat, apud Strabonem legi T/eíov. 


Vide Weffeling. ad Hieroclem p.695. -- 1014, ὃ μετὰ, 


correxit Cafaub. ὃν uera Vríin, cum msstis. E 
On 3 | Perf. 


Verf. 9, 


Nerf, Yo. 


Verf. 11, 
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Verf. 9. παρὰ Μορξίου. Morzus vocatur: iur Liv. 
XXXVIII. 26. Fuiffe autem hunc Paphlagonize regem 
ex Strabonis lib. XII. p. 562. intelligitur, ubi feribit: Vera 
0c δὲ τῆς Vereine ἦρξε Δηϊόταρος, - - τὸ ἡ Μορξέους the 
ibi editur) βασίλειον ἔχων, τὰ Txy/px &c. ^ 

Perf. 10. zpodjéivoj. Male προϑῆναι Bav. Sed. NUR 
debuit utique , quod idem habet, τὴν eig τὸν NE 
πανην. ' 

Verf. τι. Μιϑριδώτῳ, τῷ τῆς ᾿Αρμενίας ἘΣ: m 
menize putamns minoris; nam Majori Armenize Artaxias. 


| préerat, qui mox memoratur, Ceterum. confer Adn.. ad 


Verf. 12. 


Verf. 13. 


Verf, 14. 


Pod 
Verf. 1 


. bus hoc confulata geftis veftigium apud Livium quidem - 


lbid. ἡ σύγκλητος ἐχρημάτισε τοῖς παρὰ τῶν Λυκίων GC. 


vf. 3. 

- Perf. 1a. FeulipSvee! Satis hoc erat, ἰδὲ carere 
poffumus: adjecta proepofitioné συν. Idem Vut kie αὶ : 
bio reftituimus III. 29, 5. Y 
— Fer. 13. Μεσημβριανοῖ, Sic recte Bav. (In fiholio füb 
cortextu noftro per operarum errorem Meat; fcriptum: 
corrige Νεσημβριανοὶ, per ἡ. ut eft in contextu.) Me/em- 
bria, Thraeiz urbs ad Pontum Euxinum." "Vide Steph. 
Byz. hac voce, & Strab, VII. p. 319. ubi i desi 


. Μεσημβριανοὶ formatur. 


Verf !4- ὁμήρων. Perperam ὁμηρίων Bav. — ef. 15: 
Εὐμένῃ καὶ ᾿Αριαράϑῃ. Ἑ μένην 1 " ἌΜΜΟΝ idem. 


CAPVT VIL M 


Perf. 1. πρὸς Ἴστρους καὶ ᾿Αγρίους. Livius XLI. οὐ 
- Broviiclis (confules) Jortiti funt: Claudio Iftria , Sempro- 
tio Sardinia obvenit. 4griorum (five ii dgrai funt vel - 
Agrai, de quibus di&um ad XVII. 5, 8.) nüllum in το: 


occurrit. Quare Cafaubonus, in Synopfi Chronologica | 
àd bunc annum, apud Polybius h.l. pro "Ayp/ovc ex Livio | 
Σώρδους emendandum fufpicatus erat, Nos quidem nil - 
definire aufimus : hoc monemus, .Sardos Graecis non Xap- 
dou; dici, fed Xxpduvíouc, Σαρδονίους, & Σαρδῴους. — 


Lega- 
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Legátioni huic, quam in fenatum introductam Polybius - 


ait poft profectionem .confülum Tiberii & Claudii in pro- 
vincias, fenatum datum Livius fcribit ante eofdem coníu- 
les creatos. XLI. 6. 
Verf. 4. oi τότε sapayeuyd bptas. In verüione adde par- 
ticulam μῆς, vel tunc... Hi Romam ut nunc veMEYE, - s 
Perf. 5 τῶν ὑπομνηματισμῶν ἀναληφϑέντων: --ἰ, Sci- 


licet εἰς τὸς χέρας, in manus fumtis tabulis , [vel com- 


mentariis,] h.e. in/peEis. Sic Dionyf. Halic. IL. 9. Ant. 
Rom.* mEis&. — Eodem modo Polyb. IIT. 9,3. & aliás. 


lid. ὧν οἱ δέκα &c. earum rérum qua decem Irgati dn Afia 


ordinaffent. οἱ δέκα ab(que ὧν dant mssti. ὦ δέκα Vrfin, 


in contextu. In Notis Yero: idem Vrínus ait, aut ὧν of 
᾿ δέκα corrigendum effe, aut ἃ οἱ δέκα. Cafaubonus pofte- - 


rius adoptavit: nobis prius & per fe praeferenduri vifum 
eft, & quod facillime à» intercipi' potuerat ab exitü vocis 
praecedentis. conf, XXII. 7, 7. & ο. 27, 8. item XXIII. 

Jbid. δεδομένοι Ῥοδίοις correxit Vrfinus. Perperam γὴν 
Ῥωμαίοις mssti. cf. ad XXV. 4; 4. — did. ὡς Φίλοι 
καὶ σύμμαχοι. Cafaubonus : «Lycos Rhodiis fuiffe conceffos, 


Verf. é. 


Vetf, 5. 


aon pro munere; fed potius tamquam amicos €9 focios. . 


RE&EISK1VS dubitanter: ,,Forte φίλο καὶ σύμμαχοι.“ Mi- 
rum vero, quod addit: ,57on» Ahodiorum, fed Romamo- 
vum.** in quo fruftra ad Liv. XLI. 6. ΜΉΝ Conf. mox 


"cap.8, I. 


Verf. 7. διαγωνοϑ Ἔταὶν Cy Bee cal »Id eft, ἐν cya 
Tidévoy, velle Rhodiorum €9 Lyciorum res €2 fortunas pro- 


, ponere in medio, ut controver/as , de quibus cortetur , uter 


eas fit. ablaturus, Rhodiine Lycios, 'an Lycii Rhodios, 


d.e. an illi horum, |. an hi illorum fint futuri domini; quo 


 exhaufize ambze, partes tanto fint Romanis ad opprimen- 


“10 Ω , 
dum faciliores.^ nErskivs. —  QCorruptiffime διακώνοι 


οἰτέν ϑέλοντες Bav. nefcimus an & Vríini codex: fed ve- 
rif(ima fcriptura διωγωνοϑετέίν five ex emendatione edito- 
ris five ex codice ducta funt, . De eo verbo: confer quae 


notata ad IX. 54, 3. | 
Oo 4 νυ 7 εν, 


Verf. 7. 


m — 


Verf. 8. 


Verf. τὸ. 
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Verf. 8. τὴν Ts νυμφαγωγίαν τὴν νεωστὶ τῷ Περσᾶϊ qe- 
γενημέγην jT αὐτῶν. — —,,AÀb hoc νεωστὶ, ufque ad alte-- 
rum idem verbum, [ verf. ro. füb finem cap.] omnia de- 
funt editioni Fulvii Vrfini, tam in graecis ipfis, quam in 
Notis. Quare miror, unde illa acceperit Cafaubonus, qui 
primus ea fuze editioni adjecit. Rktskivs. — —Cafau- 
bonum in Eclogis de Legationibus, przeter Vrfini exem- 
plum, ufüm effe msto codice Andrez Schotti, e quo 
multa (ut ipfe ait) partim emendavit, partim fupplevit, 
ipfius verbis docuimus in Praefatione 'Tomol. Polybii no- 
ftri przfixa p.20. Inde igitur hanc lacunam complevit 
Cafaubonus: eadem vero omnia verba, quae ab hoc τρώσῃ 
fünt, habet etiam nofter Bavaricus codex. 

Verf. Vo. στελγίδα χρυσῆν. xnNEsTVS in Lexic. Po- . 
lyb. ,,c7&Xylo χρυσῆ, tenia vel fafcia tenuis aurea ad or«. 


matum capitis. "Vide Cafaub. ad Athenzum XV. 4.. He- 


ringa Obf. p. 113.*— Pollux VIT. 179. cum de vulga- 
tiori ufu vocabuli erAey/ic (id enim idem valet a ersAylc) 
dixiffet, quo ffrigilzm denotat, hzc fübjungit: ἔστι δὲ καὶ 
ἕτερόν τὶ στλεγἴὶς, δέρμα κεχρυσωμένον,᾽ ὃ περὶ τὴν κεφα- 
λὴν Φοροῦσι. Adde Scholiaft, Ariftoph. ad Equit. vf. 577. 
Vtrumque auctorem jam laudaverat H. Steph. in Thef. Gr. 
Ling. h.v. Strigilem tamen auream h.l. interpretari mae 
luit Drakenborch, ad Liv. XLII. 12, 3. — bid. τῶν 
Φρακτήτων. — Lege ϑρανιτῶν, remigum qui in fummo 
ordine remos agunt. * nEgiskivs. — —Literz ᾧ & Θ fa. 


cile inter fe permutari a negligenti librario potuerunt, ὅς ὦ 


permutatas vidimus ad XV. 34, 6. Et magis fane placet 
Reif kii ratio, quam Drakenborchii inventum,. qui ad Liv, 
l. c. καταφράκτων, legendum fufpicatus eft, cataphrattos 
equites intelligens, quorum cuique ftrigilem auream dona- — | 
tam a Per[eo ftataifs. Difficile certe di&u, quid cataphra- — | 
&is equitibus commune fuerit cum illa νυμφαγωγίᾳ, quam — | 
navibus Rhodiorum fa&tam effe cum per fe intelligebatur, 
tum diferte Appianus docet de Rebus Macedon. Fragm. IX. r 
€. 1. T. L opp. p. 520. τὰς γυμφαγωγίας ὅλῳ τῶν Ῥοδίων - 


; eré- | 
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^ quu 
στόλῳ παραπεμφϑείσας. — Ibid. τὴν Λαοδίκην. Seleuci 
Philopatoris, Syri: regis filiam. Liv. XLII. 12. 


CAPVT VIL . Cip. Viri; 


erf. 1. ϑόρυβος ἣν ἐν τῇ Ῥόδῳς ua] πολλὴ &c. Dele Verf, r.; 
comma poft Ῥόδον, nam verbum 7 ἥν refertur ad περὶ τοὺς 
. πολιτευομένους, tumultus E? conjleruatio ἐπί οδαὲ apud be 
magifiratus Rhodiorum. Sic οἱ πολιτευόμενοι, "παρ γαίης, ᾿ 
vel principes civitatis, qui remp. admiuifiraut, XXVI. 2,6, 
XXVII 11,1. & fpe aliás: non nude cives, ut h.1. inter- 
petita eft Cafaub. . 
ΨΥ. 3. ὑπὲρ τῆς. Perperam οἱ ὑπὲρ τῆς or Verf, 3. 
Vaf. 4. ἐξαπατῆσϑα!. Mendofe éfxmaréido, Vríin. cum 
. msstis. — lbid. τοὺς Ῥωμαίους correxit Vrfinus.  Per- 
peram τοὺς Ῥοδίους mssti ; 2 exemplum confufionis il- 
dins addendum ad XXV. 4, 4. 


POS iy CAPVT LA es Cap. IX. 
Perf. 2. "Hxóvrov. δὲ τῶν Δαρϑανίων &c, —., ,Fra- Ver, 2. 
gmentum hoc pertinet ad eum locum, quo Polybius nar- 
raverat, Per/eum Bajflarnas accivi[/ ,. ut in bello adverfus 
. Romanos, quod parabat, eorum auxilio uteretur, Livius 
. XLlI 11. Baflarnarum gentem excitant fedibus fuis , quo- 
vum auxiliis jretus-bellum in. Italiam tanfferret... Et XLI. 
:23. Baflaruas ad terrorem omnium in Dardaniam imuifit; 
qui fi fedem. eam tenuiffemt,. graviores eos accolas Gracia 
habuif]ot, quam Gallos Afia habet. ^. — — Ibid. τῶν Ba- 
. σταρνῶν, Sic cuni accentu in ultima reCte Cafaub. & feqq. 
' eft enim a primo cafü οἱ Βαστάρναι!. τῶν Βαστάῤνων Vr(in. 
lbid. καὶ τῆς ἐν τοῖς κινδύνοις τόλμης. — Corrupta haec fuiffe 
"in exemplari fuo, ait Vrfinus. Bavaricus nofter codex nil 
mutat, nifi quod. caret conjunCtione uaf. Pon 
Ferf.3. τοῦτον ἀγωνιῶν μᾶδλον. — Forte στού- Verf. 3. 
τους, los, Galatas puta: fe hos (Galatas) magis, quam 
Baflarnas, metuere. “ὁ Risk. 


0Oos Fe, 


Verf. 6. 


Cap. X. 
Verf. 1, 
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. F'erf. 6. Αὖλον Ποστούμιον ἐξαπέστειλαν. Hujus lega- 
tionis meminit Appian. de Reb. Maced. Fragm. [X. init. - 
(Legat.XXV.) Apud Livium lib. XLI. multa ex horum 
temporum hiftoria interciderant, — Ibid. τῶν νέων. 
Perperam τῶν νεῶν Bav. jit Bo 


OA PM Tux. ἀν, 
Verf. τ. Ἐπιφανῆ. ““πεϊοείαις Epiphanes anno primo 


Olymp. CLI. patri Seleuco Eupatori in Syrize regnum füe- 


ceífit, tefte Eufeb. in Chronico. Confentit Livius, qui iis 
rebus anni ab. V.C. 579. (qui annus illi anno olympico re- 
fpondet,) lib. XL. 20. eadem, quz ex Polybio Athenaeus 
refert, paene ad verbum expreffit. Narraverat autem haec 
haud dubie Polybius in ea parte Hiftoriarum fuarum, ubi ) 


:de initio regni zIntiochi hujus differuit. Partem hujus fra- 


gmenti Athenaeus habet lib. X. c. 10. p. 439. ubi etiam do- — 
cet, effe illud ex Polybii libro XXI. du&um, his ipfis — 
verbis, quze iu contextu pofuitus: Πολύβιος δ᾽ ἐν τῇ Ἑκτῃ uo] ὁ 
εἰκοστῇ Ἱστοριῶν καλέ! αὐτὸν (᾿Αντίοχον τὸν βασιλέα) "Em — 
uxyj καὶ οὐκ Ἐπιφανῇ, διὰ τὰς πράξεις. "Tum ibiita per- 
git: οὐ μόνον γὰρ μετὰ δημοτῶν ἀνϑρώπων κατέβαινεν ἐς 
ὁμιλίας, ἀλδλιὰ καὶ μετὰ τῶν παρεπιδϑημούντων ξένων καὶ τῶν ὦ 
εὐτελεστάτων συνέπινεν. εἰ δὲ καὶ τῶν νεωτέρων, φησ), συν. — 
αἰαϑοιτὸ τινας εὐωχουμένους ὅπου δή ποτε παρῆν μετὰ we. ^ 
ρχμίου καὶ συμφωνίας, ὥστε τοὺς πολλοὺς διὰ τὸ παράδοξον Ὁ 


᾿ἀνισταμένους Φεύγειν. πολλάκις δὲ καὶ τὴν βασιλικὴν édjre 


ἀποβαλὼν, τήβενναν ἀναλαβὼν περιήει τὴν ἀγοράν. Cete- ὦ 
rum uberiorem eadem de re Polybii narrationem idem 
Athenzeus libro V. retulit cap. 4fq. pag. 193 feq. ubi fic. | 


| infit: Τί οὖν óvoudaopev, ἄνδρες Φίλοι; τὸ συμπόσιον ὅπερ [ 


[fupple ἐποίησεν, aut fimile quid] ᾿Αντίοχος ὁ ᾿Ὀπιφανὴς L. 


μὲν κληϑεὶς, "Emipavgc δ᾽ ἐκ τῶν πράξεων ὀνομασθεὶς, (βα- Y 
' -σιλεὺς δ᾽ ἦν οὗτος τῶν Συριακῶν τῶν ἀπὸ Σελεύκου εἶ) περὶ [ 
οὗ φησὶ Πολύβιος τάδε. ὡς ἀποῤιδράσκων ἐκ τῆς αὐλῆς ἐνίοτε 


& reliqua, quae exhibemus verf. 2 feqq. ufque ad finem ca- 


pitis. Gemina his prorfus Diodorus Siculus ex eodem 


Poly- $ 
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pom ed 
Polybio habet in Excerpt. de Virt. & Vitiis T.IT. operum 


p. 577. ab his exorfüs verbis: ᾿Αντίοχος προσφάτως Mri 
ληφῶς χὴν βασίλειαν, ἐνεστήσατο βίον upto καὶ συν- 
εὐ τοῖς ἄλλοοις βασιλεῦσι.. 


nsu erf. 3. edpsciloyüv, Vide notata ad XVIII. 29, 3. Verf. 364, 
Verf. 5. οὐδεμίαν ἔμφασιν ποιήσας παρῆν, ἐπικωμάςζων. Dio- 

dorus: ἐξαίφνης ἐπὶ κῶμον παρεγένετο, esdom fententia. 

Ferf.6. ὀρχιαιρεσιαζων... Diodorus: aaeripacse i ἦν ἑωρακὼς 

y Pág τοὺς μεταπορευομένους τὰς ἀρχάς.  Ferf. 1. 

παϑίσας ἐπὶ τὸν ἐλεφάντινον δίφρον. δὶς de Diodorus, . 
ἐκάϑιζεν ἐπὶ δίφρον ἐλεφάντινον. 


Verf. 11. ἐν δὲ τως πρὸς τὲς πόλεις ϑυσίχις &c. Li- Verf. τε, 
viusl.c. Zm duabus tamen maguis honefüifque rebus vere 
regius erat animus, in urbium donis, €9 Deorum cultu. 
Abi vide Io. Frid. Gronovii adnotationem. | 


Verf. 13. κεραμίων εἰσφερομένων αὐτῷ μύρων. κεράμια Verf. 13. 
non modo va/a erant dicenda, fed amplifma vafa, am- 
phora : ftolidam hominis profufionem notat fcriptor. οὔνου 
aspojux, funt dolia, vini amphora. : 


Ζεῦ τς. μηδὲν τὸν ἄνϑρ. προσειπών, "Teneri potue. Verf. 15. 
rat debueratque, ut nunc quidem putamus, particula καὶ 
ante μηδὲν, quae prorfus Polybianum colorem orationi . 
reddit: cum etiam mullum vefponfum dediffet, id eft, cum 
ne quidem verbum vefpondiffet. homini. 


Ferf. τό. Poft verba καϑάπερ καὶ αὐτὸν τὸν βασιλέα, Wetf. τό. 
pergit Athenaeus fic: Ὁ δ᾽ αὐτὸς οὗτος βασιλεὺς, ἀκούσας 
τοὺς ἐν Μακεδονίᾳ &c. latam fübnettens de mira ac magni- 
fica pompa, quam idem Antiochus duxit, narrationem: 
quam narrationem vulgo in Polybii Fragmentis Vrfinus, 
Cafaubonus, ceterique Polybii editores cum fuperiori 
fragmento conjungunt, ὧς ad eumdem Librum XXVI, 

Polybii referunt. In quo eos falli, re&e monuit Reifkius; 

in 
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Verf, 16, in eo rurfum ipfe falfus, quod nec hoc ipfum fragmentum; 1 
quod modo exhibuimus, ad libram XXVI. pertinere con- 
tendit. lítam.narrationem poppe ab 4nutiocho du&a. ex 
alia parte hiftoria Polybianze decerptam effe, ex ipfo ini- 
tio, ubi de Aemilii Pauli triumpho Macedonico agitur, 
intelligi poterat; diferte vero Athenzeus lib. X. p. 439. 
docet, ex libro XXXI. hiftorize Polybianze effe decerptam. 
Cum quo confentit Diodorus, qui de eadem re in Excer- - 
ptis de Virt. & Vitiis T. IL p. $83. sagit — — | 
Pauli triumphum VP 
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px; CAPVT b REUS 


E: Polybii Libro X X//II. ductum effe hoc caput, docet Lib. digi 
Codex Bavaricus, in quo ante hanc Eclogam itaferj. Ὁ 

ptum legitur: Περὶ πρέσβεων ἐϑνικῶν πρὸς Ῥωμαίους ó- 
γος 4$. Et confentit codex Peirefcianus, in quo ante 
Eclogam illam, quam cap. το. hujus libri exhibemus, (quse, 
ut ex Livio adparet, ad eumdem cum hac Ecloga & fe- 
E quentibus annum pertinet) pariter fcriptum erat Λόγος 
di 
— o Ferf. x. παρεγένοντο πρέσβεις, venerunt legati: nempe Verf. τ. 
 Chalcidem venerunt, ad Q. Marcium 85 A. tilium , qui 
: cum miffi effent ad circumeundas regiones Grzcie, ut -- 
populorum animos intuitu belli Perfici explorarent confir- 
marentque, peragrata Epiro, Aetolia, "Theffalia, per 
Boeotiam Chalcidem in Euboea petierant, ubi fingularum 
civitatium Boeoticarum legatos exfpeCtabant. Vide Liv. 
XLIL. 43fq. coll. cum cap.37(q. — 1014. Δα σύν. Si 
verum eft hoe nomen, oportebit (patamus) A dcv», ac- 
centu retraCto feribere. Δασῆν &h.l. & deinde habet 
Bav. — 7014. Καλλίαν. Koik£ay Bav. -- dbid. παρὸ 
δὲ Néwvoc.. a fa&tione INconis, de quo mox verf. 11. & deinde 
«e. *em & 9. Néoveg :pro "— habet Bav. Perfeo fave- 

bat 


X Verf. 5, 


vof. Ἢ 


wi & foribus fuiffe fatis conftat: verum fedes infiguis, 
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batille homo. — bid. "leuevias. . Przetorem. hunc hoc 
tempore fuiffe docet Liv. XLII, 43. eumdemque princi- 
pem füze partis dicit c.58. Sed primus partes Neoni, qui 
fuperiori anno praetor fuerat, tribuit Polybius. 

Verf. 2. ἐγχειρίζοντες. — Neceffario hoc requirebatur, 
quemadmodum mox fequitur djZedg in participio. Et non 
multum ab hoc abeft fcriptura, quam in (uo codice fuiffe 
Vrfinus ait, ἐγχείριζον, quod ille iu. ἐνεχείριζον mutavit. 
codex nofter Bav. tamen in ἐνεχείριζον confentit. 

Perf. 5. τὸν δὲ Ἰσμενίαν. .- Bav. in contextu τόν ve 'Io- 
βηνίαν, fed in ora ab eadem manu, ἴσως Ἰσμενίαν. | Prior 
illa fcriptura, (permutatis, ut fepe aliás, literis 8 & μὴ) 
proxime ex Ἰσμηνίαν corrupta eft: & modo per, modo 
per € in fuo codice fcriptum fuiffe illud nomen ait vnsir- 
Nvs, fed Ἰσμενίαν per e fe retinuiife, quia in argenteo 
tetradrachmo Boeotorum 1CME notatum animadvertiff 
Ibid. παρεδειγμάτιζον. — ^ ,, παραδογματίζον Cafatibonüs 
vertit, decretis fuis eludere : fed analogia linguze fert, fe. 
cus, male decernere, δὲ fine cafu perfonze, ut Txp«Aoyc - 
es & fimilia, Vereor, ne verum fit z«pederyudricoy, 
contemtim €2. contumeliofe tra&abant , : cui confentiunt fe- 
quentia. EnwEsTvS in Lexic. Polyb. — Haud dubie 
unice vera ifta emendatio. παραδειγματίζειν τινα, EXem. 
plum flatuere in aliquo, palam traducere aliquem , ignomi. 
"ia vel pana notare in exemplum alis.. Familiare iftud 
verbum Polybio, & ejus conjugata, παραϑδειγματισμὸς, δὲ 
παράδειγμα roiéi9o] τινα. Confer Meu: & v 
ad Mattbzei EXang. cap.T, 19. — 

Verf.6. ὅτε καί. Perperam ὅτι καὶ αν. e— tid. gu- 
xpoU. μακροῦ idem. --  Jbid. κατέφυγον ὑπὸ τὰ ὀίϑυρα 
τῶν Ῥωμαίων. Livius XLIE. 44: nifi in tribunal legato- 
rum yerfugi[/zt. Cafaubonus, fub tribunal. — |. Ad heec 
xRNESTVS, in ZAddendis ad Lexic. Polyb. | ,, Sed non in- 
telligendum, inquit, tribunal in quo magi(tratus fedent 
in actu rerum, de quo δίϑυρα dici non credo; nam ea fine 


Ítrg- 
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ftru&a legatis Romanis, ubi federent, dum conciones 
haberentur Grzecorum, ut auditores & fpe&tatores, facta. 
que ad modum cubiculi vel podii in theatris, quae haberet 
fores. vide Sueton. in Ner. c. 12. * —  Perfpicuitatis 
cauífa podicem fcripfimus in verfione, quamquam percom- 
. mode fervari poterat £ribunal, quod vocab. etiam de fede 
praetoris in ludis ufurpatur apud Suet. in Aug, c. 44. ἃ iu 

Claud. c. 21. quze loca Erneftus ad Ner. c. 12, citavit..— — 

— Ferf. 8. Aluxgrioi. ᾿Αλιάρτιοι Vrfin. leni fpiritu. ᾿Αλιώρ- 
το; Bav. 

- * Verf. 9. ὁλοσχερὴς ῥοπή. —'Teneri poterat καὶ ὅλοσχε- 
gis ῥοπὴ, quod ex Vríini cod. erat editum: nec enim per 
fe incomitiodum erat, nec a Polybii ftylo utique alienum. 

Verf. 10. Μάρκιον, Mxpgxoy Dav. — — 4bid. ἀπολογησό- 
quevov.. ἀπολογησάμενον idem. 
Fevf, 11. καὶ τὸν Ἱππίαν. Sic. Bav. καὶ Ἱππίαν edd. 

Ibid. συντρέχοντες. συντρέχοντας Bav. — bid. diguo- 


γομημένων correxit Vrfin. διωκομένων mstus codex uter- 


que. —  Jbid. οἰκονομήσαντες reCte dedit Bav. . Vulgo 
mendofe.dxoyougo«vrs; edd, Sed paulo ante perperam τοὶ 

ante περὶ τὴν συμμαχίαν omifit idem Dav. 
ον F'erf. 12. τούτων dà παραχωρησάντων, Cafaubonus: qui 
morem extemplo cum ge[fiffent. | REXSKAVSz cum fece[fif- 
fent, h.e, in exfilium abiiffent: nam id videtur verbum 
παραχωρέϊν h.l. fignificare. Et fane Thebis exceífiffe in 
Macedoniam Neonem patet e pag. 1228.^ — Nempe cap. 
2,8. At,primum Chalcidem conceffiffe Neonem cum Hip- 
pia, intelligitur ex c.2, 3. Verbum παραχωρέϊν eadem 
notioue, qua hic, habuimus XXVI. 5, 1. —  Jbid. ἀϑροι- 
σϑέντες. ϑέντες Bav. truncato verbo. --- 7014. ripas 
ἐψηφίσαντο. De veritate hujus emendationis, quae jam 
per fe quam maxime probabilis erat, dubitare nos non finit 
cap. 2, 4. De δωρεὸς haut ita certum: fed aut delenda 
fuit particula καὶ, aut hoc vel aliud fimile vocabulum adji- 
ciendum. — bid. ἐνεργῶν ἐπέταξαν τοῖς ἄρχουσι τὴν 
συμμαχίαν, mandarunt magifiralibus , operam darent ut 
| per- 


Verf, 7. 


Verf. 8. 


Verf. 9. 


Verf. 19, 


Verf. 1r, 


Verf. 12. 


ο---- 
- 


Verf, 13. 


Cap. ΤΙ, 
Verf. τ, 


Verf. 2. 


Verf. 6. 


Verf, 10, ^ 


502 ADNOTATIONES 


perficerent focietatem. Nil caufas erat, cur de probitate 
verbi ἐνεργεῖν dubitaret Reifkius. vide III. 6, ς. Wi: 12, 3. 
XVII. 14, 8. adde notata ad VII. 5, 8... Z 

Verf. 13. καὶ κατάξοντας τοὺς παρ᾽ uir. Quy. Sic ei 
dedit Bav. quemadmodum fufpicatus erat Reifkius, & in 
verfione j jam exprefferat Cafaub, Mendofe'vero valgo in 
pe ποὴ pev τοὺς &c. εἀεδαῖ. 0. 


C APTAM II. ἢ 
ΓΖ, τ. τῇ Χαλκίδι. Corrupte τῇ Χαλκχῃ Bin. -— - tid. 
Ποριπίδην. — — ,, Idem eft atque Πορπίδιον. Habent Latini 
quoque Poppedium. Apud Plutarchum eft Πεμπτίδης vel 
Περπτίδιος. &, ni memoria — is " —— 
Bceotus eft. gEiS&1vs. — 
"Verf. 2. τῆς ἀγνοίας. ἄγνοια, error », μαι pecca- 
tum, deli&um. vide ad IIl. 7, 12. — Verf. 3. κινδυνεύ.- 
σα. κινδυνεύουσαι! Dav. & mox idem προνοήϑησαν pra πρου- 
A —. Ferf.4. ἐν πάνυ, οὐ πάνυ idem, —. - Mis: ) 
εἰς τὴν οἰκείαν. "oluíxy idem, 1 
F'erf.6. διδόντας αὐτοὺς εἰς τὴν πίστιν Mee ἢ 
ἑκάστας. Valde nos fallimur, ni in his verbis turbatum 
nonnihil eft, Aut enim ἑκάστους oportebat ,. hoc. mo- 
do: διδόντας αὐτοὺς (id eít, ἑαυτοὺς) eig τὴν πίστιν, κατ᾽ 
ἐδίαν ἑκάστους. Aut διδόντας α ὐτ ἐς (fcil. es πόλεις) εἰς 
ὌΝ πίστιν, κατ᾽ ἰδίαν ἑκάστας... 
Verf.1. λυμήνασθαι τὴν τῶν πολλῶν εὔνοιαν. conf. ep 6, 1 
4 & 11. 
Verf. 8. Σερούϊον, Livius XLIL 44. difcuffo Besotisn. 
gute Peloponnefum proficifcuntur , Ser. Cornelio Chalci- ὦ 
dem arceffito. 15 Ser. Cornelius Lentulus erat. «conf. tiir 1 
37. d 
"erf. IO. vvvrarpyulg τε τὴν κοινὴν Wichos, Psi; j 
ticulam illam vs ex conje&t, inferuit Vrfinus, cum in ejus ὦ 
codice fuiffet συντετηρηκότες τὴν», in plurali numero, qui, 
quanquam. alias :defendi potuillet, hic tamen:ob fequens - 


ons locum habere non potuit. Atreéte Bav. euv- 
TEE. 


: 
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τετηρηκὸς, abfque re, quare abje&fam particulam , ut nullo I UT τῶ 
modo neceffariam, velimus. — bid. τὸ παρὸ Τερσέως. ---- 

» Potuiffet παροὶ omittere. Satis fuiffet, τὸ Περσέως (fcil. 

μέρη) dicere. Sed interdum «ex penes Noftrum redun- 

dat. Poffit quoque προτεινόμενα fübaudiri , oblatas a Per- 

fto couditiones : fed id longius petitum videatur.  mErs- 

. XIVS. — Vide notata ad 11]. 9, 2. Mendofe τὰ περὶ 

᾿ς Περσέως Bav. 

Verf. v1. Αὖλον. Aulum “ΗΠ μη dicit. vide ad verf. τ, Verf. 1x. 
Verf. 12. Ποπλίῳ. P. Cornelio Lentulo, fratri Servii, Verf. 12. 


Liv.XLIL 7. 


CAPVT.HL | Cap. III. 
Verf. τ. Τὶ βέριον καὶ Ποστούμιον. — Significat Ζῇ. Verf. i. 
berium Claudium & P. Pofiumium, qui una cum M. Ταηΐο 
(ut docet Livius XLIL 45.) ad infpiciendas res infularum 
gracarum ὧς Afiz minoris erant legati.^ RE1ISKIvs. — 
Jbid. & Verf. fg. ,, Ante πλεῖστον videtur hzc fere fen- 
. tentja deefTe, χρόνον μέν τινὰ καὶ ἐν ἑκάστῃ ἐποίουν, παρα- 
᾿ καλοῦντες πρὸς τὴν Ῥωμοίων πίστιν' τὸν πλέϊστον δὲ ἐν τῇ 
Ῥόδῳ. Nounihil quidem temporis vel in unaquaque civitate 
 geragebant , adhortantes ad fidem Romanorum: plurimum 
tamen Rhodi morabantur. | ldem REISKIVS. — Quin 
. ipfum aüdiamus Livium: Zi circtmeuntes, ait, hortaban- 
- dur focios ad fufcipiendum adverfus. Perfra pro. Romanis 
- bellum. |.Et quo quaque opulentior civitas erat, eo accura- 
. tius agebaut ; quia minores fecuturg majorum au&oritatem 
— erant. Rhodii maximi ad omuia momenti habebantur. 
Ver[.3. Ἡγησίλοχος. — — ,,Ηγησίλοχος emendavimus, Vetf. 2, 
— Livianam fecuti fcripturam , cum in exemplari. friptum 
. efet γησίλοχος. Sed ex Polybio emendandus etiam Li- 
vius, apud quem pro Zepefilo, fcribendum egefilocho.* 
— VRSINVS. — — Voluntati quidem Vríini in contextu non 
| paruerunt operze ,. fed γησίλοχος reliquerunt; quod corre. 
- xit deinde Cafatbonus. Idem vero nomen cum ^. epa 
"χοὸς eft "AysclAoxoc, vel ᾿Αγησίλοχος, XXVII. 14, 8: 
—. Polybii Hiftor. T. 1I. Pp XXIX. 


| 


Verf. 5. 


594 ADNOTATIONES | í 


XXIX. 4, 4. dorica diale&o, qua ufi funt Rhodii; Eadem. 


ratione Spartani ᾿Αγησίλαος dixerunt pro Ἡγεσίλαος. | 

Verf. 5. ἃ τότε προφερόμενος τοῖς Ῥωμαίοις, qua 
tunc commemoraus (exponens) Romanis. Perperam πέρι- — 
Φερόμενος Vrfinus, quod in προσφερόμ. mutavit Cafaub. Ὁ 
parum feliciter. vide XXVIII 5, 3. δὲ c. 4, 3. & c. 17, 7.. 


᾿ dbid. εὐδοκου μένους. . In cod. Vríni οὐ δοκουμένας fue- ^. 


rat, quod ille ex ingenio in εὐδοκουμένας mutavit, ut 

eflet παρασκευὰς εὐδοκουμένας τῇ πόλει, τοὺς πρεσβευτὰς 
ἐξαπέστειλεν. Δὲ Cafaubonus, in graeco quidem tenens 
Vrfini emendationem, in latina verfione εὐδοκουμένους ex- 
prefüt: legatos dimifit de civitate optime fentientes. — 


* s, Sed hoc ((ic ad h.l. GRONOVIVS commentatus eit) fine. 


δεδεγμένους τὴν "Podíey εὔνοιαν, laudata Rhodiorum € 


inepta iteratione, infueta Poly bio, admitti nequit: nam, 
ut auctor hoc ipfum oftenderet, omnem ultimam perio- Ὁ 
dum adjecit. Intelligereg apparatus, quos Rhodiorum 
civitati conficere placuer at. [Eodem modo Erneftus, in 
Lexic. Polyb. ] Ms. οὐ δοκουμένας. An funt, quos a civi- s 
tate Rhodiorum Romani non. exfpeCtaverant?* — Hec; 
ille: R&isk1vs vero: ,Sublato commate poft πόλεὶ; de. 
gendum eft eJdoxcvuéyovc , ait, ut dadum jam ἃς vidit & 
recte monuit Cafaubonus, qui audiri debebat. Gronovius * 
hic quidem loci nugatur. Polybii dictionem ignorat, quif- - 
quis hac tautologia offenditur, qua nihil eft apud Polybium 3 
ufitatius, & cujus vel centena poflunt exempla :coacer- ' 
vari, Preterea quoque non omnino idem sódonóoda, τῇ 
πόλει , & ἀποδέχεοϑαι τὴν πόλιν." — Veriffime Reifkius: | 
nempe εὐδοκουμένους τῇ πόλει, eft contentos civitate; ἀπο. M 


E IR PEE 
DRE ors 


"wet 


volentia. 


CAPVT IV. P 


D τὸν σύ λόγον, &c. pofi. colloquium cum Roni Dp E! il 


| Perfei c loquio cum Romanis vide Liv. XLI. 39 feqq. « : 
- Jüid. * τῶν "EAjvwv, Αἀ plures Gracie populos litera 
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cripfiffe Pérfeum, intelligitur ex voce ἑκάστων verf.2. 
τς βουλόμενος ἀπόπειραν λαριβάναιν τῆς ἑκάστων προαιρέσεως, 
'tum ex verf. 3. πρὸς μὲν τοὺς ἄξλους. Confer Liv. ἴδ. c. 46. 


lbid. κατέταττεν. κατ᾽ ἔτους Bav. in contextu, fed idem in. : 


gnarg; ab eadem manu p. ᾿κατέτατῆαεν. 
Verf. 2. ἀπόπειραν bene Vríün. ὑπὸ πῆραν Bav. men- 
dofe. 
F'erf. 6. πᾶσι μὲν diii dpéo. μὲν caret Bul. 
7 εν. 7. vpoopxdjoj. Polítquam Cafaubon. cum Vrfino 
—déiv αὐτοὺς qpocipéicóo] καὶ QuAxT/sc)a edidiffet, & ante 
προαρέϊαϑαι aflerifcum interferuiffet; heec adnotavit ad ἢ.], 
GRONovivs: ,Lege προορᾶοθα!. Sic omnia fana; fic 
fcripfiffe Polybium cenfemus.** Et provocavit ad I. 65, 7, 
& XVIIT. 26, 2. Et eodem modo προϊδέοϑαι ufürpari mo- 
met IX. 38, 1. Cui merito adfentiens gEISKTVS : — 
Non afpernandze funt, inquit, conjecturze Gronovii, fua- 
dentis προορᾶσϑα!γ, aut προϊδέσϑαι!.““ ^ Quod vero addit 
idem Reifhius, poffe etiam de προαισϑέσϑαι cogitari, nil 
opus erat: nami poft προαρᾶσϑαι, familiariflimum Polybio 
in hujufmodi re verbum, nil aliud quaerendum relinque- 
batur. 
Ferf. 0. νιιῶντος. νικόντος Bav. minus re&e, quamvis 
hoc " aor. 2. iion p 


CAPVT V. 
Perf. Y. πόλεων. Mendofe πόλις Bav. putamus & cod, Vrf. 


Verf. δὲ 


Verf. 6. 
Verf. 7, 


Verf. 9. 


Cap. V. 
Verf, I, 
ω 


in quo tnulta corrupte fcripta in hac ecloga faille Vrfinus - 


teftatur. — Ζρϊά. ᾿Αντίγονον ἐξαπέστειλε. Livius XLII. 
...:46. eamdem rem, quze hoc cap. agitur, exponens, difce- 
τ dit in eo a Polybio, quod eofdem legatos, qui Rhodum 
erant miffi, ab Rliodo redeuntes Boeotiz civitates adiiffe 
Ícribit. 

of? Perf. 3. Κορώνειαν. Perperam Kopovíxzy mssti, — Ibid. 
"AMaprov. " Ayxproy iidem. —Correxit Vrfinus, nifi quod 
lenem fpiritum, pro afpero, initio vocis reliquit. — bid, 


ὌΝ ex Livio: Thebani uihil muoti funt , quamquam 


Po'À. : 12071- 


"Verf. 3. 


Verf. 4. 


Verf. 6, 


Verf, 8. 


OXXV. 3, 10. ἐκβιβάςφειν defendi poffe videtur, quemad- | 
.. modum & ἐκβαίνειν εἰς τὴν πρᾶξιν habent plerique codi- τ 
«es VIIL 26, 4. quamquam ufitatius utique ép[aivem, 


ι ' "i 


accio cams 
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ἵ 
nomikil , & damnatis principibus. €? veftitutis exfulibus , E 
fuccenfebant Romanis. A 


Verf.4. οὗτος. οὕτως Bav. — lbid. PANE Wi Pte 
exQgosBav. -—  Verf.5. cigovu£vos correxit Cafaub. , 
αἱρομένωις Vrín. αἰρομόνωις Bav. — —  Verf.6. βαρέϊς. 3 


παρεὶς Bav. d RA. ἢ 


CAPVT VI. x5 
Verf. "s T ioc. C. Lucretius prati vide «f Ti & ἊΝ | 
bos 48- i 
Eerf. 4. Δείνωνα. | Asoc: graeci nib ^w e 
: nm Sic autem fcribitur id nomen infra , cap. 
11,2. & XXVIIL 15, 4. & in cod. Peirefc. in Ecloga, 
quam ex lib. XXVIII. ductam elfe, iu eodem codice adno- 
tatur: unde tamen non confequitur id , quod Reifkius νὸς 
luit, Eclogam hanc pariter ex lib, XXVIII. effe du&tami; 
nam res bujus anni pertinere ad librum XXVII. fupra ad 
initium hujus libri demonftratum eft. . Eclogam autem 
iftam Valeflanum, vel invito codice, ad libum XXX. - 
(c. 64.) retulimus, ipfo àdmonente Valefio. —  4bid. - 
τὸ τοῦ βασιλέως Expu£vovg πρόσωπον. εὐγενοῦς pro Εὐμό- | 
vovg. erat in Vrlni codice. De vocab. πρόσωπον vide ad | 
V.107,2. — lbid. λυμαίνεσϑαι τὴν τῶν πολιῶν προαί-, 1 
ρεσιν, id eft, τῆς πρὸς Ῥωμαίους εὐνοίας ἀλλοτριοῦν τὸν ὁῆ- 
pov, ut ait verf. 11. cf. cap.2, 7. ἡ 1 
Verf. 6. ἐκ τῶν ΔΛυκιακῶν.  Spe&abat huc fortaffe id, τ 
quod XXV. 5, 13. nimis breviter commemoratur. Et 
conferendus hic locus cum illo, ubi obliti fumus ad hunc  : 
locum ablegare le&orem. -—-  Zbid. τατ]ομένων correxit ^. 
Vríuus. πρατ)ομένων erat in ms. Szpe inter fe confufa . | 
ilta verba & eoram conjugata vidimus. b. 
F'erf.8. ἐκείνους κατὰ πάντα τρόπον ἐκβιβέφεν d ec τὸν — 
πόλεμον. ἐκείνους i. d. ἑαυτοὺς, de quo diximus ad XII. 16,5. 


quod 


MOM EE e er 


-— jus fortis,  Vide.ad ll. 70, 6. 
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quod & ibi codex Vrfini habet, unde a&iva notione ver- 
bum ἐμβ,βάζειν formari confentaneum eft. 

F erf. 9. μαρτύριον ἐποίουν τῆς ἑαυτῶν ἀποφάσεως. 
ἐποιοῦντο medio genere fcribendum videtur. ---ο Ζ0ϊά, 
καὶ τοιοῦτον ἄνϑρωπον, E id gemus hominem, hominem ku. 


Verf. 12. οἰκείους ὑπάρχειν. —. Forte deeft éueivou 
vel αὐτοῦ amicos ejus (Perfei puta) 2//z.* mEISKIVS. — 
Poterat vero etiam haud zegre fuübintelligi illud pronomen. 
Ibid. Ferri poteft δυνατῶν, quamquam δυναστῶν non afper- 


nemur. 
Verf. 14. καταρτύσαντες, correxit Vrfin. scabies 


a Txgeratin ms. “-- 1014. Τιμαγόρας. Quzefivit Gronov. 


in ora füi exempli, an pro alterutro horam nominum le- 
gendum fit Τιμανόρας, quod nomen apud Thucyd.I. 
29. memoratur. Atibi quidem Timanoras Corinthius effe 


. videtur, non Rhodius. Timanora Dolopem commemo- 


rat Livius XLI. 58. 
CAPVT VIL 


De hoc cap. confer Livium eodem loco, quo fupra, 
ΧΩ. 48. Longe vero copiofius idem argumentum per- 
fecutus Appianus eft, de Rebus Macedon. Eclog. IX. Tom.f. 


. opp. p. 518 ᾳᾳ. quem cum hac Polybii ecloga contulifie, 


neminem poenitebit. 
Verf. 1. καὶ τὰ κατά. Caret τὸ Bav. — — Verf. 2. τὸ 


|. δὲ πλέον" τὸ δὲ πλείονα idem. Perpéram utrumque. 


σάν τον 
Verf. τ. Μετὰ τὴν νίκην τῶν Μακεδόνων. | Vi&oriam il- 


ι lam dicit, qua Per(eus przelio equeftri ad Callinicum tumu- 


lum in Theffalia P. Licinium Craffam Confulem vicit A.'V. 


.. 583. de qua vi&oria videndus Livius XLII. 8 (qq. De re-- 
. liquo vero argumento hujus Eclog: videndus idem ib. cap. 
— 62. & Appian. de Reb. Maced. Ecl. X. p. 527 fq. 


EDT. Perf. 


voee orn 


Verf. 9, 


j Verf. 12, 


Vetf. 14, 


Cap. VII, 


Verf, 4, 


Cap. VIL 


Verf. I, | 


Verf. 5, 


ει, 8. 


τς ferunt, ad Beroeenfes Syriz pertinent. 1 
Verf. 9fqq.— ef. 9. Τοῦτο δὲ διότι καλόν. δὲ abeft ab ed. Vrfn.& | 


Verf. 15. 


 Ferf. 12. παρωξύνετο, pro παρωξύνοντο. 
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Verf. 2. ἐπιδεχόμενον. Sic citat Vrfinus in Notis, nec 
aliter eft in Bav. Nec opus erat, ut in ὑποδεχόμ. mutare- 
tur, quod nefcimus confilio ne, an errore, receptum eft 
in Vrlni contextum, & inde in ceteras editiones tranfit. 
Ibid. ori καὶ Φόρους. xa, cum abeffet ab editis, adícivimus 
ex Bavar. 

- Perf. 5. Ταῦτα μὲν ἐδόκει, Scribe Ταῦτα μὲν οὖν a. : 
xe cum Bav. — 1014. ἐπέμποντο. πέμπονται Bavar. 
quod & ipfam recipiendum videtur. — bid. Βεροιεύς. Ὁ 
Beroeenfis. — — ,, Livius Midon Bereus. Sed Beroeus. vi-. 
detur fcribendum apud Livium, fi Polybianam feripturam 
fequi velimus. Stephanus habet Βεροιοῖος : ὃς in aereo 
apud me numifmate eft item BEPOIAIQN: quam fcripturam 
fi retineamus , erit apud Livium legendum Aeroezus.' Sed 
magis placet Jeroeus, quia Polybius a Bépo;x, quae civi-. 
tas eft Macedoniz, Βεροιεὺς, ut apparet, deducit. vR- | 
sixvs. —. De fcriptura nominis viri apud Livium, vide. 
ibi [Interpretes & ad XLIV. 32. Gentile quod fpectat, con- 
tendit Stephanus, a Macedonica Beroea efle Bspo:Xiog, a | 
Syriaca Βεροιεύς. Sed utraque forma de cive Beroeze Ma- — 
cedonise Polybius ufus eft, altera hoc loco, altera XXVIII. 
8, t. Pariter vero civis Syriacze Beroez non folum Be- 
ροιεὺς dicebatur, ut vult Stephanus, vel Bsposvc, ut apud 3 
illum editur, verum etiam BepozZoc, quandoquidem (ut — 
viri doGti docuerunt) ipfi illi nummi qui BEPOIAIQN pra- 


msstis. Ex conjeGt. adjecit Cafaubonus. —  Jbid.éza- - 
πορήσειεν rette Cafaub. cum Bav. ἐπεπορήσειεν Vrlin. — 
ζῇ το. ὡς ἂν αὐτῇ δοκῇ. Perperam óoxéi Bav. B 


| Perf. 15. τὸ Συκύριον. Sycurium Liv. XLII. 62. Jub ra. 1 
dicibus Oja montis, in Thuffalia ; idem ib. c.5 4. 1 


CAPVT 
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CAPVT IX. 
Verf. 1. Κέστρος. Tacito autoris nomine fragmentum 
hoc protulit Suidas; fed Polybio illud, infigni cum veri 
fpecie , vindicavit Valefius in Pol ybii Fragmentis, & jam 


Cap. ΙΧ. 
Verf, I. 


ante eum Lipfius in Poliorcet. IV.3. p. 166. Ac fane quif- 


quis contulerit quze de eodem invento Livius habet XLI. 
65. vix dubitabit affirmare, ey/ipfis his Polybii verbis ifta 
a Romano fcriptore effe expreffa, Nempe fic Livius, de 
praefidio Romano agens, a Perfei militibus cin&o: Maxi- 
me ceftvofphendonis vulnerabantur, — Hoc illo bello 
novum gemus teli inveutum eft. BHipalme fpiculum haffili 
femicubitali iufixum erat, craffitudine digiti: huic ad libra- 
men pimuz ires, velut fagittis folent ,' circumdabantur : 
fuuda media duo funalia imparia habebat. Cum majori finu 
libratumn funditor habena votaret, excu[fum, velut glans, 
emicabat. Scilicet — ',, Hzec Livius (ut monuit ad Sui- 
dam küsTERvs) fuo more liberius vertit, omiffis etiam. 
" quibufdam, quze forfan non intelligebat, vel faltem quae 
non fine magna difficultate verti poffe animadver tebat./— 
Ceterum de hoc Fragm. confüle. quz monuit Lipfius loco 
paulo ante laudato. 

Ilid. ξένον. Livium fi audis, νέον füfpicari poffis; fed 

idcirco nolimus folicitatum id quod Suidze libri habent. 

— F'evf. 2. ἴσον ἔχον τὸν αὐλίσκον τῇ προβολῇ. — Haec 


Verf. ^w 


in vertendo omifit Livius, eo fortaffe, quod nimiam diffi. - 


cultatem habebant, Eftautem αὐλίσκος, ut videtur, po- 

fica pars £eli, quae induitur haftili, quam πυϑμέγα vocat 
Polybius lib. VI. [c.23, 11.] in defcriptione pili Romani. 
προβολὴ wero elt anterior pars teli , quze prominet & in 

mucronem definit." [taque fic verti poteft hic locus: Bi- 

palme [piculum erat, cujus tubus. equalis erat prominenti 

ftrro. Non poteit, ut exiftimo, magis latine reddi vox 
graeca αὐλίσκος.. Sic, quos organorum tubos vocamus, 

proprie funt αὐλίσκο. — Et fane utriufque vocabuli origo 

fere eadem eft: ut enim αὐλίσκος derivatur ἃ τοῦ αὐλοῦ, 

quee eft tibias ita tubus a tuba." VALESIVS, *- De vo- 

Pp4 cab. 
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Verf. 3. 


Verf. ς, 


Cap. X. 


Verf. 1. 


cabulo προβολὴ conf. notata ad 1. 53, 10. & ad XVIII, 
12, δὲ 

Verf. 3. σπιϑαμιαϊον. Sie fcribendum mudtierek etiam 
Gronov. Et neceffario utique ad ξύλον refetri hoc adje- 
Civum debuit, non ad διάμετρον. Sic & Livius femicubi- 
tale haftile dicit, quod idem valet: e(t enim σπιϑαμὴ do- 
drans pedis, adeoque dimidium cubiti, qui valet "— 
unum cut dimidio. 

Fer]. 5. κώλων, Sic Lipfias Lc. Cerifisindd ER enim 
proprius ufüs hujus vocabuli κῶλον, de. /oris vel habenis, 
quae dicuntur, in funda. Suidas: Κῶλα᾽ τὰ τῆς σφενδό- 
vyc ἑκάτερα μέρη. Hinc apud Lycophronem, laudatum a 
Lipfio, Baleares, T errAcic δικώλοις. .aQeydóveuc ὡπλισμένοι. 
Eodem pertinet σφενδόνη μακρόκωλος, δὲ βραχύκωλος apud 
Strabonem'llI. p.168. citatum ab eodem Lipfio Poliorc. 
IV. 2. p. 161r. Et illud apud Ariítoph. ih Ranis vf. 1400. 
(1358. ed. Brunck.) τοὶ κῶλα T ἀμπαλλετε, ubi perperam - 
Bifetus κῶλα, TX Xoxva, TX δίιτυα, id eft retia, interpre- 
tatur: nec funt crura ibi rz κῶλα, ut cum gloffa interli- 
neari reddidit Brunckius nofter, vir do&tiffimus: fed τὼ 
κῶλα ἀμπάλλετε eft circumagite habenas, nempe fundarum g 
Cretenfes enim (andatores ibi adloquitur Aefchylus. Sic 


de Mezentio Virgilius Aeneid. IX. 587. ait: Stridentem ' | 


fundam ter addu&a circum ἡ" egit habet. —- 0 τὰν 


CAPVT Xo 

Verf. 1. Ὃ Κότυς. Ante hoc Fragm. in Codice Peirefc. 
notatum efle Λόγος »- monuimus ad initium hujus libri. 
De hoc Cotye vide Liv. XLI. 29. $1 & 67. ldem Fra- 
gmentum habet Suidas in Κότυς & fimillima de eodem Co- 
tye leguntur apud Diodor. Sicul. T.II. p. 577fq. — νγί- 
detur hoc Fragm. ad recenfionem amicorum & fociorum ἢ 


pertinere, quos Perfeus fibi eonquifivit, cum in eo erat, 


. ut bellum adverfus Romanos inftrueret, vid. Liv. XLIL. 29... 


& Frogm. Legat. XCV1.* Lib. XXX. c. ἊΣ REISKIVS. ; 


Fe] d 


ΡΥ NUES 
[ cac 
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Verf. 2. ἔτι δὲ καὶ κατὰ τὴν ψυχήν. καὶ, quod aberat 
vulgo, inferuimus ex Suida. — bid. Verbum ὧν poft Θρᾷξ, 


.. dedit idem Suidas. Si quis tamen, re&te abfuilfe a cod. 


Peirefc, & a Suidae editionibus contendat, ei non valde 
repugpabimus. : 
Verf. 3. καὶ βάϑος ὑπέφαινεν ἐλευϑέριον. — . ,, Βάϑος 


vox eft Polybiana, quz altitudinem mentis atque ingenii 


fignificat, qua preeditus abdita quaeque examinat ac difpi- 
cit. Itaque Polybius de Paufiftrato fupra dixit: [XXI. 


5, 5.1] βαϑύτερος τῇ Φύσει καὶ στασιμώτερος μᾶξδλον ἢ ToÀ- 


μηρότερος ὑπῆρχεν, Βάϑος enini fere cum εὐηαημέϊα con- 
junctum eft, ut contra, qui a Grzecis ἐπιπόλαιοι dicuntur, 
leves folent effe. Suidas in "Ecz/róAou6; Ὁ δὲ Σιλβανὸς 
ἐπιεικὴς μὲν ἣν, καὶ TRA ἱερὸξ, καὶ ὡπλούστερος τὰ ἤϑη 
καὶ ἐπιπόλαιος ..» quod Suidas explicat ἀντὶ τοῦ, οὐ βαϑὺς 
τὸν τρόπον. Optime autem deícripfit τὸ βάϑος Aefchylus 
in Septemthebana, dé Amphiarao éum dicit, βαϑείαν ἄλοκα 
διὰ φρενὸς καρπδύμενος, ἐξ ἧς τὰ κεδνὰ βλαστάνει βουλεύ- 
ματα. Philo, in legatione ad Cajum, Tiberii ingenio tri- 
buit τὸ βάϑος optimo jure, ὁ yxp Τιβέριος Qpovice: βαϑείᾳ 
χρώμενος. Et Nicolaus nofter de Alífyriis. ^Eunapius 


.quoque apud Suidam de Rufino, tutore Imperatoris Ar- 


cadii, βαϑυγνώμων ἄνθρωπος καὶ κρυψίνους. Hanc altitu- 
dinem animi vocant Latini. Salluftius, in bello Tugurthino, 
de Sulla; ad fimulanda negotia altitudo animi incredibilis. 
Cicero lib. I. de Officiis: Zn liberis vero populis €3 in juris 
equabilitate exercenda etiam eft facilitas € altitudo animi 
qua dicitur. vavESTIvS. — — Adde qua Ernefítus nota. 


profundam taciturnitatem interpretatur. 


CAPVT XI 


Perf. x. Quinque verba περὶ τῆς τῶν aix. διαλυτρ. de- 
funt Bav. — lbid. τῶν μετὸ Au Qxvovg πλεόντων. vide 
cap. 6, 15. 


Pp 5 CAPVT 


Verf, 2. 


Verf. 3. 


vit in Indice Grzco-latino ad Ciceronem, ubi βαϑύτητα | 


Cap. XI. 
Yerf, 1, 


Cap. XII. 


Verf, 1. - 


Verf. 2. 


| . tum medicum: γέγραφα δὲ καὶ Τεύκρῳ, τῷ ἐπὶ τῆς Dion] 1 


τς, rli adminiftrabat, quem Qua/lorem poffis dicere. Ejus. 3 


c 


^ τὰ Διονυσίου τοῦ ἐπὶ τῆς διορηήσεως Apad Dionyf. Halic. in 


602 AÜKOTATEONRS 


CAPV T XII. 
Fer τ. Πτολεμαϊος. —  , Hic videtur effe Diokuma, 
cognomento AMacer, [ὁ Νίάκρων] qui, cum effet iproefeCtus 
Cypri, ad Antiochum Epiphanem tranfiugille dicitur lib. LI. 
Machabzeor. cap. t0. vAtvEsivs. — Conf. fupra XVIII. 
38, 6. & ibinotata, Livius, in rebus anni ab V.C. 523. 
lib. XLI. 29. de rebus Aegypti hzec habet: Piolemgus; ὦ 
[Philometor is erat cognomento] propter etatem alieni el - 
iam tum arbitrii erat... Tutores 85 bellum adverfus 4ntio- 
clum [Epipbanem] parabant, quo vindicarent Coclefgriam, 
85 Romanis omnia pollicebantur ad Macedonicum 4 bellum. | 
Eclogam Folfbianam habet & Suidas in Πτολεμαῖος στρα- ͵ 
τηγὸς, ubi κατὰ Κύπρου πιεηδοΐδ, pro κατοὶ Κύπρον. 

Verf. 2. ἔτι νηπίου ὄντος τοῦ βασιλέως. Temere 
ila ferie pofita funt verba ig noftra editione. Refcribe 
ἔτι νηπίου τοῦ βασιλέως ὄντος, cum cod. Peiref. & 
Suida fuperioribufque Polybii editionibus, — Ibid. ὑπὸ 
τῶν βασιλικῶν διοικητῶν. --τἴἰἴἷὖ ,Hoc nomine vocabatur 
Alexandriv is, qui regiam pecuniam curabat, cujus rei te- 
ftis eft Cicero in orat. pro Rabirio Poftumo: Zac una ra- 
tio a rege propofita Poflumo eft. fervanda: pecunia , fi cura. 
tionem € quafi difpen[ationem regiam [ufcepiffet : id autem — | 
facere non poterat , nifi dioecetes. — Hoc enim uomine utitur 2 
qui a rege efl conflitutus. | Phalaris in Epiftola ad Polycle- 


σεως, διδόναι σοι τὴν σύνταξιν. Hos Greci etiam οἰκονό- 1 
μους vocant, ut Iofephus lib. XII. cap. 4. γράφει τῷ οἰκονό- . 
ue ᾿Αρίωνι, ὃς ἅπαντα τὰ ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ χρήματα αὐτῷ 
ἐδιῴκει. Latioi Difpenfatores vocant, Athenis quoque ent 1 - 
Magiítratus quidam ὁ ἐπὶ τῆς διοικήσεως, qui pecuniamzera- | 


meminit Demofthenes pro Corona, Dinarchus in orat. "il 
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ὧν ὁ ἐφεστηκως ἐπὶ τῆς διοικήσεως αἱρετὸς ἦν ἐπὶ τῶν προσ’- 
ὄντων xu) ἀναλισκομένων. quze Pollucis verba non intelle- 
 xitinterpres.* vALESIVS. — —Laudavit hanc Valefii ad- 
.motationem Kühnius ad Poiluc. 1. c. AO 


CoA P V. T, XIIL 
Verf. τ. Κέφαλος. Defectionis Cephali ἃ Romanis ad 
Perfei partes (de qua confer infra verf. 16.) meminit Livius 
in rebus anni ab V. C. 585. fed ut rei przeteritze, lib. XLIII. 
c. 18. Quod vero ibi Drakenborchius ait , defectionem 
. Cephali a Romanis memorati etiam apud Appianum Alex- 
audrinum , error eft5 Diodorum Siculum dicere vir do- 


Verf. 2. 


Cap. XIII; 
Verf. 1, 


&us voluit, qui δε Cephali hujus, δὲ Charopis eadem oc- 


cafione, qua Polybius, meminit in Exc. Peirefc. p.309. 
edit. Valef. T. 1L. p. 578. ed. Weffeling. | 
Ferf. 2. dirioy ἐγένετο τοῦ Φίλιππον μὲν ἐκπεσέιν &c. — 

» Vide Livium lib. XXXII. [c.6.] ἃ Plutarchum i in Flami- 
nini vita." VALESIVS. 

Ferf.6. ἐκορωνία. — ,,In exemplari noftro legeba- 
tur ἐν xopwvía , abfque fenfü ; in quo prorfus nobis haeren- 
dum erat, nifi Suidas nobis adfuiffet, qui hunc locum pro- 
fert in "Exopw»íz, idque interpretatur ἐγαυρία. Neque ali- 
ter Hefychius κορωνιῶν reddit γαυριῶν. ^ Videtur enim de- 
rivari ἀπὸ τῶν κορωνῶν ταύρων, qui furre&ta habent cornua. 
Sic Ariftophanes ἀνωρτάλιζες κὠκερουτίας dixit [Equit.1341.] 
eadem metaphora. Verumtamen, pace Grammaticorum, 

malim interpretari contendere ac vixari, fumta a cornici- 
bus metaphora, quze contentionibus gaudent, & alias aves 
fubinde appetunt majore animo quam robore, ut & Servius 
fcribit in Eclogam IX. Virgilii. Sane verbum illud, quod 
adjungit Polybius, interpreradnem noftram mirifice con- 
firmat. .2xopwvís, uit, καὶ παρετρίβετο. Eft enim παρα- 
τρίβεοϑαι altercari, unde παρατριβὴ, qua voce utitur Po- 
lybius cap. 41. Legat.^ varxksrvs. — Et ipfum verbum 
παρατρίβεοθαι. familiare & aliàs Polybio. — Ibid. £uzeou 
ícripfimus cum Suida. Ceteri vulgo ἔμπλεον. 


F. trf, 


Verf. 2. 


Verf. ὅς 


mu 
Verf. 7. 


Verf, 8: 


| Verf, 12. 
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Vaf. 3. οἱ προκατέχοντες καὶ ταῖς ἡλικίωις κοὴ τοῖς Ὁ 
ὁὀόξαις. Ψαϊεῖῆπε: Zintinous , longe etate E9 gloria antecel.- 
lens. lufolens ifta notione verbum προκατέχω, quod fua 
origine ante occupo , ante po[fideo € denotat, & accufativum 
cafum jun&um: habere debet. ο προανέχοντες corri- 
gendum füfpicatus eft Erneftus in Lexic. Polyb. Satis fue- 
rat προέχοντες. Sed nil tamen mutare aufimus. — 7fig. 
οἱ περὶ τὸν ᾿Αντίνουν. Valefius: Zdutinous eum Cephalo ; re- 
Gillime, fententia id poftulante. Quod fi hoc loco Poly- 
bius non diferte adpofuit Cephali nomen, (quemadmodum 
utramque junxit XXX. 7, 2.) oportet, ut in fuperioribus, 
quz prztermifit compilator, fatis perfpicue docuerit, qui- 
nam fuerint of περὶ τὸν 'Avrívovyy. Sed putamus, hoc pa- 
riter loco fcripfiffe Polybium οἱ περὶ τὸν ᾿Αντίνοὺν καὶ Ké- 
QxAov: fin minus, compilator certe ita MG per- 
fpicuitatis cauffa, debuerat. 

Verf. 8. χρώμενον. Ferri potuilfet χρώμένος, nifi ἴδ. 
querentur partibipia παρατηροῦν & ἐκδεχόμενον,, in neutro 
genere, ad μειράκιον relata. 

Verf. Ya. πρατ]ομένου δὲ τοῦ πολέμου. ——  ,DiCtio 
plebeja certe, fi fana. ExfpeCtabamus ab alio certe fcri- 
ptore, συναρατ)ομένου aut συῤῥατ)ομένου,, aut ζέοντος. 4 — 
REISKiVS, — bid. μηδὲ προστρέχειν ἀγεννῶς. — ,Ma- — 
lim προτρέχειν, metaphora du&ta ab officiofis fervulis, qui. - 
ultro ad herum accurrünt, Emendavi etiam πέρα τούτου, 


"eum in msto codice elfet παρὰ τούτου. * VALESIVS. — 


»rporrpéxer, immerito difplicuit Valefio, bonum & pro- 
bum verbum, Polybio ufürpatum; aliás de temeritate & 
imprudentia procurrente ad rem, ruente cum coeco im- 
petu, & efferente fe ultra juftum & falutare; vid. p. 1300, 
14. [XXXI. 12, 5. ubi tamen dubitare de ifta notione . 
verbi licet;] ali$s, ut hic loci, fua ftudia & officia inge- — | 
rere, obtrüdere invitis, venditare, offerre ultro, aut dato 

nutu, & curfim. Diodor. Sicul. T. I. p. 569, 30. de cala- - 


 mitatibus in idem tempus concurrentibus & przevenire in- 


ter fe quafi contendentibus.* mErsKivs. —  vposrpé£xem: E : 
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τῇ βουλῇ XXV. 3, 4. eadem, qua hic, notione habui- 
mus, gratiam /enatus captare, proprie ad fenatum acce- 
dere, ad fenatum fe adplicare , . fcil. mt qui ei adfentetur. 
conf. ibid. verf. feg. 

 Ferf.13. καὶ πᾶν ἂν παρὰ τὴν Ῥωμαίων βούλησιν γι- 
γνόμενον. Non πᾶν τὸ, fed nude πᾶν fe velle fignificavit 
Valefius. Mallemus quidem πᾶν τὸ, fed πᾶσαν proxime ex 
πᾶν à» detortum videbatur. Minime vero placet Reifkii 
inventum, καὶ πᾶσαν φωνὴν παρὸ v. 'P. β. γινομένην. 

Vevf. τ4. Νίκανδρον. — — ,, Eupolemum €2 Nicandrum 
Romam abdu€tos fuiffe fcribit Polybius cap. 73. legationum, 
[immo cap. 74. Nobis Lib. XXVIII. 4, 6.] eo quod fufpe&i 
erant, Perfei partibus favere adverfus populum Romanum, 


. quod geftum effe videtur confuülatu Auli Hoftilii & Attilii 


Serrani. Serviebant autem. ὃς obfequebantur Romanis in 
Aetolia Lycifcus & Ti&ppus, ut Polybius fcribit. vArE- 
sivs. —  Lycifcum & Titippum conjunCtim nominat Po- 
lyb. XXX. 10, 4. qni locus tamen parum huc facit. 

lbid. ὠπὸ τῆς ἱππομαχίας. — . In latina verfione pree- 


— teriit itta verba vALESI1VS,in Notis yero monuit: ,,Forte 
ἀπὸ Λυσιμαχίας legendum eft, quod oppidum fuit Aeto-- 


liz, tefte Strabone.**. In aliam partem fe vertit nE1SK. 


—. pForte ἀπὸ τῆς ἱππαρχίας, (ait) id eft, hipparchie quam- 


quam magiftratu fungentes, nulla reverentia muneris quod 
gerebaut.4 — . At nil opus erat conje&uris. Verifmum 
eft ἀπὸ τῆς ἱππομαχίας, poft pugnam illam equeflrem, fcil, 
qua victi font Romani ἃ Perfeo, de qua pugna dictum ad 
cap.8, i. .Poft illam pugnam, iu confilio apud. confulem 


(ut docet Livius, XLII. 60.) pro fe quifque in Aetolos confe-- 


vebant cau[Jam ; .ab-iis fuga terrorifque principium ortum 
[ajebant.] Quinque principes detolorum primi terga ver- 
tentes confgefti dicebautur... Hi fant putamus illi, quos Ro- 


. mam abductos Polybius dicit; e quibus quatuor nominatim 


commemorat, JVicandrum , Hippolochum, Lothagum, & 


. Eupolemum. | Dicit vero, ἀλόγως, temere, uon fatis idonea 


cau[Ja abdu&tos effe; quia nempe , ut Livius figuificat, ac- 
| ἢ ' cufa- 


| 


Verf, 12. 


Vetf. 144 


———— ——— 


Verf, τς. 


Cap. XIV. 
Verf. 1. 


Verf, 3. 


Verf. 4. 
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Eu 


cufati quidem a Romanis erant, fed certa documenta non 


adfuerant. -—— bid. τὰς διαβολὰς τὰς ἐκ τῶν w περὶ Av. 
σπου. VideXXVIII. 4, 5 fqq. 

Verf. 15. παντὸς πέραν λαμβάνειν. Sic 1 k 49, 8. πᾶν- 
τὸς ἔργου pi λαμβάνειν. —  Ibid.Og τούσδε. Aut 
fic, aut ἀνηκόους Ts, fcribendum Reifkius conjecit. Ad 
Hu cw le&ionem σώους δὲ hzc adnotaverat v ATL &- 
sivst ,Hs duz voces expungendz videntur, fenfum 
enim diim: nifi forte fcribamus, σώους e, aut fimpli- 
citer, σώους μὲν, ἀκρίτως δέ. quod mirifice placet. * — 


CAPVT XIV. 
Verf. x. Of περὶ Θεόδοτον. --α De Theodoto vide Liv. 


XLV. 26. & infra p. 1447.* [XXX. 7, 2.] πειδκῖνϑ. — 


Ad eumdem Livii locum provocavit Valefius. Sed ea qui- 
dem, de quibus iftis locis agitur, deinde gefta. Narratio 
ejus rei, quam nunc dicit-Polybius, quae gefta eft A. V. 
584. defideratur apud Livium, cujus liber XLIII. qui hu- 
jus anni hiftoriam exponebat, hac parte lacer atque muti- 
lus eft. Lacunam ex Polybio fuüpplevit Freinfhemius. 

Perf. 3. τὸν "Agoy ποταμόν. Vide Adnot. ad V. 
110, 1: : | 

Verf. 4. εἰς τοὺς Φανοτέις. Cum ex codice Peirefc. 


(Dxvocéic edidiffet vALESIVS, fic ad h.l. ipfe commenta- 1 
tus eft: ,, Legendum videtur Φανοτῶς, quod eft oppidum Ὁ 
in agro Phocenfi, cujus meminit Strabo lib. IX. [p.407.] & 


Polybius lib. V. [c. 96.] Exiftimavimus aliquando, eofdem 


elfe ac Πανοπᾶς : quippe Strabo ait, Parapotamios vicinos 


τ effe Phanotenfibus ὃς Chzeronenfibus , quod δὲ Panopenfi- 


bus convenit. Sunt enim Panopenfes vicini Parapotamiis 


& Chaeronenfibus, tefte Herodoto lib. VITI. & Paufania in 

-Phocicis, Vnde apud Sophoclem, pro Φανοτεὺς ὁ Φωκεὺς» 

[Ele&r. vf. 45.) quidam Πανοπεὺς legebant, tefte Euftathio 

jn Homeri Catalogum. Eft & PAanota caftellum Epiri .—. 

apud Livium lib. XXXIII. [XLIIT. fcribere voluit] in fine, ' | 

& lib. XLV.* [c.26:] varzsivs. — Et haud dubie hoc 
m Epi. | 


slides 
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Epiri oppidum, cui Phanota plurali numero nomen erat, 
hoc loco intelligeridum, non Phanolea Phocidis: nam ab 


Zoo fluvio per Epirum, non per Phocidem, iter eft in 


Theffaliam. 


lbid. Νέστορι τῷ Κρωπίρ. —  ,Cujas Π16 IVe/lor fit, 
mihi non liquet ex eo quod additur. Apud Stephanum 
mentio eft Ἰζρωπίας δήμου, fed alia inde gentilia deducit, 
& non videtur inde domo effe. Conjeci ᾿Ωρωπίῳ» quod 
nunc quoque verum puto, ex Oropo, notiffima apud aue 
&ores veteres urbe. GRoNovrvs. — Quinque ejus no- 
minis urbes Stephanus commemorat. 

Ibid. ὁμολογούμενον, ὃν. Cum ex codice editum effet 


"ὁμολογούμενον abfque ὃν, adnotavit in ora libri Valefius, le- 


— ————— 


Verf. 4. 


7 ͵ ᾿ 
gendum ὁμολογουμένως, 07V. REISKIVS Vero: ηδμολογοῦ- 


μενον, ait, bene habet, fed ultima fyllaba erat iteranda, 
ὁμολογούμενον Ls ὃν εἰ μι τύχη Tig. 


CAP V.T XV. 


Verf..3. τὰς ἀναϑηματικάς. - — » Imagines €? flatuas ' 
verti, quae funt ἀναϑηματικαὶ τίμα. Etfi enim regum ac 
principum honoris cauffa ftatmuntur, folent nihilominus 
alicui Deo confecrari. Cicero II. in Verrem: Zpud omues 


Graecos hic mos eft , ut honorem hominibus habitum in mo- 


nimentis hujufmodi nonnulla religione deorum confecrari ar- 
bitrentur 2c, — Vide quae notavit Cafaubonus ad Dioge- 


.. mem Laértii filium in Platone, [fe&.25.] & ante illum 


Lipfius in Commentariis ad lib. ITI. Annalium Taciti. [cap: 
64.] Videtur tamen Polybius nomine τῶν ἀναϑηματμιῶν Ti- 


- μῶν plus aliquid, quam //atuas intellirere. Capite enim 


LXXIV. Legationem [lib. XXVIIT, 7.] ait, ommes, Eute- 
nis honores, qui indecori €? prater “μον leges effent, 


fublatos fuiffe. Aras itaque, & facra, diefque feftos, Eu- 


menis honoris cauffa inftitutos, hac voce comprehendit. 


Vide & legat. LXXVIII. * [XXVIII το, 7.] VALE- ^ 


S1IVS. 


Ferf. 
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----- 
Verf. 4. 


Verf. 4. τὸ φιλάδελφον. τὸ Ab hoc in frattem ὦ 
amore cognominatus eft (Zfttalus) Philadelphus, tefte Mar- 
ciano Heracleota, & Strabone lib. XIV. [p.641 ἃ 667.] & 
Stephano Byzantio in Euuéveix.' Male Scaliger poftremum 
Attalum hoc cognomine affe&um effe exiftimavit, cum is 
Philometor dicus fit, non Philadelphus.** varEsivs. 


Cap. XVI. CAPVT XVI 


Verf. 1. 


Verf, 3. 


Verf. 4. 


Verf. τ. Οἱ [Kodwvirog] Κρῆτες. Confer" Diodorum 
Sicul. T. II. p. 579. eamdem rem ex eodem Polybio noftro 
referentem. De eifdem Cydoniatis confer quae habet ran 
lybius nofter XXVIII. 13. i ! 


Verf. 3. ὑπαρχούσης γὰρ αὐτοῖς. αὐτῇ ad oram fui libri 
notaverat Gronov. αὐτοῖς reGe corrigere juflit Reifkius. 
Idem mox ἀλλὰ xa) συμπολιτείας voluerats 


Verf. 4. καὶ τὰς γυνῶϊκας. τὰς δὲ "odii Reifkius. 


Cap. XVII. - CAPVT XVII 


Verf. τ, 


. Nerf. 3. 


Verf. τ. εἰς μὲν τὴν Ῥώμην ἔπεμψε πρεσβευτὰς τοὺς περὶ 
MeAéxypov. lis legatis initio anni fequentis, pro more, fe-  . 
natus: datus eft. XXVIII. 1, 1. Quod antem ait εἰς μὲν τὴν | 
Ῥώμην, particula illa μὲν referebatur ad id quod feque. 
batur apud Polybium, ὅς preetermiffum eft ab hoc Ex- 
cerptore; de irruptione Zntiochi in Xdeguptum , cujus 
mentio fit in Excerpto Valefiano , t huic Eclogae ; 
fuübjecimus, , 


Verf. 3. πλὴν τῶν κατὰ τὸ Πηλούσιον tel 
τῶν, —  ,Antiochus Épiphanes in priore illa expedi- 
tione Aegyptiaca majori calliditate δὲ aftutia ufas vide- 1 
tur, quam regem decebat, ut Hieronymus paffim in 
cap. XI. Danielis memorat: £7 tam callidus fuit , ut 
prudentes cogitationes eorum , qui duces pueri erant, fua 

rau 
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fraude | fubverterat. Idem. fcribit lofephus lib. XII. 
[eip. $,2.] Τενόμενορ οὖν μετὰ πολλῆς δυνάμεως κατα 
τὸ ἸΠηλούσιόν, καὶ δόλῳ τὸν Φιλομήτορα Πτόλεμαϊον πε- 
ριελϑὼν παταλαμβάνει τὴν ΑἸγυπτὸν. 5 ναΑτεδινβ. — 
De eadem expeditione Antiochi Epiphanis in Aegyptum 
confer quze (ex Polybio haud dubie du&a, ut folet in 
omni horum temporum hiftoria) habet Diodorus Sicul. 
iu-Excerpt de Virt. & Vitiis, Tom, II. ed. Weffeling. 


—— ςς 
Verf. 5. 


p.579. & confulé quae ibi notavit idem Henr. Valefius: | 


Adde' quz collegit Prideaux in Connexione Vet. δὲ 


Nov. Teft. Part. HI. lib. 12. ad Ptolemzi Philometoris 


annum Π, 


PolyWüHifor.T.PIl, —  Qq ADNO. 


* 


Arguments T0 es anno 1. Olymp. CLII. ab V. G, 583. geftas, libro fepti- 


' librorum 
XXVIII. 
XXIX & 
XXX. 


 geftas. lam /iber XXII. Polybii nufquam diferte cita- 
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πάπα πα πο ete eite από τς 


ADNOTATIONES 
i x41 onte 


POLYBII- HISTORIARVM- 


ida Ϊ Β R I .XXVIII. 


Ct Eerrt 


mo 86 vicefimo füifle a Polybio comprehenfas, ex duo- 
rum codicum, Bavarici ἃς Peireíciani, teftimonio docui- 
mus in Adnot, ad illius libri initiam. In eumdem librum 
conjecimus res, anno 2. ejufdem Olymp. ab V.C. 584- 


tur, nifi in Codice Peirefciano, in Excerptis de Virtut. . 
"& Vitiis, ubi, poítillud minutum Fragmentum de An- 
tiocho ad Pelufium, quod XXVIL 17,3.exhibuimus, fic. 
fcriptum erat Λόγος xj. ut, fi fides ei infcriptioni fit, - δα. | 
tuendum fuerit, Eclogam , quze ibi proxime fequitur, de — 
Dinone €? Polyarato €? de variis hominum fludiis bello Per-. 
fico , (quam Eclogam ab his verbis vulgo incipiunt: Ὅτε 
Φησὶ Πολύβιος" Ylpórspoy ἐπιστήσαντες &c.) ex libro . 
XXVII. effe decerptam. | Sed propius fi fpe&es, intelli- .— 
ges, quod etiam Valefius admonuit, (vide ad XXX. 9,2.) 

agi in illa Ecloga de rebus A. V. 587. finito bello Perfico 
geftis; quas res, ut Athenzi teftimonio conftat, libro XXX... 

perfecutus eft fcriptor nofter. vide XXX. 15, 1. Res autem - 

.snno ab V.C. 586. geftas libro XXIX. fuiffe comprehen. 
fas, ex Fragmento intelligitur ab eodem Athenzeo prolato, 

quod XXIX. 5, 7 (q. exhibuimus, coll. Liv. XLIV. 39, 3. 

| A quo) 


WT NN cca e E: o 


- 
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À quo non mültum diffentitid, quod Cafatibonus notavit 
* in fine Eclogze XCII. de Legationibus, quae agit de Popil« 
. lii legatione ad Antiochum Epiphanem, Aegyptum fuo 


Ὁ exercitu. tenentem , Α. V. 586. Liv. XLV. 12. (nobis | 


- XXIX, 11.) ubi hzec verba fubfcripfit Cafaubonus, Τέλος 
. TOU τριακοστοῦ λόγου: quam Notam ex codice Andree 
': Schottiille duxiffe videtur, nam rec Bavaricus, nec Vrfi ini 
. codex eam habuit; fed veremur, ne parum. adcurate in. ea 
tranffcribenda verfatus fit Vir do&tus. Nam quod fi cogi- 
.temüs ea, quze de Librorum XXIX. & XXX. argumentis 
ex Athenzo novintus, fufpicari utique licet, in Codice 

|. €o, e quo illam Notam haufit Cafaubonus, five in media 
. pagina inter lineas, five in ora, non Τέλος τοῦ vpuxxo- 
| στοῦ λόγου fuiffe fcriptum, fed folummodo ΔΛ όψος A^. cu- 
. jufmodi Notae paífim in codice Peiréfciano, | in Bayarieóyi 
. & in Vrlini codice adfcriptze erant; (vide Adnotationes 
. noftras ad initium libri XXVIL: ad XXXIII r.adXXXVI, 
τα, ad XXXVII. 1.) quo indicabatur, non przecedentem 
ὌΝΟΝ fed proxime fequentem, ex illo libro effe du. 
»&üm. Qaibus.ita pofitis , intelligi par eft, pro Libro 
XXVIII. nil aliud fupereffe, nifi res anno ab V. C. 585. 
| gefias , quemadmodurng Liber XXIX. nonni(i res A. V. 586. 


menta:pro complendis fingulis Polybii libris videantur; 


cogitet primum, apud Livium pariter res A. V. 585. geftas .-. 


j geftas complexus erat, Οὐδὲ fi cui rimis angufta azgu- 
| 
E 
| 
m 


integrum psene librum compleffe, a lib. XLIIL. 11. ufque 


"XLIV. 16. rurfüfque rerum anno 586. geítarum narratio- 


nem apud eumdem Livium a lib. XLIV. 17. ufque ad XLV. 
..16. produci; tum vero meminerit, multo copiofius .enu« 
 leatiufque Polybium, quam Livium, res ómnes, przefer« 
tim qua apud Graecos, quz in Afia; qua in Aegypta 
 geftee funt, efie perfecutum? — — ! 


3 QUASP. VT. ue 
Vo. τ. Τοῦ πολέμου τοῦ περὶ Ἰζοίλης Συρίας ἤδη — 
χὴν λαβόντος. Vide XXVIL 17. & ibi notata, τοῦ pott. 
: Qq 2 πολέ. 


Cn, 
Verf. Lc 
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——— 


— 


Verf. 2. 


Verf, 4fqq.— Verf. 4. ἰδίων. ἰδίως Bav. — Vaf. 5. παρῃρῆσθαι. Ἷ 
παρηρξίοϑαι Bav. --- lbid. πόλεις αὐτοῦ. πόλεις αὐτῶν 


Verf. 9, 


Vaf. 9. 


94, 1. δι 27; $- Nunc princeps fenatus erat. Liv. XLIII, 


 Sufpicamur, debuiffe librarium Kofvre τῷ Μαρκίῳ. Conful; 


πολέμου caret Bav. De argumento hujus ndi iin. 
Diodor.Legat. XVIII — bid. Ἡρακλείθης. ᾿Αρακλεί- 
àyc Bav. 


Ferf.3. 73 y ἀεὶ τὸ TIxvioy μάχῃ, -— de PRESA 


mus, cum in exemplari effet σπάνιον. Eft autem N1obwov, 
σπήλαιον ἸΠαλωιστίνης, ἀφ᾽ οὗ éxpéi ὁ ποταμὸς Ἰορδάνης, ut 
fcribit Stephanus, * vnsiNvs. —  ,,F. Vrfini emendatio. 
nem confirmat p. 1412, 13. [ΧΡ]. :8, 2.] Ewenit illud 
praelium paulo poft Ptolemaei Philopatoris mortem, puero 
Ptolemzeo Epiphane;. quo de bello narravit Polybius lib. 


XV. fed ea pars periit, füpereft parva particula p.985.5 


[XV.20.] REiskivs. Confer Valefii Adnot. ad XVI. 
40; 6. " 


Bav. — lbid. οὐχ οἷός τε ἦν ἐκείνῳ παραχωρᾶν:  Cor- 


rupte οὐχ οἷς τ᾿ 3v ἐκείνου παραχωρείη Bav. In eodemque | 
errore verfíatus Vrfini codex videtur: nam ita, ut nunc le- - 
gitur, a fe reftitutum effe hunc locum ait Vrfinus, cum 
corruptus fuiffet in exemplari. — "erf. 6. διότι YlroM- 
palos. διότι Πτολεμαίον (fic) Βαν. — — Ibid. πρότερος. 
πρότερον Bav. --- — Verf. 7. τῶν Φιλανϑρώπων ve&e Ca. 
 faub. & feqq. cum Bav. & fic mox rurfus Perf. ΛΑ: τῶν 


Φιλανϑρωπιὼῶν utrobique Vrfinus, male. di 
Pf. 8. συμβουλεύσαντος αὐτοῖς. — y fcil. οὐκ vinis | | 
περὶ τούτου τοῦ μέρους. 4 mkiSKivS. -— lbid. Mapou 


" 
ἈΑλμιλίου. M. Aemilius Lepidus olim unus ex tribus lega-- 1 


tis fuerat, ad Syriz & Aegypti reges miffis. vide XVI. | 


15. — bid. ἀνανεωσάμενοι, καὶ λαβόντες δες.  Reifki 
voluerat, περὶ δὲ τῆς τῶν Φιλανϑρώπων ἀνανεώσεως λαβόν- 
τες ἄποκρ. Commode quidem ; fed ferenda vulgata vi. 
detur. 


ον}. 9. Kofvrp Μαρκίῳ. Mendofe Kéivrov τῷ ὁ Μαρίῳ 1 


fait Q. Marcius Philippus 11. cam Cn. Servilio. Caepione - 
A. V. | 
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.AVV.585. -— lbid. γράψαι περί, Cut effet vulgo γρά- 


Nap τε περὶ, monuit Reifkius, re delendam, ut natum e 


proximo πε ἰῃ περί. -- 7014. ὡς αὐτῷ doxéi συμφέρειν ἐκ 


τῆς ἰδίας πίστεως. — oy Expreffit Polybius antiquam for- 
mulam, qua utebantur in Senatus confültis: ifa w? eis 
e rep, fideque fua videbitur: &, ut incifüm eft in 


. zenea apud nos tabella, cujus alibi meminimus: ὩΣ AN 


ATTOIC EK TON AHMOCION IIPATMATQN IIICTEOC TE 
THC COETEPAC OAINHTAL I V,E.E. R.T. F. S. V. * VRSI- 


CAPTTT I : 
Verf, 1. παρὰ Ῥοδίων πρέσβεις. | De hac Rhodiorum, [e- 


- gationg confer Liv. XLIV. 14. & ipfum Polybium noftrum, 


eodem hoc libro, cap. 14. 
Verf. 2. ἐξαγωγήν, — »feil. e PU. (vide verf. 5.) 


 REISKIVS. 


Verf.3. 'Podopüvra. — Corte&um hoc ab Vrfno, cujus 
in codice Ἡϑοφῶντα fuerat; unde ἩΗροφῶντα Reikius fu- 
fpicatus erat; fed monet ipfe, 'Ροδοφῶντα recurrere XXX. 


5,4. Veram fcripturam, “Ῥοδοφῶντα, utrobique habet 


Bav -- bid. drspeidóuevoi. ἀπεριδόμενοι Bav. — bid, 
| Δείνωνα. Vide ad XXVII. 6, 4. | 


ΟΕ, 4. τούτων οὐδέν. τοῦτο οὐδὲν. Bav. —— Ibid. καί: 


περ σαφῶς. καὶ περὶ σαφῶς Bav. — bid. ἐφῆκαν. -- 


»Ueerat in exemplari verbum ἐφῆκαν poft vocem Σικελίας.“ 


VRSINVS. — 4&Qxav.eft a F. Vrfino. Poterat quoque 
ἐφῆκε aut εἴατε fübftitui. Concedebatur Rhodiis fru. 
fnentum Sicilia exportare, partim, quia magna pars mér- 


 caturze, quam Rhodii exercebant, frumento continebatur, 
.ut e Demofthene conftat; partim, quia legati Rhodii quefti 


erant in fenatu, auctore Livio XLIV. 24. [XLIV. 14. fcri- 
bere voluit] tertium fe aunum multa ejus incommoda belli 


|Jentire; mari interclufo inopia infulam premi, amiffis ma- 


ritimis vetlizalibus atque commeatibus. , Vide etiam infra 
p. 1255. [hoc lib. cap. 14, 8.]. Rzrsxavs. ᾿ 
Qq 3 V'of. 


— 
Verf, 9. 


Cap. II. 
Vetf. Ἂν 


Verf. 2, 


Verf. 3. 


Verf. 5. 


V — ———— 


Verf. 6, 


Verf, 7. 


Verf. 4, 
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Verf. 6. fs τοῖς "Pod. πρεσβ. Ad vulgatam fcriptu- 
ram, διὰ τῶν Ῥοδίων πρεσβευτῶν , notavit REISKTVS:' 
Forte ἐχρημάτισε τοῖς πὰρὰ τῶν Ῥοδίων πρεσβευταῖς, aut 
ἐχρημάτισεν ἰδίᾳ τοῖς Ῥοδίων s a ovii ἰδίᾳ, iim, 
oppohitur τοῖς ἄλλοις ἅπασίν. 

Verf. 1. ᾿Ακολούϑωξ δὲ τοῖς ἄλχοις dz. ΩΝ μα: là 
eft, Pari modo diffimulavit fenatus, mentem. fuam adverfus 
alios populos, qui, ficut Rhodii i, ad ARN eenibil | 
inclinabant. : qe 

Perf. 8. τὰ μὲν κατὰ τὴν Ἰταλίαν, eni, e. 14» bi 
bai partem. ὐνάδουδ νον τὰ Ἰταλριὼ edi 


CAPVT HELL 


Verf. y Αὖλος. ΑἹ Hofüilius Mancinnus,,.. confal AV. 
584. nunc grocotiful; Vide Liv. XLIHI. 17. ubi hujus et- 
iam soupe & rerum in ea &eftarqm meminit. 0 

Verf.3. τὰ δόγματα, τὰ μικρῷ πρότερον ῥηϑέντα.. Que. 
: aided nobis invidit, ea Livius, ex-parte certe, con- 
fervavit loc, cit. Senata/confultum , - - Ne quis ullam vem. 
in bellum: magiftratibus Romanis conferret , praterquam. - 
quod fenatus σε μὲ. Confer vero etiam. i; casada no. 
firum cap. 11, 11. & c. 14, 2. ub m 

Verf. 4. τοὺς ἐν É ἑκάστῃ τῶν πόλεων παρὰ τὸ δον à RE. 
ροῦντας, ὡσαύτως δὲ καὶ τοὺς προσπίπτοντας. &c. Jet. ] Ἰ 
tationem utique habere poteft, quenam vis potiffimum ] 
Mtis verbis infit, ἀναχωρῶν, & προσπίπτειν. Totum lo. - 
eum Cafaubonus in eamdem fere fententiam, quam nos ex. ᾿ 1 
preffimus, interpretatus eft: fignificatianem dabant, notos 
Jibi effe in fingulis civitatibus eos, qui ab amicitia Romano- 
rum longius quam par effet vecederent;: fimiliterque illos, — 
qui pronis animis in eam incumberent.  Eratque omnibus 
manifeflum ; & reliqua, eifdem verbis quae in noftra ver. - 
fione fequuntur, Poteramus eodem jure in przecedentibus 
etiam tenere Cafauboni verfionem ; quam, licet nec ipfam - 
fatis adcuratam,tamen non modo nihilo deteriorem noftra, ἡ 
verum etiam aliquanto commodiorem eíIe — Ü 
n / I. 
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Singulare eft nErsx11 inventum, ἀναχωροῦντας hic inter- 
pretantis ad privatam vitam (8 recipientes, €? a rep. ge- 
| renda fefe abflinentes ; — /,, cujus contrarium (inquit) eft 
προσπίπτειν, accedere, irruere, prorumpere. ad gerendam 
rempublicam : qua de re jam. fupra admonuimus p.22. f. 


. Nempe eo loco, ad quem hic. provocat Reifkius, qui eft. 


lib. T. 17, 6. ad. verba ifta Tav δὲ Ῥωμαίων οἱ μὲν πρὸς 
τὸν Ἱέρωνα ποιησάμενοι τὰς συνϑήκας, στρρτη γρὶ ἀνακεχωρή-. 
xeigxy, haec notaverat idem Vir doctus: » ἀνακεχιυρήκεί- 


sexy, imperio.decefJerant ,' ad privatam conditionem redie-. . 


rant. Opponimtar inter fe a fcriptoribus Greecis ἄναχω- 
péiv, & παριένα!. Hoc polterius, item προσπίπτειν & προσ- 
| πορεύεωϑαι eft accedere ad rempublicam, in forum €2 curiam 


defcendere , ambire honores ; eofque cape[jere : ilud, eos - 


ponere, defungi , ad vitae  grivatg otimn fe. recipere... Lo-. 
cum itaqüe hunc ,..& illum p. 1241, 3C. [15 hic. Ápfe locus 
eft, in. quo nunc verfamur] vertenti Cafaubono non fuc- 
currebant 68... 4025 ipfe ad Dionis Chryfoftomi. Orationis 
vicefimze initium monuit de anachorfi. Conf. p. 1459, 20. 
[nobis XXXII. 12,.7-] . Ita Appiano. p; 234, 4. [.de Bell. 
Mithrid. c. 92. lin«30.] ἀναχιωρδῖν eft.a belli. adiminiffratione 
ad otium vitz privata fe recipere. . Eufebius idem verbum 
pallim ufurpat de epifcopis ;. a. fplendore 85 moleftia mune- 
εἰς [ui iu portum vita privata perfugere, €? oculis multitu- 
dinis. fe Jubducere... vid. Hift, Ecclef. VI. 10. p.211 & 45. 
p.247." — . Hoc mxisxivs: qua, quum ad eum lo- 
cum , ad quem ea. notaverat. vir do&tus , ( ubi ἀναχωρῶν 
nil aliud denotabat ni(] decedere, recedere, fcil. ex Sicilia, 
vel de provincia) nil pertinere intellexiffemus , fed facere 
aliquid poffe exiftimaffemus ad illutrandum huuc locum, 
ad queni nunc hzeremus, relaturos nos hoc loco polliciti 
fümus in Adnot. ad J. 17, 6. Nunc vero, denuo penfitatis 
omnibus, fatis intellexifle nobis videmur, nil. magis ad 
hunc illuftrandum locum , quam ad illum , ptem iftam 


Reifkii adnotationem valere." Primüm enim, quamvis ver- 


bum ἀναχωρεῖν nonnumquam figillatim ufarpetur pro reci« 
Qq4 pere 


Verf, 4. 
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"We 4. 4. Ptre fe a publicis negotiis € ad privatam vitai redire ; pet 
fe tamen nibil] aliud, nifi recedere, retrogredi, decedere, 
féctdere, & fimilia, fignificat; ὃς ex connexione femper 

intelligi debet, quid fit id uude quis vecedit , aut quo fece- 
dii: atqui hoc loco nihil adeft, quo indicetur receffio a 
publicis muneribus, E9 receptus ad vitam privatam: non 
magis quam in Appiani loco citato, ubi agitur de Mithri- 
date in fuum regnum regreffo, ant apud Polyb. XX XII. 12, 
7. ubi agitur de matre Scipionis, a /olennibus pompis ab- 
fiinente,. (Poterat meliori jure, pro adftruenda illa notione, 
ad Polyb. XXX. 10, 5. provocare Reifkius.) Tum vero, 
quod huic avax:wgéiv ita opponi verbum goezrre fta- 
tuit, ut dicat, hoc efle accedere ad rempublicam, ambire 
honores; pulere quidem novimus, verbum προσπορεύεαϑαι 
ita ufürpari; at de verbo vgecízre nec ullum hujus ufus 
exemplum Reifkius protulit, & nos pzene perfuafuüm ha- 
bemus, nullum poffe vel ex Polybio vel ex alio graeco fcri- 
ptore proferri. Neque, vero alia ulla ex eis notionibus, 
quibus idem hoc verbum vel apud Polybium vel apud alios 
fcriptores frequentatur, commode huc quadrat : nam quod 
φοὺς προσπίπτοντας Π,}. Erneftus, Cafauboni verfionem fe- - 
cutus, interpretatur /eR'atores amicitiz Romauz , gratuito 
id fumtum eft, Nempe, verum fi quzerimus , verbo aya 
x;op&iv non opponitur προσπίπτειν, fed προπίπτειν, 
id eft, longius juflo, vel longius, quam neceffe erat, pro- 
gredi; quce duo verba creberrime ita potiffimum inter fe 
permutata a librariis noftris vidimus, ut προσπίπτειν prd 
προπίπτειν perperam fcriberetur. Vide I. 30, 12. I. 51,6. 
IV.63, 6. &c. Atque fic haud dubie hic quoque corri. 
gendum, προπίπτοντας pro προσπίπτοντας. Agitur 
de przftatione officiorum, quae» ab Achzis, ut fociis & — 
amicis, ex(pe&are folebant magiftratus Romanorum, qui 
in Grzeciam miíli effent, Vide Adnot. ad verf. 3 Horum 
officioram gefpe&u, alii ex Áchais erant παρὸ τὸ δέον avw. — ' 

 MwpoUvreg, id eft, prater id, quod offcium poflulabat, — 
Jefe vetralubant ; vetrocedebaut ; citra. officium manebant 5 
ΟΊ, 


- 


EM Dale et s PICS. Php YR E TE IU Na Ὁ 


BIER RR ST - 


AD POLYB. XXVIII. 3. 4. 617 


non fatis faciebant ; tergiverfabantur δ recufabant ea qum. vag 4- 
debita erant, 69 de jure ab eis poftulari poterant : alii wítra 

id, quod debitum erat, progrediebantur ; ultro plus facie- 

bant quam de jure poflulari ab eis poterat. . idem fant οὗ 
προπίπτοντες, quos cap.6, 6. τοὺς ὑπερπυβιστῶντας dicit. 

- Ferf. vo. Διὸ Cafaub. & feqq. & fic Vrfin. in' marg. Verf. 1e. 

cum in contextu fit δέ v. In Notis vero idem Vrfíin. mo. ἢ 
nuerat, fe δι ὃ malle quam δ ὁ. Et fic rurfus ait cap. 7, 2. 
At id quidem parum refert. - 714. συναχϑείσης αὐτοῖῷ 
τῆς βουλῆς eig Αἴγιον. — s Polybii verbis appatet, 
apud Livium [XLIIT. 17, 4.] egi, pro Zrgis, fcriben. 
dum effe, Nam, apud Aegium celebrari folitum Achzeo- 
rüm concilium, cum fzepius Polybius, tum ex Polybio Li. 
viüs tradit lib. XLV. [ voluit Jib. X.XX7. 48.] in quo ita 
eft: T. QuinRio “ρὲ datum eff concilium. vRSINVS, — 
. Conf. Drakenb. ad Liv. XLIIT. 17, 4. Ceterum de nomine 
βουλὴ nota, diftingui inter βουλὴν, & σύγκλητον vel dw. 
κλησίαν, XXIX. 9, 6. de qua — mox dicemus ad 
cap, 5, 6. 


CAPVT IV. 200 Cep. IV. 
Verf. 3. καταβάντων — — , fcil. e fuggeftu cum defcen- Verf. $. 4 
diffent hi Romani legati unde dixerant. Quod h.l. καταν 
βαίνειν nm id p.t 243. [hoc cap. verf. 9.] παραχωρεῖν, 
fcil. τοῦ λόγου ἑτέρῳ, “ REISK. 
: Ferf. ς (4. De Lycifco, tum de Eupolemo 88 Nicandro Verf, $ fqq, 
conf, XXVII. 15, 14. ὃς ibinotata, — Per. 7. οὖς δέϊν 
correxit Vrfinus, in cujus cod. mendofe erat οὐ δεῖν. ---- Jbid. 
ὁμηρίαν. Sic nunc edd. & mssti. ReCtius αἰϊὰς ὁ μη- 
ρείαν, a verbo ὁμηρεύω, — Verf. 11. δοϑεὶς ἔκδοτος 
"Ῥωμαίοις. conf. XXII. 6, 11. do2eig correxit Vrfin. de3elc 
erat in cod, msto. | 
Ferf. 12. τοὺς Αἰτωλούς. Vulgatum ᾿Αχαίους, li. Vetf, 13: 
néóla fübdu&ta ut füfpe&tum notavit in fuo exemplari Gro- 
novius; REISKIVS res ,imnio vero Αἰτωλοὺς legendum** 
monuit, —  Zbid.: ὅτε βονληϑ εἴη τι λέγειν &c. Vrlinus s 
à Qq 5 : óre 


anm 
Verf. 12. 


Cap. V. 
Verf. t, 


δι... 6 ADNOTATIONES | 


ὅτε βουληϑεῖς τὶ λέγειν, καὶ βάλον ὁμοϑυμ. Cafaubonus: 
or: βουληϑὲς τὶ λέγειν, ... καὶ βάλλειν ὁμοϑυμαδόν. . Et fic 
feqq. edd. Reifkius: » Forte ὅτε βουληϑᾷς τι λέγειν ὑπὲ 3e 


ἑχυτοῦ een aA καὴ βάλον. * Vico a QUE eoe on 
lee ^ Hips Sg Somit 
Verf. 3. Kiribdà τὴν ᾿Ακαρν. Apud: dicia "E 


extrema verba capitis praecedentis, Toxic. ὁλοσχιερόσιν. 
fic pergitur* Κατὸὶ dà τὴν ᾿Ακαρνανίαν, “ὅτι ἔδοξε. τοῖς Ἔλ. 
λησι περὶ τῆς πρεσβείας δὲ reliqua, quze exbibemus cap.6. 

& feq. Sic & Ca(ubonus δὲ fequentes, nifi quod poft 
Κατὰ dà τὴν ᾿Ακαρνανίαν, punéta nonnulla vel lineolas, in 
lacuuze fignum interfperferunt.- "Tum vero poft verba x«- 
τὰ τὴν Πελοπόννησον, in quz exit'apud nos caput fepti- 

mum, novam incipiant Eclogatm ab his verbis : Ὅτι κατὰ 
τὴν ᾿Ακαρνανίαν συναχϑείσης τῆς ἐκκλησίας εἰς Θούριον δὲ 
reliqua, quae exhibemus hoc capite quinto, ufque poc 
τὸν ἀνϑύπατον. Et illam Eclogam, quee. num, LXXV. eft 


. apud Vrfinum, codex queque Bavaricus habet, in quo de- 


fideratur ecloga LXXIV. Quz eum ita turbata effent, 


| perfpe&e nisxivs fic monuit: ,,A verbis Ὅτι ἔδοξε no- 


vum íncipit Fragmentum: fuperius autem, quod hie ab- 
rumpitur, continuatur in Fragm.75. Vnde apparet, hec 
duo Fragmenta effe tranfponenda, utífic oratio-fuccedat: ὦ 
Κατὰ dà τὴν ᾿Ακαρνανίαχν συναχϑείσης Tc. ἐκκλησίας, εἰς 
Θούριον &c, ufque ad finem iftius fragmenti. . Deinde fe- 


quitur Fragmentum, Ὅτε ἔδοξε τοῖς Ελησιν &c; quod hic : 


numero caret & cum fuperiori confarcinatum eft per erro- 1 
rem, fed revera cum illo nihil babet commune,, & debe- 


- bat num, 75. infigniri; ut illud contra, quod hune nume- 


rum praefert, cum fragm, 74, debebat conglutinari,— 
Veriffima Viri perfpicacis admonitioni lubentes fumus ob- 1 


— fecuti, 


XLI [c.175.] Zn Acarnaniam deinde legati profe&ti funt. 


— Jbid, Pro τὴν ᾿Ακαρνανίαν, corruptiffime τὸν γε Ὁ 1 
fv habet Bav. — lbid. εἰς Θούριον. — . ,, Livius lib. 


Tyr- | 
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Ti yrrei. coucilium legatis Acarnanes dederunt &c,.|. Ex. his 
locis fatis cenítat, in Fragm. XXVII ( lib. XXII. 12,4] 


' fe&te a nobis Θυριεῦσιν emendatum fuiffe; & Thurrei ve 


Thyrrei, non Pyrrei, apud Livium in ejus fragmenti ver- 
fione fctibendum effe. θΘυριεῦσιν autem fcripfimus, fecuti 
Stephanum, qui habet Θύριον. Sed fi Polybianam retinere 
fcriptaram malimus, pro Θυριεῦσιν erit ibi Θουριεῦσιν re- 
ponendum, quod magis placet... Habet enim Livius Tur. 
£i, licet non omnino eiendate, .cum fit fcribendum Thu- 


"*éi, deleta r, & addita nota afpirationis poft literam "Phe 


vRsSINVS. — . Confer. quae ad loc. cit. & ad IV. 6, 2. no- 


".tavimus. | Adde quze idem Vrfinus ad Liv. XXXVIII. 9, 5. 


monuit, quz habes in edit. Drakenborch. 

bid. Κρέμης. ρεμίας h.l. Bav, cum cod, Vrfin, Sed 
verf. 5. Χρέμιν. lnfra, lib. XXX. 10, 4. οἱ περὶ Xg£ugv 
Vrfin. Χρέμαν Bav... Rurfus, XXXIL 21, 2. eft τοῦ Xpe- 


| μάταν. in fecundo cafü, a primo ὁ Χρεμάτας. --- lbid. 
“Φίλοι ὄντες Ῥωμαίων. .. Vocab. Φίλοι defideratur i in. msstis, 


ex conject, adjectum. ab Vrfino, ᾿ 
Perf. 2. τοὺς ἀποφέροντας τὰ πράγματα πρὸς Περσέα. 
Cum apud'Livium, de eadem re loquentem, XLI 17. 


'olim legeretur, adverfus amentiam eorum qui ad Macedo- 


aicam gentem trahebant ,, monuit vRSINVS: videri apud 
Livium deeífe verbum res,. quod ad. grzecum πράγματα 
referatur, nt integra Livii leCtio effet, qui res ad; macedo- 


wicam. gentem. &c. 864 commodius ,. auctore Io. Frid, 


Gronovio , apud Livium, qui ad Macedonas gentem tr ahe- 
bant, emendatum eft. 
Ferf. 3. Διογένης δέ. Correxit hoc Vrfinus ex verf. 6. 


-ubi in Διογένους confentiunt mssti, in quibus hoc loco 


corrupte διὸ γενομένης δὲ legebatur. «— bid. óéiv Φρου- 
pav εἰσάγειν. Verbum εἰσάγειν deeffe in fuo exemplari ait 
Vrínus, ex ingenio ἃ fe adjectum; rete quidem: fane id 
ipfum verbum Bavaricus codex habet. 

Verf..4. οὐδὲν δὲ πεποιηκότας, — »» οὐδὲν fcil. ἐχιϑρὸν 
vel dzvéc. * REISK. JE s 


Vaf. 


am— 
Verf, τ. 


- Vetf. 2. 


Verf. 3. 


Verf, 4, 


' 2 


Verf. 6, 
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Perf. 6. βουλόμενοι στοιχεῖν τῇ τῆς συγκλήτου 
προϑέσει. — | ,,In editione Plantini [nempe F. Vrfini, quae 
Antwerpiz in officina Plantiniana excufa eft] eft βουλομέ. 
γους τυχεῖν, unde effici debebat βουλόμενοι στοιχέϊν. Nam 


quae hic loci σύγκλητος vocatur, ea non eft Romana, fed - 


"lcarnanica concio, penes quam fumma rerum erat. Vide 
pag. 1270, 23, * [XXIX. 9, 6.] nziski1vs, — Nempe 
ἡ σύγκλητος XXIX. 9, 6. eft conventus Achzeorum, in quem . 
non folum ἡ βουλὴ, id eft fenatores, fed omnes cives con- 
veniebant qui tricefimum setatis annum compleverant: 


ἧς quem ufum illius vocabuli tetigimus in adnot. XX. 12, 1. 


Parique ratione, ex Reifkii fententia, ἡ συγκλητος idem 
valet ac ἡ ἐκκλησία Acatnanum verf. 1, & hoc dixerit Poly- 
bius, Popillium adcommodare fe volui/J? voluntati conciouis ; 
cojus nimirum longe plurimus numerus fatis fignificaverat, 
zolle fe praefidium Romanum. Et ea forte veriífima eft 
hujus loci fententia. Sed five Zarnanum concionem, five 
Komanum /enatum τὴν σύγκλητον intelligas, perinde flov- . 
Aópsvor, non βουλομένους, legendum: pofíis enim intelli 
gere, fenatus Romani propofitum voluntatemque fuiffe, 
ut nihil per vim agerent legati cum illis populis, fed dif- 
fimulanter ac leniter eos tra&arent. At, ut nunc quidem 
ftat fententia, in Reifkii interpretatione adquiefcimus. 
Commodiífiia vero ac pulcerrima Cafauboni eft emenda- 
tio τυχέϊν in eroryéiv mutantis, de cujus verbi ufu confuli 
merentur quze monüit Fabricius 3d Sextum Empir. p.255. 
& ipfe Cafaubonus nofter ad Gregorii Nyffeni. Epiftolas 
p. 140. ubi hanc fuam adftruit emendationem: qui fi βου- 
λόμενοι etiam correxiffet, fere nihil difceffurus fuiffet a 
codicum fcriptura. Quod fi enim cogitamus, quam facile 
quamque crebro ob foni vicinitatem confuderint librarii 
vocales v & οἱ, tum fi meminerimus, literas v & c ita in- 
ter fe conne&i folere ab eifdem librariis, ut vc & ἐφ fiepe- 
numero vix inter fe difcernas, intelligemus, quam procli- 


yis fuerit βουλομενοι croix ety in βουλομένους τυχεῖν aber-.— .. 


" ratio. 


ü 


1 
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ratio. Cafaubonus, βουλομένους tenens, vertit. a populis, 


qui ftnatus propofitum fequi volebant. — 
lbid. ἀπῆραν. Mendofe xréigay Bav. 


GADPVT.Whoe. Cap. VI. 


Verf. τ. "Edo£e τοῖς "Ee: &c. Vide notata ad cap. Verf, 1. 
5, 1. De vocab. "EAujc; monuit RE18SK1vs, minus illud 
fibi h.l, placere. . Si bene habet, (inquit) funt "EAAvec 
hic di&i iidem curn Zfcheis..— Ac merito utique fu- . 
fpeCa illa vox h.l. acutiffimo viro fuit: nam, quos mox 
nominat, omnes Zheiíunt; & de folis Achaeis loquens 
Polybius, numquam nomen "E/Aveg ufürpat. At nimi- 
rum ad plures Grzecize populos illa legatio miffa erat: quo- 
circa nil impedit, quo minus credamus, nunc ifto vocabulo 
ufum fuiffe Polybium; fed, fi id fecit fcriptor, haud :du- 
bie poft primam phrafin pesierwidi Excerptor verba non- 
nulla, in quibus vel Zchei ἢ gillatim nominabantur, vel 
faltem οἱ περὶ Λυκόρταν, Lycortas ὃς Polybius : nam mox 
Lycortas primus verba faciens inducitur. Et omnino hzc 
deliberatio nonnifi privatim inter nonnullos Achzorum 
principes inftituta eft. (conf. Adn. ad verf.9.) | Itaque 
verba illa, quae mox fequuntur, Παραλαβόντες οὖν relata 
elfe a Polybio fufpicamur ad verba οὗ περὶ Λυκόρταν, quae 
cum pluribus aliis hic przetermifit voti platos. Ceterum cum 
h.l. confer c.5, 6. | 
Verf. 2. ᾿Αρκεσίλαος, Αρίστων, Μεγαλοπολῖται Verf. 2, 
Cum in fingulari numero Νεγαλοπολίτης fcriberetur, ad no- 
men ᾿Αρκεσίλαος hzec monuit REISK1vS: Hic deeft no- 
men patride, quod huic quoque adjunctum fuiffe credibile 
eft, quia ceteris omnibus eft hoc loco commemoratis. 
Fuitautem ille Arcefilas Megalopolita. vid. p. 1273. [XXIX. 
.10, 6.] Quare puto, pro Μεγαλοπολίτης in fing. le- 
gendum efle Μεγαλοπολῖται ih plurali. Eamdem emen. 
dationem ad oram libri fui jam adnotaverat Gronov. — Zbid. 
Στράτιος. —  ,,Sic etiam infra p.1325. [XXXII. 7, 14.] 
fed paulo poft [verf, 6.1 Στράτων appellatur. Dubium ergo, 
utra 


Verf. 2. 
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utra le&io fit. verior. Vtrumque nomen grecum eft. 
Vide p. 1277.“ [nempe XXX. 2. ubi Στράτιος medicus 
Eumenis commemoratur.] RE&isK1VS. ΤΣ 

Ἰοϊά. Ξένων Ἰατρεύς. — Ad vulgatam. olim le&io- ; 


nem Παταρεὺς hec monuit GRoNovivs.in Votis editiss 


^ Verf. 3. 


» Vertebatur Pataren/is " qui. cum effet manifeftus typorum 
lapfus, edidi Patarenfis ; quamvis nec hoc fatiffaciat. Nam. . 
quum omnes hi fint ex urbibus Achaeorum, Xenonem tranf 
marinum, ex Lycia, in republica Acbaia tantum potuiffe . 
non videtur. Igitür certus (cribo Πκτρούρ, Patrenfis. Ste. 
phanus : Ilérpay , πόλις ᾿Αχεΐας. 6. πολίτης Varese, quam 


᾿Αρόην dictam idem alibi vult: & tam oppidi, quam iftius - 


ἐϑνικοῦ plurima apud Polybium mentio, .etfi nonnumquam 
Ylargaséi; vocentur. Eadem turbze occurrunt in Mnafea . 


hiftorico, qui nunc Πατρεὺς, modo Παταρεὺς in veterum 


libris nuncupatur. — — Vide Adn. ad IV. 6,9..." 


Ibid. ᾿Αποϑλωνίδης Σικυώνιος. ᾿Αποδλωνίδας dorica for- Ὁ 


ma, recte XXIII. 8, 1. & 11,6. & 12, 1. — ΚΩ͂Ν . 
λεύοντο. καὶ ἐβουλεύοντο Vrfinus. a AREA pag 

Verf. 3. Ὁ οὖν Avx. — Forte Ὁ μὲν dk REIS- 
Ki1vs. — ReGte: nam oppouitur Ὁ δ᾽ ᾿Αποδλωνίδης verf.6. 
Ibid. μήτε Ylepoéi, μήτε Ῥωμαίοις. | Sic tacite correxit Er- 
neftus, monitus a Reifkio. Superiores cum. Vrfino edi- 
derant μήτε Περσᾶϊ!, μὴ Ῥωμαίοις" ubi ad oram füi exem. 
pli Gronovius notavit, μὴ Περσέϊ, μήτε Ῥωμαίοις: --α Ibid. 
συνεργῶν μηδὲν ὁμοίως. Heec verba conjungunt ommes: 
feparata vero fe malle fignificavit Gronovius in ora fui 
libri, fic diftinCta oratione, cuvepyéiv μηδὲν, ὁμοίως μηδ᾽ 
ἀντιπράσσειν. Parum refert; fed magis placet i(ta ἄτοπος: 
vii ratio: ac videri quidem poterat, fic requiri particulam, 


. δὲ poft ὁμοίως, atalibi quoque poft ὁμοίως eamdem  parti- - 


Nerf. 5. — 


culam, licet defiderari videatur, omittit Polybius, fi bene 

meminimus. ——  4bid. μηδετέροις correxit Celünb. Cor- 

rupte μὴ | δευτέροις Vrfip. b. 
| Ferf. 5. διὰ τὸ πολλοῖς καὶ τοῖς ineiniciiid *Parpada 


ditpbeliqión &c. Poítremum verbum leviter corre- - 
xit 


, 
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xit Cafaub. cum ἀντοφιϑαλμ: abfque augmento fuiffet apud 


"Vrfnum. Pro Ῥωμαίων forte Popuzíouc fcribendum 


füfpicatus erat RE1sK1vs, hac fententia: quia Romani 


aufi effent oculos. attollere adverfus mon multos modo, [ed 
dilufiriffimos populos €? veges. Graeca eft (inquit) dictio, 


oculos adverfus aliquem attollere, aut veffis oculis in. eum 
intueri, pro cum £o congredi in certamen. | Poffit quoque 
legi, did τὸ πολλοὺς καὶ τοὺς ἐπιφανεστάτους, μάτην καὶ 
᾿βλαβερῶς ἑαυτοῖς, Ῥωμαίοις ἐντωφϑαλμηκέναι!. — Poteft ta- 


Verf, ζ. 


1en vulgata fervari, ἢ [0 ἀντωφϑαλμηκέναι fübaudiatur . 


aut αὐτὸν, Lycortam puta, ant ἑαυτοὺς, fcil. Zdchuzos.* — 
. Nobis nec vulgata fcriptura, quam Cafauboni verbis in ver- 
. "fionelatina expreffimus, perfpicua ullo modo eft; nec Reif- 


'kii emendatio fatiffacit, quoniam, ut ex connexione cum 
precedentibus fatis adparet, ad illud τὸ δ᾽ ἀντιπράτγειν 
(initio hujus verfus) non folum τοῖς Ῥωμαίοις intelligen- 


"dum eft, fed ἑκατέροις, ἤτοι Ῥωμαίοις, ἢ Περσᾶ. Et 


omnino videtur nobis graviore vulnere laborare hic locus, 
cujus medicinam tentare abfque meliorum codicum fubfidio 
noh aufimus. | 

Verf.6. Στράτιος. Videad ver2. — — Ζριά. τοὺς δ᾽ 
ὑπερκυβιστῶντας. Cafaubonus: verum jfi qui aleam peri- 
culofiffimam jaci vellent. 1n eamdemque fententiam knNE- 
sTvs in Lexic. Polyb. j,VrspsvBio vg», periculofiflime agere. 


Verf. 6, 


Nempe-artificium τῶν κυβιστήρων periculofiffimum, vid. - 


Xenoph. Sympof. II. 11. Inde ad indicandum magnum pe- 


riculum traduéta vocabula conjugata. cf. Xenoph. Mem. 
Socr. I. 3, g. * — At nil opus erat iftis ambagibus. Apud 
Xenophonteum Socratem , κυβιστᾷν eic μαχαίρας eft pra- 


— eipitem fe dare in gladios. Apud Polybium ἢ. 1. ad τοὺρ 


ὑπερκυβιστῶντας intelligendum (ex verf.3. & ex ipfa vi op- 
pofitionis) εἰς τὸ cuvepyéiv Ῥωμαίοις, qui ultra modum pra- 
cipites fe dant ad faciendum tum Romanis, €&9 ad opem eis 
ferendam. Sunt iidem, quos cap. 3, 4. τοὺς pom (T Tov- 
τας dixerat: & quod fi ibi aliquid defideraretur ad con- 
firmandam noftram emendationem, (mor. pro vulgato 

T προσ- 


qu— 
Verf. 6. 


Verf. 7. 


Verf. 9. 
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προσπιπτ extra dubitationem illa poneretur conferendo 
hocloco. — bid. καὶ τοῦτο mpXr]ovrxg. — uo] τούτοις 
argar]oyrug, δ᾽ illis (Romanis puta) fiudentes, atque rem 
eorum facientes, nEiSKrvS. — Qui ἢ de vi verbi ὑπερ- 
κυβιστῶντας, quam modo expofuimus, cogitaflet, nihil 
hic mutatum voluiffet. πράτγοντες perperam habet Vrfin.. 
pro πράτγοντας, — lbid. κωλύειν. — » Mili κολούειν. '* 
REISKIVS. 

Verf. T. τοῖς περὶ Νίκανδρον, conf. XXVII. 13, 14. & 
XXVIIL 4, 6. — bid, πρὶν ἢ λαβᾶν πᾶραν τῆς τούτων 
ἐξουσίας. nos Romanorum. potentiam effet. expertus. 
Nempe ftatim ab illo praelio equeftri, quo victi funt Ro-. 
mani, abdu&ti Romam funt Nicander ejufque focii, XXVIII. 
45,6. Quid ergo putamus fa&uros, poftquam victoriam 
reportaverint £ / 

Verf. 9. τὸν μὲν " Apyuva πρὸς τὴν vediünid ἔδοξεν ᾽ 
αὐτοῖς εὐθέως προπορεύεαϑα!.  Ambigua eft Cafauboni in- 
terpretatio, quam tenere non debebamus μέ ad praturam 
gentis flatim procederet ircion. | Sive mporopeóeddoy 
teneamus, five, ut fufpicari aliquis poffit, προσπορεύεϑϑαμ ὦ 
utrumque horum verborum (de quibus confer notata ad I... 
69, 10. & ad II. 2, 10.) nil aliud denotat, ni(i ambire, ρὲ: — 
tere magiftratum.  lgitur peteret vel ambiret fcribe, pro 
procederet. conf, cap. 7, 7. Non hic agitur de concilio, in 
quo creabatur praetor & magifter equitum: fed, quid pro . 
republica faciendum fit, deliberant privatim inter fe non- . 
nulli civitatium Achaicarum principes. conf. ad verf. t. — 
Ibid. πρὸς τὴν ἱππαρχίαν. Munus magifiri equitum in re- 
pub. Achzorum erat dignitate proximum a weh & 
gradus ad przeturam, 


CAPVT VII. 

ΓΝ 1. Τούτων δὲ νεωστὶ γεγονότων, Poteft hoc referri | 
dor deliberationem iflam nuper habitam, de qua cap. praeced, - 
dixit. Sed fufpicamur, Polybium poft ea verba, in quae 
delinit caput praecedens ,. adjecifle nonnihil quod preeter- | 


Ὁ 
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miffum eft ab Excerptore, nempe delatos a populo "Archoni | 
€? Polybio effe moegiftratus eos, quos petieraut. conf. verf. 3. 
6. — lbid. ποιήσασθαι τοὺς λόγους. ΄-:- » Necelle non 


eft, ut Attalus ipfe coram cum Achsis egerit; poteft ali 


quis λόγους ποιξίϑϑαι etiam per literas ὃς legatos.** xxis- 
» KIVS. — Ceterum cum Du: Pap. confer XXVII. 15; 
x 2 feqq. 


Verf. 3. Τοῦ δ᾽ "Ado πέμψαντος. — , 02 hic loci 


— MÀ 


Verf. 2. 


Vetf. 3. 


valet, ut fzepe, ergo: Attalus prius per literas & legatos . 


amicorum ejus, qui erga fe ὃς fratrem Eumenem effent: 
quos cum propitios fibi intellexiffet, aperte rem coepit 
agere, & legationem ad fenatum populumque Achzeorum 


: mifit, qui reftitutionem honorum Éumeni S e gRorom po. 


ftularent.^ RErsk. —- bid. eig τὴν πρώτην ἀγοράν. — 


T Primam. puta earum concionum, quas Zhrclien (nifi potius 


ille " Agua , 4riony eft) habuit, novus prztor. n&rs- 
K1vs. — Apud Livium quidem rco nomen hujus viri 
'editur ΧΙ], 24, 1. fed apud Polybium in "Agxw» nil va- 
riantlibri, nec opus eft ut folicitetur hzec fcriptura. conf. 
Drakenb. ad Liv.l.c. — bid. ài τῆς ᾿Ατ]άλου χάρι- 


ἫΝ τος. — »Εοτγίθ διὰ τὰς ᾿Ατ]άλου χάριτας.“ RELSKIVS, 
; Nos quidem in vulgata adquib [cimo 


Ferf. 4.. ἐπὶ τίνος ὕπάρχει qvdpapc- ΑΔ ὑπάρχῃ» 
quod vulgo edebatur, hzec monuerat kEisKivs: ,,In co- 


λοι ὑπάρχειν γνώμης.“ πο Immo vero, conftanter indica. 
tivo modo utitur Polybius in hujufmodi connexione: & ex 
ὑπάρχει, herperam adjeCta (ut centis aliás) litera y, COI^ 
* ruptum ὑπάρχειν, eft. 

Verf. 7. διὰ τὸ πλῆϑος ἱκανὸν χρημάτων εἰς ipio ἀρχὴν 
δεδαπανηκένα!. . Cafaubonus: quia magnis impeufis magi- 
fivatus ipfi conflabat. Ατ δεδχπανηκέναι perfe&tum & pluf- 
quamperle&uim. indicat tempus: quare con/fiterat oportuit. 
- Et videtur fignificare Polybius, non fine largitione pr: 
turam obtinuilfe Archonem. 

: Polybii Hi ion 7. PII. Rr AUT "erf. 


.percunétatus fuerat atque tentaverat animos Archonis ἃς : 


Verf, 4. 


. dice Vrfini fuit ὑπάρχειν, Forte legendum ἐπὶ τήνο; μέλ- 


Vetf. 7. 


— 


Verf. 9. 


Verf, 9. 


Verf, 12. 


. quz mox. vetf. 15. ubi τὴν γεγενημένην ἀλογίαν re&e idem ἢ 


δὶς αὐτὸν, quod voluit idem Reifkius, quemadmodum mox - 


Verf, 14. 
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Verf. 8. προσέδραμεν πρὸς τὴν τῶν πολλῶν γγώμην, προσα 
ἔδραμε Ícribe, deleta otiofa litera v, quae nimis faepe (ut 
modo monuimus) in Eclogis przcipue Vrfinianis iniquo 
loco adlita verbis eft. Cafaubonus: longam orationem ha. J 
buit, multitudini pracipue gratam; recte quoad. fenten- 
tiam, conf. verf.14. δα poterat preífius ad verbum di- 
cere, maxime collineavit ad multitudinis Jententiam P vel : 
maxime vero ad/ecutus eft mullitudinis fententiam, proxime ὦ 
ad ejus fententiam acce[it. .. Eodem modo id. di&um eft, 
quo illud XVII. 15, 2. μάλιστα προστρέχειν πρὸς. τὴν ἀλή- 
Seixy ,. proxime accedere ad veritatem. --τ Ibid. $ndàá ὦ 
τὰς ἀπρεπεῖς ἀρϑῆναι τιμὰς &c. — Confer Valefii Adnot. ad 
XXVIL 15, 3. 

Verf. 9. "Posfouc. - Mirum fane videri debet, quo pa&o 
homines A/iodii judicum munere fun&i fint apud Achzos: 
nifi hoc dixit, origine fuiffe Rhodios, fed i in iiu ab 
aliquo populo Acbaico adoptatos,, 

Verf. 12. τὴν πρὸς τὸν Εὐμένη. γεγενημένην. ise ai | 
fauborus: quidquid priore contemptu in Eumenem peccatum 
e[ftt.. Et ineft quidem nonnumquam contemtus notio voca- 
bulo ἀλογία, velutin illa dictione Herodotea, ἐν «Aoy/g 
ποιέίαϑαί τινα, qua idem valet ac ἐν οὐδενὶ λόγῳ morie 4 
Sed nulla alia. lioc loco vis ei nomini ineffe videtur, 


lxi malim eL ura 


Cafaub. interpretatus eft qua temere peccata fuerant, ἘΠῚ ὦ 
enim ἀλογία, temeritas, incon[lantia €? pracipitantia, tum, ὦ 
atio inconfiderata €? prater vationem admiffa temere €. 1 
Νὰ... ὦ fa&tum, ΠῚ. 15, 9. IV. 35, 6. &c. LU. M 

Verf.13. Gu; T sp... Vtique ἄζλως τε malimus cum . 
Reifkio, —' Jbid. ἐπ᾿ αὐτόν. Commodius utique fora 


fequitur εἰς τὸν ἀδελφόν. 3 
E 0 Fef. 14. τῷ κοινῷ τῶν "Meal —  $4]ta legendo 
ex emendatione, qne elt ad oram libri msti: in contextu. d 
enim fcriptum eft τὸ κοινὸν» male, * VRSINVS. 


EL. 


CA ἮΝ 
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-————— 


| CAPOVTOVIEN Cap. VILI. 
as * De'Argumento hujus capitis ς omnino conferendus Li- 
vius XLI. T9feq. : 
, i Verf. τ. Τένϑίον. Τήνϑιον h.1. Ὃς Sedaliás in Γένϑ, Verf. τ. 
confentit. Apud Livium quidem Gentius fcribi id nomen 
- folet abfque afpiratione, fed apud Polybium conftanter 
 Γένϑιος per 3, fic & apud Appian. de Reb. Maced. Ecl. . 
16. & lllyr. c.g. — — Zbid. YlAecparóv τε τὸν Ἰλλυριὸν. 
. Sic & Livius: Pleuratum lliyrium, exfulantem apud fe. 
Erat patri ipfius Genthii regis nomen Pleuratus; 'erat & 
Pleuratus filius Genthii; de quibus diximus in Adnot. ad IT. ^ 
5,6. Hic Pleuratus privatus fuit, forte tamen cognatus; re- 
gis. Perperam Bav. πλευρὸν τοῦ re τὸν "DÀ. ^ Mox men- 
dofe & Bav. & Vrfini codex παρ᾽ αὐτῶν, pro παρ᾽ αὐτῷ, 
quod correxit Vrünus. —  Jbid. καὶ τὸν Βεροιοῖον ᾿Αϑαῖϊον. 
Sic bene Vrfinus, cum uterque msstus codex haberet καὶ 
τὸν Dspolioyadiciov. Sed uterque mox verf. 4. in τὸν "Addioy 
confentit. Mire hoc nomen in Zputeum detortum eft apud 
Livium. ^ Acute, utíolet, RE(ISKivs: , Videtur, in: 
- quit, Livius in fao codice habuifle APPIAAION, quia Zfpu- 
. feum habet. * At Zputeum, non "puleum , liabent Liviani 
Diei Quam facile βερόλιον ex Bepoctioy vel Βεροιοῖον oriri 
να per fe patet, De illo gentili nomine diximus 
ad XXVII. 8, 5. /acedonem a Beroea habet Livius. 
Verf. 2. διασαφῶν τὸ πεπραγμένα &c. De iftis Per- Verf a. 
fei rebus confule Livium XLIIL 4feqq. - 7014. UAv- 
᾿ ριούς. Tikegloóe penacute Bav. minus re&te,— ! 
Verf. 3. τὸ Eudgóov Ὄρος. — | ,, Livius: tranfarefi vat. 3. 
| jugum iScordi montis. Scardi legendum apud Livium, cum 
» ex hoc Polybii loco, tum ex Ptolemzeo, qui Σ κάῤδον ha- . 
. bet. VRSINVS. — ' ,,Strabo p. 507. [lib. VII. p. 329. ed. 
Cafaub.] Xxoidoy habet. nE1SKi1VS, — Σπόρδον eft qui- 
. dem in contextu Vrfini, fed in Notis ex cod. ms. Xxdpdoy 
citatur, & fic quoque Bav. Temerarium vero judicavi- 
mus, confentiente Strabone & Ptolemzo, difcedere a li- 
| brorum fcriptura, — lbid. διὰ τὸ δυσέργους &c. Cor-' 
Rr 2 rexi- 


pod 
I τας, Eri 4o 


Verf. 3. 


Verf. 4. 


Verf. 7. 


Verf. 8- 


ejt. d 


Verf, 9. 


TODO ITNITASU TEC 
E 
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reximus δυσέργους. ᾿ϑυσεργοῦρ Vríin. δυσεργοὺς ed. ; Caf. 
& feqq. did τὸ idem valet ac: ἕνεκα nel χάριν τοῦ, nec mu. 
tandum quidquam: lbid. τὰς eic τὴν Ἰλλυρίδα εἰσβολάς. — 
»Forte εἰς Ἰλλυρίδα καὶ Μακεδονίαν.“ áRoNOV. —- Sic 
nempe Livius: ^d TNI belt Dardanis i in Tini 

aut Macedoniam effent. p 
Verf. 4. 290v εἰς ποθ εἰς Kiphey. eni Κόρ. 
αν per 9, ut per errorem espreffüm eft in fcholio noftro 
infra contextum) citat ex (üo codice VRSINYS án Notis, 
cum in contextu ejus Κόρδας fit editum, ficut eft in Bay. 
ln Notis vero porro fio monet idem vnsSINVS: Livius: 
Scodram labore ingenti tandem pervenerunt, Σκόδραν vi- 
detur fcribendum apud Polybium ex hac Livii.verfione 
& ex Plinii etiam au&oritate, qui [lib.lIT. 22, 26.] Sce- 
dram oppidum eíle fcribit: civium Romanorum in Libur- 
hia. mese ,, Quam nofter Scordam appellat, Strabo p. 484. 
[lib. VIT. p. 315. ed. Cafaub.] Σκάρδωνα, Livius Scodram.* 
REISKIvS. — JSrodra plus femel apud Livium, ἃς alios: 
quod non impedit, quo minus & Storda in ufu effe .po- 
tuerit. Nil frequentius, tranfpo6tione liquidae confonze p. 
cum muta, qualis eft à, Notum elt hodiernum nomen . 
Scutari; Stadar apud incolas ufurpari fertur... Conf. Cel- 
lar. Orb. Antiq. 1I. 8. p. m. 621f4. Confer Drakenb. ad j 
Liv. XLIII. 20. exa. 3t. d quls. 
- Ferf.1. Οἱ μὲν οὖν. . Sic confetiter uitur Polybiusin | 
hujufmodi connexione, ; 
Perf. 8. Στύβεῤῥαν. Simftram Livius. vii XLIL | i 
19, T. δε 909. δ, 
«. Verf. 9. καὶ σὺν τούτῳ. σὺν referipfi imus pro A, «qnod . 
babebant h. 1. editi & mssti contra ufum. Polybii, τούτοις, 
pro τούτῳ dant mssti, male. Nam di(erte,non nifi tres 
commemorantur: primus, 4ddaus; cum loe Gíauciass — 
. tertius. , lilyrius. Quare τούτῳ merito fcripfit Vrfinus; ' 
-Jbid. τὸν Γλαυκίαν. In principio hujus fragmenti - 
numeratur inter legatos G/aucus quidam, quem non puto 
eumdem effe cum G/aucía, qui modo nominatur, ymSxs 
οὐ NvS. | 


p 
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NVS. —  ,Quod Fulvius Vrfinus- ὟΝ affert de G/auco , 
mernoriz is error eft. Non hoc fragmento, fed füperiori 
[cap. 5, 1.] cpu quc non inter Perfei lega. 
tos; fed longe i is alius eft. €: — bid. καὶ τρίτον τὸν Ἰλ- 


| Δυριόν. — Addendum ANE Y poft vocem p/íro».'* 


VRSINVS. —  ,,TÜy "UAuplou.- JPlieuratum puta, quem 
p: 1248. 3 fq. [hoc cap. vf. r.] deferipferat, ut opus non fit 
Pleurati nomen hic iterari, mel opus , effe pacis Vrfi- 
fus. REISK. - : 


τὸς. — ον κυρίως, diferte; vertit Livius.^ vgsiNvS. 
verf. αι. ἐπ "Ayudpuy. Sic non modo in contextu 


COSSGCUNEUM ARES : 


Verf. $ 


Z e. το, ὥσπερ οὐ ipid) τοῦ Τενϑίον: διασεσαφημό- Vet Io. 


Verf. 11, 


babet Vrfinus, fed & in Notis türfus eodem modo repetit, 


Livium citans, Zncyram inde populatus Perfeus, XLWL.— 


20. nec de diílenfu fui codicis quidquam. monens. Sed 


qoum Jscyram urbem in illo terrarum traCtu (inter Stu- 


beram Macedonis urbem, & Pene(tas, gentem lllyricam) 


nemo noverit; füfpecta merito fcriptura iíta apud Livium 
effe poteft, przefertimi cum non nifi uno e codice msto du- 
Ca fit. Sane fi ᾿Αγκύραν h.l. Polybius nominatfet," non. 


omiflurus erat Stephanus Byzantinus, poftquam de Gala- - 
tica fup copiofe dixit, una faltem verba adjicere, στε, 


δὲ καὶ ἀλλὴ ᾿Αγκύρᾳ, πόλις, Ἰλλυρίδος. At hujus quidem 
apud omnes altiffirmum filentium. 'Nam quod Vrfini codex: 
Polybianus videri poteft cum Liviano confenfiffe, quoniam 


. dé diflenfu nil monuit editor; jam nimis (tpe obfervavi- 


mus, non adeo ferupulofum Vrfinum fuiffe, ut omnes co- 


ἐς . 3 1 . . .1* 
dicis fui mendas, & ne graviores quidem ac notabiliores, : 


" adnotandas femper cenferet, Habet autem h.l. Bavaricus 


codex , quo non melior. aut emendatior Vrfini codex fuit, 


non ἐπ᾿ ᾿Αγκύραν, fed ἐπακκῶναν, id eit ἐπ᾿ ἀἐκκῶναν.᾽ 


Quam eamdem fcripturam aut huic fimillimam aliquam 


nón dubitamus fuiffe Vríini codici cum noftro commu- 
nem: fed eam editor, Livio confidens, & ex ἐπ᾿ ᾿Αγκύραμ - 


corruptam putans, in hoc mutare nil cunctatus eft. At 
de quidem non magis ütique, quam. Zucyra in illis 
Rr 3 regio- 


5.8, 
Verf. 11. 


- 
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regionibus cuiquam fcriptori memorata reperitur. - .Nos 


vero (memores, haud raro a librariis & diphthongum; ov, 
& vocalem &, cum litera «, ob figurarum fimilitudinem, 
permutari ; de qua permutatione diximus in Adnot. ad I. 75,5. 


T. V. p. 324. & ad III. 49, 6. &c.) parum abfumus, utfü. - 


fpicemur, ἐπ᾿ Οὔσκανα fcripfilfe Polybium. Quamquam 


enim Livius eam, quz Zhucyra apud eum vulgo nomina-- 


tur, (five ea urbs fit, five, ut Dukerus conjecerat, regio) 
ab Z/cana urbe diftinftam facit, tamen eodem loco idem 
Livius docet, Per/eum hoc ipfo tempore y à. Stubera pro- 
feum, P [canam €$ in Peneflarum regionem, cujus illa. 
maxima urbs erat, (Liv. XLI. 18.) duxiffe exercitum. 

Sed de hac quidem conje&ura quidquid ftatuas, opportune 
hoc loco nobis occurrebat id, quod aliás fruftra queefive- 
ramus. Scilicet /canag (ut format Livius) aut, ;quod per» 
inde eft, /canorum plurali numero, a re&o cafu Z/zana, 
(haud pauca enim urbium nomina in a exeuntia, quze plu- 


. rali numero & neutro genere a Grecis ufurpantur , latini 


fcriptores in fingulari primze declinationis frequentant; ) 
Fjcadg igitur, aut "/canorum , magn: Illyriorum urbis, 


| quz, cum przefidio Romanorum teneretur, oppugnata hoc 


tempore a Perfeo, & in deditionem ad extremum recepta 
eft, (ut docet Livius XLIII. 18.) meminiffe utique Poly 


bius in hujus temporis hiftoria &Áoc Libro vicefumo o&favo 
debet, Quare, quum apud Stephanum Byzantinum vulgo - 


. legatur: Ὕσκανα, πόλις Ἰλλυρίδος, οὐδετέρως. Πολύβιος 


3j. To: ἐνικὸν Ὕσκανεύς. id eft, Hyfcana, urbs lilyridis, - 


seutraliter. . Polybius libro FIII. Gentile Hyfcauenfis z 
(quod Fragmentum in Reliquiis ex Polybii lib. VIII. cap. 
38, 5. retulimus;) intelligi debet, primum, urbem illam 
"Yexays, quam ex Polybio Stephanus commemorat, 


de qua tieuter duorum doCtiffimorum Stephani interpretum — 


. quidquam, .quod adnotaret habuerat, eamdem eíle cum 


hac Livii V/cana; tum vero cum Drakenborchio ad Liv. 


. XLIII. 18, 4 & 11. fafpicari licet, Stephanum i in deprava- 


tos s Polybii codices incidiffe, & ke Ὕσκανα δι ὙὝσκανεὺς 
i legen- 


dic cd aere dcr cdi Mu Ὄ0»ν 
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Vekéndiitr fortaffe Οὔσκανα & Οὐσκανὲ ὑς, quamquam 


— 
Verf, II. 


hoc quidem urgere nolimus : denique vero etiam atque et- . 


- jam fit probabile, mendofüm atque mutilum effe numerum 


apud eumdem Stepheniud ac pro Πολύβιος ἡ. fcribendum . 


| fuifie. Πολύβιος wk id eft, Polybius libro XUI. 


CAPV T IX. 
Verf. τ. Κατὰ τὸν καιρὸν τοῦτον &c. Conf. Liv. XLIIT. 
23. eo ipfo loco, ubi in lacero codice Liviano fübito ab. 
rumpitur narratio, ifto libro XLIIl. comprehenfa. — Jbid. 


Cap.IX. 
Verf. 1. 


»Verba πλέον οὐδὲν ὧν we] πρότερον delenda videntur.**. 


^ mEriSKIVS. Saltem haud incommoda fortaffe abeffe h.1. 
poterat vocabulüm πλέον, ex Murenocine facile iniit 
dum. do ee 
erf. δὲ οὗ à y μόνου. Pip a idein fic Cafau- 
ee, Sed qui confideraverit, quam immenfum haec di- 
ftent a codicum fcriptura, ei vix fati(faciat iftud doCtiffimi 
Interpretis commentum. Neque vero multo certiora REIS- 
KIvS extricavit. — ín editione Plantini (ait) fic legi- 
tur: παραλιπὼν, φάσκων ἐξηγμένον. Videtur ulcus fub. 
effe. Si δ οὗ e codicibus msstis eft, non improbo: fed 
. videtur ex ingenio Cafauboni profectum effe, quo lacuna 
diffimulatur & ineruftetur. Videtur au&or.ad hanc fere 
fententiam dedilfe: περαλιπὼν, φάσκων ἐξῃρκότι δώσειν 
χρήματα, οὐ διδοὺς, [voluit, putamus, οὐ διδοὺς dà] δ ὧν ἐξῆν 
μόνον,» εὐνοοῦντα ποιῆσα!. affrinans, fi Gentius 2n expedi- 


Verf. 3. 


tionem exiffet, (aut caftra. moviffet) tum Je daturum pecu. . 


. mias, nullas autem dans, per quas tamen folas poterat δα." — 
Verf. 4. ὥστε διαπορᾶν. --ὸ ,, Subaudi τινά, * nE1S- 
Kivs — Vide Adnot, ad T. 4, τ. Tom. V. p.1536íq. — 


Tbid. dou μὲν, ὅτι δαμμονοβλάβειαν. Intellige ex füperio- 


ribus δέ! λέγειν ἐπὶ τῶν τοιούτων, oi τινες &c. δοκῷ μὲν nil 
"opus erat ut folicitaretur. Pro eo quod δαιμονοβλάβειαν 
Polybius- dicit, ϑεοβλάβειαν ufurpat Appianus, δὲ ϑεοῦ 
βλάπτοντος, ϑεοῦ παράγοντος αὐτόν. ' Eodem modo Hero- 


dotus & alii. — lid. "e Sic Ca(aub. & feqq. 


L] 


r4 cum 


Verf. 4, 


Verf. 6. — 


Vetf, 7. 


Vetf, 8. 


ων 
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cum Bav. quod eft a πάρειμι. Rectius Vrfinus παριῶσιν. | 
(ni potius παριεᾶσι) δὲ “τὸ συνέχον, ἃ παρίημι,, Ῥγαίεν- 


mittunt vero id quod caput caufJm efl.. — Ibid. "ue Ἵ 
Acig. Perperam ἐπιβουλαῖς Bav. 


Verf. δ οὐ λέγω μεγαλομερῶς, καϑάπερ ἐξὴν αὐτῷ χω- - 


᾿ρηγιῶν ἕνεκεν. mon dicam magnifice ; hi amen potue- 


rat pro opum (vel facultatun) ratione. 

Verf. 6. ἐξελεγχϑῆνα! " dou) μηδένα &c. Sic rete edd. 
Mendofe Bav. ἐξελεχϑῆναι δῶς" μηδένα ὅρου - diia. τῶν 
γοῦν. μηδένα τὸν νοῦν Bav.* 

Verf. 7. καλῶς ποιὼῶν. Commode hoc ex irri cor- 
rexit Cafaub. κακῶς ποιῶν Vríin. cum msstis.  Intelligen- 
dum autem καλῶς ποιῶν, nom re(pe&u fui, fed refpe&tu 
Achzorum & aliorum Graecorum quorüm bona fortuna id 
factum. -—— ibid. τῆς αὐτῆς τύχης πᾶιραν αὐτῷ Aaéiv. 
Pro vocabulo τύχης, afferifcum pofuit Cafaubonus & feqq. 
Latine: ἐπ eju/dem perniciei focietatem &c.. Adjiciendam 
vocem τύχης monuit. Gronov, in Notis editis, gian 
ad XXIX. 3, 10. d *- e" 

Verf. 8. ὀλίγοι τελέως ἡλογήϑησαν τῶν ΨΆήνων. ἑλόντες 
ex fuo cod. citat Vrfin. ὀλίγοι re&e Bav. ut edidit Vrf. & 
feqq. In ἡλογήϑησαν cum Bav. confentit cod, Vrn, & fic 
edidit Cafaub. & feqq. γὐλογήϑησαν Vrfinus edidit ex con. 
je&ura parum felici. Neutrum, REisKi0 placuit, qui - 
ἠλέγχιϑησαν legendum contendit, quod interpretatus eft, Ὁ 
Jecreti 85 abditi animorum fenfus aperviebantur , δ dngro- — 
patulum erumpebaut , ut diffimulare 88 diffiteri amplius neos 
quirent. Nempe hac notione paulo ante (verf.6.) é£eAey- | 
»οϑῆναι dixerat Polybius, ad quem locum provocat Reif kius : 


at, quoniam id verbum modo przceffit, eo minus opus . 


erat ut hic repeteretur. Vulgatam lectionem ἡλογήϑησαν. 
a Cafaubono in verfione utcumque incruftatam effe Reifkius - 


-— , ait: nempe is in fraudem inciderunt vertit, id eft decepti." 


funt, decipi fe paffi funt : haud fane abfüurde, immo re&tif- 
fime, & ex Polybii ufu, apud quem idem verbum VIIT. - 
2, 4. eadem prorfus notiongiporpatur legitur. b 

3 CAPVT 
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C A&.B.,V.T; ΝΣ 
P 1. To? Περσέως βουλομένου ἥξειν &c. Cafaobütds, . 


- fcabram videns initio hujus eclogze orationem, & de ejus 


integritate dubitans, dubitationem fuam interferto poft 


᾿ Περδέως afferifco indicavit, quem afterifcum pofteriores 


tenuere editores., Verfionem latinam eam adjecit Cafau. 
bonus, quam nos ad verbum tenuimus. Reifkius ad hoc 
Fragmentum conferre juff t Livii libr. XLIT. 55. multum 
quidem a vero aberrans. Etenim cum ex ipfa Eclogarum 


. ferie, tum ex mentione Q. Marcii confulis, cap. 11 , 4 feqq. 
A &exlocorum notatione, ubi caftra habuerant ὃς quo per- 


venerunt Romani, (c. 11, 1-3.) fatis adparet, pertinere 


huc Livii librum XLIV. cap.2feqq. Ad prima vero hu. .. . 


jus eclogze verba, eft RE1SK1: Adnotatio hujufmodi: ,,De- 
lendus eft afterifcus: (ait.) locus bene habet. βουλομένου 
idem eft atque μέφλιοντος,, cum in eo effet. ut iret in Thef. 
Jaliam. De ufu hoc verbi βούλεοϑα!, pro μέλλειν, egi ad 
Conftantini Cerem. p.173. 6.6. Ibi allatis addi poteft 
locus "Thucydidis V. 65. p. 356, 76. δὶς ϑέλει &Íew, 


. comefurus eff, apud Dionem. Chryfoftom. p. 113, 39 δὲ 


216, 24. ϑέλει ἀναβῆναι. pro ἀναβήσεται apud Herodot. 


ΟΡ. 45.50.40. βουλομένους Qpovjesj, pro Φρονήσοντας apud 


Liban. Τ.1]. p. 545. penult. — At illum verbi βούλεοϑαι 
ufum apud Polybiun quidem nufquam obfervare memi- 


nimus. 


lbid. εἰς τὴν Θεταλίαν. Articulum, qui aberat vulgo, 
adjecimus ex Bav. -— bid. καὶ λήψεωϑαι τὸ ὅλα npfoiv. 
» Forte τοῖς ὅλοις. Aliàs labat conftructio. * nE1sk1vs. — 


At non de homine dici folet, A«uj vet κρίσιν τοῖς ὅλοις, .- 


verum de re quae praelio cernitur, & de ipfo praelio ut 
Hi. "8, τ. εἰλήφει τὰ ὅλα κρίσιν; & fepius aliós. Sic 
rurfus σόντομον ἔλαβε κρίσιν 4 vou fe XVI. 4. 8. ἃ ea- 
dem ratione eod. cap. verf. 3. ἄκριτα μένειν cà ὅλα. Quare 
hoe loco utique praecedere aliud verbum, przeter βουλο- 
μένου, debuiffe videtur velut προσπεσόντος τοῖς ᾿Αχιαιοῖς» 


ficat verf. 8. quum fona accidiffet Achaeis, quim eis nuncia 


τσ Ὁ tum 


. ;Werf. 1. 
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tum e[fct, aut $n eam fententiam aliud: nifi ita concipere 
ftracturam verborum volueris, καὶ (βουλομένου τοῦ Περσέ- 
tc) λήψεοθαι τὰ ὅλα κρίσιν, €9 quum vellet Perfeus, μὲ ve. 
vum fumma pralio cerperetur. Sed omnino turbata oratio 
videtur; quod in ipfo Eclogarum initio faepe, non modo - 
librariorum culpa, fed nonnumquam etiam Compilatoris - 


imperitia, cum praecedentem Polybii narrationem in bre- 
vem fümmam contrahere vellet, factum eft. Cafaubonus ἡ 


ftructuram verborum talem cogitaffe videtur: Τοῦ Περσέως 
λεγομένου ἥξειν &c. καὶ (λεγομένου, vel προσπεσόντος, 


| λήψειθαι TX ὅλα &c. Μεηάοίε τὰ ὅπλα Bavar. — 


Verf. 2. 


Verf. 4. 


Verf, 7. 


Verf. 9. 
τς Verf. 9, 


ὅλα. . 
Perf 2. ψλήνολίων Εἰήνεγεθως: dde -- [ Vaf. 3. 
τὸν ὕπατον. Q. Marcium Philippum, confulem hoc anno» 
cf. c.11,4. - — LN 4. TN (on. 
Bav. male. 3 
Verf. 5. δὲ ὧν ἂν ἐμπορεύηται, Notum ὌΝ lioe ver. 
bum ex illo Sophocleo jambo, Ὅς τις δὲ πρὸς τύραννον dp- — 
πορεύεται &c. apud Plutarch. in Pompej. p. 661. Sed hoe 
loco utique noa fatis commode pofitum videtur. — ^ 
Verf. 1. Τηλόκριτον. --το ,, Nomen non fufpe&tum qui- 
pe non enim funt füfpe&a omnia nobis, quae ignora. - 
- Rationem tamen etymologicam hujus nominis fate. . 
mur nos ignorare, & mirari compofitionem. Quid enim 
voci τηλοῦ, longe, cum xgrroc commune ? * REISKIVS. — 
Jbid. τὸ δόγμα τὸ - τῆς ἀποκαταστάσεως &c. Videcap 
ups 
^ Ferf.8. ΤΑ Ἣν ».- xvii. ee 
Verf. 9. ἐπισημήνασθαι correxit Cafaub. ἐτισημήνανφός 1 
Vrín. cum msstis, —. bid. τὰ προῦπάρχοντα, τῷ ve 


. φιλάνθρωπα. Sic re&e edd. five id fit ex Vrfini conje&. 


five ex msto codice, Vide IV. 26, 8. XII. 12, 5. XXVIH. 


X, 7 fq. In Bav. h.l, lacuna eft, hac modo , προὔπαρχοντα 


| τῷ ἔϑνει" Qa τὴν βασιλείαν, fpatio nonnullo vacuo | 


reli&o, —— Ζύϊά. πρὸς τὴν βασιλείαν. — —, Subaudi r&ó- 


n apps puta.^ R&iSKiVS. — ἡ τοῦ Πτολεμαίου, 
; . βασι- 


Ed 
E 
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βασιλεία, reges "Aegypti, Ptolemaorum fainilia, aula Δεν 


- guptidca. V.61,4. XXIII. 9, 7. — bid. " AAuidov. "d 


edd. cum msstis. Sed 'AAx/S3ov penacute fcribendum 
REISKIVS monet, contra&e pro 'AAx/9ovr, ut Πειρίϑος 


46,3. — Iuid. Wuafdv, Πασιάδαν c.16, 3. 


GO MR MT XL 
Ff. r. τῆς δὲ Πεῤῥαιβίας &c. Vide Liv. ΧΙ], 2. — 


: oid. "A ζορίου.. Inter ZAzorum editur apud Livium.  Pa- 


ritér apud Strab. VIL. p. 327. Sed ᾿Αζώριον, quatuor fyl- 
labis habet Ptolemzeus, ut libri Polybiani: in fecunda vero 
fyllaba non o breve, fed ὦ habent ὃς Ptolemzeus & Strabo, 


— MÀ — 


erf. 9, 


- pro Περίϑοος vel Ileip/2ovc. De eodem homine conf. c. ἢ 


Cap. IX, 
Ver Lx 


quod rectius. videtur. Eodem modo Stephanus Byzant. 


- quem yide, ὃς corrige apud Polybium noftrum 'A g'w pov. 
. Nee vero opus eit, quod Vrfinus voluit, ut ex eodem 
τ Steph. & Livio Ageipo v tribus fyllabis hic vem 
. ftatuamus. ; 


Ferf. 2. τὴν μὲν ἔντευξιν ὑπερέϑεντο dix τοὺς ἜΛΑΘΕΣ 
τὰς καιρούς. Cafaubonus: convenire illos , propter circum- 


 ffantia pericula , in prafentia omifit. | At hoc fi dixit Poly- 


— bius, illudere voluiffe Romanis videri poterat: quod non 
: credo eum voluiffe. Sane non intelligenda ifta verba, ac 


fi, quoniam imminere pericula Romanis vidiffet, ideo cun- 


: . €tatus effet auxilia ab Achaeis decreta eis offerre. τοὺς πε- 
^ ριεστῶτας καιροὺς dicit tempora periculorum utique ac labo- 


vum plena, quibus nempe ita occupatus Conful erat, ut 


.. videret Polybius, nunc ei non effe otium legatos Achzeo- 


rum audiendi, & cum eis deliberandi, quando & quo loco 
copias fuas cum Romanorum copiis conjungere deberent. 
cf. cap. praec, verf. 3. & mox hoc cap. verf. 3fq.  Praeci- 
pue vero etiam refutare legati debebant füfpiciones & ca. 
lumnias, in Achzos collatas: (cap.1O, 1.) quod ut cum 
fpe fücceffus facere poffent, commodum tempus erat ca- 
ptandum, quo fatis otii effet confuli ad eos audiendos. τὸ 
Tid. τῶν δὲ nara τὴν éiaodoy τὴν εἰς Μακεδονίαν κινδόνωνε 


De 


! 


Vetf, 2. 


Verf, 3. 
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De iftius itineris periculis, quze cum ab hofte objicieban 
tur, tum a. viarum difficultatibus, confer Liv. ibid. cap. 
311. Pro Uv εἰς Μακεδ. perperam τῶν εἰς Mau. habet 
Bavar. D YN 


Verf. 3. ἐπὶ τοὺς c xa! Ἡράκλειον τόπους. Livius - 


XLIV. 3. extr. (ex Io. Frid. Gronovii emendatione) degreffi 
in campos , inter Heracleum €2 Libethrum pofuerunt caftra. 
Vide quze de Heracleo ibi monuit idem Gronovius, & con- 
fer infra cap. 12. hujus libri. - Adde Drakenborch. ad Li 


XLIV. 2, 12. Heraclea, de qua XX. 9. agebatur, 'Phthio- 


tidis eft, prope Thermopylas:. Heracleum,. Macedonize; 


haud ita procul a Dio. — bid. τοῦ στρατηγοῦ δοκοῦντος - 
ἠνύοϑαι τὸ μέγιστον. τῶν προκειμένων. — ReCtius fuerit ἦν ὅ-- 
d xi, quam ἤνύϑαι!.. De verbo προκειμένων provocavit. 


Gronov. ad XXX. 12, 2. & certiffima: eft emendatio, Eam- 


demque haud dubie etiam Cafaubonus in animo habuerat: - 


fed parum commode ille vertit, partem jam maximam Jfuf- 


εὐρέα expeditionis confeciffe, que fervata nollemus. - Seri- - 


^ be: partem jam maximam deflinatorum confeciffe. « Detti- 


Verf, 5. 


, Vet, 7. 


ef 8; 2 


naverat conful, ex 'Theffalia in Macedoniam tranfducere 


exercitum. Liv. XLIV. 2. Hujus confilii nunc maxima |. 
pars perfe&a erat, quia jam in fines Macedonize- pervene- à 
rat , fuperatis periculofi itineris laboribus. Nune ergo de- ᾿ 
mum commiodum tempus na&i funt un — s 1j 


mandata fua confuli exponenda. 


Verf. $. μεγαλωστί, μεγάλως τὶ Bav. --Ὁ pet καπο- — 
παϑείας αὐτούς. αὐτοῦ idem Bav. — Tid. e 


παραλύον idem. 


- Ferf. T., ΓΆππιον τὸν Κέντωνα, ^ Rem hanc, ut per- fe 4 
minutam, filentio przeteriit Livius: fed eumdem Appium 
. Claudium Centhonem füb finem anni fuperioris ab Hoftilio 
in Illyricum cum quatuor millibus peditum —- 


memoravit. XLIIIL σὰ. 


Verf. 8. ἀπραγέῖν. Polybianum verbum. Cóisipte / 
; "—^— Bay. 


«4 
* 


χε, | 
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Ferf.10. ὁ ἹΚέντων e verf. 7. correxit Vrfin. Corrupte 
οὐκ ὄντων mssti. — ὃ Ibid. Verbum seraQgovrígey , pro 
Polybii more, verba compofita amantis, idem valet quod 
. fimplex Φροντίςειν verf. 7. Inufitatum quidem aliás verbum, 
nifi apud Ariftoph. in Nub. vf. 855. ubi tamen peculiari 
notione accipiunt interpretes. —— bid. ταῦτ᾽ x Qgov. 
τιστεῖν. Sic fcribendum Gronovius in Notis editis mo- 


-muit: idque etiam Cafaubomus in verf. exprefferat negíi- 


gtre, & in greco pro ταῦτα φροντίζειν, quod ex msstis 
dederat Vrfinus, fic pofuit ταῦτα * Qpevrígey. — Ibid. 
μηδεμιᾶς ὑπαρχούσης *, Φανερῶς ἀντιλέγειν. — Vrfinus fic 
ediderat , μηδεμιᾶς ὑπαρχούσης χρείας φανερῶς ἀντιλέγειν, 
idque tenuere polepem Monuit autem idem vgRs1NVS 
. in Notis: ,Vox χρείας deeft in exemplari, δά fenfum alio- 
qui neceffaria.^ —  mxisKivs ad prius membrum .ora- 
tionis fic commentatus eft: ,, Forte war δύναμιν pari: 
ἰ ey jdn, ἐνετείλατο, ταῦτα ἐκφαντίζειν οὐδαμῶς ἔκρινεν. 
Que Marcius ipfi injunxerat, fecreto, quantum ejus. fievi 
»οἤεί, procul arbitris € /Jociis curare atque emoliri, illa pa- 
lam predicare, € pra Je ferre atque prodere ,. nullo modo 
judicabat.* "Tum ad pofterius membrum fic idem. &xis- 


————— 


Verf, 10, 


-K1VS: ,Forte χρείας φανερᾶς. nulla caufa vel cau/atione, 


excufatione, per[picua, manifefla. Rarus hic ufüs voca- 
buli χρεία pro voc. πρόφασις.“ — ἧ lbid. τελέως.  Cor- 
rupte τελέσων Bav. : 

- Ferf. vi. τῷ 9 τῆς συγμλήτου δόγματι &c.« Conf. Adn. ad 

ET 1) o PN MS 
- F'erf. 13. κατεκράτησε τοῦ τὴν ἀναφορὸν &c.  Pervi- 
tit, obtinuit, ut ea res ad. βρη ηεῖα rejiceretuv. Reifkius 
τὸ malle fe ait; nempe ut τὸ τὴν ἀναφορὸν γενέαϑαι! vicem 
nominativi expleat. — 7014. ὑπὲρ ἑκατὸν éioci τάλαντα, 
τοῖς γε μὴν &c. Sic Cafaub. & feqq. δὲ deinde μεγάλας 
ἀφορμὸς ἔδωκεν, commodiffime quidem, fed invitis msstis. 
Vrfinus ficrediderat: ὑπὲρ p. ἔϊκοσ: τάλαντα. μεγάλας, τοῖς 


Verf. IH. 


Verf. 13. 


ye μὴν βουλομένοις &c. & deinde ἀφορμὰς ἔϑωκεν. neque . 


€X codice fuo diflentientem fcripturam notavit, neque 
| men. 


* 
——— 


Verf. 12. 


Verf. 14. 


Cap. XII. 


Verf. T. 


Verf. 3. 


Cap. XUI. . 


Verf. τ, 


Wu 
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mendofee iftius fcripturze ullam tentavit medicinam. Cafau- 
bonus, intelligens ferri non poffe Vrfinianam le&ionem, 


vocabulum μεγάλας iniquo loco pofitum exiftimavit , ΓΝ 
poft τὸν "Ἄππιον ad ἀφορμὲς rejecit. Αἱ Bavaricus nofter 


codex perfpicue fic habet : οὔσης ὑπὲρ p. ἔϊκοσι τάλαντα 


μεγάλα" τοῖς γὲ μὴν βουλευομι. & reliqua, deinde vero. 


cum Virfini cod. μεγάλας ad ἀφορμὲς ignorat: dicitque ad- 
eo, /upera(Je impenfarum fummam CCCXX. talenta 


magna. A qua fcriptura temere difcedi non debuit: & - 
eo magis notanda ea erit, quoniam contendere viri doGti, - 


qui de Pecunia veterum commentati funt, folent, nufquam 
apud Gracos icr m τ buio magnorum Mucugictie 


reperiri. 


videmus, Bav. Mendofe ὅτι διακόψας Vrfinus. Quod cum 


in ἅτε διακόψας mutaffet Cafaubonus, non improbavit il. 
lud quidem Reifkius, fed acute conjecit, ὅτι διακόψαι edere 


debuiffe Vrfinum, eamque veram effe fcripturam : monuit- 
que infuper, quod crebro jam a nobis obfervatum eft, fepe 
in Vrfini libro c cum ota fuiffe permutatum. 


- 


CAPVT XIE 


Vaf: |. τὸ Ἡράκλειον ἥλω &c. Rem narrat Livius 
XLIV. 9. De Heracleo utbe vide fupra ad cap.11, 3. 


Verf.3. καὶ τῇ μὲν πρώτῃ. Sic recte Suidas . quod le-- 
mere Valefius in καὶ οἱ uà» τῆς πρώτης mutavit. —— 0 — 


CAPVT XIII. P. 
Vof. I. Κυδων,ὥται. Cydoniatarum foedüm. facinus 
in Apolloniatas fuperiori anno commiffum atinditur lib. 
XXVIEÉ. c. 16. Forte Gortynii ea occafione, Apoll. 
ulturi, bellum Cydoniatis intulere. — 70ϊά, καὶ τῷ mp 


τερον ἔτει., Vide ad 111. 114,6. Ῥτγο Γορτυνίους, mendofe'. 


γὰρ τηνίους habet Bav. [ae 


iei 


Verf. 14. ori διακόψαι. Sic perfpicue, & redi fi quid P. 


"A Um dii cic 
tA Ce UM o T 


- 
DET χω, 
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C 
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Verf.3. τάς τε "λᾶς. Pacticulam τε, cum abeffet vul- Veris 

go, adoptavimus ex Bay. —  Jlbid. ἐνεχείρισαν correxit 


Cafaub. Missis iid Vrf. cum msstis, 


CAPVT XIV. dio, 


7 ν.1. τὰ τῆς ἀντιπολιτείας. De diverfibus partibus ve. αὶ 
dn vepub. Rhodiorum conf. lib. XXVII. c.6 & c. 11. 

Verf. 2. Ylporzecórroz. Perperam προπεσόντος Bav. — Verf. 2. 
lbid. τοῦ τῆς συγκλήτου δόγματος &c. . Idem illud. fenatuf- 
confuültum dicit, quod modo in rebus Achzeorum comme- 
moratum eft, cap.1r, 11. Factum eft illud fenatufcon- 
fultum initio hujus anni, ut. docet Liv. XLIII. 17. — bid. 
τοῖς αὐτῆς δόγμασιν. τοῖς αὐτοῖς Bav. T. lbid. τὴν τ. c. 

᾿ πρόνοιαν. τῇ & προνοίᾳ mendofe idem. T 
Vevf.3. οἱ περὶ Φιλόφρονα καὶ Θεωίτητον.. Hi, Roma- Verf. 5. 
. norum amici, jam commemorati funt XXVII 2 &-1. — 
albid. πρὸς Ταϊον τὸν ἐπὶ τοῦ ναυτικοῦ. C. Martium Figu- 
| lum, prztorem, hunc fuiffe, docet. hidus XLUI.13 δε 
“χη. XLIV. a feq. | 
: T Fed. 4. ὥς τινες.  Miffum iri nonnullos ex Egan Verf. 4. 
magiftratibus hoc anno, quo Perficum ardebat bellum, in 
| Grzcize regiones, vix ulli dubitationi potuerat effe obno« 
xium: fed quinam illi effent, non ftatim notum fuerat: 
eo vero tempore, quo hzc legatio decernebatur, jam co- 
 gnoverant Rhodii, quinam effent hoc anno exercitibus Ro- 
" manorum in Grzeciz regionibus praefe&i, Quare füfpicae 
ὴ ἊΝ οἵτινες fcripfiffe Polybium. E 
τς Ferf. 5. Ἱζροτηϑείσης δὲ τῆς vro3é£csue. δὶς δὲ Vrfni verf. 5. 
"codex & Bavaricus. Monuit autem in Notis vRSINVS: ' 
» Opinor legendum effe πρατηϑείσης. Nihil tamen mutavi- 
mus, quia antiqua le&io ferri aliquo modo poteft. e At 
. mon paruerunt voluntati Vrfini operze Plantinianz, aut qui 
typographeo erat praefeCtus: nam κρατηϑείσης in contexta 
. pofitum eft, quod tenuit Cafaubonus ceterique editores. 
, Haud cunctanter nos quidem optimam librorum fcripturam 
refituimus, xperéiv eft comprobare, «um plaufà accipere s 
, quam 
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Verf, 5. 


Verf. 6, 


quatn in partem plura exempla protulit Henr. Steplianus- 
in hoc verbo, quibus addi poterat Platarch. in Ceef. p. 722. 
Et plane contrarium dicit κρατηϑείσης τῆς ὑποθέσεως; id 
eft enim , vitta fuit, /uccubuit haec fententia; cum xporz- 
ϑείσης ἀδδοιευ bid ἔλα; & cum plau/à acceptam effe pro- 
batamque. Obportebat κρατούσης, vel κρατηδάδης. 

Ibid. ἀρχομένης ϑερείας. — Media itaque zeftate aut poft 
mediam ze(tatem Romam advenit illa legatio. ϑερείας re- 
&e Cafaub. cum Bav.. ϑερίας Vrfin. — uid. Ἡγησ | 
Aoxoc. Vide ad XXVII. 3,3. & conf. XXVII 2,1. 
Quoniam vero mox ᾿Αγεσίλοχον confentientibüs msstis cdi- 
dimus, ántelligimus; hoc etiam loco eamdem formam, quam - 
& indicabant veftigia fcripturze codicis Bavarici, fuiffe te- 
nendam.  ltaque 'Avye σίλοχος Ícriptum velimus, — 
loid. Νικαγόρας, Νίκανδρος. Sic perfpicue Bavar. recte, 
quemadmodum ex utroque codice editum erat cap. 2, 1. 
Et fane, cum tres nominet legatos, ad folum confülum - 
miífos, confentaneum eràt ut tres etiam nominaret Romam . 
miílos ad fenatum. Perperam h.l. Νικαγόρας peas 
Vrfinus, quod tenuere ceteri editores. | 

Ferf. 6. ᾿Αγέπολις. —  ,Hic modo Abe "m | 
do ᾿Αγεσίπολις a Polybio vocatur: quemadmodum 'Aysc/- 


| Aexov nominat, quem fupra Ἡγησίλοχον appellavit. * v&R- 


SiNvS, — Quod in Doricis iftis formis, ab A incipien- - 
tibus, primam vocalem afpiratione notavit Vrfinus, non 
modo contra analogiam fecit, verum etiam contra libro. - 
rum msstorum (Bavarici certe codicis) fidem. Tam me- . 
morantur quidem apud Polybium ᾿Αγησίπολις Dymzeus, V. 
17, 4. & ᾿Αγησίπολις, υἱὸς ᾿Αγησιπόλιδος, rex Spartano- 
rum, IV. 35,10 & XXIV. 11, 1. Sed hunc Rhodiuin 
hominem, de quo nunc agitur, nufquam codices mssti, - 


.nec hoc capite, nec lib. XXIX. 4, 2. neque Αγεσίπολιν,, 


meque ᾿Αγησίπολιν, fed coníitanter ᾿Αγέπολιν vocant; quod. 


quidem hod. cap. in ᾿Αγόπολιν. corrupit Bav. fed lib. XXIX. 
4: 2. in ᾿Αγέπολις cam codice Vríini confentit. "Quare ; 


revocavimus codicum fcripturam , a qua temere utroque 


' Joco 


B 
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M 


loco Vtrfi nns & cum'eo pofteriores editores difcefferant; 


quamquam preecife negare nolimus, utraque fortaffe. forma 
idem nomen in ufu fuiffe. 

— Ferf. 8. ᾿Αγεσίλοχον. Vide fapra ad verf. 4. — lbid. 
περὶ σιτικῆς ἐξαγωγῆς. καὶ περσικῆς ἐξαγ. Bav. forte & co- 
dex Vrfini, fed correcta menda ex cap. 2, ver. 2 δζ 5. 

erf. 9. Τὰ μὲν οὖν ὑπὸ τούτων ῥηθέντα, —. ,,]ta 
emendatum eít ad oram libri, cum in contextu corrupte 
legatur hic "locus. 4 vRSiNvS. — Ex Bav. nullum dif- 
fenfum ab eo, quod eft ab Vrfino editum ,' adnotavimus 
De re confer omnino cap.2. & ibi adnotata ad verf. 5. — 
Jbid. ἐν τοῖς Ἰταλικοῖς. Vide cap.2, 9. " 

Verf. Xo. διότι πογλάκις, Cafauboni ingenio boc de. 
betur. διὸ πολλάκις dabat Vrfin. cum msstis. — bid. 
τῶν πρεσβειῶν. Sic Vríini codex & Bavaricus, quod nihil 
opus erat fulicitare. vRsINvs vero in Notis ait: »,Place« 


Verf. 8, 


Vetf. 9. 


Verf, 19. 


ret πρεσβευτῶν magis. — Eaque conje&tura, nefcimus 


jubenre ne Vrfino, aut przepropere obfequi voluntati ejus 
volente pree(ide typographei Plantiniani, in contextum Vr- 


. fini recepta eft, & a pofterioribus editoribus fervata. 


Ferf.1i. τὰς κατ᾿ ἀλλήλων πράξεις. Sic edd. nec 
aliud notatur e msstis, — Perinde eft (fic ad h.l. nE1S« 


- iv fcribit) καταλλήλων, au καταλλήλους legaturg 


modo una voce. Multum inter .fe differunt αἱ κατ᾽ c Aj. 
λων πράξεις, & αἱ καταλήλων. Si una voce legitur, figni 
ficat res geftas quorumque, [ive privatorum hominum, five 


deutium. | Divifis autem vocabulis, res geffas aliquorum 
inter fe comiravias.* — Nobis, verum ut fatemur , δέ 


ar ἀλλήλων divifis vocibus, & καταλήλων junctis, pari- 


ter fufpe&um eft: & putamus; τὸς καταλλήλους πρά- 


fes (cripfiffe Polybium, quemadmodum llf. 32, 5. ra 


καταήλήλους τῶν πράξεων dixit. Saeepiffime in terminatio 


. nibus preefertim vocum peccarunt librarii , ex compen- 


diorum fcriptura ambiguitate, aüt quoniam in exemplari 


| prorfus omif'a nonnumquam terminatio füerat. Poterat & 


Verf. 1t, 


populorum, iuter [e etate aut commiunione rerum, vefpons - 


Polybii Hiftor. T. 1I. ςς adi ap 


— 
Ner. II. 


Cap. XV. 


Verf. τὶ 
Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. 4. 
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16 & 31. 1419, 24. 1427, 5. [ed. Gronov.] Miri homi- 


xus. — . Ímmo de compofitione belli Perfici nullo moe - 


eadem ulipue diblits τὰς “κατάλληλα ψενομένας πράξεις, 
ficut V. 31; 5. Eadem rurfus notione XiV. 12, 1. ris 
mer xdi dixit. | 


CAPVT XV. 

εν τ. πρὸς Ἡράκλειον. Vide ad cap. 153. 

Verf. 2. οὐχ, οἷον αὐτὸς ἔφη. —  Ἠατῖο & fententia 
poftulabat οὐκ ἔφη, mon ipfe modo megabat ad calumnias 
attendere. : Sed vulgata idem dicit, & in hac formula οὐκ 
omittunt. vid..p. 1292, 5. 1383, 27. 1398, antepen. 1410, 


ncs graeci: omittunt negationem, ubi ea opus eft; & ac- 

cumulant, ubi nil opus elt & fententize hoe REIS- [ 
xivs. — lbid. τῶν ei; Φιλανθρωπίαν ἡκόντων. . Poffis | 
ἀνηκόντων fufpicari: fed ferri debet vulgata, conf. XII. 15,9. — 
Ibid. ἑποεμέτρησεν. ἐπεμέτρισεν Bav. " 
F'erf. 3. πρὸς τὸν δῆμον τῶν Ῥοδίων. Ad vulgatam. 1 
fcripturam “Ῥωμαίων perfpe&e mEiskivs notavit: ,, Imo - 
vero τῶν Ῥοδίων, Scripfit üfdem. verbis etiam ad fenatum. | 
populunique Rhodiorum. vide p. 1257, 25. [infr. ver 11.] | 
ubi ὠποκρίσεις funt literze confulis & praetoris ad Rhodios ἢ 
datze.* E 
Verf. 4. πειρῶνται διαλύειν. διάλυσιν Bav. & Vrfini co- 3 
dex, permutatis (ut fubinde aliás) literis c & δ. — - lbid. 3 
τὸν ἐνεστῶτα πόλεμον. — — , Forte τὸν ἐνεστῶτα, τοῖς βα- 3 
σιλεῦσι πόλεμον. Non enim de bello, quod Romanis cum. ' 
Perfzo intercedebat, hic agi, fed de bello quod énter Zfu- 
tiochum δ .Ptolemzum Aegyptium coalefcebat, patet cum | 
e proxime fequentibus, tum e fine hujus fragmenti. - Vi- | 
detur tameri Fragmentum 86. pugnare pro amica compo- 
fitione belli Macedonici, Eft certe res ambigua: & haud | 
fcio an przeftat de utroque bello ἢ. 1. accipere. ** REIS- : 


do: tantum enim aberat, ut vel: opus haberent Romani | 
vel voluntatem , hortandi Rhodios ut bellum Romanorum ἢ 
cum Períeo. amice componere ftuderent; ut potius, quum. 


* 3 
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ultro Rhodii in fenatu Romano de componehdo illo bello 
verba feciffent, (quemadmodum ex Liv. XLIV. 14. vidi- 


mus füpra ad cap. 2,5.) fumma cum indignatione ea oratio - 


a Patribus audita fit, ut ait Livius ibidem. ΑἙ nimirum, 
diffimulaffe eos clin indignationem, cum ex Polybio, 
tum ex ipfo Livio intelligitur. Id ipfüm vero eft, quo 
refertur re/ponfum Q. Marcii con/ulis* nempe is mirari fe 
fignificat, cum de compofitione Perfici belli cogitarint, quid- 
.. mi potius bellum inter Zutiochum €? Ptolemaeum, qua res 
propius ad. ipfos pertineret , guo dijfolvereque cona- 
rentur. 

Verf. 5. βαρὺς ἔφεδρος. Cortexit Vrfinus, in cujus 
codice βραχὺς ἔφεδρ. erat, 1n Bav. primum βαχὺς fuerat, 
tum inferta poft B litera. — erf. 6. ἤδη yap. τότε. 
. Vide ad verf. 4. notata, & conf, cap.r, 1. —  Jbid. men- 
dofe cvyxsyXo; Bav. pro kids es cou IV. de 4. 
"XXV, 2, 4. 

Verf. 7. τῶν Ῥωμαϊκῶν στρατοπέδων ἐν Μακεδονί πα- 
᾿ραβεβληπότων. Sigenuina hzec eft Polybii fcriptura , Và» 
lebit ἐν Maxecovía idem ac εἰς Μακεδονίαν. Sic certe XXT. 
8» 14. ait, παραβεβληκὼς εἰς χώραν εὐδαίμονα cum in Τ - 
. gionem opulentam deveniffet. & XVL 37,7. ἅμα τῷ παρα» 
βάλλειν εἰς τοὺς τόπους, quod aliás etiam érifdkav dicit 
"Nifi forte παραβεβληκ. idem fic ac παρεμβεβληκ. aut ex 


eo per errorem ortum, hac notione, quum legiones Κο- 


mana jam in Macedonia σου αἰ η 2 vel caftra metati ef- 


Á— 
Verf. 4. 


Vetf, $.6. 


Verf. 7. 


Jent. covf. V. 69,2. Sed & ipfum verbum παρεμβάλλειν ὁ 


. eadem hac notione cum ej & accufativo cafu conftruitur 


, V. 14, 9. ἃ XXIX. 7, 8. ubi de 'eadem re eifdem paene 


verbis agitur, παρεμβεβληκότων τῶν ἡμετέρων στρατοπέ. 


wv εἰς Νίαπεδονίαν. Quare prope abfüm, ut putemus, 


hic pariter εἰς Μακεδονίαν fcriptum reliquiffe Poly. 
bium.. Pro Peu» Bav. in contextu Ῥωμαίων habet; 
fed altera leCtio eadem manu notata in ora. | 

Verf. 8. προνέξας, pungens, fodiens , vellicans , fima. 
; lans : probum. & aptum huic loco verbum, quod veremur 
Ss 2 ne 


Verf, 8. 


"Nerf. 8- 


Vef. τὸ. 


Verf, II. 


Verf. 12... 


Verf. 13. 


st 
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ne immerito damnaverit Vrfinus, in cujus contextu z&po- 
ξύνας eft, quod tenuere pofteriores editores. In Notis 
autem verba bujus loci fic repetiit idem vnsiNvs: »νἐβού- 
Aero τοὺς Ῥοδίους παρονύξας. “ [ταβανάξας , putamus, vo- 
Juerat fcribere.] Tum fic pergit: εἶ videtur legendum: 
corrupte enim eft in exemplari προνίξας, pro quo. mxpo£ó- . 
vac libentius legerem. * — . Non afpernaremur quidem 
παρανύξας, i darent libri; nam ὃς verbüm hoe, παρὰ- 


νὐτῆειν, sgnofcunt vulgo lexicà, nullo tamen citato au- | 


&ore.. Sed δὲ in προνύτειν fane nihil: iueffe vifum eft, 
quod adverfaretur y ode — Pie) ὡς ἂν correxit Vr- 
finus. i 

Verf. Yo. πάντων vopbiicdlit du) 2 ains dv. QiM- 
ἀνϑρώπων fcribe, ut cap.14, 9. & X. 38, 3. ΧΙ]. 5, 
$3. &c. ἡ Φιλανϑρωπία quidem in fingulari numero ufürpa- 


tur mox verf. 12 (4. fed in plurali rZ  Φιλάνϑρωπα dicunt 1 
Greci; &, mendofum h.l. effe vulgatam, fatis indicabat — 


adjectum vocabulum πάντων. copf. notata ad XV. 19, 5. 


Verf. τι. οὐ μὴν πάντες ὡσαύτως. Cafaubono hoc de- : 


betur... Inverfo ordine Vrfinus cum msstis, πάντες οὐ μὴν 


ὡσαύτως: quod ferri fortaffe ita potuerat, 1 ut πάντες cum 


oi Ῥόδιοι conjungeretur. 


DUS. εὐνοίας ἑκατέρας mssti. 


Verf. 13. Ὅτε δὲ παὶ τὸν ᾿Αγέπαλιν. Priora dug vé | 
ba debentur Ca(aubono, & ea poftulabat nexus ὅς confe- | 
cutio orationis, ὥστε καὶ τὸν ᾿Αγεσίπολιν Vrfm. cum | 
imsstis. Pro 'Aysc/moAiv, fcripfimus ᾿Αγέπολιν, ἴῃ j 

quam fceripturam aliàs confentiunt libri. — Vide not. ad - 
(cip. 14, 6. --- Jlid. παραφϑέγξαϑαι effutire interpré- 
— tatas eft Ca(aub. & in.eamdem fententiam Erneítus, ££ | 
mere dicere, praeeunte H. Stephano ὅς Budzeo, videbatur, - | 
effe obiter dicere ; quemadmodum expofuit Reifkius apud | 
deum, in Indice graecitatis p. 579. — — bid. πρός TIVA 
" á τῶν 


phis uc 


| 
1 


 Ferf. τ. διὰ τῶν ἀποκρίσεων. Sic reCte cifiasic i 1 
Vrfinus, cum τῶν κρίσεων darent mssti. "De Te confer | 1 
Reifkium ad verf.3. .— 7014, ἑκατέρων. re&e Mina: v 3 


Ux “ 
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τῶν Φίλων. Articulum τῶν, qui aberat àb ed. Vrfin. & 
msstis, adjecit Cafaub. | / 
Verf. V4. συνέϑεσαν. Cafanbonus, fum enimvero wi. Verf. 14. 
hil dubitare Dino. RExSK1vS: ,.»συνέϑεσαν raro fenfu, 
pro συνίεσαν, intelligebant. '*. — Nempe ut apud Homer. 
Iliad. VII. 44. σύνϑετο ϑυμῷ exponitur per συνῆκεν, ἐνόη- 
σεν. Nobis vero eadem ratione συντιϑέναι ufürpari vifum 
erat, atque συμβάλλειν, pro conjicere, colligere... Sic Er- 
neftus, colligere , judicare. 
Verf. ας. ἀπέστειλαν δὲ καὶ πρεσβευτάς. Cafaubonus: Verf. 15. 
ergo etiam legati Alexandriam mittuntur. — Quafi ideo, 
- quoniam peffimo loco effe vifz erant res Románorum, vo- 
luntati eorum obfecutus effet Dino. At hoc dicere Poly-: 
bius non potuit, qui Dinonem Macedonibus faviffe, nonu. 
Romanis, fatis docuit XXVII 11. & XXVIII. 2. Immo 
vero ab ipfo compilatore, dum in fine eclogze narrationem 
Polybii in brevius contraxit, nonnibil videtur. hic turba- 
tum. Certe ἀπέστειλαν non ad οἱ περὶ τὸν Δείνωνα referri 
. debebat, fed ad fenatum Rhodiorum, in quo nunc vicit. 
eorum fententia, qui Romanis bene cupiebant. Ceterum 
conf. cap.19. : 


4. 


CAPVT XVI : Cap. XVI. 
Verf. x. Μετὰ τὸ vasckafdy ᾿Αντίοχον τὰ κατὰ τὴν Vetf. τ. 
Αἴγυπτον. — Hiftoriam hujus belli exfequitur Valefius 
ad Diodor. Sic. 'T'omII. p. 579.'* [ed. Weffel,] ni:s1vs. 
Confer notata ad XXVII. 17. Adde Liv. XLIV. 19. 
Ibid. τοῖς περὶ τὸν Kopavov καὶ Κινέαν. Ἱινέας Theffa- 
lus, qui cum Philippo Amyntze filio fenferat, memoratur 
XVII. 14,4. quem nemo quidem cum hoc confuderit; 
fed idem tamen nomen effe utique videtur eodemque 
modo fcribendum. : | 
Verf.3. "Heavy δὲ τότε. Particulam δὲ ignorat Vrfi- Verf. 3. 
nus, recte vero adjecit Cafaub. & agnofcit eamdem codex 
Bav. —  lbid."AAmuiSoc. ᾿Αλκίϑος (cribe, ut fupra 
: | Ss cap. 


SURE TRUCO. 


— 


Verf, 2. 


Verf. 4. 


Verf. 4. 
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cap. 10,0. ubi ejufdem legationis fa&a eft mentio. — "i. 
Πασιάδας. ΠΠασίδας vulgo vocatur cap. 10, 9. 
: Ibid. τοῦ τῶν ᾿Αντιγονείων ἀγῶνος. Cum ᾿Αντιγονετῶν 
darent mssti, monuit vnS1Nvs: , Locus fine dubio cor. 
ruptus. Reftitui poteft, fi. ἀνταγωνιστῶν legamus, — 
Quod cum in contextum etiam effet receptum, perfpe&te 
REISKIVS: ,Debetur hoc Vrfino, inquit, qui locum hunc 
conjectura ἴσα corrupit & obfcuravit, In ejus codice pro- 
xime ad verum erat ἀντιγονειτῶν, [ἀντιγονετῶν voluit fcri- 
bere] unde leviffimà mutatione effici debebat. ᾿Αντιγονρίων 
4Intigonus Dofou Achzeorum ftudiofiffimus fuerat ; quapro- : 
pter Achzei, tefte Paufania p.615. [lib. VIII. c. 8.7 non fo- 
lum Mantineam ex ejus nomine Antigoniam appellarunt, 
fed alios quoque honores in eum contulerunt ; in quibus 
fuerunt, ut ex hoc Polybii loco intelligitur, ἐμαὶ ipfi com- : 
fecrati, ᾿Αντιγόνεια dicti, de quibus etiam commemorat 
fragmentum p. 1452», 18. [ XXX. 20, 3.] ubi legendum; 
τῆς γὰρ τῶν ᾿Αντιγονείων πανηγύρεως dy τῷ Σικυῶνι auvre- 
λουμένης.“ — In eamdem cum Reifkio conjecturam jam 
inciderat Gronovius, qui eam ad oram fui libri adnotavit. 
Verf. 4. ἧς ἡγᾶτο. Sic correxit Cafaub. καὶ 7yéro Vr» 
fin. cum msstis. — bid. ϑεωρίαι δισσαί. — ,,De theoris, 


publice mitti ad civitates ὅς reges amicos atque focios fo — - 


litis, invitandi ergo ad ludos, quos civitas quaeque cele-- 


 braret, vide Weffeling. ad Diodor. Sic. T.L p. 267, 35. 


ad illa, ϑεωροὺς ἀποστξίλαι τοὺς τοῦς πόλεσι προεροῦντας 
τὴν ϑέαν τῶν ἀγώνων,“ REISKIVS. — lbid. ὁ παγκρᾶὰ- 
τιαστής. Cafauboni interpretationem, quinquertio, repre. 
hendit vALEstrvs in Praefat. ad Excerpta de Virtut. & Vi. 


tiis: quafi idem effet, inquit, παγκρατιαστὴς & πέντα- 


9λος." -- Quid differat, docent fcriptores antiquarii; in 
his Potterus in Archaeolog. Graec. lib. Il. c, 21. In verfione Ὁ 
latina corrige: Callias pancratiaftes, d: da 

Verf. 4. Ἱκέσιος. Sic Vrfinus cum msstis, nEIS- 


x1vs vero, 'Ixec /ac fcribere jubens, — ,,Nomen pro- . - 


prium viri lior eft, ἈΦ fed Ἱκέσιοφ eft in laudibus & ^ 
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titulis Iovis. Cafaubonus etiam p. 1155, ro. [XXIT./ 14,6.] 
genitivum Ἱκεσίου a nominativo. Hizrji ὧς repetit, non ab - 
Hiceius; ubi vide notam Gronovii. AC OT NT 

. F'erf. 6. Ἐξαπέστειλε δὲ καὶ ὃ ὁ βασιλούρ. —  ,Ptole- Verf.6. . 
maeus major eps REISKIVS. j : 

Fetf. T. εἰς τὴν ἀπάντησιν. — o, Antiochi. fcilicet. * 
REISKIVS. — ' Cafaubonus: fi igitur adverfo flumine na-. 
vicantes obviam procfferant. Veremur, ne non fatis com- 
mode. Nobis vocab. ἀπάντησις, ficut paffim alibi, fimpli- 
citer. congreffum , a&ionem conveniendi , denotare vifum 
elt, Sic cap. 17, 10. of ἀπηντηκότες funt qui convenerant, 
ubi haud incommode idem Cafaub. pra/eutes vertit. 


| Nerf 4. 


CAPVT XVIL . Cap. XVII. 

Perf. τ. m »Fragmenti LXXXII. prima fententia, ab Verf. 1, 
o7: verf. 1. ufque ad διαλύσεις, eft Epitomatoris, cujus per- 
multa funt in his Excerptis alia, non ipfius Polybii. Co- 
haeret hoc Fragm. ar&e cum füperiori, in quo cum figni- 
ficaffet legatorum Graecorum a Ptolemzeo ad Antiochum 
allegationem, ὧς difceffum ex Alexandria, nunc adven. 
tum eorundem in caftris Antiochi enarrat.^ RETISKIVS. 

lbid. ὑποδοχὴν αὐτῶν ἐποιήσατο μεγαλομερῆ. — 

» Quamvis μεγαλομερῆ ferri poffit, μεγαλομερῶς tamen ufi- 
- tatius eft Polybio.* vnsiwvs. 14 ipfum, μεγαλομερῶς, 
invitis msstis in contextum Vrfini receptum eft, & ferva- 
tum a pofterioribus editoribus. Nos fcripturam librorum 
. revocandum putavimus, a qua temere erat difceffum. - 

F'erf. 3. YloGro: μὲν οὖν &c. — ..,, Vnde apparet jus Verf. 3. 
ordinis in dicendo inter legatos obfervati, qui ordo digni- 
tatem civitatum fequebatur. 24chei preibant, quod Athe. , 
nienfes ipfi in Achaico foedere effent: füccedebant Zlthe-.- 
nienfes : poftremo veniebant Milefii, üt e colonia Atheni- 
enfium oriundi.* mEISK; 

Ferf. 5. πάντες ἀνέφερον ἐπὶ τοὺς &c. Ad ἔφερον,. 
quod erat in msstis, ac ferri fortaffe debebat, monuit vm- 
SINVS: jScriberem ἀνέφερον.“ Eaque fcriptura in con- 

Ss 4 tex- 


Vetf, 5. 


| 


Verf. 5. 


Verf, 6. 
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textum ejus recepta eft, & fervata a cetéris editoribus. 
Jbid. περὶ τὸν EgAdioy, — —,,Eulaus hic-fpado erat penes 
Ptolemzeum , qui femina difcordiarum & hujus belli fpar- 
ferat." nE:sKivs. — Conf. Diodor. Sic. T. 1T. p. 579feq. 


Ferf.Ó. ὑπὲρ τῶν ἐξ ἀρχῆς δικαίων. — —.,, Ad hunc lo- 


. eum conferri poteft p. 762. [voluit p.572. fcribere, id eft, 


Verf. 7. 


Verf, 8, 


lib. V. cap. 67.] & 1072.** [nobis lib. XVIH. c. 34.] n&rzs- 
K1VS. — Verba ἤρξατο λέγειν ὑπὲρ τῶν a feita emendata 
effe ait Vrfinus; at eodem modo hzc leguntur in Bav. - 

— F'erf. 3. τὰ γενόμενα Σελεύκῳ di)- τῶν axo Mauedovíag 
βασιλέων &c. — —,, Dubium eft, reges ne fignificet, qui; — 
cum effent Macedonice originis , ἴῃ Macedonia tamen  - 
proprie non regnarunt ,. fed in Thracia , Afia, Aegypto, 
ut Lyfimachus & alii, qui tum erant, quum Antigonus, 
Ly(imachus, Seleucus, Ptolemzeus inter fe bella gererent, 
duces δὲ fucceffores Alexandri Magni; an polt fecutos re- 
ges Macedonicos e ftirpe Antigoni Coclitis, . Videtur ta- 
men pofterius praeftare, & tum Seleucus hic loci non fo- 
lus defignari, fed una cum pofteris Seleucidis, ut fenten- ὦ 
tia fit: reges MMacedonig ab Antigono E9 Demetrio oriun- 
dos Seleucidis de Syria po[fe[fione nunquam moviffe contro- —— 
veram , quamquam gentis fuz. conditor Antigonus. eam 


ante Seleucum poffedi[/et.& R&isK1vs. — Non opus erat. 1 | 


conjectura, Sententiam iftorum verborum ipfa declarat 
Polybius V. 67, g. unde intelligitur, τοὺς ὠπὸ Maxedovíag: - 
βασιλέας ab illo dici ea ratione; quam priorem pofuit Ὁ 


- Reifkius, reges qui e Macedonia prodierant, reges Mat. P 


donic& originis. — 
Ferf. 8. ἔγκτησιν. Ad vulgatum Furzciv monuerat 


| REISKIVS: ἡ Aut κτῆσιν fimplex fcribendum , aut ἐπίκτη- 1 


σιν, aut ἀνάκτησιν, aut tandem , quod malim, πατρὸς | 


ἐκείνου κτῆσιν." — Αο fane nec nobis difplicuit po» — 


ftrema haec Reifkii conje&ura: poteritque commodiífime 3 
ἐκείνου, quemadmodum frequenter apud fcriptorem no. 


 firum vidimus, pro ἑαυτοῦ accipi. Sed habet tamen, illa . 


ratio : mne hoc incommodi, quod mox ad eamdem fere ἢ 
for. 3 


^ 
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| “----- 
" formam repetuntur hzec verba , πρὸς ᾿Αντίοχον τὸν ἐκοίνου verf, αν 
᾿ς πατέρα. Quo minus deferere voluimus Erneíti emenda- 
|. tionem, ἔγκτησιν, quz &.levitate mutationis & reliquá 
| commoditate ita fe commendat, ut editor ille, quamquam 
* -parciffimus alids in hoc genere, ipfi contextui Polybiano 
|" eam inferre non dubitarit. De quo vocabulo idem kxwz- 
STvs in Lex. Polyb. fic monuit: ,, ἔγκτησις eft verbum . 
unum legitimum de jure fundos emendi ac po[fidendi , ut 
' apud Demofth. pro Coron. 27. in decreto Byzant. quo Athe- 
nienfibus datur ἔγκτασις yc; deinde de acquifitione exter- .. 
9a; extra fines noflros aut patriz. — Vide de hoc voce CI. 
" Valkenar. ad Ammon. in ιν. Ἀτῆσιο. & . Valef. Emend. 
IV.9.* | ds 
E. Σέ, 8. ἐξαρνούμενος. Mendofe ἐξαρνόμενος Bav. — vet & ΕΝ 
τς Jlid. ὅτι déi λαβέϊν αὐτὸν ἐν Qépvg ἸΚοίλην Συρίαν. — ,,De 
7 Bac re ita fcribit Appianus inSyriaco: [cap. 5. Tom.I. no- 
... ftre edit. p. 544-] ἐπιγαμίαις τοὺς ἐγΠὺς βασιλέας προκάτε- 
λάμβανε , καὶ Πτολεμαίῳ μὲν eic Αἴγυπτον ἔστελλε Κλεοπά- 
[7 mpay τὴν Σύραν ἐπίκλησιν, προῖκα Συρίαν τὴν δὴν emi. 
.. δοὺς, &c.'* vRSINVS. bor 

Verf. 10. -πεῖσας.. πέϊσα! Bav. — Iiid. ἀπηντηκόταῦ. Verf. 16; 

.— ἀπεωτηκπότας idem. -- Jer. 13. ἀπεσταλκέναι yop ἐκεί- 
. ψροὺς, Sic reCte Cafaub. cum Bavar. Perperam ἐκείνοις 
Vráün, * ᾿ : aas. : 


CU d Trac um m 


| CAPVT XVUI — Cap. XVIII. 
τ Ferf 3. μετὰ τὸ καταλιπᾶν ᾿Αλεξάνδρειαν. πολιορκέιν͵ Vetf- 1. 
Oratio inconcinna, non Polybii culpa, fed ir dms 
| Dereconfer XXIX. 1, τ. 

Ἢ Perf. 2. Σωσιφάνης. Σατιφάνης ἢ. 1. Bav. fed cap. 1, 1, Verf. 3. 
|... confentit in Σωσιφάνης, ubi de eadem agiturlegatione. —— | 
- F'erf. 3. συνϑεὶς, perferenda dans, | Vide ad V. 10, 4. Verf. 3. 

: . Jbid. στέφανον Ῥωμαίοις. ' Vide ad XXll. 16,4. & 

—... conf, Duker, & Drakenb. ad Liv, XXXVII, 14. 


2 
x 


pow "Wes s CAPS 


gueenencumec ont 


Cap. XIX. 


Verf. 1. 
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uc APVT XIX. « | 
Perf. ἐκ Ῥόδου πρέσβεις. Conf. cap.15, 15. — Ibid. - 


- Πρατίωνα. — — Forte Πρωτίωνα, a voc. πρῶτος : non 
enim video, unde nomen Pratio fit repetendum: autllga- 


Ve:tf. 2. 


Verf. 4. 


σίωνα, aut Πασίωνα, “4 REISKIVS. — At dorica dialecto, i 
qua utebantur Rhodii, πρᾶτος idem valebat ac πρῶτος. : 
Verf. 2. προφερόμενοι. xia i? x inetdofe. 
 tonf 6.17.5 & 7. ; 

Verf. 4. Πτολεμαίου τοῦ πρεσβότου. — E" eft πρεσ- j 


-. Burépov aut πρεσβυτάτου. vid. p, 1382, 7. IX. 22,2. & ibi - 1 


sem adpellabant Romani , grece Μέγαν nominat nofter 3 


Verf. 5. 


notata.] & p. 1309, 27. [XXXI. 20, 8.1 ubi πρεσβυτέρου Ὁ 
editum eft pfo πρεσβύτου, quod eft in codice Vrfini. 
REISKIvS. — Eodem modo, quam Zfricamum Majo- 


XVHI. 18, 9. & XXXII. 13,1. De Ptolemeis fratribus 3 
conf. XXIX. 8, t. ibique notata, & XXXI. 25. 

Ibid. διαλελῦσϑαι πάλαι. διαλύεσϑαι πάλαι Bav. — 
nec male divite jam pridem in eo dr ut βάρη e com- 
ponat. | 
bid. 20 Φίλους ὑ ὑπάρχειν. — »Vel pos. vel, quod | 3 
magis placet, Φιλίαν ὑπάρχεοιν fcribendum. * vnsINvSs.-— b 
Contra RErsK1vs: ,,In codice Vrfini fuit Φίλους, quod . 
non aufim damnare: fubauditur ἑαυτὸν Ll τοὺς ἀδελφοὺς ὦ 
ΤΠτολεμαίους, “ — Ἱπιπιο ἑαυτὸν καὶ τὸν vptpin oa j 
λεμοαῖον. id 
Verf. ς. καὶ δὴ πεποίηκεν. Verba compilatoris hzec .' 
funt, fequentem Polybii narrationem in brevem fummam 
ΕΣ: ἢ contrahentis, De τὸ conferLiv.XLV.11, ——— 
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AD. hi. 


POLYBII HISTORIAR bes: 


* LIBRI XXIX 


δ νὰ Δ 


[)es anno ab V.C. 596. geftas Libro nono: 85 vicef "mo 


fuiffe ex Polybio comprehenfas, conftat Athenzi te. PEN 
| Bs, qui fragmentum ex hoc Polybii libro nobis con. 
- fervavit, quod exhibemus cap. 5. verf. 7 feq. cum quo con- 
ferendus Liv. XLIV. 3o, Adde que notavimus ad ini. 
tium libri XXVIII. 4 
CAPVT:LI Cap. I. 


γι. Ἢ σύγκλητος &c.. In Rebus. Italicis hoec füiffe Verf. 1. 


-. a Polybio expofita, cum ex ipfo argumento fit maaifeftum, 


tumex difertis verbis quz in fine eclogze leguntur. Quare, ἡ 
cum cujufque anni hiftoriam a rebus in Italia geftis incepe- 
rit, (vide XXVIIT, 14, 9. coll. cum cap. 2, 8.) fuit hzec 


- Ecloga hoc loco reponenda. Iam ἃς aliás vidimus eclogas 


nonnullas, breviores przefertim, (quae ad oram fortaffe ve. . 


7 tu(ti libri fuerant adfcriptze,) iniquo loco infertas: hanc 


autem confulto fortaffe compilator in viciniam illius pofüe- 
rat, in qua adventus Popillii in Aegypto, & quo pacto : 
ibi legatione funétus fit, exponitur; quze erat Ecloga XCII., 
Ccap.11. hujus libri; De argumento noftre eclogz conf. 


Li V. XLIV. IQ, 


Roid, 


-——————— 


Cap. II, 


| Verf. 1. 


Vetf. ἃ. 


σῶν ἄλλων, de reliqua pecunia? Vulgata forfitan habeat | : 
, hanc fententiam, de omnibus fui Pai articulis aut m 
' tibus. * πειβκινβ. Ἷ 


Neq. 


Verf. 5. 


. eig Μεδεῶνα τῆς Λαβεάτιδος apud Polybium.* vnsrw 5. — 


Verf, 7. 


(* Cap UL 
Verf. 1, 


—.. Gentii puta: h.e, penes Gentium, in ejus fodalitio. Vide- 
JL tur hic .lativifmus effe. vid. Gefneri Thef. v. Latus; lateri 


: * 
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- Ibid. τῆς δ᾽ ᾿Αλεξανδρείας παρ᾽ ὀλίγον. Canf. XXVII. 
18» I. Eg P ; 


CAPMT. 1. smt 

De Argumento hujus Eclogze conf, Liv. XLIV. 23Ííq.. 
& Appian. de Rebus Maced. Fragm. XVI. c. 1. Tap*. no- 
ftrze edit. p. $31feq. ^ , 

Verf. Y. Ἱππίαν. Ἱππείαν Bav... — Ibid. Ph biduv. De 
fcriptura hgjus nominis diximus ad XXVIII. 8.1 

Verf. 2. πίστεις αἱ προσήκουσαν-πεβὶ τῶν ὅλων. -- afi] | 
nam.hzec funt ὅλα ὃ  Poteratne Perfeus Gentio de Romano- ἡ 3, 
rum animadverfione cavere? num itaque legendum περὶ 


Verf. 4. ὁμολογήσαντα re&e Cafaub. & feqq. confen. 
tiente Bav. ὁμολόγήσοντα, ed. Vrfin. — Ibid, κἀκᾶνον : 
πέμπειν. Perperam; κἀκείνου Bav. — Ibid. ὡς ἂν doxj.— 
» Forte o); ἄν." REISK1yS. — Sic fane videtur; quem- | 
admodum & mox ait οὖς ἂν ἀποφήνῃ Tév9uoc.. | 

Verf. 5. ei; Μετέωνα τῆς Λαβεάτιδος. — Livius: Me- | 
deone Labeatidis terre Pantauchus regi Illyrico occurrit, &c. : 
Ex Livii verfione, & ex Plinio, [III. 22, 26.] fcribendum | 


Conf, Drakenb. ad Liv. XLIV. 23, 3. & bes agn no- 
tata funt ad Polyb. IT.2, 15. 

Perf. 7. πρεσβεύωσιν. πρεσβεύουσιν Binh Placeret 4 
τρεσβεόσουσιν. --  Ver[.8. τούτου γενομένου. — Forte. 
τούτου γὰρ γενομένου. * mgisx. --- Ζζεγ7, 9. Mépxov.. 
ΜΝόρκα Bav. Conf, cap. 5, 1. Morem Livius vocat, | 


CAPVT IL | 
Verf. 1. μένων παρὼ πλευράν. — , ,ἴπαμεϑαξ ad latere 


alicujus aahere/cere; homines a- latere. REISK... Immo 
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| graeco originis effe phrafin iftam «pz vel πρὸς πλευρὰν, ra 
| (id eft, prope, in vicinia, in proximo) nifi ex ipfo ufu con- jd 
p fatis docet illud fragmentum a Suida confervatuim, 
-. quod Polybio probabiliter tribuerunt viri do&i, in quo ve- 
. lut tritum. fermone : queeviebidm citatur illud , προσδέξα- 
, - du πρὸς τὸς πλευρὰς τοὺς πολεμίους. Pali F Lnd 
Gramm. num.CX. : 
Verf. 2. κατά τε. — , Malim ye. nEISKIVS.— Nos Verf 2. 
quidem in vulgata adquiefcendum putavimus.— Zbid. Xxovi- 
nw correximus cum Reifkio. Vulgo xovyrlícripti & editi, — 
-- did. προτεϑέν. Sic utique corrigendum putavimus pro vul. ; 
. gato προστεϑ έν. Notaverat etiam Gronovius ἴῃ -ora fui 
" libri: in eamdem fententiam Cafaub. in verfiorie latina; . - 
— quidquid defino fet. ! 
B. Verf. 4 mapiyevogáyan. παραγενόμενος Bav. mendofe. Verf. 4 fis 
, 7014. eic τὸ Δίον. εἰς τὸ δίκαιον idem. —. — F'erf.5. ταύτης ο- 
ü js ῥοπῆς. TX τῆς ῥοπῆς idem. — Ζζε 6. ἔπειτα δὲ τοὺς 
᾿ ὁμήρους &c. In exemplari graeco corrupta fuiffe ifta verba 
T "ait Vrfinus. Fuerat putamus, ficut in Bavarico, τῶν περὶ 
᾿ ὌὈλυμπ. pro τοῖς περὶ Ὀλ. ὃς Λιμναίων. pro Auusdioc* In 
ceteris certe verbis copnfentit Bav. cum contextu Vrfni, ἢ 
Verf. 7. πρὸς Μητρόδωρον. —  ,De hoc Metrodoro Verf. 7. 
"haec habet Livius XLV. 23. 7bi Metrodorus erat, qui uu- . 
per αὖ Rhodo venerat, (fcil. miffus ad Perfen) au&oribus- 
que Dinone €? Polyarato, principibus civitatis ejus, affir- 
emabat, Rliodios fatto ad bellum e[fe.* REXSKI1VS. 
lbid. ἔπεισε δὲ καὶ τοὺς Ῥοδίους &c. Anticipata haec ex 
"fequentibus & in brevius contracta videntura compilatore. 
conf. cap.5. — lbid. συμβαίνειν εἰς τὸν πόλεμον. 
συνεμβαίνειν fcribere juffit Rei(kius, quemadmodum 
eft cap. 2, 8. Eamdem emendationem ad oram fui libri 
notaverat Gronovius ;. & pofcere eam videtur Polybii ufus, 
"qui amat verbum ἐμβαίνειν εἰς τὸν πόλεμον. 
Ferf.8. Ἀρυφῶντα. -α ,Num Ἡροφῶντα, an Χαίρε- Verf, 8. 
Φῶντα, an Κρεσφόντην ? " REISKIVS. — , Dav. in con- 
textu uiis liabet xgud&v τὰ uf » inter lineas vero ab eadem 
. manu 


MT. 


: L-——É——] 
Verf. s. 


Verf. 9. 


Verf. 1o. . 


. Cap. TV. | 


Verf. 1, 


Verf, 2. 


| nus parum feliciter: ficut di&um eff quum de more concio- ὦ 


i cerpta de Virtutibus & Vitiis. Cafaubonum in errorem - 


iftorum Excerptorum Che citatos legimus, veluti ipfum 
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dem, fcilicet, quum adhuc opportunum effet, tametfi re Ὁ 


manu dutiesfeiiinta upv Qs. Priorem Reifkii conje&u- 
ram commendat fcriptura apud Livium vulgata ; apud 
quem Eropon legatus ille conftanter vocatur XLIV. 24. 
27 &28. — Ibid. Τελέμναστον. —  , De hoc Theo- 
mnafto [Telemnafto voluit fcribere] vide Fragm. 139. p. 
1340. [XXXIII 15, I.] n&ISK1VS. 

Perf. 9. μὴ παρορᾷν. Intelligi poteft ex verf. 7. Wa 
συντάξας, fed aut hoc ipfum, aut aliud Antes adjetum 
fuiífe putemus a Polybio. 

Petf. 10. ἐὰν μὴ καὶ νῦν αὐτός. — ἐὰν μὴ καὶ νῦν Ἢ 
αὐτὸς fcribendum Rk1sKk 1vs putavit, id eft, ve/-tunc tan- 


ad extremurà difcrimen addu&a. ——  Jbid.er δὲ μή, Par- 
ticula negans ab Vríino ex ingenio videtur adje&ta; abii 
certe a codice Dav. fec immerito; intelligi enim debet ei 
δὲ βούλεται, vel ei δὲ ϑέλει, ut apud Homer. lliad. IX: 46 — 
& 262. & frequenter aliás. Quare delendam cenfemus. —— 


CAPVT V. 


MFerf- I. πέμπειν ToU; πρεσβευτὰς n τῶν taii. 
legatos de pace mitti: nempe de pace Romanos inter & 
Perfeum: componenda ,. qua de re jam fuperiori legatione 
agere cum Romanis tentaverant, quemadmodum rove 3 
ex Livio docuimüs. conf. XXVIIf. 2 & 14. - E TE 

Verf. 2. ὡς ἐν τῷ περὶ Δημηγορίας. réSeroy.- Cafaubo- 1 


nes ad populum habendi ageremus.  Ymmo vero reGillime —.— 
nEiSK1vs monuit: Polybii hzec verba non funt, fedex- 
cerptoris, quicunque ille fuit,.fignificantis, partem ver- 
borum Polybii effe hic a fe praeteritam, & relatam δά νοῦς 
lumen illud Excerptorum, in quo depofuiffet Orationes | 
gublice habitas." — Confer Valefii Praefationem ad Ex« | 


iuduxerat, quod, cum περὶ Δημηγοριῶν in genitivo cafu - 
dicere debuiffet compilator, (qua ratiope alios '"litolos' - 


. hunc 
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. hunc περὶ Πρεσβειῶν, tum περὶ ᾿Αρετῆς καὶ Koxíxc, περὶ 
᾿ Παραδόξων XXIV. 8 extr, περὶ Στρατηγημάτων IX. 24,0.) 
ἢ punc περὶ Δηριηγορίας dixit, quod pro fecundo cafu finga- 
. laris numeri habuit interpres. — At in quarto cafu pluralis 
mumeri accipi illud περὶ Δημηγορίας debet, five imprudens 
: ita fcripfit ipfe compilator aut aliquis librarius περὶ Δημήη- 
᾿γοριῶν,. five confülto fic fcripfit,, quemadmodum & ab ipfo 
i: . Polybio fuos περὶ τὰς Τάξεις commentarios citatos legi- 
mus IX. 20, 4. ubi pariter περὶ τῶν 'Ta£ewv exfpectaffes. 

Verf. 4. ᾿Αγέπαλιν. Vide ad XXVIII. 14, 6. — bid. 

. xa Κλέομβροτον. De fui .codcis fcriptura nihil figillatim. 
b.l. notavit Vrfinus, generatim monuiífe contentus, to- 

τ tum locum corruptum fuilTe in sicanipimi. Vnde colligere 
i licet, poft ᾿Αγέπολιν, loco particula καὶ quam pofuit Vr- 
ον finus, fuiffe ficut in Bav. διὸ 23, fio: duze voculze haud 
"ἢ dubie ex uno nomine unius ex legatis, quem inter Zge- 
Y polin ὃς Cleombrotum. medio loco nominaverat Polybius, 
- eorruptz fünt: fortaffe Διο γ ἔνη fcripferat. » Legatos ad 
. Confulem & ad Perfeum miílos nominatim «quatuor com- 
- memorat, .quidni tres commemoraret Romam miffos? Pa- 


—— 


Verf. 2». 


Verf. 4 


.. riter tres nominaverat XXVIII. 14, 5. ab eifdem Rhodiis 


Romam miffos, & tres ad confulem ibid. verf. feq. 
Ibid. ᾿Α γεσίλοχον Conf. XXVII. 5, 3. ἃ XXVIII. 
14, 5. ibique notata. Poterat autem debebatque ᾿Α γησί- 
λόχον per 7 teneri, quemadmodum & ᾿Αγησίλαος fcribi- 
tur, non ᾿Αγεσίλαος. —— lbid. καὶ Τήλεφον. καὶ abeft a 
Bavar. 
Verf. 5. Τούτῷ δ᾽ ἑξῆς. “το ,,In Paoli dii χούτων pro 
᾿ χούτων, Ícriptum erat; placeret autem τούτοις.“ V RSI- 
. NvS. Hinc n&iskrvs, quum in contextu Vrfini & in fqq. 
editionibus τούτων eflet adoptatum: ,,In codice Vrfini, in- 
E quit, fuit τούτῳ, quod etiam ferri poterit, five ad ἑξῆς, 
| five ad συνεχὲς referatur. Fuit cum pro ἑξῆς mallem ἐξ 
αὐτῆς, Jialim, quia in συνεχὲς eadem pzene ineft notio 
qua in é£jc. Sed nunc acquiefco in vulgata: nam τούτῳ 
. vel τούτων ἑξῆς poteít fignificare deinde , deinceps. * — 
? lmmo 


Vetf. 5. 


m 


Vetf. 6... Verf, 6. πρὸς πάντας Kos raisie.: Scripturam απο 


Verf, 7. 


Cap. X. 


Verl. t, 


- Jib. XLIV. 23. correxit Vrfinus. Sed. quod deinde καὶ τῶν 


Verf. 2. 


| swwya (quod aliás ab eo editum eít) nunc ad oram relega- 
tum. fios, h, 1. erat in Bav. ac fortaffe. etiam in Vrfjni 
eu 2 DU. codi- 
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[mmo vero non τούτων ἑξῆς, fed folum τούτῳ ἑξῆς eít dein. 
de, quod temere proréus damnaverat Vrünus. | 


fatis manifefte indicabat Bav. in quo eft Κρῆται eic, quod 
non dubitamus pariter fuiffe in Vrüini codice, fed ab illo in 
Κρῆτας mutatum. Eamdem formam nominis gentilis ὃς 
aliás frequentatam vidimus Polybio. Pro πάντας. Κρῆτας 
Reifkius iegendum fufpicatus erat Πάγκρητας, quemad- 
modum dicuntur IHavíowes ,. Tavoxauol, YlagBouorok, 
Verf.*1. πρὸς τὰς πόλεις, ad fiugulas civitates. — »Cre- 
tz an. REISK. TT 


CAPVT X. LRL. 
Verf.1. Παρμενίωνα καὶ Μόρχον &c. — Mirum quam 
erat hic locus in lari gtzeco depravatus: & alterius. 
legati nomen, cum hic 'Μόρκην, tum fupra male fcriptum 
erat.* vRsINvs. — In Dav. nil h.l. peccatum, nifi quod 
Παρμενίωνα καὶ ΝΙόρην τὴν παρὸ τοῦ Γενϑίου habet. Le- 
gati nomen ,. Μόρκον, ἄς hic & fupra (cap.2, 9.).ex Livii 


«παρὰ τοῦ fcripfit, (quod etiam tenuerunt ceteri editores, ) | 

male fecit: fatis faerat, τὴν, quod in msto erat, in τῶν 
mutare. Parmeuio €? Morcus erant ipfi legati Genthii; | 
quare perípe&te j jar Cafaubonus vidit, alienam ab hoc loco | 
effe καὶ particulam, eamque in verfione omifit; &, delen- 
dam eíle, diferte monuit Gronovius. Ceterum de argu. 
mento hujus Eclogae conf. Liv. XLV. 29. 

Ibid. τοῦ Μητροδώρου. Vide cap. 3, 7... 

Verf. 2, ἡ ἐκκλησία, — Articulum dénbier τα ων — dui 
τὸν Δείνωνα, το, Dionem habet Livius, fed a Polybio 
Avwv conftanter nominatur. 4 VRSINVS, — Imo vero. 
. Δείνων psene conftanter fcribitur apud Polybium: vide no- 
fata ad XXVII. 6, 4. Quo magis miramur, qui faftum, 
Aut Δίωνα h.l. in contextum Vríini receptum fuerit , & Af 


A 
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.codice. Δείνωνα reftituit Cafüub. De fcriptura hujus no- V, 


|." guinis in Livianis codicibus. vide Drakenborch. ad Livii 
?- XLIV. 23, τὸ. 

A bid. λέγειν và τοῦ Τ]ερσέως. — —,, Forte λέγειν ὑπὲρ 
. ποῦ Περσέως, aut εἰς d τοῦ llego. nifi λέγειν accipiamus 
(0 pro ἐπαιν εἰν καὶ συνιστάνειν, fuadendo commendare. * REIS- 
KivsS, — Nobis percommode dictum videbatur λέγειν τὰ 
vo) Περσέως, dicere ea qua pro Perfeo faciebant. — 
poterit díxczx, plaider la caufe de quatem. 

— Ferf.3. ἡ τῶν λέμβων παρουσία, καὶ τὸ πλῆϑος τῶν ἀπο- 
λωλότων ἱππέων. --- — intelligitur hoc e Livii XLIV. 28 feq.** 
REISK. 

Verf. 4. ἔδοξε γὰρ τοῖς Ῥοδίοις. vRs1Nvs in Notis τοῖς 
ἐδίοις e fuo codice citat, monet autem: Pro τοῖς ἐδίοις in 
exemplari. greeco füfpicot legendum effe τοῖς "Poóíoc.'* 
Quod quum in contextum etiam eífet receptum; R&EiS- 


KIvS, licet nihil amplius defideraretur, ingenio indul. 


gens fuo: ,,F'orte per compendium, inquit, quod libra- 
rius non affequebatur, fcriptum fuit τοῖς εἰρημένοις, Dinoni 
puta & ejus fodalibus.* —  Vrfini emendationem confir- 
mat Bav. e quo certe, quamquam fatis diligenter cum con- 
textu Vrfini a nobis olim collato, nullam diífenfionem h.1, 
adnotatam videmus. 

005 Ferf. 5. ἀμφοτέροις τοῖς βασιλεῦσι. —— .,Perfi & Gen: 
. "tio. * Reifk. — 70ι4. ὅτι δέδοκται, διαλύειν αὐτοῖς τὸν πός 
λεμον. Comtna poft δέδοκται ab Ernefto eft infertum , ut 
αὐτοῖς (fcil. τοῖς βασιλεῦσι) a verbo διαλύειν pendeat; quod 
commodiflimum utique videri poterat. Sed quum diftin- 
&ionem h.l. ignorent codices'cum fuperioribus editionibus, 


poterit etiam αὐτοῖς, per byperbaton fatis ufitatum Poly- 


bio, ad δέδοκτοωι referri, ut αὐτοῖς dixerit τοῖς Ῥοδίοις. 
F'erf. 6. τοὺς παρὰ τοῦ Τενϑίου. — .,,Forte τοὺς παρὰ 
τοῦ Περσέως καὶ Γενϑίου. 5 REISKIVS. 
| Verf.3. Τένϑιον. Vide Athenzeüm Deipnofoph. lib. 
iV. p.440. De eodem Gentio vel Genthio, lllyrize rege, 
de quo adhuc dictum, hic agi, cum ex ipfis per fe Atlie- 
Polybii Hiftor. T.V 1I. Tt neci 


— — 


rf, 3. 


Vetf. 4. — 


Vetf. 4; 


Verf, 6. ^ 


Vei..g * 


Vetf. 8. 


Cap. VI. 
Verf, 1, 


Verf. 2... 


Vetf, 8. 


Verf, 10. . 


Verf, 11. 
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- poi verbis, tum ex Liv. XLIV. 3o. fatis fit perfpicuuur. 


Quare cum conftanter 'év3ioy; numquam Γενϑίωνα, . Poly- 
bius hunc nominaverit, non dubitare debuimus verum re- 
ftituere nomen. δὶ Γενϑίυνα Athenzeus fcripfit, fefellit 
eum b.l. memoria; nam alibi quidem (Deipnofoph. lib. IV. 
p.615.) Tévrioy eumdem adpellat, cum graecis: omnibus 
latinifque fcriptoribus confentiens, qui non nifi media literà 
inter fe differunt, quam alii£,'alii 4, ponunt: Vide Re- 
liq. libri XXX. Polyb. c. 13. δὲ notata ad XXVIIL 8, 1. 

Verf. 8. Τιλεύρατον. Vide Liv. XL idi "ee eios 
interpretes, 


σΑΡ UL. d M 
Vef. 1. Τῇ δυνάμει τῆς πάρμης &c. Polybio hoc 


Fragmentum tnerito vindicavit Lipfius de Milit. Rom. HT. 2. . 


fub finem, & paffim alibi. De re confer Liv. NV. 35. 
& Diodor. Sic. Eclog. 3. ex lib. XXIII. 


in Aemilio Paulo p. 262íeq. Liv. XLIV. 35.. 


erf. 8. τῆς σελήνης ἐκλιπούσης. ἐκλειπούσηο, f. 


ex msstis codd. edidit Küftrerus, (ad quos tamen non pro- 
vocavit) facile patiemur... De re confer Liv. XLIV. 37. & 
Plutarch. in Aemil. p.264. — — Jbid. ὅτι βασιλέως ἔπλει» 
ψιν σημαίνει. βασιλέας, pro βασιλέως, legendum putavit 
Küfterus, preter rem. Eodem modo Plutarchus : nn 
λέως τὸ Φάσμα σημαίνειν ἔκλειψιν. ' 

Verf. AO. πολλὰ κενὰ τοῦ πολέμου.  usv, an δὰ ὠμῶν 
codd. acceperit Küfterus, nefcio: apud Michaelem Apotto- 
lium ὥς editur in Proverb. Centur. XVI. n.35. Confer 


Erafmi Chiliades. Ad καινὰ, quod ante Küfterum apud 


Suidam editum erat, notavit cABASHOK UR in Fragmen- 
tis Polybianis: ,,Vel fcribe πολλὰ κενά, Nam dicitur 
utrumque, & hoc pofterius magis ex mente Polybii." 


Verf. AY feq. Λεύκιος δ᾽ ὁ ὕπατος ἄς. — Ad Polybium . 
 gu&torem; quem non nominavit Suidas, re&i(lime fragmen- 
tum hoc primus retulit Vrfinus, dein-Ca(aubonus, & Ar- 
ME : ceris | 


Verf. 2. Ylgürog μὲν τῶν παρόντων &c. Conf. Platarch. : 
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cerius ad Aeliaui Ta&tic. p. 132. outer Plutarchum in 
"Aemil. p.264. Livii narratio eo loco, ubi de eadem re age- 
batur, lacera eft lib. X'.IV. 40. 

Verf. 13 feqq. Fragmefi tum verf. 13. & alterum verf. 
14 feq. utrumque diferte Polybiorauctori adfcripfit Suidas ; 
quemadmodum & in tertio, (verf. 1619.) quod e Plutarchi 
Aemilio p. 265. ducum eft, Polybius auctor nominatim 


τ Jaudatur. ' De re confer omnino Livium XLIV. 42. Ce- 


terum, quinam fint of προόπται τῶν ἱππέων, quos verf. 13, 
dicit, nobis non fatis liquere profitemur: fed videntur uti- 
que effe equites fpeculatum pramifr. Pro illis graecis ver- 
. "bis, προσαγόμενος τὸν χρόνον καὶ τὸν πόνον, (verf. v4.) pet- 
peràm in verfione ponuntur heec, adpropiuquante periculo. 


— M -Ξ-Ἐ:.. 


Verf. 13. 


Oportebat , pofiquam 88 tempus €? laborem adlibuiffet vel 


adtulifjet, fcil. ad res profpere gerendas. προαγόμενος pro 
“προσαγοιμι. perperam legitur in Suidee editione Mediolan. 
Neque vero quidquam fani ineft in fcriptura ea; quam ex 
- vetufto Suidze cod. msto Vr(inus in Poybii fragmentis ad- 
tulit, προσαγόμενος πρὸς τὸν λόρον, —— ζέεγ τς. Pro &y- 
| yígo: (quod ex ora Vríini in contextum adoptavit Cafaubo- 


nus) editio Mediol. ày//7e: habet; Küfterus (ex msto neco: 


dice, an ex ingenio, nefcimus) 7/i25, quod ferri poffet, nift 
- fequeretur καὶ δέοι, Nil vero frequentius illa conftru&ione 
particulae re cum optativo, qui dicitur, vel potentiali 


verbi modo; nempe ubi non agitur de eo quod femel fa. - 


&um eft, fed quod (zepius, aut quod fieri confüevit. . Ita- 
que quod füpériori Fragmento (ver/. 13.) figillatim de illa 
inconftantia. timiditateque dixit Polybius, .quam. extremo 
dioc tempore Perfeus prodidit, id altero Fragmento (verf. 
14Í(4.) nunc generatim.diCtum intelligi debet, /zpius €9 
alüs temporibus eodem modo Perfeum 4e gerere. con- 


funis 


C.A P V T. VII. 
Verf. 1. τοὺς παρὸ τῶν Ῥοδίων πρέσβεις. Vide cap. 4» 4. 
" toto vero hujus Eclogae argumento confer Liv. XLV. 3, 
: Tta 0 AND 


Cap. VIL, 
Verf. t. 


uu 


Verf. 2. 


Nerf. 3. 


δύο ADNOTATIONES 


lbid. ἀνεδίδρασκεν, ἀπεδίδρασκεν maluerat Reifkius, & fic 
corrigendum contendit Erneftus. Nobis ferenda vifa eft 
librorum fcriptura, 

Verf. 2. τὴν τῶν Ῥωμαίων ἄγνοιαν. De vocab. NAE 
fepius diximus , ne quis illad folicitet & ἄνοιαν malit. | 
Videad XXV1l.2,2. — ibid. ἐπιπολασάντων. wmRSI- 
Nvs in Notis, cum e füo codice ἐπιπλασάντων repetiiffet z 
Vide, ait, num fit legendum ἐπιπολασάντων, vel ἐπιπελα-͵ 
σάντων."“ —. Priorque emendatio reCte in contextum fta. 
tim recepta elt. conf. XXX. το, 2. 
ο΄ Perf. 3. Of δὲ περὶ τὸν ᾿Αγέπολιν. Nunc demum hanc 
nominis formam, ᾿Αγέπολιν, quam jam pridem dederant 
fcripti libri, tenuit in imprefTo Vrfinus, cum eaque ceteri 
editores. In latina vero verfione Cafanbonus, ut ante, 
dgefipolis fcripfir.  Monait h.l. RE1sxtrvs, apud Livium 
olim (XLV. 3.] ZAzepolira fuiffe lecum, ut apud Vrfinum, 
quamquam hodie ibi Zgc/ipolirz legitur. — Ἐπ᾿,» Vtraque 
forma, ait, bene graeca eft. Forma Zgefipolis eft vulgo 
ufitatior; fed fieri poteft, ut J4gepolis fuerit Rhodiis pro- 
pria.^ — — Certe Rhodium bunc conftanter, uno loco ex- 
cepto, ᾿Αγέπολιν, non ᾿Αγεσίπολιν, vocant codices Poly- 
biani: (vide ad XXVIII. 14,6.) quare cum apud Livium: 
fcriptura ifta Z/gefipolim non nifi ex impreffis Polybii exem- 
plis, fic jubente 1, Frid. Gronovio, fuerit recepta, reddi 
Romano fcriptori vetus fcriptura debebit, 

Ibid. πᾶσι pip τοῖς "EAA 04v. VvRSINVS in Notis) 
poftquam codicis fui fcripturam, τοῖς ἄλλοις, citavit, 
hzc monuit: ,Livius: quod id bellum grave atque incom 
modum Graeciae omni, /umpluofum ac damnofum ipfis 
Romanis effet &c. Videtur autem apud Polybium , ex | 
hac Livii verfione, τοῖς “ἘΞ Άησιν, pro τοῖς ἄλλοις, fcriben- 


dum effe/* — Eaque fcriptura in ipfum Vrfini contextum 


 sdoptata eft: veremur ne przepropere; licet enim preffo 
* pede Polybium in horum temporum hiftoria fequi foleat 


Livius, fatis tamen adparet, non omnia grzeca ad verbum 
ab eo effe in latinum tranflata. Quare nos quidem mu- 
| tare 


» 
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tare τοῖς ἄλλοις, id eft ceteris omnibus, qui eo bello im- 
pliciti [ant , non fuiffemus aufi, & Polybio id reftituen- 
dum putemus. Erunt tamen, quibus videbitur, non in 
. Livio folum, fed & in Romanorum refponfo, quod ipfe 
Polybius mox verf. 6 fq. profert, praefidium invenire Vrfini 
emendationem: uns rurfus ne nos quidem | osse 
refragabimur, 

Ibid. ἀλυσιτελής, Sic Bav, & eodem modo hunc MER 
in Notis e fuo codice citavit Vrfinus: fed cum in ejus con- 
textu temere & per typothetze (ut videtur) errorem lege- 
retur ἀλυσιτελὲς» perperam hoc fervarunt pofteriores edi- 
tores. Quare ad mendofam hanc fcripturam RErsK1vs 
notavit: ,aut ἀλυσιτελὴς effe fcribendum, fcil. ἐστὶν ὁ πό- 
Aspog, aut ἀλυσιτελέ, a verbo ἀλυσιτελέῖν, * — — Poft id, 
quod ipfi dederunt codices, nihil aliud defiderabatur. 

Verf. 4. κατὰ τὴν τῶν Ῥοδίων βούλησιν — |, Imo vero 
Ῥωμαίων. Nam aliás non poffet fequi συγχαίρειν αὐτοῖς, 
aut referri deberet illud αὐτοῖς ad Rhodios, id quod ab- 
furdum effet. mEiskivs. — At non videmus, quid 
tantopere impediat, quo minus αὐτοῖς ad Romanos refera- 
mus, quibufcum loquuntur Rhodii. Calilide legatus, quod 
ex Romanorum voluntate fuccefüt, ex Ahodiorum voto ce- 
cidiffe ait. : 

Verf. 7. στρατοπεδεύων μὲν ἐν Θετ)αλίᾳ &c. — ,,Aut 
pày delendum eft, aut deeft aliquid poft 70, non ante hoc 
verbum. Quid defit, fere e Livio colligatur: e.c. τοὺς δὲ 
, &/Meuc δέει τῶν ὅπλων ἀυἱ τῆς ἑαυτοῦ δυνάμεως ἐκταράτγων. 
. οιὐτοὺς δὲ παρέντας ἅς. Malim tamen μὲν deleri, & pro: 
70 Ícribi τῷ, quo facto locus erit integer, ^ REISKIVS. — 
Non damnamus quidem τῷ, quod placuit viro docto: fed 
& càferri poffe putavimus, ita, ut τὸ δὲ νῦν vpéivay fit 
veluti nominativus abfolute pofitus, & idem valeat ac κα- 
T3 δὲ vel παρὰ dà τὸ νῦν παρέϊναι, id eft, quod autem nunc 
advenerint ; aut, ad hoc vero quod adtinet, vel, ex hoc ve- 
r0, quod nunc advenerint &c. — Conf. notata ad V. 31, 4. 
Et eo magis ferenda h.l. illa ἐνακολουϑία fermonis, quo 

Tt 3 lon. 


Verf. 3. 


Vetf, 4. 


Vetf, p. 


—— .. 


Verf. 7. 


Cap. VIII, 


Verf, t, 


Verf. 2 


Verf, 4. 


Verf. φ, 


Verf. 7. 
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lotigiup. ab his verbis diftat id, ad quod. ea referuntur, es 
Φανὲς ἄναι τοῖς ὀρϑῶς σκοπουμένοις. ᾿ 

bid. ἐπὶ δύο ἐνιαυτούς. Sic reCte Cafaub. confentiente - 
Bav. in. quo eft ἐπὶ 9. ἐνιαυτούς. ᾿ — editio eed 
ἐπὶ p. ἐνιαυτούς. 5 


CA PV T-VIHT 

Verf. V. παρὰ τῶν βασιλέων ἀμφοτέρων, Πτολεμαίου xo] — 
YiroAsuctov. Non videmus, REISKIvsS quid fpeCtarit, cum - 
ad h. l. fcripfit: ,,Aut primi aut fecundi Πτολεμαίου loco le- 
gendum effe ᾿Αντιόχου, patet e fine fragmenti. —— Sane 
incommodum eft, quod duos íolemzos cognominibus 
fuis (faltem majoris, & minoris) non diftinxerit five Poly- 
bius five compilator harum eclogarum: fed ex totius eclo-' 
σῷ bujus argumento, & ftatim ex verf. 3 feqq. fatis mani- 
feftum videtur, non Antiochum, fed folos Polenuzos fra- 
tres auxilium ab Achzeis petiiffe adverfus Antiochum. Ce- 
terum de his eifdem Ptolemzeis fratribus 4 eorum de 
regno diílidiis conferre idem Reif kius juffit Diodori Siculi 
interpretes Τόν. lI. p. 588. edit. Weffel. (p.583. voluerat 
fcribere) & Polyb. p.1315. id eft, lib. XXXI. c.25 feq. 

monuitque, majori fratrum cognomen fuifle PAilometori, 
minori P/nyconi. 

Verf. 2. ὙὝπέρβατον. δὶς fcribendum effe , pads 
gren. XXVI. τ᾿ «cpm id nomen, Gronovius monuit 
Reifkiufque. — | 

Verf. 4. ἐκ τῆς Μέμφεως. δὶς re&e Bavar. cum editis. 
μέμψεως in fno codice fuiffe ait Vrfinus.. — 704. κατα. 
πεπορεῦοθαι. ——  ,revérfus , fcil. Alexandriam, unde eje- ' 


Gus fuerat.* mEgiSK1vs. Conf.fuüpra, XXVIIL 19,4. — 


Verf, 5. δεόμενοι παντοδαπῆς ἐπικουρίας. — , adverfus 
Antiochum puta.* REIiSKiVS. —— Sed & alibi abfolute - 
ufyrpatom id nomen videbimus. XXX. 14, 3. — Ibid. 
πρὸς ᾿Αχαιούς. πρὸς τοὺς ᾿Αχαμοὺς fcribe cum Bav. 

Verf. 1. ἐκ τῶν πράξεων. ὧν εἰρήκαμεν. De Lycorte. 
notitia cum Ptolemzeisidixerat lib. XXV. c. 7. NE 

Verf. 
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, 4 * MI ΄ r : 
vi erf. 8- τα τε Φιλανϑρ. πρὸς τὴν βασιλείαν ἀνανεωσαμέ- Verf, g, 
γῶν. —. ,Forte. πρὸς τὴν πολιτείαν τῇ βασιλείᾳ ἀνανεωσ,, 


Non enim fuüccedit, vulgata fervata, fübaudire τοῖς ᾿Αχαι- 

ei; ; quia fequitur ὄντα μεγάλα, Reges quidam Aegyptii 
mirificis modis bene de Achzis erant meriti, non hi de. 
ilis.*. REiSKi1vS. — Αἱ τὰ Φιλάνθρωπα nunc non funt. 
merita vel beneficia, fed ipfa amicitia atque foedus. | 

γεν... 9. εἰ δέοιτο. Sic vulgo edebatur, perperam. Verf. 9, 

Corrige εἰ δέοι, a qua fcriptura parum receffit Bavar. qui 

habet εἰ δὲ οἱ τοῖς βασιλεῦσιν. -- 7, το, δὲν καϑό- 

λου &c. Otto — ufque ἐν “δὲ τοῖς, perperam enun 
Bavar. 


UOS PaVETO1X. i Cap. IX, 
V'erf.2. καὶ πλείω. Μεπαοίᾷ καὶ zAéicy Bav. Tum Vf 2. 
ΨηΦισαμένῳ idem , pro ψηφισαμένων. 
l'erf.3. Ad codicum fcripturam, διαλῦσαι βοηϑᾶν, mo- Verf. 3. 
nuerat VRSINVS: ,, Videtur deeffe particula τὸ pott ver- 
bum διαλῦσαι, quze tamen ad fenfum non eft neceflaria.* — 
Ea vocula in contextum Vrfini ftatim recepta eft, 


Verf. 5. Τῶν δὲ πογλῶν ἐπιφερομιένων πάλιν., ΟΝ Verf. 5. 
eramus ἐπι ϑεγίομένων. Sed nil opus: ea notione ἢ. 1. 
fumitur verbum ἐπιφέρομαι, quam poft Guil. Budzeum, 
commemoravit H. Stephanus in Thef. Gr. Ling. T. IV... 
col. 105. E. feror vel eo in eam fententiam ; cujus exemplum, 
ex Ariftotele protulerunt tale, καὶ πάντες ἐπιφέρονται ἐπὶ 
τοῦτο περὶ τῆς ὀσμῆς. Luculentius vero ejufdem ufus exem-- 
plum, & quod aptius etiam conveniat huic loco, exftat, 
apud veterem Grammaticum , qui argumentum confcripfit 
fabulze Euripideze, cui Oreítes titulus; ubi, poftquam di- 
xerat, ἔμελλον κοινὴν ᾿Αργᾶοι ψῆφον ἐκφέρεοϑαι περὶ τού- 


- ToU , τί δέ! παϑν τὸν ἀσεβήσαντα, fübjungit: λεχϑέντων 


δὲ λόγων ἐν τοῖς ὄχλοις, ἐπηνέχϑη τὸ πλῆϑος, ἀποκτείνειν 

Ὀρέστην. quae verba minus apte interpres latinus reddidit, 

«motus eft populus ut interficeret Oreftem; cum debuilfet, im. 
daos Tt 4 - — enm 
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Verf, g, 680i ivit fententiain , (communi confenfu pronunciavit ,) ἐμ... 
terficiendum effe Ovefiem. 

Ibid. ἐξέβαλον τὸ διαβούλιον. — — ,provogabat, rojicie, 
bat in aliud tempus. vid. ad p. 83.* [I.58,8.] REiskivs.— — 
Poflis etiam cum Ernefto vertere, irritam reddebat delibe- 
vationems , ut nihil decermi poffet. Sed placet Reifkiana 
interpretatio: videturque ἐκβαλλον τὸ διαβούλιον id ipfum 
efle, quod vernacula dicimus, ajourmer aut faire ajourner ἢ 
la quefliom, Longe vero diverfo fenfu idem verbum ufur- 
patur in illis diCionibus, ἐκβάλλιοιν ἀπόκρισιν XXIX. 7, 5. 
ἐκβάλλειν δόγμα X XX, 17,0, & fimilibus, edere rfponfum, 
edere Jenatu|con[ultum, 

Ibid. ἐν ἀγορᾷ. — Quod hic ὀὠγορὼν appellat, id ini- 
tio fragmenti σύνοδον appellarat. Erant itaque heec. duo: 
idem, fed differebant a συγκλήτῳ, velab ἐκκλησίᾳ συγκλή- 
vw. [vid, verf.6.] Videtur itaque ἀγορὰ fuifle & σύνοδος 
conventus /poniqmeus , σύγκλητος autem concio indita. * 
RAEISKIVS, “πὶ ΑἹ σύνοδος conventus eft ordinarius? 
σύγκλητος vero extra ordinem convocatus? "Tum vero vi- 
de, an σύνοδος in foro (ἐν ἀγορᾷ) habita fit, quemadmo- 
dum contra σύγκλητος in theatro, cap.10, 2. De συγκλή- 
τῷ conf, notata ad XXVIII 5, 6. & ad XX. 12, 3. 

Verf. 6. Perf.6. μὴ μόνον συμπορεύεσθαι τὴν βουλήν. — ννἶπα 
emendayimus, cum in exemplari οὐ πορεύεαϑαι fcriptum 
effet." vnsiNvs, — In contextu Vr(ni fervata eft co- 
dicum fcriptura, emendatio ad marginem adpofita, quam 
ex marg. in contextum recepit Cafaub, Hinc REISK1VS Σ 
συμπορεύεσθαι, inquit, eft ab Vrfino, quod tantifper te- 
nebimus, donec melius reperiatur. In codice ipfius erat 
[ficut in Bav.] οὐ πορεύεαϑαι. Num ἀγείρεϑϑαι, congrega- 
vi?'* — Ibid. τοὺς ἀπὸ τριάχοντα ἐτῶν. Confer Valef. ad 
XXIV. 9, 2. 
Verf 7. Perf 1. Ad vulgatam fcripturam τὴν παρελϑοῦσαν 
γύχτα,, quae ferri nullo pa&o poterat, notavit REISKi VS? 
» Forte παρελϑοῦσαν ϑερείων, qui tota. fuperiori atate pe- 
ses Philippum in caftris faiffet. vid, p. 1255. — p. 1253» 
dice- 
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| dicere voluerat, qui locus nobis eft XXVIII, tr. Caíau. 
| bonus in verfione, fuperiori anno, fcripfit, & in grecis 


| vocem yóxTx, ut mendofam, afterifco notavit, --- bid. 
ἡ αρὰ τῷ Φιλίππῳ. Quemadmodum in Bav. eft περὶ 


᾿ χοῦ Φιλίππου, fic etiam füo e codice in Notis citavit vn« 
. SINVS, δῖ, nefcimus quid mente agens, hzec porro adnota-- 
vit: ,1ta eft in exemplari, & ita placet ut legatur, quam- 
/ vis παρὸ τῷ Φιλέτπῳ mihi videbatur aliquando fcribendum, 


Eft autem totus hic locus ita interpubpgendus, parenthefi 


»αὶ τὴν παρελϑοῦσαν νύκτα ἐν Μακεδονίᾳ) περὶ τοῦ Φιλίπ- 


γπου.“ —  Typotheta, in ceteris voluntati Vrfini obfe. 


. quens, παρὰ τοῦ Φιλίππου pofüit, ad oram autem τῷ ᾧ,- 
pre notavit. Cafaubonus, re&e παρὰ τῷ Φιλίππῳ edens, 
. in eo incommode fecit , quod hzec verba poft claufam pa- 
 renthefin pofuit. Erneftus demum eadem verba, una cum 
fuperioribus, eadem parenthefi inclufit, Nos parenthe- 


. feos figna, quae, cum non nifi ad defendendam illam libro- 
rum fcripturam, περὶ τοῦ Φιλότπου, adícita ab Vr(ino fuif- 


fent, nunc inutilia prorfüs erant, delevimus. 

F'erf. 8. ἐὰν καὶ δέωνται correxit Erneftus. Perperam 
δέονται fuperiores editiones cum msstis, — ' Zbid. καλῶς 
γὰρ ποιοῦντας αὐτοὺς &c. Cafaubonus: wullo enim fuo in- 
commodo. mExsKivs : ,4dchaos enim (id quod honoris 


ergo, mon invidia , neque malevolentig , commemovari , fz- 
- cundg fue fortuna beneficio, quam etiam meriti, & de qua 


re&e bonos omnes ipfis congratulari) eo$ ergo &c. Haec 
fententia ineft illi dictioni, quam fzepiffime interpretes aut 
perverfe aut jejune ὅς obfcure reddunt.* — Sic ille. Tu 
breviter verte: nam bona eorum fortung fieri, ut triginta 
atque etiam quadraginta millia armatorum in bellum ducere 
po[fnt. Ceterum de iíta dicione confer quae congeffit 
Hoogeveen ad Vigerum de Idiotifm. Cap. 6. feCt. 4. Reg. 4. 

Ibid. καὶ τρέϊς ἄγειν no) τέτ]αρας μυριάδας ἀνδρῶν μοαχΐ- 


μῶν, “πος, ἄγειν) valere, aquipollere, «flimari po[fe ad 


XXX E? XL.millia bellatorum. Simile du&um a numis, 
Tt 5 ali- 


— 
Verf, 5. 


 adje&a: καὶ δοκοῦντος οὐκ εἰπῇ ταῦτα λέγειν (Qux τὸ vyeyovés — 


Verf. 8. 
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Lesser 
Verf. 4. aliquod certuti pondus: eique comparatum »isuidültid 


tibus. : Inde verbum aye , pendere , accommodatur ad; 
omnes res, quarum vis certo numero exprimi ὅς fignifi- 
cari poteft. ' Si de condu&ione aut adductione militum in. 
alicujus caftra cogitaffet auctor, potius συνάγειν νεῖ προσά- : 
ven dixiffet," nerskrVs. — — Exempla ufus illius: verbi. 
ἄγειν, ubi de pondere, valore aut pretio agitur, ex Demo-. ; 
fthene colle&a dedit idem Reifkius in Indice Grecitat. De- is 
mofth. Sed veremur, ne ingenio fuo nimis indulferit vit.. 
doctus, quum eamdem notionem huc trahere connifüs fit, 
Percommode fane ἄγειν, ut frequentiflime dliás, fic " in. 
teliigi poffe videtur, in bellum ducere; — cw 

Verf. 10. Verf. το. τοὺς βουλομένους. Hanc. éyitebdicn ex iidilien: Ϊ 
fuo citans vRS1Nvs in notis, aitz ,, Vide num reGtius fit 
τοὺς βουλευομένους, in quo verbo fzpius errant librarii . 
apud Polybium.* — —Eftque βουλευομένους in contextum ὦ 
ejus receptum, indeque in ceteras editiones propagatum. 
Codicum fcripturam praeferendam merito cenfuit Reifkius. | 

. Hoc dicit Polybius , lege fancitum apud Áchzeos in hujuf. — 
modi conventibus fuiffe, ut poftquam primo. die quaeftio, ὦ 
de qua agebatur, ultro citroque effet difcuffa ac. difcepta- - 
ta, poftridie deinde ii, qui formulam decreti (un proje&f. - 

- de détret) proponere voluiffent, illud. in — Te 
ferrent. 

Verf, t1fqq. Perf. 11.  ὑπερῶχων. ὑπῆρχον Bav, | —- Vorf. ᾿ν" d.d 
ys τοῖς ἀνώτερον χρόνοις. Debetur hoé — Ἀρϑύση 

à ἔν TE τοῖς γηῖυ; cum msstis. 

Ve 14. — Perf. 14. ὥστ᾽ ἂν μηδενὶ mÀaiov Haud Miren "iiec; | 
oyx fuerat corrigendum, quod meam tunc obfervationem - 
praeteriit ,. cum exemplum prelo pararem, . — li. 

^ teram & intercepit vocula fequens, m 
Verf.15fq. — 'erj.15. ἅτε τῆς παραϑέσεως. Sic perípecte Cafaub. ἥ 
(^o ἃ τῆς ταραϑ. Vríün. cum msstis. — — erf. 16. σὰς τῶν 
ἐν Αλ. Mendofe τῆς τῶν Dav. — . Joid. κατὰ τοσούτων. | 
Condona typothetze errorem, & κατὼ τοσοῦτον corrige, i 

—: εἰς πραγμάτων λόγον. λόγους Bav. male. i; l 


CAPVT 


iv CAPVT X ; 
ΤΙ erf. 1. of περὶ τὸν ᾿Αν δρονίδαν us KaAauptrqu. 
Alios homines cum Callicrate fapra in eadem re nomina. 
[Xerat, cap.8, 2. fed hos duos rurfus conjunctim nominat 
ἨΈ ib. XXX. c. 20, 2 & 4. ubi ᾿Ανδρωνίδαν per ὦ longam 
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——— —— 


Cap. X. 
Verf. I. 


j fcribitur, rectius, ut putamus; quod & hic reftitutum ve- 


I^ LA i 3. τοὺς περὶ Νεμέσιον." Perperam τοὺς δὲ περὶ 
Bav. — Ad h.l. hzc adnotavit vnsiwvs: ,Nemefius 


| tem erant Romani legati nominandi, quorum nomina funt 
| Bi: Livibm lib. XLIV, P. Popillius, [C. Popillius fcribere 
| voluit, vide Liv.XLIV. 19.] C. Decimius, C. Hoftlius. 
| Se librarii hoc vitium eft, nonPolybii* — Immo vero 
ipfe Fulvius, non librarius, humani aliquid hic paffus eft. 
ΝΝουμένιον, non Νεμέσιον, regum Aegypti legatum Poly. 
bius nominat XXX. 11, 1. Romanorum vero legatus, quem 
bic ait re infe&a Romam jam fuiffe reverfum, non debet 
intelligi unus ex iliis, qui cum Popillio miffi funt; fed il- 


- Popillius deinde, hoc anno miífus, perfecit inftitatum, & 
Aegypto bcn: Antiochum co&git, ut mox fequenti 


Ecloga docet Pelybius, Sed nimirum ignotum nomen tur- 
. baverat Vrfinum, pariterque Cafaubonum, qui vocem Ne- 


fius, inquit, quis Ti/us, non reperio.* — Verum vidiffe. 


' 17.) quidni credamus , quod ex hoc Polybii loco difcimus, 


tia« 


j inter regios legatos infra numeratur a Polybio. Hic au- 


" GRONOVIVS videtur, qui ad oram fui libri hanc Notam ada. 
fcripfit: ,,Lege Νυμίσιον. * — . Certe quum Titum INa- 
—mifiwm anno ab V. C.587. in numero decem legatorum | 
- fuiffe reperiamusin Macedoniam mifforum, (Liv. XLV. 


. eumdem T. Nwuinifium , ante celebrem illam Popillii lega« 


|lHimus, ubi quidem'in o breve cum editis confentiunt. 


tem 2. 


Verf, 3. 


x 


lum quidem Popillium anno fuperiari miffum fuiffe oportet. 


. μέσιον, ut fibi füfpe&am, afterifco. notavit. Neque n1s- | 
Jn KIVS expedire difficultatem potuit : » Quis fuerit JVeme- 


——— 
Verf. 2: 


Verf. 4. 


. neceffario requirebat nexus orationis, Hoc enim dicit: | 


Verf. s 


668 . ADNOTATIONES 


tionem, A. V. 583. ad Antiochum Ptolemzeumque, ad finem 
faciendum bello, fuiffe miffum; cujus legationis mentio-: 
nem haud dubie apud Livium quoque eramus inventuri, 
nifi liber quadragefimus quartus, qui illius temporis res 
complexus erat, plurima füi parte mutilatus ad nos per- 
veniffet. Neque vero opus eft, ut in fcriptura librorum. 
τοὺς περὶ Νεμέσιον quidquam mutarldum corrigendumve: 
ftatuamus: nam & aliás in nomipibus propriis, non modo. i 
ubi i litera utuntur Romani, s a Graecis fcriptoribus füb-. 
inde ufürpatum videmus, ut Λεβέκιοι pro Libici vel Libi- | 
cii, Βρετ)αννία pro Britannia, Δομέτιος pro Domitius, XXX. 
10, 8. fed & & pro Latinorum sw ab eifdem pofitum, ut. 
Beér]wi, Bruti, Βρεντέσιον, Brundufum , Νόμετωρ᾽ H 
Numitor, Νεμετώριος, Numiüjorius; de T genere jam. 
diximus ad 1l. 17, 4. 3 
Verf. 4. Ἔν δὲ τοῦτο &c. Sic ex covjeftim. corri. 
gendum putavimus. Valgo Ἦν γὰρ τοῦτο edd. cum | 
msstis; de quarum particularum confufione, ex compen- 
diis fcripturge nata, faepe jam diétum: plura loca colle&ta | 
dedimus ad XI.6, 4. Nunc vero; adverfativam particulam 


Erat vero hoc quidem contra illorum argumentum atque 
Jéntentiam: nam T. Numifius, legatus populi Romani, ni- 
hil efficere potuerat ; quid ergo proficerentlegatiab Achzeis | 
miífi? Verumtamen, quoniam nunc M. Philippus hortaba. 1 
tur Achaeos, ut ipfi rem tentarent, porro fefe opponere ] 
Polybius nolait. Hanc plane effe fententiam hujus loci exi- - 
ftimavimus, & aliena prorfus vifa mihi eft Reifkii conje&u- 
ra, pro κατὰ τῆς ὑπαϑέσεως füfpicantis κατὰ λόγον τῆς ὑπο 
ϑέσεως, id eft, (ut ipfe interpretatur) erat enim id os DL 
ianeum confilio €? voluntati Romanorum. ; 

Verf. 4. ἀνεχώρησαν ἐκ τῶν πραγμάτων. Nimium d ! 
cere Cafaubonus mihi vifus erat, verba ifta ita vertens, | 
publicarum verum cura £9 adminiflratione fe abdicavit ; (a. | 
tis putavimus, fi intelligeretur,, defitiffe Polybium urgere. 
vem de qua nuuc agebatur: quamquam videri; poterat Cae | 
- fau-. 


AD POLYB. XXIX. IO.IT. — 669 


fauboni interpretatio & in plurali numero, τῶν πραγμάτων, 


in alio loco XXX. 10, 5. praefidium invenire. Conf. 
notata ad XXVIII. 3, 4. — Tia. Καὶ τὸ μέν. Perperam 
Karo μὲν Bav. 


Verf. 6. Αἰγειράτης re&e Cafanb, cum Bav. Mijaette 


| Vrfi in. — lbid. xx] ᾿Αρίστων.  Abeft καὶ a Bav. non 
male, [& deletum velimus. Solet Polybius tria nomina 
propria abfque particula topulativa conjungere. 


Verf. 7. Of dà παρὰ ToU llroAeuoiov, Forte παρὰ τῶν 
Πτολεμαίων, ficut mox παρὸ τῶν βασιλέων. Sed poterit 
etiam nunc major fratrum intelligi, nominatus pro utro- 
que. —  Jbid.éroípové ἔχοντες. Sicediti, quod ferri 
poteft, quoniam communis pun eft illud nomen; quam- 


quam aliás foemininum quoque ἡ ἑτοίμη ose Te 
bius. 


CAPVT XI. 
Verf. τ. Τοῦ ᾿Αντιόχου &c. — — ,, Fragmenti 92. ini- 


tium, ad verba ὁ Ποπίλιος, non funt Polybii verba, fed 
| Epitotatoris, ut multa alia, prsefertim exordia fragmen- 
|! torum.* REISKIVS. — Rem quam verbis iftis imperite 
. obfcareque figuificavit compilator, negumque hujus eclo- 
go cum füperiori narratione, intelliges ex Liv. XLV. 11 fq. 


E 


Verf. 6. 


Veif. 7; 


Cap. XI. 
Verf, 1, 


quamquam & ibi initium cap. 12. haud fatis integrum ad - 


nos pervenit. 
Perf. 2. ὁ Ποπίλλιος, ὁ τῶν Ῥωμαίων στρατηγὸξ &c. — 


. Livius: quos cum advenientes falutaffet, dextramque Po- 


| guillio porrigeret, tabellas ei Popillius fcriptum habentes tra- 
— dit: atque omnium primum id legere jubet &c. — Erratum 


- eft a librario apud Livium, cum S. C. notam in verbum 


&triptum mutavit. Confirmat hanc noftram obfervationem 
graeca Polybii vox δόγμα, quam vertit Livius Senatu/con- 
fuitum ; & Valerii Maximi teftimonium, qui lib. VI. cap. 4. 


| ita de hac re fcribit: C. Popillius a Senatu legatus ad zfn- 


- tiochum miffus, ut bello fe , quo Ptolemcum lace[Jebat, abs- 


tineret 5. cum ad eum veniet, atque is prompto animo atque 
411. 


Verf. 5. 


Verf, 3. 


. Nerf. 6. 


Verf, 8. 
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amiciffauo vultu. dextram. ei porrexiffet , invicem ei. fuai 
porrigere noluit, [ed tabellas fenatufconfultum. continentes 
iradidit: quas aud legit "Antiochus, &c.* vRSINVS, τὸ 
Fortaffe vero fic fcripferat Livius, tabellas ei icon Sc. 
Jeriptum habentes tradit, 

Verf. 3: πρότερον X Ta ÉL V. VRSINVS in-Notis E 


bit: 5 πρότερον ἀπαξιούμενος. lta reitituimus ,' cum ir 


exemplari αἀξιοῦαϑαι (criptum effet, corrupte, "ut nos exi-. 
fümamus, * —  REISKIVS: 5 ἀπαξιῶν efta Cafaubono.. 
Vrínus, cujus id eft primum inventum, volebat ἀπαξιού- 
μενος. ReCe animadvertit Cafaub. in fenfu dedignmandi 
aut improbaudi aut recá/andi ἀπαξιοῦν in aCtivo. dici, non| 
in medio. In cod. Vríin. erat ἀξιοῦοϑαι. Forte legendum 
ὀρϑῶς, ὡς ἐμοὶ ὀρκῶ, οὐ τρότερὸν ἀξιώσας, LE 
- .Ferf. 6. τὸ γιγνόμενον καὶ τὴν ὑπεροχήν. Haud incom-| 
mode Cafaubonus imperiofum fa&um. interpretatus eft, pe 
hendyadin quze vocatur. Poterat vero etiam feoríim di- 
cere, mirabatur fatum €? autoritatem , imperium, - aut 
fi ita fas eft loqui, /uperioritatem; quam fcil. fibi adrogs- 
bat Romanus. —  Zbid. ἐναπορήσας. — — fcil, ἐν T 
qe.  Aliás ufitatius eft verbum £zeropeéiv. * miiskivs,.s | 
Verf. 8. εἰς τὴν Συρίων. Ad vulgatam le em i 
᾿Αγρίαν heec notaverat ΝΆΒΙΝ vs: ,,In exemplari. feript um ' 
εἴαῖ οὕτως γ male prorfus. De Z4gría meminit Stephanus, 
altero Polybii loco addu&o ex lib. XVIIL "Aypíay, ánqui 
ἀρσενικῶς, ἔϑνος Παιωνίας &c. —. Ad dà κα ϑκινεῦ 
,lmo vero Συρίχν,  Teítimonium Stephani, ab Vrfino Á 
huc allatum, zeque alienum eft, quam fi locum. e Scheffer 


Lapponia attuliffet. —|Nefcio ubi mens bono Vifino fue 


hec exaranti,5 — — At rurfus ipfe Reifkius non anim: 
vertit, prorfus depravatam judicaffe Vrfinum fcripta 
codicis; modo quod emendationem non.ipfe tentarit, Reif- 


 kianam emendationem res ipfa confirmat, Confer noftrum 


"mox verf. 10. 
lbid. βαρυνόμενος μέν. Reguirebatur utique h.l. par: 
ticula μὲν, ad illud dà poft ἄκων referenda. Facile aute 
loe] 
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. inferciderat, quoniam verbum preecedens, cujus extrema 
. terminatio ος, fuperne adícripta erat, in eafdem literas uev 
."exibat. Quee res paffim fraudi fuit librariis, ut particulam 

| ply, quam bis per errorem fcriptam putabant, omitterent, 

Pari modo T. 42, 2. ubi vulgo legitur OA dii ἐν vc 
* staAoDuévoug Αὐγούσωις, μεταξὺ δὲ κειμέναις (Λιλυβαίου καὶ 
Καρχηδόνος, particula δὲ, quie eft poft μεταξὺ, requirebat 
-€ex conftanti certe Polybii ufu) praecedentem. particulam 
» μὲν, quam nof dubito libratiorüm culpa interettiiie poft 
"verbum καλουμέναμρ: "s 


Verf. 9. NP ἀνωκέμεειν εἷς iP. Polyara- 
. ium Rhodium in legatorum numero fuiffe, a Rhodiis ad 
. reges Ptolemzeos & Antiochum mifforum , nufquam di- 
: ferte tradidit Polybius. conf, XXVIII. 15 extr. & c. 19, 1. 
. Attamen hoc tempore in-Aegypto verfatum effe illum ho- 
minem, adparet & ex hoc loco, ἃ ex XXX. 9, 2. ubi et 
jam de eadem re, qua de hic agitur, idem vetbüm ava- 
πέμπειν ufarpatur, quod aliás quidem & remittere denotat, 
- & furfum mittere, nunc vero eadem fere ratione ac ver- 
bum ἀνάγειν (de quo ad I. 82, 2. dictum) accipiendum vi- 
. detur pro captivum mittere , per vim abdu&um. — — Ibid. 
τὰς ἐκξὶ ὑπαρχούσας. — »ícilicet τῷ "Avrióxg.  REIS- 
KIVS. 


peor copa ES 
3-5 p sr : VUE 
WE - 


E Kiev EE. 


Vevf. το. καὶ καϑόλου Φερόμενα τὰ κατὰ τὴν Κύ. 
| o mpov. Ferendam codicum fcripturam putavimus, ea notione, 
qua Φέρειν καὶ ἄγειν in bello eft predam agere, vaflare 
 fegioncm. Cafaubonus, interfertis poft Φερόμενα punCis 
- nonnullis fignificans aut mendi fufpeCum fibi id verbum 
aut etiam lacuna laborantem orationem vifam effe, inter- 
pretatus eft, atque omnino res Cypri malo pofitas loco. of- 
^ fendiffet. Reifkii conje&uram im fcholio füb contextu re- 
A tulimus. — Zbid. ἀνέστησαν τὸ στρατόπεδον. — ,ju[Jit 85 
.. €otgit copias ZIntiochi injula decedere." mg1skK1vs. 


epit ite uns 


ΤΣ ΤΡ 
ΝΟΣ Pu 


ors 4 Perf. 


—€— 


Ver f; (8 à 


Verf. 9, 


Verf. τὸ, 


-———————— 


Verf, 12. 


Verf. I3, 
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Verf. 12. πρὸς τὸν ἔσχατον κομρόν, —— »γαρὸς debetur - 
Vríno; deerat enim ejus codici; Malim εἰς.“ mE1S. 


KrvSs. — Et nobis εἰς praeplacet, idque — 


velimus. : (^g ve B 


Verf. 13. Νὴ vio ᾿ἡγνομένου τούτου καὶ. inii 


τὸς. —  ,Forte μὴ yxp γενομένου τούτου, ἢ οὐ καὶ πο 


στευϑέντος.  INam fi id aut wou eveniffet, aut, cum eve- 
niffet, tamen pro vero. 85 certo habitum non. effet.'* RE1s- 
xrvs. — Nil opüs! eit dts: dbi i attamen pto 
γιγνομένου placet γενομένου, e quo facile potuit v; 
vouévou nafci, quod hoc loco ulgo legebatur. 
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POLYBII HISTORIARVM 


LIBRI XXX. 


K B BPg9 VI AS 


R^ geflas 44. P. 5897 (a quo anno nova etiam incipit 
: Olympias, numero CLIIL) defcriptas a Polybio effe 
Libro tricefio, docet Athenzeus in illo fragmento, quod 
exhibemus in Reliquiis hujus libri cap. 13. collato Liv. 
XLV. 43. Quare cum Cafaubonus in fine Eclogze XCII. 

$ De Legationibus (cum qua Reliquias libri XXIX. claufi. 

| mus) fic fcripfit, Τέλος τοῦ τριακοστοῦ λόγου: aut error is 

- eft fcribze ejus codicis, e quo ifta verba duxit Cafaubonus, 

. (fi modo e codice msto ducta ifta verba funt, quee nec Vr- 
fini codex, nec Bavaricus, agnofcit) aut ipfius Cafauboni 
error, qui verba λόγος λ΄, qu:e hoc loco fortaffe in An- 

| drez Schotti codice (cripta erant, ad praecedentem Eclo- 

. gam retulit, cum ad fequentem referre debuiffet, Confer 

| quz notàvimus ad initium libri XXVIII. 


ΘΑ ΒΥ L 


. ει τ. Κατὰ τὸν καιρὸν τοῦτον &c. — — ,, Ad Fragm, 
- XCIII. vide Liv. XLV. 19fqq. & Diodor. Sic. T. II. p.625, 
fragm. 21." mEiSKivs. — lbid. "Az/xoc.  ttalum 
ἢ jam olim A. V. 574. Romam ab Eumene miffum vidimus 
lib XXV. 6. Denuo deinde eodem miffus eft A. V. 594. 


Ϊ 


EXXXII. 5. 
Polybii Hiftor. T. VII. Uu Forf. 


1 
L 


EOUMADRENEERNCH, 


Lib. XXX, 


Cap. 1, 
νει, 1, 


ΝΞ απ πων 
—————— 


Verf. 2. 


Verf, 3. 


Verf. 5. 
Verf. 6. 


Verf. 8. 


Vetf. 9. 


Verf. 10, 


Cap. IT. Ὶ 
Verf. 1. 


Ve. 2. Ὁ 


| iam hoc mandato , ut omnem daret operam μιὰν Tos 
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'! "Ferf. 2. ὅλως. — » Forte ὅμως, vel fic tamen quogue 
REISKI1VS. Immo percommode locum fuum tuetur ὅλως, 
omnino. — lbid. ἐλϑών. 2496» Bav.. — Ibid. πάντων. 
εὐμενῶς σφίσι μετεσχηκέναι! τῶν κινδύνων. — Vide, num 
pro εὐμενῶς, Evuév fit fcribendum. * « VRSINVS, — 
»Forte εὐγενῶν, pro γενναίως. Nam εὐκενῶς non fatis bene 
convenit, quod non eft προϑύμως. * REISKIVS. -- Nos 
veronon videmus, quid i in εὐμενῶς defideretur, quod valet : 
idem aé εὐνοϊκῶς. 'conf. verf. 4. & c. 3! 

Verf. 3. ἧκεν εἰς τὴν Ῥώμην. οὐκ ἧκεν (fic) ediderat Vr- 
finus. Importunam partic. negantem ignorat Bav. ἃ π᾿ me- 
rito delevit Cafaub. 

Perf. ς. dio καὶ παρ᾽ ὀλίγον. διὸ caret Bav. 

ΟΖ εν. 6. τῆς τοῦ βασιλέως Εὐμένους εὐνοίας, id eft, τῆς 
εἰς τὸν βασιλέα Ἐὐμένη εὐνοίας. De qua. conftruendi Ta- 
tione abunde di&um ad X. 17, 14. —' Zbid. λαλοῦντα 
τῷ Περσξὶ. — οἷά eft κρύφα διαλεχϑέντα," κοἰνολογούμε. 
γον, κοινοπραγοῦντα.““ REISK. 

Verf. 8. βουλεύεοϑαι γάρ. --α ,,Pro βουλεύεωϑαι. iis 
βούλεοωϑαι placeret. vnsiNvS, — Immo commodiffima 
eít librorum fcriptura, hanc vim teh. We mim 
vel, id enim agere ftatum, 

F'erf. 9. συγκατανεύειν ἐν τοῦς κατ᾽ ἰδίαν.  Voculam | 
ἐν, cum abeflet ab ed. Vrfini & msstis, intercepta ἃ po- | 
ftrema litera y verbi przecedeatis , re&e adjecit Cafaub. — — 

Verf. το. παρελϑών. καὶ παρελϑὼν Vrfin. cum msstis. ; 
Copulantem particulam delevit Cafaubonus , véremurf ne - 
immerito: amat enim.ea largiter uti Polybius; attamen i 
paulo commodius videri poterat ante συνέϑετο pofita, 


e 
P 


CAPVT Hs v vei og RR 


| Venf. x. € ὀπτευσαμι ed. bue peritum 
errore. b | 
F'eyf.2. τὼ μὲν ὅποδείξας; τὰ δὲ εὐτειλιίμωνδξ, — Forte. 
τὰ μὲν ἄλλα ὑποδείξας, in cateris, qua ei prüfcripferat, 


der | 
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ter provideret , ne &c. In vulgata non apparet, quid dif. voc, 

ferant ὑποδείξας & ἐντειλάμενος, quare etiam Cafaubonus 

illo univerfo & infinito reddidit, re communicata. ** & k1s- 

KIVS. --- ὑποδείξας videtur paullo minus efle, quam ἐν- 

τειλάμενος , & fignificare videtur, non nimis aperte ftatim 

, ac pracife oftendere Stratio voluiffe Eamenem fuam de 
fratris fide fufpicionem. — Ibid. λυμύήναοϑαι τὴν βασιλείαν 
αὐτῶν, —  ,Non improbo βασιλείαν, domum fuam re. . 
giam , €? regni flatum. / Videtur tamen ὁμόνοιαν aut. συμ- 
Quvíxy magis huic loco convenire. REiSK1vs, — Sed 
confer verf. 9. & cap.3; 4. & intelliges, nullo modo foli- 
citari debuiffe vulgatam. —  Jbid. βασιλείαν « αὐτῶν. βασ. 
αὐτὸν Bav.- 

erf 3- διέϑετο. Perperam διέϑεντο Bav. -r Ibid. Verf. 3. 

πειστικπόν. πιστμιὸν idem, --- — Perf. 4. καϑίκετο. mad. c 
xero Bav. — bid. τῷ μὴ διάδημα. τῷ μὴ διαδήματι 
idem. — lbid. ἔχ, εἰν. Vitima litera ex pravo more ad- 
hafit, & librarium nunc etiam decepere precedentes in- 

finitivi, Vtique vero ἔχε, corrigendum; conae&itur 

.. enim cum ὅτι συριβασιλεύει, & cum εἰς δὲ τὸ μέϑλιοον κατα- 

" λάζπεται διζδοχίος. —  Ferf. 5. ἀπαιδίαν P Cafaub. & 

. feqq. cum Bav. ἀπαιδείαν Vrüin. 

F erf. 6. οὐδέπω yap ἀναδεδειγμένος ἐτύγχανε κατὰ Qj. Verf. 6. 

σιν υἱὸς ὧν αὐτῷ, Ó pero διαδεξάμενος τὴν ἀρχήν. — Cafau- 

"bonus: ANecdum enim is naturalis filius Eumenis fuerat de- 
claratus, qui poflea illi fuccefft, Quibus verbis, quum, 

|. quam fententiam fubjecerit vir do&tiffimus, haud fatis per- 

-fpicuum videretur; nos, clarius explicare mentem aucte- 
rishis verbis cupientes, necdum enim agnitus fuerat. natu- 

alis ille filius Eumenis, qui poflea illi fucceffit, Livium qui- 

dem maxime fecuti fumus, fed veremur, ne in manifeftum 

E errorem, eamque duplicem etiam, induci nos paífi fimus, 

Neque enim xar φύσιν υἱὸν Greci (non magis quam, nafu- 

. valem filium Romani) ea ratione dixerunt, qua hodie vul- 

— go naturalem filium pro Jburio dicimus ex concubina nd- 

Ὡ to: fed ὃ κατὰ φύσιν πατὴρ υἱὸς, ἀδελφὸς, elt genuinus, 

Uu 2 &ger- 
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Verf. 6. 
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germanus pater, filius, frater; cui nonnumquam opponi- 
tur ὁ κατὰ ϑέσιν, id eft, adoptivus, ut XXXIL 11, tc. 
& c. 12, 1. interdum vero etiam non ni(i emphafeos non- 
nullius caufa aut pene pleonaftice adjecta illa verba xard 
(ici? reperiuntur, veluti cum Hamilcarem κατὰ Φύσιν πα- 
τέρα Hannibalis vocat Nofter III. 9, 6. Quare videri pot- 
erant ita intelligenda 'verba illa, de quibus quzerimus : 
nondum enim pro genuino. ejus filio declaratus erat. is, qui 
deinde in regnum ei i fucch[fit. Αὐ hae rur(us ver(ione non 
minus, quam illa ipfa qua nos ufi fumus , fignificabitur, 
juniorem illum Zttalum, qui patri Eumeni poft patruum 
Attalum hunc, de quo nunc agitur, in regnum fucceflit, 
(de quo confer Polyb. XXXIII. 16.) adulterinum Eumenis 
fuiffe filium , ex concubina natum, quem deinde pro legi- 
timo agnoviflet declarafferque Eumenes: quod non modo 
nullo auctore conftat, verum etiam diferto Strabonis te- 
ftimonio refellitur, qui lib. XIII. p.624. ex legitima uxore 
Stratonica, Zfriarathis filia ; Cappadocig regis, fujceptum 
ab Eumene fcribit. Quae nos cónfiderantes, non aliam ra- 
tionem videmus expediendi hujus loci difficultatem ,. nifi 


ut verbum «vxósderykévog infolentiori quidem quadam Dos. ἢ 


tione, quze tamen a reliquo ejufdem ufu haudquaquam ab- 


. horrere videtur, pro editus , in lucem editus, accipiamus; 


. Eumenis filium, quo tempore vita exceffit pater, (id eft - 


ut hoc dicat Polybius, mecdum enim tuuc in lucem. editus 
erat. ille Eumenis filius, qui ei poflea in regnum /ucce[fit. 
Cui interpretationi confentaneum eft, primum, quod idem 
Strabo, eodem loco quem medo citavimus, Attalum hunc, 


A. V. 597. adeoque decimo abhinc anno; conf. Polyb. 
XXXII. 23.) dióx νέον τελέως ὄντα dicat, id eft, puerum 
parvo admodum natu; tum quod de eodem loquens Poly- 


bius nofter in rebus anni ab V.C. 602. lib. XXXI. 16: 
ἔτι παὶς ὧν dicit, cui, quum Romam fuiffet a patruo mif- 


fus ad renovandam psternam amicitiam, habitum: ait fos 
siorem convenientem atati ; λαβὼν τιμὸς ἁρμοζούσας τῇ mad" 
αὑτὸν ἡλικίᾳ. Denique vero eamdem interpretationem 

pre. 
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pracife etiam flagitat id ipfum, quod de ἀπαιδίς, qua hoc 
tempore fuit Eumenes, hoc ipfo loco, in quo verfamur, 
. diferte Polybius nofter modo commemoraverat. Iam quod 
fi quis huic noftrae interpretationi Livianam illam oppo- 
nat, XLV. 19. uecdum enim agnuoverat eum qui poflea re- 
gnavit; eum non nobis, fed Livio litem movere jubebi- 
mus, qui, quod haud dubie de Attalo, unice legitimo Eu- 
 menis filio ac fucceffore, dixit Polybius, id ad Ariftoni- 
cum, ex pellice natum, (quem numquam pro legitimo 
agnitum ab Eumene effe probabile fit ex reliqua hujus fa- 
milize regnique hiftoria,) referendum putavit, — . 

Verf. 7. ϑαυμάφειν ἔφη, πόσα βλάπτει &c. — Forte 
Savudce ἔφη, ei eyvoci, πόσα βλάπτει.“ REISKIVS. — 
Nobis vero magis etiam incommodum & füfpectum vifum 
erat id quod fequitur, βλάπτει τοὺς ἐγεστῶτας καιροὺς ,. co- 
gitaveramufque βλάπτει fcil. τὴν βασιλείαν, (coll. v. 2 & 9.) 
κατοὶ (vel dix) τοὺς ἐνεστῶτας καιρούς. Nec tamen quid- 
quam temere mutandum cenfuimus, 

Ferf. 8. μεγάλην γὰρ εἰδέναι πᾶσι τοῖς ϑεοῖς xd 
Qi. —  ,,Emendavit hoc modo Fulvius, [nempe verbo 
εἰδέναι! ad oram adnotato,] cum in msto, ut ex contextu 
fufpicor, effet yp éivaj. [id quod pariter habet Bav.] Sed 
nondum abfoluta eft oratio. Scribendum μεγάλην γὰρ δέϊν 
εἰδέχα!. Sic hortationem fuam ad pacem inchoat Agelaus 
V. 104. ἔφη δᾶν μάλιστα μὲν αἸβέσρτᾳ πολεμέϊν τοὺς “Ἐ2λη- 
νας ἀλλήλοις, ἀλλὰ μεγάλην χάριν ἔχειν τοῖς ϑεοῖς. “ ἀπο- 


Verf. 6. 


Verf, 7. 


Verf, $. 


NOViVS. —  AÁtnil frequentius ellipfi verborum déiv vel - 


xpjwe. Quod autem pro évo.. quod codices dabant, Vr- 
finianam emendationem εἰδέναι adoptavit Cafaubonus, haud 
nos quidem improbamus. Poterat vero eodem jure ἔχιε ἐν 
ponere. Ac fortaffe ipfum εὖν αι teneri debebat. Sicut 
enim oJ αο, χάρις, πλείστη Go χάρις, dicunt Grzeci, 
fcil. ἐστὶ, plurimam tibi gratiam habeo; fic nil magnopere 
impedit, quo minus etiam dici potuifTe h.]. ftatuamus, μα- 
γάλην ἄνα! χάριν. Sed de hoc judicent doCtiores. 


Uu 3 ^ Verf. 
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Vert, 9 fqq. Perf. ὃ. ei δὲ νῦν. Perperam εἰς δὲ νῦν Dav. — Ibid. 
ἐν αὐτῇ δυναστ. ἐν αὐτῷ idem. -- Verf.Yo. ὁ Στράτιος. 
ὁ στρατηγὸς nunc habet Bav. qui füpra in Erpzrioc confene 
ferat. |n eodem errore verfatum fuiffe puto Vrfini codi- 
cem, fed mendam tacite ab editore corre&am, Ὁ 


Cap. lI. CAPVT III. Ἐν 

Vef. 1, 5 Ζεῦ τ. ἣν παρέσχετο εἰς τὸν κατὰ τὸν Περσέα τὸ: 
λεμον. Μεῖθα εἰς τὸν non fünt in msstis, ab Vríino ex in- 
genio adje&a. , Catere autem eis poteramus, fi legeretur 
jv παρέσχετο κατὰ τὸν Ylepaétoc aut Περσικὸν πόλεμον, aut 
(quod nos veriffimum putemus).xarx τὸν πρὸς Περσέα 
πόλεμον, quemadmodum Polybius fcribit c.6, 5$. XXX. 
12,2. & alibi. —  Zbid. ἀπελογίσατο re&e Cafaub.. ἀπε- 
λογήσατο Vrín. cum msstis. 

Verf. 2. Verf. 2. τοὺς παρακαϑέξοντας τὴν τῶν Γαλατῶν dnd: 
γοιαν. — Forte καϑέξοντας, fine παρα, ne illud παρᾶ 
toties cumuletur, praefertim cum in hoc verbo nil eo opus 
fit ad fignificationis vim intendendam. * ἘΕΊΒΚΙΨ 5. — 
Amat vero Polybius verba cum praepofitione παρὸ potiffi- 
mum compofita, ut nihil prorfus opus fuerit folicitare hoc 
verbum. —  Zbid. ἀποκαταστήσοντας. ,,Videtur hoc a 
Cafaub. profe&um: ὃς re&te quidem ille fic emendavit. In 
editione Plantini [quae eadem Vrfini eft, in Platiniana of- 
ficina excufa] eft ἀποκατασταϑήσονταρ. Fortaíffe dedit au- 
Gor ἀποκαταστατήσοντας,, ut pariter eodem fenfu dictum 
fit olim ἀποκαϑιστάνειν ὃς ἀποκαταστατέϊν, reflituere in pri- 
linum flatum.* RE1sK. — In ἀπακαταστήσοντας confen- 
tientem Cafaubonus habet Bavaricum noftrum codicem. 

Verf. 3. Verf. 3. Μαρωνιτῶν. Mendofe Μαριωνιτῶν ed. Vrf. 

Verf. 6. - Perf. 6. παραυτὰ τυχὼν τῶν Φιλανϑρωπιῶν. Ad | 
: idiidoi le&ionem ToparuX dy , quz ab Vrüniingenio | 

τς profe&a, fed pror(us aliena erat ab hoc loco, perífpe&e - 
nEISK1VS notavit: Forte παραυτὰ ruv τῶν Φιλ, tt gri- — 
mum adeptus erat eos honores, παραυτὰ eft flatim, confe. 
Jim, Pofft quoque legi παρὰ (vel pera) τὸ ruxv τῶν 
i QU 


1c n alio a: 
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Qi Familiare Polybio verbum eft παραυτὰ, ifta no- 
tione, & haud dubie praeferri debuit prior illa Reifkii ra- 


Ao MpA C. τῶν 


Verf. 6, 


tio. alteri. Pro Φιλανϑρωπιῶν vero fortaffe Φιλανϑρώ- " iin 


πων erat fcribendum , nifi vulgatum defendi poffe ftatua- 
mus ex "ru 19, 5. & XXVIII. 15, 10. 
"bid. ἄλλο uév οὐδὲν és Tow. --- ,Hoc eft, «on 


poterat impedire , quo minus id fieret , aut aei veddere | 


jufeffumi nequibat. * Re1SKIVS. 

d Ferf. 7. Μαρώνειαν. Sic oportuit, ut V. 34, 8. Nec 
aliter Stephanus Byz. 'Per fimplicem vocalem ; quidem 
pariter. fcriptum vulgo érat hoc nomen XXI. I1, 4. — 
Τρία." πρεσβευτάς, Sr tg A 


NNUS O35 OCOASP VT XV. 
Perf. Y^ πρῶτον μὲν οἱ περὶ bsxpb &c. De hac 
Rhodiorum legatione vid. Liv. XLV. 20feqq. Dinonem & 
Polyaratüi ab his legatis deditos effe Ronianis ,. intelligi- 
tur ex Liv. ibid. c. 22. €oll.'cum Polyb. infra; c:gfg. Cur 
primo Philocratem cum aliis, deinde mox, Phrlophiionem 


Vetf, 7. 


!* Cap.IV. 


Verf. τ. 


* . δ Aftymederi Romam adveniffe Polybius feribat, haud fa- - 


tis adparet. Livius ibid. cap. 25. ait: Phnlocrates €2 ii 
medes principis legationis. ekant. -— bid. μέτα δὲ vod. 
τους οἵ περὶ Φιλόφρονα καὶ ᾿Αστυμήδην.᾿ Nihil diffenfionis 
ex cod. fuo adfert Vrfinus. ' Bavaricus veto pro Φιλόφρο- 


-. "yx nunc rurfus Φιλοχραάτην fcribit; perperam, quemadmo. 


dum ex verf. 3 & 6. intelligitur. 
. Perf. 2. τὴν ἀπόκρισιν, jv οἱ περὶ τὸν ᾿Αγέπολιν &c. 
Vide XXIX. 7. In ᾿Αγέπολιν nunc ruríus confentiunt edd. 


. cum msstis. --- 704. τὴν πρὸς αὐτοὺς ὀργήν. — — ,, Ad 


hunc locum de iris Romanorum in Rhodios vide praeterLi- 
vii l.c. Diodorum Sic. T.II. p.624 Gellii VII. 3. Dion. 
-. Caff. p.66. n. 158 fq. * [ed. Reimiar.] REIsK1vS. — Ibid, 
καὶ τὴν ἀνάτασιν. Sic refte Cafaub. &feqq.: Perperam 
ἀνάστασιν Vrfin. cum msstis in quo vocab. & ejus conju- 
gatis faepe peccarunt librarii. conf. IV. 4,7. Suidas: "Ava- 
τάσεις" ἐτωπολήσεις ὑπερηφάνους. &c. ^ Vide Polybii 

Uu 4 ' Fragm. 


Verf, 2, 


; 
; 


-———— 


Verf. 4. 


Verf. 5. 


. Welleling. ad Diodor. 1, its 


Verf. 6. 


Verf, 7. 
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Fragm. δον. XXXII. & Fragm. fem gat .& mox 
cap. 7, 8. hujas libri, | , 
lerf. 4. ὥστε xo] τῶν etparerov. τις. "cas: ΓΝ HM. 
luventius Thaina prator ,. cujus inter. cives. δ peregrinos 
juri/di£tio erat , populum verfus Khodios incitabat, UR 
Ferf. 5. oux βαλεῖν ἱμάτια. -τ΄. Livius: js 
templo vefte fordida Jumta; ex quibus. verbis apparet, λα- 
Bé» pro βαλᾶϊν legendum effe.* vRSINVS:. τοι», wÀevy 
immerito fufpectum fuit. vifum Vrüno.. βάλλειν. D eft. 
ufu tritiflima di&io, vel e Novo. Teft, ποίας, vide. qua; dixi 
ad Conítantini Ceremon, p.5. REISKIVS. — . Fefellit 
virum doctum memoria, cum ad ufum Novi Teftamenti 
provocavit, in quo nihil tale, quoad, nos quidem cogno- . 
verimus, occurrit, .Diodorus in eadem re, loco fupra ci- 
tato, ἀναλαβέϊν habet, 81, teneri. βαλέν poteft, erit. pro. 
compofito περιβαλέϑαι pofitum; fed etiam atque etiam | 
veremur, ne activum verbi genus nullo modo ifta. notione ἷ 
ferri ροῆϊε.  A«éiv cum Vrfno legendum utique cenfuit. 


δῆ sorvaeétg: IUIS δε τοῖν 
Ibid. κατὰ τὰς mapaxÀs cete. —  »Malim ἐντεύ e. 


Diodori Siculi l.c. & Excerptis Photianis p. $15. [Tom. ΤΙ. 
Diodor. ex ed, Wetfeling.] ubi/locus hic paene iifdem ver- 
bis legitur. " REISKIVS, — . Weffelingius sie l.c. 

pag. 624. ἐντεύξεις fe malle profeffus. eoa | 
Ferf. 6. εἰσαγαγόντος, εἰσαγαγόντων Βαν.. ὡς di. 
κατασπάσαντος re&e Cafaub, & feqq. cum Bav. κατασπᾷ.- 
σαντες Vrfin, 
Verf. 7. ὅτε δὴ. «end oTi à Bav. —- - lid. τῷ 
κύκνειον ἐξηχήσαντες. κύκνιον. Bav. minus re&e, .. Mich. 
Apoftolius Proverb. Centur. XI. num.64. κύκνειον ᾧσμα" 
ἐπὶ τῶν ày[óg ϑανάτου ὄντων. oi γὰρ κύκνοι ϑνήσκοντες 
ἄδουσι. Conf. Erafmi Chiliades, & eos auctores qui cum 
ab Erafmo, tum ab editore Apoftoli laudantur, Neque 
vero de eis folum, qui morti vicini funt, fed qui in quo- 
cumque periculo verfantur, in ufu effe debuit illud pro- 
verbium; quod vel ex hoc Polybii loco intelligitur, τοῦς 
fuf- 
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fufque ex XXXI. 20, r. ubi videtur fimul fignificati. ora- 
tio , qua. quis poenitentia du&us fut. retra&tatque er- 
rorem. 

- Ferf. 9. xo) μάλιστα δὲ αὐτούς. — »Ita placet magis, 
Y eus ut erat in éxemplári , [cuim quo facit Bav.] δὴ «v- 
τούς.. Aftymedis autem oratio, fed ἀκέφαλος exftat apud 
Livium lib. XLV." vRSINVS, ' 

Verf. 14. τὸ δὲ τῶν πέλας ἀπαρδΐτητα καὶ μεγάλα τελέ. 
δι TU »Forte Ἀεγάλα καὶ ἀπαραίτητα τελέως. * REISK. 

Verf. 10. xa] Aijdevi. καὶ μηδὲν Bav. maie. — Ibid. 
γομίζομεν" μομίζομεῦ, Báv. C 
ΟΖ τῇ. ὑπὲρ ὧν ὃ χρόνο εἰς λήϑην yrpixe τοὺς ὑπερ- 
ἔχοντας. — »Locüs erat in exemplari corrupte fcriptus. 
VRSINVS, — x Bav. nullum diffenfum a contextu Vr- 
fini adnotavimüs; 'UReif kio, padllo Rate pro καὶ xeuvo- 
ποιήσας vifum 'efat legendum effe καὶ ὑπομνήσας aut xo] 
 &yxuyjcxe, Nobis vero nullo modo folicitandum id ver- 
bum vifum eft; Haud: abfürde fane Cafaubonus, eorum me- 
moriam revocare , qunm oblivionem &c. Conf. XXVII. 


s mls "(OY 
n»? 1 NU 
5 iu à 


T GAP: v 


Voff. I. οἱ μὲν περὶ Φιλοκράτην. Livius: partem cum 
Philocrate renuntiare legationem Rhodum placuit , partem 
cum Zfiymede Róin& fubfi feres quá agereutur [ciret, cer- 
tiore/que fuos factrét, ^ 

Verf. 4. ἀπὸ μυρίων In —  ,Livius numerum 
 duplicat. [Coronam ait, viginti millium aureorum, ] Du- 
bium, in utro fit error, an ambo confenferint olim, fed 
per Librarios nunc diffideant.^ n&rsKivs. — — 7014. xal 
καταστήσαντες. Catet καὶ Bav. 

Ibid. Oscárzrov. vRs1Nvs, in Notis hanc fcripturam 


! 


GecERRPIOI Ieri 
——— 


Verf, 9, 


Verf. 14; 
2 


Verf. 16. 


Verf, 17. 


Cap. V. 
Verf. τ, 


Verf. 4. 


e fuo codice citans, (in quam & Bav. confentit) hzec fimul ᾿ 


adnotavit: ,, Livius: [ XLV. 25.] ZAodotum, prafettum 
claffis , in eam legationem miferunt &c, Ex Polybio puto 
corrigendum Livium in legati hujus nomine, qui Oscrz- 

Uu 5 Τοῦ 


apo aÍÉIÉR το 


Verf. ᾧ. 


Verf. $ 


. &TOTUXEIV. VRSINVS, οὐ διὰ τοῦ ψηφίσματος, 
. haec adnotavit :. Livius: δοοίοέα νη" ab Romanis ita. vole 
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τος & infra [verf. r1. & cap. 19, 1.] nominatur. ursi Quo 
magis mirari fübit eum Reifkio, qui tamen fi&um fit, ut 
Θεόδοτος in contextum Vrfini reciperetur ,. quod. tenuere 


' deinde reliqui editores Polybii Confer Livii ibterpretes : 


adl c. ldem vero Theztetus. jam fapra memoratus eft 
XXIII. 3, 2. XXVII. 11,2. tum XXVIIT. 2; 3. übi-& iti 


, eodem Riedepkonte, qui & niox c nunc nominatur, eR απ: 


ape 


' Ferf.s. βουλόμενοϊ δ! Xx τοῦ εἰ ψηφίνματο καὶ πὰ 
édens, 


baut peti , μὲ nullum de £a re  Jcitum. Populi fret. aut ite. 
vis: mandarelur ;' quod , mifi inpetrarznt, májor: vepulfis 
ignominia effet. Deerat apud Polybium poft | vetbutn Bev- : 
λόμενοι Vox oU, quee ad' fenfum neceffario- requiritur, ut 
ex Livii verfione appáret.^ — — Hine REISKIVS: 9) de- ^ 
betur Vrfino, ait, a cujüs codice [ficut & a Dav.] id ab- 
fuit: re&e, "ni fallor. Dedit Polybius βουλόμενοι δίχα ψη- 
Φίσματος. Szpiffime inter fé hiec duo, διῶ δὲ δέχ, per- 
mutantur. —  Adoptavimus Reifkii conjeCuram - feü 
veremur, ne vel fic nondum fatis € emendata fit oratio, De . 


gi permutatione vocularum διὰ & dn conf, Adnot, adi ΜΠ]: 


Verf. 6. 


Verf. 8. 


.19, 6. 


Verf. 6. Οὕτω γὰρ ἣν s» τὸ πολίτευμα τῶν Ῥο. i 
δίων &c. — .,, Vid. Fragm. CLXI. Dionis Caffii.* ; REIS- 3 
xivs. — Livius: ifa per tot annos in amicitia fuerant, . 


^ wt fociali foedere fe cum Romanis non inligarent. ' De ifto : 


difcrimine inter eos, quos amicos populus Romanus ad- 
pellabat, & quos /ocios, breviter Appianus dé reb, Galli. | 
cis Eclog. 4. ᾿Εποιοῦντο δ᾽ oi Ῥωμῶῶοι ξένους, el Bioruy Ἵ 
μὲν ναι Φίλους, ἀνάγκη d οὐκ ἐπὴν ὡς Φίλοις, ἐπαμύνειν. [ 
Perf. 8. συνδυάςειν & mox κερδαίνειν correxit Vrfinus. | 
συνδιοίφειν & κερτεύειν corrupte (inquit) erat in exemplari, ἢ 
In eodemque errore verfatur Bav. Ε 
: τη. 9. οὐ κατεπειγόμενοι συμμαχίχῷ. ὙΠ XATÉ- | 
πιγόμενοι Bay; — | Von quo tuuc ardor eos inceffjfet mul- ὦ 
2d tarum 
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"darum focietatum. contrahendarum. — Omifit hune locum 
Livius, feu quod non intelligebat, feu quod füpervaca- 
meum reputabat.^ gEISKIvs. — Netnpe fic Livius: Tum 
utique petenda focietas videbatur ; non qui iutioves eos ab 
 alüs faceret , (nec enim timebant. quemquam , prater. Ro- 
manos) fed qa ipfis Romanis minus fufpeflos. Pro verbis 
oU κατεπεῖγ. cujut. haec latina pofuit, mon que tutiores eos 
ab aliis faceret; quse fatis exprimerent vim graecorum ver- 
borum, fiadjecta his:effent haec, ἄζλων ἕνεκα, vel xaT. 


ἄξλων τινῶν aut in eam fententiam alia, id eft, swom quod. ' 


illain focietatem magnopere cuperent aliorum caufa, vel ad- 
^ wer/us alios. Sed ne opus quidem eft iftis adjectis, quz 

. ex eis quze fequuntur facile intelligebartur, & a Livio per. 
fpicuitatis caufa adje&a funt. conf. omnino Polyb. XXXI. 
17íq. Graeca fane verba per fe hoc fonant, son quod fo- 
cietatem illam magnopere cupiebant. "Türbaverat Reifkium 
id, quod συμμαχίας pro quarto cafu pluralis numeri ha- 
buit, eam fit fecundus cafus numeri fingularis: bunc enim 
cafüm adfcifeit verbum κατεπεγομαῖ» quod eodem: moda 
ufürpatum vidimus V. 57, 10. 

Verf. 10. κατὸ τὴν ὑπέρϑεσιν τῆς ἐπιβολῆς. Mendofe 
ἐπιβουλῆς Vrfünus cum fnsstis. ἐπιβολῆς re&te correxit 
Cafaubonus, fed mire ifta verba interpretatus eft, ex re- 
cenis confilii comparatione. Tnde Reifkius: ,,Obfcurum 
hunc locum, inquit, interpretatio Cafauboni non fane de- 
claravit. Videtur ille pro ὑπέρϑεσιν maluiffe παράϑεσιν, 
quia comparatione reddidit. Ego malim ὑπόϑεσιν, id eft 
πρόϑεσιν, proponendo hoc fuo confi ilio, commemorando , in 
medium proferendo. — Poteft vero etiam ὑπέρϑεσιν defendi, 
fi accipitur hoc vocab. non in fignificatione procraftinatio- 
his, fed propofitionis , commiffonis. ὑπερτιϑέναι τινὶ iu: 
βούλιον eft alicui demandare, deferre , committere cohfilium 
aliquod ad deliberandum. “ — — Haec fcribenti Reifkio, de 
phràfi ὑπερτιϑ'. τινι διαβούλιον, in mente verfatus erat Po- 
lybii locus XVIIL 30; 9. qui nihil utiqué facit ad ftabilien- 
dam eam, quam vult, (ve verbi ὑπερτίϑεοϑαι», five nomi- 
| nis 


— 


Verf. 9. 


Verf. to. 


παν cu anion IRR 


Vetf, IO, 
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nis ὑπέρϑεσις ; notionem, quz & ceteroquin ab ufu graeci 
fermonis abhorret. Itaque, fi fana fatis atque emendata 
ifta verba funt, κατιὰὶ τὴν. ὑπέρϑεσιν τὴς ἐπιβολῆς; tenenda 
erit interpretatio, quam ERNESTVS ÍnLex. Polyb. ad voce - 


| ὑπέρϑεσις propofuit : » Intelligo , inquit, magnitudine, 


Verf. 1t. 


contentione fiudii im ea re, h.e. in focietate Romanorum 
concilianda, & irritis reddendis confiliis & conatibus male 
de fua civitate ominantium, tamquam aliena effet a Roma- 


nis. ὑπέρϑεσιν elle magnitudinem , vel Grammaticorum : 


ὑπερϑετικὸς indicat; [id eft fuperlativus gradus, quem ὃς 


ipfo nomine fubítantivo ὑπέρϑεσις nonnumquam indicant, . 


vide Etymol. M. pag. 5.1.23.] & ὑπερτίϑειθαί τινα eft fu- 
perare aliquem : : ἐπιβολὴ autem, quz ante φιλοτιμίᾳ. conf. 
Ecl. iLegat. CIV. extr.* ΠΡ. XXXI. c.7.] — Ad verba. 
χατὰ τὴν ὑπέρϑεσιν Gronovius pariter fua manu ad oram - 
fui libri, magsihuliue, adnotaverat, ἡ ἡ Τὰ 

- Ibid. &(oupeicdog τὰς, ἐπινοίας τῶν δυσχερές Ti p 
yay περὶ τῆς πόλεως. . oteft utique ferri τὰς ἐπινοίας, £0-. 
gitationes , confilia, molimina. Sed ex Livii verbis. illis, 


quz ad verf. praec. protulimus, Jed qua ipfis Romanis. mi. | 


sus fufgeBlos , haud abfurde Vrfnus eani ὑπο-. 


νρίας fortafle fcripfiffe Polybium. ὁ 

Verf. τι. " Apri δὲ τῶν περὶ" Θεαίτητον eade οι, Le υν 
De Theateto modo dictum ad verf. 4. καταπεπλευκότων, Ca. 
faubonus interpretatus eft, Aomam  appulerat. Sed male 
hgec coherent; vix ille Romam appulerat , cum Caunii a 
Rhodiis deficerent. Perfpette ngisivs: ,lmo vero ἐς 
πεπλευκ. aut ὠποπεπλευκ. vix Rliodo Jolverat : aut di/cefJei 


Theatetus, cum ὅζο. Nam καταπλέϊν. eft domum ibus 


cum navi aut claffe, quod h.l. alienum. eft. Nondum Ro-. 


mam pervenit, nedum ut redierit. . Adventus ejus Romam 


commemoratur Fragm. XCIX.* [c. 19, 1.] — καταπλῶν 
generatim adpellere eft , five domi, five alibi, vide XE 


(i177. πο dbid. Καύνιοι. Mendofe Kzvvo: ed. Vríip. & 


correxit Cafaub. — lbid. MvAaccé;. Mendofe MvAx- 


fic mox rurfus Kxvvíovc idem bis. Recte ubique Bav. ut 


στῆς — 
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| 
στέϊς h.l. Bav. & fic deinde (verf. 15.) eft in ed. Vrfin. ubi yit, 
magis corrupte Μαλαστῶς᾿ habet Bav. το ,, Livius: /ab 
idem feve tempus € Caunii dejcivere ab his, €9 Mylaffeujes 
Euronenfi um oppida occuparunt, Μύλασα apudStephanum 
unico c, ἀπὸ Μυλάσου, τοῦ Xpugdopos.. Et ita fcriben-. 
dum apud Livium. * vnsiNvs. — Vtraque fcriptura in 
- ufü erat. Vide quz notavimus ad XVI. 24, 6. & XXII. 
27,4. i 
CU Ferf τ. διότι δέ! K&porc καὶ Λυκίους liso, d ἄναι &c, Verf. 1a. 
Κᾶρας, priori fyllaba longa, correximus; cum Kzpnc vul- 
go hic fcriptum effet, — , Livius videtur meminiffe hu: - 
jus Senatufconfulti , cum inquit: son dta fra&li animi civi. 
. tatis erant , ut nion enttirent , fi i Lycià €? Caria ademta ab 
Romanis e[feni, cetera aut f? ipfa per defc&ionem liberareut,, 
aut a finitimis. occupav éntur. ; Opinor autem, mendum in- 
. effe Liviánis verbis, & pro Romanis (cribendum effe Kito- 
᾿ς diis. lta apud Polybiuin fzepius i in his nominibus erratum 
— a librario animadvertimus, ut pro Ῥωμαίοις ofcitanter Ῥο- 
δίοις fcripferint.4 vRSINVS. — Ad haec vide quze mo- 
nuerunt Livii Interpretes ad XLV. 25; 12. in edit. Dra- 
kenb. De re conf. Polyb. XXIL 7,7. ἃ 0.27, 8. tum 
XXIII. 4. 
Verf. 14. Δύκον ἀποπέμψαντες. — . , Aut πέμψαντες Verf. 14. 
malim fimplex, aut faltim ἐπιπέωψαντες. Dubito quoque 
de Lycí nomine, num fit cum 74 ycophrone commutandum, 
& legendum NM a πέμψαντες. vid. p. 1225 , 11.** 
[XXVI.8,4.] REiskivs. — Poterit fortaffe ἀποπέμ- 
ψαντες defendi, intelligendo ἐπ᾿ αὐτούς. — bid. ὑφ᾽ 
αὑτούς. Sic, tamquam e fuo codice, locum hunc citavit 
Vrfinus: eodemque ducit Bav. in quo eft αὑτὸς, vocali- 
bus ὦ & ov, ut fzepe aliás, inter fe permutatis. Vide ad I. 
75. 5. T. V. p. 324. & ad III. 55, 2. & X. 7, 5. 
ον τς. ἐπ᾿ Ὀρϑωσίαν: ἐπορϑώσειαν Bav. Livius: My- Verf. 15fqq. 
lajfenfes Alabandeuo/que circa Orthofiam acie vicerunt. 'Og- 
Swcíx quoque apud Strabonem vocatur lib. XIV. p.650. 
. Conf. Cellar. Orb. Ant. lib. III, c. 3. p. m.99. — "erf. 16; 
) : “οὶ 


* 


, 


Cap. VI. 


Verf, 1.- 


Verf. 4. 


Vetf. 5. 


. hiftoriarum Pol ybii. conf. ad verf. 1. Obfervationem noftram 1 


Aon dca locum exprefüt, lib. XLV. c.31. Zia ge i 
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καὶ Καρῶν. Mendofe καὶ Καυνῶν Bav. “- ibid. δείσαν- 
τες. δήσαντες idem. : 


beu d 
)'S8X i 


e 


CAPVR VL. 


Verf. y. τὴν περὶ Δείνωνος καὶ ἸΠολυαράτου isi -- 
De Dinone €? Polyarato jam faepius dixerat fcriptor nofter. 
Vide XXVII. 6 & 11. ἃ XXVIII. 2. De Polyatato adde 
XXIX. 11,9. Fecit autem (ut ex cap.8fi. hujus libri, 
coll. cum Liv. XLV. 22. intelligitur) hanc de Dione ἃς Po- 
lyarato, & omnino de diverfis hominum ftudiis bello Pet- 
fico digreffionem occafione infelicis exitus, quem habue- 
runt ifti duo Romanorum inimici, qui res Rhodiorum ad 
Perfeum trahere connifi erant. | Vulgo, ex praeferipto co- 
dicis Peirefciani, ante banc Eclogam fcribunt Λόγος x. Ὁ 
quafi ea ex Polybii libro XXVIII. eifet du&a. Sed per- 
Ípe&e ipfe Valefius ad cap.9, 2. docuit, ex Libro TE] : 
effe decerptam. Confer Adnot. ad verf. 5. hujus cap. 6. 


: 
. Ferf. 4. καὶ τὰς ἐν τῷ. προγεγονότι βίῳ πράξεις α αὐτῶν * : 


ποιῶσι. — — ,,Deeft adjectivum, puta δοκίμους, aut quid. ) 
fimile. vALES1vs. — ,, Ante ποιῶσι deeft ἐπονειδίστους, ἱ 
aut ἀκλεξίς, aut ἀμαυρὰς, aut ἀνωφελξς, aut fimile quid. m : 
REISKIVS. — Nifi fortaffe, quod nobis admodum pro- 1 
babile fit, duae voces, αὐτῶν ποιῶσι, ex uno verbo com- - 
pofito corruptze fünt; quale verbum nobis quidem, quod - 
huc conveniat, non füccurrit, fed fuccurret fortaffe do. - 
iori capiti feliciorique ihgeriio. Gronovius, in Nota ad. 
oram fua manu fcripta, ταὐτὸ ποιῶσι füfpicatus erat, Ὁ 


DENEN. A τ 


Verf. 5: τρᾶς dis pops γενέσθαι τῶν ἐμπεσόντων εἰς uas 
αἰτίας κατὰ τὸν πρὸς Περσέα πόλεμον. lam hinc fufpicari 
licebat, ductum effe hoc Fragmentum *e hiftoria reram | 
finito bello Perfico geftarum, adeoque non e libro XXVIIT. 


confirmat Livius, qui in ceterarum rerum hiftoria A. V. 
587. geftarum, & libro XXX. Polybii expofitarum . hunc. ᾿ 


naa, 
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nera, inquit, principum in civitatibus erant : : duo que adu- 
5 laudo aut Romanorum imperium &c.: 


CAPVT VIL 
ψι erf. 2. ᾿Αντίνους xo) Θεόδοτος, καὶ Κέφαλος μετ᾽ αὐ- 
τῶν. De his videlib. XXVII. c. 13. Adde Liv. XLV. 26. 


. Ferf. 3. [oi, τῶν πραγμάτων} ἀντιπεσόντων. | Adopta- 
vimus emendationem, quam adferendam huic loco praecife 


ZGEPUPONI HERI ES, 
———— 


- Cap. VII, 


Verf. 2. 


Verf. 2. - 


Reifkius cenfuit ; quam per fe, nulla etiam ratione adjeCta, - 


planam certamque effe & ille putavit, & nos putavimus. 
Ne tamen nimis audacter Polybio obtrudere iftam conje- 
, &uram videremur, verba ex ingenio adjecta uncis -in- 
clufimus. 

- Ibid. ὁμόσε συστάντες τοῖς equ. Nullo modo 


ferri vulgata fcriptura, στήσαντες, aCtiva forma, potuit. 


Potuiffet στάντες in aor.2. ferri; fed compofitum prze- 
ftabat verbum. | Sic συστάντες τοῖς Ῥωμαίοις, XIV. 8, 9. 
congre cum Romanis. Neque vero damnem utique x; e- 
ρήσαντες; quod Reifkio pincuis fic enim prorfus XI. 
2, 10. Rurfuüfque ipit χωρέϊν eic τοὺς πολεμίους, XV, το, 6. 
Ibid. ἀπέϑανον Union som »Narrat Livius XLV. 26. * 
VALESIVS. 

Verf.8. Οὐγὸρ Ev]ó» ἐστιν ἀγεννίας σημέον, ἀγεννείαξ 
fcriptum Toupius voluit in Emend. in Suid. Part. IIT. p. m. 
547. Vveremur, ne preter rationem, | Vide Adn. ad V.85, 
13. & XI. 2, 2. Adde mox c.9, 1 & 19. Rem & fen- 
tentiam quod adtinet, confer Polybii Fragm. grammat. num. 
LXXV. — lbid. ἀνατάσεις, minas, terriculamenta. | Sic 
corrigere Reifkius juffit, & ante eum eandem emendatio- 

- nem ad oram fui libri notaverat Gronovius. -. Miramur, vul. 
gatam tenuiffe Ca(aubonum, qui perfpe&te verum viderat 
atque amplexus erat cap. 4, 2. ubi vide notata. 


Verf, 8. 


CAPVT. 
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TE δ 
Cap. IX. 
Verf. I. 


CAPVT IX | eH 

Verf. 1. Τοῦ γὰρ Tori fou προστάξοντος πηλ ναίφίδε ἡ. 
,Emendatum elt a nobis [nempe in latina verfione, nam 
in graeco exemplo fervata erat in omnibus editt, mendofa 
fcriptura Ποπλίου  Ἡοπιλίου ; idque ipfo au&ore Polybio, 
qui cap. XCII Legationum [lib. XXIX. c. 11, 9. χὰ id com- 


memorat; quod caput excerptum eft ex Libro XXX. .hifto. 


Verf, 4. 


Verf. 5. 


riarum, ad quem quoque noftrum Fragmentum pertinere 
fere adducor ut credam, quamquam repugnante msto co- - 
dice.* varEsrvs. — ^ Conf. Adnot. ad cap. «δ, τ. ἄς 5, ἃς 
ad init. libri XXVIII. Emendationem. vero Valefii haud ; 
cun&tati famus in contextüm ádoptare,- ἜΤ 

Verf. 4. προσσχὼν Φασὴηλϊδιι προσσχιὼν. docet 
ut débuimus, cuti fita ᾿προδέχειν.. ᾿Μεπάοίδ vul, Ὁ προ. 
σχοὺν cuim fimpl. σ tamquam a mpod gn, quod non erat hu- 
jàüs loci. Sed faepius ifta a librariis Colin dan Vide 
PE 582 06659; 2 Anders: | 

Verf. 5. προὔκειτό voi. Forte sitis Fio; aut 
idem valet vo: ac που, id eft, puto , opinor, fame, haud 
dubiz,.aut aliquid fimile; de qua notione particule : που 
praecepit Hoogeveen in Do&tim. Psráculir. Cap. 48. bs 2. 
reg. 8 fq. F 

Verf. 8. εἰς Ῥόδον. Immo εἰς Ῥώμην ΓΡΥΝΣ 
σαὶ videtur fcribendum. Nempe Ptolemzeus quidem A/o- 


. dum mittere Polyaratum conftituit, at Popillius reges juf- 


ferat, ut Komam hominem mitterent. (vide verf.2. & 
XXIX. 11, 9. Itaque Rhodii eum.;nunc in navem recipere, 
& Rhodum ipfi ducere nolunt; five, ne Romanos offende- 
rent, Rhodum ducentes & apud fe recipientes hominem, 
quem Romani fibi traditum voluiffent; five ne, fi in via 
aliquid ei accidiffet, autfi fe fubripuiffet, ipfi in culpam 
apud. Komanos venirent; denique, ne cogerentur ipfi ci-: 
vem fuum vinctum Romam tranfvehere, qua re fuüperfe- - 
dere poterant, cum id Zf/exandriuis effet a Popillio manda- 
tum. De permutatione iítorumn nominum dictum ad XXVI. 
7. 5. XXVIII 15, 3. δὲ pafüim alis. 

᾿ Fey 
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Verf. 1o. τοῦ mox eipugévroc ὑπὸ τοῦ βασιλέως ὃ διὰ zi» 
e ἄναπομπήν. humo ἐπὶ, πρὸξ vel εἰς τὴν ἀναποριπήν. 
quiad eum Romam mittendum vel éraufveleudum a rege 
᾿ς «onfütutus erat.. Verbum ἀναπέμπειν in easdem re ufur- 
| as vidimts Exp 1059. & hot tsp verf. 2 


| Faf. 12. κατὰ δὲ τὸν (S Erba. ἜΑΣΙΝ: verum in 
ex/cenfione ; parum recte , fi quid video: non enim Mifcen- 
fio, fed con/cenfio 0 in navim, vel potius profztlio, eft a. 
ἡ πλους.. Sed nihilo melius. nos , in £0 curfu. Corrigez dum 
D vero in eo erant, it folverent y. μὲ vela. darent, ut profici/ce- 
T Teníur: nempe per Ad.tempus occafionem, putamus, na- 
,  &us eft, in Cauniam nàvim, fe, fubripiendi , & Caunum 
du evadendi, - At Tatemur, ne fic quidem fatis expeditum 
hüne. locum nobis videri; ac veremur, ne alia etiam nune 
pee vel non fatis emendata fit, .vel non fatis integra ora. 
. lllud quidem nos non turbat, quod. RE1Sx10. dubi- 
cni h.l. injecerat, . cum ait: », Non video, qui po- 
tuerit Polyaratus navi a Phafelide ad. Caunum deferri, quin 
" Rhoduin | przeternavigaret, ὃς tantum. non attingeret, Quare 
Ἢ igitur ad Caunum appulerunt , neque protinus ad Rho- 
dum? *' — Poterat enim ventorum vis eos cogere, ut 
ad Caunum adpellerent. Sed, quod modo diximus, de 
adpuifa navis hic non agitur. Aliud eft ἀπόπλους, aliud 
πατάπλους, ut ipfe Reifkius monuit ad cap. $, 1t. 


XL Rn 


ΟΡ 13. διὰ τὸ vr] eda ueri “Ῥοδίων. €0 quod Rhodiis 
ejfent contributi, nempe tunc adhuc temporis; paulo vero 
pott ab eifdem defecerunt, ut fupra docuit, cap. 5, 11. 


Verf. 18. eic τὴν Ῥωμαίων. εἰς τὴν “θώμην voluerat Rei 
kius. Sed ferendum videtur vulgatum, immo fatis com: 
modum; i& ditionem Romanorum, id eft, in portum ali- 
quem Italie; non enim ad ipfam ufque Romam veheban« 
tur naves ab A(íia venientes, fed Brundulii fere adpelle. 
bant, unde pedeftri itinere deinde homines Romam per- 
gebant. | 


Polybii Hiftor. T. VIT. Xx Fej. 


WT oc 


Verf. 19. 


- 


Verf, 12. 


Verf 13. 


Vetf. 18. 


Verf, 19. 
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- Verf. x9: did τὴν ἰδίαν" ἄν ὁταν. | Forte NH Mp 


pfit rots , ut aliis, vide XXV. 259« XXIX. ne hs 


€ap. X. 
Verf. Ι, 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


m 6 5 dde 26 deo 
-€. P: P v be n x. ite tache d ho 
Verf. τ. Μετὰ τὴν τοῦ Περσέως κα κατάλυσιν. Sic cap. 

15, 5. ait, Eg τὴν. Μακεδόνων καὶ Περσέως κατάλυσιν. 


Verf. t animi Ik cR puit -folenni fbreri- 
rum errore. -. «2 Y HiBGUL 84 grid» ^ (ἦν 


Perf. 5 feq. KR deus ; Agit da] διὸ; --τ οἴῃ 
Achzorüm apud ine argehteó nuimifniate, 'APICTOAAMOC, 
qui modo ibter legatos a'Polybio nominatur, defcriptus 
ef.* vnsiuvs. — | .,,De Callicrate δῖ Lyéifto fzpe no- 
fter commemorat, dt de proditoribus falütis & dignitatis 
Greciie. vid. p. 1465; [id eft; lib. XX ΧΗ 21. Immo vero 
de Callirtate'vide potif&mum XXVE rfeqq. & XXXI. 8, — 
De Zyciftó XXVII. 13,14: XXVII. 4,8 fqq.] rchida- 
mus, liic hotmipatus, diverfus eft ab illo Arehidamo, cujus — 
nümurn peenes fe effe ait Vrfinus ad h.l. Szepe vir ille do- 
Giffimus alieniffima cominutat inter fe, [Àt ipfe Reifkius ] 
b.l. nefcimus quid huriiani eft paffus. De Archiidatmo nec 3 
Polybius nec Vifibus πιο: 'cogitàverat ^ Potuit vero "Agr. 
στόδαμιος ille, cujus nomen in numo Vrfinus invenit, effe 


"Megalopolitanorum tyrantus, Polybio memoratus X. 29, ^ 


2.] De Mnajippo vid. p. 1465. [XXXIL. 21, 2.] DeChre- 
mete p. 1247 & 1465. [XXVTIL. δ. ubi. collis quae nota- 
vimus ad verf. 1. tum XXXII. 21, 2] De  Charope vide 


| p. 1113. 1148. 1298. obi Χαροπον legitur, quafi a nomi. r 


 pativo Χάροπος, item p. 1465. [XX. 3. XXII. 8, 11. ubi 


vide notata. XXXI. 8 extr. & XXXII. 21, 4feqq] impri- 1 
mis uotabilis eftde eo locus apud Diodor. Sic. T. IT. p.578. 1 
REISKIVS. —. ᾿Αγησίας (verf. 5.) non debuerata nobis - 


folicitari. Sici enim ᾿Αγησίλαος per ἡ fcribitur, fic & 


recte ᾿Αγησίας; quamque & ᾿Αγέπολις δῖ Gere unde e 3 


de breve PME ; "ἢ 


, Ferf. 
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Verf. ς. ἀνακεχωρηκένα! τελέως, grorfus fe fubduxe- 
vaut, fcil. a vebus gerendis, a'vesp. adminiflvatione. conf. 
ad XXVHT. 2, 4. ἃ XXIX. το; 5. —  Zbid. ἀκονετὶ τοῦ- 
fus córrexidnis cum Reiffoi? Valgo ἀκονητί Ὁ 


. Fenf. Q. οἱ d^. —.5 pps ini Roma i in (peciam 
miffi, ad res Graecize contitueridas.* REiSKiVs. — JLid. 
δ αὐτῶν τῶν. στρατηγῶν. πο ,, Hoc eft, per- 'fummos civi- 
tatis cujufque magiftratus, vel pratores.. Greeci hi funt, 
non Romani." mrEiSKivs. — .Cafaubonus, per. duces , 
fcripferat. Vide quie; ad verba. proxime fequentia, nota: 
mus. ὑπτ lbid. oU; δεήσει ΄πορεύεφθαι. εἰς τὴν Ρώμην, Pla. 
rimum ab: auctoris fententia nos aberraffe intelligimus, verba 
ifta latine xertentes,. quos: degatos Komam itti vellent : 
in. quo. przeeuntem aliquatenus habuimus Cafaubonum, .qui 
vocabulum: /ega£os. quides, non. adjecit, fed men inox 
ver/. T7. illa verba, κατὰ τὰς ἰδίας ἐντιπαραγωγοὶς.. . intef- 
pretatus eft t fuc PA homines , ut adpareat,, exiftimaffe 
eum, honoris. cauffa hos ab illis fuiffe nominatos : quod 
plane contra eft, Rem apetit Livius, qui, cum integram 


Polybii hiftoriam ob oculos haberet, facilius. mentem aü- . ;. 


&oris perfpicere potuerat; Nempe is (quod fuperiorum 
Polybii interpretum noftramque effugerat obfervationem) 
hunc ipfiim Polybii locum 'ob.oculos habuerat; cum Lib. 

XLV. 31. feriberet : SSecundis. rebus elati Romanorum par- 
εἰς ejus fautores , foli tum in magiflratibus , foli in-legatio- 
nibus erant. (vide Polyb. verf.2. hujus cap.) ^ Hi:quum 
. sequentes Eg ex: Peloponnefo €? ex Bototia €? aliis Gracia 
— sconciliis adeffeut, implevere aures decem legatorum &c.- -- 
«db his editis mominibus evocati literis imperatoris ex Zdeto- 
ia, Acarnaniaque, €? Epiro, €? Borotia ,. qui Romam 
ad caufjam dicendam. fequerentur :. in. dchaiam ex 
decem legatorum mumero profe£ti duo , C. Claudius €9 Ca. 
Domitius ,. πὲ ipfi editio evocarent. 74. duabus de caufis 
fa&um: &c. Quibus ex verbis stiatet; quo pertineant 
lla Polybii verba (hoc verf. 6.) οὖς deffeer πορεύφοϑαι τῶν 
D$ Xx23 ὧν δρῶν 


l 


—Í 
Verf. 5; 


Verf, 6. 


anum 
Veri. 6. 
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ἀνδρῶν eic τὴν Ῥώμην. Agitur fcilicet de principibus gra. 
carum civitatum , qui, cum denunciati effent, quod Per- 
feo faviffent, & refpublicas fuas ad Perfeum trahere voluif- 
fent, Romam /unt evocati ad cau[fJam dicendam... Simul 
intelligitur, quid dicat δ αὐτῶν τῶν στρατηγῶν, fcil. per 


duces Romanos, puta per L. Aemiliuni proconfulem , ὃς 


Verf. 7 


Cn. O&avium proprzetórem , aliofque oM duces t 
nifi (quod nobis quidem verifimile fit) 3? αὐτοῦ τοῦ 
στρατηγοῦ in fingulari numero Polybius fcripfit, quem. 
admodum Livius legiffe videtur, qui evocati literis impe-- 
ratoris fcribit: quod etiam convenit cum eo, quod 
mox apud Polybium (verf. 11.) legimus, περὶ μὲν οὖν τού- 
τῶν μετά τινὰ χρόνον ἐξέπεμπεν ὁ στρατηγὸς τὰς ÉTI- 
στολάς. Quod veroait αὐτῶν τῶν, vel αὐτοῦ τοῦ, id 
eít, non nifi, wude, fimpliciter, nula alia via inita, eo. 
fpectat, quod cum Acbzeis aliam inierint rationem, ad quos 
prius-duo nobiliffimi ex decem legatis, a Senatu Romano 
ad res ordinandas miffis, profecti funt, qui poaae eoram 
diligentius cognofcerent. ᾿ 


Verf. 7.. Ad vulgatam; οὗς ἀπέϊπαν, adnotaverat vm. 
SINVS: ,lta emendavimus; pro ὡς ἀπᾶσαν, ut eft in 
exemplari. —  Forta(fe operarum errori ἀπᾶσαν hoc 
debetur, & erat putamus ἐς owéirav in Vríini cod. ficut in 
Bav. Quidquid fit, ad eamdem vulgatam fic deinde com- 
mentatus eft Rz1sktvs: ,Vríino hoc debetur, in cujus 
codice fuit ὡς ἀπῶσαν., in quibus verbis videtur ineffe ὡς 
eirciv: hi autem fere eraut ( Romam mittendi) quos ἐβὲ 
(przetores civitatum) de/crip/erant privato.ex odio, addi. 
Bos adverfa faltioni. Fere non alii delígebantur, qui Ro- 


Tham mitterentur, quam defignati per fimultatem a prae» ὦ 
toribus grecis.* — — Multo probabilius , nobis judicibus, i 


ERNESTVS in Lés. Polyb. ad verb. ἀπειπᾶν & ad ἀπογρά- | ͵ 
Qav: — νος ἀνεῖπαν, quos ediderant coram; οὖς 


ἀπέγραψαν, quos [cripto ediderant, fcil. dudum. Sic apud - j 
Mie, contra Agoratum, junguntur μηνύειν καὶ ἀπογρά- 


"1 : 
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Qery, etfi in deterius. * — — At fane apud Polybium quo- ναῦν. 
.. que h.l. in deteriorem partem ufürpanturifta verba, ut mo-- 

ο΄ doa nobis demonftratum eft; Nil vero opus videtur, ad 

o0 ἀπέγραψαν intelligere dudum * fatis erat, quos mominave- 

— TUM Jtripto illi ediderant, ^ 


Τρία. πλὴν ὀλίγων τελέως E digbyMy τι ἀν αν. 
Ζὼ». — ,Subaudi πρὸς χάριν καὶ εὐεργεσίαν τῶν 'θΡωμαίων, 
Paucos folummodo prateribant , teque in juo. indice refere- 
pant, eos puia, qui infigmi aliquo. beneficio Romanos £f- 
fant demeriti,". REISK1VS. — Immo vero plerofque, noti- 
nifi privato odio €9 inimicitia du&i, illi homines (he funt 
aj ἰδίαι παραγωγα)). in indicem fuum referebant :' oppido 
gauci erant, qui notabili aliquo faBbo fiudium án Perjeum 
Ll vel odium Romanorum declaverant; ; ceteri falfo ab illis. de- 
nunciati funt, adeoque immerito Romam evocati. 


Perf. 9. εὐλαβούμενοι. Pérperam εὐλαβουμένοις Bav. Verf. 9. 


: Jvid. μή TOT οὐ πειϑαρχήσω σὲ τοῖς γραφομένοις, ἀλ- 
ο΄ λὰ καὶ κινδυνεύσωσιν &c, "Miramur, de reponendo 
| 


 conjun&tivo modo nihil monuiffe Reifkium, cum tamen 
nunquam cum indicativo, conftanter five cum tonjan&ivo 
five cum optativo modo confttuatur particula j μῇ. Sed 1}- 
lud non przeteriit idem mEiSK1vs, 47 vor οὐ πειϑαρχ,ο 
idem valere hoc loco ac μή ποτ᾽ οὐ μόνον o? πειϑαρχ. “ 
vocavitque. ad ea, quae de omiflione τοῦ μόνον δὲ oU μόνον 
ad p. 431, 31. (id « eft ad IV. 42, 2.) adnotaverat. Ibi nem- 
pe ad verba illa, oU γὰρ εἰκὸς eJ. ἀναγκαϊον &c. fpiffam 
| divam exemplorum ex plurimis auctoribus cumulavit, ubi - 
|. μόνον vel οὐ μόνον per ellipfin omiffa fant; quam obferva- 
tionem ibi pretermifi, partim quod ad illum locum non. 
magnopere pertinebat, partim quoniam pervulgata eft illa 
ellipfis, ἃς fatis de ea monuerunt grammatici, Conf. Polyb. 
V. 105. 5. V. 7, 3. . | , 


Verf. vi. Ylep) μὲν οὖν τούτων μετά τινα χρόνον ἐξέπεμι» Verf, τι, 
Ψψεν ὁ στρατηγὸς τὸς ἐπιστολάς. Mandatum dicit, ex X. 
Xx 5 lega- 


— 
Verf. 11. 
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legatorum. fententia, quorum duo in Peloponnefum fue- r 
rant miffi, ab Imperatore datum; quo mandato, quotq 


€x principibus Achaeorum viris nominaverat proditor: Cal: 


licrates., amplius mille, Romam fent evocati. Conf. Pau- 
fan. VIT. το, & Polyb. XXX1LI.9,.5.. τοὶ Jbid. εὐδοκού- 
μενος Cafaub. & feqq. cum Bav. Perperam εὐδοκούμενοι 
Vrfün. — Ibid. κατά γε Tj) αὐτοῦ γνώμην. — Forte 
ἐμοῦ aut ἐμαυτοῦ.“ REISKIVS. — Αἴ αὐτῶν quidem (in 
plur. num.) fzepe pro ἐμαυτοῦ ufurpavit Polybius. 143. * 


IL c, 1. νύν 9. &c. Etin fing. περὶ αὐτοῦ, pro € 


€*p. XI. 
Verf, 1, 


Verf, 2, 


Csp. XII, 
Verf, 1. 


Verf, 4. 


baee *ov 20; 8. XVII. 4, 5. & alias, jin 


CAPVT XL comm ots 
Verf. Y. Novuéviov. | INumenium idis Ptolemmorum 
amicum & legatum, perperam ab Vrfino cum T. Nuimnifio, 
Romanorum legato, confufum vidimus ad XXIX. 10,3. 
lbid. εὐχαριστήσοντα. εὐχαριστήσαντα Bavar, familiari 
errore. | 
Verf.2. τὴν ὑπὲρ τῆς ἀπολύσεως χάριν. — , Forte 
ταύτην ὑπὲρ τῆς διαλ. Cajo hanc gratiam, pro reconciliato 
[ua opera Zintiocho 85. compofita pace, rogante. ** ἈΣΊΑ, 
ΚΙΝΒ, "τ Nilopus erat folicitare vulgatum. — $7) 


^ 


ἐπ CAPVT XII 
Verf. 1. Κότυς. De hoc vide XXVII. 10, De argu- 
mento vero hujus Eclogze conf. Liv. XLV. 42. s. erf. 2. 
ἠνύϑα). ἠνύσθαι fcribe, ut aliis, quod & monuimus ad 
xxvi. 11,3. Perperam h.1. ἠνύσασϑαι Bav. — ἴω [Ἢ 
ἃς, οὗ ὁ ὁμηρ. cp Vríin. operarum errore. 


Vaf 4. τὴν αὐτῶν correxit Vrfin. τὴν αὐτὴν sit — 
Ibid. τὸν Κότυν αἰδούμενοι διὰ τοιαύτης χάριτος. -- »ἀἴδου- 
βενοι fatis bene conveniret huic loco, fi fequentia abeffent.. 


Jilis autem fic adjun&is, videtur ἐνδούμενοι melius conve- 
nire, id eft, ἐνδεόμενοι, fibi obligantes , deviucientes per 
ejufmodi beucficium, “ acabó — Δὲ fimili quadam 


dou notio- 
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notione ufürpatur verbum década, , pro ἐξιλάσασθαι, ut. 
-poft Harpocrationem Suidas adnotavit, id eft placare: 
uz tamen veremur ne non fit hujas loci. Confer Reifkii 
Indic. Grzcit. Demofth. verbo: cdéijay. Forte per com- 
pilatoris imperitiam przetermiffum nonnihil eft, quod ad 
coieplendam aut reCte confituendam. orationem necef(a- 
rium erat. 


'Verf. 4 


CAPVT XIL τ᾿ C Cap. XII. 


3 Ff. Y. Λεύκιος "Avhtioc &c. Athen. Delpiiófoghé lib. 
- «XIV. p.615. De Argumento conf. Liv. XLV. 43. quod 
^ tamen non tam late Romanus , fcriptor, quam Grzecns 
-  mofter, eft perfecutus. Ipfis Quirinalibus triumphaj/e Ani- 
^ eium, Livius docet l.c. id eft, XII. Kal. Martias: quare fe- 


. - eundum eam rationem, de qua ad cap. 16, 1. dicemus» 


- t fortaffe in rebüs anni ab V.C. $88, &on/4987, retulit hanc 
.. rem Polybius. Potuit vero etiam expofitionem hujus tri- 
umphi, qui & ipfe ad finem Belli Perfici pertinebat, con- 
jungere cum narratione triumphorum Aemilii Pauli δὲ Cn: 
O&avii, & ad anpum 587. referre, quo finis Bello Per- 
fico eft impofitus. | Quidquid fit, libro XXX. de hoc Ani. 
cii triumpho verba feciffe Polybium, Athenaei teftimonio 
conftat, Ceterum temporis ordinem fi fpectes, utique ahte 
lioc Fr agmentutm reponenda fuerant illa, quae infra cap.15. 
de Aemilio Paulo Graciam circumeunie, €? domum redeun- 
ite, colle&a dedimus. --- 7014. Potuit Athenaeus quidem 
Y£vrioy per τ fcribere, quemadmodum Livius & alii latini 
fcriptores; fed, Polybium conftanter Γένϑιος per 2 fcri- 
plife, monuimus ad XXVIII. 8, r. Adde XXIX. 5, 7. & 
ibi notata. 


v Verf. T. λαβόντες οἰκείαν vic ἑαυτῶν ἀσελγείαις. Va- 
lefius: convenientem lafcivig fue licentiam nati ; quod, eft 
εν οἰκείαν ἐξουσίαν. Nec commodius aliquid nobis nunc 
quidem fuüccurrit. — ! 


Verf. 1x. βυκανητῶν. Conf. IL. 29: 6. X. 3,6. 


Verf. I, 


Verf. 7. 


.. Vet. tt 
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Cp. XIV. | C. A: B.V. T - XIV. : 
Με, Verf. 1. Οὐ Αἰτωλοὶ τὸν βίον ἀπὸ λῳστείας &c. dei 
lorum avaritiam, rapinas & ferociam. paflim notavit Wo. 
fter. II. 49, 2 fq. IV. 3. 1X..38. &c. 


Vef. 3. — Perf. 3. κωλυϑέντες τῆς ἔξωϑεν ἐπικουρίας,  Valefius: 
cum aliena diripere haudquaquam finerentur. Re£te, quod - 
ad fententiam adtinet; ut quidemr ex connexione orationis 
fatis adparet. — Sed de vocab. ἐπικουρία dubitari poteft, 
utrum, ficut verbum fox3eiv, quod idem valet ac éixov- 
pci», non folum opens ferre fignificat, fed etiam generatim 
ad puguam, ad pugnandum. adcurrere , fic ἐπικουρίο hoc 
loco quodvis genus pugua vel beili debeteti an, quemad. 
modum éz/xovpéi» idem. etiam .fonat ac ὠφελῶν, prode[fe, 
fic vocabulo ἐπικουρίχ eadem notione nunc ufurpaverit Po- 
lybius, qua alias vocabulo ὠφέλεια folet, pro fru&u e bello 

. capiendo , prada. Nobis pofterior ratio pem wii. 
conf. XXIX. 8, 5. die «4 


Ver, 4. ζω 4. Καὶ πρότερον μὲν κατὰ τὸν m as 
&c. πα πὶ illius Zfetolorum belli memoria apud Poly. 
bium intercidit: fed breviter Livius XLI. 25. An rebus anni 


Bn furor mutuis cadibus ad internecionem adduffurusvi- — 
debatur gentem. Quod autem πρότερον ait Polybius, re- 
fertur ad fzevum illud fatum, quod nunc hoc anno apud 
eofdem Aetolos commiífum eft; cujus idem Livius XLV. 
28. his verbis meminit: (Jemilio Pauilo) in itinere fordida 
turba Aetolorum obcurrit ; mirantique €? percuntlanti, quid. Ὁ 
efft ,. defertur , quingentos quinquaginta principes ab Ly- 
eifco €? Tifippo - - intevfe&'os, alios in exfilium aBfos. e[fe, 
bonaque torum qui intevfe&ti effent, .E$ exfulum, po[idere ὦ 
qui arguebant. Adde eumdem ibid. initio cap. 31. E 


Verf. $, — esf. 5. βραχᾶ δ᾽ ἀνώτερον χρόνῳ. Parum cotomode 
 Valefius , recenti autem. memoria;: quod fetvari a nobis 

/ non debebat, Miete; paullo. vero fuperiori memoria... — 

Ibid. | 

MU ! 


rem 
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: 2M ᾿ A RACE S - , ΞΞΞ- 
Jbid. ἐν τοῖς κατὰ τὴν ᾿Αῤσινοΐχν σφαγαῖς. — Nulla alia yag 4. 


iftarum cedium, ad Arfino?n, Aetolize urbem, commiffa- 
vüm mentio, quoad feiam, fupereft: fed videtur Polybius 
de ea re verba feciífe libro IX. in rebus anni a Roma 

.. condita 543. vel 544. Vide Reliq. libri IX. c. 45 1fq. 
a & ibi notata, | 


EB. Fej. 9. Χάροπος. De hoc homine vide fis loca ad Verf. 9. 
—. eap. » 3fq. citata. 


ES oem on CAPVT: AW. Cap. XV. 
Verf. τ. Ἐχισημχνάμενος δὲ τοῦ Σικυῶνος &c. Livius Vetf. αὶ 
 XLV.28. de Aemilio Paulo: δίογομεηι inde €9 Zrgos, 
. wobiles urbes, adit: - haud parem opibus Epidaurum, 
X f&. 
Ad P'erf.2 & 53/eq. confer eumdem Liv. ib. Verf. 2. 3 ἃ, 
Verf. 5 fq. Vide Liv. XLV. 34. | Verf 5 fq. 
.. His Fragmentis adde illud, quod ex Suida in Ev- 
καιρία retulimus in Spicilegio Reliquiarum. ex. Polybii li- 
bro XXX. 'Tom.V. p.44íq. Ceterum re&tius ante eam 
Eclogam, quam cap. 10. exhibuimus , repofita fuiffent 
Fragmenta ifta, quz» hoc capite collegimus; nam ante 
decem. legatorum. adventum |.L.. Aemilius Graciam  cir-- 
cuimiit, ut Livius diferte docet XLV. 27. 


CAPVT XVI — Cap. XVI. 


Verf. τ. ᾿ἦλϑε καὶ Προυσίας ὃ βασιλεὺς εἰς τὴν Ῥώ. Verf. 1: 
wp. Prufi adventum. Romam, & Eumenis in Italiam 
adventum, diferte Livius (XLV. 44. & Epit. lib. XLVL) 
ad eum annum refert, quibus confülatum geílerunt M. 
Claudius Marcellus, C. Sulpicius Gallus, id eft ad an- 
num ab V.C. 588. Polybius vero, imeunte hyeme luzc 
gefla effe fcribéns cap. 17, 14. videtur fignificare, fub 
finem etiamnum fuperioris anni hzc eveniffe. Nam 
initium quidem ilius byemis , 4028. annum confularetm 

Xx $5 488. 


puente 
Verf. I. 
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588 claufit, non potuit dicere: nec enim ita fero venire - 
voluiffe reges illi cenfendi funt; aliorumque populorum le- 
gati, Romanis de felici belli Per(ici exitu congratulaturi: 
& Thestetus , Rhodiorum legatus s». (de quo. cap. 19. 
Legat. XCIX. agitur) cum- jam anno 587 Rhodo effet 
praefectus, (vide cap. 5, 4 & 11.) non exeunte demum 
anno 588. primum fuerit in fenatum Romanur. ingreffus; 7 
fed confentaneum eft, fenatum ei reliquifque exterárum . 
gentium legatis, pro more, datüm effe poftquam noti 
Confules anni 588. Idibus Martiis magi(tratum jiniiflent; 
Prufizs vero regi, πὶ! impedit, quo minus credamus 
ftatim advenienti fenatum effe datum, priüfquam novi . 
confules effent creati. Neque tamen eo minus eam rem 
ad annum 588. referre Polybius potuit, quem ἃς aliás 
vidimus, (ad XX. 3, 1.) quz per hyemem gefta funt, . 
ad eum aunum retulifle, qui eamdem hyemem eft con- 
fecutus. Ceterum ad l'ragm. de Prufia conf. Diodori 
Sic, Eclog. XXII. de Legat. ad verbum: pene . ex Poly- 
bio defcriptam, 'T. 1T. p. 625. ed. Weffeling. Adde Ap 
pian. Mithrid, c. 2. 


Ibid. συγχαρησόμενοφ. cf. c. 17, 5. Perperam συγχώ- 
ρησόμενος Bav. confufis ὦ & w vocalibus. cf. ad III. 49, 6. 


— Jbid. τῇ συγκλήτῳ no) τοῖς στρατηγοῖς, imperatoribus, 


Verf. 2, 


fc. L. Aemilio & Cn. Offavio ,, quorum uterque trium- — 
phi honorem obtinuit. Sic vero corrigendum monue- - 
rat Perizon. Animadv. hiftoric. cap. 1. p.38. edit. Har. — 
lef. Pariter nEISKivs : ,lmo vero pacte ait 
Quo refero quodammodo verba Livii XLV. 44. quo ca- 
pite locum hunc Polybii expreffit: ommium, qui in Ma- 
cedonia fuerant imperatores , favore eft adjutus." — 
Conf, c. 10, 1. 


Verf. 2. Ὁ δὲ Προυσίας οὗτος οὐδαμῶς γέγονεν ἄξιος δίς, 
Livius XLV. 44. ad verbum hac habet: Polybius eum 
regem. indignwn mafeflate wominis tanti tradit ; pilea- 
fum, capite rajo, obviam ire legatis folitum , libertum- — — 
ni que 


PES 


; AR 
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:que fe populi. Romani ferre, €2 ideo infignia ordinis ejus 


|. gerere... Romae quoque, quum veniret im curiam , &c. 


Verf. 4. ἐξυρημένος. Corruple ἐξηρημένος Bav. Tum 


Π idem πόλιον pro πίλεθον, & τάβενναν͵ pro τήβενναν. Eif- 


ἢ | demque vel fimilibus erroribus contaminatus in hac Éclo- 


ga erat Vrfni codex, de quibus figillatim quidem ille 


i nil monuit, fed generatim ait: Diodori locus auxilio 
" nobis fuit ad tollenda aliquot. menda, quae Poly bii Fra. 
H- mentum maculaverant '* —. Ibid. καὶ πίλεον 2 ἔχων. καὶ 
- πίλεον ἔχων λευκὸν Diodor.l.c. — ILid. καὶ xalumíovc. 


VRSINVS, καλίγας edens: , Ita emendavimus, inquit, 
cum Polybius in msto habeat corrupte xaZhuxíouc, pro 
καλίγας, δι κάντιλον Diodorus, qui a Polybio accepit. — 


... Cujus rationem merito damnavit WESSELINGIVS ad Dio-. 
... dor. monens, “καδαιπκίους ipfum effe latinum vocabulum 


calceos; cum quo paulo etiam magis convenit saxduxloue, 


ΐ quod: dedit. Bav. Caíceus Romanorum erat; cum ὑπό- 
ο΄ δημα, id eft Jolea A Grecorum effet & orientalium gen- 
DL tiam. v 


Fi og 4. βουλόμενον. βουλομένου Bay..— Ibid. ἐγ εν- 


: νεστέραν Cafaubono debetur. ἀγενεστέραν, fimplici 


litera y, Vrfinus habet cum msstis. 


Verf. ς. aude τὰς χᾶρας ἀμφοτέρας. . Livius: Jul 
mif iffe fe. —  ,Qui deos adibant, manibus demiffs li- 
mina bdlliiloRim ofculabantur. ^ Vide Dionem Chryfo- 
ftom. p.313, 16. Morem illum adhuc feculo XVI. ob- 
tinuiffe in America, teftes funt auctores itinerum illuc 
peractorum. . Vid. Morini Diff. de Ofculatione manuum 
in Comment. Acad. Infcript. T.1L. &. apud Orientales 
ille.mos adhuc obtinet.* mEisxivs. --α 1014. προσε- 


ο΄ χύνησε τὸν οὐδὸν καὴ τοὺς καϑημένους, ἐπιφϑεγξάμενος. 


Nec neceffaria ullo modo videtur, mec aliás placet, 


Reifkii emendatio: xa] τοῖς καϑημένοις ἐπιφϑεγξάμενος,. 
(o χαίρετε, ἔφη, Jen) σωτῆρες. Corrupte vero τὸν οὐδὲν, 


pra 


Verf. 3. 


Verf. 4. 


E 3 
Verf. $. 


Verf. 6. 


Cap. XVII. 


Verf. 2. 
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pro τὸν οὐδὸν, Bav. — lbid. γυναι πισμοῦ. ^ Sic in | 


Notis citat hunc locum Vríinus; & eadem terminatione 


nomen iftud fcribit Bav..licet initio prorfus corruptum, - 
quomuspoU. Quare nefcimus, unde γυναικιασμοῦ in | 
Vríni contextum irrrepfit. Eodem quidem modo edi- | 
tum ab eodem Vríino in Diodori Sic. Ecl. XXII. vide- - 
mus, fed, an ex .msto codice ibi du&a fit ifta nominis 
forma, nefcimus.: nihil in Notis monuit ibi Vrfinus, - 
& in cod. Bav. defideratur illa Ecloga. vvaoucaóg for- | 
mam legitimam judicavit &wEsrys in Lexic. Polyb. mó- ὦ 
nens tamen, alteram effe íortaífe a Yuyouníos , e[femina- 5 


fus, — Ibid. detamene A ex Bav. ἐπιγινο- 
ἌΡΗΝ edd. 


Verf. 6. il ὧν καὶ τὸ οὐ ἀπρεπὲς ἦν. Forte | 
7, ait Reifkius. Immo vero nullo modo ferri ἢ poffet: | 
fed aut ἄπ opottebat, aut potius tenendum ἦν, fubintel. - 
le&a particula ἀν, foret; nam adject: ea particula non - 
precife opus eft. — erf. ^ " αὐτὸ τοῦτο QU 1 
Mendofe δ αὐτοῦ τὸ QiÀavOp. : 


CAPVT XVIL. ἐς ἢ 
Ff. 2. διαβεβλημένοι γὰρ πρὸς “αὐτόν, "am cum 1 


X Jfenfi εἰ effent. Eadem notione verbum iftud apud: Platon. - 


Verf. 3, 


in Phaedone (c. 12. ed. Forfteri) cum. dativo: cafü con- 


ftru&um habemus. Mendofe διαβεβλημένοις h.l. eta 
De Eumenis adventu in ltaliam Livius lib. XLVI. ege-- 
rat, ut ex Epitome illius libri adparet ; ; nam plenam 
Livii hiftoriam poft librum XLV. non minus quam Po. Ὁ 
lybii, invidit nobis fortuna, — Ibid. ἐμφανίζειν αὖ. ὦ 
τούς. αὐτοὺς Bav. neutiquam male: fic mox ἐκϑεατριξῖν z 


αὐτοὺς edd. cum msstis, 


cod. Vit 


V. erf. E. 


UOPEEWRAROCIPUT SLM ἜΣ to 


Verf. 3. ἐξετίμησαν. ἐξετίμησεν Bav. — — Verf. 4. τῇ i 
τῶν. ἐκτὸς φαντασίᾳ. τῇ τῶν ἐκτὸς adiu. idem cum m 


EIE τὸς 
fied. ep ΨΣ 5 συσο δ᾽ 


SAEC ias 


: AD POLYB. XXX. 16. 17. ποτ 

; Verf. 5. ἀπιϑένου᾽ τινὸς αὐτοῖς. ἀπιϑάνου τῇ ὁριο αὐτοῖς ek s. 

(fic) Bav. in qua monítrefa fcriptura quid lateat, vide- 

| ant acutiores : nos contenti fuimus Vrfíiniana lectione, - 
qua. utrum e mis. cod. du&a fit , an editoris debeatur 
ingenio, nos przterit. -— bid. εὕροντο λύσιν τοῦ 

᾿ προβλήματος τοιαύτην. Quamquam fpeciofa erat fcriptum 
cod. Bavat. εὗρον τὴν λύσιν, veriti tamen fumus a vul- 
gata recedere, ob fimillimum verbi εὑρίσκομαι ufum lib. 
VL. 38, 1. Mox vero pro τοιαύτην, peu mendofe 

| idem Bav. αὐτὴν prefert. —'- ! ; 


Verf. 6. (Ὡς. γὰρ παϑόλου δυσαρεστούμενοι &c. — Verf. ὅ. 
y καϑόλου verbum, quod eft apud Polybium , confir- 
. mat veterem le&ionem (in. Livii Epitome) i» commune, 
- pro qua in vulgatis codicibus erat, im comütio. j 


- Verf. 1. Septem verba, & τι τυγχάνει τῆς συγκλήτου Verf, 7. 
χρείαν ἔχων... per typothetze errorem in editione Gro- 
pnviana: & inde, etiam in Erneftina practermifía ei erant. 

Pro & τι, mendofe 7r; habet Bav. 


Ferf.9. Φήσας. Re&e hoc Cafaubonus jam in ver- verf 9. 
fione exprefferat: mu//a re opus habere fe confirmans. 


Perf. 12. τὸν σκυβαλισμὸν re&e Cafaub. & feqq. con- verf. 12. 
fentiente Bavarico, putamus ὃς Vrfini codice. Mendofe 
τὸν συνβαλισμὸν ed. Vrf. 


Verf. 13. πάντῃ πάντως, quavis modo, Nil opus fuit verf. 13. 
jota fübfcripto: fatis erat πάντη. πάντως vero ex cod. 
Bav. reftituimus , quod etiam ex conjectura ad oram fui 
libri adnotaverat Gronov. "Temere vulgo πάντες, quod 
haud dubie debetur Vrfiniingenio. ^ Amat illa jungere, 
πάντη πάντως, Polybius. Vide ad IV. 40; 5. 


5 Ferf. τά. ἔτι κατὰ τὸὺς ἀρχὰς τοῦ χειμῶνος. Vide ad Verf. 14. 
verf. i. hujus capitis. καταρχομένου τοῦ χειμῶνος dixit 
XX. 35 I. 
Fey. 


- 


L oendestelnnd 


Verf. 15. 


Verf. 16. 


Verf, 17. 
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Verf. 15. ὃς ovx. - Caret ὃς Bav. — oid; ἀπεσ δ. 
κει correximus tmonerite Te — — 4 


€ ἐπεστάλκει. M ὃ | i : Am IPS - arma ΕΜ: " : 
AT o mind AA S. 
Verf. 16. οἷς ἅπασιν Toga ». ; Aut o οἷς : pro τούτοις. hic | 


debet accipi, aut deeft aliquid in bac regione. RRIS- 3 
K1VS. — Αἱ iliiufmodi ἀναπολου βίας fermonis. » poi | 
fufpenfam per parenthefi n orationem, Boris Aria 


πλὴν τῶν Ῥοδίων. Cf. eap. s. ἃ c. Sd vec dui 


a o ΤῊ 


Pf. 17. τούτους δέ. Mendofe τούτου δὲ Bav. — Ibid. | 
παρέπεμπε. Cafaubonus: quos Jriatus , modo Jpe,. mo. 1 
do metu in pofférüm 'offentato dinrifit. — Ad qua xk: j 
K1VS monuit: ,TXpÉT&UTE, | afpernatus ef v CUM COM j 
temtu €? .faflidio tranfmifit. Ἐπ᾿ fic quoque accipi debet 
p. 1397, 22. [XXXI 19, 3.1 & p.1354, 19. [XXXVIII. 
2, 5.] ubi Cafaubonus: recte vertit. Copf. p. 1455. ult. . 
& 1456, 17. [XXXII.9, 9. &.e.10,.3.] ^ Pati tüodo | 
apud Appianum. p. 123. [de rebus. Syriae. cap.s6. TuT. — 
p. 620. noftrze edit. ] παρατέμποντα eft contemnentem vete | 
tendum, non comitzntévi —  "Perfpe&e utiquet. 3 
id corre&um in noftra Appiani editione velimus. valor t 
modo apud Diodor. Sic. IV. 34.- τὸ παραπέμπειν oppo- E 


: . nitur τῷ προτιμᾷν... —- bid. ποικίλας. ἐμφάσεις. π ποιοῦσα, ἢ 


dubiam, ancipitem fignificationem εἰς faciens de futuris. 


bid. ἐπείχετο dà καὶ κατὰ τοὺς ᾿Αϑηναίους. ἐπίσχετο à 
δὲ Bav. Cafaubonus: fed €7 "Aikienienfi bus irati Patris erant, ὦ 
AEISKIVS: érGxs legendum, ait, in activo. iri p E 
cui & odium clandeflinum. fovere. eft ἐπέχειν ΤΩΝ n u 
ἐπέχει. * —  KRNESTVS: ν» ἐπέχεοσθαι κατά cusa, dn. ᾿ 
fenfum ejje alicui ,. Excerpt. Legat, XCVIL ubi tamen . 
pro ἐπείχετο leg. ἐπᾶχε, ut placet Reifkio. d eA "os 3 


quidem fatemur, de illa notione, quam verbo ἐπέχειν d 


tribuerunt docti ifti. viri , nibil comperti nos habere. éré- 


ἡ χεῖν τινὶ (fcil. ἵππον. vel ἑαντὸν) apud Homerum fcimus 


patlim | 


AD POLYB. XXX. I7. 18. 103. 
. paffim legi pro equum dirigere ἐπ aliquem, hofliliter ali-. vet, 17, 
quem adgredi: fed, quid ille ufüs ejus verbi huc faciat, 
non videmus. Quare ex ea motione, qua ad/emfum /u- 
füinere ,. incertum. effe fignificat ,' ilud interpretati era- 
mus. Nunc vero denuo relegentibus éxcutientibufque 
hunc locum, & quz priecedunt, & quae fequuntur con- 
Jiderantibus, (nam caput fequens ar&e cum hoc cohz- 
ret) probabile ficum eff, vim illor um verborum, ἐπέϊ- 
2 χε, vel, ut ipfüm vulgatum teneamus, ἐπείχετο δὲ (id 
(eft éréiys ἑαυτὴν) καὶ κατὰ τοὺς ᾿Αϑηναίους, hanc feré 
᾿ς effe, verum eiiam erga Zthenienfes continuit fe. fenatus, 
id eft, non nimis promtum (2 demouftravit ; fludium fuum 
δ benevolentiam » qua aliorum populorum legatos eft. pro- 
fecutus ( verf. 16.) continuit. temperavitque. — Quod vero. 
ἐπίσχετο habet Bav. minime id contemnendum videtur, 


r 
ἵν 


CA TV ΘΕΈ, BU TA Cip XVI, 
ΨΩ, I. Οὐ ᾿Αϑηναῖϊοι παρεγένοντο. &c. Próxime hzc Verf. r. 
cohzrent, ut modo monuimus, cum praecedenti Ecloga. 
Ac nil aliud ad cotiplendium orationem defiderari vide. 
tur, nifi O7 μὲν vip ᾿Αϑηναῖοι ὅζο, 


. Ibid. ro τῆς τῶν. ᾿Αλιαρτίων σωτηρίας. -- .»56 fub 
'corona. venirent. vide Liv. XLII. 63.* REISKIVS. —. Át 
jam pridem veniiffe, urbe eorum a fundamentis dirutá, 
docet ibi Livius. Itaque pro eis deprecantur Atlienien- ὦ 
fes, ut e fervitute liberentur , & urbs eis reftituatur. - 
Ε Sed quam 'defüüttorie: & parum ferio 14 precati M 
d ofte mox alteróm petitum. 

5 (39 EVA EE (s 

3 C Ferf. 2." wipe piis correxit Vrfinus.  Mendofe werf, 2. 
E düpnsivijivol cod. Vrf παραπινόμενοι Bav. — Ibid. ἢ 

ἢ. περὶ Δήλου καὶ Λήμνου. Ἐπ infulze a Macedonum regi- 

. ; bus ademtze Athenienfibus videntur. Perperam περὶ Δῆς- 

᾿ς λον καὶ Λῆμνον Bavar. —— lbid. εἰς ἑχυτούς. Sic a fe 
emendatum ait Vrfinus, cum in cod. fuiffet εἰς ἑαυτάς, 

E Sed 
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Verf, 3. Sed in εἰς ἑαυτοὺς confentit. Bav. — bid. τὴν ww. Ὁ 
Sic re&e habet Vrfinus in contextu, & feqq. editt. 1n 
notis Vrfini vero "»λῆσιν bis fcriptum , operarum puta. 
mus errore. τὴν ὠτῆσιν Bav. füb qua fcriptura viden- 
dum an aliud quid lateat. 


Vef.4. — Verf. 4. πόλιν σχεδὸν ἀρχομοτάτην, Homero Ee 
tam lliad.ll. 503. — Ibid. ἀφαιρουμένους correxit Vr- 
finus. ἀφορουμένους tmssti. — ζζεηγ, 6. οἰκέϊον, oiuéiog 
Bavar. 


. Cap. XIX. | CAPVT XIX. 


Ve. 1. — Ferf.1. Κατὰ τὸν 'woupóv τοῦτον Θεαίτητος &c., Et 
hzc Ecloga proxime cum precedentibus coheret. wid, 
cap.17, 10. [6 ZXLeateti vero legatione conf. c. 5, 4 
& 11. | ^ 


Vef. 3..— Perf. 3. ἔκ τε ΚΚαύνου &c. cf. c. 5, v fqq. Stratonica, 
ficut Caunus , Carix erat, —.  Jbid. ἐγένετο δόγμα, 'Po- 
δίους ἐξάγειν τὸς Φρουρὸς &c. Cafauboni hoc debetur 
ingenio. ἐγένετο δόγμα “Βοδίοις ἐξάγειν τὰς 
Φρουρὰς Vrfin. cum msstis; quod teneri poterat, πὶ 
fallor, debebatque, inferto commate poft Ῥοδίοις. 


Vea, —— Perf. 4. οἱ δὲ περὶ τὸν Φιλόφρονα καὶ ᾿Αστυμήδην. 
o T MS d. b 


: Cap. XX, CAPVT XX | 

Breve Fragmentum, Κατὰ τὴν Πελοπόννησον &c. | 
quod in Eclogis de Légationibus num. CIIL vulgo le. - 
gitur, manifeíte cohzret cum Ecloga Valefiana, Τοῦ 
περὶ Καλλικράτην &c. Hsc autem. Ecloga, ex codicis 
Peirefciani praefcripto, ad Librum XXX. Polybii fuit re» — 
ferenda: certe poft hanc Eclogam demum in illo codice 
notabatur Λόγος A4. id eft, Liber XXXI. Quare quum 
prius illad Fragmentum in eis Legationum Eclogis vulgo 
. poneretur, qui e libro ΧΧΧΙ, decerptz funt, mam 


AD. POLYB. XXX. 20, 705 


Lege Cl. mianifefte coh:eret cüm eo Fragmento , quod 
ex lib. XXXI. ductum diferte Athengeus ait, vide XXXI. 
2-5.) hunc in locum illud tranftulimus : cujufmodi tranf 
pofitionem etiam cum aliis quibufdam brevioribus Eclogis 
fecimus, veluti Leg. XLIX. lib. XXIV. c. 11. & Legat. XC. 
lib. XXIX. c. 1. Quod fi quidem aliunde compertum effet, 
nullam fidem mereri iftàm Nótam codicis Peirefciaui ; (quod 
de alia fihili Nota, quam idem codex przeferebaty vidi. 
mus ad XXX. 6; τ. ὃς locis ibi citatis;) potuerat utique 


. qui, & Ecloga Valefiana ibidem ei fubjungi. Quam ra. 
tionem fi quis prieferendam cenfüerit, facile nos quidem 


. eum hoc, quod féxtum caput Libri XXXL ea ratione erat 
effe&urum, non ad A.V.589. fed ad annum etiamnum 
588. fuerint referenda. Nam, quum jam anno 587. Achzo- 
rum principes fuerint Romani evocati, (vid. Adn. ad XXX. 


. 589..demum Romam legatos mififfe, qui pro fuis popula. 
ribus deprecarentur, Et, ficut baud dubie hoc caput ad 
A. V..588. pertinet, fic nil magnopere impedit, quo minus 
etiam reliqua quinque priora libri XXXI. capita ad eum- 
dem annum 588. referantur: ὅς, quod XXXL. i, 3. legi- 
mus ,' novos-Rhodiorum legatos adulta jam etate ($«peinà 
ἀκμαζούσης) Romam adveniffe, fi conferas cum verf. 2. ibid. 
& cum XXX. 19, 3 fq. videtur etlam revera indicare, eo- 
dem adhüc anno 588. legationem iftam Romam adveniffe, 
;quo imperatum eft Rhodiis, ut Cauno & Stratonicea prze- 
" fidia abducerent. 


Um ANT ESOU 
aA v - Lp 


XXX. cum: capite noftro 15. & a cap. 16. incipient Reli- 
quie Libri X. XXI. Eidem vero rationi aliunde etiam haud 


quam h.1. filéntio praetereundum erat, & cujus etiam reí 
cauffa potiffimum quzeftionem hanc, qua per fe minuta 
videri poterat, uberius excuffimus) cum Rebus A. V. 587. 

Polybii Hiflor. T.V 1I. Yy gels 


- — : 
"rs To cep TUAE a gie 


patiámur. |. At fic priora quinque libri XXXT. capita, una. 


13.5.1.) copfentaneum eft, populum Achaeorum non anno. 


líta igitur ratio fi probatur, finientur Reliqui Libri. 


Ἵ 


» Leg. Cli. fuo loco in tebus Libro X XXT. expofitis. relin« y 


exigua veri fpecies accedere videtur. Nam (quod neuti-.. 
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geftis finitur ea Pars precipua 85 principalis Hifloriarum 


Polybii, quam, folam primum exfequendam fufceperat; qua 
Res iutra. L1IT. fere annorum fpatium, ab initio Puici 


belli fecundi u/que àd Perfici belli fingm (ab ineunteOlymp. 


| €XL. & anno ab V. C. 535. ufque ad annum 587.) geffas 


Verf. 1. 


Verf, 2. 


Videtur: certe πρὸς Ko&uxpsiry» pro περὶ Καλὰ. legendum; 
tunc forfan ad τοῦ μίσους intelligi poterit περὶ, nam & 
τεμμαίρεαϑα τι dicitur, & τεκμαίρεαϑθαι περί τινος. --ὐ Τα, 


complecti conftituerat, quemadmodum diferte ipfe: docet: 


l. 1, 5. ubi vide Notata, tum ΗΠ. 1, 9. & ΠΕ 4; 1 fq. Cui 


potiori-parti füze Hiftorize, priufquam novze illius hiftorize 


exordium faceret, (quze a novis in imperio Romano moti- 


bus ab Olymp. CLVI. A. V. 599. ufque àd belli Punici ILI. 
& Achaici belli finem A. V. 6c9. progrediebatur,) veluti : 


Aldpendicis loco adtexuit earum rerum expofitionem , quae 
ab exitu belli Perfici ufque ad novorum illorum motuum 


initium, adeoque ab A. V. 588. ufque 598, geftae fant: qua 


Adpendice id przecipue propofitum habuit, ut, cum; quo 
patto Romani, per totum orbem terrarum vilores δ do- 
sini, adminifirariat dehinc imperium , tum, quis fuerit, 
fingulorum populorum flatus, €, quonam modo animati 


fuerint in principem terrarum populum, oftenderet, quem. 


admodum ipfe profeílus eft lib. I1I. c. 4. Ηδο igitur Ad. 


pendix (quod ex Reliquiarum veftigiis intelligitur) duobus. 


Libris, XXX1 ἃ XXXII. erat comprehenfa: & ex his, 
quee dicta funt, fit utique. probabile, Libram XXXI. ἃ re- 
bus anni ab V.C. 588. indépitie: 

Verf. Y. παραγενομένων τῶν πρεσβευτῶν. De ipii sgi- 


tur Romam miífis ab Achzeis, ad deprecandum pro evoca. 


tis. . Pau(an. VII. το. καὶ ᾿Αχαιῶν Vere Gm; ὑπὲρ τῶν 


ἀνδρῶν πρεσβείας τε καὶ ἱκεσίας ἐπιπεμπόντων, λόγον ἐποι- 
οὔντο οὐδένα, Conf. Noftrum XXXI. 8, 1, — Me τοὺς, 


- Καλλικράτην. Cf. XXX. 10, 9. 


Perf. 2. Τοῦ περὶ Καλλικράτην μίσους. — τὸ πρὸς 
KaBosp. μῖσος, aut τὸ μέγεϑος τοῦ πρὸς KaZM. uícouc.** 


REISKIVS. — Quorum alterutrum utique neceífarium 


᾿Ανδρω- 


ugar fune 21:753 


^ 
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᾿Ανδρωυίδαν. Eamdem ,-ut focium Callicratis ,' comme- 

moratum vidimus XXIX. 10, 1. 

Verf.3. τῆς γὰρ τῶν ᾿Αντιγονείων πανηγύρεως. Ad vul. Vet. 3. 

gatam fcripturam ᾿Αντιγόνων, monuit vALESITVS: ,,Legen- 
-dum τῶν ᾿Αντιγονείων. | ZInligonia videtur fuiffe dies fe- 
^ - ftus in honorem Antigoni ejus, quem Tutorem vocant, 
- ^ infütutus aSicyoniis.* — Adde Notata ad XXVIII. 16,5. 
|. Joid, ἐν τῷ, Σικυῶνι. ἐν τῇ Xux. Ícribendum putavit Vale- 

fius ;. przeter rationem. videll. 52, 5. XXX. 15, t. — 1014, 
κοινὰς μάκτρας, Quum κοινὰς μαπρὸς vulgo , preseunte. 
codice, legeretur, exvac pro. κοινὰς fcribendum füfpica- 

tus eft Valefius; κλίνας vel κοίτας Gronovius. ' Perfpe&e 
yero REISKAVS, non ἴῃ. ποινὰς, fed in uaxpac ineffe vi: 
tium videns: — Imo vero μώκτρας, ait, ma&ras, fo- 
lia baluearia, omnibus communia, | Sic diCtze funt ilie ma- 
&ri ad fimilitudinem piftoriarum. Eadem ignominia áffe- 
&os Socratis accufatores narrat Plutarchus in lib. de Invi- 
dia & odio |p. 954, 28. ** (p. 538. ed. Wechel.] —: Quod 
autem ait καὶ πυέλους ταύταις παρακειμένας, indicat, πυέ- 
λους minora füiffe vg/a, quam μόκτρας; quod & inde con- ᾿ 
ftat, quod πύελος etiam quaevis urna, cacabus , & urceus 
dicitur; in μάκτρᾳ autefn duo etiam homines fimul lavari 
poffunt, αἴ εχ illo Eupolidis di&o apud Pollucem VII. 168. 
intelligitur: EJ; βαλανέϊον εἰσελϑον, μὴ QyAorumoge TOV 
συμβαίνοντα coi eig τὴν μάκτραν. Quarenefcimus, cur fpreta 
Reifkiana emendatione, ita ut ne mentionem quidem ejus 
facere dignaretur, e longinquo incertam petere conje&u. 
||. ram ERNESTVS maluerit, quam certo Reifkii invento uti» 
1 quod e proximo offerebatur. ,,z4eÀoc, inquit, (in Lexic. 
$t 


Polyb. ad hoc vocab.) eft inftrumentum balneatorium; a ^. - 
. recentioribus μάχτραν vocari tradit Pollux, folium. Sed 
procedentia verba fünt corrupta, quibus ait, in balneis 
efle κοινὸς μακρᾶς. — Valefius corrigit σκηνοὶς, quos & tho- 
los vocant Greci, [Germani] Bad/fuben: fed his non con 
venit, quod ad/e&as ait πυέλους. Intelligenda funt /ava- 
ea dicc €j latiora, in ics plures defcendere € una 
lava- 


Verf. 4. 


Verf. 6, 


* 
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lavari poffent: κολυμβήϑρας vocant, ex quo forte le&io 
vitiofa orta, cum fuerit χοινὰς κολυμιβήϑρας. “ 


Verf. 4. eig ταύτας ὅτε τὶς καϑείη. REYSKYVS: Aut 
εἰ ταύταις ποτέ Tic 1x91), ἃ καϑιέναι, aut eig ταύτας ὅτα 
τις καϑίρ, aut καϑίζγ, aut xa3/5, nam parum refert, ux3ud. 
yaj, pto καϑιέναι ἑαυτὸν, aut pro κατιέναι dici, monitum 


eft ad p.279, 20, * — . De verbo καϑιέναι reCtifime uti- 
que vir doCtus monuit. . At particula ὅτε optativum f. po- 
tentialem verbi modum requirebat, conjunctionem non ad- 
mittit, : i 
Verf. 6. τοὺς dà cvpryuovs &c.  Citavit hzec verba Sul. 


das in Συριγμός. -— — bid, ἐπιβάλοιτο. — Poftulavit hoc: 
conftans Polybii aliorumque fcriptorum in hoc verbo nfus, 


Finis Tomi Septimi, 


» 


*| 
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